
Дневиикъ нослйдняго похода Батор1я на Р оссш  съ дппло- 
матяческою перепискою того времени составляете часть сбор
ника ' И мператорской Публичной Бпблю теки, (ппсаннаго въ 
нистъ, тремя почерками, не позже X V II стагЬ тш ; безъ начала 
и безъ конца). Дневникъ начинается съ 116  листа сборника и 
пнсанъ въ Форм'Ь писемъ, который въ рукописи озаглавли
ваются т а к ъ : «письмо къ маршалу королевства (Андрею Опа- 
линскому) отъ одного изъ его друзей» или: «письмо къ мар
шалу королевства отъ одного пзъ его друзей при двор4». Днев
ники начинается съ 1юля и продолжается до 31 Декабря 1581 г. 
Авторъ писалъ его во время самого похода и осады Пскова п по- 
сылалъ Андрею Опалинскому по частямъ, прилагая разны я письма 
и документы, которые считалъ почему-либо важными и которые 
въ рукописи сначала размещ ены  въ  самомъ дневник^, а по окон- 
чанш его слДдуютъ непрерывно до конца сборника.

Объ автор-Ь этого дневника въ рукописи находятся слДдукнщя

какъ это можно ввдЬть изъ его разказа о своемъ положены (стр. 
17; слич. стр. 14 — 15) и былъ священникомъ, какъ это видно 
изъ того, что въ одномъ м4егЬ (стр. 43) онъ говорите: «мы свя
щенники» . . .
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К то именно изъ числа младшихъ секретарей королевской кан- 
целярш писалъ для маршала королевства, Андрея Оиалнаскаго 

дневнпкъ посл'бдняго похода Батор1я на Pocciio, это можно вы 
вести изъ сличешя сл'Ьдующихъ м'Ьстъ издаваемой рукописи: 
Подъ 19 чпсломъ Декабря 1581  г. (стр. 1 7 2 — 1 7 3 ) авторъ го
ворить , что Замойскш послалъ къ Польскимъ комиссарамъ 
въ Запольсшй-Ямъ услов1я мира черезъ брата а в т о р а , а въ 
письма Замойскаго къ комиссарамъ отъ 22 Декабря 1581 года 
(стр, 4 3 9 ) говорится, что эти услов1я долженъ былъ привести 
имъ Станислава Нётровскт,братъ секретаря. Н аконедъ, въ 
рукописи находится письмо к л, Поссегшну 

(А  2 9 1 , стр. 6 9 1 ), который, какъ видно, былъ секретаремъ 
при королевской канцелярш, потому что получ11лъ_отъ_.Поссе-
впна .-ДЩШ-Слать^-еш.ллисьмо, къ ле.гад^ папы —  епи
скопу м ассаненскому (Альберту Болоньету). Этотъ-то Ioanm 
Петра векш, по всей в£роятности, и писалъ для Андрея Опа- 
лиискаго дневнпкъ послДдняго похода Багор1я на Pocciio и 
собнралъ для него разыыя письма того времени.

Кром4 напечатанныхъ нами— дневника послЬдняго похода Б а -  
Topia подъ Псковъ и дипломатической переписки, касающ ейся 
Россш , въ сборник!; находятся ещ е слДдуюшде памятники. Онъ 
начинается отрывкомъ прпвнлегш Польскаго короля Б аго р iя г. 
P n r t  отъ 22 Я нваря 1581  г. З а  этой привилепей слЬдую тъ:

1. Дневнпкъ Польскаго сейма 1581 г ., бывш аго въ В арш а
в а , на которомъ p iin en o  продолжать войну съ 1оанномъ и назна
чены средства на это, л. 8 — 8 2 .

2. Дипломатпчесте акты  и письма: по дгЬламъ королевы Ан
ны (л. 83); по сношегшмъ Польскаго правительства съм агнстром ъ 
Г  отгардомъ Кетлеромъ (л.90), съ Померанскими князьямп Гоатшомъ 
и Фридрихомъ (л. 91), съМ агнусомъ (л. 92 ), съ Англшской ко
ролевой (л 93), съ городами (9 3 ) ;  но дЬламъ К р а 
ковской apxieiniCKorim (л. 95), Цистещ янскаго ордена въ Полый*
(л. 99) и Солеювскаго абоатства (107 ). ЗатЬмъ слЬдуютъ изда

ваемые нами— Дневнпкъ и Дипломатическая Переписка.
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HcTopin этого сборника известна следующая. Онъ иоднесенъ 
былъ однимъ свящеиникомъ (к'Ьмъ именно и когда, неизвестно), 
покойному преосвященному Гаврш лу въ бытность его Могилев-
скимъ арюепископомъ, который въ первыхъ пятидесятыхъ годахъ 
вручилъ этотъ сборникъ сенатору М. К . Цеймерну и высказалъ 
желание, чтобы то, что въ этой рукописи относится до исторш 
Poccin, «издано было въ  свРтъ, и чтобы приняты были м еры  къ 
coxpaHeniio самой рукописи, такъ, чтобы она была легко доступна

V.

для любителей наукъ». Исполняя желаше жертвователя, сееаторъ 
Цеймернъ давалъ списывать эту рукопись нРкоторымъ любпте- 
лямъ исторш, а самую рукопись принесъ въ 1856  г. отъ имени 
преосвященнаго Гаврш ла, въ даръ Императорской Публичной 
БиблштекР 1).

Съ этой рукописи сдРланъ былъ, между прочпмъ, списокъ 
при II  Отделены Собственной Е го Величества Канцелярии, по 
распоряженш  покойнаго графа Димитр1я Николаевича Блудова и 
переданъ для издаш явъ Академию Н аукъ. Акадешя Н аукъ предло
жила мне принять на себя трудъ издашя этого памятника, при чемъ 
переданъ мне былъ и списокъ рукописи, сделанный по распоряже- 
шю покойнаго графа Д. Н. Блудова, заключающш въ себе дневникъ 
последняго похода Батор1я на Poccito и относящуюся къ этому 
событию переписку, такъ какъ по желашю покойнаго apxienncKona 
Гавршла и по мысли покойнаго графа Блудова предполагалось 
издать изъ этого сборника только то, что относится къ исторш 
Poccin. По этому списку, проверенному вновь по самой рукописи 
И мператорской Публичной Библютекп, и сделано настоящее 
издаше. Впрочемъ, мы сочли нужнымъ сделать слРдуюпця до-
иолнешя къ нему изъ подлинника:

зъ  дневника Польскаго сейма 1581 г. мы выбрали и на
печатали все мРста, относящаяся къ сношешямъ между 1оанномъ 
и BaxopieMb, каы я происходили между ними во время сейма.

*

1) С вЬ д Ь ш я эти  заим ствованы ИЗЪ б V МагЪ II МПЕРАТОРСКОЙ
V

Библютекп, сообщенныхъ Акад. А, 0. Бычковымъ.
П у б л и ч н о й

I
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2. И зъ  следую щ ей за  тйм ъ дипломатической переписки взяли 

нЬкоторыя письма, относящаяся къ тЬмъ же енош еш ямъ или не

обходимый для объяснеш я собы тш , упоминаеммхъ въ дневник!; и 
въ приложенной къ нему переписка.

3. Напечатали всЬ грамоты Ioanna къ Баторно n je fe  письма 

Поссевнна, п зъкоторы хъ  мнопя были выпущ ены въспискЬ граф а 
Блудова, какъ уж е изданный прежде *). М ы напечатали нх'ь 
вновь потому, что при сличены оказалось, что между письмами 
1оанна, находящимися въ  нашей рукописи и напечатанными въ 
КнпгЬ посольской Литовской метрики есть много вар1янтовъ (ука
заны ). а въ ипсьмахъ П оссевпна, как1я напечатаны въ сборникБ 
С тарчевскаго— H isto riae  R u then icae  sc rip to re s  ex te ri, въ Supple- 
m entum  ad h is to r ic a R u ss ia e  m onuraen ta  и въ R elacve mmc.vuszow
ap o sto lsk ich  i innyeh  osob о P o lsce , есть много пропусковъ про- 
тпвъ нашей рукоппсп. Письма, иепрннадлежашдя автору дневника, 
мы отделили отъ дневника, какъ и было предположено печатать нхъ 
при составлены списка по распоряжение покойпаго г р а т а  Блудова, 

п напечатали особо —  въ приложении Н а  тй пзъ пнхъ, кото
рый упоминаются въ дневнпкЬ, мы сделали вънем ъ  ссылки. П е 

чатали мы въ приложен!п письма и документы въ гомъ порядкЬ, 
въ какомъ они следовали въ рукописи. П орядокъ этотъ не вездй 
строго хронологически'}, но мы не решились изменять его, потому 
что мнопя письма расположены по категор1ямъ вопросовъ и от- 
вГ.товъ и, главное, мнопя письма и прптомъ важиБйнпя располо

ж ены  по порядку нхъ получешя (Баторхемъ, Зам ой сктгь , Опалпп- 
ckii.M1i п Поссевппомъ), отъ  чего не рйдко завнсЬлъ самый ходъ 
дЬлъ. Возстаиовпть строго хронологически! порядокъ этнхъ пи-

*) НЬкоторыя грамоты Ioanna къ Баторио и Laropin къ 1оанну изданы въ 
въ Кпипь посольской метрики если каю княжества Литовскою. М. 1843 г. 2 ч. 
НЬкоторыя письма Замопскаго и Посоегшиа изданы г. Старчевскпмъ въ его 
книг Ь: Historiae Ruthenicae scriptores exteri. Beroiini et Potropoli. 1841, и нъ 
Supplemeiitum ad historical Russiae monumenta, изд. Археогр. Коммпепи. Peiro- 
poJi. 1848; въ новЬшпее время нЬкоторыя изъ ннхъ изданы въ сборник!»: Re
lieve inincinszow apostolskicii i innycli osob о Polsce. 2 t . Berlin-Pozmin 18G4.



20 Ian u a rii.
^ an m arszak . , ... .fy facsUewsluj nowo poszlany przibiezai.

Z
4 21 Ia n u a rii.

" rezi, kt^"
'* 6 ^ j  Joniecz Moskiewskij mial audicniia, w ktorej pokazal sie bye bardzo 

I^trfii-ozonem у zdumialem, tak ze titulow swego Pana lictzbQ pomylii.
Nad oddanie listu 1) nic w poruezeniu niemial, у poki mu rtnke Kro- 

1 wi lego Moszczi czalovvac kazano, spieszil sie s kobiereza nad obyczaj,
V jianez siQ go deptac.

1 F e b ru a r ii .

Poszlowie Moskiewsezi tego dnia u Krola beli, ale is si§ ich prziiazd
I v ' , •

dlugo wield, a Krol I. M. in consessu senatus у w assistentiei P. poszlow 
*czas niemaly czekal, tedi interim P. marszalek Koronny oddal od К. I. M. 
podskarbstwo koronne I. M. P. Ianowi Dulskiemu, ktori be! castelanem 
Chelmskim у tamze zaraz castelani^ Siradzk^ Christophorskiemu, ktor
pierwiey be! castellanem Wielunskim. Potim poszlowie Moskiewsezi tern

,$■  ' •  -

sposobem przisli. Beli na noez we wsi Brodnie mil§ od Warszawy, tam 
u nicif bei przistawem P. Ian Belzeczki К. I. M. dworzanin. Gdi przi-

% % . V  Г-

jeedzac mieli, is poszlow belo trzey, wyiachali tesz przeeiwko nim z na- 
znaezenia I. M. P. marszalka Koronnego do ich przymowania za Wisl§ 
pod Borek:

. P. Reczarskj castellan Warszawskj.
P. Radziminskj starosta Liwski.
Pan Hieronim Costomsky podkamorzi Rawski.

')  Cm. П риложеш е Л" { .

1

MitskevichOA
Прямоугольник
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Posztow imiona te 1),
Zctkawszi siq s nimi powiedzial im P. Warszawski: «Krol L M. nas 

poszlal po to, abysmy siq z wami potkali, a prziprowadzili was przed ma- 

iestat К. I. М.»
■4

Kozdi s nidi na oszobnych saneczkach siedzial, w ktorich po iednym 
koniu belo, a shiga na inszem koniu siedzancz, onego^^MSfesanka 
gnat, wiodl. Przijachalo przed nimi dworzan К. I. к 
Moskwy tesz belo 3 3 0  koni, miendzi ktoremi bei
W. Kniaza, wszisczi pstro w zlotoglowaeh.

Gdi sli na wschod, wysli do wschodu przeciwko ni 
• —

lani: Zarnowsky у Sochaczewskj у prowadzili ie do izby, a przede dr 
mi, ie tesz przijal I. M. P. Wilenski z laska mars/.alkowska, iako t 
dnik W. X. Lith. у 1. M. P. marszalek Koronny, у prowadzili przed K. ¥• 
gdzie, gdi si§ s stolkami P. urzendnikow zrownali, zostawieni sa у tarri <e
I. M. P. marszalek liaska w ziemiQ uderziwszi, opowiedzial temi slowi 
«Poszlowie Hospodara W. Kniaza Moskiewskiego czob-m bija W. К. M. 
Tam gdi czolem uderzili, kazano im isc do renkiei Krolewskej, ossob 8 
(to iest 3 poszlowie у 3 dworzan) Krola I. M. witali. Potim poszlowie 
siedli na lawcze, ktora bela miendzi stolkami P. urzendnikow, a P. Wi- 
lenskij im od К. I. M. powiedzial, isz podlug tego, iako im Pan Wielki 
Kniasz Moskiewski do К. 1. M. piszal, aby ie po widzieniu у porozumieniu 
sic s tern gonczem, ktori swieze przijaebal Krol I. M. przed si§ znowu
przipuseic raczel, a is z zleczeniem takiem: coby do zgodi belo od swego 
Pana, przisc maia, tedi 1. К. M. w tim zandaniu W. Kniaza Moskiewskiego
dosyc czini у naznacza s P. Rad swych niektore, со sic z nimi о tim na- 
mawiac у stanowic bendq, do czego aby do inssego gmaehu odesli. Za czim 
czolem znowu uderziwszi, od P. Wilenskiego у P. marszalka Koronnego do 
drzwi, a od P. Castellano w Zarnowskiego у Sochaczowskiego sa do inssego 
gmaehu, ktori na przeciwko tei izbie iest, odprowadzeni. Potim gdi tarn 
lch M. P. Radi Krola I. M. deputowane prziszly, odeszla wszitka Moskwa 
od nich у odprowadzona iest z roskazania I. M. P. marszalkowego do izby 
poszelskiei у tarn czekala do skonezenia traktatow.

l ) В г подлинника; пропуска. Послами были: СицкШ, Пиновъ и дьякъ Сущовъ.



Ich M. Panowie Radni ci beli, со s nimi tractowali:
I. M. Pan Wilenskj.

Wojewodowie

Siradzki
Lencziczkij
Podolskij
Lubelskij

♦

Rawskij.
i

Pan marszalek Koronny.
Pan canclerz Koronny.

Zawarszi si§ s niemi, upominal ich naprzod P. Wilenski, aby tich rze- 
czi, ktore iusz bely na placzu, daremnie me przimowali, a siowy nie za- 
bawiaiancz, zeby gruntownego со podali. Na со powiedali, isz iusz Wielki 
Kniasz Pan nas podawal Krolewi Panu wassemu pewne obyczaie do ugodi, 
podaycie wy паю od Krola со. Na со gdi sic im powiedzialo, isz w liseie 
swem ostatniem Wielki Kniasz pisze, zeseie mieli s czimsi nowem, czego 
ieszeze nie podawal, przisc, przeto abyscie sie s tern odki'eli, tedi oni de- 
clarowali si<$, isz maia dostateczn^ mocz concludowac у zatrzec s Krolem 
conditiae te, ktore pod Newlem podawali, ktore takie bely: aby Krol I. M. 
s tego, со tak rok у latos W. Kniaziowi odyal, Poloczk, Wielis, Susza у 
IezierzisczQ, sobie zostawil, a wszitko insze powrociel, a do tego isz mu 
W. Kniasz Kokonchaus s kilkiem zameczkow Inflanczkich podawa.

•Powiedzialo sie im na to: iuzescie tego podawali, a wzi^liscie na to 
odpowiedz, ze Krol I. M. na tim niemoze przestac, nic warn potem ze temi

■ v

niepotrzebnemi rzeczami zatrudniacie, owszem macie do tego у to wiedziec, 
ze Krol Pan nas na tich konditiach, ktorich warn na on czas pod Newlem 
podawal, teras przestac nie moze, bo potem ius nakladi у koszti wielkie 
Krol podial, ktorich powetoAvania trzeba aby sobie s tey ugodi sukal, po- 
niewasz ich prziczina nikt inszi iedno was Pan nie iest, у im dalei siQ to 
pociagnie, tim tego wiencei b^dzie przibywalo.

Po ktorei mowie Ich M. P. senatorow, poslowie Moskiewsczi dlugo 
tergiversabantur, niechczanc niczego inssego podac, ani siQ z nisczim od- 
kric, a zandali tego, aby tesz od К. I. M. P. Radi podali czego, mieniacz, 
is oni iusz о to swe podanie im oznaymili.
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Zaczim powiedzial im I. M. P. Wilenski imieniem P. deputatow, isz 
wiedza my si I. К. M. ze 1. К. M. ma chec dobra do zgodi у spokoynego 

zycia zW.Kniazem у gdiby Krolowi czale Inflanti dozwolic chcial, со wla-
4

snie do Korony nalezaacze bely, tedi о insze rzeczi lacznieysza by zgoda 
bela у mogl by pokoy dose (doysc) bes wszelakj trudnosci.

Na со powiedziala Moskwa, ze о pozwoleniu Inflantow wssitkich, iest 
to u nich tak rzecz trudna, ze у pomyslic о tim nie smieia, ale imieniem 
W . Kniaza Pana swego do pierwszych conditiei przidawaia ieszcze Krolowi 
Wolmier zamek.

Na ktore swe podanie wzi^li te odpowiedz od P. senatorow, ze si$ 
IchM. temu nie pomalu dziwuia, ze temi prosnemi slowy zabawiacie, wie- 
dzanez to, ze Wielki Kniaz szerokie у przestworne krayny ziemie, abo pro- 
vintiae razem, iednem wyciagnieniem od Korony abo od W. X. Lith. odey- 
mowal, a wy tu iakoby na smiech po iednemu zameezku postempuiecie, 
przetho macieli со od swego Pana w zleczeniu, coby do zgodi belo podob- 
nego, razem powiedzeie.

Wrocila sie zas Moskwa do tego, aby tesz P. senatorowie podali 
czego od К. I. M. powiedaianez, atolismy ius podali, a poniewasz wy na 
naszem podaniu przestac nie chcecie, powiedzeies nam со s stronei swey.

Zaczim Ich M. P. Radi baezanez ich upor у nikezemnose, wzi^li przed 
si^ referowac to К. I. M. со za praca do tego czasu z nimi bela.

S ezim sli do К. I. M. Pan Wilenskij, Pan woiewoda Podolskij, Pan 
canelerz Koronny.

Y prziszedsi zas powiedzieli, ze sie К. I. M. ta sprawa barzo smieszna 
widzi, ze ich Hospodar goneza swego z listem poszlal, oznaymuianez zescie
К. I. M. mieli przelozie со takowego, czego by ieszcze przed tim w spo- 
minaniu nie belo, a tu iedno stare у dawno odrzuezone conditiae od was 
niepotrzebnie na zwleczenie czaszu sa podane, a ieden tilko zameczek 
przilanczon, у roskazal warn to К. I. M. odniesc, abyscie bes omieskania 
przekladali, macieli со, s ezimby do lepszey у pewnieyszey zgodi postam- 
pic, czego nie macie li, tedi wasza odprawa iest od К. I. M. barzo snadna 
a taka, ze wkroteze do swego Pana odyedziecie z nisezim. Na ktora mo we 
gdi przi swem uporze stali, pusezono ie do ich stanowiska, у sa zas do 
schodu od onychze pierwszich Panow castellanow odprowadzeni, у wypro-
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*
wadzili ie za WisR), cize Panowie, ktorzi ie beli prziprowadzili, a przistaw 
ich Pan Belzeczki as do stanowiska ich do Brodna z nimi iachal.

13  F e b ru a r ii .

Isz za zpdaniem poszlow Moskiewskich у obietnicz^ taka, ze condi- 
tiae zgodi blisse podac mieli, onym audientia od К. 1. M. pozvvolona beta, 
na ten dzien tedi, czim sif> za ich prziiazdem otiose ezekac mialo, К. I. M. 
in conclavi Panom Radom s sobg zasiesc kazal у tarn о sprawach Krolo- 
wey ley M. deliberate proponowal1).

Pothim gdi poszlowie Moskiewsci przijachali, ut moris est, wprowa- 
dzeni sa w zamek od tich со przeciwko nim'podkac ie wysli,—  P. Zarnow- 
ski у P. Sochaczewskij, a do drzwi P. marssalkowie, gdzie przed Krola 
prziszedszi, za opowiedzeniem I. M. P. marszalka Koronnego, czolem ude- 
rzili, a potim na lawcze uderzili, ktorei gdi ledwie dopadli, legoM. P. Wi- 
lenski, iako canclerz W. X. Lith., -skoro na nie zawolal: «Slowo Hospo- 
darskie», wneth z lawki zas powstali у staiancz P. Wileiiskiego mowy 
sluchali, ktora taka b e ta :

«Podlug tego iakoscie К. I. Mosci oto zandali, aby was iescze ras 
przed si§ przipusciel, a podanie wasze zrozumiai, tedi warn lego К. M. tego 
dozwala, abyscie s P. Radami I. К. M. do inszego gmachu odesli у tam 
im to podanie swe przelozili.»

Za czim czolem uderziwszi, do inszy izby posli.
Przisli tam potim do nich Ich M. P. senatorowie od К. 1. M. de- 

putowani.
Przed ktoremi poszlowie Moskiewsczi podanie swe takie przelozili, 

ze do dawnych conditiei trzi zamki iescze Rezicz^, BukQ, Marienchausen 
przidawaia.

Na со gdi sie im odpowiedzialo, isz to daremne slowa a prozne za- 
bawy s^, у upormonclo si<j ich, aby nikczemnie nie bawili, tedi powtore 
tego podali, isz wssitkie zamki, ktore w Jnflanciech za panowania К. 1. M. 
Wielki K. Moskiewski wzial, Ki’olewi pusei у do tego —  со pierwev poda- 
wali, a Krol, aby tesz s lego, со latos w Moskwi mocza dobel, Uswiat *

J) Си. lIpujo*eHie Л» 7.



telko a Iezierziscze sobie zostawiel, a wszitko insze aby W. Kniazowi 
pusciel.

Co isz tesz pro R. P. non erat, zaniechano iest, у s tim nic nie spra- 
wiwszi powtore zas odyechali, odprowadzeni zas od tychze Panow, ktorzi 
s nimi beli przijechali.

Tegosz dnia prziszlal Pan Philon woiewoda Smolensky z Wielkich 
Luk list do siebie pissany od P. rotlimistrzow у riczerstwa К. I. M. w 
ziemiQ nieprzyacielska poszlanego 1).

16  F e b ru a r ii .

Isz iusz poszlom Moskiewskiem odprawa namowiona bela, tedi fool
I. M. tego dnia im przed si§ przisc kazal. Ale isz goncza, ktori tu 20  Ia- 
nuarij bel list К. I. M. oddal, pierwy belo odprawicz potrzeba, tedi goniecz 
naprzod od P. Gloskowskiego dworzanina wprowadzon przed К. I. M. Tam, 
gdi czol^m za opowiedzeniem lego M. P. marszalkowem uderzel, P. Wi- 
lenskij mu powiedzial od К. I. M. is iakos od swego Hospodara do К. I. M. 
z listem przyachal, tak za si§ fool I. M. ten list do twego Pana daie, 
ktorei mowy P. Wilenskiego goniecz stoiancz sluehal, у przes wssitek 
czas nie siedzial, a zatim przistampiel do poczalowania renki К. I. M. со 
ucziniwszi, list od I. M. P. Wilenskiego z renki wzial, czolem uderzel, a 
potem od lego M. Pana marszalka nadwornego do drzwi odprowadzon, gdzie 
potim daliei do gospodi P. Gloskowsky odwiodl* 2) .

Potim kiedi tesz porzandkiem w ynssych introductiach opisaniem, 
posslowie wielczy przed К. I. M. przisli, tedi I. P. Wilenskj od К. I. M. 
mowQ do nich uczynil3).

Po ktorei mowie kazal im, aby sli do poczalowania I. К. M. r§ki у 
podawal im le mow§ na pissmie, iako summe ich odjirawy у przitim list 
ich Panu nalezanczi, iako respons na on list, s ktorem beli od swego Pana 
przijachali. Ale tego niczego przijanc nie chcieli, telko odpowiedzieli, isz za 
to dzieiikuia,ze ich do Pana ich odpuscza, a isz prosza, zeby iescze sP . Ra-

См. И рилож еш е 3 .
2 ) См, П рию ж ев1е №  4 .
3) См. И рилож еш е JV« 5 .
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dami mowie mogli. Czego gdi 1щ-ущщДупо, tam.przidali obscurissimi nobis 
dwa zameczki do tego, со przey  , ./.walali, —  Salcz у Pierkiel, przi- 
siengaiancz s iq , ze to nad rosk* Q Рана swego czynig; iednak, isz to
nad swe gardla biora, ze na tim >■ Pan przestanie.

Zostali na tim Moskiewst,. poslowie in conclaui doctoris Bucellae 
(gdzie po wssitek czas s P. Radami rozmowy miewali), a P. Radi przisii 
referowac ich podanie К. I. M. ktore isz ridiculum beio, kazal poszlow 
К. I. M. prziwolac, aby koniecznie sli do czalowania renki К. I. M. у kiedi 
Panowie castellani —  Zarnowskij s Sochaczewskiem po nie przisii, tedi Mo- 
skiewsczi posslowie ociangali sifj s nimi przisc, ale ich uzili, aby do K. J. M. 
sli a prosili, aby im iescze ras P. Woiowicza na rozmowe poszlal. Co kiedi 
К. I. M. uczynil, odniosl to P. Wolowicz К. I. M., со s nich wyrozumial,

4

to iest prosza, aby pokoy do puirocza, albo inssego pewnego czaszu mogi
о

bye, aby kazdy Pan, iako teras dzierzi, dzierzal, a w tim czasie^zeby 
posslom wielkiem z obu stron wolno belo iezdzic pokoy stanowic. Go isz 
tesz si§ К.Л. M. у Panom Radom barzo nie grzeezi zdato, kazano im, aby 
koniecznie przisii. Co gdi uezinili, czalowali renkQ К. I. M. 3 poszlowie у 
5 dworzan, odprawy ony у listu, со im P. Wilenski podawal, wzianc nie 
chcieli asby im do tego przidano spissek rozmow, ktore po te dni s P. Ra
dami miewali, aby to pod pieczecia К. I. M. Panu swemu ukazac mogli. 
Co isz im obieczano przidac, tedi wssitko ti’oje obiecali w gospodzie spoiem 
przijanc, со im zas potim odniesiono. S tim odesli do stanowiska swego 
wyssey mianowaniem obyezaiem prowadzeni ').

X. B1SKUP PLOCZKl Z RZ1MU DO P. MARSZARKA KORONNEGO
P1SZAL.

Nowiny z Rzimu:
Die 23 F e b ru a r ii .

Przijachl tu poszei, a po naszemu goniecz do Papieza s kilka ossob, 
zaleczal go Czeszarz przez listi wszendzie, a tu wielcze, у przelo slarano

x) См. Ириложон1о 6.
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zam л

czim izem ia wiedzial, takem 
;o ze nie na palacz prowadzon у 

л-iewskiemi siQ dzialo, ktorzi f.u

sie aby go z wielka uczciwoscia j 
to dal znac, iako przistalo. I przis, 
wzienth iest, iako z innemi poszlar. 

za kielka Papiezow beli przed tim, a l ,ra(Lzono to belo I. M. Panu castel- 
lanowi S. Angeli powinnemu Papieskie, \  aby on wszitkiemu temu na 
wsitkie strony dogodziel. I. M. P. e « s £ e t iw y s la l  kiljka ossob s kilkiem 
koccych po tego poszla, ktori sie bel w goScinczu liiedaleko Rzimu zasta- 
nowil, wijechali s nim iusz niemal w noczi do Rzimu, a wskok biegli s

- 1 , V

nim prosto w dom Pana castellana, witania ani przijmowania znacznego 
tanri nie belo, telko sam P. castellan bel, kiedi przijechal, i tilko si§ po- 
znali i zarazem odesli.

26  F e b ru a r ii .
1 .

Mial ten poszel audientia uPapieza, nikt przi tim nie bel iedno P. ca-
»

stelian, snac pracza s nim mieli, nis sie dal namowic, aby Papiezowi cza- 
lowal nogi у klQczacz poszelstwo sprawowal. Gdi to uczinil, malo со mo- 
wil, list zarazem wielki у dlugi oddal. Potim przekladano ten list у skoro 
Papiesz wyrozumial со w nim belo, kazal sie do cardinala Farnezego z■ гШ . -
niem cardinalom Comendonowi de Come, a Madruczemu, ktorzi potim czi-
nili Papiezowi relatia okolo tego, со w liscie iest у со sie im zdalo.

Snac odtand poczinal sie list: isz Xiaze Moskiewskie dawno tego pra- 
gnelo, aby bel mogl wszelaka swa chec P. fair/escianskiem pokazac, yszby 
nieftlke miendzi nim a Pany ChrzesciaiiskP m; щ1е у miendzi poddanemi z
obu strop moglo bye dobre porozumienie у za v wanie, у о to prosiel, aby 
wolno iego ludziom wszelakie kupie do pan l\\ Papieskich przenosic у od- 
nosie s tich tu panstw. ToZ powiadaia у odWenetow zandal. A zatim si§ у 
dalei tesz do wszitkiego offiarowal, со by moglo bye ku dobremu Chrze- 
scianskiemu naprzeciwko Poganom, a mianowicie naprzeciwko Turkowi у 
tim ktorzi s nim trziinaia. Ale iszby sie w tun lepiei popiszac. mogl, to na- 
koniecz przitoczel, iszby sie w to Papiesz wdal, aby miendzi niem aKrolem 
lego Moccia Panem naszem mogl, dobri pokoy miec.

Odprawe mialby bel ten poszel przed Wielkpnoczp, ale dla tego na- 
wienezei zatrzimano go, aby sie ceremoniom у nabozeiistwu w tak chwa- 
lebne swienta przipatrzel, azeby о wszitkim Panu swemu у innem doma 
powiedziec umial.
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Die 18  M artii.

Poszel Portugalskij oddawal obedientia Papiezowi imieniem Krola 
Philippa, iako Krola Portugalskiego, па со tesz ten poszel Moskiewtkij

Д.

patrzal.
Die 27 M artii.

W poniedzialek Wielkonoczny poszel Moskiewskij od Papieza iest od- 
prawion у dobrze ueczony у udarowany stand odiechal. Dal mu snac Pa-

1 I * •

piesz Agnus Dei oprawne pieknie, a zlota iest trzista skutow, a gotowych 
sesc seth 'skutow. -Lanczuch ze czterech seth skutow. Thowarziszewi iego,

ч \ О  7

ktori Inflant iest, lanczuch ze dwu seth skutow, a gotowych czterista sku
tow. X. Moskiewskiemu poslal reliquiy zaeznych у kostownie oprawnych 
niemalo, miendzi innemi stuczka krziza Swietego. Так ludzie powiadaia, 
bom ia przi tim nie bel.

Poszlal zarazem s tern gonczem patrem Possevinum Iezuite s kilkiem 
innych Iezuitow. Ma obaczic, do czego siq X. Moskiewskie ma: iesli chce 
do kosciola powszechnego Rzimskiego przistampic, albo iesli go na to na- 
mowic nie bendzie mogl, aby о to sie staral, iszby koscioly budowac siq 

‘w Moskwi mogly, w ktorichby ceremoniae у sluzba у naukaBozego slowa 
wedlug Rzimskiego kosciola bela. S tich dwu rzeczi iesliby zadnij otrzi- 
mac nie mogl, yszby wnet odyechal, a zatim Papiesz do tego tim wientsze 
у pewnieysze przicziny miec bendzie, aby sie z X. Moskiewskiem w zadna 
rzecz nie wdawal, ani siq о to, о со prosi, staral. Wsisczi razem na kost 
Papieski do Weneciei iada, z Weneciei snadzby sie naprzod puscie mial 
P. Possevinus у do Arczixianzencia Carla do Stirij wstampic, a rozq wielka 
poswieczona od Papieza Arczixiqznie lei Mosci oddac. Potim do Krola Iego- 
mosci prosto sie obrocic у tarn naprzod poszelstwo od Papieza sprawic, a
przitim litteras passus na tego gonczd Moskiewskicgo. uprosic, aby wolno

—

przesz Polske przeiechal, a on zarazem ma do Moskwy iechac.

Die 30  M artii.

Nunciusze Papiesz odmienil. Do Polski naznaczel Reverendissimum D. 
Albertum Bolognetum episcopum Massae, ktori bel z Weneciei po ti lata 
nuncinszem. Do Hispaniej Reverendissimum D. Teverna biskupa z Lodii.
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Do Franciey Reverendissimum D. Castellam biskupa z Ravinu. Do Weneciey 

Reverendissimum D. Campecio. Do Czessarza Reverendissimum D. Sta Cruce.
Hispani oczekiwaia со dzieii galer, na ktorich siQ wrocic ma cardinal 

Riarius legat papieski у Comes de-Olivares, ktori tu ma bye poszlem abec- 
nem od Krola Ilispanskiego; ma na nich przijechac snadz у Dux Medinae 
Cidonia, ktorego Krol naznaezel gubernatorem panstwa Mediolaiiskiego, у 
Dux Osumiae, ktori ma bye viceregem w Neapolim.

Zolnierze Wlosczi maia siQ tesz z Hispaniei wrocic, a do Flandriey 
slychac ze ie Krol chce obrocic, bo snac Niderlanczikowie przizwalaia miec 
zolnierze cudzoziemcze, ale Hispanow nie chca, tak ze Wlochy i Niemcze 
Krol tarn chee poslac.

0  Czeszarzowey pisza, isz do Hispaniey poiedzie, chocby Czeszarz tak 
ricblo nie ozdrawial, bo snadz barzo chori у slaby iest.

Z Weneciey nowiny te potwierdzai^, isz znowu Krol Perski Turkowi 
ludzi wybranych do boiu niemalo poraziel, M s  у Charz wzial, ciagnie da- 
lei w ziemie. Turek chori, ludu nie ma, sluchac go nie chcza; kazal Be- 
Ierbei Greczkiemu у Aga IaniczaroW aby ciagneli do Sonan Basze na po- 
mocz, zaden nie chcial, bo iedno przi ossobie Czesarski iada. Pieniendzi nie 
masz, chocz о skarbieeh wielkich powiadano, glod wielki, n^dza wielka.

Pisza tesz z Weneeiej, isz tam przijachal ze Franciej woiewodzicz ia- 
kis Woloski, ktorego chce Turek za zaleszeniem у staraniem Krola Fran- 
czuskiego na woiewodztwo Woloskie wsadzic. lest s nim Franczuzow nie
malo у iad$ s nim do Constantinopoliu, aby stamtand prosto doWoloch go 
prowadzili. Groz^ sie snadz na nasz, mowianez ze ukrziwdzeni sa od nas, 
ale podobno иратЩ ац si^, albo ie kto upomni.

✓

Nowszego sam nic nie masz, eprocz ze z laskiei Paiiskiei naszem, kto- 
rzi na ugraniezu zostali, z Moskwa sie sezesliwie wiedzie. Dnia 31 Marca

t

do Bielska prziwiedziono Krolowi lego Mosci 4 Moskwycinow od P. Phi- 
lona woiewodi Smoilenskiego z dostateczn^ sprawa, iako miasto R uszq w
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mocznem miescu lezancze miendzi dwiema portowemi rzekami, mil od 
iiuk 36 . wziowszi, krom wszelakiego bronienia, tak ze as w rinek wolno 
wyechali, splondrowali, spalili у niedziel 3 tam mieskawszi, wszelakieh 
korzisci sip mocz nabrawszi, do gruntu zborzili, bylo go w okrpg mil pi- 
sze 1). Bo snadz barzo niesmaczna nowina Kniazowi W. bela, bo stam- 
tand wielka mu sla intrata, tam zupy solne mial, ktore tesz popsowali, 
takze wsitkie nawy, ktore tak wielkie bely, ze kotficze mialy u siebie, na 
skodp niemalp nieprzijacielsk^ popsowali. Sam do Mscibowa list iego przi- 
niesiono, ze do Krola lego Mosci goneza, a za niem poszla wielkiego po- 
szyla z wielkiem dzielem * 2), dla czego Krol legomose do Wilna iutro wy- 
iezdza у tam go sluzhac chee, iednak nie tuszem by со prziniesc mial, 
coby przimierze uczinic mialo. Z Mscibowa 9 Aprilis 1581°.

C irca  20  Iun ii 1 5 8 1 .

Posslowie Moskiewsczi po staremu drwia, iescze z Warszemy pissa- 
lem do Wasz Mosci со sprawieli. Beli potim u Krola kilkakroc, prosieli 
przimierza pierwij do dziesipci lath, potim do trzech. Odpowiedziano im 
od Krola lego Mosci, ze у do trzech godzin nie benda go miec; podano im 
te articuly: zeby Inflanti wssitkie zamki z armata, tak opatrzone iako teras 
sa, nic nie spustoszone, puscieli.

Item: zeby za impensa belli po trzikroc sto tisienczi czerwonych zlo- 
tich dali.

Item: zeby sam Kniasz na graniczc przijaehal у tam s Krolem о po- 
koiu wiecznem gruntownie stanowil. Te bely przednieysze articuly, poslali 
s nimi w skok goneza swego do Kniaza Moskiewskiego, przi ktorem poslal 
Ki’ol lego Mosc Pana Dzierzka, ktorego sip za tydzieii w drodze spodzie- 
wamy, bo mu wskok bywac kazano. Bielski radzi zeby mu nie uffal 
Krol lego Mosc, choc on postampi Inflanti, latebit anguis in herba, potrzeba 
zeby sam Krol tam possessip brae iachal у sam Kniaz zeby przysiagl. Po- 
wiedzial у to ze rozeslal spiegi, ktorich iest w Litwie nie malo, ktorifti 
roskazal aby tu skodzieli, skorno Krol lego Mosc odyedzie. W tim tegodniu

*) П ропускъ въ рукописи.
2) См. Приложен1е Л1'№ 14 и 45.
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kilku ich seiento, ktorzi wyznali na mpkach, ze po odiezdzie Krolewskiem 

spalic Wilno chcieli, a potim drog takowych sukac, iakoby Krola о gardlo 
prziprawic; powiedzieli у to, ze ych pietnascie Kniasz wssitkich dla tego 
postal, ubi sunt celari aliquando non poterint; tich со ich scipto Bielski wy~ 

dal. Co sip bendzie z nami w drodze dziato, za kazda occassia bendp znac 
dawat Wasz Mosei.

Posset Tatarski wezora posselstwo sprawowal, na kozaki sip skarzet, 
ze im tarn iakies skodi poczinili; odpowiedziano im od Krola lego Mosci 
dzis przi odprawie, ze nie z roskazania Krola lego Mosci. Poslowi do Czer- 
kasz iachac kazano, tam zastanie posstancza lego Krolewskiey Mosci, ktori 
ma s kozakow sprawiedliwosc czinic, benda-li со winni.

Sinowiecz Ki'olewski drugi Balthazar Batori z Wengier do Krola przi- 
jechat у poiedzie podobno s nami na woynq. Krol lego Mosc theras iusz z 
Wilna wyiachat w droge, a my za niem, iusz ostrogi bi'zmia na nogach; 
day Boze, abysmy sip cum victoria et triumpho do W. Mosci w dobrem 
zdrowiu zasip wrocieli.

Dzis prawie na wsiadaniu, X. Rozdrazewski na Kuiawskie Biskupstwo
przisipgt.

P. Soboczki nasz teras Krolowi 1 5 0  koczmarterow okazat, w deliach 
czerwonych a w bialiych kolpaczkach po moskiewsku, chocia sip ruszni- 
czami obtikali, watpip przecie, aby со przed nassemi mieli.

Possilam Waszmosci descriptiq Inflant, ktora Krolowi lego Mosci spis- 
sano ’).

LIST OD 1EDNEG0 PRZ1IACIELA OD DWORU DO P. MARSSALKA
CORONNEGO.

PrziiachalHm do Wilna 12 Iunii, zastalem Krola lego Mosci w zalobie 
у smutnego barzo po bracie, PanuWoie. Siedmigaodzkiem; w piptek przed 
moim przijachaniem prziniosl mu tp nowinp sinowiecz iego Balthazar Ba- 
thori z Wengier, nie niebosczikowski sin, ale brata trzeciego, ktori dawno

I

l ) См. Приложен1е JVs 30.
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umarl, rodzony brat owego, со siQ w Poltowsku uczi. Exequiae iusz czi- 
nione sa die 16 lunii w Tumskiem koseiele nie z wielka pompa iako na 
wsiadaniu, ktore iakie bely, na pismie Waszmosci swemu Milosciwemu 
Panu possvlam '). Status rerum w Siedmigrodzki ziemi takie sa , ze Wen- 
growie sina niebosczikowego w 8 lat dziecie woiewodq obrali у choragiew 
podali, iednak od Turka snadz nie barzo ma warowne rzeczi у by nie Per- 
ska woyna, mowia tu, ze by periclitowala Transylvania.

Ten Bathori, со tu przijachal, pacliolek we 20  lat, nie barzo politik, 
ow nas со w Poltowsku piu galante. Panowie cziniq nan bankieti, upo- 
minki daiq.

0, nassi soli nic siq nie mowilo s Krolem lego Moscia, dalem bel P. 
podskarbiemu nadwornemu znac z Warssewi przed soba, со Oswieczimia- 
nie broia s ta , со lezi na skladzie, zaczim iuzech tu przijachal do Wilna, 
iusz na nie mandati у pozwy posslano. Wiencz nie wiem, со siQ tam dali 
dziac bendzie. Widze, ze Krol о czim inszem teras mysli; P. podskarbi ob- 
mawial nas, zesmy quarti spelna dac nie mogli, prze trudnosci у niedosta- 
tek, dokladaiancz, ze wrichle ostatek zaplaciemy, snac sie nie gniewal, da- 
ley nie wiem со bendzie.

Prossf! Waszmosci swego Milosciwego Pana, abys Wasz Mosc czQsto 
raczel przes pissanie swe napominac Gralewskiego w Warssawie, zeby 
iako nawienczei a richlo pieniqdze zbieral, zebysmy со richlei koniec о te 
sol miec mogli. Powiadal у to P. podskarbi przed Krolem, ze chczacz si§ 
iscic, wsi przedawamy у zastawuiemy, ale on na to у slowa.

Prosze у о to, abys Wasz Mosc raczel w czas piszac do P. Philipow- 
skiego, gdziebysmy mu na. S, Thomas nie mogli zaplacic, aby na placzu 
pozostal, a dali czekal, bo Graiewski, iakom iusz z Warszawy dal znac, soli 
zaplacic nie moze as od tego S. lana za rok.

Pissalem tesz Wasz Mosci swemu Milosciwemu Panu z Warssawy 
przes P. Rambinskiego о wssitkich sprawach solnych Warszawskieh у Kra- 
kowskich у bardzobym temu rad, abym iaki na to odpisz mogl miec. No- 
win tu na ten czas malo, czekaia z Moskwy Dzierzka у goncza od Wiel- 
kiego Kniaza a iesli Narew postampi, blisko tego, ze pokoy bendzie. Iusz tu

l ) См. Приложеа1е № 29.
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sobie Inflanti maluiemy у imaginuiemy, со s niemi bendzie poczac, spissek 

wssitkich zamkow w Xiqstwie Inflanczkiem, iakie belo przedtim, у drug!, 
iako terasz kto dzierzi, possilam Wasz Mosci 1), iesli Mosldewski pusci 
wssitko, со teras trzima, nie lada to accessia krolestwu bendzie, sama Na- 
rew, powiadaia, czini mu 7 0 .0 0 0  rubliow.

Dnia dzisieiszego iusz w imie Boze Krol lego Mosc wyiezdza z Wilna 
w droge, dwie mili na noez, prosto kuPoloczku. W drodze bendzie sic za- 
dzierziwal dla zolnierzow, aby siq sciqgali, s ktoremi wieika praeza, nie 
chcza koniecznie ruszic sie as im spelna zasluzone zaplaczone bendzie, a 
my tak wiele pieniedzi nie mamy; winno sie im о 3 0 0 .0 0 0 , a quarti nie 
prziwieziono spelna 9 0 .0 0 0 . Priwiezli terasz tu posslowie od Anspra- 
chu 5 0 .0 0 0  talerow у wzieli w zastawq klenoti, okrom tego darowal An- 
sprach 3 .0 0 0  fl. Od Kurliersta Brandeburskiego Burach prziwiozl 5 0 .0 0 0 . 
Na poborcze ti-zasku dossic, ze tak leniwo pieniadze oddawaia.

Woyska na ten rok wienczei bendzie nisli po te dwie lecie, у nadzieia 
da P . Bog, ze z laskieiBozey ta fora, (porq) zamknie siq у skoiiczi ta woyna, 
a my s pociecha wrociem siq do domu. Wilno zolnierzow pebio by natkal,

I

drogosc wieika, okolo miasta niebespieezno, bo w gorach pieszi zbijaia.

Drogq у noczlegi possylam Waszmosci swemu Milosciwemu Panu * 2).

Так iako Wasz Mosc moy Milosciwy Pan pissac mi у roskaziwac ra-
czisz, abym starego zwyczaiu pissania do Wasz Mosci nie zaniechal, czinic 
to zawsze bende, bym w tim iedno woli Wasz Mosci mego Milosciwego 
Pana dogodzic mogl, a na tey trudny a daleki drodze nie ustal. Bzeczi 
przeszle, ktore siq in absentia u Dworu dziaiy, trudno wypissac mam, bo 
nikt sprawy о nich dac mi nie umie, roziachali siq tesz beli secretarze 
wsisczi od Dworu, dopiero siq zyezdzaia terasz. Ia tesz, iakobym dopiero 
przistal, ledwo mnie ludzie znaiq у P an , widze ze sie znowu wyslugowae 
przijdzie, со mam czinie rozmyslam siq, iednak ochynq siq iescze na tq 
trzecia. woynq. Dziekuiq tesz Wasz Mosci swemu Milosciwemu Panu za tq 
laskq, ze iako Wasz Mose pissac raczisz, nie raczeles miq Wasz Mosc pis- 
saniem swem do lego Mosc Pana canczlerza przepominac, у przicziniac siq,

x) См. Приложев1е 3 0  и 3 4 ,
2) См, Приложение № 32.
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aby w tei odmianie beta tesz ratio mei habita, alec tego nie znam iescze, 
dopiero siQ bacze. ze kota ыщщ a z wielka skoda swoig, a izem siQ
iusz zawiodi, pociagn^ si<j iescze na woyn^, у bend*; persona muta in

/

comedia.
Trudno siQ ia mam przeciwic woli Bozi, ktori mnie tak na swiecie 

miec chce. To iedno nawientszg mi zalosc czini, zem ten dlugi czas na tei 
niesczeszny stuzbie straciet, druga, ze ludzie rozumiec benda, zech sic zle 
zachowat na niei, gdis nadgrodi ani consolatiei zadnei nie mam.

Vacantiae tak ida. Iesli nie dzis iescze nis Krol wsiendzie w droge, 
tedi nie dingo tego czekac, ze biskupstwo Kuiawskie X. Rozdrazewskiemu 
dac maia, a on Probostwo Ptoczkie i do niego klucz od biskupstwa Kuiaw- 
skiego со 4 albo 5 tysienczi zlotich uczyni, X. podcanczlerzemu ma puscic. 
Praeterea X. nominat Gnieznienski pulroka iescze Kuiawskie biskupstwo 
ma dzierzec. Secretaria Wielka X. Baranowskiemu naznaczona. X. Gosliczki 
s X. Sulikowskiem, Maria Matko Boza, toe sie gniewaia na wssitek swiath,

b

isz ich miniono.
Po P. woieAVodzie Sendomierskiem о Malbork nie slychac, aby kto pro- 

siet, podobno rzeezi wielkie, nie smie si($ nilct kusic, ale na to godza aby 
go nikomu nie dawac, a zachowac go dla siebie iako у Grodno. Nie widze, 
aby tu kto niebsezika ptakal, gtossem tu woiaia drudzi, wielki prawi bet 
skodnik Ki’dlewski у Rzeczypospolitey, czini prawi Malborg 4 0 .0 0 0 , a on 
mato со dawai.

P. Zborowski marszatek trzeci dzien przijachat tu wlekcze, powiada 
isz na woyn§ chce s Krolem, stuzy cancellarij pilnie etc.

Nostrum pupillum у yego valetudinem P. Bogu poruezam, a dziekuiQ 
jako swemu Milosciwemu Panu, ze tak mitoscziwe staranie о niem ezi- 
nic raezisz, cztjsto ia у to iego zdrowie oplakiwam у obawiam sie, aby 
ta noga iego do wielki chromoti nie przisia. Boze day, ten Bergam po- 
mogi mu со.

S strony contractow о Samotuiy, pozwol^ na wssitko, cokolwiek siQ 
tain miendzi Wasz Moscia, drugiemi opiekunami a I. M. Panem podkomo- 
rzem stanie у postanowi, by nam iedno nie zaszly te Samotuiy, to mnie 
iedno cieszy, ze z eziowiekiem dobrem sprawa s P. podkomorzem.

Nie wiem czemu P. podstarosci tak о chybi nie dba.
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Witanie Iesuilow Wileiiskieh po Poloczkiei у Wielkoluczkiei od X. 
Skargi, nizem do Wilna przijachai iusz, bel X. Baranowski wzial od niego, 
ktore ma poslac Wasz Mosci.

Iegomosc Pan canczlerz zostanie tu wW ilnie s tydzien po Krolu lego-
f  •

mosci.

Na Sendztwo Posnanskie electow czekamy, skoro ie prziniosza, czinic 
bende staranie, zeby P. podstarosci Posnaiiski voti compos bel.

S P. podskarbiego Koronnego snadz Krel hie barzo content, a widzQ ze 
nadworny nie do koncza mu ziczliwem. Z Wilna 20  Iunii 4 5 8 1 .

Iusz biskupstwo Kuiawskie P. marssalek Zborowski terasz, gdi Krol 
na kon wsiadac mial, X, Rozdrazewskiemu oddal, owe beneficia drugie, о

r  < , '

ktorichem w liscie pissal, zadzierzone iescze, ale probostwo Ploczkie pewnie 
т а  X. Podkanczlerzi.



LIST ODHEDNEGO PRZHACIELA OD DWORU DO P, MARSZALKA

KORONNEGO.

Na tegorocznij woynie cokolwiekby sie na niei dziaio, a ia tesz wie-
4

(kme^dpmyslic si§ bendQ mogl, tim sposobem, iako roskazanie Wasz Mosci
i

mego Mifjoscziwego Pana przeszlego roku, to iest per dies acta piszac belo, 
w y^s^w ac Wasz Mosci bendQ; oto iedno swego Miioscziwego Pana pro- 
sz^ g ^ y  у piszanie moie do czudzich rak nie przichodziio, у iesli niedosta- 
£e< ^  a |o  wiadomosci,—  nie tak iakoby wola Wasz Mosci beia, nie miaio

to mi zadny nieiaskiei nie nioslo u Wasz Mosci, gdizem tak wiel- 
sfecretarzem nie iest, abym wszitko wiedziec mial. Wiemci zee to

'sromolampia, ale a cosz mam rzeez, kiedi tak fortuna chce miec.

S ' -  '

Z Witna piszalem Wasz Mosci swemu Miloscziwemu Panu, cokolmek
sie iecfeo tam dziaio przi mnie, asz do samego odvazdu.Krolewskiego. Pan 

li canczlerz, p a  tesz przy nim pozostalismy tam beli malo nie czaly tydzieri. 

-  Tu df Dzisny przijacha} Krol lego Mosc i die Iulij, continuis itine- 
TTnftfzie nie mieszkaianez w drodze, poiezdzaianez dobra droga. takze 

у pogoda, nie tak iako dwie lecie na pierwsza woynp.
My tesz z lego Mosc Panem canczlerzem dnia dzisieyszego, to iest 

3 Iulij, przyachalismy po nim; be! Pan barzo rad. Iako dnia wezorayszego
s '

pogoniel nas w drodze xiadz biskup Wileiisky, dzis przecie meraxtfrid z 
nami przijachal do Dzisny, we dwie godzinie po Panu na ]»4<a-1tpte2icb 
s kilkiemnascie slug. Poszel tesz papieszki Possevinus s Panem przijachal,

// .;A
у bel poczawszi z Wilna w thowarzistwie z nami, ma s/Sob^ dijsjrTesui- 
tow. By iedno Dzierzek z Moskwy przijachal a wiadomose jp Moskifewskiego

f 4 ,  '  4

rzeczach prziniosl, ma tam wijachac Possevinus у tractowM о pokoy у po-
V ' .  ' . •

dobno nawraezae samego Kniaza; dziwv to nie lada iakie beiida. iesli go
nawroci.
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Z Wilna iadancz zazelismy nabozenstvva s tim Possevinem; Pan na 
kazdi dzien, nisz na avosz wsiadl, Avyslucbal mszy, a kiedi w swiento nie 
ruszal sie z mesca asz po obiedzie, trzey Iezuitowie kazdi swoie msza od- 
prawiei, Aviencz dway kapellani Pansczi, ktore s so b q  s KracoAva wiezie, 
tesz po iedny, potim xiadz Wielogorskij kollegiat Kraeoxvskij kazanie mie- 
Aval; oAvasm y barzo nabozni beli. Przi obiedzie potim disputatiae; Pan sam 
quaestiones m o v e re ,  a  Pan Nakielsld, slubuiq, toe siQ mial о reiigi‘4  od nich,
ale mu argumenta nie stawalo; pilnie Panu canczlerzeAvi shzy f  przi lu- 
dziach iego poczet SAVoy miec chce.

A

Pogonil nasz tesz av drodze Pan starosta Przemyskij, piszano belo poii 
do Rusi, aby prentko by Aval. Ma iachac av poszelstAvie do Turek av spra- 
wach synoAveza KroleAVskiego noAvego Siedmiogrodzkiego AVoieAVodi, a 
pienvy Avstampi do niego do Siedmiogrodzkiei ziemie; eicho siQ ta od- 
praAva iego dzieie, у Aviedziec nie moge peAvnie, av iakich spraAvach po- 
iedzie, ale mnimam, ze podobno prosie о confirmatia tego AvoieAVodztAva, у 
stand colligo, ze blisko tego, ze siq damy na pokoy z MoskieAvskiem-laezno 
prziAviesc, bo isz tarn rzeezi sinoAvczoAve niebarzo peAvne, trzeba si§ tu 
ulaezniac, zebysmy im tesz tam zabiegali. Ten tu szinoAvieez drugi przi Ki-o- 
liu iest in honore, na larvie siedzi, a gdi panorvie przijda, daie mu Pan 
canczlerz przed soba miesce. Wengrzi Avszisczy sluza przed nim iezdz^, 
iednak widzQ, ze barziei Krol affect OAvemu, со av Pultoffsku etc.

Iaehal tesz z Wilna s nami Avoyewodzicz Sendomierski, sin niebosezika 
Pana AvoieAVodi, Aviedzie 50  koni z sobq, iako volontarius, ktore ociecz za 
ziAVOta ieseze obieczal bel poslae, snac za Pana canczlerzoAvq persuasiq. 
0  Lipionkq zabiega, у siela ych, со mu tego ziczq, bo tam niebosezik ociecz 
iego Avielki sumpt nalozel na budowanie, praeterea belo by im barzo zlie 
bes tego, bo oyezizna chuda, dlugoAv tesz gromada.

Konopaczki tesz przibiezal, abo о Tozeff abo о Puczk prosi. Pan can^ 
czlerz, ut fit, obieezuie, ze na nim schodzic nie bendzie, ale wszitko odkla- 
daia asz po Avoynie. Waier siq tesz stara о siq , chocza iusz ma doszic, po- 
slano go do Rigi piszac 2 0 0 0  SchotOAV, ktore Farensbek morzem pro-
wadzi.

Pan woiewoda Posnanskij Pawlowskiego srvego poslal, proszanez, aby 
bela nan ratia za ta occasia. nic nie mianuianez; piszal у do mnie, ale
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Pawiowski iescze odprawy nie ma, a powiada, iesli mu iakiego przywileiu 
nie dadz^, telko odpis na list, ze chce Pana Przijemskiego czekac, bendzie 
snac mial iakie nova mandata. Iesli si§ sam Pan canczlerz serio w to nie 
wlozi, vvant.pie, aby serce Krolewskie samo przes sic mialo sie przichylic 
do czego. Powiada Pawlowski, iesli nam teras czego nie dadzq, do smierci 
о nic nie bendziem prosic.

Sa tesz po nieboscziku Panu woiewodzie iakies pasze w Prusiech, 
czyni^ okolo 4 0 0  flor. о te stara si§ doctor Gisius; wiencz iezioro iakies, 
со tesz kilkaseth zlotieh czyni, о te nasz Pawlowskij komornik prosi.

Chotyniecz dwie wsie tesz po Panu woiewodzie Panu staroscie Prze- 
myskiemu dano, czinц  po tisiancz zlotieh, dano ie iescze na seymie belo 
po kuzinie, iedno niebosezik oziwal sie do prawa, otosz iusz teras paci- 
fieus Pan starosta.

0  GorQ, dwie wsi na Podgorzu po Zebrzidowskim koniuszim kroliowy, 
Pan Philipowsky z Belzeczkiem concurruie; ezinia okolo 8 0 0  zlot.

Zastalismy nowine, isz Moskwa z Tatari miasto Orsza у wsi okolo 
Mohilowa, Sklowa у onych kraiow, okolo 2 0 0 0  spalila, ludzi wiele po-

X

brawszi у skodi pocziniwszi, a to pod przimierzem, ktore tu poslowie Mo- 
skiewscy uezinili ad diem 4 Iulij.

Barzo siQ Krol fraszuie у postal wskok do tich tam kraiow dowiedziec
*

siQ pewny rzeezi о wszitkim ,.y gdzie siQ ci ludzie obroeili; postal tesz do 
Markowa do Moskiewskicb poslow expostuluiancz о to, ze fides induciarum 
fracta, grozanez, ette. ale у oni у Moskiewski pewnie tQ wymowke nay da, 
ze na ten czas gdi ta excursia bela, iescze wiadomosc w Moskwi о przi- 
mierzu nie bela.

Radby Krol lego Mosc stand siQ со prendzi ruszel ku graniezi, zeby nie 
proznowac, poki czas у pogodi sluza, ale niemasz s kim. Pieszi dopiero 
nadchodza, konne rothi iedne sic s Polslci dopiero ruszaia na uni<j, te nowe 
nie wiedziec gdzie s^ iescze, a te drugie dawne, isz dopiero pieni^dzi im 
u Wilnie ialqs troche dano, terasz, gdiby iachac, poprawuia statkow. 
Wiencz percrebuit miendzi mini, ze pewnie pokoy doydzie, у tak si§ le- 
niwo spiesza, poszilaia do nich, aby siQ nie sadzili na tern, bo о pokoiu nic 
pewnego nie masz, owszem za temi excursiami nie ma si§ do niego, zeby 

ich iedno со richlei zwabic.
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0  tim pokoiu nic pewnego nie masz, musi bye przecie cos, со iedno 
Krol a Pan canelerz wie, у suspectum mi barzo, ze Pan canczlerz gloszem 
wszitko mowi, pokoiowi nie tuszanez; czekamy na Dzierska; ten podobno 
со pewnego prziniesie, ale ehoczaby s pokoiem przijachal, przecie z woy- 
skiem trzeba bendzie do Inflanth na possessia iachac. A wiera bysmy tesz 
mogli щ  niebarzo drozic, pozwoli-li Narwie zacierac by, boc у my iusz za 
swe mamy ettc.

4 Iu lij.

Xiadz biskup Wilenskij withal Krola lego Mosci; prziszedl sam a sua 
posta (potestate); Pan Troczkij przed nim у brath P. marszalek nadworny; 
przijal go fool doszyc ucciwie, stoi^cz witania sluchal у stoianez odpowiedzial. 
Iesli Inflanti do renku przijd^, a Riskie arezibiskupstwo у biskupstwa drugie 
bendzie tarn fool, tak iako siQ slyszec daie, restaurowal; boie si§ by x. bi
skup nie chcial tarn na cokolwiek zakladac; s Panem canczlerzem nie wi- 
dze takiei confidentiej, iako przed tim; xi<|dz widze strzeze authoritatem, a 
nas tesz z miesca si§ nie ruszi. Zaleskj sluga iego starszi mowil ze mn^, 
trzebaby nam zeby bel laskaw was Pan na nas, a zeby, rzek§, swagier nie 
mial bye laskaA?? Maia, prawi, Wloszi proverbium: Gia fu il tempo che 
berta filana, baezemy, ze poki siostra bela ziwa, laskaAvszem bel. Te- 
ras gdysmy u P. woiewody Podolskiego beli, mowil nam у radziel, chcze- 
myli miee rzeezi nasze salvas, abysmy P. canczlerzewi sluzeli pilnie, 
otosz my tak bendziem czynic, ale nie wiem, bendziecie li dbac о to. 
Iadancz z Wloch, iachal bel prosto xiadz biskup do P. woiewody Po
dolskiego do Rusi у mieszkal tarn czas niemaly, wienez nie wiem nas 
eo na to.

Kozaczi pod zamkiem Niesczardi poymali nieiakiego NieAvengiowskiego 
od Lukowa z Lubelskiei ziemie, z zoiu| у s pacholkiem, со chcial do Mo- 
skiewskiego zbiezec у przedac mu siQ; prziwiedli go tu dzis; podobnv ia- 
kis chlop у mowny, sluzel pienc lat przedtim P. ZolkieAVskiemu staremu, 
P. Bonarowi у innym. ZonQ tu bel nieda^vno w Poloczku nierzandnicz^

/

poiol, pacholek serbni iakis, со od slugi Bornemissowego niedawno tesz 
bel uciekl; naleziono przy nim oratia sterminovana, iaka mial Moskiew- 
skiego witac; bvc mu podobno na palu; powiada, ze wola iego, a
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czartli go do Lego prziwiodl. Mialby bel u iMoskiewskiego miesce, bo 
mowny iakis.

5 Iu lij.

Krol lego Mosc о wschodzie sloncza na zaiancz wyiezdza со dzieii. 
P. canczlerz czaly dzieii, z gospodi nie wychodzancz, zawarszi sie, sw$ 
renk$ piszal, nic innego, iedno expedite P. staroscie Przemyskiemu do 
Turek.

Then glosz puscza, ze go Krol stand ma do Siebieza у do Opoczkj po~ 
slac, ale to u mnie suspectum, bo wiencz oni о czim gloszem mowi^, 
s tego nic nie bywa; tak rozumiei^ ludzie, ze podobnoKrol coniunctis viri- 
bus do iednego miesca щ  obroci, a wiesci te die tego pusczai^, aby fal- 
lerent hostem ettc.

6 Iu lij.
у

Zbiezalo cos Moskwy s Siebieza у w czora u Drissi zamku naszego, 
sesc mil stand, traffili na konie bydlo naszich na paszi — Wybranowskiego 
у Liubowieczkiego rothmistrzow pieszich; zabrali go niemalo у ludzi kilka 
zabrali. Wezbrali sic za nimi naszi, ale nierichlo; traffili na dwu Moskwy- 
cinow, ktorich tu prziwiedziono, alie chlopstwo iakies; powiadaia, ze Moskwy 
4 0 0  iest na Siebiezu. Iesli odijedziem stand a tego Siebieza nie wezmiem, 
bywac tu Moskwie pewnie. Ale to gorsza, ze to iusz pewna, ze okrutlmie 
wielkie skodi Moskwa okoio Mohiliowa, Sklowa, Kopysci poczynila; traffili 
tam na kraj nasiadly barzo, okoio 2 0 0 0  wsi spalili; slachti, biallychglow, 
plonu wielka mocz zabrali у za Niepr pognali, sami potem za nimi wplaw; 
zal siQ tego PanieBoze; bela tam niedaleko Kazanowskiego у P. Troczkiego 
rota, ale si§ о nic nie smieli kusic, bo ich у s Tatarzi okoio 2 0 0 0 0  belo; 
powetowal ci si§ nielada iako przeszlych skod na nas. Anxius barzo Krol, 
ze siQ to stalo, у radby si§ mscil со prendzi, ale cosz rzecz, kiedi leniwo 

nadciagaia zoinierze.
Zdraycza Niewenglowski nawrociel sie przed Iezuiti, bo bel haereti- 

kiem; prosi, aby go scientJj smierci^ karano.
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7 Iu lij.

Wyiazd krolewski odmyka siQ stand as do tego wtorku, со idzie za ty- 
dzien; trudno со poczanc, kiedy zolnierzow nie m as; terasby czas woiowac; 
pogodi, drogi dobre; dopiero bendziem chcieli, kiedi pluti i zimna zayda.

Pan starosta Przemyskj odprawe swoie Tureczka przepiszowal sobie 
swa renka s kopiei Pana canczlerza renka pisaniy. Piszarz gi zaden, ani

у

secretarz nie widzial, cos musi bye taiemnego ettc.

8 Iu lij.

Kiopotu doszie, isz rothmistrze nie nadciagaia, iusz dzis niektore im
pedimenta wo da wyszilaia ku Zawoloczu; przi nich 5 0 0  pieszich isc kazano.

9 Iu lij.

Possevinus przed Krolem kazal de villico; barzo dobrze uczynil ad- 
hortalia do Krola, aby te Moskiewskie wieznie, ktore przes to woyne po- 
brani sa, kazal instituere in fideCatholica, ale wantpiQ, by pozwolni chcieli; 
Socolonicus ieseze z Wilna do Kracowa siQ wrociel, ustal iusz nieborak, 
kazanez w Wilnie na katedrze omdlal у barzo slab; iusz podobno nicz po 

nim nie bendzie. Latenra terasz ordinarius kaznodzieia przi Krolu.

Przijachal dzis P. marszalek Zborowski, pytal mnie о W. M. ieslibym 
iakiego nie mial piszania. Przijachal tesz у P. Radziwil starszi marszalek 
Lithewskij, tak isz tu trzech marszalkow mamy; postaremu nie slyszi.

Po mszi Krolewskij slismy zas na di’uga msza spiewana у kazanie do 
gospodi P . canczlerza, bel tarn x. biskup Wileiiskij у marszalkowie.

Tamstand bela zawarta rada u Krola przed obiadem secretissime, 
wszitkim do iednego wynisc kazano, niewiem ieseze со tarn belo, a pewnie 
о woynie.

U Pana canczlerza iadl P. woiewoda Wilenski у Pan Troczkij у po- 
pili sic tak wsisezi, ze nas Pan spal czaly dzieii у nie wstawal z loza asz 
do samey noezi.

—  22 —

i
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10  Iu lij.

Wiese z Ukrainy przisla, ze Moskwa s Tatari z niemalem ludem ci^gnie 
dobywac Orszi; т а ц  у dziala s soba; widzieli ich na oko spiegowie; bela 
rada, со czinic, conclusum P. Troczkiego poslac przeciwko nim, dano mu 
cos okolo 1 0 0 0  koni Polskich roth, ktore tam poblizu sa . у poslano listi 
do nich, aby sie z P. Troczkiem u Witepska ziachali у ku nieprzijacielowi 
posli, iako: Zebrzydowskiemu, Kazanowskiemu, Iordanowi, Gostomskiemu, 
Orzelskiemu yTimrukowi, yrozkazano im, aby P. Troczkiego we wszistkim, 
со kaze, sluchali. Wiencz niewiem, bQclqli; Boze ich tam prowadz. Swych 
tesz P. Troczkj bendzie mial do tego 500  koni, oyezewski poczet do tego, ma 
tesz z zamkow cos pieszich nabrac. Niebardzo siQ to Moskiewskij do pokoiu 
ma; na Dzierska czekamy. Dzis tesz poslano Poszowinuszowe listi do 
woiew. Smolenskiego, w ktorich о swoiem do Kniaza iachaniu znac daie.

 ̂*0“

U Pana canczlerza bankiet, cciel wszitkie Рапу со ich tu, Radziwily 
wszitkie, miendzi nimi biskupa, woiew. Wilenskiego, Pana Troczkiego, 
marszalkow dwu, bel u nas Zborowskij. Mowie niektorzi, ze nas zaklada 
na to, aby od Radziwilow mogl imienia Opathowskiego trzeci czQsci do- 
stac. Maia tesz tam Ostroskie xi^zenta dwie czensci, ktorzi mlodemi' ben- 
danez, skoro ociecz umrze, podobno by о swe nie beli trudni.

Pisza a pisze у posylaia przeciwko rotham, со ida, aby iako naprendzi 
nadchodzili. Starosta Liwskij w kilkmiascie mil stand, wzial na 3 0 0  koni 
pieniadze. a nie ma led wo 1 50 . 0  Iezus, toe trzasku doszic! Mazurom sie 
na woyne nie chce.

11 Iu lij.

Z onych nowin nicz, со ono mowiono, ze Moskwa okolo Mohilowa 
2 0 0 0  wsi spalila у skod poezinila, Lithwa to bela rossiala. Dzis tamstand 
przijachal Markowskij porueznik rothi Kazanowskiego; to prziniosl, ze 
27 Iunij Moskwy pod Mohilow, iako on powiada, przislo у s Tatari okolo 
3 0 0 0 0 , snac Iud nikezemnij, blahy, aby beli Mohilow wybrali, a rotha 
Kazanowskiego sama bez rothmistrza, oslyszawszi sie о nich, przed tim przi
sla tam iedno 2 0 0  koni; uganiali sie s nimi tego dnia naszi czalych siedm 
godzin, tak ze do miasta przistempic nie dopuscili im; przibela im potem 
Timrukowa rotha; Moskwa, nadziewaianez sie wielkich ludzi, ieli uchodzic



24

у doiachawszi Niepru przeprawowali s ie ; naszi na ony przeprawie gromili 
ie у na ojiq strong przegnali, kilku wiezniow porwawszi, ktorich tu ten 

Markowskij (iest od naszi Kruswicze) Krolowi prziwiodl. Skode lam wiellca 
ta rotha wziela w koniech; Moskwa wszitko w nie z tukow у z rusnicz 
strzelala, rannyeh tesz thowarziszow i pacholikow doszic, zabitego z iaski 
Bozei zadnego; skodi we wsiach niemasz tam zadny, iako ono mowiono, ani 
spustoszenia ziemie у kontent Krol s tich nowin '). Litwa to wszitko te 
no winy sieie. Dubrowno tilko w strachn P. Minskiego belo, spalili mu tam 
cos wsi, takze у Hoiowrzinskiemu, ktori piszai doKrola skarzancz sie, listu 
tego copiji poszeiam W. M .2). Otoszci podobno zas Moskwa odwrot uczy- 
nili у ku Orszi, iako znac wczora dano, ida. Iescze wczora poiachal tam 
P. Troczky, bendzie mial ludzi wsistkich okolo 3 0 0 0 , miendzi nimi у 
rothi Polskie benda, iakom piszai wczora; wiencz nie wiem, sprawi Ii 
tam czo.

Wengrow snac kilkanascie pieszich z Zawolocza do Moskwj ucieklo.

Pan canczlerz P. woiew. Posnaiiskiemu odpiszal swa renka nie wiem 
eo, ale Pawlos ten odpis maiancz, chce poczekac P. Przijemskiego; powiada, 
ze mu tak kazano, ze у Pan Przijemskj iescze sam ma mowic s Krolem.

Te vacantiae wszitkie zawieszono as po woynie.

Przijachali tesz tu trzey Dzialynsezi, sinowie woiew. Chelminskiego; 
znac, ze domaturowie; maia sie P. canczlerzem bawic.

7  '  ' i  ^

Mowia tu wszitko, ze P. Miedzirzeczkj umarl, ale widzQ ze Tlukomskj 
imieniem iego sollicituie о iakies pozwy na Kosciennikj; niebozenta toe si§ 
maig od niego.

List od Witepskiego woiewodi prziniesiono, w ktorem pisze, ze nie-
malo Moskwy poslo belo dobywac Wielisza, у poslali przed sobg 4 0 0  koni,
przisli na nasze у wsisezi zbici; oslyszawsi о tim со po zad beli, wrocili
sie na zad,

<0

Dzierzek z gonezem iusz iedzie, s ezim niemasz iescze wiadomosci. i)

i)  См. Придожев1е №  5 1 .  
г) Си. Приложен ie 5 0 .
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12  Iu lij.

Wyiazd stand do Poloczka naznaczony w przislij sobotliQ. Co godzina 
to tu nowiii doszic о Moskwie, raz dobrich, drngi raz zlych; Krol siQ fra- 
szuie о to barzo. A Lithwa nawienczey rossiewa te plotkj.

Nowiny о xianzenciu Legniczkiem wyrosumial P. canczlerz у podobno 
podal do Krola, powiadaiechmn tesz о Glogowie, со tarn miesczanie occupo- 
wali katholikom koscioi, a isz ich tesz chce dobywac Czeszarz, discuro- 
Aval о tim u stolu: czemu prawi tenCzeszarz nie umrze, Avszak mial dawno? 
moglby ten Glogow przisc do nas. A daleko prawi Miedzirzecza, —  10 abo 
1.2 mil. 0  daleko barzo. APana marszalka daleko? poltori, rzekQ, mile od 
Wloszakowicz. To wszitko belo, iako wiencz, on oavo  usmiechaiancz sie ettc. 
Cokohdekby siQ iedno dzialo av Niemczach, racz W. M. piszac I. M. Avi- 
dze, ze mu to Aviedziec milo.

Dwa kroc po przijachaniu teraznieyszem moim do niego, pit do mnie 
u stolu publice za zdrowie W. M. av Wilnie ras, drugi ras av drodze, nie- 
pomnie gdzie, AvyiachaAvszi z Wilna.

InuestiturQ xzianzencia Kurlandzkiego, ktora tak dwie lecie podDzisna 
in castris bela, pomniQ zem W. M. poslal у ceremonia Avszitkie; teras 
znowu drug^ poszilam 1). Ceremonij wielkich niebelo, telko ze w polu av 
zatoczonem obozie namioti KroleAvskie rozbito belo, ау iednym maiestat nie- 
AvydAvorny, iako w drodze, trzi stopnie avzwysz uczyniono suknem czerwo- 
nem nakrite —  xzianzencia wprowadzono do obozu: mial SAvych okolo 
50 iezdi; do namiotu na to nagotoAvanego iachano s nim pienvy, potim 
prowadzono do Krolewskiego namiotu, gdzie iusz Krol z rada siedzial. Tam 
prziszedszi klenknal xzi^ze, iurament uczynil w te slowa, ktore poszilqm 
W. M. potim Krol odpowiedzial, vexillum dal av renkQ, siedzial potim pedle 
Krola; insignia zadnych niebelo u KroleAvskich iako u woyscze. Tamze 
pocciel Krol w tim obozie, po obiedzie zas na zstoiek iachal. lie pomni^, 
inakszich ceremoniej nie belo, ale to Aviem peAvnie, ze c h jel to Avszitko poslal
dostatecznie spissanoW. M. NieAvadziloby abys W .M .kilka sIoav doP. Wi-

l ) Въ рукописи находятся только требоваш я Курляндскаго князя и королевское  
утв<зрждее!‘е ихъ. Ом. П рилож еш е ШШ  8  и 9 .
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lenskiego napiszac raczel, zeby mi tich Moskiewskich listow dawac kazal 
copias dla W. M. bo Lithwa nieuzici sa у w malych rzeczach; starac siQ 
s pilnosci^ bendQ, abym cokohviek bendQ mogl, tich spraw, ktore in ab

sentia mea toczely siQ, W. M. poslac mogl, ale nic niemas inszego, iedno 
okolo tey Moskwy ettc.

1 3  lu li j .

Kozak iakis przijachal od Mscislawia, powiada ze tarn cos Moskwy 
belo pod zamek podiachalo i naszi siQ uganiali s nimi, niewiem со siQ 
teras temu Moskiewskiemu stalo, ze tak wiele broi.

Mowi$ о tim pomalu, zeWengrow pieszich cos niemalo z Luk у zZa- 
wolocza do Moskiewskiego ucieklo.

Roti piesze nadciagaia. lezdi malo iescze. Widze, ze Krol wdzieczen kto 
pierwy przijedzie.

1 4  lu lij .

Krol 1. M. iescze tego dnia u Dzisnie zostal, a P. canezlerz wyiachal 
ku Poloezku у we trzeeh milach noezowal w pusczy pod Uszacza, ale iusz 
tego zameziscza niemasz, rozebrano go na drwa; pokiPoloczk bei uMoskwi, 
mieskalo tarn trochi kozakow naszich, со kradli.

Tego dnia P . starosta Przemyskij w Dzisnie pozegnal у poiechal z od- 
praw^ Tureczk^. Ma siQ zadzierzec iescze z ni^ doma у czekac, asz mu 
s Siedmigrodzkiei ziemie dadza znae, ma li iachac albo nie.

Wielka. commoditatem praestat most Krolewskij woiennij, со go w Kownie 
robiono, na kstalt tego, со poFerdinandzie Czeszarzu zostal bel u Wengrzech. 
Pod Dzizna postawiono go na Dzwinie za 3 godziny; druga polowicza iest 
go tesz pod samem Poloczkiem; barzo bespieczny; kazda bathe cum suo ta- 
bulatu z linami s powrosi 6 wolow ciagnie ziemia, a kiedi po wodzie, 
2 chlopi prowadza; m ozey 1 0 0 0 0  woyska przeiachae po nim; wiencz go 
moze у na wodzie uzi’Wae, iako у drugich lodzi, do prowadzenia impedi- 
mentow. —-

1 5  lu lij.

P. canezlerz do Poioczka przijachal, a Krol I. M. tego tesz dnia w nie- 
szpori, rano wyiachawszi z Dzisny, dobrich 7 mil uyachal. Nis do namio-
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tow swych wyachal, w drodze pod zamkiem marszalkowie dway Lithew- 
sczi wielgi i nadworny pokazali poczti swe iezne, wielki 4 20  uszarzow, 
wiera niebarzo к rzeczi; skapy iakies nikczemne et quasi neglecte. Ow 
drugi pokazai SO koni, przecie niezlych. Niewiem, czemu ow starszi tak 
sie pokazai; widzq, ze niedbale terasz, albo sie na kogo gniewa, albo mu cos 
niemilo; s P. canczlerzem, wybornie baczq, ze nietak iako przed tim by- 
walo, ettc.

Tamze zarazem Serny rothmistrz pokazai pieszq rothq, pacholkow 2 0 0 .
Skoro Krol ssiadl s kotczego do namiotu, alic Dzierzek przibiezal od 

Moskiewskiego, oddal ialqsw ielkq hramotq, iak stukq koleiiskiego plotna, 
dwiema pieczeneiami wielkiemi zapieczentowana; bela у trzecia pieczqnc 
naszego P. Troczkiego, bo kazano mu belo z Dzierskiem siq potkae, list 
ten othworzic, przeceic, aby iadqncz ku Orszi dowiedzial siq consilium Mo
skiewskiego, у oddal Dzierzek takze list P. Troczkiego, podobno tarn con- 
tenta sq ty hramoti. Smial siq Krol, patrzancz na pieczenci, —  nunquam

I

antea nobis misit tammagnas literas, fortasse a primoAdam usque res gestas 
describit. Woiewoda Wilenskij rzekl, podobno Milosciwy Krolu: wypiszuie 
wszitko, со siq iedno od poczqtku tey woyny toczelo. Dal Ki'ol listi Panu 
Wilenskiemu, potim z namiotu wszitkim kazano wynisc, iedno radi zo- 
staly same 1).

Onego zdraycze Nieweglowskiego sciQntho, potim sczwiertowano, upro-
siel mu I aka smierc Poszeuinus, bo go zarazem albo sczwerthowac, albo

\

na pal wbic miano.

16 Iu lij.

Krol z namiotow iachal na nabozenstwo do Iezuitow na zamek, Skarga 
polacinie przed nim kazal; P. eanczlerz tarn nie bel, bela w iego obozie 
takze msza у kazanie. Mai^ Iesuitowie na zamku maly kosciolek, gdzie' 
czerkiew iedna bela; kilka ich iedno, aleze siq na tim poczatku piqknie 
siq poczinaiq rzqdzic; przed zamkiem, tarn gdzie siq miasto sadzi, buduia 
iusz kosciol sobie drzewniany czudnq proportiq у stanie podobno tego roku 
wszitek; Krol barzo sollicitus, iakoby tu osiedli dobrze. *

См. П р и л ож ен о  №  52 .
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Woiewoda Potoczkij bankiet ezinil na wszitkie Pany i na Dwor; beli 
tarn wszisczi na zamku у Pan canczlerz.

Powiada Dzierzek, ze tam bet in summa custodia; dwiema ploti go 
belo ogrodzono, a trzecim tubianym, ze nikogo widziec nie mogl ani 
iego nikt.

17 Iul i j .

Przijaehali tu cztere Anglicowie zoldaczi, powiedaia ze na stawq Kro- 
lew slq; dway sa ossobv iakies cziste у znaczne znac, drudzi nie tak. Isz, 
prawi, Pauie о tim slawa iest wszendzie, ze waleczny; nie maiancz we 
Francij у u Niderlandzie со czynic,^bo pokoy у к temu nie placzq zolnie- 
rzom, przijachalismy tu offiarowae Krolowi temu sluzby nasze, iesli ich po- 
trzebowac bendzie. Ten starszi snac zotdak dobri, powiada Soboczki, chciatby
na drugi rok, iesliby ciieial Rrol, wywiesc tu 3 0 0 0  Arkubuzierow. Witaii

*

przes P. canczlerza Krola publice у iedli s P. canczlerzem; Krol im thesz 
za t§ chenc ich podziekoAval.

Goiiiecz Moskiewsldj dzis do swych poslow przibic ma, wskazal do 
nichKrol, aby dzis iescze hramoti swe przezrzeli, a iutro zarazem gdi znac 
dadza u Krola bywali.

Tusza ludzie ze pokoy bendzie у podobno wszitkie Inflanti speina 
Kniasz pusci.

Zakiada tu Krol kollegium lesuitow у od tich dobr, ktore przed tim 
na czerkwie Ruskie belv fundowane, cz^sc uianc chce a onvm dac. Slachta 
ta Poloczka na przeslem sevmie opowiadala siQ przeciwko temu, proszane, 
abv fool skand inad lezuiti zakladal, a czerkwie dawne in robore suo za- 
chowat; odlozono im beto 1q sprawe na theraznieysze tu przijachanie Kro- 
lewskie. Krol wziai ia teras przed sie у uczynit dzis przedmow^ do tei 
szlachti, ze nie dla tego Iesuiti zaktada, aby ich wolnosc miai lamac, ale 
zeby nominis et gloriae Dei amplificatia beta, skota aby beta dla ichze po- 
tomstwa у dzieci, zeby in religione Christiana et politioribus moribus insti- 
tuerentur, na ktorei to educatiey iuventutis, iako nalezi wiele, nietelko Pol
ska zna, ale wszitek swiath. Przipominal tu о obyczaiach у zyciu sprosznem 
tich kroiow ludzi, iako neque humanitatem neque politiem nie maiq et fere 
belluinam vitam agunt. Prziwiedziono mi, prawi, tu w Lithwie gdzies nie-
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dawno dzieciQ we trzinascie lath, a przi nim niewiaste; ten chlopiecz me- 
zem bel tei niewiasti, a przeciQ oiciecz iego mieszkal s пц iako z zona, 
czekaiancz aby sin dorosl; otosz zeby taki sprosznosci niebelo, chczQ tu
skoly, koscioly, xenodochia postawic; wszak mi s mey wiasney skori wolno

\

sobie bot у со chc? postanowic у uczinic; dostalem tego mieczem, czemu 
mi takowych ordinatij niema tu bye czinic wolno; przimuszac niechcz? ni- 
kogo na religiq Rzimskq, niechay zostanie kozdi przi swey wierze, iako 
bendzie chcial, wszakem zostawil Rusi czerkiew murowana, kosciol со na- 
wientszy S. Zophiej. A tak isz powiadacie, ze maientnosci te czerkiewne 
waszi przodkowie s swego wlasnego ninaez inszego nienadali iedno na Ru- 
skie czerkwie, pokaszeie na to listi fundati?; со pokazecie, przi tim was za- 
chowam, ale na со mi niepokazecie, s tim mi wolno czinic со chc?. Iusz ia 
te wasze czerkwie у popy opatrze, ze contenci у wy у oni benda. Agrippa 
interpretowal t§ Ki'olewska pi'zedmowe, ale nie do konca wyraziel iako belo 
trzeba. Sliachta za tim: ze prziwileiow ani fundatiey listownych niemamy, 
Moskiewski wszitko na Poloczku у s nami pospolu zabral, constat о tim 
certo certius, ze te wsi od naszich przodkow nadane sa, wiedzg ludzie о tim, 
prosiemy, abys nas przi tich wolnosciach naszich zachowal, a Iesuitom со 
innego dal. Owa tak conclusum, ze P. pieczentarze s skarbnvch regestrow 
revisorskich dawnych, ktore ieseze przed wzienciem Poloczka od Moskiew- 
skiego sa, revidowac maia у spiszac te czerkwie, humieiistwa у funda- 
tie; ktore si? pokaza, ze przedtim bely podawania slacheckiego, te im zo- 
stawione benda, a ktore podawania krolewskiego у woiew. Poloczkiego, 
temi Krol pro arbitrio suo disponet у bendzie obraczac wedle wolej swy. 
Niemilo barzo tey slachcie, ba у nleklorem Panom, bo nieradzi nomen Ie- 
suitow slysza. Wiencz ci ziemianie siela tich wsi occupowali, powiadaianez 
ze to przodek moy nadal, ma si? to zasi? w dom moy wrocic. A Ki-ol za- 
sie: niePanowie, quod Deo dicatum est semel, ad profanos usus itenun non 
debet converti. Widza, ze serio w the rzeezi chce Krol weyrzec, ettc.

4 8 Iu lij.

Dzisieyszi noezi trafiel si? nietreiTny casus P. Wilenskiego. Pieczenc 
mu o-di spal s nami tu ukradziono. Agrippa do P. canczlerza raniuchno
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s tim przibiezat do niego, porwal siQ zarazem Pan, iachal do Krola, zastal 
P. Wileiiskiego s P. woiew. Wilenskim czekaiancze przed namiothem Kro- 
lewskiem; ius Krol wyszedb do mszy, sli do niego у powiedzieli mu. Wy- 
szedl do mszy Krol nie z dobra mysla niewiem dla tegoli, czyli ze go 
grzbieth bolal, bo'chramianc wyszedl. P. Wilenski nieborak turbatus barzo, 
iakosz iest dla czego, nie lada to со, cichuczko о tim ludzie mowia iakoby 
niewiedzancz о tim; Boze go w tim pociesz, w i d z e  ze у P. canczlerz po- 
maga mu do tego, ale to barzo cicho sprawuia.

. Goniecz Moskiewskij do namiothow prziprowadzon telko z listem od 
boiar Moskiewskiego do naszich Panow Rad.

Zasiedli naszi Panowie w oszobnem namiecie, a on im list prziniosl, 
oddawszi go do drugiego namiothu odwiedziono gi, a z listem do Krola sli 
Panowie у tam go, zamknawszi si§, czcili; przecciwszi zas do onegosz na- 
miotu prziprowadzono do nich goncza, a P. Wilenskij powiedziat mu od 
wszistkich со boiarowie do nich pisz$; do tego wszitkiego wiesc Krola I. M. 
ben da, iedno ti iedz do poslow wielgich a powiedz, aby zarazem main li 
przes cie iakie nowe skazanie od Hospodarza waszego do Krola I. M. tu 
odniesli. A on zaras— harast, harast, czapki nie zdyawszi ani poklon uczi- 
niwszi, poiachal.

Po obiedzie zarasz poslowie wielczi-przijachali, bywszi pierwy przed 
Krolem, a recapitulatia, iako zwykli, spraw wszitkich ucziniwszi, posli z na- 
szemi Pany do osobnego namiotu na tractati. Gosz si§ tam sprawilo? nicz 
dobrego; Moskwa od pierwszego podania, ktore belo u Wilnie, eolTaia siQ na 
zad, со iusz iedno о Narw§ slo, to terasz у onych kilkudziesianth zamkow 
ktore pusczali, ustempic nie ehca, tilko pusczai^ Kokonhaus у kilka innych, 
wszitkich iest czteri zamki; powiadaia tak, to coscie iusz wzi^Ii to iest 
Luki, Poloczk ettc., niech iusz bend$ wasze, do tego te 4 zamki w Inflan- 
ciech, wiencz у naliczeli kilkadziesianth inszich zamkow w Inflaneiech, iako 
Rig^ ettc., wiencz Kurlandzkg ziemiQ, со iest w renku Krolewskich dawno; 
to, prawi, Kniasz puscza iako oyczizne sw a, a przimierze uczynic nam ka- 
zal do siedmi lath. Naszi Panowie zas, —  a wszakzescie pierwy wszitkie 
Inflanti oprocz Narwie samy postempowali? druga, czemu to pusczacie, со 
zdawna iest nasze. Rzekli: my to mowiemy i sprawuiemy, со nam Kniasz 
sprawowac kazal. 1 niemacie inszego zlieczenia? Niemamy. Nu to tu nie-
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macie со czynic, a tosz iutro pozegnaycie Krola, a iedzcie. By nie bet Krol 
Chrzescianskiem Panem, inaczyby siq z wami obchodziei, nizeli obchodzi, 
boscie wy radszy spiegowie, nizeli poslowie ettc., et sic discessum od tich 
traktatow. Otosz Bog wie, со dalei bendzie. Так conclusum: iutro rano 
przipuscic do nich Poszewina, aby on w rzeczi sam od siebie у od Papieza 
nawiedzil ich, opowiedzial drogq sw^ do Moskwy et aliud quasi agendo 
persuadowal im , zeby do slusznych tractatow przistempowalj; wienez nie- 
wiem, iesli со sprawi ettc. Sa iedni со mowia, zebysmy iusz przestac na 
tim mogli, aby pax tandem coeat, maiancz Luki, Poloczk, Dzwinq wolng у 
te inne zamki, ale zeby do tego nie przimierze ale pokoy bet; drudzi zasiq 

powiadaq, ze trzeba iachae dalei у prziprzec; pusci wszitko, gdi na sijq na- 
stampiem; iego to fortele, aby nas iedno wlekl et tandem spe pacis de- 
cipiat. labych na pierwszich votum radszi pozwolil; zda mi siq, ze iusz satis 
gloriae mamy; poiedziem li w Moskwq, tedi nam tarn zimowae przijdzie, a 
on о to nie dba; pieniendzi niemaiancz, niewiedzielibysmy со z zolnierzmi
rzecz; on teras ma cos Tatarow, a со wiedziec, iesliby ich tesz niepusciel 
do Wilna ettc. Wiqzniowie, ktore przixviodq, ci mowia, ze Iiniasz mowi, ze 
pieniqdzi Krol ma malo у niedlugo ich tesz miec bendzie, druga, ze dla 
smierci Brata swego musi siq obrocic do Siedmiogrodzkiej ziemie. A cosz 
wiedziec, ieslisz siq tenbarbarus nie sadzi na tim? a dziwna rzecz, iako on 
te nowiny wie.

О Pieczenc Lithewslq iusz wsziscy wiedza, piszq universaly о nie, co- 
pia poszilam ich W. M. ').

Nieborak P. Wilenski sfraszowany barzo, iakosz iest о со. Dziwna to 
iako zginqla, у musi bye ze ktos swoy wzial, a na nic innego niegodziel 
iedno na to; usnal Pan u namiecie, strasz okolo niego takze posn^la, na- 
miotek odpqc dla ehlodu kazal, skrzinka zelazna, w ktorei pieczenc, a pm
ni cos portugalow у ldenoti drugie zamknione bely, na zelaznem lanczusku

*

do nogi u ioszka prziwarta lezala; podle ni lezala tesz skatula druga, na ni 
stala miednicza srebrna z nalewka; ziodziey skrzinlq zelazna, niewiem iako 
lanczuch z nogi u loska zyqwszi, wzial, takze у one skatule druga takze po- 
rwal, a miedniczQ z nalewlq zostawil; kiedi tego odP. Wileiiskiego sukano, 1

1) См. Приложена Л1» 53.
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naleziono nad brzegiem u Dzwinv on§ skatulQ lezancz у one zelazna skrzinkg 
nieodlupiona, bo znac ze niemogl zlodziey, ale wierzchne wieko w iednym 
rogu gwaltem odwiedzione у odyente, tak со iedno renke tam wetknac 
mogi у niewzial nic innego iedno pieczenc z lanczuchem; portugaly у kle- 
noti zostaw ilskand suspitia est, ze ten zlodziey na pieczenc telko wazel.

Dla audienliey tich poslow P. canczlerz splendorem suum pokazal, 
slugom swem poubierac sie w barwe kazal, w blekithne hatlaszowe de- 
lije, przi nim pacholanth 4 po wlosku, w blenkitnych hatlaszo-wych saya- 
nikach у marinarach, capellusze takze hatlaszowe blenkitne u nich, strusie 
piora bialle, ieden z bulawa tusz za nim wszendzie, sam na kon Tureczki 
wsiadszj w czerni po wloszku okolo niego 4 0  haydukow z rusniczami do 
namiotu Ki'olewskiego iachal, a przed nim daleko P. Radomskj z P. mar- 
szalkiem Zborowskiem certiruiancz, przed nimi zas tich hatlasnych ca- 
tervam pomposum cos belo, a ludzie poszeptem —  у hetman wielkj! ale 
czekamy czego wientszego, gdj sie z ludzmi swemi okazowac bendzie.

19 Ju lij.

Rano bel Possevinus u Moskwv, potim u Krola privatim przi Paniech 
relatia czynil rozmowy, ktora miai s nimi. Zgola do inakszich tractatow 
przistempowac niechcza, iedno iako sie declarowali wczora, у czofaia siQ od 
Wilenskiego podania, gdzie malo nie wszitkich Inflant, wyiawszi Narew у 
kilka zamkow, ustempowali; tilko Kokenhaus, Askarath, Lennailh у ktoris 
inszi zameczek daia a przi tim Luki у do tego R ige, Kurlandska ziemiQ у 
to wszitko. со nasze dawne, praeterea Poloczk у to, czegosmv teras woyna 
dostali, powiedaiancz ze im Kniasz nic wienczei postempowac niekazat, a 
telko przimierze do siedmi lath uczinic. Iasienski Lithewskj pisarz ttuma- 
czel im do Poszewina; ucciwosc mu czynili, wysli przeciwko niemu da
leko przed namioth, kiedi Papieza wspomnial, tile oni razow ad nomen po- 
wstawali; on tesz snac umial щ  im accommodowac, iakosz chlop iest chy- 
tri; mowit im, ze dla chrzescianstwa podeymie Papiesz pracza, zeby ten po- 
koy zwiod}; ieli zarasz prosic,— uczyh ti to, a Ilospodar nas zaptaci tobie 
dobrze. lesli prawi niebendziecie chcieli uczynic pokoia, tedi Krol musi ie- 
chac у vroiewae, a bendzie warn potim gorzi. Rog iego serce od lego od-
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wiedzie, powiedzieli; potim persuadowali mu, aby sobie lekko do Moskwy 
iachal, gwaltu nieezini^c, iuzes stari, potrzebac wczaszu; to dla tego, zeby 
uprzedzic mogli do Kniaza.

Gdi od Krola poszedl Poszeuin, introducowano poslv. P. Wileiiskj in 
eum sensum respons im dawai, niebarzo considerate bo о pieczenc sturbo- 
Avany barzo, suggerebat mu Krol czqsto s P. canczlerzem czego opusczal. 
«Aczby Krol I. M. za tak lekkim uwazeniem osoby swy od waszego Kniaza, 
ze zmienne skazania tu maiestat iego poszila przes wasz, a czasz woyny 
fortelnie a niepotrzebnie zwlacza, prziczinQ sprawiedliwa mial dochodzic
tego na oszobach waszich, bo za takiemi Avaszemi postempki, nie posiami

/
ale spiegami rozumieni bye m acie; lecz Panem Chrzescianskiem bendanez, 
czinic tego nie chcze; radszi mitosierdziem, nizeli okrucienstwem obeydzie 
diQ s Avami. Iuzescie beli u Wilnie wszitke Inflancka ziemie pozwolili, 
tel ко о kilka horodeezkow malych sto, dla ktorichescie goneza beli do Ho- 
spodara posiali, у nadziei^seie ezinili, ze Ilospodar miai ich pozwolic; pod 
tim czaszem Ilospodar nieq)OAviednie postal ludzie SAve pustoszic panstAva
I. К. M. gdzie skodQ uczynili у ludzi niewinnych pomordoAÂ ali, czego I. К. M. 
ludziom waszem ktore brat nieezynii, niemordowat, ale na sluzbe swa brat, 
ktorzi isc chcieli у pozatoA^al, a ktorzi niechcieli, besz ukrziwdzenia wolno 
do ziemie waszi pusezai. Aczci tesz nieAvielka pociechQ со beli wtargn^li 
odniesli, bo na ktore ludzie naszj traffili, dali im zaptafe ich, wszakze miey- 
cie to na ten czas w zisku. Krol I. M. sprawiedliwosc sw^ у wszech- 
moeznego P. Boga wziawszi na pomocz, nie na tak malych ossobach a 
ubogich ludziach zemscic siQ tego bendzie, ale na kim bolszem, a iusz 
to nie о sam$ Inllanczka ziemiQ, ktorei terasz chciat, ale о wszitko wa
szego Kniaza. A tak s tim odkazem wolno do ziemie waszei isc mo- 
zecie, a czotem К. I. bijeie.» Nic niemowianc, uderziwszi czotem odesli. 
Niewiem iesli im ten respons smakowat, podobno prziostrszi ettc.

Otoszci iusz to niezart, spodziewalismy siQ pokoia, alisci Avoyna dopierosz. 
Niektorzi siQ spodziewaia, ze ieseze poslowie drudzi bend^, kiedi siQ dalei 
podemkniem. Boze day to, a wiera nas Avicle cobysmy temu barzo radzi, bo 
przijdzieli tu zimowac, biada nasza. Bog wie со sie dziac z nami bendzie; 
kiedi by honeste bye moglo, moglibysmy tey woyny zaniechac, bo iusz 

dose mamy etc.

в
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P. canczlerz z wiezniow swych, ktorich na Wieliszu wzial, poslom 
dwu postal daruiancz, snac zacznych, powiadaiancz, ze to na prziczine Pos- 
seuina Papieszkiego posta czini; przijeli ie, nic niepokazuiancz, zeby о nie 

dbali, dziekowali iednak za to P. canczlerzowj, czini to, prawi, iako czlo- 
wiek chrzescianskj.

Koss przijachat z Nizu; czinit relatia publice, со sie tam s strony onych 
Tatar dzialo; inaczi iest, nis beto przed tim sprawiono Krola, Nizowczi nicz 
niewinni, poyraali dwu Czarewiczow Przekopskich, iednego Galgg, traffiwszi 

na nie casu na Nieprze; uciekali s Tatar, bo sie tam miendzi soba bracia 
о Czarstwo rzeza у zamieszanie tam wielkie, a nic z diabta goscia. Sue- 
cessum rei gestae wipiszuie Krolowi Orziszowskij, со porucznikiem Nizow- 
czow iest; listu tego eopia poszilam W. M .1).

Sa ci Czarowicze w Czerkasiech u starosti, ieden Galga, ktoriby im
mediate mial succedere na Czarstwo. Pisza do Krola, listu tego poszilam co- 
pia * 2), pilnie proszancz, aby ieh pusciel do Czeszarza Tureczkiego do trze- 
ciego brata, ustnie przez Kossa mirifice zaleczaiancz sie Krola proszg, aby 
ich redimeret armis na Czarstwo albo promouowal do Turka, obieczuiancz 
do smierci wiare swa. posluszenstwo у pokoi sTarar у przisiQgami to iako 
nawarownieyszemi uthwierdzic chca; do Tatar nie smieig, bo Czar Krimski 
о gardlo im stoi, poszylal doNizowczow murzi podaiancz im za nie 7 0 0 0 0  
czerwonych zlotich у 4 0 0  kaftanow hatlaszowych, a ci тш -zowie mieli to 
zleczenie, skoroby ie belo wydano, ze ie poscinac miano. Roskazal Krol Czer- 
kaskiemu staroscie, aby ie pilnie pod straza chowai, zeby sie nieumkli ad 
aliam informationem et nihilominus, zeby ie humaniter traetowal, a krziwdi 
zeby niemieli ni w czim. Otosz niewiem, со daloi bendzie okolo nich; moglby 
Krol za ta occasia s Tatari terasz iakie traclati czinic, coby s pozitkiem na- 
szem belo ettc.

Gdi siQ to tam w Tatarzeeh dzialo, prawie pod ten czas wieziono tam 
upominki zwykle od nas, у za timi rozruchi соfMono sie s nimi nazad.

Powiada Koss, ze tam wzial tg sprawe, ze Czar Przekopskj, wziawszi 
od Moskiewskiego upominki wielkie, przisiangl mu niepomagac Krolowj

Cm. IIpHJOseHie 54.

2) См. Приложе1ие A’L* 55



Polskiemu woiowac przeciwko niemu, ani ziemie iego woiowac, у to nicz 
dobrego, ode dwu bierze.

Od xzieznv Sluczkiei pokazano poezet Krolowi 4 0 0 ;  konj z dostatkiem, 
snac im drogo placi; sa uszarze, ale tesz у kozaczi s mini.

Bialogrodzkich Tatarow kilkanascie seth koni przijaehalo nam sluzyc. 
Strasz pierwsz^ dzierzec maia a Haraburda ie wiedzie.

20  Iu lij.

P. Boner okazowal rothe swa prawie ozdolma, iesezesmy tu niewidzieli
V

takj; konie dobre, swiethne ettc.

P. Nakielskij tesz poezet swoy pokazal у P. Rozdrazewskj od P. pod- 
komorzego Posnaiiskiego, tesz dobrze, konie niesbiegie mieli; przij^l Krol 
wdzieneznie.

Listi ad maiores consiliarios piszac kazano, ktore komorniezi do Polski
\

za kilka dni niesc maia.

Poszouinus tesz Krola pozegnal; prosto do Orszi obroci si§ stad. Mo- 
skiewskiemu na list iego odpiszae kazal Grol P. canczlerzowj.

21 Iu lij.

Ruszelismy si^ od Poloczka ku Zawoloczu; mamy tam 2 6 mil; wszitko 
puscz^ a borem; Krol ma po osmi mil na dzieri wyezdzac, a P. canczlerz 
po 4. Cieski to na nas bor, wszelaka ziwnosc brae tam s sob a musiem, 
paszy nigdzie niemasz.

Noczowalismy tego dnia s P. canczlerzem od Poloczka 4 mile w 

boru pod soszna, a fool przed nami ieseze w di’ugich 4 milach. Ie- 
dzie P. canczlerz iak hethman, choragiew solenniter niosza, przi niei 
2 0 0  koni, Uhrowieczkiego 1 5 0  a drugich Ruszakow 5 0 ; bembny het- 
maiiskie ettc. Pan Radomskj sluzj.

22 Iu lij.

Noczleg we 4 milach pod soszna w temze boru nad rzeka Drissa. P. 
canczlerz biedzi siQ z listem Moskiewskiem; prozno, aby mu piszarze zdolac
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mieli, iest go 1 2 arkuszi czatych, a eosz ia wiem, czego w nim niemasz. 
Argumenta dziwne, laianie sproszne; iusz lam prziczila Krolowj krziwoprzi- 
si^slwo, biessurmahslwo doszic usczipliwie. Naterminowal bel Krol, iakoby 

mu odpiszowac krolko у exprobruigcz mu nieeznoti iego; chce mu poslac 
dwoie xziengi, piszanc о obyczaiach iego od czudzoziemczow —  Guanina 
iednego Wlocha, a drugic Craucij, daiancz mu znac, ze wszitek swiath pe- 
ien iego niecznoth; naostalck tak concludowal: odpiszowac ci na wszilko 
niechce, alee rzecza pokazac w o I q , a со mi przipiszuiesz, zebym bet chciw 
przelewac chrzescianska lu'ew, tedi niezawodzancz z obudwu stron ludzi tak 
twoich iako у moich, wyiedz na pcwne miesce sam a sam uczynwasz oba 
z soba, czego iesli nieuczinisz, magis tua ignavia toli mundo innotescet. 
P..canczlerz chce zas, aby mu odpiszac na wszilko у kazde argumenta wy- 
xvrocic iego, ale niewiem, uczini li temu doszic, bo hramota zawieslana, 
gniewa si§, ten obies prawi we wszitkiem perplexus. Niewiem, czemu Mo- 
skiewskjj tak teras podniost sie , musi podobno miec w Tatarach nadzieiQ, 
abo tesz podobno chce do Wilna, poki my u niego bendziom, ale P. Troczkj 
zalegt z ludzmi na strazi u Mohiliowa.

23  Iu lij.

Noczleg pod sosnia w timze boru we 4 milach.

Gdismy si<; dzis z noczlegu ruszali, prziwiedziono do P. canczlerza dwu 
Moskwvcinow boiarskich dzicci, со sie przedali у z Moskxvy uciekli; po- 
dobnj iaezisi; wziai ichPan do siebie; powiadaia, ze siQ spodziewac trzeba, 
ze Kniasz u Pskowa у Nowogroda ludzie miec bcndzie. Те dwie miasta 
snadz rozerwane sa na dwoie, iedni sa do Krola, drudzi do Kniazia; wienez 
niewiem, prawda li to.

Wyprawiet P. canczlerz Tiliczkiego piszarza do Cracoxva do probosca 
Miechowskiego z nominatia. na biskupstwo Przemyslskie; otosz iusz ten 
czlowiek biskupem bendzie; wanlpiQ, aby sine summa invidia ettc.

Iusz tesz W. M. wiedziec dobrze raczisz, ze Cracowskie woiewodztwo 
Panu woiexv. Betskiemu dano, ale cum hac conditione, ze na pahstwoGra- 
cowskie postompic ma, kiedi ow uslompi woiewoda Belskim, tak lu mo- 
wia, Zolkiewski starj.

*
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Komornik wneth oto z listi do W. M. senatorow 1) wsiada, a ia tesz 
ten list zamknQ.

Dat w boru pod sosnia miendzi Poloezkiem a Zawoloczem, pot mile 
od Niesczardj, gdzie niekiedi zamek bed Moskiewskj, a tak dwie 
lecie spalili go naszi kozaczj. 23  Iulij 1581 .

—  37 —

AB AMIGO QUODAM EX AULA AD EUNDEM.
(

la , continuando seriem piszania mego, wedle roskazania W. M., coby 
siQ dnia dzisieyszego dzialo u nas, niemam eo piszac, bosmy teras w tich 
ciemnych pusezaeh iak w glembokie pieklo zabrnQli; telko s P. canczlerzem 
iedziem samj, Krola niemamy ; aby tak teskliwy drogi zbel со prendzi, 
przed namj ku Zawoloczu biezi, po 8 mil na dzien. Iusz to pianli dzien iako 
siQ s tich puscz dobywamy; iescze iutro czaiy dzien mamy, у w Bogu na- 
dzieia, ze sie nam ukaze Zawolocze, ale у tarn przijdzie trwae druge ne- 
dzQ; chocz siQ nam ukaze niebo, ni trawy, ni owsza, skapy nasze niemuti 
benda, у by nie ono—  gaudium est miseris—  beta by nam acerba vita w ta- 
kiei praczi у nedzi mieskac. Krol telko sam na kotczem biezi, dworzan kilka 
z obozenem, a s R. podskarbiem, na nocz tilko namiotek, ni lawki ni slo- 
liku, na poludnie pokarmuie w chrzesciany kotarze, zedel mu czynia, kol- 
kow kilka w ziemie wbiwszi iako roszoskj, a na przek druguch kilka po- 
lozwszi, takze у stolik s takiego stukfarku, kobierczika obicia niepytay, a 
kiedi siQ z drogi po obiedzie spac zachce albo odpoezinae, usieka di'obno 
brzozowego liscia s chrostem miasto materazu, rozloza na ziemiQ, polozy siQ 
у przesypia iak w nalepszim pokoiu. Dobrze siQ bel zagrodziel od nas Mo- 
skiewskij temj pusczami, alecesmy mu ich przedarli dobrze. Boze day to, 
by nam wszitkie te conatus na dobre wysly у dobre skoiiczenie mialy у 
pokoy со richlei bel, ale P. Bog wie, iako ta biera padnie; chczemy glem- 
boko w MoskwQ, a czaszu malo mamy, bo zima za paszem, a nieposle li 
poslow о pokoy, iako siQ w liscie declaruie, ze do 50 lath poslac niechcze, 
со tu bendzie czinic; odyachacli, tak daleko zaszedszi, czeli tarn zimowac?

l ) Ом. П р и л ож еи е №  5 6 .
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et quid magis expediet? Iesli by na siem, podobnoW. M. nan przijedziecie, 
ale ieszli podatek prorogoxvac, niewiem dacie li sie W. M. prziwiesc. Pie- 
ni^dzi na to lato malo mamy у te troche nierichlo pobarczi znoszq. Zolnie- 

rzom tu w Zawoloczu placic obieczano у wiozac za namj 2 0 0 0 0 0  zlotieh, 

ale quid inter tantos, trzebaby tele drugie za przeszle. Benda li zolnierze 
о placza zapierac sie , czas паю uplywac bendzie у boiem sie, bysmy nie 
oschlj, a pogoda zas nieprzijacielowj nie nadesla. Iakosz nie wiem, со za 
mysterium, ze tak hardzie у usczipliwie teras piszai, ma w czimsi nadzieie, 
u Smolenska ma ludzi niemalo у godzi na to, zeby do nas wtargnal, kiedi 
my u niego bendziem. Zalegl tarn u Mohiliewa P. Troczkj s 1 0 0 0  koni 
polskich rotli, iakom w pierwszem liscie piszai, у Lithwy cos; ma wszit- 
kiego woyska s pieszemj okolo 3 0 0 0  у by sie tarn P. Troczkj nie wymy- 
kat, a telko ti Moskwie przechodu do nas zabroniel, wie!ka_ by poslugQ 
uczynil, Kniasz bo wiem, iako baczem, barzo tam patrzi na eventxun ti swoj 
expeditiej tameezny.

P. canczlerz kilka dni terasz w drodze nicz nie ezinj, iedno replicuie 
na list Moskiewskiemu. 0  lesus! toe go iezdzi; kazda sententia, kazdi arti- 
cul a contrai'io pervertit; bendie mial Kniasz со ruminowae; bendzie ten 
list po lacinie у do Rzimu go posliem, zeby bel po wszitkiem swiecie; bo 
tesz snac on listi swe, со do nas pisze, у odpiszi nasze po Niemczech 
rosszyla.

Dzis noczuiemy w tei ze pusczi, nad ieziorem 5 mil, gdzie tak-rok P. 
canczlerzewj zolnierze od Zawoiocza ciqgnancz, wielkj nendze cum summa 
illius invidia zazeli, w okrutnie zlyc-h drogach, plutaeh, przebyciach trud- 
nych, one porzuciwszi у swoie impedimenta vvszitkj odbiezal ich do Po- 
loezka naprzod. 0  lesus! toe snadz bely klathwy wielkie, boday nam to za- 
bith czinil ettc.

25  Iu lij.

Noczowalismy w tim ze boru pod sosnig 3 mile nad ieziorem, do kto- 
rego rzeka Drissa przichodzi. Tam zaslalismy ano dziala, kule, strzelbq у 
inny apparat woienny, ktorj ieseze u Dzisnie tak dwie niedzielj w strugi na 
Drissa rzekp belo wlozono, w to iezioro przisly у na land zlozono to wssil- 
ko, boDrisza iusz nie w т ь /е  strong plynie dalej, у zarazem dzis 3 0 0  koni



39

Krolewskich z Zawolocza prawie swiezyeh przislo у kilkaseth podwod z 
Zawoloczkiey wlosci ma przyse takze, со to wszitko ziemia iutro do Zawo
locza poprowadzic maia.

26  Iu lij.

Pod Zawolocze prziiaehalismy s P. canczlerzem, a Krol ieseze w po- 
niedzialek przed namj prendzi sie przes tp puscz^ spieszel. Iako kaczka na 
iczierze zamek, takroczne P. canczlerza sudores; oglendowal Krol 1. M. s 
pilnosei^ miesce ze wszech stron, a iako miesce natura munitum, tak virtu- 
tem P. canczlerza, ze go w tak zly niepogodny czas dobel, chwalil; mo- 
wiel, by na niie belo przislo, nie kusielbym sie bel; kocha sie Pan s tego,
a iusz to przijaciel wielkj, со powiada, ze zamek twardi, cii;skj do dobycia 
ettc.; wsisczi mowiemy, ze tak.

Zibrzik tu starostq; rzg/lnegosmy zastali; ale iemu wlosei do tego 
zamku, ktorei roskazuie, iest 1 S mil wserz; chlopow, со mu przysiegli, 
ma 4 0 0 0 ;  kazdi mu na static Krolewslq zlozel po dwu taleru; powia- 
daia, ze przes ten rok zebral lu przeslo 3 0 0 0 0  zlotich gotowych; gnie- 
waia sie, widze, о to nasi pocichu, ale vvddzc, ze Zibrzik nic о to nie dba. 
Gospodarstwo tu wiodl wielkie, kazda rzecz on s;jm sinkowal, prziwiosl 
kto na targ со, on zakupiel a zolnierzom przedawal, у mowia, wszitkie 
nasze pieniadze zostaly sip u niego ettc. Snac tak-rok tim Zawoloczem 
kilku rothmistrzow naszich cciono, nie chcialo sie im, otoszci Zibrzik wie, 
со s nim rzecz. Bog mu przecie zaplac za to, ze nam od samego Poloczka 
asz lu drogi naprawiel; mosti prawie porzandne у warowne na izbiczach 
przes ieziora, przepadliska, nie owak po polsku, pobudowal, zesmy wszen- 
dzie w lich pusczach barzo laczne przeprawy mieli; a snac у pod samy 
takze Pskow od tego miesca drogi naprawiel, ale, со wielka, s tick tu- 
tecznych iezior wychodza rzekj у ieziora di-ugie, ktoremi as pod Pskow 
bespiecznie statki prowadzic cum impedimentis moze, о czim Litliwa 
przedlim у slowka nie powiadalj; P. canczlerz sam tak-rok doszedl lego.

P. Zebrzidowskj rothmistrz 

liewa przijachal, oznaymuiancz,

od P. Troczkiego z Witepska у od Mohi- 
ze Moskwa, со ono beli poczcdi woiowac,
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iusz sie wrocili nazad у asz do Dorohobuza posla, у prosi P. Troczkj, aby 
mu tamstand, gdisz tam niema со czinic, у s temi tam rotami tu przijachac 
kazano. Nadyada tu podobno iutro P. Lithewsczi, bendzie deliberatia, iako 

P. Zebrzidowskiego odprawic. Trwozi ta Lithwa Krola, sprawy dobrej о ni- 

czem niedaiancz.
Sollicitus Krol barzo у gniewa si<j na rothmistrze, zc si§ tak leniwo 

sciggai^; ci со s Polskj daleko sciangnancz mieli, bardziey si? spiosza, 
nisz ci dawni, со tu poblizu na lezach beli; wymawiaia sip, ze pieniedzi nie 
mielj; te troche, couW ilnie dano, nierichlo tesz wzielj, ano za takrocznem 
upadkiem у zesciem na statkach, siela im znowu nabywac potrzeba, a tu 
о wszitko trudno; owa P. Bog wie, iako ta woyna poydzie; a iesli sip; iako 
iusz tarchaia о tim, obrociem do Pskowa, przijdzie nam tu zimowac, iako 
to bendzie roskosz, strach wspominac; niewiem, wrociemy li siQ do domu 
spelna. Terasz nam со nalepszi czas uchodzi, pogodi pienluie, drogi lathwe; 
dopiero kiedi sie z nieprzijacielem bendziem mieli stoczic, alic iusz zima 
bendzie, plutbi, nendza et id genus; niebendzie-li Krol mial swiezey pie- 
chotj; wantpliwa, aby ta wytrwac miala.

Krolowa 1. M. poslala od Krolowey Sweczkj list Ki'olowj 1. M .; prosi, 
aby Krol, bendzieli mial bye pokoy z Moskiewskiem, niocziiiil go, aszby 
tesz bel Krol Sweczkj maz iei wen includowan.

Poklopotali sie P. canczlerz s P. podskarbiem nadwoimem: wskazal 
Pan do niego przez m ie, ze Krol roskazal poslac przeciwko Farensbecowj, 
oznaimuianez, ze ziwnosc przeciwko zaslano mu, maki, woly ettc. na pewne 
miesce, у napomniec, aby s temi Niemezi spieszel si(j со richlei. P. pod- 
skarbj odkazal, ze to poszyianie prozne, iusz si^ dwakroc piszalo do niego 
diligenter, trzeba pieniendzi у skarbu szanowae, lepiej to na со innego obro- 
cic, со by na comornika wyslo. 0  lesus! toe s i e  Pan rozgniewal, gdich 
mu ten respons iego odniosl ; siela mowiel; niech doszyc na tern ma, zech 
eierpliwy, ani mu pizeskadzam, przesiodlam go, odepnp mu ten poprag, a 
innego pode|ine, urz^dnik-em pierwszi uyit/dze go ettc.; belo lego siela; 
iedzcie (Pudlowskiemu у mnie rzecze) do niego, powiedzeie mu, niech tak 
nie wskazuie do mnie; niewyszalech ia sobie s palcza tego; со mnie Krol 
poruezel, to mu opowiadam. Zas do mnie s furiq: biegay powiedz to Kro- 
lowj, ze mi tak odkazal; stampie pierwy, rzek^, do niego; owac staneio
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na tim, ze nam s Pudlowskiem do niego iachac kazal; powiedzielismy, 
przijachawszy, ze sic Pan obraziel barzo, do Krola iachac powiedziec to ka
zal ettc. Nu on tesz na to s furia: dobrze do Krola, mam ia thesz s nim, 
klada na mie wszisczi, Krol, Lithwa, wszitkie molem belli; nie wiem, iako 
komu dogodzic. Mitigowalismy go, aby siQ hamowal, bo Pan sierdziw barzo, 
aby do niego obmowic sic iachal; powiedzial, ze in contemptum nie nie czi- 
ni§, znam go superiorem ettc., ale tesz pachol^nciem bye niechcQ u niego. 
Obaczet si§ potem, przijachal do Pana, obmawial si§. Mnie sh; inaczej uczi- 
nic niegodzielo, iedno odniesc iego odpowiedz, у tom modestissimis verbis 
powiedzial; abym bel mial powiedziec wszitko, со mowiei, dopieroszby bel 
gniew, inacziby belo. Boie siQ, by sic to sezescie iego nieprzechylilo kiedj.

28 Iu lij.

P. starosta Zmodzkj okazowal swoy poczet: 30  koni wszitkich, 1 4 0  
uszarzow, 120  kozakow, 4 0  strzelczow iezdnych, ozdobnie у porzandnie 
doszic, koni powodnych 4 czudnych, ale tak dwie lecie belo na Poloczkj 
lepiej.

Melancholizuie P. canezlerz, ze siQ tak dlugo nic nierobj; na zolnie- 
rze fraszunku doszic; rzekl przedemna: bym to bel wiedzial, te pieniadze, 
com na woynQ wydal, wolalbym bel nalozic na budowanie. Wiesz to 
Bog, iaki exitum tei woiny miec bendziem; nieucziniem-li grontownego po- 
koiu; albo, iesli do koiicza Moskiewskiego nie dokonamy, bac siQ trzeba, 
bysmy tego, czegosmy dostali, nie utracili zasiQ. Lithwa nam niesatisfacit 
w zadney rzeczi; iako tick zamkow odyedziemy u nich, со wiedziec, iesli 
zasiQ w nie niewyedzie Moskiewskj.

29 Iu lij.

Rada taiemna bela s P. Lithewskiemj. Deliberaiia he la, w ktorj Rant 
si$ obrocic. Conclusum, ze do Pskowa; do Nowogroda non tutum, boby 
Pskow у kilka innych zamkow musielibysmy po sobie zostawie. Iesli Mo
skiewskj za przijachaniem tarn naszem non descendet ad conditiones pacis, 
bendziem dobywac; a zada bithwQ, nieda li, albo iesli niedobendziem, tedi 
oblQzemy у tarn zimowac bendziem; dla ziwnosci bendziem pusczac zagony
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w ziemie, Riga z Inflanti benda gi nam tesz dodawac; mamy stand Pskowo 
niedaleko, 3 0  mil, trzeba nam miec chodu malo nie dwie niedzielj, a iescze 
ledwie pianthego dnia wyiedziem stand.

Przeciec to niewiem iakie mysterium, ze ten Moskiewskj, ludzi zad- 
nych niemaiancz, tak teras hardzie kaze; nie wiem, па со tak piszno si^ 
sie stawia; discurraia iedni, ze tu z Lithwy otucliQ ma; wiencz Wengrzi, со 

uciekaia, moga go wsadzae na to, aby stal; Krolowi niedlugo niestanie 
nervum, uslanie, e ttc .; niewiem, iesli to prawda; vulgus to sobie ratio-
cinuje

3 0  Iu lij .

OdpraAviwszi nabozeiistwo, respons na list Moskiewskiego, ktori Gisius 
napiszat, ezitano przed Рапу; P . canczlerz sam przelozi go na polskie, bo 
mi piszarze tey robocie niesprostamy; s polskiego zasi^ Lithwa na Ruskie 
przeiozj, ktorj Moskiewskiemu poslia; a ten lacinskj chce Pan poslac do 
Rzimu, aby о nim wszitek swiath wiedzial.

Pan Zebrzidowskij rothmistrz do P. Troczkiego у zolnierzow do Rusi 
odprawion; za persuasia Panow Lithewskich pozwolil fool, aby tamstand 
zyachalj, gdisz iako si<j onym zda, obawiac sie tarn nieprzijaciela nietrzeba; 
kazano im iachac do Chehna у tam si^ zadzierzee do dalszi naukj; w dro- 
dze maia excursi^ czinic. Niebarzoc fo-olowj miio, ze od tego tarn Dniepra 
odyezdza P. Troczkj, ale naparl sie, wiencz lu listj do Panow rospiszai, 
aby go tam iedno stand zwiedli.

31 Iu lij.

Lithewsczj Tatarowie pokazowali siQ 6 0 0  konj, nad nimi Ilaraburda 
starszi.

2 A ugusti.

Panie Boze day, ze ten Moskiewskj zdechl, nis do Pskowa doiedziem; 
iusz niewiem, iaki klopoth wszisczi Рапу у my, a ia z Gisiuszem nawien- 
czei mamy okolo tego odpiszu; czaluchny dzieri dzis, od wschodu sloricza 
poezawszi as do zachodu, nad Ц nieezriollivva bramotha siedzielismy, iescze 
koncza niemasz przceie; a Panu tesz niewiem со po tim, wdawac sic w te 
Lithewskie odprawy. Krol iutro wyiezdza rano w drogQ, a wszitko о list
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prziskwiera; niewiem wiera, iako riehto bQdzie gotow; Lithwa, kiedi go 
napiszemy, ma go na Ruskie przekiadac; a cosz ia wiem, iako to prentko 
bendzie.

Patrz W. M ., iako sie у miendzi Polaki Lithewsluch oscikow zawa- 
dza: Maslowskj, sin onego woyskiego Wielucskiego, со postern bywat, a 
teras niedawno umarl, chcial zbiezec do Moskiewskiego; starosta Kieskj w 
Inflanciech poymal go у list przi nim nalast woiewodi Moskiewskiego, со 
iest u wiQzieniu na Gniewie w Prusiech, w ktorem zaleczat go Kniazewj, 
ze slugQ s niego bendzie miat godnego; a iakj treffunek: pod ten czas, gdi 
Maslowskj przisedl w rencze, przibiezal takze do starostj Kieskiego Mo- 
skwycin ze Pskowa, со si§ przedat do nas, a miat na 5 0 0  strzelczow; 
owa z obu*stron zdrayczi doszic; prziwiedziono dzis wieczor obu do P. can- 
czlerza; zdumielismy siQ wszsczi, Moskiewskiego uyrzawszi; czistj, podobny 
pacholek; gdi Pan pytat, czemu to uczynit, powiedziat, ze go zty rozum 
zawiodt; tandem kazat go oddac profossowj, у niepoccivvie go porwai per 
suos ministros, у thusz^, ze mu bye na palu; zal siQ Panie Boze tego ettc.

3 A ugusti.

Ki'ol gdi prawie na kon iusz wsiadat, list na sendztwo Posnanskie pod- 
piszai у surrogate P. Woyciechowi Zaianczkowskiemu, tak iako beta wola 
W. M. Pan canczlerz tesz iusz wsiada, pieczentowac ich trudno, a Pawlos 
tesz iusz odyezdza; praeterea kazat mi Krol у Gisiuszowi pozostac tu у Иа- 
raburdzie dla docorrigowania у przekladania na Ruskie tego Moskiewskiego 
responsu, a stand zebysmy go wyprawili za gonezem, ktori dla iego przed 
graniczami zadzierzan iest; otosz tu pozostac musiem pewnych ze diva dnj, 
aKrola у pieczenci nie doiedziemy as u Woronczu; skoro iedno doiadQpana, 
obadwa te listi zapieczentuiQ et per primam occasionem, gdi sie to traffi, 
odesle do wtasnych renku Wasz Mosczi mego mitosciwego Pana ').

My xzienza wymawiamy sobie na Panu sendziem nowym, aby na na- 
sze dziesieiiciny bet laskaw, id est, aby ie nam przikazowat spetna, bo 
tu zan przirzeklismy Krolowj, ze chociez ewangelik, inaezy czynic nie ben

dzie ettc.

О См. Придожен1е № 58.
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Atoli do tego Pskowa iedziem, Panic Boze racz nas sam prowadzic, 
azeby te trudi nasze prozne nie bely; iest tam 3 5 0 0  strzelcow kniazo- 

wych, iezdi 4 0 0 0 , a Iudu mieyskiego у boyar, со w lim powiecie miesz- 
kaia, 1 2 0 0 0  do obrony; muri tesz sa, ale powiadaia, ze stare; my 2 0  dziat 
burzanczich prowadziem, a niedaleko 1 4 0 0 0  piechotj; bendzie pewnie bie- 

siada; spodziewamy sie, ze iakie posly bendziem mice о pokoy; Boze day 
to ; ia о Pskowska korzisc nie dbam, byle si(j Pan Bog dal s cal a skor^ do 
domu wrocic. Spiegowie prziniesli, zeMoskwa kilka zamkow okolo Pskowa 
spalila, a wszisezi sie znoszsi do miasta.

Tu iusz iesieii у chlodi, by о S. Bartlomieiu u nas, у bliziuclmo iusz 
zima, otoc roskoszi nie zazvwiem.

Datt pod Zawoioczem, die 3 Augusti 1 5 8 1  ').

7 A ugusti.

W pustyniach noczowalem u wielki ne.dzi, к temu okrulhnie zley drogi 
zazelem; gori tak wielkie ma ten kray, iako na Podgorzu u nas, iedno nie 
skaliste, ale inszego srogiego a gestego kamienia pci no; ziemia ilowatha, a 
ddze у zimna iusz nadchodza. Pan Bog wie, со za roskosz miec bendziemy.

8 A ugusti.

Iusz z pustin w lepszi a obfitszy kray wciggnalem у noczowalem od 
Woronicza w 5 milach. Abundantia wsitkiego; derewnie, to iest, siola gen- 
ste, у czlowieczka nigdzie nie masz, na polach zboza wszelakiego wielki 
urodzay у dostatek.

9 A ugusti.

Do Woroniecza przijachalem; nie zastalem nic nowego. Articuly obo- 
zowe knuig; ieseze ich nie concludowali. Krol sie fraszuie, ze rolhi nie- 
richlo nadcipgaia; iuszby sip czas ruszic; czas zimny nadchodzi, drogi przi- 
padnq zle; Bog wie, со bendzie daley. Moskwa niedawno, kilka dni temu, 
zamek niedaleko Pskowa, Kraszny Horodek, spalila dobrowolnie; sami у ze 

wszilkiem do miasta sip znieslj.

г) См. Приложеше Ж* 57.
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4 0  A ugusti.

Arliculy spiszane, w radzie przi wszitkich rothmislrzach czitane sa. 
Przeslyszawszi ich, prosili P. rothmistrze przes P. Przijemskiego, aby, od- 
stampiwszi tesz na strong, okolo nich rozmowili sic s soba; pozwolono; zas 
przez P. Przijemskiego, prziszcdszi, powiedzieli, ze siQ im podoba wszitko, 
tilko ow ieden stricte barzo napiszany, aby nikomu po swey potrzebie do 
dom nie wolno odyachac belo, ani siQ absentowac. Iesli tu Krol lego Mosc 
sam na zimQ zostanie, nie odiedzie zaden; ale iesliby mial odyachac, pro- 
szq, aby odyachac belo pozwolono. Drugie postulatum, aby iusz о tim wiel- 
gim hethmanie wiedziec mogli. Trzecie, aby im placzono, gdisz sluza iako 
Krol I. M. kaze. Na pierwsze odpowiedziano przes P. Zborowskiego mar- 
szalka, ze przestaie na tim Krol I. M. Na wtore: Krol I. M., namowiwszi 
s P. radamj, hethmana declaruie. Na trzecie: wselakie staranie czinic siQ 
bendzie, aby placzono.

P. Przijemski sollicituie, aby wedle obiethnicze, ktora na seymie P. 
sendziemu Caliskiemu ucziniono о czio Radzieiewskie, о pul noteszi у wies 
Bogusczicze, terasz Krol I. M, dac mu na to daninQ swa raczel; sa о to 
prziczynne listy I. M. Pana woiewody Posnanskiego. Sam tesz P. sendzia 
pisze, a chce у wsi Czolowa przitim; powiedzialem ia to P. canczlerzewi, 
ze to do Radzieiowa nalezi, a nie czija to wies insza, iedno P. starosti Ra- 
dzieiowskiego, у mowil о tim sam lego Mosc s P. Przijemskiem. Otoszci 
iusz odstempuie Czolowa, tilko о te drugie urget; powiada: dla tego Czo- 
towa nie chczemy sobie laski I. M. Pana marszalka wzruszac, у P. sen
dzia, prawi, zaniecha. lest tu pachole P. woiewodzine, ktore stand odpra- 
wic chce P. Przijemskij do Polskij у prosi mnie, abym list na sendztwo 
Posnanskie przezen poslal do renku P. woiewodi; ia mowit>, ze to bye nie 
moze, bo siQ rzeklo, ze do niczijch innych rank odeslane bye niema, iedno 
do Wasz Mosci. Ale P. Orzelskiego expedite, prziwileie, do renku iego 
odesliQ, zebysmy go tim ukoijli; у przeslalci na tim P. Przijemski. Otoszci 
aby siQ tern sendztwem nie mieszkalo, posliQ go ia quidem przes to pa- 
cholQ P. woiewodzine, nie powiadaianez nic, coby za list bel, ale tilko do 
renku Gralewsldego do Warszawy, у napiszq mu, aby za pieniadze z de- 
fluitatiey pewnego cursora wziowszi, odeslal ie do renku Wasz Mosci со
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prendzei. Mam przicziny, dia czego mi sie nie zda poslac tego listu ku 
Wasz Mosci przez to pachole ettc.

A rtic u ly , k to re  w szem u  r ic z e r s tw u  w obecz , k to sb y k o lw ie k  do 

w o v sk a  leg o  K ro le w sk ie y  M osci w ia c h a l , m aia  bye opow iadane 
tak  ro th m is trzo m , iako  th o w arz iszo m  у inszem  w sz itk ie m , k to -  
rz ib y k o h v ie k  na s lu z b e  leg o  K ro le w sk ie y  M osci у R zeczypospo -

li te y  iach a li.

Stephan z Bozey laski Krol Polskij, Wielkie Xiaze Li the w slue, Ruskie,
»

Pruskie, Mazowieczkie, Zmodzkie ettc. у Siedmiogrodzkie.
Wszisczi ludzie, ktorzikolwiek w woysku naszem bendq, tak pieniezni 

iako voluntariuszowie, ktorogokolwiek stanu, powolania у narodu, maia 
podlecz porzandkowi у articulom woyennym nizey opisanem, gdisz na to 
kazdi tu przijachal, nie zeby sprawy woienne zatrudnial, ale у owszem po- 
magal.

A isz iako insze wszitkie rzeezi dobre, tak tim wiQczey zwyciestwa od 
P. Boga sa, thedi zeby P. Bog thei theraznieyszi sprawie naszei blogosla- 
wie у w tim , со przedsiebierzemy, pomoeznem nam bye raezel, kazdi z 
przeiozonych у panow ma swoich napominac у do tego wiesc, aby kazdi 
terasz tu osobliwie boiazn Boza przed oezima mial, onemu siQ modliel у 
iako napilniei о tho siQ staral, aby sumnienie swe iako naezistsze bye moze 
P. Bogu oddawal.

Iako woyska benda rozdzielone, zeby swemi drogami sli, tak kazdi 
droga woyska, do ktorego nalezi, isc т а ,  у iako uffy benda rozdzielone, 
tak kazdi uff ieden za drugiem isc m a , nie mieszaianez si§ uffie, tak ze 
kazdin iedna rotha za drug$ ma isc,' iako bend^ spiszane, nie mieszaianc 
si§, i impedimenta za swem uffem kazdego uffu. Dla czego wsisezi lidzbe 
wozow swych tak przikritich, skarbnych, ridwanow у kocczich, iako nie- 
przikritich kolass, palubow у innych dac maia. Przi ktorim uffie chcialoliby 
со isc synkarzow z /.ywnoscia, maia siQ opowiedziec, zeby sie tesz nie mie- 
szali, ale na swem miescu sli.

Azeby ten porzadek, ktori bendzie opiszany у ktori siQ kazdego uffu 
starszemu poda, zacbowal sie, maia tego dozierac koleia po parze roth- 

mistrzow.
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Ktoriby upornie chcial siq mieszac, tego у siekaniem wozu у bulawa 
moze nie tilko sprawcza uffu onego glowny, ale у kazdi z rolhmistrzow 
Iych, ktori na ten czas bendzie dozieral uffu onego, karac.

Impedimenta lego Krolewskiey Mosci, takze у dzial, nie ma zaden roz- 
riwac; ktoby inaezi uczynil, ten tesz moze bye karan od tego, ktori na ten 
czas bendzie od lego Krolewskiey Mosci przelozony.

Gdzieby w ktorem uffie woz komu siq zlamal, zaras ma stcmpowac z 
drogi; polim, gdy naprawi woz, gdzikolwiek w koleiej, ktora sie na ten 
czas traffi, main go pnscic Panowie rothmistrze, ktorzi na ten czas benda 
dozierac. Gdzieby tesz uwiazl wosz iaki, powinni ci ratowac, ktorem roth
mistrze oni roskaza.

Na stanowisku kazdi ulf ma stac, ktore mu naznaeza, a na cudzem 
stanowisku z ulfu inszego zaden nie ma pasc, ani ziwnosci brae; a zwlascza 
tich stanowisk maia pilnie ochraniac, ktore ЬегкЦ naznaezone dla Ki'ola lego 
Mosci.

Po ziumosc zaden nie ma zaiezdzac na strasz, tesz у terasz w eiag- 
nieniu; a ktoby iezdzil, od tego, со bendzie strzegl, ma bye poyman. A 
gdzieby si§ sprzeciwil, iako nizey iest opiszano, przeciwko memu po- 
stampic.

Profosz generalis ieden od nas naznaezony, bendzie mial authorita- 
tem wystempne, ktoregokolwiek narodu у poruezenstwa, tak w obozie, 
iako у gdzie praehendendi. A przi tim profosie maia bye czteri ossoby: 
iedna z narodu Polskiego, druga z Lithewskiego, trzecia z Wengierskiego, 
czwarta z Niemieczkiego, zeby to belo tim rzandniej у bes ukrziwdzenia 
ezijego, у takowy kazdi wystempny ma bye zaras stawion przed te nazna
ezone ossoby, ktore w obozie naszem zawzdi zasiadac benda, a benda czte- 
rey, po iednemu z kazdego wyszei mianowanego narodow, ktorzi takowych 
caus przesluchawszi, to, eoby miendzi ossobami roznych narodow privatim 
zachodzilo, maiij rosprawiac, dopusciwszi iednak kazdemu do urzendu heth- 
manskiego appellaciej. A to, eoby nalezalo ad delictum contra disciplinam 
militarem, maia hethmanowi relferowac.

Sprawy insze wszelakie, zwyklem obyezaiem przez hethmanskie spraw- 
cze, na to naznaezone, maia bye odprawowane.
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Ktoby sie na profossa abo draby iego renka targnal, ma bye garlem 
irremissibiliter karan; kto slowy, siedzeniem na kole.

Kozaczi wszisezi, ci, ktorzi dobrowolnie w ziemiQ nieprzijaeielska ida, 
nie maia sie blakac, ale wsiscy maia sie zebrac pod sprawQ, ktoremusmy 

to zliecili. A ktoby gdzie indzie tulal sie przes wiadomosci tego to star-' 

szego ieh, bendzie na gardle karan, у wolno go bendzie kazdemu z woy- 

ska naszego poymae у do urzendu hathmariskiego stawic. Takze roth- 
mistrze kozaeczi nie maia do siebie sluzebnych ludzi z roth przijmowac; 
a gdzieby ktori ezijego sluge abo pacholika zbieglego przijal, ten, ktori 

uciekl, na gardle, a ten, ktori przijal, wedle zdania Krola lego Mosci у 
P. Rad ma bye karan.

Z woyska zaden na zadn^ posilk^ ani na piezowanie z obozu po- 
szilac nie ma bos wiadomosci hethmanow za strasz. A ktoby stras mi- 
ja l ,  ma bye od strazi imany у srodze karany. A ktoby siQ strazi sprzeci- 
wil albo odeimowal, ten impune moze bye od strazi zabity. A iesliby si^ 
umknal, gdziekolwiek prziscignion, ma bye na gardle karan. A ten roth- 
mistrz, ktoriby straz trzimal a tego nie doyrzal, bendzie srodze karan. A 
gdi sie dalej bendzie mialo poslac, tedi porzandek si§ ten pokaze, iakiem 
kstaltem to bespieeznie bendzie moglo bye.

Zaden aby nie smial ziwnosci psowac, koni у wolow w zboze wpu- 
sezaianez, ale ia sobie tilko zae albo siecz. Takze zaden nie ma wsi abo 
derewni у cerkwi palic, chlopstwa Moskiewskiego, popow, dzieci, zon у 
dziewek ich mordowac у usilstwa iakiego im czynic у u wiQzienic abo w 
niewola nie brae.

К lemu zaden, tak Panowie rothmistrze shizebni, iako tesz voluntariu- 
szowie у inni wszisezi, к temu przekupnie, od woyska nie maia odszilac 
nazad dobytku wszelakiego, w nieprzijacielskiej ziemi wzienthego, ale w 
obozie ma go kazdi odbywac у przedawac; a to dla tego, aby sif> woysko
nie ogladzalo.
✓

Wiesci zadny nikt nie ma rossiewac pod siedzeniem na kole. Ale ie
sliby kto со takowego wiedzial, ma do swego hethmana secrelo odniese, a 
on do Kxola lego Mosci. Takze lesz coby komu Pan Bog dai do baezenia, 
tedi ma odniese do rolhmistrza albo starszego swego, a ten do hethmana; 
a о sprawach woiennych na radi wyszadzac si^ zaden nie m a, po stronach
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niepotrzebnie mowiancz, gdisz takowe mowv scandalorum у nieposluszeii- 
stwa u woysku czestokroc prziczina bywaia.

Gdi w oboss szikui^, tedi zaden nie ma ieden drugiemu miesca prze- 
ciwko wozowi zastempowac namiotem ani koiimi, bo kazdi na swem pla- 
czu przeciwko swem wozom pozostac m a, tak iako mu kaza w oboss wia- 
chac. Woza tesz z obozu swa wola zaden ruszic nie ma pod srogim karaniem.

Kazdi rothmistrz zawzdi, tak w ciagnieniu, iako tesz gdi na trwogg za- 
trabi^, obecznie przi swey rocie bye ma.

Ktobv w sluzbie bendanc, a owszem u woyseze, burzki у bunty iakie 
dzialal, taki ma bye na gardle karan. A dla tego, aby bunti nie bely, gdi 
po kogo posla do hethmana, abo do tich, ktorem rozeznanie spraw у przi- 
padkow poruezono bendzie, nie ma isc zaden w wielkiem poczcie, iedno z 
dwiema abo trzema przijaciolmi. Takze w kazdi sprawie у sami s sob a za- 
chowac siQ maia, a wszitkie potrzeby swe kazdey roti riczerstwo ma do- 
nosic przez rothmistrza swego do hethmana, a hethman do Krola.

Ktoby siQ urzgndnikom albo slugom hethmaiiskiem, gdibv mu о iaki 
wystempek isc do urzendu hethmaiiskiego kazano, tak ze tesz w noezi tim, 
ktorim straz, posiuchy albo wachti poruezono, bronil у sprzeciwil sie, ma 

bye na gardle karan.
Rothmistrze wsisezi у thowarzisze w sprawach wszitkich woiennych 

nic si§ sami przes si<j domyslac ani poczinac nie maia, ale roskazania у 
nauki hethmanskiei czekac, pod utraezeniem pocciwosci.

Ziwnosci aby zaden od przekupniow kupowac nie smial, ani dla niei 
zaszylal, iedno gdi na miesce zwieziona bendzie na targ, aby ia kupowal.

Ktoby zwad^ uczynil , na hethmanskiei lasce karanie iego bye ma. 
Iezli kto rani, tedi gardlo; iesli nie rani, ale broni dobendzie, abo do niey 
tie targnie, tedi renkg tracic ma.

Gdiby miendzi kimkolwiek do zwadi prziszlo, aby zaden ku poratowa-
*

niu у pomoezi biezec nie smial, pod kaznia na gardle.
Ktoby tesz kogo na renke powabiel, srodze karan bye ma.
Ludzie lozni niepotrzebni, wszetecznicze_, aby za woyskiem nie sly, 

iedno te, со meze maia, a ziwnosc za woyskiem wioza у ueciwie sie spra-
v

wuia. A ktoby w nierzandzie iakiem bet doswiadezony, abadA^a na gardle 

karani bye maia.
4
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Wieznie kazdi powinien opowiedziec kazdego dnia, gdyby ich dostal, 
hethmanowi у oddac ie wedle zdania hethmanskiego, bo wiele na tim na- 
lezi, aby hethman wiedziai, со za wieznie sa. Takze gdiby kto (uchoway 

Boze) s cziej rothi abo pocztu ubel, tedi to zarasem do wiadomosci heth- 
manskiei doniesiono bye ma.

Obczego nieznaiomego czlowieka dla spiegierstwa aby zaden przechowy- 
wac nie smial, ani w rotliQ go przijmowal, ani za sluge mial, nie opowie- 
dziawszi go przodkiem hethmanowi; a ktoby inak uczynil a wazel si§ tego, 

ma bye srodze karan.
Koni, na ktore sluzbe maia, aby zaden do wozow zaprz^gac nie smial, 

у nikomu ich nie pozvczal, у nigdzie na nicli nie slal po poti’zebach swych, 
pod srogiem karaniem, asby to uczyniel za dozwoleniem hethmanskiem.

Rzecz naleziona aby zaden dluzey przes nocz przi sobie nie chowat, 
ale ia do urzendu hethmanskiego oddal, zeby na slupie beia zawieszona, 
abo przi nim postawiona, iszby tym latluviei kazdi swe nalesc mogl. A kto
by inak uezinil, ma bye karan iako о zlodzieystwo.

Haslo aby kazdi swe wiedziai. A gdiby kto poymany w noezi bel, ha- 

sla nieumieiaezi, aby na kolo bel wsadzony. Przetosz gdi haslo wytrem- 
bowac benda, aby kazdi do trembaeza szedl, dowiaduianez siQ о nie, ia- 
kiebv belo.

•J

Po wytrabieniu hasla, aby zaden wolae nie smial, z rusznicz strzelac, 
ani zadnyeh biesiad glossnych miec pod srogiem karaniem.

W ciagnieniu z zadney przieziny у dla zadnego zwierzu, wolania 
у krziku zadnego, aby nikt wsczinac nie wazel sic,, pod srogiem ka
raniem.

Poki na thei woynie ossoba nasza bendziemy, zaden od nas z woyska 
odvezdzac nie ma. Gdziebysmy za iaka potrzeba sami odyachalj, a woysko 
zastanowieli, maia takze zostac ludzie sluzebnj; gdiby iednak kto s nich 
mial iak^ wielka polrzebe prawna, ma bye na to miano baezenie у na 
prozbe iego, aby mogl na czas idyacbac, opatriwszi rothe swoiQ dobrem у 
rzandnem porueznikiem.

Так w ciagnieniu, iako tesz w obozie, zaden pocztowych koni w trawe 
na pasza pusezae nie ma, ale ie zawsze na sfaniu pogothowiu dla wszela- 
kich potrzeb miec.
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Na ruszaniu у w obozie na lezeniu u zadnego rothmistrza aby nie 
smiano bie w b^bny, ani trambie, iedno u hethmanow, a w ciagnieniu u 
sprawcze(go) uffu, oproez gdiby hethmen za iaka potrzeba kazad.

Gdi u hethmana bond a bic w iedcn bemben, aby sle wsziscy roth- 
mistrze schodzili zaras sami (okrom gdiby ktori niemoczen bed), a tho dla 
tego, aby wiedzieli, со im roskaza у aby tesz umieli thowarziszom swym 
powiedziec; a zwdaszcza, gdyby со pilnego przissdo, tedi siQ trzeba za- 
rass zniesc.

Pod karaniem tesz, aby zaden stanowiska palic nie smiad na ru- 
szaniu siQ.

Rothmistrz powinien ku cci powiedziec tesz oproez oglendowania albo 
pytania, gdzieby mu rotha schodzida, a wieleby mu nie dostawado.

Ieden od drugiego nie ma przijmowac thowarzisza, oproez hethman- 
skiego wiedzenia; ani tesz zaden z iedney rothi do drugiei wychodzic 
nie ma.

Szynkarze aby pieniedzi na sduzbe nie brali, ale aby mieli dossyc na 
swem szynkarskiem obchodzie. U woyseze stawac tesz nie maia, ale przed 
obozem, gdzie iem ukazano bendzie.

Na zbroie у wszelaka brori albo у ristunek woienny, na barwy, zaden 
nie ma nikomu pozyczac, ani takich rzeezi do siebie przijmowac; takze 
tesz na zdodzieyskie rzeezi nikt, a mianowicie karezmarze nie maia ni
komu dawac pod karaniem szubienicze. Thakiesz gdiby ktori przegrad s sie
bie со takowego, zbroie, miecz, rusniczQ, miecz, barwQ ettc., tedi ten, со 
przegra, у ten, со wygra, iednako karanj bye maia, iako о zdodzieystwo.

Po wytrambieniu hasla, synkarze synkowac nie maia у nikogo z 
obozu u siebie przenoczowac ani przijmowac, у ognie pogasic pod srogiem 
karaniem maia. A ktoby gwadtem kazad im sobie dawac picie, albo iakie 
gwadti ezinid miendzi nimj, takze bendzie karan na gardle iakoby tesz w 
obozie to uezynied.

Sdugi niezyiego, coby z woyska uciekad, nie maia cis karezmarze zad
nego wywozic, ani pomoezi ku uciekaniu dawac, pod garddem.

Plugastw zadnych у intestina bydl^czich w obozie у przi obozie nie ma 
zaden wymiatac, ale albo ma daleko od obozu wywozic, albo gdemboko, 
namniei na pudtora dokeia, one zakopywac. Takze scierwy wszelakie, gdiby



komu bydie iakie zdechlo, ma ie kazdi wywiesc na miesce, ktore od urzeudu 
obwolane bendzie. Ktoby inaczy nczyuil, ma bye karan wedle zdania heth- 

maiiskiego.
Ktoby sic kolwiek z ludzi riczerskich у innych, na tey poti'zebie wo- 

iennij bendaczich, plugawem grzechem bawil, ma bye wedle zdania heth- 
manskiego srodze karan.

. Takze w opilstwie ustawieznem ktoby lezal, zaniedbywaianez powin- 
nosci swey, ma bye wedle hethmanskiego zdania srodze karan.

Pieszi wsisezi wedle articulow tieh, ktore ossobliwie okolo powinnoscj 
у zachowania ich napissane sa, zachowac siq maia.

A gdzieby w ezim wykroezeli, maia bye karanj wedle opiszania arti- 
culow ich.

11 A ugusti.

Publice w radzie у przi rothmistrzaeh wszitkich I. M. Pan canczlerz 
przesz Pana marszalka Zborowskiego hethmanem wielgim coronnym, imie- 
niem Krola lego Mosci declarowany у publieowany iest. Dziqkowal po pol- 
sku luculentissima prudentissimaque oratione, znac ze praemediate to w rze- 
ezi swey powiedzial: «zebym bel radszi do sturmu szedl, nis na sobie ten 
urzand nosic», etc. Nie wiemy, iako mamy rozumiec to hethmanstwo, bo 
w oddawaniu P. marszalek nie wspominal ani dokladal, do czaszu li ten 
urzand bye ma, ezili iedno przes !e tilko expedilie; drudzi zas szepeza, 
iuszci ma, prawi, bye do ziwota. ettc. Po oddaniu Krol lego Mosc sam so- 
lenniter winszowal, Panowie pothim; bel solennis actus. Do namiotu pro- 
wadzili go od Krola rothmistrzow siela; przes P. Przijemskiego gratulo- 
wali; podziqkowawszi, napominal ieh, aby sic s thowarziszmi skromnie za- 
chowali, a uystempkow nie ezynili zadnych, bo, prawi, na nikogo nie 
oglandaiancz siq a placzancz, bende musial powinnosci swey czinic doszic. 
Zaczim tak wsisezi mowia, ze to hethman rzadny a srogi bendzie ettc. Ar- 
ticuly zarazem obwolac kazal.

Krol lego Mosc sam we wtorek siq ruszi. Lithwa naprzod iutro po oka- 
zoAAraniu wyiezdza. lest tu na drodze do Pskowa w puldrogi zamek Mo- 
skiewskij murowany, Ostrow zowa; cos ludzi niewiele na nim; iadanez, 
iesli siq nie podda, mamy oppugnowac. List do Pskowa у do Nowogroda, 
aby siq poddali, poslia.
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Lithewskim hethmanem, iako dawno, Pan woiewoda Wilenskij.
Nad Wengri synowiecz Krola lego Mosci et habetur in honore, Rad$ 

wszitkQ przi Krolu lego Mosci posiada ette.
List na pol Noteszi, wies Boguszicze у ezlo Radzieiowskie podpiszal 

Krol lego Mosc Panu sendziemu Caliskiemu; patrzalem w skarbie condi- 
tiej tich dzierzaw, ale na tei Notheszi у Boguscziczach summy iest stari

4

1 0 0 0  czerwonych zlotich у 6 1 0  grziwien, со iednak nielada pieniadze. 
Czlo wolne, summy nie masz, lustratorowie na 4 0 0  zlt. taxowali, stand 
quarta.

12  A ugusti.

Okazowali sic у piszali zolnierze; scriptum sit soli Wasz Mosci—  wiera 
nas niewiele, iezdi zwlascza; nie masz ich wszitkich у s temi, со przi Panu 
Troczkim sa, ledwie, ale nie smiem rzecz, 8 0 0 0  koni; piechota dobra у
dostatek ie j, wprawdziec sie ta trocha uderzela by z wielga gromada Mo-

\

skwy. Pan hethman nowy authorizuie, sam rothi stawial, iezdziel iako 
hethman у canczlerz, pieczqc na szygi, a hethmanskj proporezilt za nim na 
grocie u copiej, magierka czerwona s pierzem; na proporcziku rim: Forti- 
tudo et laus mea Dominus. Na polki dzieli woysko.

Rothi wprawdzie nie wszitko odziane, ale po tim powietrzu koiiskiem 
у przesciu srogich pustin doszic konne у ludne. Poczti Panow Lithewskich 
nie tak wielkie у stroyne, iako belo przedtim.

I. M. Pan hethman poruczel zai'asz tego dnia, skoro po popisie, lego 
Mosc Panu Niscziczkiemu polk lego Mosc Pana Gnieznienskiego do przi- 
jazdu lego Mosci, у s temj ludzmi przilanczel Pana Niscziczkiego Ich M. 
Panom Lithewskim, ktorzi zaras posli inszem goscinczem, nisli lego Kro- 
lewska Mosc у woysko Polskie. Gdisz iako to dla ziwnosci ucziniono belo, 
tak wienczei isz bela wiesc przisla, isz w bok tego goscincza, gdzie lego 
Krolewska Mosc sam ciagnac mial, о 7 0 0 0  Tatarow belo; iakos pewnie 
beli, ale, oslyszawszi sie о woysku wielkiem lego Krolewskiey Mosci, na- 
zad do Pskowa posli, gdzie tesz niedlugo popaszali. Za themi thedi ludzmi 
zlecil I. M. Pan hethman Panu Radomskiemu rothi trzi ku iego czwartj 
iezne, у pieszich dwie, to iest, P. Krayczego 20  konj, P. Pieniaskowych 
2 0 0 , P. Lanczkorunskiego 1 S0, lego Mosc Pana Radomskiego 200 . Pie
szich do tego Wybranowskiego 2 0 0 , Tarnowskiego 2 0 0 , s ktoremi wprzod
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przed woyskiem goscinczem— Krol lego Mosc. Pan Radomskj trzeci dzieii 
przed lego Krolewska Moscia wyszedl tegosz dnia po popisie, у zaras pod 
Ostrow mu isc kazano, a pokusic sie on, uyrzi li podobna sile. Panowie 
Lithewsczi у s P. Niscziczkiem a polkiem I. M. Pana Gnieznieriskiego tesz 

tego dnia wysli.
1 3  A ugusti.

Lithwa sie rusza; wprzod kilkiem mil przed nami isc таЦ  praw$ 
strona. I. M. Pan woiewoda Braczlawski tego dnia takze s kilkiem roth, 
alie za P. Radomskiem tim goscinczem ku Ostrowu zamku iachal.

Bela controversia przed Krolem miendzi P. hethmanem a P. marszal- 
kiem Zborowskiem okolo jurisdictiej nad dworem, bo wczora harczerza 
iednego P. hethman о wydarcie ialoAvicze Moskwie iednemu na kolo malo 
wlozic nie dal. Powiadal P. hethman, ze tempore pacis et domi distincta 
officia sunt campi ductoris et marszalci, secus tempore belli, gdzie heth
man generaliter nad wszitkiemi tak zolnierzami, iako у dworem iurisdictiii 
т а .  P. Marskalek praedicowat statut de marszalcis, ktori wantpliwie nieco 
napiszany; a tusz^, ze go fool declaruie za Panem hethmanem. Excandue- 
rat bel nieco P. marszalek; z osoby swey bendQ ia, p iw i, we wszitkiem 
obediens P. hethmanowj, ale idzie mi о zelzenie urzendu; nasz tesz fortiter 
щ  za swe dzierzal; oblapiali sie potim у czalowali obadwa; iesli sczerze, 
nie wiem.

Golkowski dworzanin, podpiwszi sobie, iadancz na koniu w obozie, ru- 
szel na nim; iechal s treffunku przeciwko niemu chlopiecz P. Minskiego 
podskarbiego na kolasie; on przitarl na one koliaszQ, ze kon piersiami ia- 
kos о oloblie uderzel; iakoby mu byl winien chlopiecz, ial go bic nahaylq; 
pytai^cz, czemu by go bil, rzekl: nie bielbys mie, by tuPan moy bel; nu 
on: iusz mi panem grozisz, szablQ na chlopcza dobel у bil nan; chlopiecz 
sw$ tesz szabla w pochwach zaldadal mu sie, owacz go przecie Golkowski 
w glowe raniel. Przislo skarzic do Pana hethmana. P. hethman poslal, aby 
Golkowskij przed nim stanal; nie mozono go snadz nalesc dzis. P. hethman 
sierdziw barzo у koniecznie chce ten wystempek wedle articulow karac. 
Dworzanie sie bunthui^ s P. marszalkiem Zborowskiem; othoszci dalei nie 
wiem, со bedzie. P. Radomskj, со dzis trzeci dzieii z Waierem do Ostri 
wyprawion iest, poslal dwu wiezniow Moskiewskich; poymal ich av drodze;



powiadaig, isz w kilku milach iest 5 0 0 0  Moskwy s Tatari, ktorzi na na- 
sze uderzie mieli, ale о woysku oslyszawszi sie blisko, ustarnpili nazad. 
Co wiedziec, nie zetrze li sie tam s nimi Pan Radomskj; Panie Boze racz 
mu tam sczescic; ma tam 300koni; przi nim Uhrowieczkj z 700pieszich 
excellenter dobrieh.

14  A ugusti.

Pan hethman srogosc pokazuie: iednp Pania weszola dal sciac, со, po- 
rzuciwszi wlasnego meza, do thowarzisza iednego z rothi P. Bonarowy przi- 
lanczela sie; drug a z obozu wychostawszi, nos у uszi oberznac iei kazal.

Na Golkowskiego sierdziw barzo; iusz rozkazal profoszowi, aby dzi- 
sieyszi noczi s draby szedl pon do namiotu iego. Krol sam roskazal, aby go 
wedle articulow sandziel. Zabiega Golkowski iemu, у sprawiel to, ze P. 
Minskj, prziszedszi do Krola, zeznal: niewinnie, prawi, oskarzel Golkow
skiego sluga moy; zeznawa terasz sam, ze nie od niego ranion, ale od kogo 
inszego.

Dwu pacholikow z rotiP. Przijemskiego, gdi na polu zita dla koni szu- 
kali, porwala Moskwa; trzeci uciekl. Postal Ki’ol P. Karchowskiego ze 
1 0 0  koni spiegowac tey Moskwy. Niebarzo bespieczno przewijac sie tu, 
chocza miendzi ta Moskwy, со nam iusz przisiengli, exacerbati temi krziw- 
damj, ktore od nas w ci^gnieniu maia, mscza sip, iako mogg.

15 A ugusti.

Dzis, gdi belo pulnoczi, szedl profosz odP. hethmana po Golkowskiego, 
gdi spal; obstampie! namioth ze 1 0 0  haydukow z rusnicamj; na samego 
zawolal: podzcie do Pana hethmana na sprawp; gdziebyscie nie chcieli, 
mam was prziwiesc; uyrzawszi Golkowskj, со sip dzieie, wstawszi z loszka, 
poszedl; prowadziel go profosz z hajdukamj asz do panskiego wielkiego na
miotu; gdi bel dzieii, isz tesz iusz mial sip P. hethman naprzod ruszic 
przed Krolem, kazal go rothmistrzowi pieszemu Gloskowskiemu wzianc i w 
drogp prowadzic, у takci musiai isc przi thei pieszi rocie. 0  Iesus! ra- 
niuchno toe bel in populo tumultus, wrzawa na Pana. Dworzanie consilium 
nuerunt; poslali P. slarostp Warszawskiego s P. kuchmistrzem s Iarzina 
s Srzeniawa do Pana, prosanez о milosierdzie, azeby go na ich slub wy-
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puscic kazal, у to przekladaiancz, aby sobie w tim considerate postempo- 
wai, a niebarzo si^ skwapial. Odpowiedzial: a cosz ia wiem, iako diugo 
summa, ze mu sie tego uczynie nie godzi, musi doszyc uczynic powinnosci 
swey, sandzic go bendzie przi wszitkich wedle articulow, у dobrze si§ iusz 
rozmyslil na to, со czinic ma. Interea P. Zborowskj s Krolem siQ w na- 
miecie zawari; przes pul godziny, gdi rvyszedl, przes Pana kuchmistrza 
wszitko Krol Panu opowiedzial, со za rozmowa beta; mial snass rzeczPan 
na to: у on, prawi, sam niechay iedno со podobnego uczyni, uyrzi, nie 
bend§ li mial sto serca porwac go. Matko Boza, as na nas skora drzi; ale 
dobrze tak, na lotri trzeba kari. Prziszedl Pan po nabozeiistwie do Krola; 
zastalismy tam congregates dworzany, wszitkie frementes; s nimj P. Zbo- 
rowskj; ustampili od Krola Panu wsisczi, gdi od niego wychodzil iusz na
kon wsiadac; zastampiel mu P. Zborowskj; odwiodl siQ Pan s nim do na-

\

iniotu w kanth, cos chAvilQ mowili s sob^, potim my na kon w drogQ. Go 
daley bendzie z Golkowskiem, nie wiem, atoli u wi^zieniu iest. My we dwu 
milach odWoroncza w polu noczuiemy nad rzelq Wielia. fool iutro za nami 

jj wyiezdza.
Karchowskj si§ wrociel, pacholikow nie znalazl; powiada, ze ta Mo- 

skwa, со ich porwala, musiata z Opoczki zbiezec; widzi mi sie, ze nam 
ta Opoczka bendzie broila.

Pan hethman wyiechai z Woroncza tim porzandkiem: sla naprzod ro- 
tha P. podczaszego Zebrzidowskiego, za ma P. Bonarowa, potim P. staro- 
sti Liwskiego, potim P. Gostomskiego, po niei P. Sieniawskiego, zatim do- 
piero rothi 1. M. osobnych ludzi, paniat, secretarzow, 4 0 0  konj. Za I. M. 
P. lacub Orzechowskij, potim staroscicz Luczkj Zorawiiiskij, na ostatku P. 
Andrzev Orzechowskij, ktoremu dana rotha P, starosti Przemyslskiego.

\

16 A ugusti,

1. К. M. nazaiutrz po P. hethmanie wyiachac raczel, pi§c mil od Wo
roncza, tak isz nas dogoniet iednem noczlegiem, со my dwa iachali. Za 
Krolem I. M. P. Przijemskij 600  koni polku swego, to iest swey rothi 
2 0 0 , P. Stareskiego 1 5 0 , P. Bokiej 100 . Za nim dziala, za dzialy P. 
Farensbek z iezda у piechoty Niemieczk^. 1 tak zawzdi polk I. M. P. heth- 
mana w ezwierci mili od К. 1. M. stawal. Noczowalismy we A milach nad
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thas пека Wielca. Ki’ol za nami w czwierci milj. Wyezdzamy iusz w barzo 
weszoly у zizny kray, a cosz po tim, wszendzie pusto,- habitatores rnalo, 
tu у owdzie derewnia, grunthi iako Zulawskie, ba у lepsze.

17 A ugusti.

Noczowalismy we dwu milach nad ta rzekqWielc^, a Krol za nami w 
czwierci milj. Do Ostrowa telko rowna mila, iusz tarn P. Uchrowieczkj s 
kilkiem roth pieszich barzo blisko щ  podszariczowal. Iachal tedi P. hethman 
zarasz, s konia niessiadaiancz, pod zamek; tamze iadl u P. Radomskiego, 
ktori iusz czteri dni tarn lezal ; obyachal tedi I. M. P. hethman dose blisko 
zamek у obozom takze у szanezom miesce upatrzel; thegosz dnia do Krola
I. M. siQ wrociel; a isz go sobie barzo lekeze wazili s powiesci, у laezno 
krom zabawy у bythnosci L К. M. wzianc go obieczowali, ale gdi zamek 
uyrzeli у miesce iako siedziai, —  ze wszech stron woda, dwie rzecze mimo 
ida,— cos wneth na weyrzeniu zdato siQ difficilius, nisz niewidzanez. Zarasz 
tedi Krol I. M. thegosz dnia znowu у P. hethman z nim pod zamek iachali; 
przed wieezorom z godzin^ tarn przijachawszi, obyachac raezei s P. heth- 
manem one miesca; na stanowisko as wieezorem godziniQ w nocz przi- 
jachalj.

P. woiew. Bracztawskij z Wengri s Soboczkiem у P. Niscziczkj, со 
wprzod id<i, mineli iusz od kilku dni Ostrow у pod Pskow podmykaia siQ.

18 A ugusti.

Ruszelismy siQ pod zamek; Krol I. M. zostal przes ten dzien; P. woiew. 
Bracziawskj iusz bel minal у w mili stai od zamku; P. Lithewsczj we 
trzech milach. Zamek ten zbudowany iest na ostrowie, w pul rzekj, wielkj 
murowany у czteri wieze murowane ma, przistemp laezny, ale przes wodQ 
brn^c musi, bendzie iakokolwiek do pasza pieszem. Mur nie miasszy barzo,
ale snadz za nim zbudowala Moskwa tarasz у zfcmiQ miendzi nim a mu-

\

rem nafaszowali. Piszal do nich P. hethman h ra tf^ q  minatioribus verbis, 
aby siQ poddali, ale у slowka na to rzecz nie dadza, chca siQ bronic.

Uchrowieczki z drugiemi rothami pieszemi iusz na onem brzegu rzeki 
w szanczach sloij bliziuczko pod murem. Niedalego niego iest tesz Carol 
1st wan s Krolewskiemj Wengri. Dziala po nizy zamku przez rzek^ wbrod
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eommodissime iusz przeprawiono, dzisieyszi noezi prowadzic ie do szan- 
czow benda.

Stal P. Radomskj nad droga prawie, ktora prziszedl, s polkiem swoim; 
polk hethmanskj od drogi w druga strong, czwierc milq dobra od P. Ra- 
domskiego. Gdi nasz uyrzeli, zaras z dzial iqli bic; nam przislo barzo blisko 
zamku isc, tak, isz kule sprzodku przenosily, as znowu narichtowalj. Ro- 
tha P . Gostomskiego prziplaciela tego dwiema pacholiki у koniem barzo 
dobrem. Pan Rog strzegl, ze w ostatnj rzand, gdi iusz rotha mijala, ugo- 
dzil zdraycza, bo by bela dobra dziura, by bel w pul uffu trafiel. Polozy- 
lismy sie tedi tak blizu zamku, zeby у z hakownicze—  doniesc mogi, iedno 
ze iusz zabawkQ mieli insza, nie do obozu strzelac, ale do szanczow, к tore 
iusz poczethe bely bronic, ktore iednak theyze noezi zgothowano у kosze 
naszipano, prziezim zginelo czleka ze 40  s P. Uchrowieczkiego pieszich 
oszobnych pacholkow, miendzi ktoremj thesz zginelo trzey sliachziczy tho- 
warziszow czistich.

P. hethman ubique assiduus pod zamek blisko podyazdza, do' szanczow 
uezaseza ette.

U

19  A ugusti.

Niedobrze P. Uchi’owieczldj porobiel szaneze у kosze zlie postawil, у 
maiac ie zas dzisieyszi noezi inaezi stawiac. Strzelai Uchrowieczki do po- 
luduia dobrze, ale u wierzch wieze wszitko godziel; kazano у szaitezow у 
у koszow poprawic, aby w pul wieze bit; mur ten kruszi siq mediocriter; 
z zamku mierno bija; puszkarzowi hethmanskiemu s smygownicze prawg 
renkf; przeszelj.

Wengrowie tesz z druga strong prawie przeciw Uchrowieczkiemu siq 
zaszanezoAvali, thegosz dnia w noezi dziala wiedli, у w noezi kosze naszi- 
pawszi, takze strzelac poczqli.

1. К. M. tego dnia pjzfnknql wielkq cwierc mile od zamku, stanal od 
obozu hethmanskiego jd^ mile dobre, po drugiei stronie.

P. marszalek Zborowskj zas P. hethmanowj sluzj, a Golkowskj prze- 
eie w obozie iego, podobno do Pskowa s tim sandem.

Maslowskiego onego ieseze w lanczuchu za woyskiem profoss wodzi.
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Dzis naszi dobrze do zamku strzelaiq, dziure nie mal^ w wiezi wy- 
bilj, ale tam snac za murem drugi tarasz.

Skoro s !q s tern Ostrwiem odprawiem, pospieszem sie da Pskowa; 
mamy tam iescze 10  mil; snac sie tam gothuia dobrze prze nas.

Sendztwo Posnaiiskie poszylam do renku W. M. M. M. P. у surroga
t e  '); a P. woiew. Posnaiiskiemu expediti^ P. sendziego Galiskiego.

Datt pod zamkiem Ostrowem 20  Aug. 1 3 8 1 .
Czausz Thureczkj iedzie.

—  59 —

AB AMICO QUODAM.

21 A ugusti.

Wczora wieczor circiter 21 horam ten zameczek Ostrow, niemogancz 
wydzierzec strzelby naszy daley, poddal sie- Od szaiicow Wengierskicb у 
naszich Polskich dwie narozne wieze у przi kazdi dziura w murowany scie- 
nie stluczoney wybitha iest, tak isz by iusz bel mogl wybornie do sturmu 
przipuscie do nich. Poddala sie Moskwa na laske Krola I. M. у z gardly 
swemi; przeto oszadzeni tak sa, zeby wszisczi z gardly zdrowo z zamku 
wyslj, a rzeczi swe у szati wszitkie zostawili; ktorziby chcieli do Kniaza, 
za kilka mil odprowadza ich у listi wolne dadza; iesliby tesz przi derew- 
niach swych ktorzi zostac chcieli, i to im na wola dano. Belo wszitkich na 
zamku circiter i50 0  ezlowieka generaliter, boiarskich dzieci 1 0 0 , a strzel- 
cow 2 0 0 ; dzial podobno pi^ne; hakownicz, rusznicz niemaio, prochu nie- 
malo; wroeiel siQ nasz, cosmy wystrzelali, у iescze cos zostalo w zisku. 
Mur u wiezach у w scienie malo nie na dwa sazenia miasszy, s biallego 
lupanego kamienia, a przecie to dziala nasze stlukly. Excellenter to dziala 
dobre, chocz ich iedno 20 mamy. Woiewoda ieden, у ten test wolen bye 
ma. Wyznawali to, ze nigdi niespodziwali sie nie tilko tak w skok, ale aby 
ich dobyc miano. lakosz ieden Busin, ktori sie u Wengrzech schowal s pie- 
szyeh Uclu’owieczkiego, ktori do nich na zamek ueiekl, ie zdradzil, tuszanc 
im dobrze; oni tesz nmiemali, ze tilko К. 1. M. drewniane zamki ogniem

Въ рукописи и’Ьтъ этихъ бумагъ.
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bierze; a isz to bel m uiw anv, dobrze sobie thuszyli. Wieczerzali tego dnia 
w namiecie u P. hethmana. Zamek straza oszadzony, aby nikt niewycho- 
dzil ani schodzil, isz iusz bel wieczor zaszedl.

22  A u g u sti. /

Moskwa wszitka wysla z zamku; kazdego ze wszitkiego oblupiono, 
iedno przi iedny zostawiono koszuli; szaciska оде wszitkie miendzi piesze 
rozdaia, oni zas Arszitko przedai^; na devietos misevabilis res patrzic; nie- 
cznotliwysz to tyran, ze te swoie ludzie у ziemie tak woiowac dopusci. 
Chocz niewielgi, ale oszobliwy to zameczek; woda ze wszech stron oblala 
wvszepke, na ktori siedzi. WodQ zas Moskwa tak pod muri oszobliwie ga- 
cziami uyela у mlynow owak po polsku niemalo pobudowala, ze milo pa
trzic; ale ogien wszitkie pozarl; zda mi sic, ze my takich nie zbuduiem 
za sie. Wengrzinowi iakiemus Krol poruezel zamek; naszi murmurant nie- 
ktorzi, a у nasz P. castellan Nakielskij grozi siQ na seymiki; boie si§, ze 
P. canczlet'zowj bendzie zal, isz go na seymie namawial na woyne. Rusze- 
lismy siQ od OstroAva dalej ku PskoAAru trzi mile na nocz, zas w iakis inszi 
kray wyezdzamy; zboz niezayrzee, iedno chrosti a sczere puste polia. Na 
tern noczlegu poslali P. Lithewsczj у P. Niscziczkj i Wengrowie dwu iQ- 
zikow sAviezich boiarskich sinow, ktorich wczora telko w iednQ Avei'StQ 
od PskoAA'a od strazy Moskiewskiei porwali; examinati powiadai^ wszitko, 
со sie w miescie dzieie. Capitani tarn sa dway Szuysczi, strij s sjnowczem; 
strzelcoAP2 5 0 0 , iezdilOOO, a Duiiskich kozakow 5 0 0 , nad ktoremi star- 
szim Miszko iakis Czerkaszanin, poddany Krolewskj. HakoAvnicz, strzelby, 
dzial dostatek; zamki s pilnoscia opatruia; gdzieby mury pusciely, av zremby 
taraszi za niemj tusz gotowe та ц . Przedmiescie spalili okolo 1 5 0 0  do- 
mow; zamki telko stoi^, w ktorich iest 3 0 0  murowanych czerkiew. Ziw- 
nosci dostatek; samego Kniaza wlaszny u czerkwie S.Troyczi lOOOklie- 
czi napelnionych stoij. Owa gothui^ siQ prze nas, iako prze goscie; muri 
snac na dwu sazeniach, ale wantpig ci wi^znie о nich, gdisz te Ostrowskie 
pusciely.

Dla ienzika bel sial P. Niscziczkj P. Rozna z гойц P. Gnieznieiiskiego. 
P. woiew. Wilenskij tesz cos Lithwy bel slai.
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23 A ugusti.

Noezowalismy we dwu milach. Pan Gostinski okazowal si? tu Krolowj 
s swemj fedwereszamj dobrze doczie. P. hethman kazal mu isc przj swey 
choragwj.

24 A ugusti.

Przieiagnelismy mile pod Pskow do rzek iakichsi, ktorich si? kilka 
schodzi у gdzies u miasta w iedna Pskow? wpadai?. Patrzemy iusz na 
Pskow. 0 lesus! toe wielkiego cos, by drugi Parisz. Pomosz nam do niego 
Panie Boze. Skorosmy s koni ssiedli, ieseze namiotow nie postawiono 
dobrze, alic P. Radomski biezi pendem do P. hethmana, daianez znac, ze 
P. woiewoda Bracziawskj, со z Wengri tusz pod miastem lezi, dal znac, 
aby posilek mu poslano, bo Moskwa z miasta nan wypadli у wspieraia go 
barzo; bet nieco tumultus miendzi namj; Pan ode mszy si? porwal, konia 
dingo nie mial, ieseze uffiecz z drogi nienadszedl bel na stanowisko; po
stal w skok naprzeciwko rothom; ze wszego skoku biezeli tumultuarie P. 
Gostinskiego, ci nablisszy beli; nusz si? przez rzek? przepmvowac; iedno, 
wzdam ehwal? Bogu, genste sa у niegiembokie brodi; przibiegli tarn, a 
nietrzeba belo у koni mordowac. Uczynil bel stratagemma P. woiewoda 
Bracziawskj: s chrostu, ktori iest iakoby we trzech werstach od miasta, 
ukazal si? z ludzmi, cz?sc ich zostawiwszi w chroscie, aby iedno Moskw? 
z miasta wywabiel у potim ich na sobie ku drugim, со w chroscie stali, 
naprowadzil, a tak zeby ich со bel urwac mogl. Iakosz dowiodlby tego bel, 
iedno Wengrowie przeszkodzilj: wypadlo z miasta cosTatarow; Pan woie
woda iakoby ku chrostu, a Wengrowie, niemoganez si? odzierzec, wymluieli 
si? przede swaly, skoczeli do nich, zatim z murow gensto z dzial bic po- 
cz?nto, yTatarowie pod strzelba stan?li ani dalei chcieli; Wengrzinowi ied- 
nemu z luku przestrzelili noga, Soboczkiego fedwereszowi deli? czerwon^ 
przeszeli, ze strzal? w niei prziniosl, a konia tesz iakiegos z dziala zabito. 
To wssitko trag'oedia, murmur na Wengri.

23 A ugusti.

Przes rzek? Czeroch? P. hetlimanow oboss у niektore rothi na on? 
stron? przeprawowaly si?, wozi, konie, wsisezi przes brod. Wielka nie-
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wola na przeprawach tich rzek cierpiem. Mostow nigdi statecznie zbudowa- 
nyeh nie maia, coby dla takiego woyska bye zawzdi mialo. Krol za nami 
ieseze iest w mili; intro sie z dworem przeprawowac bendzie. Kiedi nas 
tu Moskwa niebije na tich przeprawach, wierze, ze iusz bid niebqnda; iesli 
kiedi, tedi tu mieliby opporlunitatem; a w miescie niedaleko siedza ettc.

Siela nasz iusz dzis belo pod miastem. Harczowniczi naszi pod samemi 
muri beli, powabiali Moskwe, ale od strzelby stopy odbiezee niechcieli, tusz 
przi samych murzech stali kilkanascie seth ich, iezdi у pieszich; gdi har
czowniczi nacierali, oni ustempowac do murow, a ronezna strzelby si^gac 
naszich; iako zasie naszi ustempowali siQ, to oni zas postempowac za nimj, 
wszakze tak, ze zawsze pod strzelba beli. Dziala dobre maia у dostatek 
ich; wyrzucaly kule kilka o czterdziesei funtow cieskich, iako glowa wiel- 
kie; benda pestis szanezow у koszow naszich. Pan hethman czaly dzien 
miasto ze wszech stron obyezdzal, oglenduiancz muri, obozowj miesce, 
szanezom ettc.; a blisko barzo podyezdza, niewazanez sobie periculum zad- 
nego; kilkakroc z dziaia strzelano ku niemu. Miasto to wielkie barzo, w 
Polscze tak wielkiego nie mamy, murem obtoezone wszitko; czerkwie iako 
lasz genste a swiethne stoia, wszitkie murowane; domow za murem nie- 
rvidac; pozdeymowano dachy, snae si^ tarn w ziemi^ kopia dla ognia. Situs 
loci okolo miasta nadobny; w nadobny rowni lezy; w mili od miasta dwie 
rzecze, Wielika у Czerotha schodza sie, у tak iako Wisla pod Warszawa 
nadobnie plyna z drugi strony miasta. Trzecia rzeezka Pskowka miesza siQ 
w te dwie, a ta przes zamek pfynie, у bend^ obsessi ta woda miec com- 
moditatem wielkq. W pulmiliu od miasta sa pagoreezkj piaseziste, po nich 
wszitko jalowczowe chrostj; renkamj, goniaez na koniech, chwytalismy tarn 
dzis zaianeze, pardwy, kuropathwy, prziKrolu, bo s stanu swego przijachal 
bel oglendowac miasto; mielismy passum by okolo Draeowa ettc.

P'. podkomorzemu naszemu Rawskiemu, gdi pacholiQ swe slal z roti 
swey dla piezowania, Wengrowie, ubiegaianez ich, w chalupie iedney, slo- 
ma ich obtocziwszi, spalili dwu, trzeei uciekl; Panu tesz Nakielskiemu, na 
piczowaniu, pacholikow iego kilku stluklj, z ziwnosci у s pieni^dzi oblu- 
pielj; obieczuiQ, ze ci milezee niebenda ettc.

Dopierom ki? dzis dowiedziat, ze Alexandra Puniiiskiego, sina onego, 
eo u Kosciana mieska, thowarzisza z rothi P. Gostinskiego, Moskwa, pod



Siebiezem gdi tu ci^gnelj, we spi^czki porwala, у iest ta sprawa od wiez- 
niow Moskiewskich, ze go iusz posiali do samego Kniaza.

26 A ugusti.
"V

Thego dnia wszisczi przeprawili jakosz. Krol I. M. do przeprawy wo- 
zow przes brod nalazl drog kilka, tak isz na iednem miesczu Wengrowie, 
na drugiem Lithwa, na trzeciem у na czwartem woyska Polskie, na pian- 
them Wengierskie, razem siQ przeprawiali; do czego trzech prziszadziel 
1. К. M .: P. Niscziczkiego, P. starost? Liwskiego у P. Gostomskiego, aby 
rzandnie, nie zacieraiancz si?, wozi sly, у sam nadiezdzal ez?sto. Skoro si? 
woyska wszitkie przeprawily, Krol I. M. dopiero si? przeprawii na ostatku 
za dzialmj; telko P. Farensbek ze wszitkiem swem uffem jeznem у pie- 
szem na oney stronie zostal, ktori nazaiutrz si? ma przeprawic. Roth s Kro- 
lem 1. M. belo szesc. Z miasta strzelba sla у z zamku barzo g?sta; iednak 
pagorki cz?scia, cz?scia cz?ste cerkwi murowane, sadi tesz nam pomoczne 
bely, у z laskiei Bozey iedno w P. P?koslawskiego rocie dwu koniu za- 
bito z dziala. Tamze si? belo barzo spodobalo oboz polozie К. I. M. nad 
rzeka Pskowlq, у iusz belo poslo cz?sc wozow I. К. M. у P. Niscziezkj s 
polkiem P. Gnieznieiiskiego na to miescze, ale tak dobrze j?li tam ciskac, 
zesmy zostali iescze nad wola dzieh nad rzeka, a to od przeprarry w pul- 
miliu. Na inszem miescu dopiero obozowi miescze I. К. M. s P. hethma- 
nem obralj.

P. hethman czaly dzieii miasto obyezdzai, doszyc przespiecznie pod- 
yezdzaiancz pod muri; obozowi, szanczom przepatruiancz miesce. Ale to 
gorssa, ze niemasz, ktoby. oboz toczel; bel tak-rok Rembowskj nieiaki z 
Rusj, со gi dobrze toczel; nie mu nie dali za to, wiencz go teras niemas. 
P. obozny si? z Ruskowskiem podyeli, przi nich tesz comornik Solimow- 
skj, siestrzanek onego Laskowskiego s kempiatha glowa; nie wiem, spro-

staia И temu.
27 A ugusti.

Dziala sa iescze na oney stronie rzekj, у kilka roth pieszych przi nich, 
у dzis о pulnoczi ni skand ni z owand, niewiem kto tam krziczec poczal 
tak, ze za onem iednem, cokohviek tarn pieszich wszitkich belo, wszisczj 
haniebny wrzask у krzik, huk uczynili; wsziscy w obozie Krolewskiem у
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hethmanskiem z niemala trwoga iedno w koszulaeh porwalismy sic z na- 
miolhow do koni, у P. hethman sam; rozumielismy, ze by iusz Moskwa, 
wszitkie strazi pobiwszi, na nas przipasc mi a la ; asz potim przibiezono znac

N.

daiancz, со belo. Kazal Krol uczinic pilna inquisitia, со belo, P. hethmanowi; 
ale a iako to moze wiedziec; belismy przecie w niemalem strachu chwilq

i

niemata.
U

Dzisieyszi noczi у iusz po kilka noczi miewamy tu iakies znaki na nie- 
bie, stupi iakies, ktore iakoby woysk iakieh do siebie iadanczich exhibent 
speciem. Wiencz krzize iakies apparent. Ale zadne to dziwy nie sa , ex- 
halationes richlej, ktore a natura pochodza ettc.

Puttorasta koni poeztu Niemieczkiego od xzianzencia Curlandzkiego po- 
1 kazowalo sie Krolowi I. M. Po nich pokazal tesz Farensbek swoich 1 5 0  
koni Niemczow dobrich iscie. A za niemj 1 6 0 0  pieszich Niemieczkich 
knechtow, barzo dobrich у porzandnych; ci przednieyszi stroyni, we ztocie, 
w jedxvabiu; rusznicze, alabarti, rodelle od zlota wszitlco; у slachti miendzi 
nimj, со doma maienthnosci у intrati niemale maia, iest okolo 3 0 0 ; no
men tilko Krola I. M. secuti; niemalo ich tarn na placzu przichodzili do ko- 
nia, renke Krolewska czatowac. Iedno siela ich barzo chorich; terasci iako 
tako, ale skoro zima, pluti nadeyda, Bog wie, со у s nimj у s nami dziac 
sie bendzie; aloli P. Bog z taski swey uzicza nam iescze pogod у eiepla. 
Drogosc okruthnie wielka, zwlascza na chleb a na piwo; a iako to oboie 
dobre a chendogie, oy nie ettc. Niedziw, ze siq choroby wsczinaiq. S sta- 
nowiska tego nieruszalismy sie czaly dzieii.

Pacholek iakis na koniu, we zbroi, s copiq, w rzeczi dla harczu pod 
miasto podyezdzaiane, do miasta uciekl. Wiedza kto, ale milcza.

Poslano list Ki’olewski do miasta, napominaiancz ich, aby siq poddali, 
a nie czekali; przijeli list, ze za 5 dni odpowiedziec nan maia, у nieztorzi 
to listu przijencie za dobre omen maia. Poslano tesz у gleyth, iesliby po- 
sly swe chcieli z miasta poszylac do nas.

Toczic obpzu niema kto, klopothu doszic; naznaczono mu belo miesce 
thusz niedaleko miasta, у niektore impedimenta zachodzily tarn iusz bely 
na przod; a le , obacziwszi, Moskwa kulami ich barzo wsparla, ze musieli 
pospieszic sip nazad, у mutata sententia okolo miesea, daleko na zad, malo 
nie w pul milu rownem, naznaczono insze.
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28 A ugusti.

Mielismy rowno ze dniem s lego stanowiska iusz sie w obos pod mia- 
sto ruszic, ale nie bel kto taezanc. P. obozny Ruskowski rothmistrz, co- 
mornik Sulimowskij, wziowszi provinciq na sie, nie wiedzieli, gdzie trzi. 
Теш ezasem, czekaiancz na ruszenie, Soboczki rias czterech Moskwycinow 
strzelcow prziwiodl do P. hethmana, ktorieh dopieruczko pod miastem iego 
reytarowie porwali; gdi sly Wengierskie wozi na przod ku miescu obozowi, 
wypadli z miasta, chcanc uderzie na nie. Reytarowie, bo przi Wengrach 
zawsze stoiq, wypadli na nie, dwu albo trzech zabili, drugich poranili, a 
tich porwali; iest tesz kilka rannych raytarow periculose. Krolowi mila ta 
Soboczkiego posluga у т а ц  ci tu raytarowie nomen dobre. lachal P. heth- 
man do Krola s temi wiqzniamj na examen. Powiadai^, ze Szuisczi chca 
siq moczno bronie; opatrznosc we wszitko wielka. Dzis poslali do Kniaza 
pacholka nassego, со tarn uciekl, oznavmuyancz, ze iusz Krol pewnie z 
woyskiem pod miastem.

S knechtow Farensbekowych ieden nadobnie z alabartem wsedi sobie1/

do miasta, podobno dla glodu albo tesz у s niecznoti. Narzekai^ ci Niemczi, 
ze od czterech dni nie iedli chleba; ale у my go nie т э т у ;  bochenek tak 
wielki, iako za pulgrosza w Posnaniu, placiemy po pianci groszi, a sprosz- 
nego, plugawego, ze strach. Wielki nierzand. Szynkarze, przekupnie, bes- 
miernie lupi%. Wiesz to Bog, со s nami chudemi, со zoldu nie bierzem, po 
chwili dziac sie bendzie; a konie wiencz niebozeta te nedze cierpia \yiel- 
ka; to pewna, ze nazad przijdzie pieszo ettc.

Wengrzin iakis ozarti, thusz przed Panem hethmanem, dal w gembe 
Gloskowskiemu rothmistrzowj, drugiego raniel; porwano go do laiiczucha. 
Pati'zic bendziem, со za sprawiedliwosc bendzie. Krol na to rzekl: dabit 
certe collarium.

S poludnia dobrze ruszelismy si§ s stanowiska w obosz; pierszi rzand 
zatoczono taliter qualiter, Krola w posrodek, P. hefhman tesz niedaleko; 
prowadzily potim rothi wszitkie Krola w oboz iezdne porzandnie, ze Moskwa 
z murow mogli wszitko widziec, wprawdzie ze niebarzo blisko, dobre pul- 
tori czwierci mile; ni razu z miasta nie strzelono, bo by tesz belo prozno; 
a lepiei tesz tak opodal stac, nis iakosmy beli chcieli pierwy. Naprzod sly

5



wszitkie rotlti у poezli Lithewskie; okazawszi sie dobrze Moskwie, posli do 
obozu swego, к tori w prawo od Krolewskiego polozel sie. Za nimj szedl 
P. Radomskj z rothami iemu nalezanczemj, potim hethmanska choragiew s 
sAVoimi rotliamj. potim Uclywieezkj s swoiemj pieszemi, drudzi rothmi- 
strze pieszj za nim, na ostatku Wengrow pieszich 15 choragwi. P. mar- 
szalek potim Zborowskij z dworska choragwia у wszitkim dworem, na kon- 
czu zamknal P. Przijemskij z rotha swa. Tnvala ta processia malo nie do 
ay tori w nocz, у iscie to dobre woysko у potkalo by sie smiele, by iedno 
P. Bog sam pomocz raczel. P. Farensbek s swoiem uffem naprzod iescze 
poranu bet przvszedl i stal na plaezu dla wycieczkj albo przeskody obozowj.

29 A ugusti.

Strzelba w noczy na oboz narichtowana, bo isz sie nie s tey slrony obozu 
nadziewali, tarn bely zniesli dziala wientsze у gothowi niebelj, przeto w no- 
czi haniebnie strzelali na oboz, ale z taskiei Bozj bes skodi, krom iednego 
Niemcza Farensbekowego, a woznicze К. 1. M. zabito.

Zolnierze wszisczi prowadzili siQ z wozmi у z impedimenti w oboz у 
iusz staneli wsisczj iako ma bye we trzi rzendi.

Po obiedzie wyiezdzali z obozu niektorzi na harcz temere a niepotrzeb-
✓

nie, boMoskwa kroku od strzelby odstempic nie chce. Z roti Farensbek о wy 
Niemiecz ieden Ixel, snac zaczny, popendziei sie za kilkiem Moskwy, asz 
pod same mury zapomniawszi sie na strzelbQ prziszedl, у ugodzonoc gi z 
hakownicze av glowe, ze zaras spad} s konia у wnet gi porwala Moskwa. 
Beli naszi, со rathowac chcieli, ale prozno, bo iento gesto z dzia} s ha- 
koAvnicz strzelac; со ziwo, biezalo z obozu, asz у P. hethman sam. Thy 
iiuzny czeladzi, со pod same muri dla ziwnosci konskiej zanc i siecz iez- 
dzili, pomaia tesz dzis Moskwa do miasta trzech.* Fraszuie щ  Krol barzo.

Rule z Aviesz, со dalei, to wientsze lecza, przechodz^ drugie 50 fun-
thow, у Aviesz to Bog, benda li ie kosze nasze Avydzierzec; boday nie przi-

*

slo na drzeAviane wzremby. Za prozbq Krolewslq у hethmana wsisczi zol
nierze у dwor poszylaia Avozi swe dla wozenia chrostow na kosze; nie re- 
quiruia ich о to ex debito, ale ex benevolentia.

lest miendzi pieszemi Farensbekowemj rothmistrz ieden, Franczusz, ca- 
pitan Garon, muzik maluezki barzo, zaba serdeczna; dzis pod smierskiem



67

okolo murow przi Panu canczlerzu obyezdzaiancz, wazel sie wlesc do prze- 
kopu, spada zmierzel, iako seroki у iako glembokj, у dowiedzial sie, 
со iedno wiedziec potrzeba belo. Z laskiei Bozey, nic trudnego nie bendzie 
do przebycia, —  у w przikopie wodi malo у sam przes sie giembokosci ani 
asperitatem zadny nie ma.

Reder nieiaki Czech, pacholek czisti, ktori na^slawQ J. К. M. kostem 
swem s kilkiemnascie koni у slug sluzic przijachal, iachal na harcz pod 
muri, do ktorego wnet wyiachalo Moskwy pod strzelba kilkadziesianth konj; 
on zatem s slugamj swemi uderzel na nie y, niQznie sobie poczinaianc, czte- 
rech wiQzniow dostal, prawie pod muri na strzelbie wielkiej, к tore 1. К. M. 
oddal samze, со wdziencznie od niego Ki ol przijal у upominkiem czudnem 
darowac kazal.

30 A ugusti.

ConvocoAval do siebie P. hethman wszitkie , rothmistrze; uczynil con- 
cionem do nich, napominaiancz, aby wedle articulow napiszanych у publi- 
cowanych zachowali siQ s thowarzismj у s czeladzia swoia. Item, harczow 
tich aby zaniechali, iako niepotrzebnych, gdis to impossibile, aby kto co- 
pia mui* przewrocic mial, abo у giowa przebic, ani to mestwo nie iest,—  
na kule, aby od niei zgin^c, biezec. Niebespieczehstwo у skoda wielka, gdi 
kogo na harcze porwa, к temu у niezmierne okrucieiistwo, gdi tam kogo 
porwa. Bendzieli kto chcial pokazac chenc swa Rzeczypospolitey у Kro- 
lowi, niech czeka sturmu, a da teras na regestr imiQ swe; postawi^ go na 
pierwszem miesczu. Usmiechali siQ drudzi na to, glowg taanszaiancz ettc. 
Item, slug zadnych aby dla ziwnosei pod mur nie poszylali; bendj| niektore 
rothi po sobie koleia za sesc у osm mil w ziemiQ poszylac za nimi, ziw- 
nosci doszic tam ц  brae. Item, isz sam wssitkiemu sprostac nie moze у na 
kazdem miesczu zawsze bye, kiedi przi oppugnatiej w sanczach bendzie by- 
wal; tedi umyslil na miescu swem hethmaiiskiem miec zawse P. woie-

4

wodq Bracztawskiego w obozie, dla naglych przigod у potrzeb, ktoreby 
przipadac mogly na oboz, takze у dla dodawania posilkow, gdzieby iaki 
gwalth bel, у iusz im go ex nunc giownym porueznikiem swoim wszit- 
kiego woyska mianoxvai. Item, kazda natia swe sendzie bendzie miaia, 
ktorzi w obozie przed namiothem Krolewskiem controversiae sendzie benda, 
salva appellatione do hethmanoxv, potim do Krola. NadPolaki —  P. Przijem-

*
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skij s Bechem, nadWengri —  Peter Kendy, Lithwa z Niemczi tesz miano- 
wac swe maia. Item, prosiel, aby s chenci swoi kazdi na koniech у wo- 
ziech swych poszylali po chrost. Zesli siQ potim do Krola wsisczi P. Radi; 
tosz publice proponowal tesz P. hethman przi Krolu; approbatum wszitko. 
Lithwa obieczala, rozmowiwszi sie, mianowac sendziego swego.

Bel w roc-ie Uchrowieczkiego pieszi ieden Moskwycin, ktori, dawno 
z Moskwy wyszedszi, we Sweciej sie chowal у przistal miendzi Uchro
wieczkiego piesze; pod Ostrow prziszedszi, uciekl zarazem z roti na za- 
mek; po wzienciu zamku,, wzientho tesz у iego z drugimi; dzis sczwar- 
towan.

Co godzina czekamy, со si§ tesz z Masiowskiem у Golkowskiem 
dziac bendzie. Beli dzis u P. hethmana wsisczi Panowie Lithewsczj, przi- 
cziniaiancz sie za Golkowskiem; ale nic nie chcial na prozbQ ich uczinic; 
odprawiel ich, ze musze sie, prpwi, dolozic w tim I. К. M.

Niemiecz ieden, со iest w Farensbekowey rocie, oddal Krolowj xziengi 
Niemieczkie wielkie, we zloto a zielony axamit oprawne, drukowane po 
niemieczku, De re militari, od graffa von-Solnis, ktore napiszal grafif Rem- 
hard von-Solnis, ociecz iego, ktori bel marszalkiem woiennym u Karla 
Pianthego; oszobliwe xziengi, у wdzienczen ich Krol barzo; kupic ich nie- 
dostanie nigd^ie, bo ten graff kazal ie doma u siebie drukowac у xzianzen- 
tom ludziom riczerskim telko rozeslal; othosz sin iego, maiancz ie iescze, 
poszyla ie Krolowj. Cokolwiek iedno nalezi do woyny, wszitko w nich nay- 
dzie, у dzis gdi si$ s Farensbekiem rachowali о zold, bely im te xziengi 
iako instructars ieden, wedle ktorich opiszania у porzandku odciento mu 
zoldu niepotrzebnego niemalo.

Wiese о Kniazu Moskiewskiem, ze w Starziczi iest, za Nowogrodem 
80 mil, a do Nowogrodu stand 40 mil circiter.

Z miasta dzis v razu nie strzelano, cichuczko czemus.
ч) •

Farensbekowj Niemczi Archabusorowie, chciwi owy slawv Rede- 
row ey, podyachali pod muri na harcz, do ktorich tesz wnetze Mo- 
skwa wviachala у tak sie s sob$ uganiali, ze ie w miasto wparli, 
za ktoremi щ  ieden Niemiecz tak zagonil, ze prawie niedaleko bra- 
my z hakownicze zabith; koh uciekl do naszich, a cialo Moskwa po-

I
rwala.
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31 A ugusti.

Czausz Tureczkij przyachal; kazano przeciwko niemu kilka stay przed 
oboz dworowj у rotbmistrzom wyiachac dla przijmowania; wyiezdzali 
swiethno wystroieni, bo tak Krol kazai. Pan hethman P. Bonarowj poru- 
czel, aby go przijmowai w poliu. Namioth rozbito mu za obozem niedaleko, 
wszakosz tak, ze щ  obozowj przipatrowac ani go s stanowiska swego wi- 
dziec nie moze. Ghlop stari, siwy, a chytri znac; wszitko to dla spiegowa- 
nia, со siQ miendzi namj dzieie. Chc$ mu prenciuchno audientia dac i stand 
odprawic.

P. Gostinski rothmistrz niedobrze si$ ma na zdrowiu; iego reytarowie 
amaricuia, ze siQ im tu tak niedzieie, iako im, namawiaiancz ich na tQ 
sluzbQ, obieczowal, у snac sie W. M. wymawia, ze со obieczowal, na per- 
suazi^ W. M. obieczowal. Ale wierac nie wiem, nie we Francij abo nie w 
Niderlandzie to woiowac.

Farensbek czQsto adhibetur in consilium privatum u Krola kolo tey
woyny, bo wie dobrze consilia Moskiewskiego у со siQ.ze Pskowem dzieie,

\

у widzQ, ze iest in consideratione.

Nie wiemy, со si§ dzieie, ze wczora у dzis ni razu z miasta nie strze-
lono; quae causa tanti silentii. Dzisieyszy dzien pi^ntfii dzien wychodzi,

»  *

ktorego тащ  na wskazanie Krolewskie odpowiedz poslac; nic iescze nie- 
slychac. Berzewic s Transylvanij pisze, ze tarn pacata omnia, zgodnie to 
dzieciQ na woiewodztwo przijeli Wengrowie, chca bye in officio у со dzien 
spodziewai^ si§ confirmatiei s Konstantinopola у choragwie. 1

1 S ep tem b ris .

Czausza na audientia prziprowadzono do Krola. Wiedziono go na urz^d 
przes wszitek oboz, aby widzial piechoti Niemieczkie у nasze; kilka tisiQ- 
ezi z rusniczami postawiono wszitkich, ze miendzi nimi iachal. Pozdrowiel 
doszic laskawie od Gzessarza, Krola bratbem Czeszarskiem mianuianez. 
List od Czeszarza у basze oddawszi, powiedzial, ze wskazania inszego 
nie ma. Odpowiedziano mu przes P. kanczlerza bonis verbis у zatim do 
stanu isc kazano. Za niem poslisko iakies od woiewodi Woloskiego wy-
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stampiwszi, list tesz oddal. Listi Thureczkie othworziwszi, kazano Dziersko- 
wi przekladac.

2 S e p te m b ris .

Dzisieyszi noczi iusz naszi szancze kopac poczeli у podszanc-owali si§ 
pod sainem przekopem, iusz bliziuczko muru, у kosze zarazem dwoie po- 
stawili i uaszipali. Так to cicho sprawowali, zeMoskwa nie postrzegla si§, 
asz w pulnoczi \ф  gesto strzelac z dzial, ieduak z iaski Bozey skodi wielki 
■nieuczinili, 4 tilko pieszic-h zabili, rannych cos. Peter Kendij Wengrzin z 
dziala postrzelon, periculose snac, ale miesza tilko, kosci nieruchaiancz, za- 
iela kula. Moskwa gensto a gensto do samego dnia strzelaia; rano wysio 
ich belo cos z bramv, ale prenciuc-hno od naszich z rusnicz wsparci, 
ustampic nazad musieli.

P. hetliman, okolo szanczow assiduus у barzo w nich bespieczno biega; 
Boze bandz s nim.

Rada bela. Przeklad listu Gzeszarskiego czitano, со czausz prziniosl. Iako 
na to odpiszac albo со s tim czinic, bely variae sententiae; chcieli niektorzi 
nimi targowac о upominkj, ktore im dawamy, wiencz zeby ie na okup wy- 
puscic. P. kanczlerz z Krolem zawarli, isz to turpe, satius est cum barba- 
ris certare humanitate; tim targiem obraziem sobie Czeszarza у w suspi- 
c-iae prziwiedziem. Moglic by tesz Tatarowie со dac, ale potim mogli by 
to sobie krwia nasza zapiacic. Wiencz by о to czQste poszyiania у prze- 
iezdzki c-zauszow bely do nas, со by bes skodi nie belo; a przecie kiedisz 
tedisz na to by przisc musialo, zeby ie puscic. Odpiszac tedi tak Czesza- 
rzowj, isz skorosmy siQ о Czarowiczach dowiedzieli, kazalismy о nich sta- 
rosc-ie Czerkaskiemu pilnosc uczinic, у iusz nam dal znac, ze s^ u niego. 
Izesmy w tak dalekiei woynie barzo siQ odemkneli od paiistw naszich, 
trudno о tich Czarowiczach, со щ  s nimi dzieie у iako s Tatar у dla 
ktorich prziczin wysli, wiedziec mamy; ani tesz s Tatar od Czara piszania 
о tim zadnego nie mamy iescze; ale skoro siQ do paiistwa naszego wro- 
eiem, dowiedziawszi si^ statecznie wszitkiego, chcemy лу tim, tak iako 
prosi, Ceszarzowi gratificowac. A przi tim nie targuiancz innuere i dac mu 
znac, aby za to tesz nam gratificaretur w tim, aby nam prospiceret de me- 
liore vicino in Valachia; к temu, zeby tego starszego Czarzewicza, gdi go 
odesliem, na c-zarsfwo wsadziel, a ten mlodszi moze li to bye, aby u nas
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bet, ktoregobysmy loco obsidis mieli zawsze* Takiem odpiszem Czeszarza 
nie obraziem; in spe, ktor^ bendzie iusz miat za obiethniczQ, zawiesiem 
go et interim inter os el offam moze iescze со przipasc. Wypusczaiancz tesz 
te Czarowicze, zda siQ Krolowj za potrzebna slowy upewniac ich, aby 
za to dobrodzieystwo beli nam zawsze powinni, у pamientaiacz na nie, 
aby у sami spokoynie siQ zachowali s Polsk^ у drugich wiedli takze 
do tego.

Nasza liuzna c-zeladka nie moze siQ wstrzimac pod muri nie chodzic. 
Porwala dzis Moskwa czterech do zamku; kilku tesz Niemczow na ogro- 
dzie rossiekala.

Moskwa tengo na szancze strzela; miecza iusz na kosze Rule cieskie 
70 funtow, a kamienne barzo wielkie; wszakze kosze nasze doszyc wa- 
rowne, nic im ta strzelba nie skodzj ani ich psuie. Okruthnie iusz siela 
kul у prochow z miasta wystrzelali; znac, ze tam dostatek wielki. Trzeba 
nam prosic barzo P. Boga, zeby nas wspomogl, bo nie bendzie li laski a 
pomoczi iego, wantpiQ ia, bysmy ty obori dobyc mogli: nie takci muri 
twarde, iako iusz ludzi do bronienia doszic; czulosc. wielka; dzial, pro
chow, kul, dostatek niemaly ettc.

3 S ep tem b ris .

Barzo leniwo do tey oppugnatiei pospieszamy siQ; iusz tidzieri, iakesmy 
tu staneli obozem, a iescze nie strzelamy, ani szanczow gothoAwych nie 
mamy; a cosz ia wiem, со w tim iest. Niemczi FarensbekoAvj, isz im pie- 
niQdzi nie dano, nie chcz^ do szanczow, asz sam Farensbek z reytarmi 
swemi tam szedi. Bendzie kiopoth s temi Niemczi; nie chcial ich bel 
Krol, iedno Szotow; othoszci Farensbek, nie mogancz tich miec, owe 
prziwiodi; niekontent fool s tego; zdicha ich doszic, a wszitko po obozie 
zebrz$.

D zis iey sz i n o cz i z w ie c z o ra ,  sk o ro  M o sk w a  basztQ iednQ d i'z ew ia n a , 
k to ra  s tQ stronQ m u ro w  s t a t a , z a p a l i ia , u ltro  у  o s w ie c ie l  ton  o g ien  m u ri 
w s z itk ie  у  p o la , ba  у  szaiicze  n a sz e  o k o lo , ze ta m  iak o  w e  d n ie  p ra w ie  
d o b rze  w id z ie c  b e io  у  tru d n o  b e lo  n a sz e m  w  sza n c zac h  ro b ic  do p u ln o c z i, 
bo b e s s p rz e s ta n k u  p u scza li z d z ia l g e n s ta  strzelbQ .
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4 S e p te m b ris .

Robia naszi s pilnoscia okolo szanczow, kosze golhuia; na niektorich 
miescach iest skaia, przes ktora sie kopac s trudnoscia musza у praczq 
wielka. W noczi dziwnych fortelow zaziwa Moskwa na szanczowniki: oprocz 
strzelby, ktora gensto pusczaia, miecza racze у kule ogniste takie na szan- 
cze, ze nietelko w naszich cziniq skodq, ale nimi oswieezaia miesca wszit- 
kie okolo murow у szanczow, ze naszi pod waga robic musza przed strzel- 
b a , bo wszitko widziec. Rozmawiaia tesz z naszemi z murow, nieczudnie 
sobie laiancz, przipominaiancz, ze Krol buczanom wiari niedzierzai takrok, 
my siq tesz nie poddamy, a uyrzicie, со si§ to pod nas iako psi grzebie- 
cie, ze my was w tich dolech samych pochowamy.

Dzis conclusum szanczowac sie tesz z one strong miasta, у maia tarn 
3 dziala zaszadzic', ale quid hoc inter tantos. Trzeba nam belo dzial tile 
dwoie у ludzi na tak wielkie miasto, bo na iednq strong bic bendziem, a 
druga w pokoiu bendzie, у nie podoba sie drugim taka zwloka w strzela- 
niu. Iusz to czteri dni у czteri noczi, iako szaneze kopiem, kosze pleciem; 
a Moskwa tesz, widzanez skand dobywae mamy, tq strong prawie dobrze 
opatruie, buduie ettc. Trzeba belo iedny noczi, niepokazuiancz siq nieprzi- 
jacielowi, iedny noczi wszitko zrobic, kosze postawic, dziala zatoczic у za- 
ras о switaniu strzelac iako naspieszni. Powiadaiq со w szanczach siedzq, 
ze slyszec w miescie okruthnie wielki huk, krzik ludzi, niewiast, dzieci, 
bydla rik ettc.; czuc ano wszitko ustannie cos siekierami rambia; podobno 
to nie na nasze dobre. Atoli to nielada laska milego Boga bendzie, iesli tu 
со pociesznego sprawiem; a nie pomoze li On sam, vires nasze, boiq siq, 
by sprostac they expugnatiey mogly.

3 S ep tem b ris .

Moskwa widzanez, ze koszom у szahezownikom naszem skodzic malo 
mogq, dziala z wierszchu murow у wiesz sprowadzila у przekula dziury 
nizey у postawila dziala; ale у tak nie wedle mysli swey skodzq; iednego, 
dwu czasem zabijq, albo yniza, albo przenoszq. Racze у kule kamienne у 
ogniste do szanczow miecza у niemalo dm skodza; о proehy to poydzie у 
kazano ie w mokre wolowe skori obijac. Roboti okolo tich szanczow do-
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szic, przes skaiy si§ drugdzie kopac musza, wiencz dlygie у dalekie, у tak 
ie robi$, ze od Polskich bendzie mogl do Wengierskich przechodzic, ze 
iakby iedne bend$ dla iatwego posilku.

Gzausza Tureczkiego odprawiono; iutro iedzie nazad; na list Czeszar- 
skj dano odpisz; przi odprawowaniu P. canczlerz powiedzial mu od Krola, 
isz s strony tych Czarzikow nie bendzie od tego Krol I. M., ze ie Gzesza-
rzowj poslie, iako z listu szerzey Gzeszarz zrozumie, ale isz teras daleko

*

bendancz, dostateczny iescze sprawy nie wzi^l 0 nim (nich); chce siQ 
pierwy 0 tim porozumiec s Czeszarzem у dla tego przi timze czauszu dwo
rzanina swego Dzierska posziia do Porti w niektorich sprawach porozumie- 
wac siQ. Gopias tich Tureczkich listow poszitam W. M. una s instruclia, 
ktor$ dano Dzierskowj dla Gzeszarza Tureczkiego1).

Isz in Transylvania omnia tuta, у confirmati^ s chor^gwi^ pewnie 
prziniesc т а ц  od Czeszarza, revocui^ P. starostQ Przemyskiego, aby do
Konstantinopola nie iezdzil у iusz mu przes list nie kazano iezdzic.

\

Piszalem wyszey 26 Augusti, isz Soboczkiego reytarowie dobrze sobie 
pod miastem pocziriali, Moskwy nabili у nawi^zali. Bel tamze s nimj w tev 
potrzebie у dobrze sobie poczinal SliQzak ieden —  nieiaki Hans von-Reder,
slachcicz snac zaczny, со tu s kilkiem koni na sw$ skod$ przijachal Kro-

\

lowi siuzic у przipatrowac siQ; pieniQdzi ani niczego nie bierze. Dzis pro- 
siel go P. hethman na obiad do siebie, prosiel tesz у porucznika So
boczkiego roti у kilku pacholikow iegosz, tich со w teize ony potrzebie 
beli. Po obiedzie gdi belo, uczinil P. hethman do Redera rzecz у onych 
drugich (Szoboczki tlumaczel) od Krola laudando virtutem у dzienkuiancz 
na imiQ Rederowi, za со aby Krola LM. znali wdziencznosc a potem ochot- 
nieyszi beli do okazowania takowych poslug, opowiedzial, ze tep znak la- 
skiej swey у wdziencznosci czini im Krol I. M. у wlozel na Redera sam 
Pan lanczuch ze dwuset czerwonych zlotich. Porucznikowi Soboczkiego w 
papierze polozono 1 0 0  abo zlotich abo talerow; onem fe a  pacholkom dwie- 
ma po kilkadziesianth zlotich takze w papierze; owac tar&ontenci odesli.

S Farensbekowemi Niemczi klopoth wielki. Krol si§ gniewa, a Fa- 
rensbeka wstid, do szanczow nie chcza (a wszisczi inszi tak Polaczi, iako у

1) См. Приложение <Y« 61— 69.



Wengrzi tarn iusz sa ) , ani sie niczego inn ego tlmac, alisz im zaplacza; 
wiencz zoldu wielkiego owi officiales, a prawie skarbowi Polskiemu nie- 
znoszonego chca: porucznik chce sam na miesianc 4 0 0  zlotich, locotenent 
iego zlt. 2 0 0 , nusz drudzi subsequentes po 1 0 0 ,  po kilkadziesianth zlt. 
Krol powiada: certe isti, anima excepta, tanti non constant. Wolalby belSzo- 
thow, chocza mni; powiada zas Farensbek, ze by s nimi wienlsza pracza 
bela. Niemilo у Krolowi у P. hetbmanowi barzo na Farensbeka; wszakze 
isz terasz potrzebny, znae mu tego nie daia, у maiac siq iusz dzis podskar- 
biowie z Niemc-zi porownac okolo tick bezalunkow, oni tesz do szanczow 
isc maia. Snac na miesiancz bendzie wyehodzilo na nie 8 0 0 0  zlt., a wy- 
chodzilo by belo 1 6 ,0 0 0 , by belo mialo bye, iako oni chcieli ettc.

Farensbek zawsze, gdi rada u Ki'ola bywa, przichodzi, у siesc mu 
podle marszalkow kaza, a podle niego Putlierowi, со tu iest poryeznikiem 
nad pocztem Kurlandzkiego xzianzencia, ezisti tesz iakis krigsman; syno- 
wiecz tesz Krolewskj, kiedi iedno iest praesens, primum locum zawsze ob- 
linet in senatu.

X. Biskup Wileiiskij, po intracie teraznieyszy swoiey do Wilna, po- 
czal czinic rzand: wszitkie xziengi haereticorum, ktore iedno w kramiech
xv miescie u kogo na przeday bely, pobrawszi, publice popalic kazal. Za-
kazal tesz, aby haeretik zaden umarlego, albo funus swoie s sxvymi zwy-

/

klemi processiamj, tak iako przedtim ezinili, mimo kosciol S. lana, a dxvor 
iego, gdzie mieszka, proxvadzic do grobu nie smial, s tim opoxviadaniem, 
podka И со od kogo za to, sibi ipsi imputet ettc. Skarzi sie przes piszanie 
Krolowi na Abrahamoxxdcza, namiesznika Wilenskiego, P. xvoiewody Wi- 
lenskiego, strija swego, ze, fautorem haeredicorum bendanez, authoritati 
illius episcopali adversatur.

Z Rzimu noxvego legata mamy; pierszi iusz odyezdza, s czego kon- 
tenci tu nieklorzi ludzie; zegna go Krol przes list у w upominku dwa 
soroki soboli poszyM

6 S ep tem b ris .

Dzisieyszy noezi ostatek koszow postaxviono w szaiiczach у dzial czqsc 
zatoezono; tev noezi, со idzie, wszitkie slanqc maia y, da li Bog, iutro rano 
о swilaniu mamy tesz Pskowianom dobri dzien powiedziec. Fortelow za- 
ziwaiq —  w noezi na nasze kule mieczq ogniste na szaneze, ktore miesca



75

wszitkie oswiecaiij, <* w tim uyrzawszi, kiedi naszi kosze prowadzg, to w 
nie, iako do czelu—  у siela ich bijq.

P. marszalek wielki Lithewskj sollicituie za brathem x. biskupemWi- 
lenskiem о listi doPapieza prziczinne dla cardinalstwa, tak iako iusz przed 
tim zacz^lo sie to negocium ettc. у kazano iusz piszac listi.

/ S ep tem b ris .

Quod faustum felixque sit, dzis о switaniu iento z naszich dzial strze-
i

lac do miasta s troich szaiiczow— iednych Polskich, az dwoch Wengierskich. 
W Polskich osm dzial, ktore do wieze u bramy richtuig, a tam Uchro- 
wieczki starszim; u Wengierskich tesz drugie osm, ktore ku wiezi na- 
rozny od rzeld Wieliki mierzg, a tam Bornemissa s Karol Istffanem starszi; 
s trzecich tesz u Wengrzi strzelaig ze trzech dzial s ony strony rzeki Wie
liki do teyze narozny wieze z drugiei strony. Czaly dzieii sine intermissione 
bitho dzis na te wieze у muri prawie fortiter у z taskiei Bozey te wieze 
dziurawili kulami у muri takze, tak ze iutro о sturmie myslic poczniem, у 
nadzieia, ze ta czqsc miasta, abo, iako tu zow^, pierwszi ten zamek nas 
bqdzie. О lezus! toe bel dzis ioskot; muri kruszeiy siQ iako dim, watly 
barzo, nizesmy щ  spodziewali. Puskarza nam zabito w szaiiczach, z moz- 
dzerzow tesz kamiennych ludzi nieco; ale bes tego bye nie moze. Bij^ tesz 
z miesta niezle, ale s tich dwu wiesz prenciuchno dziala strzelbQ musieli 
sprowadzic Moskwa.

Listi prziszly, ze czaus Tureczkij drugi iedzie do nas у iusz wyiachai 
z Wilna. Niebardzosmy radzi, ze ci goscie tak czQsto naglandaia do nas. 
Poslano przeciAvko niemu, aby щ  s nirn zadzierzano abo w Dzisnie, abo w 
Poloczku, asz obaezemy, со za eventus tey oppugnatiej naszei bendzie.

8 S ep tem bris .

Dzisieyszi dzien niebarzosmy pocieszny mieli; ale cosz rzeez, flebile 
principium melior fortuna sequetur. Y Wengrzi у Polacy z swych szaiiczow 
stiukli po iedney wiezi у po stueze muru przi kazdi, ze siQ ukazaly dwie 
dzi-urze, ktoremi moglby bel iakoszkolwiek do sturmu isc. Krol za persua- 
sig Wengrow umyslil konieeznie s poludnia skoro przipuscic do sturmu; 
wienez mu hayduka iakiegos prziwiedli, со powiadat, ze skradszi siq, bel
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na murzech у w tei Wengierskiej dziurze obeyrzat wszitko, ze wstemp do
dziuri po rumie nawalonym laczny barzo, a lacznieyszi iescze tam do Mo-
skwy z muru zstep, у bespiecznie bend$ mogli pieszi wpasc do miasta,
owa isz wssitko do sturmu laczno. Y P. hethman у Krol darowali hayduka
za nowinQ. Wengrowie tesz przipierali na to, zeby isc со richlej. Nie zdalo
siq to P. hethmanowj у innym, iako Weierowj, Farensbekowj, ale zeby
pierwy odwazic na to kilkadziesianth serdecznych ludzi, ktorziby do tich
dziur wesli, obeyrzeli, iesli iaczno do nich wnisc у wpasc do miasta; po-
tim spraw§ pewna od nich wzi^wszi, de re ipsa consilium capere. Stanelo
quidem na tim, ze posiac pierwy; у naznaczel P. hethman s Farensbeko-
wych pieszich kilka, a dwadziescia pieszich Niemczow у Franczuzow kilka
s nimi, a Polakow tesz tak wiele, со te dziuri oglendowac mieli; a s san-
czow nikt si§ wyriwac nie mial к sturmowj, aszby oni zwrocieli, у к temu
kiediby kazano. Przed pohidniem со ziwo sie gothowac,— iedni isc do stur-
mu, drudzi dziwowac si§. PiQc rothmistrzow iezdnych przisto do Krola, opo-
wiadaiancz siq, ze sami ossobami swemi s koni ssiesc chc^ у к sturmu poise;
chentnie im pozwolil tego; to iest: cavalier Pieni^zek, Stadniczkij, krayezi
Mnissek, Andrzey Orzechowskij, Bokiey. Oblokszi na zbroie koszule biaile,
kazdi przed namiotem swem chor^giew wywiesiei, daianez znac, ktoby bel
ochocien pomoez im thowarzistwa, aby si§ pod ich chor^giew piszal, dla
dwu prziezin: aby у Krol wiedziei о kazdem у mieszania nie belo. Dziwna
r z e c z ,  iak o  ic h  s ie ia  do n ic h  у  r e g e s t r u  b ie g lo . K oszuIq b ia l l^  w lo z iw sz i

✓
na wierzch, a miecz goly z rodella wzia wszi, ieden do drugiego chodziel 
zegnaj^c si§, a testamenti piszanez. Y zaiosc у radosc beta patrzic na to. 
Na roti tesz iezdne w bembny uderzono. Gdi iusz prziszedl czas, wyiacha- 
lismy z obozu wsisezi. Ki’ol nad rzekq Wielik^ barzo blisko szanezow Wen- 
gierskich stana!, wszakze na prawie bespieeznem miescu; roti iezdne nad 
obozem w t^ strong miasta w koto postawiono; voluntariuszowie tesz bialli 
s swoimj choragwiami posli do szancow. Po maty chwili uderzono z na- 
szich dzial у z r^ezny strzelby do muru tego у blankow, ktore miendzi temi 
dwiema dziurami stoi^, aby, zabawiaianez strzelcze Moskiewskie, ktorzi na 
blankach stali, onych kilkadziesianth naszich, eo oglendowac dziuri nazna- 
ezeni beli, mogli beli pod strzelby bespiecznie isc. Skoro ci poskoczeli, 
drudzi, nie ezekaianez, aszby si§ zwrocieli, ani roskazania, W§grzi naprzod,
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za nimj Niemczi, za Niemczi naszi tumultuarie do dziur; Wengrzi a Niem- 
czi spectatorum turba prenciuchno na narozni^ od szanczow Wengierskich 
potluczon^ wieze wskoczeli у czteri zarasz chor^gwie wywiesili у strze- 
lac ku Moskwie pocz§li. My, patrzancz zdaleka, mniemalismy, ze iusz mia- 
sto nasze. W czwierc godziny po tim, alic tesz naszi do drugi dziuri у drugi 
potluczony wiezi pospieszyli щ  s choragwianlj swemi; miendzi nimj Майе

4

voluntariusze iezne naprzod widziec belo, na imie dwu, со prawie sli mez- 
nie, Stadniczkj a Pieniazek. Iedni na onQ pogruchotana wiezq wlezli, ze ich

N

tam pelniuczko belo; drudzi zas podle u wybita dziurQ chez^cz do miasta; 
alic со innego uyrzeli, nizeli щ  nadziewali. Zaras na murze у rumie sta
nce musieli; stempic s niego daley w miasto wyssoko у trudno; kazdiby 
bel sijQ zlomic musial. Moskwy za murem, thudziesz strzelczow, cma 
wielka; owa naszi, kiedi daleinie mogli, stance musieli. Tam, olesus! toe 
kule, kamienie na wszitkie у со na dole w gromadzie stalj sly, iako grad 
z blankow; bito s sanezow na te blanki, ale bes ich skodi; takze у owi, 
со narzod pierwsz^ wiezQ ubiegli, radzi by beli wpadli takze do miasta, 
ale trudno belo takze. Uderzeli potim Moskwa z drugich wiez w te Avieze 
u wierzch, gdzie naszi Polacy beli, у kula str^cili iei sezith, у dach, со 
ieseze bel na niei, zlecial na zad, у P. Bog strzegl, ze skodi nie uezi- 
nil zadny w ludziach, со pod wieza stali, telko kilku obraziel; potim pod 
obiedwie podszipowali prochy, chczacz s nich wy'kurzic nasze, asz nawet 
у lycziwo podkladali; wiazanie drzewiane, со bolo w nich, i^lo siQ gwal- 
townie gorzec wtey, gdzie Polaczi beli, tak, isz iusz necessario przed 
ogniem ustempowac musieli na zad. Owi, со w dziurze beli, broniaez sie 
Moskwie iako mogli, со na blankach stali у со z miasta na nie bill, mu- 
sielj tesz z miesca za owemi na zad postempie, owacz tak dziuri у wieze 
odbiedz musieli. Owi na drugi wiezi trzimali sio quidem, wszakze у ci u 
wieezor tesz ustempic musieli. Leglo naszich przi tim sturmie nie wiem 
iako wiele, bo о tim mowic nie kaza; ia ich klad^ wszitkich na 500 ; ran- 
nych kamienmi, siekierami, kijmi potluczonych barzo wiele; Gabriel Be- 
ziesz zabit z rusnicze, Tlukomskj, pieszi rothmistrz, tesz zabit, у Konop- 
kowskij, porueznik Uchrowieczkiego; sam tesz Uchrowieczkj ranion z rusni
cze nieskodliwie; Ketler, sinowiecz xzianzencia Kurlandzkiego, tesz ranion, 
у Putler, porueznik roti albo pocztu x. Kurlandzkiego, tesz potluczon ha-
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niebnie; Reder, on, со mu oneo'da lanczuch od Krola dano, poslrzelon z 
rusnicze у watpia barwierze, by mial ziw zoslae. To со znacznieyszi. 
Dziesianlnikow pieszich, aWengrow zwlascza у Niemczow, zginelo doszic. 
MimoKrola, gdi nad rzeka stal, przislo te wszitkie ramie у zabilhe z Wen- 
gierskich sanczow prowadzic do obozu, ze kazdi sie otarl on. Barwierzow 
tak wiele niemasz, coby curationi sufficerent. Na com sam patrzel, wypiszuiQ 
W. M. swemu M. P. Trwala ta tragoedia, poczawszi od 19 godziny asz ku 
23 godziny. Krol, odvezdzaiancz do obozu, kazal reyterom P. Gostinskiego, 
aby s koni ssiadszi, szaiiczow strzedz posli, со zarasz uczinili у dziwna. 
ze pozwolili na to nie tilko oni, ale у reytherowie iezdni wsisezi Farens-
bekowi, ssiadszi s koni, posli do sturmu; snac by w Niemczech nie uczi-

\  ‘

nili tego, by iem nib wiem iako Czeszarz roskazowal. Zginelo Farensbeko- 
wi ludzi znacznych snac niemalo. Ten sturm isz nam minus feliciter po~ 
szedl, wini$ ludzie Wengrow consilia minus perpilia ettc. Trzeba belo
iescze z dzien poczekac, dziurQ wientsza udzialac, a pierwy si$ dowiedziec 
о ni, iakaby bela, a nie spusczac sie na iednego heyduka niepewn^ spra- 

ettc. PiszQ to confidenter ettc.
Od miesczan Koscjenskicli przislo dzis piszanie. Prziczinia sie P. wo- 

iewoda Poznanskij za nimi, aby od pozwu Swaraczkiego wolni beli. Pozwal 
ie, ze wybranczow ze wsi swych poslac nie chcieli. Mial у P. Przijemskj 
od P. woiewody listi. Powiadal mi P. podkomorzi Ra-wskij P. Gostomskij, 
ysz P. Przijemskiemu piszac miano, iako P. Kaliskij sprawQ swa s P. Mie- 
dzirzeczkiem nikczemnie skoiiczel. Zyachali siQ do Pyzdr na poroczkij na tQ 
przisiengQ; P. Kaliski ultro non requisitus, P. Gzarnkowskiego slal do go- 
spodi do P. Miedzirzeczkiego, odpusczaiancz mu przisiengQ; P. Miendzi- 
rzeczki nietilko zeby tego mial bye wdzienezen, ale nie podziQkowal za to 
P. Kaliskiemu; owszem, kiedi mu przisiengq P. Kaliski odpusciel, sedl do 
urzendu na rathusz, opowiedzial у protestowal si§, ze przisiandz iest gotow 
z decretu Krolewskiego, у protestatia zapiszac sobie kazal. «Belo, prawi, s 
P. Miendzirzeczkim 80 kotczich, pelno miasteezko ludzi; s P. Kaliskiem 
nikt nie bel, iedno kllka pachotkow. I widzisz ze to, powiada, na со ona 
rzecz wielka wyszla? iusz nie tak idzie о P. Kaliskiego oszobQ, iako о one 
drugie, со si§ za to barzo imowali. Przisi^gl si§P. Miendzirzeczkij, ze puki 
mu maientnosci у wszitkiego bendzie stawac, ze-chcze przemyszlawac», у
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zaciql siQ, dalei nic nie rzekl. Nu ia na to: a nacosz siQ przisiagl, abo siQ 
czego chce mscic na kirn? «lusz ia, prawi, wiera nie wiem.» Wiera ia, rze- 
kQ, temu nie wierzQ, by I. M. mial со brae takowego przed siQ; podobno 
iusz pokoiowi bendzie rad, Pan snac schorzaly barzo. «0 nie wierz temu, 
by schorzaly; iuszci prziszedl к sobie, zdrow dobrze; widzialem, prawi, ze 
P. woiewoda do P. Przijemskiego pisze rQkq sw^ te slowa: widzi mi sie, 
ze siQ ieseze ci przeczekai^ troche, со vacantiae poupraszali po nim.» Za- 
tim go ktos od tey rozmowy ze mn$ rozerwal, zesmy siQ tak rozesli; a 
belo to w Krolewskim namiecie, у mowil P. podkomorzi gloszem, ze ich 
niemalo slyszalo. To dla tego piszQ, abys W. M. nietelko woienne nowiny 
wiedziec raezel, ale у to, ze my tesz tu nowiny Wielgopolskie wiemy у 
czaszem tesz tu, gdi woiennych niestawa, discuruiem о nich.

9 S ep tem b ris .

Po wezorayszem sturmie niecosmy turbati; fingimus dobra mysl, ale 
sie jej nie barzo chce; a со wientsza, quod scriptum sit W. M., iednosmy 
dwa dni strzQlali, a iusz nam niestalo prochu; pos^laia dzis w skok do 
Rizan poziczac go; nie wiem, wyzebrzem li со; P. hethman d a iw al go 
Krolowi kilkadziesiant c^ntnarow у 3 0 0  kul dzielnych zniperinowych, 
ktore tu swemi wlasznemi konmi prziwiozl. By tak drudzi magnificowie, 
со tu s^, s takiemi praesenti wymkneli siQ, ueziniliby dobrze. Moskwa w 
w dziurach, ktoresmy wybili, ziioavu kosze у wzi'eby stawiaia у tak si§ 
zaprawuia, ze mocznieyszi benda, nis pierwv. Mybysmy strzelali do nich, 
ale musiem osezendae prochu. Patrz W. M., do czegosmy przisli. Wengro- 
wie nam lego nawarzeli. By щ  postgmpielo belo, iako radzielP. hethman, 
czego swiadectwa pelno iest, ze nie radziel, aby tak praecipitanter ten 
sturm bel, mogloby щ  со belo na tim poczgtku pociesznego sprawic; 
przecie na nikogo innego nie obali siQ to, iedno na iego glowQ ettc.

Chczemy siQ ieseze о drugi sturm kusic, wienez у о podkopie my- 
sliemy; kozaki tesz piesze zbieramy, aby siQ tesz z nami gotowali do 
dziuri. Pan Bog wie, со sie dziac bendzie; trzeba, aby nas On sam wspo- 
mogl oszobliwa lask^ у milosierdziem swem; czego nie bendzieli, boie 
siQ, zeby ty slawy troche, ktori'przes ten czas nazbieralo siQ nam, wszitki 
nie roszipalismy.
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Chlewiczki dziecina, со ono przi nieboscziku P. woiewodzie Sendomier- 
skiin bawii sie. poszedi tesz'bel wczora do sturmu у zabit ci tam; podPie- 
niazkowa bel choraffwia.

Soboczki nasz dobrze tesz w tem sturmie 'poczinal sobie; stluczono gi 
kijmi, kamierimj, iako psa; wiencz у naszi Miedzichocczi dobrze poczinali 
sobie. Brath Stadniczkiego tesz tam ranion skodliwie.

10  S ep tem b ris .

Myslemy sie po tim sturmie poprawic i na to przisc musi: abo silny
moezi przilozic, abo щ  do fortelow iakich uciecz; nie wiem, iesli nam
oboyga dostanie; to iedna, ze dostatku nie mamy. Na miescze Uchrowiecz-
kiego, troche zachorzalego, kazano P^koslawskiemu rothmistrzowi iezdnemu
do szanczow. Pdiczki, iako do wovska prziiachal, wszitko lezi; wie to Bog,
iesli s choroby Avstanie. Farensbek zadal bel doma niektorem Szotom pie-
ni^dze, со tu s nim bye mieli, у zwantpiel bel о nich; terasz dano znac
Krolowi, ze ich tu snac 6 0 0  idzie, a iusz sa blisko; czekamy z radosci^
na nie; owa na te muri czerstwi poleza, ale slubuie, о pieni^dze wienszi 

%
klopot s nimi, nizeli z Niemczi bendzie. Rannych pieszich po tim sturmie 
со dzien umiera niemalo. Dalmatha snac Suleiowskiem opathem, a P. Fe- 
rensowi MogielniczQ miasteezko s kilkiem wsi, od Warszawy niedaleko, 
puseza. Bog wie, nie wypchnali nas s Polsky ci Wengrzi; у xzienza iusz 
przed nimi nic ugonic nie moga; a iako to drugi sereze do sluzby ma 
miec ettc.

11 Septem bris.

Gotuiemy to to, to owo, do drugiego assaltu; cicho wssitko widz^; po- 
dobno b^dziemy fortelow iakich zazic chcieli; Panic Boze raez nas wspo- 
mocz. Iusz nie wiem, iako tj Moskwie.prochu, kul tak wiele stawa; nie 
ladac wzdam dostatek тащ ; we dnie у w noezi wszitko strzelai^, a wszitko 
naprassno; skodi z laskiei Bozy w szanczach, koszach ani w ludziach nic 
albo malo ezini^.

Ten miesianez uziczel nam P. Bog z laskiei swey oszobliwy pogodi; 
dni iaszne, pienkne у tak cieple, iako u nas wPolscze; alec nam tego po- 
dobno wytehnie niedlugo; panowie sobie domki klietki na zimno buduiq, a
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piecze w nich; my chudzi nie wiemy, со za wczasz w namieciech naszich 
miec bendziem.

12 S ep tem b ris .

Noczi dzisieyszi, kendi Peter od onego postrzalu umari; chocz rana w 
nogQ niebarzo skodliwa beta, ale ognia, со s prochu bel, nie mogl Bucolla 
obronic; Sekel Andreas, со tesz w sturmie ranion, snac si§ tesz zle barzo 
т а  у wantpia barzo о ziwocie.

Obiesiela Moskwa nazaiutrz po sturmie Wengrzina z muni. Dzis w no
czi, powiada P^koslawskij, wolali do szanczow na-nasze: «a widzieliscie wi- 
siec Wengrzina? talc wszitkich was powiesim»; a na kogo inszego grozili siQ 
dali, ale ia piszac nie smiem. «Sztoto zaKrol was? ziela nie ma (proch zie- 
lem zow<j) ani pieni^dzy; podzcie wy do nas; u nas ziela, dzieng у wsieho 
mnoho». Psuia nam kosze strzelba, у znowu chrosti na insze zwozic kaza. 
Podkop pod muri cziniemy, iedno nie wiem, iako richlo gotow bendzie; 
abo nie postrzeg^li siQ, bo, iako wi^znie sprawQ daia, na wielu miescach 
poczynili sluchy. Przez skaly siQ kopi^ naszi, wiencz na piwnicze ti'afiaia 
sklepiste. Panie Boze racz nas w tim pomocz.

.P. Stephan Bielawskij prziciagnai dzis do obozu z rotha swa у poka- 
zal 600  koni prawie porzandnych uszarzow, kozakow 60, pieszich tesz 
kilkadziesianth; podobali щ  Krolowi; a cosz ia wiem, iako on zabiegby. 
Pokazal tesz tamze kniasz Proiiskij koni circiter SO, voluntariusz. Nusz 
Korff Inflandczik ieden 1 0 0  reytarow Niemieczldch pienieznich; po nim 
slachti Inflanczkiei, со iescze pod Krolem sa, voluntariuszow koni kilka
dziesianth pokazato sie.

Gniewoszowa strasz pod miastem porwala Moskiewskiego Avieznia; 
wybiezalo ich belo cos na nasze na pacholiki, со na ogrodi po kapusti beli 
posli, у porwalic tarn iednego; maia ich kilkanascie у tich, со sie tarn 
przedaia od nas. Trudno tego swowoleiistwa zabronic. Chczemy о tim pod- 
kopie, со go cziniem, tayno miec; ale od tich iQzikow naszich, wiesz to Bog, 
nie postrzega li siQ.

13 S eptem bris.

Podkop prowadziem; nie wiem, iako richlo gothow bendzie; a Boze, 
by succederet; iescze snadz kopacze do przekopu nie przisli. To inaczi nie

6
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moze bye, iedno iesli dziuri miec nie bendziem, ze nic nie sprawiem; a 
chocia у w te dziuri wnidziem, sa ieseze tamze w miescie dwa ossobne 
zamki, ossobnemi. muri у wiezami, na ktorich takze strzelby doszic, opa- 
trzoiie, ktore takze nam znowu tlucz у dobywae przijdzie. PanieBoze wspo- 
mosz nasz! Mnie siq zda (scriptum est soli W. M.), ze siq z rnotyka na 
sloiicze pusezamy. Nie tak sie nam belo na Pskow nagotowac ettc.

Starosta Smatinskij pokazal Krolowi 12  konj, sudamno doszic у ko- 
stowno, kazdi Tureczkj, stroyny ettc.

Bielarvskiemu Stephanowi kazano sie polozic z rota iego na oney stro- 
nie miasta.

Oddano mi zWarszawy od Gralewskiego list. Pisze mi, yszZemboczkj, 
przijachawszi tam (z Dzisny od Dworu odyachal do Krakowa у stampiel do 
Warszawy), pozwal go przed Pana ochmistrza у konieeznie to chce miec po 
nim, aby sol z Warszawy wyprowadziel, przi komorach iei nigdzie nie prze- 
dawal, powiadaianez, ze to ma in commissis od Krola, у piszarezikom swem 
rozkazal у listi iakies dal, aby tego bronili. Co wientsza, pisze mi, isz mu 
powiadal Zemboczkj, iakobym mu ia na to radziel, aby s nim tak postam- 
piel, у powiedzial, ze to sol kupieezka, nie nasza; contract, com s nim 
uczynil, zem mu pokazac mial ettc., tak iako siq W. M. s copiei Gralew
skiego listu dorozumiec bendziesz raczel. Iusz nie vviem, со ci zupniezi 
nowi nad nami wymvslaia. Bel Zemboczki niedawno u Dworu,. z Wilna 
prowadziel Ki'ola do samey Dzisny, zabiegaianez о mandati, a cosz ia wiem 
iakie; nie spuscilem go z oczu swych у iedney godziny, у zabiezalem 
temu, ze mandatu zadnego ani listu, ktoriby przeciw potomkowj albo ven- 
ditiei naszi tego ostatka soli skodzic mial, nie odzierzal. Chcial quidem, ale 
zaniechac przede mnq musial; nabral wosz mandatow pelen, ktore pierwey 
wszitkie u mnie w renku bely; zaden nam nie wadziel, owszem expostu- 
lowal se mnq. «Tis, prawi, prziezina, ze siq gniewa na P. zupnika I. M. P. 
marszalek; trzebaeby sie nam do Krola uciecz, abyscie nam s sola, ktora 
w Mazowszu na komorach macie, nie przeskadzali; ale, szanuianez laskiei 
I. M. P. marszalka, damy pokoy.» Alic oto zly czlowiek, przijachawszy do 
Warszawy, со innego spachal, у zadzierzal Gralewskiemu venditiq, ze gro- 
sza iednego nie bierze, у nie wiem, iako richlo brae bendzie. Co powiada, 
bym mu ia tu radzic na to mial, abo у contractj pokazowal, nie zeby to
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belo, ale у w mysli my nie'mialem tego nigdi; nie spodziewalbym sie bet 
tego nan, aby istis calumnijs isc mial. Ia nie wiem со inszego, iedno po-
szylam Gralewskiemu mandati Krolewskie na wszitkie komori, aby sol

/

wolno przedawal, ktorich copiq poszylam W. M.; posziiam у do P. Len- 
cziczkiego drugi, aby sie w te sprawy solne non intromitteret, ani Gralew- 
skiego pozwy swoiemi turbowal. W. M. tesz swego M. P. proszQ, abys
authoritate sua na kost dziecz^nczi do P. zupnika z listem swem poslac ra-

*

czel, proszanc, aby nas w tei venditiej nie turbowal, gdisz to nie kupiecz- 
ka, ale wlasna potomkowa sol iest, a Gralewskj nas opiekunow slug^ iest, 
ktori imieniem naszem tq sol za wiadomosciq Krola I. M. przedaie. Prae- 
terea у о listi W. M. swego M. P. proszQ do tich tam pisarczikow iego 
Mazowieczkich, aby siq tak przeciwko nam у Gralewskiemu zachowali, 
zeby nic laskj W. M. nie obrazali; takze tesz у do Seligi, miesczanina 
Warszawskiego, piszarza na komorze Mazowieczkiei, bo to ten wszitko broj. 
NicwantpiQ, ze to W. M. moy M. P. z laskiei swy przeciw temu dziecien- 
ciu bendzie uczinic raczel. P. podskarbi nadwornij wszitko о 3 0 0 0  quar- 
ciane resti wola a wota. Nusz na S. Thomas 1 2 0 0 0  P. Philipowskiemu, 
do ktorego abys tesz W. R'L raczel piszac, aby nam troche dalej poczekal.

14  S ep tem b ris .

P. Mikolay Gostomskj rothmistrz od P. Troczkiego woyska przijachal z 
listi, z nowinami у sTatarzinem— podkomorzemli, odzwiernemli Wielkiego 
Kniaza, со s Starzicze od Kniaza, w sobotQ dwie niedzieli benda, zbiegl do 
nich. Pisze P.Troczkj, у P. Gostomski powiada, ze iedno trzi mile od Sta
rzicze, tam, gdzie sam Ivniasz, beli z woyskiem w okoliczi, palacz. Patrzal 
sam Kniasz z zamku (powiada ten zbieg) na dim у ogieii, kiedi dwori iego 
niektore gorzaiy od naszich, у plakal. Zone, dzieci у s skarbem woda 
s trzaszkiem odeslal od siebie. Do Poszevina postal, aby siQ odyachac tesz 
gotowal. Odeslal m u, ze niegotow, a tesz mu uciekac nie trzeba, bo si§ 
woysk Polskich nie boj. Drugie rasz postal, aby со richlei uyezdzal. Po- 
wiedzial, ze mu tego nie trzeba, chyba iesliby gwaltem musiat. Dumni bo- 
iarowie iego (powiada ten zbieg), patrzancz na t§ calamitatem, radzili mu, 
Mscislawskj mianowicie, aby z ludzmi ruszel siQ do naszich sam, abo sina 
ktorego postal. Nie chcial, mowiancz: «iam stari, ci tesz niebywali ieseze».

*



Wlim, obroeiwszi sie potem doktoregos, ial go bic, tlucz. «А widzis, pra- 
wi, zoslalem ciq bel оно, abys bel Bierze (zamek to P. Troczkiego w Li- 
twie) spalil; nie sprawiles tego, a ten teras przed oczyma memi me 
wlasne pali». Mowil tesz to: «nu a to Krol Polskij terasz ma czasz, wy- 
daie; kiedi wyda, bemle ia tesz mial swoy». Powiada tenze zbieg, ze 
bel przi tim, kiedi z boiarmi dumnemi deliberowal, iesliby za temi eondi- 
tiami, ktore mu podaie Krol, uczinic mial pokoy. Persvadowali mu, aby 
uczyniel у Inllanti pusciel, у nawet у utrati, ktore Krol chce у podaie, od- 
lozel. Kiedi о tich czerwonych mowili, to siq miotal i gniewal. Mial iusz 
lisli od Szuiskiego tu ze Pskowa; ezini mu nadzieiq dobra, ze sie obronic 
moze; a przitim pisze, ze my przed glodem tu dlugo mieskac nie mozem, 
bo kilkanascie mil wkolo Pskowa ziwnosc przed nami popustoszel. Alec mu 
w tim dal omylna sprawe, bosmy tu wszendzie czala ziwnosc zastali, nic 
nienaruszona; terasz wprawdzie my samj iuzesmy dobrze nadtrawili, ze na 
szese mil dla wszelaki ziwnosci zaszylac musiem. Possevin iestin  honore 
u niego; snac tam mowi, ze ma to sezescie, isz iusz miendzi niektoremi 
pany chrzescianskiemi pokoy uczinil, у z Moskwy odyachac nie chce, asz 
Kniaza z Ki’olem poiedna; Panie Boze dayze to. To wszitko, со piszq, re- 
ferowal dzis Krolowi w namiecie ten zbieg, a P. woiewoda Wilehskj tlu- 
maczel; wie siela ten zbieg kniazowych spraw et secretorum ettc.

\ 5 S ep tem b ris .

IN о win a przisla, zeby Krol Sweczki Narew mial wziane; Panie swagrze 
siela to na wasz, a my о niq za leb idziem.

1. M. P. Gnieznienski przijachal do obozu; wyiezdzalo przeciwko niemu 
rothmistrzow dose у Krol go wdzieneznie przija.l.

Na oney stronie miasta przeinyka si(; Moskwa do miasta wo da w ba- 
ciech. Iezdziel tam P. hethman, zeby to straza opatrzic; gdi do obozu wra- 
czal sie, iachal przed nim nas P. Koscieleczkj; podle niego Czerny, tesz 
sluga Paiiskj; uderzono na nie z dziala; kula, przepadszi pierwey przes 
Czernego konia (tusz przed P. hethmanem), piqte u lewey nogi Czernemu 
utrgnciela, potim tesz u P . Koscieleczkiego lewg nogq ugodziela у palcze 
telko urwala mu у koniowi nogq; zal siq tego przipadku Boze; obadwa 
саегрц barzo, wszakze P. Koscieleczki nie tak periculose; kaze I. M. P.



hethman pilnosc czinic okolo niego. Takci musi bye na woynie; niemito mu 
barzo, kiedi si§ tam okolo niego kupi$, a Moskwa mierno barzo strzela; 
belo ich w ten czas okolo niego przeslo 4 0  koni.

Krolowj na zimQ dom budui^, yPanowie wsisezi takze starai^ siQ, ia- 
koby im cieplo belo; ale iesli my chudzi pozdichamy, nie wiem со sami 
poczn^ s sob^.

16 S ep tem bris.

Przeszley noezi na oney stronie miasta przimlmely щ  dwie bacie z 
Moskw$ do miasta; musiaf bye abo goniecz, abo kto od niego, у snac iest 
wyszey gdzie na wodzie wienezej, со (bo) ezihaia у poszylaia tam strasz po 
obudwu brzegach rzeki; na wodzie tesz dwie bacie nasze staneiy, kazda u 
swego brzega; w iedney 1 0 0 , w drugi 1 6 0  czlowieka, s strzelb^, s 
smigowniczami et id genus ettc.

17  S ep tem b ris .

W noezi 17 bath s Moskw^ chcialy pocichu do miasta wbiecz z gori; 
zaskoczela ich strasz nasza, со na wodzie bela; iedne zalapila na wodzie; 
drugie, со prziloziwszy do brzegu, na ziemiQ uciekac wysiedli, pobila, 
poymala; ieseze у terasz ich tam po polach gonig. Poyman starszi, со bel 
nad nimi. Wszitkich 1 5 0  belo. Wioda ie do obozu powigzane iak bydlo.
Postal ich tu Kniasz do miasta na posiiek. Bath 16 wzielismv; iedna

umlmela iakos nazad; kilka ziwnosc wiozly, te Niemczi zalapili. Cieszemy 

siQ iako tako.-
Narew pewnie iusz przes sturm od Krola Sweczkiego wzienta. Prze-

ciento listi od Moskwy, со tam beli piszane do Moskiewskiego, у pisza,
aby Iwanhorod, со przeciwko Narwi poblizu stoj na drugi stronie Narwie 
rzeki, opatrzei.

Przeielismy tesz listi Moskiewskie tu s Pskowa, со do Kniaza pisza. 
Oznaymuia mu, ze siQ pod muri podkopuie Krol, у pisz^ dostateeznie, iako 
у na ktorich miescach. Patrz W. M., jako to iusz о tim wiedza dobrze, у 
przijdzie podobno podkopu zaniechac tego, by nam nie pobrali prochow. 
Nie wiem, со daley czinic bendziem chcielj.
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Tarnowskij, pieszi rothmistrz, brath strijeczny x. refferendarza, s po- 
strzahi przi onym sturmie dzis w noczi urn art. Rannych barzo w ide umiera. 
Przi namieciech barwierskieh, iak na czmyntarzach, pelno grobow stoij.

18  S e p te m b ris .

Polapiono Moskwycina, со z listi szedl z miasta do Kniaza, oznaymia- 
iancz m u, ze wezora poginelo ludzi iego na wodzie niemalo, a о rathunek 
przipominaiancz. To tesz pisze, ze przi onym sturmie zginelo ich w mie- 
scie о 5 0 0 .

Krol iezdzil za miasto s P. hethmanem, wczorayszi oblow, te bad Mo- 
skiewskie widziee.Spiawszi lanczuchami drzewo od brzegu do brzegu przes 
wszitkie rzeke rzucilismy ie ; trudno iusz bendzie Moskwie z batamj do 
miasta; wiencz nad brzegiem Bielawskj Stephan, s P. Bielawskiem у 
Niemczi pieszi у Polsczi dla strazi leza.

Dwie mili od tego miesca iest iezioro wielkie, okiem nie przeyrzec, w 
ktore rzeka ta Wielika wpada; na nim ostrowy, na ktorych Moskwy z de- 
rewii, wsi, со sie ze wszistkiem tam zwiezli, kilka tysienczy iest; trzeba 
strzedz, zeby sie do miasta z ziwnoscia nie przekradalj.

P. Przijemskiemu siedm czugow woznikow porwala Moskwa у s cze- 
ladzisi niedaleko Porchowa, Moskiewskiego zamku, 8 mil stand; zal siQ tego 
Panie Boze. Starosciczowi Sluezkiemu snac tesz 60  konj tamze wziento, 
у Stadniczkiemu dwa czugi woznikoxv.

P. Mikolay Gostomskj odprawion onegda; kazano si§ P. Troczkiemu 
s tamtem ludem, со przi nim iest sam, przimknac 8 mil od Pskowa.

4 9 S ep tem b ris .

Komornik iusz wsiada z listi do W; M .') , a ia tes ten list zamkn§. 
Ex castris ad Plescoviam die, mense, ut supra, 1 5 8 1 .

Tego dnia, gdi P. Ilethman w noei ieszdzac, s Panem Gniesznienskim 
roszmawiaiacz, nieobacznie malo nie wyachal ku bramye mieiski w recze 
nieprzijacielskie, tak, ze sie ledwi obaczeli у wrocili nazad.

rj См. Приложев1е 70 — 74.
I
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LITERAE AB AMICO QUODAM EX AULA AD D. REGNI MAR-

SCHALCUM.

20  S ep tem bris ,

Proznuiemy w tim obozie, czekamy na prochy у na podkop. Na trzech
*

mieseach корку: na dwu nie strzegancz sie, a to dla tego, zeby Moskwa 
tarn sie tesz kopala, iakosz iusz kopie; trzecie miesce taiemne, ktorego w 
obozie niewiele ich wie, a Moskwa snadz nie czuie, у tarn prochy zasza- 
dzic maia.

21 S ep tem bris.

Pan hethman zachorzal, ode mszy zarasz sie polozel у czaly dzien lie- 
zal; rzadko spi, czaia nocz wszitko to tam to sam okolo miasta biega, 
wiencz nie swego czaszu iada, musi sie. zepszowac. Wczora szuchego lo- 
szosia na wieczerzi iadl siela у stand stomachu napszowal.

(I. M. P. woiewoda Wilenskj oddal z wiezniow nieprostich, sinow 
boiarskich, ktore kozak Zelazo poymal, 6 mil pod Wielkim Nowgorodem, 
ktorzi pod ludzie chodzili dla ienzika у pogromini sa, drudzi pobici).

(Wiezniowie ci powiadaia, ze 7 0 0 0  Tatarow у Moslcwy ludzi prze- 
branych poslo pod Porchow, stand 12 mil, aby ziwnosci palili, piczowniki 
brali ettc. Dla czego poslal tam P. hethman 4 5 0  koni P. Potoczkiego, P. 
Pudlowskiego у P. Strussa dla gromienia zagonow).

22 S ep tem bris. «
Рал hethman nie wyehodziel czaly dzien nigdzie, iescze к sobie nie 

prziszedl; w noczi vomit mial; loszos у со drugiego przi tim precz \vy- 
padlo. Lithwa gwoli Krolowi pozwolila strazy, czego pierwy nie czinili. 
Dzisieyszi noczi sam Pan woiewoda Wilenskj s swoimj personaliter strzegl; 
Pan Wilenskij po niem dzis we dnie. Stadniczky s Panem Stanislawem Ra- 
dziwilem zwadziel sie: gnali Stadniczkiego sludzi ialowicze z dobyc-zi; ko- 
zaczi Radziwilowi, przipadszi, odyeli ie; Stadniczki zasie, z.obozu wypadszi 
noczg ku nim, pobral у chlopy z ialowiczamj у do obozu przed urzand heth-

0 M toia озвачеавыя скобвамп приписавы въ водливвикГ. ва полахъ другою рукою.



maiiskij przignal. Skarzel si§ przed p. hetlimanem P. Radziwil. P. hethman 
do P. Przyemskiego na sad odeslal. Iescze koncza niemasz. Snac sobie tam 
nieczudnie mowili; mial Radziwil pocichu do kogos rzecz: «ten niecznota»; 
Stadniczkj to uslyszal у rzeld: «to (ucciwszy uszy W. M. swego M. P .)' 
Izesz, sames niecznota»; Radziwil na to nie odpowiedzial, iakoby nie sly- 
szal; zatim zolnierz iakis zawoial: «ty panie Radziwile у nie slyszysz, coc 
rzeld»; porwalj si§ potim nan zolnierze, gromiancz; «coc potim, nie wadz» 
ettc. Так sie rozesli, a s tim do iutra.

(Przisla wiesc, ze naszich kozakow Moskwa sTatari porazila na trzeeh 
koszach, iednak na iednein prawie na giowQ; gdzie ich lezalo 4 5 0 ,  nie 

uszlo ich iedno 100 ).

(Zebralo sie belo naszich okolo 100  slug у thowarziszow kniazaProii- 
skiego na ostrow na MoskwQ, gdzie sif> spodziewali ziwnosci dosic; ale 
skoro ich czesc w batach doiachalo tam, wypadio wnet Moskwy na nie 
okolo 1 0 0 0 , iedne pobila, drugie potopila, drugich tesz poymala).

23  S ep tem b ris .

Pan hethman iescze nie wyehodziel nigdzie czaly dzien.
Gothuia s pilnoscia со iedno do sturmu potrzeba, bo spodziewamy sie, 

ze za kilka dni podkop ma bye, у snadz idzie dobrze.

Dziwuiemy sie wszisezi tim tu pogodam; о tim czasie tak cieplych у 
pogodnych dni rzadko widac w Polscze; by w posrodku Wloskiey ziemi; 
PanuBogu badz dzi^ka; folguie nam zlaskiei swy swienty; dzdzow, pluth, 
iesczesmy nie ucierpieli.

Narew pewnie iusz Krol Sweczkij wzial, у drugi zamek przeciwko 
niei Iwanhorod oblegl, у tusza, ze gi wezmie, bosmy przei^li Moskiewskie 
listi, ktore tamstand do Kniazia Wielkiego pisz^, wantpianez, aby si^ 
odzierzec mogli. Ma snadz Swed 4 0  dziai s soba.

zis zabi'ho dvm rothmistrzow czistich, skoro iedno po obiedzie iedno 
wysli do szanezow, pierwy P. Sernego, potim w t§sz godzin^ prawie 
P. Dahlia(e tesz postrzelono, obadwa beli Franczusowie, у kilka drabi- 
kow przi nich; singe tesz P. Lanezkorunskiego na strazi tegosz dnia
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24 S ep tem b ris .

Dzisieyszi noczi Moskvva nas podkop ieden od Wengierskich szanczow 
nizy, poden podkop drugi ucziniwszi, wyrzucila; ale maio na tim, takesmy 
tesz chcieli, aby щ  slak trade}, bo mamy taiemny drugi, о ktorem nie 
wiedza. Wiencz nie wiem, iesli у о tim nie росгиц.

Pan hethman nie wychodziel czaly dzien, wiera sobie stomachu barzo 
natargal; nie wiem iako dalei bendzie; boie si§, ze mu siQ у dwor po 
chwili przikrzic bendzie. Panie Boze у nas chude pozbaw go со richlej, 
aby wzdam kQs chleba uiapiwszi pierwj; a nie mozeli bye, aby ulapic, 
wiencz przecie aby Dworu pozbyc.

Moskwa iak strzela tak strzela; Sernego rothmistrza pieszego w szaii- 
czach postrzelila w giowQ nieskodliwie; drugiego tesz rothmistrza Carwata 
w ramie skodliwie; w mozdzerze gromada kamienie sypa, to ie tak z gori 
do szanezow miecza, ze wiellq skod^ w pieszich ezinia. 0 J nieszpornych 
godzinach na Bielawskiego, со z one strone miasta и monasteru nad rzek$ 
strzeze z Uhrowieczkiem, dwie bacie od ieziora prziszty strazi Mosldew- 
skiei, usli na brzeg у pouciekali; kilka ich udlawili naszy; powiedali, ze 
na iezierze iest bath nie malo, coby do miasta chcieli, у kazano na nie 
piln^ straz miec, у dawno rzekQ od brzegu do brzegu di'zewem a lariczu- 
chami spiQto.

25  S ep tem bris .

Nie wiem со za weszele MoskwQ dzis о wtori w nocz w miescie na- 
padto, w bembny , w tramby hurmem piskali, ze w obozie belo siyszec 
dobrze; snadz heyduezi w szanczach na dudkach zagrali sobie, nu tesz oni 
sprzeciwiaiancz siQ do bembnow ettc.

Pan hethman wyszedl dzis doKrola, ieseze nie confirmatus, iako trzeba 
by, cera nabladl. Porucznikowi P. hethmanowemu P. woiewodzie Bracziaw- 
skiemu przisla nowina, ze mu zona umaria.

26 S ep tem bris .

Pan hethman czaly dzien nie wychodziei nigdzie; doctorowie wszitko 
okoio stomachu iego, przildadaiq, maza ettc., wiera barzo debilitatus, w
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noczi malo spi, we dnie troche, stomach trawic me moze, со sic wyrzuci 
przez womit. Boze nic zasmuczay nas ta choroba iego. Krol turbatus- dla 
tego, wiencz przistempuie у to, ze ludzie niecontenci iakos s niego, po- 
dobno ze to hethmanem, alec pospolicie na woynie invidij doszic ettc. Nicz 
me robiemy, czekamy na prochy z Rigi', iusz siQ ich spodziewamy na dro- 
dze; prowadzi ie 5 0 koni roti Pana Gostinskiego; maia tesz bye s Poloczka 
drugie. Zwiesilismy iakos glowy nad ta expugnatia, ze non succedit iako- 
smy cbcieli, у zda mi sie, zebysmy sic terasz prQciuchno iednali, kiediby 
Moskiewskj poslal; ale za owakiem odpiszem, cosmy mu poslalj dla py- 
c-hy, nie wiem, aby to uczynil. By ale Poszowin iesuita namowiei go, abo 
tu sam tractowac przijachai. Siela ich, со siQ iusz do dom gotlmia od- 
yachac , nie czekaiancz expugnatiej. Krol bendzie sie dzierzal pewnie asz 
do mrozow, zeby po xvierzchu iachae. Co interim dziac siQ z namj bendzie, 
Pan Bog avie ; iusz nam sian, owszow niestawa, у ynszi ziwnoscj; za 
\  0 mil zaszilac musiem, pod niebespieczenstwem wielkiem; a kiedi siQ 
konie, sludzi do obozn xvrocza, wielka pociecha, iakoby ie kto znowu da-

t

rowal; kiedy wyiezdzai^, zegnamy щ s nimj, iakoby ie wienczey nie 
uyrzec. Nie dzhvuie siQ, ze wiencz ол̂ о doma Krolowj о zolnierze trudno, 
bo a komu siQ na tQ nQdzQ ma chciec; traci siQ tu maiQtnosc, zdrowie, 
wszitko ettc.; baczenie male. Mily Boze, byscie nam tamW. M. w tich od- 
pisiech, ktorich na listi, ktoresmy niedawno poslali, czekamy, kazali do dom 
со richlei, podobnobysmy у tarn traffili nie na roskosz, bo modlic siQ 
znowu de subsidijs belli, wierzem, ze by nie lada bel klopoth, ale atoli- 
bysmy temu drudzi barzo radzi, zeby iedno iusz zostac na czwart^ woy- 
nQ doma.

27 S ep tem b ris .

Pan hethman wyszedl troche do Krola languens, przecie stomach nie 
dusz. 0  podkopiech zwantpilismy iusz, ze nam nie poyd^: iusz у drugi 
ten, со tesz bel znaczny, wyrzuciela Moskwa; a ten trzeci, со bel ta- 
iemny, о ktorem nie wiedzieli у w ktorim wszitka bela nadzieia nasza,
dalei isc nie moze. Gorniczi w przekopie skalQ twardq nasli, ktora lamac 
prozno mai^, у wszitka pracza podobno wniwecz. Powiesilismy noszi. Zol
nierze, to iest, rothmistrze, opowiadai^ siQ, ze im thowarzisze dalei sluzic 
nie chc^; powiadaia, ze ku zimie przez glod wytrwac tu nie bQndq mogli.
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Gdi im przekladaia, ze щ  wyiezdzac nie godzi dla articirfow, mowia: «bes 
naszescie ie sami sKrolem czinilj, obligowac nas niemoga; my wedle przi- 
powiednych listow czaszu dosiuziwszi, dali nie bendziem.» Ale kiedi warn 
Krol da drugie, bendziecie musieli. «Nie, prawi; na woli to naszi» ettc. 
Othosci niewiem, со dalei bendzie; ia sie boiQ, ze benda tumultuowac; a 
nie bendzieli do tego pieniQdzi, bendzie mialKrol s nimj trudnosc; a pieszi 
dopieroszci siend^. Wiencz dziwna rzecz, Pan hethman iako wielk^ invidicj 
comparowal sobie u nich; nigdzie dobrze nie mowi$; kazd$ sprawe strof- 
fuia; powiedai^, ze rzandzic nie umie; «dobrze belo na piorku telko prze- 
stac., hethmanstwu dac pokoy; nikogo bieglego w rzeczah riczerskich sie 
nie radzi; dla niego niesczesci si§ ta expugnatia, bo у niezicza mu niczego 
ludzie, у sami chenci do niczego nie т а ц ;  dawnoby, prawi, mogio si§ tu 
со pociesznego sprawic, kiediby z ludzmi inaczi sobie poczinal» ettc. Owa 
tego siela. «Wiencz rzadko kto bywa u niego. Nie tak woiewoda Podolskj 
czinii: zolnierze, rothmistrze iako thowarzisze chwvtal sobie у ustawnie s 
nimj familiariter conversowal; ten gniewliwy, affectow nie umie modero- 
wac» ettc. Wie to wszitkoPan hethman; tak replicuie, ze to wszitko z za- 
zdrosci pochodzi. Czqsc tich wiatrow od Lithw^y idzie. W thei chorobie na- 
wiedzai^ go czesto Panowie Radzi wilowie mlodszi, ale Pan woiewoda Wi- 
leiiskj у druga Lithwa nie nayrza ettc.

Pan Gnieznienskj defert nam, czaszem prowadzi ettc. Mowit se mng: 
«barzom, prawi, content, ze P. canczlerz hethmanem; ia, czoiem dworowi 
uderziwszi, bendQ tesz swernu pokoiowi rad; a tak siQ sprawowac prze- 
ci§ bendQ, iako miQ I. M. P. marszalek nauczel». Otosz quis animus, nie 
wiem. Powiadai mi wszitkie rozmowy, ktore z W. M. doma miewal. 
P. Andrzey Zborowsluj stronj iakos od nas; podobno о Goikowskiego nie- 
miio; siedzi ten iescze pod slubem; snadz na roziezdnem puscic go maia, 
a lazni§ dac.

Dway Wtosziska iakies dwie Moskiewskie dziewczenta pokupili u ko- 
zakow, dali im za nie po rusniczi, у dzis w noczi w namiecie swem, tusz 
niedaleko P. hethmana, ze alesz sam krzik slyszal lezancz, salva reverentia 
W. M. mego M. P ., stuprum inferre conati sunt; rano naleziono u nich 
te Moskiewkj у wziento; zwiezie sie podobno Wlochom iako czudzoziem- 
czom ettc.

*



P. Otrorog podczaszi przijachal tesz na woyne.
(Moskwa wypadla z miasta okolo200dla ienzika, aby okolo podkopu 

wzieli pewna sprawe, ale ich naszi podstrzegli, chocza sie, beli zakreli w ro- 
• wie, iednak im skodzic nie mogli, bo pod strzelba belj).

(Wrocil sie tesz P. Potoczkj у inszi s Porchowa, nicz nie zrobiwszi, 
bo Tatarowie, obacziwszi ich, ustampili pod Nowogrod).

Dworzanie nie contend s thowarzistwa у obyczaiow naszego P. comen- 
dora Pana Czarnkowskiego, nie wiem czemu; dobrzeby, zeby z domu swoy 
ktokolwiek napomnial go tu w tim, bo mi go zal barzo ettc.

28  S ep tem b ris .

Przijachal sluga od Poszovina, ze iego Pan iusz do nas od Kniaza Mo- 
skiewskiego iedzie; w Nowogrodzie czeka na gleyth, aby do woyska tim 
bespieczniei przijachac mogl; a s czimze iedzie? ten sluga nie wie; od- 
dal iakies listi P. hethmanowi, w ktorich со icst, nie wiemy; taiemno to 
niaia. Oddal tesz list P. woiewodzie Wilehskiemu od woiewody Nowo- 
grodzkiego; snadz pisze, ze W. Kniaz iusz poslow wienczey do Krola po- 
szilac nie bendzie; «ale tj, iako Rada, staray sie , aby bel pokoy a krew 
chrzescianska nie przelewala sie». Sluga ten powiada, ze Poszovina mial 
Kniasz u wielgici ucciwoscj; s czim go odprawiel, dowiemy siq , kiedi 
przijedzie; P. Boze day to, by nas mogl poiednac. Do Opoki, zamku Mo-
skiewskiego, 16  mil stand, poslal Krol przeciwko niemu, przijac go у pro- 
wadzic do obozu ze 3 0 0  koni, kniaza Pronskiego, Gniewosza, у Macieia Bie- 
lawskiego rothmistrze; po tegodniu sie. go spodziewamy, ale nie wiem, by 
fak richlo to moglo bye.

Smieszna to bela, sluge tego Poszowinuszowego lu przed obozem kilka 
mil telko kozak iakis naprzod obaczel, ze iedzie, у iachal napierwy opo- 
wiadac to P. woiewodzie Wilenskiemu; on s nim do Krola со richlei; tarn 
abo kozaka P. woiewoda nie zrozumial, albo nie wiem со; in summa Krol, 
wyslyszawszi obu, у P. woiewodi у kozaka, mial za to, ze Poszowin у z 
gonezem Moskiewskiem iusz iedno we 4 milach od obozu; gruchnelo to po 
obozie; belismy wsisezi radzi, ze iusz goiicza mamy, a podobno у pokoy, у 
Krol zarazem sie P- Gnieznienskiemu kazal przeciwko tim gosciom wyia- 
chac nagotowac w 1 0 0 0  koni przed obosz. Prziszedl potirn do Ki'ola, acz



chori, P. hethman nas.Krol zarasz: «А wie W. M., ze Poszewin у z gori- 
czem Moskiewskiem iedno we 4 milach od obozu?» «Kto powiada M. Kro- 
li?» «Р. woiewoda Wileiiskj, prawi, у kozaka nam tu iakiegos prziwiodl, 
ktori powiada, ze ich tu iusz niedaleko widzial.» «Ту nie wierz W, К. M. 
temu; bel tesz u mnie dopieruczko ten kozak, ale tak powiada, ze sluga 
lelko Poszewinow tu niedaleko iest, samego iescze za Nowogrodem odva- 
chal, a goncza przi nim niemasz zadnego.» Krol zatim: «Certe nobis ita re- 
tulit et kozakum interpretatus est D. palatinus.» P. woiewoda zarasz: «Com 
od kozaka slyszal, to powiadam Krolowi I. М.» P. hetlmian zasie: «А mnie 
zas inaczey ten kozak powiedzial.» Owa P. woiewoda: «Nu niech tu ten 
kozak przed Krolem I. M. stanie.» Owac go prziwiedziono. Powiedziai, ze 
Poszowin iescze za Nowogrodem, tu telko sam iedzie, a о gonczu zadnem 
nie wiem, slugem telko niedaleko obozu dzis widzial. Owac nas istum 
nodum rozwiazal. Byl smiech po namiecie. P. woiewodzie iakos wstid na- 
stampiel, у со P. Gnieznieiiskij mial лу 1 0 0 0  koni wyiachac, to zasie P. 
hethman Zolkiewskiemu s kilkiem slug przeciw temu pacholku wyiachac 
kazal; my tesz po ony radosci powiesilismy noszi ettc.

Iescze P. hethman na zdrowiu niedobrze, slab; a ktoby takowem pra- 
czam nie mial succumbere; wszitko mi sie zda, ze tesz po chwili о resi
dent ej pomyslj.

29 S ep tem b ris .

P. hethman nie wychodzil czaly dzieii; doctorowie go nie odstampia. 
Oncgdi listi iakies prziniesiono Krolowi z Wengier. Zas P. staroscie Prze- 
myskiemu z onem poszelstwem do Turek iachac kazano; poszilaig mu zas 
Avierzqncze listi do Czeszarza у basze; musi to tarn bye cos podobno trud- 
nosci iescze w Siedmiogrodzkiei ziemj, s strony confirmatiei tego mlodego 
woiewodj.

Panowie Litewsczi pilnymi sie pokazuia, noczna у dzienna strasz ко-
\

leia po sobie ustawnie pod muri dzierza oszobami swemj. P. woiewoda Wi- 
lenskj s P. Wileiiskiem starezj, bywaia po czalem dniu i noezi na strazj.

lest wiadomosc od i^zikow, ze Kniasz W. postal cos ludzi, strzelczow 
у boiar, aby konieeznie do miasta weslj, у sa po ostiwiec-h na iezierze 
Pskowskiem, trzi mile od miasta, vv ktore Wielika rzeka od miasta wpada. 
Bat niemalo maia, ktoremiby rzeka wzgoi'Q do miasta clicielj. lest na tich
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ostrowiech ludzi wszitkich s czernia, со щ  tarn z mai^tnosciamj zeszli, 
kilka tysienezj. Piszalem w pierwszich lisciech, ze ich iusz rozgromiono 
ras, gdi sie kusic do miasta chcielj. lest u monasteru na oney stronie mia- 
sta, nad rzeka Welika, na strazi Stephan Bielawskj rothmistrz z 600koni, 
P. Wai szawskj z rota swa у Uchrowieczkj z pieszemi swemj, Farensbeko- 
wvch tesz Niemczow kilkaseth. Iezioro to tam rzecz okrutnie wielka, okiem 
go nie przeyrzec, wserz kilkanascie mil, a wdlusz 2 0 ; inszuty ma iako na 
morzu, na ktorich sa derewnie, czerkwie ettc.; rzeka Wielika wpada w nie 
dwie mili za miastem, у zas w zamkuWdowy 20  mil od tego miesca wy- 
pada, у iusz tam traci imie swe, ale щ zas Nanva naziwaia у idzie pod 
miasto Narew у tam 12 mil od Wdowa do morza przichodzi. Druga strona 
zasie s tegosz ieziora druga rzeka wychodzi, nie pomnQ iako ia zowa, со 
pod Derpt idzie. Kiedi wialr, tedi щ  woda na niem burzi iako na morzu; 
statki wielkie cliodza na nim; o\^a prozna to, ale ten Iiniasz oszobliwa ma 
ziernie, у musi rzecz kazdi, ze panem wielkiem. Nie wyiedzieli do nas na 
land s ticli ostrowow Moskwa; nie wiem iako ich lam bendzie pozic; trze- 
baby woda do nich, ale iedno kilkanascie bat telko mamy, ludzi niewiele 
wzianc w nie moze.

Pskow iako Pskow; lepiei Krol Sweczkj swg rzecza idzie: iusz Na
rew, Iwanhorod, Biallykamien, Felin, na ktorem bel Moskiewskj, wzigl; 
Ferstenberka wziat mocza; Pernawe tesz oblegi, ktorg wezmieli, okrom 
naszi Rigi, wszitkie porti Inflanczkie przednieysze miec bendzie, et quod 
sequitur, specta. Przeci^c to nie swagierska stuka. My wiera nie wiem со 
czinic bendziem. Upatrzei Swed prawie dobri czas: Moskiewskj tam s tich 
zamkow ziviodl praesidia wszitkie, aby sie nam tu bronil; nigdzie dobywac 
trudnosci nie miai; mysmy siQ tesz zabawili Pskowem. Suspectum to swa- 
gierstwo u drugich, у tak tu discurruia о tim: «а со wiedziec, samli s sie- 
bie to Swed czinj; nie namowili li go Rzesza у drudzi sansiedzi naszi, bo 
niebarzo siQ о przijazn ich у pacta s nimi staramy. Dunczik tesz niepewny. 
Albo nie s potuchy li si§ tesz to samego Kniaza dzieie, abo nie na smo- 
w ie ; vrszak poszlowie iego w Regenspurku podawali Czeszarzowj In- 
flanti, aby siQ iai z Rzesza za nie, a przeciwko nam pomogi» ettc. Cho- 
ciac telko vulgus у zoinierze to uiowi^, atoli przeciQ sluchac nie bola 

uszy ettc.



Kul kilkaseth z Zawolocza przislo; drugich у prochow, ba у dzial 
wienczey z Rigi czekamy; iusz snadz Korf s nimj do obozu iest w drodze. 
Bierzemy щ  na drugi sturm, wiencz nie wiem, iako щ  posczQsci. Na pie- 
sze nendza wielka, a po chwili wientsza bendzie, bo z onych ossobliwych 
pogod, a to iusz acris mutatio przisla, ostre iakies wiatri z zimnem; bye 
prentko sniegowj; uciekai^ pieszi s szanezow, zimno na nie; nawet taki w 
nich furor, ze blanki, со na murzech, halabardi zdzierai^ dla ognia, у czQsto 
w ieb bior^. Nie bendzieli tij obsidij richlo koniecz; a Krol iesli tu bendzie 
chcial we mrozy lezec, nie wszystkich nas podobno W. M. oglandacie doma. 
Terasz siQ tu kazdi nauczic moze, ze laezno woyne zaczanc, ale skonczic

i

nieiaezno, a ysz у zdrowy radi у dostatku potrzeba na nie.

Alamani, brath kuchmistrzow, canonig Warmieiisk^ spuscil P. Ba- 
toremu, со sie uezi w Pultowsku, a x. Cromer snadz tesz uezinii go 
iusz coadiutorem na biskupstwo Ilelsberskie, со bye nie moglo, asz by 
bei canonikiem Warmienskiem pierwij; za to ma snadz bye opatem 
Alamanj. Chwata Begu, owa у biskupem bendzie. Dobrzec to, ze ci 
extranei beneficia reipublicae nam slachcicom Polskiem, cosmy siQ w 
niei urodzili у со iei sluzemy, poriwaiq. Nie wiem, raezisli W. M. Ala- 
maniego znac. Powiada kuchmistrz, ze brat iego czitac sie dopiero 
uezj. Powiada tesz, ze у P. Batori ma na wientsze benificium postem- 
pic; a ten, со tu iest, mialby snadz bye w Inflanciech xzianzenciem len- 
nym ettc.

Czarny on, со przed P. hethmanem gdi iachal, pi^ntQ mu ustrzelono z 
dziala, umarl. P. Koscieleczkj nas ma siQ lepiei, у non periclitatur, pal- 
czow u lewy nogi nie ma, na piencie chodzic musi.

30 S ep tem b ris .

P. hethman czaly dzieii nie wychodziet.

Dzis nasz pierwszi mroz nawiedzil, gruda prawie rz%ndna, namiotki nie- 
platne po chwili benda. Ia tesz chahipkQ sobie buduiQ; nauezi tu drugich 
nas niewola robic.

(P. Gostomski strzegl; kon mu ieden postrzelon ze dwu dzial i pacho- 
lek zabith).
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1 O cto b ris .

О swilaniu dzisieyszi noczi Moskwy z miasta przeszlo 1 5 0 0  na strasz 
nasze (P . Choczimirsld z P. Pieni^szkiem we dnie strzegl) wypadlo; nie

ч

zdarzelo sie im, wparli ich zas do braray, a pianei swych stracieli; miendzi 
nimi dway rodzeni bracia boiarowie znaczni w zlotoglowiech (sludzi P. 
Szuyskiego mlodego) od drugich wyszadzili si§ opodal ku naszem; nie 
wiem, iesli sie zapomniawszi, czili tesz tak chczacz, przisli na rothmistrza 
Choczimierskiego strasz; gdi copiae ku nim skladae naszi chcieli, wolac 
ieli, czapki zdijmuiancz: «my do waszego Krola», у takci ich wzieli, ia- 
koby ze siQ przedali; chytrzi iaczis chlopi.

(Powiadaia ci wiezniowie, ze czeni chce do Krola; со obacziwszi po 
nich Szuyski, kazal im znowu przisiegac).

2 O ctobris.

Iescze przed dwiema niedzieloma przeielismy list! nieiakiego Mikity 
Chwostowa, ktori z Nowogroda tu do miasta z 7 0 0  strzelczow idzie. Ka
zal mu Kniaz W . koniecznie do miasta przisc. Dzis strasz postrzegla, ze 
w baciech z ieziora na lad wyszadziel te ludzie; otosz kazano nan pilne

miec oko.
P. hethman iusz siQ lepiei ma.

3 O ctobris.
4

\
Przed wieczorem wpadl nam w reacze nielada wiezieh Mildta Chwostow 

Moskwycin s sluga swoim; sludzi woiewodi Wolhihskiego porwali go na 
strazi, a on s tim sluga swym sluadal si(j, iakoby bel z wieczora mogl 
przisc do bramy. Drugi thowarzisz iego Danielo (patrz W. M. iakiegosmy 
sie fallo dopuscili) noczi przeszly nasze strasz uszedwszi, wszedl do miasta 
snadz wienczej nis ze 1 0 0  czlowieka; rnial tesz bel s nim pospolu Mikita 
wnisc, iedno ustal, nie mogl isc pieszo, a tak ti drugiei noczi mial wnise 
za nim. Strzelcow iego 5 0 0 , obacziwszi, ze pan w lykach, nazad ku ie- 
zioru poslj. Prawiec nam Bog posczesciel nad tern wi^zniem. Chlopa od 
dawnych czaszow urodziwszego nie widzialem у podobnieyszego; moglby 
sig ze Iwy k^szac; mlodi okolo 30  lath; wszitko woysko chodzi mu na



97

dziwy. Так tu mowia, ze P. Miedzirzeczkiemu podobien barzo. Do tego wie 
consilia wsitkie Kniazowe. Examinuia go tesz pilnie. Powieda wszitko, со 
щ  z naszemi prochy dzieie, ze iusz z Rigi id^, kto s nimi idzie, iako ich 
wiele; lepiei wie nis sam Krol; mogi bel na nie uderzic, ale, sluchaiancz 
Kniaza W., musiai siQ do miasta со richlei spieszic. Powiada, zeKniaz dla 
pokoiu Inflanczk^ ziemie wsitk^ pusci. I tesz ze Swed Narew, Iwanhorod 
wzi^l, do Derptu ciagnie у iaczno gi wezmie. I tesz, ze Kniaz Poszewina 
iusz odprawiel, ucciwszi go у dawszi upominki wielkie; chciai oszobno sam 
telko s Kniazem kilkakroc mowic, ale dumni boiarowie nie chcielj mu do- 
puscic; musiai przes boiari о wsitkim tractowac; wymawiali przed nim 
Iiniaza, ze chce.

(Mroczek pierwszi rothmistrz prziwiodi Moskwy 18 , kilku ich zabiei, 
nie maiancz iedno sesc haidukow).

Naszego P. Stephana Bielawskiego P. hethman winuie, ze noczi dzi- 
sieyszi tego Daniela s temi ludzmi strasz iego do miasta wpusciela; ale nie 
on tak dalecze winien, bo trudno on sam oney strony miasta wielki seroko- 
sci ustrzedz m a; trzebaby tarn nie iedno iego samego roti do tey strazi, ale 
takich kilka. Ma, zda mi sie, aemulum Uhrowieczkiego, iescze one dawne 
Knysinskie odia; ten podobno czwikliaby mu chcial przistawic.

P. hethmanowi polepsza щ  iusz со dalei to lepiei.

4 O ctobris.

Poszewin siQ iusz do nas przibliza, dzis albo iutro w obozie bendzie; 
postal przeciwko niemu Krol swoy kotczi dla pospiechu.

W dziesi^nc bath onych, cosmy ie pobrali Moskwie, poszadziwszi Niem- 
czow, okolo 2 0 0  strzelczow, kazano siQ im do ieziora na ostrow gotowac, 
pokusic siQ о MoskwQ, со tarn s^. Boze racz im scz^scic.

Matko Boza, toe tu pogodi mutatia prentka: dzis z onych pi^knych dni 
znienagla snieg s р1иЦ przilecieli do nas, у zimno iakies nielaskawe; kozu- 
chy poezinai^ w dobr^ czenQ wstempowac; kopiem siQ со ziwo xv ziemie, 
iako liszi w iamy; ale z ubogiemi pieszemi w szanciach wie to Bog со 
bendzie; ucieka ich po kilkanaseie na dzien; na Niemcze tesz n^dza у cho- 
roby przipadaia, ze ich po dziesianci na dzien umiera. A cosz bendzie dalei? 
Zda mi siQ, ze siQ woysku ten Pskow da dobrze znac. Chwostowych Mo-

7
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skwy, со go onegdi odbiegli, gdi go imano, po chrostach za miastem zbie- 
raia tu у owdzie, do obozu wodz$ (prziwiedziono ich IS ) . Prosiel Chwo- 
stow, aby do miasta mogi о kozuch у dwu pacholkow swych, zeby ie wy- 
slano do mego, piszac; dopusciel Krol у poslal tam hramote, alec mu anj 
odpiszu, ani pacholkow s kozuchem poslano.

Nie wiem kto sprawiel Krola s P. kanczlerzem, ze w Poloczku na 
pogorzelisku, gdzie miasto, na on czas, gdi Poloczk nas bel, ms go nam be! 
wzialMoskiewskij, belo srebra koscielne у pieaiedzi kilka beczek zakopano, 
у miesce ukazuia, na ktorem to ma bye pewnie. Slal tamKrol komornika; 
kopal tam na tim tam pogorzelisku, ale pieniedzj niet; potim podstarosci 
Poloczkj nie chcial mu dalei dopuscic kopac; Krol sie na woiewode gnie- 
wut у poszylaiancz tam drugi ras tegosz komornika, ieseze ras sczescia su- 
kac; wienez nie wiem, bendzieli со. Cichuczko to sprawuig dla smiechu; 
trzebaby sie о nie gdzie indzie starac ettc.

(Przisla nowina od P. Troczkiego, ze sie iusz pod Porchow zamek 
przibliza od Toropcza prostuianez; na tei drodze mial potrzebe s 1500M o- 
skwy, s ktoremi ludzmi bel hethman kniasz Obolenskj, ktori poyman, у 
iego ludzie zbici у rozgromieni, ze na biota у na stawiny wielkie poucie- 
kali, iako ich obyczaj).

S O ctobris .

Czasz Panny Marij, snieg spadl w noezi у mroz uderzel ezisti, rzgdny; 
namiotki nasze nie prziwykly tego.

P . woiewoda Braczlawskij z Bielawskiem z one strong miasta pod- 
iezdzaianez pod same muri, a przipatruianez sie gdzieby Moskwa iaki- 
mj przichodami do miasta przibywac miala, naszedl na czel z hakowni- 
cze; kon zabito pod niem prawie dobri, asz Bielawskj swego powodnego 
dodai mu.

Poszewinus na poludnie do obozu przijachal; zarazem ssiadl do P. 
hethmana; tam iadl; po obiedzie bel privatim u Krola; nie wiemy ieseze, 
со nowego prziniosl.

(Bornemissa hethman Wengierskj, widzanez Moskwe uspokoiona nad 
obyczay, kazal kilkadziesianth haydukom, na baszte, na ktorei beli u stur- 
mu, aby trwoge uczinili, ktorzi z осЬоЦ у cicho barzo wpadli, у Moskwe



zdibalj, у na nie uderzilj s kilknnasciu rusnicz, у niemato*mh zabili; со 
Moskwa obacziwszi, i$ia z dziat z hakownicz, rusnicz haniebnie strzelac, 
mniemaiancz, by sturm; у tak musieli odst^mpic).

6 O etobris.

Bet u Krola przi radach Possovinus, sive, iako gi Kniasz Moskiewskj 
zowie, Papin; czinii tam геЫщ snadz о wszitkim; okrom senatorow, ni- 
kogo tam nie przipusczono. Alec snadz nie prziniosi nic pociesznego: Mo
skiewskj stoi przi podaniu poslednim, ktore postowie iego teras doPoloczka 
beli prziniesli; Narwie, (ktori iusz niema) dac nie chcze; со wientsz^ c z q s c  

Inflanczkich zamkow puscza, telko nam daie, со dawno nasze, Kurlandzk^ 
ziemiQ, Semigalslq, RigQ, do tego Kokenhaus, Ascharath, Lenwarth, Po- 
loczk, owa zebysmy Dzwine iusz wolng mieli, dali nie dice si§ dae ciag- 
nqc, snadz obstinatus barzo. Otoszei Possowin ша tu s nami pomieskac, a 
swego stand iescze do niego poslac, wyrozumiawszi, со na to rzeczem. ia- 
bym wiera rzekl, zeby targac; nietelko W. M. doma, ale у nam tu barzo 
siQ iusz przikrzi woyna; iesli na drugi rok na ni§ przijdzie, male podobno 
rothmistrzow bendzie.

Mrozi tu mamy со dalei to twardsze; iusz si§ rzeki scinaia, nieinaczi 
iedno iako о Bozem Narodzeniu u nas; pieszi niebozenta zdichaia od zimna, 
a my w ziemie sie grzebiem, kominy buduiem.

(P. Gostomskiego strasz poymala Moskwycina, со sie skradal do mia- 
sta wnise z obozu; a ten bel spieg, со si§ przi iednem karczmarzu bawil 
iescze w drodze, chcanc do miasta odnosie wiesci; oddan P. hethmanowi).

7 O etobris.

Dzisieyszi noezi z on§ strone miasta strasz Bielawskiego postrzegla Mo- 
skwQ, со z ieziora wysiadszi, chcieli pocichu przebyc do miasta; skoro ie 
naszi obaczeli, dali do Lithewskij strazi tramba znac, со sie s nimi stika; 
przibieglo w gromadQ kilkadziesianth konj, uderzili w nie у rozgromili, ze 
siQ rospierzchli; kilkadziesianth ich na placzu zostalo, drugich okolo pul- 
toruseth poymali; 7 0 0  wssitkich belo, miendzi nimj 1 0 0  Kozakow Strzel- 
czow Astrachaiiczow; snadz sir; w tich Kniaz kocha; Miessoied (Krol go 
Carnivorax zowie) bel glowa ich, nie wiedziec gdzie sie podzial; iesli za-
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bit, ale nalezien by b e l; iesli nazad poszedl, czeli tesz w опуш pogromie,
gdi si<5 tam у sam rospierzchli w cienmy noczi, iakoskolwiek do miasta

/

wpadl, czego sie Boze zal, bo to tesz snadz ehlop czisti iako у Chwostow. 
Przecie Bielawskiego w tim aemuli winuia, ze to prze strasz iego stalo si§. 
Ale nie samego Bielawskjego rota s P. Warszawskiem, ale kilkanascie ta- 

kieh ledwoby ony strony miasta ustrzedz mogli. Powiadaia ei wi^zniowie, 
ze ci, со na ostrowie sa, na kazdi dzieii у z miasta piszania miewaia, у swe 
tesz tam poszylaia. Moskwie tey pogromiony nie chcialo s!q do miasta, asz 
Mieszoied kilkiem setnikom kazal ich kijem per forra poganiac. Chlopi 
strapieni.

Nie wiem tedi, со siQ dalei s ta obsidia dziac bendzie; dzis abo iutro 
Korff z Rigi s prochy ma przibye; snadz tam niewiele barzo tego; prowa- 
dzi snadz tesz cos Szotow s sob a, onych, со tu slychae belo о nich; w pon- 
czoskach iedwabnych, w rzezanych kabaeikach ida; widzi mi si§, ze im 
studeno bendzie. Ma bye ieseze sturm; gotuiemy iakies drabiny, lycziwa, 
pochodnie; nie wiem, na со to; chca podobno lese na muri, kiedi ich 
stlucz nie mozem. Pieszi dla Boga о ten sturm prosza z desperatiei; po- 
powiadaia: wolem od nieprzyiaciela zginac, nis od zimna a n^dze ettc.

AB AMIGO QUODAM EX AULA AD EUNDEM.

8 O ctob ris .

Dziwno tu nam barzo, ze od Panow s Polskij komorniezi z responsem 
tak nierychlo sie wraezaia; placi nam W. M. do dom kazecie, isz tak 
dhigo ich nie odszylacie, a Boze dayze to, pociesznieyszibysmy nowiny 
miec nie mogli, kazdemu tu za swe, a nam chudem prawie zlie, у ktosz 
nam za to zaplaei, со tu zdrowie, pieniadze utraezamy? iesli to fructus, ze 
slawni bendziem, a ubostwu to nie doydzie, a tesz gdi do dom przijedziem, 
trzi dni mowic benda, zesmy na woynie belj, dac nam trzeba, alic potim 
со siedzieli doma, wczaszu, dostatku, cieply izby zaziwali, zrownaia siQ s 
nami у takuezkiemi iako у my benda. Iuzesmy sie tu zimy doczekali by
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о Gromniezach wPolscze; a snadz to iescze nic, maia twardsze mrozi bye; 
do ziemie by bestie uciekamy; placzia, kozucha nie pytay; ziwnosci asz 
we 12 mil od obozu nabywamy, a to z niebespieczenstwem wielkiem; 
Moskwa wiaze, bije slugi, konie, statki et id genus bierze. Tu Krol у 
hethman nieleda stuk§ pokaze, iesli exercit ten salvum reducet nazad, w 
czim go у nas Panie Boze pociesz. Poszovinus od Kniaza s czimli przija- 
chal? atoli nie wiemy; tak to cicho Krol, P. hethman у on trzeci таЦ ; a 
dobrze tesz tak, ze ci, со nowin nie radzi, pisz$, gotowa оссаэщ do nie- 
piszania miec benda. Mnie powiedzial za taiernnicze ieden, ze nic dobrego 
nie prziniosl; Kniasz obstinat, przi onym stoi, со terasz posledzi przes po- 
sly swe podal pod Poloczkiem, у w^tpiemy tu, aby nas ten iesuita mogl
poiednac. Dzis albo iutro slugQ swego nazad do Kniaza W. stand s pismem

<■>

iakimsi posziia, ktorego tu iescze czekac т а . Widzimy, ze sprawy te na 
dluga ialqs zwlolq Ghee ten barbarus na wytrwan^ z namj. Na euen- 
tum tey expugnatiey czekamy, ktori P. Bog wie, iaki bendzie. Dano znac, 
ze Korff, со z Rigi prochy wiezie, we 12 mil telko od obozu, za kilka dni 
bendzie. Czekamy go z radoscq wsisezi. Drabiny iakies gotuia, wienez 
oskardi у mloti iakies, со renkoma mur Itucz m aq, faseziny tesz s sarka, 
potim tarn po drabinach wlesc. Drabi siQ dziwuia, со bendzie; uciekaia s 
sanezow od zimna, bosso bes czapki, bes suknie; о drwa, со do obozu 
wioz$, za leb asz do krwie z zolnierzmi chodzjj; kto щ  nawinie, wydra s 
kozuchow, z butow zdnq; skargi zatim, narzekania et id genus, a naW en- 
gri nawienezy; na nie woysko wszitko zgrzita, со niemilosiernie iupq. la- 
kiegos Wengrzina posadziel Krol na Woroiiczu у O stiw ie; tarn ktokolwiek 
iedno z obozu dla ziwnosci poszyta, albo tesz wraeza si§ iusz z woyska do 
Polskij, to ich bij$, poranq, wszitko zabioq у u wiezienie s koiimi у slu- 
gamj weznq, sine discretione, powiedaianez, ze do tei Moskwy, ktorzi iusz 
in fidem concesserunt, iezdzic na piezowanie nietrzeba, bo ci poddani na- 
szi, niema im bye krziwda. Belem wezora, kiedi podczaszi Zebrzidowskij 
rothmistrz, со mu tarn slugi pobrano, у tu pod samem obozem wezora 
takze z roti thowarzisza iednego przed sendziego rannego prziwiodszi, со go 
stiukli okoto drew, gloszem wielkim z drugiemi laial, woiai, groziel, ze 
sie nam s temi Wengri niedhigo przijdzie zetrzec. Otosz blisko tego, ze na 
przislych seymikach articuly iakies piszac о nick ЬешЦ chcieli ettc. Zlo-
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dzieystwa sie doszic zawija w obozie, kradnie со ziwo; nieiaki Piwko, po- 
rucznik roti P. Waszowiczowy. temusz rothmistrzowi swemu ukradl pie- 
niedzi gotowych 7 0 0  zlotich; naleziono przi nim te pieniadze wszitkie spel- 
na, у do tego sam sie prziznal. Chlop ezisti, sprawny; na osm koni sluzel; 
konie, rinsturiek, wszitko porzandnie; s Sczebrzesznia snadz rodem; want- 
pia о sliachecztwie; snadz zdawna przodek iego mial siQ tarn do miasta 
wniesc; oloszci go profosz na swa praeze wzial. у my tuszem, ze bendzie 
wisial. Waszowicz, isz ma swe pieniadze, chcialby, zeby bel wolen, у nie 
instiguie nan, ale iusz prozno, manifestum to crimen.

Poszylaia do x. biskupow, aby resti contributij swoich poslali do skar- 
bu. Na I. M. x. biskupa Posnanskiego trzask wielki, ze snadz nie restQ, 
ale wszitko u siebie dzierzi.

(Moskwa, iako zwykla, z miasta wypadla pod mur pod strzelb^; tarn 
postawszi у poharczowawszi troche, do miasta siQ wrocila).

9 O ctobris .

W bemben na rothmistrze uderzec kazal P. hethman; przemowQ do 
nich uczinil, isz go dochodzi, ze schadzki iakies privatne miendzi sob$ czi- 
nia, у w potrzebach swych chc$ sami uciekac si§ do К. I.M ., со go obra- 
zac musi, gdisz bes wiadomosci iego miendzi rothmistrzami schadzki nie 
maia bye zadne, ani do Krola z nisezim nie тащ  chodzic; on iest hethma- 
п ет  у urzendnikiem, ktori wiedziec т а  о wszitkiem, czego komu trzeba, 
у do Krola odnosic takowe rzeezi; dana mu iest na wszitkim wladza, tak 
iako przed nim niekiedi P. Tarnowskiemu bela dana; otosz aby tego nie 
czinili, bo on w urzendzie swoym chcialby щ  poczuwac; maia li potrzeby 
swe, albo doleglosei iakie, gotow ich iest sluchac terasz, abo wienez nie- 
chay ie na dzien iutrzeyszi wszisezi zniosza na tosz miesce. Drabom, ysz 
prze zimno do tego przislo, ze гаЫегащ drwa, prosi, aby kazdi s P. roth- 
mistrzow s chenci swey po wozie kazal im drew prziwiesc. P. Przijem- 
skij (miendzi wszitkiemi rothmistrzami primas tu zawsze tenet) odpowie- 
dzial, ze ia о schadzkach zadnych nie wiem, ani ich cziniQ, chocz thowa- 
rzisze moij wielkie doleglosei cierpi^, iednak iuzem ich ublagal у ukoiel 
swym wlasznem щ  prziioziwszi, ze iusz milcz^, у trwac tu bendq, iako 
nadluzey bendzie moglo bye, staraianez slq о to, aby s semnq niwezim so-
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bie iaski Krola I. M. nie naruszeli. Maig tesz potrzeby swe niektore, ktore 
iutro przinioszg. Potim P. hethman: «cokolwiek prziniesiecie, rad wszitko 
obmyslawae chcg, iedno zeby sie takie schadzki zaniechaly. Zarazem tesz 
iutro powiedz W. M. kazdi, со by rozumial, iakoby to miasta dobywanie 
popierac sig mialo, bo potrzeby do tego nalezne z Rigi blisko nadciggaig, 
zeby, nis przijdg, со czinic, mielismy conclusia gotowg.»

Go sig tknie hethmaiistwa P. canczlerzowego, zda mi sig, zem w 
pierszich lisciech piszal W. M. о tim, у о dozywociu; prziwileiu iego na 
nie copig poszilam W. M. memu M. P . '), ale cum cautione, abys go W. M. 
z renku swvch nikomu dawac ani ukazowac raczel, bo to tu do skrzinki 
dobrze schowano. A wienczbysmy go iescze sobie napiszae zle mieli?

Krol senatorow у rothmistrzow convocowal do radi; powiadali tam sen- 
tentias, iako daiei dobywac; bel tesz Farensbek z Waierem w tei radzie; 
varij varia mowili; conclusum ze trzech stron dobywac у z dzial bic w mia- 
sto, starich szanczow tesz nie opusczac; to iednak bel scrupulus niemaly у 
iescze iest, isz pewnie w pulmilu musza bye szaneze od drugich, aby nie 
wyciekli moczno na rozdwoione ludzie, a zwlascza tam na te, gdzie т а ц  
nowe bye, bo od obozu rowna m ila; у takei iescze odlozono kosze, aszby 
prochy przibely. Otosz by iedno prochy nadesly, bendziem siQ о cokolwiek 
kusic.

Siemaskowi podkomorzemu Buezkiemu Volhinczowi (przijachal volun- 
tarie sSOkoni) publice Braczlawslq castellania dano, aKijowska zas knia- 
zu Wisniowieczkiemu, со bel Panem Braczlawskiem, dac у poslac maia. 
Milo Wolhinczom, ze to w radzie siedza.

Przijachal Lichtenstainer SliQzak; znaezny snadz, na swov kost; po- 
wieda, ze na slawq krolewslq.

10 O ctobris.

Uderzono w bemben; rothmistrze siQ tesz pod hethmaiiskij namioth ze- 
sli. Zasiadl P. hethman pro tribunali; okolo niego rothmistrze; sam na krze- 
sle; uczinil przemowQ do nieh, aby potrzeby roth swych kazdi przekladal. 
Poczgl P. Przijemski iako wezora, opowiadaianez naprzod, ze schadzek nie

x) См. Ириложеше № 77 .
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czmi zadnych; s thowarziszmi componuie iako napilniei, aby trwali w sluz- 
bie; ale te potrzeby kazali mi opowiedziec, isz iesli im pieniadze zapiacza, 
a poki dostawac ziwnosci bend a mogli, ze czekae benda; gdzie tego me 
bendzie, potrzeba ich sama bendzie wymawiala. Drudzi po P. Przijemskiem

4

postulata na karcie podawali tesz in eundem sensum; skarzeli siQ na nie- 
rzandna strasz, ze ich cz^sto dochodzi, pi^tego, czAvartego dnia, czasem 
(strzegancz po 900kon i, racz W. M. obrachowac wiele ich wszitkich) mroz, 
zimno na pacholki, kozucha, botow nie maia, czego Boze uchoway, po- 
Irzeby у gwaltowny wycieezkj, pacholek со by skladac copij^ mial, abo 
sie do broni rzucic, to пц wladac nie moze; chocza у pieniadze dadz$, tedi 
siQ nie ogrzeie im j; trzeba kozucha za nie, a dostac niemasz gdzie; konie 
pomorzone glodem, Moskwa ie na piczowaniu bierze, ostatek WQgnnvie z 
Lithw$ pokradna (Stadniczkij to poslednie m zuciel, gniewaiancz sie chrap 
naRadziwila; kusiel si§ poiednac ich P. Przijemskij, ale nie mogl nic spra- 
wic; naslali ieden do drugiego cartelluszow nieczudnych, ze te rzeczi zasly 
barzo; Stadniczkij iako wsciekty). Drudzi siQ upomnieli oni starzi Gdansczi

m

zolnierze obietnicze krolewskij, aby iem vacantiae de primo vacanti daAvane 
bely ; bo w lisciech przipoAviednych tak napiszal Krol, ze gdi sesc lath wy- 
sluza, tedi pierwszi expectantes bye mai^ do opatrzenia. In summa P. heth- 
man prozby te kazdego sterminowawszi na karcie, obieczal iedne opatro-
wac sam, drugie do Krola I. M. odniesc; « a w  tim wszitkim trzeba nam, 
prawi, perseverantiei okolo dalszego expugnatij miasta у woiowania po- 
parcia; nie chce was Krol ad impossibilitates zadnych prziwodzie; со nie 
bendzie moglo si§ czinic, zaniecha tego; bo rozumie, ze by to glupiego 
belo chciec woysko stracic у glodem pomorzic; bo nieprzijaciel ten nie 
muri, nie zamki, ale viscera ipsa czloAviecze woiuie; о ezim radzic у mo- 
wic gdi do tego przijdzie, nie iedno s P. Radami, ale у s wami wszitkie- 
mi, nie zaniecha wienez deliberowac у concludowac. lest tesz na tim Krol 
I. M., aby zolnierze Polsczi, eo przi P. Troczkiem s$ a iusz siQ domykaia 
pod Porchow, przibeli tu do nas, a tei tak ciQski strazi nam pomogli, zeby 
nie tak cz^sto doehodzila. Okolo zaplaty picniedzi zasluzonyeh, to Krolowi 
odniosze; bo ia iako rzemiesnik, со mi do rank dadza, to s tego robie. Do 
nagrodi za sluzby у do opatrzenia kazdemu rad pomagac chce, a о pulnoczi 
niech kazdi у namnieyszi kolacze do mnie w potrzebaeh swyeh, у oznaymi,
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iesli со do opatrzenia swego obaczi, drzwi zawzdi bendzie mial othworzone 
(tu wsisczi powstawszi, nisko si§ klaniaiancz, dziQkowali). Nie mam, pra- 
wi, potomstwa zadnego, nie rozrodzilem sie tesz barzo; chcialbym sobie u 
ludzi dobrich uczinnosci^ swa у dobrzeczinieniem pami^tke iaka po smierci 
swy uczinie, zeby mowili potim, zem czlowieldem bel dobrem.»

P. Przijemski zas dzienkowal solenniter od wszitkich.
Pytal potim P. hethman, iesli by terasz nie chcieli kazdi s nich po- 

wiedziec, coby kto rozumial, iako dalei miasta dobywac. Rzekli, ze nie go-
dzi siQ publice d tim, lepiei privatim, bo idzie, by si§ nie dowiedzial nie-
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przijaciel; na pokoy kazdi z nas przijdzie о tim щ  rozmawiac, kto со .ben
dzie rozumiai.

Pro finali kazal im, aby sententias dicerent, со z Piwkiem, ktori pie- 
niadze Waszowiczowi pokradl, czinic, gdisz Waszowicz nie instiguie. Chcieli 
iedni, aby go gdzie na straczony ras pod muri abo w sturmie postawic, 
gdzieby pewnie zgin^l; drudzi prosto, aby obiesic; drudzi, isz instigatora 
nan niemasz, rozumieli, ze by to wantpliwy sand mial bye. Drudzi mowili: 
«zle s nim do sturmu, bo miendzi cznotliwemi iseby nie mogl; к temu 
trzeba si§ obawiac, by do miasta nie uciekl do Moskwy; belby i^zikiem 
dobrem; instigatora nie trzeba in confessatis in manifestis; uciekl, nale- 
ziono licze, prziznal sie— urz^nd instigatorem. Tesz pod Pozwoliem okradl 
Harinka Wengrzinowskj; nie chcial nan instigowac Harinek; Krol щ  nie- 
bosezik у gromada woyska przicziniali za niem do Mieleczkiego; nie moglo 
to bye, dal go obiesic.» A P. hethman: «niechay ze, prawi, iutro wisi; pro- 
fosz niechay go odprawi», —  prenciuchny decret.

Szuyski w miescie ludzmi balamuci; powiada, ze siQ tarn iakiemus 
chlopu staremu ubogiemu ukazala Pereczista w noezi, у animowala go, aby 
si§ moczno bronili, ze Krol miasta nie wezmie.

Kul im snadz w miescie nie stawa, kui^ ustawnie; iusz s czerkwi ze- 
laza lupia; powiadai^ tesz wipniowie, ze prochu 2 5 0 0 0  cz^tnarow maia, 
a mysmy tu iedno s 6 0 0  przijachali beli.

11 O ctobris.

Moskwa z wielka mocza piechoti okolo 3 0 0 0  z miasta wypadli, iezdi 
5 0 0 ; tego dnia strasz P. Gostomskiego, P. Bonarowa a P. krayezego Mni-



ska strzegia; a isz na roznych miescach strzegaia miasta, dawaia sobie po~ 
silki, gdi na ktorego slu zidlo wypadnie Moskwa. Ci lotrowie na rot<j P. Bo- 
narowe wypadli; ale widzancz, zesmy wnet na posilek przisli, ustampili 
wnet pod strzelbQ, у postawszi z godzinQ, wesli zas do miasta. P. Gostom- 
skiemu, gdi щ  nazad wraczal do szanczow, gdzie iego strasz stawa у skand 
bel na posilek wvpadl, zabitli oszobny koii pod sluga z dziaia, tusz za nim 
w szaiiczach; acz nulla dies sine linea, ale у ten dzien barzo niefortunny 
bel, bo haydukow tego dnia zginelo 13 , у taki siQ traffunek traffiel: przi- 
niosl karczmarz OgliQczkiego roti beczke miodu do szanczow, ktora sesc 
di*abow stawialo; drudzi si§ naciszneli do nich; ugodzil zdraycza w onQ 
beczke у w one gromade, ze ych pi^c zaras zabiel, i trzem po rencze po 
nodze uti^ciel, s ktorich dwu a§z dobito, bo ziwi nie mogli bye. x\ oni 
si§ rozlecieli, oszobno rencze, nogi, glowy. P. Gostomskij s P. pQkoslaw- 
sldem blizu ich siedzial, tak, ze stuka glowy przed nie padla.

Dzien ten czaly bel klopotny у pochmurny iakos, Piwka obieszono 
(wiele sie ludzi у Panow przfcziniali, aby gi belo sciento, ale bye to nie 
mogio, na subieniezi w pulobozurinku musial bvc zawieszon); a Golkow- 
skij zas, po onem Woronieczkiem pierwszem uezinku, w recidive wpadl,
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sklenicza Pana krayezego Mniska spetnie raniel w twarz. Prziszedl do Pana 
krayezego nieproszony na obiad, owa ze Golkowskij podpiel sobie niezie, 
takze у gospodarz, ale wzdam nie tak barzo. Przibel tam Pan koniusziMa- 
cieiowski do nich, gral karti s Golkowskiem chwilQ; przestal P. koniuszi 
grac, nast^npiel Pan krayezi, у со iedno przi Golkowskiem pieni^dzi belo, 
wygral na nim; asz у na iakies pierscionki grac przislo; wygral P. krayezi 
cos na nich у dalei niexheial na nie, iedno na gotowe pieni^dze; obrazielo 
to Golkowskiego, Ц1 pocichu kwasno patrzic, dessac si§, mowianez, ze 
«wy, kiedi sie trafii, chcecie, aby warn wierzono, a nam nie chcecie»; 
mowil Pan krayezy: «mily Golkowskij, coc po tim; nie bywales nigdi ta- 
kiem; ieslie о to idzie, com na tobie wygral, bendzieszli mnie prosiel, у 
toe wroczQ»; potim Golkowskij przipomnial mu ialqs skatulQ; «prawda, 
rzekl Pan krayezi, zes mi pozyezel ras pieniedzi, ales mnie podal czlowie- 
kowi takiemu w rencze, zem tego prziplaciel dobrze.» Pan koniuszi ial ich 
hamowac obu; bet у Kazmirskj porueznik, у Quileczki thowarzisz s Pana 
Bonarowy roti przi tim, przecie Golkowski dessac siQ у zgrzitac zpboma,
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asz rzeki w te slowa: «przecie to sromota!» zatim P. krayczi: «shichay,
Gofkowski, wiem ia, со to test sromota; nie dam щ  gi uczic nikomu;
abys mi to gdzie indzie, nie pod ten czas w obozie у u woyscze, rzekt,
nakrencielbym ci czupriny!» a Golkowskj zatim (talc P. koniuszi zarazem
po tim factum od nich prziszedszi, recitowal casum przed P. hethmanem)
rzekszi cos pierwy, w te slowa —  «by mi tu gardlo dac», porwal siQ, P.
krayczi takze, P. koniuszi miendzi nie, iednego za iednQ renk§, drugiego za
drug$; Golkowskij, wolna renkQ prawa maiancz, skleniczQ kristalow^ nie-
mal$ у miasszj| na stole porwawszi, cisznal na P. krayczego, у tak dobrze
uderzel, ze pad! na ziemie, zawolal: «iuzes mie ziadl, zly cziowiecze!»
Sludzi P. krayczego to s lcijmi, to s sablami skoczeli, chc^cz go bic; ale
P. koniuszi broniel у P. krayczi takze potim sam hamowal siugi, kazawszi
im onQ bud-Q albo IdethkQ obstampic wlcolo, у na pieczi Golkowskiego miec,
aby hie wychodziel; pobiegl sam z roskrwawion$ twarz^ do P. hethmana;
gdi do iego mieszkania nadchodziel, traffieli щ  do tego P. Przijemskij s P.
Niscziczkiem; dowiedziawszi siQ, со iest, przibiegli do P. krayczego, ha-
muiacz, aby nie chodziel: do P. hethmana; powiedziat: «ucziniQ, о со mnie
prosicie, ale niechay istot§ mam, ze dostoij do sprawy —  niech zaii kto
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renczi»; rzeki ktos: «a to P. Zolkiewskij renczi»; on zasiQ: «nie wda- 
waycie mnie w to; nie mowii on sam se mna о tim; nie wiem, со my- 
sli.» Owa isz nie belo renkoiemstwa, nie mogli P. krayczego udzierzec; 
poszedl do P. hethmana, tak zekrwawionv skarzel. Zbiegali sie do tego 
со4 ziwo to zoinierze, to dworzanie wsisczi. P. hethman sendziemu Be- 
chowi roskazai, aby profosza s kilkiemdziesianth heydukow po Golkow
skiego, do kletki P. krayczego, gdzie bel, poslal у w laiiezuch wsza- 
dzic kazal, у wziac gwaltem, gdzieby dobrowolnie isc nie cheial; bo po 
odesciu od niego P. krayczego, snadz siQ zaparl z dwiema slugami, у 
pozdijmowawszi rusnieze P. krayczego s kolka, nakranciel, grozpcz, ze sie 
bronic cheial. Kiedi iusz tarn poszedl profosz, a dworzanie zas wsisczi przed 
niem, у gdi tarn prziszedszi у othworzone drzwi uyrzawszi, rzeki do niego: 
«Р. Golkowskij, podz do urzendu P. hethmana», Golkowskij dobrowolnie 
do niego wyszedl. Dworzanie wsisczi w gromade swa Golkowskiego mien
dzi sie wzieli, nie dopusczaiancz profossa у heydukowg do niego, aby sie 
go nie dolikali; у со do lanczucha isc mial, to go prosto do P. hethmana
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klietki prowadzili wsisczi. P. hethman nie chcial ich przipuscic do siebie; 
przes Becha do Golkowskiego wskazal: «izescie nietrzezwi, a P. krayczego, 
strony drugi, tesz tu na ten czas niemasz, tedi do iutra odklada P. hethman 
te sprawQ; a tim czaszem idzcie do tego namiotu wielkiego у tamstand nie 
wychodzeie»; owac tam poszedl. Prosiel potim P. Zolkiewski, aby nie w 
tim namiecie wielkiem, ale u niego siedziec mogl. Pozwolel tego P. heth
man у havdukow tam dla strazy dac kazai. To wssitka о Golkowskiem 
sprawa. Wsisczi go zaluia. Wielka niebacznosc, ze iescze s pierwszego nie 
wyszedszi, w drugie oto wpadl. Powiada P. hethman, ze о pierwsze nic 
nad niem czinic nie chcial, telko to tak wlecz chcial do rospusczenia woy- 
ska, zeby, pusciwszi go, iesli tesz takze zawinil kto, nie ukazowal nan; a 
na roziezdnem chcial go puscic у powiedziec: vade et iam amplius noli 
peceare ettc .; «terasz widze, prawi P. hethman, ze dobrowolnie dice zgi- 
nac; nieslychana to, aby etiam in disolutissima rei militaris disciplina kto 
kiedi iako ziwo diva razi grzeszic mial iednako, a karania odniesc nie 
mial.» Dali patrzac bcndziem, со bendzie. Skaradzie P. krayczi ospeczon: 
rana przes nos niemala, druga w policzku, trzecia, zda mi si<j, na czele; 
przed krwia nie znae dobrze. ledni mowia, ze Golkowskiemu dac gardlo; 
diudzi zas: «nie moze to, prawi, bye; obay siQ okolo gri poswarzeli; mu- 
sialby у P. krayczi s nim; contentia to simplex; a tesz nie bronia raniel, 
ale szklanica; a w Articulech stoi: «kto rani», со si(j rozumiec ma szabl^ 
albo bronia; ale sklenicza nie broil». Drudzi zas mowi^, ze pierwy P. kray
czi kieliskiem nail cisnal, у oto na czele Golkowskij ma znaki tego; dal 
mu przicziiiQ; iakosz tesz na czele Golkowskij zekrwawion, у sam, gdi z 
Dworzany szedl, wolal, ze mnie on pierwy raniel; ma tesz у druga ranQ w 
boku; ale sie ta dostala in tumultu, gdi zrazu P. krayczego sludzi nail bid 
chcieli. Ma Dwor, widze, Golkowskij za soba wszitek, ow tesz swoich gro- 
made ettc.

12  O ctobris.

W bemben u P. hethmana uderzono na rothmistrze. Powiedzial, ze 
onegdaysze ich postulata odniosl Krolowi I. M. Co si§ pieniedzi ticze, ob- 
mysliawa Krol I. M ., aby zaplate mieli, iako о to P. Nakielskij szafarz s 
P. podskarbiem dadz^ sprawQ. Okolo opatrzenia ich у vacantij, iako pro- 
sili, obieczal mu to dobrein siowem Krol, ze nikomu innemu, iedno im



(a tim со, со doma siedza?), zadnych vacantij dawac nie bendzie, у maia 
tego bye pewni. S strony krziwd, difierentij, ktore sie miendzi nimi 
a Wengri dzieia, poruezel Krol I. M. P. Batoremu, sinowczowi swe- 
mu, aby de illis cognosceret; kto na kogo s nich со ma, niech tam idzie. 
Mniemania tego zeby nie beli, aby Krol 1. M. tuteeznem mieskaniem 
mial chciec у pragn^c woyska swego zatraezenia iakiego; glupiegoby to 
rzecz bela. W krotkiem czasie uezini Krol 1. M. quod e re omnium vide- 
bitur esse.

P. Nakielskij s P. podskarbiem de re nummaria dawali sprawe; po- 
wiadali, ze po pieniadze poslano, niedlugo benda, a nietelko s poborow, 
ale у z inszy strony stara sie о nie Krol I. M. Tim czaszem, dla odziewki, 
niech, komu trzeba, u kupezow, rzemiesnikow, sukna, kozuchy sobie bie- 
rze; oni iako skarb renezie bendq. Takze na chore у ranne kazalKrol I. M. 
iakiekolwiek subsidium uczinic ettc. Owac talc hethmanskiemi, iako у 
skarbnemi siowy satiati, discesserunt indignabundi ettc.

Snadz dzis w radzie P. marszalek w. Lithewskj, gdi tam consilium 
belo, mial liberius wotowac. Krolowi snadz niebarzo milo belo. Ganil po- 
stempek tei expugnatiei, protestowawszi sie pierwy, ze nie quod placet, 
ale со rozumie, xvinien mowic, у proszanez, aby sie tim nie obrazal Krol,
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to iest, isz sie naPskow lepiei belo trzeba nagotowac, ludzi wienezei miec 
belo, dzial, prochow; a wienez to, prawi, dignitas W. К. M. у nas wszit- 
kich, zes iedno ieden dzien do miasta strzelal? Snac bel tumultus barzo. 
Slyszalem od P. Radamskiego.

Prosiel tesz I. M. P. hethman P. rothmisti'zow, aby kazdi s konia ie
den wor ziemie, to iest, ile koni w poccie, tilie worow doniosl ziemie na 
pewne miesee, lctora ziemia mai^ podnosic dzial, aby w miasto przes muri 
mogl ludziom skodzic, na со ieseze nie wsisezi pozevolili.

Tego dnia snieg spadl do kostek.

Naszi thowarzisze sobie domy pobudowali, owa iedno ratuszu niemasz, 
ale rinek у ulicze iusz stoi^, у malo nie drugi Pskow, iedno nie tak do- 
statnie. Thego dnia pod Hisporskim Moskwa P. Uhrowieczkiemu haydu- 
kow oszobnych chlopow kolo 30  pobila, ktorzi iemu ziwnosci w de- 
rewnie gothowali, na lctori niemalo naszich poginelo у ieseze ginie.



P. marszalek Zborowskij od Krolewskiego namiotu asz do sameno ̂ О
dornu P. hellmiaua pod r$nkQ prowadziel; rarum to; nie dla tego li, ze 
wczora о vacantiaeh zoluierze przipominali ettc.

P. Gniezuienskij iakos nie uczascza do nas, wszakosz przeciQ czudnie 
s soba. Kuszono sie poiednac P. Radziwila s Stadniczkiem, beli czaly dzieii 
u P. Wileiiskiego, ale przeci rozesli sie inJectis rebus.

Rok dal P. hethman na dzieii iulrzeiszi P. krayczemu у Golkowskiemu 
przed soba у rothmistrzami stance. Uyrzemy, со bendzie. Tusz^, ze nie 
Golkowskiemu nie bendzie.

43  O cto b ris .

Uderzono w bemben na P. hethmana; iusz na szadzie s P. rothmi- 
strzaini zasiadi; przisli do niego: P. podskarbi, P. obozny, P. Buzeiiskij od 
wszitkiego Dworu przicziniac sie za Golkowskiem, aby srogosei nad niem 
za wystempek nie ukazowal, ale milosierdzie ueziniel; a on у strong prze- 
naydzie у insze karanie iakiekolwiek podeymie. Odpowiedzial, ze terasz
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chee na tim s P . rothmistrzamj zasiesc; do czego mu radzie benda, to 
uezini. Zatim P. Radomskj, P. Bonar, P. Niseziczkij od P. Mniska przisli. 
P . Niseziczkij prosiel, aby P.. hethman nie mial za zle, ze P. Mniszek na 
rok nie stawa; dzieie siq to prze zle zdrowie, ze na wiatr, za rada docto- 
row, ukazowac si§ nie srnie; iednak isz oni imieniem iego gothowj sa 
о wszitkim sprawe dac; gdzieby tesz inaezy bye nie moglo, tedi siQ kaze 
prziniesc. Powiedzial na to P. hethman, ze by lepiei belo, aby on sam 
praesens bel, bo na tim sandzie exceptij zadnych ani zabobonow prawnych 
nie trzeba; te tu nie poyda; wszakze ze chor przestawa na tim, ze imie
niem iego Ich M. sp raw l dawac bend^.

Zasiadi potim P. hethman pro tribunali z rothmistrzami na szadzie; 
od dworu tesz zasiedli: P. podezaszy, Ostrorog, P. podskarbi, P. obozny. 
Powiedzial P. hethman, ze «isz de casu constat, bo onegdi P. Mniszek skargQ 
przede mna skrwawiony, у Golkowskij siq zna, ze raniel, о to telko idzie, 
aby swiadkowie, со przi tim beli, powiedzieli, kto do tei zwadi dal przi- 
czin<5; a isz sit; obie stronie pusezaia na swiadecztwo P. koniuszego у P. Ka- 
zimirskiego, poslacby рой»; у mnie zawolawszi, «biesz, prawi, prosP .ko
niuszego, aby tu prziszedl, gdisz obie stronie na iego si§ relTerui^ swia-



decztwo.» Postal tesz у po Golkowskiego. P. koniuszego zastalem w na- 
miecie Kro'lewskiem, a on in corona wszitkich dworzan stoij. Beli w gro- 
madzie wsisczi; widzialem, ze о Golkowskiem radzili; gdieh rzekl, aby 
szedl do Pana, wantpiel chwile, eo czinic, isc abo nie isc; asz rzekl: «po- 
wiedz, prawi, ze nalichmiast przijdq.» Odnioslech to Panu у tq iego iakoby 
cunctati^. Znowu prawi chwilq mala poezekawszi: «idz powiedz mu, ze 
nan czekam; a cczq go tim, ze nie z urzendu swego, ale przes ciq secre- 
tarza Krolewskiego, obszylam go w tim.» Bieze zas do namiotu Krolew- 
skiego, alic iusz dworzan w gromadzie niemasz, stali przed pokoiem wsisczi; 
pytam siq: «gdzie P. koniuszi ? » rzekli: «iest tam u Krola»; ia tam kola- 
tac; nu mnie oni za sukniq ciagnqc: «nie przeskadzay, mily bracie»; «у 
diabla, im rzekq, czinicie, muszqc tam isc, gdzie mi kaza»; drugi ras za- 
kolaezq, alic sam koniuszi z Belzeczkiem wychodzi s pokoiu; «a to iusz, 
prawi, ide»; «po waszemci, rzeke, prziszedl; a kazal warn P. hethman po- 
wiedziec, isz was tern cci, ze wasz przesz miQ, nie przes urzand, obszyla.» 
Rosmial si^, szeptal cos thowarzistwu potim, podobno о takiem wskaza- 
niu. Czinili tam podobno quanquam iakies о Golkowskiem s strony Dworu, 
Wszitko to naszemu urzendu ku pocciwosci. Gdi P. koniuszi do P. heth- 
mana prziszedl, prziszedl tesz у Golkowskj; zdyeli wsisczi czapki przed 
niem, P. hethman nie. Tam zarasz P. hethman do niego: «Dzien trzeci 
dzis, prziszedl P. krayczi Krola I. M. ski’wawiony przed miq, skarzancz 
siq, ze wy, bendancz u niego, nie oglandaianc siq ani powazaiancz Articu- 
low spiszanych, przes zadny przieziny dania przezen, zraniliscie go. A tak, 
isz mi nalezi z urzendu mego w to weyrzec, daycie sprawq о sobie.» Po- 
wiedziaiGolkowskij strapiony ettimidis verbis: «nie myslilemP. krayczemu 
nic zlego nigdi, owszemech mu sluzel zawsze, anim mu myslilem to uczinic, 
gdim przichodziel onegdi do niego, Bogiem siq у sumnieniem swem swiad- 
czq; a isz przed wielka zaloscia, ktora na serczu swem mam, sam sprawy 
tei dac nie umiem, uzelem wuia swego P. Iarziny podstoliego, aby to uczy- 
nil imieniem moijm; daie siq tesz na swiadecztwo P. koniuszego у P. Ka- 
zimirskiego, со przi tern beli; a izem iusz iest pod decretem W. M., sam 
daiq sprawq о sobie, zem nic nie winien; pierwy P. krayczi cisznal na 
na miq у uderzel, iako oto znaki sa na czele moim.» Iarzina potim historic 
powiadal od niego, iako siq dzialo, to twierdzancz, ze P. krayczi pierwy



cissnal. Kazal potim P. hethman P. koniuszemu, aby swiadczel, iako belo. 
«Nie inszego, prawi, nie powiem teraz, iedao com onegdi przed W. M. sam 
powiadal; to podobno W. M. pomnic raczisz.» «Pomnie, rzecze P. helh- 
man, takes W. M. powiadal, —  у imie reeitowac sam Pan wskitko, со 
onegdi przed nim powiadai, ze Golkowskij P. krayczemu sromote iakas za- 
dal, on rzekl: «Golkowskij, wiem ia, со sromota; aby nie tu u woyscze, 
nakreneielbym ci ty czupriny»; zatim gi Golkowskij sklenicza w twarz, ze 
padl. Kazimirskiemu, drugiemu swiadkowi, kazano swiadczic; powiedzial, 
ze mial widziec, isz P. krayczi, gdi mu Golkowskij rzekl. sromota, mial 
kubek, со stal przed niem, porwac i cisn^c nan, ale gi chybiel, potim si§ 
do kieliska rzucic. Golkowskij tesz do sklanicze; obadwa mieli zas rzucic 
na sie у traffic si§, ale sie P. krayczemu barziei dostalo; iedno baczic nie 
mogl, kto sie pierwy porwal do rzuczenia. Trzeci swiadek, со tesz tarn 
bel, Kwilinskij, powiedzial, ze nie mogl baczic, kto pierwy cisznal, iedno 
slyszal brzeng od sklenieze, a isz P. krayczy ranien bel. Na te swiadecztwa 
votowalo wszitkie zolnierskie kolo; bel woiewoda Braczlawskj, P. Gniez- 
niensky, P. Radomskij, rothmistrze wsisczi; nusz owi z Dworu trzey: P. 
P. Ostrorog, P. podskarbi, P. oboznv. Atoli wsisczi powiedzieli, ze Gol
kowskij winien naywienczi dla tego, ze teraznieyszi wystempek do pierw- 
szego onego, со pod Woronczem, zlanczel; iednak isz iusz na lasce P. 
hethmana iest, prosiel kazdi w s\nrem votum, aby I. M. laske a milosier- 
dzie swe nad niem uczyniel, a srogosci Articulow nie extendowal nad niem. 
«Prawda, zee sie I. Mosezi na kola poslednie oglendac trzeba, a takowych 
excessus z urzendu swego nie pusezae bez kazni, zeby drudzi takowy nie 
ukazowali —  a to temu przepusezono; ale moze 1. M. у exemplum tako-
wego (P. Przijemskij to intulit) ostrzedz, у przecie milosierdzie uczmic; s^, 
prawi, wi^zienia, wieze, na ktore go skazac moze, abo od Dworu, od woy-
ska kazac, et id genus.» Wstali potim naostatek wsisczi, о to milosier
dzie у laskQ proszanez. P. hethman nakoniecz concluduiancz, о powinnosci 
urzendu swego siela discurruiancz, praeterea iako w kazdem woysku sro- 
giego a prentkiego karania trzeba, bo tu za mala prziezin^ у rozruchem, 
wnet wszitka Rzecz. Pospolita, ktorei iestesmy tu zaslona, do wielkiego 
niebespieczenstwa przisc moze; iako tesz za pierwszem Golkowskiego wy- 
stempkiem chcial bel lzr pocz^c sobie; terasz, isz znowu wpadl w recidive,
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iusz sie mu nie godzi, iedno animadvertere, bo chocz in disolutissima rei 
militaris disciplina nigdi sie to nie traffialo, aby ieden dwakroc ras po ras 
tak enormiter chciai delinquere; przipomniai у to, iako invitus ten urzand 
wziai па щ ; a widzi у czuie terasz, ze mu ciQskij barzo, bo misericordia, 
do ktorei natura iego zawsze sklonna beta, terasz iusz s trudnoscia mu 
exercere przichodzi (tu Izi z oczu ocieral sobie). «Uwazam, prawi, u siebie 
madre zdania wasze у prozby, ktore za niem czinicie tak riczerstwo, iako у 
zaczne koto Dworu Krola L M., zadzierzQ siQ iescze s decretem swoiem, 
timczaszem dowiadowac siQ iescze dalei bende, eo belo w tei sprawie,po- 
tim, eo mnie P. Bogwtim nauczi, bend$ W. M. odemnie wiedzieli wsisczi.» 
Owa tak zawiesiei wsitkich. Nie wiem, па со ta deliberatia wynidzie, tusza 
drudzi, ze podobno mu gardla nie wezmie, ale abo wiez^ skarze, abo od 
Dworu precz kaze.

A raczisz ze W. M. considerowac, iako to my iurisdictia hethmanstwa 
tego funduiemy? atolic ma rozum, к to dzis patrzel na wszitko, mogi nielada 
со obaczic ette. et quod futurum specta ettc.

Thegosz dnia barzo namawiano stmm. Po P. Troczkiego pod Porchow
\

poslano, ktori siQ ma w inszi stronie miasta potozic miendzi obozem I. K. 
M. a monasterem, gdzie P. Warszawskij z Bielawskiem iezi.

Korff terasz u wszitkich in praedicamento, wyglandamy go со godzina 
s prochy, pisze, ze podwodi ma leniwe, wiencz Dembinskij rothmistrz, со 
ie prowadzi, snadz siQ s Szotami, со tu ida przi nim, okolo гашколу nie- 
ktorich Moskiewskich bawi.

Tegosz dnia prawie wieczor Moskwa wycieczkQ znowu, tu gdie P. 
krayczego rotha stala nad rzekQ PskoAvka, uczinila. P. Rezen, iadacz s prze- 
iazdzki, stampiet troche do strazy ony, ssiadl s konia trochQ, a na strzele- 
niu iakmiars od miasta, у tak prentko prziskoczeli, ze maluczko rothmi- 
strza w renku nie mieli, ale wnet konia dopadi, potim naszi, ktorzi beli 
na naszadkach, skoczeli do nidi, ate ich obyczay zarasz pod strzelbQ, tei 
podali.

44 O ctobris.

Moskwa z onQ strong miasta wypadla na strasz Bielawskiego, do ktorei 
naszy skoczeli; oni zaszadzili w rowach kilka dni przedtem strzelczow, na 
ktore ie prziwiedli у dwu posirzelili, ieden zarasz umarl, nieiakiego Bzow-

8
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skiego, drugiego ziwo poymali rano; owa tak sip barzo wpasli, ze na kazdi 
dzieii wycieczki czinia, iedno s fortelmi; naszi nie maiancz miesca do za- 
szadzek, aby sie mogli schronic, a wtim ie zaskoczic. W miescie ustawicznie 
buduia у fortificuia miasto, ale ludzi do obrony nienazbyth, zabili ich naszi

t •

sesci.

Atoli tu nowy Pskow zakladamy w obozie; kazdi, gdzie namiot iego, 
abo ktiecz, abo budkq iaka stawia; kiedi sie ruszem, iako miasto drugie 
bendzie; by do tego pieniadze a eo iesc belo, to bysmy lu czalq zirnq mie- 
szkac mogli. Ale со dalei, to о ziwnosc trudniei, za 15  mil dla owsza, siana 
zaszilac musiem, у to pod waga.

P . Troczkij prziciagnal tu iusz pod Porchow zamek nieprzijacielskij. 
Nietelko taedium, ale nauseam czini nam tak nierichle Korffewe s prochy 
nadciaganie, wsisezi go wyglandamy.

Drabiny iakies cieskie ustawnie robia a robia. Boze day to, by nam 
po nieh wlesc do siebie dopusciela Moskwa.

Kniasz Czartorijskij umarl, pacholek mlodi, przijachawszi s tei drogi 
s P. Troczkiem od Starzicze, na koniu biegaiancz, dzis trzeci dzien, szabla 
mu 'nrypadia s poszew, kon pod niem pad!, owa na sabli noge sqbie przes 
ud przebiel, ktora szabla iadem napusczona beta, ogien piekielny mu siq 
w nie wrzuciei, ziego snadz barwierza mial, nie mogl mu pomocz. Volun- 
tarius bel, mial 50  koni stroyno, kazdego konia s wsiqdzeniem na kil- 
kaset zlotich saczowano, za kon pod sie dal 1 5 0 0  z lt., utraciel przes 
2 0 0 0 0 0 . W mlodich lecieeh swych zone mloda zostawil BurkulabownQ, 
wzial s nia wszitkiego 1 0 0 0 0 0  zlt. poszagu; ktoby cheial, swieza wdowa.

15  O ctobris.

Szaneze no we ku'*sredny bramie P. Uhrowieczkij kopac kazal, abo- 
wiem iusz iedno we dwunaseie mil s prochy Korff, przeciw ktorem poslal 
Krol I. M. wozi у wozniki swe. Nielada chqc pokazali Rizanie К. 1. M. 
W tak nagly potrzebie у krom zadny obmowy 4 0 0  beczek prochu poslali у 
kul do tego. W tich sanczu kopaniu leglo kilkanascie tei noczi haydukow.

Poszewinus kazanie ucziniel u P. hethmana: reddite caesari quae sunt 
caesaris, Deo quae Dei, —  cum admiratione omnium, in praesentia rothmi-



Strzow у Dworu wszitkiego. Admoniliones do zolnierzow efficacissimas 
cziniel, ad poenitentiam invituiancz; prozno, alec oszobliwy chtop.

16 O ctobris.

P. woiewodi Nowogrodzkiego sludzi na strazi bendancz, poymali Mos- 
kwycina со z miasta od Szuyskiego z listi do Kniaza poszedl; naleziono ich 
gromadQ wiellq przi nim; do zon Moskwa pisze, do woiewod у do Mie- 
szoieda, со щ  kusiel wnisc malo со przedtim - do miasta, aby si§ znowu 
kusiel do nich przibyc, a oni przeciw niemu obieczuia wycieczke uczinic tak 
potQzn ,̂ ze go zdrowo obieczui^ do miasta prowadzic. Do kniaza pisze Szuy- 
skij со siQ z miastem dzieie, iusz prawi Krol 20 sturmow straciel, quasi 
verum; wiencz ten a ten zabith w miescie, ziwnosc iusz s kazni Hospo- 
darskiej bierzem, konie zeszly glodem wszitkie, rathunek miastu aby bel, 
pisze у to dziwuiancz si§, czemu Kniasz ludzi nie poszyla, nierzandnie 
prawi Krol lezi, у piczowniczi na wszitkie strony w kolo iezdz^, laczno by 
ie bic.

Kozaczi sprawQ dai^, ze biezun iakis z 700  strzelczow iest na iezie- 
rze na ostrowie, chce przibyc do miasta, у onegdi przipadlo ich na balach 
cos do brzegu, zastali w derewni iedney Wengri у s korimi, a oni si§ 
rozgoscili iako doma, chlopy, konie w stuki rossiekawszi, zas na iezioro
posli, bel tesz tarn kon icden Ferenssow.

Tego dnia wyslo belo Moskwy z miasta pieszich strzelczow 1 0 0 0 , 
iezdi drugi 1 0 0 0  у uszikowawszi si§ pod strzelba tusz pod muri; kilkiem 
roth, P. Przijemskiego, P. Niscziczkiego, P. Gostomskiego, P. Bonarowy, 
P. Pekosiawskicgo kazano ku niem. Strasz beta P. Gostomskiego у P. 
Przijemskiego, ze oni naprzod przed inszemi przibeli, ale Ich M. Panowie 
Moskwa, nastawszi siQ у napatrziwszi z godzine dobr$, wrocili щ  do mia-

о

sta, nic nie zrobiwszi.
Przijachal P. Leniek rothmistrz s P. Diniskiem, ktorzi beli poslani 

pod ludzie, ktorzi leza pod zamkiem Wdowa, 16  mil od Pskowa, ktorich 
iest okoio 5 0 0 0  Moskwy s Tatari, со piczowniki zbierac maia. Prziwiedli 
iQzikow, ktorzi powiadaia, ysz sin Kniaza W. ma z drugiemi ludzmi przibyc 
do tegosz zamku, ktorzi maia obosz у piczowniki trapic, a gdzieby Krol 
1. M. nie wzi^l Pskowa a odci^gnal, tak za niem chca isc a woysko tra-
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pie, a bendzieli takie, iako od Luk, со wiedziee, nie da-li nam strapionym 
swiezi lud bithwy, a wiera si§ spodziewamy Avientszego zescia koni, nis 
pod Lukami abo od Luk.

Nie mamy iusz ziwnosei, iedno okolo Porchowa, 14 mil stand, troche, 
gdzie cos ludzi P. Troczkiego ma zalecz, a sam tu do obozu s Polskiemi 
rothami ma przibye.

Szancze no we Uhrowieczki pocziniel od rzeki Pskowki, od dawnych 
szanczow na strzeleniu z luku, ale tak ze iedne drugiem ratunek dawac 
moga, у na kilku miescach у stronach strzelac maia, trwozie, drabinami 
grozic, zebysmy ich tak w mieseie rozerwali.

Golkowskij in malis terminis, chce gi P. Hethman dac sciae. Dwor 
у Panowie Lithewsczi prosza, aby inaksza kazn bye mogla, zeby abo do 
sturmu szedl, abo witszieniem iakiem, abo у od Dworu precz kazan; ale 
nie chce nic rzecz na to. Otosz nie wiem, со za exitus tei deliberatiei, abo 
iaki decret bendzie. Dworzanie semrza ette.

17  O ctobris .

Moskwa po zuyklemu obyczaiu wvcieczkQ uezinila, chcancz czerkiew- 
ke iedne murowana, ktora tusz nad muri na sti’zeleniu dobrem z luku iest, 
ktora im nieco skodzi na ich wycieczki, prochy podszadziwszi zburzic, у 
puscili barzo cze.sta у ogromna strzelLq s  tei strony miasta niezwykla, aby 
nasze odgromili stamtand, ale im to nie poslo, bo musieli nazad wedle 
zwyczaiu coffnae.

Korff iusz przijaehat, prochy у Szothowie iedno za rzeka stand lez;j; 
nadzieia, ze zas nowego со bendziem czinic. Gotuie sie wszitko s pilnosciq, 
со do sturmu nalezi.

P. hethman, gdi okolo miasta iezdzil, prziszedl na czel, uderzono z 
dziala, iesli ze kula ezili gruzla kamienia, со z ziemie skoczela od kule,
wiedziee nie moga, koh iego powodny Thureezkij, со za niem wiedziono, 
w noge obraziela, ale nieskodliwie, nic mu nie bendzie. Bespieczno barzo 
iezdzi pod murami, wienez у w szahezach odkriwa si^ barzo.

P. Gnieznieiiskij s P. Radomskiem beli na cci u Poszovina; P. Gniez- 
nienskiego czaly dzien nawraczal; odszedl P. Gnieznienskij strwozony od



niego, у mowi iusz о Papieznikach inaczi, a iusz nietak Lutrowi addietus. 
Boze day to, by щ  obaczel, a lesuita niemozeli Moskwy, wiencz Lutri aby 
nawraczai.

'Gotkowskiego snac со godzina wywiesc maia, iusz przed ministrami
b

nabozeristwo odprawiel у testament uczinil. Dworzanie powiesili noszi.

18 O ctobris.

Prochy iusz do obozu przisly cicho, zesmy nie widzieli, ale ich mni, 
nis gloszi bely; wie to Bog, iaki to sturm bendzie; gotui^ si§ ze wszitkiem, 
zeby mogi bye w niedzielQ.

Szothow tesz ISO przisio, czistich wiera chlopow, у cos т а ц  przed 
Niemczi czerstwosci^ у ocliol^. Okazowali sie Krolowi zarasz; bysmy ta- 
kicli kilka tisienezi mieli, smielibysmy sie о Psko\¥skie muri pokusic.

Golkowskij z wiQzienia у z obozu ucieki о zachodzie sloncza, у tich 
pieszich, со go w Zolkiewskiego mieszkaniu strzegli, nie wiedziec, abo od 
boiazni, abo przenaiQci od niego, uc-iekli. Przijachal P. hethman od szanezow 
trzi godziny w nocz. О Iesu, iaki kiopoth, odeslismy wsis'czi od niego, kazal 
wszendzie po obozie szukac у P. Batori po Wengierskiem takze, ale о coc 
siQ tu Golkowskij zabawia; nocz iusz terasz; nie wiemy, со iutro bendzie.

Moskwa na wycieccze porwala pacholika, eo drwa zbieral pod murami, 
strasz P. Gnieznieiiskiego ich wsparla nazad.

4

19 O ctobris.

Rada z rothmistrzami u Krola poranu beta о dalszei oppugnatiei; iest 
ich sieia, со radzi chca do sturarn, drudzi zas tego niechwala, et hoc prin- 
cipale, ze dostatku niewiele. Niepodoba sie drugiem ten sturm, со т а  bye.

P. hethman okruthnie sie fraszuie о tego Gotkowskiego, na wszilek 
si^ swiath gniewa, у о Krolu suspicuie, zeby la iego ucieczka za conniven- 
tia iego stac sie miala, piszarze tesz suspecti sa, ze pasport dali. Na kuch- 
mistrza takze crucifige, ze to sprawa iego. «Nie nadziewatem sie prawi, by 
si<j ten serrma miat obhodzic inaczi, nis ia s nim.» Po te dni rnial snadz cho- 
dzie kuchmistrz persvaduianez Panu, aby go scinac nie dal , ale zeby, iesliby 
ucieki z wiQzienia, przes spari na to patrzet, у stand suspitia. Na Zotkiew- 
skiego tesz,— «obchodzi sie prawi senm<t nie iako krewnv, wziatgo dosiebie 
na wiQzienie у potim upusciel.» Ano nic w tim niewinien Zotkiewskij ette.
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Dworzanie, widzp, content,issimi, smieia sic; snadz muniektorzi pienip- 
dzi у koni dodali; otosz boli tea despect P. hethmana.

Zyaciali sip Panowie wsisezi do Radi, beli lam asz do czwarti w nocz 
ia secretissimo consilio. Snac proponowal Krol, со dalei rzecz s ta oppugna- 
tia. Sententiae rozne snac bely; iakom zrozumial,— iedni: strzelac do muru, 
a wybiwszi dziure, do sturmu kusic sip,, drudzi: «a iesli nic nie sprawiem, 
to sromota bendzie, ludzi potraciem wiele, wielka bendzie calamitas.» Drudzi 
oppugnatione abstinendum radzili, ale odciagnac, bo zimno, glod; zostawic 
tu po tich zamkach zolnierze, Ostrowie со iusz nas, a Porchowie у Wdo- 
wie temi prochy, со tu mamy, wziowszi ie, zostawic. Litwa sip protesto- 
w ala, ze dalei tnvac nie moga. Krol to z zamarsczona twarza od nich

/  ^  <+ W  <#

przijal, iednak iutro sie wsisezi sczedszj, maia miedzi soba namawiac о tim 
у przics do Krola.

In summa,— aiolismy in angustias reducti, dobywac Pskowa nie mamy 
ezim. Korff iedno snadz 1 0 0  czetnarow prochu prziwiozl; quid inter tantos? 
Iezda у piechota w szanczach od glodu у zimna zdicha, wienez roti oboie 
daleko nie spelna; pierwy со mial rothmistrz 1 0 0  koni, terasz ledwie 4 0 , 
takze у piechota; vehementer diminutus et attritus exercitus glodem, zim- 
nem, strazami, wienez у ranami od sturmu pierwszego. Gdzieby sturm drugi 
miai bye, extrema by calamitas bela, bo Moskwa na wszitkie strony tak 
щ  opatruie, ze lepiei bye nie moze. Czula, isz Wielika rzeka zamarzn^c 
miala, gdzie naslabszi iest mur, у nadziewaianez siQ, zebysmy tarn sanezo- 
wac siQ mieli, wzr^mby za murem haniebne poezinila; iakosz to proposi- 
tum belo nasze; otosz ei nam zaskoczela od spaszi, ale azae to na iednem 
miescu. Nie wiem tedi, со dalei bendzie. Zolnierze narzekaia to na Krola, 
to na P. hethmana, a Lithwa zas, о lesus, toe ich tQskno.

Thegosz dnia kozak nieiaki Pawel, maiaez s sob^ tel к о 60  koni, szedi 
s niemi w ziemie nieprzijacielska ku Moskwie miastu, mil 40  od Pskowa, 
у traffiel na iednego kniazika, ktori ze 1 0 0  koni sinow boiarskich iachat 
do woyska Hospodarskiego, ktorego rozposezonego traffiwszi, poraziel na 
glowe, samego s kilkunascie znacznych boiarow poymal, у dzis wiQznie 
Krolowi I. M. przes P. woiewode Wilenskiego oddawal.

Moskwa po staremu tesz bela wyciekla do (od) miasta, у wozi dla drew 
pod strzelbp, ale ie wnet naszi sppdzili, у do miasta przes drew wppdzili
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у i^zika dostali; powiada, isz im о drwa ciQsko, glod tesz miendzi czernia, 
iedno chleb a wodQ strzelczi т а ц . My tesz bez soli barzo si§ zle mamy.

20 O ctobris.

Lithwa radziela w swoiem obozie, sczedszi siQ do P. woiewodi Wi- 
lenskiego, czaly dzien; do Krola siQ zyachali о 22 godzinie; beli takze in. 
secreto consilio wsisczi do trzeci wnocz; snadz Lithwa declarowala si$, ze 
iedno do 18 dni czekac tu chca, dalei prze glod у zimno nie mog^, snadz 
siQ tem Krol obraziei barzo у nieczudnie patrzel, ale mowmy eo chcemy, ia 
nie wiem, iako dalei bendzie trwac; iusz nam nie ze Pskowskiemy muri 
woyna, ale z Bogiem, bo w te ciQskie mrozi a iako pieszi w szanczach, 
iezdny na strazi wytrwac nie moze; tak tu wielka zima, iako о gromniczac-h 
u nas. Wielika rzeka stanQla dobrze, ze sobie iezdziemy po niei; wpraw- 
dzie nam iusz о drwa nietrudno, ale kiediby со iesc do tego; po chwili za 
20  mil przijdzie slac po ziwnosc od obozu. Snadz Lithwa w thei radzie 
duze ruszali dzwonka, przekladalj impossibilitates tei expugnatiei za tim 
niedostatkiem naszem, my ich zas winuiem, czemu nam prochu nie dali do- 
statek z Lithwy, bo targ о to ich belo. Patrz W. M. iakosmy wielkie fallo 
commisimus, —  dla 2 0 0 0 0  zlotich, ktore wylozic belo na prochow wien- 
czei trzeba, przislismy do tego extremum, ze podeymiemy haniebna skodQ 
nieoszaczowan^, tak w ludziach, iako у w dostatkac-h naszich, к temu nie 
wiedziec, iako si^ zdrowo do domu wrociem; со wientsza, przijdzie podobno 
cum summa turpitudine solvere obsidionem, zaczim strzesz Boze, by ta tro
che slawy, ktoreiesmy po te dwie lecie nazbierali troche, terasz oto wszit- 
kiei nie rossipali. Ale to by niedziw; bywalo to, ze у monarchowie wiel- 
czi, zamkow у miast nie wziawszi, odciagac musieli od nich, nie zawzdi 
tesz wygrac.

Possevinus iakos nasz slabo iedna, radzi abysmy oppugnatiei zaniechali, 
(bes prozby podobno tak ucziniem) roszarzicie, prawi, bardziei Moskiewskie- 
go, ze difficilior do tractatow bendzie. Alec widzimy, ze Possevinus barziei 
tego koncza patrzi, aby Kniaza na wiarQ mogl przekrzcic, со rzecz iako 
smieszna, tak у niepodobna. Bendancz u Kniaza chcial s niem mowic о 
wierze; w zadne siQ rozmowy wdac nie chcial, у Moskwie srodze zakazal, 
aby zaden patrzac, kiedi msza miewal, nie chodziel do niego. Zostawiel



tam u Kniaza dwu Iesuitovv, powiada on zeby Д1а lego, ze Kniaz tak chcial 
sam, zeby loco obsidum beli u niego dotand, poki go s Kr6k%i tiie ziedna. 
Drudzi zas powiadaia tu, rnaia prawi w Moskwi za dozwoleniem Kniaza 
collegium budowac, ale absurdum to.

Die 9 Octobris postal Possevin slugQ swego z obozu do Kniaza z li- 
_ stem sw em , za ktorim to sluga czekac nam tu podobno przijdzie asz si'e 
wroei, a со wiedziec, iako go Kniasz richlo odprawi.

To sniieszna, brath moy, со tu przi mnie iest, bel u Tiskiewicza woie- 
wodzicza Smolenskiego (sit hoc secretum prosze) Litliwina w Lilkewskiem 
obozie (ma s niem znaiomosc, gdi u Ingolstadzie s soba pijali); belo tam na 
ten czas cos Lithwy, ieli wsisezi na naszego hethmana wolae, amaricowac, 
nakoniecz ieli sobie pasquillus powiadac w te slowa: «z lotra pan, s ldechy 
pleban, zak sadzi, desperat rzadzi, klecha hetmani, Panie Boze raez bye 
s narnj.» Wiencz brath: «a skandzescie sie nauczeli tego?» «Wszak to 
prawi do nas z waszego obozu przisto.» «А ktoz tu zakiem?» «Bech prawi.» 
«А klecha kto?» «Р. eanczler.» «А czemu? «Wszak rectorem bel wPadwi.» 
Dalei nie pytal. Powiedzial mi to brath prziszedszi, nu ia do Pana s tim, 
znac ze nie wiedzial tego, zadumial siq: «nu iesli poesi na sie chcemy, do- 

stanie iei nam wienezei, у to zli prawi ludzie.» Dlugo to rosumowal sobie, 
bel potim obiad, przi nim usmiechal sie wsitko na rnie, a wszitko to na 
to belo. Po obiedzie potim zawolawszi Beclia, szeptal mu cos dlugo w 
uciio; gdi odszedl, kinai у na mip: «powiedzialem to prawi Bechowi yka- 
zalcm m u, aby na to со odpiszal na LithwQ, bo widzq, ze to od nich ten 
wiatr le d , a kazalem mu in eum sensum piszac, ze kazdi Lithwin abo 
be.kartli, abo zlodziey; wieez (wiedz) ti tesz о tim, ale palecz do ust przi- 
loziwszi, prosze, niech to in silentio bendzie.» Otosz nie wiem, napiszeli со 
Bech, mowi przedemna: «wije diabel, iako to mam piszac, coiaza poeta.» 
Zda mi sie, ze у Krolowi powiedzial Pan hethman о tim.

Kurer (kuryer) Czeszarkij z listi do Krola przijechal, a po czosz?— w 
sprawie Braunowy a P. Rozdrazewskiego; raezisz podobno W. M. wiedziec о 
tim; kazano gi wskok odprawic у iutro podobno wyiedzie; benda do W. M. 
listi w tei sprawie. Inhibitia tei causi piszac kazano; mowiliscie, ze to nie
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wedle prawa bendzie, ale Krol s furia: «pomnie prawi, ze na seymie о tim 
rzeez bela, musi tak bye, bo negocium to, ktore publicam tranquillitatem



afficii ette.» OtoszW. M. racz suspendere causam, abo strony uyac, wie- 
dzancz menlem Krola, L M. ette.

Czausz Thureczkij przijachal do obozu, okolo sta koni dworu у rothmi- 
strzow wyiezdzalo przeciwko niemu. P. hethman kazal P. staroseie LiAV- 
skiemu przijmowac go od Krola; iutro audientiq ma mice; dowiemy siQ, 
со bendzie za nowych rzeezi prawil.

21 O ctobris.

Czauszowi audientia dano, list od Czeszarza oddal, a od siebie upo- 
minki, koii thureczkij chromy, konezerz opraAvny у bunezuk. Dzis listi prze-
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kladac maia, iutro odpiszowac, a w poniedzialek odprawic go, zeby zara- 
zem iechai j). Spieguia to podobno, со sie s nami dzieie.

Gisius mi tesz poAviedziai terasz, ze AAmzora praAvi wieezor bel u P. 
canczlerza. P. Nakielskij powiadal, ze I. M. P. marszalek piszal mu о 
zlem barzo zdrowiu swem, proszanez, aby to P. canczlerzoAvi powiedzial, у 
potomstAVo mu SAve zaleciel, gdzieby umari, у zarazem prawi postal mnie 
Pan, abym to Krolowi poAviedzial. Krol, gdim bel u niego, niecontent bel z 
noAvinv, mial rzecz: «certe valde dolendum nobis et Reipublicae esset, si tali 
viro et senatore orbari deberemus.» Powiedzialem ia GisiussoAri, — nie 
Aviem со to za list u P. NakieLskiego, nis do P. canczlerza s nim szedl, mial 
siQ bel porozumiec pierwey selling, bo s mego listu, ktori mi teras oddano 
od I. M. znaezi siQ, ze sie nie tak barzo zlie z laskiei Bozei 1. M. ma, i 
boiQsiQ, ze P. Nakielskij bendzie tu sial tQ noAvinQ po woyseze.

22 O ctobris.

Mial dzis Czausz Thureczkij miec odprawQ SÂ a, у listj, ktore prziniosl, 
ezitane bye mialy, ale przeskodziel prijazd P. Troczkiego. Przijachal solen- 
niter do obozu, ociecz у wszitka Lithwa Avyiezdzala przeciA\dco niemu. P. 
starosta Zmodzki av polu wital go od Panow s dlugiem quanquam, a inte
rim w ciqski mros. Ociecz P. Avoiewoda Wileiiskij, czapke z glowy zdyaw- 
szi, z odkritci glowa stal, asz sin prosiel, aby gloAVQ zakrel; smieszne ce- 
remoniae. Do Krolia poiirn wilac; iusz nie uyrzQ, iako (a LiQiwa na fumy

zdechla.

i) См. Приложенie A*sr№ 78, 79. 80 u 81.
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Po obiedzie mieli sie beli Panowie Radi znisc do Krola, со Turkowi 
odpiszac, alic P. woiewoda Wilenskij poslal proszancz do P. hethmana, aby 
ich obmowil, bo sie zabawili cczancz P. Troczkiego.

Powiada P. hethman: «mieskaymy tu iescze 50  dni, Pskow nasz 
bendzie», nie wiern, quo modo.

Moskwa po staremu wycieczkj czini, przecie со porwawszi, uciecze 
zas nazad, a onych tesz kilka lqze czaszem pod muri.

Dat ex castris 22  Octobris 1 5 8 1 .

ALTERAE AB EODEM.
%

Die 23 O ctobris.
*

Dzis P. Troczki w Radzie relatig czinii woiowania swego, у iako Por- 
chowa odyachal; powiadal, ze 2 5 0  mil wzdlusz splondrowal Moskiewskij 
ziemie, pod oczima samego Kniazia bel, «wieznie tesz oddam, ale iescze sa 
w drodze, od ktorieh siQ W. К. M. wszitkiego dowiesz.» U Porchowa za- 
stal Haraburda s swoimi Tatari, ale od kilkunascieseth nie zostalo ich 
s nimi, ledwie sto, wszisci щ  na kozactwo rozbiezeli. Trzeba mu tedi со 
prendzi posielku dac, bo w 6 milach za Porchowem lezi okolo 5 0 0 0  
Moskwy s Tatari, ktorzi piczowniki brae benda. «Roti te, со tu przijachaly 
semna, pon^dznialy, konie od saden zdichaia, bo nie maianez wozow s soba, 
wszitkie potrzeby musielismy na konie klasc. Thowarzisze pacholikow spel- 
na nie т а ц ,  iedni pouciekali, drudzi na kozacztwo posli, prosza о nagrod§, 
ktora w koniach, w statkach podyeli. Proszg tesz, aby im u obozu belo 
naznaezone miesce, gdzie siQ polozic т а ц . »

The przibyie zolnierze Persiany zowiem, beli prawi pod sama Persia, 
ш ерггероттац powiadac о praczach wielkich swoieh: ci sg, Kazanowsldj, 
Zebrzidowskij, Gostomskij, Orzelskij, Iordan, Temruk.

Maia sie iutro polozic z onQ strong rzeki Wieliki, niedaleko Stefana 
Bielawskiego na drugi stronie, a pociggng tak , ze Moskwa z miasta pat- 
rzic bendzie na nie, zeby rozumieli, ze nam ludzi przibywa, a isz о odchjg- 
nieniu nie mysliem.
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Consultatia bela, iako Haraburdq posilic dla tich piczownikow. Beli 
со chcieli wyprawic со ludzi, zegnac tq tam Moskwq, ale P. Troczkij po- 
wiedzial, ze im nie ucziniem nic, strasz maia; gdi poczuia о naszich, ustan- 
pra do Nowogrodu, a bic siq nie benda, bo to roskazanie od Kniaza mai;j; 
proznoby siq tesz kolatali naszi; skoroby tesz naszi tamstand siq wrocili, 
oni zas za nimi pomykac sie, benda. Lepiei tedi posilic Haraburdq, zeby tam 
ustawnie bel dla strazy. Othosz maia to opatrzic Panowie hethmani ette.

Bela potim druga deliberatia wiensza semotis arbitris. Proponowal P. 
hethman nasz szerokiemi slowy, przipominaiancz, na czim iest praesens belli 
status, to iest, isz do tego przislo, ze expugnatia miasta difficilis, czaszi tesz 
trudne a zimne zachodza, prijdzie nova consilia quaerere, со ezinic; tego 
strzedz by potrzeba, abysmy cum ignominia nie odciadneli, abo zebysmy 
tu pokoy concludovvali, a s nim przijachali do dom, bo woyne dalei pro- 
wadzic wielkie ineommodum, trzeba nova subsidia apud ordines Regni szu- 
kac, znowu sie wyprawowac, zolnierze zas po liezach rozlozic ette., to 
wszitko molestissimum у na chlopki gravissimum. Possovin rozumie, ze gdisz 
iusz Swed Narew у hvanhorod wzial, о ktora Narew, aby ia nam puscic 
mial, Kniasz zaparl sie bel przed nim, gdi snim tractowal, terasz pren- 
dzi pacificatia bye moze, bo у on у my nie mamy iusz ocz contendo- 
wac. A ze przedtim gdibysmy zaniechali Narwie, podal Possevinovvi, 
aby iego boiarowie z naszemi commissarzami, u Nowogroda gdzie w stro
ng, zyachali sie na tractati. О czim piszal ius Possevin do Kniaza у po- 
slal sluge swego, ktorego sie spodziewa niedlugo, ma nadzieie ze pew- 
nego со prziniesie. Gdisz rzeezi do tego przisly, widzi Ki'ol I. M. ze 
inter duo mala, minus eligendum, lepiei troche poczekac, a ten glod у 
zimno cierpiancz ciesko, do slusznego czaszu wytrwac, nizeli abo expug- 
natiei pewny, abo pokoiu odbiezec. lest nadzieia, ze tesz у miasto do mie- 
siaeza, do dwu glod miec bendzie, tak twierdza у ieziki у со tu przedali 
siq do nas, niedlugo temu bye, ze ludzi gromade, —  czern z miasta wy- 
pendza, nie zostana, iedno sami zolnierze, ktorich P. Suyski niema wiele. 
«Coscie W. M. przed kilkiem dni podali, declaruiancz sie, ze ieseze do 18 
dni trwac chcecie, inconsultum barzo taka temporis defmitionem glosic, bo 
nieprzijaciel slyszanez to, dopieroby sereze poczinal brae, a iuszby rozu- 
mial, zesmy we wszilkim ustali, przeto nie zamierzac trzeba czaszu, a
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ziednamy sie przed 18 dni, tim nam lepiei; iesli ze tesz troche dluzey 
poczekac beiidzie potrzeba, niewadzi wvtrwac dhizei dla dobrego a pocie- 
sznego koneza.» Prziponmial tu exempla, ze za przodkow naszich, by beli 
naszi, dobywaiancz Malborka, chcieli poczekac kilkannascie dni, a nieodyez- 
dzac od liiego, wzieliby go beli, aniby potim mieli takie trudnosci dla niego, 
ktore zas przes kilkanascie lath cierpieli. «Belo to у tak rok, gdim ia Za- 
woiocza dobywal, niepodobno bela u ludzi, zeby tak zamek obronny mie- 
scem у prze tak trudne czaszi, mial sie bel wziac, a wzdi P. Bog w ten 
czasz, gdismy beli zdesperowali, raczel nas bel pocieszic. Co si§ ticze ziw- 
nosc-i, tei dostatek woysku moze bye za temi mrozi; gdzie przedtim pi
ezo wniezi prze biota, wodi dochodzic nie mogli, terasz wolno wszendzie. 
Dla zimna, a to Krol I. M. postal do Rigi, do Wilna do kupezow, aby snk- 
na, kozuchy у czego na odziewkQ trzeba, do wovska wiezli, upewniaianez 
im zaplate решщ; niczego tedi tunie dostawa, iedno chenci W. М.»

Krol potim in eundem sensum tosz przelozel, aby nie rozumieli, zeby 
tim swoiem mieskaniem tu tim zimnie chcial woysko swe potracic; 
nie iest tak insanus, aby sibi ipsi deberet infigere cultrum in pectus; in sa
lute huius exercitus salus iego eonsistit, dignitas, honor et existimatio; aby 
sie s tego mial eheiee exuere, niemysli о tim. Przeto aby poczekali, a tich
18  dni nie zamierzali; niech to indifmitum bendzie, boby tak tractati przes 

*
Pos.sowina poczente rozerwali у nieprzijacielowiby serca doclali; osly- 
szawszi sie Kniasz, wnetby spaelmal. «Magnam ego concepi spem in 
Deo omnipotente, quod civilas haec, modo perseveravci'imus, veniet in po- 
testatem nostram fame adacta. lest tam snadz, iako ci со siq przedali do 
nas twierdza, dusz wszitkich 1 0 0 0 0 0 ;  iusz to 8 niedziel w obliezeniu sa; 
kladancz beezkq chleba przesz ten czasz na iednego, to by iusz ziedli 
1 0 0 0 0 0  beczek; kiedi dniga 8 niedziel tu poczekamy, tedi zas tak wiele 
ziesc musza; aby tam tak wiele ziwnosci bye mialo, niepodobna. Przijdzie 
P. Szuyskiemu do tego, ze wkroteze wyzenie wielkq gromade ludzi z 
miasta, telko zostanie cum defensoribus, ktorich tam niewiele, bo niedopus- 
eilismy drugiem wnise do miasta, у к temu zbitich w miescie niemaio, 
otosz nie sprosta, aby ze wszeeb stron miai stalecznie rnui-ow bronic. Kiedi 
zalezemy Nowogrodzkq drogq, bo iedno tamstaud a nie skand inadyziwnosc 
у auxilia miasto miec moze, Pore-how tesz wziqwszy у Pieczari monaster,



zeby pabulatia wolna beta exercitui, musi przisc miasto ad extremam ne- 
cessitatem. Nieprzijaciel tesz constantiam et perseverantiam nasze widzancz, 
tak dlugo nas w domu widzanc, bendzie facilior ad pacificandum. Baczic 
to trzeba, gdzie stand temere odiedziem, ze znowu wpadniemy in summas 
difficultates, ktorembysmy iusz finem imponere radzi; przisloby zas cum 
ordinibus de novis subsidijs agere, zolnierze na Lithewskic-h liezacb zosta-
wic, coby nam nie integrum uczinic propter conscientiam, patrzancz tak 
czeslo naplacz у skwierk ludzi ubogich. Przeto perseverandum iest tu;nie 
uczini-li nieprzijaciel pokoiu, zostac, wkolo Pskowa 20 mil wypustoszic, 
wybrac, wypalic со iest, exercitum okolo Porchowa, okolo Russy, okolo 
Woroncza polozie, zeby tam domicillium illius belo, tam zarasz zal?ze siQ 
od Nowogroda droga, ze miasto auxilia zadnych miec nie bendzie, zoinie
rze tesz commoditatem miec benda у ziwnosc. Oto m iP. Troczki powiaual, 
ze okoio Russi, za Porchowem wsi tak sa gQSte, iak w Mazowszu, tak wiel- 
kie, ze sub tectis w iedny wsi kilka tisienczi zoinierzow lezec moze; zith, 
ieczmieniow, owszow tak wielkie у dlugie tam sterti widzial, ze chlopka- 
mieniem iedny ledwie przerzuci; ieslize by owsza у ieczmienia nie stalo, 
moze zitem konia у siebie uziwic.»

Wotoxvali potim Panowie Lithwa generaliter wsisczi, ze to niepodobna, 
aby tu mogli wytrwac; nie idzie im о maipntnosci, о zdrowia swe, ale pra- 
wi о oszobe W. К. M. «abysmy cie in periculum nie prziwiedli; czekac 
prawi bendziem, poki bendziem mogli, nam (to woiewoda Wilenskij) te- 
rasz wszitkiego ubywa, a Moskiewskij zas commoditates ma sieia, ktore 
mu przibywae bend? od Niepru, od Donu; swieze ludzie, gdi lodi sa, miec 
moze, о ktore mu lecie trudno belo. Pomniemy (to marszalek W. Litbew- 
skij) on? expeditia pod Ul?, belem ia tesz tam prawi; w on? zim? takze, 
cokolwiekesmy zaczeli, to si? nam nie poxviodio, iakoby szachy graiacz, tak 
у my lusimus efflgiem belli, iednosmy 500  ludzi, od renki nieprzijacielskij 
со zgin?li, stracili, a okolo 8 0 0 0  poginelo, pouciekalo od zimna, у powia- 
dam to M. Kroliu, ze naylepiei lecie woiowac w Moskwie, a zimie doma 
u cieplego si? grzac komina. Poczekamy (to P. Wilenskij) asz si? sluga 
od Iiniaza Possewinow wroci, iusz chocia zadnego czaszu mieszkania nie 
zamierzaianc, iesli pexvnego a prawdziwego coprziniesie, zeby zgodi Kniasz 
Wielki chcial, tedibysmy dotand sluzeli W. К. M., pokiby ta zgoda nie
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dosla, a znak bendzie, bendzie-li prawdziwie a sczerze Kniasz tei zgodj 
cheiai у do niei sie mial , iesli tego sluge prentko zas nazad odesle, со 
kiedi by tak belo, о niedzieli bym щ  ia slugi tego nadziewal; ale iesli 
ze po staremu chvtroscia a na zwloke bendzie chciai isc, pewienem, ze dla 
tego nierichlo odprawi slugi, у pewny to bendzie znak tego. Chocia barzo 
ci^sko (to starosta Zmodzkij), ale a cosz by rzecz, wolemy zas te zolnierze 
miec na lezacli u siebie, nizeli tu przisc do extremum.»

Naszi Polsczi senatoroAvie nie praefigowali czaszu, telko ze mieskac 
bendziem, poki bendziem mogli.

P. marszalek Zborox^skij: «isz prawi iescze niepewna, со siQtusnami 
stanie, Avezmiem li Pskow, czili pokoy ucziniem, iesli neutrum fiet, trzeba 
iusz myslic о czasie dalszem, to iest, о dalszei woynie na drugi rok, a po- 
dobno de nervo fortiori cogitandum, ktorego wantpiQ prawi, abys W. К. M. 
apud ordines Regni tu mieszkaiancz mogl dosiandz; przes seymiki nie spra- 
Avilobv sie nic; syemby musial bye, ktori chciai li by W. К. M. aliquid 
effleere, trzeba praesetij, со iesli by bye mialo, prze dalekosc miesca, na 
ktorimes W. К. M. terasz, у prze nierichle przibycie do Korony, takze prze 
dlugie piszania, rosszylania, publicowania listow, terasby zarazem syem 
zlozic trzeba, bo czas porachoAvaszi у zloziwszi, siela go na to A^ynidzie.»

P. hethman przed P. marzalkiem mowil po polsku, na Krolewskie siQ 
votum refferuianez, у na pierwsza przemowQ swa, «trzeba nam prawi in spe 
et patientia perseverare; iesliby kto Avoynie nierad, tedi ia sam, bo iusz- 
bym tesz praezom swem koniecz uczinic chciai, a о SAvem postanoAvieniu
pomyslic, bo Avidzicie, zem iusz dospialy AÂ dowiecz. Niebendzieeie-li chciec 
miec щ  do tego, abyscie quam honestissime skonczeli te woynQ, aiako со-
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ronidem iey uczinic у ia laczno przestane na zdaniu W. M., rad tesz swe- 
пш pokoiowi bende, a czas mi go tesz sobie uczinic, bo niedawno prziniosl 
mi sluga na spisku dlugow 2 4 0 0 0  zlt., iuzem tesz у czynsz swiento-mar- 
cinskij, iako ono mowia, cum clausula ante diem wybral. Bendzieli mi si§ 
chcialo kiedi woiowac, mog^ miee zawsze occasia, siedzanez doma, bom si<$ 
w tim kacie urodziel, gdzie о takie dzielo nietrudno. Zda mi sit;, aby mie- 
szkania naszego tuta czaszu niepraeligowalismy sobie dla nieprzijaciela, cze- 
kac nam na tego Possovinowego slugQ, potim wedle rzeezi, ktora przinie- 
sie, bendziem radzic, eo dalei czinic,»
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Krol nazad concludowaR zeby tempus mieszkania nie definitum belo, 
czekac slugi tego, polim e re nata eapere consilium, а со P. marszalek 
tloiai о seymie, у rad to considerowal, у umysliei proponowac, ale asz 
iutro, bo iusz siQ dzis skrociei czasz.

Thegosz dnia Moskwa pod Hisporskiem pogromiela Wengri na piczo- 
waniu, у koni cos wziQtho.

Solito more, Moskwa uczinita wycieczkQ niebywai^, przes rzekQ umars- 
la na nasz^ piechotQ, ktora im usla do iedny czerkiewkj, у tarn siQ bronie- 
lo kilkanascie drabikow, asz posilek prziszedi, zaczim pierzchn^li у legio 
ich kilka na placzu.

,24 O ctobris.

W bemben P. hethman na rothmistrze uderzic kazal, poszedl s niemi 
do Krolia.

Ki'ol I. M. do Panow rothmistrzow: «Convocavi hue Dominationes ve- 
stras, ut de ijs quae in hac necessitate temporum sunt exequenda, cum Do- 
minationibus Vestris communicarem.

Cum nuper non semel, sed saepius Domini Lithuani me accessissent, et 
multa de suorum praesertim vero voluntariorum militum egestate exposuis- 
sent, petijssentque, ut illos missos facerem, cum multi inter illos iam aetate 
confecti et grandaevi senes, multi itiam valetudinarij mecum contra hunc 
hostem exissent, neque sperassent diutius tantas se expensas facturos, cum 
iam non parvam quisque suae rei familiaris iacturam fecisset in hoc servitio 
bellico. Tandem cum illis Reipublicae necessitatem репе extremam demon-
strarem, doceremque, in quantum discrimen Rempublieam, si discederent,

*

adducturi essent, potius extrema quaeque perferenda iudiearunt, quam ab 
instituto desistere vellent.

Ego certe sic existimo, viro forti et strenuo potius quicquam vel ma- 
xime adversum perferendum esse, quam honoris et existimationis suae 
vel minimam iacturam faciundam.

Scio ego multos esse inter Dominationes Vestras, qui iam sex integros 
репе annos in militia peregerunt, in eaque callum iam obduxerunt, aliquos, 
qui tres, noijnullos etiam primum hoc anno nomina militiae dedisse.

Veteranos illos, qui tantum temporis in re militari consumpsissent, tot 
incommoda pertulissent, tot pericula subijssent, ut non postremam sibi glo-

—  i  27  —
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riam inde comparassent, (игре profecto esset nunc in medio cur.su deli cere 
et, majoribus antea saepe perpensis, minus incommodum perferre non posse, 
eamque gloriam, quam, tanto tempore variis pericuiis vitam obieclando, 

quaerebant, et quam ob earn nacti sunt, gloriam Principis sui uno mom onto 
amittere; id profecto non prudentis, seel temerarij hominis esset.

Si inde ulla virtue, constantia certe et perseverantia in milite, maxi- 
me vero in Polonis semper laudabalur.

Novos illos, qui primum militiae viam ingressi, initio statirn consistere 
atque se ita inconstantes oculis hominum obijeere, non solum turpe, sed
etiam ignominosum esset.

Quod si solutionem tardari conqueruntur socij Dominationum vestra- 
rum, scio ego militem sine stipendio militare non posse, sed tamen hortor, 
ut hanc exiguam moram patienter ferant, Dominationes vestrae. Misi inde 
iam aliquot nuncios, et scio pecuniam in via iam esse, sed iter longum 
est, Stephanowscium quoque notarium thesauri nuper Vilnam expedivi, ut 
de recenti curru provideret, quo citius haec pecunia adferri possifc, ego certe 
omnino spero intra aliquot dies affuturam.

Similiter, si qui ex soeijs non ita se contra hyemem, ut opus erat, mu- 
nierent, curavi Riga et Vilna panni et pellium copiam advehi, quae omnia 
vestrorum servitiorum qui volet, poterit pelere ab ijs, in quorum haec 
erunt potestate. Quod etiam si non esset, mirarer tamen, si de solutione 
desperaretis, cum optimum fideiussorem habeatis Rempublicam, quae in 
proximis comitijs exsoluturam se reeepit, et id, quod ex contributionibus 
superit pecuniae, Ravam se deportaturam.

Si praeterea socij obstrepere non desinent, rothmagister est caput, illi 
socius quisque obedire debet, et ille eum ad offiicium in ill is, quae ad mi- 
litiam pertinent, baculo cogere poterit, ut itaque in officio contineantur, do 
ego Dominationibus Vestris hanc in illos potestatem.

Neminem volo nomine compellare, sed tamen scio duos esse vel tres 
inter Dominationes Yestras, qui reliquos inficiunt et lurbant, suadentque ea, 
quae magis ad seditionem, quam ad bonum commune spectant., qui qui- 
dem ita mihi sunt noti, ut omnia dicta et facta eorum bene observem.

Conqueruntur etiam de excubijs Dominationes Vestrae; non primum
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hoc est helium, quo Poloni emit, ad excubias, iverunt omnibus alijs et mul- 
to graviora pertulerunt incommoda.

Et certe, si quae magna fuerunt, fuerunt ad Polociam tanta, quanta 
ego nondum vidi, quae tamen magnis militum et constantibus animis per- 
ferebantur.

Haberem et ego fortassis meas rationes quae me ab incoepto desistere 
admonerent, sed quam video, hie agi de honestate et dignitate mea et Rei- 
publicae, quae antequam in discrimen addici debeat, prius extrema quae- 
que tentanda sunt.

Neque tamen talis sum, ut omnino extenuare vellem exercitum meum, 
et ad impossibilia quaeque cogere. Absit hoc a me, cum in omnibus rebus 
meum velle hoc, quod, volo, in exercitus et vestris omnium voluntatibus, 
consist.it, et illo perdito vel frigore et media enecato, res nostrae summum 
in discrimen adducerentur. Haec igitur mea monita eaquo animo suscipiant 
Dominationes vestrae, et intcrea, dum subsidia et nervum expectamus, 
animent suos socios, et si qui vel rebelles vel importuni esse voluerint, 
ad officium, ut dixi, baculo cogantur.

Ego vero id in me recipio, iis omnibus qui macum pondus et aestus 
dies pertulerint, et usque in finem perseveraverint, non solum illis mo- 
mentaneis praemiis, sed omnibus quibus parerit modis, illorum labores me 
recompensaturum, ostensurumque, nemini me plus debere quam militibus.

Pan Gnieznieiiskij —  obmawia thowarzisze swe, ze dzis gdi iem na 
strasz kazal s soba iechac, wymowieli mu siq, nie z zadnego zuchwalstwa, 
ale prawie conendza sama у niedostatek ich na nich wvciskal, ze nie moga 
iachac, bo nie maia w ezim, ani о ezim, nawet wozi, namioti swe poka- 
zowali, ze nietelko pacholikow ale у thowarziszow siela iest, ktorzi ani fil
ter, ani sukieri dobrich na zimno niq maia.

P. hethman Koronnv —  prosi, aby Krol I. M. nic nie watpiei о zol- 
nierzach swvch, bo nic inszego ich na tQ sluzbQ nie wywiodlo, iedno chenc 
sama przeciwko W. К. M. a milosc Rzeczypospolitei.

«0 tich, ktores tu W. К. M. raezel przipomniec, ktore tak buntuia 
insze, nie slyszalem, ale radbym temu, aby ieslize by to bela laska W. 
K.M. abys mi W. К. M. naymnieyszemu sludze swemu у urzendnikowi ko- 
ronnemu powiedzial, a ieslize to ieden, albo dwa ezinia, ezinia to nie z nic-
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clienci, ia wierze, przeciwko W . К. M. ale s glupstwa, у tim nie maia praeiu- 
dic-are inszim chentliwem у wiernem slugom W. К. M. ani tego W. К. M. 
masz о inszich rozumiec, bo iam tego dobrze swiadom, z ialq chencia ich 
tu siela wyachalo; ktorzi nawet doma iescze pokazowali im trudnosci у za- 
bawy swe, к tore ich tesz slusznie doma zadzierzec mogly,— zawiedzione у 
utraczone maientnosci, to wszitko iednak na strong odloziwszi, a tu przija- 
chali sluzic W . К. M. у sluza tak, iako dobrem ludziom przistoij. Zetu na 
niedostatki swe stiskuia, tichem ia sam dobrze swiadom, у to sama po- 
trzeba na nich wyciska; powinienes W. К. M. ich w niedostatkach rato- 
wac у defectus ich sublevare. Nie dla tego to m ow q, zebym nie wiedzial, 
bendancz tesz Rada W . К. M. iako W. К. M. czesto to obmvslawasz, у

<# *  ч )  / 4}

iakobvs rad rathowal, gdibys mogl, ale ze to urzand moy niesie у iestem 
powinien za nimi mowic, bendancz glowa у pasterzem ich, у ich niedo- 
statki y*potrzeby odnosic W. К. М.»

P. Gnieznieiiskij —  prosi Krola I. M. aby mu dopusciel wynisc s 
P . rothmistrzami, gdisz tesz onemu bel zlieciel regiment nad niemi tak rok, 
aby mogl namowiwszi sie s nimi, dac odpowiedz I. К. M. na to, со mi 
terasz powiedziec raezel.

P. hethman Koronny: «izem iest z woli Bozy у z rozkazania W. К. M. 
powolany na urzand hethmanskij, bacz§ t^ powinnosc swoiQ bye, abym 
dogladal tego, coby belo s slawa W. К. M. у Rzeczypospolitei, у staral 
sie 0 to, poki go na pleczach swych trzimam, aby mu si§ zadna derogatia 
w niczem nie dziaia.»

«А isz I. M. P. Gnieznienskij moy dawny prijaciel chce tu namawiac 
s P. rothmistrzami ossobno, tedi to iest rzecz wlaszna hethmana Koron- 
nego, у articulv to uchwalono, aby thowarzisze odnosieli potrzeby swe 
do rothmistrzow, rothmistrze do hethmana, hethman do Krola 1. М.»

«Wszakem do tego urzendu nie ubiegalsiQ, у owszem, gdis mi go W. 
К. M. roskazowac raezel (isz tak rzecz musze) na siQ wzi^c, wymawialem 
si§ s tego W. К. M. nieprzeto, aby to nie bel urzand zaezny, у zeby uim 
non ornaretur ossoba moia sliacheezka, ale ze wiem, fragilitatem у delectus 
moie, ze mi siela nie dostawa ette. у I. M. P. Gnieznieiiskiemu zarasz, 
skoro tu przijachal, iezdzacz s niem okolo szaiiczow mowielem, zebym bel 
sobie tego ziczel, aby bel richlei przijachal, bo by mnie bel s lei praeze



wybawiel, gdisz mu to prziznawam, ze on iest w sprawaeh woiennych 
biegleyszi, nisli ia , у dawni sic w nich czwiczi. Ia , aczem siQ urodziel w 
domu tem, s ktorego tesz ludzie wyehodzieli, ktorzi sprawami riczerskie- 
mi slawni bywali, alem siQ niedawno dopiero przi W. К. M. moim Mi- 
losciwym Panu czwiezic ia l.»

«Nie wzi%lbym bel przecie tego urzendu na sie, ale zeby podobno lu
dzie przepiszowali to beli pusillanimitati meae, dla tegom sie w tim nie 
przeciwil W. К. M., к tori iednak maiancz po te czaszi na sobie, nie moze 
mi tego nieprzijaciel moy pokazac, zebym w czim albo na pilnosci, albo na 
czulosci moiei a nakoniecz у na przewadze zdrowia mego malego sehodzic 
mialo. Cziniq dalibog to, со pocciwemu slachciczo'wi у hetbmanowi czinic
przistoij.»

«Owszem prosze W. К. M. wiesz li W. К. M. kogo godnieyszego у 
ktoriby temu urzendowi lepiei sprostac mogl, nisli ia, racz go W. К. M. 
ze mnie zlozic, gdizem go nie ta conditio na sie wzial, abym go zawsze 
trzimac mial, iakozem to у natenczas I. M. P. Gnieznienskiemu powiadal: 
hodie mihi, eras tibi, mam go ia dzis, moze go iutro W. M. miec.»

«De iurisdictione tego urzendu, cos si? belo wspomnialo miendzi nami, 
niezim inszim sie to tak rozumiem nie dzialo, iedno ze u nas w Polscze 
dawno Koronnych hethmanow nie belo, iakosz slawney pami^ci Pan s Tar- 
nowa у po nim ich malo.» _

P. Gnieznieiiskij —  wymawial si^, ze tego nie mowiel z wasniei zad- 
neyprzeciwko I. M. P. kanczlerzu swoim M. P., ani ku derogatiei urzendu 
I. M. ktoremu on zawzdi rad sluzel, у oyezowie ich milowali ich spolem. 
«Ale ze P. rothmisli-zow kilka, ktorzi tu okolo mnie stoia, wziwali mnie 
terasz, abym s nimi wyszedl namawiac, iakobysmy W. К. M. odpowie- 
dziec mieli, s czego siQ mnie im wymowic niegodzilo, ale laezno sie tu ro- 
sprawiemy, racz mi iedno slowko rzecz W. К. M., —  nie wychodz, tedi 
nie wynid§ , abo —  wynidz, wynidQ, zeby iedno P. rothmistrze thowarzisze 
moi obaezili, ze nie пищ siQ prosbie ich dossyc nie dzieie, ale zakaza- 

niem W. К. M .»
«Urzendu tego, Bog wie, ze nie pragn<s, anim pragnal nigdi, samem 

W. К. M. swiadczQ, zem siQ w Niepolomiezach tim zaklinal W. К. M. 
Boday miQ Bog karal у na duszi у na ciele etc., ieslim go drugi ras
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ehsial wzianc, у ukazowalem uatenczas piendz swa W. К. M. ze si$ 
iescze umiem swa piandka pomierzic. Wiem fragilitatem у niedolQznosc 
swoie, czego me z zadnych ceremonij mowie, bo wiem zem prostak, nie- 
rad sie podeymuie, czemu sprostac niemoge, wiedzancz przipowiesc on<j 
nie podeymuy sie szaszku legawego pola, a pilnie proszq W. К. M. 
abvs ten, ktori terasz na sobie trzimam, raczel W. К. M. ze mnie ziozie,

l

iesli na niem bendancz, nie czinieiem tego, со pocciwemu у dobremu slia- 
chciczowi przistoij, a ieslim tesz to cziniel, со dobri hethman czynic ma, 
niech by mi tesz to prziznano belo, aby tesz potim w drugich laudata vir
tue erescerel.»

«I. M. P. kanczlerzowi zicze dalibog tego urzendu у widzq, ze on dos- 
sic s siebie ezini. Boze day, aby tak dlugo, gdisz у lacing umiem, —  
si finis bonus, laudabile totum.»

Na ow baculum obrazili sit; zoinierze barzo.
Beia potim Rada. Proponowal P. hethman. «stantibus sic rebus, iesli 

abo Pskowa nie wezmiem, abo pokoiu nie ucziniem, zlozycli syem, abo 
potrzebali go.» Wsisczi coneludowali, ze trzeba seymu, у zlozic gowczasz 
in omnem eventum, zebysmy gothowi mieli, gdzieby sie interim nie skoii- 
czeia woyna; gdzieby tesz skonczeia, tedi tesz moze nie bye. A dobrzeby, 
zebv Stany uezinic to same s siebie chcialy, zeby s seymikow powiato- 
wych na generalne Kolskij у Korczinskij ziachawszi sie wszisezi, na nich 
postanowili со ma bye, zeby walnego niepotrzeba у Krolowi nan iezdzis; 
nie mozeli tesz to bye, wienez aby walny po tich generabiych bel, iaki 
niemaly czasz ziozon, zeby Ki'ol stand z daleka commode przijachac mogl; 
bez iego praesenti] nie trzeba sia spodziewac, aby sie tarn со sprawic mia- 
lo. A isz obyczay iest przed listi seymowemi piszac pierwy titeras delibe- 
ratorias radzanez sie de loco et tempore, tedi od Ostrowa iusz dawno 
wyiaehaly komorniezi z listi, w ktorich sie znac dawalo de successu re
rum, у gdzieby inaezi nizelibysmy ziczeli sobie, rzeezi sit; nam wodziely, 
у со dolei czinic, tedi dominorum senatorum exquisitae sententiae,— iusz to 
sq deliberatoriae literae. Dziwna rzecz, ze tich komornikow nazad tak dlugo 
niemasz, wszakze miesee pewne— Warszawa, czasz iako naprentszei moze 
bye, na to pewnie pozwolq wsisczi, gdisz potrzeba to sama wyciska.

Qthosz iusz syem mamy. Go tesz tam naszi rzelq? Podobno, ze trzeba



dac. Dla Boga! niechay sie nie skrobia; wolalbym dac 4 О zlt. z lanu, nisz 
z Poznania do Pskowa iachac.

Lithwa w swych votach radzili, aby w Lithwie bel syem pro hac vi
ce, ale powiedzieli Polaczi, ze s tego nic nie bendzie.

P. marszalek Zborowskij votowac nie chcial, powiedziai: «na wszitko 
pozwaliam, со Ich Mosc powiedzieli, a tezem teras perturbatus, bend§ W. 
К. M. о kilka slow prosiel.»

Po conclusiei Krolewskiei, gdi Krol wstal do komina grzac siQ, ial 
P. marszalek rzecz о iakimsi pasquillussu czinic, ze mu gi dzisieyszi no- 
czi ktos do kle'tki prziniosl у wedrzwi iego wetknal. Mowil potim у P. heth- 
man na to. Go za rzeczi, to piszac mi siQ niegodzi w liscie, ale boiQ sie 
by zas iakie simultates miendzi temi ludzmi nie zaszlv, a potim zasie po- 
dobno у P. Gnieznienskij stronic bendzie, etc. To piszQ chocz glucho ku 
przestrodze W. M. etc.

Moskwa dzis wycieczkQ niezwvkla we trzi czesci 1'azem z miasta uczi- 
nili, ktora strasz nasza dobrze wsparla у do bramy ich pognala. Wengro- 
wie, s ktoremi P. Batori sinowiecz К. I. M. strzegl —  z iedney strony, z 
drugiei P. Gostinskij, ale sam nie bel, bo chori, s trzeci P. Soboczkij, na 
ktorego wienczei odprawic przislo у wparl ich ku bramie, у sam od nich 
malo nie bel poyman; коп со nalepszi pod niem zabith; gdi gi masfalerz 
do obozu wiodl, у w mastalerza у w konia z dziala uderzono. Moskwy 
kilkunascie zabili. P. Miedzichoczki mlodszi dobrze tarn poczinal sobie, koh 
postrzelono pod niem.

-A

Tego dnia sam P. hethman bel w szanczach u pieszich rothmistrzow, 
namawial ich, aby mqznie znosili te wszitkie niewczaszi, obieczuiancz im 
za to nagrodQ sluszna, ktorzi obieczali sluzic pod, poki wytrwac benda 
mogli przed glodem у srogiem zimnem. W tenczasz P. hethmanowi, gdi 
szanczow iechal, kon powodny z dziala w noge postrzelon, у kilka haydu- 
kow, iako to nie nowina, zabito.

Dzis tesz odprawe Gzauszowi namowili P. Radi, odpiszac Czeszarzowi, 
ze na krciny posliem. P. woie'U'oda Wilenskij powiedziai ,— rzazaczek mu 
prawi poslac, ale podobno kostowny bye mu si. P. slarosta Przemyslki, 
ieslibv siQ do Maija w Konstantinopoliu iniai bawie, mialby to (am odpra
wic. Snadz у Czeszarza Glirzescianskioao v Franczuskieno Krola na te krci-
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ny prosiel, trzeba im podobno bendzie dobrego со wiezac etc. P. Minskij 
na owo, со w liseie pisze, —  totam multitudinem et plebem etc. rnowil: 
«nie vviem prawi, nie tributu-li.to dice.»

Possowin dzis przes drugiego sluge Moskiewskiemu list poslai, oznay- 
m uipcz, ze po przijachaniu iego do Krola, przi bytnosei iego, z Wilna, z 
Rigi przibelo tu do obozu prochow, dzial у ludzi siela, у chcial iusz Krol 
dalei miasta dobywac, ale za iego prozba у persuasi^, aby krwie rozlanie 
aie belo, zadzierzal sie Krol; —  otosz aby Kniasz mial sie sam eo richlei 
do tego, zeby bet pokoy, aby abo posly abo kommissarze ad pacificandum 
poslai, azeby sczerze a prawdziwie do tego przistempowal, tak iako to 
samemu obieczowal, on tun ezaszem staraniem swoim Krola ab oppugna- 
tione hamowac bendzie.

Kozakow okolo 6 0 0  zebrawszi sie, inaia isc w ziemie plundrowac asz 
pod same MoskwQ, Krol pozwala.

P. rotiimistrze niektorzi bunthi czinia; beli dzis w noczi u rothmistrza 
Stadniczkiego Lesniewolskij, Kazanowskij, Iordan, Orzelskij у drudzi con- 
sultuiancz. Gniewa sie fool barzo, by mogl, kazalby ie zewlekszi s koszul, 
chostaiancz z obozu wygnac. Gi nagorszi, со s P. Troezkiem przijachali. 
Mowi Krol: «lepiei zeby sie beli nie wroeili tu nigdi, nizeli turbas in exer- 
citu excitowac maia etc.»

P. Lescziiiskij stara si§ na oycza swego P. Lubelskiego о woiewodzt- 
wo Sendomirskie у о Malbork, a na sie о consens, zeby mu ociecz sta- 
rostwo Sendomirskie spusciel; przes kuchmistrza practicuie, daiem ulOOO 
zlt. a P. canczlerzowi 2 0 0 0 ; zda mi sie, ze s tego nic nie bendzie, ba у 
przirzekQ za to; smieszne dumy etc.

25  O c to b ris .

Moskwa tesz dzis na strasz wyciekla, ale nic nie uczyniela, w spar to 

ieh zas do miasta. Musi im bye i^zika pilno.

26  O c to b ris .

Czausz odprawion, 
Dziwuie si(*, ze

odpisz w zi^l1) , za kilka dni poijedzie. 
w takie zimna woiuiemy, powiada, ze Thureczkij

г) Си. Приложеи1в №Л" 80 и 81.
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Czeszarz woyska swego nie mogl by zadna miarg w takich mroziech 
odzierzec.

Moskwa uczinili wycieczk§ wpolodwieczor, kilkaseth ich wypadlo 
iezdi у pieszich na strasz P. Lanczkoruriskiego у P. Mniska. Ex improviso 
traffiel siQ do tei biesiadi P. woiewoda Braczlawskij; chciala strasz ustem- 
poxvac, ale on miendzi nie wpadszi sam, animowal ich у uwial sie, iako 
trzeba. Wodza Moskiewskiego, со bel wyiachal w atlasie у av axamicie, - 
znaczny Idos, copija przebili nieskodliwie ;̂ gdi tkwi na copij, naszi siQ 
kupili, chcanez ziwego wziac; MoskAva uyrzawszi, przipadla do tego gro- 
mada; naszi Avidzqcz, ze snim trudno belo umknac, sablami gi rossiekali. 
Moskwa zasie takze ponvala Zaydlicza thowarzisza P. Mniskowego; chcieli 
tesz s nim umknac do bramy; naszi tesz со richlei raloAvac go, у Avidzancz 
tesz Moskwa, ze takze trudno gi belo odzierzec, rossiekali gi tesz. Owa 
powiadaia wsisczi, ze tam oszobliwa krotoclnvila bela; iescze nigdi lakowy 
Avycieczki nie belo. Moskwy kilka a dwadziescia na placzu leglo, rannych 
niemalo. Z naszich Zaydlicz a sluga P. woieAVodi Bi'aczlawskiego zabici, 
cos tesz rannych niewiele, sam P. woiewoda dAvie strzale, со mu giermak
do l^nku prziszeli, do obozu prziniosl. By on niebel, snadz by beli nasi

♦

confuse stanQli; daia mu tu wsisczi sIuavq, ze un bon zoldato etc.
Zelazo-Lithwin, iakis kozak, ktori koszem swoiem lezi, od Pskowa 

mil 20 , od Nowogrodu mil 8, prziwiodl wi^zniow kilku Kiolowi 1. M.
P. woiewoda Wilenskij К. I. M. oddaAval ie przi nim, a to beli ze PskoAva 
poslanczi do W. Kniaza, a av noczi na snurze spusczeni beli у strasz naszQ 
usli, asz w kilku a 20 mil povmani beli; z IistoAV tick pociechy namniei 
nie AvidzQ, bo pisza, ze maia Avszilkiego dostatek, nie zawzdi tesz prawde 
pisz  ̂ Kniazowi.

PiczownikoAV nam barzo wiele ginie, tak isz na roznych miescach av 

tim tegodniu przes kilka seth zginelo ich. P. Koscieleczkiem wczora, Ave 

14 milach od obozu, gdzie dla ziAvnosci beli zaiachali, dziesitjc slug у 
koni 19 Avzielo, ba у SzaporoAVskiego komornika, czistego chlopa у ser- 

decznego, dobri to ienzik bendzie.
Thev noczi dziala na baszte zaprowadzono, ktora beli Wegrowie ubie-

О

gli у zbili ia z dzial tak, isz ia Moskwa opusciela, ale przeciAV niei uezi- 
nili drugsj drewniana ufoi'lificowawszi ia.
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27 O ctob ris .

Wielika rzeka prawie dobrze zamarzla; mur mieyski, pod к tori plynie, 
naslabszi, у nie masz tam aui bast, ani poboczny strzelby zadney; ‘dwie 
dziele od nas na one rzeki strone zawieziono, у dzis do muru bic poezeto у 
dobrze sie mur kruszi. A boc podobno sturm drugi bend a ehcieli m iec, ci- 
ohuczko о tim. P. hetlrman s P. Gnieznieiiskiem iakos nie’.'poczinaia bye 
dobry woli s soba; ten mowi, «ze sie bes przieziny na mie gniewasz» a nas 
zasiQ «a ti semna niesezerze, iako mnie dochodzi, a iabym s toba chciat po 
staropolsku, diabli to hethmanstwo dali, ze go nam nie ziezg.» Dla przestro- 
gi, zda mi sie, ze to W. M. potrzeba wiedziec etc. Wiese przisla, isz kup- 
cze у wozi P. Lithewskicli niektorich, ktorzi beli srebra у drogie ristunki 
prosto na Inllanti odeslali, Moskwa z zamkow ssciekszi pobrala, у wielka, 
korzisc tam wziela, isz moze tam wszitko na kilkadziesianth tysienezi sa- 
ezowac; tak z Opoczkij na boru od Poioczka bioni poslancze, у barzo 
przeiazd niebespieezny.

Zas Moskwa wyciekia, ale zas wsparci do miasta; trzeba im to po
dobno iezika; dziwuia sie, dla czego to ludzie P. Troczkiego przibeli.

W Szanczach mni, nis kiedi, w tim tegodniu ludzi uskodzono.

28 O ctobris.

О lesus, toe haniebne zimno, mrosz iakis z wiatrem niemilosierny, 
iam w Polscze takiego nie cierpial.

Lithwa zadnem sposzobem na strasz niechciala, slai Krol proszanez* 
acz nie: «prawi, do iutra asz sie naradziem со czinic»; tosz ci poslali 
kazdi z nich, «ia prawi tele, ia tele koni poszilam». Bija pacholki kijem w 
laiiezuch szadzaiac, со sie im niechcze; wymawiaia siQ, ze kozuchow nie 
maia; gdziesz to terasz przijaehali tu s nimi kusnierze, chocza soboli za- 
fliechawszi, z baianv mieliby dobri targ. P. hetbman wskazal do Krola, ze 
iusz nie wie со s nimi rzecz, «homines sunt ita angariati, ut ego illos ad 
ulteriores exeubias eos cogere non possim.» Scisnal ramiona Krol, «moze 
im prawi pozwolic, zeby na strazi ezinili ognie у grzali sie, a po sobie 
przecie po kilku dla posluchow przeiezdzali sie pod muri.»

Nie wiem, со dalei s nami bendzie; powiadaie ludzie, ze lo tu ieseze
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riie mrozi, ale dopiero przimroski, przijdzieli паю tich mrozow czeltac, 
obieczuiQ, ze паю bes noszow przijezdzac do dornu.

Krol I. M. Farensbeka postal pod monaster, ktori zowa Pieczari, ktori 
iezde Niemieczlq swoiQ у P. Gutlierow§ s soba mial, przi nim P. Deni
ska у P. Lenieka rothmistrzow dwu Polskieh, ktorim to zleczenie dal,aby 
te ludzie, ktorzi tarn lez^ pod tern monasterem, przeploszeli, ktorzi naszem 
skodzili w piczowaniu, у monaster obeyrzeli, a iesliby uyrzeli podobieii- 
stwo do wzbjcia, aby gi zarasz obegnali a po piesze у dziala poslali do 
Krola I. M.

Z onych dwu dzial za rzelq bija do muru naszi; iusz niemala dziura, 
ale cosz potim, tusz za murem sciana stoi drzewiana, seroka na szgzen a 
ziemia nabitha; dobrze sie armuia ad futuros casus. Wengrowie oskardami, 
czekanami, czim kto ma, renkami mur nad fundamentem kuia, a insz sie 
w mur wkowali, ze ich nie widae; Moskwa ani strzelba, ani warem, со z 
gori leie, nic nie skodzi im; prozno, alec to przewazni chlopi etc.

Listi seymowe iusz piszemy, seymik Szredzki у wsitlde u Wielgi 
Polscze na ieden dzieii zlozelismy ad diem 29 Decembris, Kolski ad diem 
12 lanuarij, walny w Warzawie ad diem 9 Martij. Chcialby Krol, abys- 
cie go W. M. stand na syem nie odriwali, ale na glownych seymikach w 
Kole у w Korczinie sami per se concludowali, со ma bye ; > nie bendzie li 
to bye moglo, a to syem walny sklada у nan przibiezi.

29  O ctobris.

Dzis о <4 godzinie w nocz belismy w strachu. W rocie P. Lanczko- 
runskiego zagorzal siQ ogien, budki, staynie pogorzaly, osm thowarziszow 
w statkach skod§ wielka podieli, —  drug! у broni wyniesc nie mogl. P. 
Bog tak chcial, ze rozerwali stuk§ rzendu w obozie, rviatr bel silnv, 
wienez budki, staynie wszitkie s slomy wzdi ugasili.

Czala sitj nocz naszi wycieczki spodziewali, asz po naszem ogniu u 
nich tesz w miescie zapalilo sie у cliwile gorzalo, skand iem wielka trwo- 
ga urosla; zdradi sie iaki spodziewaianez, wnet na ganki s kagaiiczami, 
wskoczeli, ognistemi kulami strzelali, beczlci prziprawione z grzebiami, 
smoht s prochy z muru ciskali, aby pod muri widzieli со sie dzieie, gdisz 
barzo nocz ciemna beta; owa zewszand z blankow swiecily ognie. Otl ony
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strzelby zgimjlo naszich w nowyeh szanezach, pieszich okolo 3 0 , rannych 
kilka a dwadziescia postaelono у dwu rothmistrzdw-Wlocha a Lubowie- 
ezkiego, у thowarzisza z rothi P^koslawskiego Raczkiego, z iezdny roti. 
Ale tesz w murze dziure niemala naszi uczinili, a Wengrowie wkowali 
sic w mur у w nim siedza, a Moskwc iusz nie wiem, iako ich tarn mier- 

zia,— ognie, prochy, kamienie, war na nie z muru miecza у leia; oni de- 
skami sie zalozeli, podkowali wielka stuke muru lykami у dali kuia. Iusz 
dopiero о nowym sturmie gruchnclo w obozie; chcza s kilku stron miasta 
pokazac drabiny, lycziwa, s nimi do mm'u pochodzic, zeby ich iedno w 
mieseie na czesci rozerwac, a tey dziury, do ktorei naszi poyda, zeby od- 
biezeli.

Z osti’owow, со na iezierze sa, Moskwa wszitka po Iedzie pouciekala 
do zamku Wdowy; naszi tarn przipadszi, nikogo nie zastali, ale ziwnosci 
wszelakiei wielkg obfitose pochowana w iamach, ktemu sieci gromadQ, bo 
tarn wszitko ribaczi mieskali, miasteczko tarn, iedno iest dwie cerkwi. Те 
wszitke ziwnosc Moskwa prowadzic miala do zamku w baciech, ktorich tarn 
2 0 0  zamarziyeh zastali naszi. Mamy stand coniectm'Q, ze w mieseie ziw
nosci malo.

3 0  O ctobris .

Wczora Farensbek z Niemczi u Pieczor zaskoczel MoskwQ, tak powia- 
da, ze ich okolo 80  na placzu zostaio. Wi^zriiow kilka dzis prziwiodl; po- 
wiadaia’ci wiezniorvie, ze na Pieczarach niemalo wiezniow naszich iest, 
Saporowskiego do Kniaza odeslali.

Rederowi Sli^zakowi zabrali tam przed kilkiem dni wos skarbny s 
kilkiemnascie koni, ktore wyszilal do Rigi; mial w tern wozie supellecti-
lem swoie wszitke— laiiczuehow kilka zlotich у on, со mu tu od Krola dano;

/

powiadaia ci wieznie, ze to wszitko na Pieczarach zapiecz^towali, chczancz 
Rniazowi odeslacz. lest tam strzelczow 2 0 0 , czerni cos niemalo. Monaster 
murem obtoezony iak zameczek. Krol tam do Farensbeka 3 dziala wy- 
prawuie dobywac go.

Moskwa okrutnie a nad zwyczay do szanezow strzelala, acz tesz у na 
strasz, ale wszakze z laskiei Bozei malo im skodziela, kilkanascie ich za- 
bito у wielkiego Pawla rothmislrza pieszego zabili.

ч
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Z onych cioskich mrozow dzisieyszi dzien cieply siq barzo pokazat, 
snieg zginal, a descz poczina kropic. A P. hethman xatnibk haslo kazal. 
Ogrzewa Pan Bog, iusz moga nie skwierczec zolnierze. Naszi tlukg mur, 
Wengrowie kuia; iusz nie wiem, iakich na Musk we szukaia fortelow, gdi 
na W egri, со mur kuia, abo wode leia, abo kamienie, abo tesz у prochy 
rzuczaia, w ten czasz, —  kiedi sie z muru wychylaia, oni na dlugich po- 
wroziech zelazne wendi s kilkiem hakow ostrich na gore, ku nim rzuczaia, 
iako wenda zachwyci suknie abo у renkj, to Moskwycina w net z muru na 
dol zemkn^, a cz^sto siQ trafla tego.

Lycziwa, drabiny do szaiiczow znosz^, palic miasto snadz mamy. Pa- 
nie Boze day, bysmy tarn iedno wnise mogli.

List od P. Kijowskiego prziniesiono Krolowi.
. Gopia listu, со piszal do P. hethmana, poszilam W. M., taki tesz piszai 

Krolowi in eundem sensum 1).

34 O ctobris.

Dzis beta larma; strzelali naszi do muru, ale Moskwa w dziesiencioro- 
naszob oddaia; siela naszich poginelo od ich strzelby w szaiiczach; wczora 
a dzis 4 puskarzow naszich zabilj; iusz nie wiem, iaki tarn dostatek maia,—  
kiedi od nas ras do nieh slrzela, to zas oni dziesienc do naszich, a tak 
dobrze, ze rzadko darmo. Nad murami pobudowali wzremby у baszti wy- 
szokie, s ktorich na wszitkie strony bija, gdzie sie iedno kto ukaze, a na 
nasze z muru wolaia «czemu wy nie stizelacie, by dwa hodi liezeli, nie- 
wismotrite gorodu, po со tu iezdzieli, kiedi ziela nie mieli.» Prozna to, ale 
nie widziemy possibilitatem do tei expugnatiey; trzeba sie nam beio ina- 
eze nagotowac.

Zbiegt tu bel do nas niedawno Moskwycin znaczny, powiadal siQ bye 
podkomorzem W. Kniaza, chodziel po obozie, u P. hethmana familiaris 
bywal na pokoiu, у kochai siQ w nim Pan, alic wczora ucieki do miasta; 
slubuiQ, ze bendzie mogl dac sprawQ, со siQ s nami dzieie.

Piszal niedawno starosta Riski Krolowi, ze woiewodowie Pernawzczi, 
chcieli by tractowac de deditioiie Pernawy у przisli by do Krola, by iedno *)

*) См. Придожев1е № 82.
\



gleytli mieli. Postal im Krol glevth po rusku napiszany; te listi zaehwyciia 
w drodze Moskwa, у poslancza Riskiego wziela, bely tesz lam niektore 
listi Krolewskie do Rizan —  cautiae о zapiate, aby sukien, kozuchow do 
woyska wyprawili, takze wszelakiei ziwnosci etc.

Iusz zas slabi о tim sturmie slychac, nis pierwy; prosto prochu, kul 
niemamy, ludzi takze, a Moskwa со dalei, to barziei mocznieie.

Zda mi sie , zesmy glos о tim sturmie puscili dla tego, abysmy iedno 
zoinierze zabawili, zebysmy ieh nadzieia у expectatia zadzierzeli, asz sie 
Possowinow sluga od Kniaza W. wroci, abo asz pieniadze nadeyd<i s Pol-

___  О

skij. Tich ci quidem niediugo moze cokolwiek, a zda mi siq, ze nie wiele 
przisc, ale ten pachoiek, wie go diabel kiedi przijedzie, a iusz to znak ziy, 
ze go tak dlugo nie widae; podobno Kniasz, iako to umie, chce na zwloke 
z nami; kiedi by miai wola sincere, pretkoby zas odprawiel do Possovina.

Atoli, quod scriptum sit W. M. memu M. P ., radzibysmy temu pokoio- 
w i, kiediby honeste moglo bye. Iesuita li poiedna, kto li inszi, by iedno 
richlo. Po onveh twardich mroziech, zas iakies maiiste a mokre dni na- 
stempuia, troche sie ogrzalo у rnilcza zoinierze о zimno, ale azaby tego 
dtugo mialo bye? О ziwnosc, со dalei, trudniei, iusz za 20 dni wpiczowa- 
nie zaiezdzamy. Iesli te Pieczari wezmiem, tam snadz iest ziwnosci nieco.

Xj

Skoro iezioro zamarzio, Moskwa ona, со tam beta z insul, abo s tich ostro- 
wow, precz pouciekala, a naszi tesz tam po ziwnosc, iakosz iei tam iest 
doszic; tim czaszem iako tam ziwnosc biora, alic zas za temi mokrimi 
dniami rozerwalo siQ iezioro, a naszi tesz pachoiczi na ostrowie-cz zostali; 
ani ieh tam, ani ieh sam, do nas nie moga.

Nie w iem . kto od nas do miasla strzelii z luku stizaie z zlamanem 
zelesczem, wyslrzelela ia zas Moslava do naszich czanczow, napiszawszi na 
niei,— «bledni sinowie, chudo strzelacie na nas.» To prawda, ze chudo, bo 
oni ttuslszi proch maia; noszono tQ strzaie do Krolia.

Dziala 3 у piechotq Niemieczka do Pieczar Farensbekowi poslano.

Die 1 N ovem bris.

Niewiem, со dalei ezinie bendziem; nie strzelamy, Moskwa tesz da po- 
koy; zoinierze со godzina, to tesknia barziei.

9

P. marszaiek W Lithewskij pozegnal iusz dzis Krola, do domu iedzie;
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powiada, ze prze zle zdrowie dluzey mieskac nie moze; со wiedziec, nie-
w

poyd^li zaniem drudzi.

2 N ovem bris.

Conclusum-zaniechac oppugnatiei, a Krolowi ruszic sie stand,— kiedi? 
iescze nie publicalum. P. hethman glosz pusciel, ze tu zostac ma z zol- 
nierzmi, iachac do Porehowa, wziac gi у lam w okoliczj na zimQ collocare 
exercitum, у zalecz Nowogrodzlq droge, zeby do Pskowa ani ludzie, ani 
ziwnosc nie przibywala. Wymyka sie tesz s tim P. hethman, ze tu sam 
z zolnierzmi zostac chce, a do Polskij nie iezdzic. My discurruiem, ze to 
dla tego, aby iedno zolnierze zadzierzec, tu ie postanowic, zeby sio nie 
roziezdzali. To sprawiwszi, sam za sig na syem przibiezi, bo by wielkie 
nie к rzeczj, by syem besz niego mial bye. Wczora о tim tu zimowaniu 
z zolnierzmi mowiancz, obieczowal im, zeby w zaplacie nie watpieli, 
«Krol, prawi, na wolnych dobrach stolu swego uczini warn pewna istote, 
naweth у ia sam na dzierzaxvach ktore mam etc. Praterea xviedzcie to 
pewnie, ze wszitkie vaeantiae teraznieysze у ktore potim othwarzac sie 
benda, nigdzie indzie, iedno miendzi was dawane benda, fidem suam w 
tim obliguie warn Krol.»

Moskwa wypchneli z miasta chlopcza wyrostka, aby obosz palil, pod- 
goliwszi go czuprinQ po Wengiersku; poymano gi; powiada, ze mnie przi- 
niewolili, abym to czinil, dali mi krzesiwko, ale wyszedszi z miasta, 
odrzucilem ie od siebie у nie chialem palic, ale sluzic temu, ktoby miQ

V .

poymal. Wie to Bog, nie wysliali takich wienczei do obozu. Powiada ten 
chlopiecz, zeby Suyskij ieden, z dziala od nas s zarzecza mial bye zabith; 
siedzial w izbie, tam kula uderziwszi, djzewo mialo go zabic. Ale przecie 
nie ten Szuyskij, со wszitkiem rzandzi. Mor tesz w Miescie ma bye, ziw- 
nosci destatek maia. Powiada tesz, zeby strzelczi у czeni do nas radzi, ale 
woiewodowie nie pusczii; snadz od naszey strzelby wiele ich w miescie

•  *gmie
3 N ovem bris.

P. hethman dal znac rofhmistrzom, ze Krol iusz ich tu zostawic umysliel 
na liezach w Moskwi, ktore im ukazane benda, pieniadze tesz bend;} za- 
plaezone, ale zeby mial kazdi spelna rolhe wedle przipowiednvch listow,

✓



a maiancz 4 0  koni telko, nie mowic, ze mam 4 0 0 ;  gdziebv komu nie
О  «*'

dostawaio, niechay wczasz s poeztow Lithewskich, ktdre oto rozi^zdzac 
sic* benda, stara siq d slug'i. 0  tim wszitkim niechayby sitj P. rothmistrze 

dzisieyszego dnia s thowarziszmi namawialj, a iutro rauo, gdi w bemben
uderza, aby sie zesli у prziniesli, со wola czinic benda mielj.

Iusz iest wiadomosc, ze slyga Possewinow od Kniaza W. iedzie do . 
nas na L uk i, s czim, nie wiemy. Tarchaia drudzi, ze za mm poszyla 
Kniasz kilka tisienczi Tatarow, ktorzi w okoto Nowogroda palie у pustoszic 
maia ziemiQ, odeymuianez nam ziwnosc, ale tei wiesci certum authorem 
niemasz.

Nowina przisla, ze Lwowskij arcybiskup umarl, nie wiem kto succes
sor bendzie, wiem pewnie, ze nie ia.

Snadz Tczew w Prusiech Mikolaiowi Zebrzidowskiemu dac тащ . 
Pruszaczi, widzQ, zgrzitau} zemboma, etc.

List do Papieza piszac benda dla onego kommissarza.
Do xiQzi tesz piszac mamy, о contributia prosic.
Naszi uyrzawszi slaby m ur, ktori beli Wegrowie podkowali, ze dwie 

godzinie przed wieczorem, Burnomissa-starszi u Wengierskich szanezach, 
kazal s kilka dzial wen uderzie, ktori wnet upadi. Zarasz tedi naszi sko- 
czeli nan у ieli strzelac, у na nieopatrzna MosIuvq traffiwszi, pobili ich nie 
maio. A isz za temi muri taraszi bely zbudowane у przekop, na ktorich 
Moskwa miala dobra obrone, tedi Wengrowie pieszi prawie na onem par- 
kaniu z niemi sie siekli, у kosze palili. Zaczim naszi sol obaczili w no- 
wych worach miendzi koszami, a isz nie czesto s nia iadaia, wnet siQ 
wsparli о nice у nabrali iei; wnet sie drudzi w obozie dowiedzieli, biegi 
kto mogi nachutniei do szanczow, tak ze w noczi znowu uyrzawszi tarn 
siela soli, nu do niei, iedni sie bili z Moskwa, drudzi sol brali, przecie 
iei stamtand kilkanascie worow wvwliekli.

4 N ovem bris.

Uderzono w bemben na rothmistrze у thowarzisze; powiedziai im P. 
hetbman, ze «za wczorayszem daniem znac mieli si§ P. rothmistrze s P 
thowarziszmi porozumiec, na podanie Krolewskie, у terasz opowiedziec, 
со miendzi soba postanowili. Krol I. M. podawa tego, gdisz Pskowa dobyc
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trndno, folguiancz temu, aby woysko prze glod у zimno, tu na tim miescu 
do znisczenia nie przislo, ze ie tu w nieprzyiacielskiei ziemi na pewnych 
miescach, ktore iusz on wie, pod dachem у przi dobrei ziwnosci rozlozic 
cbce, a sam do Polskij dla nabywania у obmysliawania dalszego nervum 
у pieniQdzi dorwac siQ. Go zeby siQ со prendzi stalo, a wy abyscie siQ

r

wczas stand na te tam miesca ruszeli, rozumie bye za potrzebn  ̂Krol I. M., 
bo abawia siQ tego, ze za zwololq, oslyszawszi, siQ nieprijaciel, ze woysko 
w iego ziemi zostanie, popali у spustoszi te kraie, aby iedno oglodziei. 
PieniQdzi со siQ ticze, s temj iusz iad^, nie wielec ich quidem, у wszitek 
zold, со siQ winien, wyplacic siQ imj nie bendzie mogl, ale obmyslawa 
sie, aby wrichle przibelo ich wienezi. To, со gotowego terasz iest, wszitko 
siQ miendzi was rozda, na tim tam miescu у lezach, na ktore poiedziecie, 
prze to zada Krol I. M., abyscie siQ iusz sami mieli do tego. Mnie tesz 
kazal Krol I. M., abych na tich lezach zimowal s wami, s czego iako z 
zadny poslugi nie wymowiiem siQ, у ucziniQ to, alem sobie tego u Krola 
I. M. ostrzegi, abych od was spelna roti wszitkie wziai, tak iako kto 
wedle listu przipoAviednego sluzic ma, bo z okQSzonemi rothami nie chcia- 
lobv mi siQ tu zostac у wazic in periculum slaw^ у existimatia Koronna.»

Powiadali zatim rothmistrze po sobie, со wezora kazdi s swoimj tho- 
warziszmj postanowil: iedni zoslac na zimQ obieczali, iedno zeby lieze do- 
bre mieli, a pieniadze tu u tim obozie, nis sie ruszq; drudzi zasiQ s tego 
wymawiali siQ , ze iachac chc$ do dom, konie im zesly, pacholikowie, 
thowarzisezj iednj iusz pouciekali, drudzi siQ tesz za nimi gotuia, ti*wac 
prze choroby у zimna nie mog^. Drudzi praetendebant, ze do dom necessa- 
rio, dla prawa у dluznikow odyachac musza, bo by о skodi xvielkie przisc 
mogli. Beli tesz, со wolali: «poki nam nie zaplacza wszitkiego spelna, nie 
ruszem siQ,» a drudzi: «chczemy istoti pewny od Kiola, ze pewnq zaplatQ 
miec bendziem.» Maciev Bielawskij wyrwal siQ: «mnie prawi thowarzisze 
moij poAviedziec kazali, abys im W. M. P. hethmanie na dobrach у dzier- 
zawach swych istotQ uczinil, nie zeby chcieli, abys im placiel s swego, ale 
zebys potim pilniei do Krola za nimi sollicitowal.»

«Powinienem ia prawi, rzekt P. hethman, z urzQdu swego przicziniac 
siQ za wami, tak о zaplatQ, iako о wszitkie inne potrzeby, a niechcQ tego 
z wiQzienia czinic, ale z powinnosci moiej gotowem zawsze. Krol I. M.



gdzie teraznieyszic-h pieni^dzi niestanie, uczini na sie obligatia praivna, 
nawet by tesz у na wolnych dobrach slolu swego, me bendzie was wlekl 
z zaplata, iako to wiencz u przodkow iego bywalo. A isz siQ zaszadzacie 
na tim, ze pienledzi nigdzie indzie brae nie chcecie, iedno tu, rozbaezeie, 
ze to cum magno incommodo bendzie, bo у niewiele ich wioza у nie wie-
dziec ieseze, iako richlo przibenda, a 11a lieze spieszic щ  potrzeba, iakom

\

powiedzial wyszy, aby ich nieprzijaciel przed nami nie popalil. Co sie
tknie domowego prawa, ktore w Polscze m ade, przes posly swe Krol I. M. 
na seymiki wskaze do braci, wziwaiancz ich, aby s wami w prawie nic 

nie postempowali, asz sie Avrocicie, da P. Bog. Те listi do urzendow ro- 
zeslie napominaianez ich, aby sie z exeeutiami takowemi zadzierzeli, tak 
isz to bierze Krol I. M. na siQ, ze w tim miec skodi nie bendziecie zadny.»

Wolali potim, ze «sie nie ruszem bes pieni^dzi, poiedzie li Krol stand, 
my go poprowadziem do dom.» Awa trudna bela conclusia.

Thowarzisz ieden P. Przijemskiego zabith w szanczach z dziala, gdi 
kupoAval sol u haydukow.

Dziala iusz sproA^adzamy z szahczoAV do obozu. Zal siQ Boze praez у 
kostu, ktorismy tu pod tim PskoAvem stracili. Ale takei musi bye, niezaw- 
sze tesz wygrac.

S N ovem bris.

P. hethman bankiekmal, malo nieAvsisczi rothmistrze beli na obiedzie 
11 niego— Panouie I\ad/.iwilowie, bel tesz P. Gnieznieuskij s P. marszal- 
kiem Zbonwskiem. Nis bel obiad, zaAvarl siQ P. hethman s P. Gnieznien- 
skiem na pokoiu sam na sam , о poltori godziny beli w zamknieniu s soba, 
snadz tractati s P. Gnieznienskiem bely, aby tu z zolnierzmi zostal; nie

f

wiem, na ezim rzecz stan^la, dobrze zas s soba. Cdel P. hethman P. 
Gnieznienskiego, у obadAva do siebie za swe zdrowie pili.

Rothmistrze zarvijaia si§ о vacantiae, trudno by terasz ugonic mieli 
przed nimi, со doma siedza. Pytaia sie, drudzi, zyw li P. Miedzirzeczki etc.

Pruskieh vacantiej ieseze nie rozdano, bye tarn Polakowi ktoremu; 
powiadaia, zeby Puczk Waierowi mial bye; dziwna rzecz, iako temu 

Niemezowi siela daia, a niewiem za со.
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Zaslychnqlem in secretis, ze woiewodztwo Sendomierskie P. Sendo- 
mirskiemu, a Belskie Zolluewskiemu staremu poslac maia, a kastellania 
Sendomirska do czaszu zadzierzec.

Lwowsldem arcybiskupem nie wiemy kto. In praedicamento x. Goslicz- 
kij s x. Solikowskiem; iach tesz Pana prosiel, prawda li to, ze ieden s 
tich bendzie, aby de mieis illorum na ma strong dostac siq со moglo etc.

Farensbek z Niemczi Pieczar dobywa. Dzis poczal strzelac do muru; 
tarn korzisc wielka; w tim monasterze у naszich kupczow z maientnosciami 
у s pieniqdzmi, ktore do domu z obozu wiezli, siela tain iest w poymaniu. 
Ziczelibysmy Niemczom, aby s i q  tarn pocieszeli.

6 N ovem bris.

Z zolnierzmi burda wielka; niezgoda miendzi rothmistrzami; iedni pie- 
niedzi chc^ czekac a ruszic si§, drudzi slowa nie dadza rzecz na to; «nie 
da-li, prawi, pieni^dzi Krol, poiedziem doWilna za niem.» Thowarzisze za- 
sie crucifige na rothmistrze, dobrze im w oczi nie pluia. By belo tich pie- 
ni^dzi dostatek, lacznoby rzeczi bely у daliby siQ prziwiesc do wszitkiego, 
coby iednoKrol chcial. Wielki niedostatek u nas; nie wioza. iedno 6 0 ,0 0 0  
od Golnchowskiego z Warszawy; telko sie im, iako oni movaia, po 3 zlote 
dostanie na kon, a winno drugiem za 2 cwierci. A Niemczom у Wengrom, 
quod caput est rerum omnium, со? Nie wiem, со dalei bendzie.

7 N ovem bris.

Noczi dzisieyszi iusz s szanczow od miasta pieszi naszi odesli wsisczi 
do obozu; Moskwa zarasz w tramby, w bembny uderzeli, strzelbe wypu- 
pusciela in signum laelitiae; gdi bel dzien, wysla do naszich szanczow 
oglendowac ie.

P. rothmistrze beli wsisczi u Krola. Proponowal im P. hethman, aby 
w tich potrzebach teraznieyszich powiedzial kazdi zdanie swe przed Krolem, 
со dalei czinic, bo wczora iedno 6 0 ,0 0 0  zlt. prziwieziono; nie iedno aby 
siQ im wszitko zaplacic, со siq im winno, mialo, ale gdiby iedno po iakiei 
trosze udzielac siq mialo, sromota wspominac, iakoby siq malo na kazdego 
dostalo. «Nikt, prawi, inszi nie iest prziczina, ze tak malo pieniedzi, iedno

10



poborc-zi; bendzie si§ na nidi wszitkiego patrzelo; ci sa winni, nikt inszi, 
ze у Krol I. M. у my wsisczi do tich trudnosci przichodziem.» Krol polim 
uczinil przemowe do inch, naprzod skarzancz si§ napoborcze, ze «ci et me, 
et rempublicam, et vos omnes produnt. Timi pieni^dzini, со przisty, trudno 
placic wszitkim; со potrzebnieyszem moze sie ich udzielic cokolwiek; a isz 
wiclkieby niebespieczenstwo stand nadeslo, gdiby si§ stand rozyachae mieli 
a w ziemi nieprzijacielskij niezostac, boby zamki nowo dostane, kiedi obrony 
nie benda mialy, zas by w rencze nieprzijacielskie przisly , a zatim te trze- 
lietne nakladi, pracze у gardlowania nasze w niweczby posly, takze у sla- 
wa, ktoreiesmy dobeli; tedi lepiei daleko, ze iescze troche czekaiancz, tro
che przecierpiem, nisbychmy do tich incommoda prase mieli; othosz hone- 
stum potius, quam иЩе sequendum, et inter duo mala minus eligendum; 
kiedi tu zostaniecie, iusz nie iednoPskow spisniecie, ale wszitkp Inflandzkg 
ziemie, bo to sa wrota iei; benda tamMoskwa na zamkach musieli zdichac,

■Ф  * v  / и • '

et sua sponte bes krwie у woiowania przijda dalibog w rencze nasze, abo
I

sam Kniasz da polem bithwe, a insz fmaliter ta sprawa na rossadek sa
me go В oga przijdzie, w ktorem my nie watpiemy, ze nas wspomoze, iako

•  ■ •  /  .  V

po te czasy cziniel. Tam, gdzie lezec macie, nendze nie ucierpieeie zadny: 
wsi, miasteczka geste sa, ziwnosci obfitosc wielka; kiedj, piesze przi sobie 
maiancz, oszancuiecie sie w derewniach, strazi iakiekolwiek maiancz, nie 
trzeba sie bendzie bac nieprzijaciela, na ktore у excursiae bendziecie mogli 
czinic. Sinowcza swego zoslawie tesz przi was, ktori, przijdzieli do tego, 
gardlo swe przi was polozj. A у sam takem bel umysliel mieskac tu s 
wamj, ale mam piszanie s Polskij a praecipuis senatoribus, od x. arcy- 
biskupa, od x. Krakowskiego, od P. Sendomirskiego, ze beze mnie trudno 
siQ tarn со sprawic moze, со z iakg mi to przichodzi roskosza, sam Bog 
swiadek; a wolalbym bye z nieprzijacielem in periculosissimo conflictu, ni- 
zeli doma na seymie naszem. Przeto kazdi necessitatem hanc patienter fe-
ra t ; do tego si<? gotuy, iakoby tu zostac, у thowarzisze swoie namawiay, у

/

persuaduy im , zeby zostali; pieniadze, со na S. Martin znoszone bye do 
Warszawy maia, niedlugo nadeydg, о drugie staranie si§ czinic bendzie; a 
te wasze cheei nie tern telko zoldcm, ale laskg wszelakg nagradzac bendQ, 
у со iedno terasz iest w dispositiei moij, у napotim takze przijdzie, to wszitko 
warn, a nikomu innemu nie bendQ dawac.»
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Wotowali na to P. Radi naprzod, potim rothmistrze zoszobna wsisczi. 
P. Gnieznieiiskij naprzod obieczal (insz terasz inakszi nis pierwy widzQ, za 
onegdaysz^ rozmowa u P. hethmana, ktor$ w zamknieniu mieli s sob^, od- 
mienila iei) stuzic, poki go stawac bendzie; «bendQ, prawi, s thowarziszmi

4.

swemi mowil у tractowal, aby zostali; mam srebra trochQ, rozdam miendzi 
nie; po drugie do Walpij poslQ.» P. Radomskij takze. Gdi na rothmistrze 
przislo, P. Przijemskij naprzod pocz^l zdlugim zaleczaniem obieczowac ope- 
ram suam, wszitko swe wlozic na to; «mam, prawi, srebra troche, ianczuch 
s kilkaseth czerwonvch ziotich, to wszitko dam miendzi thowarzisze, aby si§ 
nie roziezdzali.» P. Bonar, Niscziczkij, Zebrzidowskij takze in earn sententiam; 
drudzi zas mlodzi za nim in earn quidem sententiam dla wstidu posli, ale nie 
obieezowali za thowarzisze, aby pozwolic mieli, ale obieczali ich fortissime 
namawiac. Gdi odmowili, powiedziano im, aby dzis s thowarziszmi te na- 
mowy mieli, a iutro z responsem zas do Krola przislj. Rozesli siQ rothmi
strze , kazdi drapiancz si§ w gtowQ a dumaiancz, со s thowarziszmi czinic.

P. Gnieznieiiskij iusz tu snadz zostanie przi P. hethmanie; ale zeby P. 
hethman dlugo trwac mial, ia watpi§.

PiszQP. sendziemu Posnahskiemu, aby pilnie wybieral te pobori a iako
nawienczey odszilal pieniQdzi, zeby culpa na nim nie beta zadna. Za tako-

* \ e ■ • •

wem dzisieyszem poborczow wspominaniem у zaleczaniem, do smierciby
mi siQ takiego. urzendu nie chcialo, у wiera na seymie benda miec iaznia.

> r , - , . •

Niemczom nie zdarza si§ u Pieczar; wybili tam dziurQ у posli do stur-
mu; odbieta ich fertiter Moskwa у skodQ w nich niemai^ poczinila. Ketler,

/

sinowiecz xzi^zencia Kurlandzkiego, polast bet na mur; ziamala sie pod nim 
drabina; wpadl tam za mur doMoskwy; nie wiedziec, iesli tam dal gardlo 
czili u wiQzienie prziszedl. Poszilai^ im tam prochu wienczei.

8 Novem bris.

Przibiezal od woiewodi Nowogrodzkiego goniecz Moskwycin, z li- 
stem do P. woiewody Wileiiskiego. Nie postrzegli go naszi, asz kiedi sie о 
strasz obozowa opart. Pisze Nowogrodzkij woiewoda, ze goniecz od W. Kniaza 
о gleylh na wielkie possty iedzie, • aby goiiczewi temu gleyth postany bet. 
Za ta nowin^ iestesmy utcumque erecti, ze pokoy bendzie. Boze wszech- 
moganczi dayze to. Ten Moskwycin privatim tain powiada, ze woiewoda,
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prawi, Wilenskij bolszi у dobri Pan choczet m ini, a wielki hethman nie 

clioczet, kruczi si§.
9 N ovem bris.

Goncza woiewody Nowogrodzkiego odprawiono, iusz iachal z gleythem 
do goncza, nie wiem, iako richlo bendzie; do Nowogroda daleko; nis tam 
doiedzie, nis sie tu wroci, pod same dwie niedzieli bemla. Nusz zasio nis 

wielki poszel nadiedzie, wezmje у to czasz niemaly.

Cosmy sit; nadziewali ruszic stand niedlugo, to iusz zas przijdzie nam 
podobno zmieskac, poki ten wielki poszel nie oil prawi sie. Zolnierze nale- 
gaia; iusz ci moznieyszi thowarzisze swoie ukoieli, у istotQ na siQ uezinili 
im, ze trwac bend$ poki wola krolewska bendzie. Ci zas chudszi mowia, 
ze «my nie mamy na czim swoim istoti czinie; niechayby nam aby po 
lO z lt. na kon adrationem dano»; ale gdzie ie wzi^c? ta trocha, со przi- 
wieziono, Wengrzi, Niemczi wziac musza. О lesus! toc-to biedna Polska 
woyna! woiowac si^ nam chee, a pieni^dzi miec nie mozem. WierQ by le- 
piei dac pokoy. P. Gostinskiego у Soboezkiego Niemczi zadnem sposzobem
trwac nie chea, missionem prosza i zapiati; «nie moze-li, prawi, zaplata 
bye, nieeh wolni bendziem telko; a choezby nam wszitko, со miano, zapla- 
czono у ieseze nanowo dano, zostac tu nie mozem; poiedziem, by у wszit- 
kiego tu odbiezec» etc. Krol sie gniewa.

Niemczom si§ u Pieczar nie szaiiczuie; poszilaia im dzial wienezy, у 
Wengrow kilkanascie seth. Ci tam mniszi dziwy broia, dobilj Niemczom 
silno, у Farensbek nie naeiera iakos etc.

1 0  N ovem bris.

Z zolnierzmi sie ucieraia rzeezi; podaia_ im napiszana cantia krolewska 
s strony zaplaty; obliguie siQ Krol na dobrach wszitkich wolnych stolu swe- 
go, gdzieby im nie zaplaciel; oni zas chea insza cautia napiszac; mowia, 
ze to nie warowna. P. Przijemskij piszarzem ma bye.

P. Przijemskij poslem na seymik Srzedzkij naznaezon; P. Bonar, sta- 
rosta Rabstynskij —  do Proszowicz.

Poczekamy tu na tego wielkiego posla, у bendziem rzeezi do tego pro- 
wadzic, abysmy pokoy iaki-taki tu , nie odiezdzaianez, concludowalj; ale
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przecie u nas przed ziemiany milczec о tim trzeba, bo nihilominus na 
seym poiedziemy dla pieni^dzi, о ktore dla zolnierskiey zapiati myslie 
bendzie trzeba, wiencz о tim, iako xziqzentom zapiacic, cosmy poziczeli 
u nich etc. /

SlubuiQ, ze terasz dobri piask тащ  zolnierze: ktori о со smie popro- 
sic, kazdemu wnet dadz^; ba zda mi siQ, ze у drudzi po tich, со iescze 
ziw$, iusz poupraszali. Widzi mi sie, ze W. ML, со siedzicie doma, dluzy 
czekac bendziecie musieli; ale azabyscie iusz W. M. przemysliwac о sobie 
nie mieli? zrownacie siQ W. M. podobno za kilka dni z woiownikami, kiedi 
siQ do dom wrocz^ etc.

11 N ovem bris.

Przijdziemy do wielkiei nQdze, tak dlugo tu mieskaiacz, у rzecz pew-
na, ze woysko nigdi iescze do wientszi kleski nie przislo, iako terasz przij- 
dzie. Iusz nam ziwnosci nie staie wszelakj, u woziech niemasz nic, za 20
mil dla siana poszilac musiem z wiellq trudnoscia i niebespieczeiistwem. 
PieniQdzi niemasz, sulmie, kozucha. Iesli nam iescze za te fatigi ziemianie, 
со doma u cieplego piecza dobre piwo pij^ez, laiac benda, a iescze czego 
dac nie bend^ chcieli,bela by to impietas wielka.

12 Novem bris.

Dzis komornik przijachal od W. M. z listi s Polskij od P. Rad, kto- 
richesmy dlugo czekali; dziwna rzecz, iako nasz tu nierichlo dochodz^ li
sti, alec siQ iednak nie masz czemu dziwowac, aza —  male chaos miendzi 
nami a W. M.?

13 N ovem bris.

Moskwa pozarszi siQ w miescie, wypadla na rotliQ P. Gnieznienskiego, 
со strzegla; nie wskorali; dobrze tarn sobie poczinali thowarzisze P. Gniez- 
nienskiego; snadz 15 Moskwi na placzu zostalo. Tatarzin P. Gnieznien- 
skiego ranion barzo, со mu thowarziska shizi. Iednego Moskwycina boia- 
rzina zranionego do obozu prziwiezli na kolasie, ale sprawa zla z nim, ozarl 
siQ, ze mowic nie moze; muszg do iutra czekac, asz siQ przetrzezwi Snadz 
teras w miescie mieszopustui^.



44  N ovem bris.

Goniecz Moskiewskij, on, со go czekamy, dzis iusz w obozie bye ma; 
chwala Bogu, ze tak richio; poslano iusz przeciwko niemu; nic ten podobno 

nie powie, iedno abysmy gleyth poslali na wielkie posly, ktorzi iako richio 
benda, s ezim przijada, P. Bog wie; паю tak dlugo ieseze tu mieskac na 
tim ledzie przijdzie, poki siQ nie odprawia.

Komorniczi iusz terasz s seymowemi Iisti wsiadac maia, ia-tesz list 
zawrzec musz<$.

I. M. P. kanczlerz prosi, abys W. M. we Srzedzie rzeezi wiodl do 
tego, iako sam pisze W. M.

Do P. woiewodi pisze wiepzaezi list na P. Przijemskiego; nie wiem, 
со tarn za wskazauie etc. Ex castris eodem die 1 5 8 1 .

R e g e s tr  Ich M. P. ro th m istrzo w  w sz itk ic h , iako k to ri w ie le
ro th i ma.

4 .1 .  Msez Pan Gnieznienskij . . . 3 3 0
2. P. Stadniczkij...................................1 4 0

P. G niew osz............................... 4 5 0
P. Kuszowlcz...................................4 0 0

3. P. Lesniewolskij........................ 4 30
P. P ^koslaw sk ij........................ 1 5 0
P. Bielawskij..............................  4 0 0

4 . P. R adeczk ij.............................. 4 5 0
P. Choczimierskij.......................  4 50
P. Bokiey....................................  4 0 0

5. P. Potoezkij.................................  4 5 0
P. Strus........................................ 4 5 0
P. S ieniaw skij........................... 4 0 0

6. P. Ierzi Orzeehowskij..............4 5 0
P. R uskow skij..........................  4 5 0
P. S tareczkij.............................   1 0 0

7. P. Radomskij.................................. 2 0 0
4’. slarosta Liwskij...................   2 0 0



✓

8. P. podczaszi Zebrzidowskij. . . 180
P. Iacub Orzechowskij . . . . . 120
P. Sorawiiiskij.................... . . 100

9. P. Lanczkorunsldj................ . . 2 0 0
P. Mniszek, krayczi. . . . . . . 200

40 . P. starosta Rabsztinskij . .
\

. . 200
P. PieniQzek...................... . . 200

11 . P. Przijemskij.................... . . 200
P. Gostomskij...................... . . 200

12. Panow Wengrow................ . . 200
P. Gostinskij...................... . . 120
P. Soboczkij......................... . . 130

13 . P. Niscziczkij...................... . . 150
P. Rozen ............................ . . 100
P. Konieczpolskij................ . . 150
P. Lienko............................ . . 150
P. D enisko......................... . . 150
P. Pudlow skij................... . . 90

Summa iezdi, okrom P. Bielawskiego, P. Warszawskiego, P. Ufiro*
wieczkiego, P. Iordanowy rotti, P. Farensbekowych Niemczow, P. Butle- 
rowych, okrom woluntariuszow wszitkich у Dworu I. К. M., 5 5 7 0 .

✓
P orzandek  s traz y , tak dzienny, iako у noczny, P. ro thm istrzow ,
sp iszany , kto s kirn у iako ich w iele na straz i byw alo. Poczina

si^ na nocz ze srodi na czw artek  ab H  O ctobris.

P. Bielawskij...................... . . 500
P. Warszawskij................... . . 200

P. Iordan ............................ 30  Wengrow pofowica.

P. Farensbek. .................... . . 1 5 0

P. Butler . . . . . . . . . . . . 80

Co s Р. Troczkiem przisli:

P. Mikolay Zebrzidowskij . . .  200  
P. Mikolay Gostomskij.............200
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Р. Radzanowskij....................... 1 5 0

Р. Orzelskij................................. 1 5 0

Р. T e m ru k ................................. 1 5 0

Pierwsza strasz na nocz:

P. Gnieznieiiskij....................... 3 3 0  konj.

P. G ostiuskij............................. 60

Dzienna:

P . Stadniczkij............................. 1 5 0

P. G niew osz............................. 1 5 0
P. W ^sowicz............................. 1 0 0

Wtora na nocz:

P. P^koslaw skij...................... 1 5 0
P. Lesniowolsldj....................... 1 5 0
Bielawskij................................... 1 0 0

Dzienna:

P. Lanczkorunskij...................... 2 0 0
P. Mniszek................................... 2 0 0

Trzecia na nocz:

P. Choczimierskij....................... 1 5 0
P. R adeczkij............................. 1 5 0
P. Bokey ................................... 1 0 0

Dzienna:

P. Poioczkij................................ 1 5 0
P. S tra sz ................................... 1 5 0

P. Proeop Sieniawskij................ 1 0 0

Czwarta noczna:

P. Iendrzey Orzechowskij . . . 1 5 0
P. Ruskow skii.......................... 1 5 0
P. S tareczkij.............................  1 0 0
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Dzienna:

Г. Radomskij............................  2 0 0
P. starosta L iw skij..................  200

Piqta noczna:

P. podczaszi Zebrzidowskij. . . 180
P. Iacub Orzechowskij............. 120
P. Zorawinskij.........................  100

Dzienna:
P. Przijemskij. . . . ; .................200
P. Gostomskij.................................2 0 0

Szosta noczna:
*

P. starosta Rabstinskij............. 2 0 0
P. Pieni^zek .............................  2 0 0

Dzienna:

P. Niscziczkij................ ISO
P. R ozen ...................................  ISO
P. Konieczpolskij......................  1 0 0

Siodma strasz noczna:

Panow Wengrow . ...................  2 0 0
P. Soboczkij...............................  1 3 0
P. Gostinskij . . . ...................  60

Tu si§ konczi iusz strasz у porzadkiem $«rem, to iest alternatim poczi- 
nac si^ bendzie, wedle rachunku siodmego dnia, takze у noczi podlegac 
bendzie, wytrqczaiancz powodne, ktorich na strazi nie trzeba, takze b^ben-
nicze у trembacze, okrom iednego, ktorego przi rocie potrzeba do strazi. Tedi

\

kazdi, kto ma na 2 0 0  koni, ma wyprawowac na strasz koni 1 8 4 , giermkj 
w ten poczet tesz kladancz. Wytrqciwszi na to 4 0  koni w piczowanie, dwu 
tr^baczow, b^bennicze у trzech koni powodnych.

A kto ma na koni ISO , tedi ma na strasz wyprawic 11 S, giermki w ten 
poczet tesz kiadacz, wytnjciwszi na piczowanie koni 30 , dwu powodnych, 
dwu trembaczow, b^bennicze, besz ktorich si§ na strazi moze obeysc.



А па to zostaia te trzi rod na posilki у na wszelakie pod'zeby, abv ius 
strasz swym porzadkiem sla, P. Lienka 1 5 0  ltoni, P. Deniska 1 5 0  koni, 
P. Pudtowskiego 1 5 0  koni.

A strasz bendzie powinna wyiezdzac у stawic sig na placz wedle zwy- 
czaiu, tarn kendi straznik komu miesce naznaczi; a nie ma zaden ziezdzac 

s placzu, asz druga strasz stanie, pod karaniem zwyklem P. hethmanowem. 
A ten, ktori to w poruczeniu ma od P . hethmana strasz zawodzic, doglen- 
dac iei bendzie powinien, у tego przestrzegac, iakoby sie w tim zadnemu 
ublizenie nie dzialo: gdi ieden we dnie sirzedz bendzie, tedi tesz у w no- 
czi ma strzedz; a ten , со we dnie strzeze, tedi w noczi druga slraza ma 
strzedz, to iest alternadm, zeby kazdego iednako dochodzila.

A zeby miasto strazi tim potezniei piczowniczi starali sie о ziwnosc sobie, 
tedi od 60  1) koni w thowarzistwie niechby poszylali w liczbie —  od 2 0 0  koni 
po 4 0 , od 1 5 0  po 30 koni, od 1 0 0  po 20  koni; tedi wszitkich bendzie 
w liczbie 1 4 0 1 2) koni, ktorzi у strasz moga rad temi odprawowac у ziwno- 
sei bespiecznie dosiegac, ktorzi niechayby si<j spisowali, ktoby s kiem w 
thowarzistwie chcial poszylac, w liczbie kladancz po 6 0 0  koni.

Summa defalcatiei od 1 0 0  koni 2 3 , to iest 20  na piczowanie, trem- 
bacz ieden, koh ieden powodny, ieden b^bennicza. A od 2 0 0  koni 4 6 , a 
a od 4 0 0 , 92 koni. In summa zawsze strazi bye moze wedle tego posta- 
nowienia I. M. P. hethmanowego koni 3 0 8 .

L1TTERAE A QUODAM EX CASTR1S AD PLESCOYIAM AD MAGNI-
FICUM DOM1NUM MARSALCUM REGN1 MISSAE.

15  N ovem bris.

Dzisz gonieez Mosziewskj sluclian, list od Kniazia oddal у gleyt na po- 
sly nasze,czo szi^ takze z iego posly ziaehaez mai^.

Kiedy Pan Wilenskj, wziawszy listy od niego, dawal mu respons, ze 
gdy I. К. M. zrozumie z listoff, czo w nich iest, daez respons, on rzeki: 
«nie umieiut ро-rusku», drugi ras imie mu tesz slowa P. Wilenskj powla- 
rzaez, alic zas «nie umieiut ро-litewsku»; a P. Wilenskj s furia: «bakala-

1) Должно быть 600.
2) Доджи о быть 120.



rzem u cziebie nie bendQ! idzze do swego stanu, a przidziesz zaszie po od- 
praw§, kiedycz znacz dadzq»; у tak poszedl. Szmiechu belo dosycz.

16 N ovem bris.

Goniecz za prozba iego doPossewina przipusczon ad colloquium; s go- 
dzinQ bel u niego, potim do Krolia dla odprawy prziprowadzon. Dano mu 
odpis у gleit takze na posly. Drugi ras zatrefiiowal, gdy odebral listy: ka- 
zano mu iscz rqkQ czalowacz Krolewslq; on, kolpak na lawie poloziwszy, 
poszedl, iamulkq, czo pod kolpakiem mial, na glowie zostawiel. Pan 
Troczki rzekl: «czapku zdym»; a on, idgcz a szmiei^cz szie, «iamulka to, 
nie czapka.» Krol w szmiech у Rady wszytkie. Nasz Pan kanczlierz: «ten 
chlop sconfundowal nam cancellarig Litewslq»; ieden poczichu na to:

i

«barzy kto inszy». Pana Wileiiskiego proszielech imieniem W. M. о copias 
tych Moskiewskich listoff у responsu na nie. Obieczal. Zartowal: «ten, 
prawi, Poliak wielki doma sziedzi, a chce wszitko wiedziecz, czo sziq na 
woinie dzieie; czemu na nie nie iedzie?»

U Pieczar Bornemissie s Wegry у Farensbekiem s Niemcy nie szan- 
czuie sziq: czo wybii^ dziurQ a posk’ocz  ̂ ku n i, to stanq przed nia a dali 
nie chcza. Dziwui^ szie Avszysczy, czotoiest; толщ  iedni, ze czary, dru- 
dzi, ze mieisce swiqte. lusz to wtory sturm straczieli tarn naszy. Dziwy 
broiq czi mniszy.

17 N ovem bris.
*

Goniecz odiachal; wzigl у od Posse\vina listj doW. Kniazia. Tuszemy, 
ze podobno doidzie pokoi, czo Panie Boze dai. Czichocz to chcza miecz barzo, 
podobno dla seimu, у ziachacz sziQ maiq komisarze utrinque na peivne miei
sce miedzy Porchow a Zaivolocze, a Possewin tesz do nich. Beli rotmistrze 
uPana hetmana wszyscy; okolo ystoty zaplaty rzecz bela; uczierai^ tQ obli- 
gacia miqdzy soba. Pytali sziq о czaszie ruszenia stand у о mieisczu. Po- 
wiedzial im, ze szie т а  iescze rozmowicz w tym s Krolem lego Mosczia. 
Armate, dziala, zeby iedno droga dobra przipadla, sprowadzicz naprzod kaze 
przed sob$ Krol I. M.

Dziwna rzecz, iako tu Avielkie teras niepogody mamy; descz ustaAvnie 
s czieplem, drogi barzo zle, pabulaiio difficilis etc. P. hetman publice mo- 
wi, ze tu zostanie na zimq etc., a drudzy zasz —  «nie wierzem temu.»



18 N ovem bris.

Poslauo znowu prochoff do Pieczar.

Moskwa na przepych zmiasta na oboz strzelaia; podnieszli wyszy dzial 
у mieeza kule asz w pul obozu, miedzy namioty; у mnie dzisz kon zabiela 
kulia; potrzebuy barzo; iusz to trzeczi na tei woinie; czwarty mi tesz po- 
dobno zdeclmie; owa bliziuczko tego, ze pieszo przydzie nazad.

—  156 —

19  N ovem bris.

Pan Wilenski odeslal mi listy do W. M ., w ktorich eopiae listoff Mo- 
skiewskieh byez maia ') , podobno tesz у nowiny iakiesz pisze, ktorych ia 
nie wiem.

Pilno szirj pytamy, rychio li stad iachacz; by iedno droga przvpadla 
dobra, podobno sziq pospieszem; sznieg iakisz gesty a mrozny pada, owa 
da-li Bog naprawi szi<j droga?

Kazdy wiezieii, ktorego iedno przywioda naszy, twierdzi, ze Moskiew- 
ski zbiera ludzie у za 18  dni kazal szie wszitkim na iedno mieisee sczi<j- 
gacz; za zle mu nie trzeba miecz, ze to czini; iuzesmy mu szie tacy go- 
sczie naprzikrzeli. A wiera, za 3 albo 4 niedzielie, kiedyby na ten oboz 
przypadli ludzie iego szwiezy, mogliby zaigracz.

U Porchowa kilka lyszieczy TatarofT nad llaraburd%, czo od zamku pi-
N

czownikow sti’zeze, wiszi; iako sziQ rusz^, bycz piczownikom naszym w ly- 
kach. Dlia ziwnosezi possyiamy za 20  mil, drudzy za 2 6 , a iako szie ko- 
nie pomorziez nie maia?

20  N ovem bris.

Rotmistrze w gromadzie u Pana hetmana beli, czo tu zostana; kazdy 
dai mu na spisku, wielie koni ma swoei rotei. Powiedziai im tesz, ze iutro 
publicowano bendzie, kiedy sziQ stand ruszycz.

21 N ovem bris.

Przes P. marsalka opowiedziano dworowi, ze Krol I. Mscz rusza sziQ 
stand ku Wilnu od tego czwartku za tydzien, na Iflanty, a Pan hetman po

t) См. Прюож, 86; 87 и 88.
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nim w sobotq na lezg Moskiewsk^; nie poiedzie s Kroliem, zostanie tu, a 
powiada, ze у na seimie nie bendzie, quod ego non credo.

О vacantie biegai^ a biegaiq zolnierze. Powiedziano gim, ze sziQ Krol 
ze wszystkiemi zadzierzy a nie da tu nikomu nicz. Aliecz podobno przed- 
nieyszym iusz namieniono, czo komu ma bycz; albo ich tesz kin$ przes noge, 
doidzieli pokoi a wi§cy ich potrzebowacz nie benda; rzelm^: «wszakesczie 
zold brali etc.

Powiadal mi Pan podkomorzy Rawskj, ze umrze-li, prawi, Pan Mie- 
dzyrzeczkj, о nicz nie bendzie prosiel po nim. Pan Przycmski nie dice 
przeszkadzacz Panu woiewodzie Posnanskiemu, by go tym nie obraziei, od 
ktorego dobrodzieystwo zna, bo, prawi, Pan woiewoda wszystko po bracie 
miec chcze. Powiadal mi Pan Gnieznienski, ze s nim tractuia, aby tu przy 
Panu hetmanie zostal, у barzo prosz^, mowi^cz: «non nos deserat D. V.» 
WiQcz rzekq: «W. M. zostan, alie zeby nie darmo.» «Porwani, prawi, dia- 
blu, niechai mi nicz nie dai<i, iedno mi czo mam niechai nie biora»; wszystko 
to podobno о Gizego а о Рапа Przyemskiego, s ktorym nie prawie w dobry 
woli widzQ. Mial bycz Pan Przyemski do Srzody poslem, alie rozmysliaia 
sziQ zasziQ, chcza naznaczycz kogo inszego, a on privata persona ma bycz, 
у iakoby od zolnierzoff у woiska wszistkiego do braczy prozby odniescz 
ma etc. Iedzie tesz у Pan podkomorzy Rawski do domu; racz go \V. M. 
prziwiescz do tego, aby W. M. о tych tu sprawach confidenter powiadal. 
Mozesz sziQ \V. M. rzeczy dziwnych у szmiesznych nasluchacz od niego. 
Malcontentoff tu dossycz; rwie szi§ drugi za leb, ze na tey woinie bel etc. 
Pieni^dzy nie dawai^, a gniewaia sziQ, ze zostacz nie chcz^; cauti^ zby- 
wai^ etc. «Trembacz haslo hetmanskie trambi —  piesczoni do domu, 
skampi do domu, leniwi do domu», szmieiemy sziQ quidem, aliecz nie- 
barzo smaczno. U Litwy nie mamy ni kaska laski; czo iescze troche belo, 
wszystkosmy teras tym hetmanstwem utraczieli; niczego nam dobrego nie 
zyczg etc.

22 Novem bris.

Czicho radza, ktore posly na te tractaty z Mosqua poslacz. Snadz sziQ 
wymawiai^ drudzy. Na to godziem, iako bacz§, abysmy iaki-taki pokoy 
concludowali teras, у s nim przyachali za Kroliem do domu, alie zeby prze- 
czie ziemianie naszy radzieli doma, iako dhigi poplaczicz. Possewin u dru-



gic-h suspect, ze non sincere agit, Moskiewskiego ad sidera tollit. «Nie wi~ 
dzialem, pra-wi, w nim barbariera taki, iako ludzie mowia. Kto sprawy iego 
s sprawami woiska tego eonferuie, dalieko tam wietsza boiazii Boga nai- 
dzie.» Stand mu szi$ podoba Kniasz, ze ezo slow о, to szie przezegna, a ob- 
raskoff okoio niego pelno. Wie zly duch, -iako iusz i iezuitom uffacz. Mo
wia drudzy, ze po tym nicz nie belo, slacz go do Moskwy. Strzcgl tego 

Zigmunt Pierwszy zawsze, aby posset papieski do Mosquy nie iezdziel.

Od tych tam Pieczar nicz iescze nie slycliacz. Boie szie, ze tym mni- 
chom nicz Niemczy у Bornemissa nie uczyni. Owa malo sczqsczia tego 
roku rnamy; takczi wiecz bywa, ze nieiednakie zawsze.

23  N ovem bris.

Zolnierzom cautia albo obligacia dana, cuius tenor est talis.

G autia albo o b lig a tia , zo ln ierzom  d an a :

«Stefan z laski Bozy Krol Polski, Wielkie Xiaze Litewskie, Ruskie, 
Pruskie, Mazowieezkie etc. у Sziedmiogrodzkie.

«Oznaimuiemy kazdemu zossobna, komuszkolwiek to wiedziecz naliezy, 
ysz prze niedostatek skarbu pospolitego s kontributij koronnych, za zada- 
niem naszym у rycerstwa naszego przecziw nieprzyaczieliewi Moskiewskie- 
mu, z wiary у checz.i swei, naszliaduiaez w tym slawnych przodkoff swych, 
pozwolieli nam zoldu zasluzonego dd-seimu przyszlego poczekacz, na kto- 
rym seimie s Stany koronnemi porozumiawszy sziq, obmyszliawacz to ben- 
dziemu, iakobysmy im we wszistkim beli prawi za tak wielkie ich checzi, 
ktore nietylko celuiacz w tym przodki swe, alie tesk snadz przechodzancz, 
ossobie naszy Krolewski у Rzeczypospolitei wszystkiei znacznie у slawnie 
pokazali, bo w takowy nqdzy у obnazeniu siebie samych, zoldu, iednym 
od prawie czwierczi roku, a drugim roznie za przypowiedzeniem sluzby za- 
dzierzanego, z uprzijmey milosczi swei przecziwko nam Panu swemu у Rze
czypospolitei, szniegiem, mrozem у poczesczi tesz trudnym у dalekim do- 
stawaniem zywnosczi bendqcz uczisnieni, dali sziq w tym uzyez, chocz im 
to z wielka ezi^szkosczi^ przychodzielo, ze w ziemi nieprzyaczielski s Pa- 
nem hetmanem koronnym zostawaia, widzqcz, ze ten nieprzijaciel uporny y 
fortelny tym naprqcei ukroczon bycz moze у do uczcziwych a pozytecznyeh
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Koronie condycij przy wiedziony, gdy woysko nasze w gardlie mu usziendzie 
a do zywnosczi glemboko w ziemiq iego poiedzie у tam polozone bendzie. 
Czego yzesmy skutecznie po zolnierzach narodu Polskiego doznali, iako oni 
Pany swe у slawQ sw^ у dobro pospolite umielowali, iestesmy powinni im 
wdziecznosczia wselaka у laslq naszq Kroliewslq za kazd% occasq to pa- 
miqtacz, у tak wielie koszty, ktore podeimuia, iako przewaznym stugom 
Maiestatu naszego у Rzeczipospolitei strzeg^cym, nadgradzacz. Obieczuiemy 
tedy tym zolnierzom naszym, ktorzy nam chqcz swa takow$ pokazuia, ze 
na sluzbie Rzeczypospolitey zostawaq, tak rotmistrzom, iako у towarziszom 
te summQ у zold ich zaplaczicz, у zupelnie sine ullo impediment oddacz, 
wedlug porachowania tego, ktore uezinieli kazdi na rote swq, w skarbie na
szym przes szafarza Rzeczypospolitey obranego у podskarbiego naszego na- 
dwornego koronnego, iako о tym kazdy s nich ossobliwy swoy rachunek у
cautq na tQ summe.y zold otrzymal, wedlug ktory wszystkim razem obie-

/

czuiemy zaplaczicz na dzien S. Marcina w Warsawie w roku przyszlym 
1 5 8 2 . A gdzieby (uchoway Boze), w czym wqtpliwosczi malo mamy, do- 
szycz szie od nas zolnierzom naszym we wszystkim nie stalo, у zupelna za- 
plata wskystkich na czas pomieniony nie doszla у do rak sziq ich nie od- 
dala, tedy w tei summie wszystkiei w zoldzie zasluzonym, ktorysmy tym 
zolnierzom naszim winni zostali, obieczuiemy у warunek czyniemy na Mai- 
borku у na wszystkich proventach iego, у na wsziach Zulawy Wielgi, takze 
na Tczowie у na Puczku, na Gorze na starostwach tych у dobrach stolu 
naszego, ktore teras vacuia у vacowacz benda, у w naszym szafunku sa, 
albo iescze bycz maia, takze у na wszystkich starostwach, ktorekolwiek sa 
na arendach wolnych: na tych wszystkich zolnierzom tym naszym tQ istotQ 
czyniemy. Ktorym wolno bendzie, gdyby czas naznaczony minal, w te-to 
starostwa у dobra nasze pomienione wiachacz у one do swoiei possessyi 
wzqcz, у pozytkoff wszelakich s nich uzywacz do zupelnego zoldu ich za- 
placenia. Obieczuiemy tesz to tym zolnierzom naszym na tym seimie blisko 
przyszlym, do tego wszystkie Stany koronne prziwiescz, aby od wszech 
Stanow ta obligacia nasza autoriate conventus bela approbowana, albo zeby 
wiecz im zupelna zaplata tam teras oddana bela. Czo wszystko zisczicz у do 
skutku czalo przywiescz na ossobe swa Krolewsk^ obieczuiemy, opatruiacz 
to, iakoby st$d rycerskiego rzemiesla oni у potomkowie gich tym wiqtszy
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pochop Avziacz mogli. Na czosmy szie wlasna nasza Krolewslq rqlq pod- 
pisali. Datum w obozie podPskowem, dnia XXII miesziacza Novembra roku 
Pariskiego MDLXXXI. PanoAvania naszego VI.»

Czo zywo maleontenczi, ba у czi, ktorich tam W. M. doma witacz ben- 
dziesz raczel. Dano in arbitrium P. Przijemskiemu poslem do Srzody uczi- 
nicz kogo on bendzie chczial, albo P. Mikolaia Tomiczkiego, albo x. Powo- 
doAvskiego proboscza Posnansldego, у na obu ma listy; Avidze, ze P. Tho- 
miczkiego chcze. Strasz pogimala Moskwiczina, czo go Szuyski s miasta s 
listy doKniaziaW. postal; torbeczke peine listoff naleziono przi nim. Szuy
ski malo pisze, telko «redens na tego clilopa. Bel in quaestionibus. Powie- 
dzial, ze ma in commissis Kniaziowi poAviedzie( z , ze av miesczie nedza у 
niedostatek, glod; vvatpi, aby czerni diugo trzymacz mogl, zeby szig nie 
poddala; aby Kniasz dal ratunek. Stqd przipadaia na tQ deliberatiq naszy, 
zeby tu obsidionem continuare, у rosmislaiq sziq, czo czinicz.

Shiga PosseAvinow s goiicem do NoAvogroda iachal; czo godzina ma 
sziq tamstand Avroezicz у dacz sprang о poszliech MoskieAVskich, rychlo у 
iako do tyeh traetatoff Avyachacz у ziaehacz szie z naszymi maia; skoro ten 
przijedzie, naszy tesz ruszyez szie maia; do tego deputowani: Pan woie- 
woda Braczlawski, P. marszalek nadAvorny Liteivski a Garaburda trzeczi.

0  tym pokoiu iedni tusza dobrze; drudzy, iako LitAva, Avatpia. Panie 
Boze racz ze nas nim poczieszycz. Lit\va moxvi, ze szie praAvi Krol drozycz 
bendzie, czo obaczy-li Moskiewski, sprachnie.

24 N ovem bris.

Rotmistrze kazdy na spisku P. hetmanowi oddal liczbe pocztu у roty
sivoiei, ktore tu zostawia. Nie barzocz ich wielie bendzie. Iezli reki Bozei
nad nami nie bendzie, trzeba sziq bacz о nie barzo. We 30  mil olcolo 
Pskowa zyivnosczi zadnei nie masz. Mikuline mrozy iako przvda, szniegi 
wielkie iako zapadna, pozna zolnierz Moskiewska woing. lescze in corde 
samego Pana hetmana gdzie woisko polozycz.

23  N ovem bris.

Iusz Pan Przyemski odiezdza, ia tesz koniecz pisania czynie. Przes te 
kilka dni do czwartku, iako tu Krol lego Moscz zamieszka, bendzie-li

/
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czo, nie zamieszkam W. M. swemu Miloscziwemu Panu napissacz. Datum 
s obozu pod Pskowem, eadem die anno 1 5 8 1 .

L1TTERAE EX CASTRIS AD PLESCOVIAM AD MAGNIFICUM D. MAR-

SALCUM REGN1 MISSAE.

25 N ovem bris.

Dnia dziszeiszego pissalech W. M. przes P. Przyemskiego. Po iego od- 
iachaniu, w к ilk a godzin, sluga Possewinoff z Nowogroda przijachal, a przy 
nim goniecz od posloff W. Kniazia; przyniosl list do Possewina od nich у 
do Panoff Rad naszych drugi, w ktorym pisz$, vsz iusz na tractaty z Nowo
groda ruszaia szie na mieisce, ktore zowa Zapolska lama, a tak abysmy 
tesz у my poslali nasze.

26 N ovem bris.

Conclusum, aby iut^o Pan woiewoda Braczlawski, P .m arsalek 01- 
bricht Radziwil, Haraburda, ruszeli sziQ do Zapolski Iamy ku tractatom z 
Mosque, a Possewin s nimi. Baczycz nie rnozem, do czego szie nachylia 
rzeczy. Maia snacz poslowie W. Kniazia concludowacz о wszvstkim ple- 
nam facultatem; alie iakocz on plenam facullatem daie? Naszy podobno li- 
mitatam miecz bend$. In summa chcze szie wszystkich Inflant, anobysmy 
sziQ wiera mogli nie drozyez. Dobr$ iedni maia nadzieie о pokoiu, drudzy 
w^tpia; bendzie-li pokoi, to Pan hetman do Inflant odbieracz zamki, immi- 
nus zimowacz w Mosqui. Declarowal szie dzisz rotmistrzom, ze by consultius 
belo z obozu tego nie ruszacz szie przes te dwie niedzieli iescze, pold wiado- 
mosczi nie bendzie, со ci eomissarze sprawia; bo a czo, prawi, wiedziec, nie 
bendzie-li pokoy? ktory iezliby doszedl, proznobysmy szi§ na te nowe leze 
kolatali, a muszielibysmy sziQ tedy zasz wracacz; miastu tesz przypieracz 
bendziem tym czaszem. A ysz о zywnoscz trudno, opatrzy szi$ to, ze ku 
Wdowie у w insze strony, gdzie iescze nie ruszona ziemia, c-zokolwiek lu- 
dzi poydzie dlia picowania bespiecznego. Przestali rotmistrze na tym у con- 
clusum tu ezekacz; dobrzecz quidem s tei slrony, zesmy szie tu w miesz-

11
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kania у w budowania wsposobieli, alie zaszie glod wielki, konie odelio- 
dza etc.; z laski Bozei zbytkiem tu nie grzcszem. Wyazd krolewski iescze 
sziQ odwlekl do pialku —  drogi zle, ziemia puscziela, mrozu nie masz. 
Przeczie wyczieka Mosqua a przeezie (s) swa szkoda. Dzisz dwu pogimali 
naszy na wyczieczce boiarzynoff; powiadaia na mckach, ze w miesczie 
zywnosczi у wszystkiego dostatek; miqsa tylko braknie, alie chleba dos- 
sycz; konie tesz wvganiaia z miasta.

27 N ovem bris.

Odprawuia iusz posly nasze s instruct!;), do Zapolski Iamy. Posse win 
naprzod wyiezdza, oni za nim maia.

28 N ovem bris.

Przeciwko poslom Moskiewskim Zeliaza rotmistrza kozaczkiego s glei- 
tem possylai^, ktory ich prowadzic ma do Zapolski Iamy dlia bespieczeii- 
stwa. S radosczia czekamy wszyscy tego pokoiu, ktory Panie Boze racz 
dacz; prosza iusz on у woiowniczy. Pieczary wczalie sziedza; nie moga 
tam Wegrzy s Bornemissa у Niemczy s Farensbekiem nicz sprawiez. Так 
mowia: «albo czaruie Mosqua, albo szwiete mieisce bycz muszi», bo poszli 
iusz beli do gotowy dziurv, przed murem wszyscy, iak ich wrel, slaneli, a 
dali nie szmieli; Mosqua iak w snopy sti'zelali. Ze wszystki Mosqui chodzq 
tu na odpust do tei Pereezysti, iak Czestochowa u nas. Alie podobnieisza to 
przyczyna, ze dostatku nie masz, skamposmy sam stand prochow poszylali; 
gdy dziurq wybiacz poczqto, nie stalo go; nisz drugiego poslano, wnet zasz 
zaprawdeli Mosqua.

29 N ovem bris.

P. Baranowskiemu secretaria wielkq publice Pan kanczlierz od Krolia 
oddal, proficiat. Pana Mikolaia Zebrzydowskiego s rota iego wvprawuh) do 
Iamy Zapolskiei; ma tam przestrzegacz wszeliakiego rzadu, gdy s posly 
Moskiewskiemi tractatv henda, zeby s posly niepotrzebnych rokowania nikt, 
iedno czi czo nalieza do tego, nie czyniel, tesz bendq li towary iakie, a 
Mosqua na konie handlie iakie czynicz benda chczieli, zeby doizrzal tego, 
aby dobrego konia nikt nie szmial odbywacz do nich, iedno psy; czo zywo,
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dice stand prowadzicz konie do nich. Przydano tesz Pana Zebrzydowskiego 
roty, P. -Kazanowskiego, P. lordanowe, P. Orzelskiego.

Moskwyczina pogimano, czo z listy od Szuyskiego poszedi be} s rnia- 
sta; pisze Kniaziewi, ze Pieczary w czalie, w jmiesczie wszvstkiego dosta- 
tek ; alio tak rozumiemy, ze fakoAve piszania poszylaia dlia lego, aby w na- 
sze przychodziely rece, nieehczacz о nedzy znacz dawacz.

Pod Nowa-Russa porazieli kozacy okofo 400  Tatar у trzech Avoie- 

Avod wiQznioff Mosquy przywiedli.

30 N ovem bris.

!usz czo zywo, w droge iedzie; my tu in o.ilio zostaiemy; wiera nas 
tu barzo trocha zostanie. W sobote okazowacz szie maia zolnierze.

1 Decembris.

Dnia dzisieiszego, gdy Krol lego Moscz z obozu od nas ku Wielkiemu 
Xiestwu Litewskiemu odiezdzai a nas aâ tych Indiach iako szieroty zosta- 
wowal, posiaiem ia tesz list swoi do W. M. mego M. Pana, przes rece 
Pana podskarbiego nadwornego, ktory mi obieczal, ze doiscz pewnie 
W. M. mial.

Teras iusz podobno niewielie materij bendzie pisacz, chyba ieslibv do- 
szedi pokoi poezieszny, czo racz dacz Panie Boze. Iusz cam poslowie naszy 
wvachali; za tydzieii ziad$ sziq podobno z Moskiewskiemi; tak rozumiemy,
ze szie tarn za trzy dni abo tarn abo sam odprawi^ ze wszystkim. Instructia

»

albo informacia naszym iaka iest dana, nie wiem; nie belem w tei radzie.
Zaiosno iakosz po odiachaniu Krolewskim, a Aviera sziela nas ubelo; 

LitfTa pendzi Avon, nie ogliandaiacz szie. P. hetman strasz opatruie, abysmv 
tu bespieczni beli od miasta; iakosz gdy usiysza, zeKrol odiaehal, smielszy 
pewnie benda. Tycli deiwni у budoAÂ ania, s ktorych dwor у LitfTa Avvacha- 
li, zakazal P. hetman, aby nikt na dnva rozbieracz nie szmial, dlia pie- 
szych у onych rot, czo niedaAvno s P. Troczkim przycziagnelb; nie mogli 
sziq odzierzec niektorzy; Avsziadt sam P. hetman na кой у s furia biezal 
tarn; casu traffiel, ano woznice na dwu woziech deiwnia rozebrana wio- 
za; gdy pytal, czij gi, powiedzieli, ze Pieniaszka rotmistrza; nu w one



ehiopy korbacem; zbiel, stiukl; bie/.al potym do stanu Pieniaszkowego; 
gdy do niego s namiotu wyszedl, puscziel szie slowy popedliwymi; «zly, 
prawi, niecznotliwy czlowieeze!» щ! szie sprawowacz; on gi potym, reka 
za kolnierz u zupana uchwyeziwszi, porwal у przy koniu przes kilka stai, 
chczacz na kolo dacz wsadzicz, spieszno wiodl, ze dobra inoclioda przi ino- 
cbodniku iscz musial. Wolal Pienazek na Gniewosza rotmistrza, czo s Pa-

l i  •

nem iachal: «hamuiczie P. Gniewoszu lego Mosczi»; on, czo mial pomocz', 
to rzekl: «nie mielisczie szi(j Panie wazycz tego etc.» Natargawszy szip tak 
Pieniaszka, puscziel gi. Rotmistrze s tego przipadku niekontenci, murmu- 
rant. Pieniazek niborak narzeka, placze; «na iego, prawi, persvasi^ у prosbe 
przyachalem tu , у teras zostalem, utraczielem szie, a on mi to despectem 
placzi.» Widze, ze za zle wszyscy Panu hetmanowi maia, alie mussi- 
tant etc.

Pan Gnieznienski odiezdza stad do domu za kilka dni.

2 D ecem bris .

Bet P. Radomski u P. hetmana о Pieniaszka, alie s gniewem prze- 
mowe iego przijat, dai^cz znacz, iesli Pieniazek przeznaidowacz go nie ben- 
dzie, ze mu to zawadzi. Zatosny nieborak Pieniazek. S3 niektorzy, czo mu 
radz$, ze inaczv despectu tego nie ztozy, iedno przed wszystkimi rot- 
mistrzami opowiedziawszy, czo mu szie stato, a porucznikowi zliecziwszy 
rotQ, sam aby odiachat od woiska. Nie wiem, dobrze li mu radz^.

Draga burda: Pan Gnieznienski s kniaziem Proiiskim na valeczie dobry 
mysli bet; rosiachawszy szie potym, potka szie s pachotkiem porucznika 
swego, a on szi§ gimie skarzycz przed nim, ze «mi, prawi, drabi Uhro- 
wieczkiego bydlo pobrali, czo ono id^». Skoczet Pan Gnieznienski ku nim. 
Ieden iakisz zuchwalecz miedzy nimi miai zawoiacz na drugie: «do kur- 
koff!» prawi; czo ustyszawszy P. Gnieznienski, rzucziet si§ do nich; po- 
wiadaia, zebv szabli^ pottucz ich niemato miat; iad^cz potym na skargQ do 
P. hetmana, s 1игц taiat mianowiczie Uhrowieczkiego; «niech, prawi, Berde- 
buszewi dadza pokoy», boBerdebusz u P. hetmana bet skarzet; zbel gi bo
nis verbis; widze, ze Berdebusz poczuwa szi§, nie chcze dacz' wsziadacz
na szn$.
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Mosqua iusz smielsza; wyczieklo ich о 4 0 0 0  piechoty, kilkaset iezdy 
na straszP.Gostynskiego40koni. Muszieli Niemezy ustempowacz, wszakze 
dossycz s sziebie czinieli: zbieli kilku Mosquy s bachinatoff у postrzeliali 
ich niemalo; samych tesz kilka rannych; porucznik Minkwicz tesz rohatin^ 
ranion, alie snacz nie smiertelnie; Pan Gostinski bet in periculo: iusz mu 
Mosquiczin luk na szygie zakladal, chcz^cz gi pogimacz.

3 D ecem bris.

Wyczieczka zasz z miasta wielka; wielka gromada wychodz^ po kilka 
tysziQcy; a czosz po tym, od strzelby у kroku odstampicz nie chcz$.

Po dziszieiszycz roracziech uderzono s dziala z miasta, prawie tusz 
blizu namiotu, gdziesmy nabozni beli, у padla kulia tusz przed samym kro- 
lewskim namiotem, czego iescze nie belo przed tym. Puszkarz tarn od nas 
ucziekl у ten to brogi. Namioty, gdzie Krol stal, na tymze mieisczu stoi$; 
Wprowadziel sziQ do nich P. Batory, synowiecz krolewskj.

4 D ecem bris.

Roty iezdne piszaly sziQ na czaly dzieii wszystkie. Wierasmy szi$ nie 
spodziewali, by iescze tak wielie ludzi belo. lest okolo 7000  wszystkich. 
Konie dobre iescze, iedno pacholikoff niemalo chorich. P. Gnieznieiiski 
300  koni swych, iobrych iescze, okazawszy, pozegnal P. hetmana. Dzisz 
nocz^ ku domowi na InBanty iedzie. Wiera sziQ spodziewamy, ze ten pokoi 
doidzie, ze to odiezdza P. Gnieznieiiski, bo nie tak belo conclusum. W pi$- 
tek przyszly siachacz sziQ deputaczi naszi s Moskiewskimi w Zapolski Ia- 
mie таЦ .

5 D ecem bris.

In aurora przestraszela nas Mosqua; wypadlo ich kilkadzieszi^t nad 
rzek$ ku obozowi blisko; przyszli na Wengry; wnet ich odstrzeliali na- 
zad; alie zatym szynkarze, przekupki, mniemai^cz, aby mieli do obozu 
wpascz, krzyczecz, wolacz ieli; mimo P. hetmana Wengrzyn iakisz, przes 
oboz, wolaiijcz, ze Moskwa w obozie, doP. Batorego biezal; zleldismy szi§; 
czo ziwo do koni; у iam czasu obucz szie w szkornie niemiaJ. W tram be, 
w bemben P. hetman uderzycz na trwoge kazai; ohoragiew wystawiono;



biezelismy za obos, a Mosqua iusz w miesczie. Prozna to, alie straszna 
rzecz trwoga. Trzeba szie паю czestych gosczi s miasta spodziewacz. Nie 
uczyniacz nam nicz za Boza pomocze, bysmy iedno sprawni belt a czuini. 
Bielawskiemu nieborakowi na onei stronie s P. Warsawskim cziqszko, у 
onegdy porwali mu towarzysza, czo na osm koni sluzet.

6 D ecem bris.

Na tym g'osezinczu, czo przes rzeke Wielike ku Pieczarom iezdza, 
sziela Moskwa naszych, wypadaiacz, bierze; otosz insidias na nie zatozycz 
umysliel P. hetmen. lest tamze na tyrnze gosczinczu mieisce takie, ze pa- 
gorki у rowy, doly sza, ze szie tam zakrycz moze, ze nikt nie widzi z mia
sta. Kazai P. hetman komornikom swym dwiema, iednemu wszescz na ko- 
liase, a drugiemu ia powozicz, у na tym mieisczu, gdzieby prawie Moskwa 
uyrzecz mogia, stanacz, у iakoby szie czo zlamalo u woza, poprawowacz, 
azaby ich tak elicere; a tusz za gorq Wqgierskq iazde у kilkadziesiat iezdy 
Poiski zasadziet. Dwie godzinie przede dniem poezawszi, asz zaszie godzinq
w nocz sirzegli tam, alie przeezie nie wyszla Mosqua: muszieli albo sziq

/

ostrzedz, albo tesz nie chczieli, ysz to S. Mikolaia swiento u nich festinitas 
wielka, bo czala nocz у czaly dzieii wszystko zwoniq, a zwonoff у wielie 
у ossobliwych dossycz, wszystkie s naszych Inflant. P. hetman stal tam 
sam na ley zasadze czaly dzieii у nagotowal sziq tesz bel s Mosqu^ czinicz. 
Listy od PP. komissarzow, czo na traktaty do Zapolski lamy iad$, do P. 
hetmana przyszlv у od Posse wina; odeslal ie zarasem P. hethman za Kro- 
lem I. M. Nicz iescze nie masz; piszq, ze w drodze s^ iescze okolo Por- 
chowa; wiadomosczi о Moskiewskich poszliech ш еш ац; poslali przecziwko 
nim kozakoff kilka dowiadov^acz sziq.

P. podkomorzy Kostka do Pieczar Niemce odprawowacz iachal; pie- 
ni^dzy teras nie wezmq, alie iscz do Rygi т а ц ,  tam zaplatq wezma.

SzotoIT nowych idzie tu 200  s Piygi, nie w czas, a my pieni^dzy nie 
mamy na nie; pisze P. hetman do Krolia, czo s nimi czynicz kaze1).

Minkwicz, porucznik roty P- Gostinskiego, Niemiecz czysty у mqzny, 
onegdaiszv rany, ktorei na wycieczce odMosquy dostal, dzisz umari; za-

l ) См. Приложение N2 89.
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biel tesz tego Mosquiczina, od ktorego razu umarl. Tegom be! zapomnial 
pissaez przedtym. Syna niebosczyza P. woiewody Sendomirskiego, starsze- 
go, czo bes oka, przy Lipionee zachowano.

7 D ecem bris.
*

Dzisz w noczi у kilka godzin na dzieii gorza! wielki ogien wmiesczie, 
za Pskowa rzelq; muszialo tam czosz wielldego zapalicz, a by to prochy, 
abo spichlierze. Ghcziai Pan hetman trwogQ iaka na nie uczyniecz, alie nie 
zdaio sziQ drugim. W poiudnie insidia wczoraysze successerunt. takze szie 
zasadzieli naszy w gorach, iako у wczora; iacha! porucznik P. Prokopa 
Szieniawskiego sobie casu do Bielawskiego, na on§ stronQ; Moskwa nan 
wypadia z miasta kilkadziesi^t koni; on, ysz gwait bel, щ1 poiezdacz na- 
zad, oni za nim, у przywiod! ich na zasadzkQ naszQ; tam naszy zaskoczyli 
gim od miasta, a WQgrowie tesz w oczy, owacz ich w sak wegnali. Lie- 
glo Moskwy okoio 2 0 , pogimanych dziewi^cz, rannych dossycz. Uganiali 
sziQ naszy s nimi rzetelnie, ze ich prawie w bramQ wegnali. S naszych, 
cbwala Bogu, nicz sziQ nie staio zadnemu, telko ieden WQgrzyn po- 
strzelion w rQkQ. P. Boze racz bycz pochwalion. Nad Polska iezd$ bel 
tam nasz P. Zolkiewski od P. hetmana, a P. Kretkowski s гоЦ P. 
Przyemskiego, et horum auspicijs res gesta. Zal sziQ Boze, ze tam przy 
tym P. hethman nie bel; ucieszelby sziQ bel; wczora czaly dzien pi-
liowai na to, a przeczie sziQ zdarzycz nie moglo; powiada Mosqua, ze

✓

gim wczora Szuyski wyeiekacz dlia S. Mikolaia nie kazal; miai ich 
na czczi u siebie. SzlubuiQ, ze na ten goscziniecz wypadacz wiQcy 
nie bend$.

Kilka wieznioff znacznych pogimano, ktore do Krolia odeszlie P. het
man. Povviadai^, ze w miesczie nedze nie masz, clilieb s kasni hospodar- 
ski wszysczy iedza у czern, czeni tesz mrze dobrze na kazdy dzieii. Od- 
sieczy sziQ spodziewaia od Kniazia, у maia sprawQ, ze okoio Nowogroda 
Mikita Romanowicz у Czar Szemion, s roskazania Moskiewskiego, lu- 
dzie zbieraiq poczichu. Iakosz podobno to ku wierzeniu, bo iusz na dwa 
haki Moskiewskiemu przydzie s nami: albo sziQ ziednacz, albo sziQ bicz; 
nie pozwoliem li na iednanie, iakie on poda, pewnismv tego, ze abo 
da bilwQ, albo, wiQcz bitwv nie day^cz, bendzie uas chciai trapicz; ia-
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kosz mogtby dokazacz tego: tu iusz me mamy ezo iescz, 30  mil szliemy 
po zywnoscz, konie zdyehaia, ludzie barzo, a wielie ich chorych. A 
iesli szq tesz stad dali bendziem ruszycz mieli, a czo wiedziecz, iesli tych 
nowych lez, gdzie chcemy, nieprzyaciel przed nami nie popali? In summa 
nie wiemy iescze, czo s nami bendzie. Czekamy, czo sziQ w Iamie Zapol- 
skiei miqdzy posly stanie1).

8 , 9, 40 , 14, 42 D ecem bris .

W tych dniach nie stalo szie nicz nowego. lest iusz wiadomoscz, ze 
posiowie Moskiewsczy z naszymi iusz od sziebie sa poblizu, dzisz abo iutro 
do Iamy ziachacz szie maia spolem у na tractacziech zasziescz, PanieBoze 
racz zdarzycz. Powiadaia czi, czo ich w drodze widzieli, ze mowicz maia, 
ysz 2 dobrym dzieiem iada; wiecz nie wiem, prawda li to. Trzei wszyst- 
kich Mosquy iest, a koni wszystkich 1 8 0  maija: starszy imieniem Dymitr 
Ileczki, kniasz, snacz znaczny; wtory Bessenin', dworzanin; trzeczi diak. 
Czekamy na eventum tei sprawei. Gdy tam roty nasze ku nim szly przy

i

P. Zebrzidowskim, dlia bespieczenstwa у rzadu deputowane, mijaj^cz Por-
/

chow, 30  koni Pana Kazanowskiego podiachalo pod zamek; wypadio na 
nie 8 0  koni Mosquy у 2 0 0  pieszych; natarli naszy na nie, kilku ubieli у 
asz w brame wiachali na nich w zamek. Possewin tesz chczial zamek wi~ 
dziecz, s Panem woiewoda Braczlawskim blisko podiezdzal podeii; i$o z 
dzial bicz gesto, a Possewin w strach, w^ziqwszy w r§k§ listi, kiwal na 
nie, alie oni nicz nie dbali.

Niekontent P. hetman s Possewina; publice mowi: «czo diabel kaze 
о nim; nie widzialem, prawi, wszetecznieiszego chlopa naden; chczial se- 
creta krolew^skie wiedziecz, aby mu powiedzial, na czymby chczial Krol w 
tym iednaniu od Moskiewskiego przestacz; tesz chczial w radzie przy Кпь 
iiu sziadacz, kiedy о instructij bela namowa do Zapolia. Przysi^glby, ze 
Moskiewski nan laskaff, a ysz k woli iemu okrzczi szi§ na papiesk^ wiarQ, 
ano niech iedno bendzie po tych tractacziech, dawszy mu kijem, wyzenie 
od sziebie. Asz (to do mnie poczichu) у Litffa wszyscy slali do niego, pro- 
sz^cz go, aby pokoy, iakokolwiek bycz moze, uczyniei, у wsadzieli go tym

*) См. Прнюж, JVeAs 89 и 90.
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па barzego. Iach im mowiel, ze to imprudenter uczynieli, bo choczbysmy 
radzi pokoiowi wszyscy, przeczie nie pokazui^cz tego, r$k$ grozicz mamy, iako

on xiadz z kapituly wychodzqcz, gdy go tam wzi^zono» (zwiqzano) etc. Niech 
to, prosze, nie wychodzi od W. M. Mnie sziQ nie podoba ta simultas, у boie 
sziq, by zatym do pokoiu prziszlo. Poslal P. hetman kozaki niektore у Ior- 
dana rotmistrza ku Nowogrodu dowiadowacz sziQ о zbieraniu iakich ludzi, 
czo о nich Piotr Kohowski s miasta pogimany twierdziel, zeby s Mikity 
Romanowiczem bycz mieli. Po onym okazowaniu nie mamy tu у polowicze 
ludzi w obozie; szieia sziQ ich rosiachala na picowanie, a Mosqua w mie- 
sczie о kazdy rzeczy wie. Chce szi§ im wszystko s naszymi rokowacz, 
alie P. hetman nie kaze; wszystko to na to, aby s naszych czo ex- 
piscari mogli.

In subsidium P. Bielawskiemu na o i i q  strong ku monasteru s kazdy 
roty po pi^czi pieszych s ruszniczami, kto ma sto koni, a kto pultora —  
po siedmi, iscz P. hetman kazal, a Panowie rotmistrze ich zywnoscz gim 
tam na kazdy dzieii zassytacz maia. Trzeba tego Bielawskiemu barzo, a 
dziwuie sziQ barzo, ze kiedy nan pot^znie nie wypadna z miasta; mogli by 
go tam wykurzycz; wprawdziecz na dobrym mieisczu tam sziedzi, iakoby w 
okopie iakim; iakosz у Mosluva tQ tylko przvczyue daie; mogtby ich bes- 
piecznie dlugo na sobie dzierzecz, aszbysmy go s obozu ratowali.

—  169 —

43 D eeem bris.

Dsisieiszy noczy oszm mil od Pskowa Grodzieczkij, towarzysz P. Gniez- 
nienskiego, bendacz w swey derewni okolo ziwnosczi, traffiel, ano goniecz 
Moskiewskiego samo-iedenast gosczinczem Pskowskim w nocy iedzie; oba- 
cziwszy Grodzieczkij, ze Mosqua, skoczel s towarzistwem do niego,— kto by 
bet? pylai; powiedzial, ze W. Kniazia goniecz, z listem do posloff у legata 
papieskiego iedzie. A ezemu tym goscihcem? wszak do nich nie tendy 
droga; щ! sziQ krzeszticz; powiada, ze zblandzieJ, mial droga Porchowska
iachacz. Grodzieczkij chczial go na Porchowski goscziniecz naprowadzicz, a

%

wtym on, slugi zawolawszy iednego, щ1 mu czosz szeptacz; on, przestaw- 
szy iakoby troche, na koh powodny, ktory wiodl na re,nee, przesziadszy sie., 
iqt pendem u e z ie k a e z ;  Grodzieezki za niem; przypari gi w cziaszne mieisee;
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on, skocziwszy s konia, w lias ucziekl; a Grodzieczki wziai konia; pytal 
goncza: «czemuby ucziekal shiga?» powiedzial: «chiop, prawi, nigdy w 
tym nie bywaiacz, boy szie, у zliekl szie. Obacziwszi Grodzieezkij, ze to
fortel iakisz, czo gi na goscziniecz Porchowski prowadzicz mial, rosmysliw-

- ♦

szv sziQ, wiodl go do derewni sw ei, aby deliberowal, czo czinicz s nim; 
tam zasz drudzy sludzy trzei od goncza ucziekli; Grodzieczki dopiero, sa- 
mego na koliasse wziawszy, przywiozl gi do P. hetmana do obozu. Kazal 
gi exaininowacz P. hetman PP. Nakielskiemu sRoznem: czemu, iako zwy- 
czai, niedano znacz о nim pierwy? czemu Pskowskim gosczinczem? znacz, 
ze do Pskowa wiachacz chczial; czemu w nocy, nie w dzien? s czym ie- 
dzie? czemu uciekaia sludzy? Powiedzial, ze nie do Pskowa iedzie, alie

Vi *  '

pewnie do posloff s taiemnym barzo listem. «А gdzie ten list?» pytali go. 
Powiedzial, ze «u tego konia, czo shiga s niego ucziekl, w sziodlo iest 
zaszyty w woiiok, ktorego konia waszy wzieli.» Gdy tak goiicza Panowie 
czi pytali, beli barzo milosierni, ze mu tego konia wroczieli у s sziodlem; 
a nie trzeba belo, bo-by ten list bel mogl wpascz w r§ce. Potym przy 
przvstawie Mroczku wyparal z woyloka ten list, czo Mroczek widzial sam. 
Suspectus ten goniecz barzo, a pewnie albo na zdradzie woiska, albo s 
ostatnia resolutia do posloff s strony iednania iedzie. Odsyla gi pod straz$ 
Pan hetman s tym listem do naszych posloff, у pisze gim, aby przed Pos- 
sewinem serio expostulowali s Moskwa, czemu to tak czi gonczi nieopo- 
wiednie iezdza; druga, aby sziQ starali, zeby mogli wiedziecz, czo w tym 
lisczie prziniosl1).

Dzisz tesz przyniesziono od Possowina listy do Pana hetmana, takze у 
do Krolia lego Mosczi, ktore zarazem posyla za Krolem. Pisze Possowin, ze 
iutro albo poiutrze Moskwa sziQ s naszemi ziachacz тащ  na mieisce; dwa 
dni iako sziQ iusz z Mosque ziachal, у obiter iusz zrozumial troche intend^ 
ich, ze zlieczania nie may^ Inflant pusczacz wszystkich, tylko czqscz ia- 
k^sz, у pisze Possevinus smieszny list tak do Pana, iako у Krolia, radzi, 
aby to na seim odlozycz. In summa atoli nam podeirzany ten xiadz; chcz^cz 
wilka ukroczicz, у owce uszarpngcz chce; przysi^glby, ze Moskiewski pa- 
pieznikiem т а  bycz; creditu iusz nie т а  za pieni<|dz u nas; a tak rozu-

) См. Приложение Xi 100,



miemy, ze tu podobno ex parte Austriaci na zdradzie przvachal; snacz tesz 
Krol Szweczki za syna swego arcyxiazecia Karola dziewke razi, sed hoc 
soli W. M. sit scriptum. Pan hetman sierdziw nati barzo. Poslom do Zapol- 
sld lamy znacz daie, aby szie na pieczv midi, a na Wlocha oko pilne mieli1), 
przy Inflancziech wszvstkich moczno stali, bo ich pewnie Moskiewski od- 
stampicz muszi; wzial mu Szweczki Narwe, ParnawQ glodem czisznie у 
у Felin, BialyKamien oblegl; my iezli tesz uPskowa stateczni bendziemy, 
nie wytrwa pewnie; iakosz szi§ tu przy Inflancziech odzierzec ma? leslize- 
bysmy na czQsczi tylko przestacz mieli, tedy on zasz ex eommercijs mari- 
nis wzmoglszy sziQ, mogdby pristinas vires recuperare; aliez nam znowu 
taka druga buida; lepi go iusz (eras zarazem konacz.

W tych kilka dniach bendziem.miecz pewnie resolucia s Zapolia, czo 
sziQ tam stanie. Mnie serce barzo zlie tuszy, ze s tego pokoiu nicz nie 
bendzie.

1 4 , 1 5  D ecem bris.

Od tego dnia okrutne dzdze, pluty у niepogody czierpiem; ezas у dnie 
iakiesz mgliste у cziemne. Dzisz tencza apparuit na niebie; w Polsczem 
tego nie widal. Mosqua tesz dzisz beta wypadla s miasta, pieszych у 
iezdy niemalo. Uganiali szie s nimi naszi iak za zaiaczem. Bel tam, pa- 
trzqcz, P. hetman przy tym, maiarz dwie roczie przy sobie. S obu stron 
nikt nie zginal.

16 D ecem bris.

Listy s lamy Zapolski od Possewina у posloif naszych do P. hetmana 
przyszly, nie godzi szie pissacz s czym, a у Kroliowi nie chce iescze о 
tym dacz znacz dlia przyczyn pewnycli1 2). Iezli Moskwa nie simulanter czy- 
ni, malo pokoiowi nie bycz.

17 D ecem bris.

Possyla P. hetman P. Zolkiewskiego do Zapolski lamy s instruciia do 
posloif na ich quaesita, ktore posiali.
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1 )  См. Приложеп1е № 100 — Cedilla.
2) См. Прилож Л1‘Л« 102, 103 и 116.



Krol Szweczki Bially Kamien wzial, Pemawe oblegi; patrz W. M., 
czo ten chlop ezyni; iniecz паю s nim burde. pewnie.

Hetman iego poslal do P. hetmana naszego, proszacz, aby kozakom za- 
kazal szkod ezinicz tvm ludziom, czo iusz in fidem illius concesserunt. Dal* I
Pan do kozakoff list.

Starosta Kamienieczki umarl. О starostwo przyczynia szi^ P. hetman 
za Wlodkiem, szwagrem swym, czo tu iest s nim. By mnie tak zalieczal, 
iako iego, belbym za rok Gnieznienskim arcybiskupem.

P. Batory bankiet uezyniel па P. hetmana у rotmistrze; czciel dostat- 
kiem. Nasz P. Nakielski mowiei tarn niepotrzebnie sziela przeciwko Wq- 
grom, a nabarzy przeciw P. Batoremu. «Rad, prawi, M. P. Batory, patrzQ 
na W. M., alie zebysz w Iflancziech nie bel; tesz mowi$ ludzic, ze W. M. 
masz miecz z za morza zon§, a potym xigzecziem bycz Iflanczkim; zonycz, 
iaka na szwieczie nabogatsza iest, zyczQ, alie xigzecziem bycz nie zyczQ.» 
Modeste mu odpowiadal P. Batory na wszystko yWengrowie zolnierze tra- 
czali Pana Nakielskiego у za zle mieli niektorzy, alie prozno beto. Wie- 
dziecz to pewnie Rroliewi niedlugo.'

Listy przyniesziono odKrolia s drogi do P. hetmana s podLucen1) Mo- 
skiewskiego zamku s Iflant. Zia tarn okrutnie drogQ тщ; wozy, konie 
porzuczaig. Postal Krol pod zarnek rokowacz z Moskwa Sobieskiego s P. 
Troczkim, alicz Sobieskiego w prawa r§k§ szkodliwie postrzelieli.

18 D eeem bris.

Possel od hetmana Szwedzkiego, podpoiony dobrze, wyznal, ze tu 
przyachal nawi^cy dowiadowacz sziQ, czo szi§ mi^dzy nami dzieie. Otosz 
tesz Pan hetman possyla do woyska ich Gharlenskiego szpiegowacz, w rze- 
czy dlia skupowania potrzeb niektorych, do Narwie, Ten tarn hetman 
Szweczki iest Franczus, chytry znacz, alie tesz nie na prostaki traffiel.

я . ̂

19 D eeem bris.

Bendzieli Szwed tak barzo bral w Iflancziech, podobno szie nam nicz 
nie dostanie; otosz trzebaby nam tesz lapaez czo rychli. Possyla Pan het-

*) См. Приюжеше As i 05.
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man do poslofT za Panem Zolkiewskim bi ata mego s drugimi у s trzeczimi, 
a iusz osfatniemi condiciami1), za ktoremi nie zawra li tam pokoiu, to iusz 
nie wiem czo dali bendzie. Mosldewski, widzQ, mrze na Szweda, y, iako 
baczQ, radby sziQ czo rychli s nami uspokoiel, zeby sziQ mogl s nim sto- 
czycz, a czo mu pobral, zeby zasz wydarl. Alicbysmy te>sz chczieli tak о 
Narwe, iako у о drugie zamki s Panem szwagrem tractowacz, a omnino 
Moskiewskiego od niei odstrychna.cz, wi$cz nie wiem, bendzie И facilis
szwagier do tego; sobie kazdy woli. Zatrudniaia szie te Iflantj barzo, nad

" /

nadzieie nasze; a strzesz Boze, czo mnimamy, ze iusz koniecz bendzie 
woinie, zeby nie bei dopiero poczatek.

20 D ecem bris.

0 Jesus! tocz haniebne mrozy у zimna przypadly! klietki nasze trze- 
scz^; kilka pacholkoff na strazy, s koni spadszy, umarlo na mieisczu; dali 
Pan Bog wie, czo s nami bendzie; ze wszech stron czisznie nas wszistko 
zle: giod, niedostatek, choroby, koni upadek etc. Mosquy iusz to dwa dni 
ani widacz z miasta; czichuczko tam; nie wiem czemu, у razu nie strzeli^.

21 , 22, 23, 24 D ecem bris.

Iescze po dzisz dzien od posloff nicz nie mamy. Brat moy nie przyachal' 
iescze. W tych dniach nadziewamy szi§, ze abo woinQ dalsz$, abo pokoi 
miecz bendziem. Iezli pokoi, to my do Iflant zamki odbieracz; wiecz nie 
wiem, iako Szwedowie nam radzi benda; boy$ sziQ, przydzie И do tego, 
ze sziQ powadziem.

Zbiegl boiarzyn ieden od posloff Moskiewskich do naszych, ktorego 
Panu hetmanowd poslali. Powiada, ze-by beio Kniazia nie tak boliaio, 
gdyby mu te zamki Krol bel pobral, iako ysz Niemczyna2).

25, 26, 27, 28, 29 D ecem bris.

Przyachal brat moy od posloff s listy3); blisko tego, ze pokoi bendzie; 
iusz szi§ о malo roschodzi. Przyskra naszy, ze gim podobno Mosqua wszyst-

l )
2)
3 )

См. При лож Ш  42в п 428.
См. Приложеше ЛЪ 135.
См. При лож. №■ i3 9 , а также 129, 130 ? 134, 133 и 134.
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kie Iflanty puscza, niez sobie nie zostawuiacz, za le wszystkie zamki, kto- 
resmy tak-rok pobrali. О Iesus, tocz Possewin za pieniadz nie ma creditu 
u nas; barzosmy suspeeti, ze duplici corde etc. Eventus pokaze, iesli nam 
sincere sluzel. Puscza li nam Iflanty, wiera nie wiem, czo bendziem miecz 
za sprawe s Szwedem; widzQ, ze myszliem pokuszicz szie on s ludzmi, 
ktore tu mamy; wiecz nie wiem, nie benda li nam W. M. laiacz. Pobral 
zamkoff czo przednieiszych niemalo, mipdzy nimi BialJy Kamien, miedzv 
wszyslkimi w Iflancziech namocznieiszy; nad Pernawa lezy; my gryziem 
lusezyny, a on iadra ie; za nasza straza spokoino sobie po brzegu lowi, a 
my po morzu wielkim; na sobie dzierzemy wszystko. Moczni szie kapitan 
iego Ponlus-de-la-Garda barzo; szliachta szie kupi doniego; libertates daie; 
potrzassa, ze Krol Wegry chce Iflanty ossadzicz. Pissal P. Gnieznieiiski list 
do P. hetmana de omni statu, ktory w Iflancziech, iadacz przes nie, wi- 
dzial, ktory list Kroliowi zaras odeslal, у bacze, ze go pissanie iego per- 
movit barzo. Skoro iedno przyda listy od posloff naszych, ze zawarty pokoi, 
iusz gotowe roty sa , czo wskok s dworany Moskiewskimi naprzod do 
Derpta poida odbieracz gi; a podobno szie iescze od Pskowa nie ruszem, 
asz wiedziecz bendziem, ze Derpt nasz, dlia iakieh forteloff, —  boie szie ia 
barzo, ze nam te Iflanty Szwed zatrudniacz bendzie.

Mortificuiem szie w tym obozie; bycz li nam do tego w czyscu; nendzna 
condicia nasza; zasluzelibysmy zaras donieba: mrozy haniebne, nigdy nam 
niewidane, glod, pieniedzv niemasz, konie odchodza, sludzy choruia, umie- 
raia; gdzie sto koni roty, to 60  chorych mi^dzy nimi; sed hoc non divulgan- 
dum propter invidos. Gdy szie ruszacz przydzie, szlubuie, ze calamitas nie 
ladaiaka bendzie.- Wengroff pieszych barzo wielie do miasta uczieka; nie 
wiem, czo to za ludzie; w Ostrowie naszuch bija, zabijaia; wielkie sziQ 
exacerbacie wsczynaia od naszych; boye szie, tego Izba posselska nie za- 
milczy. P. Nakielski glossem mowi, czo rozumie; powiada, ze о opatrzenie 
nie dba. Belesz tesz lu W. M. na placzu, miai se mna P. hetman ros- 
mow^, gdy pokoi bendzie, ktoby szi§ sczedl w Iflancziech gubernatorem, 
«poradz», prawi. Rzeklech: «trzeba czlowieka magnae autoritatis, praeterea 
wiernego a zyczliwego Kroliowi; Litwina nie radze.» «Так iest, prawi; 
myslelech о marsalku wielkim.Litewskim, bo by po-niemieczku umial s 
Iflanty.» «Ten, rzekQ, nie pozwoli na to, bo chor, udal szie na pokoi.»
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«Kiedyby, prawi, P. marsalek koronny chczial, dobrzeby uczyniel, у spro- 
stalby temu.» «0 , rzekQ, watpiQ, aby to vvziai na szi§; od domu on nie od- 
iedzie; wiQCz tesz generalstwo ma na sobie, praesens by tu bydz nie mogl.» 
«Iaka rzecz, prawi; takze do tego domu przywi^zany; zone tu przywiosszy, 
takby mu tu belo, iako у tam; a rok przemieszkawszy tu, moglby zasz od- 
iachacz na czas, kogo na swym mieisczu zostawiwszy.» «Nie wiem, rzekQ, 
czoby rzekl na to; a kiedybysz tesz, rzekQ, W. M. sam to wzial?» «0 
porwano diablu, prawi, wszystko, nie chce ia tu woiovvacz, woIq do dom 
na Tatary, a tesz mgratitudinem wielka ludzi bacze, к temu zdrowiem po- 
targal sobie; rozloziwszy tu rzadnie woisko, poiadQ do Rygi у tam zoladek 
opatrze sobie przes iaki czas, bo mi sziQ zepsowal barzo.» Mowiel tesz y 
s drugiemi, powiadano mi, о tym gubernatorze, у proponowai P. Gniez- 
nieriskiego, у P. woiewodQ Podolskiego, у W. M., a snacz у na W. M. 
przypadal; oPodolskiem snacz mowiel, ze-by szie sczedl dobrze na to, alie 
z owa sw^ powag^ nie pusczalby Iflantoff do sziebie, a ledwie ras w rok 
mowielby s nimL Те takowe discursi nie wiem na czo; tu zasz vulgus 
spargit, ze abo sam nim bendzie, aboP. Batory lennym xiazQcziem; a wiesz 
ich Bog, czo czinicz bendĉ . Tegom tesz zapomniai przed tym pisaczW. M.,
ysz do P. kanczlierza, miedzy onemi odpisami, czo Panowie Rady Krolowi 
na deliberatorias, ma li sam bycz na seirnie, czeli nie, poslali, x. Karnkow- 
ski pissal, radzacz, aby Krol lego Moscz bel sam na seimie, bo by tak 
liepi; a gdzieby wiQcz dlia tei woiny bycz nie mogl, tedi, prawi, nie wi- 
dze, ktoby seimu praesidentem lepszym mogl bycz, iako lego Moscz P. Mar-

4

salek koronny. To dlia tegoW.M. swcmu Miloscziwemu Panu piszQ, abysz 
W. M. raczel wiedziecz, ze chocz W. M. doma sziedzacz pieniadze zbie- 
rasz, przeczie iednak liudzie о W. M. myszlia. Scriptum sit hoc soliW. M. 
memu M. P.

P. Szuiski ani sziQ teras z miasta rusza; strzeliania nie slychacz nicz; 
my tesz radzi temu.

30, 31 D ecem bris.

Iescze sziQ poslowie targuia. Moskiewskiemu szi^ nie chce о sczi^ta 
szjrQ z Iflant, a na Szweda о Narew, Pernawe, Bialy Kamien wendzidlo 
gryzie; bylie tylko s nami dokonal sziQ pokoi, bycz mu u niego. W Nowo-
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grodzie ludzie przybywaia, dziala gotuia; wolaia, ze s Krolem Litewskim 
pokoy, a s Szwedem wo in a. Naszy tesz poslowie cziagna na to, aby w 
pissaniu przymierza у te zamki, czo Szwed pobral, nie beiy pisane na stro
ng Moskiewskiego, alie na nasze; alie Moskwa slowa nie da rzecz na to; 
mowia, ze о tym mowicz nie chcza, ani tego pissacz nie benda; wiecz na- 
szi podali: nieehaize szie ani na nasza, ani na Kniaska strong nie pisza; 
nie przestawali na tym ; maia szie protestowacz naszy, a nihilominus pokoi 

o te zamki, ktore puscza, zainknacz. Possewin czo dali w wi^tsz^ suspici^ 
przychodzi u nas; niebarzozmy mu wielkimi przyacioly; pissal przedtym w 
liscziech, ze gdy Krol wroczi, czo tak-rok pobral, poslowie Moskiewsczy
omni prorsus Livonia cedent Kroliowi, w czo sziQ iusz у zamki Nareff etc. 
pobrane od Szweda includowaly; teras zaszie, wariat, pisze, ze ustqpi^,
prawi, Livoniae arcibus quae in manu Magni Ducis sunt. Tu videntur: «ex-
cipite», czoSzwred pobral. Wloskie to sztuki; alie nie miecz mu za zle: po
tei pacificatij iedzie zasz do Moskiewskiego, by go zasz iako nieczudnie nie
przywital, gdyby mu tu zlie posluzel.
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ПРИЛОЖЕШЯ.

i .

LISTU (KNIAZA W. MOSKIEWSKIEGO) PRZEPIS.

Boza miloscia Czar i Wielki Kniasz Iwan Wasilewicz wssitkiei Rusi 
Wlodzimirskj, Moskiewskj, Nowogrodzkj, Czar Kazanskj у Czar Astrachan- 
skj, Hospodar Pskawskj у Wielki Kniaz Smolenskj, Twierskj, luhorskj, 
Permskj, Wiaczkj, Bolharskj etc. Brathu naszemu Stephanu Boza milosci^ 
Krolowi Polskiemu, Wielkiemu Kniazu Lithewskiemu, Ruskiemu, Pruskie- 
mu, Zmodzkicmu, Mazowieckiemu, Xzianzenciu Siedmigrodzkiemu etc.

Przisiy miendzi nami mnogie nieprziazni у krwic rozlania, у silania 
bely miendzy nami, у chciales brat nas Stephan Krol, zeby nam ku tobie 
slac swych wielkich poszlow, у my у przes pirwsze obyczaie, czego nigdy 
nie bywalo, poszlow swych wielkich stolnika swego у namiessnika Nize- 
choroczkiego Kniaza Iwana Wasilowicza Sielego 7) laroslawskiego, s towa- 
rziszmi tobie brathu swemu Stephanu Krolowi poszlali, dawszi im zupelna 
naukQ, iako miendzi nami przistoi bye braterstwu у milosci. I ti brath nas 
Stephan Krol naszich poszlow czekac nie chcial, у niedoczekawszi poszlow 
naszich, poszedles z woyna wnaszQ ziemie, у prziszedszi, mnogie nasze zamki 
pobrales: Wielisz, Uswiath, Buki-Wielkie, a naszem poszlom roskazaies 
za soba isc у wodzil ich s soba pospolu iakos nasze zamki brat, па со siQ w 
niektorich (niktorich) panstwach nie zachowywa, a ktoregos przislal goneza 
swego ku nam s pod buk Hrehora fcozowickicgo's swa hramota, a swyin (s 
nim) pospolu wieliles odpuscic naszem poszlom naszego sina boiarskiego Mi- 
kifora Sussczowa, a w hramocie swoj к nam poszlales, zeby nam predeze 
oznaymic у dac dostateezna naulvQ swoim poszlom о ziemiQ Inflandzka, о 
woynie, by wtenezas zawsci^gnac sie у dobraby prziazn za uspokoieniem

Поправки изъ той же грамоты на западно-русскомъ наречш, помещенной въ Книге П о
сольской Метрики Великаго Княжества Литовскаго (Москва, 4 8 4 3 , т. 2, № 60 ): Сицкаго
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paiistw waszem miendzi nami stac siQ mogla. 1 my у przes pirwsze obyczaie, 
czego w niktorich ziemiach nie bywalo, ze poszly nasze od nas ku tobie 
bratu naszemu poszelstwo prawia, о brackiei milosci namowy czinic chcza, 
a ty brath nas Stephan Krol zamki nasze bierzesz, a poszlow naszich za sob a 
wodzic kazesz, a dla pokoiu chrzescianskiego к toby ) brathu naszemu Ste- 
pbanu Krolowi Hrehora tozowiczkiego twego goncza, у s swem sinem bo- 
iarskiem pospolu z Mikiforem Susczowa odpuscili у naukg dali zupetna о 
wszitkim к swym posziom tegosz czaszu, nie zatrzimawaiancz nic, у ti brat 
nas у na to nie patrzancz, swego goiicza nie doczekawszi, wzigwszy Luki, 
poszedi w swa ziemie. у wzial nasze zamki Newel, Ozierziscze, a ku zamku 
Zawloczu, iakos poszedi о dlug3), poszlal swych ludzi, a ludzie Iwoi zamek 
Zawlocze wzieli, a woyna у krew у do tego czaszu nie przestawa, a my 
iako tobie brathu naszemu poszlali poszlow swych, tak z niktorego miasta 
za granicze twoie у w ziemie twoij naszi ludzie nie bywali, a poszly nasze 
у po ten czasz u ciebie bratha naszego y 4) Stephana Krola zatrzimani у 
wprzod poslani (poslam) iako miendzi nas chodzi (chodzic), kiedi poszli chodzg 
a dziela niiakiego nie dzialaia; a my к tobie do bratha naszego Krola Ste
phana poszlali s ta nasza lu amota goiicza swego Repczuka Klymancziowa3), ze- 
bys nam о tim wiadomo uczinil, miric-li sie tobie z nami albo siQ woiowac.
1 ty 6) brat nas Krol Stephan to roszgdz.il —  nasze ku tobie we wszem przichil-
nosc ku wszelki braczkiei milosci, czego nigdi naszim przodkom7) nie by-

*

walo, a ty nas brath Stephan Krol у talщ widzancz nasze przichilnosc ku 
wszelkiemu dobremu, ni na ktore dobro ku pokoiowi chrzescianskiemu nie 
przichylias siQ , у ty brat nas bend^ncz, iako iestes hospodar chrzescianskj, 
te i8) dziela albo sprawei, ktore miendzi nami stob$ ku rozlaniu krwie chrze- 
seianskiei nastempuia, odstawil, у s nami chcial dobrego pozicia у zgodi,

t

braczkiei milosci, -y Paoom ^wem kazal о wszelakich sprawach z naszemi 
poszly namowQ czinic ku wszelakiemu pokoiowi chrzescianskiemu, у mirne 
postanowienie czinic, iako у przistoij, у poszly nasze ku nam odpuscil, у 
swoich bys tesz do nas poszlow poszlal po dawnemu obyczaiu; a przikaza- 
tes m i9) swem gonczem do poszlow swych, у о naszich sprawach, iako na- 
szem posziom s tob$ bratem naszem dzielo dzielac. Ty bys naszemu gon-

2) нъ тo6t. 3) отъ Лукъ. 4) у С тефана. 5) Клпментеева. 6) ты бы. 7) межъ нашими 
предками. 8) те (т$) д^ла. 9) да приказали есм о съ свовмъ гонцомъ.
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czowi kazal bye u naszich poszlow dla naszich dziel s toba bratem naszem, 
iako my sprawe nasze stanowic mamy. Piszan w hospodarstwi w Moskwi 
roku 7 0 8 9  miesianeza Grudnia.

2.
LIST OD P. WOIEWODY SM0LENSK1EG0 KROLOWI IEGO MOSCI

POSZLANY.

Daie wiedziee Waszey Krolewskiei Mosci nassemu Miloseziwemu Panu,
is iako przed Bozem narodzeniem we wtorek Decemb. 29 dnia s Chelma

‘ >

kozaki Chelmskie, mianowicie Brilowy bracia dwa s towarzistwem swem
naiachawszi na grunth Wielkoluczkij w staw Dumanskj od zamku 8 mil,
wzi^li thowarziszow trzech z roti rothmistrza Waszey Krolewskiej Mosci
Kniaza Orsienskiego, na imie Stanistawa Gutta у s pachoiki iego —  Choiecz-
kiego у Skotniczkiego, ktorzi beli wyiachali dla spossobienia ziwnosci, tak
tesz у thowarzisza rothmistrza Waszej Krolewskiej Mosci P. Marcina Kur-
cza —  Dielawskiego, takze у poddanem Waszey Ki'olewskiej Mosci skod nie-
mato poczinili; a skoro znac dano, zarazem wyprawil riczerstwo Waszej
Ki'olewskiej Mosci z rotami ich: P. Wacziawa Zapke, P. Piotra Sthabrow-
skiego, P. Stanislawa Ghoyniczkiego у  Holuba, a podstarosciego mego
Wielkoluczkiego Andrzeia Szewerdzicza z moiem thowarzistwem у s slu-
garni, у sluzebnika moiego Dmitrassa Bonichowsldego rothmistrza nad
pocztem pieszim kozackim у Tatari ku wientszemu ich posilku, zlieciwszi

*

starsseiistwo nad nimi P. Zapcze, ktorich pocztu belo ieznych у piessich 
wiencey tysianeza, ktori na samo swientho Boze narodzenie pod Ghelm 
przisli, przeciw ktorem bendanc woiewoda Chelmskij Kniaz Pioti' Boratin- 
ski przestrzezony, miai strasz, ktor$ poymali, nad ktora straza bet starszem 
sin boiarskj Nazar Iwanowicz Dziezin, a potim sam s kilkaseth cztowieka 
iezdnych у pieszich z miasta bet wyiachat, у nie uczinhwszi z riczerstwem 
Waszey Krolewskiej Mosci podkania, do miasta у do zamku ueiekt, у za- 
rasz riczerstwo Waszej Ki'olewskiej Mosci do miasta wpadszi, prosto do 
zamkowy bramy, ktora iusz beta zamkniona, przipadli. A isz przipraw do 
zapalenia zamku nie mieli, nic uczinic nie mogli, у moczno tego zamku im 
broniono, у kilku postrzelono, wszakosz zaden na placzu nie zostat; a po- 
tem miasto zapalili, ktore si^ na trzi czQsci dzieliio, ktorego mala c z q s c  zo-
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stala pod strzelba, takze cerkwie, monasteri у okoliczne solia (siola) у dwori 
boiarskie wssitko pogorzato, у wielka skodQ ogniem у sabl^ uczinili, ktore 
skodi ten woiewoda Chelmskij lutuiancz, slal do riczerstwa Watzej Krolew- 
skiej Mosci czerncza, prossancz, aby takowych skod hospodarowi ichWiel- 
kiemu Kniazu nie czinili, nie palili у ludzi nie gubili, gdis, powiada, «ho- 
spodar nas Knias Wielki z hospodarem waszem mir dzierzec chce, у iescze 
poszby swe wielkie dnigie chce slac.» Panowie rothmistrzowie Waszej Kro- 
lewskiej Mosci dali mu tQ odpoAdedz, ze la woyna nie iest poczQtkiem z 
Waszej Kjoleuskiej Mosci, ani od riczerstwa Waszej Krolewskiej Mosci, 
ale za poczantkiem samego tego woiewodi s Ghefana albo od ludzi iego; 
ktori do nich у poAVtore roskazai, ze о takowy woynie nic nie Avie, opo- 
medaiancz у to, is im Kniaz Wielki krzepko przikazal у pissal, aby zadny 
woyny s Krolem Polskiem у s horodi iego pogranicznemi nie Avsczinali, у 
prosiel ten AVoieAAroda przes poslancza swego, aby panoAvie rothmistrzoA\ie 
dali mu tich na cedule, s ktorich siQ Avoyna ta wsczQla. PanoAvie rothmi- 
strzoAArie pothrwierdzaiancz powiesci swoiei, mianowicie tich na regestr spis- 
saA^szi, у od tich thoAî arziszow przes poslaiicza iego czerncza iemu w za- 
mek poszlalj, ktorego regestru przepisz Waszej KroleAvskiej Mosci poszi- 
lam; у ucziniAÂ szy tak znaczna skodQ u Chehna, ciagneli dali у polozili siQ 
za Chehnem w 6 milach w dworze Averemennika, to iest kochanka Kniaza 
Wielkiego Bogdana Bielskiego, wRownym; stamtand puscili w zagony pod 
NoAvogrod plundrowac ziemiQ nieprzijacielslq, wszakosz Aviencey palic у 
ludzi gubic, czerni zAvlascza, biallychgloAV nie kazali, oprocz ludzi woien- 
nych, iedno maientnosci brae a pustoszic z dobyezq, ktorei zagonei dochodzili 
asz do granicz mianowicie do miasta Dubna od NoAVOgroda mil 42, gdzie 
powiadaia taieszni(tameezni) ludzie, is tamWithult, gdiNoAVOgrodWielki napo- 
tei z Mokiewskiem graniczel, u tego Dubna swei czQsci do Wielkiego XiQ- 
stwa LitheAVszkiego granicza zakladai. W drug^ stronQ zagon chodzil pod Rus- 
s q , a wrocili sie od Russi w 10 miliach; tarn odtand wrociwszi siQ, ciagnQli 
przes te wszitkie ziemie, у choc siQ na nie ludzie zbierali, oni ich za po- 
mocza Boza gromili, a woyska wielkiego nigdzie w tim kraiu nie widzieli. 
Tamze uChelma у w tich uczeczkach dostali wiQzni dzieci boiarskich, mia- 
noAvicie sina boiarskiego Nazara Iwanovvicza Dziessina, tego na strazi poy- 
mali, Iakowa llarbuzowa, Dmitra Golochcionowa у inssich dzieci boiarskich,
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ktorzi daia spraAVQ iednostaynie, is natenczas woysk nieprzijacielskich ni- 
gdzie w tim kraiu niemas, kromia w AlexandroAvy slobodzie, ktorzi zdro- 
wia Kniaza Wielkiego strzega у nikogo do niego nie przypusczaia, asz ko- 
muby on s poddanych swych wnisc do siebie roskazal, strzeganc tego, aby 
go w niczim nie frassowali; a о tim spraAve dak}, is Kniasz Wielki w tych 
czasiecli seym u siebie miai, chezancz od wssitkich ludzi poddanych swych 
wol$ ich wiedziec, iesli z Waszg Krolewskg Moscig 0 woynie abo 0 pokoy 
stanowic, у tak sprawQ daig, ze wssitka ziemia prosili Kniaza Wielkiego, 
aby 0 pokoy stal, opowiedaiancz, ze wienczei s tego siel ich nie masz, 
przeciAV' silnemu hospodaroAvi trudno AVoioAvac, gdisz dla spustoszenia ich 
oyczizn, nie т а ц  na czim i s czim; у na tim, poAdada, postanowili, ze sie 
z Wasza Krolewska Moseia mirzic, wssitkie zamki Ifflaczkie dice puscic, 
aby telko przimierza doszedl, a nietilko z Wasza Krolewska Moseia, ale у 
inssemi у s Czarem Przekopskiem, dla czego, poAAdada, Kniaz Wielki gon- 
cza do Waszey Krolewskiey Mosci dAAWzanina swego Chom§ Buturlina z 
MoskAvi iusz odprawiel, a possly, poAAiada, xvielkie MikitQ RomanoAvicza у 
z inssemi boiarj dumnemj у s dworem swem ius wypiwuie, у wypiwy 
iem barzo kostowne sprawuie, ktorich, powiadaia, za tern gonezem Butur- 
linem Avrichle poslie. Ktore riczerstwo Waszej KroleAeskiej M<fsci z Jaskiei 
P. Boga wrocieli siQ z ziemie nieprziacielskiei sAvego nic nie utraciwszi, у 
tak znaezny poslugi swiadecztwa podpierai^cz, te wieznie siny boiarskie 
mnie shidze Waszej KroleA ŝkiej Mosci oddali, ktorich ja do Waszej Kro- 
leAVskiej Mosci Pana nassego MiloscziAvego possilam przes slugi Waszej 
Krolewskiej Mosci, thoAvarzisza mego P. Arnolpha WerzikoAvskiego, a tho- 
warzisza rothmistrza Waszej Krolewskiej Mosci Holubowego P. Piotra Ko- 
ldiny, ktorzi na tei posludze sami ossobami sAÂemi beli у ucciAAie sluzili;
0 czim oni AAaeznie sami i^ziki SAVoiemi у ci sludzi Waszej KroleAÂ skiej Mo
sci 0 wssitkim dostateezna spiwe dadza. A prosi^m pokornie Pana nassego 
Miloscziwego, aby te poslugi nasse Wasza Krolewska Mosc nas MiloscziAvy 
Pan wdzieneznie, laskawie a miioscziwie przijmowac raczel, у nam wier- 
nem siugom у poddanem Waszej Krolewskiej Mosci miioscziwie laska swa 
Krolewslq iako Pan chrzescianskij pamiQtai. A is wysluga wysla za wszit- 
kich iednostaynie riczcrslwa Waszey Krolewskiey Mosci, prosz$ gdzieby do 
sluzb Waszej Krolewskiej Mosci bela ich wientsza potrzeba, aby zaplata im
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nie omieszkawala, gdis wssisczi thowarzisze Panom rothmistrzom tak у mnie 
sludze Waszej Krolewskiej Mosci opowiadali, ze bes datku przi tim zamku 
wiencei sluzie nie moga ani chca. S tim nanisze sluzby etc. Datum z Wiel- 
kich-Luk 8 Ianuarii 1 5 8 1 . Philon Kmitha Czarnobelski, woiewoda Smo-

N

leiiski, namiessnik W. К. M. Wielkick-Luk, starosta Orssaiiski.

3 .

LIST OD PANOW ROTHMISTRZOW Y RICZERSTWA KROLA IEGO 
MOSCI, W ZIEMIl? NIEPRZIJACIELSK4 POSLANEGO, DO PANA

PHILONA WOIEWODY SMOLENSKIEGO.

Miloscziwy Panie woiewoda Smolenskij. Daiemy Wasz-Mosci znae, is 
dnia dzisieyszego, za 4 godziny przed swithaniem s piatku na sobotQ, przi- 
slismy do Chehnu у przipuseili roty piesze P. Borukowskiego, P. Grzi- 
male у P. Merienskiego, ktorzi zarasz, maiancz prziprawy do zapalenia, 
bi’one zamkowa zapalili, a rotq rothmistrza Krola lego Mosci P. Holuba z 
rothmistrzem swem, a my s sluzebniki Wasz-Mosci s nim pospolu, maiancz 
wiadomosc, ys woiewoda z dziecmi boiarskiemi na possadzie stoij, Tatar 
kilkaseth koni mysmy s P. Holubem na poszad przipuseili; ale woiewoda z 
dziecmi boiarskiemi, wziawszi wiadomosc od strazy о woysku Krola lego 
Mosci у na oko obacziwszi, do zamku uciekl; mysmy s P. Holubem, nie 
maiancz zadnego zahamowania na posadzie, zamek wkolo obstampiwszi, do 
scian przipuseili, a woiewodowie, dzieci boiarsezi у strzelczi zamku meznie

4

bronili. A zatim 1. M. Pan woyskij z rotami hussarskiemi takze wkolo 
zamku obegnali, у za sczesciem lego Krolewskiej Mosci у za dobra sprauai 
Wasz-Moszi nassego milosciwego Рапа у starssego nassego P. woyskiego 
Witempskiego, ktori na ten czas nad nami iest przelozonem, у za mQznem 
riezerstwem lego Krolewskiey Mosci, prziezim tesz wssisczi sluzebniezi 
Wasz-Mosci beli, zamek wssitek przes zapalenie ogniem iest wzienth, od 
przipusezenia ludzi do niego za dwie abo poltori godziny. Nad ktorim 
wzienth iest starszi woiewoda kniaz Piotr Iwanowiez Boratinskj, a drugi' 
woiewoda Menzik Pankratowicz Panak, a glowa strzeleczka Michailo Axie- 
neiewicz Zybin, a trzeei woiewoda Iuri Wasilowicz sin Kussieczkoi nie 
wiemy iesli zgorzal, iesli zabith, miendzi trupy ieseze nie nalezion, a seth- 
nikow 5, о ktorieh ieseze wiadomosci wzi^nc nie mogli, iesli zywi abo
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zgorzal ktori z nich. Dzieci boiarskich kilka wzientho zywych zacznych, a 
wssitkieh dzieci boiarskich belo 1 0 0 , a strzelczow 6 0 0 , pospolu 7 0 0 .

4.

PRZEPISZ LISTU GONCZEWI DANEGO.

Od Wielkiego Hospodara Stephana Boz$ milosci^ Krola Polskiego у 
Wielkiego Kniaza Lithewskiego, Ruskiego, Pruskiego, Zmodzkiego, Mazo- 
wieczkiego, Inflanczkiego, Xi^zencia Siedmiogrodzkiego Wielkiemu Ho- 
spodaru Iwanu Wasilewiczu Boz$ milosci^ Hospodaru wssitkiei Rusi у 
Wielkiemu Kniazu Wolodimirskiemu, Moskiewskiemu, Nowogrodzkiemu, 
Kazanskiemu, Astrachaiiskiemu, Pskowskiemu, Iuhorskiemu, Permskiernu, 
Wiackiemu, Bolharskiemu etc. Przislaliscie do Fas gohcza swego Repczuka 
Klemancziowa z listem, przipominaianez nam о poszlaniu do nas poszlow wa- 
szich stolnika у namissnika Nizecliorockiego kniaza Iwana Wasilewicza Sicz- 
kiego Iaroslawskiego s thowarziszmi, po tim wssitkim, iakosmy1) przes listi 
у poszlancze nasse s tob^ roku przeszlego obszylali siQ, у wiedziec chcesz, 
iesli wprzod przimierza abo woyny chcesz z na'mi2), a daiecie naukQ poszlom 
waszem przesz tego poszlancza swoiego stanowie dziela miendzi nami a 
toba, abysmy dopuscili mu widziec siQ s poszly wassemi, у zebysmy s 
niemi Panom Radom naszem namawiac siQ у zastanowienie ku dobremu 
pozitku czynic roskazali, у ich bes omieskania do was odprawili, у naszich 
poszlow wielkich do was poslali. Temu wssitkiemu s pissania wassego 
rozumielismy, у dziwno to nam, ze iakoby niechcancz rozumiec pierwszemu 
piszaniu nassemu, dowiaduiesz si§ umyslu nassego do woyny, abo do po- 
koiu; a my iusz у pierwy nie ieden ras о tim do was pissali, у poszlom 
wassem przes Panow Radi nasse oznaymili, okrom czego woyny zastano
wienie bye nie moze, przez3) dworzanina nassego Hrehora Eozowiczkiego, 
przi ktorem tesz у poszlowie twoi do ciebie dworzanina twego MikiJTora 
Susczowa possiiali, dostateeznismy piszac4) warn w liscie naszem roskazali. 
Со у teras tim listem nassem oznaymuiem, ze my dla dobrego chrzescian- 
skiego chcemy s wami dobrego postanowienia, i oznaymilismy warn, ze do-

Поправкн изъ той же грамоты на западно-руескомъ нарЬчш, помещенной въ Посольск. 
Книг1> М етр. Лит. (т. 2 , № 6 1 ):  1) и о томъ всемъ. 2) естли впередъ миритнее намъз вами 
албо воеватисе. 3) и черезъ . 4) выписать.
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kand ludzie waszi w ziemi Inflanczkiei benda, nigdi miendzi nas у panstw 
nassich dobri у slussny pokoy stac sie niemoze.Toszyteras poszlom wassem 
od nas iest odpowiedziano, is poszlaiiezom (i s poslaiiczem) twem z Repczukiem 
Klimuncziowem dopuscilismy rozmowy miec, ale iako wy sami do nas pis- 
sali, barzo za lekka rzecz ukrziwdzenie paiistw у poddanych naszieh pokla- 
daiancz, telko cztereeh zameczkow д а т  postempowali, takiesz у posziowie 
twoij odstempowali nam niektorich zamczin, со nassi poddani na poziwienie
swe mieli у tas woyna spustoszale, za wciagnieniem nassern1') do oney zie-

/

mie nassei Inflanczkiei, a i tego nie darem odstempowali, ale domawiali 
siQ, zebysmy postempowali warn zamkow, ktore P. Bog z laskiei swey s 
roku przeszlego w rence nasse podal, у takowych, s ktorich ieden abo dwa 
wientszei serokosei у moznosci nizli wssitkie, со od was у od poslow wa- 
szich podawano nam, a s tego porozumieciec) po wssitkieh postempkach 
wassich у poszlow swycli, iesli siQ zgadza s pissaniem wassem, iako nam 
piszecie у roskazuiecie7),ze z nami bracztwa у prziazni zadacie, a tego, со 
iest sprawiedliwie nasse, odstampic, у о dawnych dzielech, iakoby w za- 
ponmienie poloziwszi, zadnego narownania у nagrodi czinic nie chcecie. To 
roszadziwszi u siebie dobrze, nie naydziesz zadney prziczinv we wszitkich 
sprawach у postempkach nassich przeciwko sobie, tilko со iest przistoynego 
panowaniu nassemu, ze wszelakiem politowaniem chrzescianstwa у s po- 
wazeniem a sklonnoscia ku dobremu poziciu. Gdis у miendzi rodzomi bra- 

cia, za ukrziwdzeniem bes nagrodi у slussnego pomiarkowania, prziazn 
gruntowna zatrzimaria niebywa; niemni miendzi nami у woynys) za lak bes-
miarnem skrziwdzeniem s przeleniem krwie poddanych nassich, takiemi

/

lekkiemi postQpkami bes slusznei nagrodi nigdi ku poslanowieniu przisc nie 
moze. I acz posziowie wassi takowy czas zmieskali w paiistwach nassich,
oczekawaiancz wiedziee wola twoiQ, a teras ius za tem wtorem poszlaniem

%

od was tego goiicza wassego, oznaimili nam, is ku dalssemu zaslanowieniu 
nauki od was, zwlascza о ziemiQ Inllanczka nie maia, przetosmy poszlow 
wassich do was odprawili у tego gonca waszego przi nich naprzod ich, do
was odsylamy, a poslow nassich slac do ciebie nie mamy s czim, gdis

✓

twoij posziowie nic nie postauowili. Wssakosz zachcesz li krwie przelanie

s ) вашимъ. б) цорозумейте. 7) всказуете s) и вами.
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uijac, у z nami w przijazniei bye, у ti by к nam poszlow poszlal nieomie- 
skanie z dostateezna nauka, uwaziwszi to podlug pierwszego piszania 
wassego0), у porucziwszi im, ezimby rzeezi tak wielkie у dawno zassle ku 
przimierzewi у uspokoieniu prziwiesc siQ mogly, у grunthowna prziazn 
miendzi nami у panstwami nassemi у twoyemi na wieezne czassi zrnoez-
nila si§; a gdi z nami bracztwa у przijazni sezerem serezem zachcecie,

\

naydziecie nas s takowa przijazni^ przeciwko warn sklonnem, ze nietilko 
nam samem, ale paiistwam zobopolnem wssitko dobre у wielki pozitek 
prziwiesc moze. A zatem, iako nam piszesz, у braezkiego titulu miendzi 
sob$ sprawiedliwie uziwac mozem ,0). x

5.

ODPOWIEDZ OD KROLA IEGO MOSCI POSZEOM KNIAZA WIEL- 
KIEGO MOSKIEWSKIEGO PRZESZ P. WILENSKIEGO DANA*

Przisslaniscie od Ilospodara wassego do Krola lego Mosci dla zastano- 
wienia woyny у prziazni miendzi lego Krole w sk^, Mosci^ у Hospodarem 
waszem, у ktoremescie obyezaiem postempowali, a со za rzeezi warn po- 
ruezone od Hospodara wassego mieli, powiedzieliscie przed lego Krolew- 
slq Moscig a szerzey na obmowach bywaianez z I. M. Panami Radnemi, 
ktorich lego Krolewska Mosc ku namowom z wami za pissaniem у roska- 
zaniem Hospodara wassego naznaczic raczel. Ponawiaiancz warn spomina- 
niem nie trzeba, bo to sami mozecie dobrze wiedziec. A со was Hospodar 
slownie przes was ku lego Krolewskiey Mosci roskazal, w lisciech swoich 
nie po ieden ras pissal, chc^ncz w prziazn lego Krolewskiey Mosci wstam- 
pic, у pokoy miendzi panstwy zatrzimac dla dobra chrzescianskiego, ale rzecz^ 
tego nie pokazal у nie pokaze, gdisz wolnosci (wlasnosci) panstw lego Krolew
skiey Mosci nad sprawiedliwosc posiQgnionych nietilko nie odstempuie, ale 
у moezi warn nie dal mowic о tim, s czego woyna nawiencey mnozic щ  
musi, w ezim potrzeba iest wassemu samemu Hospodaru uznac щ ,  a со 
nad sprawiedliwosc zabrano, wrocic. Przeto lego Krolewska Mosc was po
szlow wielkicli do Hospodara wassego ius odpuscic raezi, a w tim P. Bogu 
щ  oswiadeza, a Ilospodarowi wassemu iako przes list, tak у terasz przes

9) нашого. 10) Писанъ у Варшаве, л$та Божья нароженья 1 5 8 4 , месяца.



was oznaymuie, ze uspokoienia у dobra chrzescianstwa Krol lego Mosc zi- 
czic raczi, za siusznem postanowieniem, ktore si<j poczac nie moze, aszby 
Hospodar z ziemie lego Krolewskiej Mosci Inflanczkiej ludzie swe wywiodl, 
a iako wlasnosei panstwom lego Krolewskiey Mosci nalezanee, odstampiel. 
A gdi to uczini, tedi przes poszly о Siewierska ziemi^ у о zamki, о Smo- 
leiisku у о przigrodi Smolenskie, takze у о Nowogrod Wielki, о Pskow, о 
przigrodi у ziemi ich, nad sprawiedliwosc od panstw lego Krolewskiey Mo
sci oderwane, chcze lego Krolewska Mosc namowy у postanowienia z 
wassem Hospodarem czinie iako bendzie przistalo, dzialaiac to dla uspokoie
nia chrzescianskiego у dla dobrego pomieskania z hospodarem wassem. A 
zatim у braczkiego tituhi, о ktorem was Hospodar pisse ku lego Krolew
skiey Mosci, uziwac lego Krolewska Mosc z waszem Hospodarem przistoj- 
nie chce, na wieczny pokoy miendzy hospodarstwy.

6.
LIST MOSKIEWSKIEM POSZLOM DO PANA ICH OD KROLA IEGO

MOSCI DANY.

Pzrisslaliscie do nas poszlow wassich wielkicb, stolnika swego у na- 
miessnika Nizechoroczkiego k. Iwana Wasilewicza Syczkiego Iaroslawskie- 
go, dworzanina dumnego у namiesznika Ieliatowskiego Romana Michalowi- 
cza Piwowa, a dziaka Chorny Druzine Panteleiewa sina Peterkina, pissancz 
у wskazuianez do nas о przimierze у о dobrei zmowie, do czego wsitkiego, 
со belo z dobrem chrzesciaiisRvu у porownaniem dawnych dziel у ukrziw-

r

dzenia panstw у poddanych naszich, sklonnosc nass^ poszloAvie twoi znac 
mogli, у dla lego tak dlugi czasz w panstwach nassich pomieskali, zeby 
ich dostateczna nauka od was dossla w tich rzeczach, ktore miendzi nami 
nieprziazii mnoz$, czimby sie przistoynie zastanowic moglo; wszakosz isz od 
wasz zupelny nauki za possylaniem od was, у powtore za drugim wassem 
possilaniem do nas przesz poslaiicza twego Repczuka Klimancziowa, ku 
gruntownemu zastanowieniu у narownaniu wssitkiego, со s stroney slussnie 
przeeiwko nam у paiistw^m nassem wassei pokazano bye ma, nie mieli, 
i my poszlow wassyeh do wasz odpuscili у przesz panstwa nasse ze wsze- 
lakq ueciwosci^ prowadzic roskazali. A wy iesli zachcecie z nami dobrego
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pozycia, у krwie przelania uijqc, zebyscie к паш niemieskanie odprawili 
poszlow, ktorziby mieli (Ioslateczna mocz wssitkie roznicze у nieprzijazniei 
ku slussnemu uspokoieniu prziwiese; a my, zandaiancz dobra chrzescian- 
stwu, do wsitkiego tego, со nam Hospodaru chrzesciaiiskiemu przistoi, ia- 
kosmy zawsze sklonni beli, tak у wprzod przichylnosc nassQ doznacie etc.

7.

STEPFIANUS DEI GRATIA REX POLONIAE, MAGNUS DUX LITHUA
NIAE, RUSSIAE, PRUSSIAE, MASOYIAE, SAMOGITIAE etc., PRIN-

CEPS TRANSYLYANIAE.

Anna eadem gratia Regina Poloniae, Magna Dux Lithuaniae etc. Signi- 
ficamus his litteris nostris, universis et singulis, quorum interest vel in- 
tererit. Quod nos Anna praefata Regina, de consensu serenissimi Regis 
supradicti Stephani, coniugis nostri charissimi, recognovimus et per prae- 
sentes recognoscimus in praesentia notariorum publicorum infrascriptorum, 
ad id specialiter vocatorum et requisitorum, nihil nos prorsus iui'is et pro- 
prielatis vigore alicuius successionis et devolutions, sive post serenissimos 
parentes, sive etiam fratrem nostrum desideratissimum, in bonis aliquibus 
in Regno Poloniae et Magno Ducatu Lithuaniae ac dominiis illis annexis, 
aut haereditario, aut obligatorio, aut alio quocunque nomine, turn et in 
summis in bonis itidem aliquibus inscriptis et serenissimae matri nostrae 
reformatis, habere neque aliquid nobis ad ea ipsa bona et surnmas compe-

f

tere posse vel debere. Proindeque spondemus et cavemus pro nobis et suc- 
cessoribus non esse nos unquam et successores nostros ordines Regni Po
loniae et Magni Ducatus Lithuaniae et dominiorum illis annexorum nomine 
eiusmodi successionis et bonorum ac summarum inquietaturos, vel aliquod 
negotium illis exhibituros. Omnimodo et nobis et successoribus nostris per- 
petuum silentium imponimus, atque insuper si Regni et Magni Ducatus Li
thuaniae ordines maiorem et ampliorem cautionem et assecurationem in eo 
negotio desideraverint, earn proximo deinde generali Regni conventu ita, 
quemadmodum necessitas postulaverit, datmas et factmas nos esse promit
timus. Quae tamen melioratio etiamsi aliqua ex causa non fuerit consecuta, 
nihilominus haec recognitio nostra eiusmodi pondus habitura est, ac si in
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amplissima ct sufficientissima forma esse! facia. In quorum omnium fklem 
ulriusque nostram, sigilia praesentibus sunt apposila, et manuum etiam 110- 
strarum ac qui vocati fuere ad liunc actum notariorum publicorum sub- 
scriptione, ea omnia roborata. Datum Varschoviae in conventu Regni noslri 
general!, die XX mcnsis Februarii anno Domini MDLXXXI, regni vero no
slri anno quin to. Praesentibus reverendis magnificis et generosis: Petro 
Myskowski Cracoviensi, Stanislao Carnkowski Vladislaviensi et Pomeraniae, 
Victorino Wirzbiczki Luceoriensi, Adamo Pilchowski Chelmensi, Martino 
Bialobrzeski Camenecensi Dei gratia episcopis; Nicolao Radziwil duce in 
Dubinki el Bierke, palatino Vilnensi, supremo exercituum Magni Ducatus 
Lithuaniae capitaneo, Ioanne Kostka de Stangenberge palatino Sandomirien- 
si, capitaneo Marieburgensi, Pucensi Derschoviensique, Eustachio Woiowicz 
castellano Vilnensi, cancellario Magni Ducatus Lithuanian, Brzestensi, Cobri- 
nensique capitaneo, Alberto a Lasko Siradiensi, Nicolao a Mielecz Podoliae 
ac capitaneo novae civitalis Corczin, Grodecensique, Ioanne Tarlo deSzcze- 
karzowicze Lublinensi et capitaneo Pilsnensi, Andrea comite in Thenczin, 
Belzensi et capitaneo Oswieezimensi, Zatoriensi Hrubresoviensique, Petro 
de Pothulicze Plocensi, Stanislao Kriski de Drobnin Masoviae et capitaneo
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Plocensi, Nicolao Kiska de Ciechanowiecz Podlachiae et capitaneo Drohi- 
ciensi, Bielsczensique, Anselmo Gostomski Rayensi—  palatinis; Paulo Scza- 
winski Lanciciensi et capitaneo Sochaczeviensi Varecensique, Stanislao 
Herbore de Fulstin Leopoliensi et capitaneo Samboriensi, salinarum in Rus
sia praefecto, Mniska Yolhiniae, Andrea Firley de Dambrowicza Lublinensi 
et capitaneo Samboriensi, Gregorio Fielienszi Plocensi et capitaneo Zakro- 
czimensi, Alexandro Lascz Czernensi et capitaneo Chelmensi, Nicolao Fir- 
lei deDambrowicza Brccensi, curiae Regni referendario et capitaneo Cazi- 
miriensi, Stanislao Sirakowski de Boguslawicze Landensi et capitaneo Prze- 
decensi, Ioanne Siemenski Zarnoviensi, Ioanne Grodzienski Krziyinensi, 
Stephano Grodzienski Naklensi, Ioanne Koscieleczki Biechoviensi et capita
neo 'Bidgostiensi, Stanislao Gostomski Sochaczoviensi et capitaneo Ravensi, 
Alberto Raczaiski Yarschoviensi, Andrea Ilowskij Visnensi, Sandivogio Dro- 
hiczanski Lubaczo\iensi —  castellanis; Andrea Opalenski deBinn, Regni su
premo marschalco, Maioris Poloniae generali Sremensi Rohatinensique ca
pitaneo; Ioanne de Zamoscie cancellario Regni nostri, Belzensi, Knysinensi
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Regni, praeposito Lanciciensi, deeano Karschoviensi; Ioanne Dulski thesau- 
rario Regni generali, Branscensi, Rogoznensi, Swiecensique capitaneo; Ioanne 
Illiebowicz thesaurario Magni Ducatus Lithuaniae, Radoskoviensique capi
taneo; Andrea a Zboiw  curiae Regni marschalco, Radoniensique capi
taneo. —  Stephanus Rex. Anna Regina.

Et quia ego Mathias Mathiae Clodzinski, dioecesis Posnaniensis, sedis 
Apostolicae protonotarius ac serenissimi Poloniae Regis secretaries, prae- 
missis omnibus dum ita agerentur praesens una cum subscripts testibus 
interfui, eaque sic, ut supra habetur, facta fuisse vidi et audivi, ideo has lit- 
teras manu mea propria subscripsi, et signo, quo in talibus uti consuevi, 
notavi, in fidem praemissorum vocatus et requisites. Similiter quoque ego 
Mathias Alberti Bech, dioecesis Cracoviensis, sacrae authoritatis Apostolicae 
publicus notarius et etiam serenissimi Regis Poloniae secretaries, quum 
praemisso negotio una cum subscripts testibus praesens adfui, et ita rem 
hanc actam fuisse vidi et audivi, ideo etiam easdem litteras manu propria 
subscripsi, et signo, quo in eiusmodi negotiis usurpare consuevi, notavi, in 
praemissorum vocatus et requisites.

8 .

POSTULATA DUGIS GURLADDIAE.

Cum Sacram ac Serenissimam Regiam Maiestatem Dominum nostrum 
clementissimum non lateat restare in privilegiis iHustrissimi Ducis Curlan- 
diae et caet. nonnulla negotia ad debitum finem nondum deducta, proinde 
Eius Illustritas pro ratione suae necessitatis magnopere et humillime rogat 
a Sacra Regia Meiestate ea, si non omnia, saltern subsequentia per occasio- 
ncm aliquam, quae in his Gomitiis se forsan offerre poterit, clementssime 
ad eflectum suum promoveri.

I. Si ex Comitiis institutis a Sacra Regia Maiestate aliqui nuncii ad se- 
renissimum Regem Daniae ibunt, coinmendandum illis esset ncgotium per- 
mutatonis enervati et exhaust consumptique episcopatus Curlandici pro tarn 
egregia et fertilissima ditione Senneburgensis arcis et eius attinentiis, ut 
sine longiore dilatione dudum promissum effectum consequatur. Si vero ali-
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qui ad S. R. M. a serenissimo Daniae Rege venturi sunt, idem cum illis 
agendum, ne in suscipiendis forte tractatibus negotium tioc praetereatur, 
sed potius secundum pacta conditionibus includatur.

II. Similiter in ista occasione habendam esse rationem viginti millium 
talerorum per magistrum Furstenbergium in usum equestris ordinis a Sere
nissimo Daniae Rege acceptorum, pro quibus Illustris Curlandiae Dux ex 
iure suae cessionis tenetur, quomodo eius Celsitas intercedenda S. R. M. 
promotione isto debito exonerari possit, quod quidem ex Dania illustri Duci 
Holsatiae Magno concessum iam prius est, ut hoc ipsum pro se repetat.

III. Ut percommoda media eliberorum CroMnensium in prima Livo- 
niae ad inclytum Regnum hoc concessione et subiectione tarn sancte pro- 
missae nunc tandem satisfia(n)t, et arx cum districtu illustri Duci concedatur, 
antequam a moderno possessore omnes commoditates (quarum interceptio 
irreparabile haereditariumque damnum eius Celsitati infert) funditus deva- 
stentur et plane in nihilum redigantur. Causae promovendi faciliusque obti- 
nendi eliberationem fere hae sunt: 1) quod in decuplum illustrissimus Dux 
Prussiae pro expensae summae debito Crobinensi districtu per tarn multos 
annos functus sit. 2 ) quod concisione nemorum aliarumque commoditatum, 
devastatione, haereditarium damnum et omnino huic summae non comparan- 
dum illustri D. Duci Curlandiae ibidem sit illatum. 3) Habendam esse ratio
nem aliorum quoque suae Celsitatis damnorum, fere integros viginti quatuor 
annos, durantibus in Livonia continue bellis, perpessorum, unde eluctari eius 
Celsitas cum suis haeredibus vix unusque poterit. 4) Sedisse Dominos Pru- 
thenos per tantum temporis hactenus tanquam intra muros, nihil vero vel 
parum opis vicinis afflictissimis Livonibus subsidio contulisse. 5) Igitur et 
gratiludinis et christianae commiserationis, atque adeo aequitatis ergo (si 
necessitudinis et vicinitatis jus illos non movet) ad voluntariam et liberam 
restitutionem Crobniae flecti se cilius forsan passuros. 6) Quodque maxi
mum est in gratiam S. R. M. utpote quae communem omnium ditionum ac 
provinciarum inclyto Regno adiunctarum salutem curat, tuet, promonet, fa- 
cere hoc minime recusaturos.

IV. Et quando quidem illustris Dux Dominis Gedanensibus certam pe- 
cuniarum summam in neeessarios Livonici belli usus acceptam debeat; di- 
gnabitur S. R. M. humillimo illustris Ducis rogatu secundum Regium et cle-
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mentissimum promissum Eius Celsitatem inde liberare et absolvere, ne mo- 
lestias aliquas ab illis in posterum experiatur.

V. Cumque similiter ante annos summam in belli necessitates conver
sant a Rigensibus illustris Dux aeceperit, proque ea quaedam sui Ducatus 
bona illis pignoris nomine inscripserit; hanc vero secundum pacta com- 
modiori aliqua ratione Sacra Regia Maiestas ex thesauro suo hisce bello-

y .

rum difficultatibus nimium gravato aeque minus ac Sua Celsitas dependere 
possit; petit Illustris Dux summam illam Ripensibus pro multis violentiis, 
injuriis, et damnis Suae Celsitudini illatis (quae sua atrocitate summam 
istam long'e superant) decurtari, ab iisque in posterum caveri, quod ab 
ejusmodi gravaminibus sibi temperatiosi sint, et intra officii sui metas per- 
manere velint.

VI. In consilio de reeuperanda Pernavia annexo non gravabitur Sacra 
Reg. Maiestas suam vel Illustri Domino Duci vel ipsi praefecto arcis Ri- 
gensis, quam citissime, perscribere seu denuntiare sententiam. Petitur vero 
ab utroque, si quid in hoc ex voluntate et nutu Sacr. Reg. Maiestatis susci- 
piendum sit, secretissime illud servari, ne quid hosti de hoc innotescat.

4

Pro quibus omnibus illustris Curlandiae Dux immortales gratias debere 
et debiturum se agnoscit, suisque paratissimis servitiis ad gratitudinem 
praestandam paratissimum se semper exhibebit.

9.

RESPONSUM SACRAE REGIAE MAIESTATIS ILLUSTRIS PRINCIPIS 
DOMINI GOTHARDI, CURLANDIAE DUCIS, LEGATO GENEROSO

OSWALDO A GRARAU DATUM.

Quam Sacrae Regiae Maiestati Illustris Principis Curlandiae Ducis lega- 
tus ab Eius Illustritate salutem cum testificatione observandae fideique erga 
Majestatem suam nunciavit, earn Regia Maiestas gratam habuit, parique sa
lute Eius Illustritatem impertit, ac omnia ei comprecatur, quae ad Eius Illu- 
stritatis felicitatem pertinere possunt.

Quod ea adtinet, quae Eius Illustritas cum Serenissimo Daniae Rege 
agi desiderat, cum Sua Maiestas hoc tempore apud Serenissimum Daniae

13
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Regem legatum neminem habeat, neque causa sit, cur isthuc ullum e suis 
nunc mittat., commendari res Eius Illustritatis non possunt. Faciet autem 
Sua Maiestas, utEius lllustritas intelligat, cum oecasio earum rerum agen- 
darum se dederit, Maiestatem suam auctoritatem studiumque suum libenter 
interposuisse.

Apud Illusti’em Principem Dominum Georgium Fridericum Marehia- 
nensem Brandeburgensem Sua Maiestas ad Crobinensem negotium autho- 
ritatem suam libenter accommodaret., nisi multis se hoc tempore nomi
nibus impediri mtelligeret, quo id facere minus commode posset. Ubi vero 
Sua Maiestas se bellicis istis occupationibus liberaverit in id incum- 
bet, ut Eius lllustritas voti sui hac in re compos fieri possit. Ad idem Sua 
Maiestas ad id in hisce suis bellicis occupationibus responsum det, quod 
Eius lllustritas de Gedanensium ac Rigensium credito expetivit. Palense 
negotium, de quo illustris Domina Anna Curlandiae Ducissa scripsit, ac per 
eundem legatum egit, Sacra Regia Maiestas ex relatione commissariorum 
suorum perspicit eo in statu esse, ut jure iudicioque non incommode Eius 
lllustritas eo pervenire possit, quod a Maiestate Sua concessum habet. Qua 
in re Maiestas Sua prima quaque, oportunitate, qua agi de ea poterit, offi- 
cium suum in se desiderari non sinet. Ad haec Sua Regia Maiestas non 
dubitat, quin Eius lllustritas, cuius potissimum salus ac status hoc in 
bello, quod Sua Maiestas cum Mosco susceptum habet, versatur, nihil 
praetermissira sit, quodcunque et ipsa navare et inferre ad res contra ho- 
stem gerendas possit; tamen Maiestas Sua facere non potest, quin, ciim 
Eius lllustritas hoc proximo biennio quieverit, Eius Illustritatem etiam at- 
que etiam moneat, ut hoc anno maiore aliquo conatu Suae Maiestati adsit 
et, excitatis earn ad rem subditis suis, ope aliqua salutem communem ad-
iuvet, quo bello huie finis quam primum imponi possit, quod ipsum ad

» • ' . •

Eius Illustritatis earumque ditionum, quas Eius lllustritas habet, quie- 
terri, securitatem, utilitatemque plurimum pertinere, satis Eius Illustri- 
tas intelligit. Иаес Sacra Regia Maiestas ad ea, quae a commemorati illu
stris Ducis legato exposita fuerunt, habuit respondere. —  Datum Varssa- 
viae, die XXIII Martii, anno Domini iMDLXXXl.
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10.
LITTERAE PRO COAD1UTORIA REYERENDISSIMO IN CHRISTO PA- 
TRI DOMINO, STANISLAO KARNKOWSKI G. C. ARCHIEPISCOPO 

GNESNENSI NOMINATO, SYNCERE NOBIS DILECTO.

Stephanus Dei gracia Rex Poloniae etc.
Reverendissime in Christo Pater, syncere nobis dilecte. Cum S. Y. co- 

adjutoriam, morte reverendissimi olim archiepiscopi interveniente, effectum 
suum non esse sortitam, atque ita evenisse sciamus, ut nostrae erga S. V. 
benevolentiae quam semper gessimus, maius extet documentum, mittimus 
S. V. per generosum Franc. Wiesselem cubicularium nostrum novas nomina- 
tionis nostrae litteras, quibus, quod Deus ecclesiae suae, nobis, reipublicae no
strae, ipsiusque (ipsique) S. V. felix, prosperum ac diuturnum esse velit, archi- 
episcopum Gnesnensem nominavimus et designavimus. Credimus autem S. V. 
earn benevolentiam nostram, qua illam ante alios amplexi sumus, studio et 
officiis suis, prout hactenus diligenter fecit, ubi usus postulaverit; semper 
nobis cumulatissime relaturam esse. Quumvero Soleioviensis monastery loci 
ordinarius factus est, postulamus a S. V. ut intrusum illorum non modo non 
investiat, sed electionem novam indicat, omnemque in gratiam nostram det

t

operam, quo ab istis fratribus maior dignitatis et iuris nostri in eo habeatur 
ratio, ut, postposito electo suo, iuri nostro se accomodent ac Ven. Georg. Fabium 
praepositum Praemisliensem in abbatem suum eligant. Id ut S. V. sibi et illis 
persuadeat, nos neque compositionibus neque aliis rationibus adductos iri, 
quin a proposito nostro dimoveamur. Efficiet itaque S. V. ut (ne ad duriora 
consilia procedamus) dignitatis, conunendationis ae iuris nostri potissima ab 
illis habeatur ratio, illeque intrusus ex abbatia deponatur, ac monasterio illi 
praedictus praepositus Praemislensis praeficiatur. Quod S. V. dum ad earn 
rem animnm suum apposuerit, nobisque gratificari voluerit, minimo negotio 
perfeetui-am rem facile nobis persuadeamus. Non enim de abbatia Soleio- 
viensi agitur, sed veremur, ne, si isti iratr.es temeritate sua ad eum finem, 
quern illi cupiunt, rem perduxerint, abbatiarum omnium dispositio, quae 
semper serenissimorum Regum iuris erant, ad temulentos fratres contra ius 
nostrum et antiquam consuetudinem cum summa indignitate nostra devolva- 
tur. Quod illius prudentiae ac erga nos studio et observantiae committi-
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mus. Quid Internuncius Mosc-hi nobis attulerit, quidne illi responderimus, 
ex exemplo, quod praesentibus adiungimus, S. V. cognoscet, quam bene va- 
lere eupimus. Datum Grodnae, die XXI mensis Aprilis 1851  anno, regni 
nostri quinto. Stephanus Rex.

a .
LITTERAE NOMINATIONS.

Stephanus Dei gratia Rex Poloniae etc.
Reverendissime in Christo Pater, syncere nobis dilecte. Posteaquam de 

obitu reverendissimi olim archiepiscopi nuncium nobis allatum fuisset, inter 
frequentes cogitationes nostras, quas eo nomine suscipiebamus, quern potis- 
simum in locum illius sufficeremus, nullus nobis in mentem veniebat, qui 
cum pietate in Deum et erga fidem catholicam propensione, turn mentis 
erga nos et rempublicam, consilij iudiciique maturitate ac rerum cogni- 
tione et usu, a nobis S. Y. praeponendus esset. Itaque cum ea omnia in 
S. V. cumulata esse videmus, quae ad munus archiepiscopi non modo cum 
dignitate nostra et reipublicae, sed cum militate illius et inprimis ecclesiae 
Dei obeundum necessario existimatur, cumque S. V. suam erga nos et 
rempublicam fidem, merita, labores et pericula, quae difficillimis quibus- 
que tempribus patriae suae ac nobis probavit, ita sunt omnibus perspecta, ut 
iudicio omnium dignissima habita sit, cui tanti honoris fastigium a nobis de- 
feratur; itaque, vaeante ad praesens archiepiscopatu Gnesnense, Sinceritatem 
Vestram archiepiscopum Gnesnensem, quod Deus ecclesiae suae, nobis aerei- 
publieae, turn ipsi S. V. felix ac diuturnum esse velit, nominamus, designa- 
mus, et esse praesentibus iubemus. Scripsimus diligenter, cumSummoPon- 
tifici, turn illustrissimo protectori et viceprotectori regni nostri et aliis cardi- 
nalibus id (ut) apud suam sedem efficiant, quo hanc nominationem nostram 
rectam et gratam habere ae auctoritate sua quamprimum approbare et con- 
firmare velit. Cuius divini nostrique in se collati beneficii credimus Since
ritatem Vestram gratam ac memorem futuram. Litteras itaque nostras ad 
S. D. N. et 111. Cardinales, quomodo illi commodius videbitur perferendas 
Romam curabit. Synceritatem Vestram bene valere eupimus. Datum Grod
nae, XXII mensis Aprilis, anno Domini MDLXXXI, regni vero nostri anno 
quinto. Stephanus Rex.
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LIST OD X. В ARAN О W SKIEGO DO P. MARSSALKA

KORONNEGO.

Wszitkiegoc wiedziec nie mogc, moy Miloszcziwy Panic, eo sic sam (tam) 
po odyachaniu W. M. dzialo, bo na tey zgonie wiencei czlowiek u kalamarza 
tkwial, nis s to czaszu у ulacznienia mogl miec do wziencia wiadomosci о 
rzeczach. Iednak to, о czim wiadomosc mam, о tim krotcze W. M. znac da- 
wam, iusz tesz prawie nogQ w strzemieniu maiancz. Tam ku swym skoros 
W. M. odyachae raezel, odprawowal К. I. M. te poszly czudzoziemskie, kto- 
rzi beli pozostali, s czim? to iusz W. M. lepiei, nisli ia, wiedziec moze; po- 
sliedzi przyachal tesz bel woiewodi Woloskiego poszlanieez, prziniosl offl- 
ciosas litteras, officiosas odniosl, inne rzeczi, iako de commereijs, okolo 
kommissarzow, s stroney zobopolnyeh krziwd oretenus opowiedal, et non 
caruit suspicione, aby tu raczei na spiegi, nisli s czim gruntownem przi- 
szlan bel. Odprawowal tesz post dominicam passionis К. I. M. relaeijne 
s^di, skoro po kwiethni niedzieli limitowal wssitko; limitatiei nie widzia- 
lech, ale tQ mam sprawQ, isby as post reditum in regnum ex bello; acz w 
tei limitatiei iest kilka exceptiei, klore wMscibowie mialy bye odprawione. 
Te tesz pro more exceptae causae fisci et redemptionis bonorum regalium. 
К. I. M. wezora stand iusz wyiaehal. Na rostaniu bel u Krolowey ley M. 
dobrey mysli, у liberalius pil, у tak consortem odyachalr со sie przed tim 
skarzono, nie wiem na jakie rozyachanie, to teras contenci. I. M. P. kan- 
czlerz w przeszl^ wielg^ srzod§ poyachal tesz stand do Garwolina na swien- 
tha, dzisby stamtand do Rusi wyjaehac zas mial. P. Gnieznienskij przibel 
tu wezora; nic nie powiada, aby si§ mialo со ponowic s stroney Moskwy; 
iakosz gdi nasi pod Rusza beli, miasto spalili у z wielka korzisci^ stamtand 
siQ wrocieli. Frassuie sie snadz na poszly swe Moskiewski, ze, rebus in- 
fectis, iada, у theby snac voces iego bye mialy: «Poszlalech po Ki'olestwo 
Polskie poszly, nic nie sprawili; poszlalech mierzic sie, takze; kolibych 
bel sam poiachal, у krolembych bel, у zastanowieniebych bel uczinil s 
stroney pokoiu; ale nielza, iedno muszQ siQ sam uyrzec s Krolem.» Othosz 
wiera nie wiem, iakoweby to mialo bye uyrzenie; Boze day to, lubo w
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dobry obyczay lubo inaczy, bylby richlei, a nadzieia w P. Bogu, zeby 
dobry s nim koniecz. lakoby dlugo К. I. M. w Mseibowie mieslcac rnial, 
niewiem nic pewnego; tom nadslychnal, zeby w Wilnie mial bye subfinem 
Maij, a stand tam iusz do woyska circa medios dies Iunii. MiedziP. Kamie- 
nieezkiem, ktori tesz sam bel nadbiezai, a P. Philipowskiem doszio iednanie, у 
przeproszenie zobopolne s karti. Ma P. Kamienieczki dae P. Philipowslciemu

4
8 0 0 0  flor. za skodi iakies, albo raezei ,za to, ze czorki iego nie рощ}, 
ani poymie. P. woiewoda Siradzki stoij w kontrakeie s P. Czeehowskiem 
s strony spusezenia Spiskiego starostwa iemu; miat mu dac 2 4 0 0 0  flor. 
za doziwocie, wienez nie wiem, doydzie-li; s strony dania pieniqdzy iusz 
obradzono, skand у kiedy bendq, у nie masz w tim dubium, iedno s stro
ny P . Gzechowskiego; by siq nie kaia}, prziwqtpiwam, у slyezaleeh ied- 
nego tei tam familiei mowianez: «talc piqlcnie Macieiewskiemu na spislcu 
yako у taskiemu» i boie siQ, by im swoij nie rozradzili. Talc to rozu- 
miem, ze tego starostwa in eum fmem dostawaiq, aby z Ruberem iesc 
kwasne iabllca, bo Kiezmark trzima; iuzechmy go po dwalcroc pod nim 
brali, pusciczesmy musieli; podobnobysmy ieseze chcieli wen wyachac, 
tak zeby iusz z niego.nie wvjachac; со iesli sic zdarzi, laeznie у gtupi ba- 
czic moze, quorsum haec evadent. Przijachali beli temi czaszi snadz P. 
Czarnkowskij, on nas referendarz dotowicza do x. arcybiskupa у sP . Zbo- 
rowskiem marszalkiem у Samuelem, —  snadz siplac okolo coadiutoriei 
x. Kuiawskiego. Nie lcazalci ich do siebie puscie, у nie barzo trefnie P. 
Pawlowi sinowczowi; by byli z zamlcu, abo z dworu iego nie ustampili do 
miasta, kazal ie czestowac. Radby I. К. M. x. Fabiusza Dabnatq mial 
opatem Suleiewskiem, sed non succedit; trudnia siq rzeezi; zas mni- 
szi dmgiego mnicha z Wangrowieezkiego klasztoru, Ostrowslciego obra- 
Ii, postposita authoritate Regis, ezim siq barzo Pan obraziel, у usza- 
dziel siq na to, aby konieeznie zostal siq na pliaezu; ziechalo siq tam 
snadz sliachty niemalo, qui sibi ius fundationis xendieant, przi electiei 
stoia у protestuia siq, ze obtruditur extraneus contra statute. Wienez nie 
wiem, quis exitus erit comoediae. Yarschoviae, 28 Martu 4 581 . X. Ba- 
ranowski.
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IB.

LIST OD X. BISKUPA KUIAWSKIEGO DO P. MARSSALKA KO-

RONNEGO.

Miloscziwy Panie marssalku koronny у generale Wielgiei Polski. 
S tey prziazniei у chqei, ktor$ z W. M. dawno у statecznie, dalibog, wio- 
dq, oznaymuie W. M. smiere areybiskupa niebosczika, ktori wczorayszi 
noezi P. Bogu dusz§ oddal, iako przistalo chrzescianskiemu у tak zaczne- 
mu senatorowi, na ktore arczibiskupstwo К. I. M. Pan nasz Miloscziwy s 
przeirzenia tego, per quern reges regnant, nominowae у dac mi ie nie- 
godnemu kaplanowi (raezyl), о ktore, Bog wie sercze moie, nigdim sie u 
К. I. M. nie staral; wierze, ze W. M. moy M. P. pomozesz mi wespolek 
Panu Bogu dzienkowac za tak wielkq laskQ у dobrodzieystwo, у pomocz mi, 
dalibog, bendziesz raezel do tego, abyeh powinnosc pristoyn^, na tern mie- 
scu bendqcz, P. Bogu у rzeczipospolitey tim lepiei oddae mogl, iako ten, 
ktoris W. M. iest magna pars reipublicae nostrae, a со wientsza, w ta- 
kiei wierze powszechny, ktora W. M. pomnaza, et non e ru b e s c it  profiteri
hoc in medio inimicorum ecclesiae Dei. Za со wszitk<rbenedictionem Do-

_

mini bendziesz raezel miec w domu swym, у iusz masz. A ia, maiancz ta- 
kiego zacznego у senatora у mego M. Рапа у przyaeiela, wiele dobrego w 
koseiele Bozem у w rzeczipospolitey za pomocz^ milego Boga uczinic ben- 
d(j mogl. Nunc eae partes erunt W. M., isz iakom znal przedtim wielkq 
chec W. M. przeciwko sobie, iesczem teras tim v/ienczci tego pewien, ze 
у teras in primordio regiminis mei у potim zawsze nie opuscisz mi§W. M. 
Co ia altiori judicio W. M. comitto. Pewien tesz tego W. M. bye mozesz, 
ze, dalibog, cIiqc moia у W. M. tatze у domowi W. M. siQ przigodzi et 
ipse occasiones quaeram. Iterum atque iterum lascze у milosci W. M. 
mego M. P. pilnie si§ zaleczam. Vladislaviae, 7 Aprilis 1 5 8 4 .

Miloszcziwy Panie marszalku, poszilam W. M. list od К. I. M., ktori 
iusz po moim wyiachaniu dobrze oddan mi iest, у zdai mi siQ po- 
trzebny. —  Stanislaw Karnkowski, biskup Kuiawski, nominatus arehiepi- 
scopus Gnesnensis.
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14.

KOPIA LISTU MOSKIEWSK1EGO, NA POLSKIE PRZELOZONEGO.

Z Bozey laskij Czar у Wielki Kniaz Iwan Wasilowicz, Czarz Kazanski, 
Czarz Astraehanski, Hospodar Pskowski, Wielki Kniaz Smolensk!, Twier- 
ski, Iuhorski, Permski, Wiacki, Bolharski у innyeh. Bratu nassemu z Bo
zey laskiei Krolowi Polskiemu у Wielkiemu Xienciu Lithe wskiemu, Ru-

*

skiemu, Pruskiemu, Zmodzkiemu, Mazowieczkiemu, Xienciu Siedmiogrocz- 
kiemu у innyeh. Poszylalismy к tobie bratu nassemu goneza naszego Cze- 
repezuka Kliemienteiewa z listem, a przezeii zesmy w tim swoiem liscie к 
tobie pissali, isz miendzi nas przisly wielkie nieprziazni у krwie rozlania. 
Thedi my у nad pierwszi obyczay poslalismy к tobie swych poszlow wiel- 
kich stolnika swego у namiesnika, Nizehorodzkiego kniaza Iwana Wasilowi- 
cza Syczkiego Iaroslawskiego s towarziszami, dawszi im zupelng naukQ, 
iako miendzi nas przistoij bye braterstwu у milosci. A ti brat nas poszlow 
nassich u siebie zadzierzal, у na nasze takie ssylania si§, widzaez ku 

.. wsselakiemu dobru, na zadne dobre ku pokoiowi chrzescianskiemu nie 
sklonisz si^. Tediby ty brat nas Stephan Krol z naszemi poszly postano- 
wienie mial uezynie ku pokoiowi ehrzescianskiemu у przymierze postano- 
wic przistoyne, у poszlow naszjch do nas odpuscic, у swych poszlow do 
nas posslac, wedlug pierwsich zwyezaiow. A ti teras brath nas tego gon
eza naszego Czerepczuka Kliemienteiewa do nas odpusciel, a przezenzes do 
nas w owem liscie piszal, isz poki ludzie nassi w Inflanczkiei ziemi bendq, 
nigdi miendzi nas s loba у miendzi panstw nassich dobri у sluszny pokoy 
stac sie nie moze, у poszlow nassich odpusciles z nisezim, у goneza nasse- 
go Czerepczuka Kliemienteiewa przed nimi do nas odpuscil, a swych 
posslow ty brat nasz do nasz poslac nie ehcesz, a chczemy li krwie roslanie 
uyqe, у s tob$ w prziazni bye, abysmy ku tobie siali, me mieszkaianez, 
swoich innyeh poszlow z dostateezna nauka, porucziwszi im, ezimby takie 
rzeezi ku usmierzeniu у uspokoieniu prziwiesc sie mogly. My tedi listu 
twego, brata nassego wysluehali у poszlow swoich wielkich stolnika swego 
у namiesnika Nizehorodzkiego kniaza Iwana Wasilowicza Siczkiego Iaro- 
slawskiego s towarzissami ku tobie bratu nassemu possilali, dawszi im zu- 
реВщ nauk^, iako miendzi nas przistoi bye braterstwu у milosci, we wsit-
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kiem па щ  postempuiancz у nad pierwsze obyczaie, у poszlom swym zam- 
kow w oycziznie naszy Inflanczkiei ziemie (со nie przistoi) bes krwie roz- 
lania tobie bratu swemu oddawac roskazali, со w zadnich paiistwach nie 
zachowuie si§, a to dla lego, aby krew krzesciansk^ ицс у ku pokoiowi 
prziwiesc. Iednak ti brat nas Stephan Krol у na takie nasze znoszenie si§ 
na zadne dobre namniei nie sktonil, у poszlow naszich ku nam z nisczim 
odpuscil. My tedi у talq wyszok^ miarQ twoiQ brata naszego widzanc, у 
na to patrzanc, со у nie przistoi, zebychmy czinili, iescze na si§ postem
puiancz, a ciebie brata swego napominaiancz, zeby krew chrzesciansk^ 
uyae, possylamy ku tobie bratu swemu poszlow swych, dworzanina swego у 
namiesznika Muromskiego Ostaphieia Michalowicza Luskina (Puszkina), a dwo
rzanina swego у namiesznika SzaczkiegoPhiedoraAndreiewiczaPieziemskiego, 
a dijaka swego Iwana Andreiewa sina Traphanowa, dawszi im zupeina naukQ, 
iako miendzi nas przistoi bye braterstwu у milosci. A iakos brat nas Ste
phan Krol piszal do nas w liscie swem, isz poki ludzie naszi w Inflanczkij 
ziemi bench, tedi miedzi nas nigdi s toba у miendzi paiistw naszich dobri у 
sluszny pokoy stae siQ nie moze; to tedi ti brat nas Stephan Krol sam mo- 
zesz rosz^dzic, iako tak wielkiei rzeezi mozno stae si§, у ludzie z zamkow 
wywodzic bez namowy (albo postanowienia). Przeto aby ti brat nas Ste
phan Krol przislai do nas na te nasze poszly gleytowny swoy list s tim na- 
szem gonezem Hrehorem Skabardeiowym nie mieszkaianez, iszby naszem 
poszlom przisc у odyse dobrowolnie bes wszelakiego zadzierzenia. A iako u 
ciebie naszi poszlowie benda, tyby brat nas Stephan Krol swoim Panom 
radnem roskazal z naszemi poszly postanowienie uczinic ku wszelakiemu 
pokoiowi chrzescianskiemu, a my swoim poszlom о wszitkim у о Inflan
czkiei ziemi roskazali namowy uczinic, iako ktori rzeezi przistoi stae siQ. 
A poki u ciebie brata naszego poszly benda у namowe uezinia о wszit
kim, tyby brat nasz ludzi nie zbieral у umnieyszenia skarbu swemu nie 
cziniel, a naszi poszlowie bend^ u ciebie tegosz czaszu, у oczekawaia 
gleytu twego w drodze; a ludzie po naszich posliech, iako tu tobie poszlow 
swych stolnika swego у namiesnika Nizehorodzkiego kniaza Iwana Wasi- 

' lewicza Syczkiego Iaroslawskiego s towarziszami poslalismy, po wssilkim 
ukrainam bes przestanku woiui^, nie wycliodzac, nad pierwszi obyezay. 
A s tern lislem poslalismy do ciebie brata swego Stephana Krola lekkiego
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goncza swego Hrehora Skabardeiewa, tyby onego nie zadzierziwal у do nas 
odpusciel richlo, a s nim na nasze poszly list swoy gleytowny poslal. Pi- 
szano na Moskwie roku 7 0 8 9  Marti] 15  dni.

%

15.

RESPONS KROLA I. M. DO MOSKIEWSK1EGO.
-  . f '

Od Stephana z laskiei Bozei Krola Polskiego etc. Wielkiemu IIospo- 
darowi wssitkiei Rusi, Wielkiemu Kniazu Wlodzimirskiemu etc. Tich cza- 
szow przislales do nas goncza wassego Hrehora Skabardeiewa z listem 
swem, w ktorem piszales do nas, wyrozumiawszi у wiadomosc wzi^wszi 
od poslow swych wielkick, ktorzi przedtim u nas beli, od stolnika swego y^ 
namiesznika Nizehoroczkiego lmiaza Iwana Wasilowicza Siczkiego Iaroslaw-
skiego у od thowarziszow iego, dla czego przes tich poszlow twych mien-

■ * ,

dzi nami у tobg rzecz dobra na pokoy chrzescianskij nie postanowila si§, у 
chczanc, zeby krwie rozlanie w chrzescianstwie nie belo, oznaymuiesz nam, 
ys poszvlasz do nas posztow swych innych, dworzanina swego у namiesnika 
Muromskiego Ostaphieia Michalowicza Puszkina, a dworzanina swego у na
miesnika Sziczkiego (Szaczkiego) Phieodora Andrzeiewicza1) sina Traphano- 
wego, dawszi im zupelna nauk§, ktorim obyczaiem, miendzi nas przistoi bye 
bracztwu we wsitkim, у о Inflanczka ziemi§ kazales im postanowienie uezi- 
nic. A tak abysmy na te poszly twe gleyt nas do ciebie poslali, a poszlo- 
wie twoi w drodze tego gleytu naszego oczekiwac bend^; a nisli do nas 
poszlowie twoi przijdg у postanowienie о wssitkim иегтц, piszales do nas, 
abysmy ludzi nie zbierali, у skodi w skarbie swem nie przijmowali, cosmy 
z listu twego do nas piszanego dostateeznie wyrozumieli. Iusz kazde sprawy 
nasze wedlug woliBozi rzandzic zawzdi zandamy, a s pomocz^ lego swien- 
Ц о dobrem chrzescianskiem obmysliawaiancz, у wienezei nadewssitkie
sprawy nasze od czaszu sezesliwego naszego panowania na panstwach na-

• •

szich Koronie Polskiei у W. X. L. etc. z wolei Bozei przekladali у uwa-
f * * ,

zalismy uspokoienie у swiebodQ chrzesciaiiskiego narodu, pibiie strzegane, 
abysmy lud Bozi, zwierzebney wladzy naszi od Boga zlieezony, nie na 
krwie rozlanie w chrzescianstwie obraczali, przikiadem inszich Krolow

l )  Пропущено: a dijaka swego Iwana Andrejewa.
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chrzescianskich braci naszi, у s tob$ zascia у niepriazniei nigdismy nie 
ziczili. Is to do tego czaszu przislo, oswiadczamy siQ przed Bogiem Stwo- 
rzycieletii, is nie s nas ani z naszei przicziny przislo to, i sam mozesz ba- 
czic, у poszlom twym, gdi u nas beli, Panowie Radi nasze, za roskazaniem 
у wol^ nasz$, to dostatecznie opowiedzieli у okazali, cos s powiesci ich 
mogl wyrozumiec; i aczkolwiekesmy teras do wientszich nakladow nis pier- 
wey przisli, у bend^cz pogotowiu z woyskiem naszem, iestesmy za pomoc$ 
Boz$ malo insz nie wpuldrodze, czego wssitkiego, a со wientszego trudze- 
nia у praczi persony Maiestatu nasego Krolewskiego nie lituiancz, iedno

г

chs^cz, aby wientsze krwie rozlanie w chrzescianstwie nie przichodzilo, tego 
ci^gmenia na ten czas niechawszi (zaniechawszi), za tem teraznieyszem pisza- 
niem twoim, list nas gleytowny na poszly twe wielkie przes tego goncza 
twegoHrehora Skabardeiewa do ciebie poslalismy. Tiby za tem listem na
szem gleytownym poszlow twych wielkich, dawszi im zupelna у dostateczn^

*

naukQ we wsitkiem ku zastanowieniu pokoiu, ku nam przislal, ktorzi aby 
beli do nas do miasta naszego stoleczkiego Wilenskiego, od dati tego listu 
naszego nizei napissaney, za 6 niedziel, to iest, blisko prziszlego miesian- 
cza Czerwcza czwartego dnia, niczim tego roku nie omieszkiwaiancz, gdisz 
przedluzenie w takowych rzeczach у omieskanie zadnego pozitku nie przi- 
nosi. Iako w timze liscie swem piszes do nas, is od ludzi naszich panstw^m 
twem skoda si§ dzieie, a my teras tobie oznaymuiemy, ze ludzie twoi w
panstwie naszem okolo Orszi takze niemalo skodi poczinili w tick czasiech;

*

со aby ku uspokoieniu przislo, potrzeba iest nieomieskanego zastanowienia, 
a my uspokoienia chrzeseianstwu ziczimy za postanowieniem shisznem, w 
dobrei prziazni s toba bye chcemy. Dan w Grodnie, roku 4 5 8 1 , Apr. 21 .

16.
LIST OD X. BISKUPA KUIAWSKIEGO DO P. MARSSALKA K0-

RONNEGO.

0  iakim chenci zawsze sobie obieczowal, takasz isz poWasz-Mosei ku 
sobie s pisania znam, iestem barzo pocieszon у wielcze dzi§kui§ W. 
Prawdae iest, ze ta accessia summi honoris, ktdrei mi W. M. z laskiei 
swei winszowac raezisz, iest u ludzi wielka, ale u mnie mala, iesli si? nie 
bendzie wspierala favore et benevolentia zwlascza tieh, na ktorich w onem
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kraiu kosciolowi Bozemu wiele nalezi; о to nawienczei P. Boga proszQ у 
prosic bende. Iako P. Bog W. M. dal organum w onyeh kraiach ku rosze- 
rzeniu chwaly swy swiety, aby miq tesz takowem uczinic, у eodem zelo 
ku roszerzeniu chwaly swey zapalic raczel. W ktorem zawodzie tak po- 
mnozenia chwaly swienty, iako у spolny milosci, tak pociagnQ, ze si«j ni- 
komu nie dam poprzedzic. Przeto nie s tego siq tilko weselq, zem arcy- 
biskupem, ale ze za generalstwa Wasz-Mosci, zelatora wielkiego ecclesiae 
Dei. Laboramus igitur in vinea Domini, zaczim у chec moia ku W. M. rose 
bendzie у blogosiawienstwo Paiiskie pewnie poydzie. Iesliby iaka trudnosc 
kto czinil x. capitule, albo tesz mnie in adeundo arehiepiscopatu, nicz nie 
wantpiQ, ze W. M. bendziesz mi raczel bye consilio et auxilio, о со proszQ, 
о ezim mam za to, ze Wasz-Mosci iest oddan list Krola lego Mosci. A nie 
czekay W. M., abych oznaimiel, bo tam richlei у lepiei W. M. bendziesz 
wiedziec raczel. Iusz ia sam na Lowiczu siedz«j, nie iako arezibiskup, ale 
iako executor testamentu niebosezikowego. Co sie doticze arendi wioszek u 
Kalisza, W. M. wiedziec raezisz, ze to regiment capitulny, a ia si§ w zadn$ 
rzecz wdac nie mogQ, bo expeditiei do tego z Rzimu nie mam. Z Lowi- 
cza, 21 Apr. 1 5 8 1 . Stanislaw Karnkowski, biskup Kuiawski, nominatus 
et electus archiepiscopus Gnesnensis.

IT.

UTTERAE A SACRA REGIA MAIESTATE AD DOMINUM REGNI
MARSSALCUM.

Stephanus Dei gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lithuaniae, Russiae, 
Prussiae, Masoviae etc., Princeps Transilvaniae.

Magnifice syneere nobis dilecte! Misit nobis magnificus regni nostri 
caneellarius cedulam earn, quam illustr. dux Legnicensis Posnaniae Synce- 
ritati Vestrae seripserat; quare ciun istius principis erga nos studium com- 
plectimur, gratiae sunt illi agendae, quod ad servitium nostrum et reipubli- 
cae propensam gesserit voluntatem, quod si id tempestive fecisset, baud 
dubie non defuissemus studio illius erga nos optimo promovendo, verum sub- 
ducta ratione temporis, quod adhuc superest, non videmus, quomodo prae- 
senti expeditioni tam Ionginquae nunc praesto adesse possit. Nihilominus
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deinceps, si opera illius uti voluerimus, non dubitamus Illustritatem illius 
idem studium ad obsequia nobis praestanda conservaturam esse; de nobis 
vicissim ea sibi persuadeat, quae de principe studii et officii grato expectari 
possunt. Synceritatem Vestram bene valere eupimus. Datum Grodnae, die 
XXIII Aprilis, anno Domini MDLXXXI, regni vero nostri anno quinto. Ste- 
phanus Rex.

18.

LITTERAE ALTERAE A SACRA REGIA MAIESTATE AD EUNDEM.

Stephanus Dei gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lithuaniae, Russiae, 
Prussiae, Masoviae etc., Princeps Transylvaniae.

Magnifice syneere nobis dilecte. Commendationis Sinceritatis Vestrae, 
qua pro generoso Gaiewski, ut judicatum Posnaniensem illi conferremus, 
usa est, earn habuimus rationem, ut cum ilium virum probum, legumque 
regni nostri peritum esse sciamus, ante alios omnes judicem Posnaniensem, 
posteaquam electus fuerit, declaraturi sumus. Credimus autem Gaievium 
hanc nostram benevolentiam obsequiorum suorum promptitudine relaturam 
esse. Sinceritatem Vestram bene valere eupimus. Datum Grodnae, die XVI 
mensis Aprilis, anno Domini MDLXXXI, regni vero nostri anno quinto.

Gedula manu R egia scrip ta .

Hodie eceepimus Moscos Dabrownam arcem castellani Minscensis omnium 
finitimam excursione tentavisse, ubi nulli licet fuerint nostri milites, propter 
summam omnium victualium in illis oris penuriam; turn vel ab ipsis castel
lani Minscensis praesidiariis ita est eorum impetus exeeptus, ut in expugnanda 
arce, atque oppido arei proximo, nihil plane efficere valuerint, atque ita vil- 
lis adjacentibus depraedatis retrocesserunt; haec autem 3 Aprilis gesta sunt, 
cum iam goniecz eius Orszam transivisset; quid igitur adferat nobis iste le
gates, cuius vestigia nubes sequuntur, ex illius adventu, qui iam iam futu- 
rus est, liquebit. Stephanus Rex.

19.
LIST OD P. BUZENSKIEGO DO P. MARSZALKA KORONNEGO.

Miendzi tq summq, ktorei Krolowi I. M. Pan margrabia pozicza, mia- 
noby mi dac 3 2 ,0 0 0  czerwonych zlotych Rinskich, kazdi po g. 4 0 1/2 Pol-



skich, to iest., po 27 g. Gzeskieh A is mam zakazanie od Krola I.M., abyeh 
taki moneti nie brat, a owdzie tesz zasie inakszim uprosie nie mogt,* iestem 
barzo rozerwan, со mam czinic, obawiaiancz sie, aby sie foolowi lego Mo- 
sci zle nie postuzeto. I umyslnie dla tego iezdzitem do Lipska na iarmark, 
tractowac о przevexelofianie, alem nie sprawic nie mogt prze odlegtosc Ke- 
strzina, kendi mi te pieniadze dawae maia. Potim slalem do lego Mosc Pana 
kurfirsta Saskiego, ale у ten sic s tego wymowit, pozwolel odmienic, ale 
groszem tanie, coby wienezei skodi prziniosio, nis tysianez ztotich, a iusz 
si§ wprawdzie niematy kost na te pieniadze uczynil у dwoi^ legatia у wo- 
zeniem srebra, talc isz wynida pewnie na Polskie interesse. Bendacz tedi 
rozerwany, zdalo mi sic uciecz sic w tim do Wasz-Mosci mego Milosci-' 
wego Рапа о rade, cobych dalei czinic rnial. Mnie wprawdzie Krol lego 
Mosc powiedzial, is woli bes pieniedzi bye, a nis takie brae; wsakze wiem 
tesz z drugiei strony, ze ius fool tich pieniedzi pewien, i nie w smalt to 
poydzie, kiedibychmy ich wywozic nie mieli. Prosze tedi Wasz-Mosci, iako 
mego Mitosciwego Pana, abys miQ Wasz-Mosc rezolwowac raezet, со mam 
czinic; к  temu sa kupezi w Posnaniu dose zamozisezi; prosze raez Wasz- 
Mosc s nimi mowic; ieslizeby о odmienieniu pomyslic nie mogli, mogtoby 
siQ im cokolwiek za praeza odtozic. Aczei Pan Bog wie, zadnego roskazania 
о tim nie mam, wszakze wazetbym sie sto ztotich na to odtozic. Prosse 
iako mego Mitosciwego Pana о richly odpis. Maia mi te pieniadze dawae 
w Kostrzinie 4 die Maij, dla czego ius tam iutro wviezdzam. W Miedzi- 
rzeczu, 27 Aprilis 4 5 8 1 . Ian Buzenski, starosta Ostrogski.

20.
LIST OD P. WOIEWODI POZNANSK1EGO DO PANA MARSZALKA

KORONNEGO.
* ‘  • * • .  * * %  .

v

Miloscziwy Panic Marszalku. Prawie na wyiezdzaniu moiem do Cho- 
dzieza, przisli do mnie kupezi wsisezi talt cudzoziemczi, iako у tuteezni ko- 
ronni, opowiedaianez mi nowa dolegtosc swa, ktora ich potikac miata mimo 
opiszanie universalu pospolithego seymu walnego koronnego; ezimem sic 
zabawiac nie mogt dla iachania swego do Chodzieza, о ezimem tarn przi- 
jachawszi, uezinilem bet wzinianke przed Waszmosciq. Znowu gdim sam
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przijachal, malo nie wnet, iakom z wozu ssiadl, wszisczi takze przisli, uka-
zuianez mi у universal drukowany pod pieczenci^, pokazuiancz mi у extract
z xi^g Wasz-Mosci grodu Gnieznienskiego declaratiei iakis nowy Krola lego
Mosci okolo wybierania czwartego grosza od kopi wszelakich, nietilko со s
Korony, ale у do Korony Щ, у innych rzeczi, wkladaiancz to na mi§, nie-
tilko iako na dzierzawcze miesca sam tego, ale tesz iako na woiewodQ у
Rad§ когошц, pokazuiancz, is przes te trzi lata wedle uchwaiy pospolity
iawnie wydany, sprawiedlwie si§ we wssitkim zachowali, takze у teras
tesz powinnosc swa Krolowi lego Mosci у rzeczipospolitey oddacby chcieli,

♦

a nad uchwalQ pospolity nic siQ innego dziac nie mialoby. Doldadaiancz 
tego, ze od zadnich rzeczi, ktore do Korony ela zadne placzone nie by- 
waia, a gdzieby to tak mialo bye, iako ta declaratia w sobie ma, przisloby 
zatim, zeby zaden cudzoziemiecz z zadnemi towarami nie przijachal tu do 
nas, swoijby tesz trudno wozic mieli, bo oniby na tern stali, a podnoszaez w 
zgore eeny towarow, tediby to wssitko obywatele koronni stanu kazdego za- 
ptacic у na tim wielee skodowac musieli, iezdzic tes iem do czudzich ziem 
dla potrzeb swych, na coby przisc rausialo, z iakaby to trudnoscia kazdego 
beto, у iakoby podle woli ich tam kazda rzecz kupic sie musiala? Czemu 
wssitkiemu dobrze sic przisiuehawszi у przipatrziwszi tak universatowi, iako 
у declaratij, tedi tego nie zicze, ze ktos na takie rzeczi Krola lego Mosci 
prziwodzi, skand pozitek maly, ochyda u ludzi Panu, ucisk у niewola lu- 
dziom zatim. A со nas przedtim mierziato, ze sie tesz w Lithwie dzialo, wi
ck e , ze timze kstaltem ktos to do nas wnosi. A tak wiedzancz powinnosc 
sw a, przisiega dobrze obwarowana, со у przodkowie tak moi, iako Wasz- 
Mosci na tich miescach bendaczi cziniali, ze nie przeeiw prawu dziac sie 
nie dopusczali, tosz у mnie uczinic sig godzi, tosz у Wasz-Mosci memu Mi- 
losciwemu Раш  у przijaeielowi. О со Wasz-Mosci prosze у napominam z 
miesca mego, boc tu iusz nie kupczom, ktorim tesz у wolnosc lamana nie 
ma bye, ale sie to wssitkim w obecz obywatelom dzieie to besprawie, 
dzieie sie У  prawu gwalt, gdis mimo uchwale pospolity, iawnie wydany, 
nie sie dziac nip ma. Co nie watpig, ze Wasz-Mosc ode mnie to przijmiesz, 
iako od przijaeiela У cojlegi, iako tos prawnie vocatia u nas requiruie 
nassa. Z Gniezna. 30  Aprilis 4584 . Stanisiaw Grabia z Gorki woiewoda
Posnanski, Buski, Kolski etc. starosta.
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21.
LITTERAE A SACRA REGIA MAIESTATE AD DOMINUM REGNI

MARSSALCUM.

Stephanus Dei gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lithuaniae, Russiae, 
Prussiae, Masoviae etc., Princeps Transilvaniae.

Magnifice syncere nobis dilecte. Dedimus id postulatis Summi Pontifi-
ficis, ut venerabilem Antonium Possevinum, Eius Sanctitatis internuncium,

/

et Thomam, qui nomine Mosehi munere legationis apud Eius Sanctitatem 
fungebatur, per regnum et dominium nostrum inMoschoviam ire et transire 
permitteremus. Quamobrem hortamur Sinceritatem Yestram, ut quandoqui- 
dem Wratislavia per Maiorem Poloniam transibunt, ita itinera eorum dispo- 
nat, ut per loca ea, quae illi commodiora videbuntur, confidant. Quod Sin
ceritatem Yestram non gravatim esse facturam confidimus, quam bene valere 
cupimus. Datum Vilnae, die XII Maij, anno Domini MDLXXXI, regni no- 
stri anno quinto. Stephanus Rex.

Volumus autem, ut illi aliquem virum idoneum, ut voeant, przistavum, 
adiungat, qui ilium usque ad fines Mosehoviae deducat.

, * ' 1 f

22.
(V\ ! 

LITTERAE A SACRA CAESAREA MAIESTATE AD D. REGNI POLO
NIAE MARSSALCUM.

Rudolphus Divina favente dementia eleetus Romanorum Imperator, 
Germaniae, Hungariae Bohemiaeque Rex etc.

Spectabilis ac magnifice syncere nobis dilecte. Quid litteris nostris ad 
te adhuc calendis Augusti praeteriti LXXIX anni datis, ratione obligationis 
generosi fidelis nobis dilecti Georgij a Braun baronis a Wartemberg, con- 
siliarij et praesidis nostrae camerae Silesiacae, utUscztensis obstricti prae- 
des missi facti nullis iniuriis aut ulla fortunarum iactura afficerentur, sed 
ut causa in adventum legati nostri ad Serenissimum Principem D. Stepha- 
num Regem Poloniae, Magnum Ducem Lithuaniae ac Russiae, Prussiae, 
Masoviae Samogitiaeyue, Dominum amieum, vicinem et affinem nostrum 
charissimum missi, ex aequitate terminanda reijceretur, gratiose requisive-

I
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rimus, ie firma memoria tenere plane nihil dubitamus. Quamvis vero hac 
de re cum Sua Serenitate egerimus, tamen non ita pridem praenominatus 
a Braun denuo nobis exposuit, generosum Ioannem Rozdrazewski, succame- 
rarium Posnaniensem nomine Regio ad judicium terrestre Pyzdrensis districts 
ratione obligations et fideiussionis, pro iam nominato a Braun praestitae per- 
emptoriae, cittatum (citatum) atque eidem mandatum, ut coram dicto terre- 
stri iudicio personaliter legitime et immediate ad instantiam generosi Adami 
Mieleczki compareret. Quoniam vero haec citatio litteris Suae Serenitatis 
die sexta praeteriti mensis Martij ad nos dads, nec non eiusdem declarationi 
et promissioni, (se ipsas obligations, quibus se —  et Baro a Braun et eius 
sponsores— obligarunt, omnino distulisse) ut ante causae per deputatos cogni- 
tionem transactionemque nemo ex iis conveniri aut interpellari possit, hac 
in parte plane sit contraria; itaque saepe nominatus a Braun submisse a no
bis petiit, ut interim de dilatione huius controversiae clementer tecum age- 
remus. Cumque haec ita se habeant, nos benigne iterum a te requirimus, 
ut, habita ratione supramemoratae declarationisRegiae, processum istum eo 
usque differas, donee inter nos et Ipsius Serenitatem hac de re conventum

V

et aliquid defmiti statutum fuerit. In quo facies rem nobis apprime gratam, 
Caesarea benevolentia .recompensaturam. Datae Praga nostra Regia. XXIIII

4

die Maii, anno Domini MDLXXXI, regnorum nostrorum: Romani et Imperii 
sexto, Ilungariae nono, Bohemiae vero sexto. Rudolphus.

23.

LITTERAE A YENERABILE PATRE POSSEYINO SOCIETATIS IESU
AD D. REGNI MARSSALCUM.

t

Magniftce et admodum Illustris Domine. Cum ego hodie litteras acce- 
perim a Vestra magnifiea Dominatione cum patentibus litteris Sacrae Re- 
giae Maiestatis, quibus ego cum Moschis ad Eius Regiam Maiestatem, atque 
inde in Moschoviam possim tuto ti'ansire, id sane mihi fuit quam gratissimum, 
sicuti et Summo Pontifici erat peroptatum, cuius Sanctitati, antequam hinc 
discedam, mittam Vestrae Magnilicae Dominationis litteras, ut etiam studium 
ipsius agnoscat, et qua licebit ratione compenset. Ego vero bine post tri- 
duum (ad summum) discedam, indeque Calissiam veniam cum meo comi-

14
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tatu, nam unus e Moschis justas ob causas Lubecam discessit; sed quae 
erant necessaria huic negotio agendo, de quo me Summus Pontifex mittit 
ad Serenissimam Regiam Maiestatem et ad ipsum Mosehum, ita mecum 
fero, ut ei, qui me meosque deducet, sim non parvas nomine Eius Sancti- 
tatis gratias habiturus. Quas interim ago ex animo Yestrae Magificae Domi- 
nationi, cui et defero omnia mea obsequia quam promptissime. Domi- 
nus Iesus illam omnibus bonis et donis coelestibus augeat. Yratislaviae, 
XXV Maii 1 5 8 1 . Yestrae Magnificae Dominationis servitor deditissimus in 
Christo Ant. Possevinus.

24.

LITTERAE AB ILLUSTR1SS1MO 10ANNE FRIDERICO, DUCE STETI-
NENSI etc. AD D. REGNI MARSSALCUM.

Iohannes Friderieus, Dei gratia Dux Stetinensium, Pomeranorum, Cas- 
subarum, Vandalorum, Princeps Rugiae et Gomes Gutzkoviae etc.

Magiflce et generose amice, nobis syncere dilecte. Gratissimum nobis 
est, quod ex litteris Magnificenciae Vestrae cognovimus studium, pro volun- 
tate serenissimi potentissimique Regis Domini, afflnis et vicini nostri charis- 
simi, ad dirimendas finium communium controversies, a Magnificencia Ye- 
stra nunc iterum susceptum. Et ut utrique genti propter cam, quae ad com- 
merciorum et alias vicinitatis mutuas, easdemque non tarn utiles, quam ne- 
cessarias essent operas, inmpimis requiri videtur, aliorum coniunctionum nihil 
sit aceommodatius, quam ut, e medio sublatis omnibus contentiosarum rixa- 
rum in finibus materia (materiis), pax et tranquillitas uti’in p e  constituatur. 
Ita in nobis quoque, quod ad earn consequentiam faciat, nihil omnino laboris 
studiique patiemur desiderari. De tempore vero, quae Magnificentia Vestra 
scribit, etsi negotio huie tractando satis accommodate nobis ipsis quoque 
videantur, tamen cum diversis, quibus haec causa demandata est, consilia- 
rii et ministri nostri destinati iam sint sub idem tempus negotiis, ut cer- 
tum designare Magnificentiae Yestrae nunc diem eonventus non possimus. 
Paulo post et brevi quidem per litteras eandem de tempore et loco, quod 
erit consilii nostri, gratiose eertiorem reddemus, quam hoc ipso prateetioni 
divinae commendemus, ac eidem gratiam benevolentiamque nostram be-

i
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nigne et clementer deferimus. Datum in ducali nostra veteri Stetino, 
2 7 Maii 1 5 8 1 . Iohannes Fridericus, manu propria.

25.

LIST OD P. PODSKARBIEGO NADWORNEGO DO P. MARSSALKA
KORONNEGO.

Zastalem tu w Wilnie slugQ Wasz-Mosci, mego Milosciwego Pana, nie- 
odprawionego w oney sprawie P. Gaiewskiego okolo arendi czopowego у 
czwarthego grossa; prziczinilem щ  do tego sam, у s Krolem lego Mosci$ 
mowilem. Przijql to Krol lego Mosc acz niebarzo rad, bo by bel radnieyszi 
wienczei pieniQdzi mial, wszakosz wolnemP. Gaiewskiego uczinil, со Wasz- 
mosc z responsu Krola IegoMosci wyrozumiec bendziesz raczel; pewienem, 
ze to Wasz-Mosc z miloscziwa laska przij^c bendziesz raczel.

f

Okolo czwartego grossa у deliberatiei о celny wydany,— bo correctura 
moia r$ q  bela dana, iescze gdi Palczewski о nie si^ staral, у tam kilka 
slow opusczono potrzebnych, drugie zamieszano, a potim wedlug tamtei 
drugi ti przepissano, iam tesz w zatrudnieniu ani obaczel ani do koiica czi- 
tal, gdizem to bel pierwy scorrigowal, —  pewienem, ze WaszMosc zastano- 
wienie uczinic raczel у P. Karssniczkiego naponmial, przeto teras nie powta- 
rzam. ProszQ pilnie, zebys Wasz Mosc moy Milosciwy Pan pilnie weyrzee 
raczel, iakoby czlo nie swankowalo dla tego czwartego grossa, a ten zid 
zaniechal handlow listi Krola lego Mosci.

Poszlowie Moskiewsczi odprawili posselstwo, wszitko w t^sz, iako у 
drudzi, stela slow, a rzeczi malo; pusczaia w Inflancziech zamki, ale Narwi 
Y Derptu nie, a to sa miasta portowe, у о te nawienezei idzie, ktorichKrol 
lego Mosc nie odstampi, a iesli tich nie pozwola, pokoy nie bendzie. Krol 
lego Mosc dla niedostatku pieni^dzi wyiazd swoy ad diem 20Iunii odlozi, 
a doDzisny kuPoloczku poydzie, stamtand gdzie ? iusz nie moy szand. Pie- 
choti Wengierskiei bendzie mial do 4 0 0 0  wiencey nis tak-rok. Farensbek 
Skotow ma 4 5 0 0 , iusz w Ridze iest. Nassich tesz Polskich drabow ben
dzie przeslo 6 0 0 0 . Iezdi nowy 3 2 0 0 , starei przes 8 0 0 0 , iedno iako ich 
ruszie z lesz —  tu sz^k. Winno si? im przeslo pulczwartakroc sto tyssien- 
ezi flor., a Wengrom pieszem у iezdzie przed wyiachaniem Krola lego Mo-
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sci wynidzie przes 5 0 0 0 0  flor. potim na miesiacz gotowemi placid; a 
legomosci Pana Naldelskiego saffarza nie slychac. Pisze Krol lego Mosc рой, 
aby z golemi renkoma nie przijezdzal, bendzie mial komu dae. Datum Yil- 
nae, 28  Maii 1 5 8 1 . Iacinkt Mlodzieiewski.

ч

26.

LITTERAE A SACRA REGIA MAIESTATE AD DOMINUM REGNI

MARSSALCUM.

Stephanus Dei gratia Rex Poloniae etc.

Magnifice syncere nobis dilecte. Quod Synceritas Yestra surrogatorem 
et viceeapitaneum suum Posnaniensem, nobilem Ioannem Gaiewski ab aren- 
da Dueillorum ac quarta parte denarii tbeloneorum liberum et immunem 
esse cupiat, facile postulatis Synceritatis Vestrae acquiescimus, modo, ut 
loeationum litterae omnes ab illo ad thesaurarium nostrum transmittantur, 
quas quidem illico mitti oportebit. Caeterum, quantum attinet ad officium 
exaetionis publicarum contributionum, illud, ut mutari possit, non videtur 
sane in nostra potestate tantum esse situm, cum et ex comitiorum decreto 
nomen ipsius in universales litteras est insertum, et tempus contributionis 
conferendae iam translapsum sit, unde necesse esset multa hinc sequi incom
mode, nec etiam totam rationem exigendae contributionis in ordinem revocari 
posse. Quare, ut coepit, fungatur a se suscepto officio, quern speramus po- 
tiorem ilium rationem Reipublicae quam sui ipsius habiturum. Syneeritatem 
autem Vestram interim bene valere cupimus. Datum Vilnae, die XXVIII Maii 
anno etc. Stephanus Rex.

27.
. - . 4 ' *

LIST OD X. PODKANCZLERZEGO DO P. MARSSALKA

KORONNEGO.

Iako iedno I. M. Pan kanczlerz pissac raezel, у list Waszmosci do 
Krola lego Mosci poszlal za P. Gaiewskim, aby z arendi czopowy bel wy- 
pusczon, kazal Krol lego Mosc wypuseic, у list okolo tego kazal P. pod-
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skarbiemu nadwornemu napissac, ktori Waszmosci possiiam. Posslowie Mo- 
skiewsczi iusz siuchani; opowiedzieli si§ miec zupelna mocz ku dokoncze- 
niu zaczentich tractatow; tedi przedsiQ more solito targowali, postampili 
iednak ku pierwey postampionem zamkom kilkanascie zamkow w Inflan- 
ciech, у acz Panowie Lithewsczi powiadaiq, z6 ius postempui^, kromia 
Derptu у Narwi, malo nie wssitkie zamki, iednak isz Derpt у Narwa—  glowa 
wssitkiego, nic siQ nie concludowalo, у owszem odeslali si§ do gospodi s 
ta othuch^, iesliby nie odstampili zupelnie Inflant, bend$ odprawieni do IIo- 
spodara swego. Co potim dalei bendzie, Bog to wie; iednak choc zgoda 
doydzie, choc nie doydzie, przecieKrolowi lego Mosci iachac, bo у za zgod$- 
musi tam Krol lego Mosc sam bye у ludzie miec; wozni (mozni) tam ze 
(takze) slachta possessiei nie wezmie; za postampienie zamkow tich In- 
llanczkicli elica miec od Krol a lego Mosci Wielkie-Luki, Zawolocz, Wie- 
lisz у со Krol lego Mosc tak-rok wziac raczel. Vilnae, 28  Maii 1 5 8 1 . Pod- 
kanczl. koronny.

28.
LIST OD P. KANCZLERZA DO P. MARSSALKA KORONNEGO

Sprawa I. M. Pana Gaiewskiego podstarosciego Wasz Mosci Posnan- 
skiego okolo ezopowego odprawila sie tak, iakos Wasz Mosc chcial, у ma 
ius w tern sluga Wasz Mosci odprawe zupelna. Za wozniki Wasz Mosci 
swemu Milosciwemu Panu wielcze dziQkuiQ; odslugowac bende te laske 
Wasz Mosci у oddawac, czembym mogl,— nieieno gdyby Wasz Mosc 'sam na 
woynQ sie tesz wyprawowal albo sina P. Piotra poszilal, ale i pod kazdi

inszi czas.
■ Nie mam inszego nic pissac Wasz Mosci, iedno ze lego Krolewska 

Mosc iest prziezieszem barzo s temi Panami poborezami, ktorzi wielcze 
tQpo w tei potrzebie у Krolowi lego Mosci у rzeezipospolitey shiza, у nie 
taki, iakaby bye miala, pilnosci w rzeczach ezinia. Ia belem po te dni nie 
do koneza spossobnego zdrowia, ale z laski Bozei poezinam sie iusz lepiei 
miec, iutro da Bog iusz w droge w imie Panskie wyiezdzam. Datum w Kny- 
szinie, 2 Iunii 15 81. I. Zamoyski.
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29.

P0RZ4DEK OBGHODU, KTORI BEL SPRAWOWAN W WILNIE, NA 
TUMIE W KOSGIELE I. M. P. CHRISTOPHOW1 BATOREMU, WOIE- 

WODZIE S1EDMIGRODZKIEMU, DIE 16  IUNII 1 5 8 6  R.

Grob w korze asamintem czarnem przikriti, na ktorim krziz bially 
srebroglowowy bel przisziti. Na grobie czapka xziaz^cza pozlocista na axa- 
mitnym wezglowku czarnem w glowach lezala. Miecz goly po lewy ren- 
cze. Bulawa pozlosieta po prawy. Ostrogi srebrne na dole u nog. Herbow 
xvkolo grobu na axamineie, ktori przikriti b e l, naxviessano, kor xvssi- 
tek czarnem suknem obiti, na ktorem takze herbow po scianach xvssen- 
di nawiessano. Herbi wssitkie iednakie, to iest, trzi zemby w czerwonem 
polu, nad nimi wielga litera zlotem napis talcowy napissano: «111. Christo- 
pherus Bathori de Somlio, Princeps Transylvaniae et Siculorum Comes.» 
Pod gerbem takasz liters to simbolum belo napissane: «Virtus unita valet.» 
Oltarz takze czarnem obity bel plotnem, a w posrzodku axamit, na nim 
krziz srebroglowowy bially, po stronach takze zawiessone gerbi. Okolo 
grobu ssranki (schrank) wyssokie quadratowe, na nich swieczek wosko- 
wyrch wkolo gesto natikano, a na rogach tich ssrankow czteri wielkie 
gromnicze woskowe postawione bely. Okolo ssrankow stali dwiema rzen- 
doma harczerze у dworzanie w czarnych kapach, kazdi s czarna swiecza 
zapalona. Takze ubodzi w kapach kor xvssitek dwiema rzendoma (s) swie- 
czami obstampili. Krol I. M. w czarny kapie w formie sta l; sinowiecz iego 
Baltazar Bathori, со prziiachal zWengier, p'odle formy tudziesz wedla niego 
w takisz kapie, xv tei ze formie; ku konczowi stali P. Litewsczi wsisczi. 
Przeciwko Krola I. M. w drugich formach bel legalh Papieski у dway 
posslowie margrabie z Anspachu. Na gankach xv kolo koru xvzgorQ Pan Li- 
tewskich у biallych glow z miasta pelno wsqdzie belo. X. biskup Zmodzki 
mial mssa, w pulmszey x. Skarga laeinskie kazanie uczinil, w ktorem ge
nus, vitam Christophori Bathori, item splendorem, virtutem et res gestas

i -

familiae Batoreae brevissime perstringebat, do annales siQ pissanych re- 
ferui^c. Zarasz po kazaniu Krol sedl na offiarQ, za nim Iegat, potim sino
wiecz krolexvski, potim P. woiewoda Wilenskii, P. kanczlerz у inni Pano- 
xde katholikowie, potim dwor wssitek s sxviecami, inssi Luterianowie nie-
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sii okrom P. woiewodi Wilenskiego. Wedla grobu dzierzalo dwoie pacho- 
lat na srebrnych pulmiskach pieni^dzi w monecie niemalo, od ktorych Pa- 
nowie brali у na offiai'Q odnosili. Posiowie margrabie z Anspaehu, со w 
tormie stali, na offiarQ nie sli. Ostatek pieni^dzi, со zostalo, po mszi wsi- 
pali pachol^nta w miedniczQ srebrna, ktora belo postawiono dla offiari. X. bi- 
skup Zmodzki, odprawiwszi msza, sedl s xzi^za do grobu; tam kropienie, 
kadzenie у insse ceremoniae, ktore przi takich actiach sprawowane bvvvaia, 
gdi odprawieli, mlodzieniecz ieden od Iesuitow w czerzni wystampiel, у 
tamze przed Krolem el eg i a Lacinska, w ktorei dom Batorich wyslawial, 
recitowal. Zatim Krol у Panowie wysli s kosciola.

30.
XZIENSTWA INFLANCZKIEGO MIASTA I ZAMKI.

Arczibiskupstwo R i s k i e :
1. W Ridze dwor murowany zburzony

i ulicz kilka s kamieniczami nie 
malo murowanemi.

2. Uxkul, Mo.1).
3. Lenewarth, Mo.

%

4. Kokenhausen, Mo.
5. Kreuczburg, Mo.
6 . Laudon, Mo. ,
7. Zesuegen, Mo.
8 . Swancburg, Mo.

9. Marienhauzen, Mo. 
10 . Runeburg, Mo.
14 . Zerben.
12 . Szmilthen.
13 . Pebalg.
14. Treidan.
1 5. Lemsil.
16 . Wansel.
17. Sales, Mo.

1. Dalen.
2. Kremon.

Capituly R y s k i :
3. Sanczel.
4 . Nerchow dwor.

Slacheezkie zamlci
1. Muian.
2 . Rop.
3. Rozenbek.
4. Naben.
5. Hochrosen.
6 . Berzon, Mo.

pod arcz ib i skups twem:
7. Kalezenaw.
8 . Tyrzen.
9. Erie.

10 . Festen, Mo.
11. Perkel, Mo.
12 . Eichenanger.

) Должно быть —  Moskiewski X. Irzyma.
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Biskups lwo  D e r p t s k i e :

4. Derpt, Mo.
2 . Falkenaw, klastor, Mo.
3. Werbech, Mo.
4 . Kierempe, Mo.

5. Oldonthorn, Mo.
6 . Newhaus.
7. Odenpe.

1. Ringen, Mo.
2 . Randen, Mo.
3 . Konktel, Mo.
4 . Ulczen, Mo.

S lacheczk ie  zamki :

5. Kawelicht, Mo.
6 . Sommerpal, Mo.

Oprocz dworow, ktorich barzo wiele.

Bi skups two  R e w e l s k i e :

)• 4.  Fegfeuer, Mo.
5. Lell, dwor, Mo
6 . Boreholin, Mo.

B i sk u p s tw o  Osel  у z i e m i a W y k :

1 . W Rewlu dwor biskupi, S.
2 . S. Brigitta, klastor, Mo.
3. Padis, klastor, S.

1 . Arensburg, D .2).
2 . Sonneborg, D.
3 . Dagden, insula, D.
4 . Hapsel, Mo.
5. Lode, Mo.

4 . Riga.
2 . Dniemonth.
3. Kircholin.
4 . Asskerath, Mo.
5. Dineburg.
6 . Rozythen, Mo.
7 . Liuezon, Mo.
8 . Mariemburk, Mo.
9. Adsel, Mo.

6 . Leal, Mo.
7. Kukenkan, Mo.
8 . Margema, Mo.
9. Stan Pernawa, Mo.

S l a c h e c z k i e :

2: Ander, Mo.

Liuoniae:

4 0 . Trykathen, Mo.
4 4 . Wolmer, Mo.
42 . Bortnik.
43 . Lude.
44 . Wolfarth.
4 3. Riuen, Ma.3).
4 6 . Ernes, Ma.
1 7. Ilelmelh, Ma.
48 . Karkus, Ma.

4 . Tykkel, Mo.

Zamki  olim magis t r i

1) Должно быть —  S zw ed sk i Krol trzym a. 2) Должно быть —  D unsk i Krol Irzyma. 
3)  Должно быть —  X . M agnus trzyma.



/

—  .217 —

1 9. Felin, Mo.
20 . Oberpoln, Mo.
2 1 . Lais, Mo.
2 2 . Terwes, Mo.
23 . Narew, Mo.
24 . Bialykamien, Mo.
25 . Wesenberk, S.
26 . Newszlos, Mo.
2 7 . Tolczborg, S.
28 . Talkofen, Mo.
29 . Rewel, S.

Biskupstwa
1. Pilthen. )
2 . Edwalen. j Те zamki
3. Ilasenpoth. trzima
4 . Angermunde. x. Magnus.
5. Dondangen.

30 . Pernaw, Mo.
31. Kiess.
32. Arries.
33. Zeigwold.
34. Neumuhl.
35. Rodenpais.
36. Lemborg.
37. Nytliaw.
38. Ssuien.
3 9. Iurgiensburk.

K u r l a n d s k i e :
6 . Newhans, trzima x. Magnus.
7. Ambothen.
8 . Czyraw, dwor.
9. Sake, slacheczkie.

XziQstwo Kur l andsk ie :
1 . Goldingen.
2 . Grebin.
3. Windaw.
4. Durben.
5. Sranden.
6 . Frawenborg.

Те zamki 
x. Kurlandzkie 

trzima.

7. Sabel. \ Те zamki
8 . Kandaw. > x. Kurlandzkie
9. Tukom. ) trzima.

10 . Ilasenpoth, slacheczkie.
11. Alswangen, slacheczkie.

1 . Dobilin.
2 . Mithaw.
3. Bausk.

XziQstwo Semiga l sk i e :

To tesz 
x. Kurlandzkie 

trzima.

4. Zelburk, X. Kurlandzkie trzima.
5. Newborg, slacheczlde.
6 . Riwentlial, slacheczkie.

<

ZAMKI INFLANCZKIE IAKO КТО ROZNE TRZIMA 1).

Zamki  Inflanczkie,  ktore I. M. Polski  t rz ima:

1. Riga.
2. Dniemonth.

. 3. Dalen.
4. Nircholin.

i )  Между этим!) спискомъ и предъидущимъ есть разаиды въ назвавш городовъ а 
укрЬилеа1й. Мы ихъ вставала безъ  взмФвев1й.
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5. Uxkul.
6 . Dine burg.
7. Erie.
8 . Sanczel.
9. Nowomlin.

10 . Rodenpeus.
1 1 . Iurgiensborg.
1 2 . Lemborg.
1 3 . Nithaw.
1 4 . Szuien.
1 5 . Arries.
1 6 . Zerben.
1 7 . Pebalg.
18 . Kalczenaw.
19 . Tyrzen.
20 . Szmilthen.

21 . Wenden.
22 . Muian.
2 3 . Wolfarth.
2 4 . Lude.
2 5 . Bortnik.
26 . Eichenanger.
2 7 . Lemzel.
2 8 . Rop.
29 . Treidan.
3 0 . Wansel.
3 1 . Rozenbek.
32 . Hochrozen.
33 . Naben.
3 4 . Zeigwald.
35 . Kremon.
36 . Newhoff.

Zamki ,  k tore  Moskiewski  t rz ima w Inflanczech:

1.  Lenewarth (Lienwarth)1), za.2).
2 . Asskerath (Skrowien), za.
3. Kokenhausen(Kokonos),m.3)za.
4. Krenczborg(Terzisburk),za.P/).
5. Laudon.
6 . Rozythen (Rezycza), za.
7. Liuehen (Liuza), z.
8 . Berzon, za.
9. Festen, d. P .5).

1 0 . Seswegen (Czestwin), za.
1 1 . Swaneborg (Gulbin), za.
1 2 . Marienhausen (Owlioch), za.
1 3 . Runeborg (Rowne), za.
1 4 . Adsel (Gow'ia), za.
1 5. Trykathen (Trykath), za.
1 6 . Mariemburg (Olist), za.
1 7 . Wolmer(Wlodimirzecz),za.M.e).
1 8 . Perkiel (Ungorpil), za.
1 9 . Sales (Salsa), za.

20 . Pernaw (Pernawa), M. za.
21 . Stare Pernawa, kosz.7).
22 . Ander, d.
23 . Tykel (Kolowier), za.
24 . Margema, kosz.
25 . Kukenkain, d.
26 . Leal (Liwel), za.
27 . Lode (Lioden), za.
28 . Hapsel (Apsel), za.
29 . Sancta Brigitta, ldasztor.
30. Fegsewen, za.
31 . Lell, d.
32 . Boreholin, za.
33 . Newszlos, za.
34 . Talkofen, za.
35. Bialykamien (Paida), za.
36 . Narew (Narwa), m. у za.
37 . Derpt (Iuziew), ю. у za.
38 . Falkenaw, Idasz.

l ) Вставки эти сделаны  въ самой рукописи. 2) Zam ek. 3) M iasto. 4) P o lsk i. 5) Должно 
быть —  dw or P o lsk i. 6) Zam ek M o sk iew sk i. 7) Должпо быть —  k o szcz io t.
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39. Werbech, za.
40 . Kierempe (Kierepieth), za.
4 1 . Oldenthorn, za.
4 2 . Newhaus (Nowi Horodek), za.
43 . Odenpe, za.
4 4 . Sommerpal, za.
45 . Kawelicht, za.
46 . UIczen, za.

4 7 . Konktel, za.
48 . Randen, za.
4 9 . Ringen, za.
50. Felin (Wieliian), m. у za
51. Oberpoln (Poleziew), za.
52. Lais, za.
53. Fem es, za.

I. M. Krol Sweczki  t rzima:

1. Rewel (Iwanokol), m. у za.
2. Padis, klasz.

3. Tolczborg, za.
4. Wesemberg (Rakubor), za.

I. M. Krol Dunski  t rz ima:

1 . Arensborg, m. у za.
2. Sonneberg, za. P.

3. Dagden, insula.

I. M. xzi^zQ Magnus t rzima w Inf t lanciech zamki:

1 . Riwen. 3. Ilelmeth.
2. Ernes. 4 . Karkus.

XziQstwo Kurlandzkie:

1. Goldingen. 7. Sabel.
2. Grebin. 8 . Kandaw.
3. Windaw. 9. Tukom.

|

4. Durben. 40. Hasenpoth.
5 . Sranden. 11 . Alswangen.
6 . Frawenborg.

XziQstwo Semigalsk ie :

1 . Debelin. 4 . Zelborg.
2. Mithaw. 5. Newborg.
3. Bausk. 6 . Riuenthal.

Biskupstwo
1. Pilthen.
2. Edwalen.
3. Ilasenpoth.
4. Angermudo.
5. Dondangen.

Kurlandzkie, ktore x. Magnus t rzima:
6 . Newhaus.
7. Ambothen.
8 . Czyraw, dwor.
9. Sake, slacheezki.



220 "Ч

32.

DROGA Y NOCZLEGI IffiOLA I. M. IADACZ Z WILNA DO
POLOCZKA.

Nad Wilno....................................................................

W Law arziskach....................r~..............................
Do rzeczki Wronv....................................................

Nad rzeka Wilija za Michaliszkami..........................
Nad rzeka Straczi.......................................................
Do Kobilnika................................................................
Do Postaw....................................................................
Do Luczaney Pana Szem iotha................................
Do Hozniowego Ogrodka . . . .................................
Do Chlubokiego..........................................................
Do P lis sy ....................................................................
Do Czerniowicz..........................................................
Do Dzyssny ................................................................
Do U ssacza..........................•.....................................
Do Poloczka................................................
Za dwa dm do Niesczardi s Poloczka...................
Za drugie dwa dni z Niesczardi do Zawolocza

mil 2 .

33.

LIST OD X. BARANOWSKIEGO DO P. MARSSALKA KORONNEGO.

Possylam Waszmosci odnowionq commissiq Pomorska, у listi do Pa- 
now kommissarzow ku niei. Miasto P. sendziego P. Srzemskiego na iego 
miescze wlozie kazano. Ani Krol lego Mosc, ani P. kanczlerz informatiei in- 
szi do tei commissiei Waszmosci dac nie moga, bo у de iuribus regni na 
ten ezas nie wiedza; w tem iednak resolwuie Waszmosci Krol lego Mosc, 
is limites nie maia bye a feudali Pomerania, bo te granicze sq opissane, 
nec de illis ambigitur, ale maiq bye od Walcza, Usczia у Drahinnia tilko 
s Pomorska ziemia xzianzant dziedziczna; alioquin gdzieby ze wssilkq Po- 
morsk^ ziemiq graniczic, eius est sententiae Iegomosc Pan kanczlerz, 
isby do tego potrzeba у Prusskich kommissarzow, у poszloby to w dluga.
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Sit sacretum. Snadz kiedis P. Czarnkowski stari referendarz ad eum actum 
finium regnandorum inter regnum et Pomeraniam mial be! s skarbu wziac
prziwileie, et, quo casu, nescitur na rathuszu Posnaiiskiem, gdi granicze nie

\

doszly, zoslawic ie; potim ku thei sprawie obyasnienia, ne unum iota qui- 
dem snadz znalesc nie mozono inter privilegia regni, a te zas nazad dotand 
nie wrociely siq. Ex consilio tedi Iegomosci Pana kanezlerza okolo tich przi- 
wileiow tak glucho, aby to xziazanth nie doszlo, dal sie mandat do Posnan- 
czikow, aby miendzi' wssitkiemi swemi listi у pismy sukali pilno listow, 
ktoreby rzeczypospolitey albo Krolowi lego Mosci aliquo modo nalezaly. 
Otosz to Waszmosc wiedzancz, racz Waszmosc twierdz uczinic s strony li
stow, quo ad eum actum, taki, iakiego sama rzecz potrzebuie. P. Gaiew- 
ski surrogat Waszmosci per omnia wolen od arendi czopowego, tilko niech 
listi, iesli ktore na to mial, odeslie nazad; mozes Waszmosc, ani on nie bye 
w tim sollicitus. Posnancziczi wolni sa a termino et a causa ex nunc, ze 
nie postampili delectum peditum po wioskach swych; praeter scitum Re
gis to siq stalo, isz sa pozwani; Pan Mlodzieiowski to sam s siebie zrzan- 
dziel, iako ziezliwy Pana swego siuga, zaezim meretur eo facilius veniam. 
Na Kalissany mandat s strony ezinienia lidzby possylam Waszmosci, przi- 
tim tesz у podwode Lilliewska. Teras na krotkiem toporzisku in isto pro- 
cinctu, wienezim rzeezi tich, ktorich dales mi Waszmosc terminate prze- 
pissanych poszlac Waszmosci nie rnoge zadna miara, tilko investiture An- 
spachowq a reformacia у cessia Erolowey Ieimosci. A tesz tich xziag daw- 
nieyszich nie maia tu s soba, w ktorich xzianzencia Pruskiego salonego sub 
aetu Lublini investitura iest; iednak suo tempore, si Deus voluerit et si vi-
xerimus, postaram sie, owa te drugie rzeezi Waszmosc moy Milosciwy Pan 
z renku mych miec bendzie raezel, interim о patientia proszo absque tae- 
dio. X. Skarga possvla Waszmosci witanie od Euk, gdi Krol Iegomosc z 
oni wrociel sie; witanie od Poloczka iusz Waszmosci snadz postal dawno, 
со, tuszq, wyrozumiec Waszmosc bendzie raezel z listu iego, krori przi tim 
swym possylam Waszmosci. Gizius dziwuie sie > zes Waszmosc niecontent 
s tego, со Waszmosci postal; powiada, ze to wsitko Waszmosci poslal, 
czego Waszmosc chcial po niem, у wienezi nie mogl poslac, chybaby non 
solum historiam texere, sed etiam rem omnem gestam ob oculos ponere 
et consilia mial aperire, со iako iest operosum, tak do tego s (ho czaszu nie
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т а  in continuis occupationibus, chcze iednak sam vv tim purgowac siq 
Waszmosci przes list swoy. Oney przestrogi Waszmosei, со siq ticze, maszli 
sie Waszmosc wozie s prosba, si quid illi humanitus accident, ta zadnem 
spossobem na ten czas bye nie mogia; nie rozumiey Waszmosc, zebym w 
tim niedbalny bet, ani tesz tego niechenci ialciey Iegomosc Pana kanczle- 
rza nie raez Waszmosc prziezitae. Bog wie, zemci у ia mowil у przipomi- 
nal, у Iegomosci be to to cordi, ale occasia na ten czas nie bela pod talc 
prentki wyiazd, у trudnosc о pieniqdze na zolniedze, ktorieh nie mialby 
bet Krol Iegomosc, by bet quarti miqdzi nie nie rozdat, gdis na ten czas 
ad manum inssich zadnych pieniqdzi nie beto, zeby commode principis 
animus w tim pertentatus fuisset. Do czego raezisz Waszmosc wiedziec, 
iesli ze т а к  siac pogotowiu, w ti mierze pogodi barzo trzeba patrzic, 
wszakze iednak nie dingo tam czekac, ze w tim bendziesz Waszmosc miec 
raezet rezolutia. Iscie w tim niedbatem nie pokaze sie Waszmosci. Slcoro 
sam bendzie postana electia sendziego P. do renlcu na owq ossobq, posli 
siq list Waszmosei, albo przes P. Piotrowskiego albo przes miq, iusz to ha- 
beo in commissis. '

Stand Krol Iegomosc wyiachal 20  Iunii; nigdzie sie. w drodze nie za- 
bawi, asz doiedzie Dzissny; tam spodziewa sie goneza swego z Moskwi 
Dzierzka zastac, albo wienez oczekiwac nan bendzie nieco; iego reditus 
finalis resolutio de pace vel de bello. Iusei snadz о malo gra idzie,. ut ru
mor est vulgi; ia nihil seio penitius, tilko о Narwq a Iwangroth, у о ktore 
sto tysienezi na zotnierza. Thimi czassi zalosna nowina о smierci niebo- 
sezika P. woiewody Siedmigrodzkiego barzo nam beta rosfraszowala Krol a 
lego Mosci; \idebatur alius homo, со ezinito ludziom zatrudnienie w rze- 
czach; у ta tesz poczqsci prziezina bela, zes Waszmosc w onei rzeezi nie 
resolutus; eziniono mu tesz tu exequias. X. Rezdi‘azewski die 20  Iunii no- 
minowan na biskupstwo Kuiawskie; po nim probostwo Ploczkie 1. M. xiadz 
podkanezlerzi ex nunc bierze, a ow ieseze poezeka sacri. Ma tesz ieseze s 
tego biskupstwa x. arezibiskup nominat participare. Secretaria wiellca na- 
mnozeta invidiei miendzi starszemi a mlodszemi secretarzmi, bo chcq, aby 
mlodi bet choc non ambit, a owi dobrze ziwi, iednak iei ieseze nilcomu nie 
dano, podobno volunt experiri diligentiam in castris. Iesli tak, dobra nassa 
mtodszieh, bo nam woyna odstraszi starsze, zaezim tam nie bendzie tesz nad
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nas, alec to rzeczi ц  in manu Domini. legomosci P. kanczlerzowi iusz przi- 
belo nieco Wengrow piecholi. P. Radomski tesz si§ przibel stand, po dwu 
dniu tesz wyiedzie ku Dzissnie za Krolem I. M., a ia dzis iescze, byliech 
ten list zawarl. Nowin sam z owand inssich Waszmosci memu Milosciwe- 
mu Panu pissac nie mam, chybabych plotki Waszmosci pissac mial. Datum 
Yilnae, prawie u strzemienia, 23 Iunii 1 5 8 1 . Alb. Baranowski.

84.

LIST OD NARWITA DO P. GNIEZNIENSKIEGO.

Ia dzisia za Krolem iad§; pogoniQ go we dwudziestu mil; ciagnie ku 
Dzissnie, stamtand doPoloczka; tarn bendzie goncza swego, ktorego posslal 
do Moskwy, Dzierzka czekal; stamtand poci^gnie ku Lukom, у tarn popis. 
Wywiadowalem si§ s pilnosci^, doydzieli pokoy; nie mas sam iednego po- 
dobno, ktoriby mu nie tuszel. Iakosz nie Aviem, czegoby iusz Krol po Mo- 
skiewskiem chcial ; puscza mu zgola wssitkQ Inflanczka ziemiQ, zadnego 
sobie zamku nie reserwuiancz, okrom portu Narewskiego, у о ten щ  iusz 
nie rozydzie, tak naszi, iako у MosRwa tuss^. Krol chce po nim, aby za 
nagrodQ dal po 3 0 0 ,0 0 0  £L, gdi siQ iusz pogodza; chce mu Krol Wielkie 
Luki wrocic у ti zamki, со iego wlasne bely, okrom Siebiessa, ten aby 
zrzuciel, ani fortificaciey zadny na tern miescu nie belo. W tim wQtpic nie 
trzeba, ze pokoy doydzie, a s tei przicziny Krol Szweczki barzo mu silen, 
wzi$l mu temi czaszi wienczei nis 20  mil ziemie. Tatarowie Przekopsczi 
uczynili mu wielk^ skodQ w ziemi, popalili, wybrali ludzi, plonu barzo 
wiele, owa zewszand naii «pohibil», iako mowi, «у diaki mene woiuiuth.» 
Gdi sli s plonem Tatarowie, traffili na Nizowcze, ktorzi duze dokolatali у 
poymali dwu czarczikow у murzQ iednego, у posslal do nich Krol P. Kossa 
Trukczasza, aby te iviQznie przisslali, maiancz im za zle, ze to Tatarom 
wyrzandzili. Brath krolewski umarl woiewoda Siedmigrodzki, po ktorim 
barzo zalosliw; wssitek dwor w zalobie chodzi; sinowiecz tesz iego przi- 
jachal chudo, ale iusz obrasta pierzem nienagorzi. Thussa mu bye nie lada 
indigene w ziemi Inflanezkiei. Wengrow sam przi Krolu dossic; nigdi ich 
tak wiele nie belo; iest ish przeszlo '10,000. Polakow, Lithwy przi&olu 
nic nie mas tak znaeznego. Piechota Wengierska idzie s nim z obu stron,



224

on wposrzodku, a iezda Wengierska pozad, у dla tego sam bel hard vote- 
ranis militibus, ze siq miserami dobrze ossadziel. Czekaia Waszmosci iako 
Boga; nie maia nikogo po sobie; kiedi sie о mnie dowiedzieli zolnierze, 
bes przestanku sli a sli, sukaiancz mnie, a dowiaduianez siq о przibyciu 
Waszmosci, bo sa sicut oves absque pastore. Aczci sa pastores, ale ktorzi
telko de lana curant, a ad placitum Panu wssitko czinia. Racz Waszmose

/

tego bye pewien, ze przibyciu Waszmosci nad podziwienieby radzi. Krol, 
iako mam sprawQ od P. marszalka, brata Waszmosci, ktori ieseze w Wil- 
nie iest, za zle Waszmosci ma, ze Waszmose nie przijachal, о ezim, powia- 
dal mi, ze do Waszmosci pissai. Nie wie Krol bowiem, со kogo dolega; 
tak rozumie, ze Grudziandzem wssitkie poszlugi Waszmosci nadgrodziel. 
Wiec go diabel, z sercali to moAvi, ze-by rad Waszmosci sam mial, bo 
wie, ze Waszmose nie nie zmilczi, a on tego nie rad widzi.

P. kanczlerz bendzie mial pod swem regimentem 1 0 ,0 0 0  ludzi; iest 
ieseze sam wW ilnie; assistentia nigdi Avientsza okolo niego nie bela; alter 
rex. lac ius sam muszQ podobno przi zolnierzach bye, a to aby u'popisu, 
iako obieczano, do pieniedzi przisc. Terasz, bendanez przi Krolu, wlegQ w 
P. podskarbiego pilnie о pieniadze; obieczal bye laskaw. Inochodnikowi 
bel barzo rad у dziQkuie. Z Wilna, 24 Iunii anno Domini 1 5 8 1 .

35.

LITTERAE A PRAEFECTO GLOGOVIENSE AD D. REGN1 POLONIAE

MARSSALCUM.

Illustris, Generose etMagnifice Domine, Domine et amice observandis- 
sime. Gum quatuor elapsis diebus peregre abiret generosus et magnificus 
D. Carolus a Byberstein, ducatus huius capitaneus, et ad unum mensem, 
mihi dum hinc abesset, me vicarium sui muneris et laboris esse vellet, dedit 
inter caetera et quidem imprimis in mandatis, ut curarem, ne aliqua offensio 
pacis et tranquillitatis publicae inter vicinos regni et huius ducatus incolas 
oboriretur. Meminit autem procul dubio Illustris Magnificentia Yestra, quae 
inter D. Ioannem Rechenbergium et D. Zichliuski de fmibus sit controver- 
sia. Et tertio huius mensis die ad satis prolixam D. capitanei epistolam de
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hoc negotio ad Illuslrem Magnificenciam Vestram perseriptam, eademD. ca-
r

pitaneo rescripsit stadium et diligentiam huic rei a D. capitaneo adhibitam, 
sunmioperc lllustritati et Magnificenciae Vestrae probari. Et quod ad offi- 
eium lllustris Magnificenciae Vestrae attineret, mandaturam ipsam esse 
D. Zichlinski, ut ab omnibus injuriis ac invasionibus sibi temperaret, donee 
legitime controversia ista de fundi huius possessione cognosceretur et de- 
terminaretur. Quemadmodum vero Rechenbergius a fundo illo controverso ex 
mandate-et iussu D. capilanei plane se continuit, et ne minimam quidem 
occasionem alicuius querellae dedit, ita refertur mihi contra a Rechenber- 
gio: quod Zichlinski ipsi quottidie iniurius est, et fundum ilium confrover- 
sum invadere non desinat, nam et pec-ora sua.pastum (pastu) eo depellit, et 
gramina resecat, et iactationibus atque minis adversus ministros et subdi- 
tos Recbenbergii insolenter utitur. Refert praeterea mihi Rechenbergius vi 
sum esse filium D. Zichlinski cum aliquibus armatis eo in loco bisce die- 
bus obequitantem. Quamobrem summopere a me contendit, cum ipse mo- 
destia eontinentia atque quiete sua nihil proficiat et Ziehlinskilllustri Magni- 
ficentiae Vestrae inhibitionem floceipendat, atque inexplebili voluntate aliena 
invadendi ardeat, ut iustam sibi sui iuris defensionem permittam et conce- 
dam. Caeterum, ut regulam atque normam aD. capitaneo mihi praescriptam 
servarem, monui Reckenbergium severe, ut Zibhlinski temeritatem, auda- 
ciam et iniurias tantisper sufferet, donee lllustris Magnificencia Vestra de 
his omnibus certiorem facere possem. Studiose itaque et obnixe Illustrem 
Magnificentiam Vestram rogatam volo, ut ipsa ex hoc Zichlinski temerario 
et inquieto ausu atque conatu, quomodo in Reehenbergum animatus sit, et 
quam nihil pensi habeat pacem publicam conculcare et violare, pro sua sa- 
pientia dispiciat et dijudieet, et hominis insolentem cupiditatem et audaeiam 
refrenet atque compescat, ipsumque iusta animadversione edoceat ipsi pro lu- 
bito suo vivere, et magistratus sui iussa et decreta pro nihilo habere impune 
non licere. Non dubitans Illustrem Magnificentiam Vestram istam Zichlinski li- 
centiam et temeritatem severe vindicaturam esse, ne Rechenbergio inevitabilis 
necessitas se suaque adversus manifestam iniuriam et invasionem legitime 
tutandi et defendendi imponatur. De caetero studia et officia mea Jllustri Magni-

N.

ficentiae Vestrae commendatissima esse eupio, eamque diutissime atque optime
✓

valere exopto. Glogoviae, 27 die Iunii, anno Domini 1581. lllustri Magni-

15



226 -

ficentiae Vestrae deditissimus. Fabianus a Kollwitz in Weiskollz, ducalus 
Glogoviensis praefeclus.

86.

LITTERAE A BRAUNO AD D, REGNI MARSSALCUM.

Spectabilis atque Magnifiee Domine atque amice honorande, praemissa 
salute cum servitiorum meorum dedilissima oblatione. In recenli adhuc absque 
dubio Spectabilis Magnificencia Yestra memoria babel, quae Serenissimi Regis 
Polouiae Domini mei clementissimi in eomitiis superioribus Varssaviensibus, 
cum, turn temporis eandem in consilio Regio fuisse audiam, in gravissimo hoc 
negotio, quod mihi est cum comite Gorcano, fuerit sententia; et quid Maie- 
stas sua Regia Caesareae Maiestati litteris suis significavit, et de conventione 
inter utramque partem et de utroque Regno seligendis, ad causae cognilio- 
nem commissariis constitutum fuerit. Interim autem Maiestatem suam Re- 
giam omnes obligationes, quibus vel ego vel fidejussores mei adstrieti esse 
possint, omnino distulisse, ut ante causae per delectos cognitionem, nemo 
ex iis vel conveniri aut ad respondendum cogi possit, se expresse declaravit. 
Nihilominus tamen Adamum Mielinski succenturiatum Gorcani generosum D. 
Ioannem Rozdrazewski sponsorem et vadem meum, nomine Regio ad judi
cium terrestrem Pysdrensem citasse, et non solum de obligatione liberanda, 
sed et de gravissimis quibusdam damnis, quae praetendit, convenire velle 
intelligo. Id an scitu Magniflcentiae Yeslrae factum fuerit, ignoro, hoc tanlum 
mihi de Magnificencia Yestra persuasum habco, Magnificenciam Vestram pro 
suo singulari aequitatis amore et summa prudentia nuuquam admissuram,
ut quidquam contra voluntalem Regiae Maiestatis, praesertim absente ea-

*

dem, in pernieiem publicae quietis aut altentelur, aut in executionem pro- 
ducatur. Atque hoc idem ut de Magnificencia Vestra mihi persuadeam, sin- 
gularis eius benevolentia efficit, quam semper in rebus meis, praesertim in 
hac adversa fortuna perspectissimam habui. Quare non dubito Magnificen- 
tiam Vestram talem rationem iniluram, quae Yoluntati Regiae respondeat, 
et mihi nullam ulteriorem conquerendi occasionem praebeat. Eandem esse 
mentem Sacrae Caesareae Maiestati Domino meo clementissimo Magnificen
cia Yestra ex Maiestatis suae litteris, hisce adjunctis, abunde cognoscet, qua-
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rum Magnificenliam Vestram condignam rationem habituram (et si noverit 
candem alias id facturam, quod justicia et aequitas postulat) omnino non du- 
bito, ea enim de re, Maiestate Regia tam procul absente, ad Magnificenciam 
\estram scribere Maiestas sua Caesarea neeessarium duxit. Quicquid au- 
tem Magnificencia Vestra tam in praesenti negotio, quam in futuro favoris 
et benevolentiae pro authoritate sua mibi impendent atque exhibuerit, in- 
telligo Magnificenciam Yestram ultra praeterita beneficia, quae in me con- 
tulit adhuc, multo magis me ad servitia Magnificenciae Vestrae obligatiorem 
reddere et devincire. Deus Optimus Maximus contineat Magnificenciam Ve
stram diu longaevam et florentem. Datae Yratislaviae, 1 die lulii anno 
MDLXXXI. Magnificenciae Yestrae additissimus amicus, Georgius a Braun 
liber Baro in Wartemberg et Bralin, Sacrae Romanae Caesareae, nec non 
Hungariae et Bohemiae Regiae Maiestatis consiliarius et praefectus came- 
rae Sylesiacae, manu propria.

87.

MIELENSKIJ POZWAL BEL P. IANA ROZDRAZEWSKIEGO, 

PODKOMORZEGO POZNANSKIEGO О R^KOIEMSTWO,

ktore mu za Brauna renczel w iego poymaniu, is mu doszyc nie ucziniL 
Przeto Braun te listi wssitkie cum re, ut gesta est, piszal do panow s^do-

wuch, ktorzi w Pyzdrach s^ndzieli poroczkj.

Copia litte ra ru m  ad iud ices et a sse sso re s  iud ic ii p rov incia lis
%

P yzd rensis  in p a la tin a tu  C a liss ien si.

Magniflci, generosi et nobiles Domini et amici observandissimi, officia 
mea etc. Cum in Germania, turn in regno Poloniae omnibus perspeetum sit, 
quibus artibus Andraeas a Gorka absque omni iusta causa, elapso (15)78 an
no, pecunia corruptos et in suam sententiam pertractos multos homines sub- 
ordinaverit, qui mihi contra foedera publica, quae regno Poloniae cum Bo- 
hemico constant, insidias collocare et vim afferre sunt conati; nec prius de- 
stiterunt a nefario suo studio, donee tandem, dum in pacata provincia nihil 
hostile meluo, mihi et conjugi meae letlialia aliquot vulnera inflixerunt, 
pueros quosdam ex antiquis familiis oriundos graviter sauciarunt, virginem

*
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denique Kotwicianam praecipuae nobilitatis tribus globis tomentorum traie- 
cerunt atque peremerunt, meque captivum abductum duro in careere per 
uaultas septimanas detinuerunt, quemadmodum dominationes Veslrae ex in- 
clusa brevi, attamen vera narratione sub litera A 1), quam et ante hac Regiae 
Maiestati Poloniae miseram, fusius cognoscent. Ilis inauditis sceleribus, 
quibus pax publica turbatur, cum Adam Mielenski, peccunia a Gorcano, fa- 
cinoris auctore, conductus ministrum sese praeberet, ab altero quodam, cu
ius nomen propter honestam, in qua ipse est, familiam, nunc relicere volo, 
opera sibi egregia navata, adiutus est. Verum, ut indignum hoc Gorcani fa- 
cinus honeslo aliquo praetextu admissum esse demonstraretur, contendit 
Mielenski litem istam a limitibus, de quibus inter me et ipsum iam antea 
saepius disceptatum esset, originem sumere; etsi autem res ita se haberet, 
quemadmodum ille praelendit, aequum tamen potius fuerat —  iuris via, ad 
quam ipsi aditus ratione foederum nunquam est interclusus, quam armata 
manu agere.

Quapropter cum ego manifestum in vitae periculum adduetus, neque 
ullo alio modo, quam si me durissimis, eisque iniquissimis conditionibus 
obstringerem, inde liberare possem, ad libidinem illorum, qui turn in sua 
me potestate habebant et mortem quottidie minabantur, contra omnem 
aequitatem me obligare, et fideiussorem generosum D. Ioannem Rozdra- 
zewski sub mulcta decern millium florenorum, sicuti obligationis formula 
vigorem stipulations verbis expressis germanica lingua continet et exem- 
plum hie annexum sub litteraB .2) docet et testalur, praeter omnem aequi
tatem constituere sum coactus. Posteaque vero non solum ego, sed inpri- 
mis ipsa Caesarea Maiestas et litteris et per legates suos de eiusmodi vi 
apud Regiam Maiestatem Poloniae egerit, declaravit se ea de re Sua Ma
iestas Regia, quemadmodum et fide digno exemplo litterarum, sub litteraC. 
hie annexo apparet, Saerae Caesareae Maiestati animi sui sententiam ac 
negotium ipsum, suspensa fideiussione, usque ad commissarios ex utraque 
parte deligendos reiecit, ea lege: ut obligationes omnes suspenderentur, 
nec quisquam eorum, qui se obstrinxissent, ulla de re interpellaretur vel

*) См. ниже.
2) Этого документа и ниже подъ буквой С п1&тъ в* рукописи.
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conveniretur. Sed Mielenski, post habita expressa amborum principum de
claration et voluntate, Gorcani instineto nominatim sponsorem meum, in 
ius Provincial iudieii Pysdrensis vocavif, praetenditque ac si mea causa 
in bonis suis tuto versari non posset, remque suam familiarem cum magna
iactura sua negligere, sumptusque non necessarios facere cogeretur, quos

*

in tantam summam exercuisse audeat affirmare, ut ilium non pudeat ini- 
quissima et inaudita a fideiussore meo petere, cum tamen file'ad nihil aliud 
obligatos sit, quam ad poenam depositionis 4 0 ,0 0 0  florenorum, si forsan 
meae obligationi factae non satisfactum fuerit, hacque ratione ne minimum 
quidem vel ad damna, vel ad quaevis alia tore agere possit, et de Dominatio- 
nibusYestris pro certo affirmare possum, me nunquam vel ullo mode ab illo 
tempore caplivitatis meae Mielenskio ullas, quemadmodum me iniuste in- 
simulare audet, struxisse insidias, tametsi illatae haetenus iniuriae suae et 
tentati insidiosi conatus, una cum subministratis complicibus Gorcani, me 
saapius ad hoc tentandum irritaverint, et occasionem praebuerint.

Yerum ut semper mihi curae fuit mandatis Sacrae Caesareae Maiestatis 
parere, ita nunc etiam in iis, quae cum Sua Maiestate Rege Poloniae con
stitute habet, acquiescere decrevi. Mielenski autem in contrarium ea omnia 
contempsit, sex mensibus fere, postquam ego dimissus sum, expeditus ali
quot equis ad subditos meos nobiles Sigismundum Salysch in Scheibersdoff, 
Casparum et Ioachimum germanos fratres Pritwicios noctu venit, ac illo-

Ф

rum et capitanei mei Wartembergici Ioannis Stoltzij apertum hostem se de- 
claravit. Quapropter cum tantis iniuriis prorocentur, si hosti suo Mielenscio 
eiusque vi et armis opponent, mirum non est, et tore se id facere existi- 
mant, quod si Mielenski. pacis et tranquillitatis adeo amans est, par erat 
ipsum quiescere, neque sanguini aliorum renunciando eausam ulli periculo 
praebere, pro quo Rozdrazevius nunquam spopondit, ubi Mielenski quicquam
hostiliter tentaret, ut damnum resarciat.

Quantum ad limites attinet, antiqua eallis est, et disceptata ab ante- 
cessoribus meis iam, antequam ego dilionem Warttenbergicam possiderem,
eaque controversia non solum me concernit, sed praecipue ipsos Poloniae

*•

et Rohemiae regnorum milites; quin et testes a meis antecessoribus pro- 
ducti, iam olim ad acta relati sunt; si quid itaque statui debet, secundum 
normam illorum et pacta nervisque regni mediana iustitia procedatur.
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Itaque cum res ila sese habeat, el Iilleris regiis planum sil, Suam Ma- 
iestatem tolum negolium de sponsore et obligalione mea ad commissarios 
ex utroque regno seligendos reiecisse, non dubito, quin Dominaliones Ve- 
sli’ac rationem authorilalis et voluntatem principis eorum sint habiturae, nec 
quicquam, quod contra deelarationem Suae Maiestatis fiat, esse admissuras. 
In hanc etiam sententiam Sacra"Caesarea Maiestas denuo ad D. generalem 
Maioris Poloniae scribit. Quandoquidem Maiestas Regia propter absenliam et 
longinquitatem itineris, tam subito, prout res ipsa postulat, attingi non pos- 
sit, quare certo mihi persuadeo, Dominationes Vestras, pro aequitate eorum, 
sanguinaria et violenta eiusmodi facinora minime probaturas, multo miiius 
antem absque Maiestatis Suae Regiae scitu et voluntate, ullam sententiam 
vei contra me vel fideinssorem meum laturas. Non enim dubito Dominationes 
Vestras pro prudentia sua perpendere posse, quanti haec res, in qua ambo- 
rum regnorum quies consistit, momenti sit, et facile animadversuras, qua- 
lis inde perturbatio multorumque periculum exorii’i atque inde evenire pos- 
sit. Quae omnia ut Dominationibus Vestris scriberem et ad animum induce- 
rem, omnino necessarium existimavi. Quibus me eamque causam, quam se- 
dulo, commendatam esse cupio, Dominationibus Vestris rursus officia et ser- 
vitia mea offerens, quas felicissime valere percupio. Datum Vralislaviae, 
die 1 Iulii 4 5 8 1 . Spectandarum Magnificarum atque Generosarum Domi-
nationum Vestrarum addictissimus Georgius a Braun liber Baro in Ver-

••

temberk.
A,

Anno 1581  die 19  Iulii. Cum D. Georgius a Braun ad levandum 
baptismo infantem a capitaneo Miedziboriensi invitatus esset, atque eo se
cundum morem huius paeificae atque tranquillae regionis proficisceretur, 
ac pio ffli ehristianoque operi adesse vellet ipse D. Braun cum conjuge, vir- 
gine nobili, ac duobus pueris curru vebebatur, octo comitatus equis et 
unum in usum proprium, sine sessore, quibus duo imbelles pueri, filius tre- 
deeim annorum, duo alii nobiles et tres insidentes servi currum anteibant, 
nec quicquam mali denuo suspicari licuit, cum nullius inimicieiae cum 
quoque aut alicuius diffldationis sibi esset conseius. Postquam milliare unum 
ab oppido Wartenberg progressus in sylvam subditi ipsius, nobilis Casparis 
a Prytwicz, sesqui altero milliari a finibus Regni Poloniae distante, comitis
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Andraeae a Gorca equiles, quorum praecipuorum nomina sub lilera B. 
ascripta sunt1), cum Tartaris eiusdem comitis, armis, loricis ae bombardis 
egregie instructi, nulla praecedente hostili denunciatione, circiter sexaginla,
D. Braun invaserunt, globis ae verberibus rem gerentes. Ac etsi D. Braun, 
nunquam hostem fugere solitus, sese, quantum posset, defenderet, verum 
tamen antiquum esse proverbium —  «пес Hercules adversus duos, ut tantam 
multitudinem taceam», res ipsa tunc comprobavit. Namque numero hostium 
superatus, gravissime vulneratus est; conjux sua, quae mariti prostratum 
corpus tegere nitebatur, clavarum ferrearum ictibus atrociter verberata;
virgo ex antiqua et nobili Kotwiciana familia orta, globo bombardae in-

%

terempta ac ex eius corpore aliquot globi praeterea exempti, qui apud judi
cium Wartenbergense asservantur. Turn quoque capitaneus D. Bernardus
a Prithwicz lethale vulnus accepit; item patruelis Braunij globo caput, al-

%

ter item nobilis a Seydlitz per brachium traiectus, et Ianus Sorowski quo > 
que malleo aculeato duriter percussus, duo quoque aurigae inermes vulneri- 
bus graviter notati sunt. Ilostes, heroico hoe perpetrato facinore, Dominum 
saueium ab (ae) seminecem abripuerant, ae per sedecem boras, nullo adhibito 
vulneri remedio, styllante undiquaque sanguine ae debilitatem summam cau- 
sante, duxerunt, tandemque noctu in quadam villa, ubi pernoctarunt, vulnus 
obligari iusserunt. Mane, Domino currui Polonico occluso imposito, ulterius 
progressi, in sylva pernoctarunt. IndeinGolo capitaneatumRegiaeMaiestatis, 
cui D. Stanislaus comes Goreanus praeest, devenerunt, ubi per triduum to- 
tidemque noctes D. Braun detinuerunt, post sub vesperem iterum discessum 
inRussiam se porreeturos dicentes, nocte, converso curru, Gneznam perrexe- 
runt atque in suburbiis per qUadriduum habuerunt, quo scriba civitatis Wen- 
gierski et aliqui senatores videndi Dimini gratia, aliud simulantes, venenmt, 
nee tamen sciri voluerunt qui essent; inde, additis aliquot equitibus, in nobi
lis cuiusdam Gerzinski nomine domum Guluitz dictam D. Braunium duxerunt, 
ubi per aliquot dies ex gravi debilitate periculose decubuit. Inde noctu ite- 
rum in Uscz capitaneatum quoque regium ad Gassubiorum fines deventum, 
qua in arce Braunius usque ad tempus dimissionis simpliei victu a comite 
praebito captivus detentus erat, custodientibus ipsum comitis servitoribus.

!) Си. ниже подъ буквой а.
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Ac etsi Sacra Maieslas llegia Poloniac maudassel Biauuium sine onmi rc- 
compensalione diinillendum, nullius tamen pouderis fuit id maudalum, ve- 
rum si liberari voluit, summo oppressus languore, obligare sese comili Gor- 
cano eoactus est, apud Saeram Caesaream Maiestatemque procuraturum, quo 
dicto comiti contra D. Sigismimdum a Kurzbach in ipsorum eontroversiis iu- 
stitia administrarelur, id nisi fieret, cum decern equis-et servitoribus ad Do- 
minicam eautate in arce comitis Coznin sese sisteret, nec illinc discederet, 
nisi liber sponte dimitteretur. Haec an fidei promissae Illustrissimo principi 
Georgio, duci Lignieiensi et Bregensi eorrespondeant, honestatis virtutisque 
amantium esto iudicium ’).

Erga reliquos vero Gorcani servitores, praecipue Mielenski iniquissi- 
mam omnique in re invalidam obligationem accipere violenter iussus est, se 
commissum in se facinus non ulturum, nee juris via nec ex nuncSacr. Rom. 
Caes. et Reg. Maiestati Polonorum non conquesturum nee cuiquam ipsius 
nomine coneessurum; hoc nisi praestaret, decern millia florenorum Ungari- 
calium numeraret. Cumque Dominus tarn arete custodiretur, nec quisquam 
germanus ad ipsum admitteretur, nee in gravi morbo praesentiam sacerdo- 
tis, quo coenae Dominieae pai’ticeps fieret, impetrare posset,- immo a pleris- 
que frivolejactaretur —  «mandaret Rex Poloniae quicquid vellet, vivumtamen 
manus illorum non evasurum, nisi assentiretur iis, quae ipsi vellent» (prout
talia, existente Braunio in captivitate, Mieleczki ad filiolum ipsius Wartenber-

/

gum praeseripsit, euius litterae produci possunt) neque de iis, quae mandato 
Regio compraehendebantur, certior fieri posset, eo ipsum descendere oportuit, 
quo hostium vis et insolentia urgebat; post ubi iam liberatus, extorta ab ipso 
obligatione, rescisset, quae esset voluntas ae quale mandatum Regiae Maie- 
statis; operam dedit, ut priusquam Poloniae fines egrederetur, D. Andream, 
Opalenski, suppremum regni marschalcum acMajorisPoniae capitaneum ge-
neralem eompellaret prout et fecit. Cumque intellexisset mandato regio con-

%

tineri, ut sine omni recompense liber dimitteretur, id tamen nequaquam fa
ctum esse, sed obligationem iniquam a se extorsam, cuius exemplum quo- 
que exhibuit addita petitione, ut, eius mandati ratione habita, vigore officii 
mandaret D. Braunio contra jura extorsae obligations redderentur, ac ju-

*) См. ниже подъ буквой Ъ.
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ris processus in ipsius arbitrio manerei, vellc se enim causam totam Reg.
Maieslalis cognitioni prout aliquoties in carcere sese obtulisset, sed nihil

/

plane obtinuisset commitlere. Promisit turn quidem 1). generalis D. Brau- 
nio se ea omnia, quae ex ipsius relatione cognovisset ad Reg. Maiestalem 
perscripturum ac effecturum, ut regio mandate per omnia satisflerel, aliud

4

se nihil hoe in negolio faeere nunc posse. Nec dubitat D. Braun Maiesla- 
(em Reg. id, quod semel aequum ac iuslum censuil, ad effectum quoque
benigne deducturam executionique mandaturam. Oflerebat turn quoque in

\

carcere D. Braunius hostibus sese sub aliquot centenorum millium summa 
ex Sylesia etPolonia fideiussores daturum, de comparendo, si ab aliquo ad 
indicium Maiestatis Reg. vecaretur, se quoque summae ibi pronunciatae 
staturum ac rei iudicatae, (juae iure et aequitate niterelur, satisfacturum; ve- 
rum ethaec quoque omnia ab liostibus reiecta nec accepta. Nil aliud rur- 
sum quam nequaquam liberationem sperandam ex illorum potestate, nisi 
eorum voluntati satisfaceret D. Braunius.

Hae aequae, justae el christianae condiliones, cum nullo apud hostes 
haberentur loco, victus carceris iniquilate el vulneris doloribus, de tecto ma- 
gna ex parte erraneo, a quo malo post semestre tandem peritia medicorum 
Yratislaviae convaluit, quo corpus et vitae spiritusque, quod supererat reli- 
quum, retineret, in praescriptas sibi conditiones descendit, iliorumque im- 
mani cupiditati accepta obligatione acquiescendum pro ratione temporis et 
circumstantiarum duxit.

а. Имена участвовавшыхъ въ наиадеьпи на Брауна.

Stanislaus Zaremba, cui comes aliquot centena talerorum numerasse 
dicitur, ac omnem indemnitatem promisisse. Quam praestilermt Zarembae 
praedecessores regibus Poloniae ac quam laudabilem operam , ex clironicis 
Polonicis apparet, earn nobis eelebritatem ut renovaret, liuic praeclaro la- 
cinori adesse voluit.

Georgius Lipski, praefecti aulae Andraeae eomitis a Gorc-a filius, qui 
innocentem puellam nobilem interfecit.

Wyelski D. Stanislai eomitis a Gorca quondam aulae praefectus.
Adamus Mieleezki eomitis Andraeae Mieleczki servitor.
Sokowski eomitis Andraeae servitor.



Quidam a Kromenan servitiis quoque comilis addictus.
Kobylinski Dominae de Wyerussow capifaneus, nunc in Grabowo ha- 

bitans.
D. Pakoslawski Iacobi Pakoslawski films,'D. Brudziczki, quorum alter 

Bannilus dicitur.
Hi cum famulis aliisque et comilis Gorcani Tartans huic facto interfuere.

b. Exeinplum  o b lig a tio n is  com itis  A ndraeae  a G orca etc. i l lu -  
s triss im o  p rin e ip i B re g e n s i etc. Domino G eorgio tra d ita e .

Postquam ego Andraeas comes a Gorca, castelianus Miedzirzeczensis 
in quibusdam Regni Poloniae negotiis iter suscepi et me Gracoviam versus 
contuli, ubi forte fortuito accidit, ut me generosus D. Sigismimdus a Kurcz- 
bach, baro in Trachenberg et Mielecz vi et am is cum suis copiis detine- 
ret et Bregam duceret. Caesarea vero Maiestas, pro innata virtute et justi- 
tia, hoc ipsum Kurczbachi factum baud approbavit, meque dimitti jussit, hoc 
etiam praedieto prineipi Braegensi, hac tamen conditione, ut omnis anim 
vindieta adversus Kurczbachium a me deponeretur, quam dementissime in- 
junxit. Gratias Caesareae Majestati debita reverentia ingentes ago, quae me, 
sub hac ad versa fortuna, contra jus et aequum, oppressum virum in pristi- 
nam libertatem collocavit, polliceorque me hoc totum negotium in indictis 
et proxime futuris comitiis Regni Poloniae statibus expositurum, ut secun
dum eorum consilium et voluntatem regiam, ratione initi foederis intra re
gem Ferdinandum et Sigismundum, sine ulla vindieta, hae res transigentur; 
quicquid etiam ibi conelusum et pro optimo putatum fuerit, id sequar.

Haec omnia comes praenominatus verbis expressis, nee non stipulata 
manu promisit, in praesentia illustrissimorum ducum Ioachimi Frideriei et 
loannis Georgij, principis Georgij Bregensis filij, Zeifridi a Promvitz baro- 
nis Soraviensis, Henriei Valdi capitanei, loannis Zisnij in Tirpitz, cancellarii 
Ernesti a Prittvitcz, marchalci Bregensis. In partibus vero comilis steterunt 
et haec omnia, ut verissimi testes, audiverant: magnificus Dominus An
draeas Opalenski, marschaleus Regni Poloniae, Albertus Sandivogius Czarn- 
kowskij generalis, castelianus Rogosnensis, Dobrogostus Potrworowski ju
dex terrae Galissiensis, Ioannes Malachowski et Ginsdersch Gerdenski. 
Actum Bregae, deeima die Martij, anno Domini 1 5 7 6 .
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38.

LITTERAE A SACRA REGIA MAIESTATE AD CAP1TULAM

w l Ad isla v ien sem .

Stephanus Dei gratia Rex Poloniae etc.

Venerabiles, devote nobis dilecti. Exponere nobis curavit reverendissi- 
mus in Christo pater Stanislaus Carncovius, nominalus noster Gnesnensis, 
quibus incommodis et angustiis fortunarum non tantum ob sumptuum magni- 
tudinem, in quam reipublicae et ecclesiae causa, turn interregni, turn aliis 
temporibus incurrit, verum etiam ob archiepiscopalium bonorum damna et 
incommoda, quae, provectiore iam superioris proximi archiepiscopi aetate, 
gravissima accepere, turn quoque ob ingentes impensas, quas novae istius 
dignitatis, cum domi, turn foris Sanctissimi Domini Nostri rationes requirunt, 
destineatur, quibus ut sublevari possit, etiam atque etiam nos rogavit officere 
dignaremur, quo illi ex episcopatu Yladislaviense anni, qui a die confirmationis 
suae archiepiscopalis incipiat, dimidii fructus omnes capere liceat, quorum 
subsidio et novae dignitatis suae et ecclesiae consulere posset. Quam rem 
cum iustissimis eum causis petere exploratam habeamus, facile ita petenti 
assensi sumus, neque ad episcopalum Vladislaviensem quenquam nominabi- 
mus, nisi dimidios illos anni fructus ipsi reverendissimo nominate Gnesnensi 
concesserit. Qua de re nostras etiam ad S. D. N. litteras dedimus, quibus 
rogavimus, ut Sua Sanctitas huic rei suam approbationem aceomodare digne- 
tur, et Dominationes Vestras etiam atque etiam hortamur, operam omnem

l

dent, ut dimidios illos anni praedicti fructus reverendissimus nominates 
certo ac sine ulla difficultate percipiat. Merelur hoc ipsius nominati pietas, 
et merentur summa ipsius in rempublicam merita, turn in ecelesiam ipsam 
Vladislaviensem ac Dominationes Vestras studia, quibus plures per annos 
diligentissime isti ecclesiae praefuit. Qua de re Dominationes Veslrae ope- 
rae, curae et diligentiae nihil praetermittent, quo id, quod scripsimus, ipse 
reverendissimus nominatus noster Gnesnensis, quocunque modo cum suc- 
cessore suo ea de re convenerit, consequatur. Bene valeant Dominationes 
Vestrae. Vilna, 19 Iunii 1 5 8 1 , regni nostri anno sexto.
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39.

L1TTERAE A SACRA REGIA MA1ESTATE AD SUMMUM PONTIFICEM.

Sanclissime ae Bealissime.
Post oscula. Cum nuper ad Sanctitatem Veslram de mea nominatione 

reverend! in Christo palris Stanislai Carneovii ad archiepiscopatum Gnesnen- 
sem scriberem, orabam Sanctitatem Yestram, ut nominati illius mei, gravi- 
ter sumptuum magnitudine ante hae attenuati, in iis impensis, quae ad con- 
firmationem a Sanctitate Vestra impelrandam ad sacrum ipsum pertinent, cle- 
mentissimam rationem habere dignetur; et quibus id de causis facerem pro 
viro optime de ecclesia, optime de republica semper merito, et superioribus 
proximis interregnis aliisque temporibus magnitudine sumptuum neeessario- 
rum admodum exhauslo, turn exposui. Commendo eandem causam iterum 
atque iterum Sanetitati Yestrae, et ad superioram illam commendationem 
bane etiam addo, ut rogem Sanctitatem Vestram, ut qua peccunia illi no
minate meo Gnesnensi ex Sanclitatis Vestrae arbitrio et clementissima mode- 
ratione solvenda erit, earn inter nos (hos) annos divisam terms aequalibus pen- 
sionibus persolvat. Neque enim in summa archiepiscopatus vastitate, maxi- 
misque bonorum illorum damnis, quae effeeta et valetudine et aetate ante- 
cessoris sui allata sunt, ullo modo se efficere posse intelligit, ut peceuniam' 
omnem una muneratione dissolvat. Confldo, ut caeteris in rebus, pro quibus 
ante hae intereessi Sanctitatis Vestrae facilitatem summam expertus sum, ita 
me in hac aequissima causa eandem quoque cogniturum. Commendo me etc.

48.
• • *

LITTERAE AB EADEM SACRA REGIA MAI ESTATE AD SUMMUM
PONTIFICEM.

Sanctissime ae Beatissime.
Post oscula. Posteaquam reverendissimum in Christo patrem Stanislaum 

Carncovium et, superstite adhucreverendissimo IacoboUchanscio archiepiscopo 
quondam Gnesnensi, in coadiutorem, et mortuo paucis post diebus Uchan- 
scio, plane in succesSorem Sanetitati Yestrae nominassem, explicari mihi 
reverendissimus nominates curavit, quibus in difficultatibus atque angustiis
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suarum fortunarum versaretur, non tantum ob superiorum temporum im- 
mensos sumptus, quos et ipsis interregnis et aliis temporibus pro republica 
et ecclesia necessario fecit, verum etiam ob ineommoda atque damna, qui- 
bus bona archiepiscopatus Gnesnensis, extrema superioris proximi archiepi- 
scopi aetate, plurimum affecta essent, quemadmodum iis de rebus per man- 
dalarium sumn Sanctitatem Vestram uberius certiorem faeiet. Qua de re 
me quam difigentissime oravit, ut illi ex episcopatu Yladislaviensi, a quo 
discedat, quocunque a me ad successionem nominato, dimidium anni fruclus 
reditusque capere liceret, quo accessione huiusmodi aliquo modo et novae 
dignitati suae (qua hoc meo in regno nulla prior est) eonsulere, et archiepi
scopatus detrimenta sarcire, bonaque eius ecclesiae ad statum frugemque 
meliorem revocare posset. Quae cum iustissimis de causis a me peli ab 
hoc nominato meo Gnesnense exploratum haberem et pro aequitate rei, et 
pro mea in ipsum nominatum singulari benevolentia, quae praestantem pie- 
tate et meritis in rempublicam ecelesiamque virum, plurimum complector, 
denique studio meo, quo archiepiscopalis ecclesiae bonis consultum cupio, 
benigne isti petitioni assensus sum, ut anni a confirmatione, quam archiepi
scopatus sui causa a Sanctitate Vestra impetrabit, vertentis fructus dimi- 
dios ipse nominatus ad archiepiscopatum percipiat. Quod ut sine ulla difB- 
cultate facere possit, et ea de re cum suceessore Vladislaviensi, quern no- 
minaturus sum, diligenter again, et hoe tempore a Sanctitate Vestra etiam 
atque etiam peto, ut hanc rem assensu suo clementer approbare dignetur. 
Quaquidem in re et archiepiscopali ecclesiae plurimum consuluerit, et no
minatum meum, summae pietatis maximorumque meritorum virum, qui non 
minus sumptuum ingenti magnitudine, quam redituum magna tenuitate hoc 
tempore premitur, sublevaverit, et mihi hoc diligenter petenti gratissimum 
fecerit. Quod ego omni observantia cultusque studio Sanctitati Yestrae eom- 
pensare eontendam.

41.

AB EADEM AD TICINIUM.

Stephanus Dei gratia etc.
Venerabilis, devote nobis dilecte. Quanto nos studio a S. D. N. flagi- 

temus, ut Eius Sanctitas reverendissimo in Christo patri Stanislao Carnco-
V
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vio, nominato nosti'o Gnesnensi, ad anni dimidii post eonfiirmalionem archi- 

episcopatus ex Yladislaviense episcopalu fructus atque reditus percipiendos, 
assensum suum accomodet, Devotio tua ex litterarum nostrarum adS. D.N. 
exemplo, quod hisce addi iussimus, intelliget, et causam omnem uberius ex 
ipsius nominati mandatorio cognosce!. Hortamur vero ac mandamus Devo
tion} tuae, ut hanc in rem omni cura atque studio incumbat, quo earn S. D. N. 
comprobationem et assensum, reverendissimus nominatus noster Gnesnensis 
facile et quamprimum consequatur. Nihil igilur Devotio tua hac in re studii, 
operae diligentiaeque praetermittat. Datum Vilnae, XIX Iunii 1381 anno,
regni nostri sexto.

42.

LITTERAE A SACRA REGIA MA1ESTATE AD D. STANISLAUM

CZARNCOVIUM.

Stephanus Dei gratia etc.
Generose, fidelis, nobis dilecte. Pervenit ad aures nostras Fidelitatem 

luam nullo prorsus iure, sed facto atque temere occupare Zvenam cum suis 
pertinentiis, bona mensae archiepiscopi Gnesnensis, neque eadem bona ve- 
nerabili capitulo ecdesiae metropolitanae Gnesnensi, ad quod ea res, quoad 
arehiepiscopus non fuerit pleni iuris, de iure et recepta antiquitus consue-

4 I %
I

tudine pertinet possidenda, concedere velle. Quod quidem Fidelitatis tuae 
factum et cum praeiudicio non vulgari capituli, et cum insigni iniuria reve- 
rendissimi in Christo patris Stanislai Carncovii nominati et elecli archiepi
scopi Gnesnensis coniunctum esse cum advertamus, facere non possumus, 
quin pro eo, ac nobis vigore iuris patronatus nostri, proteclionis atque patro- 
cinii id incumbit, maxime curemus, ut ea bona quamprimum de occupa- 
tione Fidelitatis tuae temeraria, suis modis et rationibus vindicemus. Quo 
priusquam descendamus, placuit nobis primum hasce ad Fidelitatem luam dare 
litteras, quibus eandem monemus serio, ut ea bona, quae Fidelitas tua nullo 
iure tenet, in possessionem et administrationem venerabili capitulo Gne
snensi suoque oeconomo quamprimum visis praesenlibus soncedat, neque 
amplius in eorum oceupationem sese ingerat. Quod nisi Fidelitas tua fece- 
rit non solum sibi omnem aditum ad gratiam nostram percludet, verum
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etiam omnino videbit, quod erit, cuius facile Fidelitatem tuam intempeslive 
forte poenitebit. Yilnae, XY Iunii anno Domini 4 581 , regni vero nostri 
sexto. Stephanus Rex.

43.
LITTERAE A REVERENDISSIMO D. NOM1NATO GNESNENSE AD

SUMMUM PONTIFICEM.
Reatissime Pater.
Post oscula pedum beatorum et humillimam precum mearum commen- 

dationem.
Placuit omnipotenti Deo, ut, mortuo non ita pridem reverendissimo Do- 

mino archiepiscopo Gnesnense, regni primate, post serenissimi Regis Domini 
mei clementissimi nominationem ego successor eidem electus ac postulatus 
sim. Quamvis autem facile perspiciam, quam grave ac difficile hoc onus sit 
futurum, tarn infaustis ac periculosis temporibus, in regno diversis hoeresi- 
bus referto, licentia hominum ac audacia in dies excreseente, primas ac 
praecipuas partes in ecclesia Dei et senatu sustinere; tamen confisus Dei 
optimi dementia, Sanctitatis Vestrae benedictione, multorumque piorum, 
quae hoc nomine ad Deum fundi certum est votis et precibus, divinae voca- 
tioni resistere vix audeo.

Proinde initio venerabiles Iacobum Lempicium decanum Valboriensem 
et Albertum Stanevium canonicum Scarbimiriensem familiares meos adSan- 
ctitatem Vestram, ut confirmationem sanctae sedis apostolicae nominationis 
ac electionis istius oblineant, a qua humillime supplico, ut iisdem in aliis 
quoque rebus, quas nomine meo exposituri sunt, benignas aures praebere, 
mihique gratiam suam paternam declarare ac benedictionem apostolicam im- 
perliri clementer dignelur. Ego vero Deum quidem inprimis pro diuturna ac 
felici vita Sanctitatis Vestrae ad incremental!» ecclesiae ipsius continuo de- 
precabor. Deinde etiam, quod semper hactenus praestare pro viribus sta- 
dii, tanto diligentius omni studio contendam, ut me totum deinceps, vi- 
resque meas omnes, non nisi ad Dei optimi gloriam, ad apostolicae eccle
siae defensionem et ad omnium mihi commissarum animarum salutem pro- 
curandam convertisse, Sanetitas Vestra intelligat, cui iterum cum omni sub- 
iectione ac reverentia pedes exosculor, precesque ac obsequia mea humi- 

lima defero. Datum etc.
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14.

UTTERAE AB EODEM AD REVERENDISS1MUM PROTEGTOREM

REGIUM.

Hlustrissime ac reverendissime Dornine- D. observandissime.
Visum est Deo optima maximo, sublato e vinis non ita pridem reveren- 

dissimo Domino archiepiscopo, ad me per nominationem serenissimi Regis 
Domini mei clementissimi dignitatem earn, quae prima ac praecipna in re
gno est, deferri. Quamvis aulem hoc tempore periculoso ac perturbato longe 
difieilior sit ecclesiastici regiminis, quam aniea fuit, ratio, tamen divinae con-
fisus misericordiae, ita me iudieio ac voluntati Serenissimi Regis submittere

✓

volui, ut el me ipsum et omnia mea consilia, operas, intentionem denique 
gloriae Dei propagandae, inserviendique ecelesiae Dei a sanetae sedis apo- 
stolicae benedictione ac patrocinio dependere inprimis cupiam et exoptam. 
Et quia ad S. D. N. pro confirmatione nominationis regiae mitto reverendos 
Iaeobum Lempiezki decanum Valboriensem Regiae Maiestatis secretarium et 
Alb. Stanevium cantorem Scarbimiriensem, dedi hoc illis in commissis, ut 
in omnibus meis negotiis, quae in urbe tractaturi sunt, consilio patrocinio- 
que lllustrissimae ac Reverendissimae Dominationis Vestrae inprimis nitan- 
tur, de cuius gratia ac benevolentia singulari quemadmodum nihil dubito, 
ita obnixe peto, ut eosdem et benigne audire et in omnibus promovere mea 
causa non dedignetur." Cui ego vicissim mea studia et officia paratissima 
defero. Bene lelieiterque valeat lllustrissima ac Reverendissima Dominatio 
Yestra. Datum etc. Similes seriptae sunt litterae ad nonnullos cardinales.

45.
9

COPIA LITTERARUM A REVEREND1SSIM1S D. ARCHIEPISCOPO 
GNESNENSE ET EPISCOPO POSNANIENSE AD SACRAM REG 1AM

MAIESTATEM.

Sacra et Serenissima Regia Maiestas, Dornine, Dornine Clementissime. 
Haud fugit Saeram Regiam Maiestatem Yestram non ita pridem inter 

eommissarium ordinis Cisterciensis, plus debito sibi usurpantem, et episco- 
pos buius regni de retinenda in eiusdem ordinis monachos audoritate ac
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iurisdictione contraversiam agitari coepisse, quaecunque callidis ipsius con- 
siliis ae machiaationibus, inflamatisque adeo hinc inde studiis processit, ut 
ad apertam dissensionem nec vulgare scandaluai tendere videamur. Com- 
missarius etenim longius fortasse, quam et facultates ipsius cum debitis cau- 
tellis a S. D. N. concessae, et regni huius inveterate consuetudo, nostra- 
que privilegia paterentur, progressus, cum nullo episcoporum re communi- 
cata (quod tamen priucipio se facturum nobis reeeperat), abbates quosdam 
conatibus suis, nonnihil metu periculorum et subitae mutationis repugnans, 
quod a prineipio fundationum cunquam factum, sed neque permissum est, 
ad supremum ordinis illius magistrum detulit, eosque, ut sese in Ga- 
liis Cistercii pro prima Septembris sistant et coram illo causam suam 
agant, datis libellis compeHere conatur. Ad haec summa, temeritate, nulla 
dignitatis nostrae episcopalis ac senatoriae ratione habita, nonnullos ex no
bis per publicos notarios, praeter ius et consuetudinem, impetere et ve- 
xandi, uti putamus, magis quam alia causa, Romam evocare ausus est, So- 
leioniae vero, quam insolenter in multis sese gesserit, extant publica docu- 
menta. His ita egregie gestis, nemine nostrum salutato, regno se subtraxit. 
Nullum dubium cum sit ipsum, quemadmodum hie fuudamenta iecit, ad suos 
reversum liberius, pro ingenio suo, studio vindictae abbates huius regni per- 
secuturum, et, latis pro capitulo generali ordinis decretis contra eosdem, ad 
sanctam sedem delaturum, nos loci ordinarios obtrectationibus aliisque mo- 
dis divexare conaturum, mature providendum et ad Sacram Maiestatem Ve- 
stram refugiendum esse nobis censuimus, ne postmodum motibus aliqui- 
bus, inde concitatis, difficilius remedium adhiberi queat, praesertim cum res 
nostrae, et quidem magis sub absentia et tantis occupationibus SacraeMaie- 
statis Yestrae, eo in statu hoc tempore sunt, ut difficillimae huiusmodi con- 
tentlones, quae ad plures ordines sese extendunt, haud facile cuiusvis arbi- 
trio sopiri aut definiri queant. Proinde, communicatis cum reverendissimo D. 
episcopo Gracoviense collega nostro consiliis, nihil opportunius nobis in prae- 
stantia visum est, quam si omnes, quaecumque hoc nomine emergunt, contro- 
versiae, una cum aliis quibusdam, quae ad ecclesiasticum statum restituen- 
dum pertinent, ad synodum provincialem reiiciantur. De cuius quidem sy- 
nodi, ante comitia celebrundae, Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae volunta- 
tem, quae nobis id postulantibus lubentissime annuit, memoria tenemus. lam

16
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vero ne interea temporis, commissarius suis huiusmodi litigiosis actionibus et 
conatibus inprimis abbatibus, eos extra regnum evocans, negotium lacessat, 
deinde nos hoc nomine in Urbe tradueere ac molestare, turn motibus ac per- 
turbalionicus in regno sub absentia Sacrae Maiestatis Vestrae, per emissaries 
suos fomites praebere pergat, suplicandum duximus Sacrae MaiestatiYestrae, 
nostro et collegarum nostrorum nomine, ut datis ad Sanctissimum Dominum 
Nostrum litteris postulat, ut nibil in Urbe ad conatus commissarii Cisterciensis 
innoyetur, neque cuique ad ipsius instantiam negotium facessatur, donee ex sy- 
nodo proyineiali, collatis hinc inde rationibus de universis ordinis ecclesiastici 
consensu, sancta sedes, interposita Sacrae Maiestatis Vestrae auctoritate ac 
intercessione, plenius informetur. Quam ad rem accedet oportunum, reveren- 
dissimi D. nuncii apostolici, in regno praesentis, testimonium. Idem ab ante-* 4
cessoribus Sacrae Maiestatis Vestrae ex monumentis ecclesiastisis comper- 
tum habemus, cum Colonienses extra regnum pro restitutione monasteriorum 
quosdam abbates nostros ad commissaries, asede apostolicaobtentos, evocas- 
sentj atque contra eosdem, non comparentes, decretvm privationis obtinuissent, 
quod serenissimus Rex Sigismundus Augustus datis ad Summum Pontificein 
litteris non modo rescindi impetravit, sed etiam perpetuum silentium Colo- 
niensibus impositum esse obnituit. Non equidem Serenissime Rex nostra po- 
stulatio eo spectat, ut solutam monachorum disciplinam, vivendique licentiam 
ad sanctissimas iilorum instituti leges revocari nolimus, cum nibil habea- 
mus antiqwus aut optabilius, quam florentem veterem disciplinam, vitaeque 
pristinam sanctitatem in monasteriis a maioribus nostris erectis restitutam 
aliquando videre; yerum ut turbulentiora hominis exteri consilia, maturitate 
atque prudentia ita corrigantur, ut sine cuiuspiam offensione suus cuique 
honos, suum ius et sua praerogatiya integra ac inviolata conserventur.
Non dubitamus, quin Sacra Maiestas Vestra in hisce suis bellicis occupa-

■*

tlonibus nobis, si propter bonum publicum illi molestiores sumus, benigne 
veniam datura sit, et prg sua singular? prudentia et pro ea, qua est erga 
ordinem nostrum, propensissima yoluntate, nobis in hac petitione nostra gra
tia et auctoritate sua non defutura, pro cuius felicissimis successibus ac 
vjetorioso ad nos reditu continue Dominum Deum deprecamur. Commenda- 
mus nos_ bumillimaque obsequia nostra Sacrae Maiestati Vestrae. Datum 
Tboruni, IX Augusti, 1 5 8 1  anno.
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46.

COPIA LITTERARUM AR EISDEM AD REVERENDISSIMUM EPISCO-

PUM PLOCENSEM.

Reverendissime Domine frater et amice observandissime.

Oznaymuiemy Waszmosci spolnie, na ten czas niejmoganc I. M. xiendza 
Kracowskiego dosiadz, ktori iednak z nami siq we wszitkim zgadzae raczi, 
isz commissarius Cistericensis, Francusz niespakoiny, nie tak о reformatio 
w klasztorach sui ordinis, quo praetextu tu bet przijachat, у dozwolenie 
Krola Iegomosci, nobis insciis et ineonsultis, otrzimat, staral siq, gdisz to 
у skutek pokazuie, bo zadni nie uczinil, у owszem barziei mnichy zbieszil, 
iako oto, aby ie wyiqwszy ex loci ordinariorum praescripta pietate statutis- 
que formata wyiql, a do Cistercium do Franciej obrocil, s tim doktadem, 
zeby nihil commune z nami sive cum alio clero nie mieli, ale singularem 
quandam rempublicam, cuius caput Cistercii esse deberet prae se ferrent. 
I utowit incautos et imprudentes abbates, ze nie baczancz siq w powinno- 
sci у w przisiendze swy, ktorq pierwy kazdi z nich nam uczinii circa be- 
nedietionem, a wszisczi spolnie na synodzie Piotrkowskiem de servandis 
statutis, post receptionem S. Goncilii Tridentini sancitis, na iakies iego arti- 
cuty, ktore apertissime, iako sprawq mamy, cum iuribus nostris et regni
pugnant, iemu prasiqgac musieli. Loci-ordinarios we wszitkiem siq strzegl,
-  \  '  * * '  *.

у cokolwiek iedno stanowief, to nam skand mad, nie z niego do wiadomo- 
mosci przichodzilo. Nakonieez tak siq rozbuiat, ze aperte nietelko nam, ale 
Krolowi lego Mosci repugnare et sese opponere wazic siq smial. Notarios 
publicos sobie nacziniwszi у sposobiwszi, dziwy broic poczqt, opati niektore 
do Cistercium poziwac, takze niektore biskupy do Rzimu, w czim maximia 
indignitas dignitatis nostrae subsecuta est. I chocza exemplo antecessorum 
nostrorum mogtoby siq to beto zahamowac zwykiemi spossobami, aby wie- 
dziat czudzoziemiecz, a к temu arrogans monachus, iako episcopos et sena
to rs  regni wazyc, ale wolelismy ineptias et levitatem iego patientia nostra 
eludere у Sanctissimo Domino Nostro pokazac. lakosz mamy za to, ze. iusz 
po wielki czqsci raczisz bye Waszmosc informatus okolo tego to mniszka po- 
stempkow ex relatione x. Lempiczkiego у inszich, ktorzi mieli Waszmosci nie-
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ktore rzeczi authentice pokazae. Terasz tesz ex istis scriptis et inslrumen- 
tis przipatrzic siQ bendziesz raezel, со dalei czinit. Iuszci, irritato Rege et 
episcopis et superindicta lieencia obedientiae abbatibus nonnuliis, sthand 
odiaehal: ale isz tam pew nie motus Gallicos excitare nie przestanie, poki 
Krol Iegomosc sam nie napisze do Waszmosci abo у do papieza, о со pro- 
silismy, ale propter occupationes bellicas et remotam absentiam tak ricblo 
listu miec nie mozemy, prosiemy Waszmosci, iako brata, abys Waszmosc
S.' D. N. in tempore dobrze w tei sprawie informowac raezel, talcze illu- 
strissimum D. cardiralem Fernesium protectorem nostrum, aby na iego 
abo generalis Cisterciensis excommunicatiae iakie przeciw opathom na- 
szein si^ nie skwapiali, takze tesz у przeciw nam, ze relatia iego ple- 
eza, cum evocationibus; gdisz my tu mamy со s sob^ czinic, tak in 
ecclesia in tanta multitudine haereticorum, iako in republica in tanta di- 
versitate et dissensione ordinum. Nie trzeba do lego mnichow, a tim 
wienezei exteros na nas wisadzac; wie dobrze sancta sedes, со na bi-
skupiech w Polscze nalezj, a со na mnicbach, ktorzi, per'iculvm est, aby 
temi swemi zabobony et contentionibus, gdi defensores ex nobis miec
nie bend^, bona monasteriorum in manus secularium nie podali, со w

✓ **

Niemczech у gdzieindzi widziemy, со si^ stalo, у tu siQ barzo na to za- 
nosi, a ci telko praesentia et se ipsos curant. Co si§ opathow ticze, od po- 
czantku fundatij nigdi evocovani nie beli s Polski, iako tesz to Wasz
mosc ex protestatione ieh wyrozumiec raezisz. Niechaize ie Pater San- 

ctus zaehowa circa consuetudines antiquas et statuta nostra, et niechaj 
sam stand informuie si^ ex reverendissimo D. nuncio, со siQ w tei mie- 
rze przes kommiszarza et quo fine toczelo. Damy tesz my о tern spra
w l per litteras nostras S. D. N ., gdi listi Krola Iegomosci miec ben- 
dziemy; interim, aby tam nas iako nieprzistoynie nie odnoszono, Wasz
mosci prosiemy у wziwamy, abys, sprawiwszi siQ ex instrumentis et 
scripturis hisce, tim sprawQ dac raezel, quibus interest. W ezim iako 
nie wantpiemy, tak wszelakiemi zasiq oificiis fraternis staranie у uezin- 
nosc Waszmosci zadzialywac chczemy bye gothowj. Quam bene felici- 
terque valere, ac prospere ad nos reverti optamus. Datum Toruni, die 
IX Augusti, 1 5 8 1  anno.
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17.

COPIA L1TTERARUM AB EISDEM AD CARDINALEM FERNES1UM.

Illustrissime ae reverendissime Domine, Domine observandissime.
Tanta fuit arrogantia Cisterciensis ordinis commissarii Galli in hoc re

gno, ut cum pro reformatione sola monasteriorum iuxta regulae suae prae- 
scripta hue missus et a Sacra Regia Maiestate admissus esset, novam quan- 
dam inauditam et musitatam auctoritatem sibi usurpare praesumeret, et slu- 
diose statute provincialia, per sanctam sedem approbate, infringere, jura 
regni consuetudinesque antiquissimas (quod nemo unquam a regni huius 
principio non modo ex regularibus, sed ex sanctae sedis apostolicae etiam 
de latere nunciis tentavit) perturbare, ac Serenissimi Regis jus et auetorita- 
tem, necnon loci-ordinariorum jurisdictionem, ab immemorabili tempore fun- 
datam, convellere ausus sit. Postmodum Cistercium abbates evocare, episeo- 
pis bellum indicere, quosdam ex nobis litteris quibusdam, ex urbe obtent's, 
praeter jus et consuetudinem, nulla dignitatis nostrae episcopalis et senato- 
riae ratione habita, per assertos quosdam notarios publicos, homines leves 
impetere, et talia moliri, quae summum discrimen bonis ecclesiasticis, 
scandalum haeretieis , motus inter ordines regni et alia plurima incommoda 
post se trahere videbantur. Atque ita rebus perturbatis, Serenissimo Rege 
irritalo, ac nobis omnibus offensis, regno discessit. Qua de re scribet suo 
tempore Serenissimus Rex ad S. D. N., ubi a belli occupationibus liberior 
fuerit. Scribemus et nos omnes, quod quidem ex synodo provinciali com- 
modius fore existimanus; interea vero temporis petimus ab Illustiissima ae 
Reverendissima Dominatione Vestra, ut, accepta informatione de his, quae 
hactenus gesta sunt, a reverendissimo D. Ploeense episcopo serenissimi Re
gis oratore, vel etiam ab aliis, quibushoe, missis documentis, commisimus, 
ita velit nos dignitatemque nostram sibi habere commendatam, ut sub illius 
protectione ac patrocinio nemo audeat nobis temeritate aut levitate sua in- 
sultare. Sat nobis equidem molestiarum est, cum tanta haeriticorum multi- 
tudine in ecclesiae muniis, neque desunt continuae difficultates in dissensio- 
nibus ordinum pro officio senatorio eomponendis. Novit quinetiam Illustrissi- 
ma ac Reverendissima Dominatio Yestra, quantum pro sanctae sedis apo
stolicae firmitate subinde laborare soleamus, et quod nostra solicitudine et
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opera haec ipsa monasteria, pro quibus commissarius se agere simulal 
(quae iam dudum negligentia suorum superiorum in manus saecularium, 
uti et*in Germania, devenissent), cum juribus suis salva el integra per
manent. Non igitur permittat ad infinitas molestias, quas sustinemus, a le- 
vibus hominibus aut monachis nos ab officio retrain aut temere molestari; 
suus cuique, ubi manserit, honor et vocatio optime et sanctae sedis firmi- 
tati et huius regni consuletur tranquillitati. Yix tantum profecto in Gaffiis, 
ubi caput ordinis Cisterciensis existit, tentare praesumpsisset bonus iste fra- 
ter, quantum hie non sine seandalo et ordinis ecclesiastiei perturbatione au- 
sus est.' Non dubitemus Illustrissimam ac Reverendissimam Dominationem 
Yestram gratia ae prudentia sua nobis apud S. D. N. non defuturam, cui 
nos humillimaque nostra obsequia studiose commendamus. Datum Toruni, 
IX Augusti, 1 5 8 1  anuo.

48.

LIST OD NARW1TA DO P. GNIEZMENSKIEGO.

, Gdim iusz do Waszmosei swego Miloseiwego Pana Tatarzina z Wi!na: 
odprawiel, iusz tesz po xvyiachaniu Krolewskim у zolnierzow z Wflria ku 
graniezom dbugom siq namysliab, gdziebym siq obroeic mial. A isz mi siq 
zdato za potrzebnq za Krolem iachac у dla obmowy, ze Waszmosc nie przy-

)
bye raezel, у zebym tesz bet u popiszu dla pieniqdzi, tedim tak uezinit: 
napierwy iachatem do rod Waszmosei do Miedziala, stamtand za Krolem do 
Dzisny. Zastatem Krdla barzo ffasobliwego, ze zolnierze nie sciagneli siq, a 
nawienezej na Waszmosc siq fraszuie, kladqcz wszitkq bye przicziniq nie- 
przibycia zolnierzow у lupiestwa, ktore siq dzieia od zolnierzow na piczach, 
isz

•  • »

przi nieh mieskac nie raezisz, mowianez: «cerfe non stat pro- 
missis P . timeznienski» ; twierdzi, zes Waszmosc mial przibye, nisz siq 
mial zWilna ruszic, у nie tuszi, abys Waszmosc mial przibye. Baczq to do- 
brze, ze Waszmosei w ide na tim nalezi, ale y KroIowi niemalo, a podobno 
wienezei; ma-li siq rzecz prawda, nie ma s kim do ludzi (woyny) ; zaezql 
woynq, a ludzi zadnyeh nie ma; samby eheial wszendzie, a temu doszic 
uczinic nie moze wszitkiemu. Gdi siq obmowa czinila przes P. marszalka,

у przes P. у ezini me na
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dzien, wdzi?cznie przijmuie, powiadaianez, ze mial czaszu doszie ku odpra- 
wowaniu swych у przijacielskich spraw; owa na kazdi dzien amaricowania 
doszie. lac wiem у kazdemu, kto mi? pyta, umiem powiedziec, со Wasz
mosci у nie M a potrzeby swe у P. woiewodziczowe zatrzimywaig; ale 
iednak iesli Waszmose ma wol? na tei expeditiei bye, raez Waszmosc richJo 
przibyc; a nie ma-li Waszmose woli bye, raez Waszmosc Krolowi za piQ- 
kn? obmow? odpiszac; mniei go tim sobie Waszmosc obruszi; iakosz у sam 
mowi: «gdiby mi iusz dal znac, ze nie ma bye, wolalbym, a nie spusczal- 
bym si? na przijazd P. Gnieznienskiego.» Ziezelbym sobie tego wiernie, 
aby Waszmose mogl ieseze do tei potrzeby bye, bo rzeezi Waszmosci wszit- 
kie smarownieiby sly. Isz si? Krol gniewa na zolnierze, ze si? nierichlo 
sci?gai?, zda mi siQ, niebarzo slusznie: zatrzimal im pi?c czwierci roku, 
dopiero trzi niedziele ledwie na szosta im dal, a pi?c tatrzimano; iako si? 
tu mial drugi wyprawie, ktori nie mial konia, ktori ristunkow со si? po- 
zastawial, paeholczi si? poodzierali ete. Lathwiei Wengrom, ktorim у wi?t- 
szei zold у nie zatrzimawai? go. Nie s siebie samego to Krol ma, ze zol-
nierzom teras nie chentliw, ala naszi sami Panowie Polaczi у Lithwa ie

/ •»

chydz?, a nie ina ich kto podeprzee; dopiero (aez у zawsze) baeza, ze im 
zle bez Waszmosci.

Wczord przijachal P. Dobrziliewskj, porueznik roti P. Zebrzidowskie- 
go, ehezanez si? pieni?dzi uporoniec, у w swoich tesz niektorich potrzebach; 
uyrzawszi go, poslal do niego tamze w izbie oboznego pytac , iezli to z 
rot? przijachal; odpowiedzial, zem rothi na lezi odyeehal; sfukal, zgromil 
у kazal mu zaras do rothi iachae, aby tu bywala iako nariehlei, у zatim 
rzekl: «eerte digni sunt patibulo tales milites»; у fakei nieborak odiachal 
s zalem. W takie uszanowanie prziehodz? veterani milites. Rota Waszmosci 
iutro pewnie spodziewam si?, ze przibendzie sam do Dzisny, bom poslal 
upominaianez dla Boga у proszanez, aby bywali, nic si? nie bawi?cz. 
Iesczem nie widzial nigdi Krola tak gniewliwego na kazdi dzien, iako te
ras; zacz?l woyn? bes pieni?dzi , у nie wie, со dalei; iuszby dawno sam 
stand wyiachal, a nie ma s kirn; zgola, wszitkiego ludu godnego do bitwy 
nie masz przi nim 1 0 ,0 0 0  czleka. Teras si? ius sciagaia roti, takze у vo- 
luntariuszowie, ktorich inalo. Piszalem bel do Waszmosci, swego Milosci- 
wego Pana z Wilna, tuszanez pewnemu pokoiowj; ale si? nietelko ku nie-

\
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pokoiowi, ale ku wielkiemu krwie rozlaniu zauioslo. Klosz nie tuszel po
koiowi? Przes posly postampiel bel wszitkie zamki w Inflanciech Krolo- 
wj, telko port Narewski in tractatis zostal, a о summ? nagrodi slo; czenrn 
wszitkiemu ludzie thuszeli, ze mial postampic Moskiewskj; ale ten zly, nie- 
prawdziwyPan со uczinil w tich tractaciech: postal die 25  Iunii luduswe- 
go —  Moskwy y T a ta ro w 4 5 ,0 0 0  w kraieRuskie, wypalil te przedmiescia 
у wlosci, zamki, iako Krol zostawiwszi, -—  naprzod Orsza, Kopyscz, Sklow, 
Mohiliow, Kniezieze, Odruczk, Holowczin, Kruchla, Sowkiany etc. tam po- 
paliwszi, posiekszi ludzie, dziatki, bialleglowy, z wielka korzisci? nazad 
przes Dniepr przeprawili si?; у by bel nie Pan Kazanowskj s Timrukiem a 
polkiem P. Troczkiego, ubiegliby beli у zamek Orsza; czinili sobie to, со 
mogli, ale ze lud wielki, trudno belo; a tesz Krol barzo sierdziw na Mo- 
skwycina, by iedno bel dusz; Boze day to. Niskand inad nie przislo to Mo-

V

skiewskiemu, iedno stad, ze wtargnal w ziemi?, iedno musial mu goniecz, 
ktori z Dzierskiem biezal do Moskwy, spraw? dac о niegotowosci Krolew- 
skiey, ktor% baczel, bendancz w Wilnie; a za sam zdradi malo? nie trzeba 
mu spiegow chowac; wi?zniowie, ktorich pelno po Wilnie у wszendzie, ci 
dawai^ о \vrszitkim znac, a naszi iescze dostateczniei. Poymano w przeslem 
tegodniu nieiakiego Niew?glowskiego Poliaka, ktori poiachal bel do Sie-
bieza; iescze go nie straezono —  kata nie masz. Obieszono u Zawolocza 
pi^ci Wengrow, ktorzi tesz beli posli do Moskwy; kilka ich ucieklo. Po- 
wiadaiq, ze у iezdi Wengierskiei kilkanaseie koni wyjachalo, ale tego tai?.
Boday Misikakusz czego nie traffiel, bo nic si? nie poczelo, a iusz zdradi 
doszic. Nieprzijaciel woiuie. Die 6 Iulii Moskwa piechoti, ktora sla przi dzie- 
lech, kilkadziesianth urwala, у nie beli od dzial, ktore slyDzisn?, iedno w 
mili; ia wierz?, ze о nich nie wiedzieli, boby ie pewnie potopili, a ludzi nie
belo przi nich у 20 0  czleka. lam ghipi a owszem w riczerskieh rzeczach, ale 
confuse iakos ci Panowie hetbmani rzandz?. P. kanczlerz —  ten sam totum fac,

ч

do niego we wszem si? dokladaia, eius imperium, pewnie tusz?, ze przed nie- 
dziela poydzie pod Siebiez, bendzie mial w swoiem polku, przeslo 1 0 ,0 0 0  
czleka; z dostatkiem wielkim si? wyprawiel, czemu si? nie trzeba dziwowac; 
laftwiei mu dworowac, wezmie со chce, dadz? mu со kaze, sic volo, sicjubeo.

Dzisia nowina pewna przisla , ysz Moskwy у Tatarow przeprawuie si? 
przes Dniepr, w osmi milach od Orszi, 4 0 ,0 0 0 ;  zarasz wczora zasiadl w
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rad? у uradzili P. Troezkiego tarn posiac, к tori zarasz wczora wyiachal, ad 
polko dworskich zoinierzow bendzie mial P. Kazanowskiego, P. Iordana, 
P. Pekoslawskiego у innych roth nie malo, ktorebykolwiek mogly sie 
sciagnac. Kiedy przisla ta wiesc, dopierosz si? na Waszmose ial fraszowae 
у na zolnierze, bo nikogo nie mial woli tam posiac Krol, iedno Waszmose 
z ludzmi; ale cosz czinic, kiedy tak fata miec chcza. Dzierska iescze.nie 
masz z Moskwy у nie slyehac о mm, a mial bye z gonezem Moskiewskiem 
6 Iulii. Iutro Krol wyiezdza do Poloczka; tam iedno przes dzieii zmieszkaw- 
szi —  do Zawoloeza, у tam popis; iusz Krol chce konac tak woyn?, у 
tamze zimowae, a nie odiezdzac, posezesci-li sie, aszby mu dobrze przisiod- 
lal. Thusz^ woysku bye wientszemu, nisz tak-rok belo; ale ia tego ieseze 
nie baeze. W?grow wszitkich iezdnyeh у pieszich nie masz spelna 5000; 

4voluntariuszow mniei, nisz tak-rok; zoinierzow ma bye wienezei, nis tak-rok, 
ale u popiszu snadniei si? obaczic bendzie moglo. Panow przi Krolu nie 
masz teras, iedno P. woiewoda Wilenski, Pan Troczkj, Panowie marszal- 
kowie Lithewsczi oba, wielki у nadworny, Radziwil biskup Wilenski, kan- 
czlerz etc. Ia sam w tim frasunku w sprawach Waszmosci nie smiem nie 
mowic, iedno tak ulegam, czasz upalruiancz. Dziwna rzecz, intrati wielkie,
czla, zupy, pobori etc., a pieni?dzi nie masz; zolnierze narzekaia, dwor po-

* 4 4 *

temusz; sami Wengrowie mileza; со w tim iest, nie wiem. Gdi Waszmose 
bendziesz raezel przijachac, raez Waszmose w zalobnij szacie Krola witac 
у tak si? nosic, bo wszitek dwor w czernj po bracie iego chodzi. Popisz u 
Zawoloeza, skornoby si? sci?gneli; rozeslal Krol komorniki, srodze roskazu- 
ianez, aby bywali, niczemu nie folguiancz. Gdzie abo ku ktoremu zamku 
Krol si? obroci, pewzie nie wiedz?, oprocz samego Krola a kanczlerza; ale 
pewnie thusz^ do Pskowa; ale chca pierwy zwalie Siebiez; drudzi odra- 
dzai?, aby s swiezem ludem do glownieyszego zamku ci^gnal; wienez nie 
wiem, со czinic bend^; ale pewnie tusz?, kanezlerzewi tam isc. Iezierski 
tesz s pocztem Waszmosci przi rocie z wozmi, z konrnj у s slugami Wasz
mosci wszitkiemi у z hayduki iest; tilko 42  haidukow w Wolpie zostawil, 
a to dla poszlug Waszmosci, ktorzi ze dobre walasce maia, zdazq zawzdi 
przi Waszmosci. Ziwnosci Iezierski dose sposzobiel, tak, ze si? nie trzeba 
Waszmosci ni ocz fraszowae; masla i iarzin iakieh oszobliwyeh dla Wasz
mosci, teby si? zisc mogly, wszakze у tego iest po cz?scj. Sludzi у czeladz
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insza poczlu Waszmosci tedi siQ odziala s tich pieniQdzi, со ich tu kgsz 
dano, ktdrich ieseze zostalo kilkaset ztotich, ktore wezalie przi Ie- 
zierskiem.

Skoro siQ woysko do Krola Iegomosci sciggnie, tedi dopiero w ziemiQ 
nieprzijacielska poydzie. Nowiw inszich zadnych nie mas godnych ku pissa- 
niu Waszmosci. U Dzisny, 9 Inlii, apoo 4 5 8 1 .

49.

C0ND1CIAE, S KTOREMI KROL IEGOMOSC DO KNIAZA MOSKIEW- 

SEIEGO PRZI DZ1ERZKU GONCZA POSfcOW MOSKIEWSKICH

POSLAL.

I. Naprzod aby Inflanti pusciel у ze wszitkiemi powiathi, zamki у z 
dzialy, prochy, ziwnosci^ у z inszemi potrzebami, у prawa wszelakiego, 
ktoreby mienil miec na ziemiQ InflanezkQ, aby mocznie odstampiel, у do 
r?k Krola Iegomosci albo ludu iego, ludzie swe zwiodszi, podal, nic sobie 
nie zostawnianez, bo ich Krol Iegomosc zadna miar^ odstampic nie rnoze, 
bo chce, у dla przisiQgi swey, ktorq Koronie uczynil у Wielkiemu XiQ- 
stwu Lithewskiemu, takze dla uchwaly seymu blisko przeszlego, to wy- 
konae.

II. Isz chce prziwrdczenia W ielkieh-tuk, Chelma, Newla, Zawoloeza, 
Wielisza, ale Newel у Wielisz aby zostal przi Krolu Iegomosci , iako te, 
ktore zdawna do Witepska у do Poloczka nalezq; a za prziwroczenie Wiel-

v e - _ • • •

kich-Euk, Zawoloeza у Chelmia zeby zaplaciel у nagrodziel wszitek naklad, 
ktori Krol Iegomosc na woynQ czinil. Siebiez aby podal do rak Krola Iego
mosci, ktori na gruncie Poloczkiem iest zbudowan, albo wienez zeby go 
zrzuciel, zeby tarn naostatek zadnego wstempu nie mial; a wszakze prze- 
cie aby do Poloczka nalezal grunth.

Ш. Aby pokoy bel nietilko na czteri abo na szese lath uezynion, ale 
na wieeznose zeby bel poslanowion.

IIII. Aby bel nalezion obyezay z obudwu stron na wyswobodzenie wiQ- 
znidw, iako poslowie powiedzieli, ze mai$ mocz do tego zupeln^, iedne 
dac na odinianQ, a drugie wykupic.
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Y. W ktori pokoy aby sic przijaeiele у szasiedzi Krola Iegomosci wlo- 
zeli i zamkneli, iako Krol Szweczkj у Krol Dunskj.

VI. Gdiby sie listy i prziwileymi pokoy uthwierdzil, nie iest od tego 
Krol Iegomosc, aby sic s Kniazem Wielkim ziachal у sam ocziwiscie s nim 
si? widzial у rozmowil okolo rzeczi riczerskich, pociesznyeh у slawnych, 
obiema paiistwom potrzebnyeh, a takze tesz у Ich Moseziam samem pozi- 
tecznych; a to wszitko Krol Iegomosc uczini, wienczei pragn^cz przijazni у 
dobrego rzeczypospolitey chrzescianskiey.

VII. Ku stanowieniu tego wszitkiego, aby zupelna moez przes swego
t

goncza tim poslom, ktorzi przi Krolu Iegomosci sza, Kniasz Wielki postal, 
za trzi niedziele od pierwszego dnia Czerwcza, nic nie mieskaia.cz.

50.

COPIA LISTU OD P. HOLOWGZINSK1EGO DO KROLA IEGO MOSGI.

Naiasnieyszi, Miloscziwy Krolu Panie a Panie nas Miloscziwy.

Oznaymuie Waszmosci Panu swemu Miloscziwemu przipadek niescze- 
scia krainy Ruskiei, ktora w tich czasiech przes lud Moskiewskj iest spu- 
stoszona. A to tern sposzobem, isz lud Moskiewskij, przeprawiwszi sie przes 
Niepr na te strong ku Orszi у ku Mohilowu dnia 25 Iunij, bes wiadomosei, 
zaszedszi w zagon, wielkq skode poczinili, iaka nigdi za pamieci naszi nie 
bela: wszitkie wolosci, poczqwszi od Orszi, Kopysci, Sklowa, Kruchlenska, 
Dudakowska, Sapienska, Kniaziczka у Waszey Krolewskiey Mosei Mohilewa 
у przedmiescia Mohilewskiego kilkaset domow popalili, iakosz wielkoscie 
ludzi malo sie do miasta у do zamku Mohilewskiego nie wciszneli, iednos 
za pomoczq Boz$ lud Waszey Krolewskiey Mosci zolnierski roti I. M Pana 
Troczkiego, P. Kazanowskiego у P. Timrukowa, ktorzi sie na ten czas 
beli zebrali, odparli ich у bronili zamku у miasta, у bitwe z nimi mieli, 
lecz prze wielkosc ludu zdolac im nie mogli, gdzie tesz w tei potrzebie z 
roti I. M. Pana Troczkiego inszich ubito, a trzech thowarziszow ziwych poy- 
mali, Gulskiego, Zbikowskiego у Kuroieda; w ktorem tesz tak niesczesli- 
wem przipadku, tenze lud Moskiewski, zaiachawszi w zagon, ubogie moie 
imienie Holowczinskie spustoszeli, у wlosci tegosz imienia mego wszitkie
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popalili, a ludzi, ktdrzi beli nieostrzezeni, w plon pobrali, iakosz у wielu 
ich, skodi wieikie takze przes ogien tu w tim kraiu Ruskim ucziniwszi, 
malo со uskodzeni usli, о czim nie iedno naimnieyszego slugi у poddanego 
Wasza Krolgwska Mosc, ale у od wielu ich wiadomosc wziac raczisz. A isz

t " *

Naiasnieyszi Mosci Krolu barzom iest na tim imieniu moim Holowczinskim 
zubozony, s ktoregom wszitko podpomozenie swe miewal, у slugi spo- 
szobne do kazdi potrzeby woienny, na to tesz ubespieczony, prziobieczalem 
do Waszej Krolewskiey Mosci potrzeby na teraznieysza woynp poczet sta-

•  I

w ie, ci terasz wszisczi z maietnosci swey od- nieprziaciela zlupieni, у in- 
szi, ktorich bes wiadomosci zassly, w plon pobrano, za ktorem tak nie- 
sczesliwem przipadkiem nie mogancz wedlug potrzeby do poslugi Waszey 
Krolewskiej Mosci na poczet sip sposzobie, gdizem na ubogi maientnosci 
moij у na slagaeh znisczony, unizenie a pokornie proszQ, aby mi na ten 
czas nieuysczenie wiernosei poddaiistwa mego, miloseziwey laski Waszey 
Krolewskiey Mosci przeciw mnie naymnieyszemu sludze у poddanemu Wa
szey Krolwskiey Mosci nie obrazalo., A к temu ze iest pewna wiadomosc od 
wielu iezikow Moskiewskieh, ktdrichesmy w tim zagonie dostawali, ze ie- 
seze powtore tenze lud Moskiewski we zniwa pod коре, maia wtargnpc w 
w tenze krayRuskij, zaczim, abych ubogiei maiptnosci moij у tego imienia 
mego Holowczinskiego zamku у poszadi iako mogl obronic, niebespieczno 
mi samemu odyachac; wszakze bes ratunku Waszey Krolewskiey Mosci, s 
trudnoseiq ten krayRuskij od nieprzijaciela obronic sip bendziem mogli, со 
wszitko m^dremu baczeniu у miloscziwy obronie Waszey Krolewskiey Mo
sci pilnie zaleczamy. Datum w Holowczinie, 30  Iunii, 1 5 8 1 . Sezessny Ia- 
roslawowicz Holowezinskij. ,

51.
COPIA LISTU OD P. STRAW1NSKIEG0 Z M0II1L0WA DO KROLA

IEGOMOSCI.
’ # * ’ t •

Donosiemy to ku wiadomosci Waszey Krolewskiey Mosci, Рапц nasze- 
mu Miloseziwemu, isz lud nieprziaciela Waszey Krolewskiey Mosci Moskiew- 
skij, wtargnowszi w panstwa Waszey Krolewskiey Mosci, palgez у pusto- 
szanez, pocz^ws:' odDubrowna, przisli pod miasto Waszey Krolewskiey Mor
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sci Mohilow, we wtorek Iunii 27 , na dzien godziriy Irzeci, przedmiescie 
wypalili, za DubrownQ Luezkowa takze 6 domow spalili; w posadzie nad 
Dnieprein, ktori naziwaia slobod^, takies domow ze 1 0 0  spalili; nad kto- 
rem ludem beli woiewodowie starsziM ichailo Piolrowicz Kaiterow, drugi 
Andrei Iwanowiez Chworostenin, Irzeci Izmailow, czwarti Roman Dmitro- 
wiez Buturlin, pi^ti lrniaz Michailo Wasilewicz Nozdrowati, sosti kniaz 
Iwan Michailowicz Wolchowski, siodmy lrniaz Merculey Sczerbati, osmy 
Iwan Michailowicz Baturkin, dziewiijti Feder Fustow, dziesia'i Michailo 
Hliebow Saltikow, iedenasti kniaz Iwan Boratinskij, dwanasti w strozo- 
wym polku tatarzim kniaz Iwan Kulanczuk Czermikoy tatarzin, trzinasti 
Wolodimir Holowicz, czternasti Wasiley lanow, woiewoda kozakow Duii- 
skich, pietnasli Iermak Czimofleiewicz, otoman kozaczki; s ktoremi belo 
ludu Tatarow, to iest Temnikowskieh, Kadomskich, Kasimowskich, Woie- 
maskich, Swiaskich у Czobosarsich, takze у Moskwy 4 5 ,0 0 0 , str'zelczow 
z Donu у Moskiewskich 1 ,0 0 0  na koniach, ktorzi przes czaly dzien wtor- 
kowy wielkiem gwaltem nabiegai^cz, do ostrogu mieyskiego usielowali, 
chczancz ostrog wypalie, czegochmy za pomoczQ Bozq strzelba z zamku у z 
ostroga, takze maianc strzelczow z rusniczami miendzi oplotkami у w do- 
miech wycieczkami bronili у im nie dopusczali; iakosz za pomocza Boza a 
za sczesciem Waszey Krolewskiey Mosci, w tim przedmiesciu wyszei mia- 
nowanem spaliwszi kilkaset domow, w ludziech zadnij skodi nie uczynili, 
у zgola na ten czas nikogo od nas nie poymali, iedno dwu postrzelili, a 
wielki swank у upadek w ludziach swych od strzelby tak w zamku, iako 
у z ostroga mieiskiego wzieli, у tegosz dnia we wtorek о zachodzie sloii- 
cza niesli si§ precz od miasta do wsi Waszey Krolewskiey Mosci Barotcie, 
pultori mile od miasta, ktora lezi nad rzeka. Dnieprem; tamze skoro przi- 
szedszi do Dniepra, zarazem porobiwszi dla starszieh woiewod kilka tar, 
sami wsisczi wplaw posli, у teize noczi ze wtorka na srzodQ przes Dniepr 
wsisczi siQ przepraAvili, a gdi iusz bela godzina na dzien, tedi tego czaszu 
rospuscili w zagony ludzie у poezeli wsi palic, idijcz ku Radomlu, Msci- 
slawlu zamkow Waszey Krolewskiey Mosci. I tQ sprawQ mamy od wiQz- 
niow, ze temu ludowi Kniaz Moskiewski, odprawujijcz je zDorohobuza, ros-
kazal, aby sli pod siedm zamkow Waszei Krolewskiei Mosczi, to iest pod

.  * ■  4 *

DubrownQ, pod OrszQ, Kopyscz, Sklow, Mohilow, Radoml у Mscislawl,



254

iakosz to у uczinieli. A stamtand kazano im wynisc na Roslawle zamek 
Moskiewski, a z Roslawla zasiQ kazano im bye do Dorohobuza, у tam lu- 
dziom tem wszitkiem odpocziwac, a woiewodom wszitkim do siebie bye, 
chczancz od nieh pewna spraw§ wiedziec о wszitkim, iesliby iaki pot^zno- 
sci przeciw iemu od woysk Waszey Krdlcwskiey Mosci me belo, maianez 
wola im dodac ieseze ludzi у dzial etc.

52.

COPIA LISTU OD WIELKIEGO KNIAZIA MQSKIEWSKIEGO, KTORI 
DZIERZEK, DWORZANIN KROLA I M. PRZINIOSL DO POLOCZKA

DIE XV IULII, ANNO MDLXXXI.

Wszecbmoganczi, swienthi, ziwoth daianezi Throijczi, Oycza у Sina у 
Swienthego Ducha, w iednosezi chwalanczego istotnego Boga naszego, wszeeh- 
moezny prawicze iego niezwyci§zony moezi, My1) Iwan Wasilewicz godni- 
mysmy si§ stall nosic chorqgiew krziza Christusowego wszitkiego2) czarstwa 
у innyeh wielu panstw у czeszarzow у seeptrum trzimaianezi wielkich 
panstw Czeszarz у W. Xipdz Wszei Rusi, Wlodzimirskij, Moskiewskij, No- 
wogrodzkij, Czeszarz Kazanski, у Czeszarz Astarachanskij, Hospodarz Pskow- 
sld у W. Kniasz Smolenskij, Thwierskij, Iuhorskij, Permskij, Wiaczkij, 
Bolharskij, Czernihowskij, Nowogroda Nizowskiei ziemie, Rezanskij, Po- 
loezkij, Rostowskij, Iaroslawskij, Bielozierskij, у Hospodar oyezizny ziemie 
Niemieezkiego narodu Inflanczkiej, Udorskij, Obdorskij, Kondzinskij у wsit- 
kiei Siewierskiei ziemie3) у Siwerny strony rozkazuiqczj у innym wielu zie- 
miom wschodnym у zaehodnym thiwiernym'*) Oeieez5) у Dziedzicz у Potomek 
z Bozei wolei, a nie po wielie zamieszany ludzkiei woli, Stephanowi zBo- 
zei laskiei Krolowi Polskiemu у W. Kniaziu Lithewskiemu, Ruskiemu, 
Pruskiemu, Zmodzkiemu, Xianzenciu Siedmigrodzkiemu у innyeh. Cos 
przislal do nas goneza swego, Kristopha Dzierska z listem, a wliscie swem 
do nas pisales, isz posly nasze wielkie —  dworzanin nasz у namiestnik Mu- 
ronski Ostaphiey Michaylo Wyczupilowiez6), a dworzanin nasz у namiestnik

. •

BapiasT H  изъ той же грамоты на Русскомъ язык!}, папечатапной въ Книг* Посоль
ской М етрики Великаго Княжества Литрвекаго (М осква, ! 8 4 3 ,  ч. 2 ,  №  6 8 ):  *) смирен
ный. 2)  Р осей ск аго , 3) и всея С ибирш я земли. 4)  сивернымъ. 5) отчачь. 6) Михайловичи
Мтштъ,
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Sehacki Eiedor Pisiemski, a diak Iwan Andrzeiow sin Triffanowa do ciebie 
przisli z listem naszem wierzanczem, w ktorem piszem do ciebie, aby ti 
im wiar§ dal, coby oni imieniem naszem tobie mowili, jakosz oni obyawili 
tobie, isz z zupelna naulq przisli na pokoy chrzescianskj stanowic. A gdis 
im pozwolil s Pany Radami twoimi namowy czinic, oni czteri zamki w 
ziemi Inflanczkiej —- Nowogrodek Lfflanskij, Sczemeszadziecz у Zachodziew7) 
w strong nasze miec chcieli, у ieseze domawiali si§ к temu zamkow, ktore 
przesziego lata za pomocz$ Boz$ w rencze twoie przisly, zaezim spraw у 
nie sprawiwszi, odprawieni od ciebie bye mieli, a zatim prosieli, abys 
dozwolil im poslac do nas о naulq о wszitkich sprawach, ktore im ob- 
iawione od ciebie, jakowem sposzobem miendzi nami przijazni stac siQ przi- 
stoi, czegos im pozwolil, у nam by, weyrzawszi w swoich poslow piszanie, 
we wszitkich tich rzeczach naulq dostateezna im dae, у mocz zupelna na 
liscie swem othworzistem przislac, za ktorem by listem posly nasze sprawy 
takowe stanowic у dokoncziwac mogli, na pokoy chrzescianskij, ku twiedze- 
niu przijazni у bracztwa miendzi nami, a tobie by ymowiemo ku zastano- 
wieniu pokoiu przichodzic, a poszilac by nam do poslow swoich z nauka 
у moczq zupelnq у dostateeznq nie omieszkiwaianez, gdisz tobie woiska ze- 
brane dzierzec w paiistwiech swych skoda, a у prziwiodszi ich blizei ku 
graniezi, tediby у naszemu panstwu od nich bes skodi nie belo. A cos po- 
slom naszem kazal przipomniec о zamek Siebiesz, na ziemi Poloczkiei zbu-

- J

dowany, у ueziniles to nie dla ktorego pozitkuj, tilko dla tego, aby przijazn 
postanowiona swowolnemi ludzmi nie bela naruszona miendzi nas, gdisz 
okolo Siebieza wszendi siola у ludzie Poloczkie s$, a namby iednac sq  
miendzi sob^, tak iakoby sprawa dobra nieporusznie uthwierdzala sq  na 
dobre chrzeseianskie, a miendzi nas by przijazn mnozela si§, wszakosz to 
puszczac na baezenie у uwazenie wasze8) , a ti dla dobra chrzescianskiego
Ц main sprawy wientszich spraw poruszic nie chcesz. A ktore ludzie twoie

\

niewinne kupieezkie zadzierziwani w ziemi naszi, tich abysmy ze wszit- 
kiemi maientnosciami ich terasz dobrowolnie -wypuscic kazali, ezim tobie 
znak przichylnosci twoij, ku dobremu s tob$ pomieskaniu ukazem. A s tim 
listem swem poslales do nas dworzanina swego Kristopha Dzierska, у nam

7) В м есто  S czem eszad ziecz у Zachodziew  —  С еренескг, Адежх п Ругоднвъ. 8) наше

S
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by, niczim go me zatrzimy waiancz, do ciebie odpuscie, iszby on na role, 
ktoris poslom naszem naznaezel, do ciebie bye nie omieskal, a posly nasze—  
dworzanin nasz у namiestnik Muromski Ostaphiei Michailowicz Puskin s to- 
warzismi piszali, isz Panowie two' Rada im od ciebie mowili, ze tobie z 
nami inaezei pokoiu nie miee, aszbychmy tobie postampili wszitkiei Inflan- 
czkiei ziemie do ostatniego kQssa, a Wielisz, Usmiath у Ozierziseza— to iusz 
gotowo u ciebie, a zamek Siebiez zrzucic, a ezterikroc sto tysienezi czcr- 
wonych zlotich za naklad twoi dac tobie, ze siQ tij wyprawuiancz chodziel 
nasze ziemie woiewac, a Ruki Wielkie у Zawolocze, tosz у Rzewa pusta 
у Chelm za grzbietem w milezeniu porzuezili. I my takiego wielkiego wy- 
nosenia nie slyehali nigdzie, у themu siQ dziwuiem, ze terasz pokoiu zan- 
dasz, a takowy niepokoj Pany twoie mowia, a kiedi siQ pokoi rozerwie, 
wtenezas na ezim miara bendzie? Panowie twoij у Rada mowili naszem po
slom, ze oni prziachali largowac Inflanczlq ziemiQ, tedi to zle9), a to dob- 
rze, ze Panowie twoij nami у naszemi panstwy grai$ у sprawui^ hardzie siQ 
pisznianez, czemu siQ stac nie moze? a to nie targ— rozmowa. A kiedi beli 
pierwszi krolewie na tim panstwie chrzescianskie, pobozne, poczQWszi od 
Kazimierza asz do ninieyszego Zigmunta Augusta, у oni rozlania krwie 
chocz ciQsko zalowali, у poslow swych к n^m poszilalj у nasze posly к nim 
chodziwalj, у naszi Panowie z ich posly sluszne rzeezi mawiali, a ich kro- . 
lewskie Pany Rada z naszemi posly sluszne rzeezi mawiali, у wiele rzeezi 
sprawowali10 *), со iakoby siQ obiema stronom podobalo, a chrzeseianska by 
krew niewinna prozno nie przelewala siQ, a miendzi krolami pokoi bel; 
tego szukali pierwszi Panowie Rada; isz iezdzaiancz siQ wielekroc poszwa- 
rzQ siQ s posly, ale siQ zas poiednaiq, a sprawui^ dlugo, a nie iedn^ go- 
dzin^ odprawuiancz; a theras widzim у slyszim, ze w thei ziemi chrze- 
scianstwo umnieysza siQ, tedi dla czego11) twoie P. Rada, nie zaluianez о krwi 
przelaniu chrzesciankiemu, sprawui^ prQtko. I tiby Stephan Krol12) у roszan- 
dziel ieh, ze siQ to chrzescianskiem obyezaiem stanowj13), iakos prziszilal 
do nas swoich wielgich poslow woiewodQ Mazowieczkiego Stanislawa Krzi- 
skiego s thowarziszmi, у oni na czem z naszemi bojari stanowili, у listh w

9) а ияо паши послы  торгуютъ Лиеляптскою зем лею , ино то лихо. 10) и м нопе при
говоры делывали. п ) для того. и ) попомятовалъ на то и . . .  13) хрестианскимъ-ли то обы-
чаемъ такъ делается?
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twoie slowo napiszali, iako chcieli potwei14) woli, у na twoiem liszcie krziz 
czatowali, у pieczeuci swe do tego listu prziwiesili15), у przed jiaszemi posly 
na tern liscie nam przisiengQ uczinic, у wedlug tego przemirnego listu asz 
do wyscia tich lat pomienionyeh ti siQ mial ku nam zachowac у poslow na- 
szich s tim thwoiem listem, niezadzierziwaiancz, do nas odpuscic. I my wedlug 
postanowienia poslow twoich z boiari naszemi poslali к tobie poslow swych 
dworzeczkiego Twierskiego у namiestnika Muromskiego Michaila Dolmatho- 
wicza Karpowa у kaznodzieia swego у namiestnika Thulskiego Pietra lwa- 
nowicza Holowina, Awtharza16) Taraszia Kurbata Hrihorowego sinaHramo- 
czina dokoncziwac tei sprawv, со posly twoie sprawili17) u ciebie przemirny 
list wzi^c, у na tern liscie ciebie ku przisiendze prziwiesc. 1 naszego wient- 
szego posla Michala Dolmathowicza Karpowa w ziwocie nie stalo, nie wie- 
dziec jakowym obyczaiem; thowarzisze iego podskarbi nasz у namiestnik 
Thulski Piotr Jwanowicz Holo win, a pisarz nasTaraszKarbath18) Hrehorow 
sin Hramocin, gdi do ciebie przisli, у thito, wniwecz obrociwszi przisiege po
slow twych, ich postanowienia niewypelnic zes chcial, у naszich poslow 
obelziwaiancz, oszadziles ich za straza, iako wiQzniow, wwielkiei nQdzi. A 
со naszi posly tobie poszelstwa nie sprawowali, у oni, widzancz twoie har- 
dosc^ izes przeciw naszego imienia nie wstal у о naszem imieniu sam nie 
pytal, nie smieli bes naszi wiadomosci tobie tei hardosci scierpiec; a 
wprzod, iusz jakokolwiek czinic siQ hardem, to tobie iusz nie po mysli pov- 
dzie; ku urzendnikom twoim poslom naszem u siebie w gospodzie poszel- 
stwo sprawowac nie godzilo siQ, bo tego u przodkow twoich nie bywalo; 
ale о tim wiele mowic terasz nie iest potrzeba. A theras przislales do nas 
Piotra HaraburdQ z nieslusznem listem, a sames poczal na nas yz wielu 
ziem woysko zwodzic, a ktoris list do nas przislal s Piotrem Harabni’da, у 
w tim swoiem liscie piszales, zebysmy to postanowienie, со poslowie twoj 
uczinili, na strone odlozili, a do swoich poslow nowy swoj wskaz poslac у 
roskazac znowu stanowic о Liflanczkiei ziemi. I to gdzie sie zachowywa, 
zeby, czalowawszi krziz, a poruszic przisiengQ? Chocz у posly со nie dobrze 
spraw l, tedi siQ to nie rusza, cierpiq у trzimaia to do zamierzonych lath.

14) своей. 15) пропущено: па томъ, что было тобе паписат'п грамота своя такова, ка
нону твои послы написали у насъ на Москва 16) да дьяка Тарасьл.... 17) и У
п )  Курбатъ.

17
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Poslv eo piv.ewinia, tedi na nich za to gniew wkladano, a со postanowia, 
tego zadnem sposzobem nie przemithniaia у nigdzie tego nie przemieniai^, 
a przisiengi nie naruszaia; nie tilko со w chrzescianskich panstwach to sie 
nie zachowywa, zeby tak przes przisiengi sprawowac, iako ti ehcial uczinic; 
naziwaiancz sii panem chrzescianskim, a nie po chrzeseianskiem sposobem 
ch dales czinic, urangaiancz sie naszemu ehrzestnemu czalowaniu, zesmy к 
tobie na liscie krzisz czalowali, у przes przisiengQ poslow twych, ktorg oni 
uczinili19) у mimo to wszitko z nami со stanowic20), to nigdzie nie bywa; у 
w Besurmanskich panstwach to si§ nie zachowywa, zeby przisiengi у praw- 
de przestampic; chocza у wBesurmianiech, у hospodari urodzone у rostropne 
to dzierza moczno, a na siebie zgany nie nawodz^, a kto poruszi prawdi, 
у oni tich ponizai^ у gania, у nigdzie prawdi nie przestempuia. I w przod- 
kach twoich to nie bywalo, zeby poruszic th§ sprawQ, со posly zastanowi^, 
iako ti uczinil nowa rzecz. I wxziengach swych wszitkich kaz szukac,— ni 
przi Olgierdzie, ni przi Iagiele, ni przi Witulcie, ni przi Kazimierzu, ni przi 
Olbrichcie, ni przi Alexandrze, ni przi Zigmuncie Pierwszim, ni przi teraz- 
niejszem Zigmuncie Auguscie, у nigdi to nie bywalo, iakos ti uczinil now^ 
rzecz; a gdi tich pierwszich panow piszesz przodki swemi, czemu si§ wedlug 
ich postempkow nie sprawuiesz, a swoie obyczaie nowe wscziniasz, ktore 
przichodz^ к niewinnemu krwie rozlaniu chrzescianskiemu. A te wszitkie 
pierwsze przodki twoie, со posly ich stanowili, tego nie rozrusziwali. I my- 
smy, slyszawszi takie niepodobne stanowienie, twego goncza Piotra Hara- 
burd§ pozadzierzali, a spodziewaiancz siQ, ze ti do sluszney rzeczi przi- 
chylic siQ у thQ sprawe dokonczic s posly naszemi bendziesz chcial, ale 
nas dosla wiadomosc, ze ti na woynQ podniosl, у my thwego goncza Piotra 
Haraburde do ciebie odpuscili, a s nim do ciebie odprawilismy swego gon
cza Andrzeia Michalkowa z listem, a w liscie swem piszalismy do ciebie, 
isz sie to stac nie moze, aby, wzrusziwszi przisiengQ, znowu stanowic. 1 

thibys t§ sprawQ z naszemi posly dokonczil, iako twoie posly postanowili z 
naszemi bojari о Inflanczkiei ziemi, slalbys do nas inszych swoich poslow, у 
my s nimi kazem boiarom swem czynic jako przistoi. I ti tego nie usluch- 
n^l, wiencz zes щ  na to podniosl21) у zlamales przisiengQ poslow swych,

1Я) учинили за твою душу. 20) и черезъ все то да изнова делати. 21) болма на ярость 
подвигся е с а .
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nasziches poslow wybil z swy ziemie, iakoby zlodziejow, nie dales im 
swych oczu widziec; a za nimi wrichle przislales goncza swego do nas 
Waczlawa Lopaczinskiego z listem, w ktorim о nasze paristwo wiele nie-

i

sprawiedliwych slow piszales, nas ponizaiancz, о ktorich nie iest nam po- 
trzeba piszac z oszobna. A potim goncza naszego Andrzeia do nas odpusci- 
les, a s  nim swoj list przislales takze s furi$, a sam prziszedies z wiel$ 
narodow у z naszemi zdrajczami s Krubskim (Kurbskim) у z Zaboloczkiem, 
у s Czieczerzinem22) у z innemi naszemi zdrayczami z woyskiem у naszQ 
oyczizny zamek Poloczk zdrada wzi^les; nasze woiewodi у ludzie przeciwko 
tobie nie dobrze bronili, у zamek Poloczk tobie zdrad^ poddali; a ti, idancz 
do Poloczka, list twoj piszales do wszitldch naszich ludzi, zeby nas naszi lu
dzie zdradzili, a tobie z zamki poddawaii siQ у z miasti, a naszich zdraiczi 
karac chlubiles si§23), a ufac24) nie na riczerstwo; ale nazdradQ. A my tego 
nie spodziewaiancz si§, zes tak uczinic mial, maiancz nadzieiQ na krzestne 
calowanie poslow twych, czego у z wieku niebywalo, iakos ti uczynil, po- 
slismy beli sswy oyczizny Inflanczkiei ziemie oczisczac25), у iakosmy przisli 
w swoie oyczizne we Pskow, у nam sie dalo о tobie wiedziec, ze ty przi- 
sedl do naszei oyczizny к Poloczku z woyskiem; у my nie chczancz prze 
przisiengQ s tob$ krwi rozlania dzialac, sami przeciw tobie nie sli у ludu

i *

wielkiego nie poslali, a poslalismy w Sokol niewiele ludzi, powiadaiancz
sie о sobie26). I prziszedszi pod Sokol woiewoda twojWilenski z niemalem 
ludem twoiem, zamek Sokol nowym obyczaiem spalil у ludzie pobil, у 
martwemi ur^gali siQ bes-zakonnym obyczaiem, czego у w niewiernych nie 
sluchano: ubija kogo na woynie у porzucza, to woienny obyczay, a twoi 
ludzi psim obyczaiem czinili, wybieraiancz woiewodi i dzieci boiarskich 
lepsich martwych у u nich brzucha rosprowszi, sadlo у zoic wymowali, 
iakoby klamliwem27) obyczaiem. Piszes у mianuiesz siQ hospodarem chrze- 
scianskiem, a sprawy przi tobie dziei$ siQ nieprzistoine chrzescianskiemu
obyczaiu. Chrzescianom nie przistoi krwi siQ radowac у zaboistwem у po-
dobno barbarom czinic. I my iescze bendancz w cierzpliwosci, a spodziewa
iancz si§ tego, ze ti miarQ poznasz, pozwolili bojarom swoim s twoimi pany

22) съ Тетеринымъ. 23)/a  насъ еси  за нашихъ изменниковъ карати хвалился. 2 ) на-
дееш ъ се. 25) пошли были есмя своей отчизны очищати, Лиелянтское земли. 26) проведати
про тебе. 27) волховнымъ.

*
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obeslae si§, sami s soba28) obsylalismy siQ nie ieden raz, у ti rozniosles 
sie bes miary,— iako s przodkow twoich bywalo, takosz czinic nie chcial, 
у wedla pierwszich obyczaiow, posiow swoich do nas poslac nie chciales, 
a sames poezal na naszQ ziemi§ gothowac sie z woyskiem. A ktoris list do 
nas przislal gonczem swoiem Waczlawem bopaezinskiem, у w tim twoim 
liscie napiszano, ze posly nasze przed maiestat twoi wezwani, tedi to jako- 
by niejakie nieznaiome sieroti, a nie posly, у prziwiodszi ieh, iakoby sie- 
roth postanowiwszi u odwiernego podnoska, у stamtand, jako na niebie, po- 
dobienBogu ezinianez sie, siedziales29). Takowe naszich posiow przed two- 
iem maiestatem stawienie у twoiei hardosci przeswynoszenie! I we wszit- 
kich ziemiach tego nieslychano; choc rodnie30) wielkiego hospodara posly 
priida do wielkiego hospodara, nie tilko со od rownego, у oni posiow dzierza 
poszelskiem obyczaiem, a nie za prostich ludzi ani dansczikow, przed maie
statem ich nie stawia. Takze у z naszich boiar czlowiekiem Lwem Stra- 
mouhowem31) przislales к nam swoj list gleythowny na nasze posly, a twoj 
Panowie Rada piszali do naszich boiar, zeby my к thobie po tim thwoim 
gleithownym liscie poslali posiow swoich; a ten thwoi gleithowny list pisan 
nie tern obyczaiem, jako sie piszq gleytowne listi poslom: ten twoj list pi- 
szan, jakoby malym kupieczkiem ludziom, przes twe hospodarstwo prze- 
iezdzaianezim; у takowe twoie wynoszenie czemu przipodobac? 1 do swo- 
iego ti woiewodi Wilenskiego tak hardzie nie napiszesz, iako ten list pi- 
szan. A takiegosmy uragania nie slychali, ni od Turka, ni od32) bezurmian- 
skich hospodarow. I my ieszcze dla krwi przelania chrzescianskiego w cier- 
pliwosci bendanez, poszilalismy do ciebie dworzanina swego Christoffa33) 
Ophanaszowicza Nasczokina z listem, a w liszie swoim tobie piszalismy yze- 
by ti po zwyklemu obyczaiu poslal do nas posiow swoich, a slowemesmy 
swoiem dworzaninem do ciebie wskzali: «ieslibys ti nie ehcial po zwyklemu 
obyczaiu poslac do nas posiow swych, у tiby к nam przislal na nasze po
sly swoj gleytowny list sluszny, у nie taki, jako przes Lwa Stamoucha, у 
my do eiebie posiow swych przes pierwsze obyczaie tegosz czaszu poslem, 
a tibys naszich posiow dozdal si§ w swoim panstwie.» I ti naszego dworza-

28) да и сами съ тобою. 29) беседовати. яо) отъ веввликаго. и ) Стремоуховымъ. 32) ии
отъ ниьпъ. 33) fporopifl.
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nina Hrehora к паю odpuscil, a s nim do nas przislales swoj list, у p о slow
> >  •**

swych po zwyklemu obyczaiu к nam poslac nie chciales, a w swoim liscie 
piszales, zebysmy к tobie przislali swoich poslow у gleytowny list na na- 
sze posly przislal, a rok ucziniles naszem posiom u siebie bye, iako rzecz 
niemozn^, nie tilko isz posiom przibyc, ni gonezu к temu roku nie bywac. 
A sames, jako odpusciwszi naszego dworzanina Hrihora, chczanc widziec 
krwie rozlanie chrzeseianskiei, tegosz czaszu na kon wsiadl, nie czekaipcz 
naszich poslow, poszedles na nasze ziemie z woyskiem. A tego przi przod- 
kach twoich nigdi nie bywalo, isz posly a oni by z woyskiem sli; asz 
posly czego nie sprawi^, tosz dopiero woysko poydzie, у tak nie zaras; a 
teras przi tobie za mieeziem iednac siQ, tedi to iakie jednanie! I my wi- 
dzanez twoiQ nie lutosc о chrzescianstivie, poslow zesmy swoich poslali 
к tobie wrichle, stolnika swego у namiestnika Niznego Nowogroda kniaza 
Iwana Wasilewicza Siezkiego Iaroslawskiego, a dworzanina swego radnego 
у namiestnika Ielathniewskiego Romana Michalowicza Piwowa a pisarza swe
go Ionuj34) Druzinu Panteleiewa sina Pieczelina35), a przed nimi poslalismy 
к tobie parobka swego mlodego Fiedku Siszmarowa z listem, zebys naszich 
poslow poczekal w swei ziemi. I ten nas gonezik potkal ciebie na dorozie 
blisko JVitepska, у ti na ten czas w list nie poyrzal, a sames poszedl na 
naszQ ziemiQ woiennym obyezaiem, nic nie opusezaianez, ani zahiiancz lerwie 
chrzescianskj. I  my roskazali swoim posiom к tobie у w woysko isc, czego 
nigdzie niebywa, zeby w woysku poslowie bye mieli. 1 my у twy36) ciebie 
cieszili, a nie ucieszili! I tis naszich poslow nie doczekal у w Witepsku, у

i

poszedles na naszQ ziemiQ z woyskiem, a naszich poslow kazales za sob$ 
prowadzic cicho. A w tern czasie naszi zdrayezi Wielis у Uswiath у Ozie- 
rziseza za twoiem laskawem37) piszaniem ludziom twoim podali; a sames 
poszedl do Luk, a naszich poslow kazales za sob^ wiesc, у prziszedszi do 
Luk, pocz^les dobywac, a naszem posiom roskazales w tern czasie poszel- 
stwo sprawowac: у tu jakie poszelstwo bic mialo! Так wiele niewinny 
krwie chrzeseianskiei sie rozlewa, a posly posselstwo sprawui^. A Pany 
twoie Rada do naszich poslow przichodzanc, mowili bes obrzesku, iednem 
slowem: «abo uezini tak, tedi bendzie pokoi, a nie uezini^ tak, jakPanowie

34) Хому. 35) Петелина. 36) и тутъ. 37) жалованнымъ.
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mowia, tedi pokoiu nie masz»; a у tak со za pokoy! Panowie s posly w na- 
miecie mowia о pokoiu, a w tim czasie w zamek nie przestaiancz bija; о 
czem poslom s Panami twemi czinic, a ti wszitko to pobral, у poslom iusz 
у poselstwa sprawowac nie masz о czim, ano iusz у poszelstwo ich wsitko 
rozruszilo sie. A do nas przislaies goncza swego Hrehora Lozowiczkiego z 
listem, у z nim odpusczal naszego sina boiarskiego Mikifora Szusczowa, у 
со3S) pisales niepodobna rzecz, со siQ stac nie moze; a drugiego goncza 
swego Hawrila Liubosczinskiego przislaies do nas z listem, zes wzi%l Luki, 
iakoby grozancz nam у pochwalaiancz siQ; a roki skladasz niepodobne, na 
ktore si§ pospieszic niemozna rzecz, nie tilko naszem gonczom, ale ani 
twoie goncze к tim rokom ku nam nie przijezdzai^, a iezdz^ drogami leni- 
wo, a w tim niewinna krew chrzescianska rozlewa siQ. Takowy niepoboz- 
nosci ani w bezurmianskich panstwach nie slychano, zeby woysko si§ bilo, 
a posly poszelstwo sprawowali; kiedi posly, у oni poszelstwo sprawuia, a 
kiedi zachcz^ walczic, у oni cokolwiek zmysla, poszelstwo rozerw^ у z woy- 
skiem poyd$. I wlocziles poslow naszich za sob$ przes wsitk§ iesien у 
zimQ wszitkQ dzierzales ich u siebie у odpusciles ich z nisczim, a tim 
wszitkim nam polzenie czyniacz у ur^gaiancz si§ nam. A со twoie Pany 
Rada mowili naszem poslom pod Newlem, у na czem chcieli na ten czas 
zastanowic, a iak u ciebie beli posly nasze u Warschawie, у Pany twoie 
Rada po temu nie chcieli zastanawiac, a w ktori czas przichodzili twoie 
Panowie Rada do naszich poslow z odkazem, wtenczas przislo z nimi twoich 
ludzi 40  czlowieka, a Pany twoie Rada naszim poslom powiedzieli, isz to 
twoia mnieysza Rada: у tego ni przi ktorich twoich przodkow nie bywalo, 
zeby tu krom Panow Radnych inszi ludzie beli; у to znaczno, isz twoie P. 
Rada wszitkQ ziemiQ nawodz^ na rozlanie krwie chrzescianskiei, zandaiancz 
rozlewac krew chrzesciansk^. A to twoie Pany, zaluipc li krwie chrzescian
skiei, naszem poslom w Warszawie mowili:38 39) «у czegoscie prositi, у со 
przeciw tego obiawili, to tim sposobem na pokoi chrzescianski stac siQ nie 
moze, bo potem siQ przedluzel dlugi czas, у nakladiPanu naszemu yutrati 
przimnozeli si§ u woiowaniu niemale, у wzi^l Pan nas u Pana waszego

38) и ТуТЪ< 39) пропущено: которые д$ла нодъ Невлемъ мы съ вами, а вы съ нами
говорили.
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potim Zawolocze, a teras iusz poczql Pan nas woysko swe zbierac znowu, 
у to wszak nie bes nakladu». I to chrzescianskie slowa Rada twoia mowi? 
О rozlaniu krwie chrzescianskiei nie zalui^40). A kiedi tobie ubytek, у tibys 
Zawolocza nie dostawal; kto tobie о tim bilczolem? A toe nieiest zandanie 
krwie chrzescianskiei: poslow u siebie dzierzisz, a zastanowienia zniemi nie 
cziuisz, a od brata swego obszilania nie czekasz41), a woysko znowu zbie- 
ray, у to poezitai w naklad? Kto eziebie zastawuie ku skodzie siQ prziwo- 
dzic? A iakos odpusciel donas poslow naszich, roskazales przes nie do nas, 
iesli my s tob  ̂ zachczemy dobrego zastanowienia, tedi by ieseze poslow 
kiedi nam poslac do ciebie. I my ieseze w cierpliwosci bendanez, a nadzie- 
waianez siQ tego, ze siQ ti uznasz у niepokoy odlozisz у na mierze staniesz 
у poslalismy do ciebie drugich poszlow,— dworzanina swego у namiestnika 
Muromskiego Ostaphieia Michailowicza Puskina s thowarzismi; у thi у tu 
na podobn  ̂ miarQ nie prziszedl, wessol^ mysla obrales siQ42) , wskaziwa- 
les s Pany Radami swemj do naszich poslow, ze tobie inaezei nie iednac 
siQ bes wsitkiei ziemie Inflanczkiei у bes stronati, со w tich zamkach, a 
Siebiez abysmy tesz tobie postampili, a Wielisz у Newel gotowy u ciebie, 
a Luki у Zawolocze у Chelm, to za grzbietem porzucono у Ozierziscza у 
Uswiath; a к temuby ieseze, abysmy tobie zaplacili twoie nakladi, cos siQ 
wyprawowal na nasze ziemiQ \ a tego czterikroc sto tysienezi czerwonych 
zlotich, a poiednac by siQ wieeznym pokoiem, a rzkomos ty na to przisien- 
gal, zes mial odyskiwac u nas Inflanczk  ̂ ziemiQ, у inszich dawno zaslych 
spraw, ktore ieseze przi W. Hospodaru biogoslowiony pamiQci hvanu dziadu 
naszem у przi Alexandrze krolu sprawy toczely siQ. 1 kiedi to tak ma bye, 
ino jaki to pokoy? Teras skarb u nas wziawszi у ubogaciwszi siQ у nas zubo- 
ziwszi у za nasze pieniadze ludzie nai^wszi, a ziemiQ nasza Inflanczlq wziaw
szi , у napelniwszi ia swoiemi ludzmi, a niewiele poczekawszi, zebrawszi 
siQ moczniej thego, na nasze wojowac у ostateezne odijac, со у nie poyed- 
nawszi siQ, tosz czinic у niewinn^ chrzesciansk^ krew przelewac. I znaezna 
iest rzecz, ze besz przestanka walczic chcesz, a niepokoiu szukasz. My 43) 
tobie у wszitkiei ziemie Inflanczkiei postampili, alie ciebie przedsiQ nie ucie-

40) пропущено: а о накладе жалеютъ. 4 l) не жди. 42) высокою мысл1ю обгнялъся,
4d) пропущено: бы.
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szic; potim ti przed sie krew rozlewac bendziesz; о to у teras u pierwszich 
poslow naszich czegos nie prosiel, a z dzisieyszemi posly naszemi prziba- 
wiles Siebiesz, со gdiby iedno tobie to dano, ty za щ  nad to innego za- 
prosisz у ni w czem miari nie postawisz у nie poiednasz sie. My sukamy 
tego, iakoby rozlanie krwie chrzescianskiei uskromic, a thi sukasz tego, ja- 
koby walczyc, a krew chrzesciansk^ niewinna rozlewac. A tak dla czego 
nam si§ s tob$ iednac? A wszak nie poiednawszi siQ, temusz bye. A to 
wszitko teras przi tobie щ  ezini nie po chrzesciansku obyezaiu. A piszali- 
smy к tobie о tim nie ieden rasz, zebys do nas przislai swych poslow po 
pierwszich obyczaiech, thedi by za czaszu krwie rozlanie niewinne chrze- 
scianskie uy§lo siQ. A naszi poslowie postanowienie pokoiu nie benda umieli 
skonczic dla tego: s ktorem postanowieniem к tobie poslow swych poslie- 
rny, у ti na tem przestac nie shcesz, a insze stanowienie przidasz, у roze- 
rwawszi, woiowac, a к temu ieseze abysmy do ciebie slali chcesz, a sam 
zawsze na koniu siedzisz, a roki skladiwasz z bezurmianskiego obyezaiu, 
iako siQ nie moze pospieszic. Owo у terasz my mnimali tho, isz ciebie ucie- 
szyli у poslau) poslali poslow swych ze wszitkim tim, jak tobie potrzeba; у 
ti tego wszitkiego nie ulubil, a ustawiasz ktori sprawy nie przistoi czinic, a 
stanowienia nie cziniwszi, sames na kon wsiadl у poszedl na nasze ziemie 
z woyskiem; yno to tak si$ stalo, iakosmy do ciebie piszali, ze naszem po- 
slom nigdi u ciebie dobrei rzeezi nie zastanowic. А со о naszei oyeziznie о 
Inflanczkiei ziemi, у to sprawowano nie po prawdzie, iakoby ta ziemia miala 
bye twoia, gdisz nigdi tego nie mozesz ukazac od Kazimirza, ni przi ktorich 
przodkow twoich, zeby ona kiedi bela ku Koronie Polskiei, у W. X. Lith.; 
a bendzie-li u ciebie temu pismo iest, abo jakie uthwierdzenie, tedi thi 
przislij do nas, a my thego opatrzawszi, po temu bendziem dzialac, iako 
przistoi. I thi tego nie mozesz ukazac, iedno tilko jak Luterstwo w twei ziemi 
uezyniio siQ, thedi о Inflanczkiei ziemi poczal woiewoda Wilenski Radziwili 
Mikolay Ianowicz у inszi Panowie Rada dla przelania krwie chrzescianskiei 
mowic od roku 7 0 6 7 , iako przislai Zigmunt August poslow swych woiew. 
Podlaskiego Pana Wasilia Ciskiewicza/|5) s thowarzismi, a przes nich do nas 
wskazowal о Inflanciech, jakoby о czudzei ziemi, со Hospodar ich im poru- 44

44) Слово post'a лишяее, 45) Тишкевича.



czel, nie tilko miendzi sob$ у nami zastanowienia czinie, ale у wsitko 
chrzescianstwo radby w pokoiu widzial; a wiedzanc, ze to my walkQ wie- 
dziem z Zakonem Rzeszi Niemieczkiei ziemie у Inflanezkiei, czego nie spu- 
sci Czeszarz у Rzesza Niemieczka, a ku temu isz xiaze Brandeburskie Wil- 
ter46), arcybiskup Riski у powinni iego, dla ktori47) krziwdi na tQ ziemiQ prze- 
szlego lata ci^gn^l, pokiby siQ uznali w swoiem wystempku у iego prosili, 
a on, prziwrociwszi xianzencia arcybiskupa we wszitko pierwsze dostoien- 
stwo, ich prozbQ рггуц!, a ich ziemiQ nie psuiancz, bo chrzescianie say 
przeto у nas napomina, abysmy strzegli rozlania krwie chrzescianskiei, a 
lepiei s xianzenciem arcybiskupem Riskim, s powinnym iego spokoynie si§ 
zachowac. I tiby weyrzal w to : kiediby ta ziemia Inflanczka bela do Кого-
ny Polskiei albo у do W. X. Lith., у on by siQ przipominal, ale sie on nie

«

przipomnial niczem у swoi$ ziemi^ niezwal, iedno wskaziwal о niej, jako- 
by о cudzei ziemi, a na nie chodzil z woyskiem nie dla tego, aby mu si$ 
pokorzili, ale dla swego krewnego arcibiskupa Riskiego Wilhelma48), isz go 
Inflanci skrziwdzili у on za iego krziwdQ chodzil, a nie za to, aby mu w 
czim winni beli, a tarn napiszal, ze «ich ziemi» nie psuiancz; pamiQtayze 
na to, ze «ich ziemi», a nie swoi. A potim prziszilal do nas Krol Zigmunt 
August roku 7 0 6 8  swego poslancza Marcina Woloczkowa49), i s nim do nas 
wskazowal о Inflanezkiei ziemie, ze ona zdawna przodkom iego od czeszar- 
stwa chrzescianskiego poddana do oyeziznego panstwa ich W. X. Lithew. 
pod mocz у obronQ. I ti Stephanie Krolu rosszandz, iesli to slusznie Ho- 
spodarom nieiednostaynie rzecz$ mowic; s posly swemi roskazowales jako- 
bv czudzei ziemi50), atesz tu roskazal, jakoby mu od czessarstwa poddana, у 
ktemus poezql swoia nazywac, у w liscie swoiem piszalesDl), со xianzQ mistrz 
Kietler у inni uciekli si$, przipadaianez do maiestatu iego. I takowe nie- 
prawdziwe sprawy Panowie twoi Rada Korony Polskiei у W. X. Lith. 
ucziniwszi, poczQli naziwac Inflanczk^ ziemiQ swq poddan^, у weslali w 
niQ swoich rothmistrzow Igarzow02). I gdiby to prawda bela, tediby iedno 
slowo belo, a tho roznemi slowy nieprawdziwie mowili у piszali, ezimby 
przistampic do Inflanezkiei ziemie у niewinna krew chrzesciahska przele-

46)  Вилгеръ. 47) для котораго кривды. 48) Внльгеръма. 49) Володкова o0) о чужой зе
мли. 5 l) писалъ. ®2) баламутовъ.
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wac. A potim Panowie twoij poczQli mowic, bandz to my przes przisiengQ 
wst^pili w Inflanczk^ ziemi§, a tego nie mogcj ukazac у po te czaszy, na 
jakiem my to liscie przisiengQ czynieli. I potem poczQli Panowie twoieRada 
mowic, iakobychmy przisiengQ у listi swoie gleytowne naruszeli53 54 55) ; у w li- 
sciech przimiernych s przodki twemi nigdzie nie piszano, ni w ktor^ strong 
у w lisciech gleythownych nigdzie to nie napiszano, zebysmy swey oyszi- 
zny Inflanczkiei ziemie oczisczac nie mielj. Ieslizeby u ciebie thwoich przod- 
kow о Inflauczk^ ziemiQ nassich przodkow у nasze listi byly, у ti ich do nas 
przisli, abo tesz корц z nich przisli, a my wienczei nad to о Inflanczk^ 
ziemiQ mowic nie bendziem. A to-okrom krwie przelania prawdi u ciebie 
nie masz niktorj, a czego na pismie nie masz, ale t§ sprawQ wynalesc, 
ano to nigdi niebywalo, у to tako zruszac. A u Panow twoich to slowo: «In- 
flanti walczi», a u Panow twych to stowo: «ze о Inflantj wojowac, naruszet 
przisiengQ, naruszel у gleytowny list»5*). A gdj ta ziemia oszobna beta, beli oni 
naszemi dannikami, bet °5) wniei mistrz, arcybiskupi у biskupi, a po zamkom 
beli przeiozeni, Litewskiego czleka у innych panstw zadnego nie beto, у 
thedi z Lithw^ przisienga у gleytowne listi naruszoneli beiy, у kto jemi 
wladn^t, Lithewskieli rotbmistrze? A ty tego nie mozesz pokazac. A gdi oni 
nierosproszeni beli, к nam°6) prziszytali, biiancz czotem, a sami z naszemi 
oycziznami, iakowe sami, z Wielkim Nowogrodem у ze Pskowem, w swoiey 
zgodzie miendzi soba pokoy zastanawiali57) у w tich ich prozbach spiszano, 
со oni u nich za tern odzierzeli, ze oni przistampowali do Krola Polskiego у 
Wielk. Xi^zQcia Lith., a wprzod insimi58) do Krola Polskiego у W. Хцг. 
Lith. ni iakiem sposobem nie przistempowac у niczim nie pomagac. A 
chcesli to wiedziec у my к tobie s tich ich listow copie w tim swym li
scie poszylamy, a bendziesli chcial tich samych listow oglandac, у thi przi
sli dla oglandania swoich wielgich poslow, a my im te listi za pieczencia- 
mi ukazem, iako Inflanti naszem przodkom dziadu naszemu stawney pamiQ- 
ci Wielk. Hospodaru Iwanu, oiczu59) naszemu Wielk. Ilospodaru Wasilu у 
Czaru wszistkiei Rusi bili czolem, zasz nie wiemy, iakosmy od Korony Pol-

63) пропущено: а вступилисе въ Лиолянтсную землю; а мы того ничого пе рушили.
54) зд$сь неправильно- написано; въ Русской грамогб сказано: «А  у пановъ твоихъ то и 
слово о Иеелянти воюетъ, порушилъ присягу, порушилъ опасный листъ» —  и только.
55) и былъ 56) и къ намъ. 57) въ свонхъ сплеткалъ миръ имали. 58) имъ. »9) и отцу.
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skiey у Wielk. Xiestwa Lith. odlanczili si§60). I gdiby to bela ziemia Inflan- 
czka к Polszcze у к Lithwie, Inflantiby tak w swych lisciech zandaianczich 
nie piszali. Czemusz tedi przodkowie twoi ich od tego nie wsciangali, ze oni 
к pradziadu naszemu slawny pamiQci Wielk. Hosp. Wasilu Wasilewiczu 
przisylali, proszancz, roku 6 9 6 8 , о ktorego ti piszesz, jakoby on sKazimi- 
rzem Krolem о Wielkiem Nowogrodzie stanowienie wiodl? I gdiby ta rzecz 
sluszna bela, tediby przes Nowogrod Inflanti к pradziadu naszemu nie przi- 
sylali proszancz. Takze у к dziadu naszemu slawney pami^ei Wielk. Hosp. 
lwanu у oyczu naszemu slawney pamienci W. Hosp. Wasilu, Czaru wszei 
Rusi у do nas czensto prziszilali zandaiancz; у te bely prziscia poslow ich 
у zandanie do nas, do Moskwy pospolithemu narodu wszelakich wiar у czu- 
dzoziemczom wiadomo, nie tayno, iawno. A przodki twoie к przodkom na- 
szem у к nam о tim nie pisziwali (iescze my beli w niedoroslych leciech), 
zeby my ich prozby nie przijmowali, у w nich nie wstempowali si§ у swoi- 
mi Inflantow nie mianowali. I gdiby to bela ich ziemia, prsodkowieby twoi 
о tim nie milczeli, a gdi milczeli, ino to iusz nie ich ziemia. A со thwoi Pano- 
wie mowi^, gdiby to ziemia nasza bela у nam belo czemu s пц przimierze 
brae: ino ta ziemia bela oszobna, a unas bela ta nasza oyezizna wprzikla- 
dzie, a mieskali wszitko w niei Niemieczkie ludzie, у piszali przimierne li- 
sti z naszemi oyeziznami z Wielkim Nowogrodem у ze Pskowem po nasze- 
mu zalowaniu, iako my im roskazem, po temu, iako chlopi prosto miendzi 
sob;| zapiszi pisz$, iako im targowac, a nie po temu, iako Hospodari mien
dzi soba przimierze pisz%. Thi piszes siQ Pruskim, a w Prusiech swoje
xianze у u ciebie tesz przisienga z nim iest, ino tim sposobem Pruszi nie

»

twoie, A tim sposobem Inflanti bely nasza przirodzona oyezizna, iako u cie
bie Pruszy.01) Mybysmy im у przelozonych dawali, ino ta nasza oyezizna 
Inflanczka ziemia nie naszei wiari, a mieskali w niei Niemieczkie ludzie, a 
nasze przodki у my ich pozalowali, dali im w tim wol$, ze im mistrzow у 
przolozonych obierac wedle ich wiari у obyczaiu, a dla Ruskich kupezow, 
ktore przijezdzali к nim targowac, bely w nich czerkwi chrzescianskie у dwory 
у wolnosci. A choc у przelozonych oni obierali, tedi wszak brali u papieza,

60) били челомъ за свои вины и какъ они от Корувы Польское и отг Велинаго Княгства
Литовъскаго отписалися. 61 *) пропущено: А что Панове твои говорятъ, коли бы то была наша
отчина и м ы__
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arcvbiskupow wszitkich wszak stawi papiesz, a iiie krol, a przodkowie twoi 
biskupow nie stanowili. A со arcybiskup Wilhelm bel starego Krola Zyg- 
munta krewny, ino mu miesca nigdzie nie belo, a po krolewskiei prozbie 
Inflanti dali mu biskupstwo Riskie, a wszak go stawii na arcybiskupstwo 
papiesz Krolowie wiedza swieczkie rzeczi, a koscielne rzeczi wiedz^ pa- 
pieze, a arcybiskupi у biskupi, ino tim sposobem lnflanczka ziemia, wasza-li 
bela. A со Panowie twoi mowia, ze Inflanti woynQ wiedli slawnei pami^ci 
z Wielk. Hospodarem Wasilem у Czarem wszei Rusi oyczem naszem, temu 
dziwowac sie nie masz czemu; wielekroc poddani, chczancz s poddanstwa 
wystampic, a panu swemu si§ sprzeciwic, ino go za to кагаЦ. Iagelio у 
Witylt, gdi s Pruszi wovnQ wiedli, у przodki twoie s Konradem xianzen- 
ciem Mazowieczkiem walczeli, a do oycza naszego slawny pami^ci W. 
IIosp. Wasila Czara wszei Rusi prziszila! proszancz xianze Pruski Olbricht, 
Niemieczkiego narodu wielki mistrz Pruski, margrabi Brandeburski, Stan- 
czinski63), Pomorski, Kaszubszi, у Wiedziskudulca64), burgrabiaNorimberskij 
kniaz Rumberskij65), о pomocz na starszego Zigmonla Krola. A ti sam dla czego 
do Gdanska chodzil walczic? Wszak on twoj iest, a do swego po со walczic у 
chodzic? A ta66) lnflanczka ziemia przeciwko oyczu naszemu pothemusz uczi- 
niia. A со Panowie twoi mowia, ze Inflanti uciekli si§ do was Krolow Pol- 
skich у Wielk. X i^ tL ith ., tedi miastom67) wswei woli beli, czemu siQ do
was nieuciekali? A iako oninas zdradzili, my na nich gniew swoi potozeli

\

у ich rozruszeli, a oni si§ do was uciekli. Tedi po wszitkiei ziemi kto zdray- 
cze przijmuie, ten z niem zarowno nie praw bywa, у to czi nie w cudze-li

i

щ  wstampiel? A о czem, kiedi oni beli nie rozruszone, у wy im nie umieli 
wiadn^c? A kiedy Witolt z Iagiettem roznicze wiodl о oyczowskie zabicie, 
w ktorich on bel Niemczach у s ktoremi Niemczi do Wilna z woyskiem 
przichodziet у malo Wilna nie wzial? Itego tobie zadnem sposobem ukazac 
nielza, kiediby68) bela lnflanczka ziemia nie rozruszona, zeby ona bela po- 
shxszna Krolestwu Polskiemu у Wielk. XiQstwu Lith.; у to po wszelakich 
sprawach moze si§ znac, ze lnflanczka ziemia wienczei przisiengala nasze
mu paflstwu, nisli waszemu. Go iusz о tim wiele у mowic, kiedi to iusz

в2) пропущено: а не король. 63) Статинской. 64) и Вендискии; Дука. . . .  65) Рунгенский.
66) А такъ. 67) покаместа. 68) бы — H to .
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ukazano, со wy za smiech naziwacie Inflanczka ziemi$ swoia, a to wszit- 
ко dla tego, isz chcecie niewiruiy krwie rozlania chrzescianskiei, Pany 
twoie iiaziwai^ niesprawiedliwie ziemi^ Infllanczlq swoia poddan^. A со 
twoie Panowie Rada mowili poslom naszem, zes ti na tem przisiengal, ze 
tobie Inflanczkiei ziemie dostawac, to chrzescianskie li sprawy, ze dla tego 
przisiengac ze za posmiech, prozno chczancz bardosci у korzisci у roszerze- 
nia panstw, niewinn^ krew chrzescianska rozlewac. Ino ty piszal, ze przod- 
kowie naszi niesprawiedliwie s^yoie panstwo rozmnozeli, a ti z wielkji 
prawdq odyskiwasz ze krwie przelaniem przesz przisiengQ? A со Panowie 
Rada twoi mowili naszem poslom, ze oni za Inflanti stali wszitlq ziemia, 
ze Inflanczka ziemia —  kosciolRzimski, z nimi s Polaki— iedna wiara, thei 
wszitkiei ziemi przistoi bye w thwei stronie, a w iedny ziemi dwa hospo- 
dari —  tu dobremu nie bywac, «a u nas Pana wolno obierac, obieramy 
sobie Pana kogo zachcemy, ktori Pan u nas bendzie, tedi bes nas nie moze 
nic sprawowac, у choc со zachce sprawowac, ino my nie damy, a theraz- 
nieyszego Pana naszego iakosmy obierali, у mysmy mu to poAviedzieli, ze 
wiele miast od naszei ziemie po nieprawdzie Hospodara waszego у przod- 
kow iego odlanczone, a Pan nas na tim nam przisiengal, ze mu dawnych 
zaslych miast odyskiwac, Inflanczka ziemiQ ocziscic»: у to jaka chrzescian
ska sprawa? Naziwacie si§ chrzesciany, у uPanow у u wszistkichRzimian, 
у lacina69) to у slowo, со iednaka Aviara Greczka у Racinska, a gdi zbor 
bel wRzimie przi70) papiezu Rzimskiem od stworzenia swiata roku 6 9 4 7 , у 
tedi bel na tem zborzeGrecki czar Carikrada IwanMamijlowicz71), a z nim 
patriarcha Czarihradski Ioseph (na tem sinodzie on umaii), a z Rusi tam 
bel Sidor mitropolit, у zastanowili siQ na tem sinodzie, ze iednako bye 
Greczkiei у Rzimskiei wierze: yno Panowie twoi, iesli ze tak chrzescian- 
stwo trzimaia, ze nienawidz^ podGreczlq wiara Inflanczkiei ziemie? A oni 
у swemu Papiezu nie wierz^: papiez ich ustawiel, ze iednaka wiara Gre
czka у Racinska, a oni to naruszai^ у odwodz^ ludzie od Greczkiei wiary y72) 
Racinskiei, у to iestzeli rzecz chrzescianska? A со nas73), ktorzi av" naszei 
ziemi dzierza Racinsk^ wiarQ, my ich gwaltem od tego nie odwodziem, у 
dzierzemy ie w swoiey lasce s swoiemi ludzmi zarowno, kto iakiei cci go-

69)и Латынъ.70)приЕвгеньи.71)Мавуйловачь.72)въ русском?» вместо: и—къ« 73)А у наст».
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dzien, wedla ich urodzenia у zaslug, a wiarQ dzierz^, iakowa zachcza. A со 
Рапу twoie mowili, ze w iednei ziemi dwa Рапу у tu dobrze nie bywa, 
у my iusz о tim к tobie piszali74), zeby z nami postanowienie uczini} о In- 
flanczka ziemiQ, у ti z nami postanowienia slusznego nie czinisz. A cos ti 
przisiengal na tim, ze tobie dawnych zaslych miast odyskiwac у Inflan- 
czka ziemie oczisczic, takze у Panowie twoi miendzi sob^ о tim przisien- 
gali, ze im о to siQ starac, yno to dla niepowinnego krwie rozlania chrze
scianskiei ucziniono z bezurmianskiego obyczaiu, у ten twoi mir znaczny,—  
nic inszego nie chcesz, telkoby. chrzescianstwo zgubic; iednacli sie tobie z 
nami75), tilko tobie swoie chenc у twoim Panom ugodzic na zgubQ chrzescian- 
sk^, yno to со za iednanie, ale76) chitrosc. A iesli nam wszitkQ ziemiQ Inflan- 
czk^ postampic, у nam to wielki usczerbek bendzie, ino to со za mir, kiedi 
ubytek., A ti nic inszego nie chcesz, tilko by tobie nad nas wprzod silniey- 
szem bye. A czemu nam tobie samem nad sob$ mocz dawac? I kiedis silny у 
pozondliwy krwie chrzescianskiei, у ti mocz^, przelewaiancz krew chrzescian- 
ska niewinna77). Lecz у podNewlem Panowie twoi Rada poslom nassem —  
stolniku naszemu у namiestnikuNizehoroczkiemu78) s towarziszmi, takiesz, zan- 
daianez krwie chrzescianskiei, mowili, iesli my tobie nie postampiem wszit- 
kiei ziemie Inflanczkiei, у ti chcesz tich wskitkich miast dostawac, ktore 
od W. XiQstwa Lith. do Moskiewskiego panstwa odl^nczone, a na tim to
bie nie przestawac, у nie pospialoli siQ czego. terasz dostampic, to у wprzod
nie uydzie. A kiedi takowe79) yPanowRad twoich nieprzestanie umyslenie

>
у zandanie na niepowinne rozlanie krwie chrzescianskiei, у tu jakemu po- 
koiu bye у dobrey sprawy czekac? I s poczantku, ciebie bioranez Pa
nowie na panstwo, na tern ciebie do przisiengi prziwiedli, ze tobie wszit- 
kich dawno zaslych rzeezi odyskiwac, ino na cosz tedi belo у posiow po- 
sylac? Iedn^ dusz^ dwa razy przisiQgac —  panom у z niemi80) tesz przi- 
siQgal, ze tego mas odyskiwac, a s posly naszemi, со postanowisz pokoj

i

miendzi nami у tibys na to przisiengac mial, ustempuianez nam innych 
miesc, wedlug przistoynosei, у na tem tesz przisiengac: tedi nie wiedziec,

. ktora bendzie przisienga mocznieysza; iesli ze t§ przisiengi wczale zacho- * 1

’’ * )  послали. 75 и твоимъ паиомт. бранитилис». 76) то хитрость. 77) пропущено: емли.
1 *) пропущеяо: Ивану ВасильевичуСитцкомуЯрославскому.79) пропущено: твое.80) и земли’
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wac masz, na czemes z niemi przisiengal, abo-li t§ przisi§ng§ strzimac mas, 
со miendzi nami thwoi posly postanowi^, abo nassi posly s tob$ postano- 
wi^ miendzi nami: a tak tu iedney przisiendze ktorikolwiek stad bye wzru- 
szoney, a to щ  stac nie moze, zeby obie przisiengi bely wezale zachowane 
a nie wzruszone, у tu jako dobrey sprawie bye, у po temu miendzS obu 
naszieh ziem do wieku krwie przelanie chrzeseianskiei nie ustanie. I to ie- 
sli ze siQ chrzescianskiem obyezaiem dzieie: iakos dal znac naszem poslom 
do nas, odpusezaianez naszego sina bojarskiego Mikifora Susczowa, у twoie 
Panowie Rada kazali ten list, ktorys do nas poszlal, do siebie prziniesc, a 
przeczitali, a kazali piszac tosz, со ti piszes, a nie inszego piszac nie dopu- 
seili. Ino to niewiedziec, iesli posly abo niezmowic81) niewiedziec —  twoie lu- 
dzie, nie wiQC82) moie, ze zadnego slowa bes twei wiadomosci niesmiei^ pi
szac; ino to prawie83) scisnienie, a nie tak, iako twoie posly po swey wolj 
ezinili у tis tQ przisiQgQ zlamal. A na cos у posly possylac, kiedi wy ze 
wszitka ziemi^ na przelanie krwie wparliscie si§? lie posldw chcesz poszi- 
lac у cos cokolwiek dawa, niezim nie wblagac, a pokoiu nie bywac. A со 
twoi tesz Panowie mowili, ze oni na to ciebie wziQli, ze dawno zasle rze- 
ezi odyskac, у sames piszal, wskaziwal przes posly у poslaneze nie ieden 
ras, у to ktoremu dobremu wczinku przistoi, z obudwu stron nie ieden Pan 
zwiodl siQ, yno ci iusz posly na Bozi sand, a ti wienezi nis za sto lat ody- 
skiwasz. Ino ci wszitkie hospodare nie uimieli tego czinic84) zeby mieli za 
s w q  stac, a ktore beli przi nich boiari у Рапу Rada, glupi beli, ze tego nie 
odiskiwali niktorimi obyczaymi, nietilko krwia, a ti nad tich wsitkich przod- 
kow twoich meznieyszi у Panowie twoi m^drszi oyezow swoich, у czego 
oyeze ich nie umieli odyskiwac, to oni przelianiem krwie odyskiwai^, a po 
chwili iusz со у od Iadama85) siQ dzialo, у tego bendziesz chcial odyskiwac? 
I kiedi dawno zasle rzeezi odiskiwasz, у tey bes krwi przelania inszego 
nie masz czekac; у kiedis ti prziszedl krwie przelewac, a Panowie thwoi 
wzi$Ii86) na hospodarstwo krwie przelewac, ino na со belo poslow prosie? 
Wszak niezim nieucieszic, poki krwie przelany naszyeza щ  chrzeseianskiei. 
Tedi znaezno, со ti czynisz, przedawajanez chrzescianstwo bezurmianom. A 
iak umorzisz obiedwie ziemi, Ruslq у Lithewslq, tak wsitko to za bezur-

81) полоняники. *2) неведомо — мои люди. 83) прямое. 84)здумати, 85) Адама. 86)т е б я .
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mianv bendzie. I ty щ  chrzescianinem mianuiesz, ChristusoAve imiQ na 
jQziku obnosis, a chrzescianstwu zguby zandasz. A со wiecznem pokoiem z 
nami chcesz siQ iednac, ino przedtim przi przodkow twych przimierze moez-
ne bywalo pokoiu у przimierza nikt nie rozriwal, a przimierza zawsze ru-

/

szely sie, a teras у pogotowiu niemasz czemu wierzic dla tego, ze tobie 
przisienga nizacz wzruszic, miasto gri albo zartu: со posly twoie na czim 
nam przisiengali na liscie, у ti t§ przisiengQ poruszel, a krew rozlewac po- 
czal, ino niemasz czemu wierzic, kiedi za przisiQgnienie nie twardo siQ 
dzierzisz, у dla tego wiecznemu pokoiu miendzi nas nie bye, tobie nielza 
wierzic. A zamek Siebiez, ktorismy z Avoli Bozy ieseze w niedoroslych 
swoich leciech na swe imie postawili przi starem Zigmuncie Krolu, у on 
s swy poboznosci nie chcancz widziec rozlania krwie chrzesciaiiskiei, 
chcancz pokoj widziec w chrzesciaiistwie, tego mieisca nam postampiel, a 
za to z nami rozlania krwie w chrzescianstwie nie dzialai; у ten by za
mek nam abo zburzic, abo spalic kazali, a ziemie by nam tobie do Polocz- 
ka postampic. A ti przisziiaiancz8'), tego prosisz, со nie grzeezi nie przistoi: 
ino tu iak dobremu zastanowieniu bye, kiedj twoie takje niepodobne prozby? 
A cos piszal w swoiem liscie, zesmy poslalj do ciebie posiow sÂ ych у со 
posly nasze wielkie —  dworzanin nas a namiestnik Muromski Oslaphiei Mi- 
chalowicz Puskin a dworzanin nas у namiestnik Szackoi Fiedor Andrzeiow 
Pisiemski a pisarz Iwan Andreiow sin Trifanowa do ciebie przisli z listem 
naszem Avierzanczem, у w tern liscie pisze, zeb,ys ti iem wiarQ dal, со oni 
imieniem naszem bend$ tobie mowic, ino to we wszelakiem gleytownem 
liscie tak щ  pisze, у со bendzie nie wedlug zwyklego obyczaiu w thei щ  
ziemi dzialo ieseze do ciebie, у ti starich Panow zapytawszi, przeto si§ od 
nich doAdedz. A со oni tobie obyawia88), ze oni zupeln^ naukQ wezm^, a siela
siQ 9) na ich list у po tern twoiem liscie do nas posli nasze piszali, ino ti о 
wszitkiem tern Panom twoim roskazal poslom naszem mowic, у po temu, 
jako posly nasze piszali do nas, ze twoimi w nas zaprosic9o) dobra spraAva 
doisc nie moze. A zeby nam dac zupeln^ nauk^ poslom swym, tedi zupel- 
nieysza naukQ iako mam dawac? I tak tobie posly nasze postempowali 
AAdenczei siedmdziesiant zamkow, Potoczka s przigrodzie insze oyczyzne w 87

87) нришлецъ. 8*) объявили. *9) а ссылается. 90) что твои у иасъ запросы
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ziemi Inflanczkiei zamkow oprocz Kurlandzkiei ziemi, a Kurlandzka ziem ia 
tobie ku temu przidatek, a w niei iest zamkow trzidziesci. A tego w ni- 
ktorich panstwach si§ nie dzieie, zeby zamkow postempowali; nikto nikomu 
ni iednego zamku nie postampi, a my tobie s tilko zamkow postempowali, 
a ciebie ani w dobre dzielo prziwiesc nie mogli! A со oni prosili u ciebie 
danaszego panstwa z naszei oyczizny Inflanczkiei ziemi Nowogrodek, Si- 
renesk, Adzies у Ruchodziew91), a ti у tego nam nie chcesz posztampic. A 
со oni u ciebie prosili naszei wiecznei oyczizny, со ti pobrat, у ta nasza 
oyczizna przodkow naszich, у my iakosmy mieli tobie t$ oyczizne postampic? 
To nasza oyczizna przodkow naszich. I ti tego wszitkiego czinic nie chcesz, 
a chciales ieh odpuscic bes sprawy, у oni ciebie prosili, zebys sie im 
pozwolil z nami obeslac, a ti im obyawiel, iakowem obyczaiem miendzi 
nami przijazni stac si§ przistalo, у namby spatrzawszi w piszanie swoich 
poslow, we wszitkich rzeczach naukQ im dostateczn^ у mocz zupelnq dae. I 
my piszanie swoich poslow wyczitawszi dobrze, у wszitkie twoie objawie- 
nia wyrozumieli: у na 92) takowe twoie obyawienie nie tilko miendzi 
nami prziazn stac si§ т а ,  у w dobre pozicie у pokoj chrzescianstwu roz- 
rusza, a krwie rozlanie nawodzi, tedi у potomkom naszem na wiele lath nie 
mozno w prziazni bye, tilko miendzi sobq na dlugi czas krwie przelanie bes 
przestania, a naukQ dostateezna у mocz zupelna wienezei tego jako mamy 
dawac ? A со piszesz о swoim woysku, ze bendzie blizu naszich granicz, ino 
od tego ubytek bendzie; tedi to dawno wiadomo, ze ti rad wszitko pragniesz 
na krwie przelania ehrzescianskiei. A со zamek Siebiesz nam zburzic, a 
ziemie iego tobie postampic, ino to ku dobrei rzeezi nie przistoi; a kiedibys 
ti chcial w chrzeseianstwie pokoju, у tiby do zamku Poloczka nie chodziel 
у iego nie brai, ino by to bela wsitko iedna ziemia, ino belo by si§ wa 
dzic93). I tuth bendzies li chcial prawdi dzierzec, tedi Siebiesz sPolockiem 
przi starem Zigmuncie Krolu у przi drugim Zigmuncie Auguscie Krolu w 
przimierzu bel, a woiowania ni о czem nie bywalo; a ti terasz wszitko zaj- 
sciem pisesz. A to twoie Panowie Rada mowili, ze ti przeciwko Siebieza 
kazesz Drisz^ spalic, —  ino tak dzieci oszukiwai^, iako twoie Panowie nam 
to mowili, a nam w tem ktori przibytek? MySiebiez kazem spalic, a ti ka-

91) Ругодевъ. 92) ино. 93) ино брапитися не о чемъ
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zesz Drisze spalic, a obie ziemie u ciebie benda, у li spaliwszi, у zas ka- 
zesz postawic: ino to twoich Panow chytrosc a nie dobre zastanowienie. A 
со pisesz w swoiem liscie, zeby nam iednac siq miendzi sob^ tak, iakoby 
dobrei sprawy nie poruszony umocznilo si<$ na dobre chrzescianskie, a 
miendzi nas by siQ prziazn mnozela, a malem by rzeczam wientszich spraw 
poruszic nie chcial: a ti piszesz, zeby byla sprawa dobra, nie poruszona, 
a sam wszelakiem obyczaiem dobra sprawy rozruszasz, a malvmi by rze- 
czami wientszich nie poruszic, у tim9/‘) malego albo bulszego zastanowienia 
w krepkosci nie dzierzisz, tilko iedno to, zeby woiowac. A cos piszai о ku- 
pieczkich ludziech, ieno tich zadzierzamy dla tego, ze si§ uezinil miendzi 
nas rostirk, a dzierza ie we wszelakiem pokoiu, a nie tak, iako wi^znie, у

i

towari u nich wszitkie nie odiente, na tichze dworzech u nich stoia95); a nie 
odpusciem ich dla tego, zeby oni, przisedszi do ciejne, wiadomosci nie do- 
niesli, со oni w naszem hospodarstwie wiedzq,— po temusz jako ti, dla wia
domosci, za nassa prozba, naszich wi^zniow nie wydaiesz na okup у na od- 
mian^ dla tego, zeby nam о tobie у о twoi ziemi wiadomosci nie belo; a 
kiedi Bog da miendzi nas dobra zgod§, у my ich w ten czas odpusciem ze 
wszitkimi ich maientnosciami bes wszelaki skodi, a uprzeymiesmy do cie
bie о tim ossobny swoi liszt piszali; a, zeby nam twego dworzanina Christo- 
pha Dzierska nie zadzierziwaianc, do ciebie odpuscic ku temu roku, jakos 
naszem poslom obyawil, у my go odpuscieli, jako nas pospiech bel; a ten 
twoi dworzanin Christoph Dzierzek przijachal к nam za trzinascie dni od 
tego roku у iemu belo na ten rok do ciebie trudno si§ pospieszyc; a cho- 
czabychmy go у richlei tego odpuscili у choczaby ku temu roku przibel, у 
ciebie belo na tim niecoeieszic (nie poeieszic) о od krwie rozlania ищпс96), 
przibendzieli, nie przybendzieli, pokoi-li albo nie, —  iednako krwie rozlaniu 
bye. A przodki twoie wszitkie tego czekali na swoich stolecznych mia- 
stach, a nie и woysku, ani na pogranieznyeh miastach. I my do cie
bie go odpuscili, iako czas zniosl. A со pieniedzi za utrati prosisz, у 
to ustawiono z bezurmianskiego obyezaiu; tak nie zaprosi proszij Tata- 
row ie97) , a w chrzescianskich panstwach nigdzie tego nie zachowuie s l q ,

94) в ты ни м а ю г о . . .  95) пропущ ено: на которых* дворехъ онн с т о я т * .96) пеуняхь.
97) такие запросы  п росят* Татарове.
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zeby promieszku siebie nakladi dawali98 *), л у bezurmianie promieszku 
siebie utrat nie bior$, richlei na chrzescianiech bior$ utrali, a ty siQ zo- 
wiesz hospodarem chrzesciansziem, dla czego na chrzescianiech prosisz 
utrat z bezurmianskiego obyczaiu? A со nam tobie utrat dawac? Nas zes 
ti woiowal у takie plenienie uczyniel, a na nas prawy") ubytek. Kto cie- 
bie zastawil woiewac? My tobie о tim nie bili czolem, zebys siQ ti uczinii 
laslcQ a wowiewl! Dochodz sobie na tim, kto tobie kazal woiewac, a nam 
tobie nie masz za со zaplacic; iescze przistoiniei tobie nam te ubytki popla- 
cic, со napraszno ziemie nasze, przichodzancz, woiewal у ludzi wsitkich z da- 
rem oddac. I to iesli ze siQ po chrzesciansku u ciebie czini, ze chodz  ̂ do 
ciebie posly nasze у poslancze у goncze za twoiemi gleytownemi listami, 
у ktorich oni ludzi od siebie wraczaia nazad podwodi, tedi twoie ukrayne 
ludzie— Orszanie у Dubrowlanie у z inszich zamkow tich naszich ludzi у prze- 
wodnikow, ktorich wraczai^ posly nasze у gonczi, ichsamych grabi^, obyski- 
waiancz woiennym obyczaiem, у konie u nich odeymuia? A со wiele pi- 
szac, kiedis siQ udal na krwie przelanie у hardosc, a poboznosc chrzescianska 
na strong odlozel, у w takowe brzmrQ100) у wyszokosc wzi^les siQ, iakoby 
chcesz zaraz polkn^c у chwal^c siQ jako Amalikech у Senacherib, abo jak 
oprichozdroie (przi Chozdroie) Sarwar woiewoda, chwalancz siQ na Czargrod, 
mowil: «nie mylcie siQ na Bogu, w ktori wierzicie, iutro bowiem zamek was 
iako ptaska renka иц wezmQ». Lecz my polozylismy sobie na ucieczkiQ Nay- 
wyssego, ufamy na mocz ziwot daianczego krziza, у ti wspomni na Maxen- 
ciusza w Rzimie, jako rnocz  ̂ swienthego у ziwot daianczego krziza zgin^l, 
у wsisczi, ktorzi siQ hardzie wynosza, nigdi zginienia nie uyd$, iako mowil 
Prorok: «widzialem zlosliwego wynoszaczego у wywyszaianczego siQ iako 
cedri Libanskie у sedlam mimo onego, nie belo, у sukatem go, a nie na- 
lazlo siQ miesce iego, choway dobrotliwosc у widz prawdQ, jako iest osta- 
tek czlowieku spokoinemu», у powtore tenze Prorok mowi: «nie wybawi siQ 
krol wielk^ mocza swsi, у ricerz nie wybawi siQ tesz mQstwem moczi swey, 
omylk$ iest kon w wybawieniu, w mQstwie, bowiem sil$ sw$ nie wybawi 
siQ у Pan zebranie narodow rosprasza у odrzucza mysli ludzkie, ale zakon

98) чтобъ господаръ господару выходъ давалъ, того во крестнянехъ не ведется , то
ведется въ бесер м ен ехъ , а въ христпашъскихъ господарствахъ нигде того не сыщешь,
чтобъ межъ себя выходы давали. " )  да на насъ же правь убытокъ. 10°) безмнрье.
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Panskij trwa na wieki, abowiem nie w sile konskiei kocha sie Pan, ani w 
moczach m^skich koeha sie Pan boianczich sie iego у ufaianczich na milo- 
sierdzie iego». A ti gdis moczny w woynie101) «Pan mnie bendzie pomocznik, 
me bende siebal, czosz uczini mnie czlowiek; dobrze iest ufac Panu, nizeli 
ufac czlowiekowi, dobre iest ufac Bogu, nizeli miec nadzieie w xianzenciu; 
wszitkie narodi obstampili mnie, со imieniem Panskim przeciwilem sie im; 
odszedszi odstampili mie, у imieniem Panskiem przeciwilem sie im; ob
stampili mie iako psczoly plastri miodowe у rospalilem sie iako ogien wczer- 
niu102) imieniem Panskiem sprzeciwilem sie im ; mocz moia у spiewanie moie 
Pan bendzie mnie ku zbawieniu». I gdisz iusz tak, ze wsitko iest krwie prze- 
lanie, a pokoin nie masz, tiby naszich poslow do nas odprawiel, a blogo- 
slawionego103) chrzescianstwa y 10/‘) krwie przelania ich l0°) nas s toba sam Bog 
rosszandziel106). A iesli ze bendzies eheial zatrzimac sie od niewinnego roz- 
lania krwie ehrzescianskiei у my s tob$ chczemy przimierza у wieeznego mie- 
skania, a iako nam bye s toba —  u wieeznem pokoiu aboli w przimierzu, bo 
ti tak, jakosmy do ciebie wskaziwali przes swoie posly —  przes dworza- 
nina swego у namiestnika Muromskiego Ostaphieia Michalowicza Puskina у 
s thowarzismj iego, w przimierzu z nami po temu bye nie chcial: tedi iusz 
my dzis s tobij w  przimierzu у w wieeznem pokoiu bye nie chcemy tak, 
iakoehmy wskazowali do ciebie s swymi posly —  stolnikiem swem у na- 
miestnikiem Nizehorodskim kniazem Iwanem Wasilewiczem Syckim Iaro- 
slawskiem s towarzismj iego, a s teraznieyszemi posly swemi z dworza- 
ninem у namiestnikiem Muromskim Ostaphieiem Miehalowiczem Puskinem 
s thowarziszi iego; a chczemy s tob$ w przimierzu bye у w wieeznem po
koiu po temu, iakosmy dopiero do swych poslow wskazali у list nas do 
nich poslali, у nauke nasze dali о tey posledniei sprawie, ktorem sposebem 
miendzi nas у taba moczno dobre zastanowienie czynie. A zeby nam przi- 
slac do poslow swoich list nas otworzony taki, jakoby nam pomiesku s 
sob$ w dobrei prziazniei bye, a tobieby tim wiemiei belo ku zastanowie- 
niu pokoiu przichodzic, у na liscie swoiem othworzonem to napiszawszi, 
przislac, za ktorem by listem posly nasze takowe sprawy stanowic у doko-

10l )  в возя ecz силенъ и ты плени. 102) и разгориш ася, яко огнь въ териш . 103) пра- 
вославнаго. 104) и —  н^тъ ъъ руссномъ. 105) и н а с ъ ,106) разеудитъ.
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nywac mogli dla pokoiu chrzeseianskiego: у my temu list swoy poslali 
othworzony za swoi^ pieczeneia do swoich poslow, a wienezei nad 
to nam w przimierzu s toba bye nielza; chczemy s toba w przimierzu 
bye po temu, iakosmy teras do ciebie piszali; a inne rzeezi poslali у 
wskazalismy do poslow swyeh о tim tobie mowic; a gdi tak zacheesz z 
nami w dobrei przijazni w pokoiu у w przimierzu bye, у tibys po temu 
bel, iakosmy teras do poslow swyeh wskazali, do dworzanina у namiest- 
nika Muromskiego Ostaphieia Michalowicza Puskina у thowarziszow iego; 
a ieslize ti nie zacheesz dobrei sprawy у dokonezenia uezynie, a bendziesz 
chcial rozlania krwie chrzescianskiei, у tibys naszich poslow do nas odpu- 
sciel, a iusz wprzod na czterdziesci у pienedziesianth lat poslom у gon- 
czom miendzi nami nie chodzic у nie bywac; a iak do nas poslow naszich 
odpuscisz, у tibys ich prowadzic roskazal do granicze, zeby ieh ci twoie 
Ukrayni lotrowie nie pobili у nie obrali; a iesli siq nad nimi skoda jaka 
stanie, tedi ta nieprawda od ciebiesz bendzie. My bowiem ziezilismy sobie 
у tobie dobrego, ales ti niechczane bye poslusznem iako los, abowiem koii 
na woyn§ gotow, a od Pana pomocz. My we wszitkiem polozylismy ufanie 
swe na Boga, ten jako bendzie chcial dokonezi (abo sprawi) nam dobrze 
mocza swego, ziwoth daianezego krziza. Na iego moez ufaianez у uzbroiwszi 
siQ we wszitko or^ze krziza swienthego, przeciw nieprzijaciol swoich, ob- 
toczilismy siQ jako hufem moez^ krzizowa. A ten list swoy zapieczentowa- 
lismy swoia wietsza piecz^cia, oznaymuianez tobie, jakowe nam Bog po- 
ruezel paiistwo.

Pisan panstwa naszego dworze zamku Moskwi lata 7 0 8 9 , Iunij 29 , 
indikta 9, panstwa naszego 4 6 , a panstw naszich Ruskiego 34, Kazan- 
skiego 2 8 , Astrachanskiego 27.

53.
UNIVERSALE PRO AMISSIONE SIGILLI MAGNI DUGATUS

LITHUANIAE.

Universis et singulis cuiuscunque status, dignitatis, conditionis atque 
sexus et nationis hominibus, ad quos hae litterae nostrae devenerint, notum 
facimus. Accidisse casu quodam (quod tamen in tanta praesertim, quae hie 
nunc habetur, diversorum hominum congregotione mirandum non est), ut si-
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gillum Magni Ducatus Lithaniae magnifico Eustachio Woiowicz, castellano Yil- 
nensi, ducatus eiusdem cancellario, nocte praeterita, quae diem 18 mensis 
Iulii, feriam nimirum 3 post dominicam 9 post pentecostes festa praeces- 
sa, in eius tentorio cum ferrea cistula furto subtraheretur. Cum vero plu- 
rimum nostra intersit, ut a quo facinus hoc perpetratum sit, scire possi- 
mus, hortamur omnes in universum tarn ordinis equestris, quam alios quos- 
vis subditos nostros, turn et peregrinos aliarumque nationum homines, qui 
nostris vel subditorum nostrorum servitijs sunt addicti, ut pro debita nobis 
fide, quern boni subditi suo principi, bonique servitores suo domino prae- 
stare tenentur, ut qui aliquid forte de eo ipso sublato sigillo compertum et 
cognitum ratione quapiam habuerit, atque vel jconspexerit illud apud ali- 
quem, vel de illo auditu aliquid perceperit, id ad magistratum proximiorem 
quam primum deferat, vel alioqui eum, quern hoe ipsum sigillum habere
aut habuisse certo cognoverit, comprehendendum, et ad magistratum.........
tradendum euret, quod equidem summa cum fide studioque ac diligentia fa- 
cturum esse quemlibet non dubitamus, cum praesertim facile quisque ani- 
madvertat, quantum nostra intersit, ne supprimatur ullo modo tanti momenti 
factum. Cuius vero cura ac diligentia investigatum et indicatum illud fuerit, 
gratissimam is suam operam nobis esse futuram sciat, benignamque semper 
illius rationem nos esse habituros. Quod si e contra quis celare voluerit fa
ctum hoc, neque cognitum, aut aliqua saltern ratione perceptum revelaverit 
magistratui, in eum gravissime tanquam conscium seeleris animadvertetur. 
Illud praeterea scire omnes volumus, nos in loeum ablati illius sigilli aliud 
novum parandum et sculpendum mandavisse, sequuti ea in re exemplum 
anteeessorum nostrorum, maxime vero 'serenissimi Regis Sigismundi Augusti, 
qui itidem, dum Regni sigillum reverendo olim Philippo Padniewski, vice- 
cancellario Regni furto Craeoviae ablatum fuisset, aliud in illius locum con- 
fieiendum curaverat. Quare eum ea de re omnibus publicatum a nobis sit, 
diligenter quisque caveat, ne quis litteras sub signo veteris sigilli, quae da- 
tam diei praesentis et subsequentium in se contineant, admittant. Quodsi 
etiam habeat quispiam sua negotia, ac litteras signatas illo sigillo, et ali- 
quam in illis dubitationem inesse suspicaverit, ne silentio id praetereat. In 
quorum omnium fidem ponentes, manu nostra subscripsimus. Datum in stativis 
ad arcem nostram Polocensem 18 Iulij 1 5 8 1 , regni 6 . Stephanus Rex.
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54.

COPIA LISTU P. ORZISZOWSKIEGO DO KROLA IEGO MOSCI,
CO POD POEOCZK PRZINIESIONO.

Waszei Krolewskiei Mosci oznaymuits, Panu swemu Milosciwemu wsitkQ 
sprawQ, ktora siQ sam na Nizu dzieie. Prosto z wiosny przipadl na te lu- 
dzie, s ktoremim w Czerkasiech zimowal, glod у niedostatek wielki; mu- 
sialem s nimi isc na Dniepr dla lacznieyszego poziwienia ribq у zwierzem, 
przestrzegaiancz tesz tego, aby si§ nic nie dzialo nad wola у roskazanie 
Waszi Krolewskiei Mosci; iakosz sie zadne zacepki у skodi do tego czasu 
nie dzialy CzaruKrimskiemu, a zwlaseza od tich ludzi, ktorzi pod mym po- 
ruczenstwem beli; о inszich strony nie mowie. Bendancz z nimj na Dnieprze, 
przichodzila mi wiadomosc pewna kazdego dnia od wiezniow tich, ktorzi do 
nas s hordi wychodzili, ze siQ stalo zamieszanie w gordzie u Czara Krim- 
skiego: poszilal ЬгасЦ swa na Kiczulbaszi, ktorzi go w tim nie chcieli slu- 
chc; za nieposluszeiistwo kazal iednego brata s sinem swoim stracic, a in- 
szi bracia iego rozbiegli si§ do Nahayczow у do Piecihorczow. Ci zas dwa 
Alipkieri Galga a drugi brath iego mlodszi Solometkieri z m^zami, ktorzi 
im beli przichylni (przestrzegli ich, aby do Czara nie iezdzili, bo im kazal 
do siebie przijachac, gdi bratha kazal stracic na ten czas gdi s sinami iego 
chodziel na MoskwQ) у niemalo Tatar s nimi przestawalo, w tim sposobili 
sobie Bialohrotczow takze i inszich Krimczow, ktorzi za nimi mieli isc, 
wziawszi ten umysl przed si§: wywabic s Czerkas P. staroste Czerkaskie- 
go za Dniepr na Moskwe, iako przedtim z nimi zwykl chodzic, zwlaseza z 
Bialogrotczami, ku sluzbie Waszei Krolewskiei Mosci, do ktorego poslancze 
swe poszilali as do imienia iego, czego przedtim nie ezinili, oezekiwaianez 
go kilka niedziel. A tarn gdiby iusz wyszedl, mieli nad nim fortelu uzyc у 
bithwQ mu dac, a pogromiwszi go, mieli si§ nazad wrocic у Cirkaszy wziac, 
у s t^ przisluga do Czeszarza Tureczkiego iachac, bo tarn maia rodzonego 
bratha foritarzem w sprawach swych, Aslam Soltana. Powiadali sami, isz 
im mial ziednac ludzi u Czara Tureczkiego, a s temi ludzmi mieli isc na 
Czara Krimskiego, brata swego у opanowac Czarstwo Krimskie. Ia tedi ma- 
ianez о tim pewna wiadomosc od pewnych wiezniow, ktorzi ustawieznie z 
hordi wychodza, ezinilem takie pilne starania z ludzmi temi, ktorem okolo
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siebie m ial, iakoby przescia miec nie mogli na przewoziech zwyklych, у 
tam, gdzieby iedno podobienstwo belo ku przebyciu rzeki, wsz§dim straza 
dobrze opatrzil, —  z iednemim ludzmi zostal wyszei progow, a drugiem lu- 
dzie poslal nizey progow. W tim przisli na niezwykle miesce nizei progow 
na przewoz przezwyskiem Nosakowskij ostrow, traffili na strasz w malym 
poczeie, a tam ludziem dali znae, ktorich obskocziwszi poymali, bo na wo- 
dzie im trudna bitwa; со si§ wszitko dzialo za laslq milego Boga a za 
sczeseiem Waszei Krolewskiei Mosci, bo kazdi takowv nieprzijaciel, ktori 
chytrosci^ chodzi z maiestatem Waszei Krolewskiei Mosci, musi bye pod 
nogami, s przeyrzenia Bozego, Waszei Krolewskiei Mosci, mego Milosci- 
wego Pana. To tesz Waszei Krolewskiei Mosci oznaimui§, ze w niebytno- 
sei mey, niemem z wierchu do tich ludzi przibel dowiedziawszi sie, ci ko- 
zaezi dali znac Panu staroseie Czerkaskiemu oznaymuianez, isz tich Gzaro > 
wiezow poymali , nie wzi^wszi sprawy о nich dostateezny, a Pan starosta 
Waszei Krolewskiei Mosci zarazem to odniosl, nie czeltaiancz ode mnie 
pewney wiadomosei; tamze tesz Murzow dwu i kilka Tatar puseili na okup, 
aby niedostatek у nagose sw^ przikrili; takze tesz у Gzarowiczowie wielka 
im summQ pieniedzi za siebie postempowali. la  gdim wtim do nich przija- 
chal, tedim im tich saezunkow nie dopusciel, ze siQ to musialo oprzec о 
maiestat Waszei Krolewskiei Mosci, bo to nie nasza rzecz takiemi sprawa- 
mi saffowac. Wtim nam przislo piszanie Waszei Krolewskiei Mosci, aby- 
smy sli ku sluzbie Waszei Krolewskiei Mosci na MoskwQ; zarazem si«j s 
nimi ruszel, nie czekaianc tego okupu, bo у ten datek, ktori тащ  z laski 
Waszei Krolewskiei Mosci, do tego czaszu w Czerkasiech go nie masz, nie 
wiem gdzie go P. Ianczi na drodze zostawiL Czar tesz Krimski przislal 
Asana tlumacza tatarzina do nas, obieezuianez okup niemaly, у do tego, 
okupiwszi ieh, tamze przed naszemi oezima glowy im pozdijmowac, bo siQ 
na nich barzo oglanda, zeby przes nich о gardto у о straezenie ziemie nie 
prziszedl; iakosz у listi piszal do nich trzi przes tego tlumacza swego, kto- 
re Waszei Krolewskiei Mosci poszylam, s ktorich Wasza Krolewska Mosc 
dostateeznie bendziesz raezel zrozumiec ich sprawy, у s nich samych, gdi 
z nami bend$ przed maiestatem Waszei Krolewskiei Mosci; bom у tich li- 
stdw nie czital у nie wiem, со w nich iest, nie belo komu czitac. Potim 
zasiQ przijachal do nas P. starosta Czerkaski za porohi, zandaianez nas о

i
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tei wiQznie, aby mogli isc przes iego rencze do maiestatu Waszei Krolew- 
skiei Mosci, naszego Milosciwego Pana. My, uwazaiancz zwierzchnose Wa
szei Krolewskiei Mosci, takze onego, ktoregos nam Wasza Krolewska Mosc 
we wszitkiem sluchac kazac raczel, podccilismy go tim , zechmy ich do 
rank iego dali, maiancz z nim pospolu przi nich iachac do maiestatu Wa
szei Krolewskiei Mosci, aby ich przi nas oddawal, у о nas daianez taka 
sprawQ, ze tego przestrzegamy, со nam poeciwem riczerskim ludziom przi- 
stoi. Gdim prziszedt s temi ludzmi do Czerkas, zastalem P. Kossa dworza- 
nina Waszei Krolewskiei Mosci, ktori mi avoI^ у roskazanie Waszei Kro
lewskiei Mosci oznaymil. Ia, Milosciwy yNaiasnieyszi Krolu, wszitk^ spra
w l, со mi-kolwiek do wiadomosci przichodzilo, у со siQ iedno sam dzialo, 
dalem dostatecznfj sprawQ Waszei Krolewskiei Mosci dworzaninu P. Kos- 
sowi, aby to Waszei Krolewskiei Mosci odniosl. To, cokolwiek iedno do 
wiadomosci Waszei Krolewskiei Mosci pisz§ у odnosz§, thedim to zrozu- 
mial wsitko s tego Murzi Surina, tego Czarowisza starszego, takze у s ta- 
tar, slug Czarowiezowych; skoro si§ dowiedzieli Czarowicze, ze brath ich 
Czar Krimski wskazal do nas przes tlumacza swego, abychmy ich do r$k 
iego podali, .tedi sami prosieli, isz «wolem, ze nas oddacie do maiestatu 
lego Krolewskiei Mosci, a nisli nas macie dacz w rencze bratha naszego.»
S Czirkas, 3*Iulij 1 5 8 1 . Ian Oriszowski, porucznik Kozakow Nizowych
/
Zaporoskich.

55.

COPIA LISTU OD CZAROWICZOW TATARSKIC1I, KTORZI SA

W CZERKAS1ECH, DO KROLA IEGO MOSCI.
4

Wszitkiei ziemie chrzescianskiei Panu Stephanu, z laskiei Bozei Ivro- 
lowi Polskiemu, my sludzi Waszei Krolewskiei Mosci poklon przinosim. 
A oznaymuiemy Waszei Krolewskiei Mosci przigod§ naszQ, isz brath nas 
Czar Krimski siny swe dwa, ktorzi s Kozolbass przisli przeciw brata nasse- 
go Czangireia Czarewicza, ktori na sluzb§ Waszei Krolewskiei Mosci w zie- 
miQ Moskiewsk^ chodziel, poslawszi, kazal go na smierc zdradliwie zamor- 
dowac, zadawszi t<j prziczine naii, «ys ty chodzis woyowac Moskiewskiego, 
a о nam dan daie»; takze у nas bracia swa zdradliwie pomordowac chcial;
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о czem my, wziawszi pewn^ przestrogs, ucieklismy z Ordi z gardlami na- 
szemi, tilko czlowieka dwadziescia z nami Tatar slug nassich, у przislismy 
do Dniepra, traffilismy na Kozaki, krorim dalismy tesz spraws, isz ucie- 
kamy z gardlami naszemi do brata swego, ktori sluzi u Czessarza Tu- 
reczkiego, takze у u samego Czessarza Tureczkiego bye zesmy cheieli. Ci, 
wziawszi nas na slowo swoie у obieczali nas dobrowolnie puscic, gdzie- 
bysmy sami chcieli, a my im wierzyli у wsiedlismy dwa nas do Kozakow 
w czoln, zabrawszi s sob^ wszitkie rzeezi swe, a Tatarzi, со s nami beli, 
w ostrowie zostali у dwa dni tarn stoieli nago у bosso, у nie moganez 
wytrwac od nich, sesc czlowieka zas do Ordi uciekli, a drudzi Tatarzi slu-

" 4

dzi naszi zostali; tieh do nas nazaiurz prziwiedli у za ta prziezina, со Ta
tarzi pouciekali, nas poymali у w wiszienie, to iest, w zelazaeh nas za ren- 
cze у za nogi wsadzili у iednego dobrego slugs naszego scisli, a drugiego 
meczvli, a nas na okupie poszadzili na 7 0 ,0 0 0  czerwonych ziotich a na 
4 0 0  kafftanow atlaszowych. My ten okup acz obieczali, ale za wiellq nie- 
Avola tosmy uezinie musieli, bo nas cheieli przedac albo Moskiewskiemu, 
albo CzaruKrimskiemu, nieprzijaeielewi naszemu; wszitkiego belismy u nich 

4 0  dni; nie spodziewaianez sis okupu na nas miec, iusz beli chcieli kto- 
remu s tich nieprzijaeioi naszich nas odeslac. Potim starosta Waszei Kro- 
lewskiei Mosci Ukrainy xiaze Wisniowieczkie nas, prziszedszi z woyskiem, 
u Kozakow odya.l, у tim iako znowu odrodziel, u ktorego rvielka dobroc 
poznalismy у s strony tego inaezi go sobie nie mozem miec, iedno wlassnie 
za oyeza. Ia Alapkirei belem hethmanem Krimskiem, a u mnie w Ordzie 
bel у goniecz Waszei Krolewskiei Mosci z listem Tatarzin Ilia, przes kto
rego Wasza Krolewska Mosc raezel do mnie piszac, abysmy na nieprzija- 
ciela Waszei Krolewskiei Mosci у swego— Moskiewskiego posli z woyskiem. 
Iam to bel Waszei Krolewskiei Mosci obieczal, у prziczinialem sis doCzara, 
aby na ts potrzebs Waszei Krolewskiei Mosci ludzi poslal, czego brath moy 
Czar uezynie nie chcial, powiadaianez: «izem Moskiewskiemu przisiagl prze- 
ciw iego nie \?oiewac.» A iakosz przed sis bratha swego mlodszego Czan- 
gireia Czarewicza bes wolei ezarskiei puseiel bel do starosti Waszei Kro- 
lewskiey Mosci Urkaynego x. Wisniowieczkiego pierwey zim^, a teras la
tent, za со brath nas Czar kazal go zatracic, у przeto umyslel bel zima brat 
nas Czar w ziemis Waszei Krolewskiei Mosci poslac woiowac, iakosz
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s 3 0 ,0 0 0  ludzi wysli beli, tam ich asz na Siny wodzie nazad wrociel, 
chcanc siQ Waszei Krolewskiei Mosci w tim przisluzic у zachowac. To tesz 
Waszei Krolewskiei Mosci oznaimuiQ, isz brath nas Aslamkirey Soltan na 
czarstwo Krimskie odGzeszarza Tureczkiego iest pewnie naznaczon dawno, 
iednosz, wiedzancz о zgodzie у milosci teraznieyszego Czara bratha naszego 
z nami, nie chcial iemu w tim czarstwie przekazy czynic. A teras skoro 
siQ dowie о tei niezgodzie miendzi nami bracia, tedi zaras Czarem Kriskiem 
bendzie, у my beli dla tego do Turek do tego bratha nassego poiechali, a 
nie z zadnem zlem umyslem na panstwo Waszei Krolewskiei Mosci, ale 
iako teras przisiengami naszemi tego siQ dowiesz Wasza Krolewska Mose, 
tak у napotim tesz pothwierdzic w czas przisly chcemy, ys nie skodliwego 
paiistwu Waszei Krolewskiei Mosci myslic у sable naszei podnosic nie ben- 
dziemy, у tego brata nassego Aslamkireia, ktori, iesli Bog da, Czarem ben
dzie, do wszitkiego dobrego у zgodliwego z Wasza Krolewska Mosci a przi- 
wodzic bendziemy; tilko za to pokornemi prosbami naszemi Wasza Krolew- 
sk^ Mosc, iako Pana chrzescianskiego, prosimy, aby Wasza Krolewska 
Mose, iako Pan sprawiedliwy, a miluianezi wolnosc, ulitowawszi siQ tak 
niesczesnego pripadku nassego, nas ludzi wolnych dobrowolnie у bes zad- 
nego omieszkania s panstwa Waszei Krolewskiei Mosci wypuscic roskazac 
raczel, abychmy mogli za pomocza Boza przeciwko nieprzijaciela nassego 
umyslowi swemu dossyc uczynic. A nadto iescze obieczuiem Czessarzowi 
Tureczkiemu, Panu nassemu у Bassam iego, takze у brathu nassemu, ktori 
ma bye Czarem, taka dobroc Waszei Krolewskiei Mosci powiadac у slawie 
bendziemy. Co my wssitko milosciwy lasce у woli Waszei Krolewskiei Mo
sci poruezamy. Alphirey Soltan Galga. Solomietkierey Soltan.

56.

LITTERAE A SACRA REGIA MAIESTATE AD DOMINUM REGNI
MARSSALCUM.

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lithuaniae, Russiae, 
Prussiae etc, Princens Transylvaniae.

Magniflce, syncere nobis dilecte. Quod pluribus ex causis suspicati fui- 
mus, hostem pro sua perpetua vanitate de pace perfldie s'e nobiscum agere,
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id hoe tempore experiundo cognoscimus. Miserat ad nos Vilnam Magnus Mo- 
scoviae Dux oratores suos, quibus multas post licitationes nobis reliqua Li
vonia se deeessurum suspicabat, Narva arce et portu, itidemque vieinis 
tribus parvi momenti arcibus exceptis, vicissim a nobis Vielicolucum aliis

i

cum arcibus, superiore proximo anno a nobis occupatis, excepta Usviata et 
Iezierzisca reposcens. Quod vero nobis non committendum videretur, ut ar- 
cem portumque Narvensem (cum Livoniae quodammodo caput ostium certe 
sit, quo ille perpetuo et opes et vires et militiae instrumenta ab externis 
nationibus, contra Regni nostri Magnique Ducatus Lithuaniae ditiones acci- 
pere, ac prima quavis occasione in Livoniam vicinasque nostras ditiones in- 
vadere posset) hostili in potestate relinqueremus in universa Livonia una 
cum Narva repetenda perstitimus. Qua de re cum oratores nobis spem fa- 
cere viderentur, orarentque, ut de eo e suis hominem certum ad dueem 
suum mittere liceret, et ut mitterent, praeseripto certo tempore reditus, con- 
sensimus, et una nuncium atque aulicum nostrum cum litteris generosum 
Christophorum Dzierzek misimus, postularunt a nobis oratores, ut, dum ista 
de pace agerentur, milites nostros ab iniuria in Moseos contineremus, et 
spoponderant Moscum interea suos a maleficio cohibiturum. Quam quidem 
rem-paeem minime moraturam sentiavimus, verumtamen dum illi in Mo- 
scoviam missi apud Magnum Moscoviae Dueem agunt, eius exercitus in 
ditiones nostras ad Boristenem excurrit, subitoque se in Moseoviam re- 
tulit, cum ilium aliis atque aliis locis eopiae nostrae forte ex propinquo ex- 
citae, quamvis impares numero non mediocriter dimicando afffixissent. Re- 
diit tandem ad nos una cum oratorum Moscoviticorum nuncio Dzierzek no- 
ster, cum litteris ad nos scriptis, plenissimis inanium verborum et longis- 
simae de principio pro more suo rerum praeteritarum recitationis; ac cum 
oratores ipsius nova mandata aeeepissent, postulassentque,. ut de iis cum se- 
natoribus nostris agerent, nuper acta a nobis eoneessa retexentes, cum Nar- 
vam non tantum, verum etiam arces Livoniae primaries triginta amplius 
Dueem suum retenturum, nobis Curlandiam, Rigam ac arces anno superiore 
in Moscovia a nobis captas, ac alias in Livonia plerasque nostrae potestatis 
concessurum significaverunt, qua in vanitate ac ludificatione cum perseve- 
rarent, nee alia se mandata habere responderent, ipsos, infecta pacificatione, 
a nobis discedere ac reduci ad fines hostiles iussimus; nos vero cum exer-
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citu recta in hosticum movemus, ubi quae de Republica esse putabimus, omni 
cura suscipiemus operamque dabimus, ne tempus nobis temere eonsuma- 
tur. Haec Synceritatem Vestram, regni nostri senatorem scire voluimus, 
quam bene valere exoptamus. Datum ex castris ad arcem nostram Polo- 
censem, die XX Iulij anno Domini MDLXXXI, regni nostri sexto. Stepha- 
nus Rex.

Cedula.

Misimus ad Imperatorem Turearum generosum Io. Thomam Drohoiow- 
skij capitaneum Praemislensem, per quern postulamus, ut Petrus, superior 
proximus Valachiae Palatinus, in integrum restituatur, hoe, qui praeest, amoto, 
a quo iam semel atque iterum litterae, quae ad nos adferuntur, interceptae 
et apertae sunt, simul etiam obiter negotia filii fratris nostri Domini Si- 
gismundi Transylvaniae principis commendamus. Inter Tartaros nata quae- 
dam dissensio est, ob quam frater principis Tartarici, summus Tartarica- 
rum copiarum praefectus efTugiens una cum fratre germano suo, in no
stram potentatem pervenit, et a capitaneo nostro Circasiensi custodia tene- 
tur; quam rem non parum ad nostras atque Reipublicae rationes perti-. 
nere existimavimus, ut interim perspiciamus, quid ex eo in Tartaria, quid 
in Turcia consecuturum sit.

57.

LIST OD P. PODKOMORZEGO RAWSKIEGO DO P. MARSSALKA
KORONNEGO.

Aez wiem , Milosciwy Panie Marszalku, ze Waszmosc od .wielu ludzi 
wiadomosc miec raczesz, со siq sam u woysku lego Krolewskiei Mosci 
prowadzi, у sersza sprawq od tich, ktorzi przi boku Panskiem zawsze sie- 
dz$, miec mozesz, о rzeczach, ktore z namiotu Panskiego nie ida, wiedziec 
slusznie ш ац; iednak bendancz sluzebnikiemWasmosci, mego Miiosciwego 
Pana, udalo mi щ  tesz krociuchno cokolwiek napiszac ku Waszmosci, tilko 
abym powinnosci moiei у chenci doszic uczinik —  XXIX Iulij przijachalismy 
spolem s P. Przijemskiem j  s P. Niscziczkiem у z rothami swemi pod Za- 
Avotocze, przeci^gn^wszi z wielk^ skodq nie sliachetnie bor gfodny, о kto- 
rem slychalem, alem tesz у doznal', bom na nim sam swych wlasnych koni
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42  zostawiel, ale у drudzi niemniei, krom P. Przijemskiego, ktori iedno 1 

dwu tam zostawil. A ddzem srogiem, ktori nas prawie w boru 8 mil za- 
stal, srogi niewczasz podijawszi, ledwo po mili na dzien uyezdzac mogli; 
ziwych koni wozowych prawie w blocie odijezdzaiac у nedze wielkj uzi- 
waiancz, czala 8 dni, bo pewnie iest boru mil 30  naszich1); iednak nie 
wszendi tak droga zla; ziwnosci pusto, iedno ptasztwo a zwierz. Krola lego 
Mosci zastalismy weszelszego po fraszunkach у poszelstwie tern Moskiew- 
skiego; na zolnierze iednak niepomalu fraszowliw, ktorich do tego czaszu 
z dawnych roth niewiele, a lego Mosc Pana kanczlerzowych zadnego daw- 
nego polku do tich czaszow ieseze nie masz przi Krolu lego Mosci, ale tesz 
iedni w kilku mil, drudzi troche dalei doganiaia lego Krolewslq Mosc, о со 
niepomalu sie lego Mosc Pan kanclerz fraszuie, у rowno s Krolem lego Mo- 
эец 3 Augusti z Zawolocza sie ruszel prosto ku Pskowu, gdzie w puldrogi 
zamek Woroniecz lego Krolewskiei Mosci lezi, u ktorego rozumiem przi- 
namniei pultori niedziele zmieszkae Krol Iegomosc avoI^ ma; tamze nowem 
у starem rotham popiszi, wprawdzie nigdi nie slvchany we 2 3 0 mil; mnie 
о со acz sie mowiio, ale lagodnemi slowy, у malo nie zandanie Panskie;

w ochote to, Bog Avie, obrocielo, acz s krziwda nasza, iednak sluzba od Za
wolocza idzie, dokand nam 8 niedziel dano na prziciagnienie; tamtendi' nie 
spora nam droga, bo tego dnia, to iest 3 Aug., Krol Iegomosc uijechal 
5 mil iednego dnia, dziala trzeci dzien wyslawszi, ktorich dogoniel pierw- 
szem noezlegiem, у dzis, to iest 4 Aug., czaly dzien w gaiu rz^dnem przi 
dobrei paszei nad mnimanie swe gwolei dziala na lezi; ktore tak wczo- 
rayszi у dzisieyszi dzien wiprawiel; ddzmi wielkiemi ie z wielkj trudno- 
scia przeprawuia przes haniebne starinj, wiencz sie wozi zatarly, tak isz 3 
ledwo sie ruszi. My w boli s P. Przijemskiem у s P. Niscziczkiem idziem, 
bo ieseze prosto, iako doma, ciagnierny nie w ordunku as do Woroncza. 
Iednak nam Krol Iegomosc dal znac, isz dzis w poludnie iezika dostano, 
ktori te sprawe dawa, ysz w tim lesie, przes ktori to dzis iedziem, dwa ti- 
sianeza strzelczow zapadlo, ktorich spiegowac poslano; na ostroznosci sie 
mamy; iedno deseze, ktore sie srodze poczely nam stawic, nasze konie bar- 
dziei trapijj. Na tern tedi wtorem noczlegu od Zawolocza, acz sroga nie- *)

*) Tjti есть проиускт.
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pogodQ глашу, ale paszy oszobliwe na zmoczone konie nasze, iakie iem od
samego Glubokiego nowina; к temu zbosz prawie wszitkiemu woysku do-
statek, у znac to na Panu Zubriku, bo wielkie a prawie panskie dostatki
kolo niego, tak isz gdi 30  Iulij ceil na zamku lego Krolewskiei Mosci P.
rothmistrze, Dwor wszitek, nie chudego pacholka, ale xzianzenczem do-
statkiem, srebra, zlota mocz; у ius iedno drugiemu responduie —  chlopow
kilka tisienczi do tego osiadlych, у bronia namPanowie Wengrowie ziwno-
sci u nich brae, iusz za swoie to zowianez, о czem Krol lego Mosc malo
wie, у ziwnosc u nich brae kaze, krom bydla. Panowie Lithewsczi, ktorich
barzo malo, iedno Panowie Radziwilowie wszisezi, P. Wilenski, P. pod-

»

skarbi, P. starosta Zmodzki, woiewoda Poloczki, inszich drobnyeh kilka, 
ei na Newel posli, u Woronezu si§ z nami ziad^, nie bendanez w Zawolo- 
ezu, prosto sPoloczka. P. Troczki s kilkiem tisienczi ludzi iezdi у piechoti, 
iakosz z Dzisny wyprawion przeciw onem ludziom, со beli podOrsza yMo- 
hiliowem; tarn na Witepsk prosto ku Lukom siQ ma obrocic, a bylaliby 
tego potrzeba, tarn s tim ludem zetrwa. Inszi Panowie Lithwa brali siQ nie 
bioranez, pokoiu siQ pewnie spodziew^aianez, ktoremu iako wszisezi, tak у 
Waszmosc tuszel, у mnie doma bye na S. Marcin obieczowal, ale widzi mi 
si§, ledwo na drugie godi, podobno у wlodarz nie pozna у bormistrz we 
srzedzie, przeto tedi nas zda mi si§ nie zbytnie wiele. Ferensbeka Krol 
legomosc s chencia czeka, ktori stysze ma iezdi у piechoti przeslo 2000 
ludzi wybranych. We Pskowie slyszec ludzi wybranych strzelezow 6 0 0 0 , 
iezdi 3 0 0 0 , krom miesezan у boiar innych; tam ledwro со bendziemy przed 
S. Barthlomieiem; со z nami у s ezim naszem bendzie, to . . . . 1).

58.

ODPISZ IEGO KROLEWSKIEI MOSCI NA LIST WIELK1EGO KNIAZA 
MOSKIEWSKIEGO, PRZYNIESIONY PRZES DW0RZAN1NA DZIERZKA

DO POLOCZKI DNIA XV IULII, ROKU MDLXXXI.

Pi^tnastego dniaLipcza, gdismy przijechali doPoloczka, wrociel siQ do 
nas Christoph Dzierzek, dworzanin nas, ktori bel gonezem do ciebie od nas

0 OKOĤ aflia н т̂ъ въ рукописи.
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z Wilna poslanem, ktori nam prziniosl od eiebie list sw oy1) barzo dlugi, 
pelny sprosnosci у wszeteczenstwa у omylnosei, w ktorim siela wsczipli- 
wie przeciwko nam bes przicziny naszi у nieprzistoynie, nieoglandaiancz sie 
na stan swoy, piszes. Ktori list od ciebie wziawszi, aczesmy dobrze to ba- 
czili, ze nam sprosnose piszania twego skodzic nic nie mogla, у owszem 
tobie samemu wienczei, gdisz kazdego serce у sprawy ludzie baczni z mowy 
iego sandza2), rozumieianez, isz niepowsciagliwie ziwie, ktori sie niepowsci^- 
gliwie na kogo puscza, к temu widzancz to, ze wszitkiemu swiathu sprawy 
twoie sprosne у barbarskie3) sa iawne, zycie nasze ucciwe a pobozne iest 
tesz wszem iawne, gdizesmy w ziemi they, ktora iest na oczach wszitkiego 
ehrzeseianstwa, urodzili sie, schowali sie у zelj, к temu, isz te sprawy, 
ktore S3 wstempkiem naszem na panowanie Korony Polskj у W. Xiestwa 
Lithewskiego b e l '") miendzi namj, doszic znacznye S3 wszitkiemu swiathu 
tak ze kazdi sam przes sie, choczbysmy milczeli, wie kto krziw z nas, a kto 
praw, s ktorich prziczin rozumielismy, zesmy mieli slusznie twoi^ by- 
strosc у wszetecznose wzgardzic, ani on§ za godn3 miee, abysmy mieli со 
na pismo twoie bystre, falsziwe у nieprzistoyne tobie odpiszowac; jednak 
z drugiei strony, maiancz na to wzgland, abys za milczeniem naszem nie 
podnosiel sie, У cierpliwosci naszei inaczj, anisbysmy iey wedle bacznego 
у chrzescianskiego czlowieka powolania uziwali, ti z grubych3) swoich nie- 
przystoynych у niepowsci3gliwych obyczaiow inaezi nie wykladal, a tim 
sie nie pogarszal, nakonieez umyslilim odpiszac, nie tak w tim potrzebie na
szei folguiancz, jako milosierdziu chrzescianskiemu nad tob3. Wedle nauki 
Zbawiciela naszego Iezu Christa, iest to uczinek chrzescienskj, gdiby kto 
iak3 ш етз twarz у od rozumu wszelakiego у od baczenia oddalon3, czeiby- 
kolwiek bel, osla albo wolu z biota wieiangn3l. lest tedi chrzescienskj uczj- 
nek, ze do ciebie lezanczego w blocie sprosznosci у niebaczenia twego 
schylimy sie, a tobie renke podamy, chczancz cie s niego wyciangn3c, od- 
tarszi naprzod bloto z oczu twoieh, abys mogl przeyrzee, a plugastwo у 
sprosuosc SW3 obaezic. Ieslic slowa nasze nie bend3 smakowaly, tys sam 
tego prziczin3 , zes na nas sie ta rg ^ l у wprzod nas niesmacznemi у by-

Вар1янты взъ той же грамоты ва западно-русскомъ нар^чш , помещ енной въ Книге 
НосольскоЙ М етрики Великаго Княжества Л итовскаго, ч. 2, №  7 4 :  твой. 2) зъ любви
его , або статочны е, або бы стры е судатъ. 3) п оган ск и е.4 ) были. 5) гнюсныхъ.
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stremi slowy nagral. My cokolwiek czynimy—  w obronie czynimy, ktora 
wedle przirodzenia у praw wszelakieh iest kazdemu dopusczona. List twoy, 
ktoris piszal do nas tak dlugi, iako iest pelen wszeteczenstwa у popendii- 
wosci, tak w sobie zadnego porzandku nie ma; wszitko w niem pogmatwa- 
no, pomieszano, powichlano iest, skand si§ pokazuie, ze tesz podobno у ro- 
zum twoy na ten czas barzo щ  pomieszal у naruszel; przetoc wedle po
rzandku onego niebendziem odpiszowac, alec naprzod krotko, prawdziwie a 
rzetelnie przelozem to, со po wstempku naszem na paiistwo nasze miendzi 
nami a tob$ belo, у przycziny, dla ktoriches, iako piszesz, conditie, о ktorich 
panowie6) miendzi namj zaczentho belo, odrzuciel, iako sluszne s$ pokazemy; 
potem ci tesz na twoie dotikania niesluszne у niewstydliwe ossoby у oby- 
czaiow naszich odpowiemy, odmierzaiancz ci ta miar^, iakas ti mierzei, acz 
nie falsziw$ у nie niesprawiedliw^, iako tj. Listu twego, ktoris do nas pi
szal, powtarzac —  proznegoby czlowieka rzecz bela, gdiszprze wielomownosc 
у popQdliwosc twoiQ tak barzo dlugi iest. Wzdi iednak pamiQthasz podobno, 
со do kogo piszesz? Ale znaczi, ze podobno nie pamiQthasz. Ba pamiethasz,
ale dla thwoiei przewrotnosci pami^tac nie chcesz, ale wzdj iednak atolis

• *

sobie schowal copia tego tak dlugiego bachorstwa twego. Naprzod wspomi- 
nasz wr liscie swoim poszelstwo nasze wielkie ku tobie, odkand my tesz 
poczniemy у to, со belo miendzi nami, со my tesz przelozemy sczirze, nie 
tak iako ti inaczi to wsitko chcesz udac. Iakosz my za wola Boza у we- 
zwaniem iego na stolicze Korony Polskiei у W. Xi^stwa Lithewskiego sa 
powolani wedle chenci naszei у uprzeymosci chrzescianskiei, pragn^cz ze 
wsitkiemi pany sansiadi naszemi przijazni у tego, iesliby bely iakie rozni- 
cze przodkow naszich s niemj, abysmy radszi przes znaszanie przijacielskie 
у obszylanie przes posly s nimj siQ rosprawili, anizeli przes miecz, obesla- 
lismy wszitkie, panowanie swe iem opowiedaiancz у chenc tesz swoi§, kto
ra od wszitkich wdziencznie iest przijenta; poslalismy tesz у do ciebie po 
tenze czas gonezow naszich у dworzan, Giorgia Grudzihskiego у Lwa Bu- 
chowieczkiego, timze kstaltem ciebie obszylaiancz. Ktorzi gonczowie naszi 
gdi do ciebie prziiechalj, aczes у na onem pierwszem poczantku popendli- 
wosci у niewstidu swego у tiranskich obyczaiow w sobie pohamowac nie

6) ставовенье.
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mogl, zes wzdi bendancz iednem7) monarcha na swiecie usii swemi safowac 
nie umial, ales nad wszelaka przistoynosc у prawdQ ku krziwdzie у wzgar- 
dzie naszei siela na ten czas bystrze у plugawie przeciwko nam mowiel; 
iednak zes ie tim kstaltem od siebie odpusciel, zes nie bei od tego, abysmy 
siQ nie mieli sniesc miendzi sob^ spokoynem obyczaiem, wolelismy tey 
krziwdy swoiey dla dobrego у spokovnego chrzescianstwa zaniechac, a na 
tosmy barziei patrzeli, nis na twoie ploche wspominanie ossoby naszei, cos 
nam о chenei swey ku dobremu poziciu chrzescianskiemu wypiszal, dokla- 
daiancz tego, zes swoim pogranicznem wszem ludziom zakazal, aby od 
wszelakich zaczepek zatrzimawali si§, dokandby poslowie naszi у twoj 
miendzi nami wszitko dobre stanowiancz, naprzod naszei do ciebie, potim 
twoi do nas, nie iezdzili, a potim napominaianez nas, abysmy s swy strony 
tesz ludziom naszem pogranicznem roskazali; przislales przitim, czego belo 
do tego potrzeba, list gleytowny na te posly, czemu wiar§ im daiancz, a 
rozumieiancz, ze nie telko pan zaden, ale nakoniecz czlowiek nalissi8) chrze- 
scianskiego powolania taki nie iest, ktoriby przeciw takowemu piszaniu со 
przeciwnego uczynic chcial, naznacziwszi posly ku tobie ludzie znaczni у 
wielkie Radi nasze, Stanislawa s Drobnina Kriskiego— woiewodQ Mazowiecz- 
kiego s thowarzismj, (kazah) im ku tobie со narichlei iechac z naulq Ц, aby 
upomniawszi siQ u ciebie tego, со przodkowie twoj od panstw naszich nie- 
sprawiedliwie posiedli, do kilku lath stob$ uczinili stanie, abychmy tim cza- 
szem okolo tich panstw s toba si§ obszilac mogli, a obaczic, ieslizebysmy za 
sprawiedliwosci^ nasz^ у obaczeniem si§ twoim со sprawiedliwego od cie
bie odniesc mogli, na czimbysmy radni przestali za zdaniem Stanow naszich, 
anisby belo iako przisc do przelania krwie miendzj namj mialo. Poslowie 
naszi w drogQ iachali, mysmy obrocili щ  do inszich spraw panstw naszich, 
a zwlascza zebysmy beli ziemie nasze Pruskie uspokoilj, ktore, przes roz- 
roznienie od inszich siQ ziem, Stanow koronnych zgodj, miasta Gdanskiego, 
nieco w sobie zamieszania mialy. Gdismy tak daleko beli od tutecznych 
swych panstw W. X. Lithewskiego, gdi poszlowie naszi ius pri graniczach 
twoich beli, ti nabozny у bogoboyny czlowiek, со terasz tak barzo pismem 
swi^nthem narabiasz, cos uczynil? Ruszetes si§ do ziemie Inflanczldei, w

7) Слова iednem —  однимъ, н!>тъ въ русскомъ. 8) наменъшШ.
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nadzieiQ dalekosci naszei у zabawy w dalekich stronach, к temu od od- 
miennych у niestatecznych ludzi wezwanj. Pod ten ze czas wiedz^ncz iusz 
о posleeh naszich, nie kazales ich zaras blislq drog$ do ciebie przizwac, 
ales ie kazai asz do Moskwy prowadzic, abys pod Щ zwlolq tim snadniei 
tQ robothQ swoiQ zrobic у tQ stukQ swoi§ wyprawic mogl. Dosia do nas о 
tim wiadomosc, iednakesmy do poslow naszich, ktorzi na ten czas w gra- 
niczQ tw^ wchodzili, piszali, aby przed щ  ku tobie iachalj, przidawszi to 
do pierwszi do naukj, aby t§ now$ krziwdQ tobie przelozilj, у zebys siQ 
nam sam usprawiedliwil, ciebie chrzescianskiem obyczaiem napomniclj, 
pokuszaiancz tego, iako siQ im belo przed tim rozkazalo; ieslizeby w tim, 
w czimesmy у panstwa nasze przed tim beli ukrziwdzone, usprawiedliwie- 
nia od ciebie odniesc zaras nie moglj, aby wzdi iednak, zastanowienie jakie 
woyny byli ucziniwszi od kilku lath, mogli to od ciebie odniesc, zebysmy 
iescze tim czaszem spokoynem obyczaiem w tei mierze obsziiac siQ s tob$ 
mogli beli. Ту, со na ten czas obzarti у upiti sczesciem swem, ktore prze- 
wrotnosc moze sposzobic, ale tak spossabia, ze takowe sczescie nigdi diu- 
gie niebywa,— upiti tedi tim sczesciem, uwiedzony bystrosci^ ienzika, za- 
palone maiancz chciwosci^ niezmierzon^ czudzich panstw serce, my si swoi^ 
asz pod niebiosza podnoszancz, sieias przes Radi swoie przeciwko nam zu~ 
chwale, sprosznie, popendliwie, chciwie mowil у podawal, lzancz nas ku 
wzgardzie у krziwdzie naszi у panstw naszich, siela mowiancz bes wszela- 
kiei ludzkoscj, ktore nietilko chrzescianskie, ale ypogaiiskie narodi przeciw 
posiom wszitkiem zachowuia; s posly obchodziies siQ, ucziniies to, со nie- 
slychana rzecz iest po wszitkiem swiecie od wieku wiekow, ze gdi poslo- 
wie naszi na zastanowienie woyny do trzech lath w rozmowie z boiarmi 
pozwolilj у о tern zastanowieniu wedle obyczaiu list swoy napiszalj, ktoris 
ti list, nietilko nie przidaiancz zadnych inszich conditiej, ale у slow nie od- 
mieniaiancz okrom samego tituiu twego, w thesz siowa, tak iako za przod- 
kow twoich bywaio, wydac zes mial у poprzisiandz9), ucziniies to, zes do swe- 
go listu przipiszal, isz my tobie za zastanowienie do trzech lath pozwalamy 
wszitkiei Inflanczkiei ziemie z Rig$ у Kurlandzk^ zierni^ as do ziemie Pru- 
ski, tak ze choczbys ti ie chcial pod mocz swoiQ podbijac, niemielismy ich

9) по присягпути вчинилъ еси то
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ratowac, choczby sie do nas kiori z Inflanth uciekal, nie mielibysmy go do 
siebie przijmowac, w czim cie tak barzo ziemie Inflanczkiei chciwosc za-

, zas nie wiedziai, ze miQndzi Inflanczk? ziemi^ a mi^ndzi Pruslq
*

zachodzi cz^sc ziemie Zmodzkiej. Gdi poszlowie naszi poprzisienglj list 
swoy zgola о zastanowienie woyny do trzech lath, tis tesz poprzisi^ngi 
swoy, w ktorem ta beta conditia о Inllanczkiej ziemi od ciebie przidana. 
Gzegosmy si§ gdi dowiedzieli z listow posiow naszich, ktore nam do War- 
szawy na syem walny bely prziniesione, za podaniem tego ku wiadomosci 
у rozinoAvie wszitkich stanow, iako si§ nam nie zdalo na to pozwalac, ani 
takiego podstempnego przimierza у listow fortelnych pothwierdzic, tedis- 
my zaras ku tobie postal) goiicza naszego Haraburd^10), oznaymuiancz ci 
to у opowiedaiancz, ze my si§ tobie takowem zastamnvieniem у takoAvemi 
list] uwichlac nie damy, chrzesciaiiskie od ciebie tego usiiuiancz у ciebie 
napominaiancz, abys do tego gruntownieyszego у sczerszego do nas przi- 
stampiei, у inakszem щ kstaltem s nami obchodzil, a zesmy gothowi щ о 
th<$ wantpliwosc, ktora zostawa о ziemj Inflanczkiei, s tob$ chrzescianskie 
porozumiewac yobsilacsiQ. A tj, iako sczeri cztowieczek, w ktorego ustach 
psalmy brzmiQ, goiicza naszego HaraburdQ zadzierzales, tim czaszem, nie od- 
piszuiancz nam nic, poslales posly SAVoie do nas, abys nas bet mogt Ц 
zwioka twoi$ у podstempkiem swoim pozic. Gzos? Na tis iedno stucze ied- 
ny przestai? Pomyslaiancz na to, zesmy mogli na tQ wendQ nie brae, wy- 
prawiles zaras woyska twoie pod Kies zamek nas. Postowie thwoi do nas 
poiachalj, woyska do Kiesi ci^gn^ly. Postowie kluezkamj11), ktoriches ich 
nauezet, na nas czihali, woyska twe na zamek nas strzelali. Go si§ doticze 
woyska twego, Bog wszechmoganczi sendzia sprawiedliwj, ktorego ti woli 
bendanez przeciwny, imi§ tak cz^sto nadaremnie bierasz, Avoysko twoie ma- 
tem pocztem ludzi naszich, ktorich On sam reneze umaezniat, rosproszet, 
pobiet, dziata thwoie у wszitek sprzenth woienny, ktori tarn bet, do r$k 
naszich podat. Odprawiwszi sprawy swoie Ruskie w miescie naszem Lwo- 
wie у stamtand przijechawszi na ten czas do Krakowa, miesca naszego 
stolecznego, kazalismy tarn ku sobie z ucciwosci^ przistoyn  ̂ prziprowadzic 
posly hvoie. Tam na mieyscu onym, ktore iest na oczach wszitkiego chrze-

10) П етра. n ) хитростями.
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scianstwa у w ktorim ze wszitkiego chrzescianstwa у na koniecz swiatha 
ludzi postronnych siela12), panow chrzescianskich poslow u nas belo, tarn 
tedi, со za zachowanie, со za postempek poslow thwoich iest,— hardi, spro- 
sny, glupi tak, iakie twoie sercze iest, ktorego duchem у ktorego nauk$ 
to wszitko czinilj! Wezwanj przed oszobQ naszQ krolewska у prziprowa- 
dzenj przes urzendiki nasze, ludzie zaczne у przednie w paiistwach naszicb, 
wylicziwszi tituly twoie, dlugie, niezliczone, ktoremi wienczei do posmie- 
wiska s ciebie, anizeli do uwazenia iakiego oszoby twoi6j ludzie baczne we 
wszech paiistwach chrzescianskich pobudzasz, kazali nam na wzmiankQ 
imienia twego niezwyklem obyczaiem dudkowac, у przitim, iakobys ti bel 
iakim czudzotworcz^, w imiQ twoie ienzikiem tim, ktoregosmy nietilko nie 
umielj, ale przedtim iako ziwj nieslyszelj, mowic; czego ostatniego gdismy 
uczinic nie moglj, a oboyga13) uczinic si§ me godziio, ci popendliwie u nas 
si§ upominawszi tego, niechczanz dalei w sprawowaniu poszelstwa postem- 
powac, a okrom titulu twego nic nam inszego nie powiedziawszi, naprzod 
z palaczu naszego krolewskiego od nas, a potim z miasta Krakowskiego 
preczjachalj. Go im14)thedi, dendancz naprzod od ciebie postempkiem twoim 
podkanj, potim tesz у hardoscia twoi^ ku wzgardzie naszej, со po wszem 
swiecie richlo roslawic siQ musialo, podkanj, dopusciwszi poslom twoim ku 
tobie iachac со naprosci, iako si$ sami belj naparli, samismy tesz do paiistw 
naszich, tobie przilegiych, w imi§ Pahskie iachalj, pokladaiancz nadzieiQ na- 
sz§ w lego swi^tej miloscj, ze nas wspomagac mial przeciwko fortelom у 
przeciwko gardosci twoiej. Tosz asz dopiero, gdismy w Wilnie belj, Hara- 
burda od ciebie do nas przijaehal s tim telko, zes przes goncza swego nam 
odpiszowal. Przijacfial potim у goniecz twoy s piszaniem twoim, w ktorim 
to belo, abysmy to postanowienie, о ktorimes do nas posly twoie postal, 
poprzisienglj у do ciebie posly nasze о ziemi Inflanczki6j namawiac poslali, 
przekladaiancz у to, iakobysmy posly twoie hamowac mielj, a zandaiancz, 
abysmy one odpuscilj. Jusz nam lathwiei belo, sparziwszi si§ kielka kroc 
przedtim na postempkach twoich, przestrzedz si§ у te fortele twoie oba- 
czic, zes na nas c z q s c  dobremi slowy, iakoby iedn$ renlq nas glasczancz,

12) Пропущ ено: и на тотъ часъ надъ иншие люди и иншихъ становъ постороннихъ
много п а н о в ъ .. . ,  13) Въ русскомъ неправильно —  а у Бойга. 14) мы.
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czesc chytrosci<|, iad nam pod сикгеш podaiancz15), czesc tesz hardoscia, 
prawa renka potrzasaiancz, a przitim niepowsciagliwemi ustami swoiemi nas 
skaluiancz, na nas zwykles ise nieprawdziwie a niepowseiagliwie. Wymio- 
tales nam na oczi poslow naszich przisienge w dm, na eo oni nie przisien- 
gali у czego stanowic zleezenia nie mielj у о czim, aby to poslow ie naszi 
postanowilj, zadnego паю poslowie twoj pisma nie pokazowalj, iakosz po- 
kazac nie moglj, gdisz to w rzeezj nie belo. Potim chezancz to udae przi 
stanowieniu poslow naszich, ezegobysmy nietilko za dobrowolnemi tractatj, 
ale, Boze uehoway, у mocza przicisnienj, nigdi belj niepozwoleli, abysmy 
raielj ziemie thei, ktorismy obronQ poprzisiengli, odstampic , a zeby siQ to 
iakoby dziedziczu16) iakiemu od ciebie snadnj udalo, zawieszaiancz nas na- 
dzieia tractatow iakichsi у poszylania do ciebie okolo ziemie Inflanezkiej, 
ktore, do czego by bely dobre, albo iakieby miesce mialy, gdibysmy iusz 
si^ beli ta subtelnoscia Uvoia omamien] Inflanezkiej ziemie odprzisienglj? a 
nietilko ziemie Inflandczkiej, ale, iakos napiszal, у czQsei ziemie Zmodzkiej 
asz po granicze Pruskie. Przetosmy tobie siQ uwiesc nie dalj у na to nie 
pozwolilj, alesmy poslom twoim do ciebie, tak iako щ  iusz samj belj przed- 
tim na to uparli, dalei w drogQ iachac pozwolilj, nie ci^miQzancz ich, iako 
tj plonnie piszesz, ale ucciwie у przistoynie odprowadzaianez у staciamj 
opatruianez; samismy iusz tesz musieli radzi nieradzi stateeznie pocz$c my- 
slic о woynie, gdisz do takowyeh twoieh tractatow у to beio przistampielo, 
zes tj iusz twoie woyska wszitkie bel zebral do Pskowa: zas tedi z golem 
bokiem mielismy beli miecza twego czekac? albo zasz mieczmieli17) przed 
oezima naszemi nad obywatelmi ziemie Inflanezkiej poddanim naszim dopu- 
scic pastwic щ  у panstwa nasze posiadac, do ktorich obrony przisienge ie- 
stesmy obowiezani? A18) zas my mieli przes tractati upominac tak, iakos nam 
piszal? A podobnos bel19) nalasl sobie prziczinQ subtelniuczke, zebys bel chcial 
у zastanowienie stroni Lithwi zrzucic, przekladaiancz, zes nie innaezi, iedno 
za ustampieniem ziemie Inflanezkiej asz poPruslq ziemiQ, Lithwie przimie- 
rze do trzeeh lath dal, gdi tedi upominamy siQ Inflanczkiei ziemie, zes nie

15) якобы подъ медомъ даючи. 16) дотяти. 17) зацмать. 18) пропущ епо: и чим олисьм о
т о б е  ихъ допущать поседать въ надею того, жосъмы их за ся мели в тебе уаоминати.. . . . . . .
19) и подобно бы.
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powinien przimierza Lithwie dzierzec. Wszitkobys to bel ti wykladal, we- 
dle czaszu у pogodi, iaka bys bet mial, i iako siQ to rimowalo, wziwales 
nas, abysmy do ciebie posly do tractatow okolo ziemie Inflanczkiej poslalj, 
a pod tenze czas zaras z woyskamis iusz iachal dobywac ziemie naszei 
Inflanczkiei. Gdi tedi iuzes woyska bel zebral u Pskowa, umyslilismy siQ 
tesz podemlm^c pod woyslca twoie, со gwalth iusz sam na nas wyciangal. 
Uczinilismy to, со zwykli panowie chrzesciascj czinic, zesmy do ciebie Lo- 
pacziiiskiego goncza naszego poslalj, opowiadaiancz ci woynQ. Tis iusz bel 
we Pskowie; mysmy20) do Potoczka poci^gnQli tak s tei przicziny, zesmy 
chcieli dostawac pod toba naprzod zamku tego, ktoregos ti bel niedawno 
pod przodkiem naszem swienti pamienci Zigmuntem Angustem niesprawie- 
dliwie у podstempnie dostal, у baczancz tesz to, ze, by belo serce wtobie, 
zesmy siQ mogli tern sposobem richlei miendzi sob^ zetrzec21), gdisz medal e- 
ko belo ze Pskowa rathowaePoloczka, a zwlaszca bendancz iusz dawno go- 
thowem z woyskamj swemi, przici^gnelismy pod Poloczk, у przici^gnawszi, 
naprzod, za pomocz^ Boz  ̂ у za sprawiedliwoscia nasza, potim za mestwem 
у cznemi sercamj riczerstwa naszego, dostalismy go, ktoremu to riczerstwu 
naszemu przi opatrznosci thei, ktora bela na zamku, przi pilnem wsilowa- 
niem ludzi twych, ktorzi na Poloczku beli, у wierze swojei przeciwko to- 
bie doszic czini^cz,. przeciwko kulom, mieczom, ogniowj, statecznie zasta- 
wiali siQ у niepogodi wielkie, ktore na ten czas bely, nie przeskodziely. 
Wzi^wszi Poloczk, chcielismy у ostatek ziemie naszei Poloczkiei oczisczic: 
wziQlismy Sokol, у na tim ze Sokole ludzie twoie, ktores bel od woyska 
twego poslal, zbici s%; przitim po Kozianie, Krassnem, Sithnie у Thurowla 
do rank naszich przisla. Tegosmy as za niemaly czas, gdismy dowiedzieli 
siQ, ze do Moskwy pendzis, nie do nas, wrocilismy siQ do miasta naszego 
Wilna, у podczas у Susza zamek do rank naszich przisedl, gdis go ludziom 
swoim sprosnie odbiezec samroskazal, miasto tego, cobys imbel mialialq 
pomocz dac. Mysmy w Wilnie naprzod beli, potim z Wilna na seim walny 
doWarszawy iechali, abysmy s stanamj wszitkiemikoronnemiо postempkach 
wszelakich s toba namowieli siQ у о dalszem odparciu woyny, ieslibys sie 
nie upamienthal. Z Warszawy ruszelismy do W, X. Lithcwskiego naszego,

20) дшк мы. 21) видеться.
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Zatim goniecz twoy przijachal do Panow Rad naszich Lithewskich doWilna 
od boiar Iwoich s piszaniem, w ktorim boiarowie twoj Pany nasze Radj na- 
pominali, aby starali si<$ о zgod§ miendzi namj a miendzi toba, zeby nas do 
lego wiedli, abysmy posly nasze ku tobie poslalj. Go gdi do nas od Panow 
Rad naszich odniesiono belo, pokazalismy to, ze iakosmy nie beli, tak nie 
bendziemy od pokoiu у od stanowienia grunthownego у sczerego, ze poslow 
do niego slac siQ nam nie godzj у za tim obelzeniem, ktore potkalo ludzie 
nasze zaczne od niego w ziemj iego у za temi tesz postempki poslow iego 
hardemj przeciwko nam, zeby belo wiadomo wszitkiemu swiathu, ze my 
tesz przed tim, со namj gardziel, nie tulemy siq. Poslan iest przitim od 
nas list gleythowny na posly twoie, ieslibys ie chcial bel do nas poslac. 
Zatim tesz potim do Wilna do nas przijachal Nasczokin goniecz twoy s pi- 
saniem twoiem, ktore w sobie tos mialo, со piszanie boiar twoich do Pa
now Rad: Odprawion iest od nas timze kstaltem, ze my od pokoiu praw- 
dziwego у grunthownego nie iestesmy, у owszem iako si§ fortehiego strze- 
zemy, tak prawdziwego у gruntownego pragniemy, ale ze posloAV swoich 
do ciebie nie poslemy, gdisz iusz razesmy ich naprzod slalj, у gdi lekcze 
oni у ossoba nasza od ciebie uwazona iest, Odszedl s tim odkazem Nasczo
kin od oczu naszich, wziawszi list, pozegnawszi nasz tak, iako iest obyczay 
tim kstaltem, ze iusz nazaiutrz mial z Wilna wyiechac. Gdi mu nazaiutrz
przichodzilo na kon wsiadac, przeciwko wszelakiemu zwyczaiu Panow, kto-

»

rzi poAvaznie miendzi sob^ zwykli rzeczi stanowic, uprosiwszj przes Pany 
Radi nasze, abysmy go znowu do siebie przipuscielj, inny list nam rozny 
od ciebie oddal, obieczuiancz, zes mial do nasz posly swe poslac, telko ze- 
bysmy ich w'Wilnie poczekalj. Przestrzegalismy sie у w tim, zes tego do- 
kladal, abysmy poslow twoich u Wilnie czekalj, ze to wszitko na zwlok^; 
iednak przestrzegszi tego, nie chcielismy zagradzac drogi do stanowienia 
przistoynego, przeto odpowiedzielismy, ze w Wilnie poslow twoich czekac 
nie mozemy, przeto isz iusz woyska zebrane marny, ktorich nam dlugo za- 
dzierziwrac w ziemi naszy nielza, aby iey nie pustoszili, ale ze posly twoie, 
gdziekolwiekprzijdii, przistoynie przijmiemy, yprzinim22) P. Radam naszem 
namawiac roskazemy; у zatim zaras zesmy poslalj tobie list nas gleytowny

22) и 3 ними.
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spopraw^ talq, iakiei od nas Nasczokin potrzebowal. Gdismy do Scziduthu23) 
po Nasczokinie gonczu twoiem wyiachawszi, s ci^zari wielkiemi у z dzialy 
przicqgn^li у tam coszkolwiek czaszu, sporzandzaiancz sprawy nasze wo- 
yenne, strawili, przibiegl do nas gonczik twoy z listem twoiem, w kto- 
rimes do nas piszal, isz posziy swoie poszylasz do nas, przekladaiancz 
krotki czas, ktori im iest zamierzon, a napominaiancz nas, abysmy siQ do 
Wilna wrocieli poslow twoich sluchac. Ktori list gdi nam kanczlerz nas 
W. X. Lithewskiego przeczital (bo nie bel od nas tak wzgardzon, abysmy 
nan у weyrzec nie mieli, iako ti omylnie piszesz), odkazalismy, iesli po- 
slom thwoim zda щ  to krotki czas, ze kiedikolwiek benda chciec, wolno 
im bendzie przijachac, gdzieszkolwiek у w posrzodek woysk naszicb, azesmy 
wyecbali tak, zebysmy si§ na gole slowa czije do Wilna nazad nie wra- 
czali. Zaczim w imiQ Boze, porucziwszi onemu swoiQ sprawiedliwosc, ru- 
szelismy swoie woyska daley, ktore on sam swoq moczn$ renlq prowa- 
dziel, bacz^cz, isz nie moze nic bye przed nim skrito, obludne sereze twoie. 
Czqsc Judzi naszicb obroezona iest od nas ku Wieliszowi, ktori ze trzech stron 
zapaliwszi, wziQli; potim gdismy ciagn^li kuBukom na Uswiath, у Uswia- 
thowi takowy gwalth bel, ze musial niti pusczac24). Potim w imiQ Boze slismy 
do zamku Wielkoluczkiego. Zatim tesz posiowie twoij— Iwan Wasilewicz na- 
miestnik Nowogrodzkij s towarzismj za nami nadijachali bendanez pod Lu- 
kamj, przed dm nizesmy do dobywania zamku przistampilj. Przipuscilismy 
posly twoie przed nas, chocza jusz tak daleko zatlukszi щ  у wszitkie rze- 
ezi maianez pogothowiu, iednak radniej chczancz przes ugodQ swe roznice
s tob^ skoiiczic, a nisz za przelaniem krwie, do ktorego iusz tak blisko

/

belo. Patrzze swy sczerosci, patrz swych powaznych postempkow, z iakie- 
mi posly swoie wyszylasz: widzanez iusz tak bliskie niebespieczenstwo 
twoi posiowie, у iako щ  belo zanioslo na przelanie krwie, azasz со sku- 
teeznego podali? zas stateeznie w sprawQ wkroczelj? Zacz^li щ odtand, ze 
namnieyszi rzeezi sprawowac nie chcza, aszbysmy щ  beli do Wilna wro
cieli, со belo barziei podobno na kuglarstwo, anizeli na poszelstwo. Zadm 
tedi widzane my t§ niestateeznose, w imi^Boze siekierQ do pnia przilozeli- 
smy, —  zamkusmy Luczkiego strzedq, mieczem, ogniem poczQli dostawac.

2a) Щ удуту. 24) крепкость свою о с т а в и т
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Posiowie twoij s stanu swego malo nie kazd$ rzecz, со si? z zamkiem 
dzialo, widzancz, gdi со nie wedle mysli ich zamkowi si? powodzilo, usie- 
iowali, aby со ras beli przipusczeni do rozmowy s P. Radami nassemi; 
gdi, iako onij rozumieli, со si? zamkowi ulziwalo, zas znowu od rzeczi za- 
ezentich wspak odbiegali, iako w czim inszim, tak у w tim doszyc poka- 
zuiancz niestatecznose spraw twoich, у ze nie z uznania sprawiedliwosei у 
dobrego rossadku, ale tilko wedle chciwosci abo boiazni у wedle czaszu 
te rzeczi sprawowalj, poruczenie to od ciebie maiancz, gdisz to iawnie po- 
kazowali, ze chciwosc w tobie nie przestawala, abys bel naszi sprawiedli- 
wosci przi sobie zadzierziwac nie usieiowal, ieslibys mogl. Co baczancz 
m y, bendancz Panem sczerim, wedle przirodzenia naszego sczerego у 
uprzeymego, kazalismy im to powiedziec, ze im niez po takowem czihaniu, 
ale ze nad to wszitko, со nam powiadali у postempowali, trzeba nam со 
wientszego, czim by у trudom naszem у praezom у nakladom, у со na- 
wientsza iest, sprawiedliwosei samy barzi dogodzic si$ moglo; bo ci posio
wie twoy naprzod nam Rigi у Kurlandij postempowali, potim Poloczka, 
Uswiatha ylezierzisca za wieezne25), со wsitko, oproez lezierzisca, wrenku 
naszich belo, nietilko ze nam sprawiedliwie z wielem inszich panstw, ktore 
przi sobie zadzierziwasz, nalezalo. Gdi nad te fraski у te rzeczi, ktoriehes 
ti niem iat26), niechcieli nam nic dalei posiowie twoij postempowac, nako- 
niecz to powiedzieli, ze choezby dalei chcieli postampic, iusz dalszei naukj 
od ciebie nie т а ц , zandaianez nas о to, abysmy. dozwolili im goneza do 
ciebie poslac у swegom tesz poslalj, czegosmy im dozwolili nad obyezay 
wszelaki twoy у przodkow twoich, ktorzi nigdi do tego czaszu nie dozwa- 
lali poslom Krolow Polskich. Poslali tedi posiowie twoij goneza do ciebie, 
oznaymuianez ci to; poslalismy tesz swego, napominaianez ci<j, abys si? 
nam kiedi usprawiedliwiel, a tim riehlei usprawiedliwiel, zesmy im27) w 
sprawaeh, ku skodzie naszei omieskania zadnego czynic nie mieli. Potim 
Pan Bog zaras za czteri dni od zaczencia dobywania w reneze nasze zamek 
Luczkj przes miecz a ogien dac raezel. Poslalismy zatim ieseze drugiego 
goixeza naszego, oznaymuianez ci to у napominaianez у przestrzegaiancz, 
abys nie mieskal dalszei nauki poslom twoim dac, ze nas belo trudno slo-

25) за вязли. 26) ue меиилъ. 21) im  —  т ъ  —  л1>тъ.
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wy zadzierzec, abysmy у czas у naktad prozno nie trawili. Pod te czaszi 
woysko twoie, ktores bel wyprawiel pod woysko nasse, у owszem ktore 
bendanc pod Dukamj, naprzod ku Wieliszowi siq belo pomkn^lo, potim od 
Bobrojedowa do Turopcza umknQlo, a woysko, w ktorem Tatarow niemalo 
belo, ktore ti slowem pieprziacielmi zowiesz у brzidzisz si§ iemi, a rzecza 
nawientszg mocz w nieh pokladasz у s nimj siQ swagrzisz, gdi na to wedle 
nauki waszi, ktores sprawczom onego dawal przes listi swoie, ktore my 
mamy, czihalo28), aby piezo wniki nasze moglo belo krasc, poslalismy tam 
kilka roth naszich iezdnych, ktore to rothi nasze ony rosproszeli, dobywszi 
mu29). Awieszze tiotim, ezili nie? Snac ci weszela ty nowin^ nieeheiano 
przeskadzac, zes щ  na ten czas zeniel, ale wzdi iednak pytales si§ о swem 
Demenczie, о Nasezokinie, ktorieh ci niedostawalo. Iam ci to chcial przi- 
pomniec, obawiaianez siQ, abys z niewiadomosei tego wliscie swem zanie- 
chal30). Wzienth potim od naszich ludzi iest Newel, Iezierzisca, takze iusz 
odstrichniony odinszich twoich paiistw, powzienciu Luk, Newla, Uswiatha, 
w reneze nasze przisly. Tis gonezow twoich у moich nie odszilal. My po
slalismy c z q s c  woyska swego pod zamek Zawolocz. Wrocieli siQ gonezo- 
wie, gdismy, nazad ciggngcz, beli pod Newlem; tam nam podawali te rze-

t

ezi z roskazania twego, na ktorichesmy zadn$ miara przestac nie mogli, a 
nie moganez przestac, odlozelismy wszitek rozmysl okolo tego stanowienia 
na syem walny koronny, ktorismy iusz beli w Warszawie zlozeli. Tis iusz 
rozumiat, zes iusz przebrn^l, ze zla pogoda bela, ddze, pluti, sniegi, a za- 
tim у zima iusz bela nastampiela у w t§ nadziei§ takes lekkie conditiQ ku 
podaniu nam poslom oznaymil. Ale my za pomocz^ Boz$ przeciQ у tego 
zamku, ktori bel od ludzi naszich obl^zon, dostalismy, у abys wiedzial, ze 
у  ludzie naszi шшец у zimie woyowac, zostawilismy c z q s c  woysk nassich 
w zamkach nowo od nas dostanych, со musialo bye s kosztem naszem; to- 
bie tesz musialo bye nie ku wczaszu, ze ciQ po tak nowym, swiezem 
wesseliu musialy no winy ony eh przebudzac. Poslowie twoij przijechali na 
syem Warszawskj, tam placz mieli w tim 31), со by belo grunthownieyszego 
iusz odkrycsiQ, albowiencz pokazac32), ze tilko nazabawQ a zwlokQ czaszu 
belj poslanj. Do namow s nimj naznaezilismy Pany nasze Radi przednie,

2g) прыгало. 29) а добнвьши имъ. 30) абы безъ иеведомостп ие прошло, жесь того в 
л и с т е  своемъ занехалъ. 31) таить местьцо въ томъ, ш т о . . ,  32) а то большей п ок азать ., .
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przizwawszi do tege у przednie posly stanu sliacheczkiego, gdisz, iako to 
nizei okaze siQ, ku tliwemu to lepszemu belo, to iest, ku statecznieyszemu 
у grunthownieyszemu zastanowieniu tich spraw, iesli by belo со gruntow- 
nieyszego у statecznieyszego posiowie twoij od ciebie podali: czosz? po
siowie twoij maluczkie iakies zameczkj podawalj, glowniejsze zamki na ci§ 
zadzierziwaiancz, rozumieiancz, zebysmy tak glupi beli, abysmy chcieli со 
miec to pod przikazmkami twemi. Przidawali potim у to у owo, ale stany 
wszitkie na walnym seymie, wedle ktorich zgodi iednostainj przisienga 
wszech krolow okolo odyskowania panstw oddalonych od Korony miarkuie 
sie, na to sie zezwolili, у о to nam wedle przisi§ngi naszi czolem bili, aby
smy s toba о zadnem zastanowieniu nie mowili, dokandbys nam naprzod 
wszitki ziemie Inflanczkiei nie postampil, у sni liidzi swoich zwiesc nie przi- 
rzekl, przekladaiancz to, ze lubo z twoiei takiei zapami^taiosci, folguiancz 
krwi chrzescianskiej, mogliby czego inszego zaniechac, ale ze siQ im zanie- 
chac niegodzi ziemie Inflanczkiei, przeto isz ощ na Aviary swoi^ wziQli; 
ze mozno kazdemu swego odstampic, gdzie przisienga nie zasla, a gdzie 
przisienga zasla, trudno odstampic. To tedi iest twoim poslom opowiedziano, 
у do ciebie s tim odpusczeni sa, okazuiancz to, zesmy gotowi о pokoiu s 
tob^ namawiac, ieslibys ludzie zwiodl z Inflanczkiei ziemie, izec wolno w 
tim posly twoie poszyiac do nas, na ktoresmy у list gleythowny zaras im 
dac beli kazali. lusz wedle namow seymowych od nas woyska nasze zbie- 
rali siQ, takze у inne rzeczi nalezancze do woyny sposzabialy siQ, gdy go- 
niecz twoy do nas do Grodna przijachal z listem, ktorimes nam oznaymo- 
wal о zwroczeniu si^ poslow twoich do ciebie, у ze drugie do nas poszy- 
lasz, zandaiancz nas, abysmy ich w Wilnie sluchali, a gleytowny list na 
nie poslali. Odpiszalismy, ze twoie posly przistoynie przimiemy, a ze w 
Wilnie dalej do ostatniego dnia miesiancza maia czekac nie mozemy, 
gleythesmy tesz zarasz przes tegosz goncza na posly twe nowe poslali to- 
bie. Przibeli donas w Wilnie posiowie twoj— Ostaphiey Michalowicz Puskin 
namiestnik Mnromski s towarzismj. Ci postampili nam od ciebie Inflanczkiei 
wszitki ziemie, na ciQtilko zostawuiancz zamkow czteri: Nowogrodek Iurow- 
ski, Rochodow, Agiesz, Seremesz33), upominaianc щ  u nas nazad zamkow

33) Новгородокъ ивлянскйй, Ругодевъ; -Адсжъ и Серенескъ,
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tich, ktoresmy przeszlego roku za pomocz^ Boz$ beli dostali: faik, Zawo- 
locza, Wieliszaa/‘), Newla, Chelma. Co gdi na rozmowie Panom Radom na- 
szem poslowie twoj opowiedzieli, a potim do nasz oni odniesli, iusz wzdi 
na ten czas nieco о tobie rozumieiancz, zes si§ wzdi obacziwac mial, a zes 
mial nie do zmyslionego, ale do sczirego zastanowienia s nami przistempo- 
wac, kazalismy poslom twoim sczirze odpowiedziec, zesmy si§ tak s stany 
seymu walnego roziechali, ze nie mozemy zadny naymnieyszi rzeczi w In- 
flanciech odstampic. Poslowie twoij obludnie, iako siQ potim pokazalo, po- 
stawQ tQ pokazali, zeby nie ziezeli, aby prze tQ troche mial si§ ten pokoy 
rozerwac, zandaianc tego, aby mogli goncza swego do ciebie poslac i ze- 
bysmy tesz swego do ciebie poslali, nie zaniecbiwali у tego przipytiwac 
siQ о wszitkich condiciach s strony naszi, aby щ  im bely odkrely, zeby 
siQ tobie oznaymic mogly. A co-li? Prziznamyc si§, zesmy iusz beli poczQli 
coskolwiek о tobie dobrze rozumiec, у ze obludnosci twoiei poprzestawszi, 
iuzes mial do czego prawdziwego przistampic. Odkrilismy si$ tedi uprzey- 
mie у rzetelnie ze wsitlq mysli^ swoi$ poslom twoim, ze gdibys ze wszit- 
kiei ziemie Inflanczkiei ludzie szwoie zwiodl, a nam ia pusciel, takze gdi
bys nam albo podal Siebiesz, albo zburzel go, chocz у za Щ conditi^, aby- 
smy tesz у DriszQ zburzeli, przeto isz ten zamek barzo sie wemknal mien- 
dzi panstwa nasze у pokoyby miendzi nami zawsze wzruszal, gdibys nam 
strony nakladow naszich woiennych chocz telko tego roku ialq nadgrod^ 
uczinil, a nakoniecz przestalismy na 4 0 0 ,0 0 0  czerwonych zlotich, chocza 
to mala iest rzecz, zostawiwszi przi sobie Wielisz, ktori iest zalozony na 
gruncie Witepskiem, у takze Newel, ktori na Poloczkiem, zesmy chcieli 
dopuscic Radom naszem s posly twemi, okolo tu k , Zawolocza, Chelmu, 
Pusti Rzewi domawiac, ieslibys chcial, о pokoiu wiecznem. S czim poslo
wie twoij goncza swego do ciebie poslali, doloziwszi у tego, abys kupcze 
nasze Wilenskie, ktores przed woyn$ zatrzimal, s skupiami у maientno- 
sciami ich wypusciel, gdisz to zadzierzenie ich nie nalezalo nic do roznicz 
woiennych. Uprzedali sobie w ten czas piQkna у naboznq postawQ twoij po
slowie,— sami prosieli, aby P. Radi sami przeyrzeli ich list, iesli wszitkiego 

-dolozeli, со im belo podano od P. Rad; daliei prosieli, abysmy zadzierzeli 34

34) Ввлижъ дропущенъ.



302

woyska swoiedoniedziel30), dokandby goiiezowie nie zyezdzili, zeby zadnych 
skod w panstwach twoich nie czinili, zebysmy to tak zolnierzom naszem, 
jako starostom pogranicznym przes listi nasze roskazali. Nie zdalo sie паю 
tego uczinic, pomyslawaiancz na pierwsze postempki twoie; przekladalismy36) 
te sprawy miendzi sob$,— znaszac sie mog^ z obu stron, a przecie kazdiswe- 
go dziela pilnowae, tak jako przeslego roku belo, ale gdi oni tego potQznie 
sie domawiali, iusz gwaltem sobie roskazuiancz, abysmy о thwoi stateczno- 
sci rozumieli, у na tosmy pozwolili. Wyiachal goniecz nas do ciebie Chri
stoph Dzierzek dworzanin nas, wyiachal tesz у goniecz poslow twoich. Gdi 
w ziemie Moskiewslq przijachali, gdisz latwie belo z goiicza poslow twoich 
wyrozumiee, na czim rzeezi stanely, nad zastanowienie to poslow twoich 
zarazes ludzie swoie pod zamki nasze pod Dnieprskie poslal, ktore wioszek 
cos troche у posadzisk poskodziwszi, czarnich ubogich ludzi w plon zagnaw- 
szi, gdi nazad pilnie pospieszali, iednak za pomoeza Boze od ludzi naszich 
na roznych miescach gromieni s$. Zadzierzales, folguianez tei posilcze do zie-

ж

mie naszei, goneza naszego у poslow twoich; potim nad zamierzony czas 
obu odeslales z listem do nas у do P. Rad naszich у z паиЦ do poslow 
thwoich. Poslowie twoij, prziszedszi do nas,, opowiddzieli паю, ze nowq 
naukQ maiq od ciebie, pragnacz, abysmy im uziczeli s P. Radami naszemi 
rozniowy. Na eosmy pozwolili, zwlascza isz tesz P. Radi opowiedzieli паю, 
ze boiarowie twoij do nich piszali, uziwaiancz ich, aby о pokoy miendzi 
nami starali siQ. P . Radi nasze tedi zesli si^ s posly twemi; tam zarasz sie 
pokazala odmiennose у niestatecznosc twoi'a у to, zes у na ten czas do nas 
bel poszly swoie obludnie poslal, bo nie telko ostatnich czterech zamkow 
nam nie postampieli w Inflanciech, ale у przeslo trzidziesci inszich uieli. 
List twoy przitim, ktoris do nas piszal, iako wielomownosci, tak wszelakiei 
brzidliwosci у nieprawdi pelen, s ktoregosmy tesz te twoie, ktoris bel do 
czasu pokrel, zlose у przewrotnosc obaczeli; zaczim odpuscielismy posly 
twoie od nas, opowiedziawszi im, ze za takowemi twoiemi nieprawdziwe- 
mi у fortelnemi postempki, iusz miendzi nami dalei nie о Inflanti telko, ale 
о wszitko poydzie. Poslysmy twoie kazali odprowadzic, opatruiane ie sta- 
cyami wedle dawnego zwyczaiu, chocza czego inszego beli podobno godni,

>

35) четы рехъ. 36) же.
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iako ci, ktorzi na zdradzie, ku zwlocze tilko czasu beli przyachali, у iako 
ci, na ktorich nbespieczenie ludzie Moskiewsczi zdradliwie na panstwa na- 
sze przisli. Та iest krotka, prawdziwa у nieomylna sprawa tich wszitkich 
rzeczi, ktore щ  od poczatku panowania naszego asz do dzisieyszego dnia 
miendzi nami a tob^ dzialy, ktore ti opakuiancz niewstydliwie у wszetecz- 
nie, czQstokroc w liseie twoim powtarzasz yhanbic nas chcesz. Na со, gdi- 
smy siQ zawiedli, iuszci do konca odpowiemy, tilko naprzod te twoie przi- 
cziny, ktore w liseie twoim s$, okoio ziemie Inflanczkiei, okoio Siebieza, 
okoio nakladu woiennego, okoio pokoiii wieeznego у knpczow Wilenskieh, 
tobie odpowiemy, iasnie pokazuianez, ze со ludzie ci, ktorzi nie maia po 
sobie prawdi, ezinis37), wymawiaianc siQ s tich condicij, ze nie na istny 
rzeczi, ale na zmyslonych od ciebie wywodaeh wymowki swe zaszadzasz. 0 
Inflanczkiei tedi ziemi piszes, chczanc dowiesc lego, zenienalezi doKorony 
Polskiei у W. X. Lith., ale nalezi tobie, у znaszasz niektore wantpliwo- 
sci, s ktorichby siQ znaezeto, ze Inflanczka ziemi tobie у przodkom twoiem 
prawnie у slusznie nalezala. Powiadasz, ze nam nie nalezi s tey przieziny, 
isz to Krol Zigmunth August, sw. pamiQci przodek nas, gdi prziwrociel 
bel na stolicze arcybiskupstwa Riskiego powinnego swego Brandeburskie-
go, prziznawal one bye pod opielq Rzeszi Niemieczki Ordunka Krzizaczkie-

✓

go, zaleczaiancz tego arcybiskupa prziwroczonego od siebie, abys s nim 
dobr^ prziazn wiodl, у ztandze tedi Krol Zigmunt August obszylal ciQ,
oznaymuianc ci, ze musi^Ordunk yRiczerstwo ywszitka ziemia38) oddala,

/

iako ta, ktora pod przestrogQ39) Krolow Polskich у Xianzanth Lithewskich od 
Papiezow у Czeszarzow bela podana, okazuianez bye to podeyrzane prawo 
Krolow у W. Xiazat, о ktorem Krol Zigmunt August tak poroznie piszal. 
S strony twoy tak wywodzisz prawo, ze przodek twoj jakosz przed kielkiem 
seth lath w tamtei stronie woiowal, potim listami, ktores do nas postal, w 
ktorich to iest, ze siQ belo do 44 lath zastanowienie stalo miendzi Inflanti 
a miQdzi przodkiem twoiem, у takze okoio handlow у kupiecztw у innych 
rozniez, jako-by mialy bye rostrzigane, postanowienie si? stalo. Dalei pel- 
na g?b$ mowisz, ze przodkowie twoij krzizakom tei ziemie beli postampili 
tak, iako dzierzi terasz w Koronie naszei Polski powinny nas zdomuBran-

37) тымъ нпымъ 38) Ивлянтская. 39) пресягою.
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derburskiego Xiestwo Pruskie, ze wszitkie nadania przodkow twoich tarn 
sa. 1 iako sie nie wstidasz tego piszae? Azasz rozumiesz, zesmy takim go- 
sciem sa w panstwach naszich, abysmy tak iaszny rzeczi nie tilko widziec, 
ale dotknac sie nie mogli? Zadne panstwo udzielne nieziiemu panowaniu 
nie podlega, iedno gdi kto albo go skutecznie we wszitkim у pozitkow sam 
uziwa, albo lenna komu na nim pozwoliwszi, zwierzchosc nawyssych praw 
sobie zachowuie, у w yeh uziwaniu zawzdi iest tim kstaltem, y 40) naprzod 
za prziwileymi iego lennik wnidzie w dzierzenie panstwa onego, potim ze 
wszelak^ odmian^ tak pana zwierzchnego, iako tesz lennego, lennik hold 
panu lennemu41) czini, odnowienie prziwileiu со rasz od niego bierze, cho- 
ragiew, takze у pothwierdzenie zwyklemi slowy praw swoich w ten czas, 
gdi na miescn iawnem у zawolanym42) hold у przisiengQ panu zwierzchnemu 
oddaie. Azasz my nie mamy wszitkich prziwileiow ziemie Inflanczkiei, na- 
danych у od Papiezow, Czeszarzow у inszich Panow, ktore prziwileie Zig- 
muntowi Augustowi przodkowi naszemu s$ oddane w ten czas, gdi si§ one- 
mu у namiastkowi iego Ordung Riczerstwa miasta у ziemia Inflanczka po- 
dawala. 0  przodku twem, о ktorem wspominasz, ze przed kilkiem seth lath 
poszedl bel woiowac do ziemie Inflanczkiei, nie mowiemy, bo choczby tak 
belo, nie nie nalezi do pokazania prawa, ze kto iakiei ziemie pragn^l do- 
stac, a nie odzierzal iei. Listi te, ktores poslal, iakie s$, iusci siQ powie- 
dzialo, to ie s t,,ze  44 lath zastanowienie telko belo miendzi przodkiem 
twoim a Inflanti, со nie znaezi panowania skuteeznego у wieeznego, a tim 
mniei stanowienia okolo kupiecztw, ktore bywa у z nadalszemi narodi, nie 
tilko sswemi s%siadami, s swem wlasznemi poddanemi nie bywa. A isz siQ 
na tim roszadzasz, ze tarn iest, isz nie mieli stac przechv przodkowi twemu

i

1 s Krolem Polskiem у W. X. Lithewskiem, toe musiato bye, gdis s nimi
^  * 

zastanowienie do 4 4 lath uczinil. Ale gdiby beli twoj, tediby beli tego do-
lozeli, zee zawzdi poddanemi bend^, ze s 1оЦ przeciwko wszem nieprzija-
cielom, przeciwko Krolom Polskim у W. X. Lithewskim walczic bend^,
со kazdi poddany powinien iest panu swemu. A w tich lisciech, ktores
nam poslal, tego nie masz. Udaiesz si§ za tego, ze nie tilko psalmy pilnie
ezitasz, ale у letopysi, szukayze prawdziwych letopisow, a nie twierez

40) ижъ. 4 l ) зверхнему. 42) власнымъ.
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baiek bachorow twoich, albo sobie tego nie zmyslay, czego w rzeczi nigdi 
nie belo, iakos zmysliel oPrusie bracie swoiem Augustowem, wczim glu- 
pie zmyslenie twoie iusz iest iawne wszitkiemu chrzescianstwu z okazaniem 
tim lekkomyslnosci у falszu twego; ale tim listom tak w^tiem, ktores po
stal, wiele lath iest? iescze nie masz spelna sta, a iusz krzizaczi wienczei 
nis od pulczwartasta lath w Inflanciech beli; kilkadziesianth lat potim, iako 
tesz zadamy/<3) na Konrada bratha Krola Polskiego Wladzislawa przodka na- 
szego do ziemie Chelminskiei у Pruskiej wesli beli, na ktorich miesce po
tim od Krola Zigmunta Albricht г domu Brandeburskiego siestrzeniecz iego 
xzianzenciem iest postawion. Ukazze tedi nadanic iakie przodka twego tak 
dawne, za ktoremby w tamtej ziemi w dzierzenie wsedl ten Ordunk albo 
biskupi, ukasz ich zeznanie listowne, со w takowych rzeczach zwykla iest, 
ze za nadaniem ich do dzierzenia thei ziemie przisli; ukasz naypierwszego 
mistrza hold у przisiengQ pod listem iego у pod pieczenci^ iego; ukasz po
tim, gdi albo mistrz ktori umieral, a inszi na iego miesce wstepowal, albo 
ktori przodek twoj po smierci drugiego na panstwo nastawal, odnowienia 
thesz holdow у zeznania ich, takze tesz у pothwierdzenia nowych praw ich 
przodkowtlnvoich, iako wszitkim inszem panom chrzescianskiem lenne xian- 
zenta у panowie czini^ у iako cziniq у czinili xzianzenta Pruskie za przod- 
kow naszich у iako za panstwa iusz naszego na pocz^tku Ierzi Fridrieh 
xzianzQ teraznieisze Pruskie pod niebem 4/‘) na przedmiesciu Warszawskiem 
na miesce do tego zbudowanem, wedle ohyczaiu, gdi у wszitko pospolstwo 
na to patrzalo, nie tilko Radi nasze у poslowie czudzoziemscy, holdowal nam, 
poklQknawszi у przisiengQ ucziniwszi, tak ze tesz od nas pothwierdzon iest 
na xi^stwo у stowy pewnemi, na ten czas od nas wedle obyczaiu wymo- 
wionemi, у podaniem chor^gwi у prziwileiu nowego, Ukasz, kiedi со ta- 
kiego przed twoiem panowaniem belo. Nie mozesz nic wspomniec, chyba- 
bys chciat te swoie krotochwile przipomniec tich blisko przeslych lat, kie- 
dis nieboraka Magnussa, mlodziencza rodu Krolow Dunskich, zaprowadzo- 
nego do ziemie twoiej у do ciebie rada ludzi salonych у niedobrych, po 
dobri mysli ypo chmielu do holdu iakiegos prziwiodl, przed ktorim, ukasz, 
iesli со takiego od wiekow w ziemi twoiej beio tobie s strony Inflanczki 43 *

43) за дапивою. 44) на переднейшемъ сейм'Ь валномъ Варшавскомъ прошломъ.
20
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oddawano; ukasz zas, czego nad nadanie, nad hold, nad pothwierhzenia у 
odnowienia prawa potrzeba, coc za sluzbQ beli powinnj y 43) zawzdi bely 
oddadawane. Piszes, ze nie dziw, ys biskupow przodkowie twoi w Inflan- 
ciech nie dawali, przeto isz bela ziemia zakonu Rzimskiego i ze ani krol 
Polski, ani zaden nie stawi biskupow, iedno papiesz; znac ze о rzeczi nie- 
wiadomy sobie mowisz, у ze w niei bl^dzis; to tak musi bye, alec to iest 
niezmierny wszeteeznosei wedle chciwosci swoiej rzecz niewiadom^ twier- 
dzic. Mianuiemy my у przodkowie naszi mianowali ludzie, ktore znamy у 
ktore znali przodkowie naszi poboznego ziwota у nauki dobrei oyezu swien- 
themu papiezowi na biskupstwo: ociecz swienthy ie pothwierdza у drugiem 
biskupom zlecza, aby ie swiencili. A zasz ti tedi pokazesz, ze przodkowie 
twoj ktorego biskupa Inflanczkiego, iako swiath stoij, mianowali oyezu 
swienthemu? Przikladasz dalei о zgodzie zakonu twego Moskiewskiego s 
kosciolem sw. Rzimskiem. Boze day to, abys bel chciwszi zgodi w rze- 
ezaeh wieeznyeh у dusznych, anizeli iestes w zgodzie z nami okolo rzeczi 
doczesnyeh у cielesznych; lecz nie baezemi, abys ti to kiedi rzecza у skut- 
kiem samem okazal у zeby przodkowie twoi okazali, у owszem cos roz- 
nego; gdi wspominas zbor, ktori bel za papieza Eugeniusza przi bythnosci 
Iana sina Emanuelowego czeszarza Czarigrodzkiego у patriarchi Czarigrodz- 
kiego, na on czas Issidora metropoliti Ruskiego: ukazze tedi, ze w twoiej 
ziemi tak uez$ у tak siQ zachowui^, tak iako na ten czas belo postano- 
wiono. P. Boze day, aby tak belo, ale w Moskwi, oddalony od wszitkiego 
ehrzescianstwa у poroznie do tego czaszu z Nohayezi у z inszemi Tatari, 
a mis s chrzesciany obezuianez, to w czerkwiach eziniono у to za zakon 
dzierzano, со albo chciwosc przodkow twoich у lubieznosc chciala, albo со 
twoie duchowienstwo, prze boiazn waszego okrucienstwa, pochlebuiancz to- 
bie i przodkom twoim, wymyslilo, skand у to uroslo, ze ciebie у przodki
twoje nad wszitek zakon wysse poddani twoj wyznawai^. Okasz, gdzies

/

kiedi po tim stanowieniu za Eugeniusza na zbori wszitkiego ehrzescianstwa 
biskupy swoie у posla swego poszylales ti albo przodkowie twoi tak, iako 45

45) П ропущ ено: што за обовязки были тобе от старшихъ земли Иелянское такъ, яко 
вамъ от квежати Прускаго повинви суть и передъ тымъ продкомъ вашвмъ были повинни 
(завждьг отдававы ).
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panowie wsisczi inszi chrzesciaiisczi? A widzial ze kto na blisko przesJym 
powszechnym zborze Tridenczkim ktorego biskupa Moskiewskiego, albo 
czerncza, albo posla twego? Wspominasz, ze dopusczasz w ziemi twoj 
wiarj powszechny Rzimskiej: ucziii to dla mnie, prosz§ ci§, posli mi na re- 
gestrziku, w ktorich twoich miesciech wiele iest kosciolow zakonu Rzim
skiego? Zapomniales podobno, bo iusz temu kilkanascie lath, о mnichach na- 
uki s. Biernata, ktorzi beli przi kosciele Rzimskiego zakonu wtenczas, gdis 
bel wzi^l Poloczko; prosz§ ci§, oznaymi mi, gdzies im kosciol w ziemi 
swey zbudowal, aby wedle zakonu Rzimskiego P. Roga chwalili, albo iesli 
ieh niestalo, pi'osze cie, gdzies ich pogrzebl, у iako? Snac w lezierze pod 
Poloezkiem z zidami, a wszak powiadasz, ze wiara ziemie twej nie iest 
rozna od wiari kosciola Rzimskiego! A czemuzes ich topiel, iako powia- 
dai^? A topieles spolem z niewiernemi zidami! Ale obaczemy у teraz, iako 
bendzierz dbal na napominanie naywyssego pasterza, abys inakrzey chenci, 
anize dotand bel ku spolecznosci swientych у kosciolowi powrzechnemu 
chrzescianskiemu Rzimskiemu. Wrocmy sie do ziemie Inflanczkiej. Wiado- 
mo to wszitkiemu swiathu, sa pisma о tim, sa ltroniki ludzi iusz dawno 
zmarlych, na ten czas, gdi sie to dzialo, piszano po wszithiem chrzescian- 
slwie, rozdrukowano, у takzes bespieczny у niewstydliwy, ze powiadarz, 
isz od wieku przodkowie twoij ziemie Inflanczkiej panami beli, ktorzi przed 
stem lat z Inflanti nakoniecz samsiedztwa nie mieli, у nie tilko samsiedz- 
twa, ale iako chronikarz stari miast Pomorskich pisze, coc poszylamy у 
wiadomosc о przodkach twoich, nie tilko tam panowanie belo nie dosio, 
bo miendzi paiistwem przodkow twoich, a miendzi lnflanczk^ ziemia w po- 
srzodku bely panstwa Nowogrodzkie у Pskowskie, ktorich iako przodkowie 
twoi dostali pod ten czas, gdi woynami Pruskiemi przodkowie naszi zaba- 
wiali si(j, (a zasz to iest rzecz takowa, zebysi§ zataic mogla? ezegoby beli 
nio ucznili nie tilko Tatarowie— swagrowie twoj, ale у ono poganstwo ie- 
szcze glupsze, ktore w slupy, w laszi, w balwany wierzelo, przestrzegaiancz 
praw goscinnych у wiari tei, ktora od kazdego ma bye zachowana, ktori 
chleb swoy daie komu, albo ktori chleb ezij ie) wezwawszi przelozonych 
miasta Nowogroda na biesiade przodek twoy у inszich przednieysich ludzi 
miasta tamtego, one zdradliwie, przeciwko wszitkiej cznocie у zachowaniu 
wszitkich narodow, w ktorich by со namniei ludzkosci belo, pobral, powia-
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zal, tak powiazal, ze gdi n^dzni tamci a oplakani ludzie miasta tego, milu- 
iancz one, do miasta wpuscili go, one pomordowal, podrenczyl, posiekl, 
pomenczyl. Zowiesz sie bye narodu Greczkiego, nie tylko Prusza bratha 
czeszarza Augnsta, ale ieslis poszedl zGrecow, pewnies poszedl z Tiesta ly- 
ranna tesz, iako ti, ktori/l6) goscia swego dzeci iegowlaszne, krijomko wzi$- 
wszi у powarziwszi, onemu iesc dal. Tis takze nie iedno tilko albo drugie 
dziecie, ale wszitek narod miasta tamtego od przelozonyeh gosci twoich 
asz do wszech innych namnieyszego szczantkn, s potomki swemi niewolil, 
tracil, gubiet, niszczil. Them tedi prawem przodek twoj, nie masz ieszcze 
sta lath, iako samsiedztwa z Inflanti dostal nie inszem prawem, iedno ze 
mu na czesc wierzili щ  prelozeni, a ze pospolstwo dla milosci przelozo
nyeh swoich wierzic musialo. Tac iest starozitnosc wladzi domu twego nad 
ziemia Inflanczk^. My s strony przodkow naszich krolow Polskich у W. X. 
Lith. nie chczemy starodawnych rzeezi seroeze wywodzic,-co bysmy mogli 
podobniei kuprawdzie uczinic, bo to iest nie watpliwa, ze wszitkie narodi Li
te wski, Zmodzki, Lotewski, Iaczinskie47) yniektore inne z iednego porzandku 
ida у s przodku48) iednego a potim powinne.pany mieli, tak wLitewskjLi- 
twa. iako Zmodzki Zmodz, wlnflanczkiei Lothwa y  inne л? innych ziemiach 
swoich mieskaianez. Okazuie to y'sprawy49), ienzik,ktoridotegoczasuprosci 
ludzie tich narodow proznie bendanez, iednak do tego czaszu miendzi sob^ 
zadzierzeli. Isz nie belo to milosierdzie panskie nad temi narodami, aby ie 
bel richlo oswieeil znaiomoscia prawdziwego bostwa swego i ze dlugo w 
balwochwalstwie trwali, zatim stalo siQ, ze iako sie belo staranie papiezow 
у czeszarzow, aby takowe narodi albo do wiari chrzescianskiei prznvodzili, 
albo nisezeli, sposzabiaianez do tego riezerstwo Krzizaczkie pod roznemi 
przezwyskj у daianez im te prziwileie, ze gdziebykolwiek wetknQli chor$- 
giew swoiQ na ziemiach poganskich, poti napotim dzierzec mieli. Stalo si§ 
tesz, ze zabiciem w Inflancieeh naprzod Menarda, potim Albrec-hta biskupa, 
potim za poslaniem Wilhelma kardinala Mutinskiego zezboru powszechnego, 
ktori bel w Lugdunie, timze sposobem do ziemie Inflanczkiei naprzod Krzi- 
zowniezi przezwyskiem riczerstwa P. Christuszowego przisli, potim, gdi ci 46

46) Въ русскому тоже: яко ты , который; по ходу р$чи7 —  который —  должно отно
ситься къ П е с т у , 47) Латыголыские. 48) съ продковъ. 49) неполный языкъ.
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zesli, bendancz w pewny potrzebie zbici, riczerstwo P. Mariei domu Je- 
rozolimskiego nastanQlo, ktore iusz belo przed tim w niedalekiei ziemi od 
Inflanth — w Prusiech. Gdi P. Bog wszeehmoganczi krola Jagiela у narod 
iego naprzod z niewiadomosci wiari wywiodl, a potim oswiecil у oczisciel 
przes wodQ krztu s. у nakoniecz na stoliczi krolestwa Polskiego poszadzon, 
iusz za towarzistwem у spolecznosciq, zmiesczem tak na zborzech powszeeh- 
nych, iako gdzie indzie miendzi monarchami a krolmi chrzescianskiemi, przi- 
wroczon iest do wsistkich swoich spraw, ktore mial kiedi, у te wszitkie 
prawa, ktore przeciwko niemu, jako niewiadomemu wiari chrzescianskiei 
a przeciwko przodkom iego komuszkolwiek wydane bely, podniesione sa, о 
czem mog^ щ  pokazac pissma nawysszych kosciola Bozego pasterzow, 
ktorzi na ten czas beli. Isz krolowi Jagietlowi zakonu riczerstwa onego nie 
zdalo siQ za pierwszcm onem wstQpkiem swem do kosciola chrzescianskiego 
wzruszac, ktorego koscioi Bozi mogl kiedi przeciwko Saracenom у innym 
poganom, ktorzi go na ten czas cisnedi, s pozitkiem uziwac, zaniechal pod 
timze ordinkiem Krzizakow tich ziemi Inflanczkiej, zaniechali tesz у drudzi 
potomkowie iego, gdisz P. Bog, wsczepiwszi ich wwinniczQ swoiQ w kos
cioi swoy, tak bel roskrzewil, ze okrom Polski у Lithwy krolestwa Wen- 
gierskie, Czeskie, Dalmaczkie, Kroaczkie у inne dzierzeli, przeciQ iednak 
tak oyczowie s, iako czeszarzowie dozor у obrone ziemie Iiiflanczkiei nale-

/

zee im rozumieli, у zawzdi za conserwatori, jako to polacnie zowia, tich 
ziem one wyznawali. Ale s tob$, ktori spraw chrzescianskich narodow у 
praw nieiestes swiadom, iedno swych dzikich a grubych, proznootim mo- 
wic. Dawszi pokoy tim wywodom, toe telko przidam, na ezim samem do- 
szic masz: gdizes ti s przodkow twoich zadnego prawa na InQanti nie mial, 
chocz krol tesz Zigmunt August zastarzale yslabe mial, albo, niechiuszben- 
dzie, у tim ciQ pocciemy, zadnego nie mial, tedi ci tarn arezibiskupi, bis- 
kupi, mistrzowie, stany, miasta to wszitko, cokolwiek prawa mieli, a nikt 
iusz wienezi nad nie nie mial, у onego rzeez$ sama nie uziwal, na krola 
Zigmunta Augusla у nas potomki iego wlali, у zniosszi sami dobrowolnie 
przelozenstwa wszitkie inne swieezkie, ze miasto nich wieeznemi czaszi 
za przelozone рапу у dziedzicze krole Polskie у W. X. Lith. miec bend^ 
s potomstwem, swem A îecznemi czaszi przisiengli, nad ktore prawo, ktore 
moze bye waznieysze, pytaij siQ ti, ktori praw chrzescianskich у poboznych
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me rozumiesz? A zasz twoie iest prawo lepsze? ktoris za rostirkami ludzi 
tamtich, ktore P. Bog bet na nie prze grzeeh dopusciel, upatrziwszi ezas, 
iako wilk do owczarni miendzi owcze wdarles sie, у drapiestwem swoiem, 
okrucienstwem, morderstwem poczales ia, naprzod Narwp wziawszi, potim 
Derpt, posiadac? A zasz tedi ten twoy postempek т а  со podobnego dopra- 
wa? Barziei do rozboystwa! 1 te prawa twoie у przodkow twoich, kto- 
remi panstw pod chrzescianskiemi ludzmi nabywacie —  falsz, zdrada, krzi- 
woprzisiehstwo, rozboystwo. Iwan przodek twoj Nowogroda biesiada у 
czeseia pobozna przelozonych panstwa onego, tak iako tesz czarth Jadama 
yEwp cciel jablkiem, dostal; takze tesz yniektorieh inszich panstw przod- 
kowie podprzodkami naszemi mimo zaprzisienzenie, gdi im duffaiancz, czim 
inszem sie w dalekich inszich ziemiach zabawiali, dostawali. Tis spokoyni- 
czek, widzancz w Inflanciech rosterk miendzi ludzmi, chciai je uspokoic у 
rozwadzic, rozwadziles tak у uspokoil, iako wilk czini owczam, pozeraiancz 
ie, albo iako rozboyczowie, morduianez, a to, со ich belo, sobie biorancz. 
To iusz widzisz, zee iusz trudno okolo ziemie Inflanczkiej у plotek twych 
za prawdQ udac. '

Okoio Siebierza odpiszuies nam, ze go nam niechces postampic, ani 
zburzic s tich prziezin, ze w dziecinstwie twoim zabudowan iest za pano- 
wania krola Zigmunta starszego, i ze Poloczk mieli krolowie Polsezi, a 
przedsi§ Siebies od onego czaszu zawzdi stal, i ze gdibysmy my Drisz§, 
a ti Siebiez zrzucili, przeci^bysmy zas znowu DriszQ zabudowali, ktemu ze 
gdibis nam Siebiez postampiel, tedibysmy zas czego innego od ciebie na- 
parlisiQ. ProszQ cie, na iawiesz to mowisz, czilic sie pochmielu sni? Co za 
sprawiedliwose na Siebiez, zegodopiero niedawno zabudowano za Zigmunta 
krola, у owszem tp iest przeciwko tobie, isz zaehodzil grunt nas Poloczki 
ku Dzwinie, a dopiero od kilkudziesianth lath iest tam ubiezan: znaezi sip 
iasnie, ze nie slusznie iest zbudowan. Tos s woiey dumy у obyczaiu przidai,
ze gdibysmy zrzucili Driss§, zasbysmy i^ zbudowali. Tis tak zwyki czinic, 
mybysmy tego nie uczinili przeciwko wierze naszei у dla nawientszego 
panstwa. Siebiez stal kilkadziesianth lath bes Poioczka, stal, ale to nie belo 
bez krziwd у zaczepek ludzi Lithewskich. A со piszes, zebysmy siQ czego 
inszego naparli nad te conditio: skostowac belo tego a pozwolic nam tich 
wszitkich conditij, pewnieby si^ onemi bel pokoy miendzi nami zastanowil,

/



ktore zastanowienie, iako bye beio poziteezne, za rossandkiem Bozem spra- 
wiedliwem czas sam pokaze. Zatwardzaj ze iusz sercze twoie, iako ebeesz, 
Pharaonie Moskiewski.

# I

О czterikroc sto tysienezi czerwonych zlotich s strony nakladu woien- 
nego odpiszuies nam, ze nie zachowvwa siQ to nie telko miendzi narodi 
chrzescianskiemi, aby wychod mieli brae, ale у miendzi bezurmianskiemi 
wsitkiemi okrom Tatarow. Widzimy, ze do inszich stuk swoich у mineze 
subtelny uziwac chcesz; falsziw^ nam mienez^ kost nas placie ehcesz. A 
zasz to iest nie sluszna у prawem powszechnem wszitkiego chrzescianstwa 
nie opiszana rzecz, isz kto kogo prziwiodi ршегпц swa у krziwdami do 
utrati, onemu nie tilko to, w ezim go ukrziwdzil, wrocic,* ale у skodi у 
utrati nagrodzic ma, na ostatek у z dobr krziwda dzierzanych pozitki у 
dochodi wzienthe wroeic? A zasz to nie dzialo si§ zawzdi po chrzeseian- 
stwie? Zasz karzel pianti cesarz nie slowny, iako ti, ale skuteezny chrze- 
scianski pan tak s Francuskiem krolem niedawno przeszlych lath zastano- 
wieilie beluczynil, zenadto cornu zamki miasta wzienthe wrocielkrolFran- 
cuskj s poznych panstw50)— krolestwa Neapolitanskego, xziQstwa Mediolan- 
skiego, Flanderskiei ziemie praw щ  wyrzekl, у za nakiadi woienne czteri 
milony ziota mu dal? A tobie, ktoris sprzodkami swemi tak wiele panstw, 
tak wiele zamkow oderwal, ktorichesmy wiele przi tobie zaniechiwali, 
ktoris s przodkami swemi skarby у maientnosci nie malo, iako sPoloczka, 
у z in$d do Moskwy wywiozl, doehodys s nich bral, ktoris siQ nam nie- 
chcial usprawedliwie, alesz do tich nakladow woiennych po kilka lath nas 
prziwiodi, zdac щ  ciQsko dac 4 0 0 ,0 0 0  czerwonych zlotich, ktore nam 
ledwie iak$ mal$ c z q s c  kostu tego to iednego samego roku moglyby na
grodzic? Zdaloc si$ to ci^sko? Poczuiesz, iesli nas P. Bog, ktoremu duflamy, 
wspomoze, ze mogles z dzi§k$ ie pozwolic, bo, iakosmy to dawno kazali 
powiedziec ieszcze pierwszem postom thwoim Iwanu Wasilewiczu namiest- 
nyku Nowodrodzkiemu у thowarziszom iego, im dluzy bendzies wlokl, pra- 
gn^c abys со u nas utargowal, tedi со rasz bendzies musiai со przidawac, 
gdysmy za trudami у kostami naszemi podania naszego nie bendziem uy- 
mowac, ale przicziniac, asz da Bog у wszitkim tego prziplacisz. Latwiec

50) спорныхъ павьствъ.



342

tedi to rozumiec, bos nas51) prosiel о to, abysmy kost na ciQ czinili; nie 
uprosil nas, ale wyciszn^l to na nas upor twoj, wycisznQli krziwdi, te nas 
na kon nas wsadziely yprzimuszai^ nas, abysmy na nim siedzanez, wrenku 
bron dzierzanez, s tob^ tractowali.

Pokoiu wiecznego nie chcesz, powiadaiancz, ze siQ doswiadczelo, isz 
stanowienie doczesne richlei bywalo dotrzimane, pokoy wieczny nigdy nie 
bel. A czij^ prziczina, albo kto go nie dodzierzal? A zasz przodkowie naszi 
krolowie Polsczi! pewnie nie, ale przodkowie twoi, hospodary Moskiewskie.

О kupczach— to nakoniecz do namow okolo stanowienia miendzi nami 
nicnienalezi, y ,— by namniei wtobiebelo sprawiedliwosci, ani bys ich bel 
przed tim zadzierziwal, у teras zaras bys ie wypusciel, ze ci, za ubespie- 
czeniem twoiem iescze czaszu, pokoiu w ziemi twy handluianc, od eiebie 
zachowani sa. Przeto nie czekaiancz tesz skonczenia woyny, т а ц  bye od 
eiebie slusznie wypuszczeni у nie tilko tak ciaszno, iako od goneza naszego 
wiemy, chowani bye nie таЦ , ale zgola puszczeni bye maia. Boisz si§, 
powiadasz, gdiby beli wypusezeni pod woyn^, aby sprawy twoiei nam nie 
opowiedzieli, у piszes, ze dla ti przieziny у my nie wypusezamy wiqzniow 
twoich, ale my wiezniow twoich nie wypusezamy dla tego, isz by te od- 
miany, ktore nam podaiesz, nie staly za nasze, у gdiby bel pokoj miendzi 
nami stateezny sie skonczel, moglibysmy beli chrzescianskie jakie milo- 
sierdzie z nimi s chenei naszei uczinic; ze о to nam nie idzie, abyc nie po- 
wiedzieli, со siQ w naszei ziemi dzieie, stand baczic mozesz у kazdi czlo- 
wiek moze, zesmy woiewodi twoie Wieliskie terasz przes posly twoie po- 
slac dozwolili; kupezowie naszi azasz w twoiej radzie siadai^, zebyc twoie 
taiemnicze nam mieli wydae? Ludzi woiennych trudno zakric, kto ich iako 
wider т а  у iako dobrich. Powiadasz, ze щ  boisz, aby nam wiadomosci z 
ziemie twoiei nie prziniesli: wiemy to, ze siQ boisz, bo kiedy bys щ  nie 
bal, tedy bys si§ nam wzdi na czolo kiedi postawil у z nami stark Odkre- 
lem iusz piszaniem swoiem у powiescia prawdziwa у sezera kroteze, со siQ 
miendzi tob^ a miendzi nami od zaczencia panowania naszego dzialo, a 
inaezei dzialo, anizes ti wszeteeznie napiszat. Odpowiedzialem ci tesz у na 
przieziny twoie w dle  у nikezemne, przecz na rzeezi od nas tobie ostatir

51) жесь яасъ.
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ras podane pozwolicies nie chcial. Zostaie, abysmy tes odpowiedzieli у na 
przimowki у na przigany niewstydliwe twoie, ktores nam zadal bystrze, 
a nieprawdziwie, to tam, to sam nas w liscie swoim dotikaianc, na ktore 
(powtarzamy to drugieras nie dla eiebie, ale dla nas у dla wszech bacz- 
nych ludzi) przestrzegaianc oszoby naszi у dostoienstwa naszego, nie radzi 
bysmyc beli odpiszali, ale twoj pocz^tek у twoia pobutka doszic tego wszit- 
kiego nam ostrzegla, ze nam do tego przislo nie s chenci naszei, ale s 
przicisnienia twego у nie dla tego, abysmy siQ na ciQ targneli, ale dla tego, 
zesmy si§ twy wszetecznosci musieli bronic. Lecz iakie nasze zicie iest y 
belo na swiecie, iaszno iest przed oczima wszitkiego chrzescianstwa, twoie 
tesz sprawy, liubo od eiebie pelnily si§ у plodzily, iako od iakiei dziezi w 
kancie gdzies nakraj swiatha, miendzi lassi, iednak takowe sa, zesie tam 
zakric nie mogiy, aby о nich wszitek swiath wiadomosei nie mial. Nadto 
nie chcemy Bogu winni zostac, abysmy ci§ mieli cierpliwoscia swoia po- 
gorszic у falszowi nad prawda, lotrostwu nad cznota miesce dac; gdizesmy 
poczeli, iusz dokoiiczemy, zee dostateeznie у naostatek odpiszemy. S tieh 
tedi twoich przimowek niektore do tego sie sciagaia, ze nas ganis, ze nie 
zachowuiemy wedle obyczaiow przodkow naszich krolow Polskich у inszieh 
panow chrzescianskich. A naprzod przipominas nam Gedimini, Olgierdi, 
Jagiellv, Kazimierze, Albreehti, Alexandri, Zigmunta, przipominas ypanow 
radi ich, iako sie w tractatach s toba у s przodkami twemi zachowali. Pe- 
wna to, ze my slawnich. przodkow naszich przikladi radzi nasladuiemi у 
powinnismy nasladowac, у to, со chwalebnie w paiistwach swoich postano- 
wili у skonczili, chwalemy у radzi dzierzemy, ale со sie doticze spraw s 
przodkami twemi, barzoc to zasmakowalo, iako wilkowi w czudze state 
wriwac si§, a pasc si§. Zaczni oni przodkowie naszi miewali wielkie spra
wy przed sob$. Cazmierz, zaktorego naprzod przodkowie twoi wilczemoby- 
czaiem poczQli panstwa nasze nawiedzac, wielkq у dlug^ woyne naprzod s 
Krzizaki niewdzieeznemi о Pruszi wiodl, potim po kilka kroc rzeezi Litew- 
skich musial odbiezec, gdi Bayzeth czeszarz Tureczki z woyskami swemi 
do Woloch ciagnal. Olbrachta prozno wspominac, gdisz on Lithewskiego 
panstwa nie dzierzal у samsiedztwa s toba nie mial, ale to twoj obyczaj 
nie s pewny wiadomosei, iedno z wymyslu twego rzeezi thwerdzic. Ale
xander, c z q s c  bendanc na samem X. Lithewskim, nie mogl wszitkiem oko-
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licznem nieprzyacielom zaraz podoiac, czesc tesz potim krolem zostawszi, 
musiai prozbom zony swy Heleny rodu twego folgowac; zatem choroba у 
potem smierc zasla, ys W. X. Lith. dawnieyszego у potim nowego pan- 
stwa swego korony Polskiei w tei tak wielkiei okolieznosci rosprawic tak, 
iako pragnal, niemogi. Zigmunth tesz mial swoie trudnosci, znowu sKrzi- 
zaki у z wielu inszich nieprziaeiol, oycza twego Walissa (Wassila) wovska bijal, 
ktorego (ktory) tobie podanymi obyczaimj, to iest omylnymi postQmki, cz^sto 
s mini02) stanowi^cz, a nic nigdi nie dzierzanc, podchodzil, со mu lathwiei 
przichodzilo, ze on pan lubo mandri, ze go wsisczi panowie chrzesciansczi 
oyczem krolow zwali, radby bel nie tilko s toba, ale у s kazdem inszem nie- 
przyacielem swem przezwyska chrzescianskiego у z iaka skoda swoia pokoj 
uczinil, a to nie s prostoti, abo nie dla malego serca, ale ze serdeczny a 
bogoboynv pan zawsze do tego ciangn^l, zawzdi о tim myslil, iakoby bel 
gdzie z bratem swoiem naprzod, a potim s sinowezem krolmi Wengier- 
skiemj pot^znie chrzescianstwu pomogl. S Zigmuntem Augustem tis sam pod- 
stempnies щ  obchodziet у panstwa iego obyczaiem przodkow twoich krziw- 
dzil, Poloczk, gleit mu na posly poslawszi, wzi^les, о ktore krziwdi s tob^ 
woyn§ wiodl, acz dla inszich trudnosci swoich, a tim wienczei dla zdrowia 
swego mdlego у schorzalego nie barzo pot^znq, na ktore sprawv mysmy 
nastampieli у tesz od ciebie nic slusznego otrzimac nie mozemy. Iako si§ 
nie sromasz tamtich czasow wspominac, у iako щ  twoie sumnienie nie 
rusza, abys si§ Boga bal, za takie krziwdi twoie у przodkow twoich? Nie 
pokladaj w tim nadziei§, zee щ  zdadz^ rzeezi zasle, bo im wiencei lath, 
tim wienezej krziwdi у zwykl Bog tim, ktorim dlugo ieh zlosci cierzpi, a 
oni щ  ieseze barziej w swych zlosciach roskochywai^, nakoniecz po dlu- 
giej cierpliwosci tim srosSze kazni przidawac, ktora ius bespochybnie у nad 
Ц (tob%) wisi. Cierzpial ci P. Bog tak dlugo yprzodkom twoim: sowicie w 
ossobie thwei у grzech twoj yrodziczow twoich pokarze, zes cierzpliwosci^ 
onych s. krolow gorszel si^ у przodkowie twoi gorszili, zes pod czasem (czasy) 
ieh trudne ukradkiem ich krziwdziel у przodkowie twoi krziwdzieli, zes po- 
boznych у chwalebnych spraw, nad ktorich wssitkiego chrzescianstwa zdrowie 
nalezato, umnieyszaiancz w tim у slawQ у zakon naywyssego Boga, prze-

w ) съ  нимъ.
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skadzal yodonych one krole bogoboyne odkriwal ) у przodkowie twoi od- 
kriwali54), zes nieznal, ani przodkowie twoi nieiednego, ale siela dni na- 
wiedzenia naszego55) у gdi krolom onem s. podawai do sercza ich zawzdi 
nadzieiQ, ze rozumieli, zeseie wzdi si§ mieli kiedi obaczic, a iakoscie si§ 
zwali у zowiecie chrzesciany, tak chrzescianskie zachowac siQ s chrzescia- 
ny inieli kiedy pocz^c. Im Avienczi tedi tim gardziliscie у ty po dzis dzieri
gardzis, tim wienczei nie prziczinias sobie sprawiedliwosei na to, со czu-

\

dzego dzierzisz, tim wienczej gniew Boski przeciwko siebie poruszas, a со 
wiedziec, iesli iusz nie iest siekiera do pnia przitkniona. Powiadasz, ze oni 
dla pokoiu s tob  ̂ у s przodkami twemi zaniechiwali to tich, to owyeh 
zamkoAv. Kto со chwali, ma nie siowy, ale rzecz  ̂ chwalic, tern sposobem 
prawdziwem siQ bye pokaze. Czemusz tesz ti tego nie uezinisz? A tim bar- 
ziei mas to uczinic, gdi idzie о to tilko, abys czudze wrociei. Zadaiesz 
nam, ze s tob$ walczaez, ziemiq Polska у Lithewsk^ у twoiQ nisezaez. z 
obudAAm stron slabiemy, a zatem ze te panstAva od pogan tim snadniej 
mogj| bye posiedzone. Pobozny, chrzescianskij eziowieeze! prawie bys tak 
znisezil wsitlcQ Lithw§ у PolskQ; gdibyc coras od niei со uymqwano у po- 
daAÂano, tedibys nie slabial, ale by te panstwa slabialy у poganin by nie 
miat со brae, bo bys ti iusz wszilko pobral. Ten stoi za poganina, niechsie 
iako chce chrzescianinem zowie, ktori czijQ krew przelewa, oyezizne a f o -  

iuie, nisezj, wydziera. Od takowych rozboynikow powinien iest kazdi krol 
ziemie у ludzie onemu powierzone bronic, bo dla tego kroloAvie s$ posta- 
nowienj y, iako s. Pawel mowi, na zle miecz nosza; a ktori s krolow pod- 
danych swoich, moganez, nie bronj у dopuseza ie mordowac, me mniej 
grzeszi, a nis by ie sam sw$ renlq mordoAvai. Так tedi przodkowie naszi 
sprawowali щ у my sprawuiemy si§, tak im radi ich radzili, tak namna- 
sze radz$. Przekladasz to, ze gdi twoi poslowie przedni56), ze wszech ziem 
koronnych do tego beli przipusezeni, со nam od kazdego baeznego pana ma 
bye chwalono, isz swobodnie poddanym naszem roskazuiemj у laskawie siQ 
s nimi obchodziemy, poniewasz ze w sprawiech twych, ktore siQ ich tesz 
dotikaiq, nie bywaia od nas uposledzonj; a tibys nam mial у dzienkowac 53

53) отрывалъ. 54) отрывали. 5S) вашего, 56) Пропущено: были у Варшаве, и мели роз- 
мову з радами нашими, же тежъ послове передние со вси хъ . . . . . . . . . .
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za to, zesmy w tem rzeczi twoich ostrzegali, у cobysmy s toba stanowili, 
warownie stanowic chcieli, coc nizej w liscie tim dostateezniej objasni si§. 
Co sie doticze possylania poslow, ze ich do ciebie nie possylamy, w tim 
me masz zakonu inszego okrom potrzeby samy; ten ie ma poszilae, komu 
tego potrzeba, у wierzimy pewnie, ze za 40  albo za SO lath ich do nas 
nie poslesz; dlugi to т е к  yna dobrego czlowieka i na okrutnika; niech ci 
sie nie sni, abys tak dlugo mial bye na swiecie: przeto wiemy to, ze za 
4 0 , albo za 50  lath do nas poslow nie posliesz, ale richlej bendzies mogl 
poslac, у my siQ nie odrzekamy у do kogo inszego у do ciebie, kiedi nam 
bendzie tego potrzeba poszilae. Acz у to bywa, ze panowie chrzesciansczi 
ieden drugiego, ludzkosc mu pokazuianez, nawiedza, obszyla, choczaby inszy
potrzeby nie belo, ezimesmy tesz ciebie na poczantku panowania naszego, 
goneze swe у posly do ciebie poszilaianc, poccili, ale zes tego uwazic nie 
umial, iuszdalei, iako pismo mamy (mowi), nie bendziem miotac perel przed 
swinie, bo со przidawasz na inszim mieseu, ze gdi do ciebie posly nasze 
poszilamy, zrozumiesz riehlei na ezim staniemy, a zasz myc nie oznavmili 
teras z Wilna? Ale bye Angiol, abo Apostol Bozi со powiadal, tedi ti nie 
uezinis, iedno to, со iest wedle mysli twoiej. To iusz poti powiadas, ze nie 
wedle obyczaiow przodkow naszich, a to ze nie wedle obyczaiow panow 
innych chrzescianskich, a nakoniec, ze nie wedle obyczaiow у niktorich 
bissurmianskich, ze od ciebie zanaklad woienny cheielismy tilko 4 0 0 ,0 0 0  
czerwonych zlotich, о czem nie trzeba wienezei mowic, gdic si§ wyssey 
opowiedzialo. I to powiedasz, ze przeciwko zwyczaiu wszech narodow chrze
scianskich, ze poszlom twoim kazalismy za sob a do woyska isc, a ze przod- 
kowie naszi ich na stoliey swy wWilnie sluchali. Co sie doticze przodkow 
naszich, oni poslow twoich wWilnie, wKrakowie, wLublinie у w Grodnie, 
w Warszawie у indzie, gdzie si§ traffilo sluchywali, to iest wedle tego, 
iako gdzie na ktorem mieseu beli, ale to grube glupstwo miec to za prze- 
ciwn% rzecz у niezwyczayn^ s posly w woyskach namawiac. Poszelstwa 
pewnie dla potrzeby bywai^ poszylane, w ten czas ich naslusznieysza slu- 
chac у tam, gdzie tego nawi^tsza potrzeba. A gdzies у kiedy bywa nawiet- 
sza potrzeba, iedno gdi iusz woyska wywiedzione s$, gdi iusz tak bliskc 
do przelania krwie przichodzi, w ten czas napilniei poslom stanowic, zabie- 
gaiae, aby sie krew nie przelewala. Dla tego tedi wszendi po wszitkiem
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swiecie wwoyskach podtakiem czasem naywiencei (s) soba tractuia, chyba 
asby kto chcial nagosc ialq swoiQ у niedostatek zakriwac, zeby nie smial, 
aby poslowie niepryacielsczi woysko iego widzieli. Tim sposobem Rzimianie 
waleczni ludzie czinili, tim spossobem inne narodi chrzescianskie czinili у 
czinq у tak pozitecznie, ze cz^stokroc iusz sykowane woyska, stoiacze prze- 
ciwko sobie, za postanowieniem s placzow zwodzone bywaly, a do pokoiu 
przichodzilo. Tim sposobem nakoniecz у sami krolowie oszobami swemi 
znaszali siQ, albo ieden podle drugiego obozem w mili, albo dwu od siebie 
stoqcz, posly miendzi soba sylali, a zascia skodliwe у przelania krwie za- 
dzierziwali, со i nie dawno belo miendzi krolem Hispanskiem Philipem, 
к tori у po dzis dzieii kroluie, a miendzi Henrikiem krolem Francuskiem 
oyczem dzisieyszego krola Francuskiego. Ale my rozumiemy, ze ti iescze 
mni na to naeieras, nizeli na poszylanie poslow, abys siQ gdzie blisko z 
nami zysc mial, gdis na wskazanie nasze о tim, anis wzmianki zadny uczi- 
nil, у gdi do tego czaszuvco nadalei sie zawzdi odnas umykasz57). To iusz 
masz о zachowaniu wedle obyczaiow przodkow naszich у ludzi chrescian- 
skich у bacznych. A о przimowkach twoich,— acz wedle obyczaiow grubych 
twoich, ale przeciwko rozumowi у wszelakiemu baczeniu; jako roznosc 
spraw naszich od spraw pierwszich krolow polskich у narodow chrzescian- 
skich ludzkich nam w tich rzeczach listem swoim przipiszales, tak tesz 
przipiszuies nam yhardosc, ktora takgrubem ludziom, iakos ti, iest у tobie 
samemu у przodkom twoim zawsze bela przizwoita. Zarzuczas to nam na- 
przod, abysmy z wyszoki miari siela u ciebie domagac si§ mieli: czego si§ 
domagamy, tos my iusz powiedzieli у pokazali, a isz siQ domagamy swego, 
tedi nie my z wyszoki miari tego щ  domagamy, ale ti z lakomy miari у

57) П ропущ ено: Ж алуеш ъся, иж* т ы е , што послы твои до границы проводят* под
воды ихъ, наши люди забирают*; певне не естесм о лакоми па вязни пароду Московскаго, 
досыть ихъ и мы и поддапые наши маютъ; жалобы тое николи есмо перед* тымъ не слы
хали: ты е, которые бы точили (то чинили), карали бы есм о. То добре ведаем ъ, ижъ Н а
щокин* ворочаючися з  Литвы, чоловека нашого, который его проводил*, уеатилъ, але его 
Богъ покарал* за то, же сам* борздо потом* достался в лыка; а так* тот* неборакъ з ве
зенья до земли нашое вышол*. Затрасаеш ь и тымъ, Аду полный чоловече, ижъ наведаешь, 
яко один* посол* з наперш их* послов* твоих*, до нас* от* тебе посланый, отшолъ, и, 
злый чоловече, бы нам* о горло шло, потаемне бы есмо никого не губили! А на того тво
его посла смерти што нам* належало? Не хочемъ мы тебе пытатн, яко не стало брата 
твоего Володимера; а то ведает* каждый, же, абы был* умер*, треба было!
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nie pobozny nasze przi sobie zadzierziwasz. Zadaiesz nam у to, zesmy ia- 
koby iakie sieroti posly twoie w Krakowie przed nas kazali prziwiesc, у 
na maiestat swoj, iakobyBog iaki, patrzic. 0 , nikczemny czlowiecze! со to 
bredzis! Posslowie twoi z ucciwoscia sq prziprowadzeni przed nas przes 
marszalki radi nasze przednie у prziprowadzeni z ucciwosci^, tak si§ za- 
chowali przeciwko nam hardzie, iakosmy przed tim piszali. A ze cancellaria 
nasza, piszanc do ciebie imieniem naszem tego slowa uzela, ze beli przi
prowadzeni przed maiestat nas, uzela tego slowa, ktorem oszob§ naszQ у 
naprzednieyszi pasterz у panowie chrzesciariscy potikai^, a ktorem my tesz 
slowem ossoby czeszarza chrzescianskiego у krolow chrzescianskich poti- 
kamy. A ze to slowo powiadasz nalezec Bogu, glupie to yniewiadomie pi- 
szes; tim przezwiskiem lacinskiem znaczi si§ mocz wladzi ziemska, ktorego 
slowa zwvczai poszedl od R. P. Rzimskiej, ktorzi to slowo nie tak wys- 
szim przelozonem у senatowi, iako pospolstwu wszitkiemu Rzimskiemu przi- 
dawali. Polaczi timze slowem poczQli naziwae zasiedzenie krolewskie, ktore 
u nas, у gdismy posly twoie sluchali у gdi wszelakie inne sprawy korony 
panstw naszich odprawuiemy, takowys iest s strony och^dostw у ozdob, 
iakowe za przodkow naszich belo, a nie inaksze у iakiego krolowie inszy 
chrzesciansczy zwykli wziwac. A przi och^dostwie tim zasiadai^ okolo nas 
panowie radi nasze, ludzie statecznj, zaczni, nie stawai^, gdi poslow sluchamy, 
przi boku naszem, iako okolo Iwanow z dobytemi broniami у siekieramj 
oprawcze. Tos tu iusz okazal glupstwro twoie, nie hardosc nass§. Dalej iq 
tim okazac chcesz, zesmy о wzienciu Luk oznaymili, iakoby siQ chelpiqczy 
grozanc ci. Czemus nie wspomnial tego, zem ci о wzienciu Poloczka dal 
znac, у iako dal znac? Czemus tes tego nie wypiszal, iakom ci о Lukach 
dal znac? Bo do tego si§ pewnie rzeezi wiodly, aby dalsze przelanie krwie 
nie belo, a zebys wiedzial, ze lubo za takowem pomnozeniem spraw na
szich, za blogoslawienstwem Boskiem my w tich zwyciQstwach nie kocha- 
my siQ tak, abysmy beli nie radzi uczinili s tob^ slusznego zastanowienia, 
dla ktorego abys bel czim przendzi, dogrubego yupornego czlowieka, iako 
osla, gdi siQ baczeniem у sprawedliwosci^ nie rzandzi, czim inszim musi 
poganiac dopowinnosci iego, zebys nas leda czim nie odbywai, tedismyc to 
oznajmili. Ktore oznaymowanie od ciebie si§ pocz^lo, nie od nas, iedno chciei 
sobie przipomniec, iakies listi, wzi^wszi fortelnie a przes zmowy niektoremi
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zlemiludzmi niektore zamki nasze wlnflanciech, gdis nas, iakosmy wyszej 
przipomnieli, listem о poslaniu poslow bel ubespieczil, pamientasz iakos 
chelpliwie do nas, doKrupskiego08) у nie wiedziec do kogo telko, a temes 
piszal to z wiellq popendliwosci^. Przipominas, zesmy na posly twoie na 
pierwszi gleith beli poslali nie s tak^ wystaw^, iako ti piszes, ze sie go- 
dzilo: у to foremna; a zasz dla uraezenia czijego glejti na posly wydaia, 
albo na iakiekolwiek ossoby insze, a nie dla tego tilko, aby beli przespie- 
czni, zeby wolno у wyechali у wyiechali; innich pism у listow uziwaia Iu- 
dzie baczni ku ozdobieniu щ  a nis gleythow, a naprzod tego, aby obyezajmi 
у postemkami swemj okazali siQ bye godnemi wszelaki cci у powagi. Ale 
oto potim darowalismi ci^ tim, zesmy poprawili gleythu, iakos zadal. Do 
hardosci prziczitasz nam lekkomyslnosc w traktaeiech s toba, iakobysmy 
coras czego innego od ciebie chcieli, iakobysmy nigdi zadn^ sie rzeezq od 
ciebie, choc bys nam wszitko pozwoliel, nie ucieszili. Pewnie nie ucieszi- 
my si§, ani przestaniemy, gdi nas iedno slowy a nie rzecza bendzies zby- 
wal, gdi nam nie pozwolisz, со by za nasze stalo, bos nam w tich wszitkich 
tractaciech naszich tego, cos od panstw naszich odebral, у utrat, do ktoriches 
nas prziwiodi,. nie nagradzal, iedno: naprzod poslaniem poslow twoich do 
nas, na ktorich nam malo nalezalo, gdisz nam tego, со nasze belo, nie od- 
niesli; potim przezwyskiem brackiem, ktorego iako od zadnego czlowieka 
nie gardzim, tak od ciebie nie pragn^lismy, tim kstaltem, abysmy у iedny 
zwloki59) zan odstampic mieli, (brat brata ma od krziwdi hronic, nie sam 
krziwdzic); pothim postempuianez nam zameezki jakies, apowientsza cz^sci 
te, ktoresmy dzierzeli; dali, chocz ieseze donich со przidaianez, ale przida- 
ianez, kiedysmy siQ w wientsze kosti zaciagn^li, tak ze nam nie lza bela, 
iedno щ  czego wientszego od ciebie upominac; a nakoniecz s timi swo- 
iemi przewrotnemi a glupiemi wywodi, chocza ie ti za barzo m^dre u siebie 
mas, ktoremi by у dzieci trudno ulowic, nie tilko nas у Radi nasze. Sty- 
szeli to poslowie twoi dostateeznie, zemy60) dluzey mieli t^ sprawQ wlecz, 
ezim nas do wientszich kostow у utrat prziwodzili, ze tesz nieumnieyszac, 
ale przicziniac conditiej mielismy, jakosz ze tak bye musi, sama to rzecz

A mysmy do tego czaszu tobie zadnych conditiej nie podawali, 58

58) Курдского. 59) вою ки. 60) чимъ должей.
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telko sluchali tego, со bys nam bel podal, potim ze wszitkiemi Stanami 
koronnemi у \V. X. Lith. kazalismy opowiedziec posiom twoim, ze nam 
s toba trudno о pokoiu mowic, dokandbys nam wszitkiej Inflanczkiej ziemie 
nieustapiel; gdi bedziem wiedziec, ze iej nam ustampisz, tedi dalej wszit- 
kiego domawiac kazem, со ti wiedzancz od poslow twoich, przes posly 
twoie ostatnie pozwoliles nam bet wszitkiej Inflanczkiej ziemie okrom 4 
zainkow. Iako statecznosc nasz? skaluiesz, tak tesz za przewrotnego у pod- 
stempnego nas udac chcesz; powiadasz, ze na koniu siedzancz, s toba siQ 
obszylamy, s postami twoiemi tractuiemy, zesmy na zamek Luczki strzelali, 
gdi radi nasze s posty twemi namawiali, ze krotkie roki postom twoim ku 
zyachaniu skladalismy: dziwnys czlowiek, gniewas si? na nas, zem si? 
oszukac niedali, czaszu sobie zwlecz, ktori u kazdego cztowieka iestdrogi. 
A cos? a zasmy podLukami mieli proznowad? A zasmy tobie tego, gdis do 
nas goncze swoie о poslech poszilal, tego nie oznaymili iawnie, ze my 
swego dzieta bendziem pilnowac, czasu nie bendziem trawic, ti abys tesz 
nie trawiel. Kto nas na kon nas wszadziet, tos my iusz przed tim wypi- 
szali, zes ti sam, a tim wiencej, isz gdzie kto przes czas jaki со cierpiat, 
za sprawiedliwosc to swoi? iusz mial; у piszes, ze gdic si? kto tego upo- 
niina, iakobyc si? miat iescze od Iadama upominac, a о tich rzeezach pi
szes, ktore dopiero za Kazmirza dziada Zig. Augusta swagra naszego po- 
czety odchodzic? I to za podstempek udaiesz, zesmy niezwyczaynem spo- 
sobem przes ogien zapaliwszi, Sokot zburzili. Czos my krziwi, ze ti, jako 
siela inszieh rzeczi dobrich nie wiesz, tak tesz nie wszitkich rzeczi dowoyny 
nalezanczieh iestes swiadom? Cosz? A zas my powinni uczic ciebie po- 
stemkow у przipraw woiennych? Co iest ciessa у zdradliwe postemki za- 
rzuczas nam, a miendzi innemi rzeezami twierdzis, zesmy s twoimi zdray-
czami Krupskim, Wtodzimirzem у Ciecierzinem61) Potoczk brali. 0 , wielka to

N '

pomoez, ze trzi oszoby, ktore przed okrucienstwem twoiem z gardtem tilko 
uciekli; znac ze podobno inszieh nie barzo wiele masz, gdi tich tak rzewno 
wspominasz; od przodkow naszich czy nie dla zadny pomoezi, ale dla miio- 
sierdzia ehrzescianskiego przyenci beli у sezodrobliwie- chlebem opatrzeni. 
Zarzuczasz nam, zesmy listi swe rospissali, isz twoich poddanych mordowac

e i ) с  Курпснимъ, Заболотскимъ в Тетервыомъ.
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nie chczemy, pfzeto isz odciebie samego mamy tilko krziwdft pop^dliwosc 
twoia nie ehce rozumiec praw poboznych chrzescianskich у tego, ze si§ to 
wszitko w chrzescianstwie zachowywa, aby mimo napominanie, opowie- 
dzenie krziwdi у odpowiedz zadnego cziowieka krew nie bela przelewana; 
bo со о Poioczku, Wielysu у Iezierziscach piszes, ze przes zdradp паю щ 
podane, to iusz wyszei sip pokazaio inaczi tak, iako w rzeczi samy beio, a 
nakoniecz Iezierzisce nie w ten czas, kiedi ti piszes, skand znac zes nie 
dobri gospodarz, ys nie wiesz gdic со zginie; wziente belo, ale asz potim, 
kiedi za wzienciem Luk у Newla iusz od twoich panstvv daleko odrazone 
beli, w rence nasze przisc musiali. Nie gan ze ti poddanych twoich, ani 
hanb, ktoriches sam Bogu nie zasluzil у ktoriches chenci za niechencia 
twoi$ у okrucienstwem przeciwko nim nie godzien, y 62) dla ciebie kul, ognia, 
miecza nizacz nie ш ац, maientnosci, gardla, dzieci tracza; od ciebie sa
mego oni opusczeni s$; myales tak dwie lecie woyska gotowe pod Psko- 
wem, czemus swych nie ratowal, a nakoniecz po wzienciu Sokola sames 
im piszal, aby zamki popaliwszi, prochij popsowawszi, dziala, odbiegali. 
lesli щ  przis, pokazem ci to wlasznem listem twoiem. Gdismy pod Lu- 
kami beli, miales woyska u Thuropcza, czemus do nas s swemi woyski 
nie przijachat, czemus swoich poddanych nie bronil, czemus nakoniecz у 
woyskom swoim na ludzie nasze nacierac nie kazal, tilko piczowniki krasc?
I biedna kwoczka przed srogiem iastrzembem у orlem kurczpta swoie 
skrzidlami swoiemi okriwa, a ti, orle dwuglowny, bo sip tak pieczentuiesz, 
kryes щ\ A nie tilko zdradQ, ale у krziwoprzisiQstwo, sam krziwoprzisipscza 
y s  przodkami swemi, nam przipisuiesz, czpstokroc przipominaianc nam przi- 
siengp postow naszich, со iako sip dzialo jawna iest у wyszyc щ  poka- 
zalo, ze ta twoia potwarz nigdzie miesca nie bendzie miala. Iakom щ  
mial upasc ubespieczonego przisienga, iako ti powiadasz, posselska, gdzies 
ti pierwy woysko zebral, s ktorem gdis iusz bel u Pskowa, poslawsic od
powiedz, dopierom щ  do Poloczka zebrah 1 w tim nie ucieszis sip, со (z) 
zmyslenia iadowicie piszes, ze у ti (te) poslow naszich stanowienia у nasze, 
ktoreskolwiek bely stob^, z malem uwazeniem sumnienia yprzisiengi naszej 
beli, gdizesmy na koronaciei przisiengli rzeczi odiente od panstw naszich

6 2 )  ИЖЪ.
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odyskiwae, zebv to bob

tilko ku oszukaniu ciebie, abysmy wziawszi Inflanti у picniadze, a twoim
si$ wspomogszi, zas znowu ciebie woiowali, gdisz te obiedwie przisiengi, 
iako sprzeciwne, spolem by stac niemogly. 0 , marny czlowiecze, iadowiti 
polwarcza czudzego sumnienia, zly strozu swego! Iako tego korona Polska 
у W. X. Lifh. potrzebuie, aby swoie od ciebie odebrala, tak tesz ncioze со
chrzescianskiemu pokoiu darowac, a twego podpomozenia nie potrzebuie; 
ma doszic s ci§ (щ) moczi; czuiesz ia teras dobrze у do koncza, dalibog, poczu- 
iesz. Ti, kacie narodu ludzkiego, nie panie, ktori poddanym swoim, iako by- 
dlentom, nie iako ludziom roskazuiesz! Zasz rozumiesz, zewszendzie tak siQ
sprawui^, iako w Moskwie? I owszem inaczij. Wszendzie kazdi krol, gdi bywa 
za wola Boza na tarolestwo mazany, kazdi, mowie, krol chrzescianski у pan 

, to przisienga, aby о to sie staral nie tak bezrozumnie, jako ti rozumiesz* 
ale bes naruszenia tego, na czim by wszitkiemu chrzescianstwu nalezaio 
у bes gorszego poddanych iego у panstw; na czim isz panstwam у pod^ 
danem nawienczey nalezi, zwykli щ  krolowie prawdziwi у bogoboyni ze 
wszitkiemi stany poddanych swoich znaszac у za wiadomoscia ich czinic* 
woyny podnosie yskladac: dla tegosmy na seymie dorozmow poslow. two- 
ich ze wszitkich ziem naszich przednie posly przizwac kazali, abysmy w 
tim у sumnienia swego ostrzegli у ciebie warowali, aby to stanowieme* 
ktorebysmy s toba uczinffi, moczne у nienaruszone belo. Widzisze, widzis,
iako my щ  s toba sczerze у w tich rzeezach, ktorich nie rozumiesz, ani
ich sobie warowac nmiesz, obchodziemy. I swy wlasznosci у domu swego 
nie zameehales nam prziczitac, okrucienstwa pokazuiancz stand, ze ciebie 
woiuiemy, zesmy stanowienia s tobq nie uczynili, okazuiancz у tim, ze pod
Sokolem z martwych ludzi po zbiciu ich sadia iakie ktos wyimowai. Ze 
twoie ziemie у ciebie woiuiemy, tys sam prziczinq, ys nas do tego nie-
sprawiedliwosci^ swoi$ przimusiel у przimusas у ti sam ludzi swych krew
przelewas, gdis nas krziwdzanc, miecz nas na ziemie twoie prziwodzis у 
poddanych swoich nie bronis. Во со siQ doticze sadia tego, mysmy о tim 
nie wiedzieli; gdismy si§ о tim pytali, dano nam tQ spraw§, ze Niemczi 
barwierze cos tego wzi^li na Iekarstwa, iakosz to bywa po wszitkiem chrze^ 
scianstwie, ze ciala zmarle у w naymnieysze k^ski rozrzeziwai^, przipa-
truianc polozcnie czlonkow wszitkich у wnQtrznosci, aby w chorobach у



ranach ziwe rathowali. To iest okrucienstwo ziwych, gdi moze byc bes 
tego, mordowac, nad wi^zniami si§ zm^czac,63) czegosmy nie czynili, bo у 
wielesmy ludzi twych pusczac kazali у te, cosmy w wiQzieniu zostawili, 
ludzkie chowamy, niewlurmach ichgnoiemy, ubogich czerni woyskom na- 
szem mordowac nie kazemy; у tosmy postom twoim scierpieli, czego do tego 
czaszu zaden pan chrzescianski nie scierpiat, gdi s takowem postempkiem, 
do klorego poslowie przyezdzali, jakosz у z listow, ktore wyszyiac chcielj 
z ziemie naszei dociebie, pokazalo siQ, ze podstempnem obyczaiem, chcanc 
tilko nam czas zwlecz, przyachali у dla tego nam podobnieysze rzeczi przed 
tim podali odciebie, potim ich umkiiQli, у gdi unas stanie do czterech nie- 
dziel usilnie uprosieli, potim, jakosmy listi dali do starost у zolnierzow na- 
szich okolo zachowania tego stania, skoro goniecz tich poslow do ziemie 
twoiej wszedt, woysko twoie na ziemie nasze Podnieprskie uderzelo. Y 
radam naszem nie przepusczas, ganiqcz ich, ze inaczy siQ zachowui^, anis 
radi pierwszich krolow, у zeby mieli posly twoie do tego przimusic, aby 
im list swoy do ciebie ukazali, na со oboie iusz ci wyszei opowiedziano у 
to ze twoim posiom powiadali, ze niechcz^ ziemie Inflanczka targowac. Cos 
mieli inszego mowic, iedno со prawda beta у со na seymie beto postano- 
wiono, ze trudni mi Inflanczkiej ziemie ustempowac, ktore i z inszemi stany 
bronic poprzisiQgli, a nis czego inszego ustempowac, na со nie przisi^gli. 
Widz§, zesi§ gniewasnaniey nanas, ze ie mitujemy у na baczeniu mamy, 
co rny radzi cziniemy у czinic bendziemy64) kazdi chrzescianskij pan, a na-

ktori siQ iedno rozumem rzandziet, czuianczsi^ byc czlowiekiem
mdlym, gniewu, popendliwosci у chciwosci tesz czaszem wedle krewkosci 
ludzkiej poddanjm, ze wszitkiego sam siebie dorozumiec, ofczema swemj 
wszitkiego wiedziec, uszema slyszec zawzdi nie moze, zawzdi mial radi 
dobre, cznotliwe, ucciwe, zastuzone у s siebie у s przodkow swoich do ia- 
wicy swoj bierai, c z q s c  brzemion у ci^zarow krolestw swoich na niewkia- 
dal. S tich tedi prziczin radi nasze ganis, nas sczipies у skaluies hardem, 
lekkiem у przewrotnem, krziwoprzisiQsc^, okruthnem у nakoniecz bezboz- 
nem, a niemal poganinem nas zowiacz, Senacheriba, Maxenciusza, Ame- 
licha, ktemu c z q s I o  biessurmiany nam przipominaianc, pismo Swienlhe у

63) надъ вязными ярость показыватн. 64) чшшти будетъ.



psalmy Ducha Sw. peine dla chwaiy Bozey, dla nauki zbawienny napiszane,—  
lUorich nie do czego inszego ludzie pobozni uziwaia, nie do nasiczenia iadu 
swego, skalowania bliznego, со nie innego nie iest, iedno imiij Panskie brae 
nadaremno,— przipominaianc у slowa z nich te wybieraianez, ktore napiszane 
sa czesc przeciwko ludziom, ktorzy zadney boiazni Bozey przed oczema nie 
maia, ktore slowa na nas stoszniesz, takze, ktore sa о czlowieku niewin- 
nym, ktori nadziei? swoie w Bogu poklada, ktori sobie przipisuiesz. Ti 
tedi czlowiecze pokorny, stateezny, nie fortelny, sezeri, strozu przisiengi, 
milosierny, pobozny, со iest za pokora stateeznose, prawda, wiara, dobro- 
tliwosc, poboznosc twoia! Nad <5 to sc у hardosc twoia iawna iest wszitkiemu 
swiathu; wszitkie postempki twoie przisie65) to pokazuia, pokazuia yspraw y 
te z namy, ktore si§ wyszey wypiszaly, okazuia tituly twoie, ktorich nie 
mas miari, со ras insze a insze sobie wymyslias, panstw tveh, ktorich nie 
mas у ktorec zadnem prawem nie przinalezg, wyliczanie, iako si§ poczitasz 
bye Czarem wszei Rusi, ktori iedno c z q s c  trzimasz, —  zowiesz si§ panem 
panstwa Poloczkiego, ktoregos bel niedawno podstempnie dostal у zasi^s 
go iusz postradal,— wyliczanie wlosei drugich malych, nad ktore wientsze 
sliachcicy niektorzi pod nami dzierza, odmiana nakoniecz у imienia twego, 
bo czemus iest teras Iohannem, ktoris si§ przed tim zwal Iwanem W asile - . 
wiczem, zas iest ti Grekiem iakiem, Rzymianinem, albo W lochem, albo 
Hispanem, nie Moskwycinem? Wiencz nowe przidatki do titulu —  oyczicz, 
dziedzicz, wienc у spokojnem у pomiernem siQ w titnle zowiesz, niewinna 
owezinko! A dla czego to tak czQsto powtarzasz oyeziez, dziedzicz, iakoby 
kto w tim wantpiel, zes ti iest sin oyeza twego z matkiej twoiej dziedzie 
panstwa Moskiewskiego! Nie zadaiee tego zaden, anic sie tego trzeba spra- 
wowac okolo oyeza twego, wiedza wsisezi, ktoregos oyeza sin, wiedza tesz 
ktorej matki,—  corki zdrayezi przodka naszego Zigmnnta Glinskiego. Czili to 
dla tego ezinis, ze nam ur^gas , zesmy krolem obrani sa? A zesmy si§ z 
oyeza krola nie urodzili? I przed tim (w) wielu przednieh panstwach у podzis 
dzieii takze w panstwach ehrzescianskich (wiele) iest panstw у krolestw, kto
rich panowie у krolowie obierani bywaia, у nie mnij poziteezni krolowie у 
panowie bywaia ci, ktorich by obyczaie ich у godnosc, nieurodzenie, pany
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czynilo. Tim kstaltem naywysszego biskupa у przelozonego powszeehnego 
kosciola papieza kardinalowie оЫегаЦ, tim ze kstaltem czessarza, ktorego 
napierwsza tesz iest swieczka dostojnose66) у inne stany w innych krolest- 
wach, ktore у рапу sobie obieraiq, ktorim spossobem i my wedle praw 
korony naszey uczinienj iestesmy krolem za rossadkiem о nas wszitkich 
stanow ytak wiele ludzi, tak ze tobie tego namniei me zayrzem, ze ciebie 
nie swiadecztwo о cznocie twoj wielu ludzi, ale ziwot niewiasti na panstwo 
Moskiewskie wlozel. A zesmy щ  nie s krola urodzili, tobieby to belo ci§- 
sko, gdibys ti bel tim sposobem nie urodzil, iakos siQ urodzil, bo bys bel 
panstwa zadnego nigdi nie dostal, musial bys bel bye albo pasterzem, albo 
zboycz^. Ia tego nie zaluiQ, ani zaden miendzi narodami chrzescianskiemi 
wypolerowanemj, ktore сгпоЦ щ  rz^dz^. Sliachetny stan takowy iest, ze 
czeszarzowie, krolowie wsisczj nigdi tego stanu siQ nie wyrzekaia у gdi 
nawientsze uthwierdzenie s prawem czinic chcz^, sliachecztwem swoiem ie 
utwierdzai^, у zawzdi kazdi to rozumial baczny czlowiek, ze daleko lepiei 
z dobrego sliaehcica у s cznotliwy sliachcianki rodzie siQ, a nis ze zlych 
krola у krolowey. Zesmy siQ tedi z laskiei Bozey urodzili z riczerskieh 
ludzi у z riczerskieh przodkow, ktore chrzescianstwu mQznie у godnie slu- 
zelo, wladze wielkie, urzendi у przelozenstwa, a nakoniecz у udzielne zie- 
mie sprawowali, a sprawowali cznotliwie ypoboznie, choc krolami nie bell, 
my na tim tak przestaiemy, ze za to P. Bogu dzienkuiemy у wolem, zes- 
my si$ tak urodzieli, a nisby siQ mieli tak urodzic, iakos si§ ti urodziet, 
ktori podobno na urodzeniu tim swoiem nie przestaies, ze albo dla lakom- 
stwa, albo dla pychy do Prusa iakiegos falsziwego, a nigdi na swiecie nie 
bendqczego brata czessarza Augusta rod swoy wywodzis. My Krole Polskie 
przodkami swemi, со wspominas, zowiemy, bosmy ich sa namiestnikiem, 
rodzicielmi nie zowiemy, gdizesmysi§ nie znich rodzili. A ten prziczinek—  
paiistw wschodnych (w titule) у zapadnych —  skandci urosl? Gzart pisny, 
przeciwiaiancz sie Bogu, chcial polozic stolicze swoie na pulnoczi; ti sobie 
prziwlasczas zachod у zapad: iusz iedno czwarti kqt s czartem Bogu zosta- 
wicie. Wiencz zowiesz sie nosca Krziza S. ti, ktori z diablem pulnoczi 
Wschod, zachod odeymuiesz, ktori go nie nosis, ale na poddane swe krzize

П ропущ ено: Куреирсговё немецкие обнраютъ.
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wkladas nieznosne, ktori gdic si? со posczesci, tak si? podnosisz, chelpliwie, 
nad?eie piszes у na krole chrzescianskie si? pusczasz: to iusz iest twoia 
takowa pokora! A statecznosc iaka? Iaka w tieh namowaeh pokazalasi?* 
postampiwszi wszitkiei ziemie Inflanczkiej okrom cztereeh zamkow, zasi?s 
umknal nam trzidziesci у sesc. Co ras, gdi nowa biesiada, to nowa zona. 
Koronowales na kroleslwo Inflanezkie Magnussa, iakos go potim cciel, chozanc 
wiele? Innych rzeezj mij?m. A sczirosc twoia jaka? Gleytow na posly da- 
wanie, poszitanie gonczow twych, zadzierziwanie naszieh, piszanie listOW, 
zadzierziwanie nas w Wilnie, postempki pierwszieh у teraznieyszieh poslow 
twoich, poszelstwa, ktore sie iusz doszic przelozely, nie dla czego statecz- 
nego, iedno dla zwloki czaszti у oszukanie nas oszobliwa twa sczerosc po- 
kazui?. 1 bendzies narzekal na nas о krotkosc rokow, iakoby dzieci?, kto-
remu, gdi czego nie dadza, to plaeze. Так ti, zem ci s i q  nie dali oszukac, 
gniewasz siQ na nas. Miey na tim doszic, ze nas poslowie twoj uprosze- 
niem slania do 4 niedziel podmamili, aby twoi bohaterowie s ozeriiia na~ 
sz$ zetrzec siQ beli moglk A wiara twoja jaka? Niewspominam przodkow 
twoich: be}o za lagielta, za Wituita zastanowienie, ktosz ie wzruszel za 
Kazmirza? Kto czye panstwa sarpai? Bela у przisienga у zekrwienie z

v •

Alexandrem, bely za Zigmunta starego,— к to конга со urwal od paristw iego? 
Ale о tobie samem mowi?, a zasz to nie iest grac przisienga у krziwo-
przisiengae,— podrzuciwszi list, w ktorem со innego belo piszaiio, a nis со 
si? namowilo, nan przisi?gae? U Rziraian, choc iescze pogan, у teras w 
chrzescianslwie, ktoby falsziwie pisma nalezancze do czyei sprawiedliwosci 
podrzuciel, luboby ich nie poprzisiagl, iakos ti poprzisi?gi, gardlem kara . 
A ludzkosc twoia eo zacz iest? Gdzies iest brath twoy Wladzimirz, tak 
wiele ludzi, tak wiele boiar gdzie si? podzialo? Gdzie tak wiele ludzi two- 
ich, о ktorich ti trupy gniewasz si?, a gdi ziwi s?, nie gniewasz si? о nie, 
у owszem na t© si? gniewasz, ktoresftiy gardlem darowali у do ciebie pu- 
scieli, zdrayczami ie zowacz. Iusz to podobno mnicysza u ciebie pastwic si? 
nad obczimi, iako teras czerni? Podnieprska pod staniem woiowac, iako iiad 
wi?zniami zm?ezaesi?, sktoremi iakos sie obchadzal, gdic Bog zwyci?stwa 
uziczal, tak w Inflanciech, iako gdzie indzi, iakos nie tilko m?scziznom ale 
у bialogtowom, a nakoniecz у dzieciom w ziwotacb matek swych bend?- 
czem nie przepusczai, iakos dzieweczki poganom przed oczima twemi haii-
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bic kazal, skand to ci wiedza, со to po wszitkim swieeie rospiszali у roz- 
drukowali? Pytay ich sobie. A pobozenstwo twoie, iakie iest? Owocze 
same takie twoie sprawy okazuia, uwazenie sacrameutu malzeuskiego, 
stanowienie wedle mysli swey о rzeczach koscielaych у to, zescie s przod- 
kami swemi aauczeli ludzie swe wyznawac, zescie sq aad wszelaki zakoa: 
poznay sie tedi sam, bo to iest aaywieatsza maadrosc —  sam siebie znae, a 
zebys siQ lepiei pozaat, poszilam ci xiengi, ktore о tobiepo wszitkim swie- 
cie, aie tilko za prziwileiem krola Augusta przodka aaszego, ale za przi- 
wileiem czeszarza Maximiliana rospiszaae s$ у posl^c ich wienezei potem, 
iesli chcesz, zebys siQ w aieh, iako we zwierciedle у rod swoy obeyrzal, 
a przipatrziwszi sic sam sobie, tosz dopiero aa drugie bystrze siQ pusczaj. 
A iako nam smiesz przipomiaac tak czesto biessurmiaastwo, ti ktoris krew 
swoiQ s aimi pomieszal, ktorcgo przodkowie za mastalerze, za podaosk] 
wsiadaianczem aa koa czarom Przekopskim mieli, ktorzi klacze mleko 
ukaaioae na grziwie tatarskich skap lizali. My, iesli mamy s czeszarzem 
Tureczkiem zastaaowieaie, mamy ucciwe у przistoyae, iako przodkowie na- 
szi krolowie Polsczi miewali, a aie iuaksze. A wieacz ti nas, czlowiek tich 
obyczaiow, beadies przirownywal do Seaacheribow, Amalechow Maxen-,
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ciuszow, sam Kaimie, Phalarisie, Pharaonie, Neronie, Herodzie, Antiochu? 
A zasz bendzies klamal Duchem S. a piszmo onego wyspeczaianc nas han- 
biel у przeklinal, sam щ  wilk drapiezny za owczq udavval? Nie piszaies 
przed tim -— z . udrenczenia swego wotajem do Pana, ales rnowii, iako oni 
olbrzimowie do swvch— podzmy, roszerzmv sobie ezarstwo, ktorego by wierzch 
dotkn^l do nieba у wielbim imiQ nasze. A gdic siQ fortele twoje w Intlan- 
ciecli powiodly przed.tim, nizesmy s toba za krziwdq nasza woiowac po- 
ezQli, pami^tasz z hardosci, mysli twoiej iakos wsiadi nakoii twoy, przepa- 
szawszi siQ na krziz lanczuchami, w ktorim iednym Evangelia, na drugiem 
zegarek wisial. Wzujies drzeweze, iakoby Goliath przeciwko Dawidowi у 
popiszaies si^ przed polonnikami, ze si§ tim bic chcesz ze minj, a bojaro- 
tyio twoi u stola twego, gdi bel Ilaraburda goniecz nas, iako si$ nasmie- 
wali у ur^gali narodowi Polskiemu у Lithewskiemu, mieniqcz ie bye nik- 
czemnymi na woyn§, a prawie iako oni Holofernoszowi s ludzi mowiii 
ust^pim do ostatka z ziemie Inflanczkiej, a potim у gdzie daley, aby to 
uznano beta, ze Iwan Wasilicwiez Bogiem ziemie iest, a okrom niego za-
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den nie iest. Pierwey, nizes irnie panskie mial wzywac у ten psalm przi- 
pominac, miales zlosc swoiQ uznac yradniey od 30 psalma poezsjc: zmiluy 
siQ nad nami Panie Boze wcdle wielkiego milosierdzia twego. A rnalo na 
tim, eosz by kto iescze usti wyznawal у zalowal, gdiby tego nie uczynil, 
со Zaeheus pokutuiancz, ze go w czim oszukal, czworako mu wrociel, a ti 
czesci naszego wrocic zes nie chcial, iako mowi Zbawiciel: prozno kto 
idzie do oltarza у dar do niego niesie, ktoby sie nie usprawiedliwil bratu 
swemu. Modlei sie tesz Antioch, gdi go Bog za iego zlosci iusz do koncZa 
karac poczal у srogoscia plag iemu smiertelnych zranil, nie tilko modlei 
si§, a by у koseioly chciai budowac, cosz о nim pismo? To, со у tobie siQ 
przida. Modlii sie ten zlosliwy czlowiek Panu, od ktoregO milosierdzia nie 
miai otrzimac. Zamkniemy iusz ten list do ciebie tim,—  aby sie tim znacz- 
niei pokazala zdrada twoja, sprawiedliwosc nasza aby sie pokazala, ze ti 
nie folguiane zastanowieniu, ktore miendzi mna a miendzi toba przesz latha 
przislo nie belo, ale prze boiazn, ktora iest wszitkich okruthnikow iednem 
kathem, a chciwosc drugiem, zes sie do tego czaszu przed nami krel, a 
czola twego nigdi nam nie ukazal, ktemu zeby sie pokazalo to, ze falszi- 
wie milose poddanych swych sobie prziczitasz, a ze my swoie miluiemy,—  
wsiadz na swoy kon, a porozumieymy sie miendzi soba о czaszu у mie-
scu; tam pokasz si§ m§zem iako sprawiedliwosci duffasz; sami s sobq

<

ucziiimy dw a; tak irmiei krwie chrzescianskiei bendzie przelano. Iesli do 
tego siQ dasz prziwiesc, oznaymi nam, bo my s tob^ radzi uczinimy у tim
kstaltem Bog sendzia sprawiedliwy okaze, czyia iest prawda; jesli nie, sam 
щ  oszandzis у pokazesz, ze ani prawdi, ani sercza, nie tilko czarskiemu
powolamu, iako siQ zowiesz, ale mQzowi (me niewiescie) przistojnego nie 
masz. lakoszkolwiek uczynisz, lubo si§ nam stawisz, lubo nie bendzies
smial, my niew^tpimy, ze przeciQ nam P. Bog pomoze ysczerosci ypraw- 
dzie gore da, a sprawy twe wszitkie ku pociesze naszej, a ku zgubie two^ 
iej prziwiedzie. Dan w Zawotociu roku 1581  wtorego dnia Augusta. A 
zapieczentowan iest pieczenci^ Maiestatn^ koronn%, w niebjtnosci na ten 
czas przi nas kanclerza Wielkiego XiQStwa Lithewskiego.67)

67) Въ русскомъ за т$мъ приписаио: а то списокъ въ томъ листе посланъ. А посы- 
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59.

LITTERAE A SACRA MAIESTATE REGIA AD DOMINUM REGNI
MARSSALCUM.

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae etc.
Magnifice, syncere nobis dilecte. Posteaquam superiores proximas no

stras ad Synceritatam Yestram Polocia literas dedissemus, quibus cum de 
irritis nostris cum hoste pacificandi actionibus fecissemus certiorem, cum 
exercitu propius ad hostiles ditiones progressi sumus. Eo in itere, cum se- 
natoribus nostris, qui nobis adsunt, ac praecipuis militum nostrorum praefec- 
tis communicavimus, quo potissimum nobis hac expeditione tendendum, quid- 
que ante omnia oppugnandum esset, veniebant hanc in deliberationem duo 
tamenmodo, ut aut Novogardiam aut Plescoviam moveremus, quod, alterutro 
loco nostrae potestatis facto 7 hostis ad aequabiliorem pacem impelli posse 
videretur. De Novogardia tamen facile repudiata sententia est, quod remo- 
tior esset, quam ut tanto cum exercitu et gravioribus pluribusque cum 
tormentis, vel mature satis pervenire, vel, si pervenissemus et nobis forte 
res minus secundae fuissent, nos sine incommodo inde recipere (non) posse 
videremur, ubi arcem nullam, quae nostrae ditionis esset, a tergo propinquam 
haberemus. Itum igitur earn in sententiam est, ut Plescoviam potissimum 
moveremus, a qua arx nostrae potestatis Voronecia non amplius sexdecim 
milliaribus abest, quoque nobis omnia ob propinquitatem fluminis itinerum- 
que facilitatem opportuniora sunt, quaque capta, hostis ab Livoniae aditu 
maxima ex parte excludi , terroris vero et detrimenti ob celebritatem civi- 
tatis amplitudinemque ditionis plurimum illi afferri posset. Qua de re Ples
coviam versus progressi sumus, quo in itinere nobis nunciatum est, hostem 
Wieliam arcem, deductis tormentis, deseruisse, Crasnohrotka itidem incensa, 
praesidium deduxisse, utrumque locum iam militem nostrum tenere, ac 
Crasnohrotkam opere tumultuario munire. Ad Voroneciam, quo loco haec 
seribimus* cum pervenissemus, exercitus nostros lustravimus, ac quod in

который мы ум!;вмъ, кгдыжъ тежъ гы до еасъ иишешъ ja c ib i яэыкомъ Московскими, ко
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medio itineris, quod nobis Plescoviam habendum est, arx Ostrovia ab hoste 
teneatur, e qua cum ad Plescoviam versabimur, nostri, qui itinera faciunt, 
excipi et infestari possent, mandavimus cancellario regni nostri generali 
exercituum nostrorum capitaneo, (huic enim cum, milites nostri a nobis
aliquem efflagitarent, qui pro more maiorum ipsis cum imperio praeesset,

/

et nos anno superiore proximo experiundo cognovissemus •, quam praefici 
aliquem neeessarium esset, id muneris contulimus) ut certas copias cum 
aliquot tormentorum numero praesidij illius deiciendi causa praemittat, quas 
iam praemissas ita sequetur, ut eadem die ad copias venire et oppugnationi$: 
rationem ostendere possit. Nos eodem omni cum exereitu, nulla cum mora,, 
itineribus ita divisis, progrediemur, ut dextrum latus nobis Lithuanicae auli- 
caeque copiae nostrae, sinistrum Vielica fluvius, secundum quern iter faci- 
emus, claudant. Quern exercitum ob exeursionem hostilem ad Boristhenem 
miseramus, accessione turmarum et cohortium nostrarum, quae illis in 
locis versabantur, et nobilium consursu non mediocriter aucturn, Drohobusum
versus movere, ac inter ilium locum et Toropciam Bialamque versari, turn 
ubi Plescoviam accesserimus, prope Chelmam (quo de loco tertio aut ad, 
summam quarto die ad castra nostra pervenire possunt) considere iussimus,
ut istarum copiarum in omnem partem vigilantia hostilis exercitus facile ab 
excursionibus averti possit. Qui quidem exercitus abBoristhene iam longius 
se in Mosclioviam retulit et, cognito nostro itinere et oppugnandi coepto, 
Plescoviam versus, ut exercitui nostro imminent, et pabulatores nostros
(quod solent illi) infestent, iturus esse rumoribus affertur, quod spent, nos* 
quod facere convenit, non praetermittemus. Gum vero exitus oppugnationis 
nostrae Plescoviensis, ad quam progredimur, in manu praepotentis Dei , in 
quo spem positam habemas, situsi sit, et nobis omnem in eventum mature 
sit cura nostra providendusv rectius nos facere non posse intelligimus, quam 
ut exercitus nostros (si hostis adiustam honestamque nobis pacem, animum 
sincerum ac constantem non adiecerit) in hybernis hostili in ditione retine-
amus. Neque enim exercitus noster in tanta itinerum iniquitate et longitu- 
dine, ac authumnalium tempestatum miuripv vastis adeo et difficilibus in 
locis, sine maximis militum incommodis, magnoque iumentorum interitu
reduci, neque sine sumptu ingenti ac temporis ad res gerendas opportunissimi 
iaclura, (quam parfim publicorum consihorum in comitijs tardilate, parlim
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cxactorum peccuniae publicae indiligentia quotannis summam mcurrinius) 
rursum adduci potest. Ad quae aecedit et illud, quod si ea praesidia, quae
nobis infinibus necessario retinenda sunt, ab hoste premi contingat, nos, si

/

exercitum reducamus , ipsis nullo subsidio esse possimus, ac parta summo 
labore sumptuque anticipi fortunae varioque discrimini maxima anni parte 
committenda sint,— ne quid dicamus de maximis subditorum nostrorum de- 
trimentis, quae dum miles noster saepius it reditque, et in ipsis hybernis 
in Lithuania haeret, accipi necesse est, quaeque Lithuania perpeti diulius 
nullo modo potest. Vitari haec, si exercitus in solo hostili hybernis conti- 
neatur, omnia poterunt, et interea (si hostis pergat a pace alienus esse) 
excursionibus per hyemem res geri, omniaque vere ineunte: solutis hyber
nis maturius multo administrari poterunt, quam si maxima aestatis pars,
exercitu reducendo consumatur. Quod ea de re Synceritati Vestrae scribi- 
mus, ut et ipsa consideret et aliorum in regno nostro honinum iudieia vo- 
cesque congnoscaL quid nobis, si hostem ad aequabilem pacem adduccere 
non possimus, potissimum faciendum sit; et si exercitum in hybernis reti- 
nearnus, quomodo providere necessariis rebus et aliis subsidiis, quae ad

brevi quodammodo manu, consulere et ordinum sententias cognoscere pos
simus, quae expeditior ratio plurimum momenti ad summam rerum omnium,
quas cum hoc hoste susceptas habemus, afferre posset. Neque vero nos 
alium hoc in negotio spectamus, quam ut belli istius et sumptuum reipu-
Micae et nostrorum incommodorum (quae etsi magna sunt, tamen libenter 
cum detrimento etiam valetudmis nostrae suscipimus) finem atque exitum 
quanto ocius assequamur. Cum igitur (quo scripsimus) belli exitum nostra 
in potestate non habemus, et ut erit praeclare, caepta plurimaque Dei Qp-
timi maximi beneficia, temere obiicienda non sint, mature о тв ет  in even- 
turn providendum est, ac si hostis diutius rem pertinacia sua ducat, tern- 
pdstive paranda praesidia, quibus prospera initia secundique adhuc pro- 
gressus noStri ad faelicem itidem exitum perducantur* De iis igitur Svn- 
ceritas Vestra considerabit, et consilia cum aliisy ad quos haec pertinent, 
communicabit, et hominum voluntates iudiciaque cognoscet, et ex iis nobis
sentenliam suam, quid fieri possit, quam primum perscribet, nosque de re-

%

bus omnibus, quae hue pertinere videbuntur, faciet certioros. Bene valeat
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Syneeritas Vestra. Dalum ex castris nostris ad Voronecum XIIII Aug. Anno 
M.DLXXXI regni vero nostri anno sexto. Stephanus Rex.

Cum ex itinere areem Ostroviam in insula Wielicae fluminis, a quo 
undique cireumluitur, sitam, muro lateritio turribusque itidem lateritiis 
munitam oppugnare eaepissemus; verberatis duarum turrium propugnaculis 
lateque patefactis praesidium saluti diffisum, arcemque in poteslatem ac- 
cepimus, universoque cum exercitu iam Plescoviam movemus.

60.
RESPONSUM MAGNIFICI D. MARICHALCI AD LITERAS SACRAE

REGIAE MA1ESTATIS.

Sacra ac Serenissima Regia Maiestas, Domine Domine elementissime.

Simul atque quarto ab hinc die accepi literas Sacrae Maiestatis Ve- 
strae, decima quarta Augusti sub Voronecio ad me et alios maioris Polo- 
niae senatores scriptas, quantocius deferri, adquos pertinebant, curavi. Ipse 
quin etiam cum illis, quorum eopia dabatur iuxta votuntatem Sacrae Maie
statis Vestrae, conferre eonsiliaque mutuo communicare minime neglexi: 
praesertim cum Reverendissimo Domino episcopo Posnanensi et item Ma- 
gnificis D. palatine et Castellano Posnanensi. Neque sane alienum abs re 
fore putabam, si omnes unanimiter sententiam nostram unis Iiteris perscri- 
beremus, praesertium quod ea ratio non mode Sacrae Maiestati Vestrae 
tam variis atque arduis bellorum negotiis occupatissimae cumprimis ae- 
commodata, verum etiam ad stabiliendas inter nosmetipsos voluntates, turn 
ad conciliandos ac conflrmandos in re proposita nobilitatis animos, pluri- 
mum momenti allatura fore videretur. Sed quia quibusdam secus visum 
est ex speciali, proeul dubio, erga rempublicam affectu et Sacrae Maiestatis 
Vestrae studio, quid mihi item videatur, breviter meo more et candide
perscribam. Inprimis vero, non possum non satis admirari singularem divi- 
nam providentiam, quae omnia Sacrae Maiestatis Vestrae consilia et actio- 
nes ita pro sua dementia dirigit ac disponit, ut in iis non nisi singularis 
ac vere paternus affectus, indefessum studium, constantissimusque ornan- 
dae ac ampiiandae hujus reipublicae animus partibus omnibus elucescat;

i
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quo nomine maximaeque eaeque immortales non solum a nobis, sed ab uni- 
versa posteritate nostra debentur Sacrae Maiestati Vestrae gratiae. Quantum 
ad hybernationem exercitus in solo hostili, optime Sacra Maiestas Vestra 
cum sibi assistentibus consiliariis iudicat multis nominibus expedire rei- 
publicae, ne milites, in tanta itinerum longinquitate ac difficultate, nec non 
temporum iniuria deducantur, quin potius ibi stativa figant, summo labo- 
re parta tueantur, atque in omnes hostis atterendi et ad aequabiliores in 
posterum tractatus addueendi, oecasiones sint intend (sic!). Quod vero Sacra 
Maiestas Vestra cum exercitibus in hybernis sese continere debeat, id 
mihi uni minime videtur, turn quia praesenda Sacrae Maiestads Vestrae in 
regno desideretur ae necessaria appareat, turn quod multum momenti alla- 
tura sit non modo ad subsidia, eo facilius et citius comparanda, verum 
etiam ad mille difficultates, quae in tanta hominum varietate oboriri solent, 
amovendas; praeserdm, cum ibi non minus vigilanter ac faeliciter ex nutu 
et praescripto eiusdem Maiestads Vestrae res geri possit per eos, quos 
Saera Maiestas Vestra ibidem ad ista munia exequenda relinquere voluerit. 
Porro, quomodo exercitui in terra hostili hybernanti providendum sit de re
bus necessariis, aut quomodo subsidia (quae propter condnua militum exer- 
citia, varios bellorum ac incursionum casus et discrimina, turn vero tempo- 
rum iniurias necessario submitti oportere, facile quivis animadverdt) in 
tempore comparanda, eo difllcilior mihi videtur consultandi ratio, quod dum 
ipse mecum multa et varia considero, et aliqua ex praecedentibus de iis, 
quae consequi possunt, coniecturam faeio, in tanta temporis angustia et fa- 
tali quadam hominum anxietate, iudicia hominum explorare aut voluntates 
cognoscere minime possum. Ad utrunque profecto parata peccunia opus est; 
nam neque miles conscriptus retineri, si stipendia non persolventur, et 
sustentatio aeque hominibus ac iumentis non suppederint, in hostico pote
n t ,  neque novus pro subsidiis ad res in futurum incunctanter gerendas 
submittendis comparari, nisi sumptus adsint. Proinde qnamvis facile assen- 
tior de iis commodissime tractari posse ac debere per conventus particula- 
res seorsim habendos, tamen non possum non addubitare, quin aliud quid- 
piam proponi aut obtineri possit a nobilitate, quam ut contributio agraria, 
quae pro anno futuro laudata est et cuius exactio ad mensem Maium usque 
prodncitnr, infra decursum praesentis anni ad finem usque mensis De-
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cembris conferatur integre. Quod si praeterea ex civitatibus contributiones 
Sosz aut Czopowe dictae obtineri queant, ita ut ante anni decursum corra- 
dantur, aut summis paratis per communitates urbium redimantur, magna 
et ulilis foret lam ad praesentes res, quam ad eonsultationes in futurum 
constituendas accessio. Quod aliud iu praesentia proponam, non habeo, et- 
enim quomodo de novis aliquibus rationibus augendi nervi belli, atque adeo 
rerum caeptarum continuandarum proponendum sit, quoad priores modi 
ultimis in commitiis omni consensu approbati effeetum suum non fuerint 
sortiti, et quoad animi hominum saltim aliquantulum respiraverint, ego non 
video. Verum quaecunque tandem ratio magis ex re reipublieae et praesen- 
tis expeditionis videbitur Sacrae Maiestati Yestrae, ad hanc ego me quoque 
lubenter accommodabo, et quidem ita ut ad coneiliandos hominum animos 
confirmandasque voluntatcs nihil studii ct operae sciens sim intermissurus. 
Cuius gratiae me obsequiaque mea subiectissima diligenter commendo. 
Denique preeor, ut in omnibus viis et conSiliis Sacram Maiestatem Vestram 
prosperet, dirigat, defendat ac felieiter incolumem victoriisque gloriosam ad 
nos quamprimum reducat. Posnaniae 24 Septembris 1581.

Sacrae ac Seremssimac Maiestatis Yestrae humillimus servus. Andreas

SACRAE ItEGlAE MAIESTATI RED I (1TARUM IN CASTR1S AI) 
PLESCOV1 AM, DIE 4 SEPTEMBRIS, ANNO 1 5 8 1 .

Inter Magnanimos atque Excelsos Iesum commitantium ex progenie 
Messiae, Princeps etc.

Potentissimo Regi Poloniac Stephano, cui Deus omnipotens concedat 
in omnibus prosperos successus fmemque desideratissimum. Cum hae al- 
tissimae omnique honore dignae literae ad Maiestatem Vestram pervene- 
rint, 'вх  eisdem Maiestas Vestra cognoscet Sultan Islamum filium Impera- 
toris Tartarorum demortui, habitantem in civitate nostra Samboli, per lite- 
ras suas denunciasse, quod potentissimus omnique honore atque splendore
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undique circundatus Mehemet Kierey Chan, quern Deus omnipotens in
Д *

omnibus magnum beatumque facial, discordias inimiciliasque apertas cum 
fratribus suis habebat. Unde accidit inter horum altercationes, unum ex

4

eisdem Dzichan-Kiereium vitam cum morte mutasse, duos quoque fratres 
Aleb et Selamet Kiereios ob metum mortis, vitae consulere volentibus, au- 
fugisse, atque in Boristhene fluvio a kasakis, subditis Maiestatis Vestrae 
mancipatos, tandem ad praefectum arcis Circasiensis deductos esse. At 
cum Maiestati Vestrae ex antiquis lemporibus profluens integra amicitia 
sinccrusque amor, tarn sanctae memoriae avorum praedecessonimque no
strum, quam Tartarorum imperatorum sit optime perspectus, qui cum sese 
fidelissimos sincerosque semper demonstrabant, turn ipsimet, turn fratres ac 
propinqui illorum ad omnia officiorum genera parati, contra quoque omnes 
inimicos nostros aperto marte certare non dubitarunt, atque hucusque in 
officio sese constanter conservant religionis; ergo, quod cum ita sit dignum 
et iustum nobis visum est, illos ipsos fratres, sorores et uxores, totamque 
progeniem illorum sub tutella nostra firmiter asservare, illisque in omni
bus, quoad fieri potest, congratulari. Qua propter misimus ad Maiestatem 
Yestram Husein Czaussium (quern Deus locupletem faciat) hoc in negotio. 
Obsecramus diligenter itaque Maiestatem Vestram, ut pro mutua nostra 
sincera, sancta constantique amicitia, quae hucusque inter nos inviolabilis 
permanet, eosdem fratres germanos imperatorides, liberos et absolutos pro- 
nunciat, atque ad nos per praefatum Czaussium, adhibente aliquo bono viro 
famulo Maiestatis Vestrae, propter maiorem securitatera, transmittere fa-

♦ 1 ■ i / < ( • ■ .

ciat. Nos autem dabimus operam, ut eosdem quam citissime ad Tatar Cha- 
num dimittamus. Iam enim cpneordia et pax omnisque tranquillitas per li- 
teras nostras inter ipsos facta est. Scripsimus enim ad urnim quemque 
mandata nostra, quibus contend amore pristine sese prosequi iurarunt. 
Tandem Maiestatem Vestram diu longeque felicissimam bene valere cupi- 
mus. Ex urbe nostra Constantinopoli 989 diebus Iunii.

-  _ ' К * . ' ' *

N
\

Summa literarum Islam Sulthani. Denunciat, quomodo frater illiiis cap- 
tus ?est, et quo loco. Ad ultimum supplicat Maiestatem snam lanquam frat- 
rem charissimum, ut hos duos fratres liberos dimittere velit.
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62.
I . . ■

SUMMA LITERARUM SIAUSS BASSAE.

Inter praestantissimos totoque orbe celeberrimos principes Christiano- 
rum , Serenissimo atque Potentissimo Regi Poloniae Stephano, salutationes 
sine numero, amicitiam sinceram, unguentis preciosissimis floribusque odo- 
riferis plenam, cum commendatione ofiieiorum suorum etc.

Cum autem non ita pridem tempore praeterito facta esset inimicitia,
*

certaeque altercationes inter Chahurn Tartarorum Serenissimum Mechme- 
dum et fratres suos, sic ut nescio, quo fato unus ex eisdem Deinan Kierey
Sultan nomine occisus est; quo facto caeteri perturbati, ubi fieri potuit, sese

»

absconderunt, duo autem horum Aleb et Selameth Kierey Sultan, vitae 
eonsulere volentes, tandem in laqueum latronum Borysthenensium incide- 
runt, ae postea a Cireasiensi capitaneo in eaptivitatem deducti sunt. Haec 
cum ita sese habeant, Serenissimus atque Invictissimus Imperator Dominus 
meus vehementer desiderat, ut eosdem in excelsa Porta sua videre possit, 
quo in negotio honorificentissimas amicabilesque literas suas, cum ea, 
qua par est, reverentia per strenuum virum Husein Czausium misit. Quae 
cum ad Maiestatem Vestram delatae erunt, nil dubito, immo certus sum 
easdem locum obtinuisse, Maiestatemque Vestram petitioni Invictissimi 
Imperatoris Domini mei facile satisfacere posse, ita quod eosdem supra 
nominatos imperatorides, cum aliquo strenuo viro in tranquillitate securos, 
ad excelsam Portam transmittere non dubitabit. Tandem Maiestatem Ve
stram bene valere atque omnia secundum animum consequi, ex animo cupio.

' . t  . • ; •

Datl. ut supra.
• * <

68.
COPIA LITERARUM PALATINI VALACHIAE, EODEM TEMPORE 
AD PLESCOVIAM, UT SUPRA, SACRAE REGIAE MAIESTATI

REDDITARUM.

Serenissime Princeps ac Potentissime Domine, Domine amice ac Do- 
mine vicine, nobis observandissime.

Paralissimorum servitiorum nostrorum in gratiam Serenissimae Regiae
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Maiestatis Vestrae plurimam commendationem. —  Infmita Serenissimae 
Regiae Maiestatis Vestrae in nos collata officia nos prope in admirationem 
hactenus duxerunt, praesertim cum semper viderimus eandem paratiorem 
ac faciliorem fuisse in faciendo rem quampiam, quam nos in rogando. Qua 
propter cum potentissimus Turcarum imperator nobis literas per Czaussium 
Mlatas iniunxerit, ut pro ea vicinitate, quam hactenus sancte ac inviolate 
inter nos coluimus, ad Serenissimam Regiam Maiestatem Vestram scribe- 
remus iuxtaque supplicaremus, ut profugum ilium Tartaricum, nuper a fini- 
timis Christianis Scythis, alias kozacis fcaptum, Serenissimaeque Regiae 
Maiestati Vestrae oblatum, hue ad nos Moldavians transmittere clementer 
dignaretur. Nos aequissimo animo imperatoriae Maiestati suae mandatis 
parendo ac penes pro inviolata mutua nostra vicinitate, id facile fieri posse 
nobis certo persuadendo, amice praesentibus Serenissimam Regiam Maiesta
tem Vestram supplicamus, dignetur id clementer, quatenus fieri possit, ut 
facile id Serenissimae Regiae Maiestati Vestrae factu arbitramur, sapienter 
causis fortassis dubiis profugationis clementer perpensis, in gratiam et Im- 
peratoris Turcarum Maiestatis et nostri facere. Nos, quern si clementer 
transmiserit, eundem Imperatori Turcarum Maiestati transmittemus. Hoc, 
de Serenissima Regia Maiestate Vestra omnibus servitiis demereri stude- 
bimus, eandemque iuxta quam diutissime faelicissimeque valere pro pio vici- 
nitatis affectu cupimus. Dat. ex curia nostra Sochaviensi X Iulii M.DLXXXI. 
Eiusdem, Serenissimae R. M. Vrae. syncerus fidelisque vicinus Jakula Do- 
minus et heres Moldaviae. Nos scribimus mandate Turcarum Imperatore. 
Serenissima tua R. M. V. sciet consvetudinem illius regni, denique, quid 
facto opus sit.

64.

RESPONSUM SACRAE REGIAE MAIESTATIS AD LITERAS
IMPERATORIS TURCARUM.

Serenissimo ac Potentissimo Principi, Domino Sulthano Amurato, Impe
ratori maximo Constantinopolitano, Asiae et Europae, Persarum, Arabum 
Syriaeque et Aegipti Domino, Amico vicinoque nostro charissimo.

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lithuaniae, Russiae
9‘>
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etc. salutem et optatos- rerum successus ac nostri mutui amoris continuum 
incrementum.

Serenissime et Potentissime- Princeps, Amice et vieine charissime! 
QuodadnosSerenilasYestra.de duobus fratribus illustribus —  Aleb etSela- 
met Kierey Tartaris perscripsit, est ita illud, quod dum fratris sui illustris 
principis Tartarorum perseeutionem fugiunt, in manus kazakorum, qui in 
Borysthene versantui’, inciderint, ex quorum manibus a capitaneo nostro 
Circasiensi, iussu nostro, non sine labore et sumptu liberati sunt. Cum au- 
tem Serenitas Vestra a nobis, hoc''tempore per literas petal, ut eos liberos 
ad Portam Serenitatis Vestrae dimittamus, desideramus nos quidem Sere- 
nitati Vestrae, pro constanti amicitia nostra, ea in re ■gratificari; sed cum 
hoc tempore, longo terrarum intervallo ab ilia ditione nostra Circasiensi, 
bello occupati distemus, et de illorum statu non satis exploratum habemus, 
an ad nos religionis causa se contulerint et nobiscum permanere diutius 
velint, de.illorum votuntate et statu, quamprimum fieri poterit, congnosce- 
mus. Quo cognito, faciemus, ut Serenitas Yestra intelligat nos suae inter- 
cessionis libenter rationem habuisse. Quandoquidem vero non dubitamus, 
quin Tartarorum princeps, ob cuius inimicitias Iratres illi fugerent, nobis 
deinceps fratrum istorum causa ob dimissionem infestus futurus sit, postu- 
lamus a Serenitate Vestra, ut alium ex istis fratribus, qui a nobis dimitte- 
tur, in principatu Tartariae collocet. Nam itaevectumin prineipatum, Sere- 
nitati Vestrae,; ob tanti beneficii memoriam, ut caeteris* in rebus, ita in con- 
sem ndis nobiscum pactis, obsequentiorem futurum iudicamus. lustum vero 
est, ut Serenitas Vestra efficiat, ne ex eo  ̂ quod Serenitati Vestrae hoc in 
negotio gratificabimur, nos aliquid molestiae accipiamus, quae etsi ah 
illo nulla talis adferri potest, cui nos subito non succurreremus, tamen nos 
illud vel pactorum causa, quae nobis cum Serenitate Vestra intercedunt, 
et quibus Tartaros contineri scimus, praecaveri et vitari maluimus. Non 
dubitamus igitur, quin Serenitas Vestra curatura sit, ut nostrum istud Se
renitati Vestrae gratificandi studium nobis ac subditis nostris quietem po- 
tius, quam ullam molestiam adferat. Deus Serenitatem Vestram diutissime 
salvam conserve!. Ex castris nostris ad urbern Pleseoviam, die III Septem- 
bris, M.DLXXX1 anno, regni nostri sexto.
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65.

RESPONSUM AD LITERAS BASSAE.

Stephanus etc. Ulustris Princeps, syncere nobis dilecte! Retulit ad nos 
strenuusHusein Czaussius Invictissimi ac Potentissimi Imperatoris Constantino- 
politani, amici et vicini nostri charissimi literas, attulit et alteras Synceritatis 
Vestrae de fratribus duobus, illustribus— Aleb etSelamet Kierey Tartaris, 
scriptas, qui, ut in illis literis scriptum est, cum illustris Tartarorum fratris sui 
persecutionem fugerent, in manus kosacorum Borystenensium pervenerunt, ex 
quibus per capitaneum nostrum Gircassensem, iussu nostro, non sine sumptu 
ac labore liberati sunt. Quod vero Imperatoreae Serenitatis intercessionem 
attinet, ut eos fratres iiberos ad Portam suam dimittamus, cuperemus nos 
quidem eius Serenitati ea in re gratificari; sed cum nos longe a ditione 
nostra Circasiensi, ubi fratres illi sunt, hoc tempore distemus, neque satis 
scimus, quis eorum status, quae voluntas sit, an religionis nostrae causa, 
et ut nobiscum diutius maneant, ad nos venerint; ea de re cognoscemus, et 
cum certiores de eorum voluntate erimus, faciemus, ut intelligi possit nos 
intercessionis, quam apud nos eo in negotio sua Serenitas interposuit, ra- 
tionem plurimam habuisse. Quandoquidem autem nos non dubitamus, quin 
ipse Tartarorum princeps, qui fratres suos inimicitiis persecutes est, nobis 
propter ea, quod iuxta intercessionem eius Serenitatis eorum rationem ha- 
buerimus, infestus futurus sit, postulandum nobis ab eius Serenitate puta- 
vimus, ut alium Tartariae principem, unum scilicet ex istis fratribus, quern 
dimittemus, efficiat, eum enim ita principem effectum, eius Serenitati cum 
aliis in rebus, turn in conservandis nobiscum pactis obsequentiorem futu- 
rum esse iudicamus; et est in primis iustum, ut eius Serenitas curet, ne 
nobis ullam hoc molestiam adferat, quod hoc in negotio eius Serenitati 
gratificamur. Etsi enim ab isto Tartarorum principe talem molestiam nul- 
lam nobis afferri posse satis videamus, quam non subito depulsuri esse- 
mus; tamen quod iis pactis, quae nobiscum ipso Invictissimo Imperatore 
Gonstantinopolitano intercedunt, Tartari contineantur, malemus istis rebus 
mature provider} et, alio Tartarorum principe effecto, talia incommoda prae- 
caveri. Quam in rem, ut Synceritas Vestra incumbat, plurimum hortamur,
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idque earn facturam esse pro suo erga nos studio, de quo libenter cogno- 
scimus el nobis bene persuasum habemus, non dubitamus, benevolenliam 
nostram, quibus nos in rebus Synceritati Yestrae declarare poterimus, sem
per singularem praestabimus. Bene xaleat Synceritas Vestra* Datum, ut 
supra.

66.

RESPONSUM AD L1TERAS ISLAM SULTHANI.

Stephanus etc. lllustris, syncere nobis dilecte! Quae, fratribus Synceritatis 
Yestrae in manuskosacorum Boristenensium prolapsis et ex illis per capitaneum 
nostrum Circassiensem, non sine labore et sumptu, iussu nostro, liberatis, 
Serenissimus et Potentissimus Imperator Constantinopolitanus, amicus et vi-
cinus noster charissimus, .atque etiam Synceritas Vestra nobis scripsit,

*

cognovimus, et libenter quidem ad Serenissimi Imperatoris intercessionem 
hoe etiam tempore gratificati fuissemus, nisi longius ab illis ditionibus 
nostris, in quibus Synceritatis Yestrae fratres sunt, distaremus, quamutde 
ipsorum statu et voluntate, quo animo ad nos venerint, quam redeundi 
voluntatem babeant, cognoscere possimus. Dabimus vero operam, ut ea de 
re, quam primum fieri poterit, cognoseamus, ac turn, quando certiores eri- 
mus, faeiemus, ut intelligi possit nos eius Serenitatis, pro mutua nostra 
amicitia, quae nobis cum Serenitate eius intercedit, rationem habuisse; 
nosque facultatem nobis oblatam potius adbenignitatem, beneficium praestan- 
dum, quam ad iniuriarum vindicationes aliasque rationes nostras contulisse. 
Iudicamus vero et fratres et ipsam Synceritatem Vestram operam daturos, 
ut eos meriti nostri memoriam gratam conservare, nos vero beneficium 
bene eollocasse intelligi possit. Synceritatem Vestram bene valere optamus. 
Datum ex castris, ut supra.

67.

RESPONSUM AD LITERAS PALATINI VALACHIAE.

Stephanus, Dei gratia Rex etc. Magnifice, syncere nobis dilecte! Cogno
vimus ea, quae ad nos eum Serenissimi ac Potentissimi Imperatoris Constan-
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tinopolitani aliorumque, atque etiam Syneeritatis Yeslrae literis, de fratribus 
illustris Tartarorum principis, qui apud capitaneum nostrum Gircasiensem 
sunt, perscripta, Generosus Husein Gzaussius attulit; de quibus ita ipsi com- 
memorato Imperatori respondimus, ut intelligi possit, nos eius intercessionis 
rationem habere velle,— quod Syneeritatem Vestram scire voluimus, quam 
bene valere cupimus Dat. ut supra. Stephanus Rex.

68.

INSTRUCTIO SACRAE REGIAE MAIESTATIS, AD SERENISSIMUM 
PRINCIPEM SOLDANUM AMURATHEM, IMPERATOREM CONSTAN- 
TINOPOLITANUM ETC. GENEROSO CHRISTOPHERO DZIERZEK, 
SUAE MAIESTATIS AULXO, DATA IN CASTRIS AD PLESCOVIAM,

DIE V. SEPTEMBRIS, ANNO M.D.LXXXI

Sacra Regia Maiestas suo isti ad Imperatorem Turcarum nuncio- ante 
omnia mandat, ut cum Constantinopolim pervenerit et admissus ad Siaus- 
sium Bassam, et ea, quae in mandatis habet exponendi et communicandi 
causa fuerit, omnia ex isto huius instructionis praescripto dicat, agat, com-
munieet, nec quicquam sibi vel amplius, vel minus, vel aliis autem modis

/ ■ "

aut verbis, asperius aut levius faciendum aut dicendum putet, quam literis 
hisce praescriptum habet, a quibus sibi nulla in parte rerum aut verborum 
discedendum esse statuat. Verba autem sic faciet:

Sacra Regia Maiestas, Dominus meus clementissimus Serenissimiun 
Imperatorem re ipsa cognovisse existimat, quo studio erga eius Serenitatem 
semper fuerit, quaque cura pacta ea, quae mutua uterque, tanquam perma- 
nus, ab Serenissimis quisque antecessoribus suis tradita accepit, integra adhuc 
conservaverint. Pro quo quidem studio, cum eius Serenitas fratres duos Tar- 
taros, qui suae Maiestatis iussu e kosakorum manibus erepti et incolumes 
servati sunt, dimitti per literas petiisset, Maiestas sua prompte eius Serenitati 
gratificari, et sua voluntato semel erga eius Serenitatem et (erga) mutua pacta 
suscepta constantiam declarare voluit; plane nunc et diserte eius Serenitati 
per me significat se eos liberos facturam et de regno suo dimissuram esse. Etsi 
enim causae multae gravesque sint, ob quas sua Maiestas secus facere possit,
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tamen hoc tribuere amicitiae eius Serenitatis, hac (ac) fiduciae suae, quam de 
eius Serenitatis mutuo erga se ac pacta ammo susceptam habet, dare voluit, 
ut eius Serenitatis petitioni locum hac de causa relinqueret. Quod ut sua 
Maiestas prompte et libenter faeit, ita vieissim de eius Serenitatis erga se 
animo amicissima quaeque pollicetur et expectat; et si paria gratifieandi 
studia ab eius Serenitate requirat, id se pro iure amicitiae mutuorumque

r

officiorum recte facere intelliget, quod synceros amicos inter se pari promptitu- 
dine ac candore et gratiflcari et gratifieandi studia requirere eonveniat. Pro eo 
igitur candore et sinceritate amicitiae mutuae, sua Maiestas ab eius Sere- 
nitate hoe in primis requiret: ut, cum Constantinopoli proditor quidem suae. 
Maiestatis, e Trausylvania profugus versetur, a quo se Maiestas sua improbis 
maledictis proscindi et nomen animumque suum falsissimis calumniis traduci 
certo sciat, ac passim spargi cognoscat, Maiestatem suam nulla sinceritate 
erga eius Serenitatem affectam esse, nec candide cum ea vereque amicitiam 
colere, denique, a quo hoc maxime egi intelligat, ut inter Maiestatem suam 
eiusque Serenitatem mutuae amicitiae et fiduciae sinceritas talibus calum
niis magna cum utriusque hostium wluptate labefactetur, — non potest hoc
sua Maiestas, et nominis dignitatisque suae et mutuae amicitiae causa, quam

/

nullis improborum artibus et calumniis violari cupit, aequo animo pati. Quam- 
obrem petit sua Maiestas eius Serenitatem, ut proditorem ilium nefarium 
vinculis constrictum ad se mittat, in eaque re mutuum gratifieandi studium, 
et tam erga nomen dignitatemque suae Maiestatis, quae a scelerato illo 
improbissime proscinditur, quam erga mutuam amicitiam animi sui studium 
declaret, —  idque cum ipsius Maiestati, turn maxime exteris hominibus 
patefaciat, qui non poterunt non aliena a mutua eius Serenitatis cum sua 
Maiestate eoniunctione suspicari, si videant publice apud eius Serenitatem 
suae Maiestatis calumniatorem proditoremque versari, haee vero Maiestatis 
suae postulata iusta honestaque apud eius Serenitatem locum minus reperiri. 
Fecere hoc saepius Summi et Clarissimi Principes atque Imperatores, cum 
Romani, turn aliarum potentissimarum gentium homines, neque id amicis 
tantum, verum interdum et hostibus fecere, ut proditores vinctos traderent, 
et fecisse eius Serenitatis bonae memoriae patrem sibi, etiam turn inTran- 
sylvaniae principatu constitute, et meminit et libenter praedicat, ut profugum 
ac proditorem similem Constantinopoli ad se in Transylvaniam mitteret. Quo
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sibi magis eius Maiestas pesuadet eius Serenitatem, turn aequitate rei, turn 
mutuae benevolentiae studio, turn paterno aliorumque Summorum Imperato- 
rum ac Regum exemplo adductum iri, ut Maiestati suae gratifieetur et 
nefarium ilium hominem sibi vinctum transmittat. Praeterea non potest sua 
Maiestas non conqueri de Petri Ianiscoli, qui hoc tempore Transalpiam 
ditionem abeius Serenitate obtinet, hominis importunissimi et iniquissimi ini- 
uriis, qui cum quovis potius, quam cum Maiestate sua, confinium tranquillita- 
tem et vicinitatis iura observare instituit, ac quo (qui) ab initio infestum erga 
Maiestatem suam animum ostenderet; cum in earn provinciam pervenisset, 
nullis turn atque adeo nedum quidem literis appellavit, quod mos et confi
nium ratio, mutuaque suae Maiestatis cum eius Serenitate, aqua file provin
ciam accepit, amicitia postulabat; accedunt graves iniuriae, quibus subditos 
nostros mercatores inprimis, qui suas illis in locis (negotiationes) pro consue- 
tudine temporum superiorum ac pactorum ratione exercent, vexat et spo- 
liat; qua quidem violentia iniuriaque facit, ut. hoc tempore negotiationes, quae 
olim nostrorum subditorum ilia in loca magnae fuere, magno cum detrimento 
eius Serenitatis redituum omnino iaceant et extinctae sint. Progreditur vero
longius etiam eius protervia, et in servitores suae Maiestatis se exercit,

*

quos ille per earn provinciam proficiscentes, semel atque iterum detinuit, 
excussit et iniuriis affecit; literas etiam ad nos scriptas iis, qui perferrent, 
eripuit. et resignavit; cumque in illis eorum, qjuae suspicaretur, nihil repe- 
riret, apertas ad suam Maiestatem contemptim remisit. Denique ita se gerit, 
ut Regiam Maiestatem, quae eius Serenitati summa amicitia perpetuisque 
faederum pactis imprimis coniuncta est, quotidie summa insolentia violet 
et lacesset, cum cum vicinis aliis negotia ac consilia, in primis vero cum 
Rubero Caesaris Germanici praefecto consilia habeat; provinciates itidem 
et exteros, et maxime Maiestatis suae subditos, negotia isthic exercentes 
vexet et expilet, quaeque compilat, alia in loco clam transferat, ut dubium 
nemini sit, quin tandem per fraudem et cum incommodo eius Serenitatis 
se iis cum rebus atque opibus, quas pernimias contrahit, alio subducturus 
sit. Conqueritur igitur Regia Maiestas gravissime de illius protervia et iniu- 
riis, et eius Serenitatem de hominis improba mente admonet expetitque, ut 
eius Serenitas incommodis maioribus occurrat, neque diutius per ilium aut 
perturbari finitimorum Maiestatis suae subditorum rationes negotiationesque,
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aut ipsius Maiestatis dignitatem contemni, ac facilitatem qua sibi Maiestas 
sua paetorum cum eius Serenitate sibi intercedentium causa adhibendam 
putavit, diutius laedi patiatur; —  quin potius ut eius Serenitas hoc potius 
Maiestati suae mutuaeque amicitiae ac paetorum integritati et ipsius Tran- 

salpinae provinciae flnitimorumque Maiestatis suae subditorum tranquillitati 
et commodis tribuat, ut improbum et insolentem et fidei incertae hominem 
ilia ex provincia removeat. HocRegiae Maiestati, pro suo cum eius Sereni
tate eiusque subditis amicae vicinitatis studio, ac sua paetorum sine ulla 
offensatione et nimia eonservandorum cura, perquam gratum atque adeo ipsi 
sibi atque illae Transalpinae provinciae commodo et utilitati factura est. At
que haec esse nuncius suae Maiestatis significabit, quae, ut coram verbis ex
ponent, a Regia Maiestate mandatum habeat, neque dubitare Sacram Regiam 
Maiestatem, quin eius Serenitas suae Maiestatis postulatis eadem facilitate lo
cum relictura sit, qua sua Maiestas et antehac semper et hoc tempore eius Se- 
renitatis flagitationes apud se plurimum valere sunt (scit или sentit). Haec nun
cius primo in colloquio apud commemoratum Bassam. exponet. In altero vero 
colloquio, si perspiciet Imperatorem Turcarum ad removendum e Moldavia Pe- 
trum Ianiscolum animum adiicere, addet, Regiam Maiestatem merito et vici
nitatis et suorum subditorum causa, qui ea in provincia negotiationes magnas 
habeant, turn etiam ob paetorum integritatem, quam suae Maiestati cum 
eius Serenitate intercedant, de eo euram habere, quern eius Serenitas illi 
Ianiscolo rectissime sufficiat, ac habere se annos iam complures sua in aula 
hominem, earn adrem perquam idoneum1) —  Balassy Transalpinum, e ge- 
nuino palatinorum Transalpinae provinciae genere or turn, quo nomine ilium 
provincialibus optatiorem charioremque futurum existimet, hunc, spectata mo- 
destia et summa integritate innocentiaque morum, praeditum esse et posse 
eius Serenitatem sibi de ipsius fide et obsequio, ubi ilium Transalpinae 
imposuerit, summa omnia polliceri. Quamobrem Sacra Regia Maiestas eius
Serenitati hunc Balasium palatinatus Transalpini causa, etiam atque etiam
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commendare et intellegere, si ilie provinciam illam ab eius Serenitate impetret, 
ab eo et vicinitatis et paetorum iura, quae cum eius Serenitate Maiestati 
suae finitimarum provinciarum nomine intercedunt, rectissime observatum

l ) Въ рукописи пропускъ.



iri. Ut igitur eius Serenitas huius Ballasii in conferendo palatinatu Molda- 
vico ante alios rationem habeat, Maiestatem Regiam etiam atque etiam 
desiderare, et quo ea res ipsi Bassae et maiori curae sit, nuncius Sacrae 
Regiae Maiestatis ipsi nomine Balassii, si Moldaviam ab Imperatore Tur- 
carum impetret et altero submoto consequatur, viginti atque adeo 8 0 .0 0 0  
Talerorum poterit polliceri.

Haec igitur omnia Sacrae Regiae Maiestatis nuncius hoc ex prescripto
aget diligentissime, sibique clam habenda, neque ad quemquam Constan-

\

tinopoli potissimum communicanda putabit, nisi quibuscum necessario agenda 
et tractanda erunt. Data, ut supra.

69.

L1TERAE FIDEL

Summo ac Potentissimo Principi, Domino Sulthano' Amurati etc. Step- 
hanus, Dei gratia etc.

Serenissime ac Potentissime Princeps, amice etvicine charissime! Etsi 
per literas Serenitati Yestrae de eius petitione, quod attinet fratres duos 
Tartaros illustres Aleb et Selameth Kierey, responderimus, tamen de no
stro e a in re studio, pluribus per certum aliquem nuncium nostrum volue- 
rimus facere cerciorem. Misimus igitur ad Serenitatem Vestram generosum 
Christopherum Dzierzek aulicum nostrum, qui quaecunque nomine nostro 
exponet, ut' iis Serenitas Yestra plurimum fidei adhibeat, non secus ac si 
coram a nobis dicta essent, etiam atque etiam postulamus. Serenitatem 
Vestram bene valer# cupimus. Datae ex castris nostris ad urbem Plesco- 
viam, die 4 Septembris, anno Domini M.D.LXXXI. regni vero nostri sexto.

Stephanus Rex.

L1TERAE A SACRA REGIA MAIESTATAE. AD D. REGNI
MARCHALCUM.

Stephanus, Dei Gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lithuanian etc. 
Magnilice, syncere nobis dilecte! Cum, capta Ostrovia, de qua superio- 

ribus proximis literis Synceritati Yestrae significavimus, Plescoviam movis-
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semus, ad earn tertiis castris pervenimus, triduoque, postquam fieri proxime 
potuit, castra posuimus. Givitatem magnitudine ingentem, frequentem oppi- 
danorum et e vicino nobilium atque agrestium hominum multitudine, nec 
parvo militum praesidio firmam, situ vero loci ipsius aequabili, et ex parte 
una Quinine Wielica, praeterea muris propugnaculis, turribus lateritiis 
satis munitam, conspectu nostro comperimus. Munitiones qua oportunissi- 
mum esse iudicavimus, ex parte australi agi ad maenia iussimus, quae 
ingenti militum Polonorum atque Ungarorum labore, quinto tandem die 
effectae et quo oportuit perductae sunt. Ea enim, quae circa urbem plani- 
ties est, maxima ex parte non terra, sed contiguis albi lapidis quasi tabulis 
constat, ut non tarn fodiendae quam sarculis excindendae fuerint. Deinde, 
ubi murum tribus ex partibus biduo, summa vi tormentorum omnium verbe- 
rassemus, proximis propugnaculis tritae (tribus) perfractis et muro patefacto, 
yisum nobis fuit aliquem delectorum militum numerum intra ruinas immit- 
tere, qui diligenter explorarent idonea ne iam loca ad irruptionem effecta 
essent; verum non tenuit se ardor caeterorum militum, quin, non expectato 
eorum, qui loca explorare debebant, inditio, una sublatis signis irrumpent. 
Geri vero res ex sententia ob loci intra maenia iniquitatem et praeruptum 
altumque descenssum non potuit, et tamen miles noster illo suo ardore locum ac 
propugnacula duo hostilia diutius tenuit et cum hoste acriter sclopetis de- 
pugnavit, tandemque imperio revocatus sensim se intra munitiones nostras 
recepit. Ex captivo, qui postea e civitate exceptus a nostris est, facile co- 
gnoscimus rem maiore cum hostium, quam nostrorum interitu ac detrimento 
gestam esse, parvus enim pro dimicatione acriore et longiore numerus ex 
omnibus nationibus, minimus vero e Polonica desideratur. Nos, qui in civi
tate hac summam belli pacisque versari videamus, omne nostrum studium, 
curam, conatum, vires in earn expugnandam diligentissime conferemus. 
Cum autem pro magnitudine rei et belllcorum casuum varietate, obsidio haec 
duci diutius possit, et ut Deus (cui confidimus) celerius conatus nostros 
fortunet, tamen cum committendum nobis non sit, ut autumnali et primo
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hyberno tempore pessimis tempestatibus, longissima et iniquissima via, 
magno cum iumeutorum mteritp et militum nostrorum detrimento (quod 
quidem iam bis perpessi sunt) nos hinc retro in Lithuanian! aut regnum 
referamus, hoe idem Synceritalem Vestram hortamur, quod proximis lite-
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ris hortati sumus, ut quomodo subsidia ad diuturnius bellum necessaria, 
minore cum negotio et temporis dispendio Respublica praebere possit, 
etiam atque etiam considered et senatoria sua cura in id sedulo incumbat, 
ne publica salus et praeteritarum rerum, quas contra hostem istum adhuc 
gessimus, facilitas (cui nos quidem opera, conatu, atque omni labore non 
deerimus) ab iis, ad quos ea maxime pertinet, quique una cum posteris 
suis omnem eius fruetum capturi sunt, nervis subtractis aut tardius praebi- 
tis, periculose deseratur. Synceritatem Vestram bene valere optamus. Datae 
ex castris nostris ad Plescoviam, die XIII Septembris 4 581, regni sexto.

Gedula manu Regia scrip ta .

Hortamur Dominationem Vestram: intueatur diligenter in studia hominum, 
ipse autem verbo et exemplo anteeat, easque sequatur partes, quae cum 
salute et dignitate nostra ae reipublicae quam optime convenient, denique 
faciat nos certiores, quid omnimo sperare debeamus. Stephanus Rex.

Residua contributionum annorum praeteritorum, unde non parva accessio 
nervi sperabatur, non sunt temporibus in universalibus literis praefixis com- 
portata numo, et contributio ex decreto proxime praeteritorum comitiorum 
Warsaviensium promulgate, ne quidem hactenus ab ipsis exactoribus trans- 
missa est vix enim aliquid tarn residui, quam etiam ipsius modernae 
contributions supra centum millium florenorum dispensatori traditum esse 
constat; cum ad minimum septingentorum millium florenorum summa ex 
praesenti contributione et ipsis praeteritorum annorum residuis cogi potuisse 
sperabamus, nunc vero vix unius quartualis idque non integri stipendiorum 
solutio praestari potmt, cum alii totius anni, caeteri vero trium quartualium 
stipendium emeruerint; peditibus vero tam domesticis, quam externis citra 
quinquaginta millia florenorum in quemlibet mensem erogantur, qui iam 
diutius retineri non poterint. Proinde exactores ipsi, qui neque literis nost
ris , neque officio suo moventur, similiter et capitanei, qui executionem tot 
extractionum prorogant, omnimo et serio in conventibus publicis admonean- 

tur et urgeantur.
A ltera.

Scriptis hisce literis nostris, Deus ad decimam septimam huiusmensis 
diem res nostras satis feliciter fortunavit; nam cum hostis certis cum
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copiis in urbem irrumpere per flumen de nocte cogitaret, a nostris custo- 
diis, quas earn in rem et in flumine et in terra collocaveramus exceptus, 
partim demersus in flumine, partim cum se in ripam conieeisset, concisus 
est. Ex eaptivis et Uteris praesidiariorum intereeptis constat, superiore 
maxima in irruptione plurimos ex omni militum genere hostes cecidisse, 
magnamque cladem Mozcos in civitate accepisse.

74.
LIST OD P. KANCZLERZA DO P. MARSCHALKA

KORRONNEGO.

Isz Krol legomose pisze do Waszmosci, daiancz znac de statu rerum 
praesentium, j ia nie chcialem zanieehae, abym tesz nieco do Waszmosci 
piszac nie mial, pewien bendanc, iako Waszmosci rad sluzq, chenci Waszmo- 
sei kusobie. Krotcze Waszmosci oznaymuiancz,— summa rerum strony op- 
pugnatiei sam miasta tego w nienagorszy klubie, aezkolwiek na pierwszem 
wstempie ardor militis uprzedzil у wo la у sporzandzenie,.iakiebelo, z wient- 
szq iednak szkodq nieprzijaciol, anaszq, a zwlascza Polakow, barzo mala, i 
nieiestesmy sine spe bona, ze sam, dalibog, labori et operi nostri Pan Bog 
blogoslawic у dobrze zdarzic bendzie raczel wrichle. О to tilko idzie, tu 
siq odprawiwszi, czim dalei rzeczi poprzec, a potrzeba zarazem poprzec 
skoro, na poczqtku zimy, nie daiancz si<j wiele roskurczie nieprijacielowj, 
(ebcemyli richlo sobie s nim koniecz uczinic у Rzeczypospolitei dobrze po- 
shizic iakosz, gdiby terasz w Starziczi, kendi tarn glowc swa bet, oblegl 
siq bei, iusz by belo s nim po wszitkim prentko), a td poparcie inaezi bye 
nie moze, iedno zeby Krol legomose nieodyezdzal, ani woysk sam z owand 
zwodziel przes zime, ktore ezimby sic sam pod ten czas zadzierzec mieli, 
у iakoby w to potrafic bes odyachania sam z owand Krola Iegomosci, raez 
Waszmose wyrozumiewac о tim animusze ludzkie, у z milosei Rzeczypo
spolitei у z ziczliwosci wszego pociesznego Oycziznie swey mily radzic о 
tim, у do tego wiesc rzeczi у obiema renkoma siq prziczinic, zeby bes 
omieszkania beio sam со w renku, ezimby woysko to belo zadzierzane
przes zimQ. Gdzieby wienez to bye niemoglo, mybysmy sam z owand ge- 
mentes et flenles wrocic si<5 musieli; ale to rzecz pewna, zeby tego Rzecz-



pospolita nie odzalowata nigdi, gdzieby takiei pogodzie dobrego skonczenia 
rzeczi z nieprzijacielem tem uptyn^c data, у przewioka w tim iaka sama 
siebie zaniedbala. Z oboza pod Pskowem, 4 6 Septembra 1851 . Ian Za- 
moyski.

Po napiszaniu listu tego wzieta Moskwa dobr$ chtostQ od nasz, 4 7 
Septembris z soboti na niedzielQ w noczi, na rzecze Wielikiei; chcieli 4 7 
bathow w miasto wwiesc.

Zawczorem przisla beta wiadomosc, ze 17 bath ludzi Moskiewskich 
do Pskowa nocz$ Wielik^ rzek$ wpasc mieli wol$. Czemu aby щ  beta 
zabiezato, (iakosz siQ zabiezato tak, ze si§ dobrze zdarzito) gdim poiachat 
zobozu sporzandzac rzeczi, iechal tesz przimnie Koscieleczki, со go zrenki 
Waszmosci mam, у Czerny powinny шоу, ktorego Zamoyska urodzita, у 
innych nie malo; w tim strzelono z dziata z miasta, у ЫЦ ugodzono Czer-
nego w nogQ w piQtQ, tasz kula zarazem przepadszi, Koscieleczkiemu pal-

*

cze u nogi iedney utraciela; bendzie iednak spodziewam siQ mogt dobrze 
na noge chodzic. Miatem po te czaszi zawsze s Ц mtodzi% klopotu у fras-
sunku doszic, ilemkroc iedno z obozu ku miastu wyiachat, rozganiaiancz ie,
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aby щ  okoto mnie nie kupili, ale zeby roszipkq iezdzili, a tom ich przecie 
tego oduczic nie mogt. W ten czas prawie anim si§ w tim obaczel, о czim 
inszem zamysliwszi siQ, iako to nie nowina temu, со takowe rzeczi ma na 
swey gtowie, iako ia sam mam, zem ich od siebie nie odegnat. I takci oto 
niesczQscie to na nie przisto.

' 72.
t

LIST OD X. BARANOWSKIEGO AD EUNDEM.

Oznaymuie Waszmosci to, со bye rozumiem wiadomosci Waszmosci 
godnego, chocci to non satis tutum, bo sam nietelko piszac, со sie komu po- 
doba, ale ani mowic nie wolno kolo sam od tego; wszakze podyme te prze- 
wage gwoli Waszmosci Panu memu miloseziwemu. Iako sie nam sam sturm 
mewadal(nieudal)pierwszi, to insz skand imjd wyrozumiec Waszmosc ben- 
dziesz raczeL Gabriel Bekiesz у nas Tlukomskj rothmistrz tarn na ten czas 
od postrzalow gardla dalj; Kendi Peter na zakladaniu szanezow przed tim 
z dziala w ud postrzelon, w tidzien po tim umart; zawczorem tesz wyiez-



dzaianez z obozu przi IMPanu kanczlerzu albo hethmanie (a hethmanie do- 
ziwothnem, со niech bendzie secretum) gdi iachal za miasto dla zaszadze- 
nia strazi na Moskwq, ktora, iako z iqzikow wiadomosc beta, przibyc woda 
do miasta miala, iednem strzeleniem, na czwierc mile od miasta, postrze- 
lon powinny Iegomosci Czerny; wytranciela mu kula pientQ wszitk$, konia
pod nim zabila, zas tasz kula Panu Koscieleczkiemu naszemu mlodszemu

\

IMPana Bidgowskiego sinowi, u nogi palcze odtranciela, у koniowi pod 
nim nogQ uciqla. О Czernym wantpia, aby zyw bye mial, Panu Koscielecz
kiemu zas tusza, chocz pozbel palczow, zeby ani chramae mial. Iscie bel 
s tego Iegomose zalosciw у frassowliw barzo; imputat imprudentiae, ze sie 
okolo niego kupiq barzo. Wielki Knias pod ten czas, kiedi Philon s Panem 
Troczkiem pod nos mu kurza, tak, ze ogniom s okna swego s placzem sie 
przipatrowal, bo dzialo sie to trzi mile od Starzicze zamku, miendzi Wollia 
a Starzicza rzekamj, na wyssoki skale lezaezego; со mial odpor ludziom 
naszem dac, to on w ten czas Theologia sie bawi; sam odpiszuie xiendzu 
Possewinowj, musial mu iaki podobno script podad, chcanc s schismatiea 
uczinic catholiea, dziwnie snac strwozony. Dowiedziawszi sie о ludziech, 
siny z zonami у skarby do laroslawia wod^ wyprawiel, sam tesz gotow 
bel zwion^c dalei woda takze, iakosz zwion^l snac; X. Possevinowi tesz 
wijezdzac kazal, ale stQ tim wymowil, ze bel niegotow, a ze tego pewien, 
ze mu nic Krola Iegomosci woyska nie uezinia, ani siQ ich boi, gdisz za 
dozwoleniem Krola Iegomosci tarn iachal. Mieli si§ niektorzi snac z Dworu 
iego prosic sami przeciw ludziom naszem odpor im dac, ale nikogo puscic 
nie chcial, czQscig nie uffa gim, czensciq strwozony boi siQ tracie ludzi, 
ktorich iusz nadtraciel. Owak wienez dobrze: kiedi tak malem ludziom (bo 
nie belo wszitkieh s Panem Philonem a P. Troczkiem 4000) dal sie z 
miesca ruszic, a nie dal im bithwy, nie mas iusz nadzieie zadny, aby z 
wientszemi woyskj Krola Iegomosci zwianzac siQ mial. Iednak te s$ iego 
voces, ze «teras krol Stephan ma pogod§ na mi<j, malo poczekawszi у ia щ 
miec bendQ nan,»— czego boday, zdechn^wszi unas wlykach, niedoezekal. 
Haec et alia pleraque zaezny Tatarzin, со w ten czas, gdi ognie okolo Sta
rzicze widac belo, bel przi Kniazu na pokoiu, slyszal у wszitkiemu siq 
przipatrowal, ktori w noezi, poloziwszi spac Kniaza, snac lozniezim и niego 
mial bye, do P. Troczkiego na wiarq у sluzbe Krola Iegomosci zbiezal;



przed Krolem Iegomosci^ in magna senatorum et aliorum plurimorum fre- 
quentia przed kiUq dni pytany z ossobna о kazd$ rzecz dosfatecznie opo- 
wiedzial.

Tey noczi naszi w mili stand, za miastem gromili MoskwQ na wodzie, 
со 17 bath chcieli przibyc do Pskowa, ale to Waszmosc dostateczniei wy- 
rozumiec raczisz z tego spisku, ktori Waszmosci possylam; takze Sporzan- 
dzenie, iakie belo na on czas do sturmu, ktore ludzie gloriae cupidi uprze- 
dzili, stego drugiego spisku wyrozumiec Wiszmosc bendziesz raczel. Wczora 
za pewn^ rzecz z ienzika Moskiewskiego wiecz miano, acz iusz przed tim 
u woyska о tim bel rumor, ze Krol Szweczkj Narew pod Moskiewskiem 
w tim xzienziczu wzial sturmem. Iscie czisti swagier, ze to odbiera, ocz 
my sam woiuiem, iakoc upatrzel pogodQ. Dat. ex castris pod Pskowem. 4 7 
Septembris 4581 .

73.

INSTRUCTIO ORD1NIS AD ASSALTUN.

Ex parte  m unitionum  P olonicarum :

Primi praecesserunt Poloni 20; debuerunt explorare fossas diligentius, 
posteaquam ii, quae de fossa cognoverunt, retulerunt. Ad assaltum impri
mis praecedere debebunt 50 selecti ex cohortibus Germanicis, qui oppugna- 
tionibus alias interfuissent. Iis datum erat negotium, ut explorarent, qualis 
esset ad irruptionem aditus, qui si esset bonus, simbolo —  Gottmit uns —  
signum dare debebant, ac turn cohortes omnes germanicae illos debebant 
sequi. Germanicis cohortibus suppetias ibat D. Uhrowieczki cum aliquot 
rothmagistris-Wybranowskj, Serny, Charlewskj, Gloszkowskj, Nath, Geor
gius Chorwath; istis suppetias ferebat (sic!) D. Stadniczkj, D. Pieni^zekcum 
suis, qui voluntarie cum illis ibant, atque hi erant omnes ex equitibus et ani- 
mis et armis parati; erant ordinati alii rothmagistri equitum-D. Incisor et. 
D. Andreas Orzechowskij; peditum vero rothmagistrorum nomina nescio, sed 
erant multi. Ii expectabant apud cophinos imperium, ut sive irruptioni (si 
id quod plerumque hoc tempore solet accidere) obsisterent, sive in quam- 
cumque aliam partem necessitas foret, imperio ducis, qui ad cophinos prae- 
sens erat, parerent.



E v e n t u s  r e i :

Poloni 20  missi explorarunt recte fossas. Germani cum ad turrem et 
murum, fractum a Polonis, accedere debuerunt, primi eo progressi aliquan- 
tisper reliqui ad murum fractum ab Ungaris se contulere, quos et primi 
illi sequere necesse habuerunt.

»

Ex p arte  m unitionum  U ngaricarum :

Ungari a peditibus quibusdam, qui murum subierunt nec recte omnia 
explorarent, persuasi omnia plana esse, impetum ad murum a se fractum 
dedere-Uhrowiecius, Wybranovius, Charlevius, Gloscovius; cum in murum 
Ungari signum intulissent, ne viderentur socios deservisse, et ipsi turrem 
alteram occuparent. Iis suppetias ivit D. Stadniczki et D. Pieniazek, sed 
sub earn turrem, quam Poloni occuparent, cum ex ea angustus ac prope 
nullus in urbem esset aditus, primo ac secundo pulvis iniectus, tertio igne 
ab hoste fundamentis illato et concepto, ut plane trabes omnes arderent, 
receptui signum a generali datum periere ad 50 homines. Ungari etiam, 
cum diu tenuissent locum, nec difllcultate aditus superare possent, revocati 
sunt. Captus boiar Moschoviticus retulit se vidisse nuncium ad Ducem, qui 
in arce multos cecidisse diceret, solaretur tamen suos, quod et nostros non 
paucos cecidisse diceret. Stephan Missienko boiar ex arce pridie dum pro
dirent, paulo ultra portam aliqui hostium captus, dicit, turn multos alios 
caesos, turn Michaelem Kosizki praefectum militum, cuius consilio et opera 
inprimis uteretur loannes Petri filius Suyski, qui praest Plescoviae.

XVII. S ep tem bris  ad P lescoviam .

Castra regia posita sunt versus flumen Gzerotham, inde ad monaste- 
rium quoddam infra arcem et civitatem sunt ad 8 0 0 0 . passuum; id est 
positum supra flumen Wielicam, quod fluit ad maenia civitatis et arcis. 
Gognitum ex captivis ac excubiis hostem navigiis suppetias expectare, ac 
etiam aliqui primi vento secundo, velis expansis, summa cum celeritate ur
bem inirent. Inde re cognita, communicato cum rege consilio, cancellarius 
et praefectus Uhroviecio, quid fieri vellet, demonstrat, ac inprimis ex man- 
dato regis, duas naves repertas ad flumen in aquam demittit, iis Rame-
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lium et Ketterum cum peditibus Germanis imponit, Polonos quosdam pedi- 
tes adducentes in littore excubare iubet, Alexandrum item lawinski, capi- 
tanei Lucensis filium cum sua equitum turma, ut in angustia temporis pro 
nocte prima curare potuil. Quae primum a Gdova arce ex iis copiis, quod 
suppetias veniebant, navicula excurrit, illata inter duas naves graviores, mo- 
bilitate sua, adiuta summa celeritate, retro refugit. Alia etiam ex arce ten- 
tavitreditum, sed, animadversa custodia, subito se in arcem recepit. Sequen- 
ti die maiores eo a castris translatae copiae equitum (castellani Warsza- 
viensis et Bielavii turmae, Lithuani trecentos addidere ad latus equites I). 
Pronski 1 5 0 , Uhrovecius. suos ad se 150  pedites advocavit) fluraen ipsum 
trabibus ac cathenis ex mandato cancellarii impediunt. Ad maiores duas 
naves adiecta minora aliquot et agiliora navigia, a Iacobo Bessobrasow et 
Ivano Offucomeiow ducebatur; inmandatis habuit in arcem irrumpere vectis 
17 navibus, vento secundo, expansis velis, ac ad pugnam paratus, summa 
cum celeritate Plescoviam ingredi tentavit, sed serpit ad iniectum flumini 
caihenarum et trabium impedimentum, inde bombardis ex navibus regiis 
ac ex littore exceptus, profligatus est. Hostes partim caesi, partim mersi, 
maior pars in adversam ripam exiliebat, sed et ii ab Ungaris, qui ultra 
Wielicam flumen curabant, excepti, acitem immissis peditibus ac equitibus 
Polonis, qui eos tota die sequenti persecuti sunt, capti ac tnicidati sunt. 
150  nobiles Boiari fuere. Alter dux hostium Iwanus captus, alter Iacobus 
periit.

Dnia 18 Septembris, wi^zien prziwiedzion od Kardassa slugi IMPana 
woiewodi Braczlawskiego. WiQzieii ten po sturmie nazaiutrz wyslany iest 
z miasta do zamku Moskiewskiego Gdowa.

Hospodinu Dimitru Andrzeiowiczu Wasiley Suyskij у Iwan Suyskij s 
thowarzissmi у Sulmen Bulhakow у Offanas Walichin czotem bijau. Pisza- 
lismy do was czQstokroc, isz Krol prziszedi do Pskowa у z dzial do zamku 
biie, у wybiel zamkowe sciany у basti na wielu miescach, у w sturmie 
wiele dzieci boiarskich у strzelczow у kozakow у puskarzow у czarnych 
ludzi pobili у poranili, у innych wiele ludzi у s temi, a wy nam na po- 
sitkQ ludzi nie przislecie. I ivy Hospodinie со za rzecz czinicie, czemu

9

Pskow wydaiecie za posmiech, chociaszby warn у Hospodar nic nie kazal, 
wybyscie siQ у sami domyslili, ze w Hospodarskiey oycziznie pomoez uczi-

23
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nie. Во у Hospodar warn to roskazat, о czem my do was pissac bendziemy, 
zebyscie nas poshiszni beii, a wy po Hospodarskiemu roskazaniu nie czi- 
nicie у nassego pissania nie sluchacie, у waszem niedbaniem Hospodar
skiemu dzielu wzgarda czini sie, a wy Hospodinie rossandzcie,— po grzechom 
ktore poruszenie uczini si§ nad Pskowem у nam gdzie zic. A Bog zachowa 
Pskow, у waszi ludzie bend a wssitkie u was, a przedsiQ wassem ludziom 
mozne ieziorem у Wielika rzeka, a wy Hospodinie nie uczinicie tego, со 
warn nie przeslac nam ludzi na przibawk§ czasu tego* A о innych rzeczaeh 
roskazalismy do was z Andrzeiem Wolosniowem slowem.

74.

LIST OD P. MARSCHALKA NADWORNEGO DO P. MARSZALKA
KORONNEGO.

Iestesmy sam pod Pskowem malo nie odetrzech niedziel, ktori, na In- 
flanti iadancz, sesedziesiant mil od Wilna telko lezi, od Poloczka takze 60 
wyachalismy, a od Poloezka do Wilna omijaiancz Inflanti 50 mil z drogi. 
Wieleia у Krasnegohorodka odbiezala Moskwa* Ostrow zamek murowany 
nadrodze Pskowski, a pierwy Woroniecz napolymocz^, napoly poddaniem 
do renku przissedl; na innych zameczkach, ba у na wszitkich zameczkach 
w Inflanciech ploeho siedzi Moskwa. Tim tesz 'czaszem P. Troczki sP . Phi- 
lonem woiewod^ Smolenskim zi^cziwszi si§ na Witepsko prosto wypra- 
wieni; za Turopczem ius to exercitu kilka tisienczi woyska maianc, plun- 
dr»wadi ziemi$ nieprzijaeielsk^ w bok Moskwy asz ku zamkowi Starziczi, 
gdzie sam Wielki Kniasz у poten czas iest, у iusz si§ zdrowo wrocieli ku 
Wielkiemu Nowogrodowi. Nieprzijaciela kilka razi gromili, richlei go suka- 
iancz, bo im nigdi nie smial nie tilko bitwy dac, ale у na nie nacierac; 
strach tedi ogarnal nieprzijaciela Krola Iegomosci у iescze nie iestesmy bes 
nadzieie pokoiu, ze go prosic stateczniei iusz kiedi bendzie, zwlascza za tim 
tarn iachaniem X. Possovina posla papieskiego, a ktemu ze snac ludzie 
krola Sweczkiego Narew, ktora 30 mil od Pskowa lezi, oblegli. etc.

Nam о Pskow idzie, bo ten wziprszi, nie tuszemy, aby sam nam со 
innego trudnosci zadalo, bo rownego temu Moskiewski nie ma drugiego; 
wssitko iest w murze, ktore acz niezrowna znaszemi murowanemi miasti,
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iednak wielkoscia przerowna, у raa tesz suum splendorem w owyeh sam 
putnocznyeh kraiach, iednak stake iest; ale nam apparati troche omieskaty, 
у to ze siQ zotnierze ruszic besz pieni^dzi nie chcieli z liesz, у tak nam 
lunius et lulius uplynal; pewnych my iednak nadzieie о dobrich suceesieeh, 
у tego za pcmocza Bozq dostaniemy miasta, na czteri czesei murem roz- 
dzielonego. Mielismy iusz dzis tidzien sturm do nich, ale isz troche bet 
kwapliwy у niepodobny, odesli naszi; wienczei ich 1 5 0  nie zgineto; sieta 
tam slachciczow у zacznych ludzi upraszato siQ, iednak ich wienczei piaci 
nie zgineto, a z Wengrow P. Gabriel Bekiesz у P. Sekel Andreas; P. Kendi 
Peter tesz z rany od dziala umart, ale przed tim nisli sturm bet. Czau- 
szasmy tesz sam odprawieli, ktori bet po Gzariki Tatarskie przijachal, со 
ie beli Nizowczi poymali.

Iusz to tesz Waszmosc, moy Miloseiwy Pan, pewnie wiedziec raczi, ze 
Iegomosc Pan kanczlerz koronny iescze w drodze u Woroncza od Krola 
legomosci postawion iest gtownem hethmanem na tq expedite, zaezim lego 
Mosc’nad*dworem у chorqgwiq dworskq iurisditiq wziac chciat, daiancz 
mi ia znowu s swey rqki, iako temu, ktorim do tego aptus. Iam na to po- 
wiedzial, zem ia iusz dawno przisiegty urzendnik koronny, nie potrzebuie 
na ten czas urzendnikiem bye u legomosci. W tim tesz Iegomosc sandzic 
chciat causi dworskie, у tak у do tich czassow rozumie, у tamze pod Wo- 
roiiczem zaras P. Gotkowskiogo Trukczassa wziat do wiezienia swego heth- 
maiiskiego о iakis przeciw artikutom woiennem wystempek albo obladze- 
nie. Czinitem koto tego instantiae wielkie, ale Krol Iegomosc powiedziai, 
ze mu siq tak zda, ze artikuty woienne sam tilko gtowny hethman exe- 
quuie nad kozdim, nemine excepto. Ia styssanez to od Krola legomosci, a
wiedzanez s kim rzecz, a wiedzanez ze Panowie Radi owe sam maloby

1

dotarli, a PP. marschalkowie oba Lithewsczi w obozie swym sam, w to 
щ  nie wdawaianez, tak eicho siedzQ, nie ehcancz wiedziec, aby mi щ  kto 
wdawal w iurisdicti^ s^dow у roskazowania, a w innych rzeczach swoiQ 
por§ za przignaniem Krola legomosci. A tosz Miloseiwy Panie, ysz Wasz
mosc tego urzendu iest przedniPan, prosz§ orad^, amozeli bye, у pomocz, 
bo ia IMPanu kanczlerzowi rad s I u z q , iako dawno, alfe w tei mierze trzeba 
mi tak postempowac wedle przistojnosci moiej. Ex castris, 1 5 Septembris 
1 5 8 1 . Andrzej Zborowski Marschalek Nadworny.



356

75.

LITERAE AB EPISGOPO BRITTONORIENSI AD EPISCOPUM
POSNANIENSEM.

Reverendissime Domine! Priusquam ex Lithuania in patriam discederem, 
eos expertus sum reverendissimi episcopi Vilnensis in sua dignitate tuenda, 
audaciaque haereticorum hominum eoercenda spiritus illudque animi robur, 
ut facile mihi persuaserim praeclare brevi cum ecclesia Dei in Polonia actum 
iri, si plures nostri ordinis eius exemplum sequuti ad consimilia decoris orna- 
menta inflammarentur. Ipse enim authoritatis atque jusjurandi sui memor et 
haereticos libros palam eoram auctoribus inspectantibus et gementibus comburi 
imperavit et edicto suo vetuit, ne quis postea eos vel venales in civitate 
sua Vilnensi haberet, vel de integro iniussu suo typis excuderet atque di- 
vulgaret; iis addidit, ne quis mortuorum haereticorum, cuiuscunque sectae
ii fuerint, ante aedes suas funus duceret, eadaveraque eorum efferret, qui 
secus fecerit, non impune laturum. Iis fortibus dictis et factis perculsi haere- 
tici usque eo animo consternati sunt, ut de deducendis exequiis mortuorum 
ante aedes episcopi sponte remiserint, et sibi maiora multo atque graviora 
imminere vereantur. Hoc in genere spectatae indolis ad omnem virtutem 
adolescens Stanislaus Radzivilius episcopi frater germanus ita egregie in 
defendenda propagandaque fide catholica sese gerit, ut omnibus admirationi 
sit. Quae cum sint magni cuiusdam episcopi et viri facinora, nihil prius habui 
in hoc diseessu meo, quod cum ReverendissimaDominatione Vestra conferrem 
et simul congratularer. Etenim confido Reverendissimam Dominationem Ve- 
stram pro sua virtute ac pietate non facile passuram ab adolescentioribus in 
nmnere suo vinci, et tantam summae laudis gloriam sibi a quoquam prae- 
ripi. Quod ut faciat, etiam atque etiam hortor atque oro. Institutam autem 
inter nos amicitiam ego vel absens usque eo religiose colam, ut ne minora 
quidem vel officia vel studia, quae a me proficisci poterunt, Reverendissima 
Dominatio Vestra sit desideratura. Opto Reverendissimam Dominationem 
Vestram in Domino semper valere. Warsaviae die 9 Septembris 1 5 8 1 . 
Joannes Andreas Episcopus Brittonoriensis.
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EDICTUM. GEORGIUS RADZIWIL, DEI GRATIA EPISCOPUS
VILNENSIS, DUX OLICAE ET NESV1SI ETC.

Traditum nobis per Dei gratiam munus custodiendi Christiani gregis 
exequi diligenter studentes perspicientesque nihil magis infecisse populum 
nostrum, quam pravorum adulterinorumque librorum impressionem et evul- 
gationem, in eo praesertim navare operam nostram intendimus, quod San
ctorum Patrum deeretis et nuper constitutionibus synodi provincialis metro- 
politanae ecclesiae Gnesnensis nobis maxime est iniunctum, ut pessimum 
genus librorum haereses, blasphaemias maledictaque continentium, quan
tum per nos fieri poterit, explodatur et exterminetur. Mandamus itaque uni- 
versis et singulis, bibliopolis et librorum quorumcunque venditoribus, qui 
in hae urbe officinas habent aut fibres venales quoquomodo exponunt, ut 
indicem omnium et "singulorum librorum, quos vendunt, nobis aut officiali 
nostro ad hoc deputato ostendant, neque librum aliquem prius vendant, 
quam index ipse a nobis vel ab officiali nostro praefato fuerit examinatus 
et per subseriptionem approbates. Impressoribus autem omnibus librorum 
praecipimus districte et mandamus, ne librum aliquem cuiuscunque quali- 
tatis, neque parvum neque magnum, neque folium etiam unum imprimere 
audeant sine expressa licentia, quam a nobis aut officiali nostro petere in 
scriptis et obtinere, illamque in fronte libri impressam opponere debeant et 
teneant. Si quis autem huic mandato sive edicto nostro non obtemperaverit, 
praeter ammissionem librorum paena etiam vel peccuniaria vel corporali ex 
sacrorum canonum perscripto mulctabitur. Datum Vilnae in palatio residen
c e  nostrae, 12 Augustis 1581 . Ludovicus Fulgineus Cancellarius de

mandato.
Illustrissimus Dominus Stanislaus Radzivilus in oppido seu eivitate sua 

Olica non patitur aliquem haereticum habitare, quinimmo omnes illos expulit 
et eorum synagogas evertit. Ruthenis etiam edixit se non posse eos ampli- 
us ferre, quare vel coujungant se cum ecclesia latina, vel discedant, mi- 
naturque, nisi convertantur, velle eorum ecclesiam diruere, ac certum 
praestituit tempus, infra quod latinae ecclesiae se coniungere debeant, aut
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abire, relictis bonis. Interea turn eompellit hos atque alios catholicam eccle- 
siam invisere, ibique divina oflicia et sacram contionem audire.

Exturbavit ex eodem loco omnes ministros haereticos,, et quoniam ca- 
pilaneus loci item haereticus quendam praedicantem clam aliis penes se 
retinebat, aususque est nebulo in angulo civitatis concionari, deturbatus de 
suggestu turpiter virgis caesus fait pablice per universam eivitatem, et ca- 
pitaneas propter earn caasam fuit eiectns a capitaneatu.

Familiaribus antiquis parentis sui earn obtulit conditionem, at aut con- 
vertantur ad fidem catholicam, aut dimittant bona, quae obtinent ab eo.

Neminem reeipit in familiam suam, qui haereticus sit, immo quendam 
sibi gratissimum familiarem ideo domo exegit, quod obstinate haeresim re
tinebat.

Fundamenta iecit lapideae ecclesiae in oppido Olieae sub invoeatione 
S. Crucis, et brevi fabricam totam absol'vet, et in caeteris suis bonis sive 
in Yolhinia sive in Lithuania in animo habet excitare ecclesias novas, et 
de suo dotem eongruam adijeere ad sustentationem ministrorum ecclesia- 
sticorum.

ipse legit studiose bonos et eatholieos libros, sua detque familiaribus 
suis, hoc idem at faciant, et sedulo dat operam, ut haereticos ubicunque con- 
vertat, disseminat libros bonos, et aliis operibus piis intentus est.

77.

KOPiA PRZIWILEIU NA HETHMANSTWO P. KANCZLERZEWI
KORONNEMU.

Stephanus Dei gratia etc. Significamus, quorum interest, universis et sin
gulis. Quod eum nobis summae curae sit, ut rempublieam nostram rebus omni
bus florentissimam, flrmissimamque reddamus, eamque ad rem plurimum esse 
facturum arbitremur, si munera reipublieae amplissima quaeque diligenter 
conservemus, nos et ea de causa et necessariis expeditionum nostrarum rebus
adductos, cum bellum contra Magnum Moschoviae Ducem ut diuturnius ita gra- 
vius gereremus, praetermittere noluisse, quin munus atque officium supremi 
campiductoriatus etgeneralis exercituum regni nostri omnium capitaneatus m 
republiea pristine in dignitate et potestate, quae ante hac apud serenissimos
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antecessores nostros ei muneri tributa fuit, conservaremus. Cumque toto 
regni nostri tempore, maximis difficillimisque nostris et reipublieae rebus, 
Magnifici Ioannis Zamoyski de Zamoscie, regni nostri supremi cancellarii 
et Cracoviensis generalis, Knyssinensis, Miedzirecensis, Krzessoviensisque 
capitanei nostri ut summam in nos et rempublicam fidem, ita animi, in
genii, prudentiae studiique de nobis et republica optime merendi magnitu- 
dinem plane singularem explorando cognovissemus, cuius opera et felicitate 
egregie cum aliis bellis a nobis, dum regnum nostrum Poloniae obtinemus, 
gestis, turn imprimis superiore proxima expeditione patefactis, ac cum exer- 
citu peragratis densissimarum sylvarum et impeditissimorum locorum itine- 
ribus Wielisia et Zawolocia ab eo expugnata, ac in ipsa etiam Wielicolu- 
censis oppugnationis administratione, nos et respublica usi essemus, recte 
et maxime ex usu reipublieae facturos nos esse iudicavimus, si illi potis- 
simum ad omnium bellorum reipublieae gestionem, omnemque varietatem * 
temporum atque rerum, quae accidere possunt, hoc munus haneque dignita
tem supremi campiductoriatus et generalis omnium exercituum regni ca- 
pitaneatus, ad extrema eius vitae tempora conferremus. Ac habito ea de re 
senatorum tarn regni nostri quam magni ducatus Lithuaniae, qui nobis hoc 
tempore in hac nostra expeditione adsunt, consilio, ex omnium eorum sen- 
tentia in senatus nostri consessu et praefectorum nostrorum militarium co
rona, ipsum commemoratum Joannem Zamoyski regni nostri cancellarium 
publica renunciatione per Magnificum Andream Zborowskj aulae nostrae 
marschalcum facta, authoritate nostra regia, supremum campiductorem et 
generalem omnium exercituum regni nostri capitaneum fecimus atque cre- 
avimus, quemadmodum etiam diplomate hoc nostro regio eundem facimus 
atque creamus, dantes illi et conferentes dignitatem, praeeminentiam, au- 
ctoritatem, jurisdictionem omnem in omnes et universos cuiuscunque digni
tatis, praeeminentiae, status, conditionis ac nationis homines, qui in exer- 
citu nostro regnique fuerint, denique campiductores tarn Russiae quam 
aulicorum, et aulicarum copiarum ac alios quosvis exercitus praefectos,
denique omnem universamque 
jure supremi campiductores

poteslatem, quameunque ante hac alii optimo 
et generates exercituum regni capitanei, ac

inprimis Magnifici Joannes a Tharnow et Nicolaus a Sieniawa supremi re-
ac capitanei generates, temporibus diviui Sigismundi
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Augusti antecessoris nostri habuere aut habere debuerunt, eidem praediclo 
supremo campiductori et generali exereituum capitaneo damus et concedi- 
mus, promittentes verbo nostro regio pro nobis et Serenissimis successo- 
ribus nostris, quod, durante commemorati cancellarii supremique campidu- 
ctoris et: generalis exereituum regni capitanei vita, ab illo munus dignita- 

Hemque supremi campiductoriatus sive capitaneatus exereituum regni ge
neralis nullo tempore adimemus, neque Successores nostri adiment. Man
damus igitur universis et singulis, cuiuscunque dignitatis, ordinis, status 
hominibus, inprimis vero exercitibus regni nostri, et in iis sive reipublicae 
stipendio conductis, sive sponte militantibus, aut in posterum militaturis aut 
versaturis, quibuscunque cuiuscunque nationis fuerint, ut commemoratum 
Magnificum Joannem Zamoyskr regni cancellarium, pro supremo campidu- 
ctore et generali exereituum omnium regni capitaneo habeant et agnoscant, 
eius auctoritati, iurisdictioni, imperio pareant, omnemque ei dignitatem, 
praeeminentiam, ius, denique omnia deferant et tribuant, quae unquam iis, 
qui optimo iure supremi campiductores et generates capitanei exereituum 
regni fuere, delata ac tributa sunt; neque secus pro gratia nostra fideque 
sua ac militaris disciplinae observantia, severitateque faciant. In quorum 
omnium Gdem, has manu nostra subscripsimus et sigillo regni nostri iussi- 
mus sigillari. Datam ex castris nostris ad Voronecium, die undecima men- 
sis Augusti anno M, DLXXXI. regni vero nostri, anno VI. Stephanus Rex.

78.

PRZEKLAD LISTU CZESZARZA THURECZKIEGO, KTORI CZAUSZ 
KROLOWI I. M. PRZINIOSE Y ODDAL W OBOZIE POD PSKO-

WEM EODEM DIE.

Post usitatum titulum, facta salutatione nomine Potentissimi Imperato- 
ris faelicissimo amicissimoque Regi Poloniae, ita sonant literae:

Filium nostrum Mehmet Chana, gratia et iussu Dei et secundum pro- 
pheticam legem nostram, decrevimus curare circumcidi. Veteris ergo ami- 
citiae causa, quae hactenus intercessit, ac etiamnum intercedit inter Poten- 
tissirnos Turcarum Imperatores Serenissimosque Poloniae Reges, rogamus, 
ut Maiestas Vestra parliceps quoque sit huius laetitiae nostrae. Et quoniam
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propier negotia regni Mai'estatem Vestram scimus fieri non posse, ut ipsa- 
met huic circumcisioni filii nostri praesens adsit, iuxta receptam inter om- 
nes principes consuetudinem, aliquem dignum hominem, qui nomine illius 
congaudeat nobis, loco sui ad nos mittat. Simulque senatores regni omnes, 
capitaneos, universamque plebem ac multitudinem Maiestatis Vestrae invi- 
tamus ad hanc laetitiam nostram, quam futuro mense Maio celebraturi su - 
mus. Quodquidem nuncium nostrum per Jliam dapiferum et Czaussium no
mine nostro denunciamus Maiestati Yestrae. Dat. Gonstantinopoli etc.

79.
PRZEKLAD DRUGIEGO LISTU CZESZARZA TURECZKIEGO, KTORI

TENZE CZAUSZ TEGOSZ DNIA ODDAL.

Post hanc salutationem. Cum literae hae nostrae pervenerint ad Maie- 
statem Vestram, fidelis dignusque servitor etmercator noster nomine Mahmut, 
quern in Moschoviam quibusdam in negotiis nostris et propter necessarias res, 
ad celebritatem circumcisionis filii nostri, eamque laetitiam nostran pertinen

ces misimus, et de quo Maiestati Vestrae per literas nostras antea significave- 
ramus, adhuc ibi subsistit. Pars quidem earum rerum pervenit iam ad Por- 
tam nostram, reliqua vero pars cum eodem mercatore, ut itidem reducatur 
ad nos-, scribimus ad Moschorum Ducem, mittimusque ad eum cum literis 
servitorem nostrum Iosoff Mettertium, quern cum rebus omnibus committa- 
tuque suo ut Maiestas Vestra ad Moschoviae fines tuto ac secure deduci, 
ac de salvo conductu ipsi provideri curet, iterumque inde cum mercatore 
eodem nostro isthic redeuntem per ditiones itidem suas, cum rebus omni
bus, sine theloneorum exactione et absque ullo cuiusquam impedimento 
ad nostrorum dominiorum fines, iuxta mutua pacta, iubeat tandem reduci, 
rogamus. Dat. ut supra.

80.
KOPIA RESPONSU NA LIST TURECZKI.

Serenissimo et Potentissimo Principi Domino Sulthano Murathi, Impe- 
ratori Maximo Conslantinopolilano, Asiae et Europae, Persarum, Arabum
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Syxiaeque et Aegipti Domino, amico et vicino nostro eharissimo. Stephanas 
Dei gratia etc. Salutem et optatos rerum successus ac nostri mutui amoris 
continuum mcrementum.

Serenissime et Potentissime Princeps, amice et vicine charissime! 
Attulit ad nos iiteras Serenitatis Yestrae eiusdem dapifer et Gzaussius Ilia, 
quibus nobis Serenitas Vestra significat, se curaturam esse, ut serenissimus 
princeps D. Mechmet Chana Serenitatis Vestrae filius, secundum legem 
suam Maijo mense circumcidatur et nos earn ad laetitiam suam humaniter 
invitat, rogatque, ut aliquem ad Serenitatem Yestram mittamus, qui turn lae- 
titae Serenitatis Vestrae nostro nomine intersit. Cum igitur sciamus earn id 
pridem inter Serenissimos antecessores Serenitatis Vestrae, itemque nostros 
amicitiae sinceritatem fuisse, ut omnia, quae alteri eorum magnae alicui 
laetitiae fuerint, ea alteri etiam laeta acciderint, nos quoque, qui illam ami- 
citiam utrique nostrum a Serenissimis antecessoribus nostris quasi per ma- 
nus traditam omni constantia conservare cupimus, laetitiam illam Sereni
tatis Vestrae, quam ex Serenissimo filio suo capit, nobis perquam iucimdam 
habemus, et de ea Serenitati Vestrae plurimum gratulamur. Quod vero ipsam 
celebritatem, quae mense Maijo futuro est, attinet, mandabimus oratori no
stro, qui eo tempore apud Serenitatem Vestram erit, ut nostro nomine ea 
faciat, quae ad testificandam pro consuetudine Serenissimorum antecesso- 
rum nostrorum, laetitiam nostram tanquam regis Christiani pertinebunt. 
Serenitatem Vestram bene valere optamus. Dat. excastris nostris ad urbem 
Plesciioviam die 26 Octobris 1 5 8 1 . regni nostri 6. Stephanus Rex.

81.
AD ALTERAS.

Serenissimo et Potentissimo etc. Quod Serenitas Vestra a nobis per 
Iiteras petiit, quas ad nos servitor Serenitatis Vestrae Joseph Mettertius 
attulit, ut ilium cum rebus omnibus comitatuque suo ad fines Moschoviae 
tuto ac secure deduei, ac de salvo conduclu ipsi provideri curemus, ite- 
rumque cum mercatore Serenitatis Vestra Machmut redeuntem per ditiones 
nostras cum rebus omnibus, sine theloneorum exactione et absque uilo im- 
pedimento ad fines dominiorum Serenitatis Vestrae proficisci sinamus, il-
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ludque utrumque pro muttiis inter Serenitatem Vestram pactis, et nostro 
studio Serenitati Vestrae prompte gratificandi libenter faciemus ac salvum 
eonductum iam illi dedimus, deducique ad Moschoviae fines curabimus, 
iubebimusque, ut cum inde redierit, cum omni eomitatu rebusque ad fines 
ditionum Serenitatis Vestrae per dominia nostra tute proficisci possit. Se
renitatem Vestram bene valere optamus.

82.
KOPIA LISTU KNIAZA WISNIOWIECZKIEGO KASTELLANA 

KIIOWSKIEGO DO P. HETMANA PISZANEGO.

lasznie Wielmozny Panie kanczlerzu, Panie a Panie dobrodzieiu mnie 
miloscziwy! Sluzby me nanisse etc. Oznaymui§ Waszmosci, Panu swemu mi- 
loscziwemu, izem sam staraniem swoiem у iezdzeniem na Nis, przi czim bel 
dworzanin lego Krolewskiey Mosci Pan Koss, riczerstwo wssitko Nizowe 
zwiodl, s ktorim у ten poczet ludzi, ktori za pienqdze lego Krolewskiey 
Mosci przi sobie wiod§ у com iescze do tego ludzi swych zwiesc mogl, 
liczba 4 580 czlowieka, wyprawielem naprzod wod$ w wierszeh asz do 
Czeczirska zamku lego Krolewskiey Mosci, a sam konno za nimi. Do kto- 
rei kupy w thowarzistwo ze mna zwykley chenci swey riczerskiei, a mi- 
losci przeciwko maiestatowi lego Krolewskiey Mosci Pana nassego Mito- 
sciwego, z dobrze niemaiemi poeztami ludzi, starostowie lego Krolewskiei 
Mosci przibeli, to iest: Kniasz Iarosz Zizemskij starosta Rzecziczki we 200 . 
P. Abraham Myszka starosta Owruczki, P. Sapieha mlodi staroscicz Cho- 
melski s pocztem oycza swego, P. Kilian Liatosinski czasnik Kiiowski, 
ktori wycqgaiancz chudobq sw$ tey poslugi nie omi6szkal, tak tesz po- 
rucznik Ponizowski, P. Ian Oriszowski podstaroscicz Czeczirskij у Propoy- 
skij z ludzmi pana swego. Ziachawszi siq, a wziqwszi P. Boga na pomocz, 
a sczeseie lego Krolewskiei Mosei Pana naszego Mitoscziwego, poslismy 
na granicQ na sluzby lego Krolewskiey Mosci wkray Siewierskij, wziemiQ 
nieprzijaciela lego Krolewskiei Mosci Moskiewskiego, miesiancza Augusta 
die 15. maiancz Starodub poprawey rencze za rzek$ Szudoscz, przes wlosc 
Poczepowslq pod zamek Trubesk, ktori lezat nad rzelq Dzizna, doszic 
moczny samem polozeniem miesca у opatrzony nowem budowaniem, ludzmi
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у strzelb^; przesz wielki gwalth у rn^stwo Iudzi naszich ogniem zburzeli у 
prawie na grunth spustoszeli, przi ktorem Iudzi nieprzijaeielskich od szable
у ognia kilka tysienczi na placzu zostaio, skade.smy tesz wielki plon wy-

0

gnali, isz dobrze liczba Iudzi naszich przechodziel, pospohi z Woiewod^ 
tamesznem, ktori od Kniaza Wielkiego Moskiewskiego na tim zamku bel, 
na imie Hrehorem Radziiowem; у tam t$ wlosc sabl$ у ogniem popusto- 
sziwszi, pusczaiancz zagony, slismy nazad ku paiistwu lego Krolewskiei 
Mosci. A woiewodowie Moskiewsczi z zamkow pogranicznych Siewierskich, 
iako s Putiwlia knias Wasiley Chilkow, s "Nowahorodka kniasz Wasiley
Sczerbatij, s Staroduba knias Michailo Mezoczki, Iakow Pronczistczew
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sprawcza od Kniaza W. pogranicza tego, у wathaman kozakow Donskich 
Stephan Modywanin у z innych zamkow, iako s Rilska, z Branska, z Po- 
czepowa, z Orlia, maiancz ludu kilka tisienczi zebranego, zasli nam beli 
wprzod na przewozie u rzeki Sudosczi, przes ktor$ si§ ia telko s pomie- 
nionemi Pany starostami lego Krolewskiey Mosci a swem pocztem bel 
przeprawiel, a kozaczi, isz siQ belo spoznilo, nadrugiei stronie zanoczowali. 
О czim Moskwa wiadomosc wzi^wszi, isz si§ lud rozdwoyl, na obosz moy 
bes wiesci ze dwu stron, z iedny pieszo, a z drugiei konno uderzela, kto- 
rimesmy bitwQ dali; a ci tesz ludzie naszi z drugiei strony rzeki przisc nie 
omieszkali, gdzie za pomoez^ Boz$, a sczQsciem lego Krolewskiei Mosci 
porazielismy ich nie malo, ze ich na placzu zostaio przes i  500  pobitych, 
a my sami s laskiei Bozei dobrze zdrowo у czalo ze wszitkim riczerstwem 
do panstwa lego Krolewskiei Mosci przislismy. Za со pokornemi у unizo- 
nemi prozbami swemi Waszmosci, swego Miloscziwego Pana prosz§, aby 
ta posluga moia у wszego riczerstwa lego Krolewskiei Mosci Panu swemu 
Miloscziwemu, przes Waszmozei mego Milosciwego Pana, iako glowy у 
wodza wssitkiego riczerstwa bela zaleczona, у od Waszmosci, mego Milo
sciwego Pana za wdzienczne bela przijenta. A w potrzebach tego riczer
stwa Nizowego, takze у tego, ktore za pieni^dze z laskiei lego Krolewskiei 
Mosci wiodQ, у w innych piszalem do lego Krolewskiei Mosci, dawszi in
struct^ temu sludz^ memu Andrzeiewi Skarzewskiemu, wedle ktorei po- 
kornie у unizenie prosz^, aby siQ Waszmosc, moy Miloscziwy Pan, iako 
milosnik Iudzi riczerskich, wlozic do lego Krolewskiei Mosci raczel, aby 
ten sluga moy s femi potrzebami bes omieszkania mogl bye odprawion,
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gdisz ia s strony potrzeb moich wszelakich nie mam ni w kim innym na- 
dzieie, iedno naprzod w Bodze a w lascze Waszmosci, mego Miloscziwego 
Pana, ktory ia wiecznemi czaszi nanisszemi sluzbami swemi, gwoli Wasz
mosci, memu Miloscziwemu Panu zaslugowac bendQ powinien. Co ia wszitko 
Miloscziwy lascze Waszmosci, mego Miloscziwego Pana poleczam, maiancz 
wniei zupelne uffanie, ze za miloscziwy przicziny Waszmosci, Pana swego 
Miloscziwego mnie te koszti у utrati na sluzbach lego Krolewskiei Mosci , 
Pana swego miloscziwego, na ktorich iuzem щ  by lis wyciygnyl у oy- 
czizny swy wlaszny nie malo zawiodl, bendy nagrodzone. A s tim po dru- 
gie samego siebie etc. Dat. z Brazinia Octobra 8, 1 5 8 4 . Waszmosci 
mego Miloscziwego Pana powinny у nanissy sluga, Michal Wisnioweczki, 
kastellan Kijowski renky swy.
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83.

LITERAE A SACRA MAIESTATE REGIA AD D. REGNI
MARSSALCUM.

Stephanus etc. Magnifice, syncere nobis dilecte! Quae a Serenissimo 
Sueciae rege in Livonia gerantur, perscribere Synceritati Vestrae caete- 
risque regni nostri consiliariis majoribus visum nobis est. Iam is anno 
superiore proximo, cum ad Plescoviam ducturos nos esse exercitum arbi- 
traretur, copias suas ad Narvam misiteius portus expugnandi causa, verum 
quod Plescovia turn ab obsidione nostra libera esset, ita Narvensibus ab ea 
succursum est, ut irriti Suecorum conatus fuerint et, non levi detrimento 
accepto, exercitus ab incaepto discesserit. Hoc anno, cum eius Serenitas 
per opportunitatem belli nostri iterum in Livoniam copias suas misisset, dum 
hoc loco hostem gravius distinemus, atque omni Livonia non tantum nova 
eius subsidia excludimus, verum etiam praesidia pristina magna ex parte 
inde educere et ad hunc locum tuendum contrahere cogimus, haeque omnia 
recuperandae Livoniae causa facimus, de eaque cum hoste tractamus, a 
tegro nostro Narvam et propinquam Narvae arcem Ivanogrodum et vicam 
universam maritimam oram prope Pernaviam, quatuor ea arcibus lode, Leal, 
Tekel et Hapsel, cum pleraeque ab hoste desertae essent, occupavit. Qua 
de re quomodo quidque nobis agendum sit, hortamur, ut Synceritas Yestra
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considered nosque suo de consilio faciat quamprimum certiores. Bene va- 
leat Synceritas Vestra. Dat. ex castris uostris ad Plescoviam die 1. No- 
vembris, anno Domini MD. LXXX1. regni nostri VI. Stephanus Rex.

84.

L1TERAE AB EADEM SACRA REGIA MA1ESTATE, AD D. REGNI
MARSSALCUM.

Stephanas Dei gratia Rex Poloniae. Magnifice, syncere nobis dilecte! Quo
\ .

consilio nos, cum hostis omnem iustae pacificationis rationem atque adeo spem 
vanitate etperfidia per oratores suos sustulisset, Plescoviae potissimum oppu- 
gnationem susceperimus, Synceritati Vestrae, cum primum ad Voroneciam cum 
exercitu pervenissemus, pluribus perscripsimus, Rectissime vero nos facturos 
esse, cum a consiliariis jiostris, qui adsunt nobis, turn aliis militari scientia 
praestantibus viris iudicatum est: si in ista hostis tergiversatione studioque 
ducendi belli, caput quodam modo et ad ea recuperandum, quae recipi ma- 
xime reipublicae interesset, et ab hoste fraudulent certiorem evincendum 
nggrederemur, quae quidem sive quis Livoniae universae liberationem sive 
facultatem, qua suis penitiores etiam Mosci (Moschi) ditiones oppugnandi spectet, 
quin in urbe Plescovia sita sint, dubium esse nemini potest. Cum vero dum 
ad Plescoviam exercitum duceremus, neque urbis amplitudinem, neque ma- 
gnitudinem praesidii bellicique apparatus, qui ea in urbe esset, plane igno- 
tam haberemus, notissima vero nobis esset eventuum bellicorum incertitudo, 
mature providendnm, si forte res se difficiliores nobis dedissent ^xistimavi- 
mus, eoque iam turn Yoronecio ad maiores omnes regni nostri senatores 
scripsimus, ostendimusque, si aut tarditate successuum, aut hostis pertinacia 
serius a nobis bellum pacesancita conficeretur, aliter nos facere non posse, 
si maxima reipublicae incommoda, quae turn recensuimus, vitare vellemus, 
quam ut cum exercitu in solo hostili hybernaremus, cursumque rerum ge- 
rendarum omni perseveratione tantisper continuaremus, quod hostis a nobis
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ad eas conditiones, quas nostra et reipublicae dignitas, pacisque certitude 
requireret, perductus esset. His perneeessariis nostris et reipublicae rebus, 
cum subsidia proximis eomitiis decreta, non satis esse perspiceremus, hor- 
tati ut Synceritatem Vestram, ita alios regni nostri senatores maiores fuimus,
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dispicerent, possent-ne minoribus primiun conventibus habitis, deinde in 
conventibus generalibus sive regni comiciis necessitalibus regni consuli et
bello diutius gerendo, ii nervi, qui requirerentur, comparari, quod quidem

*

nos rebus bellieis et tutius administrandis, et ocius perfieiendis aptissimum 
esse perspeximus. Cum vero dubitanter nobis responsum fuerit, an istis 
conventibus generalibus res tota confici posset, nos quidem in magna et 
temporis angustia et rei properandae necessitate, nullis aliis literis ad se
nators regni maiores missis (cum earum vim atque summam priores no- 
strae ad Voroneciam scriptae habuerint) hoc, quod consult!ssimum esset et 
maxime expedire intelligimus, in conventibus generalibus ita nobis urgen- 
dum esse iudicamus, ut si iis locis res non concludatur, eadem opera usi- 
tatum pro more maiorum ad generalia regni comitia aditum progressum- 
que faceremus. Indicimus igitur minorem conventum Srzedensem ad diem 
XXIX mensis Decembris, generalem vero Colensem ad diem XII mensis 
lanuarii, quern ad conventum ab exercitu nostro internuncium nostrum mis- 
suri sumus, qui et de statu rerum nostrarum, quid gestum sit, quidque ge- 
ramus et geri posse existimemus, exponat, turn ostendat, quid publica ne- 
cessitas, quid ratio belli diuturnioris requirat, denique hortetur, ut necessaria 
subsidia istis in conventibus maioribus, absentibus nobis, decernantur. Horto- 
mur igitur Synceritatem Vestram, ut conventui isti intersit, cum internuncio no
stro consilia sua communicet, omne suumstudium, auctoritatem, curam atque 
operam eo conferat, caeterorum etiam voluntates sententiasque eo inclinare 
contendat, quo nos, non nostra (qui nihil e bello hoc praeter quam incredibiles 
capimus et animi et valetudinis molestias) sed reipublicae causa rem deduci 
desideramus. Quod si postulationi nostrae locus in conventibus illis genera
libus non relinquetur, nos quidem praedictum monitumque volumus nostrum 
cum exercitu ex hostili ditione discessum, hostem acceptis iam a nobis ca- 
lamitatibus ac metu (si caepta continuemus) impedentium atque urgentium 
maiorum maiorum admodum fractum, et animi et copiarum viribus iterum 
erecturum, bellum nobis deinceps et diuturnius et fortasse difficilius futu- 
rum, maximam temporis ad res gerendas opportunitatem contrahendis ex 
locis longinquissimis, tarn regni nostri, quam externarum nationum militi- 
bus, et reducendis in hosticum exercitibus nostris consumptum, quae geri 
interea ex hybernis in hostico possent, praetermissum, maioreque sumptu
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bellum, quo diutius ducetur, deinceps gestum iri, nosque iterum in incom- 
modissimas tempestates, cum res quaeque gravissime gerendae erunt, in- 
cursuros esse, praesidia nostra in flnibus, si absentibus nobis et retracto 
exercitu vis aliqua insperata ab hoste inferatur cladem accipere, parta su- 
perioribus victoriis convelli posse; Lithuaniam, in quam exercitus hybernandi 
causa reducendus erit, et per quam novis supplementis iter habendum fu- 
erit, prioribus calamitatibus iam nimium afflictam, plane divastatam iri, 
denique non posse earn rem universae reipublicae non magno detrimento 
esse, quod quidem detrimentum nos perseverantia nostra, ac quibusvis re
rum no^trarum adeoque valetudinis nostrae incommodis libenter a repu- 
blica averteremus. Testatum igitur volumus, nos officio nostro functos esse, 
rectissime nos consuluisse, cavisse conscience nostrae, nihil nos eorum 
praetermisse, quae fieri, moneri, declarari potuerint; denique eo nobis ac 
dignitati nostrae cavemus, ut si quid per absentiam nostram nostrique exer
citus respublica detrimenti caeperit, constet nullam eius in nobis culpam 
haerere, qui quantum in nobis fuit, ne quid istius modi accideret, elabora- 
vimus. Quod si igitur, ut sine regni comitiis subsidia in generalibus con- 
ventibus decernantur, obtineri non poteritnos ne ullas rationes praetermi- 
sisse videamur, quibus consuli huic reipublicae bello posset, post conven-. 
tus illos minores et geiferales a nobis iam indictos, pro more maiorum et 
reipublicae institutis, regni comitia ad diem IX mensis Martii indiciums, 
ut ea Yarssaviae habeantur. Ne vero rerum varietate, de quibus delibere- 
tur, tempus rebus gerendis necessarium (quod superioribus proximis annis, 
magno cum incommodo accidit) nobis eximatur, eademque incommoda in- 
curramus, quae ante hac ductis consiliis publicis incurrimus, nullam rem 
aliam istis comitiis publicam in deliberationem vocabimus, quam hanc uni
cam, quomodo rebus deinceps gerendis subsidia quam celerrime contrahi, 
et publicis necessitatibus suppeditari possint. Quod si enim sex septimanae 
deliberationibus consumendae erunt, tardius potissimum comitiis hisee ini- 
tium habituris, facile videmus consilia nostra irrita reddi, nosque anni illius 
conatu frustrari posse. Hortamur igitur Sinceritatem Yestram, ut si decerni 
de subsidiis in generalibus conventibus non poterit, operam det, ut ad uni- 
versalem illam reipublicae conventum, nuneii ad publica consilia quam 
maxime idonei eligantur, qui studium omne suum ad publicam potius uti -
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litatem et cum caeteris consensionem facillime conferant, quique plena cum 
facultate ad concludendum cum aliarum terrarum nunciis ordinibusquc uni- 
versis mittantur; turn in id diligenter Sinceritas Vestra incumbat, ne quid 
aliud aut consiliorum aut interpellationum supplicationumque, quibus bona 
pars temporis consumi ni comitiis solet, suscipiatur aut nunciis committa- 
tur, quam quod ad id, quod a nobis proponetur, pertineat. Nam quod alias 
ad res et incommoditates attinet, quae rempublicam itidem domesticasque 
regni rationes attingunt ac urgeri ab ordinibus solent, nos earum causa, 
nulla cum mora comitia ordinibus indicemus simul ac hoc cum Mosco bel- 
lum pacaverimus, de quo quidem pacando hoc ipso tempore, per Reveren- 
dum patrem Antonium Possevinum, pontificis maximi legatum agitur, qui 
cum nuper a magno Moscoviae duce pacis causa ad nos venisset, nihil qui
dem aliud nobis ab hoste attulit, quam Polotiae eius oratores deterioribus, 
quam antea Vilnae fecerant, conditionibus obtulissent. Quod tamen pontifi
cis maximi legatus speraret et plerique arbitrarentur hostem motum peri- 
culo huius civitatis, quam a nobis omni perseverantia premi videt, et quod 
Narvam, quae prioribus de pace actionibus sola propemodum pacem remo- 
rata est, serenissimus Sueciae rex per opportunitatem belli nostri nostro a 
tergo illi eripuerit (ut nobis iam id facilius dare possit, quod habere desi- 
erit, nobis etiam ea res, quam inpotestate hostis amplius non habet, minus 
iam ab eo postulanda sit) aequiorem promptioremque ad indueias ineundas 
hoe tempore fore, facile passi sumus, ut nuncium suum pontificis maximi 
legatus cum literis actionum de pace continuandarum causa ad magnum 
Moschoviae ducem mitteret, cuius quidem nuncii reditus in dies expecta- 
tur. Quod superest, hortamur Sinceritatem Yestram, si conclusio de subsidiis 
omnino ex conventibus generalibus ad regni comitia reiiciatur, mature ad 
indictum comitiis diem Varssaviam veniat, ac consilio omnioque studio suo 
in id incumbet, ut cum nos in reipublicae salute, amplitudine, ornamentis 
curam studium, opem, operam, fortunas nostras, valetudinem, atque adeo 
vitam, si opus sit, eonsumere non pigremur, sibi ipsi ad salutem quietem- 
que respublica minime desit, qua nobis in terris charius atque commen- 
datius fieri nihil posset. Bene valeat Sinceritas Vestra. Dat. ex castris no- 
stris ad Plescoviam, die 1 Novembris, anno Domini M.D.LXXXI. regni vero 
nostri sexto. Stephanus Rex.
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85.

LIST OD P. POLICZKIEGO DO P. MARSZALKA KORONNEGO.

Wielmozny, Miloscziwy Panie! Znam siQ do tego, Miloscziwy Panie, 
zem do Waszmosci, mego Miloscziwego Pana nie piszal, z prziczin tich, 
prze chorobQ ma dlug^ у niewiadomosc, gdi kto do Polskij iachal, у ro- 
zumieiancz tesz to, ze Waszmosc od IMPana kanczlerza hethmana koron- 
nego wszitkQ wiadomosc о tey woynie miec raczisz, abo у od inszich przi- 
jaciol Waszmosci, ktorzi w Radzie s Krolem Iegomoscia zawsze bywai^. 
A isz Waszmosc mnie sludze swemu roskazac raczel, zebym wypiszal to 
со wiem, przechorob§ sw$ malowiem, ale to cowiem, Waszmosci, memu 
Milosciwemu Panu oznaymuiQ.

Naprzod, gdim do Zawotocza na podwodach przijachal, koni swych 
odyachawszi z wielk$ skod$ sw$, Iegomosc Pan kanczlerz bel wdzi^czen 
przijazdu mego; tarn w Zawoloczu krol Iegomosc dlugo czekal na Pany 
zolnierze tak piesze, iako у lezne, az 7 die Augusti do Woroiicza przija
chal, tarn popisz bel. Krol Iegomosc oczekiwal na drugie rotti, asz 18 die 
Augusti pod OstroW zesmy przici^gneli. Iegomosc Pan kanczlerz przipatro- 
wal у radziel si§ s nami niektoremi, gdzieby sanczowac. P. Ernst, Waijer, 
P. Kostka у ia na iednosmy si§ miesce zgodzili, ale IMPan kanclerz na
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Wlochow radzie przestal, у sanczowali Wengrowie z iedney strony rzeki, 
a Polaczy przes rzekQ od zamku za Wloslq rad^, у stracili tei noczi san- 
czuiancz przesdOO czlowieka, bo Polskie szancze bely zlie postawione, ze 
nie mozono z nich ugadzac wedle' potrzeby, azesmy drugiei noczi s P. Wa- 
ierem za rzek$ szancze na inszem miescu odmienili, у zadnego czlowieka 
za pomocza Вощ nie obrazono. Nazaiutrzesmy czaly dzien strzelali, tegosz 
dnia20 Augusti zamek poddali, bo, by beli nie poddali, beloby burdi dos- 
syc, bo za tim szanczowaniem musieliby beli dwa kroc do sturmu przes 
wod§ chodzic. Od Ostrowa iadancz, rozniemoglem щ  prawie barzo, у przi- 
jachalem pod Pskow 28 die Augusti, у tamem sesc medziel nie wstawa- 
i^c lezal, у о sobie malom wiedziat, у doktorowie krolewsczi о mem zdro- 
wiu гЦ nadzieiQ mieli. Potim, gdi mi P. Bdg pomogl ku zdrowiu, przipa- 
trowalem siQ dobywaniu miasta у prosilem po trzi kroc Iegomosc Pana
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kanclerza, zeby poslug mych uziwal, gdizem sluzic przijacha}; wdzienczen 
odemnie tego bei у dzienkowal, dokJadaiancz to —  nie zaniecham was, a 
tak ia tesz —  adconsilia non accesseris, antequam voceris. Alemwidzia}, ze
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wlasnie Pskowa dobywano iakoGdanska, bo czQsto odmieniaiy si§ namowy 
abo rada, a zwiascza po tim sturmie, do ktorego sli 8 die Septembris, nie 
wiem za czij  ̂ rad$, pierwy nis dobr$ dziurQ uczinili, у marnie ludzi potra- 
cieli. Chodzilo tesz nie malo pani^th у sliaehty z ieznych do tego sturmu, 
у ci niepotrzebnie iedni smierc, a drudzi guzow dostali. Owa po tim stur
mie wsitkie sprawy iako odmienne, tak у niepotrzebne dobywanie, strze- 
lanie у podkopywanie to tarn, to sam beio, asz prochow у kul nie stalo. 
Naostatek Wengrowie muru nie maio oskardi abo motikami z wielkiem 
niebespieczenstwem у skod$ sw$ poiamali у palili, na com sam patrzil, у 
to im nie slo. Ale im to musi prziznac, isz m^znie у nieras sobie poczi-
nali, bo w tei dziurze, gdzie sturm bei, Moskwa drzewem у kossmi у wor-
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mi sol$ naprentcze beli zabudowali; tarn siQ Wengrowie nie ras z iedney, 
a Moskwa z drugiei strony tich koszow bijali, a ony soli z muru z wormi 
Wengrowie nazdzierali, ale to wszitko niepomogio, trzeba belo Krolowi Ie- 
gomosci potQznieyszi у wienczei strzelby у piechoti, у z inszi strony tego 
miasta dobywac, chocza nie za Wioslq rad^. Miasto to wielkie у na troie 
iest wewn^trz zamkami rozdzielone, у podobno beio lepiey ku posrzed- 
niemu zamku miasta dobywac, nis skoiicza, bo choczabysmy beli wzieli t§ 
strong, gdzie dobywano, beloby iescze z drugiemi zawarciami burdi doszic, 
ale iusz prozno 0 tim mowic, gdi prochow у kul niestaio, takze у piechoti 
nie wiele, у iuszzesmy tesz s szanczow ze wszitkim wyciagneli. Krol Ie- 
gomosc podPieczari kliastor, abozamek, iuszdalei nistidzien zdziaiyNiem- 
cze poslai, у iusz sturm stracili, a Ketler sinowiecz xzianzencia Kurlandz- 
kiego, nie wiedz^, na tim sturmie iesli poyman abo zginai. Wycieczki abo 
potrzeby, ktore z Moskw^ bywaiy, zawszQ si§ z iaskiei Bozei naszem scze- 
sciiy, у tim, со wod$ do miasta przibyc chcieli, dobito, ze do miasta nie 
mogli, Suyskiego starszego we Pskowie od nas z dziala zabito, wiQzniow
tesz nie maio у drugich zacznych. Dwa piszarze Suyskiego ze Pskowa do

*

nas ucieklo, у ieden z dworu abo s komori Kniaza Moskiewskiego; ci po- 
wiadaiq, isz Moskiewski ludzmi Krolowi Iegomosci odporu dac niemoze, a 
szpadz prawda, bo P. Troczkij, ktori chodziel przeciw Moskwie ku Orszei,

*
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spustoszel у popalel wienczei, nis na sto mil, ziemie Moskiewskiei, у bel 
iedno w piaci milach, ale przes rzekq, od Moskiewskiego Kniaza, ktori w 
ten czas w Starziczaeh lezal. Drugi znak, isz lildzi nie ma, ysz kozaczi na- 
szi, ktorzi na swa skodq przisli, popustoszili okolo woyska we 20 у dalei 
mil, wiqzniow у korzisci mocz nabrali, a to siq iedno po kilkaseth у tarn 
у sam rozdzielili, a wzdi pod Nowogrod, Russow, у gdzie siq im podoba, 
bes skodi id$. Owa tak sam w tei Siewierskiei ziemi, okrom zamkow, 
bvdla nicz у ludzi malo со zostanie, bo со nie wybij^, to panowie у ko
zaczi do Lithwy wypqdz^. Nam chudem nagorziei, musiem po ziwnosc sobie 

‘y koniom у po biedne siano przes 20 mil posylac; okrom miessa, со nay- 
dzie, kupicby, iedno zacz? Miq zabije za ziwe. Niebendzieli nagrodi zapo- 
moc^ laski Waszmosci, bo wssitko na gros, com mial z roskazania у las- 
kiei Waszmosci; okrom tego, com pierwy mial gotowego, tedim siq iescze 
na drogq 4 0 0  zl. zadluzel; by nie to, tediby zle; a niewiem, s czim siq 
do domu wroczq. Niewiem, cobym wiencey Waszmosci pissac mial, zacho- 
warn to sobie do sczesznego uyrzenia Waszmosci mego, Miiosciwego Pana. 
Tesz to rozumiem, isz Iegomosc Pan starosta Rominskij Waszmosci dosta- 
teczna sprawq о tei woynie dac moze, iako ten, ktori w woienny radzie s 
Krolem Iegomosci^ bywal; iedno to wiem, iszKrol Szweczki potqzniei wo- 
iowal, nis my, bo iako sam u nas wiesc pewna, isz Narew mocz^ wzi^l, 
у Iwanhorod drugie miasto na drngi stronie rzeki, a to od Pskowa we 20 
у kilka mil, dq tego iescze kilka zamkow w Inflanciech. Ale nie dziw, isz 

1, bo gdzie do zamku abo miasta ze dwu stron po 20 dzial zatoczi* у 
bije bes przestanku, asz muni polozi wedle potrzeby po kilkudziesianth 
sazen, iako on ucziniel, snadnie potim do sturmu, a ktemu iescze bespie- 
czen bel, bo krolewskie woysko Inflant od Moskwy zaleglo. Woluntaryu- 
szowsiq mocz rozyezdza, zolnierze tesz о pieni^dze wolai^, a nie dziw, bo 
nqdza, zima, a po wsitkich blotach у rzekach moze zyachac, nocz dluga, 
na strasz a bes kozucha; у mnie nie wiem, со dalei bendzie, telko sam 
goncza snadz у posla Moskiewskiego tak potem czekac mamy. In summa* 
ziczeliby beli wsisczi, aby bel Pskow wzienth, ale nie wsisczi zicz% у 
owszem хаущ  siawy, a iako wiencz mowi$, nemo ab omni parte beatus. 
Dat. ex castris pod Pskowem, we wtorek po S. Marcinie roku 1581 .

Waszmosci mego Miiosciwego Pana nanisszy sluzebnik, Ian Policzki.

4
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86.

КО PI A LISU W. KNIAZA MOSKIEWSKIEGO, PRZYNIESIONEGO 
DO OBOZU POD PSKOW DNIA XV NOVEMBRIS.

Dlia mieloszierdzia у mieiosczi Boga naszego etc. My Wielki Czar 
у Wielkie Xiqze Iwan Wasziliewicz wszytki Ruszy, Wladimierski, No- 
wogrodzki, Czar Kazanski, Czar Astrachanski, Hospodar Pskowski, Wielki 
Xi^ze Smolenski, Twierski, Iuhorski, Piemski, Wiaczki, Bolharski у 
innych, Hospodar oyczyzny ziemie Inflanczki Stephanu s Bozei laski Kro- 
liewi Polskiemu W. X. L. Ruskiemu, Pruskiemu etc. etc. Przysytal do 
nas Ilryora papieza trzynastego poslannik Antoni Possevin siuge swego 
Iendrzeia, у ktore rzeczy mowiei s 1оЦ о dobrym pokoiu, у czo ty 
Stephan Krol iernu powiedzial, on to nam pissaniem swym oznaimiet, 
у nam by о tych rzeczach dlia pokoiu krzesczianskiego s toba Stepha- 
nem Krolem zestacz posly swoimi z Nowogroda w Nowogrodzkim wiez- 
dzie abo gdzie indzie na ktorym miesczu przystoinym, dawszy gim dosta- 
teczn$ nauk§ w tych rzeczach1), о ktoryeh do nas Antoni pissat, iak im s 
twemi posly na ziezdzie przystoine pomiarkowanie czynicz, у mowicz, у 
posly nasze s posty twoimi zesiawszy szi§, miQdzy Porchowein у Zawoto- 
czem po drodze Wielkolucki od Porchowa na Zapolskiei Iamie ziachawszy 
sziQ, mowicz bendg у czynicz postanowienie. I abysz2) Stephan Krol odPsko- 
wa odszedi у spokoinie sziQ po wszystkich mieisczach zachowacz kazai, 
zeby sziQ krew krzesczianska przestata rozliewacz po wszystkich mieisczach, 
poki naszi posty s twoimi posty о dobrych rzeczach, to iest о pokoiu, po- 
stanowienie исгупц na ziezdzie. A my takze spokoinie szi§ zachowacz ros- 
kazem po wszystkich mieisczach, a teras postalismy do cziebie gonczyka 
swoiego Zacharia Bolcina, a z nim na posly twoie gleytowny list possyla- 
my, ktoryeh ty zeszliesz na ziazd na 'tym, czo s posty naszemi zeslawszi * •)

BapiaiiTbi изъ той же грамоты па западно-русекомъ парЬчш, напечатанной въ Knurfc 
Посольской Метрики Велпкаго Квяжества Литовскаго. М 4 8 4 3  т. 2  №  76 .

•) Пропущено: а ты своихъ пословъ къ тому же мЪсту пришлешн мирное постапо- 
вепье д^лати. И мы для покою хрнсш нского посылаомъ иа зъ$здъ пословъ своихъ, давъ 
имъ полпую пауку о тыхъ о всихъ делехъ _ _ _ 2) п ты бъ.
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sziQ, posly twoi о slusznym przymierzu namowQ czynicz шац. I ty Stephan 
Krol goiicza naszego Zacharia czo narychli, niczniezatrzymiwaiacz, odpuscz, 
у s nirn do nas о poslieeh swych napisz, у poslow swych do naszych po
slow na ziazd poszli na tym, czo na Zapolski lamie po Luczld drodze od 
Porchowa о dobrych rzeczach у о przimierzu namowQ czynicz, у gleitowny 
list tym naszym gonczem abysz do nas postal, za czim naszym poslom na 
ziazd iachacz,— takowyze, iakismy swoilistna posly twoie do cziebie pis- 
sali, czo naszym poslom у ich liudziom у kto z nimi bendzie przewodnikow 
у dlia strazy przyachacz na to mieisce у odiachacz od twoich sluzebnych 
liudzi dobrowolnie bes wszelakiego zatrzymania у ubicza; a naszy wielkie 
posly czekaiq gleytownego listu twego w Nowogrodzie, у list wierzaczy s 
posly swemi posylamy. Czo bendg naszy posly s twoimi posly na ziezdzie 
mowicz, tedy to s poruczenia naszego. A ty by Stephan Krol takze s swo- 
gimi posly wierzaczy list postal, czo bendg twoy posly z naszemi mowicz, 
to sg twoie rzeczy, czoby naszym poslom у twoim Stephanowym Kroliowym 
papiezowym poslancem Antonim na ziezdzie о wszystkich rzeczach namo- 
wicz у zamkngcz; czoby naprzod s tobg Stephanem Krolem mi^dzy nas mo- 
czna, braterska mieloscz у przyazn mocniela sziQ nieodmiennie. Piszan w 
Hospodarstwie naszym dworze Slobodzie3).

87.

KOPIA GLEITU MOSKIEWSKIEGO NA POSLY POLSKIE.

Mieloszierdzia dlia mielosczi Boga naszego, w czym nawiedziel nas z 
wysokosczi nawyszy у naprawiel nogi nasze na drogQ pokoiu, tegosz Boga 
naszego w Troicy iedynego My wielki Ilospodar, Czar у Wielki Xigze, 
Iwan Wasziliewicz, wszystki Ruszy, Wladzimierski, Moskiewski, Nowo- 
grodzki, Czar Kazanski, Czar Astrachanski, Hospodar Pskowski у Wielki 
Хцге Smolenski, Twierski, Iuhorski, Piermski, Wiacki, Bolharski у in- 
nych, у Wielkie Xigze Nowogroda, Nizowski Ziemie, Czernikowski, Rze- 
zanski, Rostowski, Iaroslawski, Bialo-Ozierski у Hospodar oyczyzny ziemie

3) лета семъ тисечъ деветдесятого, октебра двадцать семого дня.
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Inflanczki, Udorski, Obdorski, Kondynski у wszystkiei Sziewierskiei ziemie 
у Sziewierskiei strony Powieliciel у innych Steplianowi s Bozei laski Kro- 
liowi Polskiernu etc.

Kogo ty Stephan Krol poszliesz poslow swogich na ziazd z naszymi po
sly potuczki drodze od Porchowa na Zapolsldei Iamie, mi^dzy Porchowem 
у Zawoloczem, у tym twogim poslom ziachawszy szie z naszymi posly, о 
slusznym pokoiu postanowienie czynicz; у przyachacz twogim poslom, lu- 
dziom ze wszystkiemi ich ludzmi у maietnoscziami у nazad odiachacz do- 
browolnie, ze wszystkiemi ich ludzmi у maietnoscziami, bes wszeliakiego
przenagabania у od naszych siuzebnych ludzi, przyachacz na to mieiscze,

»

zeslawszy sziQ, twoi posly z naszymi posly zyad^ sziQ, у nazad odiachacz 
ze wszystkimi ludzmi у z maietnoscziami; у kto bendzie s twogimi posly 
ludzi twoich prowadzicz у kto bendzie dlia strazy, у tym wszystldm lu- 
dziom przyachacz na to mieisce у odiachacz ze wszystkiemi ich ludzmi у 
maietnoscziami od naszich siuzebnych ludzi zdrowo, bes wszego przenaga
bania у ubicza, wedlie tego listu naszego. A ten list nasz у ktemu gleito- 
wny poslom twoim pissan w Ilospodarstwie naszym, w dworze Slobodzie. 
Roku 1581 , Octobris 27.

88.

RESPONS KROLIA IEGO MOSCI NA TEN LIST.
/

Od Wielkiego Hospodara Stephana, z Bozey laski Ki'olia Polskiego, Wiel- 
kiego XiazQczia Litewskiego, Ruskiego, Pruskiego, Zmuczkiego, Mazowieez- 
kiego, Inflanczkiego, XiazQczia Sziedmigrodzkiego у innych Iwanu Waszi- 
lewiczu, z Bozei laski Hospodaru wszystkiei Ruszi у Wielkiemu Kniaziu 
Wladzimierskiemu, Moskiewskiemu, Nowogrodzkiemu, Kazanskiemu, Astra- 
chanskieinu, Pskowskiemu, Twerskiemu, Iuhorskiemu, Permskiemu, Wiad- 
skiemu Bulharskiemu у innych. Piszalesz к паю list twoi przes goiiczika 
twego Zacharia Bolkina1), oznaimui^cz, ysz przysylal do ciebie naiwieleb-

BapiaBTbi изъ той же грамоты на западео -  русскомъ нарЬчш, напечатанной там*ь же
№ 78.

г) Болтина.
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nieiszego у naiwyszego pasterza Grzegorza trzynastego papieza Rzymskiego 
poslannik, wielebni Antoni Possevinus, у dal tobie znacz pissaniem swym 
te rzeczy, ktore о miernym postanowieniu z nami mowiel, у ty dlia pokoiu 
krzesczianskiego posioff swych possylasz na ziazd mi^dzy Porchowa a Za- 
wolocza po Luczki drodze na Zapolski Iamie, z naszymi Posly ziachacz szi§, 
dawszy gim zupeln^ nauk§ о wszytkich dzielech stanowicz у utwierdzicz2). 
A my abychmy od Pskowa odcziagneli у ludzi woisk naszycb od rozliania 
krwie krzesczianski zadzierzecz kazali, czoby miedzy nas s tob$ wprzod 
na stwierdzenie przyaczielski mielosczi przychodzielo. Tedy my iako za- 
wzdy, tak у na ten czas, umysl nasz woliq Boga Wszechmog^cego stwier- 
dzamy, abysmy ze wszystkimi pany krzesezianskimi takze у s tob$, dlia 
dobra krzesczianskiego w dobrei przyazni у spokoinym pozycziu beli, у 
krwie przelania krzesczianskiego ostrzegalichmy sziQ. I na to my nigdy

"4

bes dany przicziny przyst^picz nie chcemy у nie z^damy, czo nie po ieden 
ras iawniesmy tobie odkry wali, у oznaymowali przychylnoscz naszQ do 
zgody dlia uspokoienia krzesczianskiego, gdyby tylko s strony twei sczyr^ 
sprawiedliwoscziq przystQpowano. Iakosz yteras za tym poslaniem twogim, 
teize zwykly sktonnosczi naszy dlia uspokoienia krzesczianskiego uzywa- 
iacz, possylamy poslow naszych na to mieisce od cziebie naznaczone do 
Zapolskiego Iamu, na drodze tei, ktora idzie s Porchowa do Zawolocza, 
dawszy gim zupeln^ nauk§ о wszystkich dzielech, iako im s twymi posly 
na ziezdzie mierne postanowienie dzialacz3), у list wierzqczy, mocz dai^cz 
poslom naszym wszystkie dziela miedzy nas na koniecz stanowicz. A list 
gleytowny, to iest opasna hramota na twe posly przes tegosz goncza twe- 
go Zacharego Bolkina4) posylamy о iakowysz pisal; za ktorym im dobro- 
wolno na to mieisce przyachacz у odyachacz, nie wystrzegai^cz sziQ od lu-

2 ) П ропущ ено: и листъ верущий з своими послы посы лаеш ъ, ш то будутъ твои з на
шими послы на зъ'Йзд'Ь говорити, то суть твои р*Ьчи. А намъ бы по томуж ъ пословъ на- 
шихъ на тоежъ местце з верущимъ лпстомъ послати, штобы нашимг и твоимъ посламъ 
съ посломъ найвелебъя’Ьйшаго и оайвышгшого пастыра папежа римекаго з велебнымъ 
отцомт» Антошемъ Посовинусомъ па зъ'Ьзд’Ь о всякихъ делехъ приговорить и накоеецъ и
утвердить.

3) П ропущ ено: вс!> справы стаповити, утвержеиьемъ пристойным* змоцпити и ку ко
нечному выкованыо привести, какъ будетъ пригожо.

4) Болтина.



dzi woysk naszyeh. A czos pisal, abysmy odcziagneli od Pskowa у woyska 
nasze zadzierzeli od przelania krwie krzesczianskiei, о czo tesz nas у wie- 
lebny oycziecz Antoni Possevinus imieniem naywyszego pastyrza pilnie 
prosziel, abychmy to na przyczynQ naywyszego pasterza papieza Rzym- 
skiego uczynieli: a tak my, chcz^cz wedle przystoinosczi naszy krzescziaii- 
stwa postrzegaez, a тащсг w slusznym uwazeniu przyezynQ nawyszego 
pasterza, odpowiedzielismy oyczowi Possovinowi у oznaymieli, czo szi§ nam 
godzi uczynicz у czego sziQ tesz nie godzi-, przestrzegai^cz, iakobysmy sami 
sobie у sprawam naszym winni nie zostali. A wszakze wszystko na tym 
nalezy, aby poslowie twogi czo napretcy na to mieiscze z zupeln^ mocza 
у nauk$ pospieszeli s takowymi rzeczmi, na ktorychbysmy przestacz mo- 
gli, gdysz у my nicz w tym nie mieszkai^cz, postoff naszyeh tarn na to 
mieisce possylamy. A tego twego lekkiego gonezyka odpusezieliehmy, nie 
zadzierzywaiaez. Pisan w obozie naszym pod Pskowem, roku 4 581 dnia 
1 6 5) Novembris.

A Krolia Iegomosci Gleit dano na posiy Moskiewskie, w te slowa, 
iako у iego gleit obmawia.

89.

LITERAE MAGN1FIC1 DOMINI GANCELARIJ REGNI AD S. R. MAIE- 
STATEM EX GA8TRIS AD PLESCOYIAM POST DISCESSUM ILLIDS

SCRIPTAE.*
в

Sacra Regia Majestas, Domine Domine clementissime! Heri nostro- 
rum Plescouiensium summum silentium fuit. Duabus horis ante lucem 
ultra flumen Vielicam in eonvalle collocaveram turmam capitanei Lucen- 
sis et meos ad triginta commilitones, Hungari itidem alio in eonvalle oc- 
cultaverant se. Etsi magna vis lixarum ultro citroque commearet, quie- 
vere tamen devotionis credo causa, quod D. Nicolai dieŝ  festus fuerit, 
Experiemur etiam deinceps, an nobis melius succedet. Farensbegius signi- 
ficavit mihi ante aliquot horas per Garomnam Galium ducentos Scotos bi
duo tantum itinere a Pieczary abesse; Germanorum quidem dimittendorum
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causa profectus eo heri est D. Kosthka. Gum his vero in tanta pecuniae 
inopia, quid faciendum sit, ignoro. Etsi nulla necessitas esset, cum ad fa-

Г

mam nominis Majestatis Yestrae tantum maris ac terrarum emensi sint,
tamen eos prorsus spemere non liceret. Quid vero, si necessarij erunt, si

>

pax non coibit? Quamprimum igitur Majestas Vestra, quid fieri de illis ve- 
lit, perscribat. Ferensbegio dum praesente Majestate Vestra de iis loque- 
retur, responderam ex jussu Majestatis Vestrae, Majestatem Vestram jus- 
sisse, ut illorum opera utar, si pax non coiverit; si coiverit, ut eos missos 
faciam, sed turn dicebat eos adhuc Rygae esse; peditatus certe Polonicus 
magna ex parte dilapsus est: itaque hac incertitudine pacis tutius est hos 
Seotos non reijcere. Mitto Majestati Yestrae litteras Possevini et commis- 
sariorum Majestatis Vestrae ad conventum Zapoliensem missorum. Cosaci 
isti aut Russam aut Zaiaczkovum sex ulterius miliaribus progressi sunt; 
scribo ad eos, ut sub hos tractatus, quoad eos fieri potest,. a populatione 
abstineant. Commendo me in gratiam Majestatis Vestrae, Domini" mei 
clementissimi. Dat. ex castris ad Plescoviam, die 7 Decembris anno 
4S 81.

Cedula iisdem  in se rta :

Hodie quoque in convallibus ultra Velicam flumen tendimus hosti in- 
sidias; ante auroram in civitatis parte, ultra Pseovam flumen, magnum in- 
cendium fuit.

90.
Sacra Regia Maiestas, .Domine Domine clementissime 1 Нога meri

dian» hodie, cum Hungari et Poloni cum Zolkiewski et Kretkowskj, cum 
turma D. Przijemski occultarent se in convallibus, Mosci exiverunt ma- 
gno numero ad eapiendos nostros, quos ex institute sinebam ibi vagari. 
Per Dei gratiam profligati, non pauli caesi, capti ad minus novem. Ete- 
nim nondum captivi ab omnibus adducti fuerunt, nostri illos ad flumen 
sunt persecute Quae ex captivis cognoscam, Majestati Vestrae significabo 
plenius, et unum alterum captivum cum Illustrissimo Domino Battori mit- 
tam. Sed nunc paucis tamen, properante ad Majestatem Vestram puero D. 
Struss, hac significare volui. Commendo Majestati Vestrae diligenter nego-
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tium D. Strus; periclitatus certe de patrimonio; si quid illi gravius accidet,
ego in culpa его, quod ilium vix non vi retinuerim. Gommendo me in gra-

' \

tiam Majestatis Vestrae, Domini mei clementissimi. Dat. ex castris adPles- 
coviam, die 7 Decembris A. 1 5 8 1 . Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae, 
Domini mei clementissimi, fidelis subditus et servitor Ioannes Zamoiski.

91.

PATRI POSSOVINO.

Reverendissime Domine, Amice observantissime! Salutem et officio- 
rum meorum commendationem etc.

Litteras Dominationis Vestrae sine mora misi ad Regiam Majestatem. 
Vehementer doleo ab isto Burba non satis esse commode Dominationem 
Vestram ductam. Oro, ut Dominatio Vestra deiis, quae inter Regios etMos- 
chorum legatos per Dominationem Vestram tractabuntur, quidque futurum 
sperabit, me quanto ocius reddat certiorem. Post discessum Regiae Maje
statis, ad murum ipsum bis se nobis ostenderunt hostes, inde nudius ter- 
tius, et heri> ductas ante diem duabus horis inter convalles quasdam equi- 
tum turmas occullabam, nostros vero prope urbem oberrare ex instituto 
patiebar. Cum vero aliquorum ex iis capiendorum causa Mosci equitatum 
suum ex urbe ultra flumen, quod conglaciavit, transmisissent, nostri illos ex 
insidiis adorti sunt. Caesi hostium non pauci, captivi nobiles ad decern, qui 
quidem ad me deducti sunt capti, aliquos praeterea ad castra Bielaviana 
deductos esse audio. Primarius illorum Petrus Koltowski ait— cogi sub hoc 
tempus ad Novogrodiam, nescio, quern exercitum ferendae opis Plescoviae 
obsessae causa. Nobis post pacem bonam nihil gratius accideret, quam ut 
pugnandi facultatem haberemus. Commendo me favori Dominationis Ve
strae. Dat. ex castris ad Plescoviam, die 8 Mensis Decembri, anno Domini
1 5 8 1 .

Sacra Regia Majestas, Domine Domine clementissime! Mittimus Ma- 
jestati Vestrae cum lllustrissimo Domino Batori duos captivos, unum scri-

i
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bam Andrea Chorosin, quem Hungari coeperunt, alterum Bohdan Mo- 
tovidlo filium bojari, quem Grodzienski commilito Domini Przijemski; 
praestantior his Petrus Koltowskj, vulneratus vehementer in cubitum mitti 
non potuit; apud Hungaros est. Res sic gesta est: cum iterum heri ante 
lucem Hungari in suam convallem se abdidissent, Zolkiewskj vero cum 
militibus Przijemscianis in aliam itidem proftciscebantur, ex castris Biela- 
vianis Dominus Plater, item Lipski, commilito D. Szieniawski, et alter qui- 
dam commilito D. Varsoviensis cum servis— inuniversum sex fuere— cum 
prope murum equitarent, hostes, qui pridie et turn iam diu nostros vagari 
viderant, eruperunt, secuti sunt nostros, nostri ad latebras, de quibus com- 
pertum illis erat, fugiebant; Mosci ita aeriter persequebantur, ut, si amplius 
currendum fiiisset, commilito D. Yarsoviensis eaptus fuisset. Sed cum ad 
convallem Hungaricam perventus fuisset, Hungari eruperunt ac illos pel- 
lere coeperunt; ex altera parte item Zolkiewski ex latere in eos impetum 
dedit, inde eos pepulerunt ad flumen usque, ubi maior hostium caedes facta 
dicitur, quod eo loco impeditos adepti essent melius; in campo septem sunt 
occisi, ex nostris unus Lipski et ipse ad flumen vulneratus; laudant omnes 
equorum hostilium celeritatem. Hodie duabus horis ante lucem, alias in 
semotiores latebras ultra Velicam versus castra Bielaviana missus est Zol
kiewski cum Konieczpolski; collocavi praeterea quosdam, qui statim ultra
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flumen Yelicam ex adverso castrorum Hungaricorum pabulatores longiore 
ambitu versus Pieczary ire iubeant, item alios, qui a castris Bielavianis ad

f

nostra castra, tertios, quivenientes a Pieczary nullius propius urbem, quam 
ad insidias illas novas equitabunt. Itaque, si illis cura erit de captivis, eo 
excurrere necesse habebunt, cum quibus nostri rem gerere poterint ma- 
jore cum hostium securitate, quod semotius a castris majoribus id futurum 
sit, poterunt etiam, si opus fuerit, Bielaviam iuvare. Pristinis etiam inlate- 
bris collocavi Kossynskium, meae turmae legatum, utcum longius Zolkiew
ski et Konieczpolski absit, si majores copiae eruperint, eosjuvet; quod a 
me deinceps aliquot continuis diebus eodem modo eurabitur. Iter etiam 
versus Wdowam Iongis a me adhibitis custodibus rejeetum est, ut Pscova 
flumen, supra eeelesiam illam, quae pro Majestate Vestra designate fuerat, 
transmittatur, et inde versus sylvas declinando longiore prorsus intervallo, 
se nostri euntes Wdowam ab urbe removeant. Quae vero Petrus Koltowski



de-copiis, quae Novogrodiam coguntur indicavit, ea, utrum vera sint, nee 
ne, curabo, ut cognoseam adeptus aliquos captivos per cosacos, quibus ne- 
gotiuin dedi. De Bielavio melius firmando communicabo eras cum rotmagi- 
stris, ut vel aliqua turma ibi eat, vel quod quivis se excuset, per quinos 
praesidiarios ex singulis turmis mihi attribuant, qui ibi excubent, iis vero 
praeficiam Pekoslavium. Dicunt rotmagistri: «faeilius illos posse istis ita 
delectis victualia submittere, quam turmam aliquam cum impedimentis se 
tarn difficili tempore transferee». Quae de Moschorum legatis mihi scribit 
D. Palatinus Braczlaviensis, ea de ipsius pugillaribus descripta Majestati 
Vestrae mitto. Is, qui ad ilium ipsum scripsit, est Tomas Bieleczki. Magna 
vis hominum ex castris fugere post Majestatem Yestram dicitur, atque 
etiam militum famuli, et aliqui commilitones, praesertim ex castris Biela- 
vianis. ProvidereMajestas Vestra dignetur, ut, quireperiri poterunt, capian- 
tnr. Commendo me in gratiam Sacrae Regiae Majestatis Vestrae. Dat. ex 
castris ad Plescoviam, die 8 Decembris. A. D. 1 5 8 1 .

Cedula iisdem  lite r is  inserta .

Ilodie, hostes versus latebras pristinas progressi sunt, paululum ad ri- 
pam fluminis suorum caesorum corpora quaerentes; cum longius. non pro- 
grederentur, sed aliqui acrius versus convallem inter montes per ingres- 
sum in Velicam fluvioli illius stagnantis inspectarent, qui cum Kossinio 
fuere, tenere se non potuerunt, quo minus ad illos ruerent, sed in fugam 
versos tarn longe remoti adipisci non potuerunt; Zolkievius et Konieczpolius 
suis in latebris ad noctem usque substitere.

93.
r

Sacra Regia Majestas, Domine Domine clementissime! Germanorum 
lustratio jam est perfecta. Earn informationem D. Kostka dederam, ut, si 
detrectarent earn lustrationem, pecuniamque sibi non dari causarentur, 
diceret missionem non dari, nisi data pecunia cum statim miles ex ejus 
regno qui debeat excedat; cum vero iter facturi sint, per ditionem Re
giae Majestatis Vestrae, et priusquam ilia excedant, stipendia retenta 
accepturi sint, eos nihil causa adferre posse, quominus recenseantur.
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Res perfecta est, juvante Farensbegio ipso inprimis, deinde Ramelio, 
misserant ad me legatos; legationis haec capita fuere: primum, ut juxla 
lustrationem postremam duo menses illis exolverentur, eaque in re habe- 
retur ratio praefectorum, qui militem ipsi suo sumptu armassent et vesti- 
vissenl; alterum, ut vexiliferorum ratio haberetur, quibus ab aliis principi- 
bus in trimestre, vel pecunia pro novis vexillis, vel vestes sericeae daren- 
tui'; tertium, ut aegrorum, qui moveri loco non possent, cura aliqua habe
retur; quartum, ut sub signis ire possint Rigam, ne scilicet miles, sublato
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imperii metu, insolentius se tendendo gerat; postremum, ut ad ducem Cur-
s

landiae Majestas Vestra scribat, ut eos in sua provincia, sine damno pro-
vineialium, ad solutionem subsistere patiatur. Respondi: (ut me certiorem
fecerat D. Nakielski et Stanislawski) Majestatem Vestram de uno mense
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assensam esse; de altero ac ipsorum aliis petitionibus, me ad Sacram Re- 
giam Majestatem Vestram interressurum; aegros ne pellantur domiciliis, 
me D. Romemissae eommendaturum, ut victus aliquid habere possint pro- 
visurum; subsistere debere militem Hungarum et Polonum isthie ad ali
quot tempus ita, ut interim aegroti vel moriantur, vel convaleseant; sub 
signis-ne proeedant vel non, nihil ad Majestatem Vestram pertinere, me 
putare modo sciant se jam exauctoratos a Regia Majestate Vestra esse, nec 
illis stipendia processura. Rogo igitur, ut Majestas Vestra et de altero 
mense et de vexilliferis illis repondeat quamprimum litteris Rigam scrip- 
tis, pecuniam etiam quamprimum mittat. Puto jam responsum aliquid Ma
jestatem Vestram habuisse de pecunia a duce Curlandiae. Ramelium Ma- 
jestati Vestrae commendo, dignetur etiam illi Majestas Vestra aliquid extra 
ordinem donare. Poterit illi dari quietatio in Prussiam, si quidem gnavus 
est et studiosus nominis Majestatis Vestrae, praedicabit nomen Majestatis 
Vestrae apud suos Pomeranos et in posterum, si opus fuerit, ad equestrem 
milhiam adscribi poterit. Commendo me in gratiam Sacrae Regiae Maje
statis Vestrae, Domini mei elementissimi. Dat. excastris ad Plescoviam, die 
8 Decembris, A. D. 1581.

Cedula iisdem  l i t te r is  in se rta .

Duo tormenta et duas campanas Ostrovia jussis meis aufere. Confido 
Majestatem Vestram id aequo animo pro sua benignitate laturam; melius
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me his uti in servitio Majestatis Vestrae, quam ut, pace facta, Moscho 
cedant.

94.

Sacra Regia Majestas, Domine Domine clementissime! Die Martis 
praeterito, cum praetergrederentur quidam equites Kazanoviani Porcho
viam, in eos ex erce impetum dederunt, sed, supra decern coesis, ex 
nostris vero uno tantum famulo leviter vulnerato, rejecti sunt in arcem. 
Possevinus noster voluit videre Porchoviam et penes earn praetergredi, 
sed, exorto alio, quam ecclesiastico aeris sonitu, refugerat sanguen, litte- 
ras Moschi acceptas in manus, dum jacularentur, exalbescens ostende- 
bat. Die Veneris ad decern Verstas post Porchoviam versus Zapoliam, le- 
gati Moschorum Demetrius Ueczki dux sine ducatu, Beseninus item aulicus 
et scriba quidam divertere, habent in comitatu centum octuaginta equites, 
voluerunt ingredi Porchoviam, sed a nostris, ne id facerent, admoniti sunt. 
Diligentem curam adhibebo, ut prorsus sciam, quae Novogrodiae agantur, 
propter judicium Petri Koltowski captivi de adventu Mikitae Romanowicz 
cum exercitu. Cras Bielavio pro subsidio per quinos ex singulis centuriis 
equitum praefecto iis Pekoslavio mittam. Iam etiam equm conscendo, ut 
revisam, quomodo ibi agatur. Commendo me in gratiam Sacrae Regiae Ma
jestatis Vestrae, Domini mei clementissimi. Dat. ex castris ad Plescoviam, 
die 11 mensis Decembri A. D. 1 5 8 1 .

95.

LITTERAE P. POSSEVINI AD MAGNIFICUM D. CANCELLARIUM
REGNI.

Magnifice, Illustrissime Domine, plurimum in Christo observande!
Paucas ante horas accepi litteras V. M. octavo huius mensis datas, qui- 

bus, eo brevius respondebo, quod quaecunqtie Serenissimo Regi scribo. Sic 
mitto ad V. M; manus, ut ea perlegere ac, si quid venit ei in mentem, propo- 
nere eius Majestati queat, ad quam non dubito, quin statim easdem omnes 
meas, obsignatas proprio in fasciculo sit missura. Quae autem mihi scribit



3 8 4

V. M. de eoesis quibusdam sub ipsis Pleseovia moenibus et captis decern 
nobilibus, quorum primarius Petrus Koltowski aiebat— copias cogi adNovo- 
gardiam ferendae opis Plescoviae causa, eadem legatis Moseis legenda cu- 
ravi. Ipsi vero mirari, quid istud esset de copiis, quae cogerentur. Quiequid 
autem id sit, certe hujusmodi litterae, si idontidem ad me mittantur, quae 
vero contineant incommoda, non sub eliciendis hominum sensibus, si qui 
latent adhuc interius. Rogo autem V. D. M. ut per soreium iubeat, quae- 
nam spes valetudinis sit, in meo Andrea Apollonio, quem isthic, sub pa- 
trocinio Y. M. reliqui jacentem. Qui, si sine magno salutis discrimine 
ad me mitti posset, is mihi pernecessarius esset, sin ille attritis adhuc est 
viribus, obsecro Y. M. vel adolescentem ilium ad me quamprimum mittat, 
qui litteras Mosci mihi seriptas in itinere, ex Rutenico idiomate in Polo- 
nicum vertit, vel alium aliquem fidum, traetandis etRutenice interpretaudis 
rebus. Unus enim Basilius, si in morbum ineideret, quo interdum laborat 
non haberem, qua ratione negotia promoverem, de quibus, si quid statue- 
tur, certe allato mihi isto subsidio, neque a Regia Majestate proemium V. 
Magnilicentiae deerit, neque ego huius beneficii memoriam unque deponam. 
Deus interim cor ac dexteram Vestrae Magnifieentiae Illustrissimae semper 
muniat coelesti suo praesidio. Ex Criszenka pago prope Porehoviam fere 
tribus milliaribus, die 11 ad noctem mensis Decembi 1 5 8 1 . V. Magni-
ficae et Illustrissimae D. addietissimus in Christo servitor, Antonius Posse-
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vinus.

96.

LITTERAE EIUSDEM AD COMMISSARIOS.

Illustres et Magnfflci in Christo DD. plurimum honorifici!

Ante horam accepi schedam lllustrissimarum Dominationum, qua mihi 
s ign ificant sese omnino statuisse non progredi ultra Iamum Zapolseiae pagum, 
quiequid antea secus deliberassent atque adeo ipse nobis diligenter eo iter 
faeientibus, proposuissent de Paderonicio pago potius deligendo, quandoqui- 
dem, utscribebant, Iamum a eozaeis sic erat combustum, ut ne palus qui- 
dem equis alligandis circumquaque reperiretur, nec vero in tota ilia vicinia 
quidque esset, quod hoc mense Deeembri, nobis legendis, hominibusne et
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equis sustentandis haberi posset ad manum. Quae nova Dominationum Illu
strium deliberatio licet visa sit non usquequaque commoda, facillime tamen 
magnis Mosel legatis persuasi, ut crastina die summo mane, cum hac hora 
iam advespe^ascet, Paderovicium versus una mecum se dent in viam, eo 
vero ulterius proficiscantur, quo magis Vestris Dominationibus Illustrissimis 
collibebit. Nam quod ad me attinet, in cuius gratiam se Paderovicium, ne 
mihi deesset hospitium, delegisse, nunc denique scribunt, non est, quod 
valde doleant,— cui et reliqua et bonus itineris dux sic репе hactenus inter 
medios exercitus et globorum ferreorum eiaculationes defuerunt, ut nisi in 
unam ipsius Dei voluntatem inspicerem, mentemque pontificis maximi opti- 
mam prae oculis haberem, quae tota nullum ad privatum commodum, sed 
ad christianam pacem spectat, alia quoque iustior immutandi consilii ratio 
subeunda erat. Quod vero Vastrae Dominationes Ulustres putant pertinatia 
horum Mosci Iegatorum fieri, quo minus in lamum recta processerint: 
certe, ut ne pro sexcentis quidem Poloniae regnis mentiar, ita fateor, me 
in hac eorum bidui commoratione, nullam noxam ac ne minimam quidem 
portinaciae suspitionem agnovisse. Gum neque in Psaga vel Solecz, expec- 
tato regio equitatu, qui per duos tabellarios illis fuerat promissus, statim, 
acceptis litteris nostris, in Biscovicium magnis itineribus Novogardia accur- 
rerint, nec ipsi quisque, nisi ex litteris ac proposito Vestrarum Illustrium 
DD. decreverint. Quantopere vero iuri gentium, ne dicam, pietati christia- 
nae ac regiae consulatur, quod illos mecum inter cozacorum stationes et
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militum aliorum, a quibus semper aliquid illis adimitur, nullo cum praesi- 
dio, nullo item pro equis saltern collecto pabulo, quod saltern pecunia posset 
comparari, cum nulla eis facultas danda sit, ut sibi necessaria excurrendo 
conquirant, iudicium esto Vestrarum Illustrium Dominationum. Praeterquam 
quod si vera sunt, quae nobis de Iamo ipsaemet, a nemine requisitae scrip- 
serunt, non video quantopere ad rem faciei, ut sub dio maneamus diem 
ac noctem equites репе sexcenti, vel si legati prope ab se aberunt, quan
tum temporis brevissimis hisce diebus deseretur, antequam simul ad me
convenient, cum, ut celerrime res expediretur, et Serenissimus Rex et ratio

\

temporis ac reliqua omnia postulare videantur. Ut, ut igitur res habeat, 
veniemus, Deo, qui unicus Pristanus (sic!) est noster, duce, cum interim 
nihil amissum temporis sit, eliciendis iis rebus, quas paci tractandae non

25
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incommodes fore, Yestrae Dominationes Illustres intelligent. Iesus Vestras 
Dominationes Illustres sua sapientia et desiderio sincero suae sanctissimae 
voluntatis impleat. Amen. Ex Griszenka pago, die 11 Decembr. 1581. 
ad vesperam.

97.

LITTERAE COMMISSARIORUM AD PATREM POSSEVINUM.
i

Reverendissime Domine! Hodie, scilicet media nocte, accepimus sche- 
dam Paternitatis Vestrae, qua nobis persuadet, ut vel Bolcinum vel Paz- 
dzieroviee cum legatis Mosci conveniamus. Nos vero Paternitati Vestrae 
significamus non ulterius nos progressuros, quam in locum litteris Regiis 
et Moscis d^signatum, scilicet in Zapolska lama. Gum enim videamus lit- 
teras passus nobis et illis nullibi alibi, quam in Zapolscia lama inservire 
(item cum et alia, quae nobis summopere spectanda sunt, noviter nobis 
in notitiam venere), ulterius progredi nos ullo modo posse Paternitas Ve- 
stra certo sciat, nam id, quod Pazdzierovice et monasterium eligeramus, 
ob nullam aliam causam id fecimus, quam ob commoditatem Paternitatis 
Vestrae. Gum vero ipsi in suo proposito pertinaciter perseverent, et nos 
certo sciant ulterius Zapolsciam non ituros, facilius enim ab illic duo mi
liaria conficienda, qnam nobis iterum novem retrogredienda poterant. Igitur 
nos, Deo volente, eras, scilicet die Lunae, ad locum designatum progres
suros esse Paternitati Vestrae signiflcamus, ubi responsum expectabimus, 
simulque rogamus, ut illos admoneat, ut, si fieri possit, eadem ilia hora, 
qua puer meus illuc veniet, itineri se accingant, ut die Martis convenien- 
tes, eodem ipso die negotium 5псЬоёти8, nam banc moram nee nobis 
nec exercitui nostri Regis inservire. Quamobrem cum nec Paternitatem 
Vestram ulterius hisce schedis molestandam ducamus, quasi pro conclu
sion  nostrae sententiae hanc mittimus, in Zapolsciaque Paternitatem Vest-

/
ram una cum legatis expectabimus, Deum optimum maximum precantes, 
ut Paternitatem Vestram salvum et incolumem inveniamus. Dat. ex mona- 
sterio, media nocte futuri dieiLunae. Paternitatis Vestrae devotissimi amici 
et servitores: Ioannes Palatinatus Braczlaviensis, Albertus Radziwil.
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98.

LITTERAE P. POSSEVINI AD SEREN1SSIMAM REGIAM
MAIESTATEM.

Serenissime Rex, Domine in Christo clementissime! Ex Coroczinio, ubi 
monasterium erat, nunc autem equitum alae Regia Maiestatis Yestra statio 
est, prope Porchoviam, scripsi ante quadriduum Maiestati Vestrae. Deinde 
in Biscovicium pagum, Mosci legatis et mihi assignatum, me contuli, cum 
ex itinere Porchovienses egregie nos ferreis globis ex turribus salutassent. 
Postridie vero, quam eo perveni, legati Mosci satis mature, ne expectato 
quidem Opocae Regiae Maiestatis Vestrae equitatu, supervenere, qui meMa- 
gni Ducis nomine (ut solent) pluribus verbis consalutatum accurate interro- 
garunt, ecquid a Maiestate Yestra depacis conditionibus deliberatum fiiisset? 
Ad quae cum id, quod res esset, respondissem, caeterum (praeter Livoniae 
restitutionem ac quaedam alia, arces nempe captas esse retinendas ob bel- 
licos sumptus) nescire me, si quid aliud Vestrae Maiestatis legati haberent 
in mandatis, interdum identidem unum illud verbum preferebant: «Veliki, 
Veliki»,— magna sunt haec. Cum vero paulo post se venisse ea cum potestate 
referrent, uteadem, quae Maiestati Vestrae attuleram, firmarent etad effec- 
tum adducerent, ego autem dixissem, nisi Livonia tradatur, nulla me ratione 
intelligere, quorsum utrisque legatis ac mihi conveniendum sit unum in lo
cum, illico Besseninus secundus legatus subdidit: «est quoddam aliud, quod 
afferimus», quod cum a me petiissent, utreticerem, nec vero prae illo, quod 
a Vestra Maiestate petitur, magni momenti sit, spero Malestatem Vestram in 
bonam partem accepturam, si tantisper illud reticuero, dum in conventu pro- 
ponetur. Sic enim expedit, ut fidem meam illis praestem, quam illibatam 
Vestrae quoque Maiestati servabo. Praescriptos autem illis in proponendo gra- 
dus fuisse ex eo etiam intellexi, quod nonnunque iis excidere haec verba suo 
more loquentibus: «quandoquidem, Antoni, (ajunt) princeps noster demissior 
factus est, elatos autem deprimat Deus; aequum est, ut Stephanus Rex mo- 
dum imponat suis petitionibus, tu vero si qua in re videris haerere nos per- 
tinatius, deeanos admoneas. Sed ut prorsus Livoni§ Magnus Dux caedat, cui
et commercia cum alienis gentibus ac praecipue amicitia cum Summo Ponti-
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fice el Christianis principibus colenda sit, fieri non potest. Sed Stephanus Rex
contentus sit ea, quae tradetur, parte, ne, cum totum voluerit, ne partem,

✓

quidem illam fortassis postea consequi possit». Quid vero ad haec respon- 
derim, quidque consillii in re praesenti coeperim, cum illi tabellarium, de 
suo in Biscovicium adventu, mandato Magni Ducis, in Moscoviam essent 
missuri, cognoscet Vestra Maiestas ex adiuncto litterarum exemplo, quas 
eidem Magno Duci misi, ut si longior noster legatorum conventus habere- 
tur, ipse adhuc ad alias conditiones legatis suis proponendas adigeretur, 
paxque, Deo juvante, quamprimum componeretur. Sequenti autem' die, 
cum ad hunc pagum venissemus, male habebat illos, quod neque in Por- 
choviam arcem ingredi, neque inde necessaria capere possent. Sed et ra- 
tionibus et necessitati parendum fuit, quod nec dum pax esset, nec fidei 
publicae litterae a Vestra Maiestate acceptae, quibus illi nitebantur, eo 
spectarent, ut eo praetextu obsessis aut opem, aut consilium aliquod adfer- 
rent. Cum vero de iis quaesivissem, num si paulorum dierum ipse indu- 
cias inter exercitum Vestrae Maiestatis et obsessos tentassem, id ipsi Ma- 
gni Ducis nomine ratum habere potuissent, sic quidem, ut interim nemo 
ex obsessis arcibus egredi, nemo in eos ingredi posset, se eiusmodi fa- 
cultatem non habere exposuerunt. Quamobrem postea nihil mihi amplius 
negotii facessiverunt, cum saepe viderentur antea mirari, cur Vestrae Ma
iestatis exercitus tempore tractandae pads alio non deduceretur. Sed et 
cum, occasione oblata, innuissem inaudivisse me —  a Vestra Maiestate 
propositum fuisse, ut Sueciae rex inter ipsas pacis conditiones admittere- 
tur: «quid inquis, nonne Suecia Magni Domini est»? Quamobrem credo vix 
earn rem habituram inter reliqua locum. Porro hie biduum substitimus, quod 
legati Vestrae Maiestatis, antequam hue pervenissemus, litteras mihi scrip- 
sissent, quibus Jamum in Zapolscia combustum fuisse, monasterium autem 
esse in ditione Vestrae Maiestatis significabant, cui rustici illi iam jureiu- 
rando erant obstricti, in quo, nisi Mosci nollent convenire, Paderovicium 
saltern pagum deligerent, procul hinc tredecim passuum millibus, quern ad 
locum omnes conventuros, licet octo, decern—-ne tantum domus in eo ex- 
tarent. Ei rei cum legati Mosci statim assensissent, qui in ditionem Vestrae 
Maiestatis se ingredi non posse affirmassent, admoniti a ducibus seu prae- 
fectis quibusdam equitum Polonis, qui hunc nos adduxerant, Bolcinum,
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hinc qualuor verstis abesse, commodum, et cuius in vicinia non rari sunt 
pagi, proposuere legatis Vestrae Maiestatis locum ilium; si vellent, eo se 
ituros, sin minus, Paderovicium ab illis propositum se petituros. Quorum 
dum responsum expectamus, quod bodie ad priores meas litteras miserunt, 
immutata eorum consilii ratio est, ut scilicet in Jamum eamus, quo quidem 
licet statim Mosci, me audilo, statuerint summo mane, crastina die proli- 
cisci, non potui tamen non dolere, vel immature res provided, vel aliis 
tribui, quod in eosdem aptius cadit. Mitto autem Maiestati Vestrae et 
eorum legatorum Maiestatis Vestrae schedam ac quicquid illis respondi. 
Quod si fortassis dubitarunt hosce legatos Mosci propiores, quam par erat, 
esse Porchoviae, id prospectum (antequam ipsimet aliud proponerent) opor- 
tuit. Sed fortassis post hac ista melius noscent et in rem conferent.

Iam cum nobis crastina die vel perendie, cum legatis Vestrae Maie- 
statis conveniendum sit, possimque vereri, Livonia uni versa Moschum non 
cessurum, obsecro Vestram Maiestatem, ut me quam citissime certiorem 
facial, num si, soluto conventu, Livoniae coedere noluerint, ego, in Mos- 
choviam rediens, ex me agere debeam, ut Moschus —  vel hos, vel alios 
legatos comitiorum tempore Varsoviam ad Vestrem Maiestatem remittat, 
an vero hinc id ipsum Moscho a me scribendum sit, ut hosce Norogardiae 
tantisper detineri jubeat, dum tempus veniendi appetat? Negotium enim 
hoc, quod ad decretum reipublicae de tota' obtinenda Livonia pertinet, 
priusquam arma deponantur, aut turn liquidiorem habebit declarationem, 
aut Moschos Varsoviae praesentes ad solidiorem deliberationem adiget, si 
ordines regni in eo perstantes viderint. Vestra porro Maiestas sapiens est, 
quae novit momenta temporum, quisque cernit, quantam in regno suo 
molem habeat rerum aliarum explicandarum, quibus statuendis non minus 
jurejurando obstricta est, quam Livoniae universae obtinendae, quam ta
men Deus adhuc se Vestrae Maiestati nolle tradere totam vult, dum for
tassis non totos nos in eius obsequium tradimus. Ipse Vestrae Maiestati 
uberrimam suam gratiam ac denique coelestem gloriam impertiat, quae 
plus omnibus regnis ac mundo ipso .exoptanda est. Ex Cryszenka pago, 
die 11 Decembr. 1581 . Sacrae Rcgiae Maiestatis Vestrae perpetuus et 
fidelis in Christo servitor, Antonius Possevinus.
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99.
4

L1TTERAE P. P0SSEV1NI AD MAGNUM MOSCHORUM DUCEM.

Serenissime Magne Domine! Magni Serenitatis tuae legati, qui hue in 
pagum Biszkovicium heri pervenerunt, in quo eos expectabam, tibi significa- 
bunt, ecquid satis Iongi inter nos colloquii hesterna die fuerit. Ego vero, ut 
debito legationis et officii erga te mei satisfacerem, antequam hinc longius 
discederem, existimavi mihi faciendum, ut non solum me tibi reverenter 
inclinarem, omniaque a Deo bona Serenitati tuae praecarer, verum etiam 
instructions eius exemplum ad te mitterem, quam mihi Stephanus Rex suo
chirographo signoque munitam tradidit, cum ab eo novissime disressissem

♦

ex castris. Ex hac enim, quinam sit ejusdem Regis de pace animus, prope-
*

modum intelliges, facileque cognosces nihil a me praetermissum fuisse, quo 
illi suaderetur, ut exercitum ex regione tua, pace quamprimum absoluta, 
deduceret. Verum enim vero, utdubito, velpeccata hominum, diuturnius et 
gravius flagellum commerita, bellum producent, autnisi proea, quae intuo 
pectore reside! pietas, deliberes de aliquibus rationibus tuis, adhuc potius 
remittere, quam nechristiani sangninis plus effundatur, veldenique in (nisi) 
Deus ipse multiformi sua sapientia Stephano regi liquidius declare! nolle se, 
ut hoc bellum continuetur, erit mihi caeterisque fidelibus tuis, plus quam 
putabatur, laborandum, praesertim si Stephanus rex, primo vere exercitu 
aucto, regeque Sueciae altera ex parte eoijem tempore bellum gerente, 
pergat inincoepto, in quo si nihil aliud promoveretur, certe miserandum et 
horribile spectaculum erit, quicquid ubique Novogardiam usque (ne dicam 
ulterius) cernetur. Templa enim diruta, vel in equorum stabula conversa 
sint, ubi saltern divini nominis laudes exaudiebantur. Imagines piae in 
ignem impie proiectae, vel scommatis etludibrio abiis habitae, qui coelites 
ipsos vix membra esse Christi agnoscunt. Hominum et puerorum cadavera 
passim jaeent et ab ipsis jam equis in itinere atteruntur. Nee desunt utrias- 
que sexus imbellium rusticorum coedes et raptus, adquos rusticos in sylvis 
venandos, relicta ferarum venatione, avidissime discurritur. Virgines stup- 
rantur et turpius etiam violantur. Incendia vero latissima visuntur incre- 
dibili cum tuae dictionis vastatione, quae ubique agricolarum et jumento-
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rum defectu jam ^ylvescit nullo cum fructu, difficiliore autem ad multos 
annos advenarum commercio cum tuis. Quae quamvis ipsi Stephano Regi 
displiceant, nec propterea desistat his rebus ilia quae potest adhibere re
media, difficillimum tamen est ejusmodi exereitum in vastitatibus istis in 
officio continere. Sed et ego eadem, quae magni tui legati Serenilatis tuae 
nomine mihi narrarunt ac multo quidem plura voce ac scripto retuli. Ve- 
rum quod ante triennium in comitiis regni Varsaviae de obtinenda Livo
nia decretum est, proernissaeque a tuis legatis magnis postremae condi- 
ciones Yilnae, sumptus quoque bellici, quos propterea hoc etiam anno 
fecisse Stephanus mihi objecit, expugnatae vero a Sueciae rege non pau- 
cae tuae arces, quam sibi vic-toriam, ut affinis et amici, Stephanus Rex 
putat esse non minus communem, quam ea fuit, qua, collatis cum Sueco 
viribus,, Vendam a te coepit, copiis autem, quas in castris ad Plescoviam 
reliquit, annuum stipendium assignatum adbellum continuandum,— dubium 
porro in quo animus Regis' versatur, ne semper nova belli materia prae- 
beatur, nisi Livonia in principis unius potestate sit, ac jusiurandum ab eo 
cum regno inauguraretur praestitum de Livonibus liberandis, qui se in 
fidem Poloniae Lituaniaeque regni tradiderunt. Quodque tu, ut dicunt, foe
deris tempore, antea quidem Sigismundo Augusto rege Polociam, deinde 
Henrico rege Pernaviam invaseris, nec vero videatur futurum, ut, data oc- 
casione, conquiescas et a bello abstineas, rationes illae sunt, quibus sibi 
in proposito perstandum Stephanus Rex dicit, asserens, quamvis hactenus 
Plescovia a secapta non sit, obsidione tamen ita se illam pressurum, ut in 
suas manus veniat, nisi quamprimum pax componatur; scire enim se ma- 
gnas civitates, ut sanguinis effusioni parcatur, hac ratione esse expugnandas, 
cum et foelicis memoriae avus tuus, ipso quidem, ut ajunt, foedere vigente 
Novogardiam non unius anni, sed septennii obsidione redegerit in suam 
potestatem. Quamobrem si post omnem diligentiam et ftdelissimam certe 
sinceritatem a me adhibitam, Stephani regis legati magni ad eas condi- 
tiones non poterunl descendere, quas tu cuperes, vel tui legati magni non 
attulerunt ampliora mandala, quam ex eorum sermone videor mihi bade- 
nus potuisse colligere, ipse, tua cum gratia et voluntate, Deo iuvante, ex-

id, eodem volente Deo, fiat. Idcirco, tuam Serenitatem logo, ut, ubi apud
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nos actum de tota re fuerit, digneris iubere —  mi hi, ut ad Serenitatem tuam 
redeunti benignus ac tutus ille reditus pateat, quem fidei publicae, litteris, 
pontificis maximi legatis ac nunciis pollicitus es. Aclesus tuam Serenitatem 
omni gratia et benedictione cumulet. Ex Biscovicio pago, duobus milliari- 
bus germanicis prope Porcoviam, die 7 Decembr. A. D. 1 5 8 1 .

s

100.
KOPIA LISTU P. HETMANOWEGO DO PP. KOMISSARZOW.

Miloszcziwi Panowie! Zaliecziwszy sluzby moye w lask§ Waszmos- 
cziow, zdrowia у wszeliakich innych pocziech od Pana Boga Waszmos- 

' cziom zyczQ etc.

OznaimuiQ Waszmoscziam, ze dzisz, trzy godziny przededniem, przija- 
chal do mnie P. Grodzieczki towarzysz Iegomosczi Pana Gnieznienskiego, 
powiadaiacz, ze gdy do swei derewni iezdziel, oszm mil stad, w nocy po~‘ 
tkal nieiakiego Mosquicina, Iurgego Iwanowicza Kussikowa samoiedenast, 
pytal go, kto by bel у dokad by iachai; odpowiedzial, ze be! goiicem od 
Moskiewskiego, a ze iachai ku Porchowu do posla papieskiego na ziazd 
Zapolski. Uwierzel mu Grudzieczki у powiedziat mu, ze nie ta droga, у 
kazal go na nie nawodzicz; tym czassem z iednym slug$ ten to Iurgi ц1 
szeptacz, ktory potym wpadl na kon tego Iuriego у pedem poszedl; Gro
dzieczki s swymi za nim, przyszedl na cziasne mieisce, konia zbel, a sam

* 4

pieszo w lias tak ze zginol. Iurgi ten powiedzial, ze niebywaiacz nigdy w 
takich sprawach, s boiazni ucziekl nie za wiadomosczia iego, przyrzekaiacz 
za drugie, ze niemieli ucziekacz. Potym trzei ich pierzchnelo; zatymze go 
iusz nieszmial possylacz na drogq Porchowsk^, alie go tu obrocziel do 
mnie. Gdy tu przijachal, kazalem go tarn postawicz, gdzie inszy gonce sta- 
wali, zeslalem do niego Pana Nakielskiego, Pana Rozna, aby sprawq о 
sobie dal у о tei swoiei iezdzie, ze sziela rzeczy go podeizrzanym сгупщ, 
ysz on pod plaszczem listu do posla papieskiego chczial wiachacz do Psko- 
wa; ze о nim przedtym nie dano znacz do woiska Krola lego Mosczi, tak 
iako przedtym о innych gonczach; ze nie Ц drog^ iachai, ktora idzie do 
Porchowa, alie tak wielie stampiel s niei; ze w nocy iachai, nie w dzien,
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iako poslowie czynia; ze pierwszy towarzysz iego po szeptaniu s nim, 
drudzy po przyrzelcaniu, poucziekali. Na czo on melu perterritus krzesczicl 
szi§ ze zbludal у ze przes wiadomosczi iego czi poucziekali, у ze nicz ta- 
iemnego nie rnial, okrorn listu iednego Kniazia Wielkiego do posloff, ktory 
mu kazano krycz у strzedz go pilnie pod wszelaki przypadek, aby nikomu 
inszemu oprocz posloff nie dostal szi§, a ze ten list bet w woiloku wszyty 
na tym koniu, na ktorym towarzysz iego pierwszy ucziekal, ktorego naszy 
wzieli. Wnet tarn panowie, iako miloszierni, nie pytaiacz mnie, ani mi tego 
odnoszacz, kazali mu wrocziecz у konia у woiiok. On list wyprol s niego 
przy Mroczku. Szukaiacz w tym, czo mi szie godzielo dali uczynicz, nie 
moglem nicz inszego naliescz, iedno abym go tarn у s tymi listy do Wasz- 
moscziow odeslal, abysczie W. M. uczynieli sobie rzecz s legatem papie- 
skim у s tymi poslami, uskarzai^cz szie, ze tym xtaltem miedzy woiska 
Krolia lego Mosczi gonczowie Moskiewsczy iezdza, bes dania wszeliakiego 
о nich znacz przedtym, nocza, nie dniem, droga Ц, ktora szie cziagnie do 
miasfca obliezonego, odsylaiacz od sziebie siugi у listy lmiaskie w woiloku. 
Zeby szie nie pamietalo na stawe Krola lego Mosczi у na powolanie krze- 
sczianskie, mogi by bei liada jak ten zaginacz, a nakoniecz у od kazakoff, 
samopasz talc bes wiadomosczi naszy miedzy woiska iezdzacz,— bo у drogQ 
sw$ opoAviedziecz у listy w reku mogi niescz, ktore by go beli tym snadni 
bronieli w drodze od wszystkich. Alie choczby bel iachal do Pskowa, nie 
do legata, ze przeczie szie ostrzega slawa narodu naszego, czo woliemy 
w tym krzywdQ czierpiecz, a nizelibysmy beli podeirzani, zebysmy posloAvi 
mieli besprawie uczynicz, alie iako ochronicz szie posla godzielo; talc tesz 
Waszmoscziom, poslami bendancz Krolia lego Mosczi, trzeba ostrzedz s swei 
strony, aby pod tym pretextem ziazdu у Waszmoscziow poslow samych 
у czego inszego nie lowieli; bo slusznie ma bycz podeirzany, ktory nie 
iawnie niesziono, alie w woiiok wszywano. In summa, albo s tei albo s 
owei miary, iako szie tarn Waszmoscziom naliepi poda, staraiczie szie Wasz- 
moscz tylie, ilie iest namoznieisza, abysczie Wasmoscz wiedzieli, czo w tym 
lisczie iest, bo s niego— albo iezli by nas trzymano na slowie, a polcoiu gim 
belo trzeba, —  obaczyczie Waszmoscz ostatnie kondicie, albo tesz wiecz, 
iezliby czego inszego, nie pokoiu patrzal, czo mniei rozumiem, snadniei by 
iego fortel obaczyl sziQ. Wiedzczie Waszmoscz, ze ten goniecz wijachal
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od Kniazia tydzieii w niedzielie minal,_ a do Nowogroda przijachal w nie- 
dzielie, vv nieszporne godziny; przeto listy te, tak do legata, iako do posloff 
maia bycz barzo swieze. Dan s obozu pod Pskowem, dnia 13 Decembris 
1 5 8 1 .

C edula w tenze lis t w lozona.

Oddano mi dzisz od x. legata list, przy ktorym, — czo Waszmoscz 
raczczie miecz przy sobie, —  iest list iego do Krola lego Mosczi, ktorego 
корц Waszmoscziom possylam, item— kopia listu Moskiewskiego, item —  
ktorysczie Waszmoscz pissali do niego, ktory Ki'olowi lego Mosczi pos- 
syla, iest tesz у kopia listu, iako Waszmoscziam odpissal. Nieraczszie 
Waszmoscz tym obrazacz, iezli tarn czo iest nie к mysli Waszmosczi, 
czo innego teras na strone; ia tylko to Waszmoscziom possylam, zebyszie 
miala piecza na to, czo Krola lego Mosczi у rzeczpospolit^ obchodzi. Wi- 
dz§, ze dobry pasterz, chcz^cz wilka ukroczicz, radby owce czo uszarpmil. 
la nie wiem, iako nie muszi Moskiewski nakoniecz Inflanczki ziemie pus- 
czicz? Narew stracziel, Bialego-Kamienia dobywaia, PernawQ glodem czi- 
sn^, Felin iusz podobno, Pskow acz opiera sziQ, alie bendzie li statecznoscz 
w nas, albo odbiecz od niego muszi, albo wiecz у Pskowa у czego innego 
postradacz; a to bes pochybna, choczby szie у Pskow opieral, ze dali w 
ziemi swei gosczie bendzie mial, tak ze gdzie szie zaimie, nie rychlo ben
dzie uprawial potem, a zatym przeczie mu dosczeta ostatek ziemie In
flanczki wyschnie. Pisze x. spominaiacz, aby to na seim odlozycz, alie у 
na seimie, nie wiem, kto bendzie tak niezyczliwy oiczyznie swoiei, aby ra- 
dziel czo upusczicz Inflanczkiei ziemie, zeby wkrotce nieprzyacziel wzmog- 
szy stamtad w woienny apparat, zasz wrychlie podniosl woine przecziwko 
oicziznie naszy, ktora by bela у wientsz^ pracz^ у nieznosznieiszym nakla- 
dem naszym, a teras moze sziQ s mnieiszym konczycz. Przeto micze sziq 
Waszmoscz na pieczy у to po sobie iawnie pokazczie, ze bes Inflant pro-

i

zno, odkladacz tesz tych do seimu —- ze nie maczie Waszmoscz zliecenia, 
у ze baczyczie, ze tych odkladoff rzeczpospolita nasza nie potrzebuye. Dalei 
przypatrzczie szie Waszmoscz, iako szie Waszmoscziom у xiendzu poslowi 
Moskwa poda, a nim szie Waszmoscz rosiedzieczie, о tym czo bendzie, 
oznaimiczie mi Waszmoscz.

\
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101.
LITTERAE M. D. CANCELLARII AD P. POSSEVINUM.

Reverendissme Domine! Salutem ... Quae Dominationi Vestrae de 
eruptione Moschorum, deque illorum castigatione scripsi, vera sunt; quae 
vero de indicio Petri Koitowski vere scripta, vera ut sint, magis opto, 
quam arbitror. Nam nisi pax coibit, hostem ego quaeram, nisi’me ipse 
quesiverit, sed haec satis. Litteras D. Vestrae summa celeritate mitto ad 
Regiam Maiestatem. Frustra tamen D. Vestra rem differ!, ut ego iudico, 
ut de coedenda aliqua Livoniae parte in comitiis deliberetur, nemo enim 
patriae bene in futurum prospiciens, vel in conventu etiam ipso regni de 
ea decedere suadebit, re jam ad extremum adducta, ut nobiscum hostis 
pugnare necesse habeat, aut de hac urbe periclitari et una de tota Livo
nia, occupante etiam illam altera ex parte Sueco, Album Lapidem oppu- 
gnante, premente Pernaviam et Felinum ita, ut vix jam ilia Moschus non 
amiserit. Sed de Derpato saltern laborare videatur. Ordines vero quid? Vel 
ad educendum in posterum militem plus sumptuum impenderent, quam in 
hunc deductum iam et in supplementum inde, vel ad Augusti (angustias). At 
quae interim tentari possunt? Hostis vero insfructus omni apparatu excom- 
merciis marinis, quam erit postea potentior? Audio istos bonos legatos Mos
chorum eunotari; si expectant novam informationem, jam illam habebunt 
per tabellarium hunc, quern eo jussi deduci, quam graviter vero rem ge- 
rente(m). Cum diceret ire se Porchoviam et inde Zapoliam cum litteris ad 
D. Vestram, jam tamen tantUm versus Plescoviam adflectens de itinerePor- 
choviensi; cum ductores Novogardia haberet, processerat, ut octo saltern 
militaribus a Plescovia abesset, noctuque non die iter faceret, dum in no
stros incidisset et in viam Porchoviensem reduceretur, unum ex suis, dato 
illi equo, sub cuius sella litteras ad legatos a Principe insutas habebat, 
fugere iusserit, inde etiam alios tres comites contra fidem datam fugere 
iusserit. Haec certe inquirenda et dijudicanda diligenter erant prius, quam 
pro nuncio, non pro perduelle haberetur. Verum tamen apud me vel umbra 
juris gentium plus valuit. Itaque, adhibitis ductoribus a me, ad locum con
vents mittitur. Ex novis istis litteris, quas affert, et praesertim tarn dili-
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genter occultatis credo, quod ad exitum quemvis isti tractatus facilius de- 
ducentur. Appolonius jam foeliciorem quam nos vitam vivit. Scribum Rus- 
sicum unum lantum in castris habeo. Gommendo me favori D. Vestrae. 
Dat. ex castris ad Plescoviam, die 13. Mensis Decembris A. D. 1 5 8 1 .

m.
LITTERAE MAGNIFICO DOMINO CANCELLARIO A DOM1N1S

COMMISSARIIS SCRIPTAE.

Wielmozny Miloscziwy Panie Iletmanie! Oznaimuiemy Waszmosczi, 
naszemu Miloscziwemu Panu, ze przebieglecz do nas od tych posloff 
ucziekl, syn boiarski, na imie Fiedor Iwanow Zubatoy, ktorego teize no 
czy do Waszmosczi, naszego Miioscziwego Pana odsytamy. A to czosmy 
breviter mogli s niego srozumiecz wypisawszy, do Waszmosczi, naszego 
Miioscziwego Pana przy tym lisczie possylamy. Dostateczniei, czo trzeba, 
bendiesz Waszmoscz raczel sam s niego zrozumiecz, bo dlia krotkosczi 
czassu dali szie s nim rosmawiacz nie moglo. To tesz oznaimuiemy, ze 
dopiero wczora, to iest 12 Grudnia, poslowie dopiero ku Zapolskim Ia- 
mam przijachali, a dziszia, da-li Bog, iako ysz mamy szie u xiendza Pos-
sevina ziachacz; czo zrozumiemy, za pierwszym razem Waszmosczi, na

/

szemu Miloscziwemu Panu nie omieszkamy dacz znacz, iedno ysz iakoss 
barzo leniwo w rzeczach postempui^, bo po drodze mieszkali, po kilka 
werst uiezdzaiacz. Na fen czas ysz tesz czasu nie masz у nie masz czo 
pissacz, tedy inszym pisaniem szie nie bawi^cz, lasce szie Waszmosczi, 
naszemu Miloscziwemu Panu pilnie zalieczamy. Dat. s Zaposkich lam,' die
13.^.Decembris A. D. 1 5 8 1 .

Waszmosczi, naszego Miioscziwego Pana powolni у zyczliwi sludzy: 
lanusz Zbaraski, Albrycht Radziwiel.

103.

xMiloscziwy Panie! Oddano mi dwa lisly Waszmosczi, Miioscziwego Pana 
12 Grudnia godziriQ przededniem, w derewni tusz pod Zapolskim Iamem.
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Racz ze Waszmoscz, moy Miloscziwy Pan wiedziecz, zesmy iusz dawno go- 
towi dlia tych poslow, lecz ysz Zapolskie lamy spalone, nie masz na nich 
nicz, pisalismy dox. Possevina, zeby za Zapolski Jam poslowie, diia wczasu 
iego samego, iachali domonastera na Pliasziech, tak go przezywaia, Mikol- 
ski, 3 milie kuLukowi. Otosz iako wiem od slugi swego, ze beli spierwu 
chczieli, podalismy tesz ymiasteczko Pazerowice, 3 mile blizey Porchowa. 
Odpissal nam x. Possevin, ze nie chczâ  iachacz do tego monasteru dlia 
tego, ze lam sa chlopi przysziegli Kroliowi, alie do Bolczinia miasteczka, od 
Porchowa 3 milie, tarn chczieli iachacz, a potym do Pazerowicz. Mychmy 
tesz x. Possevinowi odpissali, zesmy iego wczassom folgowali; alie gdy 
tak, tedy my na tym mieisczu naznaczonym czekamy w Zapolskim Iamie. 
X. Possexin nam iakoby s frasunkiem odpisuye, alie przeczie albo w Za
polskim Iamie, albo mil 2 za nim, da-li Pan Bog, intro we srzodQ zie- 
dziemy szie у w imie Panskie poczniemy gadacz. Czokolwiek bendzie na 
pierwotku, Waszmosczi zaras starczie nasze s nimi damy znacz tei go- 
dziny. Okolo zbierania woiska przes Mikite Romanowicza, zebym tesz о 
tym sam poczuwal, racz ze Waszmoscz, moy Miloscziwy Panie wiedziecz, 
ze sam wiedziecz nie mogQ, alie Waszmoscz racz sam kogo nie mieszka- 
iacz poslacz у do kosakoCF, aby sziQ w tym poczuwali, bo iako widze, ze 
liedwo szie owi Berezinsczy tak niewiadomie do domu nie roschodza, у 
mysmy ta droga, ktora idziedotuk, tomxn^ iachali, znacz ze nie proznuia; 
zolnierzy tez tarn dossycz, krom tych, czo blisko Porchowa liez^; czi strasz 
тащ, bespieczni liez^, nisz doma, ieden od drugiego nie blizu liezy, ieden 
о drugim malo wie. Acz niepewne nowiny, liecz woiny kazdy trzeba do- 
szwiaczycz. Holubek, ktory pod Porchowem liezy, ten przed tym poslan- 
cem, ktory listy od Waszmosczi niosl, wspomnial, ze gich iusz to dochodzi, 
ze woisko ku Nowogrodu т а  bycz; Bielieczki, ktory przeciw poslowi iez- 
dziel, zbracziel szi§ z niektoremi; okolo iednania wspominaiau, a to tesz ze 
gim kazano przecziw Szwedu gotowacz sziQ. Inflanty sna (snac) wracza, alie 
Rohadow у insze przy sobie zostawuie. Bielieczki powiedzial, ze Rohadiowa 
nie dzierzyczie; oni na to powiedzieli, ze nam laczno ylopatami Niemczow 
zahrebiem, у nie moze Kniaz tego odstampicz. On mu powiedzial, ze warn 
tesz iusz trudno, bo was Szwedowie, Krol Polski woiui^ у Kryemcy; powie
dzial mu nato: «nie tuszy brat nie dolho, у warn Kryemczy dokuczacz, a iezli

\
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szie s wami nie poiednaiem pochrestnomu czelowaniu, wiemy, szto у sam 
Wieliki Kniaz nakoii swoi wsziadaiecz hodietoh (?);»— iakosz sam pacholek 
dziewiatego powiedzial przed Panem Haraburd^, kory iachai s Litwy, ze 
pospoiu z woiewody Kijewskiego sluga iachai, ktory do lego Krolewskiey 
Mosczi iachai, daiacz znacz ze Czar pilno idzie w Podole. Poslalem znowu 
Bielieczkiego, aby s nimi znowu iescze iachai, azeby szi§ ktory namowicz 
dal, albo czo od nich wiedziecz mogl. Czo bendzie, dam znacz; iednak do 
PanaKurcza szliQ, ktorego P. Troczki nad Litewskimi zolnierzmi zostawiei, 
aby szi$ tam ku Nowogrodu czul, iednak szie na to Waszmoscz nie spu- 
sczaj. Powiedzial mi tesz Bielieczki, ze skoro ziachawrszy szie s Possevi- 
nem poslowie, minawszy Porchow, z wolia Possewinow^ goncza poslali, 
daiacz te przyczyn^, ze taki obyczai zawzdy dawacz znacz, zesmy zdrowi 
przyszli у dobrze nas przijeto, у Bieleczkiemu kazal Possewin dacz prze- 
wodnika, alie powiedzial, ze go nie ma. Bielecki zasz powiada, ze tak sly-
szal, pewnie tesz nie wie, ze dlia tego snacz goniecz iachai, ze czi posto-

♦

wie malo nie tak albo tak ludzqcz, iako у przedtym przijachali, to iest sta- 
nowicz, naobieczowacz sziela, a potym wroczicz sziQ do Kniazia, у tamze 
dopiero Kniaz na one postanowienie mial by inszych slacz przysziegQ czy- 
nicz у Krolia sluchacz, у dopiero podawacz zamki, a oni iedno stanowicz, 
a zadnego koncza nie czynicz; czo wszystko omylno zda mi szie dlia tego 
zwloczq, snacz zeby gich w tym Possewin ostrzedz mial, ze my s zupeln^ 
mocza do stanowienia iedziem, iezli ma na ktory czas s Krynskim zmowe, 
to bendzie zwloczel. A sluzby me lasce Waszmosczi zalieczam. Dat. na 
lamie Zapolski, 12 die Decembris A. D. 1 5 8 1 . Ianusz Zbaraski.

104.
L1TTERAE MAGNIFIC1 DOMINI CANCELLARII AD SACRAM

REGIAM MAIESTATEM.
t

Sacra Regia Maiestas, Domine Doimne elementissime I Mitto ad Ma- 
jestatem Vestram litteras Possevini, ita ut eas ad me misit non clausas, 
cum exempiis, quae adjunxerat Ktterarum ejus ad Moschum et legates 
Maiestatis Vestrae, ac item litteris legatorum Maiestatis Vestrae ad ilium 
datis. Video bonum pastorem , dum cupit ex iupo facere ovem, de ove
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aliquid eius cicurandi causa abscindere velle. Iam Suecus Album Lapi- 
dem oppugnat, premit Fernoviam et Felinum fortasse, quibus etsi tolera- 
tura esset diu Plescovia obsidionem, hostis interim nihil opis potest affere, 
quomodo igitur ad extremum Livoniam non dimittet, ut Plescoviam et alias 
diliones suas servet? Supplico igitur, ut Maiestas Vestra illi rescribit vix 
se putare, ut aliquis futurus sit in comitiis, qui suadeat decedendum de 
aliqua parte Livoniae. Nunc minoribus impensis bellum liniri posse, quam 
brevi post ab hoste aucto ex commerciis marinis apparatu bellico renova-

i

tum;geri. Extremum rogo, si quid inducat, ne illi credat, cum et ille Ma- 
iestati Yestrae ultimo loco a Moscis dicta credere se non debere ipse lit- 
teris suis profiteatur. Mihi Maiestas Vestra, quid velit, perscribat, urgente 
re, ego eo descendam, non delusus ob aliquo, sed necessitate premente. 
Propterea suadeo Maiestati Vestrae de Livonia, quod et patriam meam 
brevi deinceps ab hoc hoste pressam iri videam, et quod etiam Maiestatem 
Vestram et eius existimationem amem, non alia certe ratione, quam hanc 
Maiestas Vestra cum bona existimatione sua apud exteras nationes pacem 
faciet. Superiore nocte deductus est ad me Georgius Iwanowicz Kuzikoff 
Zeslawin Moschus, undecim^cum equitibus processerat ad octo milliaria

•V

versus Pleschoviam, itinere Porchoviensi infra Opocam relicto, quae 80 
Plescovia werstis distat. Obvium habuit commilitonem D. Gnesnensis Gro- 
dzicki quendam, qui ad pabulatores suos excurrerat. Ab eo interrogatus, 
quinam esset, quo iret, dixit se tabellarium Magni Ducis missum versus 
Porchoviam et inde Zapoliam ad conventum cum litteris ad nuncium pon- 
tificis, quas ostendebat. Creditum illi, reductus est in viam Porchoviensem, 

,mox comiti cuidam in aurem quaedam; is consesso equo in fugam; nostril 
ilium sequuti, adactus ad loca difficilia ex equo desiluit, inde in sylvam se 
subduxit. Hoc elapso Georgius jurare nullam fraudem subesse, metu inani

*4

hominem timidum permotum, illo ruscio se subduxisse, spondere pro aliis 
neminem fuga se subdueturum. Post tamen tres itidem fugere. Inde Gro- 
dzicki, cum non Zapoliam, sed ad me ducendum putavit, unaque eadem 
traha cum illo, jam illi non fidens, veetus est. Postquam in castra venit, in 
illudque tugurium, in quo alii Mosci divertebant, deductus fuit; missi ad 
ilium a me Domini Naklensis et Rozen, quod nihil in ilium gravius sta- 
tuendum putarem, saltern verbis perterrere iussi. Dixit ille se missum ad

t
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eonventum ab itinere aberrasse, comiles suos meiu permotos profugisse se
inscio, nihil se habuisse occulti, praeter litteras Ducis, quas ad legatos; in

*

pulvinum (qui sellae cosaciarae supponi solet) inseruil; de iis, si in quern 
incidisset casum, subducendis sibi praeceptum fuisse, sed eqnum ac ephi- 
pium cum litteris a nostris, desiliente ex eo, dum fugeret, priore illo co
mite,— interceptum. Nostri me non consulto, statim illi et equum et ephi- 
ppia reddiderunt, ex quibus ille litteras ad se recepit. Nec ego sane vel 
umbram juris gentium maximi faciendam esse non putavi, sed tamen dili- 
gentius causam inquirendam putavi, ut utra ex parte culpa foret, prius 
cognoscerem, quemadmodum etiam cognoscam. Hoc vero in statu, adhibitis 
Ungaris, mihi ab lllustri Domino Baltasaro datis ductoribus, recta ilium 
iussi versus locum conventus duci. Scripsi ad legatos Maiestatis Vestrae 
id, quod accidit, hortatus sum, ut intend sint in eas litteras, si qua ratione 
honesta eo pervenire possint, ut illis ostendantur. Plescovienses nostri su- 
perioribus diebus non commovebant se, etsi dispositis in dies alio loco in- 
sidiis, quos capere tentarent, illis obijcerentur. Heri extra portam versus 
Bielavium magno numero exiverant sub ipsa luce. Iam Andreas Orzechow- 
ski vicino in loco ultra flumen in insidiis erat, atque ex suis latebris, quod 
nondum illuxisset prorsus aliquantisper, ut non cerneretur progressus, ad 
flumen pervenerat. Cum hostes ilium a latere animadverterunt, si qui in 
urbem se receperunt; missus jam a me ad Bielavium est Pekoslavius cum 
quinis ex singulis centuriis, ut ad Maiestatem Vestram scripseram, delectis. 
Gommendo me in gratiam Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae, Domini mei 
clementissimi. Dat. ex castris ad Pleschoviam, die 13 mensis Decembris. 
Anno Domini 1 5 8 1 .

105.
L1TTERAE SACRAE REGIAE MAIESTATIS AD DOM1NUM

CANCELLARIUM.

Stephanus etc. Magnificere, sincere, nobis dilecte! -Gratum nobis est et 
laudamus Synceritalis Vestrae studium, quod collocandis insidiis hostibus et 
reprimendis excursionibus adhibet; ita fiet, ut icti talem in modum autmoe- 
nibus Se illi contineant, aut si proterviores sint, protervitatis ipsos poeni-
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teat. Captivos, quos ad me Synceritas Vestra misit, vidimus ac grato animo 
istud offiicii genus accipimus. De legato Moscovitico iam ante ex puero, 
quern ea de eausa Ostrovio miseramus, quique ad nos hoc in itinere re- 
diit, cognoveramus ilium ante superiorem proximum aut sabbati aut do- 
minicum diem in loco non futurum esse. Reliquimus Crasnohorodii puerum 
cum duobus equis expeditum, qui celerrime, quae allata fuerint, ad nos per- 
ferat. De Germanis militibus quae nostra sit singulis de rebus, de quibus 
ad nos Synceritas Vestra scripsit, sententia, Duneburgo Rigam mature per- 
scribemus, mittemusque eodem de loco ad Curlandiae ducem et Rigenses 
aliquem, qui de pecunia agat, ne quid sit, quod militem ibi remorari pos- 
sit. Deus Synceritatem Yestram una cum exercitu servet, foelicitetque. Ad 
Lucenam, die 12. Decembris, Anno Domini 1581 .

Pannos ac pelliceas vestes iam Duneburgum Vilna apportatas esse 
accepimus; mandabimus, ut in castra ad Synceritatem Vestram quampri- 
mum mittantur.

Tormenta bina et campanas binas libenter concedimus auferenda. 
Stephanus Rex.

106.
/

LITTERAE T1DEMANNI GISAE AD MAGNIFICUM DOMINUM
CANCELLAR1UM.

Illustris Domine, Domine beneficentissime! Cum hue pervenissem, 
abessetque Reverendus Dominus secretarius, ac rescribere Illuslritati Ve- 
strae verbis Regiae Maiestatis iussus essem, officii mei tuendi causa, 
hae mihi addendae fuere: etsi quod scriberem, nihil esset, nisi irato 
nobis, qui discessimus, Deo nostro, Saeram Regiam Maiestatem hanc 
in viam esse coniectam, qua ulla alia tetrior, horribilior, lutulentior, 
impedilior fieri aut fuisse unquam nullo modo potest. Luctamur et volu- 
tamur iam duodecimum diem in maximis et viae et commeatus incom-
modis, ut omnes eos fortunatos praedicemus, quibus manere in castris 
apud Illustritatem Vestram contigit. Ut Vilnam ad festum Natalis Domini

‘ diem Sacra Regia Maiestas perveniat, sperari vix potest, et video ipsam
assequi posse, etsi vehementer cu-

26
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piat. Distrahuntur maximis intervallis impedimenta et haerent in Iacu- 
nis, alii longius ab hoe loco etiam nunc octo militaribus, abest enim mil- 
liaribus hie locus Crasnohorodio plane duodecim; qui postremi cum impe
diments erunt, vereor, patientur, ut servus apud Plautum, hostium. Hodie 
cum Dominus Sobieski vexillifer ad arcem aecedere et cum hoste colloqui

N

jussus esset, ac hortatu Domini Trocensis pileo significationem colloquendi 
daret, cum responderet nemo, eiacularentur plures, dum manu pileum in 
caput referre vult; supra manum proxime caput, in brachio vulnus accepit, 
pervasitque glans tibiam brachii unam; sperat tamen D. Bucella eum inte
grant manus vim motumque retinere posse. Litteras hodie e Polonia allatas, 
quas mitti Saera Regia Maiestas Ulustritati Vestrae iussit, hisce addidi. 
Commendo me Illustritatis Yestrae benignitati, quam Deus salvam victri- 
cemque servare pergat. Ad Lucenam, die 12 Decembri 1 5 8 1 .

Litteras, quas Ulustrissimus dux Marchio ad Regiam Maiestatem misit, 
Ulustritati Vestrae mitto, si forte placebit monere in tempore, quid respon
dendum existimet. Tidemannus Gise.

j

107.

LITTERAE MAGNIFICI DOMINI CANGELLARII AD SACRAM
MAIESTATEM REGIAM.

Sacra Regia Maiestas, Domine Domine clementissime! Die Iovis 
proxima, quae fuit 14 Decembris, post prandium adductus est ad me a 
eommilitone Bielavii Cyrillus quidam, qui adolescent cuidam bojari lilio, 
Theodoro Bizanezojo, Derpatum, Felinum et Pernoviam cum litteris Ples- 
chovia de Marts misso, pro ductore cum altero quodam Awdakin adhi-
bitus fuit, fessusque, ut est aetate satis proveeta, substiterat. Is etsi. ad-

*

monitus esset, ut verum diceret, nec, aut nos deterrendo, aut nobis as- 
senlando, in diversam a vero partem diverteret, dixit de urbis diffieultati- 
bus: plebem magna ex parte fame premi, mensum fuisse illi antea de 
penu prineipis frumentum, sed dei'nceps detractum, illis saltern de plebe 
praeberi et maligne satis praeberi, qui in stationibus in muris aut in ali- 
quo opere versentur; reliquam omnem multitudinem egere; alios ab aliis
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mutuo sumere, alios esurire. Respondi: «falsa haec esse, cum diversa a 
captisnupercognoverim». Dixit: boiaros coniurasse, ne aperiant etiam capli 
urbis difficultat.es; praeterea, eos qui emittantur, non vagari per urbem, 
alimenta quidem ipsis praeberi, sed plebi non; se melius haec nosse et 
sentire, qui de plebe sit, etcum nihil daretur, difficulter se toleravit; inde, 
addidit, pestem in urbe grassari, ad trecentos in dies mori; avenae pror- 
sus iam pusillum superesse, ita ut reliquum equorum paucos post dies sint 
amissuri; plebem necesse habituram rebus suis consulere; nunc illam de- 
liniri spe pacis, et si pax noncoiverit, discessus nostri, quod hie (utdicunt) 
non nisi urgendorum tractatuum, non obsidionis causa, relicti simus. Se-

i

quenti nocte adduetus est etiam uterque illorum, cum quibus exiverat —  
Teodorus Bizanczow et Audakin, —  sed hi discrepabant cum Cirillo de
commeatu; dicebant satis frumenti esse, plebi etiam dari. Gum Cyrillum

*

advocatum in praesentia illorum ob mendacium obiurgare iusissem, constan- 
ter in os illis dixit— rem de pfebe se compertam dicere; dicit Audakin —  
se item de plebe esse sibi tamen datum; respondit— datum credo, si statio- 
nes obivisti, quod alter confessus est; de avena vero, de peste prorsus 
consentiebant. Dixere item cum litteris missos tabellarios alias in arces 
Livoniae et in Moschoviam—  Demetrium TurhinofT, eodem die Martis. Heri 
sub vesperam Moschoviticus equus stratus, in urbem a via Vdovensi cur- 
rebat, captus a Gostinianis, qui in excubiis erant, ad sellem in capsa litte- 
ras alligatas habuit. Eae cum a me perlustrarentur, multas privatim scrip- 
tas ad amicos in Moschovia, ad ipsum vero principem nullas reperi, ita ut 
in illis, quod ad nos pertineret, nihil esset, praeter quod scribat quidam —  
Maiestatem Vestram Pleschovia discesisse, copias Maiestatis Vestrae, quae 
manserint, nonmagnas esse. Credo vero litteras ad principem tabellarium in 
sinuhabuisse, quiautcaesus sit, aut metu proiecto equo insylvassedederit. 
Pulvinum (pulvinarium?) sane sellae illius equi diligenter excuti iusseram, sed 
penula, non pulvino equus .substractus fuerat. Non diffiderem ego, obsidione 
ad Paschatis (festum) producta, praesidiarios ac inprimis plebem malis ces- 
suram, etsi haec gens, ut Maiestas Vestra scit, facile quovis vivat. Verum 
altera ex parte etexercitum Maiestatis Vestrae sua praemunt mala; jam nimis 
remotam habemus pabulationem, ita ut, ne nostri equi pereant, periculum
sit, et cum in longinquo sit pabulandum, ne nos disperses hostis occupet,

*
v-
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verendnm est. Admonitus sum quoque a Domino Zybrzyk peditatum ma-
gno taedio affici; adhuc si non moriantur, multi tamen ac ex famulitiis

€►

praesertim morbis pressi iacent ita, ut universus exercitus a me flagitet, 
ut hoe loco moveatur, quod fortasse facere necesse habebo. Ad haec festa 
omnes pabulatores cogam, interim et tractatus ipsi, quern eventum habituri 
sunt, animadvertam, et de Pleschoviae statu melius cognoscam. Movere 
me necesse erit versus Russam. Sueci vdovam arcem tormentis oppu- 
gnant et vix illo non potientur, quod praesidium peste laboretur. Nec ego 
quidquam in hoc statu rerum contra aut scribo aut facio; etenim si ilia 
potientur, me ex leva (sic) parte exercitum habente, illi quoque a leva (sic) 
Plescboviam prement et a commeatu intercludent. De pulveribus nihil adhuc 
audio. Hoc tempore apud nos aliquot diebus pluit. Pridie hora tertia noctis 
exiverunt Moschi aliquot ex arce secundum ripam, et cum nostras excubias 
animadvertissent, subito se in arcem receperunt, Moliar et ipse aliquid ex 
mea parte etiam fecissem, nisi, quas quaero rationes eliciendi hostis, aquae, 
pluviae et coenum impedirent. Commendo me in gratiam Sacrae Regiae 
Majestatis Vestrae, Domini mei clementissimi. Dat. ex castris ad Plesco- 
viam, die 16 mensis Decembris 1 5 8 1 .

108.
Sacra Regia Maiestas, Domine Domine clementissime! Novogrodecum 

Livonicum, Serenescum, Lagis-arces, quas Moschorum legati Yilnae, ut 
audio, pro suo principe cum Narva excipiebant, ulterius a Livonia lacus 
partis littora tuentur; proptereaque, etsi parvae sint, puto de illis Mos- 
chum solliciturum esse; quod si eas illis concedemus, promptius for
tasse pax coiret, et plures arces ex captis retinere possemus. Naviga- 
tionis vero fructus non in iis arcibus, sed in Narva tantum consistit, cujus 
ager agris aliarum arcium, quas Maiestati Vestrae redderet, continens est 
et coniunctus. Dixerat Maiestas Vestra de reliquendis aliquot chartis apud 
me vacuis, cum, suo chirographo (quas vocant blancas), quod puto postea 
Maiestati Vestrae memoria excidisse; incidere possint occasiones, si apud

i

me erunt, ne res hasce vehementer, litteris pro tempore scriptis, suble- 
vare possint. Mittat igitur illas ad me Maiestas Vestra; postquam rediero,
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de iis Maiestati Vestrae sufficientem rationem reddam. Intellexi vacare 
capitaneatum Kamenecensem; rogo, ut Maiestas Vestra velit eo ornare Do- 
minum Ylodek. Cum pudore id peto a Maiestate Vestra propter meam cum 
illo affinitatem; sed tamen Maiestas Vestra scit et omnes profitentur, cum 
hominem etsi taciturnum, militarem lamen esse, cuius hoc tempore, in 
absentia Domini palatini Brasiaviensis, opera utili utor, proptereaque a 
me, etsi gravissimae difficultates domesticae ilium revocarent, retentus est. 
Scio, non ita meorum me debere esse studiosum, ut illos Maiestati Vestrae 
benemeritos, repellendo, obtrudam; sed si non minus, quam quidam plus 
etiam, quam nonnullli praestent, Maiestas Vestra facile pro sua prudentia 
iudicet, meum pudorem illis obesse non debere, nec etiam alieniores mul- 
tum sibi fortasse de mea constantia pollicentur, si meis, quos ipse evo- 
cem ad servitium Maiestatis Vestrae, desim. Hoc Maiestati Vestrae vix non 
auderem promittere, Maiestatem Vestram hominibus illis nullum gratio- 
rem capitaneum praefecturum, turn ob eius probilatem, turn ob scientiam 
rei militaris, turn ob memoriam patris eius, viri fortissimi, qui eum capi
taneatum gesserat, sibi vero quoque nullum commodiorem, —  cum et ego 
ipse, ita omnes mei nullum alium quam ipsam Maiestatem Vestram spec- 
tent; sed haec ego comitto gratiae et favori Maiestatis Vestrae. Supplico 
Maiestati Vestrae, ut Maiestas Vestra Scotos illos ducentos hue iubeat 
venire, si quid mihi pecuniae domo adferet et de meo aliquid illis' dabo. 
Videt enim Maiestas Vestra, iam magnam dubitationem de pace esse, quae 
etiamsi coiret, tamen ad ipsam Livoniam in suum statum redueendam, 
(scit Maiestas Vestra, quid dicam) necessarii sunt. Commendo me in gra- 
tiam Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae Domini mei clementissimi. Dat. exо  ^
castris ad Plescoviam, die 4 6 mensis Decembris A. 4 581.

109.
Sacra Regia Maiestas, Domine Domiue clementissime! Docet aliquid 

in dies me cognomine suum Ioannes meus Schuiski, et ipse doeetur.
X

Eae sunt offleiorum inter nos vices. Quod heri praedixeram Wlodkoni 
et Oborscio, dum dissolveretur glacies, ut ex urbe ultra Pleschoviam 
flumen milites emitteret, id fecit; sed maiori cura et diligentia, quam
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putarem, fecit. Putavi enim raptim missurum, qui pabulatorum aliquem 
rapere tentarent, sed ille prius in adversum murum et tures contulit plura 
tormenta, eaque infra demisit, peditatus ad mille in insidiis collocavit, 
etiam equites texit, saltern paucos ostendit, qui nostros elicerent. Duae 
nostrae turmae erant in excubiis, tertiam in subsidium provisis castris ad- 
duxi. Turmas stare iussi, aliquot exeursores delegi, qui et ipsi eos elli- 
cerent; dum emittanlur, iussi a latere in eos, qui se ostentarent, impetum 
dare; admonui de insidiis et quoad progrederentur, ostendi; —  quatuor 
acrius invecti illos ad insidias refugientes urgebant, quos ad viginti alii 
nostri cursu celeri prope sequebantur; priusque eques hostiles erupissent, 
omnes pedites— pixides, sublato clamore, exoneraverunt, ut si quid campi 
superfuisset, supra illas fossas, impetu dato, peditatus omnis contritus fu- 
isset. Ita tota Schuisciana machinatio, morte unius —  Moschi tamen, non 
nostratiura, terminata est. Narro Majestati Vestrae pugnas Emanuelis Obor- 
scianae historiae, sed scio Majestatem Yestram minutissima quaeque cu- 
pere scire. Opus illud collatorum-et demissorum tormentorum, non puto, 
statim Schuiscium relicturum; traducam igitur silentio ante lucem quatuor 
turmas, easque in insidiis collocabo, addam duplices barbatas, bono nu- 
mero, et peditatum; obijciam pabulatores; si longius progredientur, confli- 
get cum illis equitatus; si consistent supra insidias, et ipse equites aliquos 
mittam, qui illos eliciant; si supra locum stabunt, iubebo reversos ire ad 
tumulum vicinum, barbatas lateribus tegens: quibus dispositis, propius adi- 
gere equos jubebo, ut sicut antea, hostilis peditatus, explosis pixidibus se 
ostendat, nostri equites ad latus refugiant, interim omnes barbatae, quod 
minime timebunt, in hostem emittantur. Vehementer supplico Maiestati 
Vestrae de pulveribus. Commendo me in gratiam Sacrae Regiae Maiestatis 
Vestrae, Domini mei clementissimi. Dat. ex castris ad Pleschoviam, die 4 6 
Decembis A. 1 5 8 1 .

Cedula iisdem  1 itte r is  inserta .

A capitaneo Iwanogrodensi regis Sueciae venit ad me tabellarius 
-cum litteris, quibus conqueritur de facinoribus cosacorum. Rescripsi id 
fieri praeter meam voluntatem. Litteras patentes, quibus cosacos, ut a 
maleficiis abstineant, moneo, illi mitto. Is tabellarius dixit, ante dies octo,

s
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Album Lapidem arcem, fame adaetam, in potestatem Succorum venisse; 
nunc Pontonem Pernoviam obsidione premere.

110.

LITTERAE AD CAP1TANEUM IWANOGRODENSEM REGIS
SUECIAE.

Generose Domine, amice charissime! Salutem et omnem foelicitatem.
ч

Vehementer doleo cosacos molestias eas miseris hominibus adferre, 
quod certe praeter meam voluntatem fit. Sed genus hoc hominum vagum 
est, quod praedae tantum causa a lateribus penes exercitum oberret. Milto 
Dominationi Yestrae litteras, quibus eos admoneo, ut ab his facinoribus 
abstineant. Mittam.etiam brevi ad Dominationem Vestram aliquem nobilem 
ex regio exercitu, quo praesente, aliqui, qui non cessabunt a maleficiis, 
capi et ad me adduci possint, quos ego in conspectu exercitus, ut mere- 
buntur, puniam. Si, quae nova habebit Dominatio Vestra, certiorem me 
reddat, grtaissimum mihi faciet. Gommendo me benevolentiae Dominalionis 
Vestrae* Dat.ex castris ad Pleschoviam, die 1 7 mensis Decembris 1581 .

111.
UNIVERSAL.

Ian Zamoiski s Zamosczia, kanczlierz у hetman wielki koronny, glo- 
wny Krakowski, Belski, Knyszyiiski, Miedzyrzeczki, Krzeszowski, Zamech- 
ski, Garwolski starosta,— wszem w obecz у kazdemu z ossobna, liudziom 
Krolia lego Mosczi, tak sluzebnym, iako у kozakom. Kapitan Krolia lego 
Mosczi Szwedzkiego, szwagra Pana naszego oznaimiel m i, ysz we wiosczi 
Iwanogrodzki у Iwanhorodzie okruczienstwa у obrzydliwosczi takie czyni- 
czie, ktoreby у poganom zlie czynicz. Gzego warn koniecznie zakazuie, у 
abysczie tarn tym mieisczom dali pokoi, roskazuie. Kto szie czego uczynicz 
wazy, bendzie pogamin у srodze karan. Dan s obozu pod Pskowem, dnia

1 7 Gruonia 1581 .
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112.
PATRI POSSOV1NO.

Reverendissime Domine, amice observande! Mitto ad Dominationem 
Vestram eonsangnineum meum, D. Stanislaum Zolkiewski, palatini Bel- 
sensis fflinm; ex eo D. V. de eo', quod a me scire vult, cognoscet. Ei 
vero non solum dicenti fidem adhibere debet, sed etiam si quae cum illo 
communicabit, prossus tacita fore, pro recto conlidat. Hoc illi ita prorsus 
futurum esse spondeo. Commendo me D. V. Datum ex castris ad Plescho- 
viam, die 17 Decembr. 1581 an.

113.

LIST DO PP. KOMISSARZOW MOSKIEWSKICH.

Miloscziwi Panowie Poslowie! Zaliecziwszy sluzby swe pilnie Wasz
moscziam etc. Zescie mi Waszmoscz zaczQczie tych traktatoff у postempek 
oznaimieli, о dalszem гегшц szie porozumiewaiacz, rozumialem, ysz szie 
snadni wszystkiemu dogodzicz mialo, gdybym bel ku Waszmoscziam postal 
Pana Zolkiewskiego, s ktoregobysczie Waszmoscz ustnie czo trzeba zro- 
zumieli. Przeto go tarn ku Waszmoscziam possylam, napominaiacz Wasz- 
mosczie, abysczie Waszmosczie nie rosiezdzali szie, aszbysmy iescze znowu, 
bendzieli trzeba, s sob$ porozumieli szie. Dat. s obozu pod Pskowem, dnia 
17 Decembris 4 581 .

114.

LITTERAE SAXONIAE ET BRANDEBURGIAE ELEGTORUM
AD REGIAM MAIESTATEM.

}
Serenissime Rex, Domine et affinis charissime et observande! Se- 

renitati Vestrae Regiae salutem, incolumitatem, rerumque progressus et 
eventus foelicissimos precamur, aliaque amicitiae et observantiae nostrae 
officia omnia pollieemur. Serenissime Rex! Gum superioribus mensibus 
legatione apud nos fungeretur Serenitatis Vestrae Regiae internuncius Io- 
annes Buzenski de Buzenin, inter alia legationis capita exposuit —  cupere
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Serenitetem Vestram Regiam atque hac de re amanter et perbenigne nos 
interpellare, ut, auctoritate nostra interposita, negotiuin, quod Serenitati 
Vestrae Regiae cum Illustrissimo principe lulio, duce Brunsuicense et Lune- 
burgense, consanguineo, affine etcompatre nostro intercedit, ratione liaere- 
ditatis a delectionis ejus matre ad sororem, Serenissimam Poloniae Regi- 
nam, Regiae Vestrae Serenitatis conjugem dilectissimam, devolutae, transi- 
gamus. Nos, qui pro amicitia et conjunctione, quae nobis cum utroque est, 
parati essemus ad amice et observanter gratificandum Serenitati Vestrae 
Regiae, nec minus ipsi Illustrissimo principi lulio bene cuperemus, facile 
hoc in nos recepimus, atque ad delectionem ejus ea de re retulimus, quae 
quidem, quo minus de arnica compositione tractationem instituamus, salvo 
tamen jure suo et reconventione non recusat.

Interim Sacra Cesarea Maiestas, Dominus noster clementissimus, de- 
mandatis nobis per litteras Maiestatis Suae vicibus, nobis iniunxit, —  cum 
Serenissimus rex Sueciae etc. dominus consaquineus noster, etiam de 
eadem haereditale, cbntra Illustrissimum principem Iulium agat, ut, citata 
utraque parte, vel ipsi, vel per subdelegatos ad hoc consiliarios nostros, de 
negotio cognoscamus, illudque compositione, vel, si obtineri haec non possit, 
juris processu expediamus. Cui mandato cum merito pareamus, commodis- 
simum nobis visum fuit de utraque causa simul cognoscere, eiusque gra
tia conventum indiximus —  ad diem lunae proximam a dominica Laetare, 
quae erit XXVI mensis Martii anni octuagesimi secundi sequentis, in urbe 
Magdeburgensi, idque et regi Sueciae et duci Brunsuicensi notum feci- 
mus. Quamquidem diem Regiae Vestrae Serenitati hisce litteris nostris 
significandam duximus, atque amice et observanter petimus, ut Serenitas
Vestra Regia huius negotii expediundi causa legatos suos ad diem dictam

✓

Magdeburgum mittat, ita sufficientibus mandatis instructs, ne frustra haec 
tractatio tunc suscepta fuisse videatur. Daturi sunt operam subdelegati 

* consiliarii nostri, quos eo missuri sumus, ut negotium hoc ex aequo et
bono, et ad tollendam, quantum fieri potent, inter partes controversial!),

\

componatur. Nec dubitamus et Regiam Yestram Serenitatem ad hoc pro- 
pensam, et Illustrissimum ducem Brunsuicensem in amicam tractationem 
esse eoneessurum. Serenitati Vestrae Regiae optime valere optamus. Dat. 
XXIIII Iulii A. M.D.LXXXI.
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Augustus, Dei gratia Dux Saxoniae, Sacri Romani Imperii Archimar- 
salcus et Elector, Landgravius Turingiae, Margravius Misniae et Burgra- 
vius Magdeburgensis, —  Augustus Ghurfurst.

Ioannes Georgius, Dei gratia Marchio Brandeburgensis, Sacri Romani 
Imperii Archicamerarius et Elector, Prussiae, Stetinensis, Pomeraniae, Cas- 
suborum Vandalorumque, nec non in Silesia, Grosnae Dux, Burgravius No- 
rimbergensis et Princeps Rugiae, —  manu etc.

115.

UTTERAE DOMINI CANCELLARII AD DOCTOREM
TIDEMANNUM.

Caetera ex litteris ad Regiam Majestatem et ad Dominum secretarium 
maiorem, quod attinet ad Brunsuicense negotium, nunquam certe hujus- 
modi fora Reges Poloniae obiverunt. Melius est tamen eo ad diem desi- 
gnatum mittere; mittendus est autem, qui non ferro, sed iure manu con- 
sertum vocare possit. Communicandum est item negotium inprimis cum 
Regina ipsa et Patricio, propterea litteras Electorum Dominationi Vestrae 
remitto. Bene valeat Dominatio Vestra. Dat. ex castris ad Plescoviam, die 
17  mensis Decembris Anno Domini 1 5 8 1 .

116.

. LIST DO IEGO MOSCZI PANA IIETMANA OD PANOW '
KOMISSARZOW MOSKIEWSKICH.

♦

«ь.

Miloscziwy Panie kanezlierzu! Wedle roskazania lego Krolewskiey Mosczi 
у Waszmosczi chcz^cz szie zachowacz, tedy zarazem na tym poczatku trac- 
tatoff poslalismy tego to slugQ, daiqcz Waszmosczi, naszemu Miloscziwemu 
Panu znaez, zesmy 13 Decembris na tych tractacziech zasziadszy, wedlie in- 
structij lego Krolewskiey Mosczi nam podany, domawralismy szie, aby nam 
plenipotentia ukazana beia; ktor^ gdysmy widzieli, nicz inszego w niei nic 
belo, iedno po wyliczeniu tytuloff oboiga napissal: «zesmy poslali posloff na- 
szych na ziazd s posly Krolia Polskiego, у ktoreie rzeczi oni uczynicz, howori- 
ezi, tosq nasze rzeczy». My widz<jcz, zeto tylko credens, obmawialismy szi<j
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niemaio razow, aby nam plenipotentij ukazali, za ktoraby oni moczni beli 
postanowienie czynicz, a przytym naszgsmy plenipotentia pokazali, dokia- 
daijcz, ze у oni takowjze miecz mieli, zwtascza ze Krol lego Moscz do 
Kniazia Moskiewskiego pissal, aby z zupelnj mocza postow slat. Alie gdy 
nam odmawiali, ze zawsze у z dawnych czassow bet obyezai zwykly 
Kniaziu Moskiewskiemu, nie z inakszymi listy wieruisczemi posly possy- 
lacz, iedno s takimi, za ktorymi zawzdy pokoi stanowiony bywal, у ich 
Hospodar to trzymywat, czo szie za takowymi listy stanawialo; tedy у te- 
ras Pan ich s takowymze listem ich postal, у czo oni za takowym listem 
postanowij, to Kniaz Wielki nieodmiennie przijmie, у trzymacz bendzie. I 
za pytaniem naszym odkryli szig s tym, ze maij mocz, roskazanie у do- 
zwolenie Hospodarowe to, czo postanowij, przysziegj potwierdzicz, zamki 
odbieracz у oddawacz, у ludzie s zamkoff zwodzicz. My na roskazanie lego 
Krolewskiey Mosczi pomnijcz у przypatruiacz szie instructij, lUora expresse 
nas uczy, ze napierwszy poczjtek nasz w tei sprawie ma bycz, abysmy 
szie plenipotentij domagali widziecz,. ktorq ogligdywaijcz, abysmy szie do- 
brze przypatrzeli, iakoby iaki kluczki w plenipotentij nie beto: w tei, ysz 
nietylko kliuczka, alie nihil solidi nie beto, zrozumiawszy, ze inszy nie 
mieli, protestowawszy szie przed Possevinem, tegosmy dnia do gospody 
odiachali, powiadai jcz niechcziecz wiecij tarn przijezdzacz, gdysz zadnego 
pewnego fimdamentu do poczgczia swych rzeczy nie maij. X. Possevin 
potym cedulg postal do nas, radzjcz nam у zjdaiacz nas, abysmy naza-

" "  0

iutrz do niego przijaehali; mysmy na prozb̂ s iego gdy to uczynieli, a za- 
sziadszy, znowu olcolosz tego menial у czas strawiewszy, zaszielnym uszie- 
lowaniem x. Possevinowym, przystampielismy do tractatoff, s tym warun- 
kiem, ysz pierwy, nizli dokoiiezemy tych tractatoff, szie stanie, abysmy taki 
warunek na to mieli, iakiegobysmy potrzebowali, czo poslowie zarazem 
przyobieczali; a chcz^cz s nich to wyczerpmjcz, sezymby przyachali, у ze- 
bysmy szie talc liadaiako nie rosiachali, przystampielismy ad actum; gdzie 
znowu niemaly czas na tym straciwszy, kto by mial poczacz podawacz, 
maiaez w tym roskazanie lego Krolewskiey Mosczi, abysmy szie w niepo- 
trzebne ceremonie nie udawali, iQlismy wedlie instructij ich pytaez, aby 
nam powiedzieli, iezeli wszyslkich Inflantoff odstfjpuia, bes klorych о zadny 
rzeczy poczacz mowicz nie chcemy. Potym oni po wielkim ocziaganiu у
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wywodzeniu nam tego, iako lnflanty oiczyzna ich Hospodara iest, podali 
tesz zamld Inflanczkie, ktore przes Possevina podawal Kniaz, przykladaigcz 
do nich wszystkie te zamki, ktore Krol pobrat, na strone krolewska; za 
czo e contra chczieli, czobysmy im tesz Kniaziu w iego strone od Krolia 
postempowali. Alie sgola zasadziwszy szie na tym, ze nie chcemy'postam- 
picz w zadny rzeczy, aszby nam lnflanty wszystkie oddane bely, oni do 
x. Possevina у do nas ieli mowicz: «wy od nas tak wielki rzeczy chceczie, 
ku temu iuzesmy warn tesz nie malo podali, a od was nicz takowego nie 
slyszemy, czobysczie nam tesz za to podawali.» My za czQstym napomina- 
niem x. Possevinowym, ktory nas z^dal, abysmy ie tesz czymkolwiek 
poczczieli, obieczalismy im naprzod woiska z ziemie wywiescz, potym i§- 
lismy pomalu sumptoff upusczacz, potym pro conclusione nie skwapiaiacz 
szie у nie za iednym razem, obieczalismy tych zamkoff odstampicz: Ost- 
rowa, Krasnohorodka, Wiely, Woroncza, licz^cz im do tego osziadly zie
mie na 40 mil, ktora przy tych zamkach Krol posziadt. Oni na to dali 
nam przes Possevina zrozumiecz, zebysmy gim powiedzieli: iezeli mamy 
te mocz—  JLuki, Zawoloczie, Newel у Wielisz oddac, ze oni dopiero nam, 
zrozumiawszy, chcz^ szie s tym odkryc, iezeli mai$ wszystkie lnflanty pu- 
sczic. Mysmy proszacz, zeby nas wiecy iusz nie bawieli, iachalismy do 
gospody, iednak przy odiezdzie, poslowie proszieli nas у x. Possevin, ze
bysmy iescze iutro ziachali. Alie ysz x. Possevin powiada, ze pro conclu- 

. sione iutro szie zeiscz mamy, a chocziaby te mocz mieli lnflanty wszystkie
ft

pusczicz, iednak ysz my dalszy instructij od Krolia IegoMosczi nie mamy, 
a widziemy, ze bes Luk у inszych tych zamkoff podobno pokoiowi nie bycz; 
rady у ostatniei conclusij od Waszmosczi, naszego Miloscziwego Pana pro- 
sziemy, abysz nam Waszmoscz r§Iq swq raczet napissacz у porade dacz. 
Naprzod, ysz ta plenipotentia niepewna iest, czo mamy czynicz, iezli gim 
do Kniazia po тщ  dopusczicz iachacz. Druga, nauk§ о tych zamkach, to 
iest о Lukach, о Zawoloczu, о Newlu у Wielizu, zebysmy iusz do ostat
niei conclusii przychodz^cz, wiedzieli czo czynicz. Iednak iutro proznowacz 
nie bendziem, wyczerpywai^cz na nich о lnflanty asz do tego czassu, poki 
szie ten poslaniecz s Ц instruct^ od Waszmosczi wroczi. lakosz naprzod 
prosziemy, abysz Waszmoscz raczet, albo ten list, albo swoy, о tym da- 
i^cz znacz, do Krolia IegoMosczi nie mieszkai^cz poslacz, a przytym tesz



czo narychli slugQ swego s Ц instructi^, о ktorqsmy pissali, do nas ode- 
slacz, zebysmy iusz wiecy do Waszmosczi nie posylali, bo у poslanczow 
tak wielie iusz niemamy, у przed wielkim glodem у chorobami, ktoremi 
nasza czeladz choruie, dlugo wytrwacz nie rnozem. To tesz Waszmosczi, 
naszemu Miloscziwemu Panu oznaimuiemy, ze kiedysmy w tych tracta- 
cziech Szweda wkladali, ani sobie dali о tym powiadacz, powiadai^cz, ze 
zadnego nakazu od Kniazia о tym nie тащ. To tesz racz Waszmoscz wie- 
dziecz, ze te ziazdy nie na Zapolskim Iamie, alie dwie mili od niego by- 
waia, dlia tego ze na Iamie nie masz ni palia do czego konia uwi^zacz, a 
pod ten czas sub dio versari —  barzo у пат у xi§dzu belo trudno. Iednak, 
iezeli do iakiego dokonczenia przydzie, tedy na naznaczonym mieisczu ben- 
dzie musziaio to bycz. Czi czo od tych posloff na laskQ kroliewslq ucziecz 
chcz^, powiadai^, ze czwartego dnia po odiezdzie, ich czos niemalo liudzi 
do Nowogroda przybelo, у posochQ dlia dzial гЫегащ. Zatym szie lasce 
Waszmosczi, naszego Miloscziwego Pana pilnie zalieczamy. Pisan w Iamie 
Zapolskim 14 Decembris w nocy 1 5 8 1 .

Waszmosci, naszego Miloscziwego Pana powolni у zyczliwy przya- 
czielie у sludzy: lanusz Zbaraski, Albricht Radziwil, Michailo Haraburda.

Ш .

LIST DO IEGO MOSCZI PANA HETMANA OD PANA WOIEWODY
BRACZLA WSKIEGO.

Miloscziwy Panie! Raczelesz mi Waszmoscz, moy Miloscziwy Pan po- 
slac cedulq, ktdnj mi dzisz oddano s poludnia, w ktorei mi Waszmoscz ra- 
czysz pissacz, ieslibysmy rozumieli tractaty falszywe, abysmy zadzierzawszy, 
Waszmosczi oznaimieli, abysz szie Waszmoscz przestrzegl, takze yowoisku, 
iezeli by czo slychacz, zebysmy oznaimieli etc. О tractacziech szerokosmy 
wypisali Waszmosczi, omocz —  mnieszi§ takzda, ze chocz iei ш е т а ц , tedy 
to nie do prawa; gdzieby tego dzierzecz nie chczial, tedy mu laczno у ple- 
nipotenti^ zrzuczicz, a miedzy takimi pany s^dziego niemasz iedno samPan 
Bog, kto komu nie zisczy, ten tego szabli^ dochodzi. Aczczi w tym wielka 
w^tpliwosc, ze do lego Kroliewskiei Mosczi, mianowiczie takze у do x.
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Possevina poslow mianowal, sam tylko Woiewoda Nowogrodzki do Panoff 
imiona ich pissal, zaprzecz szie ich on nie moze, mocz tesz dossyc plocha, 
iakosmy Waszmosczi wypisali. Ludzie, powiadai^, nie wieldzy wedle ich 
zwyczaiu, nie bnczno przijachali у mowi^; acz widze, ze рокагищ to, iako 
barzoby szie im chczialo рококц alie boie szie, bytego sobie nie smyszliali. 
Mnie by szie zdalo, abysmy szie s nimi krotko rosprawiali, bo chocz mo- 
czy dostateczny nie т а ц ,  liecz ieh przeczie za posly na tractaty possyla у 
przyznawa; iezli szie nam od nich dossycz stanie wedlug instructij od lego 
Krolewskiey Mosczi nam danij, abysmy s nimi czo ryehli konczeli, a oni 
poniewasz szie s tym ozwali, ze moga zamki postenipowac, aby giowny 
postampieli pierwij. Gdzieby szie czonapr^cij nauka od Waszmosczi nam 
dostala, a koniecz mogi bye, tedy abysmy rychliei tego skosztowali; la- 
twieiby iednym tyszi^cem pieszyeh, nie ruszai^cz ludzi drugich, do Iuriewa 
skosztowac, iezli tarn postampi^, bo szie w tym podawai^; iezli do czego 
przydzie, nawietszego falszu od nich spodziewac. Ukazui^ iakoby t§ po- 
stawQ, ze chcz$ Inflant ustampic, iedno wszystkich zamkoff swoich tesz 
sobie zeehez^, liecz uffac nie baczQ aby czemu, trzeba szie miecz na dobry 
pieezy, alie raez nam Waszmoscz przes swego w skok daez znaez, ze- 
bysmy s nimi, niebawi^cz szie dkgo,Jmnczeli. Okolo tych ludzi od Nowo- 
groda nam trudno wiedziec, bo daliekom liezem, a poslac nie masz, konie 
sziQ w niweez obroczieli, a sludzy chorui^. Na Porehowsk^ strasz szi§ Wasz
moscz nie spusezai, bo chyba ezi czo pod zamkiem liez$ od zamku szi§ 
strzeg^, dalieko wiedziec nie mog^, a drudzy po derewniach rozno stoi$; 
pytamy szie sam iako mog^cz miedzy nimi; ezi starszy Possevinowi, gdy 
od sziebie pytal, powiadai^, ze ludzi nie masz, alie inszy spominai^, ze po 
nich przyszlo czosz 4 die; ustawieznie tarn mamy, abysmy czo wiedziecz 
mogli. Naparli szi§ dzisz, zeby im wolno slugi s luznymi konmi do Nowo- 
groda; iam im powiedzial: «dam znaez do Pana Hetmaria, zeby dal dlia 
woiska przewodnika»; na tym rosiaehalismy szie. Alie ia tak widzq, zeszie 
ich trzeba barzo pilno strzedz, a tractowacz bes mieszkania, bo sziQ ludzie

i 9

tym ubespieczai% barzo; widze, ze ich tesz у ow^dy niemalo do domu ie- 
dzie. О Szweczkiego nie chcz$ nicz, nicz tesz bystrze, iedno lagodnie za- 
milczai^cz, przeciwko niemu nie mowi$, iakoby im nicz niewinicn. X. 
Possevin lego Krolewskiey Mosczi do tego czassu dobrze sluzy, sam mie-
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dzy zolnierzmi; czi czo po derewniach liez^, chorych sziefa, у ш тегац po 
czesczi, iako tesz baczQ, zeby radzi posfowie przeseiali do Nowogroda, pil~ 
nie szie oto starai^; czo szie ponowi, nie omieszkam Waszmosczi dacznacz; 
zatym sluzby me lasce Waszmosczi zalieczam. S lamy 14 die Decembris 
1581 . Wasmosczi mego Mifoscziwego Pana sluzebnik, lanusz Zbaraskh

H8.
LITTERAE PATRI POSSEVINI AD SACRAM REGIAM

MA1ESTATEM.

Serenissime Rex, Domine in Christo clementissime! Secundas ante 
diem litteras meas, postque ex castris discesseram, misi Yestrae Majestati 
Regiae, quibus, quiequid vel Moschi legati mecum egissent, vel ipse Ma- 
gno Duci Moschoviae scripsissem, vel denique, quid Majestatis Vestrae 
legati subinde mihi significassent, continebatur. At cum heri quatuor 
ferme milliaria processimus, legati Moschi ad hospitium meum convene- 
runt, de tota ratione tractanda pads quaesituri. Cum quibus ad multam 
noctem, colloquio producto, eiusdem capita summatim Majestati Vestrae 
scribam, cum et eadem, (uti quoque omnia alia) Vestrae Majestati Iega- 
tis hodie sim ostensurus. Sic enim paratiores erunt, ac breviore compendio 
tractatio absolvetur. Porro, summa haec fuit; ut Deo se ex animo com- 
mendarent in tanto negotio ad exitum promovendo, quod ut fieret, comi- 
tatui meo, me praeter reliqua orationes et sacramenta hodie indixisse, qui 
sincerius agerent, divinamque voluntatem rectius spectarent, iis tandem a 
Deo vel pacem, vel victoriam adjudicatum iri. Me a Vestra Majestate 
discedentem habuisse instructionem quandam, quam Rutenice versam eis 
non minus ostendere volebam, quam feci; cum Vestrae Majestati de litte- 
ris iis, quas mihi Staricia profecto Magnus Dux in itinere misit, ex ea 
illos posse cognoscere, ne tempus frustra seratur, quorsum Vestra Majestas 
spectet. Itaque et ipsi sua sic comparent, ut ne in disputationibus et al- 
tercationibus dies consumantur. Turn illi altius ordiri sua, Livoniam ab 
origine mundi pertinuisse ad Magnos Maschoviae Duces, principem suum 
abstinuisse a committendo praelio tribus annis, atque adeo nunc abstinere,
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ne sanguine populi sui ac subditorum Vestrae Maiestatis fuso, Turcae se 
ad Moschoviam Poloniamque capiendam facile insinuarent; viginti annis 
non expugnaturam Vestram Majestatem arces, quas petit, si singulis copiis 
obeat suis; vidisse Majestatem Vestram aliam in ligneis arcibus, et ubi 
non essent homines fortes, aut autoritate praesentes, aliam in Plescovia, 
el eiusmodi civitatibus expugnandis rationem esse; Plescoviae ad quinde- 
cim annos esse cibum et commeatum; habere Vestram Majestatem exer- 
citum, ex variis nationibus conflatum, qui cum stipendio, non voluntarie 
serviat, Reipublicae istius iam esse exhaustum aerarium; quod ubi prorsus 
exhaustum sit, scire Magnum Ducem, quarn facile illi esset victorias suas 
cumulare, nisi mallet fundendo sanguini parcere; ad extremum, rogare 
me, ut aequus velim esse judex; ac si cui rei pertinacius inhaeserint, eos 
ut dimoveam, paratos ad omnia, quae aequissima sint, dum Vestra Maje- 
stas aequitate contentus sit, utque Moscho reliqua sint, quibus amicitiam 
cum principibus christianis foveat. Respondi —  auctorem me illis esse, ne 
quid de Livonia ab origine mundi (dicitur); Livoniam catliolicam fuisse, ac 
proinde ad prineipes catholicos semper attinuisse, ubi haeresibus discerpta 
est, discerpi item iustissimo Dei judicio, utnemo hactenus gloriari potuerit, 
earn se totam obtinuisse; obtenturum cum denique totam, cui in oculis Dei 
cordi sit, illam serio ad avitam fidem redigere; Magnum Ducem, rationes 
omnes mihi suas scripto, penitioresque formulas ex regestris depromp- 
sisse, quibus pulabat summum in ea ius esse, sed revera vix solidi ali- 
quid comperiri, quod validis rationibus Majestas Vestra non evicerit; quod 
apraelio abstineat, ut sanguini parcatur,— id esse pium, sed secus Polonos 
earn abstinentiam interpretari, tot enim Moscis caesis, superioribus annis, 
arcibusque et eaptivis in Vestrae Majestatis manus redactis, non restare 
Magno Duci, quibus vel exercitum audeat credere, vel adeo justum exer- 
citum possit conscribere. Livoniam vero difficilem expugnatu non videri; 
cum Sveciae rex, dux magnus vel unus, nescio, quis Biringus arces illas 
quotidie capiat. Quod si Vestra Majestas Pleschoviam caperet (quam revera 
generali irruptione non tentaverit quidem adhuc) futuram denique difficilli- 
mam omnem pacis tractationem. Ligneas, quas dicerent arces esse ceptas, 
eiusmodi fuisse plerasque, ut fortissime dimicaverint Mosci milites; nec 
vero (ut dicebant) confederent, sed vel in mediis fiammis, ad extremum

t
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u>sque spiritum, illas tuerentur. Quod Pleschoviae tantus esset commcatus 
aliud Pleschovienses ipsos effari; quod variarum nationum exercitum Vestra 
Maiestas comparaverit —  id studio fecisse, ut regni sui vires semper inte-
gras servaret, Polonicum autem equitatum ac Litvanum, cum in Moschovia;
aestatem et hiemem ex hostico vivat, relinquere uberiores et intactos agros

f

suos; sicque nihil roboris ex hoc bello reipublicae Polonicae decedere. 
Quod aerarium exhauriatur— id tola reperpensa secus accidere; quodenim 
in otio Poloni nobiles in c-onvivia vinumque expendunt, id libentius, utilius- 
que, propagandis reipublicae terminis, velle eos impendere, cum etiam qui 
in alia ilia sumptus Aunt, in mercatorum cedunt utilitatem, qui vero in ipsos 
milites vel externos, Vel Polonos ac Lithuanos fiunt, hi pecuniam ipsam in 
propriam domum et reipublicae ipsius usum convertant. Quod de meo 
judicio requirunt, si liberrimus essem judex, facilius rem confici posse;

4

sed quando Vestra Maiestas victorem in hostico habet exercitum, nolitque 
'  reliquias serendi belli remanere, nescium me, quantum efficere mihi lice-

at propter ea, quae fortassis aliis quibusdam in rebus autoritate pontificis
*

maximi complanari poterunt; hoc unum scire, me neutri parti, nisi quam 
optimam esse intellexero, (si meo judicio standum sit), adiudicaturum. De- 
nique —  Magnum Ducem per suos legates Livoniam promisisse, quam si 
serio promittebat, cur promissum non praestat? At nisi serio, sed arte ad 
tempus eximendum pollicebatur, ne mirentur, si Deus, quae sincere non 
aguntur, ea sincere justitia corrigat. — Hie nocturni huius colloquii exitus 
fuit: mirantibus legatis in rationum istarum angnstias sic sese coniectos, 
ut revera vix responderent. Itaerea, cum midia nox appeteret, legati Vestrae 
Maiestatis mihi scripserunt, num velim, ut hue ad nos duobus milliaribus a 
Zapolscia venirent, cupere se ordiri hodie tractationem pacis.' Qui litteras 
mihi attulerunt, dixere in campo (si procedamus) utrisque legatis esse hoc 
tempore manendum. Quid ipsis legatis responderim, quos hoc de luculo 
expecto, cognoscet (Regia Majestas) ex schedae meae exemplo, quam ad 
ipsos ea ipsa huius noctis hora, misi. Reliquum quod agemus, accurate 
ac sigillatim Vestrae Maiestati significabo, sperans et earn mihi sensum 
animi sui exposituram, si quid erit aliud mihi in Moschovia tentandum, 
cum illuc, Deo dante, rediero. Caeterum, obsecro Vestram Maiestatem, ut 
cum omnes rationes perquiro, quibus tantum negotium perquiri possit, ita

27
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ut Yestra Maiestas reliquas perquirat, quibus in ipsum, qui est pax nostra, 
Christus intuatur; ut nisi prorsus omnia consequi possit, se tamen pluri- 
mum consequutum fuisse, tam difficili tempore c o g i te ts i , magna parte 
rerum, quas vellet, sine sanguine obtenta, iam exercitui, dignitati reipu- 
blicae sanguinique Christiano, ut Christianus Rex, consulat. Iesus Yestrae 
Maiestatem suis sanetissimis donis et ad sui gloriam diutissime incolumem
servet. Ex pago Kiweroxva horea, prope Paderovilium uno miliari, die 13

/■

Deeembris 1 5 8 1 . S. Regiae Maiestatis Vestrae perpetuus ac fielelis in
/

Christo-servitor, Antonius Possevinus.
✓

/

119.

LITTERAE EJUSDEM AD MAGNIFICUM DOMINUM
• t

CANCELLAR1UM. .
✓

/
f

Magnifice Domine, in Christo plurimum honorande! Quae, antequam omnes
una legati convenere, meeum iterum egere, cognoscetVestraDominatioMa-

/

gnifica ex iis litteris, quas huie adjunctas fasciculo, mitto serenissimo regi. Quae 
vero postea fuit, hoc biduo inter legatos, me praesente, consecuta, ea perti- 
nent ad duo capita, quorum alterum spectabat ad plenipotentiam utriusque 
legationis, alterum ad ea, quae utriusque partis legati hodie proposuerunt. 
Plenipotentia Moschorum simplicissima visa est, ac prae regia satis infirma, 
ne dicam, suspitionis plena; haec enim verba continet: «Misisse Magnum 
Ducem legatos ad conventum, pads statuendae gratia; cum legatis regiis 
in conventu loqui et illas res esse Magni Ducis». Auctor fui, ut quas regi 
mihique per Bolcinum Magnus Dux litteras scripserat, eae ipsis perlegeren- 
tur, quibus significabat: «legates mitti, plenissima cum potestate, ad omnia 
transigenda». Confieienda-ne? Ubires diu diseeptata est, regiique legati hae- 
rerent , quod super infirmo fundamento tractatio haee pacis nec niti, nec 
extrui debebat, dixi— restare duo, quaeessent facienda: turn, ut coram me 
de tota re protestarentur; turn, ut mihi utraque pars legatorum exempla
suarum plenipotentiarum traderet. Noetem insequentem, re Deo commen-

/

■ danda et consultanda, denique legatis Mosci interrogandis accuratius, num 
alteram aliquam solidiorem plenipotentiam haberent, me insumpturum; quod
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ubi factum est, praesentibusqne regiis legatis, singillatim unumquemque 
Moscorum legatorum quaererem: num semper huiusmodi patentes solitae 
sint a Magno Duce tradi, idque vellent iurejurando affirmare? Zacharias vi- 
cenolarius, se id facturum, inquit, qui cum Mosci secretariae acta centum 
annorum legerit, alias nunquam plenipotentiarum formulas se, quam istas, 
legisse ostendit. Mikitha autem notarius, unus e legatis idem asseruit, 
quod et postea Romanus Basilii, qui aliquande ante viginti annos ad Sigis-

t

mundum Augustum fuerat missus, ac denique Demetrius Dux, princeps 
legationis testatus est, addons: «sese ut christianos venire ad hoc negotium 
integerrime conficiendum, nihil opus fore ad Magnum Ducem aliorum inter- 
nunciorum remissione; in litteris Magni Ducis ad regem et ad me scriptis 
extare suae plenipotentiae expositionem; visuros nos, si pax conficiatur, ad 
effectum omnia deduci». Ego, qui viderem multum teri temporis, nec prae- 
sentique aliquod ipsa protestatione legatorum regiorum esse remedium, te
status etiam ipse Moscis perpetuo dedecori hanc rem, si qua subesset cali- 
ditas, futuram, quippe quae innotescere omnibus christianis debebat prin- 
cipibus, nisi ad earn rem veniretur. Nihil enim vel induciarum, quae non 
essent, ratione, vel exercitus deductione regi ex hac tractatione perire, quae 
alioquin; si bonum haberet exitum, multa bona pareret; sin in irritum 
caderet, ius regium esset apud omnes roboraturum. Sic regiis legatis 
fatentibus, se Pontificis Maximi autoritate, meoque consilio sic moveri, ut 
tamen vellent, antequam ab hac tractatione discederemus, certo sibi, quae 
de plenipotentia Mosci pollicebantur, in rem conferri. Ad alterum, de quo 
dixi, caput ventum est. Id fuit de Livonia tota petenda, de arcibus, superio- 
ribus annis captis, de rege Sveciae Serenissimo inter conditiones pacis 
admittendo; quae cum prudenter D. palatinus Braslaviensis ac cum dignitate 
proposuisset, multaque ultiu citroque dicta fuissent, Moscis praesertim * 
urgentibus, neque se posse tota Livonia cedere, nec vero, si possent, debere 
legatos regios ea reticere, quae ipsi vellent contra Magno Duci reddere, 
aut tradere, dies integra his colloquiis exempta est. Cum autem legati 
regii respondissent: arces, quae ad Pleschoviam quatuor pertinerent., iam 
captas se tradituros , si tota Livonia cederetur, turn in eo perstare Mosci: 
si regii legati dicerent:,an reliquas omnes arces,. a rege serenissimo su-
perioribus annis captas, reddere possent, se hac nocte cogilaturos, quid

-  -  ^
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responsuri crastina die essent. Addidi ipse: Serenissimum Regem non pa- 
rum se. adhuc traditurum, qui Pleschoviam et Novogardium non sine magna 
spe earum poliendi liber esset relicturus, qui una cum Pleschoviensibus 
arcibus triginta milliaria germanica ditionis Mosci, in quam hoc anno 
processum erat, ab exercitu regio, finibus usque pene Pleschoviam propa- 
gatis, exercitus si deduceretur, restiturus esset. In qua ubere regione, 
si cosacis varia loca distribueret, eorumque quasi coloniis deductis, varias 
arces excitandas traderet, ab iis perpetuo omnem interiorem Mosci ditionem 
turbatum iri. At ut'Vielicolucum, Yielisia et aiiae arces traderenfur, id esse 
pene plus quamipsum, quod Livoniae Moscho restat inmanibus.— Cum ergo 
legati regii discederent, in diem crastinam ea lege, (meque eos orante, 
ne discederent, quod ita factum opportuit) hue redituri ad me, ut liquidis-
sime, quid unaquaeque legatorum pars haberet in mandatis, exponeret, de-

/
tinui Moschos apud me, re cum regiis legatis communicata, ut aliquid certi

V

V. M. D. scriberem; quandoqnidem nec Mosci regiis sese volebant omnino 
apperire, et regii Moscis testarentur, sibi non esse mandatum, arces ut cap- 
tas superioribus annis ulla ratione redderent; cum vero mihi dixissent Se
renissimum Regem iam Vilnae fortassis esse, Vestrae vero Magnificae Domi
nation]' plenissimam esse relictam harum rerum deliberatiOnem, scribendum 
de tota re Jiquidius mihi ad ipsam per certum, tabellarium, unilmque nobi- 
lem, quern habeo in meo comitatu, existimavi. Sciat autem me ex ipsis 
Moscis, qui, regiis legatis abeuntibus, apud me horam fuerunt, haec cogno- 
visse, summa difficultate, jureque jurando meo interposito, ne scilicet ali-

i

eui, ф!ат V. M. D. penes quern totam potestatem dixi a Rege Serenissimo 
relictam fuisse, quae sequuntur, communicarem. Moschumnempe illis man- 
dasse, ut nulla ratione arces, superioribus annis captas, Regi Serenissimo 
relinquerent; si Livonia tota esset iis cedendum, hoc est: arcibus, quae in 
Mosci dilione sunt, ne Neveliam quidem se Regiae Maiestati relicluros, de
qua ego difficillimum esse dixi, ut.unquam Rex ei restituendae assentiatur.

/

Turn vero me enixe, identidemque rogare, ut quatuor, sexne arces saltern, 
ad titulum in Livonia retinendum, omnino relinqui Magno Duci procurarem, 
turn enim me posse pacis spem Serenissimo Regi dare, cum quo uno de 
pace, (omisso autem Sveciae rege) velit agere; eidem regi suam gratiam 
Moschum ostensurum, si juste ae pacate secum agere voluerit. Denique
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petere a me, ut eorum diligentiae, ac quanto studio rem suj principis agant, 
Magno ipsorum Duci non solum scripto, verum etiam ipso in reditu meo 
velim testimonium reddere. Quod si serio dicunt (quod mihi, nescio an fal- 
lor, verisimile sit) obsecro Y. D. M. ut non minorem mihi, quam Mosci 
faciunt, adhibeat fidem, quo tota res ad divinam gloriam quamprimum con- 
fici possit. De arcibus autern, quae superioribus annis captae sunt, si quae
in regis potestate possint remanere, summa id fide ac diligentia flet. At

/

vero, nisi possent ea omnino retineri,, quaero V. D. M.. per sanguinem
Christi, ne, minium volendo, cuncta amittamus, praeclarissimaque occasio

• •

elabatur e manibus statuendae reipublicae Livoniaeque assequendae et 
alia meliora aggrediendi, exercitum vero non solum victorem, sed sapientis 
imperatoris exercitum in arces Livonicas sic deducendi, ut divinum eo no
men cultusque catholicus duplici cum Regiae Maiestatis laude'ас V. D. 
M. inferatur. Caeterum, quae arces a Moscis in Livonia petantur, schedula, 
quam modo mihi Mosci legati per vicenotarium Zachariam miscrunt, nocte 
ad gaUicinium inclinante, videbit ex Нас, quam mitto ab eis Rutenice scrip- 
tarn, schedula ad V. D. M., ad quae omnia celerrimo ac pianissimo responso 
opus est, si cito in meliora hiberna exercitum suum cum gloria deduci velit. 
Sed est quiddam non magni momenti, de quo V. D. M. rogatam in Domino 
velim, Andreas Apollonius noster, post reditum ex Moschovia suum, incidit in 
febrim, exeaque istic in castris, antequam discederem, Sanctissimis omnibus 
sacramentis expiatus, ad Christum post jmeum discessum abiit,— adolescens 
optime de reipublica meritus, proque ipsa et pro perhonorificae pacis trac-

v

tatione, tanto itinere ter confeclo, mortem adeptus. Quod illi praemium a 
Regia Maiestate sperabam, id non dubito, opera et studio V. M. D. aliquibus,

У

qui ad eum proximo consanguinitate pertinent, aliquando datum iri. Interea 
vero, cum aliquam non minimam pecuniae summam haberet, ea si praeter 
vestes et reliqua mandaret, ut mihi afferentur, eius consanguineis fideliter 
restituenda, id a benignitate et aequitate V. M. D. agnoscam. Quod si fide-
lem item alterum interpretem Ruteniim ob reditum in Moschoviam meum,

*

ut antea scripsi assequi possem, maximam habebo gratiam V. M. D. quae 
novit, haec me, nonnisi ad divinam gloriam propagandam, remque istam 
publicam, si quo possim officio, cum Dei gratia promerendam expetere. 
Haec vero omnia, uti Serenissimo Regi scio esse mittenda a V. M. D. ita
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non dubito, quin me apud ipsam Regiam Maiestatem excuset, si minus alias
X

meas ad has litteras adiunxero, approperat enim tabellarius, et haec satis 
futura videntur. Deus Yestram Dominationem Magnificam et Illustrissi- 
mam plenissima sua. gratia eoelesti impleat. Ex Kiwerova Gorca pago, 
prope Paderovieium et Zapolsciam, noete, diei insequentis. 15 Deeembris,
1 5 8 1 .

Versio schedae n ithen icae .
/ .

In partem Magni Ducis arces, quas in dominio ipsius apud Ducem 
Rex capit: Yielikoluki, Nevel, Zavolocia, Vielizia, Chelm et omnes 
arces Pleschovienses; ex terra Livoniae in partem etiam Magni Ducis: 
Novogrodia Livonica, Sarigia idem Narva, Kerepecz, Makow, Raudech, 
Rindol, Konhocz et, exceptis istis arcibus, omnes aliae arces Livonicae,
quae nunc apud Megnum Ducem, in partem Regiam.

/{

. ‘ *

m .

LITTERAE MAGNIFICI DOMINI CANCELLARII AD CAPITANEUM

REGIS SUEGIAE IWANOGRODENSEM.

Generose Domine, amice charissime! Salutem et officiorum meorum 
commendationem. . .  Mitto ad Dominationem Vestram nobilem Simonem Char- 
lenski familiarem meum, cui in mandatis dedi, ut cosacos, si qui contra 
litteras a me ad Dominationem /Vestram missas ausi fuerint aliquid comit- 
tere, auxilio Dominationis Vestrae captos ad me deduci curet, ut in con- 
spectu exercitus puniri possint. Cum vero aliquibus rebus, ad culinam no- 
stram et alios usus spectantibus, opus habeam, et aliae omnes urbes bonae 
longe hinc distent, iussi, ut de iis, quae Naryae haberi possint, recognos- 
cat et eas emptas ad me deinceps impositas curribus adducat. Quod ut 
ipsi facere liceat, a Dominatione Vestra maiorem in modum peto. Si quid 
etiam novi habebit, de eo per eundem me faciei certiorem. Benevaleat

ф.

Dominatio Vestra. Dat. ex castris ad Pleseoviam, die 18 Deeembris, 
1 5 8 1 .
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121.
LITTERAE -EJUSDEM AD CAPITANEUM EJUSDEM REGIS

NARUENSEM.

Cum Generosus Dominus capitaneus Iwanogrodensis Serenissimi Regis
\

Sueciae ad me litteras dedisset de facinoribus quorundam cosacorum, 
equidem vehementer, re intellecta, dolui, quod huiusmodi facinora semper 
abominatus fuerim. Itaque ad ipsius dominum misi litteras patentee, quibus 
omnes nostros, ut a maleflciis cessent, moneo. Mitto etiam et nobilem Si- 
monem Gharlenski familiarem meum, ut, si qui tales haberi poterunt, qui
contra meas litterasdelinquent, eos auxilio Dominationum Vestrarum ca-

✓

piat et captos ad me deduci curet, ut in conspectu totius exercitus punian- 
tur, aliis exemplo sint, ne hujusmodi facinora patrent. Cum vero aliquibus 
rebus, ad culinam meam et alios usus spectantibus, opus habeam, et aliae 
omnes urbes bonae longe hinc distent, iussi, ut de iis, quae Narvae haberi

V

possint, recognoscat et eas emptas ad me deinceps impositas curribus addu- 
cat; quod ut ipsi face,re liceat, a Dominatione Vestra maiorem in rnodum 
peto. Bene valeat Dominatio Vestra. Dat. ex castfis ad Plescoviam, die i 8 
Decembris, anno Domini 1581.

122.
LIST OD IEGO MOSCZI PANA IIETMANA DO PANA

DEMB1NSKIEGO.
/

Moy laskawy Panie Dembinski! Zaliecziwszy przyaczielskie cliQczi 
swe lasce Waszmosczi etc. Isz mnie tu lego Krolewska Moscz s woyskiem 
swym zostawic raczel? radbym wiedzial, czo sziq w tei od lnflant dzieie. 
Mam te sprawQ, nie wiem, prawda-li albo nie, zeby hetman krolia Szwecz- 
kiego PernawQ mial oblecz; proszq, pewna-li to, oznaimi mi Waszmoscz; 
takze, czokolwiekby sziQ tarn z woiskiem iego dzialo, у о wszystkich przy- 
padkach w Inflancziech, niechai wiem od Waszmosczi.! Oznaimuie Wasz
mosczi, ysz mam sprawQ, ze temi czasy czar Sziemion woisko kniazia Mos-

V

kiewskiego niemale, chc^cz Pskowu dac odsziecz, zbiera do Nowogroda;
'



*

*

za nim Mikita Romanowicz s Msczislawskim mlodym przybycz maia; po- 
slalem kilkan&sczie set koui pod nie, dowiaduiacz szie rzeczy pewnei. 
Prosze tedy у napominam Waszmosezi, abysz Waszmoscz о tym tesz wie- 
dzacz, porozumiawszy sziQ s rotmistrzami у s ludzmi, ezo na zamkach Kro
lia lego Mosczi Inflanczkich sa_, gotowym bet, a to bycz moze bes znaez- 
nego niebespieczenstwa, nieogaliai^cz pod te potrzeb§ у ezas tych tam 
zamkoff, zebysezie Waszmoscz kupieli szie tu do Tyrzymuzy, ze gdzieby 
tu na nas potrzeba przyszta, mogi bys p r# o  na ratunek przybyc; у slawa 
sama, gdy szie Waszmoscz tak s ludzmi gromadzic у tu podmykae ben-
dziesz, na wielki mi pomocy bydz moze. Zalieczam zatym powtore przva-

✓

czielskie ch^czi swe lasce Waszmosezi. Dat. z obozu pod Pskowem, dnia 
4 8 Decembra, 1584 .
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123.

DO ZOLN1ERZOFF INFLANCZKICH.

Moij laskawi Panowie, rotmistrze у zolnierze wszyscy zamkoff In-
/

flanczkich lego Krolewskiey Mosczi Pana naszego! Isz mnip tu lego 
Krolewska Moscz w ziemi nieprzyaczielski z woiskiem swym zostawic 
raezel, przyszla mi wiadomoscz, ze pod ten czas czar Sziemion woisko 
kniazia Moskiewsldego niemale zbiera do Nowogroda; za nim Mikita 
Romanowicz z Msczislawskim przybyc тащ ; pod ktore, dowiaduiacz sziQ 
rzeczy pewnei, poslalem kilkanasezie set koni. ProszQ tedy у napominam 
Waszmoscziow za tym, iako s z j q  z  Waszmoscziami Pan Dembinski poro-
zumiewae bendzie, iezliby bes iakiego niebespieczenstwa, nieogaliai^cz

*»

tych tam Inflanczkich Krolia lego Mosczi zamkoff bycz mogto, abysezie 
Waszmoscz ku niemu skupiwszy sziQ, do ostatnich Krolia lego Mosczi 
zamkoff pod Pskow podemkneli szie у beli gotowi tu dac pr^tko ratunek 
woisku Krolia lego Mosczi, gdy potrzeba bendzie; bo у slawa sama, gdy 
Waszmosczie podmykac szie tu bendzieezie, pomoezna bycz przecziwko nie- 
przyaczielowi moze. Zalieczam sziQ zatym dobry przyazni Waszmoscziow. 
Dat. s obozu pod Pskowem, dnia I 8 Decembra A. 1 5 8 1 .
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124.

AD DUCEM MAGNUM.

IUustris Princeps, Domine, amice charisssifne et observande! Dum 
blue Sacra Regia Maiestas discederet, meque hie cum exercitu reli- 
queret, iniunxit mihi, ut prout res inciderenl, in iis omnibus, quae ad 
praesentis contra Moschum belli administrationem pertinerent, uterer ope 
Celsitatis Yestrae. Porro, cum intellexissem exercitum Magni Moschoviae 
ducis czar Sfemianowicz Novogrodiam cogere, eumque Mikitam Romano-

V

wicz et Msczislawski iuniorem cum aliis copiis, ut conjunctis viribus ob- 
sessae Plescoviae^opem ferant, subsequi, mature providendum ei rei pu- 
tavi. Hortor itaque Celsitatem Vestram, ut quamprimum militem suum ad 
arcem Kerepetensem cogat, ut, si opus fuerit, eo facilius cum milite Sa- 
crae Regiae Maiestatis conjungi et hostis advenientis impetus sustineri pos- 
sit. Rem gratam Regiae Maiestati et sibi gloriosam lllustritas Vestra faciet; 
rogo vehementer, ut litteras hasce ad Dembinskium, Sacrae Regiae Maie
statis aequitum praefectum, Celsitas Vestra mitti iubeat, quod ego officio
omni referam Celsitati Vestrae. Itidemque, quid novi agatur istic, faciat me/ *
certiorem. Cupio bene valere Celsitatem Vestram. Dat. ex castris ad Pies-

✓  - '

choviam, die 18 Decembris 1 5 8 1 .

125.
л

LIST DO PANA ZOLKIEWSKIEGO.
\

Obawiai^cz szie znierozumienia iakiego sziebie przes Waszmosez, у 
przestrzegaiacz w tym talc ossoby swei, iako у Waszmosczi; possylam 
Waszmosczi na piszmie conditie te okolo tych zamkow Inflanczkich, kto- 
rymby xtaltem mogli bycz postampione; czo Waszmosez odkrij Panom po- 
slom naszym tylko samym, tylko dostateeznie, у przyezyny, dlia czego to 
czyniQ, powiedz. Spominalismy, gdysz Waszmosez iachal, у Nowokoster, 
aliem s z i q  potym dowiedzial ,* ysz to nie iest zarnek, tylko pohost, przeto 
niemasz czo podawacz; wszakze ie.zeli by szie у na ten rozlakomieli, nieeh 
idzie; tylko zeby go tak dzierzai Moskiewski, iako iest, nieomaezniai^ez go,

ч
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у niech go pohostem albo possadem, aie zamkiem zowa у pisza. Zadalesz 
mi Waszmoscz quaesti^, czo czynicz, iezlizeby na tym nie staneto; odpo- 
wiedzialem, ze nicz inszego tylko Luki pozwolicz z inszemi zamki, ktore 
poslowie pozwaliai^, to iest: Chobn, Ostrow, Krasnohorodek, Woroniecz, 
Wielia, nie dodawaiacz tych zamkoiHnflanczkich— Nowogrodka, Sereneska, 
Laissa, alie у to wolialem Waszmosczi na piszmie posiac, у nakoniecz 
iescze у czo dalszego possylam, gdysz widzQ, ze przedtuzaiacz, straczieli- 
bysmy czo wietszego w Inflancziech do Szwedzkiego; a nadto iusz tesz nie
bendzie dali о czym mowicz у myslicz okrom woiny. Odday Waszmoscz

/

x. legatowi te pierwsze condicie, tak iako sa ossobno napissane, za wia- 
domosczia PP. poslow, alie niech prae se ferant, jakoby о tym nie wie- 
dzieli dot^d, asz Waszmosczi kaze to powiedziecz x. legal; iezeli by te 
condicie miescza nie mialy, tedy iusz te drugie у trzeczie 4finaliter za 
wiadomosczi^ PP. poslow onemu Waszmoscz ukasz. S tym Waszmoscz 
Panu Bogu poruczam. Dat. s obozu pod Pskowem, dnia 19 Decembra, 
roku 4 8 5 1 .

,

Cedula w tenze list w lozona.

Panie Braczie! Мац tesz Panowie poslowie w instructij, aby iezli 
n n m , za wieznie wytargowali ktory zamek ea’ conditione, zeby z obudwu

' stion wolni beli, a w przypadku, ysz u nas ich wiecy у lepszych, aby о 
Sziebiesz mowieli. A tak у to Waszmoscz powiedz xi^dzu legatowi, alie 
powiedz w ten czas, iesliby na tych c,onditiach pierwszych, czom ie Wasz
mosczi postal, nie stanelo. A moze' to podac ku tym zameczkom Inflancz-

\  .

. kim za Luki, Zawoloczie, Wielisz, Newel, Sziebiesz, о czym Waszmoscz 
naprzod powiedz PP. poslom. X. legat moze sobie tego argumentu uzywac 
na posly, -ze Pan ich tym wielgi rzeczy sobie dostanie, mielosezi u podda- 
nyeh swojch, gdy pokaze, ze tak ie sobie wazy.

>

126.
LIST DO PP. POSLOW MOSKIEWSKICH.

Miloscziwj Panowie Poslowie! Zaliecziwszy uprzeime a powolne sluz- 
by swe Waszmoscziom etc. Te conditiae, o ktorychem do x. legala у do
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Waszmoscziow przes Рапа Zolkiewskiego wskazal, zdalo mi szie na pisz- 
mie poslac dlia wszeliaki melki; przeto i Waszmoscziom Pan Zoikiewski 
ukaze. Dlia czego to liepi uczynic у sami Waszmoscz bacza у Pan Zoi
kiewski Waszmoscziom odkrije. Gdyby wi$cz у to wszystko mieiscza nie 
mialo, tedy у dalsze condicie drugie у trzecie teras posylam; a nadto dgli 
iusz ia nicz nie mog§. Iezlizeby Pan Zoikiewski odiachal pierwy, a nisz 
tarn te listy moie przyd^, tedy ie Waszmoscz otworzczie у przeczytaiczie, 
a, przebog, sami tylko trzei о tych rzeczach wiedzczie. lezeliby tesz czo 
lepszego nad to szie iusz sprawielo albo sprawicz moglo, tedy szie s tym 
Waszmoscz zatrzymaiczie. S tym szie powtore lasce Waszmoscziow zalie- 
czam. Dat. s obozu pod Pskowem, die 19 Decembris A. 1 5 8 1 .

Cedula w tenze list wlozona.
/

Gdysz to Waszmoscz т а ц  winstructij, staraiczie szie Waszmoscz, abys-
i

czie Waszmoscz, mozeczie-li Waszmoscz, iaki zamek za wi^znie wytargo- 
wali, czo za occasiami w condicie odemnie podane, iezeli za liepszymi 
Waszmosczie pokoiu skonczycz nie mogj|, mieszaiczie Waszmoscz tak, iako

• r*

szie Waszmoscziom naliepi poda posluzyc rzeczypospolitij. Czo Waszmos
cziom tarn у iako szie zdarzy, nim szie Waszmoscz rosiad^, oznaimiczie mi 
Waszmoscz.

127.

LITTERAE AD PATREM POSSEVINUM.

Reverendissime Domine, Domine in Christo observande! Etsi jam 
antea miserim ad Dominationem Vestram Zolkiewium, per quern illi aperui, 
quid id'sit, quod in Livonia concedi possit, tamen postea venit mihi in 
mentem, scripto comprehensum D. V. mittere, quemadmodum mitto. Reli- 
qua D. V. cum ex eodem Zolkievio, turn vero imprimis ex Dominis lega- 
tis cognoscet. Bene valeat D. Vestra. Datum ex castris ad Pleschoviam, die 
Decembris, anno Domini 1581 .

/
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128.
C0ND1CIAE P1ERWSZE, POSLANE PRZES PANA

ZOLKIEWSKIEGO.

Si maneat penes Regiam Maiestatem Vielicolucum cum arcibus Zavo- 
locia, Newlo, sique Siebiesum Regi a Moseho traditum fuerit, Yielisium 
item penes Regiam Majestatem velictum fuerit, de quo nunc moveri quaes- 
tio a legatis Mosci non debet, cum in antecedentibus tractatibus non repe- 
titum fuisset, sique eius rei concludendae statim, non mittendo pro alia infor- 

. matione ad Principem suum (atque hoc propterea, ne Pernavia pereat inte
rim, quod Dominationi Yestrae saltern scriptum velim) legati Moschovitici 
facultatem habuerint; audebo illis concedere in Livonia arces Novogrodecam
Livonicam, Serenescum, atque etiam arcem Lais cum arcibus .Ostrow,

•»

Clielm, Crasnihorodek, Voronetz, Vielia.

^  - '

W tore.
4  •

Si non habuerint facultatem' Moschorum legati, statim (non mittendo 
pro alia instructione ad Principem suum), accepitis arcibus Novogrodeco 
Livonica, Serenesco et Lais, cedere Regiae Maiestati Lucum, Zawolociam, 
Newlam, Vielisium, dare Siebiezum vel saltern demoliri; neque etiam a 
Regia Maiestate illis per me concedi possunt arces Novogrodeus Livonica,' 
Lais et Serenescum; sed, retenta tota Livonia pro Regia Maiestate et tradito 
vel demolito Sziebiezo, retentisque Zawolocia, Newlio et Vielisio, (id quod

.. Regia Maiestas Dominationi Vestrae et mihi crediderat), adijciat Moseho
\

Vielicolucum ad arces Chelmam, Ostroviam, Crasnohorodkum, Voronecium, 
Vieliam, ut hae arces eum Vielicoluco ipsi reddantur, retenta pro parte 
regis omni Livonia eum Nowogrodek, Serenesk ac Lais et suprascriptis 
arcibus —  Zawolocia, Newlio, Vieliso, tfaditoque vel demolito Siebiezo.

T rzecie .
,  f ,

Ad extremum audebo et hoc, propter bonum pacis, et ne labor Domi- 
nationis Yestrae, praesertim cum nomine summi ponlificis susceptus sit in 
irritum cadat; non dando arces Nowohorodekum Livonicam, Lais, Serenes-
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cum, sed his et lota Livonia retenta pro Regia Ma.iestate, retentoque Vie- 
liso, dato Regi vel demolito Siebieso, conce.dere Vielecolucum, Zawolo-
ciam, Newlum, Chelmam, Ostrowiam, Voronecium, Krasnohorodkum,

/

Vieliam Principi Moschorum. Quae conditiones nisi accepiuntur, iam li- 
quebit Deum nolle nobis pacem hoc tempore concedere. Et enim quod 
amplius facere valeam, vel audeam, nihil prorsus (testor Deum) habeo, 
nec vero, tarn Dominationis Vestrae causa, de cuius optimo studio et sin- 
ceritate et Regia Maiestas et ego optime persuasi sumus, quam ut con- 
scientiae meae pro debito meo erga Regiam Maiestatem et patriam, satis- 
faciam. Obtestor Dominationem Vestram per Deum vivum, perque filium 
ejus lesum, cuius Dominatio Vestra tremenda mysteria tractat ac nomen 
gerit, ut ad nullas conditiones graviores, quae illi concreduntur, descendat, 
si levioribus rem evincere poterit.

129.
/

I

LIST OD PP. POSLOW MOSKIEWSKICH.

lasnie Wielmozny Miloscziwy Panie! List Waszmosczi do nas pissany 
Pan Zolkiewski, przijachawszy owdzie dnia wczoraiszego, we'wtorek \9  
Decembris, iusz w nocy, nam oddaL Porozumiawszy szie s x. Possevinem
pierwij, mowiel: nam sIow4em od Waszmosczi w tych rzeczach, w ktory-

\

chesmy pierwy о naukQ do Waszmosczi pisali, to iest, abysmy Moskiew- 
skiemu ustampieli zamkofT Inflanczkich Serenesca, Nowogroda Inflanczkiego, 
a Nowokostera za Sziebiesz, czego szie x. Possevinowi i nam uczynic nie 
zdalo, a to dlia tego, zesmy maiqcz na instructii od lego Krolewskiey Mos-
czi ziemie Inflanczkiei nicz nie ustempui^cz, przes wszystek czas tractowa-

\

nia naszego s posly Moskiewskiemi, domawialismy sziQ pilnie, aby ivszyst- 
kiei a wszystki ziemie Inflanczki lego Krolewskiei Mosczi odstampieli, у 
wieliekrocz, opowiadalismy szie s tym, ze poki yvszystkiei ziemie Inflan-

i

czki nie ustampia, pokoi stac szie, nie moze. A teras gdybysmy szie s tym 
odkreli tych zamkoff ziemie Infianczld ustempowac, bes pochyby pewnie 
podaiaby szie im droga czego wietszego w ziemi Inflanczki domawiac. A 
iesliby szie nam z iakich przyczyn tych mianowanych zamkoff Inflanczkich



430

podawac nie zdalo, tedy P. Zolkiewski imieniem Waszmosczi nam mowiel, 
abysmy Wielkie Luki na strone Kniazia Moskiewskiego podali, a oni 11am 
ku wzystki ziemi Inflanezkiei aby Sziebieza ustampieli; у aczechmi tego, 
czo Pan Zolkiewski паю mowiel od Waszmosczi, nie pokazawszy nam 
tego na piszmie, przedszie wazelismy sziQ tego, folguiacz czasowi, u x. 
Possevina dzisz przy Panu Zolkiewskim s tymi posly szie ziachawszy, po- 
dac; у gdysmy zasziedli s. posly, naprzod to im przypominali, ze bes Inflan-
czki ziemie w zadn^ szia rzecz s nimi wdawac nie mozemy, asz iei ustam- 
рЦ wszystkie Krolowi Panu naszemu; oni nam na to powiendzieli, ze u 
nas Inflanczki ziemie -chceczie, a 0 Lukach, 0 Zawolocziu, 0 Newlu, 0 
Wieliziu nicz nie wspominaczie, zebysczie ich na strong Kniazia Wielkiego 
pusczicz mieli. Na czo szie im wedlie potrzeby odpowiedzialo, a potym x.
Possevin czicho nam powiedzial, wiedz^cz, zesmy 0 Lukach chczieli mowic,

<

tedy nam tak radziel poczichu, abysmy nie mianuiacz, ieden zamek s tych 
czterech, przypuscziwszy to na x. Possevina, ktoryby mu sziQ zamek s tych 
czterech zdal, aby na strong Kniazia Wielkiego podali. Mysmy mu powie-
dzieli, gdysz lego Kroliewska MosczPan uasz Waszmosczi uffa, my za radq

•• . \

Waszmosczi, ktory szie nam zamek bendzie widzial s tych czterech zam-
koff, iescze ieden zamek na strong Kniazia Wielkiego przydamy, tym spos-

*

sobem, aby wszystkie Inflanty у Sziebiez puscziel Krolowi lego Mosczi. A , 
tosmy czynieli dlia tego, ze zamku nie mianowali, ysz nam belo potrzeba
czas przewliecz, abysmy 0 tym Waszmosczi oznaymiwszy, nauke od Wasz-

^ ' *

mosczi mieli. 0  czo prosziemy, ■ abysz nam Waszmoscz pod [lieczcczia s
podpisem reki swei, bes mieszkania dostateczna nauke dacz raczel; gdysz

✓

my bes nauki Waszmosczi, na piszmie danij, w takie szie rzeczy wdac nie 
mozemy, bo у na instruetij tego od lego Krolewskiey Mosczi nie mamy,
iezlize przedsie te trzy zamki Inflanczkie, о ktorych nam Pan Zolkiewski 

. od Waszmosczi mowiel, nie ' strzeg^cz szie tego, czego szie strzQzemy, na 
strong Kniazia Moskiewskiego podac mamy (o czo у powtore pilnie pro
sziemy, abysmy dostateczna у niemieszkane nauke od Waszmosczi mieli) 
albo tesz same iedne Luki bes przygrodkow Pskowskich у Chohnu, za 
wszystkie ziemie Inflanczk^ у za Sziebiesz, w strone Kniazia Moskiewskiego 
podacz mamy; oznaimuiemy Waszmosczi, ze gdysmy przypomnieli Szie- 
biesz, poslowie Moskiewsey zaras powiedzieli, ze nieiaki nauki od Pana
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swego о Sziebiesz nie maia, у mowic о tym nie chcza. A yzesmy tesz 
zrozumieli s peremietnika Moskiewskiego, ktoregosmy do Waszmosczi 
przedtym poslali, ze Kniasz Wielki chce Sziebiesz spalicz, iezliby tesz Krol 
lego Mosez DrissQ spalicz roskazal, czo iezliby nas od poslow podkalo, a

i

domawiali szi§, aby Drisse spaliono, chcz^cz takiesz Siebiez spalic, mamy 
li na to pozwolicz, у w tym о nauk§ Waszmosczi prosziemy. Czo szie tesz 
tycze goiicza Moskiewskiego, tedy poslowie oczsizali, ze go pogimano, wiq- 
zano, slug czterech zabito, rzeczy pobrano; natosmy obmawiali, iakosmy s 
pissania od Waszmosczi wiedzieli, у czosmy potrzebnego k-temu bycz 
rozumieli. О xi^dzu tesz Possevinie Waszmosczi oznaimuiemy, ysz szi§
uskarza, ze szie na wszystkim zlie ma, a Burba szi$ tesz uskarza, ze iusz

/

pieniedzy nie ma, powiadaqcz, ze go na ieden tydzien wyprawiono, a to
)

iusz trzy niedzielie, iakozesmy szie wszyscy na strawe mu skladali, a te- 
ras, zebysmu czo wi§cy mieli dac, alie у sami nie mamy, czym szi$ stra- 
wowac, a Burba go tesz iusz Moskuie chce zdac. Racz Waszmoscz рога- 
dzic, czo s tym czynicz, bo nie wiemy, z ialq by to slaw$ Krolia lego Mos- 
czi belo. S tym stuzby swe w laslq Waszmosczi, naszego Miloscziwego 
Pana zalieczamy. Dat. s Zapolskich lam, 20 Decembris, A. 1381 .

180.
4

LIST P. WOIEWODY BRACZLAWSKIEGO DO P. HETMANA.

Miloscziwy Panie! Peremietczyk, ktory od poslow do nas przyachal, 
zarazem teize noczy dawszy go Umarowi w r§ce, у to, czo nam tu powia- 
dal, zaszywszy w list, do Waszmosczi, naszego Miloscziwego Pana poslali. 
Lecz nam P. Zolkiewski powiedzial, ze tarn nie bel; barzo szie ten.u dzi- 
wuiemy ; racz sziQ Waszmoscz roskazac dowiedziec^ Umarowi go dano. 
S temi posly belismy dzisz frassowliwi о tego goiicza, odmawialismy, iako 
tego bela potrzeba; lecz Waszmoscz racz wiedziec, ze tu s nim nie przya- 
chano asz 18 die, у zastal nas ten poslaniecz u poslow z Waszmosczi 
listy, ktoryehesmy nie mogli czytac acz w nocy tego dnq; a yzesz nam 
Waszmoscz napisal, abysmy szie sqd albo s ow^d starali, zebysmy wie
dzieli, czo w tych liscziech, mysl^c о tym, zadzierzelismy go przes dzieii, alie
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liedwie me pierwy, a pewnie rowno s nami Moskwa о nim wiedziata. Po- 
tym gdy Pan Zolkiewski przyachal, odesiano go, alie od nas dali, nisz milie 
albo puttory bet, о czem Waszmosczi Pan Zolkiewski da sprawQ о wszy- 
stkim. A о Szweda, dlia czegosmy lak dlugo irzymali, iedno dlia zwliecze- 
nia czassu, a insze Pan Zolkiewski wie, о czo Moskwa stowa nie chczq 
mowicz; acz czicho a niezuchwalie mowia, alie znac, ze mu nie щ przya- 
czioty. A kiedykolwiek nam przydzie о InQanty mowicz, to nam- zawzdy 
Luki, Zawoloczie, Nevel у Wielisz spominaia, ze s nami tesz mowic nie 
chceczie; alie przeezie acz sziQ nam x. Possexin sam s siebie odkrywal 
s tym, zeby za to postampieli Iuriowa, zostawiwszy sobie czo zameczkow,

j

у to potym na tym mogto bycz, iedno doklada, si verum dicunt. Ukazuie 
szie lego Krolewskiey Mosczi ch^tliwie, alie widz§, ze wiQcy podobno wie, 
nisz my; wiqcz nie wiem, iezli Rzymianin zawzdy traffi naszemu zimnu do- 
gadzac. О Luki, gdysmy szie nie chczieli odkryc dlia pewnych przyczyn,
on powiedziat, ze mu to lego Krolewska Moscz powiedziat, tego dokia- 
daiancz, ze у to od Krolia lego Mosczi slyszat, ze nam miat dacz taiernn^ 
instruct^ sw^ г§Ц, czo wszystko P. Zotkiewskr powie. Alie ilie mogQ ro- 
zumiecz, ze oni Iuriewa a Narwie nie odstampi^, wszakosz to sam P. Bog 
wie; dzisz po tym gonczu zmienieli szi§ nam inaczy, у v przypominali nam, 
lezli szie nie zijdziem, dzierzczie wy, czosczie wzieli, a my tesz swoie, a 
potym postanowmy do czassu mier, a niech szi§ Panowie zeszli^, a my do
swego, a wy do swegoTana odiedzmy. Mysmy powiedzieli, ze to nie moze

/

bye, у odiachalismy od nich, ukazuiaez ze szie dali nie wdaiemy, Proszieli
Possevina, aby za nami postal, zebysmy zas intro beli; raezze nam Wasz-

✓ ,

moscz bes mieszkania dac nauk§, iezeli dali tego Waszmosczi trzeba zwlo- 
czycz, czeli konezye, zebysmy dostateczn^ nauk§ mieli. Na Szweda trzeba

f,

szie ogliedaez, by w tym czaszie my lusezyn nie gryzli, a on zeby iadra 
nie ziadl; у tego szie boie, by s Moskiewskim Korelia, Iwanogrodem о In- 
flanty nie practicowal, chocz nie о wszystkich; a Niemczom nie masz komu 
uffac. CzQsto tesz, iako у dzisz przypominali, ze tu mieszkamy, iako niewol- 
nicy, nie mozemy wijachac, wyslac; у powiedzielismy im, ze za przystawy 
dlia woiska wolno warn slae; na to mowi^: «nie trzeba nam przystawow, 
bo to niew Wilnie»; Haraburda im ukazowal, ze to ziemia Krolia lego Mos
czi. Uskarzali szi$ tesz: «zesmy, Antoni, za twym pissaniem od Kniazia przy-
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. achali, tractuiemy, a krew sziQ ustawicznie lieie pod Nowogrodem; koliby 
nie twoie ubespieczenie, kazdy na konia sziada». Obmawialismy. Naparli 
sziQ do Nowogroda dlia zywnosczi slac; muszielismy pozwolicz, у dalem 
im przystawem Bienieczkiego, dawszy mu na to, aby tesz, mozeli, czego 
dowiedziai szi$; czo bendzie, oznaimie. Xiadz barzo szi'q blaho ma, iescz nie 
ma czo, asz go Moskwa karmi; Burba pieniedzy nicz a nicz nie ma, asz у 
furmani ucziekli, у iezli go Moskwa odiedzie, ktorzy szie barzo о iego 
wczas starai$, nie wiem iako poiedzie; mogli by go s Ostrowi potrzebami 
podi^c, to iusz na zdaniu Waszmosczi niech zostawa. Iezli sziQ bendziem 
roziezdzac, a czego Boze uchowai z nisczym, racz nam Waszmoscz naukQ 
dacz, iesliby nam iaki protestatij nie trzeba; acz zisku nie masz, alie dlia 
slawy Krolia lego Mosczi u postronnych, acz nie wiem, na kogo kruczyna 
od xi§dza przijdzie, iezeli, czego nie day Boze, nie sprawiem. Iezlibysz tesz 
Waszmoscz raczel miecz roskazac do nas о postqpienie czego wiQcy nad 
Luki, tedy racz Waszmoscz na dwoie rosdzielic, azebysmy pierwy nizli 
xi^dz mogli wiedziecz. Takze proszQ, racz mi Waszmoscz oznaimicz, gdzie 
szie st^d, iezli koncza nie bendzie, mam obroczic. A zatym sluzby me Mi- 
ioscziwy lasce Waszmosczi zalieczam. Dat. s Zapolski Iamy, die 20 De- 
cembris A. 1 5 8 1 . Waszmosczi sluzebnik Ianusz Zbaraski r^k^ swa.

131.

LITTERAE PATRIS POSSEVINI AD MAGNIFICUM DOMINUM
CANGELLARIUM REGNI.

Magnifice, Illustrisime in Christo Domine! Нас ipsa die binas a Ma- 
gnifica D. V. litteras accepi: alteras ab eo, qui Magni Ducis tabellarium 
ad me adduxit, commoratum in itinere, seu alibi integros octo dies, alteras 
a Magnifico Domine Stanislauo Zolkiewski, consanguineo Vestrae Magni- 
ficentiae, qui ea, quae legatis Regiis ac mihi videntur esse pernecessaria, fu- 
sius referet. Ad quae, si Vestra Magnificentia manu signoque suo obsignatum 
scriptum nobis remiserit, progrediemur in incoepto, non sine spe pacis 
perhonorificae; sin minus, in optimam partem accipiet, quicquid erit nobis
hac in re deliberandum, cum etiam nobis reddenda ratio sit actionum no-

28
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strarum reipublicae isti, Ponlifici Maximo, Magno ipsli Moschoviae Duci, 
caeterisque principibus fortasse, ne quid dicam de ordine Societatis no- 
strae, cuius lot certa pignora et obsides habet Polonia, ut etiam iis, eo- 
rumque bono nomini mihi maxime consulendum sit. Porro scio Vestram 
Magnificentiam pro perspicaci sua prudentia optime iam intellexisse, quanto- 
pere expediebat, ut quam instructionem manu sua scriptam iegatis Rex 
Serenissimus pollicitus fuerat, ea ut ipsis traderetur. Sic vero reliqua dis- 
cuterentur, ne tanti boni confectioncm, Satanas, ulla cunctatione, hocque 
rigidissimo tempore interturbaret. Meam fidem probari Vestrae Magnificen- 
tiae sic gaudeo, ut sperem nunquam illi jure improbatum iri. Iesus dexte- 
ram et cor Vestrae Illustrissimae Magnificentiae coelesti praesidio muniat. 
Ex Kiwerowa horca, die 20  Decembris nocte 4 581 .

132.

LIST PANA RADZIWIELOW DO PANA IIETMANA.

Wielmozny, Miloscziwy Panie Iletmanie! Isz widzQ, zete nasze sprawy 
w dluga ida, a podowno z malym poiytkiem, ia, ysz mnie tym upewniono 
belo, ze dluzy dzieszi^czi dni to trwac nie miaio, tak liekiem szie wypra- 
wiwszy у potrzeb swych domowych у pilnych odbiezawszy, na roskazanie 
lego Kroliewskiey Mosczi tarn iachal. Teras ysz widzQ, ze dali nie masz 
czo czynicz, gdysz podobno dlia iakich forteliow ten szie czas zwloczy; 
prosz§ iako swego Miloscziwego Pana, abych nie mieszkai^cz na t.Q kartkQ 
odpowiedz mial, bo sziQ boiQ, by te fortelie mnie tak nie powichrali, ze- 
bych napotym lego Krolewskiey Mosczi dluzy sluzyc niemogl. Przeto pro- 
szq, moze-li iusz tu besemnie bycz, abych wzdy, gdysz iusz przed SzwiQty 
nie mogQ, abych w dzien s. Szczepana iusz do domu dniem szi§ у nocz$ 
puscziel; bo czom w swych sprawach nadzieiQ mial, ze bral Pan marsza- 
iek mial mnie tarn prozb^ ratowac, to slyszQ nic ziednac nie mogl; ktemu 
te trzy niedzielie iusz sam talq n§dz§ czierpiemy, ze nam у sludzy umie- 
гац, konie zdychai^, wie to Pan Bog, iako iescze te 400  mil do Wilna 
uiadQ. Proszq tedy powtore, abysz mnie Waszmoscz tu dali bawic nie ra- 
czel, gdysz widzQ, ze szi§ nic niedziala, a moze tesz tu to bycz bezemnie,
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bocz Bog wie, zebych naostatek prze trudnosczi swe muszialbych stad 
ucziecz. Zatym szie lasce Waszmosczi, mego Miioscziwego Pana pilnie a 
pokornie zalieczam. Z Iamy Zapolskiei, 20 Decembris A. 4581 .

133.
LIST OD PP. POSLOW MOSKIEWSKICH DO PANA HETMANA.

Miloscziwy Panie Hetmanie! Possylamy do Waszmosczi, cedule xiQdza 
Possevina, s ktorij Waszmoscz, nasz Miloscziwy Pan zrozumiec bendziesz 
raczel; ktor^ nam oddano dzisz rano; dlia tegosmy dzisz nie iachali, zesmy 
od Waszmosczi wiadomosczi nie mieli, przewliekaiae czas a ukazuiac to, 
ze mamy xi$dza Possevina pozegnac, iutro rano przijachawszy, gdyzesmy 
sziq wczora iakoby zmarsczenie roziachali. Racz ze nam Waszmoscz, nasz 
Miloscziwy Pan oznaimic krom wszego mieszkania: iezli ze Waszmoscz, 
nasz Miloscziwy Pan masz to roskazanie od lego Kroliewskiei Mosczi, ze-

9

bysmy te zamki Zawolocz, Newel, Wielisz za wszystkie Inflanty onym 
pusczieli. A prosziemy, iezli ze nam Waszmoscz roskazesz, zebysmy mieli 
od Waszmosczi dostateczna nauk^ na piszmie z r$ka Waszmosczi у pieczQ- 
czia, bes ktory sziQ my zadny rzeczy wazycz nie mozemy. A ogliadaiacz

i

szie na to, zeby nam Szwed wi^cy tego nie wybral, tedyby prQtko dobrze 
czynic, czoby mialo bycz; a iezli Waszmoscz nam naukQ poszliesz о Luki, 
Zawoloczie, Newel у Sziebiez, zda szie nam, aby nie о wszystkim xiadz 
Possevin wiedzial pierwy, a nizeli my od Waszmosczi bendziem wiedziec, 
у s nimi stanowicz, у zda szie nam, abysz Waszmoscz instruct^ tQ na 
dwoie rozdzieliel, to iest: czobysmy naprzod mieli podac, aby xiadz Pos
sevin о tym nie wiedzial; a ostatnie rzeczy, ktorebysmy zadzierzec mieli, 
zebychmy iusz tak zachowali, asz iezli by nam gwalt przyczisnal, zebysmy 
dopiero to podali. Iakosz у Wielkich Luk, choczia nam Pan Zolkiewski od 
Waszmosczi slowem powiedzial, oddacbychmy na ich strong nie mogli, 
aszbychmy od Waszmosczi instructi% s r^ka у s pieczQcziq Waszmosczi 
mieli. Gonczasmy im dopusczieli poslac у przystawa dali; acz widziemy ze 
zwloka, alio dlia tego, aby szi§ rzeczom nie mieszkalo. Prosziemy, abysz 
nam Waszmoscz prQtk  ̂ a dostateczna naukQ dac raczel, о wiQznie teszlego

*
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Kroliewska Moscz nam dat insza informatia r$ka swa pissan^,— zrozumiesz 
Waszmoscz s Pana Zolkiewskiego, bo ia czytal. Zatym sluzby nasze do 
laski Waszmosczi, naszego Miloscziwego Pana zalieczamy. Dat. z Zapolskich 
lam, die 21 Decembris A. 1581 .

134.

CEDULA PATRIS POSSEYINI AD DOMINOS COMMISSARIOS.

Illustres et Magnifici Domini! Heri ad multam noctem manserunt me- 
cum legati Mosci, qui cum a me petissent, ut omnino revocarem Vestras 
Dominationes Illustres, quod agerem, ut illos satis consternatos in officio 
continerem. Dixi haec omnia fieri, quia mihi, ut illorum Magnus Dux cu- 
piebat, nolebant omnia sincere aperire. Tandem cum mihi omnia dixissent 
sub fide, ne quid Vestris Dominationibus Illustribus dicerem, omnia per- 
scripsi Magnifico Domino cancellario; utinam autem Yestras Dominationes 
Illustres haberent earn potestatem, quam decuisset, hodie utilissimam et 
perhonorificam pacem haberemus. Nunc quando a me petierunt, ut possint 
statim remittere suum tabellarium ad Magnum Ducem et ego existimo, 
expedire omnino, ut qnam citissime vadat, rogo Vestras Dominationes Illus
tres, ut statim mittant tinum, qui ilium recte et tuto deducat prope Novo- 
grodiam. Quod si Dominus cancellarius poterit dare arces captas a Rege, 
ut petebant, spero in Deum, quod statim habebimus, plusquam sperabat se
nates, nec erit opus ullum responsum expectare a Magno Duce, nec a Se- 
renissimo Rege. Si vero Dominus cancellarius existimabit esse mittendum 
aliquem ad Regem, cum iis rebus, quas ad eum scripsi, interea etiam a 
Magno Duce multo citius quam a Rege, ut spero, habebimus responsum, 
quo iubeat istis suis legatis, ut faciant omnino, quae dixere, ita enim etiam 
ex parte mea datum est iis. Scribam autem ita ad Magnum Ducem, ut 
necesse est, sicut postea intelligent crastina die Vestrae Dominationes Il
lustres, quae poterunt cogitare, an expediat afferre aliquam rationem, cur 
ad me rogati; officii potius causa, quam ad conventum veniant, semper 
autem aliquid elicietur cum Dei gratia. Interea sicut totem hoc negotium, 
quod pacis est, Dei est, obsecro illas, ut se illudque Deo commendent, cum
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sine Deo nihil sit factum, neque fiet. Caeterum quaeso, cogitent, quanam 
ratione nostra pecunia, dato a Vestris Dominationibus Illustribus aliquo duc- 
tore, possimus habere necessaria quaedam ad victum equorum et familiae 
nostrae. Antonius Possevinus.

135.

POWIESGZ PEREMETCZYKA CHWIEDORA IWANOWA
ZUBATOWA.

Naprzod powiedzial, ze kazal te zamki oddacz, ktore na ten czas po- 
bral, kiedy Krol pod Gdanskiem bel.

Potym znowu powiedzial, ze wszystkie zamki puscza, oprocz samy 
Narwi, ktory aby Krol nie broniel, kiedy iei pod Szwedem dostawacz ben- 
dzie. A on od Krolia chce Euk у s przychrodkami.

Sziebiesz chce, aby bel spalion, a przeciwko niemu aby Drissa spa- 
iiona bela. A ziemia Sziebieska, polowicza tamtei ziemie aby do Poloczka, 
a polowicza do Pskowa obroczona bela.

Sam iezli Krol odczi^gnie od Pskowa, do Euk chce czi^gnac; iezli 
Krol ostanie, tedy nie; a ludzie w Nowogrodzie, a iezli odciagn$? tedy we 
Pskowie zbierac sziQ шац, a pieniadze im dwoie iusz dano.

To tesz powiedzial, ze таЦ  kilka gonczow, ktorych do kniazia poslac 
т а ц , iezlibysmy na ich condicie nie przyzwolieli, ktorych tak zowia: Pro- 
kopiei Balakirow, Iwan Sulmien, Prokopiei Talkoi; a Piotr Zegzulin po- 
slan iusz do kniazia dzisz trzeci dzien. A czi mai^ do kniazia iezdzic, dai^c 
mu znac, iako tractaty id^, nie koncz^cz ich; a iezliby gonczom nie do- 
zwoliono do kniazia iezdzic, to тащ , nie pyfai^c szi^, konczycz. Te goncy 
Sziemieisko, Adadurowa,— ten do Nowogroda przybiegl daiacz znac, ze syn 
starszy na szmiercz choruie; у tenze roskazowal, aby wszystkie liudzie s 
turn powypusczano, у inszych, czo na prawiczy stali beli,— doprawiono na 
nich 2 4 0 .0 0 0 , a zostali 7 0 0 0 0 ,— to odpusczono.

To tesz powiada, ze tym poslom ani przysziQgac ani do Krolia iachac 
nie kazal, tylko zapisy miQdzy sob<j poczynic у zamki Inflantskie oddae, a 
od nich krolewskie odebrac. Na czo dworzanie s nimi iad<|, ktorzy liudzie
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z zamkoff zwodzic maia: Piotr Sczulipnikow, I wan Olifierow, Piotr Stru- 
mitow, Waszilei Zybin, a dwu nie pamieta.

To tesz powiada, ze goniecz, czo u Krolia bet, postom znac dal, oni 
Kniaziowi, ze Krol w pi^tek iachat у liudzie pod Pskowem mali zostali. 
Czisz s drogi Kniaziowi dali znac przes goncza, ysz naszy po derewniach 
liedaiako stoia, ktorychby matymi liudzmi mogt gromicz. Przy tym dali 
znacz, ysz strasz niemata naszy okoto sziebie czi postowie тщ, a ysz s 
papieskim postern szi§ ziachali. To tesz powiedzial, ze Nahaiskich Tataroff 
wincey trzech set nie ma; a powiada, zeby go to nie tak belo bolialo, by 
bet te zamki Krol pobrat, alie go to boli, ze Niemczyna, to iest Szwed. A 
о tym powiada, zeby у na wiecznosc, tedy oni pokoy uczynicz chcz^. A 
potym zasz powiadat, ze tym postom iedno na dziesziec liat kazano pokoiu 
proszic, a wieldzy postowie, czo iusz do Krolia puid$, czi о wieczne тщ  
mowicz. Te liudzie, czo w Inflancziech, kazat na Luki zwiesc, azebysmy 
my postowie mi^dzy sob^ przysziQgi odebrali.

Postowie, ktorych nato posselstwo naprzod naznaczono belo,— OfTana- 
siey Fiedorowicz Nahi, Andrei Szerefedinow, a drugich— Iwan Waszilewi- 
cza Hodonowa, da Michaita Beznina, a diak Offanaziei Demian; alie ysz to 
znaczni liudzie beli, aby ich czo nie potkaio, iezli sziq nie zgodz^, tych 
trzeczich posiat.

To ten powiada, ze nie na podmianie te posty postano.
Powiada, ze goncza ostatniego kroliewskiego odpusczat Kniaz.
Przewodziel go Andrzei Miikow, setnik Strzeleczki.
О Kniaziu powiada, ze po nich iusz do Mosqui przyachat.
Gdzieby beli zastali, ze Krol lego Moscz st^d odczi^gnot у woisko od~ 

wiodi, tedy mieli rozkazanie nicz nie skonczywac, alie przyczynQ ialq za- 
dawszy, rosiachacz sziQ, a mial wyprawicz woiska swe dobywac Luk.
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136.

LIST DO PP. KOMISSARZOW MOSKIEWSKICII OD P. IIETMANA.

Iasznie Wielmozni, IVfiloscziwi Panowie! Articul okoto podania Luk 
ossobno, у drugi takze okoto podania Zawotoczia s Newlem napissany os-
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sobno, poslalem Waszmoscziom, iusz wiedz^c, ze mogio do tego przyscz, 
podpisawszy oba rQlq sw$, czo rozumiem, ze iusz Waszmoscziom odniosl 
Stanislaw Piotrowski, brat secretarzow, у teras tosz znowu Waszmoscziom 
possylam. Restat iusz tylko sam Wieliz, ktorego nie upominal sziQ Mos- 
kiewski w pierwszych tractacziech, acz tesz kilka zamkow Inflanczkich 
excipowal sobie, у о Sziebiezu, zeby mial mu odpadac albo ustawacz, nie 
wiedzial. A tak to na mie natrudnieisza, czo ia iusz zdaniu Waszmoscziow 
przypusczam, gdysz okolo Wieliza radzic wiqcy ludziom Wielkiego XiQ- 
stwa Litewskiego a nisz mnie naliezy. Przeto Iegomosez Pan Marszalek, 
iako Rada Litewski, у Pan Ilaraburda, iako syn у urzQdnik tego panstwa, 
niechay radz^: Iepi-li ustampie у Wieliza a uspokoicz oyczyznQ swa, czeli 
nie ustempowac, a dia niego tylko samego woinQ wiesc. Iezli Waszmos
cziom tarn na to pozwolicz szi§ zda, wi§c у ia z Waszmoscziami przyznam
szi§, na czo Waszmosczie ten list moy sobie chowaiczie, zem у sam oy-

♦

czyzny nie chczial zawodzic w wiQtsze koszty, dlia tego tylko zamku, a 
zwlascza, gdy iusz Pernawa podobno na szmiertelny posczieli у niektore 
podobno insze zamki Inflanczkie, za ktoreby Wielicz nie stal. Acz у insze 
przyczyny iescze do tego niemale tesz sa, ktorych papierowi zwierzyc szie 
nie godzi; w czem Waszmoscz nie tak dlia Waszmosczi samych, iako czy- 
пцс dossic sumnieniu swemu, s strony tesz swoiei у wierze przecziwko 
oyczyznie napominam, abysczie Waszmosez ze wszeliaki wiary swei у chQ- 
czi do tego szie przilozeli, zeby bes tego Wieliza bye mogio; takze czo 
Waszmosczie mozeezie innego wytargowac, abysczie wytargowali; nie ben- 
dzie-li mogio byez, iusz zda-li sziQ Waszmoscziom czo czas wyeziska, uezy- 
niezie, poniewasz ze zwloka barzo szkodliwa; by nie to, nabespieeznieisza 
by nam rzuczic do Krolia lego Mosczi, alie nie tylko za kilka niedziel, bo 
by to poslanie wielie czassu wzielo, alie inter os et oflam multa cadunt. 
S tym powtore sluzby me lasce Waszmoscziow zalieczam. Dat. s obozu 
pod Pskowem, dnia 22 Decemara A. 1 5 8 1 .

Cedula w tenze lis t  wlozona.

Czo sziQ dotyeze tych zamkoff Inflanczkich, tedy dlia tegom tak liche 
podal, zeby s tego nie belo ni'cz, a xiQdza zebym pocieszel, a zatym zeby 
wiedz^c inpossibililatem, iusz tych Inflant zaniechal. Gdzieby tesz tak belo
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padlo, aby Luki za nie bely zostaly z Zawolocziem, s Wielizem, s New- 
liem, s Sziebiezem, nie utraczielibysmy beli na tym targu; bo nie tylko 
pozytki ktore moga bycz, ktore by bely wi^tsze, alie у gdysz trzeba na 
dalsze czassy patrzac, obrona у Wielkiego XiQstwa Litewskiego у Inflant, 
by nam bela lacznieisza s Lukami, liecz ysz to iusz ukoilo szi$, tedy za- 
niechacz iusz tego, a dali postempowac, iako szi§ Waszmoscziom zda na- 
liepi. A to tam dlia warunku swego benda Waszmoscz mieli drug^ у trze- 
сгц cedulQ, podpissan^ r^lq шоЦ, у list шоу; pomyslczie tam Waszmoscz 
na to, iakoby sziQ temu zabieglo, pissaniem listu ostroznym, zeby о Bialy- 
Kamien у о insze zamki Inflanczkie Moskiewski nie iednal sziQ s Szwedz- 
kim; —  za Iwangorod Iangrod, Корогц, Koreli^; podobno by pissac у te 
zamki f czo Szwed posziadl w Inflancziech, czego poslowie Moskiewsczy 
bronic nie mog^. Agdzieby wiQcz Narwi nie chczieli pissac sstronyWasz- 
moscziow, tedy protestatia Waszmoscz uczyniczie, tak iako w instructij 
maezie, a nie dopusczaiczie iei na iego strong pissac. A о DrissQ iako ben- 
dzie? bend$ szie Waszmosczie о ni§ swarzycz, zeby iei nie rozmiotywacz; 
у owszem pilnie napominam, abysczie Waszmoscz zadzierzywali Ц, czo nai- 
barzij; iednak iezli тащ  dlia niei rozerwac tractaty, albo nie, iezli mnie 
Waszmosczie spytaczie, pozwolie na to, czo szi§ Waszmoscziom bendzie 
zdalo, у do tego sziq przyznam; iuszczi у sama podobno do tego czassu 
rozliecziala. Zda mi szi§ kiedy wazem koszt na Niesczard§, ktora bendzie 
korrespondowala zamkom Inflanczkim tamtego k^ta, tedy dlia Pieszko- 
wego starosty Horodka woyny wiesc dali nie wiem, aby nam belo po- 
trzeba. Liecz iednak opierac szi§, czo iusz tam liepi Waszmoscz in reprae- 
senti obacz$.

Iezli czo sziq zawrze, bendzie trzeba pilnie dworanow Moskiewskiego 
do Pernawy, do Bialego-Kamienia, iezli go iescze nie wzi^to, acz Szwed 
czo tu bel, twierdziel, do Derptu, do Felina etc,

C edula w tora.

Niemoze-li bye Opoczka s Sziebiezem za wi^znie, a Wielisz nie moze 
przes tractaty zostac przy nas? A kiedy by na Wielisz wieznie wytargo- 
wac, ostrzegszy to, czo iest w lisczie Krolia lego Mosczi, acz у tym, czo 
тащ wieznie szaezowane, moze Krol lego Moscz liesznymi towary s tam-
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t^dze to nadgrodzic, wszakze у w tym liepi dogodzic, ilie moze bye, woli* 
Krolia lego Mosczi.

s .

Ceduta trzeczia.

I na tym mi szieta naliezy, iezli pokoi doidzie, a by bet czo narychli 
do Laissa у do Senesca dworanin postan do oddawania ich.

Ceduta czwarta.

Stanistawowi Piotrowskiemu roskazatem, aby fascicui bet oddat Panu 
Zolkiewskiemu, a Pan Zotkiewski aby wszystko bet okazat Waszmoscziom; 
gdzie by tesz Pan Zotkiewski odiechat, aby to Waszmoscziom wszystko 
oddat, zebysczie Waszmoscz у Рапа Zotkiewskiego list, nie tylko swoie 
otworzeli. Listum tesz do xi^dza Possevina kopia Waszmoscziom postat, 
sczery bet credens na Waszmoscziow a па Pana Zolkiewskiego.

Cedula pi^ta.

ProszQ Waszmoscziow, odprawuiczie Waszmoscz czo nayrychli domnie 
to pacholie, skoro Waszmoscz benda czo miecz pewnego, do czego Wasz
moscz za pierwsz^ у za wton* rozmowg s posty, ilie baczycz mogQ, przy- 
dq, ze sziQ okaze, czo ma bycz, a czy da-li Bog у postanowka. Trzeba mi 
pilno obmyszliawac, iako у kiedy mam woisko obraczac.

>

137.
I

AD PATREM POSSEVINUM.

Reverendissime Domine, amice observande! De iis rebus, de quibus 
ad me retulit D. V. per D. Zolkiewski, scripsi DD. legatis, ut cum D. V. 
communicent. Difficultatum, quae de iis intercesserunt, explicatio tanto ma- 
gis impedita est, quod quarundam earum Moschus in prioribus tractationi- 
bus, ut Vielisij, nullam mentionem fecisset. Sed haec plenius D. Vestra ex 
DD. legatis intelliget, quibus etiam chirografa mea, ut voluerunt, misi de 
iis, quae concedenda putavi. Commendo me amori D. V. Datum ex caslris 
ad Pleschoviam, die 22 Decembris 4 581.

/•
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138*

LIST DO PANA MARSALKA NADWORNEGO L1TEWSKIEGO
OD PANA HETMANA.

Nie racz Waszmoscz sobie tesknicz; poczawszy, trzeba iusz konczyc, a 
to iusz Waszmosczie dostatecznieysz^ benda miecz informatia. Iusz Wasz
moscz na czas, о ktorym Waszmoscz piszesz, nie bywszy, wszystko za ie- 
dno, tak troche pr^dzy, iako у pozdni przyachac; a у tu wszystkiego od- 
biezec у tarn zatrudnione rzeczy zastac, na obie by stronie gorzy belo, w 
czym nie watpiQ, ze Waszmoscz umiesz dobrze u sziebie powinnosc swoie 
uwazycz. Tym odiazdem Waszmosczi wszystko by kliasn^c musialo, gdysz 
Waszmosczi imie iest w plenipotentij. S tym powtore powinne sluzby swe 
lasce Waszmosczi zalieczam. Dat. s obozu pod Pskowem, dnia 22 Grudnia 
1 5 8 1 .

139.

LIST DO PP. POSLOW OD P. HETMANA.

Miloscziwi Panowie! Pissalem wczora ku Waszmoscziom dostatecznie 
о wszystkich rzeczach przes. Ruszieczkiego; przes to pacholie lego Mosczi 
Pana marsalkowe to mi szi§ tylko zdaio przydac, ysz okolo tego Wieliza 
lym xtaltem sziQ Waszmoscz zapierac maczie, ze go we wszystkich in- 
szych tractacziech zawzdy Moskiewski przy Kroliu lego Mosczi zaniechiwaL
A iezli Moskwa powie, ze wtenczas Moskiewski zaniechiwal Wieliza, gdy

/

sobie zamki w Inflaneziech zostawowal,tedy na to powiedziec, ze tesz
»

Moskiewski potym potraeziel zamki do Szweda w Inflaneziech, czoby nie- . 
belo tedy tesz wiQcy, teras Moskiewskiemu szie wraeza Ostrow, Krasny- 
horodek, Vielia, czo ia liepszemu baezeniu Waszmoseziow przypusczam. 
Wszakze nakoniee , iakom Waszmoscziom wczora pissal, nie zda mi sziq 
dlia niego tylko pokoiu rozerwac, у iusz bywszy u brzegu, zasz na glcm- 
bokie morze odepch^e szie, aby tym czasem za strazq nasz% cziclio lowiel.
I iusz tak Waszmoscz w imie Boze nakoniecz raezezie ueziniez, a dawai- 
ezie mi Waszmoscz niemieszkanie znac, iezli sziq do czego skuteeznego
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pochyli, iakosz iusz za iedn$, za drug$ rozmow^ obacza Waszmoscz, czo 
bendzie moglo bye, a czo nie; a mnie tego trzeba wiedziec pilnie, zebym 
wiedzial, iako у woisko obraczac mam, у do czego go spossabiac, у tesz 
iako impedimenta z zamkow na zamki przewozic. Przypisaiem wezora 
Waszmoscziom, ze mi^dzy inszymi zamki dworanina prQtko potrzebuia Lais 
s Sereneszkiem, bo blisko Szwedow s$; у na to trzeba piecz^ miec, iezli 
oni s tym Wielizem na wiqznie nie zassadzaia sziQ. S tym sziQ lasce 
Waszmoscziow zalieczam. Dat. s obozu pod Pskowem, dnia 23 Decembra 
A. 4 5 8 1 . ,

Ceduba w tenze list wlozona.

Possytam Waszmoscziom ceduly na podanie kazdego zamku z ossobna, 
iezli Waszmoscziom trzeba tego na podanie kazdego osobnie.

Ceduia 1.

Tradita a Moscho Regiae Maiestati omni prorsus Livonia, quod Regia
Maiestas, reverendo domino Possevino et mihi crediderat, adijeiant Do-

\

mini Iegati Moscho Yielicolucum ad arces Cholmam, Ostroviam, Krasno- 
horodkum, Yoronecium, Vieliam, uthae arces cum Vielicoluco ipsi reddan- 
tur, retenta pro parte Regia, omni prorsus Livonia, Zawolocia, Nevlo, Vie- 
lizio, traditoque vel demolito Sziebiezo. Dat. ex castris ad Pleschoviam, die 
23 mensis Decembris. A. 1581 .

Cedula 2.

Si pax coire aliter non potest, addant Domini Iegati Zavolociam ad 
Ostroviam, Chelmam, Crasnohorodek, Vieliam, Vielicolucum, ut bae ce
dant Moschorum principi, restituta omni prorsus Livonia et retenta Yielizio, 
Nevlio, traditoque vel demolito Sziebiezo. Dat. etc.

V

Cedula 3.

Ad externum, possunt Domini Iegati addere et Nevelum et Lucum, 
Zavolociam, Nevelum, Ostroviam, Chelmum, Crasnohorodek, Vieliam ce
dant Moscho, tradita Regiae Maiestati omni prorsus Livonia, retentaque a 
Regia Maieslate Vielizia et tradilo vel demolito Sziebiez. Dat. ut supra.
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140.

LIST DO PP. POSLOW OD P. HETMANA.

Gdysz Moskiewskiego postowie post^puia Sereneszka, albo Naiszlosu 
po niemieczku, ktory tesz liezy nad rzek$ Narwio, to iusz Rohodiowa po- 
kusczie Waszmoscz (iezeli Waszmoscz baczq, aby to innyeh rzeczy nie wzru- 
szelo) aczey у Hohodiovv dadz$ na naszQ strong wpiszac, у zaprzyczie szi§ 
Waszmoscz na tyin. Nie bendzie-li mogio bye, tedy Waszmoscz uezynezie 
to nakoniec, czo Waszmoscz w instruclij maezie, abysezie Waszmoscz pro- 
testatia uczynieli, azeby iako na nasze, tak na Moskiewskiego strong pis- 
sany nie bel.-Dat. s obozu pod Pskowem, 24 Decembris 4 581 .

Prosze Miioscziwy Panie Woiewoda, iezli te sprawy skonezq sziQ, 
badz Waszmoscz u mnie. Dobrze tesz, aby ze mnq bel w Inllancziech lego 
Moscz Pan marszalek albo wzdy Pan Haraburda.

141.

LIST OD P. HETMANA DO KROLIA JEGO MOSCZI.

Sacra Regia Maiestas, Domine Domine clementissime! A Moseho- 
гшп legatis ad nostros legates subduxit se quidam Theodorus Ioannis Zu- 
batoff, quern Dominus palatinus Braslaviensis ad me misit; quid indicet, 
ex inclusa scheda Maiestas Yestra cognoscet. Legates pontifieis litteras 
has ad Maiestatem Vestram scriptas misit ad me, quas ego ad Maiestatem 
Vestram itidem mitto; non erant eolligatae, sed prorsus solutae. Ad me 
vero, obtestatus meam fidem, quod ea tantum modo mihi crederet, scrip- 
sit haec, quae Maiestas Yestra ex incluso litterarum eius exemplo eo- 
gnoscet, easque arees flagitare Moschorum legates significavit, quarum 
nomina Russice descripta mihi misit. Cum sibi prorsus credi vellet et de 
Livonia urgeret, atque si vel minimum aliquid in ea concederetur, pluri- 
mum ad rem collaturum, non modo nunc per litteras, sed etiam ante mihi 
confirmasset; ut homini et credere et aliquid concessisse viderer, quod 
Maiestas Yestra mihi subinuerat, propter arcem Lueam el aliquas Moscho-

✓
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viticas, non incommode aliquid posse exile in Livonia coneedi, et viderem 
et ad famam ipsam et ad vectigal et ad rationem defensionis in posterum 
Magni Ducatus Litvaniae et Livoniae; plus Vielicolucum, Zavolocium, Vieli- 
zium, Nevlum, Sziebiezum conferre, quam ilia tria castella, de quibus 
Maiestati Vestrae scripseram, Novogrodecum livonicum, Serenescum et 
Lais. Misi ad ilium Zotkievium obtestando, ut desineret urgere de Livonia; 
si urgeret et sciret prorsus non expectata alia informatione, Moschos posse 
Regiae Vestrae Maiestati Lucum, Nevlum, Zavolociam, Vielisium reliquere, 
tradere Sziebiezum, me ausurum illi permittere in Livonia Novogrodecum 
Livonicam, Serenescum et Lais; sed nihil amplius, sub meo iureiurando 
ilium posse obtinere, nec has quidom arces in senatu nominatas esse; 
proinde videret, quid faceret, ne his propositis tractationes magis impediret; 
nam non solum nihil addi ad conditiones posse, sed nec mitti quidem ad 
Principem Moschorum a legatis eius pro informatione, cum periculum sit, 
ne Pernovia interim capiatur, qua amissa, nec ea quidem castela Moscho 
reliqui posse. Ita satisfactum est homini, ut et sibi fidi credat nec quicquam 
occultari, et ipse iudicet, si quid de Livonia proponatur, etiam illius ratio- 
nibus tractandi id obfuturum esse. Iam igitur persvasit Moscis, ut missam 
prorsus faciant Livoniam, urgent saltern de omnibus arcibus superiore et 
hoc anno captis reddendis. Propositae sunt illis iam diu a legatis Maiesla- 
tis Vestrae Ostrova, Chelma, Crasnohorodkum, Vielia; instant illi de Vieli- 
coluco, Zavolocia, Nevlo, Vielisia. Legati Maiestatis Vestrae Regiae mise- 
runt ad me, cum res coire non possint, quid habeam de arcibus hisce a 
Regia Maiestate Vestra mandati? Quid haberem, illis manu mea subscrip- 
tum et obsignatum mitterem. Feci, ut de singulis trium istarum arcium 
Luco, Zavolocia, Nevlo, Moscho permittendis, singulas schedas illis mitte
rem, ut sigillatim illas proponerent ac viderent pro sua fide, ne quod mi- 
nori conditione perfici possit, id maioribus conditionibus nimium properando 
agatur. Ac de hisce tribus arcibus facilius me fuerat illis perscribere; 
cum et clarum mandatum de iis Maiestas Vestra mihi crediderit, et antea 
semper hae arces a Moscho petitae fuerint. De Vielisia difficilius; primum 
omnium scripsi, ut hanc petitionem refutarent hoc modo: quod nunquam 
antea Moschus arcem hanc a Maiestate Vestra poposcerit; si responderent, 
turn cum non posceret, poposcisse aliquot Livonicas, responderent inter-
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eeplas etiam aliquot a Sueco, quas Regiae Maiestati Vestre obtulisset, in 
Moschovia etiam amplius recipere Ostrovam, Crasnohorodkum, Yieliam, quae 
post captae sint. Ad extremum scripsi legatos nationis Litvanicae, quos res 
ista attingat, apud se disquirere posse, num praestet propter Vielisiam 
pacem infectam relinquere, anpacem faeere. Si illis placebit pacem facere, 
me quoque assensurum; neque enim me putare, tanti censere debere Vie- 
lisium, ut propter illud Livonia excedere nolimus Moschum; et iam in portu
constitute iterum nos velimus praeiicere in altum mare ut, nobis excubias 
agentibus, interim alii in tuto et tranquillo piscentur et nostris laboribus
fruantur. Si Pernovia amittatur, Vielisiam pro ilia satis non fore, quid 
vero si aliae aliquot arces! Propterea fidentius haec scripsi, quod Maiestas 
Vestra mihi aperuisset, e republica sibi videri, ut sub hoc tempus pax cum 
Moscho prorsus statuatur, excedente hoste ex Livonia; praeterea vero quod

У

et ordines scopum belli totius in recuperatione eius provintiae collocassent; 
demum, quod et ipsi ordines Litvaniae tantopere pacem a Majestate Vestra 
ursissent, et quidam magni nominis senator Vielisii quoque cedendi men- 
tionem in senatu intulisset; et profecto et illi etiam urgentur suis incom- 
modis, nec fortasse Vielisii solius causa amplius tantas aerumnas vellent 
ferre. Quod vero isle transfuga de Sziebiezo saltern demolienda, non 
Majestati Vestrae tradenda, si Majestas Vestra Drissam pariter demoliatur, 
Moschum legatis suis praescripsisse indicavit; consului legatis Majestatis 
Vestrae, ut et Sziebiezum tradatur et Drissa maneat, contendendum, non 
tamen obstinate, ad extremum in eo, si hoc pacem dirempturam esset, 
persistendum. Nam et Maiestas Vestra Regia id ipsum hosti proposuerat, 
et video Dominos Litvanos satis habituros esse aliarum arcium, in quas 
sumptus faciant, satis est si fundum utriusque habebunt; pro excubiis vero 
ipsius Polociae et tuendo littore Dvinae, Niesczardam muniant, quae cum 
adversae alicui Livonicae arci respondebit, facile illam omnem oram tuta- 
bitur. Existimo igitur Dominos legatos laboraturos diligenter non solum 
de Vielisia retinenda et*Sziebiezo retinendo, sed de aliis etiam arcibus, 
quas poterunt, retinendis. Nihilominus in eum eventum, si res aliter teneri 
non poterit, mittat quamprimum Majestas Vestra Regia litteras ad D. pala- 
tinum Vitepscensem de Vielisio tradendo et ad praefectum Drisensem de 
Drissa demolienda, si legati Majestatis Vestrae significarint; dentur singulae
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epistolae singulis cubiculariis, qui ad utrumque excurrent, unus Vielisij vel 
Vitebsci, alter Drissae subsistat, nec litteras publicet, priusquam a legal! s 
aliquid signification fuerit, neque enim hoc vulgandum est, si pax aliter 
concludi poterit. Jam vero paceconclusa, redeundum mihi erit per Livoniam, 
et curandum ne vel Suecus aliquid intercipiat, vel etiam occasiones re- 
cipiendarum arcium occupatarum negligentur, Facile enim Regia Maiestas 
Yestra videt, nisi hoc ac tutum fiat, actum fore de hisce arcibus, etenim 
progrediente tempore, eas ita commeatu et apparatu bellico instruet, ac 
praesertim Album-Sapidem, si ab eo captus est, ut summa cum diflicultate 
deineeps tentandae essent, nec amplius opus habet Suecus, quam ut res 
saltern ad navigationem primi veris differatur. Interim vero etiam, sine 
ulla dubitatione Moschus et Iwanogrodum et ipsam Narvam, nisi praevene- 
rimus, aggredietur. Ex altera etiam parte, videatMajestas Vestra an, exorto 
inter Suecum et Majestatem Vestram bello, is classe sua Prussiae gravis 
futurus non sit; amplius igitur Maiestas Vestra Regia de eo me informet, 
et informet quamprimum, ne prius fortasse Ponto habeat Pernaviam, aut 
Moschus ex Novogrodia et Pleschovia’ misis copiis et tormentis, Narvam 
aggrediatur, quam ego litteras a Maiestate Vestra accipiam; recta hinc 
irem Derpatum, inde Felinum ad arces recipiendas, et donee aliquid aliud 
Majestas Vestra statuet, administrandas, aliquot ex rothmagistris designabo. 
Et de hoc mihi perscribendum est, quern numerum copiarum retinere 
debebo, et iis, qui dimittentur, et loca aliqua et spatium temporis ad refi- 
ciendos equos et aegros famulos curandos concedendum; peditatus quidem 
omnis est, ut ego existimo retinendus. Cogito mecum, etiamsi sibi id per- 
suaderi patietur, ducere mecum Dominum Ilaraburdam, nam Dominus 
marsalcus difficultatibus domesticis urgetur, ut quamprimum redeat. Hie ad 
Plescoviam utraque ex parte quiescimus, neuter alterum appetit, sed sal
tern se tuetur, utrumque horridissimum frigus impedit, cujus causa ter in 
singulas noctes vigilias muto. Propter vero indicia Koltowski et huius 
Theodori, ut exercitui et pabulatoribup prospicerem, misi Jordanum Holu- 
bek, Temruk et Alibek sub Novogrodiam, habuerunt isti suas turmas supra 
Livonicas versus Russam, ita ut haud cum magna fatigatione eo excurrere 
possent. In horas aliquid novi ab illis expecto. Gosaci etiam quidam nostri, 
progressi sunt usque ad viam Moschoviticam, supra Novogrodiam; pabula-
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tores cogo in eastra ad quintam Januarii. Jam ante, dum Maiestas Vestra 
in castris esset, in arcem nebulo quidam Ioannes Zaba transfugit; is gra- 
viora quaeque Szuiscio indicavit, quod et ilia, quae seripto comprehensa ad 
Majestatem Vestram delata fuerunt, subaudivisset; liberalius ilium, quam 
ullum alium transfugam a Szuiscio haberi. Michael Durnacow, post disces- 
sum Maiestatis Yestrae, dum ex arce erupisset, captus ait. Commendo me 
in gratiam Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae, Domini mei clementissimi.

Dat. ex castris ad Pleschoviam, die 26 mensis Decembris 1 5 8 1 .

Gedula iisdem  lit te r is  in serta .

Domininus Zybrzyk res suas Jezierziscium efferet, quam ad rem illi 
Maiestas Yestra mittat litteras ad locumtenentem eius loci, immo et capi- 
taneatu eius loci ilium ornet, ne quam diminutionem dignitatis propter hanc 
pacem passus esse videatur.

Cedula 2.

Quod fortasse propter invidos haud vulgandum est, et morbi, qui in 
exercitu grassantur, adferunt necessitatem aceelerandae pads. In quibusdam 
turmis ex centenis equitibus sexaginta prostrati morbis iacent.

142.

LITTERAE DOMINI CANCELLARII AD DOMINUM TIDEMANUM.

De aulaeis ita cogito, ut insignia— una ex parte Caranus Emathius cum 
capra, et altera Solon Palladius cum olea teneat, supremo vero scuto, supra 
cuspidem tertiae hastae, quae pingitur in medio, cherubin emineat. De 
symbolo Dominatio Vestra cogitet, nam illud —  Utriusque, et illud— Sarissae 
Utriusque non placet jam. Stanislaus discessit a me; admoneat ilium Domi
natio Vestra de iconibus arcium, anno superiore et hoc eaptarum, ut illas 
diligenter asservet. Gupio etiam scire, an omnium habeat icones, cognoscat 
Dominatio Vestra et ad me indicem earum perscribat. Bene valeat Domi
natio Vestra. Dat. ex castris ad Pleschoviam, die 26  mensis Decembris,
1 5 8 1 .
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143.

LITTERAE AD MAGNIFICUM AG REVERENDISSIMUM DOMINUM' 
EPISGOPUM PLOGENSEM A MAGNIFICO DOMINO GANCELLARIO.

Reverendissime Domine, affmis observandissime! Nos hie ad Plescho
viam, profecta Regia Maiestate ad obeundum conventum regni, ab eius 
Majestate delicti adhuc sub dio bellamus, et per Dei gratiam, castigato 
hoste, qui nonnihil se ex urbe ostenderat, fortiter nonminus vel ipsum prin- 
cipem Moschorum excipere parati sumus; quam quod sere majus est, sum- 
mas in hac horridissima regione regentis Boreae iniurias in campo susti- 
nemus. Cosaci vero nostri ad 50 inde milliaria supra Novogrodiam versus 
Moschoviam hosticum populantur; et Deo nos iuvante, tarn diu deinceps in 
hostico perseverabimns, donee, si Deus voluerit, aut Pleschovia in potesta- 
tem nostram venit, aut id, quod in comitiis superioribus Varsoviensibus de- 
cretum est, hostis ex omnibus arcibus Livoniae praesidia deducet. Quam
provinciam una cum ipsa Pleschovia, omnibus itineribus, etiam super arcem

\

Vdowam et Iwanogrodum obsessis, ita vallatam et circumsessam tenemus, 
ut nullus aditus in earn ex Mosehovia pateat, atque ita arces quaedam a 
suo avulsae corpore, velut exangues et emortuae, in potesfatem dueis Magni 
Dembinscij, Burindi et, nescio, cuius tertii, venerint ac hi quidem subditi 
Regiae Majestatis sunt. Interim vero Sueciae rex belle agit; nobis velut in 
alto mari, ad excipiendos omnes hostium et tempestatum impetus positis, 
ipse ad littus in tuto'et tranquillo piscatur et arces aliquot a Moscho, in 
regem intento et omnes vires in Pleschoviam contrahente neglectas, occu- 
pavit, caetera sine sudore et sanguine. Narvam quidem oppugnavit, sed 
oppugnavit cum, omnibus Pleschoviam collatis, opidum et arcem septingen- 
torum praesidium teneret, arxque et opidum paucis tormentis, iisque, quo
rum maiora non maiores, quam duodecim pondo ferreos globos proijeerent, 
deffenderetur. Tentaverat hoc idem anno superiore Suecus rex, sed paulo 
longius a Narva, nostro exercitu ad Lucum ducto, egregie a Moscis pulsus 
fuerat. Inter has bellicas curas, angit me cura templi eius et seminarii,' 
quod ad laudem Dei in Zamosczie inchoavi, in quo me impedire videntur,
qui maxime iuvare deberent; sed puto id proficisci ab ignoratione instituti

\

29
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mei; quod si scirent viri isti pii et religiosi, promoverent polius, quam impe- 
dirent. Res ita se habet: cum meum consilium de ecclesia et schola Zamo- 
sciana moralurum operariorum inopiam (inopia) viderem, delegi aliquos pueros 
et adolesce'ntes, quos in eum usum alendos in gimnasiis existimavi, misi etiam 
adolescentes duos Leopolienses Rom am. Ex iis alterum, natu maiorem,—  
Martinum, cuius ingenii et industriae fructus me, vel non tarn me, quam 
ecclesiam illam et seminarium paucos post annos percepturum existima- 
bam; persuasionibus quorundam trahi intellexi, ut se ad societatem Iesu 
aggreget, eiusqua institutis ac disciplinae addicat. Scio hanc societatem - 
salutares fructus humano generi proferre, verumtamen per Dei graliam 
tanta mullitudine praestantium ingeniis hominum abundat, ut facile hoc uno 
adolescente in Sarmatia nato carere possit, cujus opera eo loco, ubi nulli 
sunt operarii, magis Deo et ecclesiae necessaria est, prasertim vero in ejus ' 
patria et ea regni istius parte, quae velut abominatio quaedam desolationis 
esse videtur, si neglectum cultus divini, vastitates templorum, haeresium 
foedissimarum varietatem consideres. Quaeso igitur, oret Dominatio Vcstra 
patrem Generalem, ne me et illam oram hoc incommodo afficiat. Conlido, qua 
pietate et sanctimonia est, contra sententiam Natan prophetae, non comissu- 
rum, ut pauperculis, quamhabent, oviculam adimat, cum totettantorum inge- 
niorum copia ex altissimis quibusque nationibus collectorum abundet. Qua in 
re, Reverendissima Dominatio Vestra et ipsum, si opus fuerit, Sanctissimum 
Dominum nostrum apellet, eiusque sanctitati nomine meo supplicet, ut suam 
auctoritatem interponat, lllustrissimum etiam cardinalem Gomensem roget. 
Adolescens ipse scripsit ad me litteras, quibus a me hoc sibi concedi petit; sed 
et hunc advocatum Dominatio Vestra castiget verbis. Ingrati animi vitio 
nullum gravius esse, quo qui peccat, non solum a se, sed et suis et multis 
bonis hominibus, dum et ipsi eodem modo ingrati videntur futuri, beneficia 
avertere; debere ilium vel aliquot annis saltern, in ilia ecclesia et schola 
operam mihi navare. Inde vero, si confirmata aetate, hanc inire societatem 
illi placuerit, constantiori cum proposito et exaction iudicio id facturum. 
Reverendo Patri Generali dicat Dominatio Vestra, quod pro hoc adolescente 
ipse hoc in regno Iesuitam agam; nec fortasse minus ex meo studio et 
opera hoc in regno, quam ex unius adolescentis ingeniolo utilitatis socie- 
tas percipiet. Commendo hoc negotium, maiorem in quern possum modum,



454

Reverendissimae Daminationi Vestrae. Bene valeat Dominatio Vestra et me 
amet. Dat. ex castris ad Pleschoviam, die 24 mensis Decembris 1581 .

«44.

LIST OD PP. KOMISSARZOW DO P. HETMANA.

Dnia dziszieiszego w pi^tek, miesziacza Decembra 22, przijachal owdzie 
Pan Piotrowski, ktory, niezastawszy Pana Zolkiewskiego, nam tisty oddal, 
ktore listy za pissaniem Waszmosczi przeczytawszy, wyrozumielismy woli$ 
lego Kroliewskiei Mosczi; iakosz wedlug czassu у occasij, iaka szie nam 
poda, bendziemy sziQ wedlug tych instruetij zachowywac. Wszakze dnia 
dziszieiszego tych instruetij xiendzu Possevinowi nieukazowalismy, stoyac 
przy onym naszym pierwszym podaniu, iakosmy przes Pana Zolkiewskiego 
Waszmosczi oznaimieli. Czo gdy sziQ tractowalo od xiendza Possevina, 
poslowie Moskiewsczy pytani у napominani beli, aby iusz, dali nie zwlo- 
czacz, odkreli sziQ s tym, iesli wszystkiei ziemie Inflanczkiei lego Krolew- 
skiei Mosczi ust^mpic mogq. Oni za wielkimi obmowami nakoniecz do tego 
przyszli, ysz iezli im te zamki bend^ pusezone, ktore Krol lego Moscz 
pobral, to iest: Luki, Zawoloczie, Wielisz, Nevel, Cholm у Pskowskie 
przygrodki, dokladai^cz tego, zeby tesz о Sziebiezu zmianka nie bela, tedy 
о ustampienie lego Kroliewskiei Mosczi wszystkiei ziemie Inflanczkiei przy- 
pusezai^ sziQ na ross^dek xiendza Possevina. A po tym tractaczie, wstawszy 
na taiemn^ rozmowQ, a xiendza Possevina do sziebie przyzwawszy, ieli go 
oto s pilnosczi^ proszic, aby sziQ staral, zeby kilka zamkoff moglo sziQ 
przy icb Hospodaru w Inflancziech zostac. Naczo xiadz Possevin gdy ich

s

pytal, iezliby on od sziebie u Krolia lego Mosczi czokolwiek zamkoff Inflan- 
czkich Wielkiemu Kniaziowi mogl uproszic, maiali oni tQ mocz о tym trac- 
towac, у tych czterech zamkoff, ktore Krol lego Moscz przeszlego roku 
pobral, na Krolewslq strong ustampicz; na czo mu oni, czego przedtym za 
czQstym pytaniem iego nie chczieli mu szi<̂  s tym odkryc, odpowiedzieli na 
tenezas, ze mamy; czego potym przed nami samymi nie zataieli, у wzi^l 
to vSobie xi^dz Possevin do dnia iutrzeiszego na rozmyszlienie, do Soboty. 
A mysmy przeezie Inflant wszystkich nie odstempui^cz, s tym sziQ rozeszli. 
Teras tedy nauki od Waszmosczi, naszego Miloscziwego Pana potrzebuiemy,

*
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naprzod: gdysz widziemy, ze poslowie Moskiewsczy, dlia zatrzymania titulu 
Manczkiego przy Panie swym, tych zamkoff w Inflancziech potrzebuia- 
czvrn, ysz tesz nie malo naliezy, iezliby iusz zadna miara od lego titulu 
nie chczieli odstampie, czo nam Waszmoscz kaze czynic?—  mamyli na to 
pozwolic, albo nie; druga: iezliby wszystkich Inflanczkieh zamkoff odstam- 
piwszy, od tych cztereeh zamkoff, wyszy mianowanych, Luk, Zawoloczia, 
Vieliza у Newla odstampie nie chczieli, iako sziQ odzywaia, gdysz my w 
inslructij od Waszmosczi iedno о trzech mamy, kiedyby inaczy nie moglo 
bvc, czo Waszmoscz nam kaze czynic? trzeezia: iezeliby Sziebieza ani po- 
stampic, ani zburzyc nie chczieli, iako szi^ozywaia, ysz nauki о to nie maia, 
czo s tym czynic? Ktore wszystkie dubia Waszmoscz pilno przezrzawszy, 
nam czo naprecei nauke у respons daez raezel, bo my zadnij s tych rzeezy 
nie mozemy dokonezye, asz nas od Waszmosczi nauka doidzie. Dat. s Iamy 
Zapolskiego, 22 Decembris 1581 .

A nawietsza prozba,nasza, abysz nas Waszmoscz, nasz Miloscziwy Pan
i

ex hoc purgatorio czo narychli wybawiel, bo bendziemyli tu dluzy, tedy у 
nas у koni naszyeh dluzy nie stanie.

145.

LITTERAE PATRI POSSEV1NI AD D. CANGELLARIUM.

Nudius tertius D. Piotrovius reddidit mihi litteras, 19 huius mensis 
datas a Vestra Magniflcentia, postea hodie supervenere aliae, 22 scriptae, 
cum chirographis; quae egerim, Dominus Piotrovius et alii poterunt referre. 
Postremum sensum cum multis argumentis et obtestationibus mihi se ape- 
ruisse hodie dixerunt, quae tria proponunt: vel, ut Lucum, Vielisium, Ne- 
veliam, Zavolociam praeter alias arces Pleschovienses rex tradat, et ipsos 
statim omni Livonia cessuros; vel, ut rex Novogardiam Livonicam et Che- 
repecium cum Luco et Zavolocia tradat, se reliquam Livoniam et Neveli'um 
et Vieliziam regi relicturos; aut denique significetur Moscho, et regi, num 
contentus sit, secundis eonditionibus a Yestra Magniflcentia propositis, quam- 
vis dicunt Serenescum in manibus esse Sueciae regis, Lais in interiore 
Livoniae aliis arcibus einctum. Ilunc autem Cherepecium audio esse in 
manibus ducis magni Daniae, regis fratris. De Siebiezo se illam combus-
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tores, si Drissa comburatur. Si haberent decern capita singuli, ilia sibi 
amputatum iri a Moscho, si quid praetergrederetur, quod non haberent in 
mandatis; haec pro postremis mihi et cum lachrymis et iureiurando, dixe- 
runt, addendo, nisi priores conditiones Duce admittantur, decern dierum 
spatio se habituros a Moscho resposum. Ego usque ad sanguinem fidelis- 
simam operam praestabo, aliisque fortassis in rebus Vestra Dominatio Mag- 
niflca id liquidissime experietur, quam Iesus sua benedictione impleat. Ex 
Chiverona chorea, die 24 Decembris'1581. Vestrae Dominationis Illustiissi- 
mae servitor ex animo, Antonius Possevinus.

146.
LIST PANA WARSZAWICZKIEGO DO PANA GANCZLERZA Y

HETMAN A WIELK1EGO KORONNEGO.

Iasnie Wielmozny Panie, Panie, a dobrodzieiu moy miloscziwy! Aczem 
przed dniema dwiema przess Pana Zolkiewskiego pissal, iednak у terass 
zaniechacem thy powinnosezi przeczyw Waszmosczi nie chczial. Maloc sie 
czo ponowilo, liec iednak ym dali, thim barzy do brzegu sie przipicha, czo 
Waszmoscz s panow postow pissania, ktorich ta wssithka sprawa obcho- 
dzic т а  у wzbudzaez (iako czym), slussnie wyrozumiecz bendziesz raczyL 
Tho tilko przipomnie, те iesli si§ czo dobrego sprawi, (iakom przy nadzieiei 
wielkij iesth) przypissac tho slusnie przidzie Panu Bogu naprzod, a potliym 
Stolicze SwiQthy sludze у poslanczowi temu, ktoremu tho wssisezi prziznac 
musz^, ze gi chcze iawnie rzeczypospolity nassy w thij, a podobno у w 
kaszdij ynny mierze, znaezne poslugi ku czczi wirz^dzaez у czinicz, у tak 
thQ sprawl prostowac, ze podobno besz niego w tak czi^szkich у zatrud- 
nionich obudwu stron rzeczach zegluga nie belaby latwia, iedno uffac iako 
Waszmoscz ezinisz, a sereza dodawac ch^czia у uprzeimosezi^ takiemu 
czlowieku potrzeba. Nie maez on ynssego czeliu, iedno slawQ у poshigQ 
Roz^ у koscziola iego, liecz choczby dobrze czo щ  przymieszalo w thij 
sprawie, mymo tho, czo si§ powiedzialo, latwie bi to barzo, czego terasz by 
nametrszy у namni posliakowac nie moze, a ieszli subtelna tho tain waga, 
na ktory on thy sprawy rachube poloziacz bendzie wynien, у ma tliu zak- 
ladow u nasz nieezo, thowarzistwa swego braezi; a czo naiwi^tsza bogo-
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boinosc z rozumem у rossadkiem glembokim zl^czona; czo oboie tak siQ 
dzierzy, ze у dlia naiwiethsego pozithku albo ch^czi albo nielubosczi, od 
biegu zwiklego у powinnego sie nie oddali. In summa, bendziem miec po- 
koi dalibog, Bogu uffam, у dobry у uczcziwy, iedno iusz Waszmoscz moi 
miloscziwy Pan, iakosz poczal, racz'tym zaglom, ktore щ  rosp^dziely, 
wiatroff nie uchvliacz, a tego sobie zyczycz у rzeczypospolitij, zeby za 
slawnego hetmansthwa Waszmosczi woynie, ktora trwa Hath 24 , koniecz 
siQ teras ucziniel. S thim moie unizone stuszby miloscziwy lascze Wasz
mosczi zaleczam, z Zapolskij Iamy, w niedzielie przed Bozym Narodzeniem 
1 5 8 1 .

147.

LIST PANOW ROTHMISTRZOW (KOMISSARZOW) DO HETMANA
WIELGIEGO KORONNEGO.

Iasnie Wielmozny, a nam Miloscziwy Panie Hetmanie! Zrozumieliszmy 
s pissania Waszmosczi, ktores Waszmoscz pisac raczil do Pana Zolkiew- 
skiego, takze у s tych wssitkich trzech instructij, ktores w nich poslac ra- 
czyl na podawanie poslom Moskiewskym condicij, ktore ysz nie nam na- 
leza, alie wlassnie xi^dzu Possevinowi; przetho, yzesmy s^ poslani od lego 
Krolewskij Mosczi, prossiemy, abys Waszmoscz, nasz Miloscziwy Pan, nam 
thakie drugie w thesz slowa, dolozywszy thego, ze Waszmoscz za rozkaza- 
niem lego Krolewskiei Mosczi the condicye nam posylacz raczycz, daty у 
rok w tich condicyach napissawszy, za ktorymibyzmy maiancz tho czalo, 
iezli nam da Pan Bog, konczycz pokoi mogli. Alie tesz wiedziecz s tich 
poslow mozemy, ze oni ieszli zechcz^ pokoi stanowicz у Inflanti wszithkie 
lego Krolewskiei Mosczi postampicz, tedy thess swoich zamkow nie chcz^ 
odstampicz-—Luk, Zawolocza Newlia у Cholma у tich drugich Pskowskich 
przigrodkow. Otosz prossiemy, racz nam Waszmoscz dac dostateczn^ nauk§ 
okolo Wielisza, ieslibi go oni, oddawszy ziemi§ Inflanczk^, onego ustampicz 
nie chczieli, ieszli thim mamy rozerwacz, czyli ustampicz. Thesz okolo 
Siebieza potrzebuiemy nauki Waszmosczi, iesli bi go nie chczieli ustampicz. 
W tych condicyach ostatnieh, ktores nam Waszmoscz poslal, czo uczinicz, 
bo daie si§ thess s thim Moskwa sliszecz, ze gdzieby Siebiesz byl spalion,
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thedy chcz^, aby thesz Dryssa przecyvvko niemu spaliona bela, у wspomi- 
naia, yszby iusz о thim belo pissanie lego Krolewskiei Mosezi do Kniaza 
Wielkiego. Так thesz Waszmosczi naszego Miloscziwego Pana prosyemy, 
zebys nam Waszmoscz raezyl oznaimicz, iezlize by na tych ostatnych eon- 
dicyach nie stanelo, mamy li sij iusz s niemi rosyechac, nieczekaiancz 
dalszego roskazania Waszmosczi, bo my tliij rzeczy konczicz nie bendziemy, 
asz pierwy od Waszmosczi, naszego Miloscziwego Pana takie instructij miec 
bjdziemy, to iest, tractowac bjdziem na the spyszki xijdza Posscvinowe. 
Gdy do przysijgi przijdzie, uczinicz nie mozemy, asz od Waszmosczi dosta- 
tecznj instructij miec bendziemy; inszechmy rzeczy poruczeli slowem Panu 
Piotrowskiemu mowycz. A czo sij tknie pierwszich condicij okoio postam- 
pienia tich trzech zamkow w Inflacziech, tedy my, widzancz do czego wiet- 
szego, nie chczieliszmy sami tego wspomynacz, alie przy thym stoiemy, 
domagaiancz sij ziemie wszitbkij Inflanczkij. Liecz xi^dz Possovin mial 
sam od siebie о tych zamkach Inflaczkich mowic, у czo s nych zrozumie, 
ma nam odpowiedziec. Dat. z Zapolskich lam, die 23 Deccmbris. Anno 
Domini 1581. lanusz Zbaraski.

Gedula w ten lis t wlozona.

Wielmozny Miloscziwy Panie Hetmanie! Dzisia iako w niedzielie przi- 
niosl nam pacholye listhy Waszmosczi, s ktoremi nasz thusz przed xijdzem 
Possevinem podkal, na ktore listhy nicz nie odpissuiemy, bo ktoreszmy 
dubia mieli, przesz Pana Piotrowskiegoszmy ie wipissali, na ktore responzu 
prQthkiego prossiemy; teras na listh xiadza Possovinow sij referuiem, s 
klorego Waszmoscz dosstatecznie wyrozumiesz, czo nowego zas Moskwa 
mijdzy nass wrzucziela, to iest okoio Kerepeczy, na czo nam responsu trze- 
ba; у iesli na thym nie stanie, iesli dali nieczekaiancz, mamy sij rosiechac, 
gdisz tha mora, widziemy, iako ani nam, ani woysku lego Krolewskiei Mos
ezi nie sluzy. A о Wielisz czos Waszmoscz raezil do nass pissac, my nad 
tho, czo w instructij mamy, domysliac sij wijezy nie mozemy, у acz sami 
widziemy, ze lepszy pokoi niszly tho, alie gdysz nie na tho szmy thu pos- 
lani, abyszmy mieli radzic, alie tho czinicz, czo nam kazano, tedy nam 
Waszmoscz nie bjdziesz raezyl za zle miec, ze sij domysliac nad instruc
t s  nie mozemy; iednak iesli by wolia na tho Waszmosczi byla, zebys
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Waszmoscz raezil nzumiecz, ze tho s pozithkiem rzeczipospolitij у z wo- 
lia lego Krdlewskiey Mosezi bendzie, okolo tego Wielisza; raez nam Wasz- 
mosez instructia. w thym thaka poslacz, s podpissem r^ki swij, iako у 
ynsze, a my sie postaramy, zebyszmy do koucza dobrego rzeczy przywiedli; 
w ynszyeh rzeczach wedlia nauki Waszmosczi bendziem siQ sprawowacz. 
Okolo wiazniow thesz, ieslibyszmy any Opoczki >s Siebieszem, ani Wielisza 
wytargowaez nie mogli, czo ezinicz? 24 Decembris 1 5 8 1 , s Kywerowy.

148.

LIST PANA WARSZAWICZKIEGO PANU HETIIMANOWI
KORONNEMU.

Iasnie Wielmozny, a moi Miloscziwy Panie! Aczem wczora w noczy 
do Waszmosczi, swego Miloscziwego Pana pissal, iednak gdy mi dzisz rano 
oddano listh od Waszmosczi, ehczialem zan podziQkowac znowu, a oznai- 
micz, ze z laski milego Boga, w thy sprawie czo dzien, tho wietsza nad- 
zieie rzecz sama о pokoiu mi czym. Wszakze iednak znowu siQ do Wasz
mosczi possela quaesitum de Kerepecz, a mamli prawdQ rzecz, czo mi siQ 
widzi, ze choc do thy missij, iako ono rnowi^, mnie nienapissawszy, nie 
podoba mi siQ tho, ze siQ Moskiewskiemu w Inflancziech czo zostawuie, 
Gboczczi thesz to tu z drugi strony liube wsi Zawoloczie у ynne zamki, 
wszakosz iednak Bogu to iusz poruczicz, a w nich, iakosz poczat, zycz 
za swego hetmaristwa rzeczypospolitij y'kraiom thim pokoiu; bendzie tho 
taki harth, iakiby siQ slussnie mogl у znacznymi victoriami porownac. 
Inflanth by mi siQ chcialo czalych у dlia reputacij у dlia ynnych wzgliQdow, 
alie czoss rzecz, et ne sus minervam. Ex Kyverowa horca, die 24 Decem
bris 1584. Varssawiczki.

149.

LISTH DO PANOW KOMMISSARZOW MOSKIEWSKIGH OD IEGO
MOSCZ PANA HETHMANA.

Zda mi siQ, ze przesz Russjeczkiego у przess chlopcza lego Mosezi Pana 
Marssalkowego dossyezem iusz о wssitkim Waszmoscziom oznaymil, у на
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tho mi belo posliednieisze czo odpissacz, gdyzesczie Waszmoscz raczeli 
miec szwiesze rzeczy, anysz the przesz Piotrowskiego, na ktore mi Wasz
moscz odpissuieczie.

In summa, Inflanczka ziemija niech iusz bQdzie wssithka na Krolya 
lego Mosezi, у о ustijpieniu w ni by namni iusz Waszmoscz nycz wieczy 
nie mowczie, bo tho bycz nie moze.

Iesly ynacz pokoi bydz nie moze, Luk Waszmoscz ustampczie.
Iesli у tak bydz nie moze, tedy przidac iescze Zawolocz.
Iesli у postampiwszy Zowolocz bvdz niemoze, tedy przydac iescze у 

Newel.
Siebieza siQ upominac; iesli go nie dadza, na spalieniu go przestac.
Wielisz, iesli tesz ynaczy bidz nie moze, zdami sie pusczycz.
Dryz^, iesly ynaczy bydz nie moze, pozwolic sniesc.
Za wiQznie chcziec dostac, albo zadzierzecz iakiego zamku, obwaro- 

wawszy iednak о tych, со siQ iusz szaczowali, gdysz tho Krol lego Moscz 
Waszmoscziam snadz na cedulie napissal. Liecz у thim, со ie szaczowane 
шац, mogioby siQ s yaky miary ynny nagrodzicz. A iesli nie bQdzie siQ 
moglo со wytargowacz, thedy na okupy a na odmiany puida wssysczy wieznie.

Onero Waszmosczi w tym sumnienia, wiQczy dossicz w thy mierze 
swemu sumnieniu czini^cz, a nisz zeby thego potrzeba belo, gdysz Wasz
moscz zacznemi, uczczywemi liudzmy iestesczie, abysczie Waszmoscz thak 
w tich tractaczyech postempowali, zebysczie Waszmoscz asz za gwaitem 
przesz the gradus ydancz, czo moze bycz mnieisza rzecza odprawiono, czym 
wietszym nie sprawowali, czihaiancz na tho, abysczie Waszmoscz czo z 
nalepszym pozythkiem rzeczypospolilij pokoy then uczinieli.

Wssakze nakoniecz у tak liepi skoncziez, a nisz woyne dali wiesc, dlia 
tego, со siQ dzieye w Inflancziech у dlia ynszich prziczin, ktore Kroliowi 
lego Mosezi у Waszmoscziom ustnie powiem. Nie przewlaczaiczie Wasz
moscz tich tractatow, ani dopusezaiezie po instructye slac do Moskwy, gdysz 
by nam them czassem w Inflancziech siela ubelo, ze czego inszego teras 
zamilezemy. Skoro tho Waszmoscz samkniecye, dawaiezie mi Waszmoscz 
znaez w skok, ze о Inflancziech bende radzyl, у о dworzany do tich zam- 
kow/zeby zarass wybiegli, mieiezie Waszmoscz piecz^; trzeba prethko bie-

gac do Pernawy.
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Posyiam Waszmoscziam listh swoi do xi^dza Possowyna, zebysczie 
Waszmoscz wiedzieli, czo w nym iesth; kopy$ thegosz listhu posilam. Dat. 
s obozu pod Pskowem, dnia 26 Grudnia A. 1581.

Cedulia w tenze listh  inserow ana.

Xi^dzu Possewinowi bendzie siQ zdalo dzywno, zem za ostatni^ condi- 
cy$ podal Zawolocz s Newlem, gdyby przichodzielo do czego dalszego. A tak 
opieraiczie siQ Waszmoscz о then Wielisz, a nakoniecz powiedzczie, ze tho z 
wielkym strachem Waszmoscz czynia, gdzieby przislo, go ustampicz. lam 
sie thesz wachal na tho barzo, у pierwszego dnia nie zdalo mi siQ, as у 
rada owych, czo sam s$, у potrzeba mnie do tego prziczysznela.

D ruga Cedulia.

Так ya rozumiem iednak, ze gdv si§ Waszmoscz opra a powiedza, ze 
Waszmoscz dali nie mog^, ze then Wielisz zostanie siQ przy nasz; alie nie 
b^dzieli mogl siQ zostac, iusz liepi go pusczicz, a pokoi zawrzecz.

150.

PATRI POSSEVINO.

Reverendissime Domine, Domine amice, in Christo observande! Rever- 
tens Zolkievius ita ad me retulerat, Reverendissimae Dominationi Vestrae et 
Dominis legatis non videri* ut de aliqua arce Livonica vel minima mentio 
fiat, quod mihi etiam placuit, praesertim cum, quoad isti iam tractatus isthic 
progressi essent, intellexissem. Nunc vero multo minus id faciendum est, 
cum Moschi dicant se instructionem de Luco penes Regiam Maiestatem re- 
liquenda non habere, absque vero Luco, pro aliis minoribus arcibus ne pu- 
gillum quidem terrae Livoniae, auderem concedere. Praeterea vero infor- 
mationem expectare non possum, cum, quid in Livonia nunc agatur, Reve- 
rendissima Dominatio Yestra sciat, et ilia mora nobis aliquot arces Livoni- 
cas sit ereptura, quas alii occupebunt. Sinat igitur iam Reverendissima 
Dominatio Vestra prorsus Livoniam ita, ut prorsus Regiae Maiestati cedat. 
Datum ex castris ad Pleschoviam, die 26 . Decembris 1 5 8 1 .
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151.
CAPITANEO IWANOGRODENSI.

Generose Domine, amice charissime! Detinuit, ut audio, Dominatio Ve- 
stra nobiles quosdam ex Regiae Majestatis Poloniae Domini mei exercilu;

V

qui in ilia vicinia pabulabantur, atque, ut audio, iam alongo intervallo, sine 
cuiusquam contradictione pabulabantur, et quod mihi persuadeo, cum sint 
nobiles, non ita grassando sceleribus, ut de quibusdam cozacis Dominatio

4

Yestra scripserat. Rogo, ut Dominatio Vestra illos cum equis et rebus 
quamprimum dimittat, nominibus illorum perscriptis, si quid commiserint, a 
me castigabuntur. Nam si ipsa Dominatio Vestra isthic aliquid in eos gra- 
vius faceret, posset haec res exacerbationem aliquam animorum inter istos 
exercitus parere. Nec certe ita sunt ista confinia designata, ut omnibus 
nota sint, aut si quid pabuli inde captum sit ab amico exercitu, commu- 
nem hostem persequente, ut id adeo acriter persequendum sit. Rogo igitur, 

'  ut Dominatio Vestra actum istos Nobile et eorum famulos dimittat, quod 
faeturam esse Dominationem Vestram pro nostrum regum inter se affinitate 
prorsus mihi persuadeo et promitlo. Bene valere cupio Dominationem 
Yestram. Datum ex castris ad Pleschoviam, die 26 Decembris Anno 
1584 .

152.
DO PANA IORDANA.

Moi laskawy Panie Iordanie! Isz Waszmoscz raczisz iscz pod Nowo- 
grod, Panie Boze Waszmosezi blogoslaw; thego Waszmoscz pilnie prze- 
strzegai, abisczie Waszmoscz nie palieli, gdisz by to moglo tractati rozer- 
wacz, у gdisz ia thesz dlia iezika iedno thilko у dlia wiadomosczi Wasz- 
moscz tham posyiam. Roskazalem byl, zeby Pan Themruk у Pan Ilalibek 
nazad wrocziwszy siq, polozili siq na drodze Wdowski, Iiecz u to pus- 
czam . . . .  (дальше въ рукописи четыре листа вырезано).
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153.
DUGI MAGNO.

Illustris Princeps, domine amice charissime et observande! Rumo- 
res illi de hoste iam consederunt, itaque non commoveat se G.elsiias 
Vestra, et quavis die expectet a me alia nova. Celsitas Vestra quoque, 
qnaecumque nova habuerit, velit ad me 4n dies perscribere. Litteras 
vero meas 'ad Dembienskium, rogo, transmitti iubeat, quod ego Gelsitati Ve- 
strae omni officiorum genere referam. Cupio bene valere Celsitatem Vest- 
ram. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 27 mensis Decembris. Anno 
Domini 1 5 8 1 . lllustrissimae Celsitati Vestrae deditissimus Ioannes Za- 
moisld.

154.
DO DEMBIENSKIEGO.

Moy laskawy Panie Dembieiiski! Iusz щ  Waszmossz na woisko Mos- 
kiewskie z Nowogroda nie ogl^dai, alie miey pilna pieczq na tho, со siQ 
tarn okolo Waszmosczi dzieie, a о wszytkim dawai mi Waszmoscz znac 
bes omieskania. Takze у Panom rothmistrzom dai Waszmoscz znac, aby 
siQ takze na owe sam sprawy nie ogliandali, iedno takze pieczq spolem 
z Waszmosczig mieli о thym, czo siQ wlnflanciech dzieie, a znac о wszyst- 
kim dawali. S tym si§ przyazni Waszmosczi zaleczam. Dat. z obozu pod 
Pskowem, die 27 Grudnia, Roku Panskiego 1 5 8 1 .

155.
EXERCITUS SUETORUM REGIS GENERALI PONTO DE LA GARDE,

NOMINE ROTHMAGISTRORUM.

Magnifice ac generosissime domine, amice honorandissime! Non pos- 
sumus non xoncurri coram Magnificam Dominationem Vestram de iniu- 
riis per homines domini capitanei Iwanogrodensis nonnullis commilitonibus 
nostris ex exercitu Sacrae Regiae Majestatis, Domini nostri dementis-
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simi factis; ut nescimus, qua mente domini capitanei accidisset, quod 
interim dum nos hie, pro eommuni hoste illius impetum sustinendo, excu- 
bamus, aliquot illorum famulos cum plerisque rebus, praetextu pabuli, per 
vim intercipi iussisset; quod sane graviterque molesteque ferimus. Idcirco 
rogamus, Magnifica Dominatio Yestra praecipiat restitutionem fieri fa- 
mulorum rerumque oblatarum hisce commilitonibus nostris, confidimus- 
que ipsis ex auctoritate Magnificae Dominationis Yestrae, pro mutua affini- 
tate Serenissimorum regum nostrorum, in omnibus satisfactum iri. Bene 
valere cupimus Magnificam, Generosam Dominationem Vestram. Dath. ex 
castris ad Pleschoviam. die 27 mensis Decembris. Anno Domini 1581 . 
Magnificae ac Generosae Dominationis Vestrae amici additissimi: loan- 
nes Kretkowski, Stephanus Starewski rothmagistri Serenissimi Regis Po- 
loniae.

s

156.
LIST DO PANOW KOMMISSARZOW MOSKIEWSKICH.

Iasnie Wielmoznyey Miloscziwij Panowie! Zaleciwszy etc. Nie raezeie 
Waszmoscz thych spraw tham dlugo wlec. Pisal mi Pan Gnieznienski z 
Infant, ze wszytki ziemi niemal Inflqnthski kliasnaez, weznieli Pernawg 
Szwed, a nie bendali tham rychlo liudzie Krolia lego Mosczi. Sliachta 
tham patrzy, Biring у tesz ci wszyscy, czo zamki Magnussowe dzierz^, bo 
sa wszystkie w zastawie.

W thym liscie, ktorego Waszmoscziam сорщ posylam, trzy rzeezy mi 
proponuie xi^dz Possevien:

Iedna, aby Infl^nt wszech Moskiewski Kroliowi lego Mosczi usthqpiel, 
wzi^l zamki Ostrow, Chelm, KrasnQ, Welia, Luki, Zawolocz, Woroniec, 
Wielisz, Newel; Siebiesz aby byl spalion, takze Dryssa.
• Druga, aby Newel z Welisz^m zostal przy Kroliu lego Mosczi, a przy 
Moskiewskim Kerepeth z NowogrodluQm Liwonskim.

Trzeczia, aby do Kniaza у do Krolia lego Mosczi po nauk§ poslac.
\

Na wtor$ у trzeciq odpissal^m mu w the slowa, iakom Waszmoscziam 
przes Tatarzyna copia poslal, у Waszmosczie powiedzeie, ze у garsci ziemi 
w Infl^ncziech za the zameezki, ani zadne nie ustapicie. Na ostatnie po-

4
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wiedzcie Wasmoscz, ze tak nam odlozic do nauki Moskiewskiego, iako у 
do Hatha, a woisk mi trudno prozno dzierzec, muszQ iemi robic. О pierw- 
sza Waszmosczie domawiaicie tak, iakom iusz Waszmosczi^m wypissal, 
iezli со mozecie wytargowac, godni Waszmoscz bQd$ dzi^ki, iezli me, czo 
czas wyciska, uczynic si§ musi. Zwloka w thym, у powtore pisz§, ysz 
barzo b^dzie szkodliwa. S tym siQ Waszmosci^m lasce poruczam. Dath. z 
obozu pod Pskowem, dnia 27 Grudnia. Roku Panskiego 1 5 8 1 .

157.
i

(LIST KOMISSARZOW MOSKIEWSKICH DO P. HETMANA).

Iasnie Wielmozny a nam Miloscziwy Panie Iletmanie! Zrozumielismy 
s pisania Waszmosczi, naszego Miloscziwego Pana, w ktorym Waszmoscz 
pisacz raczysz, zebysmy Newlia, Luki, Zawolocia do przygrodkow Mos- 
kiewskich ust^mpieli, a Inflanty cale lego Kroliewskiei Mosczi zostawili. 
A iesliby na tym me stanelo, thedy Waszmoscz s nami pospolu у Wielicza 
pozwaliac raczysz. Racz-ze Waszmoscz, nasz Miloscziwy Pan wiedziedz, ze 
Mosqua dawno tho iusz nam podaie; oddaicie nam zamki, ktore krol pobral, 
a my Inflanty na roskazanie Possowinowe pusczamy warn, a mysmy nic

i
dotij d'oki nadPskowskie przygrodki post^pic —  Luki, Chelm.nie chcieli. A 
gdy nam od Waszmosczi pisanie przyszlo, dzis post^pielismy Rzowa, a na 
rozsadek tesz у na zdanie Possowinowe przypuscielismy Zawolocz do tego; 
a naciesza gdy przijdzie— chc^my щ  s nimi iusz NewlQm pozegnac; da-li 
Pan Bog iuthro tym obyczai^m, zeby iusz Possewin maly nadzieie о nas 
nie byl, ze iusz.przecz iedziemy, у dzis thosmy mu powiedzieli; w thym 
iezli oni tesz przes zarthu zechc^ odiachac, dopierosz о Wieliz mowic b^- 
dziem. A Waszmoscz nam naukQ racz dac w tym czasie, iakosz щ  у dzis 
naszijQ swe ukazui^c declarowali, ze mimo the wszytkie zamki, ktore krol
pobral, Inflanthow puscic wszytkich, ani щ  iednac mog^; tego dokl^dai?,

/

iezeli chcecie Newlia, daicie nam Kerepeth, a iezli Wieliza — Nowogrodek; 
a iezli tego oboiga, thedy the dwa zamki nam pusccie aibo wszytkie, a my 
tesz warn Inflanty. Dzis przed xiQdzem Possewin^m powiedzielismy, ze my 
dali Rzowa у Zawolocza nie pusciemy; choc nam lego Mosez Pan kanc- 
lerz rozkazuie, nie powinnismy go sluehac, abowi^m w tym nauki od lego
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Kroliewskiey Mosczi nie mamy; w thym паш lego Kroliewska Moscz ros- 
kazat, u Pana Canczlerza szukacz, a о Rzowie naukQ mamy od lego Kro
liewskiey Mosci; sluchac go nie b^dziem, iedno lego Kroliewskiey Mosci. 
Xiadz Possowin Waszmoscz obmawial, Ayspominaiac, ze na Waszmosc kla- 
dzie tho, zes Waszmosc iedno z lego Kroliewslq Mosci$, a tho w thym ze 
lego Kroliewska Mosc Waszmosci wolia swa w thym zwierzel; mysmy 
przed siQ s swym przedsiQwzieciem odiechali, ze Waszmosci sluchac w 
tym nie chcemy. Zathym sluzby nasze Waszmosci, lasce naszego Milosci- 
wego Pana pilnie zalieczamy. Pissan w nocy die 25 Decembris, Anno 
1 5 8 1 . Waszmosci, naszego mosciwego Pana sluzebnicy. Ianusz Zbaraski’, 
Woiewoda Braclawski, Olbrycht Radziwil Marszalek К. I. Michal Нага-'  V

burda.

Gedula w ten listh wlozona.

Milosciwy Panie Hetmanie! Waszmosci, swemu Milosciwemu Panu ska- 
rzQ na Wonara, ysz naiachawszy gwaltem chlopy у zabrawszy iakies ko- 
zacthwo na gospody slug moich, slugQ mi uczciiyego sliachcicza zwi^zal у 
rzeczy mi pobral, a iescze mi do thego grozi. ProszQ piego Milosciwego 
Pana о sprawiedliwosc. Pisan z Zapolskich lam, die 26 Decembris. Anno 
Domini 1581 . Waszmosci mego Milosciwego Pana sluzebnik Ianusz Zba
raski.

158.

UTTERAE PATRIS POSSEV1NI AD DOMINUM CANCELLARIUM.

Magnifice et Illustrissime in Christo Domine! Nudius tertius scripsi- 
mus omnes Magnificenliae Vestrae per Dominum Petronium. Et erat meridies, 
cum hinc regii legati discedenles indicarunt, baud expedire, ut Moschos le- 
galos alloquerentur, postque unam tantum ante horam tertias pacis conditio- 
nes a puero Yestrae Magniiicentiae accepissemus. Dilata igilur in hesternam 
diem res est eo consilio, ut si quid ex Moscis interim elici potuisset, fie- 
ret, heri vero res ipsa liquidius illis declararetur. Usus ipse industria, ut ita 
Moschorum consilium rescirem, ut que minima difficultas conficiendo negotio 
restaret,— scripto (ad vitanda postremo subleri'agia) petii ea, de quibus omni-
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no se deliberasse ac posse conficere dixerant. Cum autem heri mane haec 
regiis legatis immisserim, ipsi hodie sese discessuros dixerunt, пес репе, 
quod aliud dicerent, habere. Quod fieri bene respondi, si quidquid 22 die 
huius mensis Vestra Magnificentia ad nos scripserat vel totum vel ex parte 
(sicut polliciti fuerant) legatis Mosci proposuisset; cum dicerent regii legati 
se a mandato regis pendere, nec iis conditionibus sese permonere, quas 
Yestra Magnificentia scripserat, respondi: credere me a Yestra Magnificentia 
sciri et sincerissime proponi regiam voluntatem; negotium, quod ordiri cepi- 
mus, nequaque istis variationibus posse pertexi; adieci: me pro certo habere 
ipsos, qui jam tertio hisce de rebus ad exquirendam Regis voluntatem, quae 
soli Vestrae Magnifieentiae perspecta et credita fuit, in castra misisse conques- 
tos plenam sibi (utscripto) re ipsa potentiam non fuisse traditam, non posse 
non adhibere fidem Vestrae Magnificetiae, sed id vel aliunde (quia novas se 
litteras ex castris accepisse dicerent) vel ex se ipsis aliqua arte id modo 
consilii m mutando propositu (sive ad rem sive ad speciem) cepisse, quasi 
hoc causae conduceret aut mecum (si Deo placet) esset nectum, qui si 
centesimam partem laboris pro Moscis, quod pro regiis feci, suscepissem, 
non eo forsan redacta res esset, ut proxima (si veil emus) pacem haberemus, 
nisi tandem adhuc altiores in Moscis latebrae sint, quas quantacunque cir- 
cumspectione vestigare potuerim. Porro, non Moschos, sed ipsos legatos re- 
gios hactenus mea opera usos, ut diem de die cum aliqua fiignitate duce- 
rent, donee a Yestra Magnificentia liquidiora subinde responsa accepissent; sic 
denique eos rogans obnixe, netantae rei honorificum exitum impatientia de- 
sererent, aut si discedere statuissent, non id toties Moscis sine effectu com- 
minarentur, qui forsan ea de causa suspicabuntur regiis; licere aliquid 
ultra id, quod obtulerant, concedere; dixerunt meo sese heri usuros consilio, 
hodieque Rzowam et arcem unam e duabus— Nevelia et Zawolocia Moscis 
ad meum arbitrium proposituros dixerunt, sicuti et fecere ad Moschy mirati 
Hrszowam se jungi a Zawolocia, eamque divisionem majori ostentationi 
tribuentes; non abnuerunt tamen, ut sententiam meam de alterultra illarum 
artium in hodiernam diem (quod regiis legatis a me petentibus feci) reiice- 
cerem; Mosci cum autem mihi instructionis suae capita ostendissent atque 
aliarum adhuc forsan mitiorum pro Rege conditionum tanque extremam sche- 
pam tradidissent, quidquid voluerunt legati Regis ea de re a me audire,
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omnia illis retuli, schaedae vero ipsius exemplum una cum ejus versione 
mitto Vestrae Magnificentiae. Nunc si a Moscis aliquid amplius extorqueri 
poterit, quod ego etiam hac nocte (nulla re adhuc illis de sola Vielisia regi 
relinquenda illis a me communicata) summo Studio tentavi, hodie sciemus, 
si hodierna tantum dies dissolvendo conventui restat, ut legati regis dixe- 
runt. Qui si ob unam arcem vel Novogardiam Livonicam Moscho reliquen- 
dam, vel Vielisiam a Moscis libere regi reliquendam, pauci nuncium remit- 
tere rogantur: ibo, quo serenissimus rex mihi concessit, nempe in Moscho- 
viam aliis de rebus, mihi certissime persuadens divinum oculum multo me- 
liora, quam nos, multo antea prospexisse, alterutri autem principi (ne di
cam utrique) ex belli continuatione immensae suae sapientiae atque justi- 
tiae vias, facto potius quam dicto ostensurum. Itaque fiat "sincerissime sola 
ejus voluntas et gloria in aeterenum. Amen.

Interea vero non mentiar, si dixero non nihil me aegre sensisse varia- 
tiones istas, quas etiam Mosci possint vereri, habere speciem licitationis. 
Geleres autem D. marszalci Alberti Radivilij mothus aliquando moderation 
res esse optavi, cum nihil nisi Yilnam cogitare videatur, de quo testem 
coram Deo possum Vestrae Magnificentiae adhibere, quam accurate egerim, 
ut et ob catholic-am fidem, et ob reverendissimi ejus fratris bonum ad hanc 
legationem mitteretur; sed ut ista minimi momenti sunt, nisi causa reipu- 
blicae non mediocriter ledatur, facile fero, et feram omnia. Utinam autem 
fuisset hie Vestra Magnificentia unica die: pacem habuissemus. Ac tamen 
sive hoc, sive alio tempore, (quidquid Satanas sanguinis humani sitiat et 
oblalam regi praeclarissimam occasionem bene merendi, suosque cum ipsa 
republica promovendi ad multo majora invideat) non desinam sperare me- 
liora, licet interea videam, pro una arce, quae alterutri negatur, plures in 
dies in Livonia cadere in alienas manus, reliquis autem consiliis nostris non 
defuturas graves difficultates, cum in rem conferentur.

**

Quod si pax componi hodie, aut eras posset, duo mihi venerant in men- 
tem: alterum, ut elimandam pacis conditionum, quae (quas) scripto prodire 
debent, formulam Vestrae Magnificentiae proponeremus, ne quid in ipso rerum 
exitu more interponeretur; quam quidem formulam cum regiis legatis tentavi 
conferre, sed mirum,— discedendi desiderium ostenderunt. Quamobrem, ut 
debito meae conscientiae satisfaciam, earn mitto Vestrae Magnificentiae, cum

30
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antequam una cum legatis eonveeturus sim, dixerit mihi Dominus palatinus, 
ut Vestrae Magnificentiae scribem, ad quem puer confestim approperaret; 
alterum autem est de Domino Yarssavicio a Vestra Magnificentia ad serenissi- 
mam reginam mittendo, qui cum illam facturus esset certiorem, quanta a 
serenissimo rege in hoc conventu ratio habita sit serenissimi Svetiae regis, 
eamque animaret ad scribendum de tota re serenissimae Svetiae reginae, 
turn nomini, item et causae serenissimi regis nostri consuleret, sed et eidem 
Domino Yarszavicio, ut post Svetica ista negotia maturius a rege ac senatu 
traetata, forsan erit in Svetiam trajiciendum, aliquam gratiam et auctorita- 
tem eo ab rege non incommodam celerio expeditioni conciliaret.

Sin autem pacem haud habuerimus, videat, si quid mihi in itinere scri-
•+ -

bere voluerit, in quo meae fidei satis probatae nunquam deero, turn erga 
regem serenissimum, turn certe erga Vestram Magnificentiam Illustrissi- 
mam, cui faustissima futuri anni initia et progressus exopto. Ex Chiverona 
horca, die 26 Decembris ante diem, 1581. Yestrae lllustrissimae Domi- 
nationis servitor in Christo addictissimus Antonius Possevinus.

A dscriptum  in eisdem  litte r is .

Quod mihi in scribendis aliis exciderat, id est: Moschi cum heri ad 
multam noctem a mesaepissime, quodantea fecerant, petiissent, ut si nulla 
pacis alia ratio esset, decern ipsos dies, de quibus antea Vestrae Magnifieen- 
tiae scripsi, assequi possent, ut ad Magnum Ducem rescribere possent ac 
responsum habere: cumque earn spem prorsus illis ademissem, quin vero 
item adiecissem, paratos esse equites, quieos crastina diereducant inMos- 
choviam, saepe ingemiscentes, se Deum testari dixerunt per se non stare, 
quin plusquam aequis conditionibus pax coivisset; sperare se ejusdem patro- 
cinio virginisMariae, ob cuius honorem et templum ipsam tantum in Livo
nia Novogardiam Livonicam peterent, Deum non minus pro Moscis pugna- 
turum, quam ex aree Pieczarij fecerat, ubi eadem Beatissima Yirgo magna 
habetur in veneratione. Doluisse autem vehementer Magnum eorum Dominum, 
quod Derpatum sibi esset restituendum, in quo cum cultum divinum insti- 
tuisset, vladicam, poppos et archipoppios constituisset, videbat fore, ut sta- 
tim Lutherani Livones ac Lithvani pedem essent fixuri, templa piasque 
imagines, ut passim fecerant, demolituri; verum tamen, ne sanguis Christia-
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nus funderetur, cessisse Magnum Dominum ei desiderio; sed Deum justum 
judicem, qui aufert et statuit regna, esse ista ulturum, in quern causam 
suam omnino rejecerant, cum tandem non minus futurus esset in armis 
Magnus Dux, quam Stephanus Rex fuisset. Respondi: Stephanum Regem et 
Vestram Magnificentiam, plurimosque Polonos esse catholicos, stare senten- 
tiam regni, ne quid ejusmodi adversus templa, sanctorumque debitam vene- 
rationem consequatur* sed rectiorem adhuc cultum, id est, catholicum in Li
vonia esse statuendum. Quae cumdixissem, subiit animum meum cogitatio, 
num inter pacis condltiones ea inserenda esset, turn ad indicandam mundo 
Serenissimi Regis pietatem, turn, ut milites in praesidia imponendi ab eo 
cohiberentur, quod christianos atque adeo ethnicos haud decet.

Caeterum, cum illos acriter monerem, ne sinerent item ipsi unam ob 
arcem et corbem (ut interdum illi vocabant) occasionem sibi adeo commo- 
dam elabi, nec certe scire sedicerent, quidamplius facere possent,— idem 
mihi dicendum est, nisi quod Deum enitar exorare pro nostra omniumque 
salute.

Si mihi abituro per unam horam, posset mihi occurere D. Thomas 
eius sacellanus, statim remittaretur ad Yestram Magnificentiam perpetua 
huius beneficii memoria. Die Nativitatis.

159.
DIE NATIVITATIS DOMINI, A. 4 581, PROPOS1TA A LEGATIS 
MOSGI PER MIGIIITTAM BUNZONKA ANTONIO POSSEVINO, IN

CHIVERONA CHORCA.

In partem magni Ducis: Vielikoluld, Zavolocia, Chelm, Nevelia, 
Velisia, Pleschovienses arces omnes, et Siebieziam non comburere; et in 
partem Regiam: Livonicae arces omnes, quae sunt in manu Magni Ducis, 
quod, si et ita non fieret, turn in partem Magni Ducis, ex arcibus Livonicis, 
Nowogardia et Kerepeth, et in partem Regiam contra istas Vielisiam et 
(si) esset magna necessitas, ut comburatur Siebiezia et Dryssa.

Si vero et ita non conficietur, turn in partem Magni Ducis ex arcibus 
Livonicis una arx Nowogrodek, et in partem Regiam contra id Yielisia.
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160.
Iasnie Wielmozny, a moy Milosciwy Panie у dobrodzieiu! Rad tho 

barzo czyniQ (by mi thu papieru w tym kraiu tak wielie dostalo), ze do 
Waszmosczi, mego MiloscziwegoPana, ilie si§ kroc traffi, pissacnie zanie- 
eham. Bo acz podczas nie napelni siQ list rzeczq, iednak tho Waszmosc 
officium, iako madry Pan, z mosciwa lask$ przijmowac raczysz oth tego, 
ktory nie czo innego, tedy wszdy chQc przynosi ku dosic uczinieniu woliey 
у roskazaniu Waszmosci. Im daliey post^mpuiem w rzecz, thym tho baczQ 
wi^czy (by beio moglo bydz), ze thu bela barzo potrzebna ossoba Wasz
mosci, chc^c у dobrze у prQtko zawrzec the tractati, w ktory ch, a czosz 
tho wiedziedz, iako pod czas nie czo siQ гогшшец ci, ktorym tho nabar- 
ziey nalezy. Iednak iestem przy nadzieiey, ze siQ tho da-li Bog s c z q s H -  

wym koncem zawrze, z wiellq slaw$ koronn^ у Waszmosci, mego Milo- 
sciwego Pana, ktory teras na tych wszystkich deliberatiach siedziedz ra
czysz. Nam tesz poprawdzie trzeba tesz о cierpliwosc Pana Boga prosic, 
ktora acz zawszdy, alie teras napotrzebnieysza, gdy gi niewczas щ  przy- 
krzy przes miary, gdy do brzegu siQ cztowiek przypycha, aby nie w ostro- 
gach, iak ono mowi^, у uffam Bogu, ze tego czlowieka gi modlithwy у 
usielne w nocy у we dnie staranie у zegluga wedlug wiatru potrzebna, 
wszdy daremna nie b^dzie, ktory tarn do Waszmosci, iako rozumiem, о 
wszystkim у pilnie у szeroce znac daie. A ia thym koniec uczyniQ, ze siQ 
milosciwy lasce Waszmosci у s sluzbami moimi unizonymi zaleczam, у 
przy dobrym zdrowiu wszelaldch pociech na then nowy rok Waszmosci, 
memu Milosciwemu Panu у dobrodzieiowi, od Pana Boga proszQ. Ex Ki- 
verovaGorka, ipso die nativitatis Christi 1 5 8 4 . Waszmosci, mego Milosci- 
wego Pana wierny у wieczny sluga Warszawicki.

s  *

161.
LIST DO PP. KOMISSARZY MOSKIEWSKIGH.

Iasnie Wielmoznyey, Mitoscywy Panowie! Zalieciwszy etc. Po napis- 
saniu pierwszego listu do Waszmosci przez xi^dza Thomasza, przynioslo mi
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pacholiQ list Waszmosciow у xiedza Possowinow; czo do mnie pisal xiadz
\

Possowin у со mu odpisuiQ, sprawi^ si§ Waszmosczie s kopij listu mego 
do mego, ktor^ Waszmoscziam posylam. Samym Waszmosciam nic na 
then czas dali nie pisz§, telko ze chwaliQ tho Waszmosciam, ze щ  Wasz
mosc staraj^, abyscie Waszmosc czo nalepiey posluzeli, a nie iestQm tak 
ambitiosus, ani powazny, zebym siQ mowom Waszmosciow, ze mnie Wasz
moscie sluchac nie chcz^, obrazac mial; dzis miQ wiesc doszla, acz nie 
wiQm iescze iezli pewna, zeby у Pernawa iusz snac klpnela, a Felin zas 
mial bye in periculo. ProszQ raezeie mi Waszmoscie rad§ swa wypisac, 
czobym mial czynic; wszytko woysko Szweczkie na dwu mieyscach lezy 
nierzplnie, azeiby mu si§ moglo posluzyc, liec о Inflanciech mnie, by у 
namni, mislic trudno, dolqd о konezu od Waszmosciow nie uslyszQ; przetho 
proszQ dawaicie mi Waszmosc znac rychlo; obieezuiq sobie czo od Wasz
mosciow slyszec nadaliey w niedzieliQ. Zaliecpi zathym etc. dath z obozu 
podPskowem, dnia 27 Decembris, anno Domini 1581 .

Gedula.

Pan Iordan s kielkiem inszyeh roth dlia i^zyka szedl pod Nowogrod, 
gdysz siQ tarn cos ludzi skupi^, acz nie tusz§, aby wielie, acz nie ma pa- 
licz, pustoszyc, telko i^zyka dostawac.

Skorobyscie Waszmoscie zaAvarli pokoi, prze Bog, w skok posilaicie 
dworzanina do mnie, ktory by biezal do Felina у ku Pernawie; mam iusz 
pewne rothy pogothowiu, ktore zaras s nim wypadnp

Boie siQ, abyscie si§ Waszmosc iescze, zawarszy te rzeezy, pismem 
kielka dni nie zabawieli. A tak trzeba by siQ Waszmosciam s pisaniem 
pospieszac, albo w ip  radzeie Waszmosc о thym, iako щ  Waszmosciam 
rzeezy podadz^.

162.
PATRI POSSE VINO.

Reverendissime Domine, Domine amice eharissime et observande! 
Iam discessurus erat ad Dominationem Vestram Dominus Thomas ca- 
peliahus, cum venit ad me puer meus cum litteris a Dominatione Vestra
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et Dominis legatis. Quae ego consului Dominis legatis, ea semper me 
probare Regiae Maiestati posse confido; scit etiam Dominatio Vestra, id et 
prioribus et hisce seculis, ubi ius passim observatum esset, ut praefecto- 
rum exercitus aucthoritati aliquid huiusmodi in tractationibus tribueretur. 
Sed ipsi Domini legati etiam, credo, quod scient facti sui rationem reddere; 
ego, cum senatores sint et mei collegae, illos cogere non possum; suadere 
possum, quod etiam nunc facio; verumtamen illud de Yielisio et mihi ipsi 
grave est, quod illius nunquam ante hac, ullis in tractatibus facta fuisset 
mentio. Tollat igitur Dominatio Yestra, si potest hoc impedimentum. De 
exprobratione prophanationis futurae templi Novogardiae Livonicae vere 
Dominatio Vestra respondit, nemo enim illud luteranorum aut attinget aut 
immutabit, sed si pax perfecta fuerit, illo in loco primi Vielogorsceus et 
Thomas nostri more catholico Deum praecibus et sacryficiis colent, ac 
proventus illius ecclesiae in perpetuum eidem addicentur, ad laudem Dei 
omnipotentis et memoriam Beatissimae Virginis; id ego ita facturum esse 
Dominationi Vestrae spondeo. Varszavicius inde recta se conferre debet ad 
Regiam Maiestatem, ego vero ad Regiam Maiestatem scribam, ut eum 
deinceps ad Serenissimam Reginam mittat ad peragenda ea, quae Domi
natio Vestra scribit. De eventu totius tractationis rogo, ut quam citissime 
sciam. Commendo me amori Reverendissimae Dominationis Vestrae. Dath. 
ex castris ad Pleschoviam, die 27 Decembris, anno Domini 1 5 8 1 .

163.

PANOM POSLOM.

Zalieciwszy etc. Aczem iusz do Waszmosciow о thym pisat, wszakze 
zda mi siQ iescze powtorzyc, ze trzeba tego, abyscie Waszmosc the zamki, 
со Szwed wziol, pisali na strong lego Krolewskiei Mosci w liscie przy- 
miernym, by xi^dz zas Szweda z Moskiewskim themi zamki nie poiednat 
na nasze zle, gdysz w iakis caedule, czo mi theras przysial pisze, ysz Mo- 
skiewscy poslowie ustQmpui^ wszystkich tych zamkow, ktore iescze dzierzy 
Moskiewski w Inflanciech, a przed tym pissal, tota Livonia, to iest, ysz 
ust^pi wszytki lnflanczki ziemie, iako Waszmosc obaczycie w thy copiiey; 
ktorqm Waszmosciom posiai, ktorych щ  Waszmoscie stow tak, iakom Wasz-
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mosciom pisal, trzymaicie. A iezliby insze zamki dopusczali wpisowac, a 
Narwi telko samy nie dopusczali, tedy Waszmoscie nie dopusczaicie tesz 
iey na iego strong pissac, a na sw$ tesz nie piszcie chocia, a protestati^ 
uczyncie, tak iako macie Waszmosc w instructiey Krolia lego Mosci, у 
iako tho sam xi^dz Possevin podal Krolowi lego Mosci, aby i na th§ у na 
owq strong pisana nie byla, a protestatia zeby byla uczyniona, czo po- 
wiedzcie Waszmoscie, ze Waszmosciam powiedzial Krol lego Mosc; acz zda 
mi siQ, ze tho у w radzie bylo, у beli Waszmoscie sami przy thym, a pro- 
testati^ th§ mial Waszmosciom wydac pod swym podpissem, у pod sw$ 
renk$ xi^dz Possevin; —  pisze tesz xi^dz, aby w liscie przymiernym wa- 
rowano tho, czo Moskiewski nadal na kosciol, zeby tego nie odeimowano, 
w czym trZeba ty przestrogi, czom siQ wczora dowiedzial od Thauba, ze 
malo nie wszystkQ wloscz Nowogrodka Livonskiego przyl^czel do Pieczar; 
a tak tho nie rym, zeby do kosciolow Moskiewskich mialy nalezec grunty 
krolewskie, у thu Waszmoscie przestrzegaicie podsady; powiedzcie Wasz
moscie, ze Moskiewski moze dac do Pieczar, b^dzieli chcial, Ostrow, iezli 
tak bogoboiny, na to mieisce; a w zamkach Inflanczkich b^dq koscioly ka- 
tholickie, ktore Krol lego Mosc nada; a tego w conditiae klasc nie trzeba, 
bo by tho z mal$ ucziwosci^ Krolia lego Mosci bylo, zeby nie s$m s sie- 
bie, ale s konditiey, wlozonych od Moskiewskiego, naboznym byi. Ale oboiga 
Waszmoscie nie wsczinaicie sami mowic, hiech Pan Haraburda napisze 
list wedlie potrzeby, iakosz wiem, ze dobrze w to potraffi; a gdyby kto 
Waszmosci na the podsady nawodziel, tedy dopiero Waszmoscie tych ratij 
uzijcie sami s siebie.

Iusz rozumiQm, ze do tego czasu Waszmoscie zawarliscie pokoi, alie 
gdyby, czego nie rozumiem, inaczy padlo, tedy proscie Waszmosc xi^dza, 
aby w Ostrowie zmieszkai do nauki Krolia lego Mosci, zeby Krol lego 
Mosc informati^ mu postal, iakoby mial dali post^mpic z Moskiewskim; bo 
gdzie by iachal, niewiedzqc intentij Krola lego Mosci, tedy, gdysz by mu 
musialo przijsc do rozmow s kniaz^m, mogl by со s inszij miary s nim 
zacz^c, a krol lego Mosc czo mu inszego potym oznaimie; zaczymby wi§t- 
sze zatrudnienie w tych sprawach uroslo. Pisz^c iako sama rzecz iest, 
idzie mi о tho, ysz ten xi^dz nie jezuidzki modestiey у sczerosci iest, у 
widzQ, ze pilni sobie we Ibie kryslia then swiath, a nizli chory niebieskie;
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boie siQ, by паю ezego zlego przyczyn^ nie byl tham, przypatrzywszy sifs
dobrze naszym niedostatkom; widzQ ze cholera у chliuba gim bardzo wlada.

\

A tak iezli sie Waszmosciam zda, у to Waszmosc mieicie na pieczy, acz 
dlia tyeh niedostatkow, iakom sit; Waszmosciam ezesto deelarowal, zyczei- 
bym, aby pokoi doszedl, у takze dlia Inflanczki ziemie; Pernawa snac 
iescze sie opiera. S tym sie etc. Dath. z obozu pod Pskowem, dnia 30  
Grudnia, roku Panskiego 1581 .

Cedula w ten lis t wlozona.

Gzo zywo zamki theras bierze, wzial D^mbiiiski Aschakarat, Szucho- 
dolski tesz drugiego, Kokenhausen naszy blockhausami scisneli, у nadzieie 
т а ц ,  ze go doslana, bo glod w aim.

164.

L1STH OD P. IORDANA DO IEGO MOSCI PANA HETHMANA.

Wielmozny, a mnie wielce Milosciwy Panie! Zalieeiwszy etc. Wasz- 
mosci, memu Miloseiwemu Panu oznaimui^, zem byl pod Nowogrodem 
wedle roskazania Waszmosci, mego Milosciwego Рапа, у czynili przedni 
liudzie zagon az do samego miasta, ktorem byl poslal naprzod przed soba,
iako tego obyczai iest, a samem stal na zasadce z drugimi у w posilku,

*

na takim mieyscu, gdzie sie drogi wszyckie tu ku Pskowu idace schodziely 
w iedno od Nowogroda na gosciniec glowny, a tho dlia tego, aby паю w 
tel liudzie zasc nie mogli, gdyzem iusz od i^zykow spraw^ mial, ze pi^c 
polkow liudzi przybylo do Nowogroda w piatek przed wilia, a iam prawie 
tijze nocy przyszedl pod Nowogrod. Тую ludziom przednim, s ktorymi byl 
Alibek, pan Pawlowski porucznik юоу у porucznik рапа Holubkow, kaza- 
lem pierwij na ieden monaster uderzvc, we czwierci milie od miasta, gdzie 
mi dali iqzyki sprawe, ze tarn mialo bydz kielkanascie synow boiarskich, 
dawszy nauk§ swoim, iak si§ sprawowae mieli, alie trudno zbierany dru- 
zynie rozkazowac, bo zarazem w tym monasterze у za monasterem upadli 
na lupiecz у zabawieli siQ na lupiech, a drudzy pierzchneli z monasteru; 
w miescie siQ postrzezono, poczQli z dzial strzeliac s hakownic na the, czo 
podbiegali do Kobylinia; we zwony zwonieli, piechota wyskoczela do Ко-
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bylinia, a naszych niewiele tarn przypadlo, ledwo dwanascie albo pi^tnas- 
cie koni, bo drugim lup przeszkodziel albo zdobycz, w ktor$ si§ sam, widz§, 
barzo zaprawieli у roskochali si§ w n i; iusz sie tesz musieli у ta trocha 
wrocic od miasta, gdysz posielku nie mieli; у nie sprawieli tego, czo gim 
bylo rozkazano; alie si§ wszdy iednak stawieli na thym mieysczu, gdzie 
byli powinnij; iQzykow nalapali dosic, alie znacznego zadnego у dlia tego 
mnie bylo wstyd chlopstwo Waszmosczi, memu Milosciwemu panu posylac, 
gdysz tho mi^dzy liudzmi rycerskimi bywa w lekkim uwazeniu, у nie 
zachowuie si$; ale temu Waszmosc moy, Milosciwy Panie, moze zapewne

wierzyc, zecz siQ ludzie naszy о same scianQ Nowogrodzk^ oparli, У b e p o -
kaze siQ inaczy. Kiedy si§ liudzie nazad zas do mnie wrocieli, czekalem 
do poludnia w niedzielQ, za nami kto, chc^c scz^scia Waszmosei, swego 
Milosciwego Pana pokusic s nimi, ale nikt nie wyszedl. Ruszelem si§ po- 
thym w drogQ nazad, a zostawielem zasiQ w iednym monasterze koni stho 
taiemnie, aby iezliby byla za nami pogonia, oni w tel uderzyli. Sthali przes 
czaly dzien, nie mogli si§ doczekac nikogo, ani ia sam, a yszem tarn iusz 
nie mogl dluzy czekac na thym mieysczu dlia koni strudzonych, ruszelem 
siQ sam do dworow; skoro miQ iacy minql goniec moskiewskij, со biezal 
do poslow; a wrocilem nazad siedmdziesi^t koni, aby zapadli przes dzien 
iescze na pewnym mieysczu; a pothym w noczy z wigiliey na dzien Bo- 
zego narodzenia mieli biezec na drogQ Moskiewslq, czo doNowogroda idzie, 
starac siQ о bzyka znacznego, ktorvch iescze do tych czasow niemam, alie 
nadziewam si$ ych, daliBog, dzis s czym dobrym, о czym zarazem, niemiQ- 
szkai^c, Waszmosc, mego Milosciwego Pana wiadomym uczyniQ. Iakom 
Waszmosei, memu Milosciwemu Panu pisal о liusnych ludziach, czo si§ 
wlekli stronami bes sprawy dlia zdobyezy w moi§ nadzieiQ, ktorymem siQ 
ia zadnym sposobQm nie mogl odiac; poimano, slyszQ, iednego, zlegomosci 
Pana kraiczego rothy, iakiegos Szwieikowskiego, ktory щ  mnie nie uka-
zowal, anym о nim wiedzial, k$dy si§ obraczal. A czo щ  tknie Milosciwy

\

Panie wiesci od i^zykow, tedy tho powiadai^, a wiele siQ ich zgadza na 
iedno, choc chlopstwo, ysz syn starszy Iwan luiiaza wielkiego umarl, у 
kniaz sam z wielki zalosci zachorzal, a do cerkwi przyslal jalmuzny, aby 
za dusze syna iego Boga proszono. Ludzie upewniai;} woiewodowie „у ka- 
zali wolac po miescie, aby byli pokoia pewni, a mieszkali w swoich de-
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rewniach. \Уо1ац tesz na kozaki у na strzelce, dawaiqc gim pieniqdze prze- 
ciwko Niemczynom, iako oni zowi^, nie przeciwko Lithwie; dziala gotui^, 
у potrzeby woienne, gospody zapisuia dlia zacznyeh liudzi у siawia, ze 
mai$ przijsc niedlugo z ludzmi niemalemi, iako Mscislawskij у Mikita Ro
mano wicz, a za nim potym sam kniaz wielgi; teras czo tha piQC polkow 
liudzi przyszla —  Razanczow у Astrachanczow, powiadai^ ie bydz podlymi 
liudzmi, na zlych koniach у chudych, у nie zbroiny, zTusznicami wiQtsza 
poiowicza, na skapaeh. A czo sie tknie drog przepatrowania, iako mi Wasz- 
mose, moy Miioseiwy Pan roskazal, abym ie przeyrzal, у polozel kogobym 
rozumial na nich; tedy nie mogiem namowic zadnego rothmistrza kozac- 
kiego, chociam im obieezowal wielie od Waszmosei, mego Miiosciwego 
Рапа, у naweth, gimem groziel nieiaska Waszmosei, mego Miiosciwego 
Pana, nie pomoglo ym tho nie; zadnego sam czlowieka nie masz na po-
trzebnych mieyscach albo zgola na wielkim goscinczu, a kozaey wszyscy

/

zgromadzili sie w kupe, cztery milie za Rusze, w stronie, na spokoinieysze 
mieysce, a w nalepszy zywnosci, tak ysz zadny potrzebny poslugi Wasz- 
mose, moy Miioseiwy Pan s nich miee nie mozesz, bo oni telko rzeezom 
swoim dogadzai^ a woisko glodz^. Kniasz Themruk radby iachai tham, 
gdzies mu Waszmosc, moy Miioseiwy Pan roskazac raezyi,— ku Wdowie, alie 
si§ skarzy na podbycie koni у potiuezenie na liedziech; czeka iednak dalszy 
nauki mego Miiosciwego Рапа у roskazania. Alie widziemy tho, zee si§ у 
Moskwie nie sporo ruszye z Nowogroda, a yszeby mieli myslic na odsieez 
przijsc Pskowowi, о tym nie mysl$, a nie masz ieh teszwidzQ stho. Zgon- 
czam tesz tego zrozumiai, ktory biezy do poslow, ze pokoiu barzo pragn^
z nami, a Niemcom sie chca otrzasnac. Zalieczam Waszmosei, swemu Mi-
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ioseiwemu Panu ch^ci owych Panow rothmistrzow, ktorzy ze mn^ sam 
beli do przyslugi Waszmosei, mego Miiosciwego Pana, bo na nich nic nie 
schodzi, chyba ze thowarzyszthwo troche nieposiuszne. A ysz tesz sam ze
шщ pan Pawlowski byi, dworzanin lego kroliewskiei Mosci, dawamWasz-

♦

mosci, memu Milosciwemu panu о nim tho swiadectwo, zem go widzial 
ch^tliwym do uczynnosci, gdyby byla pogoda albo czas taki; ktory mi siQ, 
Bog zna, widzi godnym laski Waszmosei, mego Miiosciwego pana. Nic nie 
pisz^, telko tho Waszmosei, memu Milosciwemu panu oznaimui^, iakom siq 
sam zalieciel ustnie, bydz slug$ zawzdy nieodmiennym Waszmosei, mego
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Miiosciwego рапа, tak tesz ustawicznie serce moie pragnie occasiey sobie 
у godnij przyslugi Waszmosci, mego Miiosciwego pana, a gothowem za- 
wszdy glow? swoiq polozic dlia slawy niesmiertelnij Waszmosci, mego Mi
iosciwego pana; a teras czekam dalszij nauki Waszmosci, mego Miiosciwego 
pana, ktoryiem gothow bydz posluszen we wszystkim. Dan z Doworzecz 
w dzien sw. Scepana, roku Bozego 4 581 . Nanisszy у domowy sluga 
Waszmosci, mego Miiosciwego Pana, Spytek Iordan z Zakluczyna.

165.

Magnifice, domine IJIustrissime! Literas Vestrae Magnificentiaie hac nocte 
accepi; cum hodie in meridie redditae Magnificis Dominis legatis fuissent, 
eorum dies erat adscripta XXYI. Decembris, —  ac cum iidem legati -velint 
discedere, licet ea ijs proposueram, quae mihi videbantur et optata reipu- 
blicae et facillima factu, quemadmodum ex hai;um litterarum exemplo co
gnosce!, quod ad Serenissimum Regem mitto, non possum turn non sentire 
interius quiddam solatij, quod Deus brevi, meliora sit ex toto isto negotio, 
ipsi mundo ostensurus. Ego crastina die- vel perendie me cum legatis 
Mosci in viam dabo; cupivissem fieri posse, ut in itinere aliquid et legatis 
Serenissimi Regis statim Vestra Magnificentia scribenda ac mihi, sed nescio, 
an erit in tempore, quamvis, ut video, id sane effici posset; et quas mitto 
Serenissimo Regi, Yestra Dominatio Magnifica iudicaret, easdem esse op- 
portunas; nunc quidem rogo Vestram Magnificentiam eas perlegere ac mihi 
omnino hoc donum elargiri, ut D. Thomam, suum sacellanum mihi mittat, 
quern statim remittam. Jesus sit cum Vestra Magnificentia in aeternum. 
Ex Kiverova horka die 28 Decembris, 1 5 8 4 . Servitor in Christo addi- 
ctissimus Ant. Possevinus.

166.

LITTERAE AD COMMISSARIOS MOSCHOVITJCOS A LEGATO
PONTIFICIS MAXIMI.

/
Illustres ac Magnifici Domini Legati. Post Basilium nostrum ad Vest- 

ras Illustras Dominationes hac nocte allegatum, per quern ipsis significabam,
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quae mihi iurantes ac flentes legati Mosci eadem hac nocte dixerunt pro- 
hibitos se ab eorum principe, ne tota Livonia cederent; si quid a rege 
captarum artium ipsi relinqueretur regi, sibique ac suis, si secus facerent, 
illico vitam ademptum iri; haec ad extremum Vestris Illustris Dominatio- 

nibus perpend enda propono.
Num nisi hodie et hac nocte insequenti venerit a Magniflco Domino 

caneellario responsum de Yielisio reddenda; nec ne Moscis, velint mihi 
vere, in gratiam Summi Pontiftcis ac prineipum Christianorum, quorum 
nomine, quam possum enixe, ipsas rogo, concedere triduum vel quatriduum, 
donee ad eundem Magnificum Dominum cancellarium haec, quae sequuntur, 
mittantur eonsideranda. Ut vero nihil pereat temporis, Yestrae Dominationes 
lllustrae, ne alio quidem response expectato, haec statim in castra mittere 
possent, scribentes id propterea fieri, ut, si Magnifieus de Vielisio scribere 
non statuisset aliud tamen id, quod nunc proponam, perpenderit, ac quam 
citissime responderet. Quod si interim de Vielisio tradenda rescripserit, 
turn Vestras Dominationes lllustres istud alterum responsum ab eius Magni- 
ficientia non esse expectaturas, sed admissuras esse pacis conditiones. Sin 
autem ne haec quidem Vestrae Iillustrae Dominationes in gratiam Ponti- 
ficis velint concedere, dent saltern hominem fidum ac celerem, quern 
statim ad eundem Magnificum possim mittere. Id vero, quod proponendum 
existimavi, primum hoc est, (nisi utrique legati aliter statuere possint, 
quam hactenus sese posse indicarunt) num Velisium in manu Regis et 
Novogrodia Livonica in manu Magni Ducis tantisper relinquendae sint, 
dum ab Rege et a Moscho responsum de ijs accipiatur; interea vero reliqua 
omnia statim restituantur ac tradantur, quod quidem legati Mosci mihi 
promittunt se pro sua parte sine mora faeturos. Quamobrem Magnifieus 
aliquos subito hue mittere confestim posset, qui cum aulicis Magni Ducis, 
qui ad earn rem hue venerunt, et acciperent Livoniae arces, et a Rege 
captas redderent Moscis; ut vero Serenissimo Regi ac Magno Duci caveatur, 
ne cui parti ea res fraudi vel damno sit; in integrum utrique Principi relin- 
quatur, ne de duabus iis arcibus jurent, donee ea utriusque arcis contro- 
versia aut mutuo eorundum prineipum ac (si opus sit) ordinum regni con
sensu sopiatur , vel denique a Pontifice Maximo pro aequitate decidatur; 
quod si Livonicam Novogardiam Rex omnimo voluerit, turn ejusdem Ponti-
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ficis Maximi vel precibiis vel authoritate vel denique, si id consequi potero, 
aliqua pecunia Velisium cedat magno Duci, aut Vielisium (si hoc poterit a 
Magnifico obtineri) comburatur.

Ut aut hujus rei dilatio vel sententia nihil obsit paci absolvendae, 
reliqua omnia (uti dictum est) restituantur ac tradantur, deducatur exer- 
citus, vera fraternitas sanciatur.

Quod si neque haec probantur, peto, num velint aut concredere, aut 
a Magnifico Domino cancellario concessionem Moscis legatis procurare 
decern dierum spatio, quo pollicentur se a Magno eorum Duce responsum 
accepturos, quemadmodum eodem temporis spatio, plus minus novissime, 
ego ad meas litteras ex pago Grysenka missas, ab eodem Duce accepi. Ac 
tamen hoc spatium Moscis non concedatur, nisi iureiurando promisserint, se 
nihil voce scriptone curaturos, ut Magno Duci de aliis rebus, quam de 
Vielisio cum tota Livonia regi relinquenda significetur. Cum vero expe- 
diret, ut interea statim reliqua Livonia traderetur. Mosci vero hoc non 
inchoarent, nisi ad id tempus de Livonica Novogardia caveretur, propterea 
in manu utriusque principis alterutra earum arcium retineatur.

Quod si intra illud decern dierum spatium a Moscho responsum perve- 
nerit de Vielisio regi relinquenda, Mosci nunc jurent se sine ulla cavilla- 
tione regis dicturos, ac prorsus arcem illam relicturos una cum Livonica 
Novogardia.

Quod si interim regii quoque legati a rege vel per literas, vel per 
Magnificum Dominum cancellarium cognoverint Vielisium restitui posse 
Magno Duci, id etiam ipsi iurent, se syncere dicturos ac protinus tradi- 
turos.

Ac tamen, si, nulla habita ratione harum rationum, Vestrae Illustres 
Dominationes voluerint istic se cedere, eas rogo per ipsam sanctae sedis 
apostolicae auetoritatem, quam visae sunt ita magnificare, perque sangui- 
nem Ghristi, ne invicem disiungantur per quatriduum, quo a Magnifico 
Domino cancellario responsum accipiamus, ac vero non procul ita abeant, 
quin eos vel cum ipsis Moscis assequi possim, si pax, Deo miserante, coire

t

posset.
Quod si neque haec velint admittere, et aut aliae rationes aut privata 

desideria publicae saluti anteferuntur; obsecro eas, ut memoria repetant,
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quanto cum sanguine, nullo cum fructu viginti duos totos annos Livonia 
consistit, quam multae arces, earumque bona pars, quae non ligneae sunt, 
sed ex latere lapideve extructae, cum dignitate reipublicae, uno momento 
ad regnum Poloniae sint aecessurae, si ista, quae peto, quaeque nihil 
earum verum excedunt, quam Vestrae Illustrae Dominationes habent in 
mandatis, tententur! Deinde cogitent, quo in statu, annique tempore, ac 
quali hujus anni successu exercitus prope Plesehoviam sit obsidens aut 
obsessus, qui, velimus— nolimus, illuc deducendus est. Quid in commitiis 
respublica, quid Christiani principes, totaque posteritas denique dictura sit, 
cum ego coram Deo possim testari eosdem decern dies, quos Mosci legati 
a Vestris Dominationibus Illustris petebant, ut responsnm ab eo principe 
expeetarent, jam dilatione ipsarummet esse elapsos, dum ipsi me uterentur, 
ut diem de die dueerem, ut a Magnifico Domino cancellario majorem lucem 
haurirent, cum quidem multo antea legati Mosci se tota Livonia cessuros 
dixissent; qua trabe amota, uti objecerunt heri Domino Haraburdae, qui id 
dixerat, reliqua omnia fore plena (quod) ab eodem fuerat initio dictum. Porro 
meminerint —  contra jus gentium detentum fuisse Moschorum tabellarium 
hoc in agro triduum, antequam mihi legatisque Mosci litterae ab eodem 
principe et a Magnifico redderentur, quae sane ad hujus negotii celerem con- 
feetionem maxime faciebant. Meminerint item oceiduum in itinere, ex ea- 
stris ad me missum eundem tabellarium minitum (sic), sed a regio ductore
coactum substitisse, ut de reliquo tempore taeeam; quo abduetus ille tabel-

✓

larius in castra, si quid eommeritus fuerat, litterafe turn illico ad nos, ut 
mitterentur, cogi poterat, quae ad reipublicae bonum liquidissime specta- 
bant, si mature deliberare de rebus hie voluissemus. Itaque etsi scio me 
tanti boni, quantum videbatur hoc fore, si pax fiebat, esse indignum, atque 
etsi non ignore haeresim, schisma et fidem catholicam nullo unquam 
glutino ad diutumitatem tenaci conglutinari potuisse: protestor turn Vestris 
Dominationibus lllustribus, coram Deo, de sanquine, qui fundendus sit, de 
damno reipublicae, de Pontifieis auctoritate, re sane parum ac verbo tenus 
aestimata, ac ne verbo quidem tenus aliquando, nisi id, quantum id proficit 
eventibus nostris minus prosperis, quos eadem auctoritate conteximus. In- 
terea Vestras Illustras Dominationes id sapere a Deo praecor, quod sit ple
num salutis et pacis. Ex Kiverova horka, die 28  Deeembris, 1 5 8 4 .
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167.
I

Serenissime Rex et Domine clementissime! Quae hodie Magnifici Ve-
* *

strae Majestatis legatis scripsi, ea ex adjuncto litterarum exemplo cognos- 
cet. Quod quidem feci, turn veritate rationum adductus, turn ut desiderio 
Vilnam redeundi Illustrissimum Dominum Albertum Radivilium, istuc pro- 
perantem, biduum adhuc vel triduum detinerem.

Quod cum, una cum aliis, nnlla ratione effici posse respondent, dis- 
cedimus Deo dante crastina die Moschoviam versus, dolentes, quod unum 
ob Yielisium Deus noluerit Livoniae maximam partem tradi Vestrae Maje
statis Regiae. Cum vero judicia Dei —  abyssus sit multa, spero non multo 
post fore, ut meliora sapiant ii, qui melioribus non acquiescunt; ego ubi- 
namque его, qua fide Vestrae Majestatis Regiae negotia procuravi, eadem 
immobiliter pergam porro. Ex postremis litteris, quas ad Magnificum Domi
num cancellarium scripsi, uberius adhuc poterit cognoscere, quo in statu 
res erat, nisi sathanas adhuc sanguinem sitiret, et hisce turn multibus 
utrinque plurimas adiici regno suo animas videret. Iesus sit semper cum 
Vestra Majestate. Ex Kiverova-horka, die 28 Decembris, 1581 . Vestrae 
Regiae Majestatis Servitor in Christo perpetuus et addictissimus Anthoniu 
Possevinus.

168.

LIST DO PP. KOMMISSARZOW MOSKIEWSKICH OD IEGO MOSC
PANA HETMANA (scriptae, sed non missae).

Iasnie Wielmozny, Milosciwy Panowie! Zalieczywszy etc. Przijachal 
sluga Tatarzyna tego, ktoregom doWaszmosci z listy slal, ktory mi zadnego 
od Waszmosci iisthu nie przyniosl, czemu mnie barzo dziwno. Postal mi 
x. Possevin kopia listu, ktory ku Waszmosciam pisal, w ktorym okolo Wie- 
liza tak pisze: id vero, quod proponendum existimavi, primum hoc est, nisi 
utrique legati aliter statuere possint, quam hactenus sese posse judica- 
runt: num Yielizium in manu Regis, et Novogardia Livonica in manu Ma- 
gni Ducis tantisper reliquandae sint, dum ab Rege et a Moscho responsum 
de iis accipiatur, interea vero reliqua omnia statim renstituantur ac tra-
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dantur, quod quidem legati Mosci mihi promittunt, se pro sua parte sine 
mora facturos. Quamobrem Magnificus subito aliquos hue mittere confestim 
posset, qui cum aulicis Magni Ducis, qui ad earn rem hue venerunt et ac- 
ciperent Livnniae arces, et a Rege eaptas redderent Moscis, ut vero Sere- 
nissimo Regi ac Magno Duci caveatur, ne cui parti ea res fraudi vel damno 
sit; integrum utrique principi relinquatur, ne de duabus iis arcibus iurent, 
donee eo utriusque areis controversial aut mutuo eorundum principum, ac 
(si opus sit) ordinum regni consensu sopiatur, vel denique a Pontifice Ma
ximo pro aequitate deeidatur; quod si Livonicam Novogardiam Rex omnino 
voluerit, turn ejusdem Pontificis Maximi vel precibus, vel auctoritate, vel 
denique, si id consequi potero, aliqua pecunia Velisium cedat magno Duci, 
aut Yielisium (si hoc poterit a Moscho obtineri) comburatur. Ut aut hujus 
rei dilatio vel sententia nihil obsit paci absolvendae, reliqua omnia (uti 
dictum est) restituantur ac tradantur; deducatur exercitus, vera fraternitas 
sanciatur. Nie wiem, czo siq Waszmosciom zda okolo thego sequestra, alie 
nie moze-li siq zostac przy nas Wieliz, a chcialby Moskiewski wrocic No- 
wogrodek, a za Wieliz ieseze iaka summq postapic у to by nienagorsza. 
Lee gluclio napisal, iakoby dlia papieza, wziqwszy czo od papieza piniqdzyi

t

mial krol Moskiewskiemu ustqpic Wieliza. A tak spytae by go, ktoby thq 
sumq mial dae, iezli nie Moskiewski; iezliby na papieza ukazal, niebeloby 
о czyin mowic, bo by tho iedno zatrudnenie belo, a do tych pieniqdzy by 
nigdy nie przijszlo, у sromby siq ich upominac. Spalienie tesz Wieliza, 
ktoreby mialo bydz у tho ieseze niepewne, nie wiem, iezliby mialo zwlo- 
czye the sprawy dali, zeby Nowogrodek przes ten czas mial bydz w rqku 
Moskiewskiego, ktory ma snac wlosc niemalq; wiqe ieseze z Moskiewskim 
nie zawarlismy skuteeznie przymierza, у dlia tego musielibysmy Szwedowi 
cierpiec tego, czo nam broi. Wiqc trzeba siq tego bac, ze ani pokoi, ani 
woina bqdzie, у na tho siq tesz trzeba ogliqdac, ysz czo Moskiewski teras, 
gdi woisko w ziemi ma, nie uezyni, nie wiem da-li sobie potym argumen- 
tami samemi perswadowae. Na dekrety stanow koronnych, ani papieskie, 
nie wiem, aby wiele dbal, choc sobie wiele о tym x. Possevin obieezuie. 
Barwierza teras, ranny bqdqc, wozi na wosku; skoro zdrow bqdzie, barwie- 
rzowi isdz do domu nazad piechothq, zawiesiwszy somki na grzbiecie. Czo 
ia wszystko lepszemu uwazeniu Waszmosciow poruezam, proszq iednak,
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zebyscie Waszmosc the rzeczy zawierali rychlo, bo iest tego wielka potrzeba. 
S tym powtore etc. Dath. z obozu podPskowem, dnia 30 Grudnia, 1 8 8 1 .

WiQc nie wiem, iakaby tho byla suma, podobno czo blachego, у mo- 
netha fluri Tholosanij, bo s tamtych kraiow ociec thego xigdza do Wloch 
wyszedl, a rzeczy wgtpliwe miec s tym nieprzijacieliem, a ono siela przy- 
padkow; alboby iusz s nim resolute walcicz, albo taki pokoi miec, zeby 
sie iusz nan nie oglgdac. Iezliby tho stac mogio, zeby Nowogrodek pusc-ieli 
krolowi lego Mosci zaras, a xiedzu samemu Possowinowi zeby Wielisz 
by! dan w sequestr, dokadby krol lego Mosc s nim on nie porownal, albo 
przes papierza, albo przes spolne obsylki,^ czo podobno у xigdzu bgdzie sma- 
kowalo, bo mu si§ chce authoryzowac, po swiecie ieszdzgc: radnibym na 
thym przestal, alie iusz wilkowi nie dac у stopki grzac w Inflanciech.

Iterum napominam, ogliadaicie sig Waszmosc, abysmy czego inszego w 
Inflanciech thym czassem nie stracieli; przetho obaczywszy, czo moze bydz, 
iusz lepi zawrzec the sprawy.

Waszmosciow zyczliwy brath, szwagier у przijaciel, shizycz gothow, 
I. Zamoiski.

169.
(LIST' KOMISSARZOW MOSKIEWSKICII DO P. KANGZLERZA).

lasnie Wielmozny, Milosciwy Panic flethmanie! Zalieciwszy etc. Так, 
iako bylo roskazanie lcrolia lego Mosci у wolia Waszmosci, przystepuiac 
ku koiicowi, dzisiey>szegosmy dnia zasiadali s posly Moskiewskiemi, gdzie 
prawie iusz do restu przychodzgdz, zasadzieli siQ na tym, nie chcgc ko- 
niecznie tych zamkow, czo Szweczki pobral, krolowi lego Mosci ustgpic, о 
czo bylo niemalo rozmowy z obu stron. A po wielkich sporach odpowie- 
dzieli postowie Mosluewscy, ysz w roskazaniu у w poruczeniu od Hospo- 
dara swego tego nie maia, —  nie tylko o .tych zamkach со stanowic, alie у 
mowic; zaczym domawialismy siQ tesz, aby tho bylo w list wpisano, zeby 
tych zamkow wolno krolowi lego Mosci pod Szweczkim dostawac, a on 
zeby themu na przekazie nie byl; na czo poslowie Moskiewscy nie pozwo- 
lili, powiadai^c, ze iako krolowi lego Mosci, tak у naszemu Hospodaru
wolno. Mowielismy tesz, zeby tylko о the zamki, ktore pod Szwedem, woina

/

byla, iezliby bes tego bydz nie mogio, a Wielkiemu xiQstwu Lithewskiemu
31
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у wszystki ziemi Inflantski, aby pokoi bel zachowan, a od krola lego Mosci 
ziemi Moskiewski takisz pokoi b^dzie zachowan; alie poslowie Moskiewscy 
wdac si^ w tho у nic mowic nie cheieli, dokladai^c, ie  gdy pokoi posta- 
nowi sie у zaprzysi^gnie sie s strony ych Pana Wielkiemu xieszthwu у 
ziemi Inflanczki, a s strony krolia lego Mosci ziemi Moskiewski, thedy si$ 
tho trzymac b$dzie bes tego warunku. W czym wedlug instructiey krolia 
lego Mosci protestowalismy siQ przed poslem papieskim, ze tego lego kro- 
liewska Mose, iako wlasnosci swy nie ustempuigc, dobywac chce, у prote
s te d  s pieczencia у s podpisem reki od xiedza Posewina mamy miec. 

/* '
Teras czo w thy rzeczy czynic, trzeba nam od Waszmosci, gdysz w in- 
structiey iasnie napisano, abysmy po takowy protestatiey przeciQ pokoy sta- 
nowieli. My, widz^c ysz krola Iegd Mosci na to intentia beia takim kxtaltem 
ten pokoi kazac konezyc, zeby Inflanty wszyckie przy kroliu lego Mosci in 
toto zostaly, a teras ysz inaczy poslo, Inflant wszyckich nie pusczai^, a czo 
lepszych zamkow у przygrodkow Pskowskich od krolia lego Mosci chc$: 
zeby za iak^ podman^ kiopotusmy nie mieli, nie skwapiai^c si§ s tym, 
chcielismy od Waszmosci odpisu czekac, о ktory Waszmosci pilnie pro- 
siemy. Druga rzecz, na ktora nam nauky od,Waszmosci potrzeba iest, ysz 
dzisieyszego dnia, kiedy nam przyszlo о Siebierzu s nimi czynic, na to sobie 
Moskwa у slowa rzecz nie daia, powiadai^c, ysz na ten czas, kiedyby mieli 
zburzyc Siebiesz, Derpt miai przy nich zostac, alie ysz sgola przy nich 
w Inflanciech nic nie zostalo, tedy tesz о Siebiezu nie chc$ wiedziedz; 
wszakze za wielkim usilowaniem naszym ku koiiczowi, nad roskazanie kniaza 
pana swego, i^li nam ustempowac Wieliza, zeby si§ Siebiesz przy nich
zostal. My, ysz kolo tego nie mamy nic winstructiey opissanego, umyslie-

/

lismy tak uczynic, iezliby siQ tak Waszmosci, naszemu mitosciwemu panu 
zdalo: Wieliz у ten Siebiesz dae ich do r^k xi^dzu Possefrinowi, iako 
poisrzednikowi, ktory niechby ie thym czassem trzymal, pokiby siQ krol 
lego Mosc s kniazem Moskiewskim nie pogodziel, azeby teras do tracto- 
wania pokoiu tha rzecz nie zawadzaia; iedno у w tym nam trzeba wie- 
dziedz, czo czynic, iezliby siQ Moskwa do tego przywiesc nie dala, zeby

4

- Siebiesz Possewinowi do rqk dae chcieli. Racz nam Waszmose poradzidz, 
iezli Siebiesz na Wielisz frymarczyc mamy, gdysz widziemy, ze go inacy 
dostac nie mozemy, a ten pozytecznieyszy by kroliowi lego Mosci bel Wie-



4 8 3

lisz, niz Siebiesz spaliony. A ysz listhow do starosfw Zawoloczkiego у Ne- 
welskiego, о podanie у post^mpienie tyeh zamkow nie mamy, potrzeba, 
abys nam Waszmosc takie listhy у posfonce poslat, ktorzy by themu dosic 
uczynic mogli; takze у do inszyeh zamkow, acz у listy s$, tedy tych prze- 
cie, ktorzyby the zamki zdawali, nie mamy ich; iako widziemy, ze oni z go- 
thowymi dworzany na tho przyiechali, przetho у do tych zamkow potrzeba, 
abys Waszmosc kogo naznaczywszy, przyslac raczyl, zeby zasiQ z W^grami, 
ktorzy na thamtych zamkach s$, klopothu у zatrudnienia w rzeczach nie 
bylo. Iakosz у thu, nietylko zeby nam iaki zywnosci wedlug roskazania 
krolia lego Mosci za pieni^dze dodawac mieli, alie nam nie dopusczai^ 
kupowac у slugi iescze Ыщ; о czym wiedz^c, ysz tham w obozie iest pan 
Zybrzyk, prosiemy iako swego miloseiwego pana, abys si§ Waszmosc
raczel okolo tego rozmowic s nimi, zeby zasiQ do czego gorszego sam nie

*

przyszlo, gdysz my wiatrem zyc nie raozemy. A iako na poczatku listu 
naszego, tak у przy dokoiiczeniu prosiemy Waszmosci, naszego miloseiwego 
pana, w tych wszystkich rzeczach о prqtka naukq, a my przecie niepro- 
znuiac, w inszyeh rzeczach stanowic bedziemy. A na ten czas sie Wasz
mosci lasce naszego miloseiwego pana zalieczamy. Dath. z Zapolskich lam, 
die 29Decembris, anno 1 5 8 1 . Waszmosci, naszego miloseiwego pana po- 
wolny у zyczliwy przijaciele у sludzy: Iannsz Zbaraski, Albricht Radziwil, 
Michailo Haraburda.

170.

(LIST WARSZEWICZKIEGO DO PANA KANCZLERZA).

Iasnie Wielmozny, a moy wielee Milosciwy Panie I Nietelko tak malq 
rzeczq, iako iest pissanie, lec у naywietsza radbym sobie pozyskal laski 
Waszmosci, w ktorij siq barzo kocham. Dziqkowalem panu poslowi papie- 
skiemu imieniem Waszmosci zarazem, gdym list Waszmosci przeeziel, у 
prosielem go о tho, о cos mi Waszmosc roskazac raczyl, tho iest, s strony 
Wieliza, a wla'snie tesz na tenze czas о thym rzecz przypadla byla. On, 
iako w kazdy inny mierze, tak у w thy pogotowiu ehcial si? Waszmosci 
przysluzye у wziql tho iakoby poslom Moskiewskim z rqk, waruiac w tym 
od wszelkiego niebespieczqnstwa s strony pana ich, nietelko slownymi
obietnicami, alie tesz у daniem listhu pod rqlq у pieczqciq swa, о czym,

*



innlmam, wszystkim, Waszmosc, moy Miiosciwy Pan szersza sprawQ s pi- 
sania Ichmosc Panow poslow wzi^c b^dziesz raczyl. A ysz si§ zatym iusz 
pewnieysza nadzieia о pokoiu stanela, tedy щ  niepomalu raduiQ, ze si§ 
tho za hetmahstwa Waszmosci konczy, czo siQ za wide inszych hetmanow 
konczyc nie moglo- Inflanty mamy wszystkie od Moskiewskiego, na czo 
(пропускъ въ рукописи) dayBoze, iako si§ the kraie iusz uspokoi^, aby za 
tegosz chethmanstwa Waszmosci у inne granice koronne pozadany у potrze- 
bny pokoi mialy. S tym sluzby moie unizone Waszmosci w milosciwa laskQ 
Waszmosci zaleczam. Z Zapolskich lam, w piatek po Bozym Narodzeniu, 
roku 1 5 8 1 . Waszmosci wierny у wieczny sluga Warszewiczki.

171.
LISTH DO PANOW KOMMISSARZOW MOSKIEWSKICI1 OD IEGO

MOSCI PANA IIETMANA.

Iasnie Wielmozni, Miloscziwi Panowie! Zalieciwszy etc. Poczulem tho 
czyscie, ze tak mialo bydz okolo tych zamkow od Szweczkiego wziqtych, у 
dlia tegom do Waszmosciow dzis umyslnie postal; nie Moskiewska tho, ale 
zda mi si§ Wloska; czo Waszmosc tarn w intentij (instructii) macie, lepiey 
Waszmosc wiedziedz mozecie, gdysz ia; Waszmoscie czo-ras mozecie sobie 
przeczytac, ale ia pamietham, ze namowy nasze о thym do Narwy щ  sci^- 
galy; przetho zda mi siQ, abiscie Waszmosc poslom powiedzieli, ze Waszmos
cie bes tego pokoiu nie zawr$, aszby у zamki od Szweda wziQthe na strong 
krolewslq bely pissane; у dziwuiecie siQ Waszmosc themu, ze poslowie 
mowi$, ze nie т а ц  roskazania teras о tych zamkach mowic, a wyslano ich 
wtenczas, kiedy iescze bel Bialego Kamienia me wzi^l Szweczki, bo iusz 
byli nad Zapoliem, gdy go Szweczki wzi^l, у Oberpolia iescze bela nie 
odbiegla Moskwa, alie,asz po wziQciu Bialego Kamienia; ktemu Moskiew- 
ski przedtym postempowal wszystkich zamkow Liwoiiskich przes posly, 
ktorzy byli w Wilnie, takze у tych zamkow, czo Szweczki teras dzierzy, 
postempowal, у tych, ktorych-iusz bel przed thym dostal, telko о Narew 
mu slo; у we wszystkich pierwszych Waszmosciow moWach tosz belo, 
zescie у poslowie Moskiewscy z Waszmosciami zgola mawiali о wszyckiey 
Infl^ckiey ziemi, у posel Moskiewski takze mowiel о wszystki ziemi In-



485

fl^czki; у gdyby siQ nie pusczaly the zamki, czoszby krdl lego Mosc za tak 
wiele zamkow, ktoreby miai puscic, wzi^l; bo у s tego ostatka, czo Mo- 
skiewski dzierzy, D^binski s Suchodolskim pobrali zamki, у Kokenhausen 
do tego ezasu iusz podobno krolewski iesth; ktemu, czoby tho byl za pokoi, 
gdyby pod ktorym zamkiem, czo Szwed dzierzy, ziachaly siQ woiska krolia 
lego Mosci у Moskiewskie; niewiem, ktoby komu po dobry woli ustQmpo- 
wal; musialyby siQ s sob$ bic. Poslowi papieskiemu powiedzcie Wasz
mosc у tesz ratiae, у tho, ze о wszytkiey ziemi Inflandskiey, ze iey miai 
Moskiewski ust^mpic, у z Waszmosciami mowiel у do mnie pissiwal, у 
listym iego krolewi lego Mosci iusz odestal, a takby tho beta dziwna kro- 
lowi lego Mosci; przetho niech w tym przestrzeze dignitatem suam* у tych 
wszytkich traktatow у mniemanie Waszmosciow, aby nie rozumial krol 
lego Mosc, zebyscie Waszmoscie tego, czo iusz belo pozwoliono, zas od- 
st^mpieli; у by bel on Waszmosciom nie powiadal о wszystki Inflaczki 
ziemi у do mnie nie pissal, tedybyscie Waszmosc nie postampieli beli tako 
wiele zamkow, alie asz na konczu, wyci^gn^wszy wszystko, zas znowu 
wathpliwoscz о rzeczach skonczonych czynic, nie iest rzecz shiszna. I tak 
rozumiem, abyscie siQ Waszmoscie na thym zaparli. WidzQ ia w thym the 
inconvenient^ у trudnosci, ze naprzod Szweda moga na nasze zle tymi 
zamkami poiednac z Moskwa; druga, snadnie nas poprzedzidz do nich Mo- 
skiewskiemu, gdysz na samym Pskowie tusz siedmdziesiat у dwie dzial 
burz^cych ma, ktorymi у ziemiQ pod tymi zamkami moze zmieszac, nie- 
telko zamki potluc; dali, iezli siQ przydzie wadzidz z Moskiewskim о the 
zamki, tedy w cziasne Iqty у glodne napQdzisz krolg, to iest, ieby tylko 
w ziemi Infl^nczki z Moskiewskim walczel, nie belobv tho ku rzeczy na- 
szy, у dla tego Krol у przedtym, chocia mu Moskiewski chciai przymierze 
dac od Lithwy, aby zinad bei pokoi, a w Inflanciech walkQ, wolial Mo- 
skiewsk^ ziemiq obiezdzac Inflanthy у tym kxtaltem ich dostawac; raczcie 
siQ Waszmoscie na thym zaprzec. Tucz siQ to urodzielo, Moskiewski sam 
iedno о Narwi mysliel, tak iako Waszmoscie у s Ghwiedora peremyth- 
czyka wiecie, у potym, gdy siQ Waszmoscie zaprzecie na thym, a iakoby 
siQ postampicie, aby Narew nie byia pissana na stronQ Krolewskg, ani na 
Moskiewskiego, tedy rozumiem, ze na thym przestana. Wszakze nakoniec, 
iezliby do tego przyszio, о tQ Narew uczyncie Waszmosc przeciQ protesta-
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tig wedlie instructiiey. Mam uadzdeie, ze tym kxtaltem sie tho zawrze; ie- 
zliby nie moglo zawrzec, przeczytaicie Waszmoscie znowu sobie iustructia, 
a we die instructiiey sie zaehowaicie. Pisze tesz w tym do xiedza Posse- 
wina list, ktorego Waszmosciom kopia posylam; iezli siQ Waszmosciam 
b^dzie zdat do ezego pozyteczny, tedy Waszmoscie oddaicie mu go, iezli 
nie zda, piecie (?) go. Wielisz mnie siQ zda ze lepszy, niz czali, nietelko 
spaliony, Siebiesz, a tak nie moze-li bydz inaczy; radni niech krol dzierzy 
Wielisz, a Moskiewski Siebiesz, a w liseie przymiernym niech si<t tho do- 
lozy, ze gdzie by wolial Krdl lego Mose Siebiesz, nisz Wieliz, tedy ma 
oznaimic w tym roku Hospodarowi, a Hospodar go b^dzie powinien puscic 
Kroliowi lego Mosci, a Krdl lego Mosc tesz onemu Wieliz. A zathym Wasz
mosciom tu tesz nastapi mowic о wiQzniach, za ktore Waszmoscie beda sie 
upominac Opoczki s Siebiezem, a na Siebiezu samym b<;da mogli zostac, 
acz у thym kxtaltem у Siebiesz у Wieliz przy Kroliu lego Mosci zostanie.

Wegrowie niepochybnie puscza th^ zamki za mymi listhy, telko Wasz
moscie zawrzycie czo tham,' a przythym poslieie mi kopia tego przymierza; 
ktemu niech b^da gothowi dworanie biezec zaras do Pernawy, Szereneska,

. Laissa, bo sie ieszeze dzierza, a w niebespieczenstwie sa od Szweda; prze- 
tho trzeba siQ rychlo do nich pospieszye, takze do Felina, Derptu, Marien- 
burku, Marienhausen, Nowogrodka, Lucen, Rezycy, a pothym do inszych. 
Ia tesz iusz zaras listhy do tych Wegrow zgotuie, у poslancza takze bede 
mial pogothowiu poslac do ubogich zamkow у z dworzany Moskiewskimi; 
iednak trzeba Waszmosciam namowic snimi, iako tho ma bydz, у oznaimic 
mi, abym wiedziai, czo za liudzie у iako wielie ich mam poslac. S tym sie 
powtore etc. Dat. z obozu podPskowem, dnia 30Grudnia, roku Panskiego 
1 5 8 1 .

Cedula w tenze list w lozona.

Choeby tak bylo w liseie przymiernym tymi slowy napisano: «odstgpie! 
tesz Gospodar wielki Krolowi Stephanu wsiech gorodow Liwonskich, ktore 
Szweczki igmliel у i^mlith, kromia Rochodiowa», a na Rochodiow niechby 
iusz bela protestatia. Postgmpiwszy we wszystlum tak, iako siQ Waszmos
ciam pisze, iusz Waszmoscie zawieraicie nakoniecz wedlie instructiey ten 
pokoi, czo narychli, boc periculum in mora s strony tij Pernawy. Wprote-
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statiey to Waszmoscie doloszcie, ze Krol lego Mosc b^dzie dostawaJ tych 
zamkow, czo teras pod Szwedem, czo tak zawiesic, zeby si§ rozumiaio 
у na tho, iezliby potym у u kogo trzeciego beiy. Liec przy thy protestatiey, 
trzeba b^dzie zaras woiska, iakosz iednak muszi tarn bydz teras w Felinie 
у gdzie indzie, na'przyleglych zamkach у wloseiach Szwedom, by iedno 
mialo zywnosc.

172.
PATRI POSSEVINO.

«•

Reverendissime Domine, amice charisssime et observandissime! Lite- 
ras Dominationis Vestrae, ad me 28Decembris datas, hoc die, qua est 30, 
vespere accepi, una cum litteris ad RegiamMajestatem et exemplo litterarum 
ad Dominos legatos. Ad eas litteras Dominationi Vestrae satis me est respon
d ed , me missurum esse litteras Dominationis Vestrae cum exemplo littera
rum ad legatos ad Regiam Maiestatem; de conditionibus, quas in exemplo 
litterarum ad legatos vidi, nihil me attinet scribere, cum alias recensiores 
litteras acceperim, ex quibus jam longius progressum in hoc negotio video. 
Cognovi de Dominationis Vestrae diligentia et studio ex litteris Warsza- 
wicij, turn ante ad me, turn nunc ad consanquineum meum D. Zolkievium 
scriptis, quo nomine Dominationi Vestrae gratiam habeo, et, ut Deus juverit, 
vel ipsi vel ipsius societati hoc in regno referam. Hortor modo Dominationem 
Vestram et quaeso, ne patiatur istos Moschos novis dubitationibus negotium 
impedire, et jam vix non perfectum inficere. Quid enim illud est, quod 
nunc moverunt de arcibus, quas rex Svetiae possideat, et quam putida ilia 
est excusatio —  interdictum illis esse a principe, ut ne cederent arces a 
Svecocaptas; cederent vero, quas princeps ipse possideret, et interdictum—  * 
de non tradendis arcibus a Sveco captis, quae adhuc captae non fuissent, 
cum discederent, etenim patior (posterior) omnium post Narvam Albus-Lapis, 
Faidam Mosci vocant, jam cum ad Zapoliam oratores essent, fama adacta, 
Sveco cessit et post Herbopolium quandam ultro ipsi Mosci deseruere;

i

ab oppugnatione vero Albi Lapidis ad oppugnaiionem Pernoviae itum est, 
etsi haec fesistit adhuc. Quae vero, aut quot arces jam restarbunt, quas 
nobis redderenl pro tanto terrarum tractu, quern illi reddimus? et pro Viel 
koluco, quam arcem ego, nisi ordinum decretum intercessisset, decern ar-
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*

cibus Livonicis quibuscumque, saltern aliquod exceptis, praetulissem. Ete- 
nim sciat Dominatio Vestra non solum regem Svetiae adeo bellicosum factum 
esse post tergum nostrum, sed et D^mbinskium et Suchodolium nostros quos- 
dam, qui aliquas arces nunc pro Regia Majestate ceperint, et fortasse etiam 
ipsam Kokenhausiam munitissimam arcem, in quo nobis plusquam in allis 
positum erat, jam habemus. Ne igitur isti homines, quaeso, ineptiant; agitur 
etiam in eo dignilas Dominationis Vestrae ne, cum sit vir gravis, ea, quae sibi 
non constant, istos elTutire patiatur. Praeterea дао  Regia Majestas ex litteris 
meis jam spem de tota Livonia sibi credenda (cedenda) concipiet, ad quern 
ego non pluribus verbis, sed totidem prorsus, quod ad me Dominatio Vestra 
28 Decembris scripserat, scripsi— Mosci legatos omni prorsus Livonia ce- 
dere Regiae Majestati, si ex parte Regiae Majestatis arces captae in Mos- 
chovia ipsorum principi restituerentur; concipiet et senatus, etenim litterae 
meae in senatu recitabuntur. Inde vero, si aliquid diversum, quod Deus 
auferat, post scriberetur, putat-ne Dominatio Vestra, quod Regiae Majestati 
et senatui aliquo glossemathe a me satisfieret? ac alii quidem fortasse 
imprudentiae meae aliquid adscriberint, Luterani vero, qui in eo consensu 
reperientur, litteris Dominationis Vestrae et chirograffo, quod misi lecto, 
quid dicerent? Oro igitur, liberet me hac cogitatione et modestia; ineptiant 
isti, ut volunt, scio ego Moschum - saltern de Narva laborare, ne ejus jure 
cedit; de aliis arcibus dandis non retinendis, cum illos mitteret, eum co- 
gitasse; et enim earn jusserat dare, quae alio pendebat, Album scilicet 
Lapidem. Reliqua Dominatio Vestra cum Dominis oratoribus conferet. Hue

V

nova ad me haec delata sunt, Magni Ducis primogenitum filium Ioannem 
mortuum esse, Coreliam a Moscis iterum Sueco ademptam esse. Commendo 
me favori ac benevolentiae Dominationis Vestrae. Dath. ex castris ad Ples- 
choviam, die 30 Decembris, anno Domini 1 3 8 1 . loannes Zamoiski.

—  488  —

173.
LITTERAE AD SACRAM REGIAM MA1ESTATAM A MAGN1F1C0

DOMINO CANCELLARIO.

s

occasione,

*
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tur, mitto cum eo ad Majestatem Vestram Theodorum Ioannis Zubatoff, qui 
a legatis Moschorum ad legatos Majestatis Vestrae transijt. Rogo, ut Ma- 
jestas Vestra Regia beneficentiam suam illi ostendat, etenim hoc a me illo 
promissum est. Spem habeo de Vielisio legatos ita transacturos, ut ma- 
neat in potestate Majestatis Vestrae, maneat item Siebiezum in potestate 
Magni Ducis; ita ut si intra vertentem annum Majestas Vestra Regia po- 
poscerit Siebiezum a Moscho, illud ipse tradat, reddito Vielisio; sin minus, 
possedeat deinceps Majestas Vestra semper Vielisium, Moschus item Sie
biezum; nihilominus vero pax sine dilatione concludatur. Livonia Majestati 
Vestrae decedatur, ipsi aliae arces tradantur, sed cum deinceps etiam de 
captivis agetur, tentabitur iterum a legatis, an pro illis Opoczkam et Sie
biezum, vel saltern Siebiezum obtinere possit.

Nos hie utraque ex parte horidissimum frigus continet in quiete; sed 
plura Majestati Vestrae Regiae non scribo, cum putem me tertium aut 
quartum post diem, rebus conclusis, missurum eum, qui summa celeritate 
ad Majestatem Vestram curret, ita ut existimem prius ilium, quam hunc 
famtlarem Buzeny, etsi praecedat, ad Majestatem Vestram venturum. Co-
mendo me in gratiam Sacrae Regiae Majestatis Vestrae, Domini mei cle-

и

mentissimi. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 2 Ianuarii, 1 5 8 2 .
t

Gedula iisdem  lit te r is  in serta .t

Ex captivis et ex ploratoribus Novogardiae intellexi, majorem natu 
Mosci filium obisse. Ferunt idem exercitum cogi Stauritiam, ut inde duca- 
tur in Suecam; Correliam arcem jam a Moscis receptam.
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illorum orbitatis. Comendo me in gratiam Majestatis Yestrae, Domini mei 
clementissimi. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 2 Ianuarii, anno Do
mini 1 5 8 2 . Saerae Regiae Majestatis Vestrae fidelis subditus et servitor, 
Ioannes Zamoiski.

1T5.

LITTERAE A PATRE POSSEVINO AD MAGNIFICUM DOMINUM
CANCELLARIUM.

Magnifiee, Illustrisime Domine, plurimum in Christo observande! D. 
Thomas reddidit mihi litteras Vestrae Magnificentiae eo iucundiores, quo cum 
eas ille mihi adtulisset, (cui expiandam confessis saeramento familiae meae
partem dedi), turn ex Vestra Dominatione intelligebam Novogardiae Livoniae,

\
ceterisque in areibus non periturum cultum Deo debitum, ac Beatissimae vir- 
ginis venerationem fore cordi Vestrae Magnificentiae, cum primum Livonicae 
illae arces Regiae Maiestati tradentur. Geterum de Vielisio caput meum 
legatis Moscis obtuli, ut illam arcem Regi reliquerent, me vel ipso vitae 
meae discrimine Moscho purgaturum illos, si quid hac in re mandatum 
principis sui pretergrederentur. Post multa, eo ventum est, ut Vielisia in
tegrum maneat regi, sed Siebiezum Mosci, (ut) stet item integrum Magno duci, 
volunt, si Vielisium non habeant, aut non evertatur. Iam cum ego mentem 
Serennissimi Regis hac de re perspectam nonnunquam habuerim, spero id 
negotium nobis non exhibiturum, si alia successerint, ut eras fortassis in 
nomine Iesu absoluentur. Stet Regi Drissa, Sebiesium Magno duci, de qui- 
bus, Deo dante, reditu in Moscoviam meo agam, si qua ratione potuero 
evincere, ut viva voce, quae rationes hac de re efferentur, Moschum eae ad 
complanandam hanc differentiam et ad utramque arcem solo equandam per- 
moveant. Quod si pax fiet, illico Porcoviensis palatinus ex Porcovia et quin-
que alii Novogardia magna unius diei ae noctis spatio accersentur, ut arces

§ \

Livoniae dedant captas, aut a Rege accipiant, dads a Vestra Magnificenda 
fidelibus viris, per quos ista peragantur. Aiunt autem Mosci distare Siebie- 
sium Drissa centum versds; si stetisset ijs Derpatum, concessuros fuisse, 
ut Siebiesium solo aequaretur. Quod si quid amplioris lucis ad ea, formu- 
lamque condidonum, a me missam, a Vestra Magnificenda accepissem, aliqua 
forsan ad celerius expediendum totum negotium his litteris addere potuis-
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sem; sed non dubito, quin omnia legatis perscripta sint, quidquid tardius 
denique mihi declaraturi sint. Hoc unum dicam, sperarem me de Magnifieentia 
Vestra earn iussuram, ut mature cosaci, reliquaque ilia fex sanguinaria, si 
cibum et reliqua capiant, iam a pueris, ex innoxiis nec militaribus homi- 
nibus manus abstineant: neque dum putant incutere hosti terrorem, de- 
sperationem inferant, laesaque patientia flat furor. Quod siVestrae Magnifi- 
centiae visum fuerit, ut bine in castra nobilis aliquis Moschus mittatur, qui 
post iuramento legatorum sancitam pacem, Pleschoviensem palatinum de 
tota re, evocato ex ipsa civitate aliquo coram Vestram Magnificentiam, cer-

•w

tiorem faciat, id forsan rationibus ipsius exercitus non erit incommodum. 
Cum vero Mosci instent, ut captivi liberaliter omnes tradantur, eaque res 
ad me a legatis Regijs relata hane adhuc habeat difficultatem, quod Mosci 
diserte ac plane in litteris velint sine alia delatione fieri: videat Vestra 
Magnifieentia, quid christianam pietatem deceat, quidque et mea de fide 
quereretur, si rem mihi delatam non praestarem; itaque praestaret, ut qui 
sunt in castris captivi vel mecum venirent vel certe candide efficeretur, 
ne aliquo ab militibus ablegarentur. Sic fidelius victorias cumulabit Deus 
iis, qui fidem sinceriorem servabunt. Ac quidem hoc anni initio, conclamata 
pace partium Vestrae Magnificentiae esset, ut in die trium Regum plurimi 
ad gratias Deo agendas, sanctfssimunque sacramentum sumendum adduce- 
rentur, ut jam Polonicum regnum novi anni et exitus incremento majora 
benedictionum eaelestium percipiat incrementa. Iesus Vestrae Magnificentiae 
Illustrisimae cor et dexteram Divinis muneribus ditet. Ex Kiverova Horca 
ultima die anni 1 5 8 1 . Quid mihi post has litteras scriptas legati Regii 
scripserint, quidqtie ego illis responderim, videbit Vestra Magnifieentia ex 
adiunctis schedis. Prudentiae Vestrae Mgnificentiae erit, ut omnibus rebus 
remedium adhibeatur. Vestrae Magnificentiae Illustrisimae addictissimus in 
Christo servitor, Antonius Possevinus.

176.

CEDULA OD PP. POSLOW DO X ip Z A  POSSEVINA.

Mosciwy xiQze Possewinie! Dzis u Waszmosci bydz nie mozemy dla 
tego, ysz poslaniecz nasz od lego Mosc Pana kanclerza ieszcze nie przi-
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jaeliai, a tego pilna potrzeba iest, abysmy go doczekali, czo iedno sam 
Waszmosc wiedzac, prosiemy pilno, zeby Waszmosc, wynalazwszy iakq przy- 
czyne, u poslow Moskiewskich odmowic nas raczel podlug baczenia swego, 
zeby nam u nich tym dzisieyszym nieprzybyciem naszym domniemania 
iakiego nie ezynielo у Waszmosci samegO nielaski nie nioslo. S tym sluzby 
nasze przyacielskie lasce Waszmosci zalieczamy. Waszmosci zyczliwi przya- 
ciele у sludzy: Ianusz Zbaraski, Albricht Radziwil, Michal Haraburda.

ITT.
RESPONS PP. POSLOM OD XIEDZA POSSEVINA.

Illustres etMagnifici Domini! Libentissime faciam, quod Vestrae Domi- 
nationes Illustrisimae mihi scribant. Quod ad Moschos attinel, ipsi se dicunt 
esse paratissimos mittere Novogardiam, ut verdant quamprimum palatini 
ad reddendas arces; verum sese non solum non missuros, sed etiam in de- 
Iiberationem inituros, nisi de Siebiezio a Yestris lllustrisimis Dominationibus 
omnino et clare respondeatur, quandoquidem illi clare Vielizium tradide- 
runt, siSiebiezium stet. Mirantur autem rationem istam agendi, nec desunt 
hie, qui dicant esse satis puerilem; ego tegam, quantum potero, omnia, 
sed videant, quod agant; et iterum dico, videant si celerrime mittent res- 
ponsum, celerrime mittetur Novogardiam tabellarius, sin minus, expectabi- 
tur, quid desiderabitur a Vestris lllustrisimis Dominationibus, quibus a Deo 
rogo optimum consilium. Vestrarum Dominationum lllrustrissimarum servi
tor in Christo, Antonius Possevinus.

1T8.
LIST DO IEGO MOSCI PANA HETMANA OD 1EGO MOSGI

PANA WOIEWODY BRACZLAWSKIEGO.

Iasnie Wielmozny, a mnie Milosciwi Panie! 27 die Decembris, iu- 
zesmy s tym siq rosthali у pozegnali z Moskwa, nie chcqc nic о Wielizu 
wspominac, ani tesz takze о czym. Possewin gdy nas zrozumial, zesmy 
iusz siq s thym pokazali, ysz wiqczy nauki nie mamy, a о then sam Wie- 
Iiz roskazanie lego Krolewskiey Mosei mamy, abysmy go nie ustqpowali, 
z wielkim rozwazaniem nam cedulq poslal, szeroko nam przekladaiqc, у
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przypisal nam tho, abysmy щ  ogl^dali na rzeczy pospolithe у upadki у na 
woisko, ktore teras musi zisdz precz, a potym yszbysmy w drogQ pospolu 
iachali pomalu, asz on od Waszmosci bQdzie miec wiadomosc, albo sterzy 
dni tij wiadomosci od Waszmosci poczekali. Powiedzielismy mu, zes nam 
Waszmosc pisal iusz ostatnie, у frasuiac щ  ze tak do Waszmosci posylamy, 
a Waszmosc mimo tho wi^tszego roskazania nie masz, czekac nie mamy 
czego, alie iadanc w drogQ, wstgpiemy Waszmosc pozegnac. 29 przya- 
chalismy tamze, z okolicznych slow zeszlismy si§ о Wielisz, chcac go dae 
Possewinowi a potym w przymierzu tego nie pissac, asz belaliby wolia 
Krolia lego Mosci ustgmpic, albo przy sobie zostawic, do sylki aby tho zo- 
stalo. Oni dopiero siQ nam wczora ze wszyckim grunthownie declarowali, 
ze ustQmpig Wieliza Krolowi thym obyczaiem: aby przy nich Siebiesz zo- 
stal czalo. О Inflanty zadn^ miara nie chc^ inaczy, iedno aby czo Szwed 
dzierzy zamilczec; ysz tego zadng miar^ uczynic nie mog^, bo tego w na- 
kazie od Kniaza nie maia; у po dlugim naszym spieraniu, nie chcieli nam 
tego pozwolic, у owszem spominali—  wolen nas у was Hospodar w tym. 
Odlozywszy tho wedlug instructiey, gadalismy s nimi dali о Siebiesz у 
Wielisz, do iutra sobie na rozmyslanie wziawszy, s czym zamki chca od- 
dac: ukazali,—  z uiazdy, wlosciami, s strzelba, ktora na zamku wzi^tha, 
krom tych dzial ktore Kniasz Wielki w bitwach pobral; «liudzie у strzelbQ 
у wszystkQ mai^tnosc wasz§ swymi liudzmi kazem do wasze granicze wy- 
prowadzidz, a wy tesz nam takze uczyncie». lezeliby siQ ze wszystkiey za- 
ras wybrac nie mogli, to potym swe rzeczy wolno kazdemu wiiskac,— nie 
zabronig. О wiQznie wspominali, у iezli oni zamilcza, my ich nie wspo- 
mniemy. Mym zdaniem wolialbym Wieliz niewatpliwie zostawic przy lego 
Kroliewskiey Mosci, gdysz nam Siebiesz spaliony pozytku nie uczyni, a 
przedtym choc Siebiesz bel, navigatia wolna byla bes przekazy; liecz Ich 
Mosciam drugim mimo instructia uczynic siQ nie zda, alie go chc$ Siebiesz 
у Wieliz do sylki zawiesic. Bysmy mogli th§ zim§ у liatho poteznie po- 
dzierzec woinQ, liedwyby nie lepiey, bo iako widzQ, ze sobie zadlo woiny 
the zamki, czo pod Szweczkim, zostawuia, aby kiedy chca mogli tym wrzu- 
cic przymierze, a nabarziey siQ tego rychlo boiQ,—  Lulu darem у Chelm, 
ktoremu we wnQtrznosciach siedz^, wezmie; laczno mu ie posluszenstwem 
naprawic, s czQsci  ̂ ludzi Inflanczkich ossadzidz, Inflanty gole nam puscza,
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w ktorych chlieba niemasz у na drugi rok malo czego czekac, pieni<$dzy 
zaras dlia ossady trzeba у liudzy у chlieb skad rozmyslic, gdysz on z owad 
liudzmi у spiza opatrowal; potym za tha occasia by nie chcial za czasem 
pokusic, bo nam у tego nie ehcieli pisac, gdysmy im mowieli: «wy do 
zamku Szweczkiego a my tesz do tegosz, a bedzie nam bithwa z wami, 
aby za the Lithwa Inflanthy у wy w pokoiu siedzieli, a iedno о tho woyna»: 
nie cheieli nakoniecz nie mowic, zgola milezec, nie о tym nie wspominac, 
ysz tego w nakazie nie т а ц . О Szereneszk tesz wspominai^, ktorego b§- 
dziemy si§ starac, zebysmy mianowicie mieli у insze. Znaczy si§ barzo, ze 
im albo tij zimy albo ze Pskowa na wiosnQ woda bydz pod Rochodiwem, 
albo iezii pokoi zeeh('a do czasu chowac nam, konae mu Szweda, aby po
tym iezli z nami pocznie, nie miai mu kto przeszkadzac; na ktorego barzo 
zgrzytbaia, a nie daia znae posobie; у tho pewna, ze si^ nam у po iedna- 
niu na pieezy miec, by nie zmieniel. Gdy о przymierzu pytali, iakiego im 
trzeba, powiedzieli,—  do iutra na rozmyslanie; wielkie tho rzeczy iusz sa, 
dalismy im о podanie zamkow, ei chca oddac, na ktory sie czas zmowiemy; 
dworzan na tho у na odbieranie maia podawac, —  I wan Zerebcow, czo w 
Porchowie siedzi, a dwa teras przy Bieleczkim do Nowogroda przyiachali, 
czo tesz Iiudzie zwodzidz maia we 4 0 0  koni, у Nachnaty Kobiakow, a
Fiedor Zaskirow. Takesmy umyslieli do srzody w Imie Panskie tho albo

<"r'

owo zawrzec, a dali Pan Bog, w piatek albo sam Waszmosci oznaimip, 
albo kogo posliQ; iezliby sie Waszmosci czo zdaio albo czego poprawic w 
thym czasie, racz Waszmosc dac znac. Bieleczki z Nowogroda 29 die 
przijachat, liudzi zgola nikogo niemasz, iedno cos о Siemienie powiadaia, 
alie iescze w|Moskwy, ze т а  bydz we dwudziesthu tysiQcy. Dzis dali Bog, 
о tych drugich rzeczach mnieyszyeh domawiac chcemy. A zatym sluzby 
me milosciwey lasce Waszmosci, mego Milosciwego Pana zalieczam. Z Za1 
polskich iam, dieDecembris 2 9 ,1 8 8 4 .  Waszmosci sluzebnik Ianusz Zba- 
raski.

179.

OD PANOW KOMISSARZOW MOSKIEWSKICH.

Iasnie Wielmozny a nam Milosciwy Panie Hethmanie 1 Dzisia na dzien 
nowego Hatha, godzine w nocz oddano nam dwa Iisthy Waszmosci naszego,
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Miloseiwego Рапа, przes paeholi^ta Waszmosci, w ktorych raczysz Wasz- 
mosc pissac do nas, abysmy w tym stanowieniu z posly Moskiewskiemi 
tego strzegli у domawiali siQ, zeby the zamki, ktore Szweczki pod Mos- 
kiewskim pobral, na strong lego Kroliewskiey Mosci w liscie przymiernyjm 
bely wpisane. Thego Milosciwy Panie po wszytkie ezasy s pilnoseiasmy 
strzegli у teras strzezemy, ydomawiamy si<j, zeby Moskiewskie posly zam- 
kow, ktore pod 4ch Hospodarem Szweczki pobral, wyrzekli si§ ich, ust^m- 
pieli Kroliowi lego Mosci, czego tesz у x. Possevin po niektorij czesci nam 
dopomaga. Alie baczemy, ze snacz zadnym obyczaiem posli Moskiewsey 
do tego si§ przywiese nie dadza, gdysz po wszytkie the dny z nimi о tym 
mowi^c, nicechmy siQ na nich domowicz nie mogli: у zatym si§ wszytka 
rzecz omieszkiwa, ze my, bacz^e-czo lego Kroliewskiey Mosci у rzeczy- 
pospolitey natym nalezy, laczniey tego puscic nie chcielibysmy; iednakosz 
tho Wnszmosci oznaimuiemy, ysz w thy rzeczy iasn$ у dostateczna nauk§ 
mamy lego Kroliewskiey Mosci, ktor^rs instructiey slowo od slowa w tym  
naszym liscie ku Waszmosci wypissuiemy, у tak siQ w sobie m a: «a czo 
siQ dotycze zamkow, ktore krol Szweczki pobral pod Kniazem Wielkim 
Moskiewskim, panowie poslowie т а ц  tego strzec, zeby posli Moskiewsey 
tego w list nie wpissowali, у niktory wolnosci ku dostawaniu tych zamkow 
pod kroliem Szweckim, у niktorego prawa Kniaza Wielkiego do tych zam
kow nie ostawowali; alie w swoi list panowie poslowie mai$ tho wpisae, 
ysz Krolowi lego Mosci wolno bQdzie tych zamkow u Krolia Szwedzkiego 
odyskawac. A iezliby posli Moskiewsey na tho pozwolic nie chcieli, tedy 
panowie poslowie,, protestowawszy siQ przed poslem papieskim у protesta- 
1щ wzi^wszy, т а ц  pokoi stanowic». Przetho prosiemy, abysWaszmosc thQ 
instruct^ przeczytawszy у dobrze s niey zrozumiawszy, raezel nam dosta- 
teeznie у znaeznie odpisac у naukQ dac,—  iezlibysmy tego na poslach Mo- 
skiewskich nie mogli domowic siQ у przywiese, zeby tych zamkow, ktore 
krol Szweczki pobral, w strong krolewslq odst^pic nie chcieli, iezlize 
mamy pokoi stanowic, nieopisuiac tych zamkow w liscie przymiernym na 
stronQ Krolia lego Mosci, tak tesz у Kniaza Wielkiego, ani ich wspomina- 
цс? abo tak to rostargn^wszy, ynic nie postanowiwszy о pokoiu, rosiachac? 
w czym о barzo prQtk  ̂ naukQ prosiemy, ktora zeby mogla nas dose we 
czwartek przyszly, barzo rano, gdysz tego у sama potrzeba у poslowie Mo-
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sluewscy na nasz wyciskaia, у x. Possevin tesz do tego siQ przyczynia. A 
czo sie dotyeze Siebieza, nizli to pissanie Waszmosei lias doslo, tedysmy 

, w tij rzeczy uczynieli, nicz siQ nierozniac s паи к a Waszmosei, ze oni Wie- 
liza Kroliowi lego Mosci ustapieli, a my im Siebieza; przyczym у tego 
warunku, о ktorym nam Waszmosc raczysz pisac, nie zaniechalismy przy- 
pomniec, alie tho bydz nie moglo; a na podauie zamkow lego Krolievvskiey 
Mosci w ziemi Inflanckiey у na wyprowadzenie s tychze zamkow, posli 
Moskiewscy za przystawem naszym, iusz iako dnia dzisieyszego poslali do 
Nowogroda, s ktorymi dworzany, powiadaia poslowie Moskiewscy, liudzy

f

bydz sterzy sta, albo piQcseth koni; о czym ia, WoiewodaBraclawski, pisal
oznaymuiac у tego doldadai^c do pana Iordana, aby siQ w dobrij ostrozno-

/ •

sci mial, ni nacz siQ niubespieczaiacz.

Przy thym, iakosmy wyszy napisali, tak у powtore у potrzecie naszego 
Miloseiwego Pana pilnie prosiemy о barzo w tym rycliia nauke. Zatym 
siuszby nasze Waszmosei, iasce naszego Miloseiwego Pana zalieczamy. 
Datli. s Zapolskich iam, dnia 1 Ianuarii, anno 1 5 8 2 .

Waszmosei, naszego Miloseiwego Pana zyezliwi sludzy: Ianusz Zba- 
raski, Olbricht Radziwil, Michailo Haraburda.

Czos tesz nam Waszmosc raezel napissae w liscie swoim, ysz Kniasz 
Wielki wlosc Nowogrodzka wszystkQ oddal ku Pieczarom, tedy о tym 
miedzy nami zadnij wspominki nie bylo, ani z ich strony; alie iusz s tij 
strony od Nowogrodka, Kerepecia, Marienbursku у tych zamkow, ktore po- 
szlij Lucen у Rrzycza, iako siQ z maliowania zamkow malowanyeh Inflanez- 
kieh od Waszmosei danych panu Haraburdzie sprawuiemy, iuz rzeczy гла
шу namowione, przyczym у zamku Bialego Kamienia na strong Krolia lego 
Mosci ustQpuia.

180.
Iasnie Wielmozny, Milosciwy Panie Hethmanie! Po the wszytkie czasy 

tedysmy s posly okolo Inflanthow tractowali, ktorzy zadna miar^ nie chca 
о tym mowic, aby si<y tych zamkow, czo Szwed pobral, odpisac mieli; alie 
у owszem, iako widzQ, moczno ich dobywac chcg, iakosz у dzis z rzeczy siQ 
odkreli, spomniawszy Rakobor, ze go nasz Hospodar wezmie. Zamkow nam
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tesz nie chc^ na pismie ukazac, asz kiedy poczn^ chramothy pissac, у 
zdami siQ, ze th$ stulq chc^ isdz, zeby nad morzem zamld Szwedem za- 
slonic, choc ze ich nie wzi^i, aby tak czo pod tym plasczem zachowac. 
Panowie posbwie шац tesz tho na dobry pieczy,— ukazac im thoPossewi- 
nowym spiskiem, ze tho on dzierzy, у Bialy Kamieh nam postqmpieli; alie 
gdy nie b^dziem mogli mocz wymoc, czo czynic? tho Waszmosc racz przy- 
mysliac, by iesli nic nie b^dzie, iako dlugo ich Waszmosc nam dzierzec 
roskaze? Bo iezli isdz pod Nowogrod, albo gdzie wolia Waszmosci, tedyby 
liepi siQ woisku ruszyc pierwy, niz oni st^d poid^, zeby wszQdy blisko za
nimi, gdzie Waszmosc umysli przijsc; w tym Waszmosci nauki trzeba.%
Mnie siQ wszystko widzi, ze chytro chodz^, у kiedy ktory czo bystro rze- 
cze, tho siQ sami иротшац: «molczy, wiedaiesz, ze nam Hospodar zakazat 
wysoko mowiet dla tego, aby siQ nie mieszkalo». The rzeczy, ktore oni albo 
my brali na rosmysliania, thesmy na strong do naznaczonego czesu odkla- 
dali, a о inszych, tedysmy mowieli у ucierali, iakosz о post^mpienie zam- 
kow,—  chcieli rok Zwiastowania Panny Marij, tym obyczaiem, aby tymze 
Lothyszom kazano ich wywozic у do nich zaprowadzic, abysmy za szkodQ 
r^czeli, iezli im Szwedowie исгупц. Mysmy powiedzieli, ze tho nie moze 
bydz, «my waszych do waszych granic, a wy naszych odprowadzmy bes 
szkody nazad, prochy chleb etc». О chliebie mowilismy: «tego nie wywozic, 
bo tho s tychze wlosci»; powiedzieli: «poznacie у wy, iako s tych tarn brae, 
gdy swego nie przywieziecie». Do tego przyszlo, zesmy mowieli, ze «was 
bes chytrosci do waszych granic odprowadzim, alie iezli na naszych liudzij 
Szwedowie uderz$,. a oprzec siQ nie b^dziem mocz za niescz^sciem, nie na- 
sza wina». О wywozenie,—  «tak wiele Botyszow nie b^dzie, powiedzieli, nie 
strzeszeie nas od Szwedow, ani woscie, a rok zdawaniu S. Piotr, a kniasz 
woisko у posochQ przyslie zwozic». Bylismy przeciwko themu, alie tak siQ 
mowielo, aby po przijachaniu dworzanina trzeciego dnia zamek zdawano; 
ieseze siQ nie zamknelo, alie my iusz na thym stoiemy. Okolo tego wy- 
wozenia nie wiem, czo щ  Waszmosci, т е т и  Mibsciwemu Panu b$dzie 
zdalo; mogtby pan Zybrzyk w Zawobciu, Ostrowie, Krasnym, Wielij 
chlieb kazac gothowac czo naiwi^ezy, tymisz chlopy chlieb do Iurijowa 
odwiesc, у wladykQ у te drugie tarn s luryowa na tho mieysce wziqc, do 
ich granic Piczor albo Zborszka odprowadzidz; chocby przymierze nie bylo,

32

*
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chlieb sie wtych zamkaeh samych przyda. Odworzany— tak chca, abysmy 
у oni nam razem sobie dali ku oddawaniu zamkow; klory iako rychlo 
przijedzie, iako si§ mu sprawowac, namowiem, ktorych, kogo Waszmosc 
chcesz siac, racz poslac do nas, dawszy mu nauke, iako ma postempowac. 
My tesz czo sam potrzebnego obaczem, nie zaniechamy, iedno zeby ku temu 
czasowi beli sam u nas ci poslancy. Do Du к у Cholma rozumielismy slac 
Choinickiego rothmistrza; u nieh ma bydz dworzan siedm ossob, po ktore 
iusz odprawieli; dalismy im za przystawa pana Iordanowego thowarzysza, 
a tarn pan Iordan, kogo b^dzie rozumial, da, ktoremu pissal у nakazal, aby 
sie nieoplaszal, bo nie wiem, na iaki fortel 500  albo wi^czy ich ma bydz; 
pytalismy, czemu tak wielie: powiedzieli, ze tho liudzie zaczniey woiwodo- 
wie, siedm ich, a s  kazdym po dziesiec synow boiarskich, a slug po 2 0 
у wieczv. a s synmi boiarskimi po kilku slug; mysmy sie dali nie wda- 
wali, nie ukazuiac po sobie, ze tho nam dziwno. U Porchowa naszych 
malo, у iezli ich monstrowac, nie spodziewam sie spelna, takze у kozac- 
two do domu iada siela. 0  dziala tak тотдгщ, ze s ktorymi zamek wzi«jth, 
the oddamy, alie ktore niemieezkie w bitwie pobrano, tych dac nie chca, 
choc w zamkaeh sa; chc^, aby the possoch^ Dotyszowie sprowadzieli. 0  
przymierze na wielie lath, pierwy na piQc, wiqdz na siedm, ledwo na nich 
Possowin wymogl na osm; mysmy sie w to nie wdali, aliesmy przypus- 
cieli z roskazania Krolia lego Mosei na Posse wina, ktory od siebie tho od- 
lozel do iutra; powiedzielismy, ze my na osm godzin, gdy nam Possewin 
kaze, przijmiem; у widzQ, nie moge rozumiec, dlia czego w tym sie barzo 
a barzo opieraia, у widzQ, gdziebysmy na krodki czas wzieli, przyzwoleliby. 
0  wieznie, о tesmy im, gdy nas pytali, a nawieezy zNiemczy sie pokazuia, 
powiedzielismy, ze nauki nie mamy, czekaiacz na tho, zeby z nami gwalto- 
wnie о tho pocz^li mowic, bo maia nauke, za occasia mowic о Opoczke у 
Siebiesz, iakosz у Possewin u nas pilno chciat wiedziedz, у tegosmy tak 
zbyli: «tractui mUjdzy Krolem у Moskiewszkim thy sam od siebie»; powie- 
dzial, ze on о lego Mosci Kroliu wie, iako ma bydz; mysmy powiedzieli, 
ze nie wiemy. Przypominali tesz, abysmy poslom czas przij^li, na ktoryby 
do kniaza sluehac przysi^gi iachali; alie iako widzq, na tho goni^, zeby tarn 
naszy iachali naprzod, powiadai^cz: «pelno nas hospodar uze posylac naper- 
wij». Iako widz§, Moskwa ehee pilno odRochadiowa doNewlia, nie chce siQ
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im morza puscic. Othosz thu w czas nauki Waszmosci potrzeba. I tho kie- 
dysmy im ukazali, ysz krol, iako swe poddane, wszytkie Inflanty chce miec, 
kiedy przijdzie do Rochadiowa, ze chce go dobywac; rzekli: «tho on wolion, 
a nas hospodar sobie wolion»; wspominalismy, ze s tego bithwa, zamilczai^; 
у thosmy spominali— «niechaize iedno о tho woina, a insze zamki w po- 
koiu»— nie chcieli, iedno milczec; у thosmy spominali, «a kiedy nas krol 
pierwy wezmie, abyscie nam za pokoi renczeli»— rzekli: «na ten czas 
niechai do naszego hospodara slie, on budzieth wolien». Owa mym zdaniem, 
wierzyc nie masz komu, liudzy zawszdy pilno trzeba, odda zamki pusthe, 
glodne, trzeba przemysliac w czas zywnosci^ у pieni^dzmi, bom ia pewien
y-po iednaniu nie zdzierzy. A iezlibys si§ Waszmosc, moy Milosciwy Pan,

%

iezli by mir nie doszedl, mial wolia ruszyc: racz Waszmosc oznaimic, gdzie 
Waszmosci mam przijmowac, bo by mi do obozu nie bylo po czo, wszakosz 
niech tho przy woliey Waszmosci zostanie, iako Waszmosc roskaze, iedno 
niech wiem. A zatym sluzby me Waszmosci lasce zaleczam. Z Zapolskiey 
Iamy, dnia 1 Ianuarij, roku Panskiego 1 5 8 2 . Waszmosci sluzecnik Ia- 
nusz Zbaraski

181.
ODPIS OD IEGO MOSCI P. HETMANA NA LISTY P. POSLOW.

Iasnie Wielmozniey, Milosciwy Panowie! Zalieciwszy etc. DziwuiQ siQ 
themu, zescie Waszmoscie nie doczytali sie tego w liscie moim, со bylo 
napissano iasnie: iezliby nie mogli sie; rzeezy do tego przywiesc, aby zamki 
Szweczlde pissano na strong naszQ, tedy uczynic protestatia wedlie instruc- 
tiey; zyczeibym ia sobie tego у Waszmosciam, у zyeze, abysmy ieszcze 
lepiey, niz w instructiey sthogi (stoi), posluzeli, moze-li tho'bydz, a lepiey 
by pewnie belo tym kxtaltem dlia przyczyn, ktorem Waszmosciam wypisal; 
leczdlia tego pokoiu rosrywac nie smiem, ani mi si§ godzi, a Waszmosciam 
ieszcze tym mniey, iako poslom, gdysz Waszmosciam zlieczono nie rosry
wac tym miru, у owszew iasnie napisano: iezli niewpisza tych zamkow 
na strong Krolia lego Mosci, ze na protestatiey przestac. Przetho przestac 
nakoniec, iednak s tym postempkiem, aby napissal pan Haraburda, czo 
narychli, сорц przymierza, wszytkie zamki, czo do sczandku, zadnego nie
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iniaiacz wpisai; obacza Waszmoscie, ktore beda ehciec wymazowac. Sze- 
renesk iest pewnie ieszcze w rpku Moskiewskich у Pernawa takze; riiech 
oni poslia у mnie tesz nie bedzie lien poslac; obaczem, kogo tam naidziem; 
potym znowu mowcie Waszmoscie s xiedzem Possewinem о tho у pp- 
przijcie, zwlascza za owym listem moim, ktorym do niego pissal, a zatym 
Krolia lego Mosci, ktory do r^k Waszmosciow posylam, у copia onego. Fi- 
naliter gdy iusz inaczij nie bedzie mogio bydz, przestancie Waszmoscie na 
protestatiey; iezli bpdzie sip chcialo Moskwie z nami bic, wipe bpdziem sip 
bic znowu, a ci, czo doma zostana,'nie bed^ mowic, ze przez nas woyna, 
alie obaeza, ze pi'ze nieeznothe Moskiewslq, у aczey sie na nie bpdg barziey 
gniewac; proszp, zawrzycie Waszmoscie iusz the sprawy, abo tam abo sam. 
Woisko Waszmoscie iedno wiednicie; iusz zwiezli sip wszyscy piczownicy; 
ktemu lepi miec Pernawe w rpku, nizeli na liscie, by tym czasem nie kla- 
sla; у nakoniecz pilni mi bpdzie po zywnosc the konie slac, na ktorych tak 
czpsto do Waszmosciow posylam, a iusz tesz nie mam у s czym? wszakem 
do Waszmosciow о wszytkim pissal. Xipdzu Possewinowi nie wadzi ten

У

list Krolia lego Mosci miec, ysz ukaze Moskiewskiemu, ze staranie czynil 
о Inflanczk^ ziemip, у na nim nic nie schodzielo, ale ze inaezy bydz nie 
mogio.

О tho sip Waszmoscie staraicie, aby tho oddawanie zamkow czo na- 
rychleisze belo, dlia Pernawy у dlia oglodzenia woiska. Uberpol zameczek 
Moskiewscy liudzie porzucieli po wzipciuBiallegoKamienia; rozumiem, iezli 
Bialy Kamien dali wpissac, tedy у ten dadz$, alie nakoniec у ten niech 
nie rosrywa dziela, niech idzie w protestatia.

Okolo Wieliza czo sip postanowielo, tego niewzruszam. Ze lego Mosc 
pan woiewoda Braczlawski przestrzegl pana Iordana okolo tych liudzi, kto- 
rzy poid^ z Noxvogroda z dworzany Moskiewskimi, dobrze tho uczyniel, у 
proszp, aby pan Kurcza у roth Litewskich napomnial. Czo sip dotyeze dwo- 
rzan s strony naszy, niech lego Mosc pan woiewoda Braczlawskiey przy- 
bierze w rocie pana Zebrzydowskiego kilka ossob, takze у Waszmoscie 
maczaicie tham, kogobyscie Waszmoscie mieli przy sobie, aby ich ukazac 
Moskwie, ze ci przy dworzanach ich, do tych zamkow, gdzie bpdzie po- 
trzeba, poidg, a oznaimicie mi Waszmoscie dzien, ktorego dnia у ktore 
zamki maia naprzod sobie podawac; a dobrzeby, aby sip thu zaczelo od No-
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wogrodu у od Ostowa, gdzie ia zesli^ pana Bielawskiego z rotha, ze iusz 
poidzie wdlusz, srzodkiem mi§dzy Ostrowem, Wiel$, Woronczem, Krasnem, 
Zawoliczem, a miQdzy Nowogrodkiem, Marienburkiem, Marienhausen, Lu- 
cen, Roszyten asz do Kokenhausa. Sam tesz poiad§ na Derpt, ria Laiss, na 
Felin, gdzier mi w bok lacno bendzie Sereneczka dosi^c, takze asz do Per- 
nawy, a kogo trzeciego posliQ do tych zamkow, ktore s$ w posrzodku zie- 
miQ. Przetho tym dworzanom tak z naszy strony, iako s tamty, ku odda- 
waniu tych drugich zamkow, ktorych nie b^dzie odbieral pan Bielawskiey, 
bydzby thu w obozie czo rychliey. A otho iusz Waszmosc, iakoseie Wasz
moscie postanowieli, sGhoinickim rothmistrzem poslicie do oddawania Chel- 
ma, talk, Newlia. W Wostrowie tak wielie iest rzeczy Krolia lego Mosci, 
ze skoro щ  nie wywioz^, a thym wieczij prze thQ przyczynQ, ze таЦ  
bydz wiezione czesc do Nowogrodka, c z q s c  do Derpta, ktorych ieszcze nie 
oddano, wszakze у tego zamku podanie nie omieszka, bo ia rzeczy kaz$ 
na dwor s zamku wyprowadzidz, a zostawiQ liudzie przy nich, со ie po- 
prowadz^ do Nowogrodka. ~

Prochy tesz przy wiezione do Luk teras, о ktore Waszmoscie piszcie 
do pana woiewody, aby ie podal do Ostrowa, bo ich trzeba na the zamki 
pograniczne Moskwie у Szwedom. Czisz dworanie ktorzyby thu przijachali 
z naszymi dworany do obozu, mog$ tho uczynic, ocz prosi xiadz Possewin, 
ze Szweczkiemu oznaimi^ о zawareiu pokoiu.

Posylam Waszmosciam listhy do Wegroff okolo pusczenia tych zam
kow; waruicie Waszmoscie tho sprowadzenie tych rzeczy; informatia do 
starostow, okolo wywozenia у sprzatnienia tych rzeczy, czo na zamkach 
b§d$, у iako siQ maia w thym oddawaniu zachowac, trzeba abyscie Wasz
moscie na pismie przes the, ktore Waszmoscie posliecie przy tych dworza- 
nach Moskiewskich, do kazdego zamku poslali.

Oddano mi od Waszmosciow dzis list, na zachodzie sloncza, zaras we
\

trzy godziny potym; z odpissem wyprawuie do Waszmosciow. S tym po- 
wthore etc. Dath. z obozu pod Pskowem, dnia 3 Stycznia, 1582 .

C edula do pana woiewody B raczlaw skiego  w tenze list wlozona.
*v

Milosciwy Paiiie woiewoda Braczlawskiey! Skoro Waszmoscie zam- 
!иц pokoi, oznaimi Waszmosc panu lordanowi, aby s tymi tam rothami
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pospieszel si§ do obozu, takze у rotham Lithewskim kaz Waszmosc do 
obozu, у kozakom, czo leza za Russa; kaz Waszmosc nazad z Luk do Po- 
locka przeprowadzidz wszycko, ypiechotha tameczna niech idzie naPoloczk 
do nauki Krolia lego Mosci; iesdy inny dlia odprowadzenia z Luk rzeczy 
nie trzeba nad th§, czo tain iest w Lukach, iako ia rozumiem. Dath. z
obozu pod Pskowem, dnia 3 Styeznia, 1 5 8 2 . I. Zamoiski.

*

182.

LITTERAE AD PRAEFECTUM ZAWOLOCENSEM, UT AULICIS 

MAGN1 DUGIS ARGEM ZAWOLOCENSEM IN MANUS TRADAT.

Generose Domine! Ioannes Zamoiski de Zamoscie etc. Cum iam ma- 
gnificus et generosus dominus Ioannes a Zbarasz, palatinus Rraczlaviensis, 
Albertus Radivil, dux in Olika et Nieswiesz Magni Ducatus Lithuaniae mar- 
szalcus, et Michael Charaburda Magni Ducatus Lithuaniae notarius, Sacrae 
Regiae Maiestatis Domini mei clementissimi legati, cum legatis Magni Du- 
cis Moschoviae pacem concluserint, atque ex conditionibus eiusdem pads, 
quasdam arces Regia Maiestatas recipiat a Magno Moscborum Duce, quas- 
dam ipsi redd at; aucthoritate Sacrae Regiae Maiestatis mando: ut postquam 
litteras hasce meas cum litteris Dominorum legatorum acceperit, huic, quern 
dicti Domini, Sacrae Regiae Maiestatis legati mittent, arcem Zawolocensem 
in manus tradat, ut is earn deinceps aulico Magni Ducis sibi adiuncto tra- 
dere possit. Qua de re pleniorem informationem a Dominis legatis Gene- 
rositas Tua accipiet. Nec secus faciet. Dat. ex castris ad Pleschoviam, die 
3 Januarii, anno Domini 4 582 . —  In simili ad praefectos Woronicensem 
et Ostroviensem extraditae sunt.

183.

LISTIl OD PANA ZEBRZYDOWSKIEGO.

lasnie Wielmozny, Miloscziwy Panie! OznaimuiQ Waszmosci, memu 
Milosciwemu Panu, ze przed kielkiem dni, dwa sludzy Dymitra przedniey- 
szego posia do mnie przijachali, ktorych si^ on barzo doprasza; ЬоЦ si^
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(iako drudzy dai^ spraw§) aby nie byl na probie, skoro si§ nazad wroci, 
dlia czego xi^dz legath pilnie mnie о tho у czQsto prosi, abym si§ (nie 
wiedz^c aby u mnie byli) о nich do wiadowal; okolo czego prosze, abym 
woli$ Waszmosci, mego Milosciwego Pana, zwlascza iezliby si§ pokoi skori- 
czel, wiedziec mogl, takze у о thym, iezli mi Waszmosc kazesz u siebie 
a iako rychlo bydz, у czo s tymi chorymi, ktorych wielie (iakom Wasz
mosci, swemu Milosciwemu Panu przed tym oznaimil) w rocie swij mam, 
czynic b§dQ mial. Zatym unizone sluzby me lasce Waszmosci, mego Mi
losciwego Pana pilnie zalieczam. Pisan niedaleko od Iamy Zapolskiego, 
w sobothQ przed nowym latem 4 581 , Waszmosci mego Milosciwego Pana 
poki zyw sluga Zebrzydowski z Zebrzydowa rothmistsz.

184.

ODPIS NA TENZE LISTH.

Moy laskawy Panie Zebrzydowski! Zalieciwszy przyacielskie chQci
ч

swe Waszmosci etc. Potrzeba lego iest, abys tu Waszmosc do obozu przi- 
jachal, skoro siQ te tarn tractaty skoncz^, zebys tesz Waszmosc, tam szedi, 
gdie drudzy poid^. A tych peremethczykow nie wydawai Waszmosc, bo 
nie iest obyczai wydawac ich, у Waszmosc bis zlie uczyniel, gdvbys ie 
wydac mial. S tym powtore przyacielskiey ch§ci Waszmosci sie zaleczam.
Dath. z obozu pod Pskowem, dnia 3 lanuarii, anno Domini 1582 .

„ •

Cedula w tymze lisc ie .

Kogo tarn mi^dzy thowarzyszmi Waszmosci obierz^ panowie poslowie 
za dworany ku dworanom Moskiewskim dlia odbierania у podawania zam- 
kow, niech iadq koniecznie.

185.

LISTH OD PANOW POSLOW DO IEGO MOSG PANA I1ETHMANA.

Iasnie Wielmozny, Milosciwy Panie Hetmanie! Wczora, w poniedzialek 
w nocy, odprawiwszy у poslawszy ku Waszmosci, a wyrozumiawszy z mi-
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nuti listu Waszmosci, pisanego do Possewina, ze iest potrzebny, a pozy- 
teczny, odeslalismy iego iernu; a potym dnia dzisieyszego, we wtorek sa- 
mismy beli u niego у mowielismy, ze si§ tho przes niego dzialo, ysz sam 
nam obieciwal, ze poslowie Moskiewsczy wszytkiey ziemie Infl^czkiey Kro- 
lowi lego Mosci ustapic mieli, dlia czegosz my tesz (s) strony Krolia lego 
Mosci tak niemalo zamkow ustempic Kniazu Wielkiemu Moskiewskiemu 
obieczali. Xiadz Possewin powiedzial, ze у z nami mawial у do Waszmo
sci f  isal tym wyrozumieniem, ze poslowie Moskiewsczy wszytkiey ziemie 
Inflanckiey, ktor^ Kniasz Wielgi Moskiewski trzyma, ustempic т а ц ,  a 
tych zamkow, ktore Szweczkiey pobral, zadn^ miar^ posli Moskiewscy od- 
stampic nie chca, powiadai^c ze nie тщ  czego ustempowac, gdysz tego 
Kniasz Wielki nie trzyma; ezegosmy щ  tymi przyczynami, iako od Wasz
mosci naukQ mamy, у czego tesz sami ku lepszemu, rozumiei^cz, doma- 
wiamy sie; ale Moskwa nic tego nie sluchai^cz, przecie przy swym przed-
siewzieciu sthoiey, chociazesmy у tho podawali, zeby о Rochodiow tak

*

zostalo za protestatia, niepisz^c tego w listi na obie stronie, у czyniwszy 
okolo tego dosic sporow, rosiachalismy sie* dzis, nicz nie postanowiwszy, 
telko ze хцс Possewin powiedzial nam, ysz posli Moskiewscy chca pokoi 
postanowic na dziewienc lath. Mysmy dali w rzecz nie wdawali siQ, do- 
gadzaigc, zeby nas pierwy wiadomosc у nauka od Waszmosci dosla, na 
wczoraisze у dzisieysze nasze pissanie. Iakosz pilnie a pilnie Waszmosci, 
naszego Milosciwego Pana prosiemy, zeby Waszmosc ze wczoraiszego у 
dzisieyszego pisania naszego wyrozumiawszy, raczel nam czo narychly па
йке* znaczn^ dac; iezliie bes odst^mpienia tych zamkow, ktore wszytkie 
pobral, uczyniwszy protestatiae, у wzi^wszy ie* na pismie pod pieczQci^ у 
podpisaniem re*ki Possewinowy, mamy pokoi postanowic, albo tak zgola 
nic nie postanowiwszy rosiachac si§? A ktore zamki Moskiewski Kroliowi 
lego Mosci postempuie, у ktore tesz zamki Krol Szweczki pod Moskiew- 
skim pobral, to na caedule w tym liscie naszym posylamy ku Wazmosci. 
Przylym sluzby nasze powolne w laske* Waszmosci, naszego Milosciwego 
Pana zalieczamy. Dan z Iamy Zapolskiego mieyscza, Ianuarii 2 dnia, anno 
1 5 8 2 . Waszmosci zyczliwi sludzy у przijaciele: Ianusz Zbaraski, Albrycht 
Radziwil, Michal llaraburda.
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186.
ZAMKI, KTORE M'OSKIEWSKIEY IEGO MO SGI KROLOWI

POSTEMPUIE.

To ie s t:

1. Lienieward.
2. Okrowna.
3. Kokonaus.
4. Krosbord.
5. Borzien.
6. Landun.
7. Czeszdwien.
8. Luza.
9. Rezijcza.

10 . Wlech.
11 . Wolodzimierz.
12 . Rowny.
13 . Gowia.
14 . Thrykath.
15 . Alisth.
16 . Pierzldel.

17. Salacz.
1 8 .  ' Nowogrodek.
19. Kierzepieth.
20 . Iurzijew.
21. Mold!.
22 . Randech.
23. Rynchol.
24 . Konzad.
25. Kavvled.
26 . Kurolew.
27. Lucze.
28. Tanrusz.
29. Olchiow.
30. Paida.
31. Wilan.

'V

32. Pernawa oboia.

Z am ki, ktore Krdl Szw eckiey  pod Kniaziem  M oskiewskim
pobral.
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187.

LISTH PANA W01EW0DY BRACZLAWSKI EGO DO IEGO MOSCI
PANA HETHMANA.

Iasnie Wielmozny, a mnie Milosciwy Panie! Po wczoraiszym pissaniu 
moim do Waszmosci, mego Milosciwego Pana, tesz rano oddalismy xiedzu
Possewinowi listh Waszmosci, ktory wyczytawszy, sam nan swemu Milo-

\

sciwemu Panu Waszmosci odpissac chce. Zamki, ktore Moskwa na strong 
Krolia lego Mosei postempuie, Waszmosci possylam na spisku, a ktore pod 
Szwedem mianuie na drugim ossobno; alie ilie mogQ baczyc, poki Moskwy 
stanie, nie wiem, aby occasia upuscieli, aby swego welliowac nie mieli; у 
tych zamkow zadna miara odpisae nie chca, ani rnyslia, czo sa pod Szwe
dem; у widz§, ze tak chytro ida, iako z malowania znac, ze poczaw szy 
od Sereneszka do Narwy asz do Newlia, a za Newel asz w kat morza ku 
Pernawie, iakoby kolem krom Ryskiego, a Pernawskiego porthu, sobie 
morze brzega po Szweczkim chca miec;— nie clicza oni ani na nasza, ani 
na sw^ strong zamkow Szwedzkiego pissac, alie zamilczec; s tego si§ do- 
brze znaezy, ze chca pretko w to uderzye pierwy. Nizechmy sie dzis zeszli 
s nimi, mowielismy, aby nam napissano w ramocie (hramocie) pomieniwszy 
zamki,/ ze iusz na kniaza zadnego wielkiego zamku, ani zadny rzeczy w In- 
flanciech nie zostawieli; xi^dz Possewin powiedzial, ze tho nie szczerze, a 
nie po krzesciansku, bo oni nie chcg, iedno tych zamkow szrzekaia, czo teraz 
z r^k kniazijch pusezai^, a inszych nie mog$, bo powiada, by Moskiewski 
nie bel taki nadzieie, ze pod Szwedem tego dostac moze, nigdyby tak 
wielie nie post^mpiet, о czymem ia, powiada, s krolem mowiel, у krol tho 
widzqc, na tho zezwalial; iakosz w instructiey tak iest; —  otosz о liudziach 
nie smiem mowiez, lecz siq boie, ze xiadz, iednaiacz chrzesciany wedlug
swy dumy na Turki, zamniemawszy wielie о Moskwie, na czudz^ skorQ

/

chcgc go s Persi, iako przyleglego, zigczyc, aby mu si§ przymilel, Szwe- 
dowi tesz aby pokoi ziednal, moze-li, tymi ostatki Inflant; bo gdy Szweda 
nasz Pan odst^pi, woli mu iego wrocic у the zamki postqpic, a niz Filandij 
stracic, у w swvm pokoi miec; a chocby tesz у tego nie ziednal, tedy do- 
godzi Moskiewskiemu, ze tho przy Szwedzie zostanie, iako przy slab szy m.
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Iakosz aez przijacielskie, alie przecie barzo rad nasze niedostatki wspomni 
woienne, a ledwo nie lepiey, nizli ia, bo si§ tesz у niepytam. Otosz Wasz
mosc, moy Milosciwy Pan raez obaczyc, iezliby lepsze tu k i, a dali mogli 
poprzecz; racz ze nam Waszmosc dae znac, zebysmy sic s nimi dali piatku 
nie bawieli у rosiechali; iezliby tesz nie moglo si§ czym teras zrazu dobrze
poprzecz, mym zdaniem wziaeby 32 zamki mianowane, a za the 9 Hath

\

przymierza, po spustoszeniu 4 liatha woliey dawszy, iako w ziemi dobry 
mogly by щ  poprawic, a potym 5 liat miawszy, po onych 4 , mogt by kto

4

dbaty, patrz^c wincey na pozytek panskiey, albo rzeczypospolithe, у mdgt- 
by siQ tak dobrze opatrzyc, zeby za mat^ pomocz^ duszemu (sic) у dobrze 
mogt stamt^d bronic у za czasem nabywac. A ysz oni tak chc$, aby 
iedno krdliewskie a the zamki у ktore Moskiewsld postempuie, byty miano
wane, a о tesz 10, aby у zmianka nie byta, wolnosc Panu swemu doby-%
wania zostawui^c; my tesz swym takze, oni nam tego nie гаЬгашащ; a 
gdys my mowieli: «a wi^cz gdy si§ woina pocznie otho, aby iedno w tym 
samym mieyscu beta, a indzie aby siQ nie sci^gata», tho s tych stow w 
lego Krolewskiey Mosci у woina у pokoi by bet w r§ku, albowiem tych 
zamkow, iako pod Szwedem woin$ dobywac, takze у pod Moskiewskim, 
gdyby ie wzi^i; otosz obeyrzywszy siQ na swe dostatki, gdybysmy chcieJi, 
tedy by przy nas woina; a tho zebysmy w the zamki uderzyli, zaras s nim 
woina, bo sobie pod kimkolwiek dobywanie tych zamkow zostawuia; ie- 
zlibysmy tesz duzy nie byli, tho nieruszywszy tego, w to przymierze swe 
rzeczy opatrowac ten pokoi. A iesliby tesz .s Szwedem teras po przyaciel- 
sku, tho w czas go skostowac; wszakosz tho niech wszytko przy zdaniu 
Waszmosci, mego Mitosciwego Pana zostanie, iedno prosiem о pr§tk$ na- 
uk§. Wiem, ze о sejmowych idzie, alie yszby si§ zamki nie mianowaty, о 
Narew wszyscy wiedz$, a о Lichowieru albo Kolowiru nie wszyscy posto- 
wie stuchali; wszakosz ia tho nie piszQ do Waszmosci, mego Milosciwego 
Pana, zebym siQ czym z woiny zdzierat, a tho insz poki lego Krolewska 
Mosc do zty drogi rozkazal thu zostac przy Waszmosci, mym Miloseiwym 
Panie, rad zostanQ, pokim dusz, bQd§ stuzel; — iezli tesz iusz na tym zo
stanie , raczze nam Waszmosc zaras dac znac, —  kto tego posta poprowa- 
dzidz т а  у kiedy, bo sam у tak liudzi mato. A kiedy by nam nierychlo 
wiadomosc przyszta, tedyby ci dworzanie, о ktorychem Waszmosci pissat
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wezora, przvb?da, sktorymi 600 chlopow, a gdziebysmy wiedzieli wczas, 
moglibysmy przeciwko nim poslac, aby zostali; bo sam liudzi trocha у 
cz?sto iada, a od niktorych Litewskich zolnierzow slyszalem, ze im rok

N.

minal, kiedy im pieniadze mieli dac, ani przvpowiednych listhow mai?, у 
skoro by sie tho iedno przethoezylo, thedy thowarzysze odieszdzaia у о thym
Waszmosci dobrze w czas wiedziec. W zamczech tesz tych trzeba zeby 
rzadnie siedzieli potym przymierzu, by czego zmyslnego nie bylo; takze у 
wthen czas, gdy sie Waszmosci, da-li Pan Bog, fortunnie gdzie ruszyc ra- 
czysz, boie sie ich fortelow; tak tesz przy zdawaniu zamkow, by tego 
lotrostwa sztuk iakich nie zazywali. Na wszitko acz wiem, ze Waszmosc 
pomysliac raczysz, iednak my tesz у kto blisko nas przestrzegac b^dziem. 
0  xiedza Possewina roskazales nam Waszmosc, abysmy go od Krolia lego

N

Mosci prosieli, aby w Ostrowie zmieszkal do nauki Krolia lego Mosci, 
leczesmy iescze сгекацс na naukQ Waszmosci nie nie mowieli, alie iaka 
nam przijdzie, potym щ  wedlug pissania Waszmosci sprawiem. Alie xi^dz 
ani formana, ani przystawa, czoby go karmil niema, bo ten, со przy nim —  
Burda, iuthro iedzie, nie ma ani szeli^ga; my go prosic b^dziemy; alie iako 
ma iachac, tego nie wiem, у na czym, raez Waszmosc przemislic. Moskwa 
mu iusz у sanie pogothowata. Racz nam Wasmosc dac zaras naukQ do 
kogo о wszystko, a zatym slnzby me milosciwy lasce Waszmosci zalie-i
czam. Dath. z Zapolskiego Iamy, 2 die Ianuarii, anno Domini 1 5 8 2 . 
Waszmosci, mego Milosciwego Pana sluzebnik Ianusz Zbaraski.

188.
RESPONS NA LISTY PANOW POSL0W.

dzis w noezy, abyscie Waszmoscie dla tych zamkow Szwedzkich nie ros- 
rywali pokoiu, у owszem, zebyscie go Waszmoscie zawarli wedlie instruc- 
tiey, protestatia wzigwszy od Possewina, pod iego renka у pieczencig, ze
ich Waszmoscie nie odstempuiecie, a zaniechawszy ich pissac s strony 
Krolia lego Mosci, tak zeby tesz nie byly pissane na strong Moskiewskiego; 
wiem ei, ze trzeba na tho pieczg miec, eo si? у pissywalo odemnie ku 
Waszmosciam, у na tho tesz, czo do mnie lego Mose Pan woiewoda Bra-
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czlawskiey ossobnie pissal; ale tesz sa insze ratiae in contrarium, zebysmy
\

у Pernawy у czego inszego tym czasem nie stracieli, k-temu u domowych 
rozumiem, ze dziwne fantaziae we Ibach bpd$, a czo wiedziec, iako then 
seym obropi sip a, quod summum est, nie godzi sip Waszmosciam, iedno 
iako instructia naucza; przetho iusz tak Waszmoseie uczyncie, a uczyncie 
niemieszkanie. Okolo Szereneszka, tego ysz powiadai^, ze go Szwed 
wziaj, tedy napisac wliscie, wyliczai^c insze zamki, te slowa: «Sereneszk, 
iesli iecho Szwieczki nie iemlil»; iezli у tho nie puidzie, tedy ossobliwa 
Waszmoseie protestati^ drug^ uczyncie na Sereneszk s ta narratia, ysz 
mienieli poslowie Moskiewscy у przyrzekali, ze Sereneszk Szwed wzial 
pod panem ich, у dlia tego, ze Kroliowi lego Mosci nie podawali, a о thym 
ysz Waszmoseie poslowie nie mai$cz dostateezny wiadomosci, a nie mog^c 
iey tak pr^tko dosiaez od lego Kroliewskiey Mosci, tego zamku nie od- 
stempuiecie, alie ze go Krol lego Mosc bpdzie patrzal od tego, czije liudzie 
tham naidzie, tak od Szweczkiego, iako у od Moskiewskiego. Mowielbym 
ze poslac obwiedac, alie tho nie moze bydz tak prptko, bo tham dot^d iest 
kielkadziesiqth miel; k-temu trzeba iachac mipdzy zamkami, ktore Moskiew- 
skiey ieseze dzierzy; a mog^-li ieseze nad th§ protestati^ у Possewina 
wyciagn^c, aby przyrzekl za tho Waszmosciam, ze go iusz Szwed dzierzy;
wszakze iusz Waszmoseie nie zwlaczaicie, a koniec uczyncie. Nie moze sip 
tham w tym zameezku wielie liudzi zawrzec, iako ia slyszp, ze chocby 
przyszlo oh si§ bic, nie trudno go dostac. A tak finaliter, choc iusz iakom 
wyszy pissal, protestati^ thp odprawic. Piszp listhy do roth Polskich у Li- 
thewskich, ktore tarn blisko, ieslibyscie ich Waszmoseie w czym uzy- 
wali, za przybyciem dworan tych w tak wielgim poczcie, aby uezynili tho, 
b§d$nc obwiesezeni od pana woiewody Braezlawskiego, czo Waszmoseie 
roskaz^. 1лiik oddawanie stosuicie ku oddaniu Derpthu, Felina у Pernawy, 
by nam ich nie umkneli iako; ostatek baezeniu dobremu Waszmosciow po- 
ruezam Nadziewam si§ od Waszmosciow w sobothQ, a nadali w niedzielQ 
wiesci о skohezeniu tych wszytkich spraw у do czego tesz sam s strony 
spraw woiska owego wszytkie rzeezy ssthossuiQ. 0  xipdzu Possewinie ysz 
tho iesth w liscie Krolia lego Mosci, ktorym poslal Waszmosciam, ze т а  
iachac do Moskwy: niech iusz iedzie w Imie Boze. S tym sie etc. Dath. 
z obozu pod Pskowem, dnia 4 Stycznia, 1582 .



510

189.
DO PANA IORDAM.

Moy laskawy Panie Iordanie! Isz tham iada snac nie w malym pocz- 
cie dworanie iacys Kniaza Moskiewskiego, ktorzy maia zamki Kroliowi lego 
Mosci oddawac; czobykolwiek Waszmosci oziiaimil pan woiewoda Bracz- 
lawskiey imieniem moim у panow poslow, lego Waszmoscie wszytkie rotliy 
ktorescie tam, przestrzegaicie tak s strony bespieczenstwa swego, iako tesz 
s strony bespieczenstwa panow poslow; przy prowadzeniu tych dworan, 
odprowadzeniu poslow wielgich Moskiewskiego у w czymkolwiek iedno 
Waszmosci lego Mosc pan woiewoda Braczlawskiey napomni. Tho Wasz- 
mosc у inszym wszytkim rotham, ktore tam w tym Iqncie s$, roskasz 
imieniem moim у then listh im moy ukasz. S tym przijacielskie ch$ci swe 
Waszmosci zaleczam. Dath. z obozu pod Pskowem, dnia 4 Ianuarii, 1581. 
Ian Zamoiski.

W tesz slowa pisze щ  do p. Kurcza.
i

190.
DO PANOW POSDOW.

Iasnie Wielmozniey, Miloscziwi Panowie! Zalieciwszy etc. Oznaimui§ 
Waszmosciam, ze nas dzisieiszego dnia Pan Bog raczel pocieszyc. Ucieklo 
belo w tyeh dniach kielka pieszych do zamku, ktorzy tliQ sprawQ dali, 
zesmy siQ mieli ruszyc w poniedzialek przeszlij, у ze w obozie Iiudzij 
barzo malo; zaczym у we wtorek у we srzodQ Szuiski ukazowal Iiudzie 
pod mury; czo si§ trochQ naszych przeciwko im porwalo, tom zaras zaga- 
niai nazad, bo aczem ich dumy nie wiedzial, aliem inszym obyezaiem 
przemysliwaJ, iakobym ich mogl wywabic w polie, przetho chcialem, aby 
byli zbespiecznieli. Dzis tedy naprzod przesz rzekQ iesdQ wypusciel Szuiski, 
ktora uderzyla tam iakoby od Pieczar na nasze strasz, ktora byla za Wie- 
НЦ rzeka w pewnym wawozie, у zaras wtei przepuscieli kielka seth pie
szych, s holow$ z Miehalem Sczudowym, ktorzy occupowali o w q  wszystkij 
gore, czo iesth za czerkwi^ nawysza, za Wielike rzekq, asz po droge, ktora 
idzie dolyn^ nad owymi stawiszezami; tak si<j nadziewali, ze strasz, ktora



bela nad obozem, miala skoczyc rathowac tamty strazy, a zathym , ze mo- 
gli snadni brzegiem rzeki у poliem uderzyc na obos pierwy, anizelibysmy
mogli do sprawy iakiey przysc. Iakosz tak sie sthalo, ze pan Skarbek

/

skoczel s thQ strong przes lioth, rathowac tamlhe strasz, ktorq trzymal 
Orynski, у ktora meznie z nieprzyaeieliem, lubo w maley liczbie, czyniela. 
Possilkowa tesz rolha pana Przyemskiego spolem s panem Skarpkiem takze 
przes liod skoczyla, у wzieli w tel dobrze liudzie, tak, ze na tamtym po-

4

boisku stho у dziewiQc czlowieka ubitho. Tym czasem Miessoicd s Kos- 
seczkim iQli s th§ strong nastempowac, alie nie tak skoro, iako beli przed- 
si^wzieli, у iezda wengierska bela za kosciolkiem dlia posilku piechoty, 
tam starla si§ pieehotha wengierska, starli у iezdni naszy s mini, у leglo 
Moskwy niemalo, a zwlascza nad szanczmi у w owym piecysku, gdzie 
ceglQ paliono, pelno trupow belo. Tych s gory, czo dali si§ beli udali ku 
obozu, niemalo щ  ich spusczalo pod brzeg rzeki na liod, alie у tam wczasu 
nie mieli; za pieni^dz posilkowa rotha s Sarnaczkim porucznikiem rothy 
pana Gosthomskiego, rzeka si§ bela udala pod brzegiem ku miasthu у one 
gromiela. Mni nie zostalo na placzu, nad trzy stha czlowieka, okrom ran- 
nych, bes ktorych nie moglo bydz, у wi^zniow, ktorych iest kilka dziesiat;

t

z naszy ch chwala Bogu iedno Grodzki liegl, a Kobor Ferreus w§grzyn, 
Piathkowskiego tesz z rothy pana Gnieznienskiego nie dostaie; niewiedziec, 
iezli ubith, iezli pogiman; iesth kielkanaseie rannych, alie nie szkodliwie, 
telko sam nieborak Orynski na Bozym smielowaniu. Zaczynala si§ tHa 
potrzeba wlasnie w then czas, kiedy komornik pana woiewody Braczlaw- 
skiego wsiadal ku Waszmosciam. Tey nocy czycha Uchrowieczki s Pil- 
chowskim porucznikiem pana Gniewozewym, s Koszynskim moim porucz
nikiem у s panem Gostinskim na nie, iezli b§d^ chcieli ciata bracz. Ogl^- 
dai^cz siQ na tho, aby iescze Waszmosciam w^thpliwosc iaka nie zostala, 
ktoraby the tractati zwlecz mogla, tedy przychodzi mi na pami^c tho, со 
mi tesz lego Mosc pan woiewoda Braczlawski przypomnial w pisaniu 
swoim, okolo przysiQpi Krolia lego Mosci у Moskiewskiego, iezli zeby siQ 
Moskwa na thym zaparla, aby pierwy poslowie Krolia lego Mosci iachali 
Moskiewskiego sluchac przysi^gi, tedy oprzec siQ, aby do Krolia lego Mosci 
pierwy Kniasz poslal, przekladai^cz, ze na prozbQ papieska to teras Krol 
lego Mosc uczyniel, ze thu do Zapolia posly swoie poslal, у iezli na thym
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stanie, iusz tak b?dzie dobrze,- a iezli nie, tedy moze si? tho medium po- 
dac, aby na pewny ieden dzien, verbi gratia—-па Boze wslapienie, albo sw. 
Ian stawieli si? naszy poslowie w Smolensku, a iego versy (sic), a pothim 
zeby iacbali dali, naszy do Moskiewskiego, a Moskwa do Krolia lego Mosci; 
tak oba rowno zostana kazdy przy swoiey powadze, acz Krol lego Mosc nie 
trwa о powagq, iedno zeby czo nawiecy wziql; a ehce-li tesz Kroliowi lego 
Mosci puscic Opoczk? у Siebiesz za tho, zeby Krol lego Mosc do niego 
wprzod poslal, tedy moze na tho Mielosc Wasza pozwolic. Boze dai tho, by 
si? then zarth w prawd? obrociel; iuszbym у ia na iednym s tych poprze- 
stac raczel, alie zarth na stron? odiozywszy, iusz Waszmosci у th? contro
versy uczyncie tham wedlie zdania. swego, wiedz?c intend? bydz th? Kro
lia lego Mosci, ze si? radni bawi rzecza, a niz dymami. S tym etc. Dath. 
z obozu pod Pskowem, dia 4 Styeznia, 1 5 8 2 .

191.
LITTERAE AD SACRAM REGIAM MAIESTATEM.

Sacra Regia Maiestas Domine, Domine clementissime! In eventum 
hunc novum annum, ut Maiestas Vestra Regia prosperum habeat, Deum 
optimum maximum precor; cujus primordio Majestatis Vestrae Regiae pro 
futurae deinceps felicitatis auspicio, hunc non malum nuncium impertior,—  
hodie ad Plesehoviam non leviter castigatum esse hostem Majestatis Vestrae 
Regiae. Res sic facta est: cum dixissem diem praeteritam 29 Deeem- 
bris cogendis pabulatoribus, earn rem pedites quidam profugi Schijscio in- 
divicavere; is putabat rem ita se habere, tamen ut catus homo, die hae- 
stema et nudius tertius, saltim copias ad murum ostentabat, nec longius 
promovebat; egixeram ego superioribus diebus, nequisquam congrederetur 
cum hoste, sed utilli cederet; et quantum potui, continebam in castris mi- 
litem, atque heri etiam ipse, cum numerosi hostes starent in glacie et alii 
ad munitiones Ungarorum, et aliqui tarn equites, quam pedites progressi 
essent versus hostem, eos ex institute cedere jussi, ut hostis longius pro- 
gredi asuesceret. Itaque ratus robur exercitus jam motus, reliquiae saltim 
aliquas mansisse, oprimere eas instituit; cum equitatu non abundaret, op- 
pidanis, quicumque equos haberent, ademit, auxitque ad aliquod cenlenos
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etjuitalum; hodie vero rem tuntaudam ralus, prius explore vit, quae ultra
S'

flumen Wielicam esscnt noslrae excubiae; cum animadvertisset parvas 
esse, emisit duceritos equites, qui ulteriore ex parte a via Pieczarensi in 

•nostras excubias impetum darent, partem etiam peditatus cum duce Mi- 
chaele SczudoiT per glaciem transmisit ad viam usque, quae est trans flu- 
men Wielicam in convalle post ecclesiam, volens nostros utraque ex parte 
concludere, hoc consilio, quod putaret excubias nostras, quae essent ad 
castra, transituras flumen ad operam ferendam suis, interim vero castra 
nudaluras, atque sic recte impetum fieri posse in castra, aliis omnibus im- 
paratis, ut putabat, arbitrabatur; quo instituto, emissit, praefectis Michaele 
Kossecki, Hrehoro Mieszoiedow, Constantino Faiiwanow, omnem ex arce 
peditatum, qui partim per glaciem, partim ex Pocroviensi turn, qua fuerunt 
munitiones Ungarorum, et per portam, Wielicam tendendo ad flumen, qua 
munitiones fuerunt Polonorum, tendebant. Inde expediebat equitatum reli-

i

quum, qui peditatum a carnno tueretur. Et factum est quidem ita prorsus, 
ut existimabat. In ill is excubiis ultra flumen erant triginta equites domini 
Gnesnensis, quibus praeerat Orynski; itaque Skarbek cum reliqua turma 
vix ex ripa non ruens per praeceps in flumen, per glaciem in adversam
ripam contendebat, et cum eo dominus Krethkowski, legatus rothe Przijem-

1

scziacz (Przyemscianae), qui per vices, ex instituto meo, ad ferendam opem 
excubiis cum aliquot aliis turmis paratus, subito ex castris moverat; super 
castra etiam aliae, quod futurum non sperabat Szhujski, subsidiariae turmae 
subito successere. Ac Skarbek quidem et Krethkowskiey peditatum ilium 
trans Wielicam a tergo clausum -sternebant; illi etiam slalionarii, alia ex 
parte, magis adactis equis, peditatum hostilem caedebant, cum equitatus 
hostilis celeriter in glaciem sub arcem se recepisset; ex allera vero parte 
cum alii, turn Ungari versus munitiones procurrere hostium, pars se sub' 
ripam fluminis demittere, ubi commode Sarnaczki cum sociis per glaciem 
currebant, atque eos, qui deiicientes se infra ripam in eum improviso inci- 
derent, caedebant. Ultra flumen strata hostium corpora numerum centum et 
novem; in glacie dicebantur esse non pauca; supra munitiones Ungarorum 
etiam magnus numerus; ita ut existimem non minus, quam ad trecentos 
in campo occubuisse, praeter saueios; captivos supra triginta habemus; si 
necessitas non fuisset allata juvandarum subito excubiarum, quae duabus

33
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ex partibus ab hoste claudebantur, unde eliam opus-fuerit aliis in pariibus 
rem non differre, longias ivisset hosiis et maiorem damnum cepisset. Нас

У"' .

nocte Uchrowieczki cum suo peditatu et Pilchowskiey cum turma domini 
Gniewosz, cujus est legatus, ac itidem Kossinski 'metis legatus, et idem 
dominus Gostinski intenti erunt in eos, si qui ad colligenda corpora, quae 

. illorum consuetudo est, ex arce exibunt. Ex nostris cesus est Grodziecki, 
commilito domini Gnesnensis,~non inpraelio, in quo strenue certe rem gessit, 
sed iam supra castra revertens, ictu tormenti, et alter quidam nobilis com
milito Piatkowski; desideratur Orynskiey, in sclopetarios innexus et rem 
fortiter gerens, ictus sclopeto in latus; vix credo miserum superstitem fore; 
reliquorum levius vulneratorum nomina mittojn scheda Majestati Vestrae. 
Ex Ungaris audio Franciscum Kobor occisum esse; de reliquis credo cerlio- 
rem redditurum Majestatem Vestram lllustrem Dominum Baltazarum Baton. 
Pacem existimo cogituram (coiturain), etsi legati hostis identidem alios atque 
alios scrupulos inijciunt; crederem illas haec omnia per speciem agere, 
ducendi temporis causa, si illis hoc expediret, sed quod expediat, non video, 
cum, dum de illorum copiis exploro, nullas tantas aut Novogardiae autStau- 
ritiae cogi intelligam, quibus nobiscum rem gerere possint; existimo id 
verius esse, quod ornnes captivi et exploratores narrant, ilium apparatum 
in Suecum fieri. Non minim certe est, etiam si serio agant de pace, illos 
identidem subsistere et haerere, et Livoniam, qua excedendum est, intueri, 
tanquam illos, qui Albam Romam pellebantur. Etenim haec provincia, si unius 
esset, merito possit praeponi alicui regno, in qua occupanda jam viginti 
aliquot annos Moschus fatigabatur, ejusque causa regnum suum, turn milite, 
turn colonis exhausit atque iliud ad earn inopiam et vastitatem, quae nunc 
est, redegit. In eum igitur eventum, si pax cogibit (coibit), mature Majestas 
Vestra consilium capiat et provident, quae providere, nulla interposita mora, 
necesse est, ac praesertim de instruendis arcibus, quae recipientur, commeatu 
et apparatu bellico, item, quae lapsa sunt et corrupta ab hoste, restaurandis. 
Cum vero exercitus ducendus sit in Livoniam, si in ilia provincia nunc 
adeo famelica miles commeatum non habebit, unde petendus erit. Ego qui- 
dem ea, quae pro tempore a me procurari poterunt, procurabo, turn mitendo 
ex hoc exercitu militem, turn quicquid hie est apparatus bellici, in aliquas 
arces dispensando. Sed pro omnibus haec satis non erunt, et amplius in
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diuturnum tempus; haec a Majestate Vestra diligentius providenda sunt. 
Exercitu, quali opus erit, melius Majeslati Vestrae Regiae censere potero, 
cum его in re praesenti; jam tamen et hoc Majestas Vestra praemeditelur, 
et de hoc, quod habuerit praemeditatum, me certiorem reddat. Equitalus 
Polonicus praemonet de pecunia, et certe illis promissum est hujus qua- 
drantis stipendium in ante diem futurum Purificationis, quae jam instat, 
et nisi solvatur ad diem: nullo modo, etiam si cuperent praefeeti commili- 
tones, retinere poterunt, premuntur enim certe non uno genere incommo- 
dorum et aerumnarum, et hoc illis graviora haec incommoda atque aerum- 
nas faciet, quod aliis videbunt allatam peccuniam, sibi vero non. Supplico 
igitur Regiae Majestati Vestrae, ut peccunias, quae collatae sunt ad callen- 
das Ianuarii Warszaviam,. et eas, quae ex Prussia adferentur, in eum usum 
destinet, et ad exercitum quamprimum mitti curet. Diu certe deinceps 
Majestas Vestra Regia alacribus illorum studiis uti potent. Supplico Maje
stati Vestrae Regiae, ut Majestas Vestra Regia designet aliquem, qui exer- 
citui in Livonia praesit, nam ego in Livonia diu subsistere non potero; 
urgeor vitio sthomachi, cui nisi mature obviam inero, sentio me aliquem 
graviorem morbum contracturum. In Poloniam quamprimum me reddere 
opus est et valetudinem curare; etiam si pars tractationum in irritum 
recideret, vel si mihi moriendum est in Moschovia, ut recipi subsistam, 
quo ad opus fuerit. Sed hoc novum opus est: misso, ut credo, Bielavio ad 
recipiendas arces — Novogrodecum, Marienburgum, Marienhausium, Resi- 
ciam, Lucenum, atque aliquo alio ad intermedias, ipse progrediar perDer- 
patum, Laisium, Felinum ac Pernoviam usque, si manet superstes, et si 
quae rei recte gerendae occasio offeretur, earn non negiigam, sed turn 
brevi post, acceptis a Majectate Vestra litteris, primum Rigam, inde vero 
in Lithuaniam ac Poloniam me referam. Commendo me ac mea servitia in 
gratiam Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae, Domini mei clementissimi. Dath. 
ex castris ad Pleschoviam, die A mensis Ianuarii, anno 1582. Sacrae 
Regiae Maiestatis Vestrae fidelis subditus et servitor Ioannes Zamoiski.

Cedula iisdem litte r is  inserta .

Nudius tertius allatae sunt ad me Iitterae a Maiestate Vestra Dune-
burga per cosacos. Tabellarius Moschoviticus, de quo scripseram, remissus

*
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est a me Zapoliam ad legatos; Possovinus litteras, quas ad ilium scripsit, 
ostendit Zolkiewio; quarum is capita, dictante Basilio, praesente Possovino, 
connotata attulit, ea Maiestati Vestrae remitto. Video non satis illi placere 
haee hiberna militum Maiestatis Vestrae in Moschovia. Nec pecunia, nec
merces ulla adhue allatae sunt; cum adferentur, ita dispensabuntur et

*

adrainistrabuntur, ut Maiestas Vestra praecipit. Rogo vero, ut Maiestas Ve- 
stra Regia solutionis aequitatus Polonici rationem habeat, quibus stipendium 
quadranlis istius, ut est constitutum, prorsus est persolvendum ante diem 
Purificationis. Militum omnium, qui me inscio ex eastris profecti sunt, mit- 
lam Maiestati Vestrae nomina, ut eos Maiestas Vestra cittari iubeat, nam 
quidem sunt, qui, etiam criminibus comissis, profugerunt, deelinando indi
cium; rogo nullas excusationes Maiestas Yestra admittat, nisi quis litteras 
meas ostendat. Speculators quidam mei redierunt ex Livonia, qui renun- 
ciarunt mihi Pernoviam nec captain, nec obsessam esse, spargi tamen fa- 
mam, quod exercitus Sveticus obsessurus sit Felinum. Dicunt exercitum 
Sveticum non in villis, sed Revaliae hibernare. Ferunt Svecum opera 
Christhophori Mecklemburgensis parare sibi nova subsidia in Germania. De 
Vielisio ac Siebiezo scripseram ad Dominos legatos, ut ita intenderentur 
transigere, ut maneat penes Maiestatem Vestram Vielizium, Siebiezum 
penes Moschum; si vero intra vertentem annum posceret Maiestas Vestra a 
Moscho pro Vielisio Siebiezum, traderetencretur; rescripsisse: priusquam 
meas accepissent litteras, venisse hoc idem illis in mentem et diligenter 
contendisse, sed obtinere non potuisse, ut res ampliaretur, sed ursisse Mos- 
chos, ut statim concluderetur, ut unus alterum penes Moschos maneret aut 
Vielisium aut Siebiezum.1 Conclusisse igitur de Vielisio atque illud mansu- 
rum esse penes Maiestatem Vestram. Ante quindecim fere dies venere 
Schoti infra centum, credo ad octuaginta, Pieczaram. (am necesse erit, 
restitute Luco, Zawolocia ac Newlo, maiorem curam Polociae habere., In 
primis sollicitus sum de commeatu, quo arces istae Livonicae, quae a Mos
cho recipientur, instruantur. Iordan fuit sub Novogardia, sed nec rei geren- 
dae, nec insignis ullius captivi nanciscendi occasionem habuit, etsi sum- 
main adhibuisset diligentiam. Mosci nocte ilia post cladem non se commo- 
verant, postridie mane aliqua cadavera toll'ere voluerunt, sed dum duos 
saltiin turlnae domini Lesniowolski equtes vidissent, (turma vero reliqua
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in proximo convalle erat) trepidi in arcem refugerunt. Misi hodie, con- 
cedendo illis, ut ea libere auferent et sepelirent; et illi quidem, quibus 
hoc primum dictum fuerat, laetis animis hunc nuncium accepere; «quan- 
doquidem in quid estis tam pii et christiani; referemus hoc woiewodis; 
post duas horas revertimini»; cum reversi essent, respondere: se illos, qui

4

interfecti essent, parvi facere, dicerent aliquid aliud ac si nuncium de pace 
inter principes accepissent; nostri respondere se nihil de pace nunciandum 
illis venisse, nec de ea scire; corpora, quod illis traderentur, humanitatis et 
christianitatis nostrae signum esse, illorum animas, qui insepulta suorum 
corpora sinerent e t  nos tram humanitatem contemnerent, paenas sensuras. 
Iterum revocati ad colloquium, cum nihil illis aliud, praeterquam de sepul- 
tura cadaverum nunciarent, et illi in eandem ut ante sententiam responde- 
rent, aequos, ut redirent, converterunt, illi in nostros contra fidem grandi- 
nem globorum ex sclopetis (nam de proximo loquebantur) proiecerunt, atque 
etiam barbatas et tormenta exploserunt; neminem tamen per Dei gratiam 
laeserunt. Tres erant: Zolkievicus, Theliathowski et familiaris meus Zaxi- 
sza; unum saltim Zaviszam ex schlopeto attigerunt, sed cum globus pellem
pardi transiisset, arma ferrea non penetravit, sed saltern contudit. Fieri

*

potest, si Deus voluerit, ut violatae fidei paenas dent. Credo ego Szuiscium 
timuisse, ne, illatis tot cadaveribus, animi populi consternarentur. Miesoie- 
doxus cecidit in praelio, deiectus ad munitiones ex equo, in quo ex instiluto 
Moschorum peditatum promovebat, a Francisko Turi et a quodam Ungaro 
confossus. Id ita esse, collatis omnibus signis, de quibus me hoc vespere 
lllustris dominus Baltazar certiorem fecit a Nicolao Szrzesnioff, centurione, 
quern cepit commillito domini Potoczki. Colligo praeter hunc centurionem 
et tres boiarorum filios; alii omnes captivi pixydiarii sunt, quorum aliquot 
si nunc ad Maiestatem Yestram misissem, non tam celeri cursu Pruski 
potuisset ad Maiestatem Vestram contendere. Livonicarum vero arcium pro- 
visio moram non patitur. Commendo me meaque servitia in gratiam Maie- 
statis Vestrae, Domini mei clementissimi. Dath. ex castris ad Pleschoviam, 
die 6 lanuarii, anno Domini 1582.
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192.

LISTHU MOSKIEWSKIEGO DO POSSEWINA SUMMAR1US, KTORY 
PAN ZOLKIEWSK1 S IAMY ZAPOLSKIEY PRZYNIOSL.

OznaimuiQ, ze wziol listh od Possewina, ktory do niego pissal przes 
Baziliusza slugQ swego etc. Oznaimuie, ze poslom swym zlieciel okolo sta- 
nowienia pokoiu; a ysz nm tesz Possewin dal znac, ze Krol zostbawuie 
woisko przy hethmanie kanczlerzu woiewodzie Zamoiskim, a Bathora z

N

liudzmi Ucherskimi у Filona na Lukaeh, у о nowym woisku znac daie: a 
tak zeby zalowania iego nie zabywal, a do pokoiu krolia namawial, tak 
zeby woisko s sob$ zwiodl, powiadai^cz przy thym, iako pragnie brater- 
skiey przyazniey s kroliem lego Moscia.

A iezli siQ w czym miedzy posly sporka sthanie, zeby siQ obeslac do 
trzech albo do 4 niedziel, a w tymze mieyscu, aby od niego okazu (odkazu) 
czekali.

Nieslychana rzecz, ze pod tractati krew liudzie krolewscy przedsiQ 
przeliewai^. Czo sam Possewin ша rossadzic, iezli to tak ma bydz.

Zeby Possewin pissal do krola, yszby woiska zachamowal od przelie-
' i

wania krwie.
Aposlom zeby tesz krol roskazal nierosieszdzac siQ, azbypokoi uczynili.

i

193.

SCRIPTA RAPTIM A MAGNIFICO DOMINO CANCELLARIO, NON
CONCLUSIVE, SED UT AMPLIUS DISQUIRANTUR.

*

Si pax coibit cum Moscho, videndum in primis est, quomodo arees 
Livonicae, praesertim Moseis et Suecis fmitimae, providendae sunt tormontis, 
pulveribus, globis, tormentorum directoribus, commeatu, peditatu, aliquo 
equitatu; quomodo quae lapsa in iis sunt, restituentur, cum non integra 
omnia hostem redditurum certurn sit, quemadmodum nee nos ipsi omnia

t

integra in arcibus reddemus. Пае vero arees fmitimae Moseis erunt: Lu- 
cen, Rositen, Mariemborg, Marienhausen, Novogrodek Livonica, Derpatum 
et Serenescum, nisi interceptum sit a Suecis, etenim novem milliaribus 
tantum distat a Narva, supra hoc ipsum flumen versus lacum. A Suecis



vero hae: Lais, Felinum, Pernovia, nisi intercepta iam sit, et forte aliquae 
aliac parvac. Opidum autem Narva quinque milliaribus a mari distare di- 
citur. Deinde vero multa impedimenta sunt in provincia, de quibus tollen- 
dis necesse est diligenter cogitare. Omnes passim studiis feruntur ad Sve- 
cum; de Magno magnum dubium; etsi vellet esse constans* turn non pos
set, quoniam eius rationes non constant; quas arces habuit, eas hominibus 
externis dubiae fidei omnes oppigneravit, qui etiam sub hoc tempus colo- 
nos ditionis Felinensis et Derpatensis magna ex parte parere sibi adege- 
runt, quos cum retinere deinceps non debeant, fortasse et ipsi rebus novis 
studebunt, ac in eos, qui illis lingua et nationis communione et morum si- 
militudine coniuncti sunt, oculos convertent. Biringius vero male sibi con- 
scius; an bene sit acturus, incertum est. Nobilitas vero tentatur a Sveco, 
propositis, ut audio, edictis, quibus, ut redeant ad suas possessiones quas- 
vis hortatur, restiturum se promittens non solum, quae ipsi possedissent, 
sed quae parentes et avi. In contrarium vero spargitur falsus rumor, Ma- 
iestatem Vestram omnes pristinos Livones provincia eiecturum, eorum pos
sessiones externis hominibus ac in primis Ungaris divisurum. Ilaec cum 
ad gentis et linguae eiusdem vinculum invitamenta accedunt, haud dubium 
est magnopere illorum animos commoveri. Qui vero arces aliquas possede- 
rent, vel propterea, quod in aqua turbida piscari minus sunt assueti, malent 
duos, quam unum dominari in Livonia. Ac nescio, an omnes etiam, quiMa- 
iestatis Vestrae arcibus praesunt, cum adhuc verbo saltim fuerint hae arces 
Maiestatis Vestrae, fructibus ipsorum, summa cum faciendi, quid vellent, et 
alios tractandi, ut placeret, potestate, laetabuntur cogi se in ordinem et ad

X

aliquam disciplinam et obedientiam redigi. Quod vero attinet adcolonos, et- 
si illi proposito edicto de imminuendis operis et mulctis abrogandis, quibus 
nimium torquentur, laetari poterunt; tamen ex altera parte, dum prementur 
a milite, omnem hanc laetitiam amittent. Videat igitur Maiestas Vestra, 
quae malis hisce remedia possint adferri, etsi ego existimo reliquis de 
rebus omnibus praeter Svecum in ipsa provincia in re praesenli melius 
statui posse et deinceps in diligent! exploretione omnium ac cousiliis , quae 
ex tempore capienda erunt, posita remedia horum morborum esse, prae- 
terea vero in ipsa aequa ac humana ac prudenti administrationis ratione.

Inde sciat Maiestas Vestra Regia, nec Derpati, nec Pernaviae, nec ullo
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in oppido Livonico Moschoviticae ditionis ullum fulurum esse oppidanum, 
quod, priscis oppidanis in servitutem abductis, ea Mosclius suis Moscis re- 
plevisset; credo repleta iri oppida publicatione aliquarum libertatum advo- 
catisque Hollandis et aliis id genus hominibus; interim tamen hominibus 
maioribus praesidiis illas mutates finitimas tueri necesse est.

Ineunda etiam est ratio, quibus institutis, quibus legibus gubernanda 
sit ilia provincia, qui ad consilia, qui ad iudicia adhibendi, qui magistratus 
constituendi, quibus in omnibus nec praetexeundos esse prorsus existimo 
Livones, nec etiam omnia illis solis praemittenda.

Quod attinet ad iudicia-, illis magna cum sua calamitate diu iam carere 
dicuntur. Meminerit Maiestas Vestra Regia in privilegio ducis Curlandiae, 
a divo Sigismundo Augustho dato fuisse, quod qui ab illo gravarentur, ad 
eonventum ordinis equestris, qui institueretur in Livonia, illis ius esset pro- 
vocandi; id in privilegium etiam Maiestatis Yestrae ex privilegio divi Au
gust! translatum est. De conventibus igitur etiam huiusmodi constituendum

$
*

est, et huiusmodi in quibus aliqua subsidia, procedente tempore, ad suble- 
vandas necessitates publicas peti possint; inde arbitror nec Rigentes quidern 
ab hisce conventibus semovendos esse.

Item videndum de arcibus, in quibus defensio totius Livoniae posita 
erit, proptereaque revisio illarum necessaria est, descriptio etiam posses- 
sionum ac omnis vicinilatis, ut ex se ipsae sumptum et in aedificia et in 
omnem aparatum bellicum habere possint, ne quicquam in posterum ab illis 
possit abstrahi; praeterea vero etiam aliquae ditiones intermediae, quae 
habeant commoditatem fluminum ac navigatioiiis, unde perpetuum vectigal 
illius provinciae sit, designandae sunt, quaestor aliquis constituendus.

t

Iam ultimum negotium de Sveco: si res non dilleretur, elamabunt 
fortasse aliqui, non publico consilio, sedprivato, helium motum, quanquam 
non movetis bellum, qui sibi eripienti aliquid resistat et illi, qui fraudu- 
lenter arces reipublicae invadit; progressus Maiestatis Vestrae contra ty- 
rannum Moschum, cum auctor belli fuisset, retardavit, victoriarum Maiesta
tis Vestrae et nationis Pollonicae et Lithuaniae famam corrumpat,; sed ta
men procul dubio, erunt, qui bellum ante decerni in commitiis opportuisse 
criminabuntur; si vero differetur: et alias fortasse arces occupavit et, 
cessante Maiestate Vestra, ad studium rerum no varum provinciales concita-
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bit; et enim ferunt et nunc Gardiam spargere: assensu Maiestatis Vestrae 
ista per Svecos in Livonia geri, facile Maiestates Vestras tanquam affines 
transacturas fratrem regis Svetiae Garolum, cui Livoniam-traditurus sit rex 
Svetiae; si opus fuerit, Maiestati Vestrae vel homagium etiam facturum, 
ut faciat dux Prussiae. Quae vero nunc nugis firmat, magis prima veris

I

navigatione firmabit milite, commeatu, apparatu omni, ita ut deinceps 
diu, pro recipiendis arcibus, ademptis insudandum esset, quod facilius 
celeritate ipsa perfici posset. Quid vero, si interim Mosclms Narvam occu- 
pabit, aut quid in contrarium, si receptis ab illo Narva, bvanogrodo et 
Moschoviticis arcibus, pacem illi dabit?

Quod vero attinet ad belli cum Sveeo administrationem: primum, ut 
dixi, celeritate opus esset, ut si fieri possit, mature equitatus eius omnis 
opprimeretur, quo ille amisso, difficile alium compararet, etenim Svetia 
non abundat equitatu. Inde statim castrum Albi Lapidis castellis esset 
obsidendum, et Pernovia ipsa, si quod adsit, interim caperetur, facile enim 
per se liquet, cum tarn cito bene commeatu istas arces instruere non pos
se, oppugnare vero in has arces maioris operis esse et apparatus, cum sint 
bene munitae.

Interim Maiestas Vestra conqueri posset, apud communes affines —  
marchionem electorem et marchionem Anschpachum de iniuria illata, de im- 
pedito omni cursu belli Moschovitici; si Deus iuvaret, equitatu hostili pro- 
flinato et famae suae ac nationum nostrarum Polonicae et Lithuanicae sa-О
tisfaceret, et deinde facilius cum illo per tractatus agere posset, ad quos 
ego mallo adhiberi a Maiestate Vestra quosvis alios, quam Franco-Italum, 
licet Iesuitum.

Deinceps ad bellum gerundum ista requirerentur: peditatus et bonus 
et numerosus, et qui usum irruplionum in arces muratas habeat; tormen- 
torum bonus apparatus ac globorum et pulverum, ita ut si res, adigendo ad 
famem, non succederet, binae arces et Pernovia etAlbus Lapis, vel si Per
novia non veniet interim in eius poteslatem, Narvam unam oppuguari pos
set; item commeatus, cuius etsi erit maior difficultas in Livonia, ob arctio- 
rein pabulationem, tamen subvectio a Ifiga et Dvina facilior erit, ac etiam 
vel a Gedano ipso mari, si qua ralione securitas a classe Svetica procu-

rari poterit.
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Equilatum non puto lantum alendum, quam turn ad bellum Moschovi- 
ticum, praestantiorem tamen seligendum et iusto numero reliquendum, ne- 
que enim hostis vel minimus parvifaciendus est. Praoterea vero hie idem 
equos, possessiones et suburbia Renaliensia (Rigaliensia) populari poterit, 
et hisce incommodis, propositis viribus Rigensium, altera ex parte et ali-

f

quibus aliis incommodis ad eommunionem cum reliqua Livonia adigere, ut 
taceam, si Moschus ad Ivvanogrodum veniet, Narvam parvo cum equitatu 
non esse obsidendum.

Quod attinet ad sumptus belli, urgendum tributum novum in commi- 
lijs, item tributum anni futuri iam decretum, in eum usum convertendum; 
tentandum forte esset, an turmarum praefecti pro debitis suis, nisi aliunde 
solvi poterit, possessiones in Livonia accepturi sint, et si nolint, an repe- 
rientur, qui emant. Praeterea vero ne Maiestatem Vestram impediat solutio 
debitorum, quod iam ante in castris admonui, mittendum est subito ad 
principes de prorogatione diei solutionis.

Fromentum vero omne cum avena in eum usum asservari Maiestas 
Vestra iubeat, quodcumque messum est Grodnae, Olithae, et id aut Mi- 
chaliscum aut alibi quam proxime ad Duinam convehi curet. Praeterea 
vero et id quidquam Marienburgi natum est, ut vel Regiomontum, et inde 
in Lithuaniam, vel inde mari, si tutum erit, Rigam aut Pernoviam, siMaie- 
statis Vestrae potestatis erit, duci possit. De pulveribus ac globis iam ali- 
quid Maiestatem Vestram Gedani tentasse, persuasum habeo, si Gedanen 
sium opera cito eoemi et conduci poterunt. Iam videat Maiestas Vestra 
Regia, si qua ratione Moschus, pace facta, ad eum persequendum armis in- 
citari possit, ut scilicet Maiestas Vestra Regia scribat ad ilium, distenturum 
se eius vires in Livonia, de commerciis, maris Baltici commodis, utraque 
ex parte conditionibus, ita ut illis non privetur, transacturum; —  pelleret 
eum ille arcibus sibi in Moschovia ademplis, et in Filandiam arma promo- 
veret, sinumque maris, quae ostium Wolchowae Quminis est, amplecteretur. 
Si opus foret, aliquem equitatum Maiestatem Vestram cum exercitu eius 
coniuncturum, animadvertendi causa; in hominem affinitatis et veritatis 
oblilum, qui ipse Regiam Maiestatem Vestram ad bellum Moschoviticum 
incitasset, inde vero defraudasset, ipsi Moseho tanto principi perquam 
ignominiosum futurum in regulum, totius christianitatis ac orbis reliqui,
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omnibus imbecilliorem pro susceptis iniuriis, non animadvertisse. VMendum 
praeterea, an Danus ad societatem aggregari possit, ut alia ex parte deser-
tum regnum Svetiae, contracts viribus in Livoniam, invaderet et clas- 
sem illam, quam semper etiam tempore pacis paratam habet, urgeret; quo 
Maiestati Vestrae nihil certe commodius aecidere posset; hoc solum timeo, 
ne praemium belli viqum deposcat. Videndum tamen, an non satis sit isti 
vicum, quam alteri fraudulento et urbes et arces concedere; hoc tamen ab 
initio tentandum esset, an non satis haberet, si illi promitteretur, Maiesta- 
tem Vestram sine illo pacem non facturum; si quid communicandum esset 
cum Dano, -per Farensbegium communicandum foret. Causam belli haberet, 
turn vicum interceptum, turn etiam maris commertia impedita etc.

Fortassis etiam non alienum esset, si civitates maritimas tentare vel 
per Gedanenses vel per Danum, sed hie cautione maiori opus est etc. 
Venit mihi in mentem quaerere, an Sveco suscepto belli, ditionibus Maie- 
statis Vestrae Regiae, aliis etiam in locis praeterquam in Livoniam aliquid 
incommodi adferre possit,. et primum intueor in Prussiam Maiestatis Vest
rae et Ducalem; ducalem credo non attinget propter Marchiones; in Maies
tatis Vestrae Prussia de Puczko agitur, de Elbingensibus, de Gedanensibus 
ad tuendum Puczkum haud magno praesidio opus erit. Elbingenses etiam 
angustias accessus ad Habum providere opportebit, quanquam ea res ad 
ducem Prussiae quoque spectabit; Gedano oculum ne effodiat, an timere 
habeam, ignoro, sed certe et isti non sunt adeo infirmi, ut interim vero 
commertia secura sint, efficere, si volent; poterunt per Danum et civitates

*

Ansae, quorum alterius portorium aliarum commoda aguntur.
Loriehius technarum istai'um administer Gedani non est sinendus; de- 

tinendus est, si ad bellum res inelinabit.
Iactant Sveci per Livoniam regem illorum pactum esse cum Tar- 

taro, ut si gerant bellum contra Polonum, is regnum Poloniae altera ex 
parte invadat; eius rei causa legationes aTartaro in Szuetiam missas. Scio

I

Tartarum magis promptum ad accipienda munera, quam ad auxilium feren- 
dum, praesertim cum domi etiam turbalas res habeat, et, occluso aditu per 
Poloniam, non tam brevi itinere ad se munera deflerri posse ex Svctia 
videat; tamen ne hoc quidem silentio praetereundum esse putavi.

flaec Maiestas Vestra diligenter considcrabit, cum praesertim iam
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iamque, ut credo, intelliget eventum comitiorum partic-ularium, iam iamque 
etiam a consiliarijs lilteras ex Polonia acceptura sit, ex quibus intelliget,

«S'

quid de Sweco censeant, cum iam diu Maiestas Vestra de eo per litteras 
ad illos retulerit.

194.

UTTERAE AD SACRAM REGIAM MAIESTATEM.

Sacra Regia Maiestas, Domine, Domine clementissime! Orynski miser 
ebtestatur me, iam fere animam agens, ut Maiestati Vestrae Regiae sup- 
plicem, ut Maiestas Vestra fratris eius rationem habeat. Solicovius item 
scripsit modeste de archiepiscopatu Leopoliensi; video certe inter alios

V

huius rationem merito posse in primis haberi. Baranov ius, ut dignitate se- 
cretariatus, quae magna fait semper hoc in regno, auctus est a Maiestate 
Vestra, ita etiam proventibus aliquibus est augendus, ne videatur Maiestas 
Vestra inter tot reges sola pannosum secretarium maiorem habere. Di- 
gnetur igitur illi Maiestas Vestra Solicovio evecto ad archiepiscopatum, 
concedere scholastiam Lenciciensem, nam, dum aliquid aliud expectandum 
est, interim quomodo se tollerabit. Mortuus est etiam quidem in castris
scriba meus Mosciczki, qui molendinatorias mensuras habuit molarum in

/

Mosciczka, quibus illi pater cesserat, est homo decrepitus. Supplico, ut illi 
Maiestas Vestra has mensuras confirmet, et eum in integrum restituat. 
Habuit item advocatiolam in eodem oppido, quam supplico, ut Maiestas 
Vestra pro aliquo decurione peditum manco, ex ictu globi facto, servet, 
etenim huiusmodi sunt plerique. Cum in castra allatus esset nuncius de 
morbo Domini capitanei Ilrodlensis, retuleram ad Maiestatcm Vestram sup- 
plicando de capitaneatu Hrodlense pro Domino Belzeczki aulico Maiestalis 
Vestrae, quod et nunc iterum peto. De Dolina-altera eiusdem praefectura 
monitus sum a quibusdam militibus, quibus spem feci, ut promisserat Ma
iestas Vestra rem ad missionem exercitus dilatam iri. Dixi etiam me sup- 
plicasse Maies.talem Vestram pro affine meo Domino Wlodek, sed, allato 
alio nuncio de capitaneatu Camenecense, commutasse petitioner». Rogo igi
tur, ut Maiestas Vestra pro aliquo ex praesentibus nunc ad Pleschoviam hoc 
in bello Dolinam hanc retinere velit. Dominus capilaneides Lucensis sup-
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plicat Maiestatem Vestram de succamerarialu Lucense pro Matia Woro- 
neczki, consanquineo suo. De subiudicatu Cracoviensi, si placebit Maieslali 
Vestrae, gratificabitur Domino palatino Cracoviensi, et si cum sim capita- 
neus illius loci,- ex gratia Maiestalis Vestrae, propter servitia Maiestatis 
Vestrae, fortasse menecesse esset istic mibi., utiile dicebat in comedia,—  
facere populum, sed nunc cedo Domino Palatino. Quae omnia et me ipsum

V

commendo arbitrio et gratiae Maiestatis Vestrae Regiae, Domini mei cle- 
mentissimi. Deus diu eonservet Maiestatem Vestram. Dath. ex castris ad 
Pleschoviam, die 4 Ianuarii, 1582 .

Cedula iisdem  litte ris  inserta .

Nescio, quas villas Orynski miser a Maiestate Vestra impetraverat, 
dignetur Maiestas Vestra eas fratri ipsius concedere, qui et ipse nunc in 
castris adest, militat in turma Domini capitaneidis Lucensis; pro Grabskio
multi milites petunt, quod excursionibus equos amississet, et ante et nu-

/

dius tertius, duos, atque etiam eum potiorem, quern habebat et cui inside- 
bat, ita ut amisso equo, pedibus rem gerere cum hoste necesse haberet; 
ut Maiestas Vestra ilium gratia sua relevare velit. Moscicius scriba can
cellable, pro cuius patre peto, hie in castris mortuus est.

195.

LISTH DO PANA KUCIIMISTRZA KROLA IEGO MOSCI.

Moy laskawy Panie kuchmistrzu! Nowiny iako od Pana Rraczlaw-
skiego....... vide supra in litteris de datha 4 Ianuarii. Acz Moskwa у tak у
siak wierci, alie iusz iednak nachelielo щ  do pokoiu, a tho nawietsza, ysz 
iusz z Inflanthski ziemie wszyeki Kroliowi lego Mosci wieszdza;— nie

N

dzixv, ze у na tym у na owym poslom sie kazal zaszadzac, musi mu przy-
chodzic, iako onym Albanom, ktorych pendzono do Rzyma, Albq, ktora beli 
przywykli, paliono, czesto siq nazad ogladac; bo ieszczem ia bel w szkole, 
kiedy, iako Waszmosc pamietasz, poczal tij ziemie dostawac, у w dostawa- 
niu tij ziemie tu, mocz iego, ktora bela tak wielga przed tym, kliasla; tu 
ryezerskie liudzie, thu czern у pochothq pendzac z zywnoscia у z dzialy, 
potraciel, у takie pustki z ziemie s wo icy wlasnij uczyniel, iakie teras sa.



526

Bendzie przecie za taslq Boza za nasze sthato; s zarakow wziQtych tak 
rok, Wielisz przy nas zostanie, bo mi bet Krol lego Mosc kazal, nakoniec 
Zawotocia у Newlia ustpipic, czom oznaimiel PP. postom, gdy inaczy nie

i

moglo bydz; mieli tho roskazanie poslowie, gdzieby Krol lego Mosc woisko 
odwiodl, Die nie zawie гас; rozumial, ze mu ieseze liepi belo patrzac po- 
gody swy у ialdego przypadku asz do Augusta, ktorego asz nowy expe- 
dycij spodziewal siQ, albo wiQc rozerwania iakiego miedzy nami w radach 
у przedsiewziQciaeh naszyeh. Znamienitha snac tho ziemia Inflanczka, lecz 
ieseze w ni na przeszkodzie nam szwagier, iako przedtym w tel nas po- 
gody uzel, tak s strony iego dzieia siQ rosmagithe praetyld, у podobno po- 
przedzi nas do tych zamkow, czo ie dzierzy; lee Possovin ma nadzie, ze ich 
poiedna; na tho ezyha, ilie baezye moge, aby przy Szweczkim Infl^czkie 
zamki sie zostaly, a Iwanogrod у zameezki za Narw^ aby wrociel Mos- 
kiewskiemu. Pros Waszmosc pilnie Krolia lego Mosci, aby w the rzeezy 
weirzal, ktoremu okolo tv ziemie Infl^czki sterminowawszy posylam; siela 
lego Krolewskiey Mosci na thym nalezy. Sam klopothu mam poczQsci w 
woisku, czo Waszmosc iednak miey sam czicho przy sobie, a Kroliowi 
lego Mosci у panu Ferensowi dlia przestrogi telko powiedz, ysz mordy у 
swawola dzieie siQ od tych liudzi liekszyeh narodu Wengerskiego, iednak 
moglby tho zachamowac; tho iusz mimo tho, ze w piezo waniach siQ biia, 
siek$, alie у niektorzy naszy skarz^ siQ, ze ich \тщ у okop pod nimi 
bior$; wiQCz rosboistwa wielkie w obozie po noczach; stala siQ wielga 
szkoda Pakoszewi, panu woiewodzie Braczlawskiemu, ktoremu srebro 
wszytko wytupano, alie tho ieseze occulta; tho clarius, ysz gdy onegda w 
nocy Niemiecz iakis Soboczkiego zabiel podlie bud Wengierskich slugQ 
nieiakiego Trscienskiego kupca, w nocy pi^cz s nim, zaczym Trsciehska 
krzyknela, zbiegszy siQ tham Wengrowie, poroszarpywali wszystko, czo 
mial then Trscienski, nietelko pieniadze, kupie, alie у siela szrebra ryn- 
sztunkowego zolnierskiego, ktore u niego belo w zastawie, у zonQ odartho, 
takze nakoniecz у thego zabitego. Takze otho у kielka ty chaliastry s pie- 
choty Serbinow tych, abo nie wiem kogo, ucieklo do zamku у mieli siQ 
tham dobrze, alie ze ich о dzisieysza klqskQ przyprawieli, podobno im 
wythnie tij czci. Wczora na rynku przes stho przekupniow s tego, czo beli 
wylozeli na targ rozbieli, zalapieli dwu liudzie, у thumultem do Becha
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przywiedli, Bech b^d^cz zruszony przymowkami, ze passim mowiono пай, 
ze musi krasc s nimi, ze ich nie karze, nie powiadaiacz mi nic, dwu przy 
licach kazal obiesic; gdy mi о tym dano znac, kazalcm mu siQ zadzierzec, 
lubo cum summa invidia naszych liudzi, alic iusz ieden bel obieszon a 
drugi przywiazan, tego drugiego obciQtho. Nie chwaliQ ia przecie tego Be- 
chowi, ze sobie iho arrogowal, nie pamiqtaiac miQ, liec wielgie s^convilia 
wszystkiego woiska przeciwko niemu у przeciwko mnie; у mnie samemu, 
przyszedszy do stainie moiey wlasny, gdzie konie moie bely, odzierac slo- 
niQ, ktora beta przykrytha; usiekH maszthalierza, polknalem у tho, 1ащс tego 
przed liudzmi, iakom mogl; kazalem щ  poiednac, liec iednak nie moze tho 
bydz tain^ у bes ur^gania przeciwko mnie. Bobrzeby, aby sami miedzy 
sob$ karali the lekkie liudzie, bo zatym у sliachcicy od bystrych iezykow 
cierpi^ о slaw§, у czo mnie nawiQcey boli у ten narod wszytek, s ktorego 
nam Pan Bog dal tak cznolliwego krolia; iusz to tak in secretis powiedz 
Waszmosc Kroliowi lego Mosci у panu Ferensowi; dobrzeby aby przy panu 
miodym bel porucznik iaki cum authoritate у zdobrym rossadkiem. Theras 
iezli pokoi doidzie, iachawszy w Inflanti, ossobno ich polozQ w iakim zarn- 
ku, у ossobne piczowanie ukazQ, zeby sie z soba nie mieszali, a nie was- 
nieli, bo by у na dalsze czasy s pozytkiem nie belo. Mnie tesz trzeba, 
zwiodszy z Moskwy woisko do InQant, do domu; bo mi zolandek czyrn dali, 
tym gorzy sluzy, boiQ siQ iakiego znacznego upadku na zdrowiu; by chcial 
pan woicwoda Braczlawski zostac, barzo by dobrze, liecz obawiam щ

N

tego, ze nie bendzie chcial, bo у teras bel liedwie si§ dal uprosic, у wy- 
mowiel tho sobie bel, zem go nie mial zostawiac, gdybym sam odiachal; 
wszakze iednak niech lego Kroliewska Mosc raczy pissac do niego, a ie- 
zlizeby ten koniecznie zostac nie chcial, tedy niech raczy obmyslic dru
giego. Pieni^dzy, proszQ, niech nieomieszkiwai^ woisku posiac przed grom- 
niczami, bo pewnie tym woisko rozbiezy si§; у tych nakoniecz pieniedzy, о 
ktorych dano znac, ze slia dlia czudzoziemczow, do tego czasu nie widac,

4

ani zadnij rzeczy nie widac. Okolo wacantij, iezliby iakie przepadly, nie 
godzielo mi si§ teras pisac do Krolia lego Mosci, ogladaiac siQ na invidia 
woiska, ktore, wiersz Waszmosc temu, ze ma sam za swe, wszak iednak 
iusz tam sam uirz§ щ  da-li Bog wrychlie z Waszmosci^ na kilka dni, a 
potym mnie Waszmosc pusccie gdzie Iqnt na iaki czas stopki lizac po tych
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trudziech. S lym si<j lasee Waszmosci zalieczam. Path. z obozu pod Psko- 
wem, dnia A lanuarri 1582 . Chwiedor Miessoiedow w tij bitwie zabith.

Cedula w tenze listh wlozona.

Ponapisaniu pierwszego listhu, beli u mnie panowie Wengrowie, uskar-
•A

zaiacz siQ na niechec Polslq у na Becha, a odpowiadaiacz, ze maia svvoie 
ossobne urzedniki у iesdni у pieszy, у ze nigdy po the czasy nie beli pod

I

iurisdietia zadnego hethmana Poliaka. Odpowiedzialem im, ze the mowyod 
nich a zwlascza narodu sliacheckiego wdziecznie przijmuiQ, iako od braciey

X '

swoich, ktorzy mogli moie c I i q c  iusz przes kielka dni poznac; bo iako lego 
Kroliewskiey Mosci s sercza rad sluzp, tak tesz у narodowi iego wszyst- 
kiemu radsiQ zachowam; zaczym wierzQ, ze tesz tho odemnie za wdzipczne 
przijma, czo im iako brath icli zyczliwy powiem, a zwlascza dla tego^ysz 
gdy czo od pospolstwa naszego slyszQ przykrego о nich, tedy mnie to tak 
boli, iakoby о mnie samym mowiono, a zwlascza dla lego Kroliewskiey 
Mosci pana tak cznotliwego, ktorego nam Pan Bog dal narodu, у dla tego, 
ze tesz od niektorych do korony rzeczy takowe podaia siQ, ktore potym у 
frasunki panu tak cznotliwemu сгупц; ze о zadnym z nich sliachcziczu 
nicz nie wierzQ, chocbv mi kto czo zlego nan powiedzial, bo tesz о iego 
sliachecztwie czo о swoim rozumiem; Jeez iako w Polskim у w kazdym 
inszym narodzie, tak tesz у wonym, liudzie mnieyszy conditiey, nie umie- 
iaez u siebie wszytkiego, czo potrzeba uwazyc, moga у tho у owo brpicz, 
iakosz ze czQsthe a wielgie skargi sa о tych drobnieyszyeh liudziach; od- 
sylano ich odemnie do nich ustawieznie, у naszy przeciQ tak mienieli, ze 
nigdy sprawiedliwosci nie odniesli; slqd odia miedzy narodami naszymi 
mog$ urosc, ktdrych rozumieiaez о nich, ze oni tesz chenciami naszymi 
nie gardz^, bo iako kazdy baezny Poliak iesth wdziQczen tego od nich, ze 
oni teras oyczyznie naszy sluza, tak tesz у my mozem im kiedy sluzyc, у

r

naida si§ ci, czo nietelko ossobami, alie у dostatkami swymi sluzyc b$da, 
mielui^cz Krdla lego Mosci pana swego, у na tho tesz ich gardlowanie dla 
nas pamiQtaiacz; przetho ze ich proszQ, aby the drobnieysze liudzie sami 
miedzy sob$ uskromieli, czo b^dzie dali - Bog у ku pomnozeniu mielosci 
miedzy narni, у ku pociesze Krolia lego Mosci, у $ siela frasunku zbawi 
Krolia lego Mosci. Okolo tego pieszego, ktorego wezora dal Bech stracicz,
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ze tho iesth quidem zwyczai koronny, ysz sendziowie takowe sprawy о 
rosboie у zlodzieystwa odprawui^, a hethmani na nich nie siadai^, liecz 
iednak ysz mu nie mam za dobre, ze gdy slo о czudzoziemcza, nie powie- 
dziai mi tego, albo iesli tho prawnie albo niepmvnie uczyniel: tedy niech 
kielka sliachczicow na thym usi$d$ semn^, wezmQ tesz kielka rothmist- 
rzow Polskich, przypatrzemy siQ themu. ProszQ ich, aby dla tych wsze- 
iiakich spraw, tak iako Krol lego Mosc postanowiel, ktory od nich obran 
bel z narodu ich, albo przes lego Mosc pana Bathorego dan, bes ktoregoby 
Bech w takowych sprawach nie postempowal, у owszem iezdnych sprawy

N

do porucznika lego Mosci pana Bathorego, pieszych do pana Karla bQd$, 
iako przed tym, odsylane, telko zeby sprawiedliwosc dziala siq у zeby tho
iasnie zawsze wszystko woisko baczyc mogio, kto winien a kto niewinien;

✓

bo nakoniecz dla tego nietelko ony przymowki, alie у ya urqganie у nie- 
nawisdz od woiska cierpiQ, у dali mnie do korony s woiska podawac ben- 
dq. Wiedz^ sami, iakom ia wiele wytrwal у tu w woiscze, folguiacz bra- 
terskiey mielosci, —  nie tarn, gdziebym bet s frasunku przyachal, alie 
wtasnie przed moim namiothem, w ktorymem stal, na lokciu iedno albo na 
dwu odemnie, у sliachcicza mi heiduk ieden stlukl przed oczema mogimi, 
у nakoniecz uczciwego sliachcicza z ich narodu, pana Kanazego, gdy go 
о tho napominal, takze uderzel; przeciem ia у tho wytrwal, ze liubom go 
dzierzal w wiQzieniu, alie takiem go dzierzal z umyslu niedbalie, zeby byl

r

uciekl. Takze potym у po odiezdzie Krolia lego Mosci, odzierali mi slome 
s stainie, gdzie moie konie zy wothne'staly, у zatym, gdy masztalierz wolal, 
aby dali pokoi, powiadai^cz, ze tho moia stainia у moie konie, usiekli go, 
czom ia dla mow ludzkieh zatarl, у nakoniecz przed liudzmi zaprzal, acz 
tho nie mogio bydz tak thaino; przeciQ ze stand urqganie cierpiQ, bo iako- 
zywo zadnemu hethmanowi koronnemu у w Polscze у nigdzie indzie nie 
stalo siQ tho. Wiem, ze Ich Moscz, b^lgncz uczciwymi liudzmi, uczci- 
wymi sliachciczami, maia swoie prawa у swoie wolnosei, alie ze tesz 
nam zycz$ tego, abysmy у my przy swoich zostali: wiedza podobno, ze iako 
indzie, tak у thu w Polscze urzad hethmana koronnego iest tak uprzywile- 
iowany, ze mimo on nie moga bydz zadnego jurisdictiae inne, a zwlascza 
mimo hethmana koronnego pleni iuris, tak iako mi then urzad lego Kro- 
lewska Mosc raczel dac; liecz iegnak у (iz?) mnie w tym wieczy uczciel lego

34-



530

Krolewska Mosc, thym baezq, ze mnimam tego uzywae urz^du nie ku przy- 
krosei Krolia lego Mosci у iego narodu, alie radni ku sluzbam lego Kro- 
lewskiey Mosci у ku pomnozeniu mietosei z narodem iego. A tak iakom 
czeiel, tak ieh bqdQ rad tym ezciel у dali, ze takowe sprawy im bende 
oznaimial у do uich odselat; telko aby ezynieli sprawiedliwoscz slnszn% у 
rychla, iako nie (im?) godzi si<j winnego karae, a thym wincey dla tego, aby 
przyczyna nie bel rozruchow у nierzadu w woiseze; przetho niech by tego 
pilnie dogl^dali, a sprawiedliwosc ezynieli, bo gdy ieseze bede odsylai the 
sprawy, a sprawiedliwosci by nie belo, musialbym tho у na lego Kroliew- 
sk̂ c Mosc wiozycz, у drogami swymi starac si о о tho, aby na moiey po- 
winnosci nicz nie schodzielo, przestrzegaianez w tym у sluzby lego Mosci 
Krolia у sumnienia swego у slawy dobry domu swego sliacheczkiego; 
gdyszbym szkaradszij pamigtki о sobie nie mogl podac po sobie na po- 
thomne czasy у zmazy wictszy na swym domu zostawic, iako gdyby ten 
urzad, tak wielgi у tak uprzywileiowany w koronie, na osobie moiey obel- 
zon у umnieyszon bel; do czego nizli by mi przyszlo, wolialbym lego Kro- 
liewskiey Mosci, pana swego prosic, aby iako ten urzad na mi§ milosciwie 
wlozyc raezel, tak sie tym nie obrazal, ze go radni zloze, anizbym z zel- 
zywoscia swoia у domu swego na nim mial bydz. Slalem potvm pana Ka- 
nazego о tego deputata; wiyncz nie wiem, dadza-li go.

196.

DOCTORI TIDEMANO.

Generose Domine! De illis aulaeis rogo, ut sit Dominatio Yestra soli- 
cita, ut parari possint, de quibus iam conclusive Dominationi Yestrae scribo: 
debent esse foliata insignia; ponenda sunt satis grandia; ex dextera parte ea 
teneat Caranus Emathius, armatus macedonice, pictus penes aliquod capris, 
adscripto nomine, —  Caranus Emathius; ex laeva —  Solon cum olea palliatus, 
adscripto nomine— Solon Palladius; supra tertiam partem hastae cuspidem; 
infra tamen coronam, qua urgentur insignia , emineat facies Michaelis ar^ 
changeli, ut pingitur armata, nomen tamen non apponatur, et infra in imo 
scuto, in medio— seraphin, ut vulgo pingitur, non adscripto nomine. Sym- 
bolum hoc esto: effudi viscera mea. Corona laurea cingatur insignia. De meo
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titulo hoc tantum sit: loan de Zamoscio. Michaelis archangeli et seraphin 
imagines proportionis causa pusillae pingendae sunt, ita ut saltern quales 
sint, appareat. Bene valeat Dominatio Vestra. Datum ex castris ad Ples- 
choviam, die 7 mensis lanuarii, anno Domini 4 582.

C e d u la .
>

Superius ponatur seraphin, cum sit altioris chori, inferius Michael. 
Dominationis Vestrae amicus, loan Zamoiski.

197.

LITTERAE SAGRAE REGIAE MAIESTATIS AD MAGNIFICUM
DOMINUM CANCELLARIUM.

Stephanus etc. Magnifice, syncere nobis dilecte! Mittimus Synceritati 
Vestrae exemplum responsi nostri ad litteras Possovini, ut inde scire pos- 
sit, quid porro agere debeat. Moschus iste Georgius Iwanowic Kuzikow, de 
quo ad nos Synceritas Vestra scribit, si tabellarius erat* erroreque de via 
deflexit, quod per Grodzieczki retractus sit, non admodum probaremus fac
tum per ilium, etenim data efcset hostibus occasio nos forte calunmiandi, 
quasi per nos salvus conductus nunciis violatus esset. Quod tamen ita

.4

oberraverit, comitesque itineris aliquot ab eo profugerint, magnum de se 
praebuit suspitionem —  alium se, quam tabellarium esse; si illi ephippium 
restitutum non fuisse, ex litteris, quas in pulvino occultatas dicebat, is pla- 
nior fuisset. Nos hie nihil dum quidquam habemus certi, nec de pecunia 
pro militibus, nec de iis rebus, quae ad Synceritatem Vestram atque exer- 
citum ilium pertinent. In solutionem exauctoratorum Germanorum militum 
procuramus pecuniam, ea de causa expedimus ad ducem Curlandiae et ad 
Rigenses Gisium. Pessimo admodum itinere hue ex Grasnohorodek sep- 
timo vix die pervenimus. Via erat omni resoluta gelu, ex aliquot dierum 
et noctum continua, eaque calente pluvia. Accessit ad hoc, quod nusquam 
difficiliores transitus ullo ponte erant strati i  currumn potior pars adhue retro 
est; vix infra alios septem dies ad locum hunc pervenire poterunt omnes. 
Hoc toto itinere, nihil per Moschos nostris datum est darnni; profuit cautio, 
quam adhibimus sub id tempus, quo hue pervenimus. Advectae hue Vilna
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sunt merees in usum militum ad duodecim millia florenoruiri valoris; 
eas, quamprimum restituetur via (iam vero frigus intensius praeterita nocte 
restituere coepit), hine Crasnohorodkum et inde Ostroviam deduci curabi- 
mus. Synceritas Vestra videbit ex regestro, quod Mlodzieiowski thesaura- 
rius illi remittet, quid alicui, quove paeto de iis mercibus concedi debeat. 
Pretium earum mercium satis tollerabile esse putamus. Mittimus Synce- 
ritati Vestrae noinina militum, qui ab exercitu decedentes atque hue et 
illue inter currus per viam euntes visi, non amplius comparent. Perscribat 
nobis, num missionem a Synceritate Vestra acceperint; quod si etenim 
resciverimus absque missione decessisse, causam dicere illos quampri- 
mum faciemus, in eosque animadverteri curabimus. Deus sospitet et for- 
tunet Synceritatem Vestram.' Dath. Duneburgi die 18 Decembris, anno
Domini 1581 . regni vero nostri anno 6.

%

*

Manu R egiae M aiestatis adscriptum .

Constitueram ad faesta Natalia omnino Vilnam venire, et iam magna 
pars impedimentorum, magis necessariorum traiecerat, cum die Dominico, 
sub vesperum insignis cochorta tempestas omnem remorum usum eripuit, 
ita ut secundo flumine remotissie naves raptaverit. Eadem porro nocte, 
frigus, intensum crebris glaciei volitationibus, semel saltern toto die navis 
una traici potuit; hac autem nocte ita glacies auctae sunt, ut nullus om
nino relinquatur modus traiciendi, nisi firmata glacie etc. Stephanus Rex.

198.

L1TTERAE REGIAE MAIESTATIS AD PATREM POSSEVINUM.

Stephanus etc. Reverende in Christo Pater, grate mihi dilecte! Hodie 
hie Duneburgi aceepimus a Paternitate Vestra litteras, atque una iis ad- 
iuneta ad Moschoviae Ducem et ad nuncios nostros litterarum exempla. Inter 
caetera, quae ad nos Paternitas Vestra seribit, praecipua intelleximus Pater- 
nitatem Vestram in primo congressu cum legatis Moschoviticis percepisse 
ex eisdem —  Moschum in eo conventu mutuorum Iegatorum tota Livonia nobis 
minime cessurum, requirereque a nobis Paternitatem Vestram, ut se redde- 
remus certiorem, quod si, quemadmodum ex legatis Moschoviticis percepisse,
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se scribit, eo res devenerit, ut isto in conventu universa nobis non fue- 
rit concessa Livonia, num ex se agere debeat cum Moseho de mitten- 
dis porro ad nos, pro tempore comitiorum regni, propter perficiendum 
hoc negotium, legatis Moschoviticis? Atque (ad quae?) quidem epistolae 
Paternitatis Yestrae capita tale resolutum atque directum damus Paternitati 
Vestrae responsum nostrum: perstare nos omnino constantissime in nostro 
proposito totius Livoniae recuperandae. Quod si nobis extoto ultro non fuerit 
concessa, sciat nos aliter omnino non facturos, quam inhaerendo decreto 
ordinum regni publico, promoturos propositum nostrum ad eum eventum, 
quern Deus optimus, maximus fieri voluerit, neque bac in parte ullis diffi- 
cultatibus, laboribus, sumptibus, vitae denique ipsi nostrae, quominus pro
positum hoc nostrum prosequamur, parsuros esse; nec putamus aliquem 
reperiri posse in toto ordinum regni, comitiorumque coetu, qui non videat, 
nunc minoribus impensis bellum finiri, quam brevi post, ab hoste aucto 
ex commertiis marinis apparatu bellico, renovatum geri posse, quique non 
cupiat magis propositum hoc nostrum prosequi atque promoveri, quam ut 
decretum hac in parte omnium ordinum regni publicum reseindi aut aliqua 
ex parte immutari velit! Quantum attinet id vestrum: an Paternitas Vestra 
agere debeat cum Moseho de mittendis ad nos pro comitiis regni nunciis 
suis: quemadmodum nunquam hactenus missionem ad nos legatorum a 
Moseho requisivimus, nec etiam prohibuimus, ita nec etiam nunc requiri- 
mus, nec requirere volumus, nec quoque prohibemus. Faciat file, utrum 
libet,— sive mittat, sive non; nos nihilominus nihil quidquam remittemus a 
proposito nostro agendi ea, quae res ipsa requiret. Interim Paternitas Vestra, 
si, infectus rebus, iste legatorum mutuorum conventus fuerit solutus, in 
Moschoviam poterit redire ad peragenda ilia alia, quae illi incumbunt. 
Bene valeat Paternitas Vestra. Duneburgi die 18 Decembris, anno Domini 
1 5 8 1 . regni vero nostri anno 6. Stephanus Rex.

199.

LITTERAE PATR1S POSSEVINI AD M. D. CANCELLARIUM.

Illustrissime Domine, plurimum in Christo observandissime! Heri Ve
strae Magnificentiae puer litteras mihi reddidit, quas trigesima die Decern-
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bris rescripsit ad eas, quas ego vigesima eius mcnsis octava isthuc niise- 
гаш. Nudius autem tertius idem puer legatis regiis litteras, uti mihi dixit, 
attulerat, qui, si mature ac fidenter ea mecum eontulissent, res minus in
commode ad eorum constantiam, dignitatemque regis gesta fuisset. Prae- 
monueram turn eos, ut tantum conscientiam suam interrogarent ac vero 
recordarentur, quae antea de arcibus Livoniae a Moscho, quae in eius po- 
testate essent, regi tradendis, acta essent et definite ex instructione regis,
quam mihi ostenderant, protestationem fecissent, mihique adeo formulam

1

prptestationis Ruttenieae scriptam dedissent, cui subscriberem; earn scilicet 
rem, de quo agebatur, id est, de titulo ac iure Livoniae, caeterisque Sueci 
arcibus, quas recuperare rex vellet, non obstare paci absolvendae, dum 
Mosci iisdem cedere se non posse constanter atque usque ab ipso conven
e s  exordio dixissent, dumque si quid a rege, Moschove adversus Suecum 
tentaretur, in reliqua Livonia et Lithvania, sieut neque in reliqua Mosci 
regione pax цоп violaretur. Quod autem Magnificentia Yestra novissime mihi 
scribit, Moscos ineptire, qui novas dubitationes ingerant, exemplumque 
mihi litterarum mearum, 24 a die Decembris ad Magnificentiam Vestram 
seriptarum remittit, quibus significabam Moscos omni prorsus Livonia ces- 
suros, senatui porro, ubi et Luterani sunt, (quemadmodum Yestra Magnifi- 
eentia scribit) meas easdem litteras esse legendas: respondebo ad omnia, 
fretus Vestrae Magnificentiae candori, quern non minus aequum veritalis 
ponderatorem scio esse, quam bonus est artifex ad Moschos vexandos, rem- 
publicamque adiuvandam. Ae primum (ut dixi) nunquam Mosci se iure, ti- 
tuloque Livoniae, areib,usque, quae in aliena essent potestate, cedere posse 
dixerunt; quum in eo sic constanter persisterent, ut remedium illud, a rege 
propositum de protestatione facienda, reliquis rebus tractandis adhiberi 
oportuerit. Atque hoe coram ipso Deo verum e s t, quodque in nullius ho- 
minis gratiam dico praeterquam veritatis, quam Deus ipse exercet semper 
atque tuebitur; quod s i , quemadmodum regios admonui, actis huius con
venes scribendis aliquem (ut fieri oportuit ac fit) assignassent, quod qui- 
dem ipsi Mosci per Zachariam vicenotarium pro sua parte curant: haec 
adhuc liquidius constarent, quamque ut eonstent, et ipsa, quae Basilius 
noster, ei rei a me adhibitus, ex colloquiis omnibus describit, quaeque Do-

4

minus Zebrzydovius et Dominus Varszayicius hac de re persaepe audivere,

t
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omnibus semper fldem facient, ita, ut dixi, rem habere. Nam quod attinei 
ad litteras meas, scio Magnificentiam Vestram prudentem ac iuris peritam 
esse, quae novit secundum subiectam materiam (ut aiunt) aecipienda esse, 
quae scribuntur. Quaestio erat turn de arcibus, quas in Livonia Vestra Ma- 
gnificentia, dato ad me scripto, Moscis offerebat, si arcibus a rege captis 
cedere voluissent; responderunt sese aut arces omnes a rege captas telle, 
si tota Livonia, cedere deberent regi, aut duas in ea velle arces retinere, 
duas captas a rege regi relinquere. Quis hie dixerit eos pollicitos fuisse 
iu re , tituloque Livoniae et arcibus a Sueco captis cedere velle, quae non 
essent in sua тайи? Itaque iis in litteris adieci statim haec verba: vel ut 
rex Novogardiam Livonicam et Kerepecium cum Luco et Zavolocia tra- 
dat, si reliquam Livoniam et Vielisium regi relicturos, (relicturos inquam, 
quae tradere poterant, cum quas non possent, eae nunquam ab iis petitae 
fuisse). Ac testis est mihi Deus, testarique poterit Dominus Petronius, me 
turn longiores, quas eidem ipsi perlegeram, litteras Yestrae Magnificentiae 
eodem die afferendas scripsisse, sed veritus (esti vera scribebam), ne ali- 
quem offenderem, eas retinui apud me, quas ipsas nunc (non sine Dei 
consilio, ut puto, postquam ad id cogor) Vestrae Magnificentiae mitto, Deum 
vivum testatus, easdem prorsus ne addita quidem aut mutata syllaba esse, 
quas ipsi Petronio (Petrovio?) perlegi. At cum legati supervenissent, dicerent 
autem (actum?) eum esse dimittendum, raptim eas litteras scripsi, quas et lega- 
torum litterae et quae eodem semper tenore scripsi Vestrae Magnificentiae,
quae Mosci, suis ad me schedis datis et eisdem litteris adiunctis, formula
item conditionis pacis, quam Vestrae Magnificentiae misi, ac res ipsa potuere 
facillime non solum ita perspicari, qualis ipsa est, sed qualicunque ingenio 
interpretari. Quod si Vestra Magnificentia in memoriam reddit, me regi
usque Maiestati in castris persaepe atque adeo quadraginta totos dies ante 
discessum meum auctorem fuisse, ut a Moscho titulo, iureque Livoniae ces- 
sio peteretur, ne qua novis bellis ansa resteret; si item recordetur, quam 
saepe cum quidem ipso in discessu meo rex nobis ostendebat: «det nobis 
vitulum, retineat sibiMoschus titulum»; si denique ea repetat, quae, senatii 
approbante, meamque epistolam perlegente, quam vitio ex castris ad Mos- 
chum de legatis mittendis dedi Andreae Appolonio, quibus continebatur, 
dictante haec verba ipso rege: «quandoquidem Narva et aliae arces in Sued
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nianu essent, sublataque ilia esset controversia, traderet ea. quae inmanibus 
haberet Moschus, hie aMoscho regem fore modo contentum»: haec, inquam, 
oumia fidem faciant, quod cogitatum sit, quod actum, quamque ob causam 
instructionem, regiis signis et chyrographo munitam sequentes, legati 
regii protestationem feeerint, eique rei acquieverint. Quam quidem rem 
vel a senatu ipso maturius (ut semper urgebant) prospectam opportuit, ne 
post factum sapientes diceremur, vel modo certe taceremur, ne non solum 
varii haberemur, verum etiam ne mihi ad ipsam rei, quae in manibus est, 
absolutionem aditus praecideretur. Nam cum heri Dominus Palatinus mihi 
significasset, posse in litteris adiici clausulam, quam Mosci testarentur, si 
quidquid haberent aut eo amplius (erant enim similia et perflexa verba), 
reddituros; respondi: candide agendum esse; Livoniam potius totam peterent, 
iusque ac titulum ipsius, licet, si regii fidem servare vellent, nec iam de- 
liberata in dubium vocare: nunc fortassis satis esset, ut eas sibi arces tradi 
peterent, quas Moschus haberet, nec traderet tantum, sed et eorum traderet 
iure; neque vero id solum efficeretur, verum etiam tentaretur, ut ne in litteris 
titulus Livonici Domini Moscho adscriberetur, qnamvis ut hoc fieret, pro- 
testatio facta et quae fuerunt definita, viderentur quadantenus adversari; 
sed cum ipsi veritati nescirent Domini palatinus et Michael Charaburda 
respondere ac vellent ea turn sequi, quae aliunde iis novissime vel sug- 
gesta vel scripta fuerunt, dixit Dominus palatinus: nihil arcium cepisse 
Suecum in Livonia, proinde et eas esse restituendas, aut iis a Moscho ce- 
dendum, cui cum, quidquid mihi rex persaepe dixerat, scribique ea de re 
ad Moschorum inserat, cumque litteras Vestrae Magnificentiae novissimas, 
atque eius item ipsius dicta inter nos privatim obiecissem, adieci: si quae 
arx in Mosco adhuc potestate sit, quae non sit in manu Sveci, scribendum 
esse in litteris, ut praeter eas quidquid ad hanc usque diem in manu sit 
Mosci, cum iure finibus integris, arcibusque in Livonia restituendum illico 
esse Regi. Haec omnia cum vera sint, non solum pertimesco, ut in senatu 
Polonico legantur, sed ut....(eidem?) hae ipsae et (ut?) reliquae omnes lit- 
terae meae mittantur, obsecro per sanguinem Christi Vestram Magnificentiam, 
quam ipsam veritatis patronam semper adhibebo, licet id et hisce atque 
aliis litteris, quas semper duobus itineribus in Lithvaniam misi, id abunde 
iam possit esse testatum.
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concedendae habere negabant, (sicut etiam regii (regiis?) et adeo Vestige 
Magnificentiae aliarum, quas postea concesserunt, tradendarum artium fa- 
cultatem sibi non esse dicebant) ea potuit subire mentem Magnificentiae 
Vestrae cogitatio, Moschos, si urgeantur, totius Livoniae iure cessuros, quod 
quidem mihi optatissimum semper fuit, et ut in tempore foret, non solum id 
in castris regi .usque Maiestati, sed et legatis, praesente rege, cum de iis 
actum esset apud ipsos silentium, proposui. Quin vero regios hie multos 
ante dies praemonui, videri mihi ex aliis litteris, quas novissime Moschus 
mihi scripserat, quasque statim ad eos misi in Zapoliam, legatis Mosci 
ampliorem fuisse datam facultatem, quam habuissent; scripseram enim 
Moscho ex Kryssenka, paulo antequam in hunc locum omnes legati con
venient, regem non solum totam Livoniam, sed et arces a se captas velle 
retinere, miseramque eius instructionis exemplum, cui rex a me dictata 
sua manu subscripserat, ut Moschum quacunpue ratione impellerem ad ea, 
quae essent quam optima. At legati regii neque unquam mecum in tem
pore aliqua conferentes, meque tantum ad tegenda sua utentes, diemque 
ex die eximentes, vel modum in scripto quaerebant, vel a Magnificentia 
Vestra de omnibus petebant nova consilia, et non minimam occasionem 
(quod in se fuit) mihi praebuissent, ut ille mihi refrigesceret animus, quern 
turn, Deo miserante, de ista republics benemerendi gero et geram, quidquid 
denique accidat. Nam et nudius tertius quoque Moschos recusantes adegi, 
ut Novogardia palatinos ad reddendas arces evocarent, urgebant enim 
responsum de Siebiezo magno duci reliquenda, quam ad rem triduum, ut 
regii responderent, expectaverant. Cum autem Magnificentia Vestra aliis 
mearum litterarum capitibus non existimaverit esse rescribenduin, et vero 
nunc unius earum brevissimum mihi remittat exemplum, omnia in earn 
partem accipio, ut ea ratione mihi calcar admoneat ad ea, quae coepi iu- 
vanda, quae certe ars (licet bona) mecum haud necessaria est. Nunc vero 
doleo cunctatione ista fieri posse, ut aut Mosci, si novas litteras a magno 
duce accipiant et ipsi discant a nostris variare sententias, aut in multas 
suspiciones veniant, quae causae ipsi minime commodent; heri enim ad 
noctem mihi dixerunt, putare se a regiis, quandoquidein legatum Domi- 
num marszalcum secum non adduxerunt, praetextentes eius, nescio, quid
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morbi el variis circuitionibus, vel veritatem tegere, vel novas res ingerere 
coepissent; totam hanc moram interponi, ut rustici captivi in Litvaniam 
abducerentur, aliaque parum christianae pads ipsius in exitu fierent, quae 
ut scriberem Vestrae Magnificentiae, ter me rogarunt enixe, cum etiam per 
Deum vivum iurassent, ne syllabam quidem mutaturos earum rerum, quas 
semel promisissent. Dederant enim heri seripto 31 arees, quas esset 
Moschus redditurus, inter quas Derpatum, Pernovia, Kokonchausen, Albus- 
Lapis, Felinum et aliae, quae an cum areibus ligneis illis, quas rex cepit, 
vel solo, vel vectigalibus, vel munitionibus, vel ratione causae a re p o

i

susceptae comparandae sunt, iudicium esto Vestrae Magnificentiae; scio enim 
fore, ut pro prudenti iudicio suo caveat, ne ista cunctatio ineommodum ali- 
quod et reipubKeae et isti exercitui afierat. Quod si (ut credo) ea certis- 
sima Vestrae Magnificentiae mens est, ut illico Derpati, ubi reditus multi 
sunt, qui erant ,wladicae et aliis attributi, caeteris item in Livoniae civi- 
tatibus cultus ipse divinus rite excitetur, audeo in Dei nomine regi, Vest- 
raeqne Magnificentiae polliceri, non diu futurum, cum undecim illae minoris 
momenti arces, quas cepisse Suecum dicunt ac nomina seripto dederunt, 
deinde quidquid in Livonia sit, in manus Serenissimi Regis cadent;, sin vero 
eundem turn haut statim secuturum, Divinus oculus videt, sed iani (cum?) 
intelligit, quae in iis praesidia, sectae ne se insinuabunt, eas (ea?) non fore 
secundum cor suum, auferet consilium a nobis, maturioresque in nobis men- 
tes ad percipienda sua beneficia expectabit. Iesus clarissimis suae bonitatis 
donis ac radiis semper augustius illabatur. Ex Kiverova horca, die 3 Ianu- 
arii, anno Domini 4 5 8 2 . Magnificentiae Vestrae Illustrissimae. . .

Quoniam Domini legati, cum ad Vestram Magnificentiam tabellarios 
mittunt, non amplius, ut facere solebant, monent, acDominus palatinus, qui 
heri mihi pollicitus fuerat, se unum ad me missurum, quern turn adhuc, 
cum iam advesperascat, non missit: fui coactus hominem hunc certum 
allegare ad Vestram Magnificentiam, cui, obsecro, iubeat, ut quamprimum 
revertatur. Quid vero hac ipsa hora mihi, vel ad eximendum tempus, vel 
ad aliud Domini legati, qui hodie polliciti fuerant sese hie futuros, mihi 
scripserint, ex adiuncta illorum schedula intelliget; ego turn illos excusavi,
nee in omnibus citra mendacium unquam eis deero, Verus et addictissimus

»

in Christo servitor, Anthonius Possevinus.
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CEDULA OD PP. POSLOW DO XIl^DZA POSSEVINA.

Milosciwy xiQze Possewinie! Dnia wczoraiszego wzielismy od posiow 
Moskiewskich wiadomosc, ktore zamki Krolowi lego Mosci post§pui$. Takze 
у the zamki ktore Szweczki pobral, ukazali nam. Alie ysz mi^dzy tymi 
zamkami s$ niektore imiona nieznaczne у nam niewiadome, przeto pro- 
siemy, zeby Waszmosc od posiow Moskiewskich raczel sobie wzi^c dosta- 
tecznie napisane wszytkie zamki Inflanczkie, ktorych Krolowi lego Mosci 
postempui^ у ktore Szweczki pod nimi wzi^l, у przepis tych wszytkich 
zamkow , moze-li bydz, Moskiewskiemi у Niemieczkiemi imiony у prze- 
zwiskami, do nasz przes tegos naszego poslancza poslacz, a then spisek 
racz Waszmosc przy sobie schowac. A ossobliwie Waszmosci prosiemy, 
zebysmy u Waszmosci wymowieni beli, ze dzis siQ Waszmosci nie sta- 
wiemy; czyniemy tho przetho, ze nie maiacz wiadomosczi pewny о zamkach 
tych, niemoglismy nicz sprawowaez. S tym si§ lascze Waszmosci zale- 
ezamy. Z Zapolskiey Iamy, 3 lanuarii 1582 . Waszmosci przyaciele zycz- 
liwi: Ianusz Zbaraski, woiewoda Braezlawski, Michal Harabmrda.

201.
PATRIS POSSEVIN1 AD DOMINUM CANCELLARIUM.

Magnifice Domine ac Illustrissime! Dominus Petronius cum litteris Vest- 
rae Magnificentiae, huius mensis decima nona scriptis, pervenit ad nos nu- 
dius tertius, atque paulo post a regiis legatis sui ad hospitii pagum abductus, 
rediit heri ad me post meridiem, inquiens, se ab ipsis lagatis responso ad 
Vestram Magpificenliam accepto, in castra properare: si quid vellem, da- 
rem, se recte rediturum. Miratus sum non nihil, neque mihi chirographum 
Vestrae Magnificentiae de arcibus Magno Duci in Livonia relinquendis tra- 
ditum, nec aliquid communicatum earum rerum fuisse, quasVestra Magni- 
ficentia scripsit —  legatos inprimis mecum esse communicaturos. Itaque 
cum iidem regii legati supervenissent, rationibus iis addueti, quas Domi
nus Petronius audivit, tandem chirograpcha (sic) duo deprompsere de sinu
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mihique, ad quern mittebantur, reddidere. Turn audiiis iis, quae a Moscis 
elicueram, meque non medioeriter affectum animadvertentes, quod et solli- 
ciessent (sic), ita mecum ad spetiem potius, quam ad rem agere, quodque 
triduum apud D. Zebrzydovium Mosci tabellarium non sine levi totius cau
sae incommodo detinuissent, anteque Magni Ducis litterae et eae, quas 
Vestra Magnificentia 13 a die Decembris scripserat, redderentur, ad pa- 
gum suum reversi sunt, aliquid, ut puto, ad reliquas litteras adiecturi, quas 
pridie eius diei minus consulto scripsissent, ac certe quod ignorant— medi-
cina non sanat, neque unque peperit aliquid boni mixta suspitione diffusio

*

eorum, qui trepidant, ubi non solum timendum non est, verum adeo ubi 
sincerissimam operam non sine fructu quotidie experiuntur. Caeterum, quod 
ad rem attinet, ut illi consilio Moscis heri dixerunt: denique de Livonia 
nihil sibi agendum amplius esse, nisi prorsus totam redderent, ego vero 
eorum consilio Moscis denique Lucum obtulissem, ad Moschum autem ad- 
junctas huic epistolae litteras scripsissem, cumprimumYestraeMagnificentiae 
animum mihi D. Zolicevius (Zolkevius?) apperuisset, idque propterea fecissem, 
ne quid morae negotio absolvendo adderetur, quod legati Mosci arces, a rege 
captas, cum aliquibus Livonicis permutandi mandatum habere se noluerant 
unquam (ut fecere postea) mihi indicare: aduocavi eos diluculo, quo haec 
scribo, ad me , quantaque potui industria ostendi: si unquam tantummodo 
terrae possum iis in Livonia obtinere, debere illos optatissime arces illas 
regiSerenissimo relinquere —  Zavolociam, Neveliam, Yelisiam, Lucum; me 
tantum apud Deum et Vestram Magnfficentiam egisse, ut denique non nihil illis 
Livoniae possem offeree, quod tamen sensim ac tanquam meo ipsius tantum
modo iudicio proponens, neque baee scire, quae ageremus, regios legatos, 
dicens; insinuavi quid mihi videretur ad rem Magni Ducis valde attinere, 
nempe, ut si Mosci Novogardiam Livonicam et Serenesium oblinerent, ii 
de illis arcibus —  Zavolocia, Vielisio, Nevelia, Luco nil amplius peterent;
denique item Lais adieci, finalissimam, inquiens, hanc esse rationem, quam 
pacis eonficiendae eernerem. Itaque apperirent candidissime animum, quod 
si tantam gratiam abnuerent, testari me coram Deo hae ipsa hora Deum 
ipsum omnem gratiam in regis exercilum conversurum, qui facile, quae 
magnus haberet in Livonia dux, esset, ut alii faciunt, eapturus, Pleschoviam 
autem obsessam ad se redaeturus, atqne in Moschoviam copias inducturus,
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quae sunt sub signis; legates porro Mosci, qui mihi vulnus haud ostendis- 
sent, cui medicinam potuissem afferre, rationem elfusi sanguinis esse Chri
sto judici reddituros. Costernati atque identidem me rogantes, ut tantisper

I

vellem adhuc paucis eos audire, sese mihi vel juramento et crucis osculo 
nihil colaturos, haec addiderunt: primo, si eorum singulis decern capita
essent, ea sibi amputatum iri, si quid principis sui praetergressi fuissent,

*

quod in mandatis non haberent; se mihi hodie suam ostensuros instructio- 
nem fidentissime; tria se coram Deo videre, quibus pax, quam vel suo 
sanguine expetunt, coire possit: inprimis, si tota prorsus Livonia, quam 
habent in manibus, cedendum s it , id se illico ne passum quidem pedis 
retinentes, facturos, si, quas Stephanus rex arces cepit, eas cum Plescho- 
viensibus, Lucum, Vielisium, Zavolocium, Neveliam, Magno Duci restitu- 
erit; si nolit hoc rex, sese, si Zavolociam et Lucum? atque item Novogar- 
diam Livonicam et Kerepetium obtineant, cessuros reliqua Livonia et Ne
veliam atque Vielisiam regi relicturos, Siebiezum vero habere in mandatis, 
ut comburatur, si rex Drissam combusserit, fines vero Pleschovienses et 
Polocenses antiquum in statum redeant; sic et Derpato, de quo saepissime
et efficacissime me urserant, cedunt; nisi rex his conditionibus assen-

%

tiat, nullam sibi restare rationem aliam, quam ut ad ipsum Magnum Mos- 
choviae Ducem scribatur, a quo decern dierum spatio responsum pollicen- 
tur; ad extremum contendere, ut omnino pacis absolutionem procurem. 
Inter loquendum autem dixere: Serenescium in Svetiae regis manibus om- 
nine esse; Lais arcem esse in media Livonia circumquaque aliis arcibus 
septem; Kerepetium esse arcem haud munitam, sed tantum audio a Petro- 
nio in potestate esse earn ducis Magni, regis Daniae fratris, de qua, si res- 
tituenda sit, dispitiet, quid effici quaeat, ut promissum praestemus. Itaque 
hoc illud est, quod ad hanc usque horam, Deo juvante, efficere potui. Res- 
tat autem, ut quam plamissime ad omnia et quam citissime Yestra Magni- 
flcentia nobis rescribat, ac tandem legates hosce regios admoneat, ut vel 
serio, vel in tempore mecum agant, aut liberaliter ipsimet per se tentent, 
quae effici possint. Petii vero a legatis Mosci, mihi ut sub jurejurando 
fiderent, num una arce denique Zavolocia vel Luca faturi essent eontenti, 
si reliqua fierent, non autem duas illas omnino acciperent? Responderunt se 
certissime nequaque posse; esse ea extrema, quae haberent in mandatis.
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Itaque et eadem itero, ut enixe a Vestra Magnificentia contendo, ut ita scri- 
bat, ut non restet ambigendi locus —  vel de Siebiezo, sive ager nec ne 
eius reddatur, sive Drissa, nec ne comburenda sit. De captivis, si qui in 
manibus regis superfuerint, ut qua ratione illi vel redimehdi, vel reddendi 
sint, de que aliis liberrima et plenissima legatis facultas tradatur, turn de 
modo restituendi arces aliaque faciendi, quorum hac noete hanc formulam 
coneepi, ut Vestra Magnificentia earn in tempore perpendens, liquido mihi, 
ut omnium, quodcunque unquam habebat, sincerissimo servitori animum 
suum aperiat. Offero Magnificae Dominationi Vestrae mea offieia praecaciosa 
divina bonitate, salutem et omnem faelicitatem. Kiverova horea, 24 De- 
cembris 1 5 8 2 .(1 5 8 '!? )

202.
DO PANOW POSEOW OD IEGO МОЙС1 PANA HETHMANA.

Zalieciwszy etc. Oznaimuie Waszmosciam, ze mi wczora spiegowie 
przysli z Infland, (od?) ktoryeh pewn$ sprawQ mam, ze Pernawa у Oberpol 
ani wzienthe, ani obli^zone. Szweczki hethman grozi siQ isc do Felina, 
aiie czo wiedziec, iezli sliaku nie straci. Dlia tego tho Waszmosciam piszQ,
ysz widzQ, ze na cedulie, ktor^ Waszmosc raczyliscie mi poslac, Moskwa

«

ustempuie Pernawy, a Oberpolia, nie wiem, iezli ustempuie, bo nie wiem, 
iako go po Moskiewsku zow$; toe maly zamek, alie snaez ma wlosc dobr^;
szkodaby go upusczac. Zawieraicie iusz, proszQWaszmosciow, the sprawy.

/

X. Posse win pisal do mnie list przes thowarzysza pana Zebrzydowskiego 
przydluszy, na ktory tesz czasu trzeba odpisac m u, у boie siq , abym 
czego nie napisal z inssy miary, a nis Waszmoscie traktuiecie, czoby belo 
ku przekazie Waszmosciam. A tak iezli by czo wliekl, powiedzeie Wasz- 
mose, ze iusz Waszmoscie dose iestescie odemnie informowani, у dalszyeh 
mformatiey, choczby odemnie przychodzieli, shiehac nie bendzieeie, a ze 
Waszmoscie iestescie na thym, abyscie Waszmoscie rzeezy iusz zawierali. 
Iusz ie Waszmoscie proszq konezeie. Wolialbym bel, aby belo sprzodku 
zaras mowielo siq о woinie, nie о thym pokoiu, bo za thq slawq pokoiu, 
widzq, ze ci, ktorym tho naliezy, tham przy Krolu lego Mo£ci podobno nie 
czyniq taki pilnosci okoio potrzeb do woiska, iakoby rzeez sama mosia.
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S tym powtore etc. Dath. z obozu pod Pskowem, dnia 5 lanuarij, roku 
Panskiego 1 5 8 2 .

P rzypissano.

Xiadz mi pisze w tym liscie, ze, trzeba-li, bendzie s i q  domawial tij 
klausuly, si qua arx in Mosci adhuc potestate sit, quae non sit in manu 
Sveci, seribendum esse in litteris, ut praeter eas quicquid ad hunc usque diem 
in manu sit Mosci, cum iure, finibus integris, arcibusque in Livonia restituen- 
dum illico esse regi. A tak у о thym wiedzcie Waszmoscie, iezli sie tho Wasz- 
mosciam na czo przygodzi; a iezli przygodzi, tedy sami s siebie, iakoby о 
tym nie wiedzqcz, tho Waszmoscpodaicie; pamietaiaez, ze do mnie tho pissal, 
rozumiem, ze nie bendzie przeczel themu, czo ras pisal. Waszmosciam zycz- 
liwy brath, szwagier у przyaciel Ianusz Zbaraski. (Jan Zamoiski?)

2 0 3 .

AD REGIAM MAIESTATEM A PATRE POSSOYINO LITTERAE.
4

Serenissime et clementissime Rex! Quas mihi Regia Majestas Vestra 
Duneburgo litteras scripsit, eas heri accepi, cum, non multo post, alias a 
Magno Moschoviae Duce accepissem, quas hac nocte (et?) reliquas omnes 
(ternas enim hie accepi) legatis Vestrae Maiestatis legendas misi; ex iis au- 
tem, quarum exemplum ad Vestram Maiestatem mitto, cognoscet, quantum 
mihi pergat princeps ille calcar addere, ut pacis compositionem procurem: 
quae (nisi aliud latet, quod mihi ignotum sit) intra biduum, triduumve certis 
conditionibus statuetur, ita ut Maiestati Vestrae Moschus tota, quam ha- 
bet in manibus, Livonia cedat; Velisium item relinquat; tormentorum par
tem iis in arcibus quondam de Polonis captorum restituat, intra octo heb- 
domadas arces illas omnes Livonicas dedat, quae in eius potestate sunt, ab 
ipsaque civitate Derpatensi ineipiat. Vestra vero Majestas Lucum, Zavolo- 
ciam, Neveliam, Helmam, quasque Pleschovienses arces superiore anno 
cepit, cum iis tormentis, quae erant Mosci, Moscho restituat, exercitum 
Pleschovia deducat, uovemque ad annos pax utrinque sit, quamvis ut haec 
sit longior, (cum quas dixi, bis a magno Duce litteras aceeperim) tenta- 
turus sim> Restat modus de eaptivis. Secus enim, quam in castris statutum

/



fuerat, nobisque Vestra Maiestas diclaverat, legati regii dicunt fieri (novo 
mandato accepto) opportere. IIodie vero altera in legatonim conventu 
plenipotentia lecta est, quam Moschus misit, admonitus primam invalidam 
esse; mission est enim hinc ad ipsum plenipotentiae Vestrae Maiestatis
exemplum, quod ego tradideram Moscis. Cum vero ex aliarum litterarum

♦

exemplo, quas mihi Moschus paucos aute dies misit, sit adhuc Vestra 
Maiestas planius intellectura, quid ipsi ex Biscovicio scripseram; prop- 
terea non est, quod longius respondeam litteris Vestrae Maiestatis, quibus 
dignatur me urgere, ut curem a Moscho, quid habet in Livonia, ut libere 
tradat. Id enim sic, Deo juvante, curavi, ut etsi nobis fuerat scriptum ex 
castris licere, ut aliquas Livoniae arces Moscis offerri, legatique Vestrae 
Maiestatis eas parati erant offeree, si Zavolocia, Velisium, Nevelia etc. Ve
strae Maiestati relinquerentur; fuerim tamen auctor, nihil in eorum offeretur, 
cum e Moscis interms, quae ea tenus abdiderant, elicuissem. Exemplum 
vero novissimae plenipotentiae, quam Moschus misit, nisi Magnifici Domini 
caneellarii puer, qui in castra approperat, poterit expectare, per alterum 
istud recta venturum confessing Deo juvante, mittam. Nunc quod ad ipsam 
tantae victoriae absolutionem spectat, fortissimo et christiano regi fidenter pro- 
ponam— Derpatum primaria civitatum episcopalium est, quam Deus Vestrae 
Maiestati tradit, earum, inquam, quae nunque in regnum (regum?) Poloniae 
potestate fuerunt. In eo noyi quid Vestrae Maiestati consilium fuit, quasque 
litteras ad Pontificem Maximum scripsit, quidque mihi identidem dicere di- 
gnata est, cum et episcopatum catholicum et collegium atque eius generis
pleraque omnia statuisset imponi: id eo erit facilius Vestrae Maiestati, quod

*

e quibus reditibus wladica, poppique atque archipoppi a Moscho attribulis 
alebantur, ex iis divinus cultus rite restitui poterit; verum quoniam haeretico 
palatino in Polociam redeunte, novit Maiestas Vestra, quantum non ipsi modo 
collegio nostro, sed universae catholicae regioni (religioni?) impediment illatum 
sit: obsecro Vestram Maiestatem Regiam per misericordiam Christi, per quern 
reges regnant, ut cum syncerum neque mutantem catholicum toti Livoniae 
praefecerit, turn arcibus eos praeficiat, a quibus nomen ecclesiaque Dei non 
blasphemetur. At vero Derpati nemo (quod sciam) raptior (aptior?) videretur, 
quam Dominus Zebrzydovius, qui sexennium, ut audio, Vestrae Maiestati in- 
servit, praeter eius patris antiquiora erga rempublicam merita. Quern Ze-
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brzydovium etsi in castris noveram, quod, Lublini collegium de societate 
nostra cum instituteset, in ipsa репе acie diligentissime me urgebat, ut in 
earn vineam satis incultam operarios quamprimum mitti curarem; interius 
tamen eius pietatem cognovi, cum mihi adhibitus est in hoc itinere comes, 
tempore autem huius conventus fiditissimam reipublicae ac vere christanam 
operam praestiterit; hunc ergo de Christiana nota VestraeMaiestati comendo, 
testatus Deum, neminem hac de re mecum esse locutum, priusquam, me 
rem Deo commendante, id mihi ipsi venisset in mentem. Quod si Vestra 
Maiestas id effecerit, paxque haec videbitur non in firmis fundamentis niti, 
audebo in redditu ex Moscbovia meo rogare Vestram Maiestatem Regiam, 
ut Illustrem Dominum Andream Bathorium paret ad earn vel legationem vel 
missionem, quam in castris Vestrae Maiestati scripto ac voce proposui; id 
enim quantae Dei gloriae, dignitatique Ulustrisimi illius principis etLivoniae 
firmitati futurum sit, non dubito, quin optime Yestra Maiestas intelligat, 
quam, hoc novi anni cremento, omnibus divinae sapientiae donis augeri, 
percupio atque a Deo contento. Ex Kiverona horca, die serenissimae epi- 
phaniae advesperascente i \ 5 8 2. Vestrae Regiae Maiestatis perpetuus et 
fidelissimus in Christo servitor, Antonins Posse vinus.

204.
EJUSDEM AD MAGNIFICUM DOMINUM CANCELLARIUM.

f

• \

Magnifice Illustrissime Domine! Etsi per certum hominem ante tridu- 
urn faslius scripsi ad Vestram Dominationem Magnificam, tamen ne nihil 
huic adolescenti ad ipsam festinanti literarum darem, scribam paucis, quae 
fortasse Domini legati non attingent. Cum nisi aliun intercidat, videamur 
honorifieam habituri pacem, capitaque rerum omnium, quae maioris fuerant 
momenti, praeter iilud caput, quod ad eaptivos attinet, sint репе compla- 
nata. Derpatum autem primo restituendum sit; rogo et obtestor Vestram 
Magnificam Dominationem in Dei nomine, ut recordetur earum rerum, quas 
mihi pollicita est in castris, ut nempe is Livoniae totae praeficiatur, qui 
non solum catholicus sit, sed catholicam novit et velit religionem promo-

V

vere; quae vero de Domino Zebrzydovio deque reliquis ad Regiam Maie-

35
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statem scribo, ex ipsis ad Serenissimum Regem litteris Iiquido cognoscet. 
Quae omnia, ut in rem conferantnr, si e re futurnm esse indicatom fnerit, 
Vestrae Magniflcae Dominationis pietati eommendo, praeeatns illi ab im- 
mensa Dei miserieordia omnem veram ac solidam faelicitatem. Ex Rive
ro va horca die sanctissimae epiphaniae 1582 . Vestrae Magnfflcentiae lllu- 
strissimae servitor addictissimns in Christo, Antonins Possovinns.

2 0 5 .

EXEMPLUM LITTERARUM, NOV1SSIME A MAGNO DUCE AD
ANTON1UM POSSEVINUM SCRIPTARUM.

ч

Mielosierdzia radzi mielosci Boga naszego etc. Od Wielkiego Hospo- 
dara etc. Hrihoria Papi XIII poslanniku iego Antonu Possewinu. Przysla
tes к nam swoiQ ramoth^ z naszym synem boiarskim, s Prokopem z Bala- 
kierewym, a pisal к nam о naszym dzielie, w czem mi^dzy nas(i) Sthepha- 
nem krolem nie soidzietsza о miernym postanowieniu: у nam tho wiadomo, 
у my thobie samemu Anthoniu s thwogimi boiary о Inflanczki ziemi у о

9
\

wszech dzielech, о wsiakom Sthephanowie krolewie besmiernie obiawieli, 
у mir dobro, zeby na obie stronie rowno bylo lubo, a nie na odnu stronu; 
a tho stho za mir, stho na odnu sthoronu? A ysz iest naszych poslow s 
Stephanowymi kroliowymi posly о miernym postanowieniu po Sthephano-

i

wy krolowy opassnij hramocie, stho naszym poslom у chto z nimi bedzie 
provvozaczych ieieh liudziom przyachac na ziast у odiachac dobrowolnie: a 
ninie nad naszymi posly у nad naszymi honczy takie nasilsthwo od Lithew- 
skich liudzi; naszyeh honczow bia, chrabia у do smierczi zabiaia, у w po- 
lon possolskich у honczow naszyeh liudzi biorq у wsiakoe nasilstwo у 
ciesnotlie poslom naszym dziaiaia, czego nigdzie nie slychano, a czeres 
opasna Stephanowq krolewa hramothq: sam Antoni mozesz roszsqdzidz! Da 
my у na takie na Stephanowe krolowe wszytkie dziala nie smotria, budu- 
czi ucierpieni. wo wsiem na siebie, postupuiqsiq, swoim poslom dzielac 
wielieli s posly Lithowskimi о wsiakich dzielech, iak budzie przychoze, у 
chramothq nowa wierzqczq s tego spiska, iako posly nasze к nam poslaly, 
takowa ehramota u Litowskich poslow napissano, za swoia pieezenciq po-

4
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slali к swoim poslom; у tobie Anthoniu Possowinusew, widicza miedzy nas 
wsiakie dziela у rosmotriew takie wysosci Stephanowi krolowi sthorony, 
Stephana korola uchoworycz у przywiescz na tho, iakoby у wpiered nam 
bydz w krepkim braterstwie у w druzbie niepodzwizno, у папа bys sluzbu 
swoiu s radzieniem w naszych dzielech pokazal, widzia nasze takoie scho- 
dzicielstwo ко wsiakomu dobru, zeby naszym poslom z Lithowskimi posly
о miernym postanowieniu piereth s tlmba przychoworyci na pieremiere у

/

postanowici, budziedz zachociacz у na mnoha lieth pieremiera dzialacz, lieth 
na dziesiencz у na dwanaseie, у к poslomesmy swoim obo wsiem pisali, 
stop wpiereth krew chrestianska uniala sie, у mies nas by liubow ucz- 
wierdziela sie. Pisan na Moskwie lata siedm-tysiacznego dziewieczdziesi^t- 
nego, Decembra miesiQcza.

t

206.
OD PANOW POSLOW (DO PANA KANCZLERZA).

■ Iasnie Wielmozny, a mnie (sic) Milosciwy, panie Hethmanie! Oznaimnie- 
myWaszmosci, ysz iako dnia dzisieyszego w sobothe, w dzien Trzech Kroliow 
ziachawszy sie nam do posla papieskiego s posly Moskiewszkimi postano- 
wielismy iusz pokoi; iako posli Moskiewsezy pierwszym razem podali na 
dziewiencz Hath, alie chocia nieznacznie postaramy sie, ze у na wientszy 
czas pokoi bedne. A zamki the wszyczkie, ktore w Inflaneziech Krol lego 
Mosc do tego czasu trzymal, takze у the zamki , ktore Moskiewski w In- 
flancieeh trzymal, wszytkie beda wpisane w listh przymierny na strong 
Krola lego Mosci; у doszukalismy sie iescze do tych zamkow, ktoresmy 
pierwij na cedulie ku Waszmosci poslali,—  dwoeh zamkow, ktore Moskwa 
bela zataiela, powiadaiacz, ze ich Szwed trzyma; nizli the zamki, ktore 
Szwed pod Moskiewskim wziql, na strong talc lego Krolewskiey Mosci, iako 
у Moskiewskiego, sgola wszytkie me beda spisane, a Sereneszk —  yszby
Szweczki, tedy у teras thu Moskwa pewnie twierdzy; wszakosz iako о

\  *

wszytkie zamki od Szweczkiego pod Moskiewskim pobrane, ze ich nie od- 
stempuiemy, tak у о Sereneszk protestowalismy sie przed poslem papies- 
kim, у protestatia wesmiemy, a minutha na listh przymierny dawno iest 
sgothowana. Intro, da-li Bog, w niedziele ziachawszy sie s posly, the mi-

*
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nuthe przeczytamy, у zgodziwszy si§ na list przymierny, w poniedzialek si§ 
napisze, a we wtorek у przysiega nasza у poslow Moskiewskich potwier- 
dzi si§. A gdysiQ listh przymierny napisze у przysiega sie potwierdzi, tedy 
tegoz ezasu Waszmosci tego listu minuthe posliemy у о wszyczkim szerzy 
oznaimiemy. A okolo postpapienia zamkow lego Krolewskiey Mosci od 
Moskiewskiego w Inflaneziech, mielismy niemale trudnosczl, у wielkiego 
a szerokiego prawie s poszwarkami mowienia s posly Moskiewskimi, nie- 
maiacz ni od kogo niaki w tym pomocy, zwlascza okolo postampienia 
Derptu, Felina, Pernawy, a nawieczy okolo postanowienia Derptu. I oba- 
ezelismy tho dobrze, ze nie leda czego Moskwa w tym szukala; wszakosz 
za laska Boza у tho postanowielo sic у iusz dobrze warowalo sie. Przy 
thym tesz Waszmosci oznaimuiemy, yzesmy sie s posly Moskiewskimi na- 
mawiali, aby od Moskiewskiego bely zdane zamki ze wszytka tha strzelba, 
s ktora iemu do rak przyszly, a od Krolia lego Mosci tecz zdane gim beda 
zamki s tha_ strzelba wszytka, s ktora pod panowanie lego Krolewskiey 
Mosci przyszly. Alie oni okazali regestr, s ktora strzelba ktory zamek 
Kniasz Wielki Moskiewski wzial, у iako wiele strzelby swy wlasny y-In-
flanczki do ktorego zamku przyezyniel, ktora pobrana w rosgromach Inflant,

\

w poliu у w bitwaeh; у mianowiezie opissano, iako wielie ktoTij strzelby 
s ktorego zamku wzipz, у iako tesz wielie zostawicz, dokladaiacz, ze tha 
strzelba zostaie na kazdym zamku, z iak$ ktory zamek wzietho; у doma- 
wiaie siQ u nas poslowie Moskiewsczy, abysmy tesz na pismie dali, z iaka 
strzelby ktory zamek od Krolia lego Mosci Kniazu Moskiewskiemu postam
pion bedzie; a ossobliwie domawiali sie, aby Kuki у Chelm s ta strzelby, 
ktora na tych zamkach bela, podane gim bely, czegosmy im odmawiali 
roznymi у slusznymi racyami, a naostatek powiedzielismy, ze na Lukach 
у Chelmie wszystka strzelba pogorzala, a niez sie iey Kroliowi lego Mosci 
nie dostalo. Zaczym iusz о buki у Chelm konieez, a strzelby na nich; alie 
czo sie dotycze strzelby inszych zamkow, baczpz, ze dosicz niemalo strzel
by zosthanie na zamkach Inflanczkich, ktore т а ц  bydz Kroliowi lego Mosci 
postampione, у przestrzegaiadz, aby nie belo iey zmnieyszono, pozwolielis- 
my ten regestr u poslow Moskiewskich do siebie wzipz, a im regestr 
strzelby tych zamkow, ktore Kniazu Wielkiemu postampione bydz т а ц , 
przestrzegaipcz, aby mal$ rzecz^ dobrze wi^tszy nie stracicz. Przetho
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Waszmosci, naszego Milosciwego pana, pilnie prosiemy, zeby Waszmosc, 
poslawszy do Zawolocia, Newlia у Ostrowa, у roskazawszy spisac strzelbe,

V

s ktor$ Krolowi lego Mosci w l'Qcze the zamki przyszly, s ktor$ miaty by
\

podane bydz, czo narychli у spieszniey bydz moze, do nas poslae raczel, 
zebysmy u nich regestr wzi^wszy, swoiey tesz gim dali. S tym sluzby 
nasze w laske Waszmosci, naszego Miioscziwego pana zalieczamy. Dan z 
lamy Zapolskiey, w dzien Trzech Kroli, 6 Ianuarii, anno Domini 1 5 8 2 . 
Waszmosci, mego (sic) Mitosczrwego pana, powolni przyaciele у gothowi 
sluzyc: Ianusz Zbaraski, Albrycht Radziwii, Michal Haraburda.

207.

(LIST OD PANOW POSLOW DO PANA KANCZLERZA).
*

Miloscziwy panie! Dzis domowielismy ledwy nie wszyczko, okrom ysz 
ani chcz$ (пропускъ) у nie chce si§ im tego odst^mpic, aby naszy poslowie 
do sluchania przysiQgi naprzod do niego iachali, a potym iego poslowie lego 
Kroliewskiey Mosci tesz dlia przysluchania przysiQgi, przypominai^cz tho, ze 
Kniasz iusz trzy-krocz do lego Kroliewskiey Mosci posylal, abysmy tesz the 
uczciwoscz naiego pana wlozyli. Pan Haraburda dosycz mi (im) tho szeroko 
wywodziel, ukazui^cz tho, ze przedtym, gdy tego krol Polski potrzebowal, 
trzy krocz у wienczy posly swe posylacz raczel wasz Wielki Kniasz,— ysz 
muthego bela potrzeba, tesz posylali (posylal?); a ysz у teras przymierza po- 
trzebuie, tedy thu poslal, a nasz pan gwoli papiezowi thu nas jfoslal; theras gdy 
siQ dobre dziela mi^dzy pany sthai^, niechwasz pose! do pana naszego iedzie, 
a potym nasz; naostatek у tho podal, iakosz Waszmoscz nam pisal, aby ro-
wno do granicz przyiachali: nie chcza. My aczesmy wiedzieli, ze tak mal^

»

rzecza nie belo czem targacz, wszakozesmy sobie wzieli na corrigowanie 
chramoth przymiernych na iutro, dla tego у the sprawe do iulra na rosmy- 
slaniesmy wzieli, у bawicz sie tym dla krotkosci czasu nie bedziem, у ie- 
zli nam thego wszitldego nie odmieniq, czo postanowieli, tedy nadziewam 
siQ, ze iusz koniecz, dali Pan Bog, iutro bendzie. Okolo wywozenia yzdania 
zamkow takiesmy sie zgodzieli, ysz oni nas, a my ieich wywozicz z zam- 
kow podwodami b^dziemy do Pskowa, a oni nas; otosz tak sie namowielo:
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gdy mu dzis dam podwody, powinieu sie za tydzien wywiescz od dania 
wozow pod nie, у zamek zdacz; iakosz oni sami powiadaia, ze w Nowo- 
grodku a Iuryowie Lotyszow tak wielie, ze moga zaras wybrac wszytek 
Iurijow. Mnie by sie zdalo, zebysz Waszmosez, moy Milosciwy pan raczel 
do starosth wszysztkich Inflanezkich pisac, aby siQ do thego sami przyezy- 
nieli, a podwod czo nawieczy dali, abysmy ich czo ryehli zbeli; у nie
chcieli inaczy, zebysmy- za tho przysiegli, ostatni zamek za 6 niedziel wy-

» *

wiescz, a gdziebysmy tak nie chcieli, tedy abysmy im do sw. Piotra odlo- 
zyli, a kniasz z woiskiem dlia Szwedow у s posocha ehce po nie przyslac, 
czegosmy im nie przyzwolielij, ale iakom na wierzchu pissal, takesmy po - 
stanowieli. Do Iurijowa dobrze by, abis Waszmosc napierwy raczel zebrae, 
bo tho navvietszy zamek; powiadaia, tam krom wladyki у woiewod 3 0 0 0  
liudzi. 0  dziala, о the koniecznie nie clicza, iedno aby spelna bely, otosz 
trzeba pilno a wszlak regestrow, wiele' strzelby у s czym wzientho, bo 
chcza, abysmy im tho oddali у im przysiegli; a gdziebysmy im thego nie 
uezynieli, nie ehcza nam w Inflanciech strzelby oddacz; a widziemy, ze na 
regestrze nie malo iey iesth, ktora nam chcza dac, a mala rzecz by miaia 
przeskazacz, liepi sobie wietsza nagrodzic. Do l’skowa tesz goncza maia 
poslac; chcza aby wiedzieii- о pokoiu, a liudzie wieczy nie wychodzieli, a 
my mamy na thym przysiacz, zebysmy у ostatni zamek sprowadzieli dlia 
Szwedow, dlia bespieezensthwa do Pskowa. Raczie Waszmosc о thym 
wiedziedz, a wezas przemysliacz, bo tesz wedlie Boga у rozumu inaczy by 
bydz nie moglo. Dziala tesz, ktore w bitwach pobral у czo ie tam uwiosl, 
umowieli, ze ie swoia posocha my wywiesc mamy. I widze, ze im ciQszko 
barzo у nie s roskosza przyehodzi tyeh zamkow pusczac; zalieczaia ich 
barzo, wspominaiaez «bodaiesmy nietelko my, alie у dzieci nasze takich cza- 
sow nie doczekali». Dano tesz nam listh od Waszmosci, w ktorym Wasz- 
mose raezysz pisac, ze za laska Pana Boga wszecbmogaczego у Wasz- 
mosei, mego Milosciwego pana staraniem, nieprzyaciel lego Krolewskiey 
Mosci upadl, у s podziwieniem na takim mieysczu przykrym, pod scziana- 
mi, s tak mala szkoda a tak wielie trupow, s czego sie raduiemy, a Panie 
Boze dai, aby tak po iednaniu nad pogauczy tym wieczij beio; a prawie 
nam na czas trafielo; tusz przed poslami, przyieszdzaiacz do nich, tham- 
zeehmy przed Possowinem go czythali; prosiel, abysmy go po rusku prze-
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pisali; chcze go kniazu posiacz. Samym poslom thezechmy powiedzieli the 
wdzieczna nowinQ nasze, alie im niebarzo, у barzo nam pomoglo, bosmy 
sie z nimi w piatek dlugo w nocz siedzpcz у ledwo nie о wszytkim po- 
swarzywszy, zw^tpiwszy, odiachali; alie po nowinie yskromniey у rychlis- 
my sie z laski Bozij za dnia sprawiwszy rosiachali. Panie Boze dai, abym 
Waszmosei, mego Milosciwego pana w dobrym zdrowiu oglqdal, a sluzby • 
me milosciwij laseze Waszmosei zaleezam. Dan z Zapolia, we trzy Krolie. 
Waszmosei sluzebnik; IaBusz Zbaraski.

208.
(LIST WARSZEWICZKIEGO DO PANA KANCZLERZA).

Iasnie Wielmozny, a rnoy Milosciwy panie! Iakom zawszdy pierwij 
czyniel, tak у (eras nie chcialem zaniechac, abym pissaniem swym Wasz- 
mosci, mego Milosciwego pana lascesluzb moich zalieeic nie mial. No-

V

wegor iako у sam nie wiem, bom iusz po dwa dny prze niesposobnosez 
zdrowia u poslow nie bel Moskiewskich, tak tesz pisac nie nie bede, a 
zwlaseza, ze wiem, ysz Waszmose s pisania Ich Mose panow poslow kro- 
liewskich wszytko snadnie у szerzy wyrozumiecz bendziesz raczei. Tho 
telko przypomnip, ze у dlia dobrego rzeczypospolithi у dlia nas samych, 
radzibysmy iusz w ty sprawie wiedzieli koniecz, iakosz у sam czas у wiele 
niedostatkow, w ktorych thu prze diugosc mieskania niespodziewanego bydz 
musiemy, na nas tho wycislta; bo tho iusz sterzy niedziele, iako thu na 
mieysczu mieszkamy, w kraiu nie nazbit obfitym; wszakze z drugi strony 
nie dziwuip sip, gdy wielkie rzeczy malym ppdem id$, bo у tak bespieez- 
niey у trwali, gdy sip wszystko w czas a nie po ezasie ostrzeze; mam
iednak za tho pewnie, gdzieby sip teras pokoi nie skonczet (o czym у pro-

✓

rokowac niechce), ze go pan Possowin, doiachawszy iescze z ras do Mos- 
kiewskiego, dokonczy yzawrze; iednak non differe paratis, a nazbyth pilny 
dozor w rzeczach bywal pod czas do zawarcia ich. S tym sie laseze Wasz- 
mosci, mego Milosciwego pana zalieezam, a zebym Waszmose w dobrym 
zdrowiu pr^thko w Wilnie oglandal, Pana Boga proszQ. Z Zapolskiey Iamy,
6 Ianuarij 1 5 8 2 . Waszmosei uprzeimie powohiy sluga, G. Warszewiczki 
r<jlq w lasp .
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2 0 9 .

DO PANOW KOMMISSARZOW MOSKIEWSKICH.

Iasnie Wielmozni, Milosciwi panowie! Zaliecziwszy etc. Wyrozumia- 
lem z listhu Waszmosciow, iakoscie Waszmoseie daleko w tych sprawach 
postampieli. Iusz ie Waszmoseie przywodzcie do koneza w imie Boze. Pi- 
s z q  do Zawoloeia, do Newlia, do Ostrowa, aby regestr strzelby Moskiew- 
ski poslano, alie nie tak prentko podobno s tym sieszdza. Liecz piszo do 
tych tham starostoff, aby prostho Waszmosciam tham о nich oznaimieli, 
abyscie Waszmosc thym rychli о thym wiedzieli; nie dostanie ich pewnie 
dwoiga pulthornich у falkonetu у falkoneczyka malego, wszytkiego tego 
czworo, ktorem ia wzial s tych zamkow za wiadoniosczia Krolia lego Mosci, 
у gdysz tesz tho mieli zawzdy prawo hethmani, ktore dziaia iusz albo w 
Knyszynie, albo gdzie giemboko w Lithwie sa. Alie tho latwia dac im in- 
sze takowesz na tho mieyseze, a niech sie tym iusz nie roschodzi, bo tam- 
tych by pul roka trzeba czekacz, a nizby ie nazad przywieziono. Do sta- 
rosthow tesz Inflanczkieh pisac bede zaras, skoro mi Waszmoseie dacie 
znaez de finali conclusione pacis, czego czekam od Waszmosciow, bo tak 
bedanez zawieszony, a spodziewaiaez sie czo godzina ruszyc woisko, trapio 
ie bes potrzeby. Pisalem Waszmosciam о Pernawie у Oberpoliu, ze ie 
Moskwa ieszcze dzierzy, zeby tarn Oberpolia przed Waszmosciami iako nie 
utaiono, gdyz choc nietooezny tho zameczek iest, ale ma wielka wloscz. 
О dzialach mogo Waszmosciam powiedziecz, ze zadnych nie rusza, ktore 
sq, alie tho nie moze bydz w takowych nierzadziech, iaki bywa po wzi§- 
tych zamkach miedzy roznymi narody, aby bely wszystkie, у drugie tesz 
poporezely sie, у spiza tez na czo innego obroezono, alie nie moze-li bydz 
inaezy, ze telkiesz drugie im dadza. Chwiedor Miesoiedoff, ktory liudzie 
wiodl tha strong ku obozu, zostal ilie baczQ na placzu; wolal na Tury (sic) 
Ferensa, . ktory go zbiel skonia, ze iest Chwiedor Miesoiedoff, abygoniedo-
biial, gdy s konia spadl; Wogrzyn, czo nie rozumial nie popolsku, przebiel

/

go, о czym asz dopiero wezora wieezor dal mi znac pan Bathory; ysz sie- 
dzial na gniadym koniu, czarn^ brotko mial, saidak ze szrebrem, teliey 
czerwony, szubke kunami podszyth^ у kithaikami albo thaszmami iakimis



5 5 3

siQ bel przepasal, ze krzysz mial na grzbieczie, gdym pytal wi^zniow, a 
zwiascza sethnika Mikitha Ssrzesniowa, ktor^ by Ьгопщ wyszedl Miesoie- 
doff у na iakim koniu bel, iako bel ubran: tosmi wszystko by z regestru 
powiedzial. Kazalem trupa szukacz iutro rano, bo tho wieczor piszQ, liecz 
boie siQ, aby go nie zdiQ'ntho, bo ubieth iesth u sczanczow, blisko zamku. 
Pierwszy noczy po ty potrzebie lowielem ich na trupiech za Wielg$ rzek^ 
alie w noczy ani siQ ruszyli; nazaiutrz przed dwiema iedno z rothy pana 
Liesniowolskiego pierzchali; pothym kazalem wolac na nie, ze iako czlo- 
wiek krzesezianski, nie chcz^cz, aby braczi ieh cziala psi mieli iesc, do- 
pusczam im ie zebracz у pogrzesc, albo wi^cz; iezli nie duffai^ wynisc da- 
leko, kazQ ie im zwiescz na Hod pod zamek. Ci, do ktorych to mowiono: 
«poniewasz ze chethman iest tak czlowiekiem krzesciaiiskim, powiemy tho 
woiewodom, prosiemi was, wroczciesiQ za dwie godzinie». Za dwie godzi- 
nie przyachal do nich z roskazania mego Theliatowski, mial tesz bydz tam 
Zotkiewski alie zdaleka, liecz у then zZawisz^ moim sluga przymkn§li si§ 
blizy, a nisz belo trzeba, gdzie nie strzymawszy slowa, mowiwszy naprzod 
tho, tho owo, kielka seth ruszniczna nie wystrzelieli, hakownic takze cos 
у dzialo, liecz z laski Bozy zadnego nie obrazieli; trafieli ZawiszQ, alie 
kulka telko lampart przebiela, a zbroiQ wgniotla, onego nie obraziela; rozu- 
miem, ze podobno czi zdraiczy naszy, czo do nich ueiekli, opowiedzieli im 
beli Zolkiewskiego. Mozem iescze, da-li Bog, s kniazem Szuiskim oddac 
sobie th§ zmianQ; wszak nam iescze wolno, dok^nd nam Waszmoscie о 
zawarciu pokoiu nie oznaimiczie. S tym powtore etc. Dath. z obozu pod
Pskowem, dnia 7 Stycznia, roku Panskiego 1 5 8 2 , Ianusz Zamoiski.

\

210.
LITTERAE AD CAP1TANEUM OSTROVIENSEM, UT REGESTRUM 
TORMENTORUM ET BARBATORUM MOSCHOV1T1CARUM D. D.

LEGATIS M1TTAT.

Generose Domine, amice charissime! In hisce tractatibus dant legati
Moschorum principis regestrum tormentorum, quae Moschus relinquet in

\

arcibus Livonicis, postulant vero, ut itidem ex arcibus Ostrovia, Zavolocia, 
Nevlia illorum principi reddantur, quae ipsius fuere, atque ut regestrum



554

illorum, quae reliquentur, ipsis tradant. Moneo igitur Dominationem Vest- 
ram , ut Dominatio Vestra primo quoque tempore eorum tormentorum et 
barbatarum Moschoviticarum, quae in arce Ostroviensi supersint, regest
rum Dominis legatis mittat, conscribat vero omnia prorsus Moschovitica, 
etenim multo plura illi nobis reddant, quam nos reddere possimus; itaque 
id eedet in utilitatem Saerae Regiae Maiestatis. Mittat vero hoe regestrum 
primo quoque tempore, ne haee res sola eonclusionem paeis moretur. Bene 
valeat Dominatio Vestra. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 7 Ianuarii, 
anno Domini 15  8 2.

Dominatio Vestra recta Zapoliam regestrum tormentorum et barbata
rum Moschoviticarum mittat ad Dominos legatos, non ad me, ne tempus 
perdatur, Ioannus Zamoiski.

Similes datae sunt ad Zavolocensem, Nevlensem praefectum Domi- 
num Zebrzyk.

211.
(LIST PANOW POSLOW DO PANA КANCZLERZA).

Iasnie Wielmozny, a nam Milosciwy Panie Hethinanie! Nietelko ze 
wstydem, alie iusz у z boiaznia przymuiem, tak ezqsto do Waszmosci, swego 
Milosciwego pana posylaiqcz; liecz gdy potrzeba docziska, tedy chociaszby 
у nieradzi musiemy, abysmy iedno w niczym nie zostali winni, nad na-
ukq Waszmosci, naszego Milosciwego pana. W thym, gdysmy iusz siq pra-

* /"

wie do koncza przybeli, zesmy iusz miedzy soba poczeli beli, iako dnia 
dzisieyszego, w niedzielq 7 die Ianuarij, terminy na listhy czytae, na po- 
cza.tku tyeh listhow yszesmy nie napisali ich kniaza czarem Kazanskim у 
Astrachaiiskim, uieli sie zaras za tho, powiadaiaez, ze gdzie nasz hospodar 
nie bqdzie napisan czarem Kazanskim у Astrachanskim, tedy mi prozno-
bysmy mieli czo z wami sthanowic, a musielibysmy siq z nisczym rosia-
*

chac. My, maiaez od pana Haraburdy pewna wiadomoscz, ktory tych spraw 
dobrze wiadom, ze za krolia Sigmunta Augustha, za Henryka у za theraz- 
nieiszego pana naszego Krolia lego Mosci, nigdy nie bel pisan Wieliki 
Kniasz czarem, alie mu bel ten titul. zawszdy zbranian, natymechmy z 
nimi czaly dzieii rozmawiaiqcz, a potym siq у dobrze poszwarzywszy, rosia-

/
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chali; na tym stan^lo: aszbysmy im tego tythuiu postampieli, niechcz^cz s 
nami nicz konczycz; przydai^ do tego, aszbychmy go iescze у Smolenskim 
napisali. Otosz tho baczem, ysz siQ na thym zaparli, ze tego ust^mpic nie 
chcz$. My ysz tego w instructiiey nie mamy, alie mamy tho roskazanie 
Krolia lego Mosci ustne, zebychmy mu go wi^czy tego tytulu nie pisali, 
telko iako za przodkow Krolia lego Mosci, a na instructiiey telko mamy 
the slowa napisane: «a za postanowieniem pokoiu, у tytulu braczkiego od 
lego Kroliewskiey Mosci Kniazu Wielkiemu panowie poslowie odmawiacz 
nie т а ц »  etc. Oni chcz^ tym czarem у thym Smolienskim rozerwac. Pro
siemy Waszmosci, swego Milosciwego рапа о nauk§, czo bendziemy miecz 
daliey czynic, bo тац сг na instructiiey tho napisano okolo braczthwa, po- 
zatrzyraawszy si§ niewiele у na thym, napiszemy go w naszym liscie Kro
lia lego Mosci brathem, alie iezli oni, na thym nieprzestawaiacz, alie doma- 
wiai^cz sie, aby czarem ieich hospodara napissano, nie zechcz^ stgd pokoiu 
zawrzecz у przysi^g^ utwierdzidz: mamy-li go czarem pissac, czyli titulu 
mu tego nie przyznawai^cz у nie postanowiwszy pokoiu, rosiachacz siQ.

• j

W tym у powtor$ о dostateczna, znaczna у nieomieszkala naukQ Waszmosci 
prosiemy. A poslowie Moskiewsczy proszq na dziesiQc dni, chcz^e poslac 
doWielkiego Kniaza po listhy, у okazac xiedzu Possowinowi у nam, ze ia- 
koby krol Sigmunth August hospodara ich czarem pissywal; a pan Hara- 
burda daie о thym spro we у upewnia nas у smielie tho twierdzi, ze nigdy 
ani Sigmunt Augusth, ani Henryk czarem go nie pisywal. A iakosmy 
pierwy do Waszmosci pisali, tak у theras prosiemy, yszby Waszmosc raczel 
nam poslac czo narychli regestr strzelby, s ktora Newel, Zawolocie у 
Ostrow w rQcze Krolia lego Mosci dostaly sie, bo iezli przijdzie do pokoiu, 
tedy nam tego regestru pilno potrzeba. Zathym sluzby etc. Dath. z Iamy 
Zapolskiey, anno Domini 1 5 8 2 , Ianuarii 7 die. Waszmosci, mego Miio
sciwego Pana sluzebniczy, Ianusz Zbaraski, Michal Haraburda.

P rzypissanno.

To tesz Waszmosci oznaimuiemy, zesmy pami^taiancz slowa Krolia 
lego Mos'ci, ehociasz tego na instructiiey nie mamy, mowielismy poslom 
Moskiewskim , aby ustampieli Krolowi lego Mosci za tytul czarskiey Smo- 
lenska, Kuk, Opoczki, Siebieza; alie oni у slowa о thym mowicz nie
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cheieli; wszakosz tego poslom Moskiewskim pozwaliamy, aby oni w swoim 
liseie . . . .  (здксь пропускъ) у ezarem у Smolienskim hospodarem pisae 
go nieeheemy, w czym lego Mosc pan marszalek dworny s nami nie iest 
zgodny, iako tbo Waszmosc dostatecznie z listhu lego Mosci zrozumiec 
b^dziesz raezei.

212.
(LIST PANA RADZIWILLA DO PANA KANCZLERZA).

Wielmozny, Milosciwy Panie Hethmanie, panie szwagrze у dobrodzieiu 
moy Milosciwy! Sluzby swe zalieciwszy etc. Dzisieyszego dnia, iako 7 
lanuarij, iusz.osthatni ras zasiedlismy beli s poslami Moskiewskimi, dlia 
znaszania minuth na listhy peremierne, gdzie in primo puncto okolo titu- 
low, na trzech rzeczach Moskwa siQ zasadziela. Naprzod, ysz mu nie na- 
pisano —  wielkiemu ezaru у kniazu Moskiewskiemu; druga, ysz mu nie na- 
pisano— ezaru Kazanskiemu у Astrachanskiemu; a trzecia, ze tesz nie belo —  
kniazewi Smolienskiemu; na czym tak siQ do tych czasow duze zasadzieli 
powiadai^cz, bydz gothowymi dlia tego pokoi rozerwacz. Okolo pierw- 
szego, —  czara wielkiego, tego pr§tko usthapieli, bosmy my im w naszy 
instructiiey ukazali, ze nam Krol lego Mosc tak kazal pisac, iako mu za 
przodkow lego Krolewskiey Mosci pisano; na czo oni zezwolieli, powiada- 
iacz, ze wprawdziedz pierwszy panowie tak nie pissywali, bo tesz taki 
pokoi bratherski z oboiga stron z oddawaniem zamkow nigdy nie bywal. 
Okolo Smolenska, tho si§ im na tho tak odpowiedzialo: gdysz tho pokoi 
doczesny, a nie wieczny, a Smolienskiey iest Lithewskiey, tedy po wysczu 
peremiera, krol go pod kniazem odijskiwac pochoczecz: przetho nie godzi 
mu siQ tego usthempowacz, bo by thym iak$ wlasnoscz waszemu kniazewi 
do niego przypisywali. Na czo acz directe nicz nie odpowiedzieli, iednak, 
iako baczQ, laczno щ  dadz$ s thego odwiesc; iednak iezlibysmy ich s tego 
zbycz nie mogli, dai nam Waszmosc znacz, czo s thym czynicz. Trzeczi 
punct, na ktorym wszytkie siQ siely zasadziely, iest then, okolo tego, zeby 
mu belo czar Kazanski у Astrachanskiey pissano, powiadaiqcz, ze od Au- 
gustha krolia pissywano mu tak; panowie poslowie naszy zasadzieli si$ 
tesz na thym, ротащсг nauk$ lego Krolewskiey Mosci, abysmy mu no-
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wyeh tytulow nie pissali, iako pierwszy poslowie w thym error uczynieli 
beli, alie zeby mu si§ tak pissalo, iako od przodkow lego Krolewskiey Mo
sci, na czo pan Haraburda, iako tego swiadomy, gdy od nas pytan bel, pod

• sumieniem у pod przysiQgq tak powiadal, ze mu ani od Augustha, ani od
• » f

zadnego krolia nie pissywano inaczy, iedno —  hospodaru Astrachanskiemu, 
Kazanskiemu; oni e contra chezac tego dokazacz, prosieli sobie dziesiqci dni, 
aby mogli listhy Augustowe pokazac, ze tak pissywano; bo iezliby nie uka- 
zali, aby tho nie beio pisano, a iezliby e contra tego dowiedli, aby im w 
list pisano beio, przeklinaiacz przy thym tego, przeciwko ktorego by siq 
prawdzie inaczy naliazlo, aby na tego wsia krew niewinna, ktora thym 
czasem przeliana bqdzie, na duszq iego bela; wielie do tego przysiagaiacz 
przydawali, ze inaczy nie beio. Na czym gdy wszytka rzecz staneia, a da- 
liey posez nie mogla, panowie posiowie roskazania lego Krolewskiey Mosci 
nie (si§?) trzymai^cz, w thym siq uzycz nie dali. Ia ysz tesz nie о ezyi§ insza 
oyezyznQ у skorQ nie idzie, iedno о moi$, widzQ, ze w thym periculum 
rozerwania niemale, ysz by dlia thy fraszki totum negotium non corrueret,

i

smialem Ich Mosciam radzidz na tho, aby okolo tego Astrachanskiego 
czarstwa, czo oni za krolesthwo rozumiei^, pozwolieli, gdysz niemy, ze 
na thym lego Krolewskiey Mosci у rzeczypospolitey zawadzidz tytuly nie 
mialy, bo у w Lithwie czarzykow Tatarskich dosyc, со ich у po dzis-dzien 
czarzykami zowia, a przeczie biaznowie; a iesczeby slawa wieisza krolew- 
ska, kiedy by czara zwoiowai, biorancz sobie iescze у na tho siowa Krolia 
lego Mosci у listh onegdaiszy Waszmosci, gdys Waszmosc pisal, ze sic 
Krol lego Mosc tymi niepotrzebnymi caeremoniami nie rad bawi, у ow- 
szem, iako ia pomni§, mawywai tho lego Kroliewska Mosc: «habeat ipse 
titulum et ego vitulum», a tho iescze о Inflanciech, quanto magis Astrachan 
у Kazan, ktorego podowno tego roku nie bedziem dobywacz. Na tym nie 
mogszy siq zgodzidz sami s soba, do Waszmosci, naszego Miiosciwego pa- 
nasmy posiali, czekaiacz prqtki na tho odpowiedzi, gdysz in hoc puncto 
ostatek rzeczy stoiey; kaze-li nam Waszmosc albo tego postampic, albo 
tym pokoi rozerwacz, albo medium —  poslac po the listhy, iezli ta rzecz iest 
tak magni momenti, iedno de mora agitur, bo iako ia widzQ, trudna tho 
kloda na nich, aby ia mieli dac zwlecz s siebie, bo przed dwiema niedzie- 
lami, chocia iescze czo przednieysze tractaty nie bely skohezone, iusz okolo
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tego przes Possowina tractowali. Thom Waszmosei, memu Miloseiwemu 
panu oznaimicz cheial nie dla tego, abym ia w swym liscie mial о thym 
dostateczniei napisac, nizeli Ieh Mose, alie ysz wiem, ysz Ieh Mose w szwym 
tego dolozyli, zem in hoc pnncto differentia s nimi trzymal; tedym rationes 
suas, dlia ktorychem tho ezyniel, Waszmosei, memu Miloseiwemu panu 
oznaimicz cheial, a Waszmose ezo rozumiesz bydz cum eommodo reipubli- 
cae, raez nam poradzidz, a my iako inszy, tak thy posluchamy; takze okolo 
tego, iezli о Inflanczki tytul poidzie, czo czyniez, bo panowie poslowie sie 
deelarowali nie chciecz w tych у mnieyszych rzeczaeh domysliac sie nad 
instructs lego Krolewskiey Mosci, a nad poradQ Waszmosei. Takze iesli- 
bys Waszmose aliquod dubium widzial, czego my iescze theras wiedziedz 
nie mozem, racz nas Waszmose s iednego ostrzecz, zeby nie potrzeba wtory
у potrzeei ras w thyeh malych rzeczaeh posylae, bo czas iako woda plinie.

*

A zatym sie powtore lascze Waszmosei, mego Miloseiwego pana pilnie za- 
lieczam. Z Iamy Zapolskiey, 7 die Ianuarij, anno Domini 1 5 8 2 . Wasz- 
mosci, mego Miloseiwego pana powolny у zyczliwy szwagier у sluga, Al- 
bricht Radziwil.

2 1 3 .
J

(LIST WARSZEWICZKIEGO DO PANA KANCZLERZA).

Moy Miloseiwy panie, a dobrodzieiu! Mam za tho, ze iezli nie wszyst- 
kie, tedi wszdy niektore listhy moie Waszmosei mego Miloseiwego pana 
dochodz^, ktore swiadezq poniekand pilnoscz w powinnosci у chenei my 
do sluzb Waszmosei, у teras acz nicz nie belo ku pissaniu godnego, iedna- 
kem zaniechac nie eheial, gdy sie poslaniecz trafiel, abym ezego do Wasz- 
mosci, mego Miloseiwego pana napisac nie mial. Rzeczy у namowy the 
okolo pokoiu (Ще wiem у domyslie sie moge), sq w takowym postanowie- 
niu, ze ieseze nie iestesmy u samego brzegu, bo Moskwa, aby sobie po- 
dobna zawszdy bela, targowac sie у о tho у or owo nie przestawa, у za- 
wszdy czo nowego wtr^ezi, s eeym sie do Waszmosei posylae musi, iako 
teras о then tytul; a chocci widze, xipdz Possowin ie zbiia s ty drogi, 
iednak iako ono mowiq, wilk choc s siebie sierszchl wymiecze, przecie 
obyezaiu swego uzywa, takze у oni choez placzq, choe sie przysiegaiq,



559

iednak swych po staremu si<3 thargow dzierz^, a prosz^, zeby im na do- 
cumenta s strony tylulu do hospodara na poslanie dziesiencz dni czasu 
dano, s czym, tak rnnimam, Ich Mose panowie poslowie do Waszmosci po- 
sylai^. A ia ysz na then czas nie mam ezo wi§czy pisac, tedy tym zawr§, 
proszacz, abis Waszmosc moim Milosciwym panem bydz raezel, ktoremu

ч

od Pana Boga dobrego zdrowia у wszeliakieh po mysli pociech, iako sobie, 
wiernie у uprzeymie zycz«j. Dan s Zapolskiey Iamy, 7 Ianuarrij, anno Do
mini 1 5 8 2 . Waszmosci, mego Milosciwego pana wierny yzyczliwy sluga, 
G. Warszawiczki.

214 .

DO PP. KOMMISSARZOW OD IEGO MOSG P. HETHMANA.

Iasnie Wielmozni, Milosciwi Panowie 1 Zaliecziwszy etc. Liepiby, abys-
/

cie Waszmosc the tham spr-awy okolo tych tytulow sami ucierali, czasu nie 
trawipcz; s kancellariey Polskiey nigdy do Moskwy nie pissywano, prze- 
tho ia tesz w thym experientiey nie mam. Dobrze belo panu pissarzewi

i

wziacz (s) sob$ ostatnie przymierze, ezo belo miedzy Sigmunlhem Augusthem 
a Moskiewskim, ukazawszy tho, gdyby im si§ tak belo napisaly, iako Au- 
gusth pissal, belby bel konieez; у druga, iusz wszdy Waszmosc spytacie

4

ich ymoweic, abydali na spisku, czego potrzebuia, aczoras tho inny pliot- 
kiey nie wyrywali, a czasu nie wliekli, bo tak rzeczy wliecz z wielka tho 
szkodq woiska Krolia lego Mosei. Powiedzcie im Waszmosc sgola, ze 
niech iusz bedzie albo woina albo pokoi zaras, bo iesli powlioka, moga 
uslyszecz iescze nowine, ktora im nie bedzie smaczna. Ilie wedlie mego 
zdania, gdy iako mi pisze pan marszalek, ustampieli tego, aby pana ich 
nie pissano czarem Ruskim, a telko Kazanskim у Astrachanskim ezarem 
domagai^ si§ aby bel pissan, ktore panstwa dobrze nisko s$ w iego tytu- 
lie, ilie pamiQtham, ypierwy w nim pisza kielka kniastw, a nisz the czar- 
stwa, rozumiem, ze tho mu nie przyda nicz powagi, у owszem posmiech 
u wszytkich przyniesie: iakie czarsthwo, taki czar. Poszlo tho na tho, iako 
ktos s iedney wioski zwal si§ w Polscze graffem, kogos tesz zwano u nas 
w Belskiey ziemi kroliem Zacharauskim. Wszakze у na tho, iezli trzeba, 
raczcie Waszmosc uczynicz protestati^ у wziacz od xi^dza posla, ysz iezli
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nie pokaze przes posiy wielkie, ktorzy poiadq przysiQgQ odbieracz od Kro- 
lia lego Mosci, ze urn tak krol Augusth pissywal, ze mu pothym takowego 
tytulu pissywac nie b$d^. Okolo Smolienska iam nieswiadom, iako przed- 
thym pissywano. Prze-Bog, iusz Waszmoscie the tham sprawy uczieraicie; 
nigdzie do hethmanow takowych spraw nie donosz^ okolo tytulow, iedno 
okolo miasth, zamkow. Wiem tho, ze ma Possowin u siebie przepis listhu 
przymiernego Ich Mosci panow woiewod Mazowieczkiego у Mihskiego, у 
then mogl by bydz Waszmoscziam ku pomoczy do tych spraw; nie mowiQ 
tak, zebyscie Waszmosc mieli pisacs wszystko, czo bysczie Waszmosc tham
naliezli, gdysz moze bydz czo takiego, czego nie trzeba w tythulie pissac,

*

alie gdyby nie belo у w tbym liscie czego takiego w tytulie, czego sic 
oni domawiai^, tedy by thym iathwi zbicz tho, ukazawszy Posssowinowi:
a tak moga-li go Waszmosc od niego miecz, nie zawadzi; a trzeba-li, moze

\

nie wiedziedz dlia ktory przyczynv. A iusz Waszmoscie do tego rzeczy 
przywodzcie, zebyscie Waszmosc wszytko zaras slyszeli у konczeli, zeby 
iusz zaras wszystkie w^thpliwosci powiedzieli, a s czasem nowych nie po- 
mysliali. Nie odpisui^ mi tesz Waszmoscie na moie listhy, a zwlascza iezli

j

Waszmosciow doszlo, czom pissal iusz dwa kroc о Oberpoliu, ze go Mos- 
kwa dzierzy, у wloscz ma nie mal§ then zamek, liubo ieslh niewielgi; nie 
wiem, iako go po Moskiewsku zowi^; trzeba siQ strzecz, aby go poslowie 
Moskiewsczy nie uthaieli. Okolo strzelby iuszem Waszmoscziam odpissal, 
czo siQ dzieie, у tho, ze u mnie regestrow iey niemasz, alie s^ u WQgroff, 
do ktorychem pissal, aby ie Waszmoscziam poslali; iako tho rychlo bQdzie, 
tego ia nie wiem. Alie tak by podowno posthanowicz wkrodtsz^, ze wszy
stkie dziala, ktoreby bely na tych zamkach, wrocza si§, a ktorychby nie 
dosthawalo, tedy takowysz miary dadz$ albo z Luk albo s zamku ktorego 
Inflanczkiego. ProszQ, konczcie Waszmosczie the sprawy, a nie nqdzcie 
woiska, a iusz Waszmosczie s nich zaras wszystko chcieycie wiedziedz, у 
minuthy the przymierne wszystkie zaras Waszmosczie raczcie przeczytacz, 
a czokolwiek w^thpliwosczi uczinia, tedy terminuiczie sobie Waszmosczie, 
a zaras na wszystko im, wszystkiego wysluchawszy, dopiero raczcie odpo- 
wiadacz. The Waszmoscziow namowy щ iakoby iakiesz sessiae na conci
lium, ktorego wiQncz bywa rok ypultora; ukruczcie Waszmosc, a na wszy
stko zaras Waszmosczie raczcie mowicz, nie po iednqmu. S tym powthore
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sluzby swe etc. Dath. z obozu pod Pskowem, dnia 9 Styeznia, roku Pan- 
skiego 1 5 8 2 .

P rzyp issano .
/

Kopia listhu do xipdza Possowina posylam Waszmoscziam. Posylam
i

Waszmoscziam regestrzyk armathy z Ostrowa, poslany mnie od kapitana; 
mam w^thpliwoscz о thym, aby nie pissal, czego iusz tham nie masz; druga, 
ze dzwohoff telko napissai, aby у tho rosruchu iakiego riie uczynielo, gdysz 
oni mowiq telko о strzelbie, tedy by tesz dzwonoff nie wspominacz, bo ie 
snacz wywieziono tamst^nd do Lithwy za roskazaniem lego Kroliewskiey 
Mosczi. Mnie by si§ zdalo, zeby tak liepi о thym postanowicz, ze pod wiar$ 
tho, czo beio strzelby, wroczi siQ im, a czoby stamt^nd zwieziono, albo na
czo inszego obroczono* teby albo tesz wrocz^, albo takowysz miary.

\  •

Themu Tatarzinowi raczcie Waszmoscie recognitia (dac?), ktory godziny 
у kiedy Waszmoscziam the moie listhy odda. Waszmosciam zyczliwy brath, 
szwagier у przijaciel lanusz Zamoiski.

2 1 5 .

DO XIIjlDZA LEGATHA.
\

Reverendissime Domine, amice charissime! Commilito Domini Zebrzy- 
dowski, qui ad me attulit litteras Dominationis Yestrae, me inscio et turn 
ad Regiam Maiestatem scribente, sine meo ad Dominationem Vestram res
ponse discedit. Ppersuadeo mihi de Sinceritate Dominationis Yestrae ita, ut 
scribit ilia verba —  omni prorsus Livonia, illam intellexisse, sed verborum 
istorum quae sit vis et praesertim tunc scriptorum, dum urgetur, ut ali- 
quid etiam ad conditiones addatur, nolo pluribus disquirere, nec enim ne- 
cessarium est; iam rebus, ut audio, a legatis compositis et occupationibus
urgeor; licebit tamen deinceps inter nos hisce et de alijs rebus amice con-

« *

ferre. Iam audio iterum exortas novas, nescio de quibus Kazanys et Astra- 
chanys, questiones. Dicant iam isti tandem conjunctim omnia, quae volunt, 
ut appareat, quis sit ipsorum sensus, —  an pacem concludere, an tempus 
extrahere. Si cunctantur, fieri potest, ut aliquid deinceps, etiam si Deus 
voluerit, ingrati audiant. Bene valeat Dominatio Yestra et me amet. Dath. 
ex castris ad Pleschoviam, die 9 Ianuarii, anno 1582 . Ioannes Zamoiski.

36
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216.
(LIST P. ZBARASKIEGO DO P. KANCZLERZA).

V»

Milosciwy panie! Po onegdaiszym pissaniu naszym, po the dny wszy~ 
stkosmy о tytulie praczowali, iakosz pan Haraburda, bQdacz wiadomy do- 
syez statecznie у pilnie przestrzegai^ncz, ivszystkiego thego broniel, wy- 
wodzandz im rozmaiczie, ze tho przecie z laski Bozy przewiedli, ysz go 
insz po stharemu nie czarem, alie dawnym tytulem pissali, iako s xi^szthwa 
pissywano. Daliey, gdy przyszlo do hramoth у tam nie chcieli nam granicz- 
nych zamkow pissac, iedno telko: «iednamy sie у Ыеггешу mir s кошщ 
у z Lithwa», a pan Haraburda, iako pissarsz, mia! s nimi dosyc wielki po- 
swarek, у lied wo pissac poczQli; inaczy nie chcz$, iedno pissac: «a rubiesz 
Lithewski у Inflanczki po staremu ma iusz bydz». Zgadzalismy dzis hra- 
mothy у iezli nam czego nowego iusz nie wydr$, iakich niepotrzebnych 
rzeczy, tedy iutro, da-li Pan Bog, hramothy pissac poczn^, a w pi^tek do 
przysi^gi, iezli nam czego nieodmieni^, da-li Pan Bog, puidziem. Po dwo-
rany tesz iusz poslano, s ktorymlskoro czo postanowiem, nie omieszkam;

* *

iedno Nowogrodek, Iuriow, PernawQ, the тащ  naprzod zdawacz thym 
obiczaiem, ze ich tymi Lothyszami wywiescz do Pskowa mamy, thp iesth, 
mamy zabracz the podwody, a skoro po oddaniu podwod, za tydzieh oni 
wsiadac у zamek oddacz тащ , a my ieh prowadzidz asz do Pskowa dlia 
Szwedow mamy; dragie zamki mozemy-li rychli wywiescz, a wszakosz 
ostatni rok wywiezieniu 4 dnia Marcza ostatniemu zamkowi. Prosz:j tesz, 
abylordana ruszycz у woisko kuPskowu zabracz, «a tham stoieie, asz warn 
przysiQzem». Otosz do pana Iordana posylam, gdy dworzanie z Nowogroda 
ротищ a przysi^zem, aby zewszytkim szedl ka obozu; iedno sam ur^gania

I od nich cierpiemy, ze chiopy w dymie wieszaiq, biia, prawi^cz na nich
*

i pieni^dzy nieslychanych; iakosz bes mala tak trzeba tego postrzedz, aby 
pothym, gdy przysi^zem, tak nie belo, czego si§ barzo po naszy przysi^dze 
boiemy. О strzelb§ s tych zamkow, iakosmy pierwy pissali, prosiemy ze- 
bysmy iey krom mieszkania mieli regestr. Goneza do Pskowa posyiai^, aby 
liudzie nie wyehodzieli, у iusz sie s pokoiem zachowali, iakosz po pierw- 
szy nowinie radzi by tho czynieli. Do Waszmosci go s tym Tatharzynem

*
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posylam. Iesczesmy me przysipgali., alie hramoty, da-li Pan Bog, intro po- 
czna; iezli czego nam nie smienia, thedy skoro dopisz^; przysipga doidzie; 
wszakosz nie rozumiem, aby zmienieli. Iezlibys sip Waszmosc ogli^dai na 
naszp przysipgp, a goiicza przy sobie zadzierzal, do Pskowa go nie puscza- 
щсг, tho niech przy woliey Waszmosci zostanie, alie sip mnie zda, ze thym 
nicz nie splynie, у owszem iezli sip czo, czego Boze uchowai, nie stanie, 
ze nam thego goncza byczie nie zawadzi у pomoze; alie mniemam, ze sip 
nie odmieni. Protestatia pan Haraburda napisze dostatecznie. О Szwedzkie 
zamki Possowin iakoby spierwu nie chcial dacz taki, alie tak rozumiem, 
ze da, bo go iusz Pan Bog na Moskwp obrociel. Та koscz miedzy nimi iest: 
my chcemy pissac,— praesente Possowino, w naszym liscze, Moskwa nie ehce 
о sczipnth^ szijp ani sami, pissac, ani s thym od nas listhu bracz. Та koscz 
na protestatia dobra у tak sip podalo: otosz sip iusz tham gniewa na nich 
barzo. My czo s pozytkiem Krolia lego Mosci obaczem, uczyniem. Nie mi 
Waszmosc za zle, ze tak dlugo tych spraw nie konczemy; nie nami sip 
dzieie, bo у w noczy praczuiemy, alie imi; acz w rzeczach wielkich tak 
musi bydz, wszakosz da-li Pan Bog dobrze sip odprawiwszy, do Waszmosci, 
mego Miiosciwego pana przyadp. Miiosciwy panie, brath moy pan Bawo- 
rowskiey pisal mi prosz^cz, abym sip do Waszmosci, mego Miiosciwego pana 
przyczyniel; mial sprawp s panem woiewod^ Kiowskim: lego Mosc xiaze 
Ianusz zalozel sip listem, ze iesth z lego Krolewsk^ Mosczia; otosz ysz mu 
treba listhu Waszmosci, mego Miiosciwego pana hethmanskiego, zeznanego,
ze nie bel thu przy Kroliu lego Mosczy, о czo proszp, iako w rzeczy slusz-

>•

ny, abym mogl z laski Waszmosci, mego Miloscziwego pana taki listh 
otrzymacz, a ia thQ laskQ у z nim spolem Waszmosci, memu Miloscziwemu 
panu zaslugiwacz bende. A zathym sluzby me etc. Dath. z Iamy Zapol- 
skiey, we Wtorek po Trzech Kroliach, wieczor. Waszmosci mego, Milosezi- 
wego pana sluzebnik, Ianusz Zbaraski г§пЦ.

2 1 7 .
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RESPONS NA THENZE LISTH.

Iasnie Wielmozni, Miiosciwy Panowie! Zalieczywszy etc. Wyrozumia- 
lem okolo tych tytulow; iakoscie Waszmoscz tham skonczeli, podoba mi sIq,

\
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takze yokolo granicz. О thowywozenie— natrudnieysza; iezli о the podwody 
mowia, ktore beda w ktory wlosczi thego.zamku, ktory wraczac maia, tho 
lathwia, alie inszyeh nad tho nie wiem, gdzie szukac; w Debinskim у iib 
szych starostach Inflanczkich prozna nadzieia; nie doczekalismy (by?) si§ thego, 
у snacz na konieez у samego D^biiiskiego nie masz w Inflancziech. Patrsz- 
ciesz Waszmosczie, abyseie Waszmosczie oecasij iakiey fortheliow nie dali; 
na tho Waszmosczie mog^ pozwolicz, ze ilie-kolwiek w thy wlosczi b«jn- 
dzie tych podwod, thelie im ich dadz^ do wywozenia rzeczy; thobym tesz 
rad widzial, aby przy Derpcie у Pernawie zaras Felin podali, mozna-li 
rzecz, bo gdy iusz bendzie tho troie w reku, latwi by im beio о ostatek 
wierzyc; czo im Waszmosezie s thy miary podaiczie, ze im samym trzeba 
rychlo stamtand zwozie sic dla bliskosczi Szwedow; ze ich strzecz bedziem 
od nich, alie w glodnym tham tym mieysczu woisko dlugo bawicz trudno 
bendzie. lordana mi thak naglie zwozic у insze trndno, bo od Moskwy mi 
strasz dzierza; druga о zywnosc idzie, bo by iey w obozie nie belo; alie 
po przymierzu zwieziony bydz moze. О tho chlopoff mQnczenie b<jde sie 
staral, abym mn czo nabarzi mogl zabiegl, a zabieza themu poslowie Mos- 
kiewsczy tym lathwij, gdy rychlo pokoi skonez^, bo у theras u Wdowa 
zebralo sie belo chlopow kielka seth, chczancz na nasze piczowniki pod 
Wdowem uderzycz, w czym naszy postrzegli sie у tych chudzipth chanie- 
bnie siela czos pognietli. By moie dziedzidzthwo belo Wdoff, tedy wolial- 
bym bel zywoth tych chlopow, о sam Astrachan nie mowiancz, a niszsze 
telko sam tytul Astraehanski, dlia ktorego the traktaty poslowie zwlekli. 
О strzelbie tij iuszem Waszmoscziam odpissal, a na tho iescze od Wasz
moscziow direkte odpissn nie mam; iakosz dobrze by, abyseie Waszmoscz 
na the capita moie, о ktorych do Waszmoscziow piszQ, odpissowali, by nicz, 
abym wiedzial, ze Waszmoscziow moie listhy dochodza, acz ie przes pe- 
wne do Waszmoscziow posylam. Poslalem Waszmoscziam regestr Ostrow- 
ski; pissalem do pana Zybrzyka, aby Newelskich у Zawoloczkjch poslal; 
rychlo tho bedzie, tego ia nie wiem. The tesz tham drugie, iakom Wasz
moscziam pissal, rowno s Kroliem lego Mosczi  ̂ powieziono do Lilhwy, 
alie nie bedzie mial krzywdy, gdy mu takisz miary na tho mieyseze inne 
dadzq. Goneza tego moge Waszmosczie sam poslae po przysiendze,, alie 
przed przysiege nie posylaiczie, bo nie spodziewai^nez si<j zadnego przy-
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padku za thym poslaniem, poidq w dlugq, a iezli iescze goniecz bqdzie 
cziekawy', ze siq przypatrzy naszym niedostatkom, у przekradnie, si§ kto od 
niego, thymby gorzy; k-temu у tho nam slawy nie poniesie przed zawar- 
cziem przymierza; stanie s nimi czynicz, iakoby nam mieli bydz ciqszcy. 
Protestatia, nie wqthpiq nicz, ze bendzie wedlie potrzeby, wszak podowno 
naida Waszmoscz tham у publicum notarium, bqdzie-li potrzeba. Iam mni- 
mal, ze po skonezeniu przymierza mieli Moskwa uwierzycz w Possowina 
у obras iego postawic podlie Mikuly albo Przeczysthy w Pieczarach, a 
ono у w przymiernym liscie pissae go uie chcza; liepsza stara przijazn, iako 
zywo pewnieysza. Iako Waszmoscz, Miloseziwy panie, woiewodo Braczlaw- 
ski, piszesz okolo przyazdu swego, prosze abys Waszmoscz raczel bydz, Pa
nie Boze dai, aby rychlo, a wszytko dobrze sprawiwszy, у tho by dobrze, 
aby be! pan Haraburda, iezli mozna rzecz, о czo prosze. Panu Baworow- 
skiemu dadzq listh iakiego potrzeba, iedno niechai da informatia okolo imion. 
S thym powtore uprzejme, a powolne sluzby swe zalieczam w lask§ Wasz- 
mosczi. Dath. z obozu pod Pskowem, dnia 14 Stycznia, 4 5 8 2 . Wasz- 
moseziam zyczliwy brath, szwagier у przyaciel, sluzycz gothow, Ianusz 
Zamoiski. .

218.

LITTERAE AD CAPITANEUM IYANOGRODENSEM.
\

Generose Domine, amice charissime! Conquestus est apud me gene- 
rosus Dominus Stanislaus Stadniczki de Smigrod, Sacrae Regiae Maiestalis 
Poloniae, Domini mei clementissimi equitum praefectus, servos quidem il- 
lius, rebus quibusdam et equis ablatis, ad milites serenissimi regis Svetiae 
profugisse. Rogo igitur, ut Dominatio Yestra iubeat hos malefieos capere et 
huic, qui has illi reddet litteras, tradere. Quod confido Dominationem Vestr 
ram tanto magis facturam, quod sciam nullos in illis Svetiae copiis latro- 
nibus delectari, et quod nullus eos recepisset, si aliquod crimen ab iis 
commissum scivisset. Gommendo me benevolentiae Dominationis Yestrae. 
Dath. ex castris, ad Pleschoviam, die 10  mensis Ianuarii, anno 4 5 8 2 . 
loannes Zamoiski.

ч
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L1TTERAE REGIAE MA1ESTATIS AD MAGNIFICUM DOMINUM
CANCELLARIUM.

Stepbanus etc. Magnifice, sincere nobis dilecle! Sine mora propositum 
per nos in senatu id dubium est, in quo Sineeritas Yestra resolutiohem a 
nobis petit, utrum, facta cum Moscho pace, ne interim Pernovia capiatur,

- cum Pontone de eadem arce ferro decertare debeat. Ea vero hac in parte 
cum senatoribus nostris concors est sententia: si coibit pax et Pernoviam 
hie idem Ponton obsidione premere perrexerit, ut eidem Sineeritas Yestra 
significet, arcem hanc nostram esse, ut a vi eidem inferenda abstineat, 
atque inde in instanti cum militibus decedat. Quod si vero forte ad ipsum 
facere minime curaverit, SinceritatemVestram aliter omnino, ut faciat, non 
eonvenire, quam ut, quae nostra sunt, tueatur atque vim vi repellat. Si 
itaque post adinonitionem Sinceritatis Vestrae earn arcem missam faciet, 
bene quidem; sin vero in proposito perseveraverit * faciat omnino, ut illi 
cum exercitu vi resistat, indeque eum submoveat. Arces illae— Novogrodek, 
Sereneszk et Lais, quamvis parvi sint momenti, attamen a proposito nostro 
totius Livoniae recuperandae esset alienum, si concederentur Moscho. Nam 
quod alii arcium illarum Livonicarum qualitatem ignorant, existimare pos- 
sent plurimum in iliis arcibus esse momenti positum, et vicinitas atque 
divisio ilia nobis quoque foret suspecta et modesta; satius igitur est, si 
illae arcium restitutae fuerint Moscho, quae per nos ipsi belli iure ademp-
tae sunt. Attamen si hoc saltern obstare paci, quominus coiret, deberet et 
de iis arcibus non admodum resistendum nobis esse, quominus Moscho 
concederentur, censemus, studio pacis, cuius tanto studiosiores nos esse 
oportet, quanto magis experimur hominum animos ex discursibus atque 
satis ridiculis interpretationibus atque sententiis, a nobis Sinceritati Yest- 
rae missis, taedio atque fastidio captos esse ad promovendum magis propo- 
silum nostrum, quod est reipublicae negotium; ut inde non obscure conij- 
cere possimus, in commitijs aut nihil nos de subsidiis effecturos, vel sal
tern id impetraturos, quod ad rem peragendam minus sufficiens erit. Cartas 
blancas mittimus Sinceritati Vestrae nuraero tres; eas Sineeritas Yestra
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obsignabit. Camenecensem praefecturam quod attinet, scit Sinceritas Vestra, 
nos iam plerisque palam in genere de vacantiis animum nostrum deela- 
rasse, nos iis non dispositurum, nisi in maiori numero fuerint, atque turn 
cum graves causae, quarum per nos magna habetur ratio, idipsum faeere 
requirent; itaque nihil quidquam ab ea deelaratione nostra, quae pervulgata 
est, recedere possumus, ne, si vel huius unicae vacantiae collatione con- 
trarium quid faciamus, linguis hominum, quasi minus stabiles infactis, die- 
tis ne sirnus obstrictandi, ansam praebeamus. Hanc igitur moram Sinceritas 
Vestra boni consulat; postea videbimus, ut postulationi Sinceritatis Vestrae, 
quatenus licebit, locum demus, servitiorumque Domini Wlodek rationem 
habeamus. Satis ineptae et frivolae istius Szuiscij sunt exeursiones atquae 
insidiae; putaremus illi facilius succedere posse, si non ex tam ampla civi- 
tate, sed ex aliquo angusto castro fierent. Pleschovia satis obsidionis habe- 
bit, si Sinceritas Vestra, antequam inde loco moveat, insulas illas omnes 
vietualibus penitus privabit; si non possint ex integro inde per exercitum 
auferri, vel saltern igne exuri, ne quidquam in usum hosti cedat, curet. 
Praeterea quodque si viam Novogrodensem, unde commeatu eivitas ilia 
iuvari possit, milite providebit atque custodiet, vel potius, ut Novogrodum 
ipsam in cineres redigatur, ne hosti quidquam remaneat spei, efficiat; ut 
vero id effectum curet, requirimus ab eadem Sinceritate Vestra. De tempore 
movendi exercitus et quorsum, nihil scribimus; permittimus id arbitrio 
Sinceritatis Vestrae; faciat hac in parte, quod optimum atque consultissi- 
mum esse factu videbit. De Seotis nihil scimus, ubinam locorum versentur; 
cognoveramus ex Dembinskio hoc solum, illos esse in via; postea nihil de 
iis audivimus. Quoniam vero Tidemanum Rigam ad milites Germanos ex- 
pedivimus, putamus, quod ipse, quisciat intentionem Sinceritatis Vestrae, si 
eos ibi alieubi esse persenserit, id cum eis statuet, quod voluntati Sinceri
tatis Vestrae commodatum erit. Cubicularium Wasilewski cum pulveribus 
iam sub id tempus in Wielge Luki esse omnino arbitramur; talem expedi- 
vimus, qui maxime in servitio sedulus atque diligens nobis est visus. Deus 
sospitet et fortunet Sinceritatem Vestram. Dath. Vilnae, die penultima 
Decembris, anno Domini 1 5 8 2 . regni vero nostri 6.
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Manu R egiae M aiesta tis adscrip tum .

' Pluribus agerem de pacifieationis necessitate, nisi scirem in hanc vel 
illam partem hactenus deflnitam esse; tempus breve, defectus multi, pec- 
cunia fere nulla et, quod caput est, hominum ingratissimorum iniqua aesti- 
matio dignitatis reipublicae nostraeque; ubi tamen certior fuero de eventu 
tractationis pacis, nulli parcam labori, nec nulla frangar ingratitudine; om- 
nem certe movebo lapidem, ut tempestive parati ad opus continuandum

N

accedere possimus. Sthephanus Rex.

220.
OD PANA WOIEWODY BRACZLAW SKI EG 0  LIST.

Milosciwy Panie hethmanie! Widze s pisania Waszmosci, mego Mi- 
losciwego pana, ze siq Waszmosc iusz у frasowacz raczysz, ze siq tak 
nie rychlo w thy sprawie odprawuiemy. Bog zna, zecz tho nam tesz nie 
w smak przychodzi, zwlascza ia barzobym siq rad odprawiel thu* у do 
Waszmosci czo rychli przijaehal, nizli thu dzien - w - dzien у w noczy, 
iako na offiarq iesdzidz, у wolialbym tham bydz, gdzie у drudzy liudzie ry- 
czersczy bywaia. Pisze Waszmosc, abysmy the thu rzeczy ucierali miqdzy 
soba: kiedykolwiek do Waszmosci possylamy, tedy iedno dlia tego posy-

• Л

lamy, abysmy о wszytkim Waszmosczia wiadomego czynieli у od Wasz- 
mosczi wiadomoscz mieli, a w thym przecziq nie proznuiem, iedno za- 
wszdy uczieramy, iakosz juzechmy wszytko utharli, iedno chramothy piszq, 
ktore iutro we czwartek albo w piatek rano bendq, a w thym zaras у 
przysiegac bedq, skoro siq tho zgothuie. Po dworzany tesz wskok biezano, 
ktore iedni sq w Porchowie, a drudzy w Nowogrodzie; dniem у nocza ka- 
zano im bywacz; skoro ben da, tedy ie ia do Waszmosezi, mego Milosczi- 
wego pana zaras posliq, a sam tesz do Waszmosezi, mego Miloscziwego 
pana poiadq zanimi, skoro ustanowiwszy the sam rzeczy. Possowina tesz—  
praesente —  nie chczq pissac, о czo siq Possowin gniewa na nich. Raezy 
Waszmosc pissac do nas, abysmy wszytko razem utarli, у ze tak dlugie 
sessiae czyniemy, iako na concilium: po nas my bychmy radzi tho utharli, 
by у iedny godziny, alie oni choczia siq na iaki articul deliberuiq sami, tedy

«
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by dzien у dwa nie post^mpi^, asz pierwy then utr$. О czaru pisalichmy 
do, Waszmosczi; tedychmy tho przecziQ utarli, ze go czarem nie piszem, 
ani Smolenskim kniaziem. О Oberpol dawnochmy do Waszmosczi pisali, 
zechmy go miQdzy zamki naliezli,— oni go zowi$ Polczow, у musieli go nam 
za poswarkiem napisac; у czo siQ moze wiedziedz,- zadna siQ rzecz nie 
upuscza. Protestati^ gdychmy czynieli (na the zamki, ktore pod Szwedem 
powiadaiq) przed Possowinem, ieden siQ ozwal s poslow, ze tho nie ma 
bydz, a starszy possel offukn l̂ siQ nan: «molczy-ze, a koli budet papa na- 
piszeth Moskwu, у themu niestat sziQ; alie sztho ia, da у napiszem, da 
przysiachnem, tho stanethsie». Racz-ze Waszmosc, moi Milosciwy panwie-

V.

dziedz, ze my siQ wskok bQdziem spieszycz, iako naprQdzy bQdzie moglo 
bydz. Na Magnussa у na Birinka racz siQ Waszmosc u kogo wiadomego 
przepytywac, zeby czego miQdzy Kolowirem у Lichowirem nie mieli, zeby 
iakiego zameczku nie trzymali, yszby tarn od tych za czasu zaiachac. Zol- 
nierzow tesz skoro po przysiendze a dworzanny oddadz^; wedlie roskazania 
Waszmosci, mego Milosciwego pana, posliQ do Waszmosci do obozu, alie 
о kozaczthwie zadny wiadomosci nie mam; powiadai^, ze dalieko w ziemi 
pusthosz  ̂ у wielkie morderstwa czyni^; w thych Waszmoscia, mego Milo
sciwego pana nie upewniam; nie wiem, iako rychlo zijd$. Moskwa tesz tho 
sam powiada, iako wielkie ungariae w przysiendze dziei^siQ, powiadai^ncz, 
ysz s kazdy obszy po szesci rubli teras daia chlopi. Zathym mesluzby w 
laskQ Waszmosci, mego Milosciwego pana zalieczam. Zlamow Zapolskich, 
anno 1582, Ianuarii 10 die, w noczy. Waszmosci, mego Milosciwego 
pana sluzebnik powolny, Ianusz Zbaraski.

221.

DO PANOW POSLOW.

Iasnie Wielmozni, Milosciwi Panowie! Zalieczywszy sluzby swe przi- 
jaczielskie etc. Wzioiem listh od lego Mosci pana Braezlawskiego wczora 
wieczor. Podoba mi siQ tho, ze Waszmosc pospieszacie, bo liubo w mies- 
czie teras znacz, ze wielga thrwoga, alie przecie kopiami muru nie pola- 
macz, у woysko ma za swe: przetho zawieraicie Waszmosc wszystko w 
imie Boze, gdysz iusz wszystko liedwie siQ nie skoiiczelo, iako baczQ, bo
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rozumiem, ze у do tego czasu iusz dostatecznie у skonezelo, у przez 
Waszmosciow przysiegami utwierdzieio, telko о thym iusz dostateeznieyszy 
wiesci czekam. Raezeie Waszmosczie wiedziedz, ze sam iest u mnie posel 
krolia Szweczkiego z listem,-— nie do mnie, alie do krolia lego Mosczi, nie 
od krolia Szweczkiego, ale od hethmana Szweczkiego— s poselstwem dosic 
subtelnym: abym ieh uzywal, takze tesz gdyby mnie potrzebowali, reto- 
w al; pokoiu z Moskwa, minowszy krolia Szweczkiego, abym nie zawieral; 
przekladaiancz tho, ysz morze у zle pogody niedopusciely ich do krolia 
lego Mosei s tym posselstwem, ze dawno byli wyslani. Postern iesth ka- 
pitan Lorenzo Cagnolo Wloch; przy tym wszytkim prosiel mnie, abym go 
przepusciel do Possowina; wziolem sobie do rosmowy s pany radami, kto- 
re by bely w woiscze; odpowiem mu, ze о tych wszytkich rzeczach nie

i »

mam zlieczenia, a bende radziel, aby do krolia lego Mosci samego czo 
narychli biezal. Atak thym spieszni Waszmosc the tarn rzeezy zawieraieie, 
by iaki kosci nie wrzuciel , sp^chawszy sie Wloch z Wloehem, bo choc 
sam nie poiedzie, trudno ustrzeez, aby listow iakich nie przeslal, iesli nie 
s tp d  z oboza, bo na tho pilnie oko si§ m a, tedy s drogi gdzie przes 
kozaczysko iakie; na ktore listhy у Waszmose prosze mieyeie tham piecze, 
у рапа Zebrzydowskiego przestrzeszeie, aby piecza mial, w tym go tesz 
napomniawszy, zeby tho roskazanie Waszmosciow umial tesz w taiemnosci 
chowae. Wiedzcie Waszmoscie tesz, ze Merienburg albo Olixta zamek iest 
barzo moczny thu skraiu, у о thym Waszmosczie mysleie, aby oddawanie 
iego ryehle moglo bydz, bo gdyby beta w renku Olixta, Derpt, Felin, 
Pernawa, iuszbym sie ia zdrady zadny nie bat. Prosze, Miloscziwy panie, 
woiewodo Braezlawski, racz Waszmosc zaras z Ich Moscziami kollegami 
swymi skonczywszy pokoi, do obozu pospieszac si«j. Radbym wiedzial, kto- 
rendy IegoMoscz pan marszalek bedzie raczel sie obroeic; nie wiem,. iezeli 
lego Mosczi tendy na Inflanti nie Ledzie у blizy у bespieczniey; takze niech 
wiem, iezli pan Haraburda poiedzie semne na Inflanti, czyli nie. Pissal mi 
pan Zebrzydowskiey, ze dwai Moskwicinow od poslow do niego uciekli, a 
ze xi^dz Possowin namawial go, aby ie wydal; odpisatem, zeby tego nie 
czyniel, alie owszem do mnie ie postal, о czym od niego do tego czasu 
odkazu zadnego nie mam; prosze у о thym sie Waszmosczie dowiedzcie

•  f
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•
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рапа Mlodego, aby zakazal, у kapitanow, aby themu dali pokoi. S tym po-
/

wtore przyacielskie etc. Datb. г obozu pod Pskowem, dnia 13  Stycznia, 
roku Paiiskiego 1 5 8 2 . Ianusz Zamoiski.

Cedula.

О gonczu Moskiewskim pissaliscie Waszmosezie, ze mial przyachac 
s thym Tatarzynem. Nie przyachal у nie trzeba go przed przysiega belo, 
у к temu z iednym telko Tatarzynem posylac go nie beloby bespieczno. 
Alie zesz Waszmosc pissal, miloseziwy panie, woiewoda Braczlawskiey, ze 
iusz iachal s thym Tatarzynem, a nie masz go, у na tho pomysliam, aby

'’V

siq со nie trafielo, zeby sit* albo nie przekradl, albo czo takiego.

222.
• _

RESPONSUM EX CONSILIO DOM1NORUM CONSILIARIORUM REGNI, 
IN EXERCITU PRAESENTIUM, GENEROSO DOMINO LAVRENTIO CA- 
GNIOLO, SERENISSIMI REGIS SVETIAE MILITUM PRAEFECTO DA
TUM IN GASTRIS AD PLESCHOYIAM, DIE 4 3 MENSIS IANUARII, 1 5 8 2 .

Quod attinet ad priora capita, quae ad me retulit Dominatio Vestra, 
optassem sane, ut Dominatio Vestra Regiam Maiestatem offendisset, vel sal
tern, ut Regia Maiestas seivisset, quod Dominatio Vestra ventura esset; ete- 
nim procul dubio aliquid mihi mandati hac de re dedisset; sed cum aliquem 
hoc tempore in castra a serenissimo Svetiae rege venturum minime spe- 
rasset, nihil mihi tale commissit, nec sane me etiam decet aliquid, quod 
non mei, sed plane regii muneris sit, mihi arrogare; praesertim vero cum 
Regia Maiestas pro benevolentia et constantia sua erga serenissimum Sve
tiae regem iam aliam rationem negotia ipsius Maiestatis regiae iuvandi, 
quoad fieri potuisset, instituerit, de qua legatis ad conventum Zapoliensem, 
ad tractandum cum Moschorum legatis missis, mandata dedit. Communicavit 
item cum reverendo Domino Antonio Possovino S. D. N. nuncio, et depu- 
tavit etiam quemdam secretarium, qui a Domino Possovino remmitteretur 
statim ad Regiam Poloniae Maiestatem et Reginalem Maiestatem, ut in

4

quo statu res istae forent, slatim illarum Maiestates certiores redderentur. 
Quam rationem immutare mihi non licet; hoc solum monendam et hortan-

\
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dam Dominationem Vestram puto, recte illam facturam, si, ut missa est ita 
ad Regiam Maiestatem, eelleriter contendat, et si voluerit id facere breviori 
itinere, recta bine, dabo eum, qui deducat; si vero voluerit Narvam redire, 
et iude per cultiora loca proiicisci, hoc etiam in arbitrio eius erit, sed 
certe ut eat, pertinet id ad mutuam cointelligentiam et amitiliam regum, et 
cum res celeritatem requirat, poterit inde eras discedere. Quod attinet ad 
cosacos, de quibus dominus capitaneus Iwanogrodensis eonqueritur, iam 
respondi me castigathrum eos, qui aliquid malefic» commiss.erint; rogomodo,

Ф_ \

ut ad me vel saltern ad Charlenskium mittantur. Certe, hinc in eos edito 
exemplo, facilius alii continebuntur; praeterea vero id fiet sine exacerba- 
tione animarum istorum exercituum; quod ego itidem facturum me recipio, 
ut exercitus Svetiei homines, si quid commisserint, itidem ad Dominum

I

praefeetum mittam. Rogo vero, ut etiam nostris iustitia reddatur, etenim 
multi loqueruntur nobiles se affici iniuriis, et multorum famulos ac equos 
ab hominibus illius exercitus in (iis?) abduetos esse, quod non dubito Do- 
minum capitaneum pro sua aequitate et humanilate facturum. loannes Za- 
moiski de Zamoseie, supremus etc.

m .

CAPITANEO IVANOGRODENSI.
\*

Generose Domine, amice charissime! Accepi litteras binas Dominatio- 
nis Vestrae, unas 28 Decembris, alteras 3 Ianuarii datas, quarum inpri- 
mis quod scribit de cosacis, eos ego itidem officii admonebo, et fortasse, 
aegotiis Regiae Maiestatis ita postulantibus, iam alio inde transibunt; si quid * 
aliquod ob delictum comprehensus sit, quemadmodum antear promissi, me 
in eum animadversurum, ita etnunc promitto. Mittat Dominatio Vestra ex iis 
aliquem ad me, vel saltern ad familiarem meum Charleski Prybuszoyiensem; 
nam si Dominatio Vestra ipsa in eos animadverteret, fortasse hoc exacer- 
bationem animarum inter nationes istas facere posset, quod nobis propter 
affinitatem regum nostrorum, utraque ex parte vitandum est. Certe, si quis 
ex exercitu serenissimi Svetiae regis in exercitu Polonico detineretur, et 
ipse eum ad Dominationem Vestram mitterem. Doleo certe, quod Domina
tio Vestra eos, quos iam in manibus habuerit, ad me non miserit; fecit
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tamen id humanitas Dominationis Vestrae; rogo, ut Dominatio Vestra iis mill-
\

tibus nostris, qui de iniuriis itidem conqueruntur, ius reddat. Qui hie novi 
sit, ex generoso Domino capitaneo Laurentio Cagnolo Dominatio Vestra 
cognosced Pro sale gratias habeo, etetiam ut referam, operam dabo. Cae- 
teris de rebus ex eodem Domino Cagnolo Dominatio Vestra cognosce!. 
Commendo me benevolentiae Dominationis Vestrae. Dath. ex castris ad 
Pleschoviam, die 12 mensis Ianuarii, anno 1 5 8 2 . Ioannes Zamoiski etc.

224.
-< >

AD SACRAM REGIAM MAIESTATEM.
N

Sacra Regia Maiestas, Domine, Domine clementissime! Cum Iegati 
Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae in conventu Zapoliensi omnia, quae ha- 
berent in mandatis, proposuissent, nec tamen quicquam proficerent, iam 
etiam credo prioribus conditionibus passim ante vulgatis, misi has ternas 
conditiones in schedis descriptas, quas Iegati Possovino arbitratu suo osten- 
derent. Primae scriptae fuerant propter sedandum animum Possevini tan- 
tum et apud Maiestatem Vestram et apud me, de reliquibus arcibus Livo- 
niae urgente; igitur ex his primis conditionibus cognovit me tarn longe, ut 
vellet, procedere non posse, et quo procedere ausus essem, non esse tanti, 
ut cum Luco et aliis arcibus, quas retinebam, conferretur: igitur cum hoe 
videret atque cerneret, si amplius de Livonia loqueretur, magis ilium de 
laude pacificationis, quam unice expetebat, periclitatum iri; respondit mihi 
satius esse id omittere; inde denuo etiam se tenere non potuit, quominus 
eidem rediret, et pro Nevlo et Zavolocia, Novogrodekum et Kerepetiam 
posceret; respondi illi, sine Luco me ne pugillum terrae Livoniae conce
d e s  audere. Litterarum harum exemplum ad Maiestatem Vestram mitto. 
lam igitur tandem eo descensum erat, ut omni Livonia Mosci decederent. 
Nova disputatio de Vielizio et Siebiezo exorta, summaque fide et cura Do- 
minorum legatorum eo res deducta, ut Vielisium penes Maiestatem Vest
ram maneret. Inde ventum est ad arces, quas Svecus cepisset, quas ego,

\

si fieri posset, existimabam pro parte Regiae Maiestatis Vestrae in litteris 
paliBcationis- scribi debere, ae maxime cum rumor spargeretur de Pernovia 
iam'fere capta, metuens, ne aliquo interprete Svecus, concessa Narva, Iwa-
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nogrodo, lamhorodo, Koperia Moscho, obtineret ab illo et pacem et arces 
alias Livonicas captas; ex altera parte constanter dicebatur vetitum id esse 
a Magno Duce: monui legatos, ut dicerent vetari non potuisse, ac maxime 
de iis, quae post captae a Sveco fuissent, quam ipsi ad locum conventus 
venerint, ut acciderat de Albo Lapide et de Oberpoli ferebatur. Post tan
dem eo res deducta est, ut et Albus Lapis et aliae quaedam arces, quas 
excipiebant, tanquam a Sveco captas, pro parte Regiae Maiestatis Yestrae 
concedentur, ita utreliquarum nulla mentio fieret, de quibus tamen prote- 
stationem facere Domini legati, quod Maiestas Vestra, non obstante pace, 
ius suum persequi vellet. His ita rebus maioris momenti omnibus conclu- 
sis, Moschorum legati iterum, nescio quibus in parvis quaestionibus, quas 
ipsi proponebant, nimis immorari ceperunt, praeterquam de ceariatus totius 
Russiae titulo et magni ducatus Smolenscensis, etiam de ceariatibus, si 
diis placet, Kasanensis et Astraehanensis, sed et haec impedimenta iam 
industria Dominorum legatorum sublata sunt, ita ut hoc die veneris se pa
cem conclusuros esse, et iuramentis utrinque firmaturos crederent, quod 
ut faciant, eos hortatus sum. Etsi enim ex omnibus rebus cognoscam sum- 
mam in civitate Pleschoviensi esse trepidationem, tamen commeatu adhuc 
non deflciente, hastis murus confringi non poterit. Praeterea vero video, 
quid inandet Maiestas Vestra hisce in litteris, quas ad me penultima De- 
cembris Vilna scripsit. Exercitus etiam suis incommodis premitur; interim 
tamen utrum ea, quae ad Pleschoviam acciderunt, aliquid calcaris legatis 
Moschorum subsistentibus ad progrediendum longius addiderint, Maiestas 
Vestra ex litteris Domini palatini Braczlaviensi intelliget; quod et antea in- 
culcabat Possovinus de induciis cum Pleschoviensibus, et nunc denuo sug- 
gessit de mittendo internuncio a Moscis in castra; id ego non esse facien
dum ante scripsi Dominis legatis, quam iuramenta intercederent, nec ul- 
lus adhuc internUncius hue venit. Mitto Regiae Maiestati Vestrae litteras 
Possovini, quibus respondet Maiestati Vestrae ad literas a Maiestate Vestra 
Duneburgo datas. Sunt qui omnes Iesuitas sycophantas appellent, certe 
falso, sed qui hunc unum appellaverit, vae, ille fortasse haud erraverit. 
Cur enim scribit scriptum ad se ex castris ? Cur non diserte potius scrip- 
turn a me cancellario? Inde cur dicit aliquas arces Livoniae? Cur non 
Snreneseum, desolatam Lais et Npvogrodecum nominatim? Quid vero pro
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Zavolocia, Nevlo, Vielisio ait, Locum praeterit, sine quo ne pugillus qni- 
dem glebae Livonicae illi coneedebatur; reticet item Siebiezum? Cum vero 
ut spirituals sciret in iure eanonico non minus damnari Yeri reticentiam, 
quam falsi suggestionem. Particula etc. sibi cavendum egregius Iesuita exi- 
stimavit; at hac particula leviora ,(sic) quoque potioribus enumeratis compre
hended mos est. Quid deinde, cur tacet se ursisse post de Novogrodeco 
et Kerepetio? Verum iam et ille fortasse incipit cognoscere meliores esse 
veteres quam, quae sperarentur, amiticias. Arbitrabatur ille pro moderatione 
ingenii sui et modestia vitae regularis, se, pace facta, a Moscis pro Divo 
habitum iri, et suam miaginem penes Nicolai in aede Pieczarensi, de cuius 
miraculis, ut audio, nova per orbem terrarum cum ignominia nostra spargit, 
collocatum iri. Iam videt, Moschus ne nomen quidem eius in litteris pacifi- 
cationis ferre posse, unde habet, quid de aliis maioribus rebus speret. Sup- 
plico Maiestati Yestrae Regiae, ut Maiestas Vestra diligenter curet ea, quae 
ad instruandas arces Livonicas spectant, turn ad recreandum exercitum,

i

nec tantum aliorum diligentiae tribuat, ut in ea prorsus conquiescat, sed 
in horas, ut maturent, urgeat et instet. Iordanus misit ad me nudius tertius 
tres boiarorum filios insignes, sub Novogardia captos; nihil inde nunciant 
quod magnopere cavendum sit. Dath. ex castris ad Pleschoviam , die 11 
Ianuarii, anno Domini 1 8 8 2 . Sacrae Regiae Maiestatis Yestrae fidelis sub- 
ditus ac servitor, loannes Zamoiski.

ё

Cedula.
 ̂ *

Scripsere ad me Domini legati, conclusionem pacis ad diem Domini- 
cam dilatam.

2 2 5 .

Sacra Regia Maiestas, Domine, Domine elementissime! Exercitus hie 
maximis certe aerumnis premitur, turn ob intensissima frigora, turn ob ae- 
gestatem; unde non solum milites membris (sic) capiuntur, invarios morbos 
in dies multi incidunt, sed etiam gregarii milites latrociniis grassantur, et 
aliqui etiam ad hostem profugere; sublevabam, ut poteram, alios peregrines, 
et Sthepanus Carolus Ungaros itidem sublevabat, sed iam et is deficit,

г
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eorradebat itidem et Stanislawski, quae poterat; heri illi cathenas dedi, ut 
amplius aliquid inveniret., sed aegre id fit. Hoc scribo, ut Maiestas Vestra 
regia moneat, ut, quae mandat, hi, quorum interest, diligentius exequantur. 
lam sunt sex hebdomadae postquam Maiestas Vestra hine discessit; prous
que perveniret Duneburgam, de peccunia audiebatur; ad hanc turn diem ne

l

obolus quidem allatus est, nec quicque aliarum rerum, quas Maiestas Vestra 
mittere iusserat. Haec providenda sunt inutrumque easum —  sive paxcoibit 
sive non, etenim tendendo ad arces Livonicas et in praesidiis collocatus 
artium vastarum et commeatu destitutarum, satis eerte miles fatigabitur 
et vereor, ne ad festum Priscae eques Polonus stipendium quadrantis istius

t

anni flagitet; iam mussitare incipit. Quod etsi ego illis stipendium istius 
quadrantis promisserim in ante diem purificationis, tamen quidam praefecti 
cum suis commilitonibus cum aliud impetrare non possent, ad— Priscae saltern 
constituissent. Rogo igitur, ut vel saltern ad diem a me disignatam peccunia 
adferatur. Seripseram Maiestati Vestrae regiae Zolkievium et aliquod alios, 
qui cum Moscis, fide data de sepultura caesorum hostium colloquebantur, 
fraude Szuiscy vix non periisse. Postea Osthromecius detulit ad me cistam, 
quam fistulis ferreis et pulveris subtilis ponderis ad viginti pondo implevit, 
adiecto silice et ferramentis, quibus ignis, vel minimum mota cista, excita- 
retur, dicens, ea in arcem missa, si non ipsi Szuiscio, multis certe aliis 
cladem adferri eiusque fraudem vindicari posse. Reieci rem ad consilium 
maiorum natu rothmagistrorum et etiam ipsius Veieri, qui omnes me hor-

t

tari, ne Ostromecium impedirem, quominus artificio suo utetur. Нас ratione 
transfugia impediri posse, et hosti metum novarum in dies machinationum 
incuti, in his praesertim morbis et incommodis, quibus exercitus premere- 
tur, cum magno commodo exercitus; si etiam ipse Szuiski concideret, fa- 
cem in futurum exercilandi belli, quae unica extaret in Moschovia, extinc- 
tam iri. Huiusmodi esse omnes artes, huiusmodi artificia bellica, ea, quae 
ah initio nimis insidiosa sunt, usu ipso militaria prorsus videri, et ita ut 
ea fere maior pars rei militaris redacta sit, ut pyxides, ut cuniculos et id 
genus infinite; nullas artes in bello, quod aperte indictum sit, non licere, 
dummodo hosti fides data non sit, contra quam ipsi hostes non dubitave-

i

rint committere, quod merito in illis reprehendi debeat. Ita Ostromecium 
dimisi, ut nec prohiberem, nec nimis etiam mandarem. Igitur Ostromecius
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noete, quae inter diem Iunae et martis intercessit, captivum cum hac cista 
misit ad Szuiscium, se loannem Millerum esse, inquens, qui cum Farens- 
baehio in Mosehovia fuerit, benignius, quam hie, ibi habitum; velle se, ma
xima re, quae obsidione civitatem solveret, patrata, ad eum transfugere; prae- 
mittere se hanc cistam; orare, ut integra servetur, vel si apperiendam pu- 
taret, illo inspitiente, ut aperitur. Duabus horis postquam introivit captivus 
in civitatem, in hypocausto humili et Ievi super iniecto tecto, in quo pa
latini coire solent, ut captivi indicarunt, ignis emicuit, inde diligentius in 
muris excubiae haberi ceptae, ae cum lucernis lustrari, nemo extra portam 
emitti, non paucaque.signa trepidationis edita sunt; atque ita dies martis 
transactus. Die mercurii proiectae sunt litterae nomine Szuiscij ex arce, 
quibus accusabar, quod ilium latenter voluissem occidere; respondi ilium:

4

nosse quos contra datam fidem violari iusserit, si hi per bombardarios ul- 
ciscantur suas iniurias, an iuste faciant, iudicaturum mundum, praesertim 
cum illi ipsi fidem non dederint, sed hostes ex professo sint; me nulla alia 
artificia ad ipsum ulciscendum requirere praeter dexteram meam; prodiret 
medium in locum inter castra et arcem; me illic expectaturum eum vero
fore. Postquam proxime pileus cum pennis in hasta ferretur, aliqui equites

%■

Mosci fuerunt ad portam versus Velicam flumen, sed cum Mosci collocati 
in turri illud meum signum vidissent, trepidanter se in opidum reiecerunt. 
Explorale nihil scio, etenim nunc diligentius quam usque cavent, ne quern 
ex oppido emittant, sed tamen si non ipsum Szuiscium caesum, aliquid 
tamen insignis detrimenti hosti datum esse existimo. Nunc rumor passim 
de eius morte negatur, quem credo ad ipsos legates Moschoviticos perven- 
turum, et fortasse aliquid momenti allaturum ad pacem citius conficiendam. 
Commendo me in gratiam sacrae regiae Maiestatis Vestrae, Domini mei 
clementissimi. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 11 mensis Ianuarii, 
anno Domini 1 5 8 2 . Sacrae regiae Maiestatis Vestrae fidelis subditus et 
servitor, Ioannes Zamoiski.

Cedula.

Deus scit, quomodo movebo hinc exercitum vel si saltern reducendus 
erit propter tarn intensa frigora, ut multi milites membra amittant. Dicunt 
quidam se vidisse aviculas ex frigore emori; exercitus vix non maior pars

37
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est morbis implicate; aegrorum vero reducendorum quanta sit diffleultas, 
facile Maiestas Vestra potest iudicare, cum milites equos curules omnes 
fere amiserint;— nihil panni, nihil pellium adhuc allatum sit, pecunia nulla 
allata, et si afferretur, saltim parti exercitus distribuetur; si vel aliquot 
millia florenorum submissa fuissent, protervioribus ex Polonico equitatu. 
Faciant igitur isti, qui haec curant, ut vel saltern ante diem purifications 
pro quadrantis istius stipendio plene illis satisfiat, ut est promissum.

Cedula.

Cum mortuus est Dominus capitaneus Cirvonogrodensis, rogatus sum 
a dominis Struss et Lanskorunski, ut pro illis ad Maiestatem Yestram in- 
tercedam; uterque dignus est gratia Maiestatis Yestrae, uterque in servitiis 
Maiestatis Vestrae versatur; sed cum sciam Maiestatem Vestram, ut alias 
vacationes, ita et hanc ad finem belli dilaturam, deinceps etiam arbitror 
tempus me hac de re cum Maiestate Vestra colloquendi habiturum.

/

226.
Sacra Regia Maiestas, Domine, Domine clementissime 1 Die mercurii 

proximo, quae fuit 10  Ianuarii, venit hue in castra ad me Laurentius Ca- 
gnolus Svetiae regis militum praefeetus, et cum ipso Pontone generali arc- 
tissima familiaritate coniunctus. Is (sic) generalis nomine me salutavit, deditque 
mihi litteras fidei, non ad me, sed ad Maiestatem Vestram scriptas, nec 
a rege Svetiae, sed ab ipso Pontone; ad litteras addidit viva voce, missam 
fuisse legationem ad Maiestatem Vestram a serenissimo rege Svetiae, quae 
cum propter tempestates et ventos, turn propter alia impedimenta non po- 
tuerit tam mature ad regiam Maiestatem Vestram pervenire. Earn lega- 
tionem marszalko campestri Svetiae et sibi demandatam fuisse, et cum 
tandem venissent in Livoniam, intellexerunt regiam Maiestatem Vestram 
profeetam esse ex castris, me vero hie a Maiestate Vestra summa cum 
potestate ad exercitum relictum esse; proinde mandate Pontonis venisse, ut 
mihi eius legationis mandate exponeret. Eorum vero haec capita esse: pri- 
mum, ut uterer Sveticis auxitiis, libenter illos propter regiam Maiestatem 
Vestram mihi non esse defecturos; alterum, ut itidem copiis Maiestatis
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Vestrae illos, necessitate poscente, inveni. Inde cum ad illos perlatum fue- 
rit de tractationibus pacis cum Moscho, ne pro affinitale et amitieia regum 
illam concludam, non incluso in earn Svetiae rege. Turn vero conquestus 
est de iniuriis cosacorum et militum, quae tantae sint, ut iam amplius ferri 
non possint. Addidit ad extremum: si permitterem iturum se esse ad con
ventual Zapoliensem, ut de rebus principis sui cum patre Possovino com- 
municare possit? Respondi illud: de iniuriis prorsus mei muneris esse, at- 
que iam me scripsisse Domino capitaneo Ivanogrodensi, hoc idem eonque- 
renti; haec non fieri meo mandato, quinimo me in posterum in litteris meis 
cosacis'prohibere; si vero aliqui contra committere ausint, ut communicato,

Г

consillio cum Charlenski, qui isthie in vicinia in Pribusz esset, caperentur 
et ad me adducerentur; me in eos in conspectu totius exercitus animad- 
versurum id, quod magis illos ab huiusmodi facinoribus deterrare posse, 
quam si Ivanogrodi plecterentur; interim vero id commodi etiam proventu- 
rum, quod nulla inde exacerbatio animorum inter exercitus sequitur, nec 
vero me plus ab ipso poscere, quam tribuere velim; facturum me etiam, ut 
exercitus Szuetici homines, si quid tale, dum hie sunt, eommittunt, ad ip- 
sum remittam, hoc idem me nunc etiam facturum promitlere; orare vero, 
ut etiam nostris ius reddatur, nam non cosacos, sed homines honestos ac 
nobiles conqueri ipsorum famulos ac equos vi a Moscis captos et Ivango-
rodum abductos esse. Quod attineret ad ilia priora capita, commissum mihi 
a Maiestate Vestra regia esse, ut nulla in re alicui ex exercitu Svetiae re- 
gis iniuria aliqua affici a nostro milite patiar et benevolentiam tuear, sed 
nihil aliud praeterea mihi commissum esse. Quod optavissem, ut regiam 
Maiestatem Vestram in castris praevenisset vel saltern ut Maiestas Vestra 
scire potuisset, quod venturus esset, etenim procul dubio Maiestas Vestra 
aliquid mihi mandati his de rebus dedisset; sed cum aliquem hoc tempore 
in castra a serenissimo Svetiae rege venturum minime sperasset, nihil mihi 
amplius quam, quod significarem, commisisse, nec sine (sane?) me etiam de- 
cere aliquid, quod non mei muneris, sed plane regalis aucthoritatis sit, mihi 
arrogare; praesertim vero cum regia Maiestas Vestra pro benevolentia et 
constantia sua erga serenissimum Svetiae regem iam aliam rationem ne- 
gotia ipsius serenissimi Svetiae regis iuvandi, quoad fieri potuisset, institu- 
erit, de qua legatis ad eonventum Zapoliensem ad tractandum cum Mos-

/ ♦
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chorum legatis missis mandata dederit. Gommunicaverit item cum re- 
verendo Domino Anthonio Possevino S. D. N. nuncio et deputavit item 
quendam secretarium, qui a Domino Possevino remitteretur statim ad re- 
giam Maiestatem Vestram, et reginalem Maiestatem, Maiestatis Yestrae 
coniugem, ut, quo in statu res istae forent, statim Maiestates Vestrae certio-
res redderentur. Quam rationem, ut scilicet praetereatur Maiestas Yestra,

#»

mihi mutare non licere, etsi credam ipsam Maiestatem Yestram regiam, si 
praesens foret, facile, ut iret* assensuram fuisse, sed me servum esse, cui 
nihil, inscio domino, facere liceret; hoc solum monendum ethortandum ilium 
me putare recte ilium faeturum, si ad regiam Maiestatem Vestram, ut mis
sus est, celeriter contendat, et si voluerit ire breviori itinere recta hinc, 
daturum me eum qui reducat, si vero voluerit Narvam redire, et inde per 
cultiora loca proficisci, in arbitrio eius situm esse, sed certe ut eat, perti- 
nere ad mutuam cointelligentiam et amititiam regum, et cum res celerita- 
tem requirat, maturare iter debere. Hoc ita respondi de consilio maiorum 
natu rothmagistrorum, quod viderem Sveeos vehementer angi hac paee, 
etsi proficisceretur, timerem ne propter amicitiam,-quae illi cum Possevino 
intercedit, nostra neg'otia, iam prope finita, turbaret. Hoc responso accepto, 
subintulit se rediturum Narvam et inde ad Ponthonum Revaliam, Revalia 
vero vel se vel alium quempiam ad Maiestatem Vestram iturum in Lithva- 
niam, -vel etiam fortasse iam alios ivisse. Hoc tamen petere, ut illi tabella- 
rium suum cum meo ductore cum litteris ad Possevinum et legatos regiae 
Maiestatis Vestrae Zapoliam mittere liceat. Dixi me eras illi responsum 
daturum; interim fortasse puto me accepturum certum nuncium de re cum 
Moscis perfecta et iuramentis firmata. Narvae quid agatur et quale p r e 
sidium sit in ea, quales muri et propugnacula, qui apparatus, ex litteris 
Charlenseij mei Maiestas Vestra cognoseet, qui ibi fuit per speciem rerum 
quarundam pro me emendarum, et iustitiae administrandae de cosacis 
causa Vineentius cosacus, qui plures dies ibi et familiarius vixit cum Sve- 
cis; refert non plus centum et quinquaginta pedites Narvae, ducentos Iva- 
nogrogi esse. Missi etiam quendam Revaliam, quern in horas expecto. 
Commendo me in gratiam sacrae regiae Maiestatis Vestrae, Domini mei 
clementissimi. Dath. ex castris, ad Pleschoviam, die 1 3 mensis Ianuarii, 
anno Domini 1 5 8 2 , Ioannes Zamoiski etc. ut in prioribus.
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2 2 7 .

OD PANOW POSfcOW. .
n

\

Iasnie Wielmozny, a nam Milosciwy, panie hethmanie! Pissalem do 
Waszmosci, swego milosciwego pana, oznaimui^cz, zesmy mieli w then 
pi^ntek przysiQgQ skonczyc, alie ysz Moskwa cos nowego iescze w thQ 
sprawQ wrzuciela bela, przetho tha przysiQga dzis doiscz nie mogla, alie, 
daliBog, iutro w sobothQ ius&si^, daliBog, wszystko skonczy, awniedzielQ, 
dali Bog, у przysiQga si§ zmoczniey. Dworzan tesz na thym pliaczu тщ  
dac, a u nas si§ dopierai^, zebyehmy im dali the dworzany do oddawania 
zamkow; tedy za roskazaniem Waszmosci, mego milosciwego pana iusz 
b^dQ mial gothowe, iedno oni chc$ wiedziedz у о tych, ktorzy b§nd$ od- 
bierac zamki, zeby tusz przy thym aktcie beli, a oni tesz swoich chc$ 
ukazac: otosz ysz ia tego od Waszmosczi nie mam, bendQ tego broniel, 
iako b§dQ umial, iednak iezliby tho moglo przyspiac na niedzieliQ, zebys 
nam Waszmosc raczel oznaimic, kogo Waszmosc poslac raczysz na branie 
tych zamkow, dobrze by tho belo. A naprzod dworzanie т а ц  iachac do 
Iuryowa, do Nowogrodka, do Polczowa, do Pernawy у do Bialego Kamie-
nia, a drudzy do tych drugich zamkow. Racz-ze Waszmosc, moy milosciwy

*

pan, wedlie tego do tych zamkow kielku naznaczyc, a wywozenie т а  za- 
ras czo nawi^czy zebrac podwod у iemi dacz, a oni od dania podwod za 
tydzien siQ zewszytkim т а ц  wybrac у zamek zdacz. NathQszszy bendzie 
do wywozenia Iuryow a Pernawa, bo tham, powiadai^, liudzi nawienczy 
siedzi; iakosz nas Moskwa у w thym nawienczy imieniem kniaza wielkiego 
upominala: aby, gdybend^ wladykQ wywozicz z Iuriowa, od liudzi krolia le 
go Mosczi zadnego ur^gania on sam у rzeczy czerkiewne nie mieli. A skoro 
dali Bog po zawarcziu przysiQgi, tedy zarazem s tegosz mieyscza Wasz
mosczi, swemu miloscziwemu panu oznaimiQ. Panu Iordanowi tesz dam 
znac у zaras s thymi liudzmi poiedziemy do Waszmosczi. Bog zna, ze siQ 
tak staramy, ze pan pissarz ustawicznie у czal$ nocz pisze, a my siQ tesz 
czo dzien wloezemy, aby czo rychli ku konczowi. Nadzieia w Panu Bogu, 
m  iusz koniecz bendzie. Zathym sluzby nasze Waszmosczi lasc.ze, naszego 
miioscziwego pana zalieezamy. Dath. s Zapolskich lam, dnia 12 Ianuarii,
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anno Domini 1 5 8 2 . Ten Tatarzyn wyiachal о trzeci godzinie w nocz. 
Waszmos'ezi, naszego miloseziwego pana zyczliwi sluzebniczy: lanusz Zba- 
raski, Michal Haraburda.

m.
DO PANOW POSLOW.

Iasnie Wielmozni etc. Zalieciwszy etc. Odprawuicie siq Waszmosczie, 
przeBog, czo narychli, bo zaliecza, tak iakom Waszmoscziam pissal, wiatry 
ialde Szwedzkie у rostroia zas wszytko, iezli Waszmosczie wczas nie za- 
wrzecie, boie sie , skoro iedno tego Lorenza Cagnola listy tham iakie zalie
cza, ze nowa iaka quaestia uroscie wientsza, niz о czarstwo Astrachanskie, 
a krol lego Mose serio mi pissal, abym iusz rzeezy do pokoiu przywodziel 
koniecznie. Czo sie dotycze tych dworzan, wszakem Waszmosciam pissal, 
yszby Waszmosczie obrali ich tak s towarzyszow pana Zebrzydowskiego, 
iako s slug swych, tak do odbierania kamkow, iako do oddawania, у maia 
tho bydz iakoby po naszemu komorniczy, przes ktore Moskwa bendzie si§ 
upominacz tego, czo bendzie na zmowie, u tych rothmistrzow, ktore ia po-
sliq z owqd do tych zamkow, ktorych mi teras trudno tham do Waszmos-

/

cziow posytac, у od statkow у od potrzeb sam owych iescze, bo snadnie 
Waszmosczie mog^ baczyc iezii mogQ ia czo liudzi teras odrywac, pod tak 
srogie zimna у tak ci^szkie sthrazy. Pothym posliQ do Nowogrodka Lienka,

t

do Derpta Rozna, do Polczowa Uchrowieczkiego, do Pernawy Liesniowol- 
skiego, do Marienburku, do Marienchausu, do Lucen, do Rezyeze, do Ko- 
kenhausen poslie Bielawskiego, ktoremu oddam pewne ossoby, gdzie kto- 
rego ma zostawic. Alie na thym wszytkim malo Moskwie nalezy, bo iusz 
ci czo ie Waszmosczie ukazeczie miasto komornikow, be da thy Moskwie 
za Aarony do Pharaonow. О the podwody boie sie trudnosci; Moskiew- 
skiegom gospodarstwa nieswiadom; tylie ilie ich tham zastaniemy, bes po- 
chyby b^da miecz. О wladikQ mogq Waszmosczie bespiecznie przyrzec, ze 
s takq uczciwoscia bedzie odprowadzony, ze s ni bendzie kontent, у gdyby 
namni kto mu smial uragac, ze wezmie kiem na bemben, bo tesz zaden 
tego uezciwy nie uczyni, chyba liotrzyk, ktdremu zijdzie siq kiiem wziqncz. 
luszem kura indijskiego zarzezal na iutro bel, rozumieiqncz, ze iusz po
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woinie. ProszQ, niech wiem, miloscziwy panie marszalku, ktorendy Wasz- 
mosc nazad poiedziesz, iezli na Inflanczlq ziemiQ, mozem iescze s эоЦ czo 
kompagny zazyez, у ieseze dla Waszmoseziow trzech, iezli nie kura indy- 
skiego, tedy g§s tlustq bend§ mial. Gi, czo siQ о nosy boi% na strazy, benda 
za Waszmoseziow Boga prosic, ze gim Waszmosczie daeie znac о pokoiu, 
bo chocia iusz zami^skaiq mi^sopusta, Maia by si§ chcieli udae. laez siij 
po diablie udam, utracielem iusz do koiicza swoie gladkosci, a tak radni 
bend§ smial teras zimie spolem s panem marszalkiem iesdzidz, a nisze 
Maia. Badzciesz Waszmosczie laskawi, a skonezeie the tarn rzeezy ezo ry- 
ehli. Zalieczam powtore etc. Dath. z obozu pod Pskowem, dnia 4 3 Ianu- 
arij, 1 5 8 2 , Ioannes Zamoiski.

229.
OD PANOW POSLOW.

Iasnie Wielmozni etc. Waszmosczi, swemu miloseziwemu panu oznay- 
muiemy: po pierwszym pisaniu naszym, iakosmy pissali, ze sIq wszytkie 
rzeezy posthanowiely z Moskiewskimi posly, iakosz у tak iest zechmy na- 
przod minuthy miedzy soba korrigowali, wedlug ktorych iusz у Iisthy przy- 
mierne sa napisane, у czasechmy sobie przymowieli, iutrzeyszy dzieii— nie- 
dzielie przysiegac. Teras w noezy dano nam znaez, ze goniecz Moskiewski 
z Gubanskim, towarzyszem pana Iordanowvm do Moskiewskich poslow przy- 
biezal, о ktorymesmy nicz, a nicz nie wiedzieli, a pothym godzin kielka w 
noezy, przyniesiono nam pissanie od xiedza Possowina, w ktorym pisze, ysz 
do niego Moskiewski nicz nie pissal, czego przedtym nie zwykl bel czynic, 
a ysz poslowie Moskiewsey do niego przychodzieli s tym, znowu nowe rze
ezy wynaliaswszy, czo siQ iusz belo utarlo у odstampieli tego, to iesth,—  
aby oyczyzn^ (nie pissali) Moskiewskiego ziemiQ Inflanczkq,— teras inaezy 
nie cheza ani przymierza przijmowae, naweth ani ehramoth pissac swoieh, 
ktore iusz bely gothowe, iedno zeby tho belo napissano: «postempuieth siQ 
z oyczyzny swoiey ziemli Inflanczkoiey s tych у tych zamkow w chramo- 
taeb mienionyeh». Nie wiem, czo dali czynicz, Waszmoscz nam, nasz milo- 
sciwy pan, raez czo prendzy w thym nauk§ dac, bo si<> nam barzo za tym 
gonezem wspieli, gdysz iusz nie wiemy, czo z ieich nieustawicznosei<| czy-
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nic. Okolo strzelby iescze me mamy niez z Newlia, Zawolocia; а о рапа 
Iordana Waszmoscz raczy pissac, ysz siQ go Waszmosczi tak znagla nie 
chcze zwodzicz, aszby wprzod przysiQge odprawieli; mamy tho na dobrym 
baczeniu, acz nas о tho czQsto upominaia, tim ich tesz odprawuiemy: za- 
wieraicie czo rychli, a skoro dokonezyeie tedy tho wszystko bendzie uczy- 
niono; у owszem kiedy do pana Iordana posylamy, tedy go w thym upo- 
minamy, aby bel ostrozny у dbaly, niczym si§ nie ubespieczai^ncz. О goii- 
eza kiedy si§ iednokolwiek s nami zgodz^, tedy zawszdy prosz^, aby do 
Pskowa od nich mogl bydz posfan, mamy tho na dobrym baczeniu, ze asz 
zawarszy у ucziniwszy koniecz, dopiero goncza do Pskowa dopusciemy im 
poslac; alie racz Waszmosc wiedziedz, ze onegdy, kiedysmy s nimi przes 
noez (chcz^c dokonac tych spraw) siedzieli, tedy nam, iusz si§ s nami
zbracziwszy przyaczielsko, powiedzieli, ze u nich ze Pskowa ze sthokrocz

\

bywaia, alie obawiamy sie, by iedno nie nasz kto tho obniosl, gdysz у о 
Lithewskich nowinaeh nam powiadaia, у о Krupskim nam powiadaia, ze 
umarl, a my zadny rzeezy nicz nie wiemy. Do Waszmosezia о nauk? у 
rad? posylamy zwlaseza о tho slowo: «postempuieth z oyczyzny swoiey In- 
flanczkoiey ziemi tych tam zamkow», iezlize przeezie tego ust?mpic nieze- 
chcz?, czo mamy czynic? iezlize s tym slowem mamy wzi^cz chramoth? 
peremiern? у s thym skonczycz, albo s tym slowem chramothy nie bio- 
rancz у pokoiu nie zawieraiancz, rosiaebac si?. A ten Tatarzyn przyachal 
do nas dnia dzisieyszego w soboth? о poludniu, a odprawielismy go sztery 
godziny w nocz, a insze listy Waszmosezia tedy nam chlopi Tatarsezy przy- 
nosz? miasto swych panow, powiadai?nez ysz ieieh panowie chorzy. Za- 
thym etc. Dath. z lam Zapolskieh, anno Domini 1 5 8 2 . Ianuarii 13  die. 
Waszmosczi, swego miloseziwego pana, zyezliwi slnzebniczy: Ianusz Zba- 
raski r?ka sw^, Michal Haraburda.

230.
RESPONS NA TENZE LISTH

Iasnie Wielmozny, a Milosciwy panie! Zaliecziwszy shizby swe etc.
•*

Napominam Waszmoscziam, gdyzescie Waszmosczie wytargowali the zam- 
k i, abyscie Waszmosczie radni tych innych rzeezy ustempowali, a czo
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rychli pokoi zawarli, ,bo tak mam roskazanie konieczne od krplia lego 
Mosci, у czegom Waszmoseziam do tego czasu nie smial pisac, aby listh 
me przyszedl w rencze czyie, tedy piszQ, ze tbu iusz zadn^ miar^ woiska 
nie bend§ mogl dali osmi dni zadzierzecz, ani w ziemiQ nieprzyaczielsk^ 
wiescz prze zesczie go. A tak przyszloby sromotnie nazad odstqmpie у z 
wielgim niebespieezenstwem, bo iusz Wengrowie sami w tych nowych 
wlosciach wszytko w niwecz obroczieli, tak ze by musiato woisko w od- 
cziagnieniu z glodu wyzdychac. Prze Bog, daicie Waszmosezie thym cere- 
monialnym rzeczom pokoi; niech on pisze, ze oiczyzny swy Infland ustem- 
phuie, a czo nam natym, у owszem liepi s tym list wziancz, a nisz iaki 
czas choc krotki przewlecz, zaczymby kliasnely wszystkie nasze rzeczy 
spolem ze slawa. Otoszczie sie Waszmosezie doezekali wiatrow nowych 
Moskiewskich, a iezlize ieseze przystampi;} у Szweczkie, to iusz wszemu 
pascz, о czymem Waszmoseziam we dwu liscieeh pissal; mieyezie Wasz- 
moscie у na nie piln$ piecza proszQ; nicz inszego nie bendzie przyezyna 
tego czoby s tego belo, iedno zwloka ta w tyeh sprawaeh, ktore nie maia 
w sobie vitulum, ale telko famy. Nowin ze Pskowa wiersz Waszmose, ysz 
z miasta oni nie miewaia, у ze zaden nie wychodzi; tak to powiadaia 
Waszmoseziam, chczancz udae; nie mowie, zeby iaki zdraicza (nie ?) pisal 
z obozu, alie z miasta pewnie nie pissvwaia im. О Krupskiego smierezi 
falszywa tho; piszq mnie о kazdym, czo umrze; pomarli teras starosta Ka- 
mienieezki у Czerwonogrodzki, alie Krupski ieseze zyw. Pan Iordan uezy- 
niel tho niedobrze, ysz tego goneza poslal mimo Waszmosci wiadomoscz, 
w ezym go Waszmose przestrzeszcie, у ia napiszQ mu, nie chwali^ez tego. 
Zalieczam etc. Dath. z obozu pod Pskowem, die 15  lanuarij, 1 5 8 2 , lo- 
annes Zamoiski.

■ч.

Gedula w tenze lis th  w lozona.

О Szuyskim, zyw-li, wathpliwosc wielka, dla tego Moskwa podobno 
nowinami thymi chlubi si§. Prosz^ iusz Waszmoscziow nie odwlaczaicie, 
chcecie-li bene mereri de patria sua; bo the rzeczy nie na dymach, iedno 
na substantiiey naliez^. Poprzysi^gszy przymierze, dobrzeby abyscie Wasz- 
moseie thu beli, mozna-li tho wszysey, abysmy si^ о dalszyeh postempkach 
wszech liepi rozumieli, bo odebranie tych zamkow, ktorescie Waszmoscie
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wytargowali, porzadne у takze opatrzenie namow naszych spolnyeh po- 
trzebuie.

■> —

2 3 1 .
/

(DO PANOW POSLOW).

Iasnie Wielmoznyey etc. Zaliecziwszy etc. W sprawach tych naleg- 
lych cilia tego, iezlibyscie mnie Waszmoscie w czym me nie zrozumieli, po- 
sylam ku Waszmoscziam pana Zotkiewskiego, ktoremu proszQ raczcie Wasz- 
mosci dac zupelna wiar§ we wszystkim, a czynczie Waszmosczie czo macie 
czynicz. S tym powtore etc. Dath. z obozu pod Pskowem, die 15 Ianu- 
arij, anno Domini 1 5 8 2 , Ioannus Zamoiski.

2 3 2 .

UTTERAE A DOMINO MAGNO AD DOMINUM CANGELLARIUM.

Magnus, Dei gratia in Livonia, Oziliae, Vicae, Curoniaeque episcopa- 
tuum Dominus, Haeres Norvegiae, Dux Selesvici, Holsatiae, Stormariae,

У

Dichmarsiae, Comes in Oldeburg et Delmenhorsth.
Illustris Domine, amice noster charissime! Ulustritati Vestrae studia 

promptissimamque operam nostram deferimus, significamusque, quod certum 
липсшт acceperimus. Exercitum Sveticum cum belli instruments ad op- 
pngnationem eivitatis Pernoxiae esse, eamque obsidione auxisse prima die 
mensis Ianuarij, et in animo habere Feiinum obsidere. IHustritatem Yest- 
ram bene valere desideramus. Dath. in aree nostra Ermes, die 5 Ianuarii, 
anno Domini 1 5 8 2 . Magnus manu propria.

Gedula.

Obsignatis litteris supervenit ab arce Ilelmeth nuncius, referens, priore 
die 4 0 0  equites Mosehovitas ex arce Vittenstene profugos et ad Tarpa- 
tum morantes, ubi non admittantur, irruptionem et difrictum Helmet fe- 
cisse ex causa, quod per exploratores sues didicissent, praesidium arcis

V

praefatae a nobis deduclum esse. Verum cum in conspeetum arcis popula- 
buadi venissent, omniaque igni et ferro vaslarent, praesidiarii nostri erum-
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pentes, in fugam iilos verterunt, caessisque multis, unum captum nobis 
adduxere, qui confessus est Mosehovitas ex Alba Petra et caeteris arcibus
profugos, fame atque squalore ad extremum confectos ex longa obsidione,

✓

intra maenia civitatis Tarpatam non recipi et ex raptu saltern vivere.
Tanta fame in arce Alba Petra iilos laborasse, ut supra omnem fru- 

mfentum, canes equosque omnes consumpserint, nec quicquam victualium 
Svedi, praeter tres canes, ibi invenerint,— pulveris tormentarii vim magnam -  
et quidam supra trecentas tunnas maioris capaeitatis, Dath. ut in litteris.

2 8 3 .

EJUSDEM.

Magnus Dei gratia etc. ut supra. Illustris Domine, amice noster cha- 
rissime! Studia nostra omnemque faelicitatem Vestrae Ulustritati deferimus, 
optamnsque. Gaeterum Illustritas Vestra noverit, quod superioribus diebus 
aliquot milites ex-regijs castris irruptionem in districtum Kerepetium fece- 
rint et hostiliter omnia egerint, et spoliatis misere afflictissimis rusticis
supra triginta homines trucidarint, qua rei indignitate moti praesidiarii nos-

/

tri equites Kerepecenses, iilos aggressi, cum rebus suis et equos ad arcem 
Kerepetium deduxere. Quapropter Illustritas Vestra Kerepecium certos ho
mines mittere velit, qui negotium cognoscant de illatis iniuriis homicidis- 
que ipsis, merita supplicia sumi curent, quo inter socios et hostes, dis- 
crimen in posterum violenti facere discant. Obsessam esse Pernoviam a 
Svedis ad illustritatem Vestram nuper scripsimus, earn obsidionem adhuc 
urget; quo in loco res cum Moscho sint, Illustritas Vestra nobis eommuni- 
care velit, quam optime valere cupimus. Dath. in arce Ermesi, die 10  
mensis Ianuarii, anno Domini 1 5 8 2 . Magnus, manus propria.

2 3 4 .

A DUCE CURLANDIAE.

Salutem rerumque omnium felix incrementum, cum officiorum nostro-
V ,

rum commendatione a Deo Optimo Maximo ex animo precamur.
Illustris et Magnifice Domine, amice charissime! Posteaquam cogno-
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vissemus sacram regiam Maiestatem, Dominum nostrum clementissimum, 
iustius gravissimis de causis ad reipublicae suae commitia regredientem, 
Illustritati Vestrae suo generali campiduetori, in terra hostili relicto, sum- 
mam rerum commendasse, facere non potuimus, quin pro nostro perpe- 
tuo et in IUustritatem Vestram intimae propensionis studio et salutis pu- 
blicae desiderio, Illustritati Vestrae valetudinis incolumitatem, omniumque 
consiliorum atque aetionum prosperrimos suceessus a Dei optimi Maximi 
benignitate precaremur et gratularemur. Agnoscimus sane IUustritatem Vest
ram ingens curarum et molestiarum onus sustinere, nec ita affecti sumus, 
ut Illustritati Vestrae, post tantam defatigationem et iam partam rerum ges- 
tarum gloriam, quietem, refocilationisque commoditatem invideamus, sed 
cum salus reipublicae summa lex sit, vehementer approbamus et laudamus, 
quod Illustritas Vestra suis commoditatibus, quas postea ex toto labore ma- 
ximas, reipublicae curam praetulerit, malueritque in tan to negotio diutius 
fatigari, quam in proprio suo otio recreari. Deum iterum atque iterum pre- 
camur, ut hanc heroicam mentem inconcussam et valetudinem corporis 
integram Illustritati Vestrae conservet, longissimoque aevo proroget. Si 
quid in nostris fortunis esset, quo Illustritati Vestrae gratificari possemus,
nihil omnino nos in eius gratiam intermissuros, Illustritas Vestra sibi pror-

\

sus persuadeat. Quod autem in subministratione pulveris tormentarii Illuslri- 
tatis Vestrae expectationi non satisfecimus, nulla nostra voluntate, sed mero
eius defectu factum est, si enim is apud nos in promptu fuisset, aut esset,

1

tarn Illustritati Vestrae, quam nostro usui inservisset: hoc omnino ab Illu- 
stritate Vestra summopere petimus, ne sibi quid negatum a nobis iri putet, 
cuius praestandi ulla apud nos facultas resideat. Caeterum et captivorum 
in monasterio Peezar non possumus apud IUustritatem Vestram, pro nostra 
neeessitudine, non meminisse, etiam atque etiam rogantes, ut sibi eos eom- 
mendatos nostra causa habeat, et quodcumque de illis fieri et sperari po- 
terit, nos celare nolit. Dabimus omnem operam, ut Illustritati Vestrae nos
trum gratitudinis referendae studium, quod poterimus, re ipsa probemus,—  
quam optime semper valere et faelieissimis successibus potiri optamus. 
Dath. in arce nostra Mithobia, die ultimo Decembris, anno 1 5 8 2 . Gothar- 
dus, Dei gratia in Laivonia Curlandiae Semigaffiaeque Dux.
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2 3 5 .

A FARENSBACHJO.

Illustris Generosse et Magnifice Domine! Magniffcentiae Vestrae de- 
bita mea et promptissima semper defero officia. Magntflce Domine! Magni- 
ficentiam Vestram (utpote cuius felicem successum, secundam et prospe- 
ram valetudinem, atque triumphantem contra inimicos suos victoriam audire 
perpetuo gestio), data occasione, litteris meis invisere baud dubitam acno- 
tum Magnifieentiae Vestrae esse volo. Vigesimo tertio die Decembris Ri-
gam me pervenisse, relictis post me aliquot milliarium intervallo militibus

1

Germanis, quorum adventum duorum dierum spatio expecto. Gum vero 
serenissimi et potentissimi regis Poloniae legatus Dominus Tidemanus Gise 
hesterno primum die hue conceperit, de rebus necessariis colloqui hacte- 
nus datum non fuit, sicuti de modo solutionis et satisfactione Germanorum 
militum nihil certi adhuc mihi constat praeterquam, quod nomine serenis
simi et potentissimi regis Poloniae, Domini nostri clementissimi a Domino 
Tidemano Gisen significatum mihi est, regiae Maiestatis suae constitutioni 
et voluntati in stipendii persolutione ne memet opponerem. Cum itaque in 
serenissimae Maiestatis suae, nec non Magnifieentiae Vestrae postulatione
ac voluntate lubentissime acquiescam ae merito turn ad Maiestatis suae,

\

turn Magnifieentiae Vestrae nutum res meas componam, neque unquam, 
dum Maiestati suae haetenus militavi, aliud agere praesumpserim, quantum 
in me est, ita negotium hoc moderari cupio, ne (quod fieri poterit) Domini 
Tidemanni pustulatis me defugisse accusari possim.

Gumque, Generose et Magnifice Domine, in discessu meo mentionem 
apud Magnificentiam Vestram fecerim Gwilhelmi Kethleri, nec non aliorum 
nobilium, qui Pitzurae captivi detinentur, maioremque in modum petierim, 
ut Magnificentia Vestra'vel in confirmatione paeis, vel quocunque fieri pos
set modo, rationem illorum haberet, ex vinculis suis ut liberarentur, quod 
et se facturam Magnificentia Vestra promisit, ut de hac re nullum mihi 
dubium esse possit aut debeat, Magnificentiam Vestram, vel non amplius 
hoc me monente, effectum illud daturam. Quia tamen antea iam nominati 
honesti ac strenui viri et iuvenes, ex praeclaro stemmate originem du-
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centes, et quorum honesta fama apud multos divulgata est, sub me militiae 
onus subierunt apud Magnificentiam Vestram illorum denuo mentionem
facere, subterfugere haut possum; a Magnificentia itaque Vestra summis

/

contendo precibus, (utpote a qua non modo hactenus beneficiis et honore 
affectus sum, sed quem haud vulgari dilectione et amore Magnificentia 
Vestra prosecuta est) bonorum et honestorum istorum iuvenum'diligentis- 
simam rationem habeat, quo in transaclione inter regiam Maiestatem et 
magnum Ruthenorum ducem oblivioni minime tradantur, sed a suorum vin- 
culorum onere simul liberenlur- Hoc labore et magnifica provisione ad au- 
gustissimum Magnificentiae Vestrae nomen haud vulgare (locus et incre- 
mentum, turn apud nos Germanos, turn omnes bonos ac cordatos merito 
accedet; neque tanti beneficii unquam, quoad vixero, immemor ego futurus 
sum, quin potius hoc cum vitae et sanguinis profusione erga Magnificen
tiam Vestram demereri studebo. _ Res bellicae et Magnificentia Vestra, ut 
sese habeant, scire percupio. Cum itaque hanc ob eausam apud Magnifi
centiam Vestram ministrum meum Iohannem Hoyier reliquerim, atque 
etiam hac de causa propriis sumptibus Rigor (Riga?) me sustentem ac com- 
morari decreverim, maximopere peto, ut Magnificentia Vestra de statu, tam 
publico, turn rebus, quoque privatis (quantum quidem eius fieri voluerit 
et litteris reete res illae committi poterunt) me faciat certiorem, quas qui
dem litteras Magnificentia Vestra anfea dicto ministro meo offerre curabit. 
His Magnificentiae Vestrae me commendans, a Deo optimo maximo prospe- 
ram valetudinem, felicem in gubernatione successum, triumphantem contra 
inimicos victoriam ac felix ac faustum novi anni auspicium ex animo opto 
et praecor. Dath. in regia aree Rigensi, prima die lanuarii, 1 5 8 2 . Magni
ficentiae Vestrae servitor addietus et ad officia paratissimus, Iurgen. Fa- 
rensbach.

236 .

A TIDEMANO.

JUustrissime Domine, Domine beneficentissime! Sacra Regia Maiestas 
- Duneburgo me ad Illustrisimum Curlandiae Ducem et ad Rigentes militum 

Germanorum causa misit. Facit militum ad Peczaram recensitorum nume-
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rus opinione major, et militum pervicatia in poscendis plurium mensium, 
quam par est, stipendiis, ut et mihi et militibus res integra per litteras ad 
sacram regiam Maiestatem nudius tertius referenda fuerit, a qua nova man- 
data expecto. Pecunia pro eorum numero, qui ad Peczaram recensi sunt, 
minor, ut video, a me (lis locis conguiri poterit, nam et princeps et Rigen- 
ses a parata pecunia se imparitissimos esse ostendunt et faciunt profecto 
fidem. Laborat (sic) tamen apud nobilitatem, hi apud cives singulos suos, ut 
quam possint maximum pecuniae numerum hac in properatione cogant; eo 
me spero gregarium militum posse dimittere. Genturiories ipsos aliosque, 
quibus majora stipendia debentur, Gedanum, chirographis datis, allegabo, ut, 
quod debetur, inde summat miles; postridie demum, quam has scriberem, 
hue erat perventurus.

Rigam ut veni, negotia Illustritatis Yestrae diligentissime curavi: pri- 
mum tuli modeste Koppium hoc de loco se nondum eommovisse, sed te- 
nuit ilium cum corporis morbus, e qua se nec quidam satis confirmavit, 
turn itinerum nnte haec frigora gravitas, quae benevolentem etiam (qui 
omnes hie affirmant) pervenire in castra ad Illustritatem Vestram non sci- 
visset. Appelavi principem de vectura, quam prompte se praestiturum pol- 
licetur, pulveris; erit ultra centenaria centum spero, neque enim adhuc 
omnes sunt comportati; iussi, ut satis ac ferri quantu posset, secum auferret 
KappiusL, quod faciet ille; pro vecturae modo et eopia Vraderus cubicularius
hie cum pannis haeret, quos in castra importare oportuit; adduci se non pa-

• \

titur, ut abeat, antequam nova mandata hie a domino thesaurario Mlodzieiowio 
accipiat. Omnia hie spissiora facit fama et pervulgata omnium existimatio, 
pacem coire, atque adeo iam coivisse, quod equidem opto, sed si aliter 
se rem habere constabit, fam expeditis itineribus magna huic eopia com- 
meatus in castra Illustritatis Vestrae importabitur. Tormenta duo hie eon- 
flabuntur ex sententia Illustritatis Vestrae; augebit et Illustrisimus Curlan- 
diae dux armamentarium Illustritatis Vestrae, idque hoe luculentius faciet, 
quo magis Illustritatis Vestrae opem in certis rebus suis expectat. De pe
cunia Dalensi, aliorsum transferenda sacra regia Maiestas Vestra, leeta 
Illustritatis Vestrae epistola, jussit, ut cum Rigensibus agerem. Itaque egi,X
et responsum expecto, multo vero magis expectat ducissa ipsa, quam sibi 
lllustrilas Vestra hoc officio, incredibile est, quam devinxerit. Sveticus
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exereitus paueis ante diebus ad Parnavam excurrit, inde Velinum se 
contulit; pergit regis praefectus cum Parnavensibus agere, adhuc exitum 
Pleschoviensis obsidionis expectare iussus est, sed si vis a Sveco immi- 
nebit, spero facturos, quod optamus; expecto in singulas horas aliquid novi.

V

Buringius pridie ad me litteras scripsit, quibus significat, se cupidum esse 
mecum colloquendi, sed hoc tempore impediri et Mosehorum in civitate et 
Svetici exereitus progressu, quominus Rigam ad me ventre possit; interea

N

orat, ut sibi meas ad Illustritatem Yestram litteras mittam, quibus se c,om- 
mendem, rogemque, ut si Illustritas Vestra inLivoniam pernentura est, inire 
eas rationes. Velit, quo contra vim suorum adversaviorum tuto ad Illustrita
tem Vestram pervenire possit. Respondi: recte eum et par officio facturum 
suo, si se ad Illustritatem Yestram coDferat, idque ilium nullo metu facere 
posse, cum absint domini Lithvani omnes ? quibus cum illi veteres offensae 
et inimicitiae intercedant. Dubium igitur mihi nullum est, quin ad Magni- 
fleam Dominationem Vestram, maxime ubi Livonia ipsa attinget, perventurus 
sit. Cum Dominum Gnesnensem in aree Lemsela aceepisset, egit cum illo, 
ut se regiae Maiestati purgaret, fldemque faeeret, in fide et officio semper 
permansurum, arces etiam traditurum, si meritorum suorum ae sumptuum 
haberetur ratio. Iussit Dominus Gnesnensis, ut una secum hominem certum 
ad regiam Maiestatem mitteret, itaque missit, qui causam suam isthie
ageret. Haee ego scribenda putavi. Video me, dum expecto regia mandata

/

et dum iis explieandis operam dabo, diem decern, aut duodecem exituros; 
si interea hae perferri et referri aliquid mandatorum ab Illustritate Vestra 
poterit, officio erga Illustritatem Vestram servi promtissimi satisfaciam. 
Deus Illustritatem Vestram salvam et victricem cum exercitu servet. Riga. 
Die 5 Ianuarii, Ulustritatis Vestrae servus officio et fide plenus, Tideman- 
nus Gise.

2 8 7 .

REGI SVETIAE.

Serenissime ac potentissime rexl Venit ad me in castra grenerosus do- 
minus Laurentius Cagnolus, Maiestatis Vestrae militum praefectus, qui mihi 
summa cum diligentia ae cura exposuit ea, quae in mandatis habuit. Op-
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tassem sane, ut is serennissimum regem Poloniae, Dominum meum cle- 
mentissimum in castris reperisset, vel saltern quod de ipsius adventu regia 
Maiestas scivisset, nam mihi procul dubio aliquid mandati de eo dedisset, 
sed nihil aliud hoc tempore illi respondere potui quam, utsumma celeritate 
ad serennissimum Poloniae regem in Lithvaniam vel iret, vel mitteret, que- 
madmodum mittendum certum hominem putavit, cui ego ductorem meum 
adjunxi, ut eo securius et citius ad regiam Maiestatem itinere recto perve- 
nire possit. Gommendo me (in) gratiam sacrae regiae Maiestatis Vestrae, 
Domini (etc.). Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 18  mensis Ianuarii, 
anno Domini 4 5 8 2 . Ioannes Zamoiski. In eadem verba scriptae aliae ad 
reginam Svetiae, mutatis mutandis.

2 3 8 .

PONTO DE LA GARDIAE.

Magnifiee ac generose Domine, amice charissime! De his cosacorum 
iniuriis, de quibus MagniQcentia Yestra scribit, eos ego officii admonebo 
et castigabuntur a m e, qui aliquid maleficii commiserint, modo ut Magni- 
ficentia Vestra commitat Domino capitaneo Ivanogrodensi, ut ad me mittan- 
tur, vel saltern ad Carlenscium, meum peditum praefectum, qui non longe—  
in Pribus versatur. Gerte, hie in eos edito exemplo, facilius alii continebun- 
tur, quam si vel Ivanogrodi plecterentur. Praeterea vero id fiet sine exa- 
cerbatione animorum istorum exereiluum, quod ego itidem facturum me 
recipio, ut exercitus Svetici homines, si quid commiserint, itidem ad Do
minum praefectum Ivanogrodensem mittam. Rogo vero Magnilicentiam Vest- 
ram, ut etiam nostris iustitia reddatur, etenim multi conqueruntur nobiles 
se affici iniuriis et multorum famulos ac equos a hominibus illius exercitus 
vi abductos esse, quod non dubio Dominum capitaneum Ivanogrodensem 
pro sua aequitate et humanitate facturum, de quo si ilium admonerit Ma- 
gnificentia Vestra, tanto diligentius id faciet, —  quam bene valere cupio. 
Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 4 6 mensis Ianuarii, anno Domini 
4 582 . Ioannes Zamoiski. In eundem sensum scriptae sunt aliae ad ca
pitaneum Ivanogrodensem, mutatum mutandis.

\ 38
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SCRIPTAE,, NON MISSAE.
✓

Sacra regia Maiestas, Domine, Domine clementissime! Maiestas Vestra 
regia cognoscet ex his litteris Dominorum legatorum, iterum adduci in du- 
bium hanc pacificationem, quod si accideret, nihil certe actionibus nostris 
ineommodius accideret, si ab initio slatim, ut Maiestas Vestra discessit, 
motus fuisset exercitus, utique per hiemem ad aestatem usque perdurare 
in hostico potuisset, cuius rei causa in dies Dominos legatos urgebam, ut 
accelerarent concludere. Sed dum de die in diem conclusio cum proposita 
spe prorogatur, interim et tantum temporis amissum est, et miles morbis 
ac frigore, vigilias obeundo, fractus, equi etiam summa cum diflicultate et 
nulla cum quiete fere propter paleae inopiam alebantur: misi ad Dominos 
legatos Zolkievium, per quern illos moneo, quod antea idebtidem per litte- 
ras monui, conclusione facta de arcibus, in quo fuit summa rerum, prorsus 
in hisce caeremonialibus non esse herendum. Deus eventum scit; si perfi- 
dus hostis arte illos extraxit et pax non coibit, nihil aliud facere possum, 
quam ut Litbuanos versus Lucum mittam, Hungaros in arcibus, quae ab 
Hungaris administrantur, reliquam; exercitum vero reliquum in Lithuanian) 
reducam. Si enim hie durandum est ad aestatem, concidet prorsus, quod 
praeterquam ignominiosum et invidiosum foret, pro fufura etiam aestaset (ae- 
slavisset?). Necessaria igitur consilia in hoc casupotius sequenda sunt, quam 
spetiosa. Etenim cum is exercitus in Lithuania recreabitur, duorum aut trium 
mensium spatio equis recreatis et intertrimentis refectis, usui statim de- 
inceps Maiestati Vestrae fore poterit, et in hostem aestate reduci. Panni et 
pelles, quas Maiestas Vestra Rigae jussit coemere, ibidem adhuc haerent; 
Vraderus quidam hortanti Tidemanno, ne cunctaretur in exercitum ire, res
ponds, prohibitum se esse a Mlodzieiovio, ne moveat, donee ab illo nova 
mandate accipiat. Ne pilus quidem vel obolus post Maiestalis Vestrae dis- 
cessum hue allatus est intra septem fere hebdomadarum spatium! Dum 
expeetantur ista nova mandata, novae hominum formae hie facta sunt, mem- 
bris a multis militibus frigore amissis. Laurentius Gagnolus, de quo ad 
Maiestatem Vestram scripsi, mittit ad Maieslatem Vestram tabellarium su-
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um, qui una cum hoc meo tabellario proficiscitur. Commendo me servitia- 
que mea in gratiam saerae Regiae Maieslatis Vestrae, Domini mei clemen- 
tissimi. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 16 mensis Ianuarii, anno 
Domini 1 5 8 2 .

Cedula.

Voluerat mittere Cagnolus loco sui, sed cum haberet Italum alium 
subtiliorem se, quem missurus forte erat, putavi mihi manendum esse in
illo pristino response, nam quod conjectura assequi possum, non tam ipsi

%

agunt, ut pacem habeant, quam ne Maiestas Veslra pacem faciat. Exem- 
plum responsi ilii dati mitto Maiestati Yestrae. Nunquam ego id futurum 
sperabam, ut tam parva cura exercitus, abeunte Maiestate Vestra, haberetur, 
ita ut ne ea quidem, quae jam parata essent, mitterentur; certe, enervali 
exercitus non alia causa est et morborum, quam frigus et fames, quibus 
mature obviam iri poterat, missis pannis et pellibus, quae, nescio, cur hae- 
rent Duneburgi et Rigae sine ulla causa, et pecunia, quae parata erat, ut 
et pedes ad internecionem non redigetur, et eques se saltim utcumque

У

potuisset.

2 4 0 .

(LIST ZOLKIEWSKIEGO DO PANA KANCZLERZA).

lasnie Wielmozny, a Mifosciwy panie! Nanisze, a wieczne sluzby swe 
zalieczam w milosciwq laskq Waszmosci etc. Pana Kuropathwe, ktorego 
panowie posfowie ku Waszmosci poslali, podkalem od mieyscza we ste- 
rzeeh mieliach. Dal mi sprawq dostatecznq, ze wczora wieczor zawarl siq 
pokoi у przysiqga siq iusz stala. Isz mi о thym dowodnie powiedzial; acz 
belo roskazanie Waszmosci, aliem iednak listhow tych othwierac nie chcial, 
ktore ku Waszmosci sq pissane. Pan Kuropathwa ma s soba szterzech Mos- 
kwiczinow, ktorzy nie umieli dac sprawy, dlia ezego sa poslani; a ysz s 
nimi prendko barzo iachacz nie moze у ku themu, ze thego potrzeba, abys 
Waszmosc iaki czas przed thym, nizli przyiedzie, о nim wiedziedz raczyl, 
themu Tatarzynowi, ktoregom przy nim zastal, roskazalem czo narychli do 
Waszmosci dawac znac; a sam przedsiq do panow poslow biezq, ze icli 
napomniq, yszby albowszyscy, alboktorich bqdzie mogla commoditas zniesc,
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do Waszmosci przyachali; takze tesz urgebo, zeby dworzany dlia zdawania
zamkow czo rychli wyprawowali, a sam dowiedziawszy siQ od panow po-

%

slow у innych potrzebnych rzeczy do wiadomosci Waszmosci, mego milo
sciwego pana, takze tesz у tego, czo za habitus animorum u Moskwy po 
thym przymierzu, do Waszmosci nazad wskok poiad^. Konie moie posthaly, 
aszmi^ panMarkowski у panTrszcienski, towarzysze pana Kochanowskiego 
na swych konieeh odeslali. IadQpospolu s Kiermanskim, bom go pogoniel. 
Kazalem Tatarzynowi wskok biegac, acz у iescze Cangniola zastac bendzie 
mogl. S tym si§ milosciwy lascze Waszmosci, mego Miloseziwego pana 
poruczam. Dath. w Grodzisku, 16 Ianuarii, anno Domini 1 5 8 2 . Wasz
mosci, mego milosciwego pana naniszy sluga, Stanislaw Zolkiewski.

A dscrip tum .

Listhow do Waszmosci od panow poslow pissanyeh pan Kuropathwa 
dlia iakiego przy'padku dacz Thatarzynowi nie smial, ale sam za nim we 
dwie godzinie nadluzy bendzie; thym ezasem gospoda dlia Moskwy (niech?) 
si§ upatruie. Так bacz§, ze tha Moskwa nicz innego nie ma, iedno do 
Pskowa oznaimienie о skonczeniu przymierza etc.

*4

Cedulka.

Przymierze tho do dziewiaci Hath etc.

241.
OD PANOW POSLOW.

Iasnie Wielmozny, a nam Milosciwy Panie Hethmanie! Waszmosci, 
naszemu Milosciwemu panu oznaimuiemy, ze Moskwa si^ nam bela nathym 
zaparla, ze ich kniasz Moskiewski z oyczyzny swy posthempuie tych mia- 
nowanych w liscie przymiernym zamkow; teras iusz z laski Bozy s nimi 
wszytko utarszy, postanowieli s nimi na dziesi^cz Hath przymierze, у przy- 
siegami dnia dzisieyszego uthwierdzieli у hramothy przymierne у spiski 
strzelby na obie stronie, iako the, ktore oni zostawic a przy nas zostac 
т а ц ,  tak tesz ktore wywiesez т а ц ,  miedzy siebie oddalismy, a przepis-

•ч»»-

sawszy the hramothy przymierne, u Waszmosci, swego Milosciwego pana,

\
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krom wszego mieszkania bend§. Iachalbym у zarazem, lecz oczekiwam 
dworzan, ktorych z Nowogroda czo godzina spodziewam siQ; skoro dwo- 
rzany zbiorQ, zaras u Waszmosci, swego Milosciwego pana bendQ. Goiicza 
oni odprawieli do Pskowa, ktorego do Waszmosci, swego Milosciwego pana 
przes pana Kuropathw§ possylam, zeby go iusz do miastha pusczono. Pier- 
wy do Waszmosci pissalem, zem goiicza poslal s pierwszym Tatharzynem; 
tak belo mialo bydz, zem go bet mial poslac, zawarszy przymierze; liecz 
zesmy siQ beli rostargneli, dlia tegom у goiicza nie pusciel. Do pana Ior- 
dana у do kozakow posytam, aby siQ iusz do obozu do Waszmosci ruszeli, 
wedlie pierwszego rozkazania Waszmosci ; na thym tesz nasz przywodzieli 
do przysipgiey, aby nicz w przysiQndze s plionu nie belo brano. Przetho 
prosiem/Waszmosci, swego Milosciwego pana, aby Waszmosc roskazal do 
panow stharosth, aby nicz s plionu przysiQngi nie wywozono, bo tho na 
sumnieniach naszych bendzie sthalo. Zathym nasze sluzby w laskQ Wasz
mosci, swego Miiosciwego pana zalieczamy. Dath. z lam Zapolskich, dnia 
15  Ianuarii, anno Domini 4 582 . Waszmosci, swego Milosciwego pana 
zyczliwi sluzebniczy: Ianusz Zbaraski, Albricht Radziwil, Michal Hara- 
burda.

2 4 2 .
>

AD REGIAM MAIESTATEM.

Sacra regia Maiestas, Domine, Domine elementissime! Iam igitur Dei 
gratia pax conclusa est die praeterita 15 Ianuarii, de quo est, quod Ma
iestas Vestra Deo optimo, maximo gratias agat, et tanto magis, quanto ma- 
jores difficultates interjectae erant,— inde vero etiam quanto majorem glo- 
riam Maiestas Yestra et utilitatem respublica percipiet! Non defuit Maiestati 
Vestrae tides et eura Dominorum legatorum, non defuit eonstantia et tole- 
rantia militum. Legati quam bene se gesserint, particulatim Maiestas Vestra 
ex me coram intelliget, et certe satis officio suo fecerunt, ut omnia dili-

i

genter providerent. Quod attinet ad exercitum, nolui contristare Maiestatem 
Yestram regiam; summa tamen certe premebatur miseria; quovis in tugu- 
rio tot prostrati morbis milites, alii membris capti ex vi frigoris, tarn equi- 
tes quam pedites, in iis etiam nobilissimi homines; pedites vero miseri
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fere exangues visebantur. Haec omnia tam obstinatis ferebant animis, in 
primis maiorum natu et nobilitatis, tam Polonicae, quam Ungariae adducti 
constantia, et suadeo Maiestati Vestrae regiae, quod tamen interim civitas 
maiori, quam usquam in metu fuit, nec vel nimium quicquam MoSeis ex 
animo successit. Det mihi veniam hanc Maiestas Vestra: jam, quod ad me 
attinet, res est peraeta; ut tamen Maiestas Vestra regia in futurum possit 
evitare huiusmodi periculum, quod fortasse non semper ita laelum exitum 
habebit; dico me nunquam id audivisse, nec futurum unquam sperasse, ut 
exercitu, inhostico relicto, eoque famelico aenudo, sub intentissima frigore, 
per tantum temporis intervallum, ne pilus quidem aut obolus subministra- 
retur. Videat Maiestas Vestra, unde ista proficiscantur; iam tandem haere- 
bant pelles et panni Duneburgi, haerent Rigae, tamen vix hodie aliquid 
Duneburgo, Riga nihil adhuc, allatum fuit. De pecunia etiam jam diu audi
tor, et novam audio Vilnam subvectam, ne obolus tamen allalus est. Si id 
spectator, ut minori cum sumptu omnia deducantur, certe magnam usuram

5

Maiestas Vestra ejus compendii solvit, mortuis nobilibus quibusdam, mor
tals etiam militibus, aliis vero mutilatis membris et infirmitatibus pressis 
propter inediam et frigorem. Videat item, quam promptum deinde militem, 
externum praesertim, ad servitia Maiestatis Vestrae reddetur! Maiestas Vestra 
vero ipsa regia, quae princeps est bellicosus, non tantum tribuat cujusquam 
deligentiae, ut ipsa rem non urgeat, fieri enim poterit, ut et famae pericu
lum subeat, et multum detrimenti cum republica capiat. Mandet Maiestas 
Vestra regia, ut jam tandem pecunia istius quadrantis, promissa in ante 
diem purifieationis equiti, submittatur, et etiam ilia pecunia, quae pro pere
grine milite missa dicitur, nunquam tamen apparet, advehatur. De rebus 
Livonicis ae delegate ad exercitum, de quibus ad regiam Maiestatem Vest-
ram scripsi, expecto Maiestatis Vestrae responsum; rogo, ut id mature ha- -
beam. Gommendo Maiestati Vestrae regiae exercitum hunc, qui et mortes
ae ipsum prorsus purgatorium pro Maiestate Vestra pertulit, ut Maiestas

\
Vestra et eivium benignam rationem habeat, et exteros, si qui dimittendi 
erunt, benigne dimittat. Laurentius Cagnolus, de quo ad Maiestatem Vest- 
ram scripsi, rnittit ad Maiestatem Vestram suum tabellarium, qui una cum
hoc meo tabellario proficiseitur. Voluerat mittere aliquem Zapolium loco 
sui, sed cum haberet Italurn alium subtiliorem se , quern missurus forte
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erat, putavi mihi manendum esse in illo pristino responso, nam quod con
jecture assequi potui, non tam isti acturi erant, utpaeem habeant, quam ne 
Maiestas Vestra pacem haberet, et rem magnam daturi erant, si vel saltern 
ad primam navigationem veris dilata fuisset istius pacis conclusio. Rogo, 
habeat Maiestas Vestra res istas Sveticas magnae curae, tamen iam habet 
in propinquo' commitia regni. Exemplum responsi Cagnolo dati milto Maie- 
stati Vestrae. Gommendo me in gratiam saerae regiae Maiestatis Vestrae, 
Domini mei clementissimi. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 16 men- 
sis Ianuarii, anno Domini 1582 .

/
A dseriptum .

Pridie ante nuncium allatum de pace, Cagnolus ex castris diseessit 
Narvam, inde summa celeritate Revaliam, primum ad Pontonem, mox in 
Svetiam adregem excursus. Egit mecum praeter ea, quae Maiestati Vestrae 
ante scripsi, de reddenda media parte tormentorum ad Vendam captorum, 
itemque caplivorum, quod dicebat a Maiestatis Vestrae exercitu Svetico 
exercitui promissum fuisse, inde intulit de aree Karckhauss oppugnanda, 
quam dicebat fuisse obligatam in pecunia regi suo, nunc vero a Magno 
duee nullo iure possideatur. Respondi de hoe utroque capite me relaturum 
ad Maiestatem Vestram regiam, ac de altero propterea, quod Magnus dux 
Maiestatis Vestrae cliens sit. Nunciatum mihi est ad primam diem Ianuarii 
excurrisse Svecos ad Pernaviam, et inde, ut audio, ituros fuisse sub Feli- 
num et Karkchaus; admonui Cagnolum viva voce et per litteras Pontonem, 
ut huiusmodi excursiones in Livonia non faciant, in qua iam nihil Moschus 
habeat, nec illi excursionibus, sed Maiestati Vestrae noceri. Ioannes Za- 
moiski.

Gedula in se rta .

Dominus Putiata rothmagister equitum Lithuanorum ante aliquod dies
t

misil ad me captivos boiaros, ex arce Porchovia captos; vir est strenuus et 
humanus; eommendo ilium Maiestati Vestrae.

Cedula l i t te r is  ad Regiam  M aiestatem  in se rta .

Suaderem ego, ut Maiestas Vestra regia nihil nunc aliud moveret re
rum Livonicarum, saltern ut ad exercitu» relinqueret Dominum palatinum
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Braslaviensem, qui reliquas erees, quas ego non recipiam, recipiet; ipsa 
vero Maiestas Vestra ad indicta comitia ut excurrat, ego etiam ad comitia 
iter maturarem. In comitiis primo die statui poterit de obsidenda Narva et 
Albo Lapide subito ante navigationem veris, ne quid saltern in eas inve- 
hatur per exereitum, qui hie relinquetur. Inde necesse erit ordines et de 
sumptu providere et de solutione militum, post vero aestate res maiori 
apparatu geretur, caeteroqui Majestas-Vestra nec subsidium ab ordinibus 
habebit et actiones suas in invidiam vocabit. Nunc autem subito Majestas 
Vestra celerem hominem ad Svecum regem mittat, repetitum ab eo Narvam 
et alias arces eaptas, ut haec Svetica— curae suit Majestati Vestrae, pertinet 
id ad existimationem Majestatis Vestrae apud barbaros et alios fortasse vi- 
cinos, qui haec stratagemata Svecum docuerunt.

2 4 3 .

AD DUGEM CURLAND1AE.

Illustrissime princeps, Domine amice observandissime! Iam tandem 
per Dei gratiam, regiae vero Maiestatis summam curam et exefcitus tole- 
rantiam Moschum Livonia submovimus. Post discessum regiae Maiestatis, 
praeter velitationes alias, habuimus eonflictum die 4 Ianuarii, in quo sub 
maenibus trecenti hoslium occubere, praeter vulneratos et captos. In quo 
conflictu Theodorus Miessoiedovus, dux clarus periit. Post aliquot etiam 
dies juvenum quorundam, qui dum de corporibus ad sepulluram tradendis 
cum hoste colloquuntur, perfidia hostili vix non occisi fuerunl, is lusus 
militaris intercessit, post quem de Ioannis Petrovicij Szuisky vita magnum 
dubium fuit. Die vero 1 5 Ianuarii pax tandem conclusa est his conditioni- 
bus: ut Moschus omni Livonia regiae Maiestati decedat; Poloczkam etiam 
regia Maiestas, Suszam cum aliis arcibus, ante biennium captis, ac Iezierys- 
ciam, Uswiathum et Vielisium Moschoviticum, anno superiore eaptas, reti- 
neat; Luco vero cum aliis aliquibus ulterioribus minoribus arcibus Moscho 
cesserit. Est igitur, quod Celsitas Vestra Deo optimo, maximo gratias agat, 
jam tandem patriam Celsitatis Vestrae post tot annorum ealamitates in eum 
statum reductam esse, elDeumroget, ut si quid superest impedimentorum, 
id deinceps feliciter et cilo tollatur, et inprimis defensio ac justitia ac bona

/
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et aequa adminislratio cum publico omnium bono sanciatur. Yenturus est 
ad me hue brevi Magniflcus Dominus palatinus Braclaviensis, unus e lega- 
tis, qui hanc pacem tractabat, ex quo cognoscam, quo in statu sintres cap- 
tivorum, et generosi domini Kethleri diligentem curam habeo, atque etiam 
si ad aliquam permutationem res est reducta, diligenter ad regiam Maie- 
statem, Dominum meum clementissimum intercedam. Bene valere Celsita- 

- tern Yestram cupio. Dath. ex castris ad Plesehoviam, die 17 mensis Ia- 
nuarii, anno Domini 1 3 8 2 . Ioannes Zamoiski de Zamoscie supremus etc. 
In simili ad Earensbachium et Bigenses, exeepto Kethlero, seriptae sunt.

2 4 4 .

PATRI POSSEVINO.

—  601 —

ReVerendissime Domine, amice charissime! Quod haec pars orbis chri- 
stiani pacificata sit, inprimis Deo optimo, maximo gratias ago, cuius nutu 
haec omnia geruntur, inde vero Dominationi Yestrae gratulor et gratias ha
beo, quid et hoc negotium per ilium perfectum sit, et quod utriusque partis 
causa tantum laboris susceperit. Ego etsi fatear me non ita esse pusillani- 
mem, ut leviler quamvis rem incipiam et leviter post statim deseram, ta-
men non ita ambitiosus sum, quemadmodum me' quidam accusant, ut, san
guine potissimum Christiano fundendo, gloriam mihi parare velim, cum 
non desint occasiones aliunde, si possim, querendae. Faxit Deus optimus, 
maximus, ut Dominatio Vestra ea, quae sunt deinceps procuranda a Domi- 
natione Vestra ad laudem Dei optimi maximi, turn in Moschovia, turn in 
oriente, illi pari felicitate succedant. Non dubitet Dominatio Yestra me ope
rand daturum esse, ut in ordinanda provincia Livonica cultus Dei optimi, 
maximi a regia Maiestate cura inprimis habeatur. Rogo, si Dominatio Vestra 
facultatem habet indulgendi, ut in ecclesiis pristinis Livoniae, ab initio in 
usum religionis catholicae extructis, deinde vero in ilia casuum varietate, 
quae Livoniam exercuit, in aliarum religionum usus eonversis, liceat sacer- 
dotibus meis sacra celebrare, eius indulti litteras mihi quamprimum mittat; 
teneor enim cupiditate in ecclesia episcopali Derpatensi cum exercitu 
universo immortali Deo pro beneficiis acceptis gracias agere. Vehementer 
etiam rogo, si fieri potest, perficiat Dominatio Vestra, ut a Magno Domino

4
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scire possim, si quaudo contra illos (scit Dominatio Vestra, quos dicam) 
aliquid tentabit, sive hoe sive altero sive tertio anno, modo sciam. Com- 
mendo me benexolentiae Dominationis Vestrae. Dath. ex castris ad Ples- 
choviam, die 19 Ianuarii, anno Domini 1 5 8 2 . Dominum Zebrzydovium 
commendabo regiae Maiestati. Ioannes Zamoiski.

2 4 5 .

AD DOMINUM ZYBRZYK.

Generose Domine, amice charissime! Iam tandem die 15  praeterita 
mensis huius Ianuarii pax est conclusa et utrinque legatorum juramentis 
conflrmata. Caeteris de rebus Dominationem Yestram certiorem reddam, 
cum ad me scripturae totius istius patificationis deferrentur; —  hoc tempore 
saltern moneo et regiae Maiestatis nomine mando, ne quid ex ditionibus 
istarum artium Zavolocensis et Nevlensis vi captivorum et pecudum ab- 
ducere quenquam patiatur, baud miseros homines depraedari, etenim id 
juramento a legatis regiae Maiestatis sancitum est, propterea, ut Mosci iti- 
dem homines provinciae Livoniae, quam regiae Maiestati reddunt, non de- 
praedentur. Rogo, ut Dominatio Vestra juvet hunc meum tabellarium, ut 
quam primum ad regiam Maiestatem pervenire possit. Proficiscitur etiam

* " a

cum eo tabellarius regis Svetiae. Bene valeat Dominatio Vestra. Dath. ex 
castris ad Pleschoviam, die 17  mensis Ianuarii, anno Domini 1 5 8 2 , Io
annes Zamoiski.

2 4 6 .
*

(DO PANA KANCLERZA.)

Iasnie Wielmozny, Milosciwy panie hethmanie etc. Doszlo nas Wasz- 
mosci pissanie naszego Milosciwego_ pana dnia wezoraiszego w noczy. The- 
ras nie mamy, czo na tho do Waszmosci odpissowacz, gdyszesmy skonezeli 
у zawarli. Skoro iedno dworzanie kniaza wielkiego przijadq, zarazem ich 
do Waszmosci, mego Milosciwego pana odesli^ у sam, bende-li zyw, przi- 
jadtj. Zathym sluzby sure etc. Dath. s Zapolskich Iam, die 16  Ianuarii, 
1 5 8 2 . Waszmosci, mego Miloscziwego pana siuzebnik, Ianusz Iix. Zba- 
raski.

J
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2 4 7 .

DO WOIEWODY BRACZEAWSKIEGO.

Milosciwy panic woiewodo! Sluzby swe braterskie etc. Tho mi wszyt- 
Ide sprawy hamuie, ysz nie wiem, kiedi benda czi dworzanie; dzien zlo- 
zycz ruszenia niebespieczno mi, bo gdyby sits miato czo odwliecz, a gdy by 
siQ wszysczy sciagneli s piczownikami, z wozowymi konmi, tedyby zglo- 
dnialo mi woisko, gdysz go nie moge nigdzie indzie ruszycz, iedno do 
wlosci tych zamkow, ktore oddadza; gdzie indzie w poliu bawicz woisko 
trudniby a nisz thu, gdziesmy sits sposobieli. Przetho, mow Waszmosc pa- 
nom poslom Moskiewskim, ze у gim na thym nalezy у nam, aby czo ry- 
chli postal! do Nowogrodka, Iurijowa, Poleza, Felina, Pernawy, zeby iusz 
czi ubodzi liudzie haiff (sic) wzamku, szamku mogli wychodzidz podrwa у 
po insze potrzeby, у szeby ziemia hospodara thego, ktory si? iusz s nami 
pomierzel, pustoszona dlugo nie bela, bo baczysz Waszmosc sam у oni ba- 
czycz moga, ze mi trzeba poslacz czo liudzi przy nich ku Pernawie zaras 
stqnd dlia Szwetoff, bo Boze uchowai, aby Szwethowie, ktorego Moskwi- 
czina mieli obrazicz za thym pomierzeniem, zal by tho bel у sromotha kro- 
iowi lego Mosci panu naszemu. Niech tedy panowie poslowie puspieszaia 
siQ wyprawowacz the dworany, s ktorymi bandz Waszmosc czo rychli u 
mnie. S tem etc. Dath. z obozu pod Pskowem, dnia 18  Ianuarii, 1 5 8 2 , 
Ioannes Zamoiski.

Cedula w tenze lis th  w lozona.
*

Goncza pusczalem do Pskowa у wraezetem; wielka bela radoscz; nie 
strzymali siQ nog iego czalowaez, у przy naszych, ktorzy go odprowadzaii, 
zbiegszy siQ do niego wielka kupa. Prosiel mnie, abym go zas odpusciel 
do poslow, oglandalem si§ thu na dwie stronie, na iedn§ iezlizeby bel 
pusczon, aby pothuchy iaki nie dal, za ktora by mogla bydz zwloka iaka w 
tych sprawach, na drug^ strong zas balem siQ, aby z naszy strony nie po- 
cz^la si(j pokazowacz iaka nieuffnoscz ich przysiegi, za czymby tesz у oni 
naszy nie wierzeli; druga, ze nie thusze, aby z miastha mial niescz tho, 
aby pokoiu mieli rosradzacz, bo maia za swe, у z muru wolaianez, wielkq 
przyazn nam teras рокагиц; a tak zdalo mi si§ tho nabespieczni: przypus-
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ciez tho tham na zdanie Waszmosci у poslacz w drogq tego goncza, a przy 
nim pana KuropathwQ, ktory go zabawi gdzie w drodze praetextem pokar- 
mu, a thym czasem dasz mu Waszmosc riauk^, czo bendzie dali mial czy- 
nicz. Ten pierwszy list dlia tegom do Waszmosci pisal, abys go Waszmosc 
mogl ukazacz poslom Moskiewskim.

2 4 8 .

PONTONI DE LA GARDIAE.

Magnifice ae generose Domine, amice charissime! Existimavi Magni- 
ficenciae Yestrae significandum esse, hodie ad me misisse legatos serenis- 
simi regis mei, iam ab illis paeem cum Moscho, die 15 Ianuarii, conclu-

л

sam et iuramentis firmatam esse, eiusque publicandae causa hue etiam
V

venisse internuneium Moschoviticum. His vero conditionibus pax est con- 
clusa: ut Moschus omni Livonia regiae Maiestati decedat, Poloczkum etiam 
regia Maiestas, Suszam cum aliis arcibus, ante biennium captis, ac lezie- 
rzysezyam, Usviathum et Velisium Moschoviticum, anno superiore captas, 
retineat; Luco vero cum aliis aliquibus ulterioribus minoribus arcibus 
Moscho cesserit. Cum igitur delatum ad me sit, hisce diebus excurrisse 
copias Svetieas sub Pernaviam et inde versus Felinum ac fortasse Ober- 
polim et Karkchanes, monendum Magniflcentiam Vestram ideo duxi, ut ne 
quid iis arcibus aut territoriis damni daret, et sciret iam eas esse non 
Moschoviticas, sed serenissimi regis Polonicae, ducem vero Magnum sciret 
regiae Maiestatis elientem et beneficiarium esse,—  quam bene valere cupio. 
Hath, ex castris ad Pleschoviam, die 17 mensis Ianuarii, 1582 . Ioannes 
Zamoisvi de Zamoiscie, supremus etc.

C edula iisdem  l i t te r is  in se rta .

Rogo, ut meum hunc tabellarium Paulum Leidenbergum Magnificentia 
Vestra quamprimum ad me remittat. Miserunt item regiae Maiestatis prae- 
fecti equitum, generosi Domini Ioannes Krethkowski et Stephanus Stareski 
tabellarium quendam suum Nicolaum, qui nondum revenit. Rogo, ut et is 
a Magnificentia Vestra remittatur cum response de injuriis istorum Domi-

I

orum praefectorum.
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2 4 9 ,

DO DEMBIENSKIEGO.

Moy laskawy panie Dembienski! Isz iusz s laski Bozy z Moskiewskim 
tha woina siQ skonczela, za ktorymz z (w) lnflancki ziemie wszyczki wieszdza 
krol lego Mosc; napominam , abys Waszmosc tego przestrzegal у ze wszyt- 
kimi innymi stharostami у rothmistrzami siQ porozumial, iakoby krwie Mos- 
kiewski przelianie nie dzialo siQ, bo by tho belo przeciwko przysiendze 
krola lego Mosci у moglo by sprawy krola lego Mosci zatrudnicz; takze 
tesz aby pustoszenie siQ nie dzialo wlosczi, ktore Moskwa dzierzala, bo by 
tho belo s szkod^ krola lego Mosci, nie Moskiewskiego. Podwod Waszmosc 
zbijaiczie, czo Waszmosc mozecie nawienczy, dlia wywozenia Moskwy s 
tych zamkoff czo narychli, zeby siQ tha ziemia czo narychli uspokoiela. 
DziQkuiQ, zesz Waszmosc the pieni^dze raczel pilnie przeslacz; na Wasz- 
mosci nicz nie zeszlo, aliecz у nie rychlo у malo tych pieniQdzy poslano. 
Za wino Waszmosci dziQkuiQ, oddaruiQ Waszmosci у oddzialam. The uni- 
versaly, proszQ, roszesli Waszmosc do innych starosthw у rothmistrzow, takze 
then posli Waszmosc do xi^zenczia Kurlandzkiego. S tym przijaczielskie 
chQnczi swe zalieczam Waszmosci. Dath. z obozu pod Pskowem, dnia 20 
Stycznia, roku Panskiego 1 5 8 2 , Ioannes Zamoiski.

250 .

UNIWERSAE DO ROTHMISTRZOW Y STAROSTOW INFLANGZKICH.

Ian Zamoiski s Zamosczia, kanczlersz у hethman koronny glowny, 
Krakowski, Knyszynski, Miedzyrzeczki, Krzeszowski, etc. starosta. Wszem 
wobecz у kazdemu z osobna starosthom, dzierzawczom, rothmistrzom zam-

9

kow у liudzi krola lego Mosci Polskiego w Inflanczki ziemi. Oznaimuie 
Waszmoscziam wszem, ysz przy conclusij tego pokoiu z Moskiewskim, о 
ktorymem Waszmosciam pierwszym uniwersalem dal znacz, za ktorym Mo- 
skiewski ustempuie ziemi? Inflanczki krolowi lego Mosci panu naszemu, 
warowalo si? tho, ze iusz ma stanacz przeliewanie krwie. Przetho Wasz- 
mose przestrzegaiczie tego, aby si? czo nie dzialo przecziwko przysiendze
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poslow krola lego Mosci, a zwlascza kozaczthwo у inne Iiudzie im podo- 
bne, mieycie Waszmosc na wodzy, zeby iusz stanelo przelewanie krwie, 
takze tesz pustoszenie wlosczi, ktore iusz sa krola lego Mosci, nie Mos- 
kiewskiego. Raczeie Waszmosc gothowacz czo naiwi^czy podwod, zeby 
gimi thym rychli Moskiewskiego rzeczy bely wyprowadzone, у zeby the 
podwody zaras mogly siQ poszlacz od Waszmosciow, skoro oznaimiQ. A da- 
waiezie Waszmosc sobie z Moskwa wzaiem przystawy, aby si§ tho krwie 
przelianie zachamowalo, obwiesczaiancz siQ, gdy Iiudzie Waszmoscie gdzie
poslieezie у gdy tesz oni ku Moskwie prowadzidz si§ benda^; pod laslq

\

krola lego Mosci у powinnosezia swa, abysczie Waszmosc inaczy nie czy- 
nieli. Dath. z obozu pod Pskowem, dnia 20  Ianuarij, 1 5 8 2 . Ioannes Za-

2 5 1 .

UNIWERSAL DO PICZOWNIKOW.

Ian Zamoiski etc. ut supra. Wszem w obecz у kazdemu z osobna, zol- 
nierzom woiska krola lego Mosci, ktorzy sa w piczowaniu. Oznaimui§ warn, 
ysz iusz pokoi doszedl mqdzy krolem lego Moscia panem naszym a hospo- 
darem Moskiewskim, klory iest zaprzysiQzon w przeszla niedzielQ. A tak 
wskazuie warn wszem, abyscie przestrzegali wszeliakiego krwie przeliania, 
bo by tho belo przecziwko przysiendze poslow krola lego Mosci; takze 
abysczie sq  wszysczy gothowali do woiska, abyscie zaras mogli, skoro 
warn oznaimia, do niego przybydz, gdysz czo dzien iusz woisko sqnd ruszQ, 
у dzien ruszania sie о trzeczim dniu postanowi§, у panom rothmistrzom 
opowiem; inaczy abysczie nie ezynieli. Dath. z obozu pod Pskowem, dnia 
2 0  Styeznia, roku Panskiego 1582 . Ioannes Zamoiski.

2 5 2 .

UNIWERSAt DO KOZAKOW.

Ian Zamoiski etc. ut supra. Wszem w obecz у kazdemu z osobna, 
rothmistrzom kozaczkim, poddanym lego Krolewskiey Mosci krola Polskie- 
go, naszego miloscziwego pana. Oznaimuq warn wszem, ysz miedzy kro-
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lem lego Mosciq, naszym miloscziwym panem, a hospodarem Moskiewskim 
iasz z laski Bozy doszedl pokoi, ktory iest poprzysi^zon z obu stron, od 
poslow w przeszlq niedzielq: a tak, zem zaslyszal, zebysczie mieli siQ 
zbieracz isez w ziemiq Moskiewslq, tedy warn tego zakazuiq, gdysz by tho 
belo przecziwko przysiendze у sprawam krola lego Mosci, a tak abysezie 
koniecznie tego zaniechali, bo bendzieczie na gardlie karani. 0  iutrze albo 
о trzeczim dniu wyslie uniwersaly, oznaimuiancz dzien ruszenia woiska, 
ktore tesz ruszenie iusz bendzie barzo rychlo. A tak у о was samych skor^ 
idzie, byscie thu sami nie zostali miedzy zamki czudzymi za wijseziem 
woiska, ktorego iusz tesz c z q s c z  szla na tu k i do Lithwy nasad Dan s - 
obozu pod Pskowem, dnia 20  Stycznia, roku Panskiego 1 5 8 2 . Ioannes 
Zamoiski.

253.
/

AD PRINCIPEM MAGNUM.

Illustris princeps, Domine etc., amice charissime et observande! Mitto 
ad arces Felimim, Pernaviam et alias eiusdem viciniae tabellarios Mosci- 
cos, qui Moschos reddant certiores de pace facta, utque discessum parent, 
ita ut cum aulici magni ducis venerint,. movere possint, eos moneant. Rogo 
igitur, ut Celsitas Yestra ad eas arces illos deduci tuto ac secure curet.
Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 20  mensis Ianuarii, anno Domini

*+ %

1 5 8 2 . Ioannes Zamoiski.

Cedula.

Scribo litteras ad generalem exereitus Svetici, ne, quod subintellexi, 
aliquid tentet contra arcem Karkchauss, nec contra Celsitatem Vestram, sci- 
ret illam sub patrocinio serenissimi .Poloniae regis esse, nec item excur- 
siones faciat sub Pernaviam, Felinum et alias arces, cum iam tota Livonia 
Moschus regiae Maiestati decessit, ineommodum hoc regiae Maiestati Do
mino meo allatum iri, si quid adferratur. Rogo, ut Celsitas Yestra meum 
hunc tabullarium Paulum Leidenbergum deduci jubeat; si quid praeterea 
habet novi Celsitas Yestra, cerciorem me faciat.



2 5 4 .

DUCI CURLANDIAE.

Illustrissime princeps, Domine, amice eharissime et observande! Scio 
Celsitatem Yestram nihil magis expetere, quam ut Mosci quamprimum Li
vonia submoveantur. Rogo igitur, ut quot potest podvodis juvet, ut quam
primum ex arcibus educi possint, ac praesertim vicinis ducatui Celsitatis 
Vestrae, etenim rogarunt nos legati Moschovitici, ut id curaremus. Scit 
Celsitas Vestra, tanquam princeps prudens, si propter hanc parvam causam 
negotium ducatur, multae cadere solent res inter os et offam. Itaque dabit

I

mihi hanc veniam, quod confidenter id ab ea petam; velit vero disponere 
Celsitas Vestra pro sua humanitate, ut quamprimum significavero podvodae, 
fflae a Celsitate Vestra submitti possint. Commendo me in gratiam Celsita
tis Vestrae. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 20  Ianuarii, anno Do
mini 1 5 8 2 . Ioannes Zamoiski de Zamosczie etc.

- ✓

A dscrip tum  m anu M agnifiei.

Plura Celsitas Yestra ex generoso Alberto Oborski cognoscet.
/

C edula iisdem  litte r is  in se rta .
✓

Rogo, ut per Celsitatis Vestrae favorem hae litterae meae ad Ulustris-
simum Marchionem vel ad aliquam (sic) eius Celsitatis sine mora perferantur.

*

Alia cedula.

Iam paraveram palatinum quendam, quern daturus eram, pro Domino 
Ketblero, sed is bac nocte per Dei gratiam salvus et incolumis evasit.'

2 5 5 .

LITTERAE REGIAE MAIESTATIS AD MAGNIFICUM DOM1NUM
CANCELLAR1UM.

Stephanus etc. Magnifice, syneere nobis dilecte! Duo mala sunt, quae 
res praesentes difficultatibus suis impediunt: alteram perversae nonnullo- 
rum sententiae proposito nostro adversae, quas ex adjunctis litteris intelli-

—  608 —
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get; alterum tanta temporis rebus providendis etcurandis angustia, ut etiam 
si jam pecunia ipsa in promptu atque in manibus sit, viae tamen satis tem- 
pestivae, prout res requirit omnia necessaria parari posse, (non?) perspici- 
mus.' Hue et hoc accedit, quod hactenus scire non possimus, paxve coibit, 
an bellum sit continuandum, qua etiam mora tempus magis in angustum re-
digitur, miramurque qui (quid?) fiat, quod nee dum de peractis eo nomine per

\

mutuos legatos tractatibus, quos jam peractos esse arbitramur, a Sinceri- 
tate Vestra atque a commissariis nostris ad nos litterae, quas singulas in 
horas expectamus, perveniant. Plurima erunt nobis cum Sinceritate Yestra 
communicanda, sed cum tota resolutio a fine illorum tractatuum dependeat, 
quoad nobis, qui sit, non constet, supersedendum nobis est. Invenimus hue 
Vilna Turcium et Tartaricum legatos; quid attulerint, quomodoque expe- 
dientur, non intermittemus, quin quamprimum Sinceritati Vestrae perscri- 
bamus. Earn pecuniam, quae hie parata erat, mittimus Sinceritati Vestrae; 
in remittenda ilia alia, quamprimum ejus copia poterit haberi, nullam inter- 
ponemus moram; hanstae (hastae?) prorsus nullae hie ad praesens ad ma-
num haberi poterant; ferri non nihil mittimus quoque una Sinceritati Vest-

%

rae. Mittimus etiam pro Sinceritate Vestra duo vasa vini,—  alterum limpidum 
defaecatum, alterum cum faecibus propter conservandum in Iongius suum sa- 
porem. Vacantiae duae —  Camenecensem et Girvonogrodensem capitaneatum

s

hoc tempore prodierunt; earum collationem differimus, priusquam de dispo
sition illorum cum Sinceritate Vestra consilia communicaturi sumus. Deus 
sospitet et fortunet Sinceritatem Vestram. Dath. Vilnae, die 28 Decembris, 
anno Domini 1 5 8 4 . regni vero etc. Sthephanus rex.

256.
D1SKURS, KTORY X. ARCZYBYSKUP KROLOW1 IEGO MOSCI

POSDAD.

Odiachawszy od Waszmosci, mego Milosciwego pana, iako na roczech, 
tak tesz sam iad^cz do Prus, widzialem si§ z rozmaithymi liudzmi у na- 
sluchalem si^ dziwnych diskursow okolo thy woiny,— popieracz-li iey, czyli 
przestaez, tho czo Pan Bog do rqku daf opatrzywszy; iako s$, czo im, po- 
cz^wszy, a nie dokonaez, nicz inszego si§ nie zda, iedno owego ziego gos-

39
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podarza nasladowaez, ktory. z wielka pracza zasiawszy. przed samymi zni- 
wy dal sobie zboze popascz; tak tesz zasie drudzy sa, ktorzy thy utraty 
tak daliecze me wa ц ,zeby ochraniacz iey,— czo lepszego na szaniecz, tho 
iest, wecznoscz sqdzicz,—  mieli. Iedni w thym tho incommodum ukazuia, ze 
korona tha woina zbytnie ubozeie, a maiancz nad szija cziqszkiego nieprzi- 
jaeziela, iako iest Turek, od rzeczysiq zda wqtlicz sie na slabszym. A gdy 
sie im powiada tho, ysz thy woiny prentki koniecz bydz moze, na odpor 
przywodza luliuin Cesarem, ktory ras s Rzymu do Franczij wiachawszy, 
umial przes dziesiencz lath zwliecz woinq. Summoto ox Livonia Moscho, 
succedet Svecus, deinde Danus. Drudzy tho zas przedsiQbiora, ysz woina, by 
nicz gorszego nie przynosiela, tedy tho dossycz zlogo przynosi, ze obyczaie 
odmienia stare, a nowe przywodza, bo castra et forum rozni maia obyczaie; 
a dowodza tego nie postronnymi, alie domowymi przyklady, ysz zadna w 
Polscze woina dluga nie bela, ktora iakiey odmiany w rzeczypospolitey 
nie uezyniela; ona dawna s Krzyzaki poselskie kolo urodziela, tha z Mos- 
kiewskim za niebosczyka krolia exequutia przyprowadziela, Lilhwq do unij 
wpqdzieia, jurisditiq ieh mosc xiqzy, czo nazalosnieysza, zgubiela. A ysz 
terasz libertas Polonia in summo est culmine; iezliby odmiana bydz miala, 
natura rerum ita ferente, tha spiza zdruzgotacz by sie musiala. Przywodza 
rempublicam Romanam, ktora ob continuata in decennium imperia in ty- 
rannidem incidit, у obawiacz sie trzeba, aby tha woina dziesienczinom 
smierczi nie przyniosla, zaezym chwaly Boski, a za nie reipublicae interitus. 
Acz przyznawaiq benignitatem summam principi, quae optima quaeque de 
se polliceri jubet; alie powiadaia: nad Alexandra Wielkiego, gdy siq do 
Persij przebijal, nie belo nicz laskawszego у liepszego, alie skoro Persijq 
wzial у stolecz kroliewski opanowal, zaras obyczaie odmieniel, et cum 
imperio barbarieo faustum quoque barbaricum suseepit, tak ysz then, ktory 
externis bel humanus przed thym, w ten czas intollerabilis stal siq amieis, 
у chociasz ono slawna rzecz bela Maezedonczykom victricibus armis ad 
extremos penetrasse garamantes, wszakze skoro Alexander umarl, umarla 
zaras у slawa, a ono panstwo krwiq Maczedonczykow zbudowane, purpu- 
ratowie a naweth у pissarze miedzy siq rosszarpali, auctoribus impeiij 
iedno thwarzy posiekane, suknie zdrapane, szkornie dziurawe a szkapy 
chrome w zysku zostawiwszy. Tegosz by siq obawiacz potrzeba; chocziaby
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krol lego Mosc Moskiewskiego s panstwa wygnal, unia s mm trudna, ba 
ymalo polrzebna, ius consilij expers male unit sua. Widziemy, czo za rz^d 
zLithw^: musialaby podobno bydz insza forma regimentu, wczym siQ*oba- 
wiaez potrzeba, by siQ wolnosczi w leb dacz nie musialy; bo iezlizebychmy 
щ in feudum komu dali, tedy nie sobie, iey wzdobywamy, bo then, data 
occasione, nie wiem, iakoby nam wiary dotrzymal. A my thym czasem 
mieszki wytrzqsniemy, chlopki zubozemy у pred$, czego Boze uchowai, 
nie telko externo, alie у domestico paulo potentiori zostaniemy. Sa у czi, 
Miloscziwy x., ktorzy siQ obawiai^, aby przedluzeniem thy woiny summa 
(potestas?) reipublicae ex comitijs non transferatur in castra. Uchowai Boze 
na krola lego Mosczi w woisku smierczi; smiercz by zaras na elects woln$ 
przyszla; tarn by nam zaras pana obrali, a na coronati^ przyzwolicz do 
Krakowa iachali. Так w Rzymie imperatorum electio a senatu ad milites 
translata; ypowiadai^, ze iusz theras militaris imperij nienagorsze pocz^tki, 
bo ydignitates albo vacantij nie umieia dacz, iedno zolnierzom, chocia nie- 
osiadlym. Zaczym, occupatis primis in republica locis, laczno iem bendzie 
et summam rerum ad se transferre et formam reipublicae moribus suis 
convenientem inducere. Aczci udzielaia capellaniki legatis, ale nie przewaz^ 
lfcgati, gdy zamki орапиц armati. I snacz urz^nd koronny iakis woisku 
theras dano,. ktorego przedtym iedno asz na seymie, za zdaniem rad ko- 
ronnych nie dawano. Belocz у wielie inszych diskurszow, alie ysz sa par- 
ticularia, na listh nie chcz^. Iako baczycz mogQ po ludziech, przijdzie-li do 
seymu, dziwnych siQ rzeczy nan naniesie, a iezli by щ  iednemu panu zupa 
othworzela' przed seymem, liedwy by znacznie nie chczial zamanczicz; 
zeby tesz krol lego Mosc seym bes siebie zlozycz chczial, thym by gorzy 
belo: dopiero by szytho bothy krolowi lego Mosci, radzie, urz^dnikom ko- 
ronnym, a Ich Mosci xi^zy liedwa by, z laslq Waszmosci, mego Milosczi- 
wego pana mowi^ncz, nie uklesniono. Pozwolonocz by podobno pobor, alie 
za takirni conditiami, zeby przystaneli ignominiosam pacem z nieprzyaczie- 
lem uczynicz, anizeli od swych takie conditiae przijancz. Tho mi si§ zdalo 
Waszmosci, memu Miloscziwemu panu oznaimicz, aby Waszmosc na the 
humores remedia obmysliawal, iakoby у krol lego Mosc slaw;* sw<| na 
thym seymie nieruwal (nie runal?), у rzec2y si§ tak opatrzely, zeby nas 
the timores nie obchodziely.

*
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2 5 7 .

A LEGATO SUMMI PONTIFICIS (AD D. CANCELLARIUM).

Illustris et Magnifice Domine! Auditum fuerat superioribus diebus II- 
lustrem et Magnificam Dominationem Yestram morbi nonnihil ex mmis for- 
tasse laboribus contraxisse; postea tamen laetiora ad nos perlata sunt, earn 
nimirum pristinam valetudinem jam propemodum reeuperasse, quod mihi 
tantae voluptati fuit, quantum ex priori illo nuncio doloris acceperam. Quare 
volui hums meae laetitiae hoc, qualecunque sit, literarum testimonium ipsi 
praebere, idque hoc tempore eo feci libentius, quod existimabam ad mu- 
tuam nostram benevolentiam pertinere, ut quoties ad serenissimum regem 
litteras darem, etiam ad Illustrem et Magnificam Dominationem Vestram 
alteras adjungerem, quamquam quod separatim ad earn perscriberem. In 
praesentia illud tantum erat: nil me magis optare, quam ut Illustris etMa- 
gnifica Dominatio Vestra insignem earn voluntatem, quam mihi peroficiose 
significavit, constantissime retineat, ac de me vicissim sic habeat, datu- 
rum me operam, ubieunque sese obtulerit oceasio, ut meum ilia studium 
minime desideret. Valeat, Varszoviae, die 16 Novembris 1 5 8 1 .

Illustris ac Magnificae Dominationis Yestrae deditissimus frater, Alber- 
tus Bolognetus, episcopus Massan.

2 5 8 .

A PATRICIO AD MAGNIFICUM DOMINUM CANCELLARIUM.

Illustris et Magnifice, Domine, Domine charissime! Ego jam inde ab 
eo tempore, ex quo ad te Yilna scripsi, peregrinatus sum hucusque; nunc 
ante diem tertium Yarszoviam redii. Tu autem quoque, ocelle reipublicae, 
cum morbo interim, tibi pergravi, bonis omnibus peracerbo dieeris esse 
conflictatus: nihil mirum igitur, si res quoque ipsa publica interea tempo- 
ris, ut audimus, laboravit; illud mirum, si te per Dei gratiam pristinae va- 
letudini restituto, pristinum ipsa decus dignitatemque suam non sit prope- 
diem recuperatura, quod quidem in optimam partem velle omnes et optare, 
addo— jam etiam et sperare debemus. Breve est, quod me ad te scribere 
tacit meum erga te studium vetus atque singulare. Quod magis novi impe-
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tus tuos ad omne decus et gloriam mirifice incitatos, hoc magis a te peto 
et quaeso, vel non jam ego, sed ipsa potius a te respublica jure suo poscit 
ac flagitat, ut quantum maxime potes (quod quidem ipsum, quantulum sit, 
cum munera tua in republica, cum amorem tuum erga rempublicam in- 
censum atque inflammatum intueor, probe perspicio, quantum esse debeat, 
cum reipublicae nostrae necessitates bene considero, non ignoro), tantum 
effice et elabora, ut te nobis quam diutissime salvum atque ineolumem 
conserves, existimesque id, quod est, in unius istius hominis anima, secun
dum eum quidem, qui unus universam rempublicam est complexus, quem- 
que adeo unum respublica ipsa universa est complexa, vitam ac salutem 
omnium bonorum consistere. Vale. Dath, Varszoviae, die 15 Novembris, 
anno Domini 1 5 8 1 . Illustris Magnificentiae Vestrae servitor A. Patricius 
Nideczki, P. V.

Gedula iisdem  l i t te r is  in se rta .

De archidiaconatu meo Vilnense deque caeteris meis sacerdotiis, quae 
abdicare primo quoque tempore, per honestam aliquam occasionem aveo, 
obsecro te, fac me de tua sententia certiorem. Sic tibi Deus optimus ma- 
ximus mittat angelum suum de coelis, qui te custodiat in omnibus viis tuis. 
Amen.

2 5 9 .

AD REGIAM MA1ESTATEM.

Sacra Regia Maiestas, Domine, Domine clementissime! Die 17 men- 
sis huius venit hue ad castra internuncius Moschorum, Alexander Basilij 
Chrustzow publicandae pacis causa. Cum a me in civitatem missus esset, 
tenere se praesidiarii non potuerunt, ut ad nomen pacis non concurrerent, 
et ejus archangeli, ut eum appellabant, ob tam laetum allatum nuncium, 
in praesentia etiam nostrorum, pedes exoscularentur. Inde venere redu- 
cendi internuncii ad me et visendi mei causa, praecipue ut ipsi se vocant, 
principis aulici, non Moschovitieo more, sed nostro, bumanissime scilicet, 
identidem futuram et firmam benevolentiam exoptantes, pro pace Deo gra- 
tias agentes. Multitudo etiam urbana, dum nostri obequitant circa arcem, 
blanda fratrum appellatione et capitis adoraiione se omnibus commoveri
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laetitiis palam ostentant, cum iis (ii), qui apud me fuerunt, prheteritarum 
rerum mirum silentium (servarent). Internuncius tamen et maior natu ex- 
aulicis diserte rogavit, ut tuguria nostra castrensia, discedendo, illis integra 
relinquamus, et si quae victualia auferri non poterunt, hoe posterius maiori 
cum difficultate obtinebunt. Aulieos eos, qui arces reddere debent, in horas 
expeeto; tormenta et omnem apparatum bellieum Derpatum conferam, prop
ter commoditatem fluminis, sive Narvam demittenda, sive ad Album Lapidem 
dedueenda, sive etiam in Lithuaniam deducenda forent. Aliis de rebus man- 
data Majestatis Vestrae expeeto. Pecunia propedite et peregrino milite jam, 
ut audio, octo inde milliaribus abest; supplico, ut pro equite Polono itidem 
mittatur. ■ Postquam a Maiestate Vestra litteras accepero, fortasse Derpato 
recta Vilnam contendam, ut ad eommitia mature venire possim. Commendo 
me in gratiam sacrae regiae Maiestatis Vestrae, Domini mei clementissimi. 
Datb. ex castris ad Pleschoviam, die 20 lanuarii, 1 5 8 2 . Ioannes Za- 
moiski.

Cedula in se rta .

Pecunia ista prior jam est allata.

260.
4

LIST THAIEMNY.

Sacra Regia Maiestas, Domine, Domine clementissime! Nunc demum 
accepi litteras de interpretatione actionum istarum bellicarum, sed quid 
futurum sit ex eventu particularium conventuum, Majestas Vestra melius 
cognoseet. Nam nosco ego styllum istius, quod nunc ad Maiestatem Vest- 
ram missus est, scripti; est cujusdam clientis— domini archiepiscopi ac, ut 
nominatim scribam, Cossobuti esse videtur. Ipsum vero Dominum archie- 
tpiscopum video esse cupidissimum reditus Maiestatis Vestrae, turn ob con- 
entiones cum Gzarncovio, turn etiam ob difficultates regni domesticas. Do- 
minus castellanus Praemisliensis ex Russia commodiora quaeque ad me 
scribit, ut est, ego existimo, non tam facile Maiestati Vestrae ab institute co- 
mitiorum celebrandorum desistere debere; primum enim jam indicta sunt, et 
eum indicia sint, etsi non succederent, non est gravitatis Maiestatis Vestrae 
rumusculis commotam (eommolis?) institutum mutasse videri, cum deinceps
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etiam, post aliquot menses, vigore constitutionum cum maiori nausea cele- 
branda lorent. Exigit vero id Maiestatis Vestrae jam contestatum vel ipso 
vitae periculo erga rempublicam studium, ut de reliqua Livoniae parte ad 
ordines referat, et nondum elapsa occasione, minori cum difficultate ejus 
recuperandae referat, inde videant ordines, quid facere volent— in hanc aut 
alteram partem; modo Maiestas Vestra suo muneri et conscientiae satisfa- 
ciat, et orbis terrarum videat, illam nihil omittere, quod ad utilitatem ac 
dignitatem regni ac nominis sui et populorum suorum spectet. Si succe- 
dent bona consilia, Deus etiam ea deinceps fortunabit; si non, at Maiestas 
Yestra post propositionem faetam, aliquod diebus deliberationibus consump- 
tis, judicia ad festos dies exereere, inde ante diem palmarum conventum 
dissolvere poterit, nec earn indieendi ante biennium necessitatem ex con- 
stitulionibus habebit. Interim etiam lapsis in jure militibus per absentiam 
in bello succurri potest, ipsi etiam suam solutionem apud ordines urgebunt. 
Denique interest, ut post hoc confectum bellum cito nos invicem videamus, 
et invicem alter alterius ora intueamur. Nescio, quem (quam?) illorum facies 
tantum splendorem habere queunt, quem oculi nostri non valeant sustinere! 
Sublata difficultate, qua lortasse maxime premi posse Majestatem Vestram 
muscae commitiales putabant, infringetur ipsa per se vis machinationum 
ab illis iristitutarum, animique mutabuntur et ad recta consilia revertentur. 
Nam quod ad constitutiones novas sanciendas, quod dominus archiepiscopus 
temere videtur spectat, jam Maiestas Vestra ex hac summa belli istius Mos- 
chovitici difficultate evasit, nec aliud adhuc orsa est; itaque nullam neces-

V

sitatem habebit etiam importune flagitantibus concedere aliquid, quod ini- 
quum foret. Non metuimus hostium arma et tormenta; non vicit nos hori- 
dissimus Boreas, non fames, non morbi; quaeso, ne istis rumusculis ceda- 
mus. In Livoniam ipsam venire, idem est Maiestali Vestrae et ante et post 
comitia et tempore quo illi videbilur; reliqua —  Deo volente coram. Com- 
mendo me in gratiam sacrae regiae Maiestatis Vestrae, Domini mei cle- 
mentissimi. Dath. ex castris ad Plesehoviam, die 20 Ianuarii, 1 5 8 2 .

Cedula manu Magnifies sc rip ta .

Pace facta cum tanta utilitate et dignitate, puto, omnia, quaecunque 
factiosi criminati fuissent, apud populum in favorem versa esse. Itaque et
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aliae res requirunt, ut earum fundamenta in hoe conventu jaeiantur, quae 
Deo volente coram plenius.

C edula iisdem  l i t te r is  in se rta .

Mitto Pernaviam dominum Lesnowolski et aliquot turmas, ut claudant 
illud latus a Svecis, Derpatum Rosen, ad Novogrodek Lienkum.

Ut ante supplicavi Maiestatis Vestrae ante pacem faetam, dum esset 
in castris, ut militum istius exereitus in distribuendis praefecturis Livonicis 
rationem habeat, utque illis ex responso Maiestatis Vestrae spem feci, id 
nunc etiam supplico, et magis sunt meriti, et hoc idem, quod alii, pensita- 
bunt, et oneris ferent.

Cedula.

Illustrem Dominum Baltazarum ubi Maiestas Vestra manere velit, rogo 
significet.

261.

Sacra Regia Maiestas, Domine, Domine clementissime! Dominus Bo- 
kiey supplicat Maiestati Vestrae, ut Maiestas Vestra fratri eius succamera- 
riatum Vladimiriensem dare velit. Eum nuper in castris Maiestas Vestra 
Domini Paluczki dederat, sed is, rediens, mortuus est; audio etiam Puzenium 
mortuum esse; doleo,— non inelegans certe ingenium habuit; possedit is vil- 
lam quandam regalem ad Cracoviam. Ego ex gratia Maiestatis Vestrae eius 
loci capitaneus sum, nec ad tarn magnificam eapitaneatum ullam villam 
aut terrae vel minimam glebam habeo. Quid, si Maiestas Vestra vel adjecta 
hac villula eapitaneatum hunc tantum tanta ignominia liberabit. Commendo 
me etc. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 22 Ianuarii, 1 5 8 2 . loan- 
nes Zamoiski.

A dscrip tum  manu M agnifici.

Dominus Alberlus Oborski orat, et ego pro illo oro, ut Maiestas Vestra 
servitiorum illius rationem habere velit; id, quod antea Maiestas Vestra in 
Livonia illi adsignaverat, consequi non potuit.
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262.
EPISCOPO PLOCENSL

ReverendissimeDomine, affinis observandissime! Nos jam per Dei gra- 
tiam Moschovitico bello fmem imposuimus, longe lateque propagatis fmibus, 
omnibusque in Livonia, quae Moschus haberet, potiti, retentis etiam, praeter 
Poloskum et arces ante biennium capias, Iezierzysczija, Uswiatha et Vie- 
lisio Moschovitica, anno superiore expugnatis. Glade hoste 4 Ianuarii aflecto, 
variisque in dies rebus exagitato, pax est facta 15 Ianuarii. Die 18 men- 
sis huius venit hue ad castra internuncius Moschorum Alexander Basilij 
Ghrusczow, publicandae pads causa. Gum a me in civitatem missus esset, 
tenere se praesidiarii non potuerunt, ut ad nomen pacis non concurrerent, 
et ejus archangeli, ut eum appellabant, ob tarn laetum allatum nuncium, 
in praesentia etiam nostrorum, pedes exoscularentur. Inde venere redu- 
cendi internuncij ad me et visendi mei causa, praecipui, ut ipsi se vocant, 
principis aulici, non Moschovitico more, sed nostro, humanissime scilicet, 
identidem futuram et firmam benevolentiam exoptantes, pro pace Deo gra- 
tias agentes. Multitudo etiam urbana dum nostri obequitant circa arcem, 
blanda fratrum appellatione et capitis adoratione se omnibus commoveri 
laetitiis palam ostentant, cum iis (ii), qui apud me fuerunt, praeteritaram 
rerum mirum silentium servarent. Internuncius tamen et maior natu ex 
aulicis diserte rogavit, ut tuguria nostra castrensia, discedendo, illis integra 
relinquamus, et si quae victualia auferri non poterunt, (hoc posterius majori 
cum difiieultate obtinebunt). Aulicos eos, qui arces reddere debent, inhoras 
expecto, ubi praesidia immisero in arces praecipuas— Derpatum, Felinum, 
Pernavim, Marienburgum, Volmiriam, relicto legato ad exercitum et pro- 
vinciam, decedam atque in aulam me referam, unde commodius reveren- 
dissimae Dominationi Vestrae re, quaque ad regiam Maiestalem relata, res- 
cribam. Quaeso, ut reverendissimae Dominationi Yestrae summae curae sit 
negotium de Martino Leopoliense, alumno meo; magna me prorsus molestia 
boni isti patres efficient, et eommittent contra illud: «non coneupisces»; hunc 
vero adolescentem peccare facient contra illud: «honora patrem et matrem». 
Rogo, ne meos bonos conatus impediant. Bene valeat rexerendissima Do-
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minatio Vestra et me amet. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 21 la- 
nuarii, 1 5 8 2 . loaimes Zamoiski.

In simili scriptae Marchioni ab Ansehpach; tantummodo ab eo loco, 
obi fit mentio, quod aulici in horas expectantur, haec addita sunt: urgenda 
obsidio fuerat ad pentecostes, interim vero alii, interelusis aMosehovia om
nibus viis, arces Livonicas, velut a suo corpore avulsas et per se exangues 
ac emortuas, post tergum nostrum captabant. Gommendo me favori celsi- 
tatis Vestrae. Dath- ex castris ad Pleschoviam, die 22  Ianuarii, 1 5 8 2 . 
loannes Zamoiski.

263 .

UNIVERSALES.

Illustrissimo prineipi, Domino Magno, haeredi Norvegiae, duci Schles- 
vici, HoLsatiae, Stormariae, eomiti in Oldenburg et Dehnenchorst, Magni- 
fico Svetici generali, ejusdemque exercitus militum praefectis ac militibus, 
ac generosis nobilibus, speetabilibus Livoniae ac artium et civitatum ejus 
capitaneis, burgrabiis, tenutariis, m agistrates caeterisque omnibus, ad 
quos hae litterae pervenerint, salutem et bene merendi studium. Gum Mos- 
chorum princeps saerae regiae Maiestati Poloniae, Domino meo elementis- 
simo cesserit Livonia, mitto ad arces Livonicas Pernoviam, Felinum, Ober- 
polim et alias quasdam nobilem Casparum Karniczki cum tabellariis qui- 
busdam Moschorum, in negotiis saerae regiae Maiestatis, Domini mei. 
Hortor igitur Dominationes Vestras, ut tam hunc nobilem, quam tabellarios 
Moschos tuto ac seenre ubique transmittant, nec ullum impedimentum illis 
adferant subditis regiae Maiestatis, nomine illius Maiestatis mando; ne se- 
cus faciant, pro gratia regiae Maiestatis. Dath. ex castris ad Pleschoviam, 
die 21 mens is Ianuarii, 1 5 8 2 . loannes Zamoiski.

264 .

OD PANA WOIEWODY BRACZLAWSKIEGO.

a mnie Milosciwy panie! Dzis w godzinq po za- 
ie sioueza dowiedzialem siq a pewnie, ysz kozaezy, ktorzy stoiq nad
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Lonocziq 12 mil od Helma, kielka mil od Russi, za iakimsi powietrzem 
chczq iachacz na sluzbq do Moskiewskiego, ktorych iako mam wiadomoscz, 
iest wszytkich w kupie osmseth. Ia, dowiedziawszy sie tego od Bieliecz- 
kiego, zarazem samemuzem tijze noczy kazal, aby czo rychli do nich bie- 
zal, aby tego zaden pod uczciwosczia nie czyniel, a iest sna nie malo 
sliachtyezow, у na dobre rysztunki siQ do tego pilno spossabiaia. Racz ze 
Waszmosc, moy Milosciwy pan о tym pewnie wiedziedz. Do pana Iordana 
tesz possyiam, aby tesz tarn temu zabiezal, iako naliepi umie, у poslalem 
do niego, aby siQ tam iusz у sam nie bawiel, ale obeslawszy piczowniki у 
kozaki, zaras siq ruszel. Alie thego Waszmosc racz bydz pewien, ze s pi
czowniki у do miQSopust siQ Waszmosc nie zbierze, bo s^ od obozu za 
pienczdziesi^nth mil; min^wszy kozaki piczui^, a drudzy teras iad$ tak da- 
lieko piczowacz; chocz im czo mowisz, nie wierzq; bes mala drugim s pi- 
czowania na Chelm do Lithwy przijdzie, bo siQ trudno zebracz maia. Ia 
tesz iedno dworzan czekam; mniemam, ze za tak гЦ drog^ ich nie masz, 
alie przed siQ, da-li Pan Bog zdrowie, iutro siQ ich spodziewam; iednak 
bym bel wiedzial, wolialbym nie przysiQgacz; czysczie sam przysiQgQ da- 
nia podbierai%. Towarzysze moie yze mnie odiachali, nie wiedz^ndz, mog^ 
nie zalowacz, —  telko bym wzi^l dworany, zarazem do Waszmosci ze 
wszytkim u Waszmosci bendQ, ktorego, Panie Boze day, bym rychlo w do- 
brym zdrowiu oglpdal, bo mnie sam iusz z wylki mieszkaiancz pothuszno. 
Zathym sluzby me lasce Waszmosci, mego Milosciwego pana pilnie zale- 
czam. S Zapolski Iamy, 20  die w noczy. I thowarzyszow tam czos siQ 
przymieszalo do thego. Waszmosci sluga, sluzebnik nanisszij, Ianusz Zba- 
raski rQlq sw$.

265 .

A P. POSSOVINO AD MAGNIFICUM DOMINUM GANCELLARIUM.
*

Нас ipsa hora Iitteras Yestrae Magnificentiae accepi, scripta (s) udeni- 
gessima huius mensis. Quod autem mihi scribit ac vero isthic fecit, ut chri- 
stianum imperatorem decebat, cum gratias Deo cum lacrimis ab universo 
exercitu vel sui ipsius exemplo egit, postquam isthic allatus est nuncius 
pacis, me quidem summo gaudio affecit, sed certe meam spem non iefellit,
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reminiscentem, quo fervore preces in tentorio ad Deum fundebat, cum ist- 
hic essein, quidquid mihi jucundissimo in illo itinere, quod Vilna Disnam 
fecimus, de pietate propaganda non semel sapienter significavit. Quod vero 
aliquem fuisse suspicatur, qui earn minus hane pacem optasse iudicaverit, 
fortasse plus Vestra Magnificentia ex aliis rescivit, quam ego facile ista mihi 
a quoque dici patiar, eolloquia enim adversus absentee ac puro erga talem 
et tantam personam, Deus novit, me nec libenter admittere et vero omni 
Christiana libertate retundere. Quod autem mihi pollicetur, se divinam rem 
in Livonia promoturam, id cum mihi summae voluptati est, turn maximos et 
acutos stimulos adijciet (sic), ut, quacunque possim ratione, celeberrimam
summo pontifici et (audeo dicere) posteritati, quantuluscunque sim, memoriam

\

Vestrae Magnificentiae velinquam; nam etVestraeMagnilicentiae, quas modo 
litteras accepi, mittam postbiduum eius sanctitati, etalia conabar praestare, 
ex quibus certe quatissimi erga illam obsequii argumenta cognoscet. Nunc 
vero quod attinet ad facultatem indulgendi, ut in ecclesijs pristinis (ut scribit) 
Livoniae, ab initio in usum religionis catholicae extructis, deinde vero in ilia 
casuum varietate, quae Livoniam exereuit, in aliarum regionum usus conver- 
sis, liceat Vestrae Magnificentiae saeerdotibus in ecclesia Derpatensi, pro be- 
nefieiis acceptis gratias Deo omnipotenti agere, ego, cui ipsam in tota Livonia 
facultatem ante triennium pontifex maximus, divinitus afflatus dederat, eandem 
libentissime saeerdotibus Vestrae Magnificentiae lllustrissimae impertio. Quod 
quidem, ut et Novogardiae Livonicae, aliisque in Livoniae civitatibus et templis 
omnibus fiat, concede, ubi ea invocato salutari Dei nomine et aquae benedic- 
tae aspersione sanctificaverint; utvero item tantisper, dum inLithvaniam re- 
deo, eadem facultate, quam habeo ad absolvenda haereticorum peccata, ne- 
xusque omnes in foro conscience, possint adhibere, etiam hanc ad id usque 
tempus iisdem Vestrae Magnificentiae saeerdotibus authoritate s. sedis aposto-
lieae, mihi eoncessa tribuo, quo tempore postea forsan novam hanc facultatem

1

Reverendissimus Dominus episcopus Massanensis, nuncius apostolicus vel tri- 
buere poterit, vel a summo pontifice obtinebit. Hoc enim iam ad sui muneris et 
iegationis propriam rationem spectabit, cum Livonia in regis potestatem con- 
cesserit; pontifex autem maximus, ut mihi in regnis septentrionalibus, in quibus 
episcopi catholici non sunt, ita in Pomerania, Saxonia, Livonia, Moschovia et 
Ungaria facultates satis amplas concesserat et quidem turn, cum Moscho-
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viam aut partem istarum provinciarum additurum me unquam cogitassem, 
ut facile sit intelligere, divinae oculum providentiae multo antea vicarii sui 
mend illabi, quam res ad exitum adducantur, ut noscamus Domini manum 
fecisse haec omnia, cumque nos benedictionibus paevenire solitum, eui 
gloria sit in aeternum, amen.

Iam de eo, quod Vestra Magnificentia cupit, ut a me in Mosehovia, orien- 
teque possit promoveri, ubi ad Moschum rediero, agnosco christiani prin- 
cipis, id est, Veslrae Magnificentiae animum, qui si coepds pontificis maximi 
apud regem atque alibi (sicut pro certo habeo) mihi affuerit., non minima 
de Dei bonitate spero. Est autem multiformis sapientia Dei, quae si crea- 
turarum suarum cooperationem sedulam cernit, non sinit se in bono vinci, 
sed ita per villissimos quoque negotium suum, ut fecit in Indiis, promo- 
vet, ut verum appareat id, quod dixit apostolus: «quod inflrmum est Dei, 
potentius est omnibus hominibus, et quod stultum est Dei, sapientius est 
omnibus hominibus». At vero quod denique Yestra Magnificentia lllustrisima 
petit a me, ut perficiam, ut ipsa a Magno domino scire possit, si quando 
contra aliquos aliquid tentabit, sive hoc, sive altero, sive tertio anno, id 
Deo dante, fidellissime praestabo, referamque ipse, ut credo non multo post, 
Magnificentiae Yestrae, quae cum illo ea de re deliberate fuerint. Nollim autem 
Vestrae Magnificentiae latere, me triduo hoc toto ea in cogitatione versatum 
fuisse, ut ab ipsa peterem, quanam raitone me geram, si Moschus de me 
quaereret, ut a Sveco legatos procurarem, qui ad fines Finlandiae etMoscho- 
viae convenient cum suis, quemadmodum factum est cum serenissimo rege 
hoc in loco, nam etMosci legati, nescio, quid de pace cum Sveco tractanda 
attigerunt. Ego vero quid habebam in mandatis, ut etiam principes illos ad pa- 
cem adducerem, cum sentiam praecipuam eius tractandae rationem non nihil 
esse mutatam, turn paternae pietatis summi pontificis, meaeque erga regiam 
Maiestatem syneerissimae observantiae studium monent, ne quid vel ejus Ma- 
iestate vel Vestra Magnificentia inscia tentem, quamvis, quid iam serenissimo 
nostro rege consentiente in castris Sveco scripserim, et antea in Mosehovia ea 
de re egerim, ipsa novit. Audio autem isthic quenquam e Livonia a domino 
Ponto venisse, forsan cum illius ad me litteris, sed ut me ille non invenit in 
castris, forsan non ansus est omnia Vestrae Magnificentiae indicare. Placeat 
itaque Vestra Magnificentia cogitare, quid opus sit facto, ac quaeso me hie vel
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in itinere, antequam sim prorsus in manibus Moschorum, diligentissime mo- 
neret. Porro obsecro Vestram Magniiicentiam Illustrissimam, nulla utalia re 
(si quid laboris hoc in pacificationis negotio suscepi) me removeret, nisi ut 
mihi plene fiat, quod certe, ut testis mihi Deus est, haud cupio, nisi ut per- 
specta eius mente ac prudenti consilio usus non errem; existimarem autem 
e re fore, si VestraMagnificentia (sicut regi quoque scripsi) litteras summo 
pontifici scriberet, quibus id, quod effectum est quodque ad Dei gloriam 
inLithvania et alibi Yestra Magnificentia molitur, tanquam patri, orationibus 
et allis rationibus negotia ilia omnia adiuturo, fidentissime aperiat. In reditu 
autem meo, quern spero, utdixi, fore brevissime, cum ilia de reliquis rebus 
colloquar. Iesus Vestram Magnificentiam Illustrissimam suis coelestibus donis 
impleat. Ex Kiverova Horca, die 21 Ianuarii, anno 1582 .

266.

RESPONSUM MAGNIFICI DOMINI AD EASDEM LITTERAS.

Reverendissime Domine, amice charissime! De cultu Divino, in Livonia 
propagando, audeo Domintioni Yestrae promittere, regiam Maiestatem dili- 
genter laboraturam nec meum studium et opella, qualiscunque desiderabitur. 
Deus autem optimus maximus per.misericordiam suam causae suae non deerit 
Res prorsus longe jucundissima mihi accidit, quod Dominatio Vestra potestatem 
sacrorum celebrandorum in ecclesiis Livonicis sacerdotibus meis indulserit. 
Deo inprimis ac deinde sanctissimo Domino nostro et Dominationi Vestrae gra- 
tias ago, ac etiam de illo, quod ultro addihit,— de lapsis, ad veritatem reverten- 
tibus, ab iisdem sacerdotibus absolvendis. Facit Deus pro immensa sua bonita- 
te, uthoc inexercitu aliquorum corda moneat. Quod veroErbesti etiam nostri 
opera in meo Zamoseio inutilis prorsus non sit, Dominatio Vestra ex ejus litteris, 
quas ad illam mitto, cognoscet. Laus sit Deo immortali. Non dubioDomina- 
tionem Vestram affecturam, ut saltim sciam, quid ille princeps et quando 
facturus sit. Ego enim molirer fortasse aliquid sub idem tempus, et vel de 
meis privatis viribus et facultatibus aliquid parum fortasse, sed non prorsus 
tamenpusillum conferrem. Venerat hue in castra Dominus Laurentius Cagno- 
lus, vir elegans, quern ego propter earn nationem, cui debeo, hummanissime, 
Ш hoc loco potui, habui. Mirabar tamen a Domino Ponto ita missum fuisse,
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ulad regiamMaiestatem litteras ferret, nec eas quidem aSvetiae rege, sed 
ab ipso Ponto, legationem autem ad me obiret, inde vero ad conventum Za- 
poliensem eum progredi me sinere vellet, inscia et praeterita S. R. Ma
iestate, Domino meo. Respondi Domino Cagnolo, vel ire debere ad regiam 
Maiestatem, Dominnm meum, vel mittere; me ad eius Maiestatem relatu- 
rum qooque esse. Quod cum iam nullum a rege Svetiae, post suum adven- 
tum, in castra venturum sperasset, nihil etiam hunc in casum mandatorum 
mihi dedisset, nec me quoque, cum minister sim, inconsulto Domino, quic- 
que facere debere. Itaque misso ad regiam Maiestatem tabellario, cui ego 
meum ductorem adjunxi, ipse Narvam reversus est. Quod ad meam opi- 
nionem de re ipsa spectat, ego cupio, ut rex Svecus pacem a Moscho ha- 
beat; cupio etiam, ut nostrae reipublicae satisfaciat, cui non parum certe 
incommodi hisce novis, nescio, unde profectis consiliis, in septentrionalium 
nationum simplicitate inauditis, attulit. Sed de eo regiae Maiestatis iudicium 
esto et ordinum, non meum unius de multis. Vt ut est, cum tamen regia 
Maiestas pro sua constantia nihilominus et per Dominationem Vestram et 
per suos oratores orsa illi fuerit pacem procurare, certe ita deinceps illam 
a Domino Ponto praeteriri et ad pristinas injurias hunc novum contemptum 
accedere non cuperem. Credo ego Dominationem Vestram, et ad serenis- 
simum regem, et ad serenissimam reginam misisse Varssavicium, et ad 
regiam Maiestatem, ecquid a Dominatione Vestra fieri cupiat, retulisse, et 
hoc, quod ad me Dominatio Vestra scribit, et ipse ad eius Maiestatem refe- 
ram. Habebit igitur Dominatio Vestra de eo regiae Maiestatis litteras vel in 
media Moschovia. Et enim non puto Magnum Dominum regiae Maiestati, 
ut ad Dominationem Vestram mittat litteras, non permissurum, cum in ipsa 
castra regiae Maiestatis, ipsius ad Dominationem Vestram tabellarii iden- 
tidem ubere ventitassent. Cuperem scire, quod in tempus Dominationi

4

Vestrae reditus in Lithvaniam incidet, ut de legatione obedientiae ad S. 
D. N. sub illud tempus mittenda, tanto commodius cum regia Maiestate 
conferre possim. Faciat igitur me Dominatio Vestra certiorem. Zebrydovius 
iam a me regiae Maiestati est commendatus de meliore nota et meminit, 
quid benigni responsi a regia Maiestate tulerit; deinceps etiam illi non 
deero. Commendo me benevolentiae Dominntionis Vestrae. Dath. ex castris 
ad Pleschoviam, die 23 lanuarii, anno Domini 1 5 8 2 , Joannes Zamoiski.



624

2 6 7 .

Sacra regia Maiestas, Domine, Domine clementissime! Supplicat Ma- 
iestati Vestrae generosus Dominus Andreas Zebrzvdowski, pallatini Calli- 
siensi films, ut Maiestas Vestra illi dignetur concedere villam Godynicze in 
palatinatu Syradiensi, quae per mortem Domini Buzeny vacat. Summa pro- 
bitate et modestia est is juvenis, et assidue, ut coepit in castris, in servitiis 
Majestatis Vestrae versatur. Dignetur Majestas Vestra illius rationem ha
bere. Commendo me in gratiam saerae regiae Majestatis Vestrae, Domini 
mei clementissimi. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 23 lanuarii, 
4 582 , Ioannes Zamoiski.

2 6 8 .

Iasnie Wielmozny, a mnie Miloscziwy, panie hethmanie 1 Po odiachaniu 
panow poslow thowarzyszow moich, tydzien czaly iednom thu z wilki 
mieszkal. Dzis iusz nie rano przijaehali dworzanie wielkiego kniazia. Aby 
si<! nicz nie mieszkalo, zarazem sam do nich iachal, у odebralem ich u 
poslow, ktore do Waszmosczi, mego Milosczywego pana noeza wysselam 
s przystawem, na regestr kazdego mianowiczie spisawszy, gdzie ktory ie- 
dzie, albo woli§ Waszmosczi teras zaras wypissacz: w Lenewarth, Skrow- 
no, Kokonhaus, Borzon, Czesthwin —  Iwan Andrzeiowiez Fiefiliatiew Wolo- 
dimierecz; w Trykat, w Rowny, w Gowin, w Kierepeth, w Nowy Horo- 
dek Liwonski— kniasz Piotr Offanassowicz Woikomski. Chczieli the wie- 
dziedz, kto od nas iedzie tych zamkow odbieracz mianowiczie; yszem nie 
mial kogo, mianowalem Gassowskiego na lotrostwo, dolozywszy tego, 
iezlize bendzie chor, ze kogo inszego na iego mieyscze poslia, у na tym 

. staneio, to iest, do tych zamkow, gdzie Iwan Fiafiliatiew iedzie; a.gdzie 
Woikomski iedzie, tamem do tych zamkow Lienka polozel; w Pierkel, 
w Salacz, w Pernawy obie, w Felin —  Iwan Hiehorewicz Milukow; tamem 
polozel pana Liesniowolskiego; wPaid§, wPolczdw, wThauruss, Iuriow —  
Wasiley Piotrowicz Holowicz; tamem polozel pana Uchrowieczkiego s pa- 
nem Roznem, s tymze dokladem, iako у pierwy, gdyzem nie mogl ich 
zbycz. Tho niech przy woli Waszmosci zostanie, kogo Waszmosc chcesz
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poslacz; w RezyczQ, w Luczem, w Owlech—  Ichnaey Alexandrowicz 
Kobyakow; ten iedzie prosto na Woroniecz z mogim przystawem, bo mu 
M y droga prostsza, aby si<j nicz nie mieszkalo. Raez ze Waszmosc do 
tych zamkow kogo poslacz, zeby tego Kobyakowa then, ktory ma odbie- 
racz the trzy zamki, wczassem przeymowal, a rychlo, a iam mu rzekl 
przes listh swoy oznaimicz imie tego, kto tam poiedzie, na czo membran 
Waszmosci, memu Miloseziwemu panu possylam; kogo Waszmosc posylacz 
bendziesz raczel, racz Waszmosc, moy Milosciwy pan roskazacz list ode- 
mnie napissacz, oznaimuiajncz mu; a racz Waszmosc, moy Milosciwy pan 
czo-rychli odprawicz, bo ia ich у nocza wypycham, aby czo-prendzy do- 
chodziely the sprawy. A do Ostrowa у do Woroncza racz Waszmosc kogo
iednego poslacz, zeby mu tam wszdy wsdzi^cznoscz pokazali, a wczas. Do

/

pomienionych zamkow z mogimi przystawami do Waszmosci, mego Milo- 
sciwego pana iada do Pskowa, a racz ze Waszmosc, moy Milosciwy pan, 
pierwy, nizli oni do Waszmosci przijad^, ktorych w noczy wypycham, tych 
nagotowacz, ktorzy тщ  z nimi iachacz odbieracz, aby skoro po przija- 
chaniu gicli, nazaiutrz zaras wsiadali s nimi nie bawiqncz sip nicz, bo im 
prendzy the sprawy odprawiemy, thym liepi. A zda mi sip, zeby czi kto
rzy poiad$, wskok sip zachodzieli sami okolo podwod wyganiania, zebych- 
my ie thym rychli wywiezli, a nadziewam sip na Pana Boga, zeby tho 
nicz nie zmieszkalo, gdy sobie rz<|dnie poczna, lagodnie sip s nimi у s Mos- 
kwa obchodz^ndz, w regestr podwody spissawszy у oddawszy kazdemu, 
aby kazdy swego Lothysza strzekl, tedy sip tho lathwiey, kto sip z nimi
bendzie umial obyscz, wywiescz sip moze; gdysz sam dyaczy mnie у za 
przysipgq powiadai^,— iesli nie sterzy dwadziesczia, tedy pewna dwadzesczia 
tysipnczy Lothyszow gospodarzow oddai^, a naiwienczy w Iurijowie, w 
Felinie, a w Polczowie; gdzie tho puidzie rzadnie, moze sip wywiescz. 
Trzeba, aby tesz liudzie iusz pomalu szli, ktorzy тщ  isdz do Pernawy у 
do Polczowa prowadzidz Moskwy, bo the zamki natrudni zwozicz. Na po-
danie Newlia listu nie mamy do pana Zybrzyka; trzeba abys go Waszmosc

#

zarazem raczel poslacz; potrzebuisi tesz tego, aby then dworzanin, ktory dp 
Rezycze iedzie, doOpoczki, do Siebieza postal, yszby wiedzieli о przymie- 
rzu, a na naszych nie wychodzieli, tak tesz у naszy, aby ich w plon nie 
brali; daip swoie listy, alie wiem, ze nicz nie pomoga, iakosz у nie po-

4 0
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magai^. ProszQ, racz Waszmosc, шоу Miloscziwy pan czo wskok poslacz, 
у tego roskazuiancz, yszeby tesz nie brano у themu poslanczowi, aby wolno 
poslacz do Opoczki у do Siebieza. Racz ze Waszmosc, moy Miloscziwy 
pan, piezowniki z laski swy obeslacz у wszystko woisko, aby sie iusz do 
Waszmosci seziagnelo; takze zebys Waszmosc, moy Miloscziwy pan, w 
tho raezel potrafiez, zebysmy po odprawie dworzan, nazaiutrz pomalu mogli 
wyiechacz z obozem, bo oni prendzy pobiez^, bo у tak iusz dosycz przy* 
mowek mamy okolo thego brania chlopow, iakosz у iest za czo, у tesz 
w przysiendze tak iest, ze woisko zarazem wywiescz mamy; iakosz rozu-
miem, ze Waszmosc, moy Miloscziwy pan w tho potrafiez raezysz, zeby

/

si§ nasza przysienga nie skrzywiela, ktora siQ przes swawoli^ iusz barzo 
chyli. Do Wengrow tesz pissaez, aby iusz ze wlosczi wyiechali у dali 
chlopom pokoi, bo za tym braniem, kiedy ia iusz stand wijade, zeeheza siQ 
chlopi bronicz takij zywnosczi, burda sis iaka stanie, zwlaszcza terass. 
Woisko przyszio do Nowogroda, у drugie idzie z Mikitha Romanowiczem, 
Michailiem Bezninem, s Fiedorem Mscislawskim mlodem у starem Sie- 
mionem; mniemam, ze na Szweda; by sis w thym burda nie stala, ezego 
Boze uchowai; pomieszalibychmy wszystko. I owszem, proszs Waszmosci, 
mego Miloscziwego pana, abys Waszmosc raezel roskazaez czo rychli woi- 
sku wychodzidz; ia si<j thu pozostawam у dla swych ploehych koni у dlia 
tego, aby liudzie schodzieli, iakosz ilie kogo mogQ dosi^nez, gdzie у nadali 
ilie poslanczow mam possylam, bo mnie у Moskwa do tego zbudza, у swo- 
ich poslanczow z mogimi sli^, — dlia tego, aby wiedzieli, iezli liudzie schodz^, 
iezli si^ przysiendze doszyez dzieie. О kozaki, о ktorem do Waszmosci pis- 
sal, ktorzy chcieli do Moskwy, poslalem do nich, roskazuiaez im pod pod- 
eziwosezia sliachcziczom у pod gardiem tym prosthym, aby siQ zaden tego 
nie wazel, у listem pissal othworzony; naostatekem thym wiernieyszym 
tego dopusciel: gdzieby tho pewnie obaezeii, ze chcza iscz, у pothym tho 
stateeznie ukazali, ze tak beio, aby w nie bieli, iako w iednego nieprzija- 
czielia, у slatki im brali. Do odbierania zamkow kniaziewi dworzanie, na- 
przod Hefma, -Luk, Newlia, Zawoloczia—  Fiedor Laskierow przijachal, a 
iam mu dal dworzaninem kniazia Oginskiego у Zacharyasza Kraiewskiego, 
dawszy im naukQ, iakom nalepi rozumial. Do tych drugich zamkow ostat- 
nich iedzie woiewoda Porchowski do odbierania — Iwan Herebczow, ktorego
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trzeba abys Waszmosc raczel pusczicz do Pskowa, dlia odbierania iemu 
strzelby, innych polrzeb takze, у tych drugich,—  ktoryby chcial do ir.ias(a, 
aby mu tesz belo wolno iaehacz; ia tesz sam iutro, da-Ii Bog zdrowie, iako

X

narani bydz moge, wyeszdzam do Waszmosci, mego Miloseziwego pana. 
Zalieczam sluzby swe w laskg Waszmosci, mego Miloseziwego pana. Dalh. 
zZapolskich fam, dwie godzinie wnoczy, 22 lanuarij, anno 1 5 8 2 . Wasz
mosci, mego Miloseziwego pana stuzebnik, lanusz kx. Zbaraski, woiewoda 
Braczlawski, Krzemienieczki у Pinski starostha.

269 .

A REGIA MA1ESTATE AD MAGNIFICUM DOMINUM
CANCELLARIUM.

»

Stephanusetc. Magnifice, syncere nobis dilecte! Heri vesperi, videlicet 
die 1 4 lanuarii, pervenit ad nos a Sinceritate Vestra cubicularius Pruski 
cum litteris, ex quibus in expectatione eramus cognoscendi eventum trac- 
tatuum pacificationis; verum praeter expectationem nostram accidit, ut nihil 
inde earum rerum, quae acta et quomodo conclusa sint, cognoverimus. Id 
tamen desiderium nostrum mitigavit relatione sua idem cubicularius, quod 
dieeret Zolkievium in horas expectandum, si quidem ad id a Sinceritate 
Vestra eum destinatum esse, ut quanto ocius cum certo nuncio conclusio- 
nis illius pacificationis ad nos excurrat. Nulla mora interposita, curae nobis 
est provisio commeatus pro arcibus Livonicis, quae in potestatem nostram 
devenire debent; iam eius rei curatores designavimus —  Lokniczki natu 
maiorem et Spil —  secretaries; eos paratae pecuniae justa summa instructs 
in instanti hinc expedimus, potestate illis etiam data cumquibusvis contrac
tus ineundi, ut lanto citius hinc et inde uberem commeatum parent. Quod 
quidem ut melius illis succedat, eo nomine ad Rigenses, ducem et nobiles 
Curlandiae litteras nostras dedimus ; alter vero horum Rigae atque in vici- 
nia, alter Disnae et Duneburgi eum comparabit commeatum, atque uterque 
illorum habet a nobis in mandatis, ut Sinceritati Vestrae pareat in conver- 
tendo commeatu, cum comparabitur, eo, quo Sinceritas Vestra illorum alicui 
significabit. Quamprimum pacem conclusam esse certo intellexerimus, eos
ducentos centenarios pulveris, qui a Domino Marchione ab Anspach dono

*
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nobis sunt missi, Kokenchausium deduci c-urabimus; inde vero facile eo, quo 
opus erit, suppeditari poterunt. Tormenta ad providendas Livonicas arces 
haberi poterunt ex Venda et aliis similibus arcibus in meditullio sitis, quae 
non aequae periculis, ut Moscho et Sveco confines, obnoxiae erunt; praete- 
rea quoque ex Luki, Chelma, turn et aliis arcibus, quae propriae nostrae 
sunt, atquae illarum Moscho cessio fiat, in usum Livonicarum arcium de- 
ducenda sunt, atque sub id tempus ea suffectura putamus, quoad de pluri- 
bus et pluribus tormentis, si res requiret, aliunde providerimus; non nihil 
jam temporis intercessit, ut hie in promptu habemus non postremam pecu
niae promilitibus partem. Quod earn hactenus non remiserimus, duae cau
sae impediverunt: altera, si interim pax coivisset, ut Sinceriti Vestrae in 
Livoniam eundum esset, non satis tute hunc et illuc pecuniam volutari po- 
tuisse; altera, quod in spe eramus illam ratam pecuniae, quae pro calendis 
Ianuarii debetur, allatam iri; —  nihilominus tamen jam in omnem eventum 
hanc, quae ad manus est, pecuniam ad arcem Ascerats mittemus. Hanc 
inde, sive in Livonia propius Sinceritas Vestra erit, sive etiam remocius, 
commodius habere poterit; interim vero, forte et ea rata calendarum Ianu
arii brevi hunc adferetur, quae simul ac allata fuerit, eodem Asceratum 
per nos remittetur. Caeterum, nihil usque adeo nobis hoe tempore curae 
est, quam ut quamprimum ex parte solutionis militibus satisfiat, ut et ipsi 
in officio suo eo alacriores sint. Si pax, ut speramus, constituetur, relicta 
selections equitatus et peditatus parte, quae sufficiat, reliquae missio dari 
poterit; quorsum etenim tanta multitudo conduceret, nisi ad confusionem? 
lam binis litteris nostris apperuimus mentem nostram Sinceritati Yestrae 
de Sveco, nihil nisi aperto Marie attentandum esse cum eo de reeeptis 
per eum in Livonia Moscho arcibus; istas vero, quas nondum receperit, sed 
eas presserit post admonitionem, uti nostras defendendas esse; de caeteris 
non multum essemus sbfficiti; de Narva tantum agitur, ne nos ad earn 
Moschus antevertat; qua quidem de re, turn cum Rigam pervenirimus et 
cum per conditiones pacis ejusce rei definitionem cognoverimus (cogitamus 
vero, Deo dante, eo pervenire, si pax jam coibit, ante dies carnis primi) 
cum a senatoribus respondebitur et vicissim consilia communicabimus, id- 
que postea agemus, quod e republica erit maxime. Pernaviam nondum hac
tenus obsessam esse; imo vero Sveticas copias per miinitiones et hyberna
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distractas, vix ас necdum vix quidem ad quatuor millium numerum colligi 
posse, cognovimus. Id ipsum Sinceritas Vestra turn et alia cognoscet ex 
hisce adjunctis a Tidemano ad nos litteris, quas ob id, ut ex discursu ilia- 
rum, quid facto ibi in re praesenti opus sit, Sinceritas Vestra consilium ca
piat, eidem remittimus. Nos nec Farensbegio nec cuiquam, ut aliquid 
praeter Sinceritatem Vestram attentare debeat, promittendum esse putavi- 
mus. Idem et nos faciendum esse censemus, ut Sinceritas Vestra valetu- 
dinem suam curet diligenter. Interim autem, accepta posessione arcium 
Livonicarum, poterit Sinceritas Vestra nos Rigam convenire, ibi videbimus, 
quid de discessu inde Sinceritatis Vestrae statuendum sit. lam din mul-
tumque nobiscum perpendimus, nec tamen hactenus venire nobis in men- 
tem potest, quern Livoniae praeficere debeamus, qui nobis respondere atque 
satisfacere possit, oeconomia ibidem instituenda; altera, ut disciplinam mili- 
tarem ibidem constituat; altera, utsubditos congregare, retinere, atque hu- 
manitate in provinciam allicere, easque rationes inire sciat, ut arces illae 
per se commeatu et apparatu ordinare instruantur, ut aliunde ejus rei pro- 
visionem non requirant, utque aliquando respublica ab ea cura, tantoque 
onere et expensis liberari possit. Quern ad id idoneum esse Sinceritas 
Vestra censeret hac in parte, nobis suam sententiam perscribat. Iusto Dei 
judicio accidit, ut tota ista machinatio Szuyscy in caput suum redundant; 
intelleximus rem gestam conflictus illius, si pax erit, certe satis bona va- 
ledictio Moscis; sin minus, non mediocriter attenuatae sunt vires eorum, qui 
in obsidione sunt, quas non tam facile reficere poterunt, si'quidem prae- 
stantiorem quemque ex iMoscis cecidisse verisimile est. Quod etiam nostros 
aliquos Mars suo modo pignoraverit, nihil accidit novi; omnibus etenim mors 
proxima, viris autem fortibus magis contigua esse solet, verissimumque est 
illud divinum oraeulum: «gladio ilium perire, qui accipiat gladium». Legit 
nobis ea magister culinae, quae ad se Sinceritas Vestra scripsit. Miramur 
earn mutationem ordinis post discessum nostrum factam esse. Novit Since
ritas Vestra nos unquam ab eo fuisse alienos, quominus sontes et facinorosi 
licet nationis nostrae penas luant, nec, quod iste unus pro facinore plexus 
sit, contradicimus; optassemus tamen, ne usque adeo praepropere, sed ut, 
maioribus accedentibus soleunitatibus, de illo supplicium sumptum fuisset, 
utque ad jurisdictionem nationis suae remissus, a deputatisque judicibus
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condemnatus fuisset. Putamus tamen in posterum Sinceritati Vestrae curae 
fore, ne deineeps aliquid simile contra ordinem admiltatur. Deus sospitet 
et fortunet Sinceritatem Vestram. Dath. Vilnae, die 15 lanuarii, anno 
Domini 1 5 8 2 . regni vero nostri anno 6.

A dscriptum  manu R egiae M aiestatis.

Ex eonventibus particularibus satis constat non futuram difficultatem 
in ana contributione consequenda; sed, si bellum redintegrandum esset, 
quid hoc inter tantos! Nos certe jam ad pads rationes animo ferimur, post- 
quam hucusque est perventum, nisi defraudati ab perfido hoste, omnem 
solicitudinem et difficultatem defectus, temporisque brevitates iterum dili- 
genlia supplere opus habeamus. Sthephanus Rex.

2 7 0 .

RESPONSUM MAGN1FIC1 AD EASDEM LITTERAS REGIAE
MAIESTATIS.

Sacra Regia Maiestas, Domine, Domine clemenfissime! Accepi litteras 
Maiestatis Vestrae Regiae, datas Vilna 15 lanuarii, quibus respondet ad 
meas, datas 4 eiusdem. Video aliquot epistolas meas, quas antea dederam 
ad Maiestatem Vestram, non fuisse ad earn perlatas, ex quibus id, quod de- 
siderabat, jam prorsus confidebam Regiam Maiestatem Vestram cognovisse. 
Etenim prout de qua re ad me referebant domini legati ante conclusionem 
pacis, ita etiam Maiestati Vestrae statim signiflcabam. Miseram autem lit- 
teras caeteres pleniores ad eapitaneos Ostroviensem, Voronocensem, Za- 
volocensem, dominum palatinum Polocensem, in absentia ejus, Lukensem, 
ut de manu in manum alter alteri eas ita traderent, ut ad Maiestatem Vest
ram pervenirent. Dedi item aliis, eo euntibus, alias: ubi haeserint hae litte-

I

rae adhuc, ignoro; hoc scio parvam curam omnium rerum huiusmodi a
quibusdam liaberi, nec certe ego omnibus ipse sufficere possum, nec lot

\
in dies tabellarios meos proprios mittere potui, cum etiam singulis diebus 
fere me necesse fuerit, —  aliquando duos, aliquando etiam tres tabellarios 
ad dominos legatos mittere, alios etiam Narvam, Revaliam, Pernaviam ae 
alia in loea. De conclusione quidem scribere non potui, cum ad 15 ipsam
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lanuarii res producta sit, et producta novis in dies quaestionibus per Mos- 
clios ingerendis, itautquodam modo inficere velle ea, quae, traclata essent, 
viderentur lam vero proculdubio Maiestas Vestra vel ex ipsis legatis, qui 
redierunt, novil conditiones pacis factae, ut Maiestati Vestrae Moschus omni
bus arcibus Livonicis, quas tenet, decedat; Maiestas vero Vestra Regia illi 
Lucum, Zavoloeiam, Nevlum, Ostroviam, Ghelmum, Crasnohorodkum, Vo- 
ronecium reddat. Deo sit laus, satis cum dignitate Maiestatis Vestrae res 
cessit, et tanto magis, quod etiam in tantis aerumnis et morbis exercitus 
Maiestatis Vestrae hostis ef satis insigni clade affecus est, etvariis acvariis 
rebus in dies exagitatus. Ego ad exercitum diu haerere non possum, nec 
ibo jam Felinum et Pernoviam, sed Derpato in Lithuaniam et Poloniam 
eontendam, et etiam si Maiestas Vestra Regia iverit Rigam, ipsi plus uno 
aut allero die adesse non potero. Rogo itaque, ut me excusatum habeat et 
legatum, quern ad exercitum relinquam, designet ac litteras etiam ad ipsum 
scribat, easque sine mora ad me mittere quamprimum dignetur. Hodie 
aulici venerunt, qui nobis arces reddituri sunt, cum quibus ego rothma- 
gistros ad recipiendas arces itidem mitto. Quod Maiestas Vestra Regia nunc 
velit subito excurrere Rigam, id an faeere debeat, etiam atque etiam am- 
plius dejiberandam censeo. Primum, spectanda est dignitas Maiestatis Vest
rae. Discessit Maiestas Vestra e castris; si tarn subito deinde recurret, nec 
interim aliis rebus operam dabit, ut graviorum negotiorum causa ex hos- 
tico illam discessisse apparere possit: videat Maiestas Vestra Regia, an ae- 
mulis principibus non aliquam sugillandi sui occasionem dabit? Inde vero, 
non communicato cum senatoribus consilio, si quid de Livonia statuet, et 
non adjunctis sibi ex utraque parte senatoribus, in Livonicam veniet: absque 
causa se invidia onerabit. Censeo igitur, si comitia sequi debebunt, ad 
comitia excurrendum, in quibus una aut ailera hebdomada Maiestas Vestra 
Regia, ut ex eventu conventuum particularium judieo, tributum sciscet; 
postquam sciverit, de Svetico negotio cum ordinibus, de Livonico cum 
senatoribus communicabit, atque ita omnibus rebus sine murmuratione 
hominum satisfaciet. Si vero in conventu Corcinensi et Colensi nobilitas jam 
tributum $civit, suadeo vel Lomzam vel aliquem alium in vieinum locum 
conventum senatorum cogendum, et de hoc utroque negotio ad ilium reffe- 
rendum. Svetica cupio Maiestati Vestrae. magnae curae esse, nec solum
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Narvain, ut semper pro scuto Sveco sit, sed ila, ut vicino prorsus Maiestas 
Yestra in Livonia careat, et vicino eo imprimis, qui hie tectius Maiestatem 
Yestram circumvenerit, figmentis provinciam Maiestatis Vestrae ad se alli- 
cere tentaverit, famam rerum gestarum Maiestatis Vestrae et nationis nos- 
trae corruperit. Res haec tota non est adeo magnae operae, si maturetur; 
Narva non est difficilis captu; Albus Lapis, si mature obsidebitur, per ae- 
statem non subsistet; haec duo caetera ipsa per se consequentur. Pulve- 
rum jam habet Maiestas Vestra ducenta centenaria a Marchione; centum 
Luco Ostroviam jam delata sunt, Ostrovia vero Derpatum transferentur; 
centum, ut mihi scripsit Tydemannus, Rigenses paraverunt; proculdubio, 
Maiestas Yestra Regia totidem subito Gedano, Elbinga et Torunia habere 
poterit. Misi Maiestati Vestrae litteras Charlenscij, ex quibus, qualis sit 
munitio Narvensis cognovit, sed haec.Maiestas Vestra judicet. Suplico, ut 
Maiestas Vestra numerum mihi significet equitum et peditum, quos retinere 
debeam, — duum ne, trium, aut quatuor millium; lubricum enim est me

•  i

aliquid in hane aut alteram partem facere, priusquam aliquid mihi diserte 
praescribat; praesertim vero cum nesciam, an Svecum ipsum ferret, an vero 
sua ab illo repetet. Moschus jam mittit exercitum Novogardiam, ducibus 
Mikitha Romanowicz, cear Siemion, Theodore Mscisfawski juniore, ut 
prae se ferunt. Mosci non diu sinent triumphare Svecum, et fortasse cogi- 
tant ver antevertere. Commendo me in gratiam Regiae Maiestatis Vestrae, 
Domini mei clementissimi. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 25 Ianu- 
arii, anno Domini 1 5 8 2 .

A dscriptum .

De gubernatore Livoniae jam Maiestati Vestrae rescripsi— non esse pro- 
perater agendum. Svecum certe in Livonia tanquam anguem in sinu habe- 
bit Maiestas Vestra, qui aliquando non tanlum Livoniam, sed etiam fortasse 
universam Poloniam, tempore reipublicae periculoso, consiliis ex Gallia al- 
Iatis, inficere tentabit. Rediil speculator meus hodie Revalia; jam moverant 
Sveci tormenta versus Pernaviam; cum iis non plures quam septingenti pe- 
dites et ducenti- equites veniebant; miserant litteras ad praesidium Perna- 
viense, ut Pernoviam dederet. Respondit palatinus, a principe suo in man- 
datis haberi, ut si vim a Sveeis patiatur, regi Poloniae se tradat. Iam per-
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manabant ad illos rumores de tractationibus pads. Itaque ab instituto de- 
stitere (ut audivit is explorator, nec tamen pro certo affirmat), sed fluviura 
quendam sub ipsa civitate posuerunt sibi limitem, eo usque dicentes per- 
tingere vicam, atque hunc limitem contra quemvis praedicant se tutaturos 
esse. Panni etiam vilissimi carissime militi venduntur, quae adductus ne
cessitate exercitus capere cogitur. Si id fit, propter compendiola magni 
Maiestati Vestrae constant, etenim propter ea ardorem et promptitudinem 
militum amittit. Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae fidelis subditus ac ser
vitor, Joannes Zamoiski.

271.
AD REGIAM MAIESTATEM.

*

Sacra Regia Maiestas Domine, Domine clementissime! Iterum me ro- 
gavit Dominus Bokey, ut Maiestati Vestrae Regiae suplicarem pro fratre 
ejus, de succamerariatu Wlodzimiriensi, cujus causa mittit ex instituto ad 
aulam. Suplico Maiestati Vestrae pro illo, vellit misero hoc officiolo grati- 
tudinem fratri demonstrare, qui eum in hisce impensis, quas facit in servi-
tiis Maiestatis Vestrae, ut potest, juvat. Commendo me etc. ut supra. Datii.

.

ex castris ad Pleschoviam, die 28 Ianuarii, anno Domini 1 5 8 2 . Joannes 
Zamoiski.

« ■*

272.
A REGIA MAIESTATE AD MAGNIFICUM DOMINUM

CANCELLARIUM.

Stephanus etc. Magnifice, syncere nobis dilecte! Quemadmodum pluri- 
mum solliciti et anxii f'uimus, quod per longum tempotis intervallum nihil 
quidquam de successu tractatuum illorum scire potiumus, ita nunc veche- 
menter recreati sumus iis, quae hac in parte ex litteris Sinceritatis Vestrae 
vigesima sexta Decembris ad Pleschoviam scriptis, nobisque hodie redditis 
intelleximus. Non enim absque bona spe sumus, per eos tractatus inter nos 
mutuam pacem coire posse, quae quidem ut coeat ob eas causas, Sinceri- 
tati Vestrae cognitas, praeslat plurimum; erit vero proposilo nostro multum

i
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accomodatum, si ex integro tota Livonia penes nos remanebit, et ea, quae 
nos hosti ademimus, restituamus; quod si vero etiam ex ademptis aliqua 
pars illorum, quae magis nobis sit obnoxia, penes nos remanserit, tanto fo- 
ret melius. Nibilominus tamen et in eo pertinacius non esse persistendum, 
quominus pax condudi debeat, consilium Sineeritatis Vestrae probamus. 
Caeterum, in horas expeetabimus a Sinceritate Vestra finalem istorum Mos- 
choviticorum tractatuum de pace conclusionem, ut vero earn quamprimum 
scire possimus, id ipsum Sinceritas Vestra summopere curet. Quemadmo- 
dum Sinceritati Vestrae perscribimus sententiam nostram de iis arcibus 
Livonicis, quae a Sveco oppugnantur, et nec dum illius potestati sunt red- 
ditae, ita quoque etiam uni in ea sententia perstamus, ut Sinceritas Vestra 
capitaneum copiarum regis Svetiae per litteras suas moneat, eas arces 
nostras esse, ut iilas missas facial, ab eisque decedat; quod si id ipsum 
facere minime curaverit, Sinceritati Vestrae officii esse, ut ea, quae nostra 
sunt, tueatur et defendat; postmodumque prout ex responso suo intelliget, 
hac in parte agat. Caeterum, de arcibus iis, quae jam in manus regis Sve
tiae pervenerunt, diversae eogimur esse sententiae, videmusque nam hie 
tilubare senatores hosce de inferendo novo bello Sveco, absque decreto со-

v

mitiorum; igitur Sinceritas Vestra nihil quidquam de receptis jam Moseho 
per Svecum in Livonia arcibus aperto Marte cum Sveco decernere allenta- 
bit. Quod si vero mire possint per Sinceritatem Vestram aliquae rationes 
huic inferendo bello, vel per tractatus aliquos, per quos faterelur nobis 
aditus Narva et aliis per eum receptis arcibus potiundi, non admodum a re 
alienum foret idipsum pertendandi, vel ea de re cum Sveco perilactandi; 
non sine spe alieujus boni successus idipsum fieret. Potissimum vero, prout 
ad nos Sinceritas Vestra scribit, quod Moschus in eo sit, ut eas arces, du
rante adhuc hac hieme, sub Sveco recuperet, aggredi, tentareque velit, cui 
ille ut resistere, receplaque retinere possit; ancipites, multumque dubios 
nos reddit. Est et aliud, quod non postremum hujus epistolae uostrae ad 
Sinceritatem Vestram caput est, de quo quidem ante;; cum Sinceritate Vestra 
consilia nos communicasse meminimus, —  facta pace, praestare, ut co- 
mitiorum regni generalium celebrationem differamus nonnihil, interim vero 
ut quamprimum recta hinc levi comitatu liigam nos conferamus ad redi- 
gendum jam una eademque opera Livoniam in eum, quern maxime cupi-
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mus, salutarem statum, ut in ea provincia ante omnia cullus divinus per 
nos restauretur, militaris disciplina ad retinendam et tutandam provineiam 
in ea instituatur, artiumque provisio fiat, atque ctiam reipublicae ex ea 
provincia commodo consulatur. Quid etenim prodesset recuperare earn pro- 
vinciam, nisi id eedat in laudern Dei, in reipublicae utilitalem, nisique id, 
quod partum est, conservetur? Quod nisi hoc tempore, dum hie in propinquo 
sumus, perfecerimus; cum postea tanta loci distantia excludemur, in has 
oras veniendi non putamus, unquam alias talem occasionem ejus rei perfi- 
ciendae nos habiluros; atque illuc quidem ad nos Sinceritas Vestra, recep- 
tis in possessionem de Moschorum manibus Livonieis arcibus, excurrere 
poterit. Nee vero praeter mentem nostram est, conclusa pace, quominus 
Sinceritas Vestra recta Derpatum, indeque Felinum eat, arcesque, quas re- 
cipiet, rothmagistris, qui magis sinl probati, administrandas ad aliam infor- 
mationem nostram tradat. Numerum copiarum retinendaruin putamus suf- 
fecturum, s i , quod praesupponilur, pax coiverit, qualuor aut quinque millia 
equitum retinuerit, peditatum vero vel totum vel saltern selectiorem; faciat 
tamen in negotio Sinceritas Vestra, quod e re nata maxime consultissimum 
fore videbit. Non existimamus militi, si aliquis dimittendus erit, reficiendis 
equis locum aptiorem, quam ut ad Samogitiam, Prussiam versus, ubi loea 
sunt intacta, sese conferat. De tempore vero discessus illorum tribuendo 
nihil scribimus; permittimus id Sinceritalis Vestrae arbitrio; assentimur, ut 
Sinceritas Vestra Haraburdam penes se detineal. Facile causam asperioris 
frigoris subesse conijcimus, quod ad Pleschoviam utrinque quiescant, idque 
ex intenso frigore, quod et hie persentimus; jam tamen quemadmodum hie 
ante aliquot dies remissius est, ita et ibi esse putamus. Vehementer pro- 
bamus, quod intentus sit Sinceritas Vestra in oram iliam Novogrodensem, 
quodque eo lordanem cum aliis rothmagistris expediverit, utque porro inde 
exercitui maxime caveat et prospiciat; operae pretium est, ne sub specie pe- 
tendi Sveci hostis hie callidus I'raudulenter nos petat; advertendumque est 
omnino, quod is ipse transfuga Theodorius Zubathow iudicavit censeri ibi 
militem stipendiaque illi dari, qui alioquin ea omnia prodidit, quae cum 
eventu tractatuum cum legatis Moschoviticis de summa rerum maxime con- 
veniunt. Ad palatinum Vitepscensem et ad praefectum Drissensem expedi- 
vimus cubicularios cum litteris, qui ex consilio Sinceritatis Vestrae habent

V
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id a nobis in mandatis, ne litteras nostras publicent de Vielisio eedendo,
4

Drissaque demolienda, priusquam vel a Sinceritate Vestra vel a legatis 
nostris illis ea de re perscribetur. De eedenda quoque Iezierzvsco Zybrzyk 
dedimus itidem litteras nostras ad loci illius praefectum, quas eidem Zy
brzyk remissimus. Deus sospitet et fortunet Sinceritatem Vestram. Dath. 
Vilna, die 7 mensis Ianuarii, anno Domini 1 5 8 2 . Stephanus Rex.

A dscrip tum  R egiae M aiestatis.

Egritudines, utsunt febres acutae phrenesis, omnibus hisce locis gras- 
santur, non saltim in plebe, verum etiam nobiles; unde etiam quosdam ex 
aulicis amisimus, ex quibus est Buzeuski, longiore certe vita dignus; alii , 
egri restituti, quidam et nunc periclilantur.

2 7 3 .

A PATRE POSSOYINO AD MAGNIFIGUM DOM1NUM
CANCELLAR1UM.

Magnifice, Illustrissime Domine, in Christo dbservandissimee! Redit 
Magnificus Dominus palatinus omni remuneratione dignus ob integritatem 
ei reliquas dotes, quas cum in aliis rebus, turn in hac pacificatione cumu
late in rem contulit. Ego vero per ilium tanquam digniorem latorem mitto 
Vestrae Magnificentiae Illustrissimae duo praeciosissimas, quas habeo, reli- 
quias, futuras ipsi patrocinio ad Livoniam ecclesiae catholicae adjungen- 
dam, monumento autem pietatis suae posteris ea inecclesia, quam ut stru- 
ere in civitate Zamoscia parat; ita spero nunc diligentius extrui curabit, ob 
bellum hunc cum Moscho absolutum perhonorifice, ne Russia quoque non 
intelligat, quantopere Vestra Magnificentia erga Deum exercituum sit grata 
et vero animetur hoc praeludio ad arcendos eos hostes, qui pacem optimam 
illius provinciae excursionibus turbant. Mea officia perpetuo Vestrae Magni
ficentiae Illustrissimae addicta ei etiam atque etiam comendo, quam Deus 
omnibus bonis in aeternum ditet. Ex Kiverova Horca, die 23 lanuarii, 
1 5 8 2 .

*

Vestrae Dominalionis Illustrissimae verus in Christo servitor, Antlio-
nnus.
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274.
KOPIA LISTU PRZYMIERNEGO OKOEO POKOIU S KNIAZIEM 
MOSKIEWSKIM, DANEGO OD POSEOW IEGO KROLA MOSCI.

Wielkiego hospodara Stephana, z laski Bozij krola Polskiego, wielkiego 
kniazia Litewskiego, Pruskiego, Zmudskiego, Mazowieckiego, Inflantskiego, 
xsiazQcia Siedmigrodskiego у innych, my posli: kniass Ianuss Mkolaiewicz 
Korybuthowicza Zbaraski, woiewoda Braclawski, starosta Krzemieniecki у 
Pinski; Albrycht Radziwii xiaze na Olycze у Nieswierzu, marszalek dwor- 
ny wielkiego ksiQstwa Lithewskiego, starosta Kowienski, a Michal Нага- 
burda, pissarz lego Krola Mosci, wielkiego ksi^stwa Lithewskiego,— po 
powieleniu wielkiego hospodara naszego zieszdzalismy siQ na ziasd z —
wielkiego hospodara Iwafla Wassylewieza, Boz$ miloscia hospodara wssieia 
Russi у wielkiego kniaszia Wlodzimirskiego, Moskiewskiego, Nowogrodz- 
kiego, Kazanskiego, Astrachanskiego, Pskowskiego, Ihwerskiego, Iuhor- 
skiego, Permskiego, Wiaczkiego, Bolcharskiego у innych —  sposlij: zdwo- 
raninem у namiestnikiem Kazanskim1), s kniazem Dimitrem Pietrowiczem

4

Ieleczkim, a z dworaninem, namiestnikiem Kozielskim, Romanem Wasylie- 
wiczewym Olffierijewa, a z dziakiem Mikitha Bossienka2), Mikittina syna 
Weresczachyna, a podijaczem iego hospodarskim, Zacharijm Swiaczvowym3) 
о miru у о dobrey smolwie, czo przyselal к wielkiemu hospodaru Iwanu 
Wassilewiczu, Boza milosci^ wssieia Russi ? у wielkiemu kniazu, nablo- 
goslawienszego papierza Rzymskiego, Hrzyhora trzynastego possel dostojny 
Anthoni Possowinus s swoi^ chramoth^ czlowieka swego, Iendreja Polon- 
skiego, yszby z wielkim hospodarem naszym Stephanem krolem у wielkim 
kniaziem zeslawszy щ  w ktore mieiscze posly swymi, о miernym posta- 
nowieniu dohowor uczynicz. 1 my, wielkiego hospodara Stephana krola po
sly—  lanusz Zbaraski, wojewoda Braclawski, Albrycht Radziwii, marszalek 
dworny, a Michal Haraburda, pissar, ziachawszy sie na Zapolskim Iamie, 
miQdzy Porchowa у Zawoloczi^ po Luczki drodze, wielkiego hospodara Iwa-

B a p ia n T b i изъ той же грамоты Ra русскомъ язьтк'Б, напечатанной в ъ  КвигБ П осоль
ской метрики великого княжества Литовскаго . .  . Москв. 4 8 4 3  г., т. 2, №  8 3 . *) Кашиа- 
скимъ. 2) Басецкимг. 3) Связевьшъ.
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п а , Boza mieloscia hospodara wssieia Russi у wielkiego knizia s posly —  
zdworzaninem у namiestnikiem Kozelskim4) Romanem Wassiliewiczem Olf- 
fieryewa s towarzyszy, przygoworeli peremiere na dziesi^ncz Hath od krze- 
sczenia Chrystusowego, roku siedm tysiancz dziewiencz dziesiqthego roku,

ft? ^

siedm tysiancznego roku ) do chrzesczeniasz Chrystusowego roku siedm 
tysiancz setnego roku ua thvm, czo wielki hospodar nasz Stephan krol dlia 
pokoiu krzesczianskiego kazal post^mpicz щ  wielkiemu hospodaru Iwanu, 
Boza mieloscziq hospodaru wssieia Russi у wielkiemu kniaziu, zamkow, 
ktoro hospodar nasz u wielkiego hospodara у wielkiego kniazia wzial,—  
zamek Luki Wielkie, zamek Newel, zamek Zawolocze, tosz yRzowo Pusta, 
zamek Chelm, ze wszytkimi wyasdy у wloscziami tych zamkow, a Pskow- 
skie przychrody: Woroniecz, Wielia, OstrolT, Krasne, abo czo bendzie teras 
potym wzial hospodar nasz у ze Pskowskich przyehrodoff, Wrew, Wlodo- 
mierzecz Dnpkow, Wyszegrod, Wygorzecz, Izboresk, Opoczka, Chdow, 
Kobylie horodiszcze у Siebiesz, у the wszytkie zamki w strong wielkiego 
hospodara у wielkiego kniazia po dawnemu, ku Pskowu. A w strong wiel
kiego hospodara naszego, kroliaPolskiego у wielkiego kniazia Lithewskiego, 
Stephana, wielki hospodar Iwan, Boza milosczia hospodar wssieia Russi у 
wielki kniasz, kazal poslom swym postampicz siq w ziemi InQanczki: go- 
roda Kokonauza6), goroda Skrownego, goroda Lewewarda, goroda Kruszbor-
ka, goroda Borzimia7), goroda Czestwina, goroda Trykatha, goroda Rownego,

0

goroda Wiodzimierza, goroda Alista, goroda Gowy8), gorodyszcza Lawduna, 
gorodyszcza Golbiwa, goroda Rezycze, goroda Luzy9), goroda Wlecha, go
roda Perkiela, goroda Salacza, goroda luryewa, N'owogrodka Liwoiiskiego, 
Kerepeti, Mukowa, Randecha, Ryngola, Konkotha10), Kawletia, Kurslowa, 
Laissa11), Tarwassa, Polcziewa, Paydy, Weliana12), Pernawa Starego, 
Pernawego Nowego, ze wshytkimi wyasdy у wloscziami tych zamkow; da 
w hospodara naszego strong zamek Wielisz, a ziemia Wielizu po starym 
graniczam, iako belo w Witepski ziemi s Taropieczka ziemia,— Wytepska 
ziemia s gorodem Wieliszem к Witepsku, a s Taropieczka к Toropczu. A
liudzi у narad у zapasy у (z) zamkow wywiescz na obie stronie po docho-

✓  ,

4) К зш ннскимъ, т язт ъ  Дмитромъ Петровичемъ Елецкямъ, а з дворепивомъ и па-
иЪсгвввоиъ . . . 5) s ied em  tysi^ czn ego  roku — л н т и е е . 6) Куковоса. 7) Борзуия. *) Кговьп.
9) Лужи. 10) К овгота. и ) Лаюса. 12) Вильяпа.
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worn: iako przyadq hospodara naszego dworzanie, ktore poslane z Luk 
Wielkich, z Newla, z Zawolocza, Ochylzowv Zonsty13) у s Chelmu у ze 
Pskowskich przyhorodoff, ktore s$ za hospodarem naszym, wywiescz hos
podara naszego liudzie у narad przybawiony, czo wielki hospodar nasz, krol 
у wielki kniasz w the zamki przybawiel; a wielkego hospodara у wiel- 
kiego kniazia dworzanie poslani tych zamkow bracz u hospodara naszego 
dworan, zebrawszi liudzie lych zamkow s podwodami, s konmi у s saumi, 
т а ц  dacz hospodara naszego dworanom pod hospodara naszego strzelbe 
у pod zapassy pusseczne у chliebne у pod woiewod у pod wszeliakich 
liudzi pod nich у pod ych zywothy, iako siQ mog§ podiacz. A iako liudzi s 
konmi zbionj: у hospodara naszego liudziom nakladywacz siQ siedm dni od 
tego dnia, iako zebrawszy dadz$ liudzie, a nakladczie ie w te siedm dni, 
iscz s grodow, a grody oddacz, у narad wielkiego hospodara у wielkiego 
kniazia dworanom poslanym the zamki wziancz у prowadzidz hospodara 
naszego ludzi, у narad wielkiego hospodara у wielkiego kniazia liudzie z 
talk Wielkich, s Chelmu, z Newlia, z Zawoloczia, do hospodara naszego 
hroda (feierzyscz, a ze Pskowskich przychrodoff w Nowygrodek Liwonski. 
A stary narad, s ktorym ktory zamek wzientho, ostawicz wtych zamkach у 
oddacz wielkiego hospodara у wielkiego kniazia dworanom po rospissiem 
dworanom danych, a przybawiony narad, czo hospodar nasz w the zamki 
przybawiel, wywiesicz z liudzmi wmiesczie po spiskiem, iakowe spiski ros- 
mienieli siQ s posly, z iadaczemi przypismy14). A ktorych chlebnych zapas- 
sow у s tych zamkow iednym razem podiancz benda nie mogli, iezli stelko 
liudzi у koni nie zbiora, у the dostatne chliebne zapassy hospodara naszego 
liudziem ostawowacz w tych zamkach za swymi pieczeuiczmi у strozow w 
nycK zostawicz; a wielkiego hospodara у wielkiego kniazia liudzie nad 
tymi zapissy15) у nad strozami chytrosczi niktory nieuezynicz. A wielkiego 
hospodara у wielkiego kniazia dworanom kazacz, zebrawszy liudzie, the 
zapassy drugim razem odwiescz do hospodara naszego zamkow,— do Ozie- 
ryscz у do Nowegogrodka Liwonskiego, у prowadzidz poslacz: takze у s 
tych zamkow, ktore wielkiemu hospodaru naszemu postupil siQ wielki hos
podar у wielki kniasz. Iako przyad{| dworanie wielkiego hospodara у wiel-
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kiego kniazia poslane z Inflanczkich horodow liudzi wywodzidz yzluryowa, 
у z Nowego Horodka Liwonskiego, у s Paydy, у s Polcziowa, у s Thar- 
wasza, у z Laissa, у Perkola, у s Salacza, у s Pernawy, у z Wiliania: у 
wielkiego hospodara naszego dworanom zebracz Lotyszy z loszadmi у s 
konmi pod wielkiego hospodara у wielkiego kniazia narad у pod zapassy 
pusseczne у chliebne у pod luryowskiego wladyku у pod obrazy у pod 
ezerkiewne stroienie у pod woiewody, pod wszellakich liudzi у pod nich 
у pod ich zywothy, iako siQ mog^ podioncz; a iako Lothyszy pod tho zbior^, 
у wielkiego hospodara у wielkiego kniazia liudziom nakladywacz si§ w 
siedm dni od tego dnia, iako dadza Lotysze у podwody. A nakladszy si§ 
w siedm dni, iscz s tych zamkow ze wszytkim ku Pskowu у prowadzidz 
do Pskowa wielkiego hospodara у wielkiego kniazia ludzie у narad wiel
kiego hospodara naszego ludziom. A the zamki oddacz hospodara naszego 
dworanom, poslanym tych zamkow wzi^cz. A у z ostalnyeh Inflanczkich 
hrodow, ktorych wielki hospodar у wielki kniasz wielkiemu hospodaru 
naszemu kroliu у wielkiemu kniaziu postpripiel sie, to iest: Kokonausza, s 
Krownego, z Lenowartha, у s Kroszburku16), у z Borzunia, у s Czestwinia, 
у sTrykatha, у zRownego, у zWlodymierza, у zZalista17), yzGowy18), у 
z Lewduna, у zGolbina, у zfiezyczy, у z Luzy, у zOwlecha19), у z Kere- 
pety, у zMukowa, yzRaudecha, у z Rynchora20), yzKonchotha, y-zKaw- 
letia, у z Kursliowa, wywiescz liudzie у zapasy wszeliakie у chleb pote- 
musz Lothyszy na rok miesi^ncza Marcza czwarthego dnia у odprowadzidz 
wielkiego hospodara у wielkiego kniazia liudzie у narad у zapassi do Psko
wa, hospodara naszego liudzie21). A narad przybawiony у zapassy dzielne

/

s tych wszyczkich Inflanczkich zamkow z liudzmi, z iednego wywiescz na 
tenze rok po spiskom, iakowe spiski rosmieniely щ  posli s podpissaniem 
r^nki wielkiego hospodara у wielkiego kniazia dyaka, Mikithy Bassienki We- 
resczachina, a Zacharzy Swieieyczowa22), podiqnczego23) у s podpissaniem 
r§ki wielkiego hospodara, krolia у wielkiego kniazia pissara Michala Ha- 
raburdy. A ktory narad, s czym ktory zamek wzienth w ktorym zamku 
Inflanczkim, ostawicz po spiskomcze24), ktorymi rosmienieli sie posli za

16) Крыжборка. 17) изъ Алыста, lg ) Кговьи. 19) Влеха. 20) Рывголи. 2 l ) людемъ.
22) Связева. 23)  поддъячого. 24) по сппсвомъ же.
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diaczemi przipiszmy poprocziwnie. A iakich zapassow chliebnych у s tych 
horodow iednym razem podiancz у dowiescz do Pskowa bendzie trudno, 
iesli stelko ludzi у koni zebracz nie bend$ mogli: у the dostalne chlebne 
zapassy wielkiego hospodara у wielkiego kniazia ludziom ostawowac-z w 
thych zamkach za swemi pieczenczmi у strozy w hich zostawicz; a hospo
dara naszego ludziom nad thymi zapassy у nad sthoroze chytrosczi niktory 
nie uczinicz; a the zapassy hospodara naszego dworanom у drugim razem 
wszystkie kazacz Lothyszom odwiescz we Pskow у prowadzidz poslacz po 
temusz hospodara naszego ludzy do Pskowa, у chytrosczi, obmany у obidy 
у nasielstwa nikturego w tych we wszytkich zamkach na obie stronie nie 
bydz^ Iako poczn$ liudzie y 25) wielkiego hospodara у wielkiego kniazia 
wywodzidz z Inflanczkich horodow, —  wladykp Iuryowskiego z obrazy, ze 
wszeliakim koscielnym ochpndozeniem у popow у wszeljaki przeczoth26) 
czerkiowny у woiewod у dzieczi boiarskich у strzelczow у kozakow у 
wszeliakich liudzi: у nad thymi liudzmi у nad wladyka у nad narad$ у nad 
kazni$2') hospodara naszego liudziom na drodze chytrosczi niiaki mienczy 
nich28) у nie pobicz, у zaszylku29) Niemieczkim ludziom у totyszom pobicz 
nie kazacz, у nie pograbicz у od Niemieczkich liudzi у Lothyszow strzedz, 
zeby ich nie pobieli у nie pograbieli у ubithka ni w czym niakiego nie 
uczinieli, po thym dochowornym podpissem; у prowadzidz wielkiego hospo
dara krolia у wielkiego kniazia liudziom wielkiego hospodara у wielkiego 
kniazia liudzi у narad z Inflanczkich chrodow do Pskowa ze wszytkim, 
krom wszelaki szkody, у dowiescz kazacz lOothyszom. A ktore hospodara 
naszego liudzie у tothyszy bend^ do Pskowa prowadzidz у iako dowioza do 
Pskowa: у tych liudzi hospodara naszego,— Lothysze odpusczicz ze Pskowa, 
nie zadzierzywai^ncz, bes zaczepki wszeliaki, у na drodze ych kazacz nie 
pobicz у chytrosczi niiaki nad nimi nie uczynicz; takze ktorych hospodara 
naszego liudzi s tych zamkow powioz^, ktorych wielki hospodar nasz krol, 
wielki kniasz wielkiemu hospodaru у wielkiemu kniaziu post^mpiel щ  
у nad tymi wielkiego hospodara naszego liudzmi po themusz wielkiego 
hospodara у wielkiego kniazia liudziom chytrosczi niiaki na drodze nie 
uczynicz у tych liudzi nie pobicz у nie pograbicz у naradu nie odiancz * 41

2S) у —  не нужно. 26) причетъ. 27) казною. 28) не чинити. 29) засылкою.
41



у ubilka niktorego ni w czym nie uczynicz, у odprowadzidz ich у odwiescz 
do hospodara naszego zamkow po tliym dochowornym zapissem. A к to re 
liudzie poczna liudzie у narad odprowadzacz у w prowadzeniu benda: у 
tych liudzi odpusczacz bes wszeliaki zaczepki у bes szkody, у na drodze 
ich nie kazacz pobicz у chytrosczi nad nimi niiaki nie uczynicz. I po themu 
naszemu dochoworu, wielkiemu hospodaru naszemu у wielkiemu hospo- 
daru у wielkiemu kniaziu poslacz swych wielkich posiow, a wielkiemu 
kniaziu slacz swych posiow wielkich к naszemu hospodaru tych spraw 
krestnym czalowaniem zatwierdzidz, po thym naszim dochowornym zapissem 
у przymiernymi chramothami wielkiemu hospodaru kroliu у wielkiemu 
kniaziu z wielkim hospodarem у wielkim kniaziem rozmienicz si§. A przy- 
siacz wielkiemu hospodaru naszemu do wielkiego hospodara у wielkiego 
kniazia swoich wielkich posl'ow na rok, na dzien Troycze swienthy swienta 
przyszlego, roku siedm tysipcz dziewiencz dziesigntego roku; a wielkiemu 
hospodaru przyslacz swych wielkich posiow к hospodaru naszemu na rok, 
na uspienie przeswienttiy Bogorodziczy przyslego swientha, roku siedm tv- 
siancz dziewiencz dziesianthegosz roku. A do tych rokoff, poki posli chodz^ 
miedzi hospodary у zakrepia hospodary swym krestnym czalowaniem: w 
ten czas у pothym, do urocznych dziesi^nczi Hath, woinie na obie stronie 
nie bydz; samemu wielkiemu hospodaru naszemu, kroliu Polskiemu у wiel
kiemu kniaziu Lithewskiemu na wielkiego hospodara Iwana Wasilewicza, 
Bozg milosczi^, hospodara wsieia Bussi у wielkiego kniazia w iego ziemie, 
we wszytkie iego hospodarstwa woing nie chodzidz у panow radnych у wo- 
iewod z liudzmi nie possylacz у miast. nigdzie nie zasiadacz у po rubiezom, po 
wszystkim miastom30) woiny nie wsczinacz у krziwd niiakich nie dzialacz 
у nie woiowacz, ani zaczepkow czynicz w the przymiorne liatha Moskiew- 
ski ziemi wszystki у Inowachoroda31) wielkiego у wlosczi Nowogrodzkich у 
wszystkie ziemie Nowochrodzki, у horoda Pskowa у przychorodkow Pskow- 
skich: Opoczki, Krasnego, Ostrowa, Woli32), Woroncza, Isborska, Zdo- 
w a33), Kobylia, Wrewa, Kubkowa3'4), Wyszechoroda, Wlodymierza у wlos- 
czy Pskowskich у Pskowski ziemie wszystki, у choroda Siebieza у wlos
czi Siebieskich, у choroda Thwery у Thwerski ziemie wszystkiej, у cho-
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roda Peroslawka Rezanskiego у Rezanski ziemie wszysfki, у hroda Pron- 
ska у Pronski ziemie wszystki, у nie woiowaez, у nie zaczepliacz niczym. 
Takze wielkiemu hospodaru, kroliu Polskiemu у wielkiemu kniaziu Li- 
tbewskiemu Sfephanu tych chorodow wi.elkiego hospodara Iwana, Boz^ 
mieloscziq hospodara wsieia Russi у wielkiego kniazia nie woiowaez у ni
czym nie zaezepkaez wthe przymierne liatha: horoda Relska35) z wlosczmi, 
horoda Polhowlia36) z wlosczmi, horodka Nowogrodka Siewierskiego z wloscz- 
mi, horoda Radohosczi z wlosczmi, horoda Czernichowa z wlosczmi, horoda 
Staroduba z wlosczmi, horoda Poczepa z wlosczmi, horoda Popowy Gory 
z wlosczmi у wlosczi: Zaliessia, Babicz, Swietyliowicz, Holodeia, Skarbo- 
wicz, Lapicz, horoda Karaczewa z wlosczmi у wlosczi: Hothymlia37), Snow- 
ska, IJorobora38), Mchlina, Drokowa, horoda Thrupczesko z wlosczmi, horoda
Mossalska z wlosczmi, horoda Serpieyska z wlosczmi у wlosczi: Zamoszia,

/

Tuchaczewa, Desny, Toowinicz- ), Pochoslycz, Moscziny, Demeny, Horo-^ 
deezny, Ueheperethy40), Snopotha, Kowilny, Czny41), Lazarewa chorodyscza, 
Blizewicz, Liuboni, Danilowicz, horoda Branska z wlosczmi у wlosczi: So- 
towiewicz, Przykladne у Pacuny, Fedorowskiego, Ossowika, Kopynicz,,Su- 
chorow, Sieslawka42), Worocznia, Ierzyny43), horoda Roslawka44) z wlosczmi, 
horoda Smolienska s puthmi у z wlosczmi, czo к niemu cziqgnie, у wlos
czi: leloweza, Bolwanicz, tazarewszczyny, Pustosiela Ro'manowskiego, Ко-

i

poithowicz45), Moiothwy40) wszystkiej, czo kniej pociagio, у Piotrowskiego, 
Dziorzania47), Kruthewa48), Zwierowicz, Dubrowinskiego Puczy49), Kathyni, 
Kaspli, Poroczia50), Rudy Sczuczy, horoda Mi^uska51) z wlosczmi у horodyseza 
Dmilrowscza, horoda Niesczowska52) z wlosczmi, horoda Pakowa53) z wloscz
mi, у wlosezy: Zalidowa,'Niedochodowa, Byskowicz, Lyczyna, horoda Wiaszmi 
у wlosezy WiazrQmskich wszystkich, czo к Wiazmie pocziaglo, horoda Do- 
rochobuza у wlosezy Dochorobuskich wszystkich, czo к niemu pociagio у 
Stary54), horoda Bialy z wlosczmi, у Wierchowia55), horoda Luk Wielkich у 
wlosezy Ludzkich: Dolissibezara56), Uswara Lowsea57), Wiesni, Bolocha, ho
roda Chelmu у wlosczi Chelmskich: Wolily у topastyezy58) yBujczy, horoda

35) Рыльска. 36) Путивля. 37) Хотимля. 38) Хоробора. 33) воминачъ. 40) Угрепереты.
41) Кобыльшщи. 42) Всеславля. 43) Ж ерииы. 44) Рославла. 45) Копотковичъ. 4$) Молохвы.
47) Петровскаго держаиьн. 48) Кутева. 49) Дубровапскаго пути. 50) Поречья. 51) Мценска.
52> М ещевека. 53) Опакова. 54) изстары. 55) и Болшава и Шоптова и Мовевидовы слободы.
56 Долыссьь Березая. 57) Усвя, Яловца. 58) В едины и Лопатвцы.

*
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Zawotoczia, tesz у Rzewy-Pusthy у Rzewskich wlosczi, horoda Newla, ho- 
roda Thoropcza у wczystkichThoropieckich wlosczi: Pankowy0 ), Lubuthy, 
Dubna, Rozna> Thury, Biberowy59 60), Starczowy, Nizelski, Pliawieczko, Zy-
zeczkie, Wielizy, Ozioroczkie, Kazarzynowskie. A rubierzom bydz wszyst-

/

kich zamkow po starym graniczam. Takze у wielkiemu hospodaru Iwanu, 
Bozq mieloscia, hospodaru wsieia Russi у wielkiemu kniaziu samemu na 
wielkiego hospodara Stefana, Boza mieloscia krolia Polskiego у wielkie- 
go kniazia LithwQ, wszystkiej ziemie hospodarstwa iego wojna nie cho- 
dzidz, у bojar у woiewod z ludzmi nie posylacz, у miast nigdzie nie za- 
siadacz, у po graniczom, po wszystkim miastam woiny nie wsczynacz у
obith niiakich nie dzialacz у nie woiowacz у nie zaczepiacz niczym w

/

the przymierne latha: horoda Kijowa z wlosczmi, horoda Kanewa z wloscz-
*

mi, horoda Czerkass z wlosczmi, horoda Zythomiera z wlosczmi, horoda 
Wruczia z wlosczmi, horoda Lubicza^z wlosczmi, horoda Komya61) z wloscz
mi, у Sieluwarowicz62), Thelieszewicz, Therenicz, Koseliewaliaszu63), Mo- 
rozowicz, Lipinicz, Polieszon, horoda Thurowa z wlosczmi, horoda Mozyra z 
wlosczmi у wlosczi: Bcziwa64), Brachiny, Reczyczy, Horwolia, Strossina, 
Gzeczerska, Propoiska, Mochilowa, horoda Mstislawla z wlosczmi у wlosczi:
Choczlawicz, horoda Krzyczowa z wlosczmi, horoda Dubrowny z wlosczmi

\

у wlosczi: Chor65) у Romanowa у horoda Orszy z wlosczmi у wlosczi: Liu- 
bawicz у Mikulina, horoda Witebska у wlosczi: Brussa, Dreezechluk, ho
roda Suraza у Surazskich wlosczi: Uswiatba, Ozierzyscz, horoda Wieliza, 
horoda Polodska s przychrody у z wlosczmi, horoda Kopia, horoda Kra- 
snego, horoda Uly, horoda Thurowliez, horoda Drissy, horoda Kopcza, tosz 
у Dysna, horoda Kozyan, horoda Sythna, horoda Niesczardy, horoda Sokola, 
da s Poloczkiego powiathu horoda tukomla z wlosczmi, horoda Beiklakow 
z wlosczmi, horoda Usaczy, horoda Liebedka, da Poloczkich wlosczi: Mo- 
szukow, Nieporothowicz, Wierbiliowy slobody, Liubka66), Wiiaszna67), Klina, 
Zamossia, Iscza, New^dreia, da horodyscza Krzeczotha, czo na ozierze, na 
Othuliowie, naKuszowy68), z wlosczmi, horoda Druchy69) z wlosczmi, horo
da Ikazna z wlosczmi. Takze wielkiemu hospodaru Iwanu, Boz^ mielosczia 
hospodaru wsieia Russi у wielkiemu kniaziu, nie wojowacz у nie zaczep-

59) Давковы. 60; Бябаревы. 6 l ) Гомън. 62) селъ: Уваровичъ. 63) Кошелева Л есу.
м ) Бчича. 65) Горъ. 66) Кубъка. 67) Вязва. 68) Кугони, 69) Друи.

*
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liacz niezym: Kurlandski ziemie wszystki у horodow w ziemi Inflantskiey, 
horoda Duchy'0) Bolszyj у horoda Ryzy'1) Maly, horoda Dolienia, horoda Kor- 
keluka72), horoda Kokenchausa73), horoda Skrownego, horoda Lenewarda, 
horoda Kruszborka, horoda Iszkila, horoda Radopoza, horoda Dynemonta,
horoda Inessa, trech horodow Kremona, tosz у Thurajna, Trejdenia, Zey-

\

wolda, horoda Sonselia, horoda Nitowa, horoda Iurensborcha, horoda Nar- 
beja, horoda Rozemboka, horoda Rozenia, horoda Liemzyna, horoda i\luiana, 
horoda Liethepiora, horoda Kiessy, horoda Ierli, horoda Newginy, horoda 
Piboleni7*), horoda Skuyny, horoda Zerbenia, horoda Smiltinia, horoda Bor- 
zunia, horoda Czerstswinia75), horoda Trykatha, horoda Rownego, horodyscza 
Lawduna, horodyscza Holbina, horoda Rezycze, horoda Liude76), horoda Wlie- 
cha, horoda Wlodymierza, horoda lliessienia, horoda Pletemberecha, horoda 
Plinthembora77), horoda Czalissa78), horoda Wokora79), horoda Wiekielia, 
horoda Nowego horodka Liwonskiego, horoda Korubethy80), horoda Gowy, 
horoda Kursliowa, luryowa, Mukowa, Randocha, Ryncholia, Konszotha81), 
Kawletia, Laiussa, Borchomla, Polcziewa, Haydy82), Wnoliana83), Tarwasza, 
Pernawa Starego у Pernawa Nowego. Hrubiezom (A rubiezom) bycz wszyst- 
kichzamkow postarym rabierzomу we wszystkim dzierzecz moczno, naobie 
stronie, po Ihym naszym dohowornym zapisem у po naszemu krestnemu 
poczalowaniu, а гакгерц krestnym czalowaniem у rozmieni^ siQ piere- 
miernymi chramoty, po themu у dzierzecz tho peremiere. A poslom wiel- 
kiego hospodara krolia Polskiego у wielkiego kniazia Lithewskiego, kogo 
poslie к wielkiemu hospodaru у wielkiemu kniaziu, przyiachacz у odia- 
chacz do hospodara naszego, krorn wszeliakiego zadzierzenia, ze wszyst- 
kimi ich ludzmi у mai^tnosciami po wielkiego hospodara у wielkiego lmia- 
zia opasnej chramocie. A tak (jak) wielki hospodar Stefan, Bozq mielosczia 
krol Polski у wielki kniaz Lithew,ski poslie wielkich poslow swych к wiel
kiemu hospodaru, Bozq mielosczi^, hospodaru wsieia Russi у wielkiemu 
kniaziu: у hospodaru naszemu tym poslom swym dacz zupeln^ naukQ о 
wiQzniech, klore u hospodara naszego sa liudzi wielkiego kniazia, jako 
ich oswobodzidz. A uczyni si§ jaka obieda pogranicznym liudziom, w ten

70) Риги. 71) Риги. 72) Коркельма 73) Кукоиоеа. 74) Пиболды. 75) Чествииа. 76)Лужи.
77) Plinlhembora— Hf-тъ. 7S) Хлыста. 79) Бекера. 80) К ерепети. и ) Конгота. 82) Пайды.
83) Вильяна.
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czas z obu stron woiewodom у dzierzawcom po wszystkim ukraginnym 
zamkom do tego roku, о tych obidnych krzywdaeh mqdzy sob$ ssylacz щ  
у uprawQ czynicz na obie stronie, a zlych karacz. I na tym, na wszyst
kim my —  wielkiego hospodara Stephana, Boza mielosczia, krolia Polskiego 
у wielkiego kniazia Lithewskiego posly—  kniaz Ianusz Mikolaiewicz Kori- 
buthowicza Zbarazski, woiewoda Braclawski, starosta Kremieniecki у Pin- 
ski; Albrycht Radziwilt, marszaiek dworny, starosta Kowienski, a Michal 
Haraburda pissarz, z wielkiego hospodara Iwana, Boq mielosczia, hospo- 
dara wsieia Bussi у wielkiego kniazia у posly,—  z dworaninem у namiest- 
nikiemKazinskim84) z~ kniaziem Dymitrem Piotrowiczem Ielieckim, a z dwo
raninem у namiestnikiem Kozielskim, Romanem Wasyliewiczem Olforiewa 
a z dyakiem Mikitiq Basielq85), Nikithyna syna Weresczachyna, a z podq- 
czym Zachary Swiazewym, о miernym postanowieniu doehowor uczynieli 
у zapissy doehowor ninie popisali у pieczQci swoje к tym zapis^m przylo- 
zvli, у r $ q  swoq Michal Haraburda pissar. podpisal у zapisy po protyw- 
nym mqdzy siebie rozqli у krestnym czatowaniem zakrepili у mqdzy 
siebie czalywali krest na tym na wszystkim, czo inak mimo tych docho- 
wornych zapisow у mi^dzy wielkiego hospodara Stephana, vBoz$ mielosczq 
krolia PoFskiego у wielkiego kniazia Lithewskiego, у mqdzy wielkiego 
hospodara Iwana, Вощ mielosczia hospodara wsieia Russi у wielkiego 
kniazia, thym delam na obie stronie inako nie bycz. A о tym miernym 
postanowieniu dogowor uczynielismy у krestnym czalowaniem zakrepieli, 
przy bytnosczi posla najbiogoslawienszego papierza Rzymskiego Hryhora 
trzynastego, dostojnego Antonia Possowinussa. Dan na lamie Zapolskim, 
liatha siedm tyssqcznego dziewqdziesqtego, miesqcza Honwara, a od na- 
rodzenia Pana Ghristusowego roku 1 5 8 2 .

4

KOPIA LISTU PRZYMIERNEGO OKOLO POKOIU S KNIAZIEM 
MOSKIEWSKIM, DANA OD POSLOW KNIAZIA MOSK1EWSKIEGO.

Boz;j mielosczia wielkiego hospodara, ezara у wielkiego kniazia, Iwa
na Wasylewicza wsieia Russi, Wlodzimierskiego, Moskiewskiego, No wo-

fi4} Кзшиискнмъ. x5) Баоеякомъ.
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grodskiego, czara Kazanskiego у czara Astrachanskiego, hospodara Twier- 
skiego, hospodara Pskowskiego у wielkiego kniazia Smolenskiego, luchor-
skiego, Piermskiego, Wiatskiego, Bolcharskiego yinnych, hospodara ywiel-

\

kiego kniazia Nowochoroda, Nizowskiey ziemi, Czernichowskiego, Rzezanskie- 
go, Nostochowskiego (Rostowskiego?), Iaroslawskiego, Bialojezierskiego, Lif- 
flanczkiego, Udorskiego, Qbdorskiego, Kondzinskiego ySibirskiego yinnych, 
my, wielkiego hospodara posly: dworzanin hospodarza, czarza у wielkiego 
kniazia у namiestnik Kasinski, kniaz Dimiter Piotrowicz leleczki; dworzanin 
hospodarza, czara у wielkiego kniazia у nemiestnik Kozielski, Roman Wasy- 
lewicz Olfierzewa; hospodara, czara у wielkiego kniazia dyak Nikitha Bias- 
sionek, Nikiczyn synWierzesczanin, у hospodarski poddyaczy Zacharzya Zwia- 
ziew, zieszdzali щ  na ziazd z wielkiego hospodara Stephana, z laski Bozy 
krolia Polskiego у wielkiego ksi^nczia Lithewskiego, Russkiego, Prus- 
kiego, Zmudzkiego, Mazowiedzkiego у Siedmigrodzkiego у innych s posly 
о mierze у о dobrey mowie, czo przvselal к wielkiemu hospodaru naszemu, 
czaru у wielkiemu kniazia Hrzechora papy trzynastego poslanik, Antoni 
Possowinus s sw^ chramoth^ czlowieka swego I^ndrzeia Polonskiego, zeby 
hospodar nasz s krolem Stephanem zeslal si§ w ktore miasto posly swymi 
omiernym postanowieniem dochoworsz uczynicz,— у my, hospodara у wiel
kiego kniazia posly: dworzanin у namiestnik Kosinski, kniaz Dzmitrey Pio- 
trowicz-leleczki; dworzanin у namiestnik Kozielski, Roman Wasylewicz 
Olfierzyewa; dyak Nikitha Bassionek, Nikiczyn syn Wieresczaczyn у hos
podarski poddyaczy Zacharyasz Swiaziew, ziachawszy щ  po chospodarzu 
ukazu na Zapolskim lamie, miQdzy Porchow^ у Zawoloczi^, po Ludzkiey 
drodze, z wielkiego hospodara Stephana krolia posly: z kniaziem Ianuszem 
Mikolajewiczem Korybuthowicza Zbaraskim, wojewodi Braczlawskim, Krze- 
mienieczkim у Pinskim starostq, a s panem Albrychtem Radziwilem, ksia- 
zQcziem na Otycze у Nieswierza, marszalkiem lego Krolewskiey Mosci 
dwornym wielkiego xsiQstwa Lithewskiego, starosth^ Kowienskim, da s 
pissarzem wielkiego xsiQstwa Lithewskiego, s f)anem Michalem Haraburda 
postanowieli przymierzenie na dziesiQc la t,^~  od kresczenia Pana Ghryslu- 
sowego liata siedm tysi<]cz dziewiQndziesi^tego roku do kresczeniasz Pana 
ChrystusowegQ liatha siedm tysiancz setnego roku na tym, czo hospodar 
nasz, czar у wielki kniaz, dlia pokoiu chrzescianskiego, Stephanu kroliu
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kazal postampiez w iego strone z Inflanczki ziemi: horoda Kokonchausa, 
horoda Skrowna, horoda Lenewartha, horoda Kryszborka, horoda Korzonia, 
horoda Czestwinia, horoda Trykatha, horoda Rownego, horoda Wlodymie- 
rza, horoda Alista, horoda Gowy, horodyscza Lewdunia, horodyscza Hol- 
czinia, horoda Rezycze, horoda Luzy, horoda Wliecha, horoda Pierszkolin, 
horoda Salaczy, horoda Iurzyiowa, Nowego horodka Liwonskiego, Kerepie- 
czi, Mikowa, Randziecha, Rzynhda, Konchoda, Kowliecia, Kurszliowa, La- 
iussa, Tharwasza, Polcziewa, Paydy, Wiliana, Pernawy stary, Pernawy 
nowy, ze wszystkimi wyiazdy у z wlosczmi tych zamkoff; da w lego Kro- 
lewskiey Mosei strone zamek Wielisz, a ziemia Wielizu po starym rubie- 
zom, iako belo w Witepski ziemi s Thoropieczlq ziemia, —  Witepska zie
mia z zamkiem Wielizem к Wicziewsku, a Thoropieezka к Thoropiecza; a 
u hospodara naszego, ezara у wielkiego kniazia strone— ktore zamki u ho- 

- spodara naszego Stephan krol pobral,—  zamek Luki Wielkie, zamek Newel, 
zamek Zawoloczie, tesz у Rzewa pustha, zamek Chelm; a ktore zamki 
po-Pskowskie teraz krol u hospodara naszego-pobral,— Woroniecz, Wielia, 

i Ostroff, Krasny, abo czokolwiek b^ndzie teraz potym wzi^t Stephan krol 
у ze Pskowskich zameczkow w Rzew, Wlodymierzecz, Dupkow, Wybo- 
rzecz, Wyszchrod, Izborszk, Opoezka, IldolT, Kobelin, Horodyscze, Sie- 
biesz: te wszystkie hrody w hospodara naszego strone po staremu ku 
Pskowu ze wszystkimi wlosczmi у wyesdy tych zamkow. A liudzie у 
dziala у zapassy z zamkow wywiescz у na obie stronie wedlug postano- 
wienia: jako przyad^ hospodara naszego dworanie, , ktore poslane у z In- 
flanczkich zamkow ludzi wywodzidz у z Iuriowa у z Nowego Horodka 
у s Paydy у s Polczowa у s Tarwasza у z Laiusza у s Pierkda у s Sa-

t

laeza у s Pernawy у z Wiliana: у krolewskim dworzanom zebrac tothy- 
szy s konmi у s sanmi po hospodarow^ armalhQ woienn$ у pod zapassy 
chliebne у pod lurzyewskiego wladyk^ у pod obrazy у pod cerkiewne 
stroienie у pod woiewod у po insze liudzie, pod nie у pod ich zywothy, 
iako moze podi^ncz si$. A iako Lothyszow pod tho zbior^: у kniazia wiel
kiego ludziom nakladywacz si§ siedm dni od tego dnia, iako dadzq Lo- 
thyszow у podwod, a nakladszy щ  w siedm dni, poidz у z zamkow ze 
wszyczkim do Pskowa. A prowadzic do Pskowa wielkiego kniazia liudzi 
у anaathq woiennq у zapassy Lithewskim liudziom, a zamki krolewskim
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dworanom oddacz, ktore poslane the zamki wziancz, a z doslalnych In- 
llanczkich zamkow, ktorych hospodar naszStephauu kroliu post^mpiei si§—  
у s Kokonchaussa у s Krownego у z Lenewartha у s Kroszborka у z Borzu- 
nia у s Czestwinia у s Trykatha у z Rownego у z WJodymirza у s Cza- 
listha у z Gowy у z Liedunia у s Cholbinia у z Rezycze у z Luzy у z 
Owliecza у s Kierepeczy у z Mukowa у z Randziecha у z Rynzhda у s 
Konchotha у s Kawlecia у s Kurszliowa wywiesdz liudzi у armathe wo- 
ienna у zapassy wszelkie у chlieb po themusz Lolhyszy na rok miesiacza 
Marcza czwarthego dnia у odprowadzidz kniazia wielkiego ludzi у armathe 
у zapassy do Pskowa' Litewskim ludziom; a armathQ przybel^ у zapassy 
dzialmi ze wszyczkich Inflanczkich zamkoff z liudzmi wmiescie wywiescz 
na thymze z roku po spisku, iakowiemy spiski rosmienieli siQ s posly 
za dyaczymi przypismy. A czo ktory armathy, s czym ktory zamek wzienthy,i
w ktorym zamku Inflanczkim zostawicz po spiskom, ze ktorymi rozmienieli 
siQ posly, za dyaczemi przypismy po procziwnem. A bendzie-li iakich 
zapassow chliebnych s tych zamkow z liudzmi wmiescie zaras podiancz 
nie mogli у ludzi у koni stelko zebracz nie mogli: у the wszytkie dostalne 
zapassy chlebne hospodara naszego ludziem ostawowacz w tych zamkach 
za swemi pieczenczini у strasz w nich ostawicz, a Lithewskim ludziom 
nad thymi zapasmi у nad strozy chytrosci niiaki nie uczynicz, a krolew- 
skim dworzanom у drugim podymom the dostalne zapassy kazacz tothy- 
szom odwiescz we Pskow у przewodzidz poslacz po themusz Lithewskim 
ludziom do Pskowa* Takze у s tych zamkow, ktore hospodaru naszemu 
czaru у wielkiemu kniaziu Stephan krol post^mpiel sie,— z Luk Wielkich 
z Zawolocia, tesz у Rzewy pusty, z Newlia, s Chelmu у ze Pskowskich

V

przychorodoff wszystkich, ktore za Stephanem krolem bely, wywiescz Li- 
thewskich ludzi у armatiiQ przybela, ktora Stephan krol przybawiel, a knia
zia wielkiego dworzanom, ktorzy poslani tych zamkow odbieracz, kazacz 
zebracz krzescian tych zamkow s podwodami, dacz krolewskim dworzanom 
pod ludzi у pod armathe woienn^ у pod ich zywothy; a iako ludzie skonmi 
zbierz^: у Lithewskim ludziom po themusz nakladywacz si^ siedm dni, a 
nakladwszy siQ w the siedm dni, isdz z zamkoff, a zamki oddacz hospodara 
naszego dworzanom, ktore poslano tych zamkoff odbieracz, у przewodzidz 
Lilhewskich ludzi у armathy hospodara naszego ludziom z Luk Wielkich,
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s Helmu, z Newlia, z Zawolocza, z lezierzyscz, a у ze Pskowskich przy- 
chrodow do Nowogrodka Liwonskiego; a armatha stara tych zamkow, s 
czym ktory zamek wzienth, ostawicz w zamkach, po rospiszy, iako rospis 
themu n a rad a dano hospodarovvym dworanom; a przybelny narad, czo Ste
phan krol przybawiel, wywiesdz s tych zamkoff z liudzmi wmiescie. A 
ktorych chlebnych zapassow у s tych horodow podi^ncz w drugi ras nie 
moze bendzie, s telko w tych zamkach chrzescian у koni ze zebracz nie 
moze: у the dostalne chlebne zapassy Lithewskim liudziom ostawowacz w 
tych zamkach za swemi pieczQczmi у strasz и nich zostawicz, a hospodara 
naszego dworanom kazacz zebracz ludzi the zapaszy у drugim podymom 
odwiescz do Lithewskich zamkow у przewodzidz poslacz, у chytrosci у ob- 
manu у obidy у nasielstwa niktorego w tych we wszytkieh zamkach nie 
bydz na obie stronie, Iako poczna hospodara naszego ludzi wywodzidz z 
inflanczkich zamkoff, wladykQ Iuryowskiego z obrazy у z inszym cerkiow- 
nym stroieniem у popow у wszelkie naczynie cerkiowne у woiewod у 
dzieczi bojarskich у strzelezow у kozakoitf у inszych ludzi: у nad hospodara 
naszego ludzmi у nad wladyk^ у nad naradem у nad skarbem Lithew
skim ludziom chytrosci niktory na drodze nie uczynicz у nie pobicz у za- 
siolku Niemieczkim ludziom у Lothyszom pobicz nie kazacz, pochrabicz у 
od Niemieezkich ludzi у od LothySzy bronicz, zeby ich nie pobieli у nie 
pochrabieli у ubitku ni w czem niktorego nie uczynieli po siem postano- 
wionym zapissom. I przewodzidz Lithewskim ludziom hospodara naszego 
ludzi у armath^ z Inflanczkich zamkoff do Pskowa ze wszytkieh bes kazdy 
szlvody у dowiescz kazacz <Lothyszom. A. ktore Lithewskie ludzie у Lothy-
sze poczn^ do Pskowa prowadzidz hospodara naszego ludzie у iako dowioz^ /
do Pskowa: у tyeh wszyslkich ludzi Lithewskich у Lolhyszow odpuscicz у
ze Pskowa, nie zadzierzywaignez, bes kazdy zaczepki у na drodze ich nie 
kazacz pobicz у chitrosci nad nimi niktory nie czynicz. Takze ktorych lu
dzi Litewskich у s tych zamkow powioza, ktore hospodaru naszemu czaru 
у wielkiemu kniaziu Stephan krol poslampiel sic: у nad temi Litewskieini 
ludzmi po themusz hospodara naszego ludziom chytrosci niktory na drodze 
nie uczynicz, у Lithewskich ludzi nie pobicz у nie pograbicz у armalhy 
wojenny nie odjaez у ubilhku niktorego niwczym nie uczynicz, у odprowa- 
dzidz ich у odwiescz tych zamkow ehrzescianom do Slephauowych krole-
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wych horodow po thym postanowionym zapissam. A ktore hospodara naszego 
ludzie Stephanowych krolowych ludzi у armath^ w-oienn$ odprowadzg у u prze- 
wodnikow bendg: у tesz ludzi odpuscicz bes kazdyze zaczepki у bez szkody, 
у na drodze ich pobicz nie kazacz у chytrosci nad nimi nie uczynicz niktory. I 
po temu naszemu postanowieniu Stephanu krolu hospodaru naszemu, czaru у 
wielkiemu kniaziu slacz swoich wielkich posiow ku Stephanu krolu tych dziel 
krestnym czalowaniem zakrzepicz po tym naszym postanowionym zapisam 
у peremiernymi chramothami' hospodaru naszemu у Stephanu krolu rozmie- 
nicz si§. A przyslacz Stephanu koroliu ku hospodaru naszemu swych wiel
kich posiow na zrok, na dzien Troicze swienthy roku siedm tysiacz dzie- 
wienc dziesiatego; a hospodaru naszemu czaru у wielkiemu kniaziu slacz 
swoich wielkich posiow к Stephanu kroliu na Uspfenie swienthy Bogoro- 
dzicze roku siedm tysienczy dziewiencz dziesigtego. A do tego roku, poki 
posly schodzg mi^dzy hospodara naszego у Stephana krolia, Stephanowi 
kroliewi posly u hospodara- naszego b^d^ у zakrzepi^ krestnym czalowa
niem: у w ten czas у pothym do urocznych Hath dziesiaci wojnie na obie

✓

stronie nie bydz,— samemu hospodarzu naszemu czaru у wielkiemu kniaziu
\

u Stephana krolia ziemie woin^ nie chodzidz у boiar у woiewod z ludzmi 
nie posselacz у miast nigdzie nie zasiadacz у po graniczom wszystkim s 
Stephanem kroliem po wszystkim miastam wojny nie wsczynacz у obied 
nijakich nie czynicz у nie woiowacz у nie zaczepiacz niczym w the przy- 
mierne Hatha: horoda Kijowa z wlosczmi, horoda Czerkass z wlosczmi, 
horoda Zythomierza z wlosczmi, horoda Wrucza z wlosczmi, horoda Liu- 
bieza z wlosczmi, horoda Hony z wlosczmi у siol —  Uwarowicz, Czielies- 
czewicz yTherzenicz; Kosseliewa, Liechu, Morozowicz, Lipinicz, Polieszan,4 
horoda Turowa z wlosczmi, horoda Mozey z wlosczmi, da wlosciey: Bezy- 
cza, Brachinia, Rzeczyczy, Horwola, Strzeszina, Czycerska, Propoiska, Mo- 
chilewa, horoda Mscislawlia у wlosczi Choczlawicz, horoda Krzyczewa z 
wlosczmi, horoda Dubczowny z wlosczmi у wlosczi: Gyrzy, RomanovVa у 
horoda Orszy z wlosczmi у wlosci: Liubawicz, Mikulina, horoda Withepska 
у wlosci: Brussa, Drzeczych Luk, horoda Surarzy у Surazskich wlosci у 
Uswialha у lezierzyscza, horoda Wieliza, horoda Polothska s przychody у 
z wlosczmi, horoda Krasnego, horoda Kopia, horoda Uly, horoda Turowli, 
horoda Dryssy, horoda Kopcza, tesz у Dzisna, horoda Koziany, horoda Syth-
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na, horoda Niesczardy у horoda Sokola, da Polothskiegosz powiathu ho- 
roda Lukomlia z wlosczmi, horoda Bielmakow z wlosczmi, horoda Usaczy, 
horoda Liebidzka, da Polodskich wlosciey: Mosnikow, Nieporothowicz, 
Wierzbilowy slobody, Kupka, Wiasniaklina, Zamosza, Iscza, Niewiedrze- 
ia, da horodyscza Krzeczetha, czo na ozierze na Othulowie, Nakuczom z 
wlosczmi, horoda Drzwi, horoda Ikasna z wlosczmi *). Takze hospodaru 
naszemu czaru у wielkiemu kniaziu Iwanu Wasylewiczu wsieia Russi, nie 
woiowacz, nie zaczeplacz niczym Kurlandskiey ziemie wszyczkiey у horo- 
dow w ziemi Inflanczkiey —  horoda Rzygi Bolszey, horoda Rzygi Maley, 
horoda Dolenia, horoda Kierszkolma, horoda Kokonchaussa, horoda Skrow- 
nego, horoda Lienwartha, horoda Kruszborka, horoda Iszkila, horoda Ra- 
dopcza, horoda Dziwnemiendza, horoda Inesza, trzech horodow Krzemona, 
tesz у Thurajna, Trzeydona, Zeywolda, horoda Sonselia, horoda Nithowa, 
horoda Iurzerisborka, horoda Narbiecza, horoda Rosierabieka, horoda Ro- 
zenja, horoda Kuczenia, horoda Moiana, boroda Liethepierzy, horoda Kies- 
sy, horoda lerszli, horoda Niewsinia, horoda Piboldy, horoda Skwinia, 
horoda Zerbienia, horoda Smilczyna, horoda Borzunia, horoda Czestwinia, 
horoda Trykatha, horoda Rownego, horodyscza Lewdunia, horodyscza Gol-
binia,, horoda Rezyczy, horoda Luzy, horoda Wliecha, horoda Wolodymie-

«

rza, horoda llisienia, horoda Pletembierzycza, horoda Alistha, horoda Wie- 
liana, horoda Wiekielia, horoda Nowogrodka Liwonskiego, horoda Kerepeczi, 
horoda Gowy, Kurszliowa, horoda luriowa, Frukowa, Randziecza, Rynkolia,
Konchotha, Kawlieczia, Laiussa, Borcholma, Polcziowa,Paydy, Wiliana,Thar-

/

wasza, Pernawy starszego у Pernawy nowego**). A rubiezom bycz wszyst- 
kim hrodom po starym rubiezom; takze у wielkiemu hospodaru Stephanu,

na hospodara naszego czara у wielkiego kniazia Iwana Wasvlewicza wsiey 
Russi we wszystki ziemi panstwa jego wojn$ nie chodzicz у panow radnych 
у woiewod s ludzmi nie posselacz у miast hospodara naszego w ojczyznie 
nigdzie nie zasiadacz у po rubieznym ludziom obyl zadnych nie czynicz 
w the przymierne latha, nie wojowacz, nie zaczepliacz у niczym hospo
dara naszego ziemi Moskiewski ziemie wszystki у Nowogroda Wielkiego у

*) Сличи стр. 6 4 4 .
**) Сличи стр. 6 4 5 .
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wiosci Nowogrodskich у Nowogrodzki wszystki ziemie у horoda Pskowa у
przychrodkow Pskowskich —  Opoczki, Krasnego, Ostrowa, Wieli, Wor^cza,
Izborska, Iiodowa, Kobieliawrzewa, Debkowa, Wyszocbroda, Wolodymierza
у wiosci Pskowskich у Pskowski ziemie wszystkiey у horoda Siebieza у / _
wiosci Siebiczskich wszystkich у horoda Twierzy yTwierski ziemie wszytki 
у horoda Pierzeslawka Rezanskiego у Rezanski ziemie wszystki у horoda 
Pronska у Pronski ziemie wszystki nie woiowacz, nie zaczeplacz niczym; 
takze wielkiemu hospodaru Stephauu kroliu у tych hospodara naszego hro- 
dow у wiosci у zieml nie wojowacz у nie zaczeplacz niczym w the przy- 
mierne latha,— horoda Rzelska z wlosczmi, horoda Pucziwla z wlosczmi,

4 '

horoda Radochoscza z wlosczmi» horoda Czernichowa z wlosczmi, horoda 
Staroduba z wlosczmi, horoda Poczepa z wlosczmi, horoda Popowy Gory 
z wlosczmi у wiosci: Zaliessia, Rabicz, Swieczilowicz, horoda Skarbowicz, 
Bapicz, horoda Karaczewa z wlosczmi у wiosci: Hoczymlia, Snowska, 
Horobora, Tuchlinia, Drokowa, horoda Trusczeska z wlosczmi, horoda Mos-

4, '

selska z wlosczmi, horoda Sierpieyska z wlosczmi у wiosci Zamossia,
/

Tuchaczewa, Dziesny, Fominicz, Pogoscicz, Mosczyna, Dziemieny, How- 
dzieczny, Uziepierzeczy, Snopotha, Kowilny, Szny, Liazarzewa horodyscza, 
Blizewicz,'Liuboni, Danielowicz, horoda Branska z wlosczmi у wiosci: 
Solawieicz, Przykladni, Paczyny Fiedorzowskiego, Ossowika, Kopynicz, 
Sucharza, Wsieslawka, Worocznia, Zierzyny, horoda Roslawka z wloscz
mi, horoda Smolienska z ierzyny, s pusczmy у z wlosczmi, czo ku niemu 
czi^gnie, у wiosci: lalowcza, Bolydanicz, Lazarzewszyny, Puslopiela Ro- 
manowskiego, Kopoczkowicz, Molochwy wszystki, czo к ni poczi^gnelo, у 
Piotrowskiego dzierzenia, Kucziewa у Zwierowicz, Dobrowienskiego, Pu- 
czykatiny, Kaspli,< Porzecza, Rzudy, Sczuczy, horoda Niezenska z wloscz
mi у horodyscza Dzmitrowcza, horoda Miesceska z wlosczmi, horoda Opa- 
kowa z wlosczmi у wiosci: Zalidowa, Niedochodowa, Byszkowicz, Zyczyna, 
horoda Wiazmy у wiosci Wiaznenskich wszystkich, czo к Wiazmie po- 
czqgnelo, horoda Dorochoburza у wiosci Dorochobuzskich wszystkich, czo 
к niemu poci^gnelo starodawna, horoda Bialy z wlosczmi у Wierszcho- 
wia у Bolszego у Szeptowa у Monewidowy slobody, horoda Luk wielkich 
у wiosci Ludzkich: Dolisy, Bierzezaia, Uswa, lalowcza, Wiesnybolocha, 
horoda Hielmu у wiosci Chelmskich: Wieliki у Bopaczyczy у Buitfza,
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horoda Zawoiocia, tesz у Rzewy Postey у Rzewskich wJosci, horoda New- 
lia, horoda Thoropeza у wszyslkich Thoropieczkicli wlosci: Danko wyv Liu - 
buthy, Dubny, Rozny, Thurzy, Bybierzewa, Starczowy, Nizelskie, Plia- 
wieezkie, Zyzejeczkie, Wielizv, Ozierzvczkie, Kazarzynowskie *). A zrubie- 
zem bycz wszystkich zamkow po starym rubiezom у we wszyslkim dzier- 
zecz moezno z obudwu Stron po thym naszym postanowionym zapissam у 
ponaszy przysiendze. A zaprzysiagszy. у rosmieuieli st$ przymiernymi chra- 
molhami po Ihemu у dzierzeez tho prymierze. A poslom wielkiego hospo- 
dara Stephana krola, kogo poslie ku hospodaru naszemu czaru у wielkie- 
mu kniaziu przyachacz ku hospodaru naszemu у odiachacz od hospodara

/* v*

naszego к Stephanu kroliu bes wszeljakiego zadzierzenia ze wszystkimi
ieh liudzmi у mai^tnosciami po hospodara naszego opasny chramocie. A

\

iak к hospodaru naszemu Stephan krol poslow swych posle, у Stephanu 
kroliu thym poslom daez zupelna nauke о polomijenikaeh, ktore w Lithwie 
w polomu hospodara naszego liudzi, jako polomienikow swobodzidz z obu 
stron. A uezyni siQ iaka obieda po rubieznym liudziom, w ten czas z obu 
stron у woiewodam у dzierzawczom po wszylkim ukraginnym zamkom we 
wszytkich ziemiaeh z obu stron do tego z roku о tych obiednych rzeczach 
miedzy si^ sselacz щ  у uprawa czynicz na obie stronie, a ztych у win- 
nych -karacz. Na them na wszylkim, my wielkiego hospodara cza'ra у wiel
kiego kniazia Iwana Wasilewicza wsiey Russi posly: ja dworzanin у na-

t

miesnik Kassienski, knias Dmitrey Piolrowicz Ieleczki, ja dworzanin у na- 
miesnik Kozielski, Roman Wasilewicz Olfierzow, ja dziak Mikitha Bassio- 
nek, Mikyczyn syn Wieresczaehyn, ja hospoddarski poddyaczy, Zacharsz 
Swiaziew z wielkiego hospodara Stephana krola Polskiego у wielkiego 
kniazia Lithewskiego s posly: s kniaziem Ianuszem Mikolaiewiczem Zba- 
raszskim, woiewoda Braczlawskim, stharostij Krzemienieczkim у Pinskim, 
da s panem Albrychtem Radziwillem ksi^ciem na Olycze у Nieswiezu, 
marszalkiem d'Wornym wielkiego ksiestwa Lithewskiego, z Michalem Ha- 
гзЬшчЦ о miemym postanowieniu dochoworz uczynieli у zapissy doche- 
worszne popissali у pieczenci swe к thym zapissam przywiesieli у zapissy 
po proeziwnym po sobie rosieli, у zaprzysiagszy na thym na wszytkim, ze 
inaczy mimo tych dochowornych zapissy miedzy wielkiego hospodara na-

*) Схлчи cip. 642 — 643.
I



szego czara у wielkiego kniazia у wielkiego hospodara Stephana krolia 
thym dzieliom na obie stronie inaczy nie bydz, a о thym miernym postano- 
wieniu dochoworsz ucz'ynielismy у krestnym czalowaniem zakrzepieli, Grze- 
gorza papy trzynastego, przy poslanniku, Antoniu Possowinusie, —  pissana 
na Zapolskim lamie, roku siedm tysiqcz dziewiencdziesi^tego, lanuarij.

276 .
/

ROSPIS PRZYBYEEGO NARADU W INFLACZKICH HORODZIECH, 
KTORY NARAD POSSYEAN VV THE HORODY W PRZYBAWKU, A 
TERAZ PO DOGHOWORU HOSPODARA, CZARA Y WIELKIEGO KNIA
ZIA POSEOW Z LITHEWSKIMI POSEY Y S TYCH INFLANCZKICH 
HORODOW NARAD Y PUSZENNE ZAPASY ODW1ESC DO PSKOWA 
EOTHYSZOM WEDEUG THY ROSPISSU Y DOPROWADZIDZ DO PSKO
WA LITHEWSKIM LUDZIOM, ZEBY NA DRODZE LITHEWSCZY Y NIE- 
MIECZCZY LUDZ1E NARADU YZAPISU (ZAPASU?) NIEODI^LIY, ZAD- 
NEY CHYTROSCI NAD NARADEM Y NAD ZAPASSEM NIE UCZYN1ELI.

K okenchauss.

S Kokenchaussa wziacz naradu przybelego, ktory posselal hospodar w 
przybawke: pisczal miedziana Moskiewska na kolach, w ni kul zelaznyeh 
3 0 0 , kazda kula wazy 7 grzywienek.

Pisczal Moskiewskich polutornych 5 na kolach, u nich kul zeliaznych 
1SOO, kazda kula wazy 6 grzywienek.

Pisczal graniasla Moskiewska 12 piendzy, u ni kul zelaznvch olowem 
oblewanych 19, kazda wazy 5 grzywienek.

Pisczali Moskiewskich polutornych na kolach 2, u nich kul zelaznvch
i

510 , kazda wazy 6 grzywienek. ,
Pisczali zaczynnich 50, prochu pudow 607 , olowu pudow 80 , ko-

a *

nalholT 7, ieden 30 sazeni, a drugi 20 sazeni. Do podkopu naezenia —  2 
buroff zelaznyeh po pultoru sazeniu, sezup 2 sazenia, kurow 10, k irog lS , 
lomow 5, zasthupow 3, zelaza prenthow srzedniego 8 0 0 , w kazdym pren- 
ezie po 20 , bathogow, workow, pieezowy 1 2 4 , piantliki lnu 10, fonary.

S tegosz Kokonchausu wziacz prochu Moskiewskiego, ktory przywie- 
ziono z Ruczborka, beczek 31 у pul, a po smieezie do 150  pudow, olo
wu pudow 29 , siarki paliony beczek 10 , a po smieezie ze 20  pudow.
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S legosz Kokochausa wzigcz pusczennych zapassow: kul zeliaznych 3 4 0 , 
kazda wazy 4 grzywienki; kul 40 po putlrzeci grzywienki; kul 380  
po iedny grzywienczie; prochu beezek 10, a po smieczie go 60 pudolT; 
olowu pudow 116; cholsthow a w nvch 8 3 4  arszyny, po 8 arszynow w 
cholsthu.

L enew arth .

Z Lienewarlhu wziacz naradu, ktory hospodar posylal, przybawk^: 
pisczal polulorna Moskiewska w stanku na kolach 4 5 piQndzy, u ni kul 
zelaznych 3 0 0 , kazda po 6 grzywienek; prochow pudoff 7 0 ; olowiu 
pudow 26; pisczali zaczyimych 18; konathow 2, jeden 3 0  sazeni, a 
drug! 20; wielisza odnokoliesna z zeliaza srzedniego; prenlow 5; podkopne 
natfzenia—  burofT, sczup na sazeniu, kurow 3, kirog 1 1 , lomow 2, za- 
stupy 3, fonary 36. Inu pi^nthkow. . .

S tegosz Lienewarlhu wziacz narad: pisczal skoro-strzelna miedziana, 
u ni kul 50 po grzywiencze; pisczal miedziana, u ni kul olowem obla- 
nych 50, kazda po grzywiencze; pisczal miedziana sniczierska w sthanku 
na kolach, u ni kul zeliaznych olowem 5, kazda po grzywiencze wazy; 
tyuffiak zelazny drobowy na 3 piendzy; prochu pudow 24; cholsthu arszy
now 1 0 4 .

Skrow no.
r'

S Skrownego wziacz naradn, ktory hospodar possylal przybawluj: 
pisczali zaczynnych 30 , prochu pudow 70 , olowu pudow 24 , piathkow 
lnu 42 , konatow 20 sazeni, wielisza iednokoliasna, fonary 2, zeliaza 
srzedningo pr^thow 5, do podkopu naezenia —  buraw, sczup na sazeniu, 
kurof 3, kirog 5, lomow 2, zastupow. . .

S tegosz Skrownego wziacz pusczennych zapassow: 290  kul zeliaz
nych, kazda po grzywiencze wazy; kul 78 , kazda po grzywience s trzecia 
ezpciq; kul 1 2 0 , kazda po pul grzywienki; prochu pudow 2 0 , olowiu
pudow 1 0  у grzywienek 10 , cholstow arszynoff.. ,

1

Czesthw in.
1 *

S Czesthwina wzipcz naradu, ktory hospodar possylal przybawke: 
pisczal zaczinnych 4 0 , prochu pudow 1 5 0 , piptskow lnu 62 , funa-
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row 2, zeliaza srzedniego prenthow 5, do podkopu naczenie: buraw, a 
sczup na suszeniu (sic), kury 3, kirog 5, lorn.

S tegosz Czesthwina wzi^cz puszennych zapassow: kul zelaznych 12, 
kazda po grzywiqcze wazy; kul 13 , kazda po pulthoru grzywiencze; kul 
300  w czwierczi grzywienki; kul 3 0 5 , kazda po pulgrzywienki wazy; 
prochu pudow 20, olowiu pudow 10, cholstu arszynow 24 .

Borzun.

Z Borzunia wzi^ncz naradu, ktory hospodar possyial przybawkQ. pis- 
czali zaczynnych 36 , prochu pudow 1 2 5 , olowiu pudow 30 , piatkow lnu 
51 , kouath liekki, a wientsza iedno-koliesna, fonary 2, zeliaza srzedniego 
prentoff 3, do podkopu naczenia —  buraw, a sczup na sazeniu, kury 3, 
kirog 5, lomow 2, zastupy.

S tegosz Borzunia wzi^ncz puszennych zapassow: kul 1 6 0  olowianych, 
kazda po dwie grzywienki; kul olowianych 2 5 0 , kazda po grzy wiencze 
bes czwierci; kul olowianych 1 4 0 , po pul grzywienki; kul olownych 30, 
kazda osm^ czqscz grzywienki wazy; prochu 20 pudow у 35 grzywienki; 
olowiu pudow 10, pudsczeczie (sic) lnu, eholsthu arszynoff 16 .

W olodym irecz.

Z Wolodymiercza wzi^ncz naradu, ktory hospodar possyial w przy-
j

bawkQ: pisczali polutornych Moskiewskich 2, u niey kul zeliaznych 4 6 7 , 
kazda wazy 6 grzywienek; pisczali zaczynnych 50, prochu pudoff 300 , 
olowiu pudow 30, cholstu arszynow 6 0 0 , do podkopu naczynia: buraw 3 
wientszych, a buralf czienki na sazeniu, zasthupy 3, liszki 2, lorn, kurow 
5, kirog 12 , wielksza iednokoliesna.

S tegosz Wolodymierza wzi^ncz puszecznych zapassow: kul kamien-
ф

nych, olowem oblewanych 2 8 9 , jadro po grzy wiencze wazy; kul ka
miennych, olowem oblewanych 2 9 4 , kazda po grzywiencze wazy; kul 
kamiennych, olowem oblewanych 300  cz^sczi grzywienki; kul kamien- 
nych, olowem oblewanych 5 0 , kazda po pultrzeczi grzywienki wa
zy; kul kamiennych, olowem oblewanych 1 6 4 , kazda po grzywien
cze wazy; prochu pudow 1 3 4 , olowu pudow 20 у pul, cholstu lok-
ci 90.

42
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1

R ow nei.

S R own ego wziacz naradu: pisczal miedzianyeh Moskiewskich 2, jedna 
swithek, a druga hladka; u nich kul 3 0 , kazda po 5 grzywienek wazy; 
pisczali Moskiewskich zaczynnych 1 0 , pisczal miedziana, kula wazy 3 
grzywienki; proehu pudow 1 4 0 , olowu pudow 30 , konathow 2 , jeden na 
30  sazeni, a drugi 20  sazeni; sczup 2 sazennych, buraw wi^ntszy, zelia- 
za, bathogow 30 , fonarow 2, kirog 2, loma... S tegosz Rownego wziancz 
pusseeznyeh zapassow: kul zeliaznych 4 0 0 , kazda 2 grzywiencze wazy; 
kul zeliaznych, olowiem obliewanych 1 6 5 , kazda 3 grzywienki wazy; kul 
45  po pulthory grzywienki; kul 106  po pulthory grzywienki; proehu be- 
czek 23 , wagi nie wie, a po smiecie do 100 pudow; olowiu pudow 20 , 
siarki palony beezka, ze dwa pudy.

T rykath .

S Trykathu wziacz naradu: pisczali zaczynnych 4 0 , do nich kul us- 
sieezkow 1 0 0 0 , olowiem oblewanych; proehu pudow 40 , olowu pudow 
1 7 , salietry pudow 8 у pul, konathy 2, ieden na 30 sazeni, a drugi 20; 
wiksza iednokoliasna, zeliaza, bathogow 30 , fonar 1, buraw wientszy do 
podkopu, kierki 2, zastupow 2.

S thegosz Trykathu wziancz pusseeznyeh zapassow: kul zeliaznych30 , 
kazda po pultrzeczi grzywienki wazy; kul zeliaznych 104, kazda po pul
thory grzywienki wazy; kul zeliaznych 3 0 0 , po pul grzywienki wazy; kul 
do hakowniez, z zeliaza sieczonych, olowem oblewanych 300 , w czwierez 
grzywienki wazy; proehu pudow 23 у grzywienek 35 , olowu pudow 10, 
wkladni zelazne 3, beezka smoly.

Rezyeza.

Z Rezycze wziacz naradu: pisczal miedziana Moskiewska w stanku na 
kolach na 16  piendzi, do ni kul zeliaznych 3 0 0 , kula kazda po 6 grzy
wienek wazy s czwiercig; pisczali zaczynnych 20; pisczali miedzianyeh 
dwie, iedna 17 piendzi, a druga 8 piendzi, obiedwie w stanieeh na ko
lach, kula ieh w pulczwarthy grzywienki; proehu pudow 3 0 0 , olowu pu
dow 2 0 , naezenia do podkopu: kurow 10, kirog 10 , zastupy 2, tomow 2, 
fonary 5.
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S tyze Rezycze wziac pussecznych zapassow: kul zeliaznyeh 6 1 0 , 
sieczonycz, otowem oblewanych, wazy pulezwarthy grzywienki ltula; kul 
zeliaznyeh 60, wazy grzywienkq s czwiercia; kul zeliaznyeh 55 , wazy 
grzywienka w kuliq; kul zeliaznyeh 115 , pulthory grzywienki wazy; kul
zeliaznyeh 6 5 , po grzywiencze wazy; prochu pudow 95, olowu pudow

/

14 у put, cholsthu arszynow 100 , lnu pudpw 5.

Liu 2 a.

Z Liuzy wzipez naradu: pisczal miedziana potuthorna Moskiewska, w 
stanku na kotach, do niey kul zeliaznyeh 549 , waga kuli 6 grzywienek; 
pisezel potuthorna Moskiewska, do niey kul zelaznych 55, waga kuli 5 
grzywienek; cziuffiak zelazny zo wktadniem; pisczali zaczynnych 35, do 
nich kuliek otowianych 1786, waga ich 17 pudow у 30 grzywienek; 
otowu pudow 22 , prochu pudow 200 , naezenia do podkopu: kurow 90 , 
kirog 10, zastupow 2, tomy 2, zeliaza, bathogow 100, fonary 5.

S tyze Liuzy wzi^nez pussecznych zapassow: kul zeliaznyeh 111, waga 
kuli 3 grzywienki bes czwierei; kul zeliaznyeh 14 , waga kuli pultrzeci 
grzywienki; kul z zeliaza sieczonych, otowem oblewanych 34, waga kuli 
putt™ci grzywienki; kul zeliaznyeh 503 , waga kuli w polthory grzy
wienki; kul zeliaznyeh 3 0 0 , olowiem oblewanych, wagi nie wie; prochu 
pudow 82 у grzywienek 32 у pul, cholsztu arszynow 100 , lnu pi^tkow 
24 bes czwierei.

Horod W liech.

Ze Wliecha wzi^nez naradu: pisczali potuthorowych miedziane Mos- 
kiewskie 2, w stankach na kotach, do nich kul 2 8 0 , waga kuli 3 grzy
wienki; pisczali zaczynnych 20, do nich kul otowianych 616; prochu 
pudow 1 4 0 , saletry, pulbeczki, beezka nie petna siarki paliony, otowu 
pudow 17, zeliaza, bathogow 100 , fonary 2.

S tegosz Wliecha wzi^cz pussecznych zapassow: kul zelaznych, oto-- 
wem oblewanych 12, waga kuli pulthory grzywienki; kul zeliaznyeh, oto
wem oblewanych 1 2 0 , waga putgrzywienki; prochu pudow 27 , otowu 
pudow 10, cholsztu arszynow 100 , lnu pudow 5, kul zeliaznyeh 24 , 
waga pultrzeci grzywienki; strzeliaez s nich nie lza.
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Iuryow .

Z luryowa wziancz naradu: puszka sqzenna drobowaia, do niey kul 
kamiennych 100, vvaga kuli pud у czwierc; pisczal switek, do niey kul 
zeliaznych 1 SO, waga kuli pud; puszka zeliazna, do niey kul kamiennych 
100, waga kuli pulthora puda; pisezali polutornych 5, Moskiewskich, do 
nich po 3 0 0  kul, waga kuli po 6 'grzywienek; pisczal miedziana chliathka

к

Pskowska, do niey kul zeliaznych 300 , waga kuli 18 grzywienek; pisczal 
graniastha Mosldewska, do niey kul zeliaznych 3 0 0 , waga kuli 9 grzy
wienek; pisczal hlathka Moskiewska na dwu s^zeniu, do niey kul zeliaz
nych 3 0 0 , waga kuli 8 grzywienek; pisczal zolubczatha Moskiewska, do 
niey kul 200 , waga kuli pul osmy grzywienki.

S tegosz luryowa wziancz: prochu pudow 2 5 0 , siarki pudow 20, 
lnu pudow 500 , holsthow 300; a puszecznych zapassow: kul zeliaznych 
100, waga kuli pulthory grzywienki bes czwierci; kul 5 4 0 , waga kuli

z '

pulthory grzywienki; kul zeliaznych 7 5 0 , waga kulie grzywieiika у 
czwierc; kul 2 0 0 , waga grzywienka; kul 500 , waga kulie grzywienka 
bes czwierci; kul zeliaznych 5 2 , kul zeliaznych, olowem obliewanych 
79, waga grzywienka; kul zeliaznych, olowem oblewanych 3 0 0 , waga 
kuli 3 grzywienki; kul zeliaznych 100, waga kuli grzywienka; kul ze
liaznych 9 0 0 , waga kuli w pul grzywienki; kul zeliaznych 2 0 0 , waga 
kuli grzywienka bes czwierci; kul zeliaznych 100, waga w trczec grzy
wienki; kul zeliaznych 100, waga w czwierc grzywienki; kul zeliaznych 
4>00, waga kuli grzywienka bes czwierci; kul zeliaznych 600 , czo bely 
uzmieni (sic) Iuryowskich, a inne zeliazne, olowem oblewane, waga pul- 
czwarthy grzywienki; kul zeliaznych, olowem oblewannych 3 0 0 , waga
pul grzywienki; kul zeliaznych, olowem oblewanych 6 0 0 , czo bely u

»

Iuryowskich pisezali, waga kuli pultrzeci grzywienki; kul zeliaznych, olo
wem oblewanych 3 0 0 , waga czwierc grzywienki; kul zeliaznych, olowem 
obliewanych 2 0 0 , waga kuli grzywienka у czwiercz.

S tegosz luryowa wziancz kul, czo u 12 pisezali sorokowych miedzia- 
nych po 3 0 0  kul zeliaznych, olowem oblewanych, waga kuli czwiercz 
grzywienki, a со u osmi pisezali sorokowych miedzianveh po 3 0 0  kul ze
liaznych у czo u 9 pisczeli sorokowych belo po 3 0 0  kul zeliaznych, olo-



wem oblewanych, waga trzeczi grzywienki; prochu pudow 4 50, jemezahy 
(sic) 17 pudow у 20 grzywienek, chloslhow 1 6 0 , Inu pudow 395 .

Hodia.

Is llody wziac naradu: pisczali polutornych 2, do nich kul 190 , 
waga do iednego 6 grzywienek, a do drugiego 5 grzywienek; pisezal 
miedziana polutorna, do niey kul zeliaznych 290 , waga kuli pulczwarthy 
gi-zywienki; puszka zeliazna. zo wkladaniem, do niey kul kamiennych 100, 
waga kuli 8 grzywienek; hakownicz 50, do niey kul zeliaznych po 50; 
prochu pudow 236 , olowu pudow 15.

S tegosz ys Hodia wzipcz naradu: pisezal miedziana polutborna, wa
ga kuli 2 grzywienki; pisezal miedziana skorostrzelna, do niey kul zeliaz- 
nyeh 2 7 6 , waga kuli pulgrzywienki; pisczali miedzianyeh 2 po 9 piendzi, 
do iedny kul 2 7 6 , a do drugi 2 9 0 , waga kuli grzywienka bes czwierci; 
pisezal miedziana falkonet Niemieczka 11 piendzi, do niey kul zeliaznych 
2 7 5 , waga kuli grzywienka; pisczali 2 po 7 piendzi, a pisezal miedziana, 
do nich kul zeliaznych 5 3 5 , waga kuli grzywienka bes czwierci; falkonet 
miedziany na 7 piendzi, do niego kul zeliaznych 265 , waga kuli grzy
wienka s czwierci^; pisezal miedziana falkoneth, do niey kul zeliaznych 
2 9 0 , waga kuli grzywienka; pisezal Niemieczka, do niey kul zeliaznych 
2 8 0 , waga kuli grzywienka bes czwierci; pisezal miedziana, sorokowa, 
do niey kul zeliaznych 290 , waga kuli czwierc grzywienki; hakownicz 
22 , hakownicz 2 bes stankoff; prochu pudow 100, olowu pudow 5 у 
grzywienek 4 3 , zeliaza, —  drobiu do dwu thwiuffiakow grzywienek 36, 
cholszthu lokei 50, kul do roznych pisczali 1600.

Aliszth

Z Alisztha wzipcz naradu: 3 poluthornych orly, do kazdego s nich 
kul zeliaznych po 50; hakownicz 20, do nich kul 4 6 0 0 ; prochu pudow

ч

1 7 0 , olowu pudow 15; pusszecznych zapassow: kul zeliaznych 1750, 
prochu pudow 64 , olowu pudow 7 у grzywienek 20 , lnu pi^tkow 60.

Nowogrodek Liw onski. ’

Z Nowogrodka wzianez naradu: pisezal miedziana 7 piendzi Pskowska, 
do niey kul zeliaznych 3 9 0 ? waga kuli pul grzywienki; pisezal polutorna,
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do niey kul zeliaznych 3 6 0 , waga 4 grzywienki; hakownicz 20 , dokazdy 
po 50 kul; prochu pudow 70 , olowu pudow 20 , workow holsthowyeh 25; 
do (dwie?) pi el thorny pisczali; pusszecznych zapassow s tegosz Nowogrodka 
wzigncz: kul zeliaznych 6 0 0 , waga kuli pulthory grzywienki; kul zeliaz- 
nyeh 3 0 0 , drugie olowem oblewane, waga grzywienka bes czwierci; kul 
zeliaznych 3 0 0 , waga kuli w czwiercz grzywienki, cholszthu lokei 24  у 
pulpientha'puda oehlopkow lnianych; proehu pudow 51 grzywienek 37 ; 
olowu, siarki pudow 9.

W ilian .

Z Wiliana wzigez naradu: pisczal chlatka Moskiewska, do niey kul 
2 8 0 , waga kuli 42 grzywieuek; pisczal miedziana chlathka, do niey kul 
200 , waga kuli 10 grzywienek; pisczal poluthorna Moskiewska, do niey 
kul 600 , waga kuli 7 grzywienek; pisezali 3 poluthorne Moskiewskie, do 
nich kul zeliaznych 5 0 0 , waga kuli 6 grzywienek; pisczali na kolach21, 
przezwiskiem soroki, do nich kule olowiane; hakownicz 27 , pisczal polu
thorna Niemieezka, kula wazy 3 grzywienki; prochu pudow 3 0 0 , olowu 
pudow 6 0 0 , Inu pudow 3 0 0 , cholszthu arszynow 3 0 0 , siarki palony pu
dow 49 . S thegosz Wiliana wziancz pusszecznych zapassow: kul zeliaz
nych 1 5 0 , waga kuli 5 grzywienek; kul zeliaznych 3 0 3 , waga kuli 3 
grzywienki; kul 1 2 0 , wagi po 3 grzywienki; kul zeliaznych 9 6 0 , waga 
kuli 2 grzywienki; kul 6 0 0  zeliaznych, waga ich po pulgrzy w ienki; kul 
zeliaznych 1 0 0 0 , olowem oblewanych, waga kuli pul grzywienki, prochu 
pudow 4 97 , olowu pudow 1 1 0 ; lnu pudow stho, cholszthow arszynow 
2 0 0 , jemczuby (sic) pudow 41 bes pianci grzywienek.

T harw asz.1

Is Tharwasza wziancz naradu: pisczal poluthorna, do niey kul 2 8 0 , 
waga kuli 6 grzywienek; hakownicz 30 , do nich kul po 3 0 0 ; prochu 
pudow 80 .

S tegosz Tharwaszu wziancz pusszecznych zapassow: kul zeliaznych 
5 3 0 , waga ich po grzywiencze; kul zeliaznych 2 5 0 , waga kuli po 2 grzy
wienek bes czwierci; kul zeliaznych 2 5 0 , waga kuli po 2 grzywienek 
bes czwierci; kul zeliaznyeh 2 5 0 , waga kuli po pulgrzy wienki; kul ze- 
liaznych, olowem oblewanych 2 5 0 , waga kuli grzywienka bes czwierci;
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kul zeliaznych 3 0 0 , waga kulie grzywienka; prochu pudow 38 , olowu 
pudow 17 .

Laiusz.

Iz Laiusza wzi^ncz naradu: pisczali falkonethowych miedzianych 3, 
pisczal poluthorna miedziana, hakownicz 33, prochu pudow ISO , olowu 
pudow 3 0 ; a puszecznych zapassow s tegosz Laiusza wzipcz: prochu 
pudow 40 , olowu pudow 10 , siarki pulthora puda.

, Pernow .

S Pernowa wzipcz naradu: pisczali poluthornych Moskiewskich 4 , do 
kazdy s nich kul po 525 , waga kuli 6 grzywienek; hakownicz 68 , ktore 
у dzis w skarbie, do nich kul olowianyeh 3000 ; prochu pudow 1 2 0 0 , 
olowu pudow 62.

S teyze Pernawy wziancz: pisczal miedziana, waga kuli 3 grzywienki 
bes czwierczi; pisczal miedziana, falkoneth, waga kuli 3 grzywienki bes 
czwierci; pisczali miedziane 3 pulczmia, w iednp kulie wagi 9 grzywie
nek, w drugie 6 grzywienek, w trzecie 8 grzywienek. S teyze Pernawy 
wziancz pussecznych zapassow: kul zeliaznych 675 , waga kulie 20 grzy
wienek; kul zeliaznych 1 1 5 , waga kulie 9 grzywienek; kuli 115 , waga 
kuli 8 grzywienek; kul 1 2 0 , waga po 7 grzywienek; kul 620 , waga 
kuli 3 grzywienki bes czwierczi; kul 740 , waga kulie po grzywieneze; 
hakownych kul 4 0 0 0  olowianyeh; prochu pudow 500  у grzywienek 36; 
olowu pudow 40 у grzywienek 3 3 / siarki paliony pudow 18 , lnu pudow 
88 , zgrzebi lnianych pudow 32 , konathow 2, podyemi Niemieezki szwiek- 
szyn, zeliaza krycz 1 7 0 , skor surowych prochowych 274 , do naradu 
workow prochowych 639 , kul zeliaznych 330 .

Paw da.
\

Is Pawdy wziancz naradu: pisczal miedziana 16 piendzi', do niey kul
60 , waga kali 7 grzywienek; pisczal miedziana 14  piendzy, do niey kul

# .

2 1 5 0 , waga kuli 6 grzywienak; prochu pudow 400 . S tyze Pawdy 
wziqcz: pisczal miedziana na 7 piendzi, w stanku na kolach okowanyeh, 
waga kulie 3 grzywienki; pisczal miedziana 15 piendzy, waga kulie 3 
grzywienki; pisczal miedziana na 9 piendzi, w stanku na kolach, waga



kulie 2 grzywienki; pisczal miedziana s olowey 11 piendzy у pul; pisczal 
miedziana 8 у pul piendzi, w stanku na kolach okowanych, waga kulie

s

grzywienka; pisczal miedziana drobowaia w kolodzie 6 у pul piendzy.
S teyze Pawdy wzipcz pussecznych zapassow: kul zeliaznych 2 5 5 , 

kazda wazy po 3 grzywienki; kul 2 5 0 , kazda wazy po 2 grzywienki; kul 
3 0 0 , po pulthory grzywienki waz$; kul 2 4 0 , po grzywiencze waz$; kul 
30 , po grzywiencze bes czwierci wazy kazda kula; 38 , popul grzywienki 
waz^; kul 3 5 3 , wagi nie wiedz^; prochu pudow 4 20 , siarki pudow 10  
paliony, workow prochowych do wientszego naradu 1 6 0 ,5 0 0 , beczka 
smoly, konathow 3, stanki pisczalne 2 lamane, a w kaznie kulie, ktore 
do naradu Pawdyiiskiego nie przychodz^cz siQ,—  kul zeliaznych wienthszych
22. К temu spisku ruku podpissal-----

Polcziow .

Is Polcziowa wzi^ncz naradu: pisczal strzala Moskiewska, do niey 
kul zeliaznych 3 0 0 , waga kulie 3 grzywienki; pisczali 2 sorokowych, do 
nich kul zeliaznych do kaszdego po 3 0 0 , waga kulie po 42 grzywienki; 
hakownicz 3 0 ? do nich kul do kazdy po 100; prochu pudow 60.

Stegosz Polcziowa wzi^ncz pussecznych zapassow: kul zeliaznych 3 0 0 ,
4

waga kulie 2 grzywienki; kul zeliaznych 3 0 0 , waga kulie po grzywien
cze; kul zeliaznych 300 , waga. kulie pulgrzywienki; prochu pudow 4 0 .

277.
✓

SPISEK NARADU, KTORY NARAD W INFLANCZKICH HORODZIECH
ZOSTAWICZ PO DOCHOWORU S POSEY.

K okenchauss.

W Kokenchausie naradu: pisczali Niemieczkich miedzianych 2 po 9 
piendzi, kula po 4 grzywny wazy; pisczali 2 po 9 piendzi, kula pulczwar- 
thy grzywienki; pisczal miedziana Niemieczka na 9 piendzi, kula 3 grzy
wienki wazy; pisczal Niemieczka miedziana, na kolach, kula grzywienki 
wazy; pisczali Niemieczkich 2 po 7 piendzi, na kolach, kula grzywienki 
wazy; thyuffiaki 2 drobowe po 3 piendzi, thyffiakow 6; pisczali zaczynnych 
у przyczynnych 26 .

—  664 —
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S krow ney .

W Skrownym naradu: pisczal miedziana 9 piendzi, na kolach, kula 
grzywienki wazy; pisczal zeliazna skorostrzelna, stogi w wyszym horodzie, 
kula grzywienki wazy; pisczal zeliazna skorostrzelna, zo wltladniem, kula 
grzywienki s trzeciq wazy; pisczali zeliaznych skorostrzelnych Niemiecz- 
kich 2, kula pul grzywienki wazy.

»

Czesthw in.

W Czesthwiniu naradu: pisczal Niemieczka miedziana w stanku na 
kolach, 9 piendzi, kula grzywienkQ wazy; pisczal miedziana w stanku na 
kolach, kula pulthory grzywienki;_ pisczali 4 po 6 piendzi, kula czwiercz 
grzywienki wazy; pisczali 2, iedna 7 piendzi, a druga skorostrzelna, kula
w obu dwu pul grzywienki wazy; pisczal na 6 piendzi, kula czwiercz

%

grzywienki wazy; thyuffiak wientszy na kolach na 4 piendzi, thyuffiakow 
2 malyeh drobowych; soroki Niemieezkie 3 zeliazne, w jedny 'soroki 8 
pisczali, a u drugi 7 pisczali, a u trzeczi 3 pisczali.

Borzun.

W Borzuniu naradu: pisczal miedziana 9 piendzi, w stanku na kolach, 
kula 2 grzywienki wazy; pisczal zeliazna skorostrzelna w 9 piendzi, na 
sobakQ, kula wazy grzywienki bes czwierczi; pisczali zeliaznych skoro
strzelnych 3 na 9 piendzi, do nich po 3 wkladni, iedna na sobakie, a 
dwie na wieitlinczach, kula pul grzywienki wazy; pisczali zeliaznych sko
rostrzelnych 2, iedna 9 piendzi z dwiema wkladni, a druga 5 piendzi zo 
wkladniem, kula wazy osm^ c z q s c  grzywienki; pisczali zeliaznych skoro- 
strzelnych 2 na 5 piendzi.

W olodym ierzecz.

We Wolodymierczu naradu: pisczali 5 Niemieczkich, miedzianych, po 
9 piendzi, kula po grzywiencze wazy; pisczali 5 zeliaznych po 9 piendzi, 
kula grzywienki wazy; pisczal zeliazna withai$ na sobaki, zo wkladniem 
na 7 piendzi, kula czwiercz grzywienki wazy; pisczal na 7 piendzi, ze
liazna zo wkladniem; pisczal falkoneth Nicmieczki miedziany, kula pul- 
irzeci grzywienki wazy; pisczal skorostrzelna, miedziana, zo wkladniem
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па 9 piendzi, kula grzywienki wazy; pisczal zeliazna na sobakie, 5 pien- 
dzi; pisczali thiuffiakow Niemieczkich miedzianych drobowych 6 po 3 pien
dzi; pisezal falkoneth zeliazny; pisczal zeliazna na 8 piendzi, strzelaiq s ni 
drobom; pisczali zaczynnych 28 ; falkonethow miarq zaczynnych pisczali 9, 
a na deszcze 10  stwolow przykowanych rucznych; thyuffiak drobowy 2 
piendzi zeliazne; falkoneth zeliazny bes stanka.

Rowney.

W Rownym naradu: pisezal miedziana, kula 2 grzywienki wazy; pis
ezal miedziana hladka, kula 2 grzywienki wazy; pisczal miedzianych 2, 
kula pulthory grzywienki wazy; thyuffiakow 6; hakownicz 14 .

T rykath .

W Trykacie naradu: pisczal falkoneth na 9 piendzi, kula pultrzeczi 
grzywienki wazy; pisezal zeliazna skorostrzelna, kula pul grzywienki wazy; 
pisezali falkonethy 3 po 9 piendzi, kulia pulthory grzywienki wazy; puszka 
polkowa, miedziana na 7 piendzi, kulia ezwiercz grzywienki wazy; thyuf
fiakow zeliaznych, drobowych 2; hakownicz 16 .

Rezycza.

W Rezyezy naradu: pisczal miedziana 5 piendzi у z zaczyniem na so- 
baki, kula wazy grzywienki у ezwiercz; pisczali miedzianych Niemiecz
kich 2, iedna z zaezeniem na sobakie, 5 piendzi, kula grzywienki wazy, a 
druga 9 piendzi, w stanku na kolach, kulia pulthory grzywienki wazy; pisezali 
na 7 piendzi, w stanku na kolach, kulia grzywienki wazy; hakownicz 1 6 .

Horod Liuza.

W Liuzy naradu: pisczal miedziana 9 piendzi, w stanku na kolach, 
kulia 3 grzywienki bes czwierczi wazy; pisczal miedziana Niemieczka 9
piendzi, grzywienki wazy; pisezal miedziana Niemieczka
hranowatha 9  piendzi^ w stanku na kolach, kulia pulthory grzywienki wa
zy; pisczal falkoneth w stanka na kolach, kulia pul grzywienki wazy; pis
czal miedziana falkoneth, w stanku na kolach; pisczal miedziana bes sthan- 
ku; pisczal zeliazna bes okiadniey у sporezenia; tyuffiakow zeliazny eh 2, 
bes okladniey, hakownicz 4 4 .



667

Horod W l'iech.

We Wliechu narad: pisczal poiuthorna miedziana, kula wazy 3 grzy
wienki bes pulczwierczi; pisczal polkowa miedziana, 10  piendzi, w stanku 
na kolach, kula pulthory grzywienki wazy; pisezali polkowych miedzianych 
2, w stankach na kolach, iedna 5 у pul piendzi, a druga 2 piendzi, kula pul 
grzywienki wazy; pisczal zaczynnych 8; pisezali skorostrzelnycb zeliaznych 
po 6 piendzi 2, a trzecia pulpienthy piendzi, kula wazy pultrzeci grzy
wienki, strzeliaez s nieh nielza; pisezali skorostrzelnycb 2 , iedna 7 piendzi 
w stanku poporczana, a druga 4 piendzi w stanku, strzeliaez s nich nielza.

lu ryow  L iw onski1.

W Iuryowie Liwonskim narad: pisczal falkoneth miedziany, киКа 2 
grzywienki wazy bes czwierci; pisezali falkonethowych 2 miedzianych, 
kulia pulthory grzywienki wazy; pisezali falkonethowych miedzianych 3, 
kulia wazy grzywienke у czwiercz; falkonethow zeliaznych 2 zo wkladni, 
kulia grzywienki wazy; falkonethow 3, ieden miedziany, a dwa zeliazne, 
kulie wazi grzywienki bes czwierci; falkonethow 2 zeliaznych zo wkladni, 
do iednego kulia wazy pul grzywienki, a do drugiego grzywienki; pisezali 
sorokowych miedzianycz 12 , kulie do nich po czwierci grzywienki wazy;
pisezali sorokowych miedzianych 8, kulie do nich po pul grzywienki wazq;

<

pisezali sorokowych miedzianych 9, kulie do nich pultrzeci grzywienki; 
pisczal sorokowa miedziana, kulia 3 grzywienki wazy; pisczal zeliazna zo 
wkladniem, kulia grzywienki wazy; pisezali zeliazne zo wkladni 19 , 
kulie po pulgrzywienki waz%; pisezali zeliazne Iuryowskie 2., kulie po 
grzvwiencze bes czwierci waz$; pisezali zeliaznych zo wkladni 2 , kulie po 
3 grzywienki waz^; pisczal zeliazna czuhinna Niemieezka, kulia czwiercz 
grzywienki wazy; pisezali zeliaznych 4 zo wkladni, kula grzywienki bes 
czwierci wazy; pisezalie — zmye, Iuryowskie 2, kulie do iedny 3 grzy
wienki у czwiercz, a drugie pulezwarthy grzywienki waza; pisczal czuchenna 
zeliazna, kulia pulgrzywienki wazy; pisezali ezuchenne zeliazne 2 , kulie 
grzywienki bes czwierci waz^; puszki zeliazne 2 zo wkladni, j;edna kula 
10  grzywienek, a druga 5 grzywicnek wazy; pisezali poluthornych Iu- 
ryowskich 2, kulie po pultrzeci grzywienki waz$; pisczal Iuryowska mie-
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dziana, kulia czwiercz grzywienki wazy; 
liazna, kulia grzywienki у czwiercz wazy.

pisczal czuchenna luryowska ze

A lisz th .

W Aliscie naradu: pisczal poluthorna— lew, Aliszthka, Niemieczka; pis
czal poluthorna— lew, Alisthka; pisczali 2 Niemieczkich po 9 piendzi, thyuf- 
flaki zeliazne Niemieczkie 2; pisczal falkoneth Niemieczki; pisczali soroko- 
wych 3; tyufflakow zeliaznych Pskowskich 2; pisczal sorokowa Niemiecz
ka ; pisczal zeliaznych na kolach 11 ; hakownicz 1 5, rusznycz 3 7.

W nowym  Liwonskim horodku naradu:

Pisczali miedzianych 2 po 9 piendzi, kule po pulthory grzywienki 
waza; pisczal miedziana Niemieczka 41 piendzi, kula wazy grzywienki 
bes czwierci; pisczal Niemieczka 9 piendzi, kulia 3 grzywienki wazy; ha
kownicz 1 5 .

W Wil ian ie  naradu :

Pisczal Niemieczka zeliazna; pisczali 3 poluthornych Niemieczkich 
miedzianych, kulie po 2 grzywienki waz$; pisczali sorokowych 5, kulia 
pulgrzywienki wazy; pisczal zeliazna zo wkladniem, a pisczal sorokowa, 
strzeliacz s nich drobom, procziw kulie pulgrzywienki drobow; pisczal 
Niemieezka zeliazna zo wkladniem, puszki tyuffiaki miedziane 2 , puszka 
thyuffiak miedziany, hakownicz 2 0 .

W  T h a r w a s i e  naradu:

Pisczal miedzianych 2 po 11 piendzi Niemieczkie, kula grzywienki 
wazy; pisczal miedziana 7 piendzi, kulia 2 grzywiencze bes czwierci; pis
czal miedziana sorokowa 9 piendzi Niemieczka; pisczal miedziana sorokowa 
Niemieczka 7 piendzi; falkoneth, kulia grzywienki bes czwierczi; pisczal 
sorokowa miedziana 9 piendzi, kulia grzywienki wazy; hakownicz 2 8 .

W Laiuss ie  naradu :

Pisczal sorokowych miedzianych 7; pisczal zeliazna; falkonethow mie
dzianych 2 bes okladnia; falkonethow zeliaznych czuchennych 4 ; lyuffia- 
czek zo wkladniem; hakownicz Niemieczkich 27 .
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W Polczew ie naradu :

Falkonethow 2, kula 2 grzywienki wazy; pisczal falkoneth, kulia 
grzywienki wazy; pisczal falkoneth, kulia pul grzywienki; hakownicz 17.

W P ern aw ie  naradu:

Pisczali 4 czuchennych, kulia grzywienki wazy; pisczal czechenna zelia- 
zna, kulia 3 grzywienki bes czwierczi; pisczal miedziana, kulia 20  grzywie- 
nek wazy; pisczal miedziana piethunia, 3 grzywienki bes czwierci; pisczali 2 
czwiercz, z nia kulia 3 grzywny; pisczal miedziana falkoneth, kulia 3 grzy
wienki bes czwierci; pisczali zeliaznych sorokowyeh 6 drobowyeh; pisczali 
tyuffiakow drobowyeh 1 4 ; pisczali miedzianych sorokowyeh 4 , kulia grzy
wienki wazy; pisczali starostrzelnych (sic) drobowyeh 5; pisczalizaczynnych 
47 , rusznicz 50 s sthanki, a bes stankoff у sporczennych 69 sthwolow.

W Paw dzie naradu:

Pisczal miedziana —  zmi 9 piendzi, wstanku w okowanych koliessach; 
pisczali 2 zeliaznych po 15 piendzi, obrogatyeh w kolodach, a w nich po 
2 wkladni; pisczali 2 miedziane, iedna 19 piendzi, a druga 7 piendzi, 
kulia pulthory grzywienki; pisczal miedziana 9 piendzi skorostrzelna, na 
kolach, kulia grzywienkQ wazy; pisczal zeliazna 7 piendzi, przelomiona, 
bes stanku, na wferzyezynie, a thy pisczali oblomek 4 piendzi, kulia grzy- 
wienka; pisczal zeliazna 9 piendzi na wieryczynie, kulia grzywienkQ bes 
czwierczy; pisczal miedziana, korabliena, na kolach, pulszosthy piendzi, na 
wieryczynie na kolach, kula pul grzywienki; pisczal miedziana 9 piendzi 
na kolach, kula w pul grzywienki; pisczal zeliazna skorostrzelna zowklad- 
niem pul 9 piendzi, na wrQczenie, kulia pul grzywienki; pisczal zeliazna 
skorostrzelna zo wkladniem pul 9 piendzi na wrzeczenie, kulia pul grzy
wienki; pisczal miedziana drobowa 7 piendzi; pisczal skorostrzelna na wrze
czenie 8 piendzi; tyuffiak zeliazny drobowy na 2 piendzi; puszka zeliazna 
drobowa 5 piendzi; pisczal koroptewa (sic) zeliazna 5 piendzi, bes stanku, 
na kruezniu; pisczal miedziana drobowa koropth'ewa (sic) na 5 piendzi, bes 
stanku, na wereezynie; 2 puszki drobowe zeliazne obruc-hale, zo wkladniem, 
na stanku liezanezym 1 \  piendzi; puszka zeliazna drobowa, pul piendzi, w 
stanku na kolach; puszka zeliazna obruchala, zo wkladaniem, drobowa, na
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4 5 piendzi, w klodzie; thyuffiak zeliazny drobowy pul czwarty piendzi; 
thyuffiaki 2 zeliaznych drobowych na wroezynie, ieden pul czwarty pien
dzi, a drugi na 3; pisezal miedziana okr^thowa 5 piendzi; pisczal miedzia- 
na drobowa w klodzie 5 piendzi; thyuffiaki 2 zeliazny ch, ieden pul czwarty 
piendzi, a drugi 3, w stankach na kolaeh okowanych; thyuffiaki 2 zeliaz- 
ne, ieden 4 piendzi, drugi pul czwarty piendzi. /

W teyze Pawdzie naradu: pisezal miedziana 9 piendzi bes stanku; pisczal 
miedziana pul 6 piendzi; pisczalmiedziana pulkowa tamana we dwu zerkwiach 
(sic); pisezal zeliazna na wroezynie 7 piendzi; pisezali 33 zaczynnych; pisczali 
thyuffiakow zeliaznyeh 3; polowina woroth miedzianych na dlusz 10  piendzi; 
do naradu bulszy miensch kol (sic) 40 ; do naradu bulszego 3 5 0  pizey.

278.
ROSPIS NEWELSKIEMU Y ZAWOLOGZKIEMU NARADU, S KTORYM 
NARADEM THE HORODY L1TEWSCZY L1UDZIE WZIELI, A TERAS 
THOTH NARAD OSTAWICZ W HORODZIECH PO D0CI10W0RU S

POSEY.

Na N ew liu naradu :

Pisczali miedzianych poluthornych 2 , waga kuli 6 grzywienek; pis
czali poluthornyeh hladkich 2 , trzecia pisczal graniastha, do niey kulia 
wazy 3 grzywienki bes czwierci; falkonethow 6, do dwu falkonethow kula 
wazy po grzywiencze у po ewierei, a do szterzech falkonethow kulia wazy 
po grzywieneze; hakownicz 55 , ruszniez 4 7 . A przybylnego naradu w 
Zawolociu у na Newliu zwiescz, czo Stephan krol przybawiel: hakownicz 
6 0 0 ; kul, ezoby iedno belo przybawnych.

Horod Helm.

Na Chelmu zostawicz starego naradu: pisczali miedzianych 2, ktore nay- 
dzione na pogorzelisku. Z Euk у s Chelmu wywiescz naradu: pisczali przy
bawnych 1 6 , hakownicze krolewskie wszystkie z Euk wzianc у wywiescz.

W  Z aw olociu  naradu  zostaw icz:

Pisczali polutornych 2, kulia wazy 6 grzywienek; pisczal falkoneth 
1 0  piendzi, waga kuli grzywienka; pisczal miedziana falkoneth, druga pis-
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czal miedziana sorokowa; falkonethy 4; pisczali sorokowyeh 3, waga kuli 
grzywienka bes czwierci; hakownicz 4 6 , rusznicz 25.

Wielikocho hospodara, czara I wan a Wassylowicza wssiey Russi, diiak/
Mikitha Bassenog Wieresczaehin. A Ostrow podac ze wszytka strzelba, tho 
iest z naradem, s ktorym then horoth wszienth, у ostawicz then narad w 
horodzie; a krolewskiey narad przybawiony wszystek s tego horoda wy- 
wiescz, Diak Bassenog Wieresczaehin.

279.
DIE 27 IANUARII EX CASTRIS WYACHALI PP. ROTIIMISTRZE Z 
DWORANY MOSKIEWSK1MI ZAMKI INFLANCZKIE ODBIERACZ, NA

CZO 1NSTRUCTIAE WZIELI.

Pan Lesniowolski 
iachal d o ...................

Pernaw obu. 
Felina. 
Salacza. 
Perkiel.

Isz Salacz у Perkiel occu- 
powal Biring, okazacz to ma 
dworaninowi.

Pan Rozen iachal do Derpthu.
Marienburku, 

alias Olixta. 
Czestwina,Pan Maciey Bie- 

lawski iachal do . . . I Ma poslaez do Aszkarathu, 
po Moskiewsku Skrowno, у do

,. „ ч Lienewartha у okazac dwo-ahas Szeswey. . . . . , , .
ranmowi, ze tho dawno dzier-
zem.

Pan Lieniek iachal
do

P. Ruskowski ia
chal d o ......................

P. Golembiewski, 
thowarzysz pana Uchro- 
wieczkiego iachal do .

Bierzuny.
Kokenhausu.
Nowogrodka.
Gowia, alias Azel. 
Trykathu.
Rowne,

alias Rumborg. 
Wolodymierzecz, 

alias Wolmyr. 
Marienhausen, alias Wlech. 
Lueen, alias Luza. 
Rozythen, alias Rezycza.
Laissa.
Polczowk.
Tharwasza.

Okazacz dworaninowi, ze 
Kerepecz wzientho.
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280.
INSTUCTIA DO ODBIERAN1A ZAMKOW PANOM ROTHMISTRZOM

WYSZEY OPISANYM.

Pan rothmistrz ma stand iachac naprzod do N; tarn mu maia dacz 
chlopow posluszenstwo, у na swym mieysczu ma zostawicz thowarzysza 
swego s tha naukQ:

Naprzod, ma si§ upomniecz dworanom, aby chlopy wloscz zebrano, a 
wedlug postanowienia oddano; a po thym onym ze chiopom wszystkim 
kazaez у spissac kazda wies mianowiecie, у thym w.oythom kazacz, aby 
wszylkie chlopy, czo ich iedno iest, tak s копий, s sanmi, kto nie ma koni, 
wolmi, aby beli zaras gothowi, у oddacz ie Moskiewskiemu woiewodzie у
wziancz od niego recogniti^, iako wielie podwod dadza, na czo siQ on,

/

woiewoda у wszysczy czo w zamku ze wszystkim wybraez maia, moze-li 
bydz rychli nisz za thydzien, a nie moze-li bydz rychli, thedy dluzy tego 
dnia wybieracz sie nie maia, alie wedlug postanowienia, skoro po oddaniu 
podwod, nie т а ц  dluzey mieszkacz, iedno w thydzien zamek podac т а ц ; 
a ostatek chlopow, ktorzy koni nie maia, у pieszych wygnac, aby dziala 
ciagneli у prowadzieli do Pskowa.

Eothyszom zakazac, aby nicz Moskwie nie ezynieli, alie s I q  spokoiem 
zachowali, у karacz ich za tho, iezli by czo uczynieli.

A iezli sia razem Moskwa nie zabierze na the podwody, wszakosz
.  \

iedno chlieb у spiza iaka, tedy Moskwa maia swoie stroze zostawicz, a 
naszy tego posti'zegacz,, aby si? im w thym schowaniu szkoda nie stala, a 
stroze zeby pokoy mieli. A о tho nabar^i sic staracz, iakoby ie czo rychli 
z zamku wyprowadzidz. Dziala ktore maia bracz, a ktore maia zostacz, z 
regestrow sprawi si§, takze у ktore insze woienne rzeezy, у о thym tesz 
ktore ma Moskwa wzipcz; ktory regestr bendzie miai pod pieczenezia 
т а  у wypissawszy s niego tho, czo naliezy ktoremu zamkowi, ma tho pod 
straza swoia miecz.

•m »

Ma tesz MoskwQ у prosicz у napominacz, aby thych liudzi, ktorzy ich 
bendg odwodzidi, nie chrabieli, gdysz tho iest w postanowieniu przymier-
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nym. Z Moskwa, ktora tham bendzie, т а ц  si§ liudzkie у przystoinie ob- 
chodzidz, s poddanymi takze. Dawszy thq nauk§ thowarzyszewi swemu, 
ma iacbacz do Asel, po Moskiewsku Gowia; zostawiwszy thymze ksztaltem 
thowarzysza swego у tosz mu poruczywszy, czo N. w N., ma iachacz do 
N. у thymze kxztaitem takze zostawicz thowarzysza; a tarn stand dali ma 
iachacz do Rumborku, po Moskiewsku Rowne, у tym ze kxztaitem takze 
zostawicz tham thowarzysza. Pothym tarn stajid ma iachacz do N., po Mo
skiewsku N. у tymze kxtaltem thowarzysza zostawicz. Tho odprawiw\szy 
ma si§ nazad do N. wrocicz у then zamek ma miecz w sprawie swy, do 
dalszy nauki krola lego Mosci. Ma okazacz, ze Kerepecz wzientho.

W tych wszystkich zamkoff wioscziach ma roskazacz, aby boiarom 
nicz nie brano zboscz ich у s statkow, bo ie maia wredle przymiernego 
listhu wolno wrywiescz.

281.
*

DUCI MAGNCh

Illustrissime princeps! Mitto ad arces NN. ac alias quasdam genero- 
sum dominum NN. sacrae regiae Maiestatis equitum praefectum; unaque 
veniunt Mosci aulicus principia et alii quidam subditi, qui eas arces fra- 
dant et Moschos inde deducant. Rogo igitur, ut celsitas Vestra ill&s ad eas 
arces tuto et secure deduci curet, rem regiae Maiestati gratissimam faciet. 
Commendo me etc. Dath. ex eastris ad Pleschoviam, die 27  lanuarii, 
1 5 8 2 , Ioannes Zamoiski.

282.

LITTERAE PASSUS.

Universis et singulis,— principibus, generalibus, exercituum capitaneis, 
militibus, arciumque capitaneis et tenutariis, nobilihus, civitatibus, earumque
m agistrates salutem et mutuam benevolentiam. Mitto ad arces NNX ac

#

alias quasdam generosum dominum NN. sacrae regiae Maiestatis equitum 
praefectum; unaque veniunt Mosci aulicus principis et alii quidam subditi, 
qui eas arces tradant et Moschos inde deducant. Rogo igitur, ut eos tuto

43
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et secure ubivis transire sinant, nec Moschos exeedentes ex arcibus ulla 
injuria aut damno affici patiantur, curti id caderet in praejudicium nego- 
tiorum saerae regiae Majestatis Poloniae, Domini mei; subditis aut (autem) 
regiae Maiestatis, ne secus faciant, nomine regiae Majestatis mando, sub 
gratia regiae Majestatis. Dath. ex castris ad Plescovfam, die 27 lanuarii, 
anno 1 5 8 2 , Ioannes Zamoiski de Zamoscie, supremus etc.

283.
INSTRUCT'D) LEGATIONIS AD MAGNIFICUM ET GENEROSUM DO- 
M1NUM PONTUM DE LA GARDIA, GENERALEM EXERCITUS SVETICI, 
DATA GENEROSIS DOMINIS ERNESTH WEYER CAPITANEO NOVEN. 
ET MIGHAELI KONARSKI S. R. MAJESTATIS SECRETARIO IN CA

STRIS AD PLESCHOVIAM, 29 IANUAR1I, 1 5 8 2 .

Postquam Dominum generalem nomine meo salutaverint, dicent se- 
renissimum Poloniae regem, Dominum meum clementissimum jam ante 
annum ex conventu Varsoviensi signiiicasse serenissimo regi Svetiae, se 
prorsus iturum esse ad Plescovium obsidendam, ut, si serenitas ejus vellet, 
etiam aliquid ex sua parte in ditione ipsius Mosci tentaret, monuisse etiam 
serenissimum Svetiae regem, ne quid in Livonia ejus serenitas a tergo suo 
ageret, necne juribus ejus Maieslaiis praejudiearet. Post conventum ipsum 
factum est, ut ultro Moschus ipse legates ad regiam Poloniae Majestatem 
mitteret, et omnia, quaecumque possideret in Livonia, pacis causa illi 
concederet, excepta tanlum Narva et aliis quibusdam arcibus minoribus, ad 
lacum Penbas sitis. Cum tamen jam regia Maiestas serenissimo regi Sve
tiae seripsisset de sua expeditione, etsi utiles illi admodum conditiones 
adferrentur, tamen ab eo, quod scripserat ad serenissimum regem Svetiae, 
diseedere noluit. Interim tamen praeter omnem expectalionem regiae Polo
niae Majestatis accidit, ut exercitus serenissimi regis Svetiae non in Mos- 
choviam, sed in' Livoniam duceretur, et turn alias arces, turn etiam Nar-
vam et Album-Lapidem post tergam copiarum regiae Maiestatis, aditibusque 
omnibus ex Mosehovia a milite regiae Majestatis Poloniae interclusis, cae-

X

perit. Quoniam vero, producta obsidione Pleschoviensi et copiis regiae 
Maiestatis ad personam usque Mosci evagatis et vaslantibus longe lateque

>



675

ejus ditiones ad hoc usque tempus, hoste permoto, interim vero Livonia 
ipsa variis. rumoribus fluctuante, pax facta est inter serenissimum regem 
et principem Moschorum iis conditionibus, ut turn aliis arcibus alibi, turn

/

Livonicis omnibus arcibus, quas teneret, regiae Maiestati decederet, el non 
solum alias arces remitteret, sed etiam nonnullarum, quas exercitus sere- 
nissimi regis Svetiae occupavit, jure concederet, ita ut etiam ejus rei 
causa quemadmodum ad alias arces, ita et ad eas aulicos quosdam desti- 
narel, quasdam etiam arces Moschoviticas pro Livonicis a regia Majestate 
acciperet: mei officii putasse ilium de eo admonere et ab eo perquirere, 
utrum juribus serenissimi regis mei contravenire velit, an non,:— turn in 
arcibus, quarum jure Moschus cedat, turn in aliis, ut deinceps de eo, 
quod mihi responsum fuerit ipsius, regiam Maiestatem et ordines certio-
rem (sic) facere possim.

\

Cum vero me spes teneat, serenissimum Svetiae regem, et pro affini-
« V

tate et pro aequitate sua, regiae Majestati Poloniae et juribus regni Polo-
\

niae, —  quod ab illo omnem benevolentiam expectavit, itidemque et sere- 
nissimus rex Svetiae ab eodem expectare semper potuit, —  regiae Majes
tati et regno satisfacturum esse, nec jura,ipsius regiae Majestatis ac regni 
esse moraturum: hoc etiam illi significare volui, curasse regiam Majesta- 
tem per reverendum patrem Possovinum et ora tores suos, ut inter serenis
simum regem Svetiak et Moschum pax aut induciae componerentur, sed id 
adhuc effici non potuit. Itaque de eo Domino generali sciendum esse, ne 
quam interim in serenissimi regis Svetiae ditiones impressionem Moschus 
facial.

/

Haec me publice illi significare voluisse, privatim vero addere, turn
propter serenissimam Svetiae reginam, a cujus divo fratre beneficia acce-
perim, turn propter ipsum Dominum generalem, quem audio nationis esse
Francicae, in qua ego ab ineunte aetate aliquod annos ita consumpsi, ut
benevolentiam illorum hominum magnam experirer: putare me pro eo loco,
quem habet apud serenissimum Svetiae regem , nihil, inscio illo, incipi, et
inprimis in Livonia, auctore illo, omnia geri et administrari. Debere igitur
pro sua prudentia in omnes partes intueri, et inprimis illud curare, ut
oceasiones dissensionum inter reges afftnes tollantur, nec ordines regnorum,
jam diu conjunctorum, et arctissima ad extremum vincula regum* sociato-

♦
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rum inter se exasperenlur. Quod si accideret, facile ilium cernere, orbem 
terrarum nemini quam ipsi adscripturum esse. Satis habere hoslium Sve- 
tiam, habere etiam suos Poloniam, et si nunc cum omnibus pax constituta 
sit, nihil necesse est igitur illas inter se belligerare.

Consultissimum vero ea reddere, quae cujusquam sunt et quae barba- 
rus, jam liber ab armis Polonicis, liber etiam a Tartaricis (nam et cum 
his faedus sancivit) fortasse oceupare, et praesertim hoc tempore, omni usu 
navigationis ex Svetia, per hyemem intercluso, poterit. Neseire me, quo 
animo id a me accepturus sit Dominus generalis, pro ejus tamen sapientia 
et humanitater de qua audio, arbitror accepturum in bonam partem; ut ta
men erit, me officio meo erga serenissimam reginam et Dominum genera- 
lem amori satisfacturum. Quid vero ad serenissimum regem Poloniae et 
ordines a me refferri voluerit, id summa cum fide et studio benevolentiae

4

inter utrunque regem et regnum retinendos, sine mora, quas (quam?) res 
non patitur, relaturum esse.

Ad eum vero scopum eas res reducere admittentur, ut si Dominus 
generalis voluerit, Narvam et in arces, quae in periculo versantur, ne Mos- 
chus eas capiat, praesidia regiae Majeslatis Poloniae, Domini nostri sine 
mora intromittere, iisque cedere; constituatur locus et tempus conventus 
eommissaiiorum, per quos de juribus ac conlroversiis regum trasigi et com- 
poni sine injuria utriusque possit; interim vero bona vi civitas utrinque 
observetur, ut serenissimus rex Svetiae tolus intentus esset 'in Moschum; 
serenissimum etiam Poloniae rex, tanto majori cum assensu ordinum, ite- 
rum de pace serenissimi Svetiae regis cum Moscho partes suas interpo- 
nere apud Moschum possit.

Monebunt etiam Dominum generalem, ut cum Mosci ex arcibus vici- 
nis —  Pernavia, Felino, Lberpoli, Lais et aliis decedent, resque suas inde 
evehent, ne illis a milile Sveeo noceatur; cum ea res non solum in Mosci, 
quod minus curandum essel, sed multo magis serenissimi regis Poloniae 
injuriam cederet, quandoquidem de securitale in hoc discessu legali ejus 
Maiestatis ipsi caverant. loannes Zainoiski de Zamoscie, supremus regni 
Poloniae cancellarius et exercituum generalis, Gracoviensisque etc. capila-

neus.
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284 .

L1TTERAE FJDEI AD GENERALEM EXERCITUS SVETIGI
CAPITANEUM.

Magnifice ac generose Domime, amice charissime! Mitto ad Magnifi- 
centiam Vestram generosos Dominos Ernest Weier, capitaneum Novensem, 
et Michaelem Konarski, sacrae regiae Maiestatis secretarium, quibus nego- 
tia quaedam regiae Maiestatis, Domini mei clementissimi, ad Magnificentiam 
Vestram deferenda commisi. Commissi etiam, ut quidam privatim nomine 
meo ad Magnificentiam Vestram pro mea erga serenissimam Svetiae regi- 
nam obserrantiam (observantia) et erga Francieam nationem Magnificentiae 
Vestrae benevolentiae (benevolentia) refferent. Rogo igitnr, ut Magnificentia 
Vestra illis fidem adhibeat et eos cum responso ad me quamprimum re
mittal. Commendo me benevolentiae et amori Magnificentiae Vestrae, utque 
bene valeat, Deum rogo. Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 28 Ianuarii, 
1 5 8 2 .

28 5 .

A DOMINO TJDEMANO.

Illustris Domine, Domine beneficentissime! Ternas ad me dominus se-\
cretarius eodem fasciculo Illustritatis Vestrae litteras misit, ex quibus mun- 
data (sic) Illustritatis Vestrae de aulaeis, musicis, caeterisque rebus accepi. 
Aulea ex praescriplo Illustritatis Vestrae curabuntur: dextrorsum—  Solon

r

Palladius cum olea insignibus attexetur; sinistrorsum—  Caranus Emathius 
cum capra. Cherubinum, an seraphimum utrum Ulustritas Vestra malit, et 
de symbolo, itidemque mensura quaque versus, cum me Ulustritas Vestra 
certiorem rediderit, depingi Vilnae insignia toto cum emblemate curabo et 
Uljjstritati Vestrae, si ad earn ocius peivenire non potero, mittam; deinde 
cum plane Ulustritas Vestra probaverit., curabo, ut in Belgico texantur et 
perferri ad Ulustritatem Vestram summum Octobri mense possint, hoc enim 
curare se posse Lindanus mihi perscripsit; de symbolo, quod me Ulustritas 
Vestra cogitare jubet, equidem non reperio, quod acumim Illustritatis Vest
rae satisfacere possit: sarissae Illustritatis Vestrae distingui sapientius, et



melius nusquam referri potuerunt, quam referuntur ab lllustritate Vestra, 
nempe ad pietatem una (modo ne in Lutheranos iaciatur) et ad belli arles 
altera atque altera togae actiones; symboli vero quid si subscribatur, quid
inquam, si vox una haee: Q ualibet, vel sarins (sic): Q u acu n q u e  S a ris -

\

sa ,— vel ut etpietatis et belli et pacis haec tela est inteligatur: paulo apertius 
subseribatur: Mars, Pietas, Suadaque Sarissa,— scilicet sie habet hoc, usque 
hemistichio longius est et dilucidius, quod opportet indieare puto. Sed haec 
lllustritas Vestra uno cogitationis momento melius et argutius praescribet, 
quam ego reperiam longa consideratione. Itaque haec curabuntur pro eo 
ac lllustritate Vestra praescripserit. De Musicis ad me Lindanus scripsit—  
plures esse, qui cupidi sint e Belgico veniendi; misit ad me exemplum lit- 
terarum, quas ad se syrapsoniaci quinque Antverpiensis civitatis scripsere, 
qui praestare inonmi varieiate— etfidibus etvoce et tibys— canendi existi- 
mantur, sed praetium suae arti nimis auere statuunt, —  singuli ducentenos 
thaleros et victual poscunt,—  mille thalerorum hie sumptus esset musicus, 
dicerem magnus, nisi a magno faciendus esset, etsi minoris musici p'rae- 
stanles conduci possent, denique nisi plus esset dispendii, si choralo cen
tum, quam citharedo exiguo mille tribuantur; sed de eo statuet lllustritas 
Vestra arbitrate suo; interea Lindano scripsi, operam daret,„ ut de aliis 
minus sumpiuosis cognosceret; scripsi etiam musico Illustrisimi principis 
Domini marcliionis Homilistalo, plane praestanti musico, ut scire me face- 
ret, quo ex loco lllustrilati Vestrae conquiri possent, qui ilia in canendi 
turn voce, turn lidibus arte praestarent; ipsum exemplum litterarum musico- 
rum Antverpiensium, hie addilum, mitto, quodD'ominus Schorcius explicare 
Illustritati Vestrae poterit. Qui rationes musicorum in Flandria praestantio- 
rum norunt, negant multo minoris, quam ducentenis flor. singulos conduci 
posse. Marmoream tabulam arcis vestibulo Lindanus curavit. De re et studiis 
Connthiorum egi cum eo, ad quem mihi lllustritas Vestra Ktteras dedil; ipse 
at ignarus est hominum eo loco et ipsis ignotus, sed mihi cives ostendit 
Corinthios,' qui Carthaginem commigrarunt; his cum pro se loquutus est, 
aiunt omnes esse quidem cupidos, sed teneri, cum praesidio, turn captis nu- 
per in vicino locis, et sperant posse revocari ad communionem pristinam iis 
rationibus, de quibus egi cum lllustritate Vestra coram; expecto in singulos 
dies virum prirnario Corinthi loco ortum, cuius ego (eo) loco peruetus etampla
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el semper magistratibus functa familia est, qui se, afflielis patriae rebus, et 
Massanissam Garthagini vicinum contulil; is notus mihi est, et cum eo me 
tuto colloqui posse certo scio; agam tamen omnia sensim et si mallem 
subito in hac potissimum opportunitate, dum ista in loca lllustritas Vestra 
perveniet.

S'

lllustritas Vestra meminit praefectum Rigensem cum palatino Perna- 
viensi de deditione egisse, ad quam hoc tempore eo magis propendet, quo 
propius copiae Sveticae accedunt. Cum ante quadriduum capitaneus Rigen- 
sis iterum de ditione (deditione) appellasset, dies quatuordecem periit delibe
randi causa; deinde se liquido recursurip, eo tamen addito: si Svecus oppu- 
gnare omnino velit, se citius recursurum, atque adeo orare, ut turn cogitet, 
quomodo Svetorum oppugnationem avertat, plaue enim et praesidium Perna- 
viae parvum est et tenuis copia commeatus. Praeterea significat sibi nuncia-

k

turn esse de pacis tractatibus, quibus ad conventionem adductis, honestius 
arcem sit regiae Maiestati traditurus, nulla cum principis suis offensa. De 
Svecis credo perlatum esse ad lllustritatem Vestram, ad Pernaviam copiae 
considerunt, duobus ab arce milliaribus; quae tormenta expectant, iam mota 
Revalia atque adeo ex ipsa Narva. Si pacis tractatus diutius ducentur, op- 
pugnabunt illi fortasse et prohibetur non difficilis eo tempore expugnatio 
futura. lllustrisimus Curlandiae dux Ericum regem, Parnaviam obsidentem, 
cum copiis divi Sigismundi ita profligavit, ut tormenta in potestatem veni- 
rent omnia, ex quibus pulcherrima hoc loco servantur, —  spero geminari 
hoc ab Illustritate Vestra posse. Hie omnes pacem aut eonfectam iam esse 
aut iri quamprimum speramus atque adeo confidimus, reciperata omni Li
vonia. Cum lllustritatem Vestram movere in Livoniam cognoscam, occurram

%

hoc ex loco, nisi nova aliqua mandata a sacra regia Maiestate accjpiam, 
quae quidem quotidie accipio et versor in maximis, hoc milite mittendo, 
molestiis, nam et sine peccunia adsolvenda ut (ad?) mensium stipendia extru- 
sus sum, et hie difficillime mutuum exprimo, etDominus Mlodziejovius omnia 
suis rationibus spissa facit. Sed de his meis angustiis Dominus Berzevice- 
ius lllustritati Vestrae exponet. Plerique mecum fuere ex ea nobilitate,

V

quae duci Magno paret; orant per Deum immortalem, ut rationes reperian- 
lur amovendi istius principis, cuius mores amplius ferri non possinl et qui, 
cum sua omnia alienaverit, nobilitatem, a qua vitalim prope alilur, exhaurit.
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Sunt et alia, quae sermonis potius sunt, quam epistolae; ea eoram, Deo 
volente, exponam. Deus lllustritatem Vestram salvam servet et victoriis 
auctet, ac tandem janiculum claudat. Commendo me in gratiam Illustritatis 
Vestrae, Domini mei benelicentissimi. Ex aree Rigensi, die 23  Ianuarii, 
anno 1 5 8 2 . Illustritatis Vestrae servus obsequentissimus Tydemanus Gi/.e.

286.

AB EODEM.

Illustris Domine, Domine beneficentissime! Cum Dominus Ioannes Bu- 
ringius a me per lilleras petisset, ut meas sui commendandi causa ad lllu- 
strilatem Vestram darem: etsi non esse putarem, cur meam ille commen- 
dationem requireret, quae Domini Buringii fidem in sacram regiam Maies- 
tatem et navalam operam, meritaque sibi cognita habeat, tamen has dare 
visum est, quibus lllustritatem Vestram maiorem in modum rogo, ut qua 
Dominum Buringium benevolentia adhuc complexa est, eadem venienlem 
ad lllustritatem Vestram compleclatur, et cum jam suorum inimicorum 
pertimescat, contra earn ilium tutum esse velit. Hoc etsi sponte sua lllu- 
stritatem Vestram facturum putarem, tamen cum meas litteras sibi profu- 
turas esse Dominus Buringius putaret, ea de re supplicare Jliustritati Vest
rae volui, quam Deus salvam victricemque eonservet. Rigae, die sexta 
Ianuarii, anno Domini 1 5 8 2 . Illustritatis Vestrae servus promptissimus 
Tydemanus Gise.

28T.

L1TTERAE AD REGIAM MAIESTATEM A MAGNIFICO DOMINO
CANCELLARIO.

✓

Sacra Regia Maiestas, Domine, Domine clementissime! Cum jam an
tes de omnibus rebus Maiestati Vestrae perseripserim, Dominus vero Be- 
rzevicius, hie cum esset, quae deinceps acciderint, cognoverit: nihil hoc 
tempore scribere me ad Maiestatem Vestram neeesse est, saltern rogare, 
ut Maiestas Vestra ad ea, quae ad illam scripsi quaeque deinde ex Domino 
ferzevicio accipiet, mihi quamprimum rescribat. Buringius commitatus hue
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est Dominum Berzevicium; rogavit me, ut Maieslati Vestrae supplicem, ut 
illi Maiestas Vestra aequam aurem praebeat libenter, factorum suorum Ma- 
iestati Vestrae rationem redditurum, et ea contra criminatores inimicortim 
ipsi probaturum, quae Maiestas Vestra fusius ex Domino Berzevicio cog
nosced Aequum sane petit, ut audialur; neque ignoro Maiestatem Vestram 
id illi libenter concessuram et pro ejus mentis rationem illius habituram. 
Commendo me in gratiam Maieslalis Vestrae, Domini mei clementissimi. 
Dath. ex castris ad Pleschoviam, die 30 Januarii, anno Domini 1382 . 
Ioannes Zamoiski.

288.
A P. POSSOVINO AD MAGNIFICUM DOMINUM CANCELLAR1UM.

Magnifice, Illustrissime in Christo Domine, plurimum observande! Opta-
tissimas Vestrae Maonificentiae litteras hoc in pago, ad quern heri perveni-

✓  «

mus, accepi; easdem mitto summo pontifici, futuras pergratas, quod istam 
caudidam et ingenuam Domini gloriae propagandae propensionem, quam 
subiude liquidius ipse quoque agnosco, adeo mobili (ut ita dicam) charac- 
tere exprimit. Deus Vestram Magnificentiam Illustvissimam coelestibus donis 
remuneret. Amen.

Quod ad Dominum Caniolumr, qui isthic fuit, pertinet, prudentissime 
quidem Vestra Maignificentia se gessit. Sed ut ille catholicus, nobilis, mi- 
hique peramicus est, sic eum voluissem alloqui posse, scio enim ilium mihi 
fuisse omnia aperturum, quod nemini nunquam fecisset; porro miro erga 
apostolicam sedem studio fertur; sed Dei providentia melius omnia disponit. 
lam yero quod ad ipsam Sveci etMosci pacem attinet, maximae mihi leva- 
tioni erit, sj quamprimum responsum aliquod a regia Maiestate acceperem, 
neque enim sum absque dubitatione, quin Moschus velit opera mea uti, si 
qua ratione Svec-um ad restiiuendas sibi arces adigere posset. At ego, qui 
mentem summi pontificis non ignoro, quique scio, quantum serenissimi 
regis voluntati erga religionem catholicam propensissime debeatur, omnia 
praecogito, quibus evadam ex istis laqueis, quibus possem irretiri, si eos 
incautius observassem. Sed, ut dixi, quaeso, sim praemonitus, ne errem;

• i

sincerissimae fidei nullum officium, Deo aspiranle, praetermittam.



682

Quod attiuet ad fructum, qui ex vinea Zamosciensi a Domino Herbesto 
meo amicissimo pereipitur, gralias ago ex aninio Deo omnipotent,—  eas 
deuique illique. Litteras, quas miiii Vestra Magnifieentia Illustrisima misit,

4 V
ad sanctissimum Dominuin nostrum cum adjuncto fasciculo mitto. Scio jam

*

tamen haec, turn alia, quae litteris Vestrae Magnificentiae lllustrissimae 
continentur, cum res ipsas, non verba tantum exprimant, acutum calcar 
animo eius Serenitatis (sanctitatis) admotura, ut negotium illud allerum de 
addicendis iis, qui in arcu et sagitta Russiain vexant, melioribus, quam 
unquam factum sit, consiliis et ope promotteatur. Id autem, quis scit, anni 
orientem lucem aliquando illam ilfaturum sit, quam Christus, nunquam 
menliens, vaticinatus est futuram, cum evangelium in universo orbe anun- 
ciandum sit.

De< reditu autem meo in Lithvaniam atque Poloniam, equidem eum bre- 
vissime futurura spero, nam et propterea ad Moschum litteras misi, quibus 
mihi permitteret, ut celerrime ad eum Novogardiam possem proficisci, sed 
ut principis gentisque consilia non sunt in mea manu, non audeo quicque 
miiii certi polliceri, nisi quod evitar, ut quamprimum possim ad serenissi- 
mum regem reverti. Quod si paululum comitia differentur, nec in Martii ini- 
tium. iudicta, statim inchoabuntur, sperabo fere, ut eius Maiestatem regiam, 
Vestramque Magnificentiam Illustrissimam in tempore, si Deo placuerit, visam. 
Quo temporu id effici queat, quod Livoniae lirmandae, dignitatique regiae 
amplifleandae conduce!, sin autem Orssam ad praefectum_eius arcis Vestra 
Magnifieentia interea scripserit, utcumprimum meSmolencio appropinquan- 
tem et ad finem regni adventantem ex meo tabellario, quern praemitlam, 
cognoverit, aliquos fideliores itineris duces et poduodas, pro quibus (ut feci) 
satisfaciam, dUigenter mittant: tota ratio mei itineris diligentius explicabi- 
tur. Caeterum puto, reliquias illas sanctas ad Vestrae Magnificentiae manus 
piTvenisse, quas per Dominum Illustrem pajatinum Braczlaviensem misi. 
Quod vero ad hos legates Mosci attinet, vix facile assequi possem verbis, 
quautopere me momentis singulis urgeant, uti ego milites regies deduci un- 
dequaque statim curem; sed nec rationes neque moderatio quicquam fere 
apud incultos animos possunt. Itaque ad id addo, quod cum eiusmodi men- 
tibus mihi videtur quasi necessarium, ut rem me delalurum ad eorum 
principem mielligant, qui plus causae dent violandae, quam conservandae
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pacis, nisi ferilates suas intra termirios modestiae cohibeant: faciunl turn
denique eoacti metu, quod nescij charitatis non admitterent. Crastina die
versus Solecz, inde Novogardiam in viam nos dabimus, ubi exercitum ad-
versus Svecum cogi non mediarem audio, lesus sit cum Vestra Magnifi-
centia Illustrissima. Amen. Ex Biscovitio Pago, die 26 lanuarii, 1582
anno. Vestrae Magniftcentiae llluslrisimae veins in Christo servitor Antho-

✓

nius Possevinus.

289.

AB EODEM.

Magnifice et Ulustrissime in Christo Domino! Quod ex Biscovitio Vest
rae Magnilicentiae scripsi urgeri me identidem ab hisMosci legatis, utcura- 
rem exercitum islhinc deduci, idipsum multo magis scribere nunc possum, 
cum nulla dies interliuxerit., quin me usque ad nauseam, iisdem iteratis 
petitionibus, tantum non oppresserint; sive quod suspicarentur, arcibus Li- 
voniae restitutis, mansurum tamen istliic exercitum, sicuti dixerunt, sive 
quod gens querelis assueta videri vult occasionem habere, qua Domino suo 
gratificetur, ,si diligenter minuta quaeque colligat et ea, ubi minime opus 
est, referat; ad extremum igitur, cum omnes legati hodie me convenissent, 
ut Vestram Magnificeutiam Illustrissimam pro ultimo (ut dicebant) meo erga 
principem suum obsequio et officio rogarem de copiis istinc deducendis, dixi 
id quidem me (sed nulla necessitate) facturum, quippe qui scir'em jam pri- 
dem tormenta majora fuisse praemissa, equites vero, qui varias hoc in iti- 
nere stationes habuissent, dare sese iam in viam, ut in castra omnes ad 
profectionem convenient, commoratos porro aliquandiu, turn ne cosacos 
retro relinquerent, sed praemitterent, sicuti factum fuerat, turn uttantis co
piis castra moturis ordine succederent, quicunque vel ob pabulum vel prop
ter aliam belli rationem variis inlocis substitissent; cum autem iidem legati 
Mosci mecum hodie conquest! fuissent, quod quern Plescoviam miserant, 
Petrupa Pivum, is per Vestram Magnificentiam nequiverit in earn ingregi, 
nec vero ab ipsa Vestra Maguificentia concederetur, ut aliquis tabellarius 
ex urbe Plescoviensi ad magnum ducem proficisceretur, respondi: id a me 
falsissimum esse putari de Petro Pivo; si quid mihi communicassent, cum



eura missenmt, fortassis fore, ut illi additus patuisset ad earn civitatem,
4

cum id a Vestra Magnificentia rogassem; verum tamen, quoniam latenter
;

ilium fortasse miseranl, iustas dubitationes iugeri potuisse, cur ille non 
ingrederetur civitatem; caeterum scire me et uptime illos Pleschovienses 
boiarios a Vestra Magnificentia acceptos fuisse et mercatores, qui eranl 
obsessi, libera traetare commercia vel commutationes in castris et alia

Ъ

ejusmodi, quae tandem ipsi non denegarunt. Postremo illos serio ac saepe 
cohorlatus, ne, dum vellent videri boni sui principis ministri, aliquid scri- 
berent aut effutirent, quod veram inter serenisimum regem et Moschum 
amicitiam laedere posset, cui tamen rei haberem, quod opponerem; polli-

I

citus sum, me Vesirae Magniflcentiae Illustrisimae seripturum, ut quidem 
facio, репе inritus; sed in optimam partem prudentissimus vir et Dominus 
meus sic accipiet, ut fortassis mei missereatur adhuc inter hos commoran- 
tis, quibus exercere alienam patientiam sua impatientia sapere est. Quod 
si quis ad me vel de re cum Sveco agenda vel aliis de rebus a regia Ma- 
iestate mittendus existimabitur, non erit forsanas re (forsan a re?), si mul- 
torum querelae niilitum istius exercitus attexantur^ quibus horum querelis, 
qui de militibus congeruntur, cum veritate obviam eatur, id enim quadan- 
teuus ad tuendam pacem, iustitiam vero defendendam pertinebit. Porro,
ex Biscovitio litteras misi Vestrae Magniflcentiae Illustrisimae una cum

/
fasciculo, quern de optima ipsius voluntate Romano apostolico nuncio ad 
summum ponthifieem mittebam. Obsecro autem iterum illam, ut Orsae 
praefecto iubeat, ut quamprimum ad fines regni ex Moschovia rediero, non 
cunetetur podvodas, quas petam, miltere, pro quibus ubique satisl'aciam, 
habeat vero in mandatis, aliis praefectis ut scribal, easdem ut parent, cum 
subinde in itinere processero. Filins magni ducis primogenitus, ut dudum 
erat rumor, diem obiit; palatino Novogardiensi idem accidit. Hie autem in 
Bor-pago, ultra phagam nullum Moscici exercitus adhuc vestigium cernimus. 
Perendie Novogardiam cogitamus, quo nobiles ad nos excipiendos magnus 
dux praemisit. Deus Vestrae Magnificentiae Illustrisimae ingressus et co- 
natus omnes ad sui gloriam nominis ad exitum perducat, Ex Bor-pago, 
sub initium noctis die 29 Ianuarii, 1 582. Vestrae Magniflcentiae Illu
strisimae verus in Christo servitor, Anthonius Possovinus. Magnificum Do- 
minum palatinum Braczlaviensem percupio ex me salutari.
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A MAGNIFICO AD P. POSSOV1NUM.

Reverendissime Domine, amice charissime el observandissime! Acfeepi 
binas litteras, Dominationis Vestrae, unas Biscovitio pago, die 26 lanuarii, 
alteras Boro die 29 Ianaarii datas. Quod Domiiratio Vestra mihi calcaria 
addit ad promovenda ea, quae sunt ad laudem Dei, id ego eerie pro virili 
parte mea faciam; Deum vero rogo, ut ipse pusillas vires meas adjuvet. 
Amen.

Sued hoc tempore excursiones fecerant versus Pernaviam. Misi ad 
Ponthonum tabellarium meum, sciret hanc areem regiae Maiestatis esse, 
nec illi damna daret. lain vero post ad duo milliaria a Pernavia exercitus 
Sveticus cum bombardis progressus fuerat, sed, credo, mutabit Pontus con
silium. Brevi sciam, quomodo regia Maiestas tabellarium Dumini Cagnoli 
remisserit. Quod Dominatio Vestra favet laboribus Herbesti nostri in meo 
Zamoscio, id certe quando ex litteris Dominalionis Vestrae ad me scriptis, 
quas illi ostendam, cognoscet, tanto majorem illius animo ardorem addet. 
Immortales vero Dominationi Vestrae gratias ago, quod meum leinplura 
sanctis reliquiis ditare voluerit; supplicabo ejus sanctitati per litteras, ut 
mihi vel minimum reliquiarum, si fieri potest, S. Thomae apostoli impar- 
tiri diguetur, atque etiam monumeutum aliquod vel minimum beatissimae 
Virginis, turn vero etiam aliquid reliquiarum s. Nicolai, cujus patrocinio 
Nicolaus, patruus meus magnus et alter superioribus saeculis gentilis meus, 
Nicolaus, praefectus Cracoviensis prospero usi sunt. Rogo igitur, ut Domi- 
natio Vestra vel per litteras hanc petitionem meam apud ejus sanctitatem 
jnvet. Quod Dominatio Vestra seribit sperare se posse venire commitia re- 
gni, sciat Dominatio Vestra ea jam, ut puto, celebratum non iri, etenim in 
convenlibus particularibus et maiores Poloni et minores Poloni et Russi et 
Massovi, omnes denique regni populi sciverunt in duos annos tributum ea 
ratione, ut legati nobilitatis Corcinum, decern a Cracovia milliaribus, conve- 
nirent, ut inde. legatos mittant ad regiam Maieslatem, не cursum negotio- 
rum suorum, veniendo ad commitia, interrumpat, sed potius urgeat rem, 
nec nisi perfecla conquiescat; sumptum belli in duos annos illi suppeditatum
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iri. Sed cum Deus effecerit, ut cum hoc principe christiano, quem spero in
\

congregatione justorum, auxiliante de.xtera Dei omnipotentis, curaturum, ut 
laudem Dei promoveat, pax facta sit, hos sumptus et biennale tributum recte 
eonferemus in alios usus. Regia Maiestas ipsa scripsit ad me se venturum 
esse Rigam ad carnisprivium, ut provinciam Livoniam ordinet; itaque rectius
eo litteras suasDominatioVestra mittet, vel iliac redibit, quanquam etOrsam

»

scribetur de podvodis, utDominatio Vestra postulat. Ego jam hinc castra mo- 
veo, nec maturius movere potui, dum et tantum exercitum contraho et de 
tormentis atque id genus aliis impedimentis dispono. Praeterea vero incom
mode accidit, ut exeniplum litterarum pacificationis ante aliquot dies saltern 
ad me deferretur; in movendo etiam isti homines magnam mihi adferunt* о
difilcultatem, quod nescio, quo cum fuco videntur progredi in tradendis a m 
bus. Ego enim ita jussi, ut ex aliquibus arcibus vel equis regiis ac meis res 
statim educerentur, et statim in arces jussi immitti custodes Moschorum, ut 
viderent, ne quid efferretur rerum, ad ipsorum principem spectantium; atque
jam ipsis credo hodie datam Ostroviam, ita enim iussi, vel relictis etiam

*

ibi quinque tormentis regiis, quae deinceps eveham; isti vero ridicule, con- 
vocatls aliquot saltern rusticis, ne inspiciendae quidem Novogrodecae facul: 
tatem D. Leniek aulico regiae Maiestatis et uni aut alteri, qui cum eo 
missi fuerant, dederunt; dixit vero Moschorum principis aulicus se neminem 
earn in arcem admissurum, nisi prius Vlodomireio, Rovna, Trykatho, Govia 
res omnes principis illius eveherentiir; qua in re quis non videt saltern 
moram quaeri; quod credo alios etiam ea ratione facturos esse. Quae res

i

eerie non solum occupationem, sed etiam difficultatem castrorum moven- 
dorum mihi afferent, cum ubi deponam apparatum bellicum et impedimenta 
non kabeam; tamen meo animo ista me superare malo. Moveo igitur exer
citum a Pleschovia, ita ut hie ad arces Livonicas alieubi consistam cum 
exercitu; unde quoquo versum me necesse erit ire; non magis quam ex 
castris gravatim ibo; sed certe, si sincere nobiscum agetur, malo reducere 
in Lithuamam exercitum, quam in Moscboviam. Scit enim Dominatio Vestra 
jam animi mei sensus, nec vel in confessione aliud ipsi dicere possem; 
nihil certe causa babent isti mortales, cur me morentur, statueram enim 
ego, praesidiis saltern in arces imposilis, reliquum exercitum inSamogitiam 
ad biberna mittere; se, quod tempos postulat, faciendum est; pro gravitate
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sua faceret ille princeps, si mandaret suis, ne fiujusmodi eavillationibus
tempus terant. Nee vero solum id accidit, sed sciat Dominalio Vestra, quod

- /

cum eos pabulatores, qui supra Vdovam erant, raplim juberem in castra 
reverti, ut quam celerime decederem, atque ii non turmatim, sed sparsim

4

ad castra venirent: non pauci ex iis caesi sunt; inde vero, cum eos milites 
qui in castris ad Svatahora erant, movissem et alios, qui ad Pieczaram, 
eosque supra Pernaviam, Felinum et Polczam contendere iusissem, ut
Moschos excedentes a Svecis tutarentur, atque ab iis copiis pauci quidam

✓

pabulatores profecti in Kerepetensibus pratis faenum caperent: a Moscis ex 
arce Novogrodensi et Isburcensi caesi et spoliati sunt; et alia atque alia 
eaedes et facinora committuntur, quae longurn esset recensere. Nisi pax 
publieata esset, scirent illos hostes esse, utique caverent, jam vero neque 
nostros ad castra venire sinebant, neque etiam. ex castris libere profieisci 
per ditiones arcium, a principe regi concessarum. Videbo deinceps, quomodo 
agent; pacem certe non violabo; ludificari etiam me non tarn facile sinam. 
Qui ad me veniunt ex arce, humanissime certe semper habentur; heri ta-

I

men quidam arrogantius sunt me allocuti; significavi ipsis magni animi —  
non esse cum illis rixari, sed magna facere. Tabellarios, qui Plesehoviam 
veniebant et qui etiam Pleschovia emittebantur, certe non morabar; imo iis, 
qui a legatis veniebant, nobilissimos juvenes honoris causa, qui eos deduee-
rent, obviam mittebam, Guidam etiam, qui Novogrodam ex arce mitteretur,

/

adjunxi comitem, ad quod velle intervallum, ne aliqui ex quisquiliis exer- 
citus, redeuntes in castra, me inscio, aliquid injuriae illi adferent; de eo 
hodie expostulabant; dixi: si hoc illis grave videatur, me facile etiam hoc 
labore securitatis illorum curandae carere posse; mitterent igitur, quo vel- 
lent et quando vellent. Scio, cum de pace nuncius advenisset, rogaveram, 
ut per arces omnes, et alias et Livonicas, publicatum pacem mitterent; me 
etiam missurum ad arces regias, ut interim dum a legatis aulici veniant, 
ab injuriis inter se abstinerent. Videbantur ab initio non abnuere, deinde 
vero saltern ad Opoczkam et Siebiezum tabellarios mittebant, quominus 
occasionum inter se grassandi (abstinerent), quam aliis in locis fuerat. 
Expectabo litteras Dominationis Vestrae; si Derpatum non inti'omittar, in 
aliqua curia ad Derpatum. Rogo igitur, ut Dominatio Yestra quamprimum 
mihi rescribere velit. Dath. ex castris ad Plesehoviam, die 31 mensis la-
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nuarii, anno Domini 1582 . Reverendissimae Dominationis Vestrae obser-
vandissimae amicus, loannes Zamoiski, caneellarius et generalis regni,

\

Cracoviensisque capilaneus.

C ed u la , iisdem  l i t te r i s  in se rta .

De Pivovo, ante acceptas litteras Dominationis Vestrae, nihil audive- 
ram. Cum diligenter inquirerem, cognovi ex Domino palatino Braczlayiensi, 
ad septem milliaria cum illo versus eastra progressum fuisse, inde in 
prandio banc cervisiam (id enim pivum selavoniee significat) nimis cremato 
permixtam fuisse, atque ita primum substitisse, deinde vero ad legatos 
reversum esse per ebrietatem, etsi eum, qui duceret, quo vellet, adjunctum 
Domino palatino habuisset. Nec hoc sane est in pacificationis litteris, ut 
illorum tabellarios a vi cremali, si se illo ingurgitent, tueamur.

A dscriptum  manu M agnifici.

Ex pacificationis formula tenentur me intromittere die lunae Novogro- 
decam. Etenim die lunae superiori rustiei illis dati sunt, quibus in sub- 
vectione uterentur. Die vero Martis aut Mercurii Derpatum, eadem ratione 
videbo, quod agent, et an ludant verbis. Certe expeditum habebo iter et 
inde, ubi ero, .cum exercitu in Moschoviam; mittant igitur legali quampri- 
mum monitum hosce mortales, ne ludant.

C edula , manu M agnifici sc rip ta .

Haec omnia, quae hisee litteris continentur, non temporis causa, sed 
vere prorsus scribo et de tributo et de injuriis et omnibus prorsus de 
rebus.

Cedula postrem a.
Ф

Postridie, ut haec scripsi, mane accurit ad me nuncius: cum arx Or- 
troff Moscis tradita esset, quinque ibi nostris adhuc tormentis relictis et 
aliquibus rebus, quibusdam hominibus, quod iis fideretur, jam aliquot ex 
iis Mosci occiderinl. Videat Dominatio Vestra istas crocodilorum lachrymas; 
certe, si peierabunt; confldo Deo meo, non solum hanc arcem illis syncere 
traditam, sed majora quaeque, Deo, perjurii vendiee, juvante, me ereptu- 
rum. Adhuc in equis nostris sedemus.



689
**

2 9 1 .

El DEM.

Reverendissime Domine, Domine observandissime! Cum quarta die 
lanuarii Mosehorum strages edita fuisset, Illustrissimus Domimis generalis, 
motus pietate Christiana misit qui clamarent ad praesidiarios, si vellent, 
concessum illis corpora caesorum ad sepulturam. Respomlerunt, gracias 
agendo atque rogando, ut post duas horas advenirent, qui cum illis de hoc

ч

negotio colloquerentur, fidem se dare de securitate; misit igitur eo lllu- 
strissimus Dominus generalis. militem quendam nobilem, Ioannem Thelia- 
teczki; ultro etiam, illo inscio, accessit Dominus Zolkievius, palatinides Bel- 
zensis, et Dominus Zoravniczki, capitaneides Lucensis et magister stabuli 
lllustrissimi Domini generalis. Mosci, agnito fortasse per judicium transfu- 
giae aut captivi, Domino Zolkevio, quod esset consanguineus lllustrissimi 
Domini generalis, cum eos diu verbis, interim insidia struendo, extraxissent, 
magistrum stabulo lllustrissimi Domini generalis globo ferierunt, ac simul 
in JZolkievium aliquot centennas pixides exploserunt, inde barbatas ac tor- 
menta duo. , Per Dei tamen gratiam ex ea procella evasit. Exclamarunt 
deinde isti juvenes: caveret perfidus Szuiscius; ejus, perfidiam quocunque 
modo se ulturos. Inde cistam quandam praefectus tormentorum cannis fer- 
reis oneratis ac pulveris subtilis viginti duabus pondo implevit, aptato si- 
lice ac ferramentis, quibus, vel minimum motamsta, ignis excilaretur; quam 
per captivum quendam ad Szuiscium misit cum litteris, scribens se Hans 
Miilerum esse, qui cum Farensbechio in Moschovia fuerit, benigne se ibi 
habitum, inde extractum a Farensbechio ad Polones, maligne haberi, rever- 
surum esse in Moschoviam et post unum aut alterum diem in arcem ad 
ipsum venturum, perpetrata re maximi momenti, quae ad solvendam obsi-

i

dione civitatem spectaret; praemittere se res suas quasdam cum cistula; 
orare se, ut ad ejus adventum clausa maneat. Ubi illata est in arcem cista, 
custodes adhibiti erant, qui diligenter in earn domum, ubi consilium a Mos- 
choviticis palatinis haberetur, prospectarent; emicuit flammam (flamma) alia 
et lata, inde per maenia urbis discurri caeptum ac non pauca signa trepida- 
tionis edi; ac tandem tertia die, quod per totam obsidionem nunquam fece-
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runt, litteras ad Illustrissimunv Dominum generalem miserunt,. quibus pro- 
testarenlur se vivere. Respondit generalis se etsi hae arte sustulisset Szuis
cium, nihil aliud, quam hostiliter facturum fuisse, cum non latuisset Szuis- 
cium, non tuendae ejus vitae, sed iugulo (sic) petendi causa ad civitatem 
considere; sed scire, quibus juvenibus, fide violata, pernicium adferre vo-
luisset, eos fortasse suam injuriam ultos esse; se vero nee ante» opus habu-

>

isse, nec etiam opus habere ad tollendum Szuiscium, quam dexteram suam; 
si viveret et si vir esset, veniret in medium spatium inter castra et arcem, 
se eo post meridiem venturum, uno aut altero comitatum, quos etiam sta- 
tim a se remissurus esset, ut singulari cum illo certamine decernat; ex his
vero signis eum cogniturum, quod albo equo insidebit, auratis sagetur (saga-

\

tus?) armis, et proxime ilium per puerum ferretur pileus cum pennis, affixus 
ad summam hastam. Eodem etiam modo juvenes illi totidem alios Moschos, 
qui vellent prodire, provocarunt. Postridie Illustrissimus Dominus gene
ralis progressus est usque ad fossam eo, quo scripserat, equo et habitu, et 
iterum ac tertio eodem rediit, nemine contra ex urbe prodeunte, sed tan- 
tum ad quadraginta globis et bombardis in ilium emissis, quod ex signis 
nosceretur. Iuvenes itidem illi aliove loco versus flumen progressi sunt, 
ubi versus Vielicam flumen pauci aliqui equites ad portam fuere; sed 
quamprimum illud signum pilei et pennarum eferri ceptum est ex castris 
atque de turri visum, in civitatem se rejecerunt. Id adeo accidit octo die-

I

bus ante paeem conclusam, a quo tempore captivi et speculatores dieunt, 
Szuiscium et Choroseinum nunquam in publico visum; dici egrotos esse, 
nec nisi ternos boiaros illos adire; vixit jam , ut credimus. Dieunt quidam 
superius, hypocaustum, in quo consilium habebant, totum ceeidisse vi pul- 
veris projectum; omnes, qui in hypocausto essent, mortuos, ac inprimis 
Choroseinum, qui cistam aperire voluisset; non paucos etiam, qui foris circa 
domum starent, a trabibus cadentibus afflictos. Szuiscium ipsum in hypo
causto fragmento cannae in pectus ietum et eoncussum trabe aliquot die- 
bus vitamr duxisse, inde vero mortuum esse. Ut res est, brevi se ipsam 
ostendet, nec, pace jam facta, ullum in eo momentum actionum nostrarum 
positum est. Putavi me non ingratum Dominationi Vestrae facturum, si 
tmec-illi perseriberem, ut ea plane sciret, de quibus credo ex rumoribus 
incertis jam aliquid ioandivit. Fasciculum litterarum, quern ad me, reve-

/
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rendissimo Domino episcopo Massanensi inscriptum, Dominatio Vestra misit,
prima quaque occasione transmittam, nee est quod de mea hac in parte

■

diligentia Dominatio Vestra dubitet; duos vero mihi hisce diebus redditos 
Dominationi Vestrae reverendissimae cum his mitto. Gommendo me in gra- 
tiam reverendissimae Dominationis Vestrae. Dath. ex castris ad Plescho- 
viam, die 31 Ianuarii, anno Domini. . .  Reverendissimae Dominationis Vest
rae servitor additissimus, Ioannes Piotrowski.

2 9 2 .

A DOMINO TYDEMANO.
~ 4

Illustris Domine, Domine beneficentissime! Qui hasee reddet— Melchior
V

Fulfreeht, est familiaris Domini praefecti arcis Rigensis, viri (vir?) multo 
optimi (optimus?), quern ea de causa Dominus praefectus ad Illustritatem 
Vestram mittit, ut illam faciat de rebus Sveticis, quae ad Pemavam 
suscipiuntur, certiorem; praeterea ostendat, quo sua fides atque opera 
in tractando cum palatino Pernaviensi progressa sint, quae etsi, pace jam
Dei benignitate ac sacrae regiae Maiestatis bona fortuna, turn pervicatia&
Illustritatis Vestrae inita, non- requiri jam magnopere videatur, tamen 
Hlustritati Vestrae benignissime recta omnium in regiam Maiestatem et 
rempublicam studia complectendi haec nota esse oportere judicavi. Mitto 
epistolae exemplum, proxime a Pernaviensi palatino ad Dominum Thomam 
ab Emdem, praefectum arcis Rigensis missae, ex quo summam negotii 
intelliget et ex imo litterarum istarum cognoscet, quae Ruringii a Perna- 
viensibus postulata fuerint. Svecus cum torment is accedere pro certo nun- 
tiatur. Gum Illustritas Vestra mittet, qui Pernaviam in potestatem accipiat, 
illi praefectus Rigensis arcis, qui in proximo suas posessiones— Sales nomi- 
natas habet, etante hac annos complures Pernavia versatus, omni se opera 
affuturum policetur, si Illustritas Vestra, ut adsit, jubeat. Quod si etiaml
interea, dum copiae ab Illustritate Vestra ad Pemavam accedant, ilium 
navare aliquid Illustritas Vestra volet, maxiine si Sveci vim subito adhi- 
bere instituant, promptissime se mandatis Majestatis (Magnificentiae?) Vest
rae pariturum promittit. Nudius tercius hue Illustritatis Vestrae litterae ad
Illustrissimum Gurlandiae Ducem et Rigenses et Dominum Farensbegium

*
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allatae sunt, laureatis omnibus splendoriores, etsi ea particula litterarum 
dignissima laurea esset, quae de delata primis Iauuarii diebus excursione 
nunciabat. Hodie hie omnibus templis gratulationes actae sunt, et publice 
recitata Illustritatis Yestrae epistola cum incredibili omnium hominum lae- 
titia et celebralione nominis saerae regiae Maiestatis et una etiam Illu
stritatis Vestrae. Deus ftrmet pacem istam, et maximis Illustritatis Vestrae 
in rempublicam mentis praemia caetera tribuet; nominis celebritudinem; 
gloriam, omnium hominum in hisce loeis eultum jam consequuta est. Sa-

4

era regia Maiestas, his molestissimis rebus expeditis, me recurere Yilnam 
per litteras jubet; mallem Maiestatis (Magnificentiae?) Yestrae Dorpatum 
versus occurrere et sermones quorundam Corinthiorum perferre, sed spero 
tamen ipsam sacram regiam Maiestatem brevi in Livonia futuram, ut vel 
hac opportunitate manum Illustritatis Vestrae, victoriis et auctoritate prae- 
stantem brevi osculari possem. Ego me ante quintum Februarii diem hinc 
discedere non posse video; iterum nova mihi mandata expectanda sunt a 
regia Maiestate, sine quibus me hinc commovere nullo modo possum. Com- 
mendo me benignitati Illustritatis Vestrae, quam Deus salvam diutissime
servet. Ex aree Rigensi, die 28 Ianuarii, anno Domini 1 5 8 2 . Illustritatis

♦

Yestrae servus promptissimus, Tydemanus Gisius.

2 9 3 .

RESPONSUM AD EASDEM LITTERAS.

Generose Domine! Studium Domini praefecti Rigensis vechementer 
probor etsi credo jam cum minori difficultate negotium de Pernavia per- 
feetum iri, cum jam aulicus Moschoviticus profectus sit Pernaviam cum 
Domino Lesniovolski, quorum ille earn arcem nomine principis sui tradet, 
hie accipiet nomine regiae Maiestatis. Non incommode tamen faciet Domi- 
nus praefectus, si se sub hoc tempus quam proxime ad Pernoviam admo- 
veat et in omnia sit intentus ac, si quid accident, consilium et vires con- 
ferat cum Domino Lesniovolski, qui Pernavae, Domino Kozanovski, qui Fe- 
lini, Domino Uehrovieczki, qui Uberpoli, Domino Andrea Orzechovski, qui 
Laissv futuri sunt. Etsi ego existimo Pontum .quieturum, admonitum a me 
per litteras, quod regia Maiestas mandaverat, et deinde per Veierum ac
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Konarscium, quos ad eum misi aliis etiam majoribus cum rebus; hi cum 
redierint, facilius sciam, quid sperare, quid cavere debeam; interim etiam 
fortasse nova mandate regiae Maiestatis accipiam. Vechementer rogo, ut 
si licet, ad me excurrat hisce diebus, vel Derpati vel in aliqua curia ad 
Derpatum me offendet. Aveo aliquid Corinthiaci; assentior de musieae 
sumptu; curetur igitur; de aulaeis quid postremo concluserim, scripsi ad 
Dominationem Vestram; cum vero verear, ne istae lilterae ad Domina- 
tionem Vestram perlatae non sint, mitto earum exemplum*). Dominum

I

praefectum ob t̂ irri bonum ejus studium erga rempublicam verbis meis 
collaudet et gratias agat. Rigensi senatui seribat me, laborasse de illorum 
secretario recuperando et paratum fuisse alium captivum non vilem pro illo 
dare, sed mortuus est, ut audio. Bene valeat Dominatio Vestra. Dath. 
ex castris ad Pleschoviam, die 4 Februarii, anno Domini 1 5 8 2 , Ioannes 
Zamoyski.

2 9 4 .

AD REGIAM MAIESTATEM.

Sacra regia Majestas, Domine, Domine clementissime! Duo sunt, quae 
adhuc me impeditum tenent: unum, quod necesse me est discedere a 
Pleschovia, antequam arces Livonicae a Moscis Majestati Vestrae tradantur;

r

alteram, quod video futurum esse moram in evehendis rebus a Moscis ex
«

arcibus, propter paucitatem podvodarum. Utrumque in litteris faederis est, 
ut, scilicet, exercitus quamprimum reducatur, non expectata traditione 

arcium, et ut podvodis districtuum earundem arcium, quas tradit Moschus, 
res Moschorum edueantur, ea ratione: ut quamprimum venerit nuncius,

I

nomine Maiestatis Vestrae regiae missus, illi quidem jurisdictio subditorum 
statim concedatur; is vero deinde teneatur dare podvodas Moscis; illi sep- 
timo die a datis podvodis ex arce decedere. Sed cum parvus numerus pod
vodarum dari possit, inde oecasionem ducendi temporis Mosci ne sumant, 
subvereor. Ego hanc viam sequi in animum induxi, ut et juramento lega- 
torum satisfiat, et nihilominus videant nos in omnem partem intentos esse,

)  Въ рукописи н^тъ этого письма
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quod moturus quidem sum castra a Pleschovia, sed quamprimum Livoniae 
fines attingero, in iis subsistam, donee eventum rei videam. Legati Moscho- 
rum identidem objectabant Domino Posse vino me non discedere, et cum 
Domino palatino Braczlaviensi, tanquam legato per litteras expostulabant; 
Pleschovienses etiam miserant ad me: nisi intra biduum discederem, pa- 
cem irritam fore. Respondi illis subridens: vitandam esse effusionem san
guinis, nec ullum praeterea responsum dedi; sed postridie misi: darent 
mihi tabellarium, per quern litteras mitterem ad Possevinum. Suspicati me 
scripturum, illos renunciasse paci: miserunt, qui orarent, ut saltern'illo die, 
quern edixeram, discederem. Respondi: me discessurum, sed ita, ut nisi 
arces tradantur, subsistam in finibus Livoniae. Miserunt vero Novogrodenses 
et Derpatum cum meo tabellario suos quoque tabellarios, ut, non expeetata 
die dicta, illae arces vacuae reddantur et ut id facilius praestare possent, 
miserunt etiam Derpatensibus bonum numerum podvodarum. Miror certe, 
in civitate, tarn diu obsessa, tarn magnum numerum iumentorum super- 
fuisse. Nostri jam Ostroviam tradiderunt Moscis; id etsi praeter meam sen- 
tentiam accidit, non incommode tamen videtur aecidisse, etenim alaeriores 
etiam videntur facti Mosci ad decedendum citius ex Livonia, suspicione ilia 
sublata, qua etiam ipsi apud nos laborent. Ad Possevinum quid de ea re 
scripserim, Maiestas Yestra cognoscet ex litterarum exemplo, quod illi mitto. 
Credo et ab ipsis legatis venturum tabellarium, qui praesidia Livonica
moveat, ut maturent decedere. Si subsistemus in finibus Livoniae, erit

*

fortasse id cum aliquo subditorum novorum Maiestatis Yestrae onere et
majoribus cum exercitus Majestatis Yestrae aerumnis, sed melius est ista

/

omnia ad finem perferre, quam deludi. Mitto Majestati Vestrae regiae lit
teras palatini Pernaviensis, scriptas ad praefectum arcis Rigensis; videt 
Majestas Vestra regia, quid Sveci adhue spirabant; videt etiam istum Birin- 
gium adhue lusisse; merito hominis est ratio habenda. Spero ipsis Svecis 
jam spiritus imminutus esse post adventum nuncii Moschovitiei, publicanda 
pacis causa missi. Seripsi ad Pontonem litteras hoc exemplo, quod mitto.
Inde cum ad famam exercitus, qui in Moschovia contra illos cogatur, Sve-

*

cos trepidaturos crederem et tormenta etiam majora Narva evehi audirem, 
mittendum putavi ad Pontonem Weyerum et Konarscium cum praescripto 
hoc legationis, quod his litteris adjeci, ac eo magis id feci, quod Majestas
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Vestra scripsisset tractatibus rem tentandam esse. Itaque hane occasionem, 
qua nulla melior offerri poterat, negligendam non putavi; dedi etiam litteras 
Weiero Possevini, quas ostenderet Pontho (Ponthoni), in quibus de exercitu, 
qui Novogardiae contra ejus regem cogatur, scribit. Quidcunque mihi Veierus 
et Konarscius renunciaverint, subito Majestatem Vestram faciam certiorem.

s

Derpatum misi Rozen; in aliqua etiam arce vel curia districtus Derpatensis
subsistet Iordanus, ut, si necesse sit miltere Narvam, praesto sit. Felrnum
misi Kazanovium, Pernaviam Liesniovolski, Andream Orzechovski Laissium,
Uchroviecium mittam Uberpolim, alios alibi, ut tempus demonstrabit. Nec
ego quicquam his, quos mitto, aliquid aliud nomine MajestatisVestrae dico,
quam futuros eos ibi esse tantisper, donee Majestas Vestra ipsa, quid fieri
velit, praescribat. Supplieo, ut sciam, an Majestas Vestra regia conventum
obibit, an convocationem. senathorum tantum habebit, an vero, utroque

%

omisso, Rigam veniet; ego, quod optimum putabam, Majestati Vestrae signi
ficant; ipsa prudenti suo judicio rem totam definiat. Credo jam Majestatem 
Vestram exitum conventuum particularium omnium prorsus cognovisse. 
Ostendit mihi Piotrovius secretarius litteras, ex quibus video res satis bene 
Srzodae constitutas; Kolae per pusillanimitatem quorundam, propter quam 
quacunque ratione Majestatem Vestram retrahere in Poloniam volunt, (ae 
maxime, ut coadiutoriatum per decretum, quod non nisi in comitiis ferri 
posse videtur, rescindat) impeditas et perturbatas esse. Gratias ago Majes
tati Vestrae regia pro vino, quod mihi misit; maximas etiam gratias agunt 
milites pro peccunia. Pruscius cum nesciret, ubi me offenderet, et vinum

Г

et peceuniam in Aseherat deponendam putavit,— utrinque non incommode. 
Si quas Majestas Vestra regia litteras ad me dabit, ut puto daturam .cum 
mandatis de omnibus rebus, de quibus ad illam retuli, tabellarius Majestatis 
Vestrae reperiet me vel Derpati vel in aliqua curia ad Derpatum. DieMar- 
tis hinc moveo. Uchrovieczki omnia tormenta et omnem apparatum belli- 
cum Ostrovia ad Novogrodecum jam fere deduxit; reliquum etiam, cum 
equi non. sufficerent, ut omnia una ducerentur, ducit. Commodius ducta fu- 
issent Derpatum, sed nec pedes ad extremum adterendus erat, nec equi 
podagra impediti valebant. Cogitet Majestas Vestra regia de peditatu aliquo 
ad arces Livonicas submittendo, loco delectorum ex bonis regalibus; jam 
tandem ratio habenda esl miserorum. Seholos misi Felinum cum Kazanovio.
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Si pax coletur cum Sveco, nostri sunt submittendi, ut his missio detur. Si 
res gerenda erit, credo, adduetis a Garone adhos, qui sunt, septingenlis aut 
oclingentis bonis pixidiariis ad nostros milites, satis nos a pedilatu provisos 
fore. Commeudo me etc. Dath. ex castris ad Plesehoviam, die 4 Februarii, 

anno Domini 1 5 8 2 , Ioannes Zamoyski..

C edula, manu M agnifici adscrip ta .

Spem habeo Majestatem Vestram per Dominum Sendomiriensem multa 
utilia posse perficere. Id ex ejus litteris ad me et ex Ossolinii pepspicio. 
Ne praecidat illi spem Majestas Vestra; rescribat illi humaniter, quod 
Majeslas Vestra, cum ad earn rediero, de negotiis ejus mecum communi- 
cabit, cum sciat Majestas Vestra ilium de suis rebus mecum communicare 
solere.

C edula, iisdem  l i t te r is  in se rta .

Rogo, ut Majestas Vestra mihi signiflcet, ubi Illustrem Dominum Bal- 
tazarum collocare debeam; item equitatum ac peditatum Ungaricum. Post-
quam rothm^gistros miseram Felinum atque Derpatum, voluerint sibi a me

/

dari has duas arces cum districtibus administrandas. Verebar, ne invidia, 
inde excitata actiones Majestatis Vestrae cum ordinibus de subsidiis insti
tutes turbaret; sed eonsiliorum meorum rationem credo me Majestatem 
Vesiram probaturam, cum illam videro; carte-, ea ad utilitatem ipsius et
dignitatem tendere prorsus cognoscet. Volebam, ut peditatus in duas arces

»

majores duceretur, sed ostendit mihi Dominus Bornomissa litteras Maje
statis Vestrae, scriptas ad Dominum Carolum, ut versus Rigam, pace 
facta, tendat, idque facturum Dominum Carolum dixit, ita tamen, ut ad 
Derpatum. expectet eventum, si arces a Moscis bona fide tradentur. Me
lius est, Majestas Vestra nobis, quid fieri velit, de omnibus praescri- 

,bat, nam subvereor, ne, dum quae illis me decere (dicere?) non licet, 
cum iis non loquor, de mea erga se voluntate dubitent; accedunt quo- 
rundarn voces, quas ego et dum in me ipsum jaciantur, prohibere ali- 
quando non potui.
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ARTIKULY, WEDLIE KTORYCH WSZYSCZY ZACHOWACZ БЩ BEN- 
D4 POWINNI, ТАК W RUSZANIU, IAKO TESZ Y W CIAGN1EN1U

OD PSKOWA Z OBOZU.

Naprzod, chore wszystkie, ktoby ie kolwiek mial, ma kazdy wypra- 
wicz przy rotach pana Bielawskiego у рапа Warszawskiego, ktore naprzod 
poci^gna do Zmodzy.

Wozy у inne impedimenta niepotrzebne, nie czekaiacz dnia wtorko- 
wego, w ktory ruszenie z obozu wszystkieh bydz ma, kazdy w niedzielie 
iescze aby naprzod wyprawowal.

Gdy sip obos bendzie ruszal, nikth aby nie wazel sie derewni, budek, 
ani stania zapaliacz, czego gdzie by sip kto wazyl, na gardlie karan ben
dzie.

Po ruszeniu sip woyska, zaden thu w obozie zostawacz nie ma, bo 
kto zostanie, uczyni tho na swa, szkodQ, gdysz thu kazdy od Moskwy gardio 
dacz musi.

W cziagnieniu, rothy wszystkie nie maia sie rgsrozniacz, alie w kupie 
wszendzie stawacz dotaud, do к ant czo inszego nie bendzie im roskazano 
od Iegomosci pana hethmana, a kazda rotha tarn ma stawacz, gdzie iey 
naznaczono bendzie, czudzego mieyscza nie zastempuianez. A w kazdy 
roczie kazdy ma cziagnacz pod swa chor^gwia, nie thuiaiancz sig, ani

4

wprzod udiezdzaiaticz, ani nazad zostaiancz, pod podeziwosczia у utracze- 
niem zasluzonego.

Moskwie z Inflanth cziagnaczy, ktora w drodze у gdzieszkolwiek po- 
thykana bendzie, nikth aby przykrosci у krzywdy zadny nie czyniei у nicz 
iey odymowacz nie smiai, gdysz thym wzruszeio by sie przimierze, w kto- 
rym tho obwarowano iest; w czym gdzie by sig kto inaczy zachowai, bes 
mielosierdzia srodze karan bendzie.

Takze tesz, gdy iusz wcziagnie sip do Inflanth, nowym poddanym krdla 
Iegomosci nikt aby nie wazyl sip krzywd, obciazliwosci у gwalthow zad- 
nych czynicz, у nicz ym oprocz zvwnosci potrzebny у tho pomiernie, a we- 
dlie ustawy, ktora na liezach w Lithwie bela, aby zaden nie bral; a mia-
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nowiczie woto w robotnych, koai, sprz^thu domowego у placzia. A gdzieby
✓

wiencz kto taki bet, ktoryby na kupowanie sobie zywnosci, wedlie usta- 
wy, pieni^dzi mieez nie mogl, tedi przeezie gwaltem bracz nie m a , alie 
za dobra wolia dostawaez, dawszi recogniti^ tego themu, od kogo czo
wezinie.

*

Dzieei Moskiewskie, bialegtowy у inne wieznie, ktore by kto w dro- 
dze pomiatacz, albo tesz glodem у zymnem morzycz mial, gdysz tho nie 
iest bes grzechu wielkiego, niechay by wszyscy do stanu Iegomosezi pana 
hethmanowego sprowadzieli, zeby do Pskowa oddane bely.

Po zawarcziu przimierza, komu by s i q  iakiekolwiek krzywdy у szkody 
staly od Moskwy, na ktorymkolwiek mieysczu, niechay siQ oznaimi sen- 
dziemu hethmaiiskiemu, gdysz iest tego potrzeba. Takze tesz komubykol- 
wiek w potrzebie ktory na wycieczkach abo na posilkach, brath abo po- 
winny iaki, przyaciel, sasiad, towarzysz albo sluga bet od Moskwy wzien-
ty, do tegosz sendziego aby tho kazdy odniosl.

*

Trupow nie pogrzebanych w staniech swych zaden odieszdzai^ncz aby 
nie zostawowat. In c as Iris ad Pleschoviam, die 3 mensis Februarii, anno 
Domini 1 5 8 2 .

2 9 6 .

PORZ4NDEK, WEDLIE KT6REGO WOYSKO Z OBOZU OD PSKOWA 
W PRZYSZLY WTHOREK RUSZYGZ ЭЩ Y CZ14GN4CZ MA.

Naprzod pan Bielawski s panem Warszewskim таЦ  rothy swoie 
puscicz у obrocicz ku Zmudzy, przy ktorych zaras chorzy wszysczy mai$ 
iscz.

W poniedzialek piechota Wengierska wszystka дш wyniscz у wprzod 
porz^dnie czi^gn^cz.

*

Pan Kurcz z rothami wszystkiemi Lithewskiemi.

I ego m os c pan Bathory s szeregiem Wengierskim; za nim z rotha pana 
Gostynskiego у pana Soboczkiego.

legomosc pan Radomski z rothami: pan Nisczyczki, pan Przyemski, 
pan Ruszkowski, pan Radeczki, pan Lanczkorunski.
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U ffiecz h e th m an sk i, w k to rym  the ro thy  cziqgn^cz т а ц :

Pan Konieczpolski, pan Struss, pan Potoczki, pan stharosta Liwski, 
pan podkomorzy Rawski, pan Iakub Orzechowski. Hethmanska: pan Kray- 
czy, pan Sieniawski, pan stharosczicz Luczki, pan Pieniqzek, pan podcza- 
szy Zebrzydowski, pan Mikolay Zebrzydowski.

Uffiecz Iegom osci pana w oiew ody  B racz law sk ieg o , w k to rym
the ro thy  bydz m aiq:

Pan Pokiey, pan P^koslawski, pan Gnieznienski, pan Maciey Bielaw- 
ski, pan Gniewosz, pan W^ssowicz, pan Stadniczki, pan chor^zy Rawski, 
pan Ghoczymierski, pan Stareszki, pan Orzelski.

2 9 7 .

AD REGIAM MAIESTATEM.

Sacra Regia Maiestas, Domine, Domine clementissime! Videt Maiestas 
Yestra, etiam favente summo pontifice, ut ex litteris Ticini ad me scriptis 
apparet, quas Maiestati Vestrae mitto, quosdam malevolentia sua negotium 
de episcopatu Praemislensi Romae morari. Qui autem siht, ex litteris prae-
positi cognoscet. Accessere et aliorum in regno hoc studia, quorum quidem,

/

evecto hoc ad archiepiscopatum Leopoliensem, vacuum fieri episcopatum 
Praemisliensem cupiunt; alii vero, dum hoc timent, et archiepiscopatu ilium 
detrudere conantur, ut hoc modo viam sternant suo candidato, qui extra 
illorum technas satis virtute sua commendatus est. Turn etiam et aliud
genus hominum reperitur, quod praepositurae inhiat, item quod omamentis 
patrimonii mei invidet. Ita variorum varia ambitio diversis modis hunc exa- 
gitat, nemo tamen est, qui in ilium lapidem jacere possit. Si vitam ante- 
actam species, non solum non archiepiscopus, sed ne major fortasse aliquis 
alius etiam extra Poloniam; si dona data, —  seit archiepiscopus, quid pro 
episcopatu Cujaviensi dedisset, et nescio, quis non dederit a temporibus Bo- 
nae ad tempora Majestatis Vestrae; vitium vero non fuit aliis dedisse, nunc 
piaculum est dedisse ecclesiae. Quid vero aliis in regnis non semel, sed 
in anaos etiam singulos dant, et quaedam sacerdotia mulieres quoque obti-
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nent. Hoc certe piaeulum est, non scholas instituere. Conati sunt pontifices 
aliquando nominationes regum. infringere, sed efficere id non potuerunt. 
Etiam in eorruptis illis ab haeresibus saeculis, quid Casimirus tuendi sui 
juris causa fecerit, notum est. Rogo igitur, ut Maiestas Yestra iterum Ro
mam litteras det, et tanto magis rogo ex parte Maiestatis Vestrae, quod 
praecavere debeo, ne jus nominandi Maiestatis Vestrae contra privilegia 
regni infrigatur. Ex mea vero parte, quod jam non tarn de re (quam Deus 
alia ex parte pro gloria sua mihi sarcire posset), quam de existimatione mea 
agatur, cum ad Majestatem Vestram rediero: scribam ego ad Dominum

i

Commendonum et Comensem, ut nomina eorum, a quibus de corrupto me 
audiverint, mihi edant. Fortasse aut illos non edere, aut quos ediderint, 
scripsisse pudebit. Videtur Caligarius Romam scripsisse commendationis 
Maiestatis Vestrae litteras, aliud ipsa agente, ut nesciret, quid subscriberet, 
illi obtrusas esse. Etenim comissum est nuncio novo, ut resciscat, an Ma- 
jestas Vestra praepositum ad hunc episcopatum nominarveit. Hoc ad suam 
adstruendum auctoritatem, illud quoque non minori cum arte, quod litteras 
meas Romam scriptas retinuerit. Miriliea est istorum sanctitas!. Commendo 
me etc. Dath. ex stationibus supra Novogrodek, die 10  Februarii, 1 5 8 2 . 
Joannes Zamoyski.

A dscriptum .

Declaret se Majestas Vestra modo non esse suae gravitatis revocare 
beneficium, quod dedit,> nec istis spatium cavillandi concedat; certe con- 
ticescent; tentant saltim Majestatis Vestrae animum; etiam ipso summo 
pontifiee aliud sentiente, nec certe legibus et institutis istius regni Ma- 
jestas Vestra nominalionem suam reseindere, nisi jure non Romano et CJor- 
thesanico, sed terrestri convincatur, potest.

C edula, iisdem  li t te r is  in se rta .

Post scriptas superiores litteras heri ingressus sum Novogrodecum; 
cum non agnoscerer, dedi equos ex illis podagricis tormentariis, quibus 
Mosci educantur. Hodie migrant ac nostri tormenta inferunt et ipsi migrant. 
Conabor etiam Moschos Derpato quamprimum educere. Dabo ad earn rem 
equos meos omnes curules, a militibus commodato(s) sumam. Pro eve-



hendo vladicam, vel leeticam honoris causa, ut quam citissime demigret, 
miltam. Ad alias etiam arces necesse me fuit mittere rotmagistros, qui hoc 
idem curent. Rogavi principes Gurlandiae et magnam nobililatem, monui 
capitaneos et Biringum per litteras, ut juvent. Majestas Vestra, rogo, ut 
ipsa rem litteris suis urgeat, et Lithuanicas etiam aliquas podvodas, ex*vi-
cinia coactas, Kokenhausium et inde, quo opus erit, mittat. Multi nebulones

\

ad Moschos profugiunt ac praesertim cosaci. Ad Majestatem Vestram vel- 
lent. plerique bojarorum filii, sed utilitatem eorum nullam. video, паю si 
saltern ut aliquid illis detur, satis habemus eorum, qui accipiant. Unum 
tamen militarem certe virum, qui in omnibus excursionibus primum locum 
semper tenuerit et omnibus eonsiliis interfuerit, ad Majestatem Vestram 
puto me deducturum. Ex eo exacte statum rerum Pleschoviensium et Mos- 
choviticarum cognoscimus, nec in servitiis Majestatis Vestrae opera ejus 
inutilis erit, et quod illi Majestas Vestra debit, non frustra dabit, modo 
veniat.
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COP1A LITTERARUM AD SUMMUM PONTIFICEM, NOMINE
REGJAE MAIESTATIS SCR1PTARUM.

»
Post oscula beatorum pedum etc. Commendavi nuper Sanctitati. Vest

rae more, institutoque antecessorum meoium, piae memoriae Poloniae re
gum, ad episcopatum Praemisliensem reverendum Simonem Lugovski, 
praepositum Miechoviensem, suplicavique Sanctitati Vestrae, ut eum epi
scopatum illi conlirmare, praeposituramque Miechoviensem una conservare *
vellet. Quod quo (quae?) ejus merito, pertinente ad propagationem cultus 
divini in Russia provincia, et varietate haereseum et templorum ac schola- 
rum vastitate ac solitudine mirum in modum deformata fecerim, Sanctitati 
Vestrae prioribus litteris meis explicavi, simulque id etiam explicatum puto 
per litteras Sanctitati Vestrae a nuncio Sanctitatis Vestrae, reverendo Antonio 
Possevino, cum quo de negotio hoc ad Polociam contuli. Etenim is prae- 
positus cultum divinum non jactat verbis, sed re ac facultatibus suis juvat, 
nec id ex ullo contractu, sed ultro ac libere, et certo mihi persuadeo, quod 
deinceps etiam turn alendis doctis et pits saeerdotibus, turn bonae indolis
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alumnis juvabit, et bona illius episcopatus, injuria superiorum episcoporum 
vastata, ad aliquam culturam rediget. Nunc audio, delatis ad urbem qui- 
busdam rumoribus, malevolenlia quorundam concitatis, negotium hoc non 
sine suggillatione existimationis bonorum virorum, et ut de nobis ac re-

N

gno Poloniae, ita non minus de eeclesia bene meritorum extrahi, et ita 
extrahi, ut etiam ea res pertineat ad dignitatem meam. Itaque iterum lit- 
teras dandas ad Sanetitatem Vestram putavi, rogando earn, ut tantum com- 
mendationi meae tribuat, quantum et ipsa Sanctitas Vestra et sedes apos- 
tolica commendationi antecessorum meorum tribuebat, quandoquidem non 
minus, quam illi, de eeclesia Dei et sede ista bene mereri semper studui 
et studebo, et jus nominandi non minus, quam illi, habeo. Cujus gratiae 
et favori. . .

2 9 9 .
/

AD GARD1NALES: FARNENSIUM, SARELLUM, COMENSEM, 
BONCOMPAGNUM, GVASTAV1LLANUM, GOMMENDONUM.

Commendavimus nuper S. Domino nostro ad episcopatum Praemis- 
liensem reverendum Simonem Lugovski, praepositum Miechoviensem, ac 
ejus sanetitatem rogavimus, ut eum episcopatum illi confirmare ac una
praeposituram Miechoviensem conservare vellet. Qua de re dederamus

✓

quoque litteras ad reverendissimam Dominationem Vestram postulando, ut 
ipsa in eo negotio suas partes interponeret. Intelleximus vero rem vanis 
quibusdam rumoribus, malevolentia, nescimus, quorum, in urbem delatis, 
extrahi. Quamobrem iterum ab ilia postulamus, ut earn eommendationem 
nostram m apae curae habere velit, et tanto magis, cum dignitatem ,nos- 
tram attingat. Nec certe videmus, quid causae sit, cur minus commen
dationi nostrae tribui debeat, quam ante semper re p m  Poloniae tributum 
est, eum non minus, quam quisquam illorum-, jus nominandi habeamus, et 
non minus, quam quisquam illorum, de eeclesia Dei et de sede ista bene 
mereri non evitamur, ita ut hoe nostrum stadium nullius malevolentia ob- 
scurare possit. In eundem sententiam ad Iacobum Boncompagnum, muta-

•r

tis mutandis.
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300.
EPISCOPO MASSALIENSI, NUNCIO.

' I
Quod ad sanctum Dominum nostrum scribamus, ex exemplo litterarum, 

quod ad Paternitatem Vestram mittimus, cognoscet. Rogamus igitur, ut pa- 
ternitas Vestra negotium hoc quam commendatum habeat, et quod ad ilium 
spectat, ita id expediat, ut dignitatis nostrae rationem ab ilia habitam esse, 
apparere possit, —  quandoquidem et nos ita de ecclesia et sede apostolica 
meremur, et ea in re nulli concedamus.

Scribatur etiam diligenter ad Dominum episcopum Plocensem.
Item ad Dominum Ticinum. Utrique exempla litterarum ad summum 

pontificem et cardinales mittantur.

3 0 1 .

DO X. SEKRETARZA W. (WIEKSZEGO).
I

Miloscziwy xiqze sekretarzu! Pissalem nie malo tham listhow; na 
zadne odpissu nie mam, у gdy na czo tbam czo mi odpissuiq, tedy obiter 
iakos у evasive. Chocz mi tho odpiszczie, ze they a thy dathy listhy moie 
was doszly, iezli nie moze bydz czo dali; abym wszdy wiedzial, ze iakom 
nie omieszkal о wszystkim, czo trzeba, dacz znacz, tak tesz ze the listhy 
doszly. Alie tho iusz fatalie, ze iusz sprawy wszystkie w Polscze tak ida. 
Na thym mi siela naliezy, abym wiedzial pewnie, iako siq krol Iegomosc 
resolvuie,— iezli bydz wRydze, czyli nie zaras; druga, zebym о thym wy- 
wozeniu Moskwy z Inflanczki ziemie pilnie mysliel. Wienczy tho piszq dla 
was dworowych, nisz dla krolia samego, bo sam krol Iegomosc doswiad- 
czyl na nendznych kuliach у prochach, czo tho za molestya. Widzq, ze 
czescz ambitiosi et cupidi, czesc invidi mei nasadzieli siq na tho, aby 
proboscza Miechowskiego od biskupstwa odrazieli; asz у owa truchna iusz 
trzeci ras w tern gmerze, alie tho nie bendzie. Nie mogli themu dosycz 
uczinicz xiqza panczeszkowie, aby biskupa Kijowskiego ruszeli, choczia Lu
ther; iuszby tak za liada przyczyn^ pierwy duchownq radq, pothym szwecz- 
kq (swieckq) chcieli w Rzymie degradowacz. Rendq ia sam urzqdnikiem u
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xiqdza proboseza у w biskupstwie Przemyskim у w Miechowskim probosztwie:
1

niech tam przyedzie z bullami s Rzyma, uysrzy wygra-li ezo, ba у s arti- 
culami xiqdza Borkowskiego, za moie dobrodzieystwa przes Bieykowskiego, 
a przes woiewodq Mazowieczkiego pissanymi. Wielka siQ tho teras castilas 
xiqzy Rzymski у Polski iqta. Ach biadasz s tha obludaj Przijdzie-li na rug, 
obaczem kto nan kamien rzuei. A tho teras krzywda, ze na koscziol dano; 
przedtbym nie krzywda beta, kiedy Giszankam dawano za przyezynq, ze 
Wtoskie у Franczuskie blendy iescze wientsze minq! Powiedzczie tho 
wszystko lego Krolewskiey Mosczi, a prosczie, zeby lego Krolewska Mosc
raczet deelarowaez, ze nie iest gravitatis lego Krolewskiei Mosci, czo uczy-

*

niet, odmieniacz, у ze przyezyny nie widzi taki, ani w ossobie taki kogo 
zalieczal, a thym mni sam w sobie. WidzQ ia, ze za poddaniem occasij, 
s ambitij naszych et ex levitate radzi by thu noge wtozeli Rzymianie, zeby 
possent mutare quadrata rotundis, alie nie bendzie tho. Proszq, odprawcie 
tego postaiicza xie.dza probosczowego czo narychli, wedlie thy kopiiey, ktora 
warn posylam. Powiedzcie krolowi legomosci, ze zwtoka krola Iegomosci 
у haesitatia nicz tem nie prziniesie, iedno ze ie wssadzi barzi na barzego, 
a skoro siq daclaruie krol legomosc, niech bendzie tego pewien, ze umilk- 
nq. lakosz papiesz у wszyscy kardinali czo inszego roztimia у nie przecza 
themu, telko tho dwa, x. Caligarius a naszy ambitiosi nadqli. Przeczytaiczie 
then moy list krolowi Iegoraosczi. S thym Waszmosczi etc. Dath. in stati- 
vis supra Novogrodek, 1 0  Februarii, 1 5 8 2 .

Proszq communikuiczie the sprawy wszystkie s p. kuchmistrzem. Czo 
sie dotycze sliachecztwa x. Pugowskiego, wszak wedlie prawa moze siq 
kto aktorem uczinicz у s nim о tho czynicz, a pasquilusami themi nie 
narabia nikt, iedno komu prawdy nie staie, a zathym siq boii paenam 
talionis, у nie poidzie tho. Wiedzq wszysczy, ze u Pugowy ubogi sliachty 
Pugowskich iest sieta, a iesli ocziecz iego w miesczie mieszkat kiedy, 
bendancz ex progenitoribus sliachcicz, iest о thym dosycz dekrethow Sig- 
muntha Starego, ze tho sliaehecztwu nie szkodzi nicz; z ubozeniem sieta by 
ich sliacheezthwa potraczieto. Wszak go lieda iako nie pusczano do capi- 
tuty Posnatiskiey у Krakowskiey; у tho przeczytaiczie krolowi Iegomosczi. 
Pisth x. proboscza Miechowskiego przeczytaiczie krolowi Iegomosczi, a 
zwtascza the mieyscza, ktorem naznaczet, pokaszczie. loannes Zamoyski.
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302.
A DUCE MAGNO.

Magnus, Dei gratia 'episcopatuum Curoniae et Maritimae dominus, 
administrator diocesis Revaliensis, haeres Norvegiae, dux Schlesviei, 
Holsatiae etc. Illustris et Magnificentissime Domine, amice cbarissime! 
Litteras Ulustritatis Vestrae, in castris 18  Ianuarii scriptas, 2 Febru-

9

arii ambalus (ambabus) ulnis amplexas, inefabili gaudio perlegimus, 
annunciarunt etenim nobis ultra annos viginti quatuor in Livonia desi- 
deratam pacem, per Altissimi benedictionem, summam sacrae regiae 
Maiestatis curam, atque Ulustritatis Vestrae per omne aevum eelebrandam 
vigilantiam, prudentiam, huic hactenus afflictissimae Livoniae restitutam 
esse. Altissimo sit gloria atque sacrae regiae Maiestati et Illustritati Vest
rae honos immortabilis! Ilanc celeberrimam victoriam, quod feram illam 
pessimam hoc regium bellum demovit, laudabunt omnes christiani, uno- 
que ore Livoniensium posteri incessabili voce dicent: vivat rex, vivat rex 
in aeternum! Tabellarium Ulustritatis Vestrae ad generalem Svetici statim 
transmissimus, habemusque Illustritati Vestrae immortales gratias, quod ea 
in omnibus nostri adeo piam rationem habet; earn autem immeritam be- 
nevolentiam si sanguine nostro demereri possemus, faceremus libentissime. 
Injunximus pro voto Ulustritatis Vestrae capitaneo Kerempensi, Ulsensi et 
Ermensi, Ioanni Anreb, nostrarumque artium reliquis, ut podvodas in usum 
Ulustritatis Vestrae paratas habeant: igitur Ulustritas Vestra, quatenus ea 
ipsa iis indigent (indicet?), pro libitu mandare poterit, quorsum et quando 
mittendae sint; verum, quod ad Moschos attinet, nota est nobis fallaeia

i

et dolus, quibus, si podvodas daremus, ne unam reciperemus, mendaces 
enim sunt ab utero, quod nos cum nostro maximo malo experti sumus; 
praeterea isti ex nostris ditionibus tot rapuerunt podvodas, ut iis facile sua, 
quorsum velint, vehere possint. Porro ad nos perlatum est Illustritatem

*4

Vestram castra, quod felix faustumque sit, movere; cum igitur Illustritati 
Vestrae ex Helmeth non ita pridem ad earn scripsimus, libenter conve- 
niremus, amice petimus ea nobis, quorsum iter suum dirigat, ubique com
mode ipsam convenire possimus, per praesentem significare velit. Post-

4 5
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remo rogamus Illustritatem Vestram, quoniam Felinenses quondam mini- 
strorum nostrorum, nomine Macz Langomesser captiverunt, quem secum 
abducere, atque in tyranni manus tradere decreverunt, ut Illustritas Vestra 
ipsum, propter banc nostram intercessionem, ex potestate illorum liberare 
dignetur. Deus omnia etc. Dath. Karkus, anno 1 5 8 2 , 4 Februarii. Ma
gnus manu propria.

BOB.
RESPONSUM AD EASDEM LITTERAS.

Illustrissime princeps, Domine, amice observandissime! Gratias ingen- 
tes ago celsitati Vestrae, quod jusserit dare podvodas ad hoc negotium 
educendorum Moschorum ex arcibus Livonicis. Providebo, qua possum ra- 
tione, ut Mosci Derpatho educantur; has vero podvodas ex his tribus prae- 
fecturis, rogo, ut celsitas Vestra mittet Felinum, qua de re etiam scribo 
ad praefectum; celsitati Vestrae mitto vero nobilem Casparum Koszlia, qui 
eas deducat. Rogo vero, ut ex aliis quoque vicinioribus arcibus Pernaviae, 
itidem ex ilia arce evectionem juvent; gratissimum Majestati regiae faciet. 
Ego excurro Derpatum, ut Moschos inde demittere possim, quod contracto

t

jam bono numero equorum, pulo, me brevi facturum; inde ad regiam Ma- 
jestatem contendam, quae ViJna Rigam eras movet; profleisear vero recte 
itinere: facial igitur celsitas Vestra me cerciorem, quo loco convenire 
debeamus, cupio enim et ipse celsitatem Vestram videre. Non vero timen- 
dum, ne eas podvodas Mosci rapiant, nam Felino cum illis mittetur prisla- 
vus. De captivis nondum quicquam est cum Moscho transactum; res dilata 
est ad oratores, qui ultro citroque ad principes pro exigendo juramento 
venient; habebo turn curam ministri celsitatis Vestrae. Dath. in Seskiell, 

die 14 lanuarii, anno Domini 1 5 8 2 , Joannes Zamoyski.

304.

LITTERAE A GENERALI EXERCITUS SVETICI.

Magniflce et lllustrisDomine, Domine amice charissime! Litteras Vestrae 
lilustritatis, datas in castris ad Pleschoviam, ego in castris ad Pernaviam
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accepi, in guibus erat —  paeem inter regiam Maiestatem Poloniae et Mos- 
chum certis quibusdam enumeralis conditionibus, in quibus nulla neque

*

regiae Majestatis, neque regni Sveliae facta est mentio, esse conclusam. 
Quod, quamvis mihi consolum, verumetiam multis prudenlibus hominibus 
videretur mirum,— imprimis cum Illustritatem Vestram non fugiat, quid jam
ante biennis inter utrasque Majestates regias, earumque consiliarios ultro

/  • /

citroque convenerit. Attamen ego hanc factam pacificationem, omnibus hae- 
roicis ingeniis dijudicandam, in medio relinquo, atque regiae Majeslati Po
loniae, Vestraeque Illustritati de ea congratulor, idque vero affirmare pos
sum, quod si regia Majestas Svetiae, Dominus meus clementissimus, affinem 
et fratrem suum regiam Maiestatem Poloniae exeludere ex suis actionibus, 
atque non tarn communis, quam proprii commodi rationem habere constitu- 
isset, memor pactorum et promissorum; sane jam pridem-luculentas ejus 
Maiestati esse datas occasiones cum Moscho, ablatis tollerabilibus et regno 
Svetiae non inconvenientibus conditionibus, pacisci; sed tarn sui, quam re
giae Maiestatis Poloniae affinitatis fraternae, amicitiae, initaeque confaede- 
rationis gratia, istiusmodi actiones omnes plane respugit (respuit), neque lu- 
turum eredidit, ut aliter quid regia Maiestas vel etiam regni Poloniei ordines 
attentarent. Quid autem Moschus, licet decies pacta sua juramento confir-

Ф

maverit, per hanc regum divulsionem callidissime machinetur; id pruden- 
tioribus et experientia edoetis judicandum relinquo, et ipsum tempus, quod 
plerumque veritatis est parens, olim demonstrabit. Ego quidam non solum 
operam dedi, quo regiae Majestati Poloniae et Vestrae etiam Illustritati 
meum studium liberaliter offerrem et probarem, etiam si sic occasio tulis- 
set, sed de hac re hactenus ne quidem response (sic) dignatur, quod quidem 
valde miratus sum. Bellum contra utriusque communem hostem Moschum, 
1am in Finlandia, quam hie in Livonia, ea fide, qua me decuit, gessi, cu- 
ravique praecipua diligentia, ne quenquam praeter Moschum offenderem, 
sicuti id omnibus honestis hominibus notum est.

Nuper cum Pernoviam obsidione premerem, ita quidem ut inde quo- 
que indubitatam victoriam expectarem, et lllustritas Vestra virum nobilem 
equitum magistrum cum litteris plenipotentiae, cui Rutheni civitatem tra- 
derent, Pernoviam versus mississet: ego ipsum honorifice ad me deduci 
curavi, eique, cum nisi in suburbium non intromitteret, meam non solum

*



operam in omnibus promisi, verumetiam obsidionem paulo post solvi, atque 
mffitem ad confinia, quae regiae Majestatis Svetiae ditionis ac juris sunt, 
abduxi. Oberpolum obsessam et ad extrema deductam similiter intactam 
reliqui, militemque revocavi, cum indubitatam victoriam репе in manibus 
haberem, et haec tamen omnia respectus et honoris causa regiae Maie- 
statis Poloniae et Illustritatis Vestrae. Biduo, postquam haec gesta sunt, 
misit ex suburbio idem magister equitum aliquot nobiles, qui suo nomine 
quosdam districtus poslularent, qui proprio jure ad provineiam Vile spec- 
tant et flumen Pernaviense discernit, nostrique equites continuis stationi- 
bus per tot menses ab hoste defenderunt. Cum autem ego hanc eius po-
stulationem tanquam parum pudentem illi denegarem, ad minas processit,

••

affirmavitque se vi petita oecupaturum, adducturumque propediem, tot Un
garos atque Polonos, qui brevi totum Svelieum nomen ex Livonia extirpa- 
rent, nam regiam Majestatem Poloniae cum Moscho hac de re foedus san- 
xisse referebat. Quae omnia cum ab affmitate, fraternitate et amicitia, quae 
inter utrosque reges merito est aretissima, valde sint aliena, Vestra Illu- 
stritas quoque facile pro sua prudentia intelliget; vim vi repellere ipsis

-4

legibus licitum esse, verisimile mihi quoque minime videatur Vestram 
Illustritatem illi tale quicque demandasse. Ob id peto, quo Vestra Illustritas 
ipsi serio mandato injungat, quo regiae Majestatis ditione et districtibus 
abstineat, et (non appetens aliena) fruatur istis, quae illi a Ruthenis Iargita 
et concessa sunt; quamvis non tarn Ruthenis ista, quam regiae Majestatis 
Svetiae militibus, qui ob ea sanguinem et vitam multoties profuderunt, 
merito aeceptum referre debebat. Novi ego quidem regiae Majestatis Sve
tiae animum ita erga regiam Majestatem Poloniae affectum, ut de levi 
quavis re non facile cum affini disputare, multo minus rixari velit, et ut 
maxime olim pacatis rebus, vel de frnibus, vel de quibuslicet aliis rebus 
controversia incidere possit: puto ego hanc consultius per utriusque regni 
deputatos amicis verbis, quam armis discerni posse. Qua de re ego etiam 
cum primis ad regiam Maiestatem Svetiae, Dominum meum clementissi- 
mum scribam, quod et Illustritatem Vestram facturam confido. De duce 
Magno, quod scribit Illustritas Vestra, existimo Vestram Illustritatem jam 
pridem intelexisse me nunquam post id tempus, cum rescivissem ilium in 
regiae Majestatis Poloniae tutella esse, aliquid attigisse, quod ejus pro-
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prium fuit; unde Vestra lllustritas, me tacente, facile existimare potest, quo 
animo hactenus ergo ipsam (ipsum?) fuerim, et etiam futurus sim, quam 
diu ipse se intra suos limites continuerit, de qua quidem re nihil dubito.

Intellexi etiam regiam Maiestatem Poloniae Rigam et Vestram Illu- 
stritatem, Derpatum brevi profecturam esse Cum autem constituerim meos 
tarn ad regiam Majestatem, quam ad Vestram Illustritatem ablegare inter
nuncios ; peto quam amice et officiose, quo Vestra lllustritas id per idone- 
um nuncium mihi significare dignetur. Si qua in re vel simili vel majori 
Vestrae Illustritati vieissim gratilicari potero, id vel lubens fecero, quam 
feliciter valere cupio. Dath. in regia arce Wittensten, 10  Februarii, anno 
Domini 4 582 . Regiae Majestatis Svetiae, Domini mei clementissimi gu- 
bernator et exercituum generalis ductor in Livonia, Vestrae autem Illustri- 
tatis amicus deditissimus, Vestrae Illustritatis amicus omnino deditissimus,

■Sk

Pontus de la Gardiae.

305 .

AD REGIAM MAIESTATEM.
\

Sacra regia Maiestas, Domine, Domine clementissimel Satis certe in 
lubricum locum deduxerunt res Domini legati, cum et de reductione exer- 
citus promiserunt, priuSquam aliquae arces Livonicae in potestatem veni- 
rent; deinde vero, cum nullam diem certam tradendarum arcium statue- 
runt, sed jurisditionis tantum in rusticos, in quo nihil positum est; tertio, 
cum onus eorum educendorum et podvodarum dandarum receperunt. Video 
adhuc ita Moschos animatos esse, ut non tarn in fide mutare videantur, 
quam vereri, ne si prius res suas educant ex finitimis arcibus, dum educent 
ex ulterioribus, a nostris spolientur; verumtamen multa interdum cadunt 
inter os et offam. Mirum est illos aliquot hebdomadas in titulis haesisse et 
in dies de iis ad me perscripsisse, ita ut etiam mihi stomachum move- 
rent, ac praesertim cum de cearitatu Astrachanensi disputaretur; de re 
vero tanti momenti, in qua fundamentum totius rei constituebatur, ipsos per 
se constituisse, ita ut cum post conclusionem non paucis diebus exemplum 
foederis accepissem, nihil aliud scirem, quam mihi ad Pleschoviam eo usque 
consistendum esse, donee ad minimum Derpatam (sic) et Novogrodecum (sic)
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traderetur; sed deinde a Domino palatine Braczlaviensi admonitus sum, ita 
esse tran§actum et ita faciendum, ni ipsorum jusjurandum violare velim. 
Movi igitur a Pleschovia eo eonsilio, ut supra Derpatum cum exercitu sub- 
sistam, sed si ducent Mosci negotium, inops sum consilii, quid deinde 
facere debeam; si exercitum retinebo, magis magisque atteretur, provincia 
vastabitur; si non retinuero, majorem facuitatem cunctandi Moscis conce- 
dam. Expectabo igitur mandata Majestatis Vestrae; rogo vero, ut sine 
mora, quid fieri velit, perscribat, inprimis vero curet de podvodis, quibus 
quamprimum Mosci Kukenhausio, inde. ex Rozithen, Lucen, Marienhausio, 
Marienburgo, ac item Yolmiria, Rumburgo, Trykatho, Abzelo, Novogrodeco 
moveantur, deinde etiam,ex aliis arcibus. Scio, quantae id sit difficultatis, 
utinam id reputassent Domini legati, vel saltern alios consuluissent; eorum 
certe, quae illis consului, non me poenitet; quae vero haec sint, facile liquer 
bit; tamen habent litteras meas, quas ad illos scripsi. Vehementer vereor, 
ne interim taedio et aerumnis affectus D. Filon Luco decedere properet, 
etsi Dominus palatinus Braczlaviensis me securum esse jusserit, quod ita 
ilium informasset ac Oglienskium, quern cum pulico Moschovitico mittebat, 
ne prius decederent, quam Derpatum traditam audivissent, quamquam et 
ego post, cum de bis fcricis podvodarum cognovissem, ilium admonuerim, ne 
decedat, priusquam litteras a me aecipiet. Ungaros vero capitaneos litteris, 
quas in manus Dominorum legatorum miseram, initio admonuerem, ut jussi

M- *

a Dominis legatis, cederent inde, vero ne cederent Nevlo, Zavoloczia, Vo- 
ronecio^ donee a me novas litteras haberent, admonui, quas litteras scio 
satis mature illis redditas esse, sed intellexi post Zavolocium ursisse, jussi 
tamen ne locum arcis desererent; nondum despero de voluntateMoschorum, 
etenim quibus viribus nobis post resistant, non video, sed tamen quo in 
statu res sint, volui Maiestati Vestrae significare, ut mature in omnes 
eventus consilia capere possit. Scripsi ad Spilium et Lokniczkium, ut in 
Livonia a Moscis eommeatum comparent, quern ipsi satis vili praetio ven-
dunt; Volmiriae et Rumburgo, ut audio, sex grossis avennae tunnam, Der- 
pati grossis oetodecim, Siliginis vero principis quatuor milia tunnarum sal
tire in ipsa Rumburga sunt, major vero vis Felini et Derphati. Ad capita
neos Maiestatfs Vestrae et tenutarios pristinos arcium Livoniae scripsi de

✓

suppeditandis podvodis; scripsi etiam ad duces Curlandiae et Magnum, Bi-
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ringium, nobilitatem; quid facturi sint adhue ignoro. Commodum esset, ut 
Majestas Vestra, quantum numerum potest, podvodarum cogat et Kocken- 
hausium ad Bielavium mittat; ni (nisi) provideret, timeo, ne nimis ista ad- 
ditio possessionis arcium extrahatur. Det et ipsa Majestas Yestra litteras ad 
duces, Biringium et nobilitatem, et aliquos etiam homines,* qui urgeant, ex 
aula mittat, et ipse interim rothmagistros, qui curent, ut poterunt, mitto. 
Commendo me in gratiam etc. Dath. in stationibus supra Novogrodek, die 
40' Februarii, anno 4 5 8 2 . Ioannes Zamoyski.

806.
A REGIA MAIESTATE AD MAGNIFICUM DOMINUM

CANCELLARIUM.
V

Stephanus etc. Magnifice, syncere nobis dilecte! Nullam moram inter- 
posuimus in curandis et providendis necessariis exereitus nostri. Quarn- 
primum Duneburgum venimus et aqua glacie concreta transitum praebuit, 
statim inde in usum militum tnerces expedivimus. Cum quoque ibidem 
Duneburgi cognovissemus servitorem Magnifici regni thesaurarii cum non- 
nulla pecunia Yilnae substitisse, statim per nos admonitus est, ut cum ilia 
pecunia obviam nobis iret; verum ille quodve aMagnifico thesaurario alior^ 
sum, quam Vilnam, pecuniam deducendam nihil quidquam in commissis 
habuerit, sive itineri cum pecunia tuto se committere minime ausus fuerit, 
edoctus de proximo nostro hue Vilnam adventu, non progressus ultra, hie nos

4

expectavit. Simulac vero hue pervenimus, statim Dembienskio earn provinciam 
(pecuniam?) dedimus, ut id, quidquid ad manum erat pecuniae, recto itinere 
per Livoniam Sinceritati Vestrae deferendam quamprimum curaret, nisi forte 
ille aliquid in via tardaverit, id quod illi omnino improbaremus, quam vis, 
quoad milites non collegerit-, qui tuto earn deducerent pecuniam, turn quo
que itineri, per illas vastas solitudines faciendo, ubi nulli equi subvectitii 
habentur, nonnihil temporis necessario insumendum fuerit. In nobis certe 
nihil desiderari passi sumus diligentiae, quominus necessitatibus exercitus 
nostri, quoad ejus fuit rei possibilitas, consuleremus; utinam vero tantae 
facultates et vires nobis subpeterent, quanta hac in parte fuit nostra cura 
atque solicita diligentia, omnino rebus satisfactum per omnia fuisset. Intel-
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leximus tamen ex hoc eodem nobili, qui hodie nobis posteriores a Sinceri- 
tate Vestra attulit litteras, se in quatuor miliaribus a castris obviam habu- 
isse, eamqne per Dembienskium adducebatur pecuniam, nec dnbitamus in
terim id, quidquid ea mora creatum fuit molestiae, eo ipso sublatum esse;

£

collectam vero aliam pecuniam, pro exolvendo uno quartuali, quod ignari
fuerimus, uum eo usque eodem loco in castris Sinceritas Yestra perseve-

t

raret, turn etiam, qua via tuto, ne hue atque illuc inter medios hostes vo- 
lutaretur, mittenda esset, atque etiam quod ratam circumcisionis Domini 
expectavermus, non nihil eo consilio hie detinuimus. Quamprimum autem 
aliquid certi de Sineeritate Vestra, ubinam versaretur, eognovissemus, nihili- 
que amplius afferretur ex hac ipsa rata pecuniae, saltern chartae (chartas?), ad 
quas nonnullis militibus aliquot millium exoluta sunt stipendia, illico id to- 
tum, quidquid in promptu habuimus pecuniae, Asceratum, unde Sinceritatis 
Vestra, cum in Livonia versabitur, commode petere poterit, expedivimus, 
eamque secundum earn rationem, quam ex Mlodzieiovij litteris inttelliget, 
solutioni unius integri quartualis suffecturam putamus. Cum ordines regni 
Corncinensi conventu, absentibus nobis, idque absque comitiis tributum de- 
creverint, nos quoque hanc illorum promptitudinem juvantes rebus conati- 
busque nostris in dubium vocare noluimus. Proposuimus itaque recta hinc 
nos Rigam conferre, ut in re praesenti statum Livoniae constituamus, ean- 
dem provideamus, jamque discessui hinc nostro 12 Februarii diem desi- 
gnavimus, quern non est nobis animus mutandi, nisi ardua aliqua forte in- 
tervenerit causa, autlegatorum minoris Poloniae expectatio retardarit. Ibi 
eoram de reliquis, de quibus nos admonet, communicabimus, atque consti
tu en ts . Ea, quae Riga petenda erant, Tidemanno commisimus, quern satis 
diligenter curare putamus, nisi forte id remoretur, quod ea negotia, quae 
non in nostris, sed in alienis manibus sunt, difficultates habere suas sole- 
ant. Iam antea Sinceritati Vestrae perscripsimus, expedivisse nos Loknicz- 
kiurn et Szpil secretarios, numeratis illis paratis mille quingentis florenis, 
atque datis illis sufficientibus mandatis ad contractus cum duce Curlandiae, 
Rigensibus et nobilibus Curlandiae de commeatu parando. Alter illorum, 
Lokniczki nempe Disnae et circum, alter Rigae curabit negotium; habent 
isti in mandatis, ut ex voluntate Dominationis Vestrae pendeant, adminis- 
trentque. Quod si forte Sinceritas Vestra aliquos jam ex militibus dimittere
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velil, per nos idipsum facere potent, Ante alios vero Germano et alio ma- 
joris stipend», minusque necessario militi missionem det; sufficereque rebus
praesentibus arbitramur, ut praeter eos, quos iu arcibus Livonicis disponet

*

milites, duo millia equitum reservet. Deus sospitet et fortunet Sineeritatem 
Vestram. Dath. Vilnae, die 29  Ianuarii, anno Domini 1 5 8 2 , regni vero 
nostri anno 6.

Manu re g ia e  M ajesta tis adscrip tum .

Ex equitatu item Hungarico, qui dimittendi aut remorandi sint, brevi 
scriptum mittemus; peditatus si pateretur, ut deleetum eorum haberet, pro- 
barem, dubio tamen, ne omnes abire velint. Stephanus rex.

3 0 7 .

A LEGATO SUMMI PONTIFICIS AD MAGNIFIGUM DOMINUM
CANCELLARIUM.

Illustrissime ac Magnifice Domine! Faciendum mihi omnino esse judi- 
cavi, ut cum de episcopatu Praemisliensi ad serenissimum regem copiose 
perscriberem, earum litterarum exemplum ad Illustram et Magnificam

4

Dominationem Vestram transmitterem, ex quibus ilia totius negotii statum 
penitus cognoseeret, mihique adeo id, quod facturam earn confido, gratia 
sua et aucthoritate, ut alias semper solet, in hoc potissimum adesset, eo- 
que maxime quod vix est,- ut ejus rei alium sat bonum exitum sperare 
possimus, nisi nodus iste, judicio meo inexplieabilis, ea demum ratione re- 
cidatur, quam iis ego in litteris plenissime exposui. Neque vero est, quid 
vereatur Illustris et Magniflca Dominatio Vestra, quantum ad se attinet,. 
quin earn ipsam, quam sua sibi pietas, tot jam in rebus perspeeta, jam pri- 
dem apud alios omnes peperit existimationem; inprimis etiam apud sum- 
mum Dominum nostrum integrand inviolatamque et antehae obtinuerit sem
per et nunc ut cum maxime obtineat, illam enim praesens haec occasio 
non modo nulla ex parte diminuit, sed maxime potius in posterum augebit, 
si Illustris et Magniflca Dominatio Vestra (quando jam hueusque antiquae

sim dederit ecclesiae Dei, ut ejus homiuis causarn tueri desinat ac regiae
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Maiestati alium potius aliquem suggerat, qui tanto hoc patrocinio dignior 
existimetur. Etenim cum magis magisque in dies ea patuerint, quae ante- 
hac obscuriora fuerunt, quaeque Illustram et Maguificam Dominationem 
Vestram itidem, ut nos omnes, latere aliquando potuerunt: apparet jam eo 
deduetam rem esse, ut non nisi cum maximo, communique omnium scan- 
dalo, nedum ecclesiae Praemisliensis incommodo, Miechoviensis ipse prae- 
positus id, quod tantopere concupierit, valeat obtinere. Enixius hae de re 
rogarem Illustram ac Magnificam Dominationem Vestram, nisi illam pror- 
sus intelligere arbitrarer, nulla se alia ratione magis nominis sui famam 
illustrare posse, quam si hac in re, cujus maxima merito ubique expectatio 
est, perspicua ostenderit id, quod mihi ego facile peruadeo, se Dei optimi

v-

maximi gloriam, ut par est, rebus longe omnibus anteferre. Valeat. Var- 
szoviae, die 48  Ianuarii, 1 5 8 2 . Illustris ac Magnificae Dominationis 
Vestrae deditissimus, uti frater, Albertus Bolognetus, episcopus Massa- 
niensis.

3 0 8 .

LITTERAE A LEGATO SUMMI PONTIFICIS AD REGIAM
MAIESTATEM.

Serenissime rex! Cum me non lateat sacram regiam Maiestatem Vest
ram summis continue occupationibus distineri, cui antehac semper, ut*de- 
bui, ne meis illam litteris aut crebrioribus obtunderem, aut longioribus 
distinerem, nunc vero res incidit ejusmodi, ut verear magnopere, ne solita 
brevitate uti possim; sed dabitur mihi venia, ut spero, apud Deum assiduis 
precibus agere, si quemadmodum Majestatis Vestrae causam non intermitto, 
ita nunc vieissim causam Dei apud eandem Majestatem Vestram pluribus 
egero. lam dudum, ut arbitror, ad ipsam perlatum est, mandata accepisse 
me a Romana curia, ut Miechoviensis praepositi vitam, moresque perqui- 
rerem, criminaque ipsi objecta diligentissime cognoscerem, tarn diu vero, 
dum haee ipse praestarem, Praemisliensi ecclesiae, ad quam fuerat ille 
nominatus, expeditionem fuisse intermissam; —  idque non exiguo summi 
Domini nostri cum dolore, qui, quantum ex litteris perspexi, ea de re ad 
me conscriptis, variis animi quasi fluctibus et procellis vexabatur, dum vi-
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deret necessariis se rationibus impediri, quominus posset in hoc quoque 
eandem, quam vellet in omnibus Majestatis Vestrae negotiis, alacritatem 
prae se ferre. Ego voro non tantum sanctitatis suae, ut par est, dolorem do- 
leo, sed praecipuo etiam maerore quodam propterea afficior, quod videam
in maximas me quoque angustias adductum esse; quodque propius etiam

/

ut in re praesenti illas intuear difficultates, quae nulla forsan industria, 
nullaque animi contentione queant superari, si id modo agamus, ut ex 
praepositi ipsius voto negotium hoc confleiatur. Verum cum alia mihi ejus 
expediendi ratio occurrat, qua et Deo optimo maximo multo sit futura ac
ceptor, et Majestatis Vestrae gloriam конца недостаетъ, вырванъ

г

листъ; дальше следовало письмо Замойекаго. Въ рукописи на сл*дую- 
щемъ лист* сохранился только сл*дующШ конецъ его: Majestatis Vestrae 
animum et meam constantiam libuerit, notae enim mihi satis sunt illorum 
artes. Commendo me in gratiam sacrae regiae Majestatis Vestrae, domini 
mei clementissimi. Dath. in Seskiel, die 4 5Febi:uaFij, anno Domini 1 5 8 2 , 
loannes Zamoiski.

30 9 .

A REGIA MAIESTATE AD MAGNIFICUM DOMINUM
GANCELLARIUM.

Stephanus etc* Magnifice, sincere nobis dilecte! Litterae a Sinceritate 
Vestra, die 25  lanuarii, ad Pleschoviam datae, hodie sunt nobis redditae, 
quibus sine mora respondemus. Intelleximus sententiam Sinceritatis Vestrae 
de sequentis comitiis aut de indicenda conventione Lomzae. Nos vero dum 
tempora temporibus et res rebus pensamus, censemus consultius id factu- 
ros, ut nunc una eademque opera provisionem Livoniae absolvamus; alio- 
quin si hinc, non perfects rebus, abiverimus, veremur, ut postea alias 
unquam in horas has redeundi, idque perficiendi facultatam habeamus. 
Nullam necessitatem celebrandorum comitiorum adesse videmus, nisi fore 
earn ordinum promptitudinem in dubium vocare, neque illi acquiescere ve- 
limus. Ut vero convocationem indicere debeamus, videmus hac re extrac- 
tum nobis iri tempus, illuc eundo et iterum redeundo sub resolutionem per 
ea loca, quae quale praebeant iter, sumus expert. Interim vero commodi-
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tale navigations omnia difficiliora nobis redderentur, quae nunc longe faci- 
lius temporis praesentis occasione peragi possent; putamusque pro ea con
vocation vix plures affuturos Dominos senatores, quum hie ad nos jam

*

veniunt et absentee per litteras consulere possumus, cum quibus, adhibitis 
quoque ad earn rem magni ducatus Lithuaniae senatoribus, communicabi- 
mus consilia, quid hac in parte nobis erit faciendum. Optaremus atque 
cuperemus quidem, ut si per valetudinem liceret, ut Sinceritas Vestra, tol- 
leratis atque perpessis tanto tempore, tot incommoditatibus, dum promovet 
reipublicae negotium, ut adhuc unam atque alteram septimanam una no
biscum daret in extrema opponenda inanu rebus; sed si Sinceritas Vestra 
adeo esset afflicta valetudine, ut id sine periculo facere non posset, nolle- 
mus illi esse molesti. Neminem vero alium videmus, cui in absentia Sin- 
ceritatis Vestrae earn provinciam demandare debeamus praeter Dominum 
palatinum Braczlaviensem; in omnem eventum scribimus eo nomine ad 
eundem, quid vero scribamus, ex adjuncto exempio intelliget. Cum hoc si 
jam aliter fieri non possit, quam ut inde Sinceritas Vestra propter valetu- 
dinis curam discedere deberet, agendum erit Sinceritati Vestrae, ut hoc 
onus suscipiat. De retinendis militibus jam antea Sinceritati Vestrae men- 
tem nostram aperuimus, ut si cognoverit Moschum hac hyemae nihil atten- 
taturum, praeter eos milites, quos per arces Livonicas disponet, ut duo 
millia equitum retineat, peditum item seleetorum duo, aut ad summum tria 
miilia; quod si vero aggredi vellet Mosehus arces, perSveeum captas, reti- 
nendi essent omnes. Igitur intenta sit Sinceritas Vestra in earn rem atque 
id faciat, quod ibi in re praesenti faciendum esse cognoverit. Pannum 
quod attinet, id ne per mercatores elevaretur super modum pretio, curam 
dedimus thesauri officialibus, ut adverterent atque eo pretio, quo emptus 
est, justis tantum in deducendis impensis appositis, ut id et sine damno et 
sine ulla utilitate nostra fiat, injunximus, ejusque rei regestrum ad manus 
Sinceritatis Vestra mitti jussimus, ex quo Sinceritas Vestra rei aequitatem 
videre potuit. Nos, qui nunquam mercaturam exercuimus, ut aliquam quae- 
stum ex panno faciamus, nunquam ne in mentem quidem nobis venit. 
Bene valeat Sinceritas Vestra. Dath. Vilnae, die 10  Februarii, anno Do
mini 1 S S 2 . regni vero nostri anno 6.
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Manu r eg i ae  Maies ta t i s  adscr ip tum.

Posito casu, ut nos conventum senatorum indicamus, minimum sex 
septimanas perdemus, si redeundum in Livoniam erit, praeter tempus anni

4

ineommodissimum ad reditum, totidem septimanas computamus; exequen- 
tibus autem ibi rebus, totam aestatem consumimus, atque hoc modo vix in 
sequentem annum in Poloniam veniremus, sumptibusque modum impone- 
remus; aperta autem navigatione, multa illi praeter nos commoda conse- 
quentur. Si quid igitur mihi agendum est, cito id erit exequendum, et 
sperarem ego vel sola fama illos adigi posse, vel si tractationibus ad earn 
rem cum rege transigendam accedendum fuerit, propinquitate nostra malu- 
rabitur negotium et promovebitur apud eum regem, apud quern verba for- 
tasse sine viribus minime proficerent. Hue accedit, quod cum nullum hoc 
tempore provinciae administratorem dare possum, erunt quasi oves errantes
distracti ab ipsis regulis, a quibus jam pridem appetuntur, exeussi a mili-

\

tibus nostris, qui in absentia Dominationis Vestrae, nullo imperio parituri 
sunt, sine lege, sine ordine, confusi et angustiati, ne quid pejus accidat 
timendum certe erit.

Equitatum Hungaricum, si ad Narvam hac hyeme oppugnandam Mos-
/

chus non accedet, aut si eorum opera non adeo necessaria est, remittat 
Dominatio Vestra in aliquem. . . .  конца недостаетъ.

к о н е ц ъ.
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Kotlowski 169. 379. 380. 384. 395. 447. 
Kotwitz Fabianus 226.
Krakowski x. 146.
Krajewski 626.
Kretkowski 167. 378. 461. 513. 603. 604. 
Krimcy 397.
Krinski 898.
Krupski 584. 585.
Krzizackie rycerze 308. 313. 610.
Krziski 256.
Kui'cz Marcin 181. 398. 500. 510. 698. 
Kurczbach Sigismund 232. 234.
Kurbat Taras 257.
Kurbski 259. 319. 320,
Kurojed 251.
Kuropatwa 595. 596. 597. 604. 
Kussieczkoj lury 184.
Kussikow Iurij Iwanow. 392. 399. 531.

Kamienieezki p. 198. 585. 
Kanazy 529.
Karckowski 55. 56.
Kardas 358.
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Kuszowicz 150. 
Kwilinski 112.

L.
Lanczkoronski 53. 88. 135. 151. 152. 578. 

698.
Lascz Alexander 190.
Laskiorow Fiedor 626.
Laskowski 63.
Laski 198.
Laterna 22.
Lawinski 353.
Legniezki 25.
Leidenberg Pawel 604. 607.
Lempicki Iacobus 239. 240. 243. 
Lcncziczki 83. 524.
Leniek 115. 137. 151. 582. 616. 671. 686. 
Leopoliensis Martinas 617.

LeSniewolski 134. 150. 152. 516.553.582.
616. 624. 671.

Lichtenstajner 103.
Lindanus 677. 678.
Lipski Georgius 233. 380.
Litwini 23. 24. 25. 26. 38. 39. 40. 42. 43. 

54. 121. 125. 133. 223. 266. 353. 355. 
356. 398. 417. 474. 534. 546. 552. 557. 
594.

Litewskie Luteranie 466.
Litewskie posty 655.
Liwonskie Luteranie 466. 488. 534. 678. 
Liubosezinski 262.
Liubowieczki 21. 138.
Lokniezki 627. 710. 712.
Lopaczynski 259. 260.
Lotyszy 497. 498. 550. 562. 625. 640. 641.

648. 649. 650. 655. 672.
Lothwa 308.
Lozowiczki Hrehor 179. 180. 185. 262. 
Luczki staroscicz 699.
Lugowski Simon 701. 702. 704.

M.
Maciejowski 106. 198.
Macz Langomesser 706.
Madruczy card. 8.
Magnus dux. 305. 326. 569. 586. 587. 673.

690. 705. 706. 710.
Machmut mercat. 361. 362.
Malachowski 234.
Markowski 23. 24. 596.
Maslowski 43. 58. 68.
Maxentiusz 275. 323. 327.
Maximilian 327.
Mazury 23. 685.

Mechmet chan 360. 361.
Medziechoczki 133.
Menard bisc. Infl. 308.
Menzik Pankratowicz Panak. 184. 
Merienski 184 
Mezoczki 364.
Michaelus Archangelus 530. 531. 
Medziborski 230.
Miedzichoc.zki 133.
Miedzirzeczki 24. 78. 97. 144. 157. 
Mieleczki Adamus-105. 209. 232. 233. 
Mielinski 2£6. 227. 228. 229. 232. 
Mieszoied 99. 100. 115. 515.
Mieszoiedow Hrehor 513. 517. 528. 553. 
Mieszojedow Theodor 552. 600.
Mikolski 397.
Milkow, Milukow I wan 438. 624. 
Minkwicz 165. 166.
Missienko 352.
Miszko Czerkaszanin 60.
Myskowski 190.
Myszka Abraham 363.
Mtody 571.
Mlodziejowski 190. 212. 221. 532. 679. 

712.
Mnissek 76. 105. 110. 135. 151. 152. 190. 
Modywanin Stephan 364.
Mosciczki 524.
Moskwa—Pyccnie (нккоторыя указатя): 

2. 89. 94. 429. 433. 444. 446.
Moskwa (войско русское) 19. 21. 24. 25. 

26. 39. 44. 53. 55. 56. 59. 64. 71. 87. 88. 
97. 98. 133. 145. 401. 431. 432. 474. 

Moskwa, Mosci—послы pyccnie (нккото- 
рыя указашя): 418. 421. 458. 464. 

Moschus — 1оаннъ IV, (нккоторыя ука
зашя): 416. 420. 425. 428. 441. 443. 
449. 453. 464. 467. 475. 478. 480. 490. 

Motowidlo Bohdan 380.
Mscislawski 83.
Mscislawski mtody, Fiedor 424.425. 626. 
Mscislawski starszy, Siemion 632.
Muller Ioannes 577.
Muller Hans 689.
Murath sulta 361.

N.
Nahi Offanasiej 438.
Nakielski 18. 35. 60. 62. 108. 121. 170.

172. 174. 212, 382. 392.
Narwit 246.
Nasczokin Christoff (ГригорШ) 260. 296.

900
Nath 351.
Nathan (propheta) 450.
Niewenglowski '20. 21. 27. 248.
Nicolaus sanctus 685.



724 ИМЕНА ЛИЧНЫЯ.

Nicolaus praefectus Crak. patruus magnus 
Замойскаго 685.

Nicolaus tabellarius 604.
Stefan Stareski 604.
Niderlandczikowie 10.
Niemcze, Niemczi, Germani 10. 40. 65.

74. 97. 148. 352. 371. 397. 432. 650. 
Niemczyna 438. 474.
Nizowczy 34. 223. 355. 364.
Niscziczki 53. 54. 57. 60. 63. 107. 110.

115. 147. 151. 153. 285. 698.
Nohajczy 306.
Nozdrowati kniaz Michailo 253.

o.
Obolenski kniaz 98.
Oborscius Emanuelus 405. 406.
Oborski Albertus 608. 616.
Offucomeiow Iwanus 353.
Oginski kn. 626.
Ogli^czki 106. 710.
Olbricht x. Pruski 268.
Olbricht x. Lit. 258. 313.
Olgierd 258. 313.
Olilierow Iwan 438.
Olfierow Roman 637. 638. 646. 647. 654. 
Olivares (comes de) 10.
Olumiae dux 10.
Orynski 511. 513. 514. 524. 525. 
Orsienski kniaz 181.
Orzechowski Ierzy 150.
Orzechowski Iakub 56. 151. 153. 599. 
Orzechowski Andrzej 56. 76. 152. 351. 

400. 692. 695.
Orzelski 23. 45. 122. 134. 152. 163. 699. 
Orziszowski Ian 34. 279. 281. 363. 
Ostrorog 92. 110. 112.
Ostroskie xi^zenta 23.
Ostrowski 198.
Ostromecius 576.
Oswaldus a Grabau 193.
Opalenski, Opalinski Andrzej 190. 232. 

234. 334.

P.

Padniewski Philippus 278. 
Palczewski 211.
Paluczki 616.
Paliwanow Konst. 513. 
Pawel rotmistrsz 138. 198. 
Pawel kozak 118.
Pawlos 24. 43.
Pawlowski 18. 19. 472. 474. 
Pdiczki SO.

P^koslawski 63. 80. 81. 106.115. 150. 152.
234. 249. 699.

Peterkin Choma 188.
Petronius domin. 463. 535. 539. 541. 
Petrus (Valachiae palat.) 285.
Philip Hiszpaiiski kr. 317.
Philip Portug. krol 9.
Philipowski 13. 19. 83. 198. 246. 
Pi^tkowski 514.
Pieczelin, Петелинъ 261.
Pieni^zek 53. 76. 77. 96. 151. 153. 163.

164. 351. 699.
Pilchowski 511. 514.
Piotr Sw. 497.
Piotrowski 222. 451. 452. 457.
Piotrowski Stanislaw 439.
Pisiemski Fiedor 201. 255. 272.
Piwow Roman 188. 261.
Piwow Petr 683.
Piwko 102. 105.
Plater 380.
Pokiey 699.
Pol асу, Poloni 223. 352. 353. 370. 378. 

382. 388. 417. 467. 513. 520. 521. 523. 
528. 529. 543. 572. 576. 685. 689. 708. 

Policzki, Ian 370. 372.
Polonski Iendrzej 637.
Possevinus iesuita 9.17.18. 22. 27. 31. 32. 

33. 34. 35. 83. 84. 90. 92. 93. 97. 98. 99; 
101. 114. 116. 119. 123. 124. 134. 140. 
155. 157. 161. 162. 166. 168. 170. 171. 
174. 176. 208. 209. 350. 354. 369. 373. 
374. 376. 377. 378. 379. 382. 384. 385. 
386. 387. 389. 390. 395. 396. 397. 398. 
408. 411. 412. 414. 415. 418. 427. 429. 
430. 431. 432. 433. 435. 436. 437. 441. 
444. 451. 452. 453. 454. 458. 461. 462. 
463. 466. 468. 471. 475. 479. 480. 482. 
486. 487. 489. 491. 492. 493. 495. 496. 
497. 498. 500. 501. 506. 508. 509. 516. 
518. 526. 531. 532. 533. 538. 539. 542. 
543. 545. 546. 547. 550. 551. 555. 558. 
560. 563. 565. 567. 569. 570. 571. 573. 
574. 579. 580. 583. 601. 619. 646. 647. 
655. 681. 682. 685. 694. 701.

Potoczki p. 87. 92. 150. 152. 517. 699. 
Potworowski Dobrogostus 234, 
Powodowski 160.
Pritvicz Casp. 224. 230.
Pritvitz Bernard 230. 231,
Pritonwitz Ernst 234.
Pritwitz loach. 224.
Promwitz Zeifrid 234.
Pronski kniaz 81. 88. 92. 164. 353. 
Przijemski 19. 24. 45. 52. 55. 67. 78. 79. 

86. 88.102.103. 104. 105. 107. 112. 115. 
147. 148. 150. 151. 153. 157. 160. 161. 
285. 378, 480. 511. 513. 698.

Pruss, brat Augusta 305. 308, 325.
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Pskowianie 74.
Pudlowski 40. 41. 87. 151.
Puninski Alexander 62.
Puszkin Ostapk. 201. 202. 268. 272.

277. 300.
Putlier 74. 77.
Puzenius 616.

276.

a

Quileczki 106.

R.
Raczki 188.
Raczajski Albertus 190.
Rabstynski starosta 151. 153.
R,adomski p. 32. 35'. 53. 54. 55. 57. 58. 

61. 66. 109. 110.112. 116.147.150.152. 
164 223. 698.

Radeczki 150. 152. 698.
Radzanowski 152.
Radziminski 1.
Radziwitl 88. 110.
Radziwil Albricht 161. 386. 396. 413. 434. 

463. 465. 479. 483. 492. 496. 502. 504. 
549. 556. 558. 597. 636. 646. 647. 654. 

Radziwil Georgius, bisk. Wil. 249. 359. 
Radziwil Hrehor 364.
Radziwil Nicolaus 190. 264.
Radziwil Stanislaw 87. 356.
Radziwil starszy, marszalek 22. 
Radziwilowie 144. '285.
Rambinski 13.
Raraelius 382.
Razancy 47 3.
Rechenberg 224. 225.
Reczarski 1.
Rederr Czech 67.
Rederr Szl^zak 138.
Rominski star. 372.
Rembowski 63.
Repczuk 180. 185. 186. 188.
Rezen 113.
Riarius leg. pap. 10.
Romanowicz Mikita 167. 169. 183. 383.

397. 419. 424. 425. 474. 626. 632. 
Rozdrazewski x. 12. 15.16. 222. 226. 228. 

229.
Rozdrazewski p. 35. 120. 209.
Rozen 151. 153. 170. 392. 399. 582. 616.

624. 660. 671. 695.
Ruber 198. 343.
Rudolf (im. Rom.) 208. 209.
Rus (PyccKie) 29.
Russi 685.
Ruskowski 63. 65. 150. 152. 671. 698.

Ruszieczki 442. 456.
Rutheni 357. 421. 590. 708.
Rzymianie 704.

s.
Sabellus cardinal 702.

*

Salisz Sigismundus 229.
Sattikow Michajlo Hlebow 253.
Sapieha mlody 363.
Sarwar 275.
Sarnoczki 511. 513;
Scoty, Sclioty, Szoty 18. 71. 74. 80. 113*

116. 211. 377. 378. 516. 567.
Srchocius 678.
Sczawinski 190.
Sczerbali Merkulej kniaz 253.
Sczudoff Michailo 510. 513.
Sczulipnikow Piotr 438.
Sekel Andreas 81. 355.
Seliga 83.
Senocherib 275. 323. 327.
Serny 27. 88. 89. 351.
Serbini 526.
Sicki Iwan Wasil. 2. 179. 185. 188. 200.

261. 270. 276.
Sidor mitropol. 269.
Siemaszko 103.
Siemien car 494.
Siemienski Ioannes 190.
Sieniawski 56. 150. 152. 359. 699. 
Sigismuudus rex 391. 419. 679.
Sirakowski 190.
Siszmarow Fiedko 261.
Skarbek 511. 513.
Skarga x. 16. 27. 214. 221.
Skarzewski Andrz. 369.
Skabordejow Hrehor 201. 202. 203. 
Skotnicki 181.
Sochaczewskij 2. 5. 7.
Sobieski 172. 402.
Soboczki 12. 28. 57. 61. 65. 73. 80. 133.

148. 151. 153. 526. 698.
Socolonicus 22.
Solikowski 15. 145. 524. .
Solometkieri 279. 283. 335. 336. 338. 339. 

345.
Solon Palladius 448. 530. 677,
Solnis (von) graf 68.
Sokowski 233.
Sonan basza 10.
Sorowski 231.
Sorawinski, Zorawinski 151. 193.
Spil 710. 712.
Srzeniawa 55.
Srzempski 220.
Stadniczki 46. 77. 80. 86. 87. 88.104.110. 

150. 152. 351. 565. 699.
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Sthabrowski 181. I
Stanievius Albert 239. 240.
Stauislawski 382. 576.
Stareczki 150. 152.
Stareski 56.
Starewski, Stareski.Stareszki (Stefan)461. ] 

604. 699.
Staroscicz Stucki 86.
Stefanus Carolus 575.
StefanoYseius 128.
Stoltz us Ioannes 229.
Strzelecki setnik 438.
Stramouehow Lew 260.
Strawinski 252.
Strumitow Piotr 438.
Stus, Strus 87. 150. 152. 378. 379. 578. 

699.
Sujski ем. Szujski.
Suiikowski c m . Solikowski.- 
Sulimowski 65.
Sul mien Iwan 437.
Surin mnrza 281.
Susczow Mikifor 2. 179. 180. 185. 262. 
Szaporowski, Saporowski 135. 138. 
Szeferedinow 438. 485. 488.
Szeniawski 167. 380.
Szemion czar 167.'423. 632.
Szemionowicz czar 425.
Srzesnioff 517. 553.
Swed, Svecus, (Шведы, король Швед.) 

94. 97. 123. 174. 354. 397. 413. 432. 435. 
437. 438. 442. 443. 447. 461. 470. 480. 
481. 484. 485. 486. 487. 494. 496. 497. 
505. 507. 509. 514. 518. 519. 520. 523. 
534. 535. 539. 542. 547. 550. 562. 564. 
572. 574. 579. 580. 586. 587. 592. 593. 
599. 600. 603. 604. 610. 616. 621. 626. 
628. 631. 632. 634. 635. 681. 682. 684. 
685. 687. 691. 694. 696. 705. 706. 708. 
716.

Swiaziew Zacharij 637. 640. 646. 647. 654. 
Szwiejkowski 473.
Szuchodolski 485. 488.
Szuvski 84. 105. 115. 123. 124. 141. 163. 

167. 175. 448. 510. 512. 513. 517. 553. 
567. 576. 577. 629. 689. 690.

Szujski starszy 371.
Szujski mlody 96.
Szujski Ioaunes 352. 853. 405.
Szujski Wasil 353.
Szujscy 60. 65.

T.
Talkoj Prokopiej 437.
Tarlo Ioannes 190.
Tarnowski 53. 86. 102.
Tarnewski Ioannes 359.

Tatary 19, 21. 23. 31. 55. 87. 182. 223.
253. 307. 523. 609. 676.

Tatary Nohajskie 438.
Tatarskie czariki 355. 557.
Tewerna biscup 9.
Tkauba 471.
Thelatowski 517. 553. 689.
Thoma (переводчикъ при Поссевинк) 

208. 475.
Thomas capellanus 467. 469. 470. 490. 
Thomas ab Emdem 691.
Ticinus 699. 703.
Tiest tyran 308.
Tiliczki 36
Timruk, Temruk 23. 122. 152. 248. 251. 

447, 459. 474.
Tiskiewicz wojewodzicz Smol. 120. 
Tiskiewicz Wasilij 264.
TIukomski 24. 77. 349.
Tomiczki Mikolaj 160.
Trifanow 201. 202. 255. 272.
Troczki pan 23. 24. 27. 36. 38. 39. 40. 42. 

83. 86. 98. 104.113.114. 121. 122. 123. 
151. 172. 248. 249. 251. 287. 350. 354.
371. 398. 402.

Trzcienski 596.
Tur Franciscus 517.
Turek, Turki 8.10.13. 360. 416. 506. 609. 

610.
Turliinow Demetrius 403.

v.
Uchanscins Iacobus 236.
Uhrowieczki 35. 55. 57. 58. 59. 66. 77. 80. 

89. 94. 97. 109. 114. 116. 151. 164.351. 
353. 511. 514. 582. 624. 671. 692. 695. 

Umar 431.

w .

Waijer 18. 54. 76. 103. 144. 370.
Waldus Henricus 234.
Walichin Offanas 353.
Warszawiczki C. 456. 466. 468. 470. 483.

484. 487. 534. 551. 558. 559. 
Wasilewski 567.
Wasil Iwanowicz kn. 266. 67. 68.
Wasil Wasil ewicz 267.
Weyer Ernesth 571. 674. 677. 694. 
Wengry 24. 26. 42. 53. 57. 59. 60. 61.101. 

148. 211. 223. 352. 353. 355. 370. 371. 
377. 378. 380. 382. 400. 483. 486. 501. 
511. 513. 517. 518. 519. 526. 528. 552. 
560. 570. 585. 594. 626. 696. 697. 698. 
708. 710. 717.

W<mgerski kr61 309.
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Werzikowski Arnolph 183.
Woroncczki Matia 525.
W^szowicz 105. 152. 699.
Wibranowski 21. 53. 351.
Wielogorski x. 18.
Wiczupitowicz (Пушкинъ) 254.
Wielski 233.
Wielucski 43.
Wiessel 195
Wilhelm Arcybiskup Bysld 265. 268. 308. 
Wilenski pan 2. 27. 29. 31.
Wilehski wojewoda 53. 60. 87. 121. 133. 
Wilter 265.
Wincenlius cosacus 580.
Withold Wituld 182. 258. 268. 326. 
Wirzbiezki 190.
Wisniowieczki 282. 363. 365.
Wladzimirz brat Iwana 326.
Wlodek 172. 405. 524. 567.
Wlochy 10. 20. 313. 370.
Woloczkow Marcin 265.
Wolosniow 354.
Wolowicz Eustachi 7. 190. 278. 
Wolkomski Piotr 624.
W'onar 463.

z.
Zabotoczki 259.
Zaba Ioanes 448.
Zachariasz vicenotarius 419. 421. 534. 
Zaj%czkowski Woyciecli 43.
Zaydlicz 135.
Zaleski 20.
Zamojski Ian kancl. 213. 349. 359. 360. 

379. 407. 460. 481. 488. 490. 502. 510. 
515. 518. 531. 553. 554. 561. 565. 571. 
573. 575. 577. 580. 583. 585. 586. 593. 
599. 601. 602. 603. 604. 605. 606. 678.

Zarnowski 2. 5. 7.
Zaskirow Fiedor 494.
Zawisza 517. 553.
Zbaraski Ianusz 396. 398. 413. 415. 433. 

455. 463. 483. 492. 494. 496. 499. 502. 
504. 508. 539. 543. 549. 551. 555. 562. 
563. 569. 582. 584. 597. 602. 619 627. 
637. 646. 647. 654.

Zbikowski 251.
. Zborowski Andrzej 15. 16. 22.23.32. 45. 

52. 54. 56. 58. 66. 91. 110. 126. 133. 144. 
198. 355. 359.

Zebrzydowski 122.147.163.168. 500. 502.
503. 534. 540. 542. 545. 561. 570. 582. 
602. 623. '

Zebrzydowski koninszy 19.
Zebrzydowski podczaszy 56. 101. 151.153.

694.
Zebrzidowski Mikolaj 23. 39. 40. 42. 142. 

151. 162.
Zebrzidowski Andreas 624. 699.
Zegzulin Piotr 437.
Zelazo kozak 87. 135. 162.
Zemboczki 82.
Zerebcow Iwan 494. 626.
Zybin Michailo 184.
Zibin Waszilej 438.
Zibrzik 39. 404. 448. 483. 497. 554. 
Zichlinski 224. 225.
Zigmunt Pierwszy 158. 258. 268. 272. 273. 

310. 314. 704.
Zigmunt August 256. 258. 264. 265. 273. 

278. 303. 309. 314. 520. 554. 555. 557. 
559. 560.

Zisnij Ioannis in Tirpitz 234.
Zolkiewski 107. 108. 117. 167. 171. 173. 

378. 381. 425. 427. 428. 429. 430. 431. 
432. 435. 436. 441. 451. 453. 454. 458. 
487. 516. 517. 518. 553. 576. 586. 594. 
595. 596. 627. 689.

614. 616. 618. 623. 624. 633. 673. 
676. 681. 688., 693. 696. 700. 704. 
711. 715.

Zapka Waczlaw 181.
Zaremba Stanislaus 233,

674.
706.

Zolkiewski hetman 20. 36. 93. 145. 
Zolkiewski Stanislaw 408. 433. 596. 
Zorawinski, Sorawinski 56. 151. 133. 
Zubatoj Fiedor 396. 437. 444. 489. 635 
Zubrik 287.
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A .

Absiel 505.
Adsel (Gowia) 216. 218.
Adesz, Adzies, Agiesz 255. 273. 300. 505. 
Alba Petra 587.
Alexandrowa Sloboda 183.
Alswangen 217. 219.
Alist, Aliszt, Czalis, Zalist 505. 638. 640.

645. 648. 652. 661. 668.
Ambothen 217. 219.
Ander 216. 219.
Angermunde Angermudo 217. 219. 
Anspach 214. 215. 521. 618. 627. 
Ansprach 14.
Antwerpen 678.
Apsel Hapsel) 218.
Arensburg 216. 219.
Arries 217. 218.
Ascerat, Ascharath, Aschakarath, Aska- 

rat (Skrowen) 32. 99. 216. 218. 472. 628. 
671. 695. 712.

Astrachad 564.
Azel 671. 673. 710.

B.
*

Babicze 643 653.
Balticum mare 522.
Barotcie 253.
Bausk 217. 219.
Bczicze, Bczycz, Bczywa 644. 651.
Belgica terra 677. *
Belska ziemia 559.
Belklaki 644.
Belklackie wlosci 644.
Bereza, Bierzezaja 643. 653.
Berzon 215. 218.
Biala 643. 653.
Bialskie wlosci 643, 653.
Bialy-Kamen (Albus-Lapis,Paida)94.171. j 

172. 174. 175. 217. 218. 394. 395. 407. : 
440. 447. 484. 487. 488. 496.497. 500. J 
521. 538. 574. 581. 600. 614. 632. 674. {

Biberowa, Biberzewa 644. 654.
Bielmaki 652.
Bielmakskie wlosci 652.
Bielsk 10.
Bielskie wojewodztwo 145.
Bierki 190.
Bierze 84.
Bierzuna 671.
Biscovitius pagus 385. 387. 388. 390. 392.

544. 683. 684. 685.
Byskowicze 643. 653.
Blizewicze 643. 653.'
Bobrojedowo 299.
Bogusczycze, Boguszycze 45. 53. 
Bohemia 227. 229.
Bolczin 386. 388. 397.
Bolidanicze 653.
Bolszy 653.
Boloch 643.
Bolwanicze 643.
Bor 684. 685.
Borek 1.
Borhenol, BorchoHm 216. 218. 645. 652. 
Bortnik 216. 218.
Borzieii, Borzon, Borzun 505. 624. 638.

640. 645. 649. 652. 657. 665. 
Braczlawska castellania 103.
Brahino 644. 657.
Bradsk 364. 643. 653.
Bradskie wlosci 643. 653.
Brazin 365.
Brega 234.
Brodnia 1. 5.
Brussa 644. 651.
Bujcz 643. 653,

c.
Cartago 678. 679.
Cassuby, (Kassuby) 231.
Charz 10.
Chdow, c m . Hdow.
Cbelm, Cholm 42. 181.182. 184. 250. 266. 

263. 301. 330. 422. 426. 428. 429. 430. 
443. 446. 451. 454. 461. 462. 467. 493.
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498. 501. 543. 548. 619. 628. 681. 638.
' 639. 643. 648. 649. 650. 651. 670. 
Clielmska ziemia 305.
Chelmskie wlosczy 643. 653. 
Choezlawicze 644. 651.
Chodziez 206.
Cholbin c m . Golbin.
Chotyniecz 19.
Chlubokie 220.
Ciechanowiec 190.
Cola 231. 695.
Constantinopolis 10. 69. 73,133. 334. 335 

342. 361.
Corcinensis convent. 631. 712. 
Coroczinium 387.
Crakow 18. 22. 36. 62 82. 292. 316. 318.

525. 611. 616. 636. 685.
Crakowskie wojewodstwo 36.
Crasnohorod 354. 401. 402. 412 426. 428.

429. 442, 443. 445. 446. 531. 631. 
Cujaviensis episcopat. 699.
Curlandia 520. 679.
Czeczersk 363. 644. 651.
Czeliesczewicze (Thelieszewicze) 651. 
Czerkasy 34. 279. 281. 644. 651. 
Czerkasskie wtosci 651.
Czernihow 643. 653.
Czernihowskie wlosci 653.
Czerniowicy 220.
Czerotha, Czeroeha 61. 62. 352.
Czestwin (Seswegen) 218. 505. 624. 640.

645. 649. 652. 656. 657. 665. 671. 
Czeskie krolewstwo 309.
Czolow 45.
Czyraw 217. 219.

D.
Dagden insula 216. 219.
Dalen 215. 217.
Palmaczskie krolewstwo 309. 
Dambrowicza 190.
Dania 452. 541.
Danilowiczy 643. 653,
Delczepar 505.
Delmenhorst 586.
Demeny 643. 653.
Derpt (Juriew) 94. 97. 174. 211. 213.216. 

218. 310. 395. 402. 440. 447. 466. 482. 
486. 509. 518. 519. 538. 541. 543. 544. 
548. 564. 570. 582. 601. 614. 616. 617. 
631. 632. 635. 671. 687. 688. 693. 694.
695. 696. 706. 709. 710.

Dineburg 216. 218 см. Duneburg, 
Dniemonth 216. 217.
Dobilin 217. 219.
Don 125.
Dondangen 217. 219.

Dorohoburz 40. 253. 254. 330. 643. 653. 
Dorohoburzskie wlosci 653.
Doworzec 475.
Drahinnia 220.
Drissa 21. 35. 273. 274. 301. 310. 431. 

440. 446. 447. 453. 455. 457. 461. 467. 
490. 541. 542. 635. 636. 644. 651. 

Drobnin 190.
Drokowo 643.
Dubrio 182. 644. 654.
Dubinka 190.
Dubrowno 24 205. 252.
Duneburg 532. 574. 576. 595. 598. 627.

711.
Dupkow 638. 642. 648. 653.
Durben 217. 219.
Dzisna (городъ) 17. 25. 26. 38. 75. 82. 

211. 220. 222. 223. 246. 249. 250. 620. 
627. 643.

Dzisna (рЬка) 248. 363. 644. 651. 653.

E.
Edwalen 217. 219.
Eichenanger 215. 218.
Elbing 523. 632.
Erie 215. 218.
Ermes 216. 219. 586. 587.

F.
Falkenaw 216. 218.
Fegfeuer, Fegsewen 216. 218.
Felin (Wielian) 94. 171. 217. 219. 394. 

399. 402. 447. 467. 486. 487. 501. 509. 
515. 516. 519. 538. 542. 548. 564. 570. 
585. 599. 603. 604. 607. 617. 618. 624. 
625. 631. 635. 671. 676. 687. 692. 695.
696. 706. 710.

Ferstenberk 94.
Ferwes 219.
Festen 215. 218,
Flandria 10. 311. 678.
Fiedorowicze 643.
Fominieze 653.
Francia 10. 28. 69. 610,
Frawenborg 217. 219.
Frukow 652,

G.
Gallia 632.
Garwolin 197.
Gdansk 268. 371. 437. 621. 522. 533. 591 

632.
Gdow, HdofF 353. 648. 653.
Germania, Germani milites 246. 401. 516. 

531. 567. 589. 590. 713. -
46*
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Glogowo 25. 225.
Glubokie 287.
Goldingen 217. 219.
Gnezna 231.
Godyniczy 624.
Golbin, Cbolbin, Gulbin(Szwaneborg)218 

638. 640. 645. 649. 652.
Gowa, Gowia, Go win (Azel, Adzel) 218 

624. 638. 640. 645. 648. 649. 652. 671 
673. 686.

Gorze 159.
Gorka 234.
'Grabowo, Grabau 193. 234.
Grebin 217. 219.
Grodna, Grodno 15. 196. 203. 205. 300.

316. 521.
Grodziandz 224.
Grodzisk 596.
Gyrza 651.

H.
Hapsel (Apsel) 216. 218. 365.
Hasenpotb 217. 219.
Hdow c m . Gdow.
Helmetk 216. 219. 586. 705.
Helm c m .  Cbelm.
Hispania 9. 10.
Hochrozen 215. 218.
Hoczyml 653.
Hodia 661.
Holczyii'648.
Holsatia 192.
Holodej 643.
Holomy za 505.
Holowczin 248. 252.
Hon 651. I
Horobor 653.
Horodeczna 643.
Horodlense capitaneat 524. 
Horodyscze-648.
Horwol 644. 651.
Hosniowy ogrodek 220.
Hotyml, Hoczyml 643. 653.'
Howdzieczna 653.

L

Iamhorod 574.
Iangrod 440.
Iaroslaw 350.
Ietowlecz 643. 653. 
lerla 645. 652.
Ierzyna 643.
lezierziscze 3. 6. 284. 298. 299. 321. 604.

617. 636. 650. 651.
Ikazri 644. 652.

Illiesien 644. 61 
Indie 163.'
Iness 645. 652.
Inflanti 4. 11. 14. 20. 28. 32. 33. 42. 43. 

84. 136. 146. 156. 161. 166. 170. 172. 
174. 175. 179. 1S6. 188. 200. 202. 248.
250. 257. 258. 259. 263. 264. 266. 267.
269. 290. 292. 293. 305. 307. 308. 309.
ЗГ0. 320. 322. 323. 327. 354. 372. 394.
397. 412. 414. 423. 424. 429. 430. 432.
435. 437. 438. 439. 440. 442. 444. 451.

•452. 454. 455. 456. 457. 460. 462. 469.
470. 481. 482. 483. 485.. 493. 496. 500.
504. 506. 525. 526. 527. 546. 547. 548.
550. 552. 557. 570. 583. 584. 585. 605.
638. 645. 648. 652. 697. 703.

Inflianczkie goroda, Inflanczkie zamki 
640. 641. 648. 649. 650. 655. 671. 

lode 365.
M s 10.
Iscz 644. 652.
Iszkil 645. 652.
Iurensbork, Iurgiensburk 217. 218. 645. 

652.
Iuriow, Iuriow Liwonski (Derpt)218. 432. 

497. 505. 550. 562. 581. 603. 624. 638. 
640. 645. 648. 652. 660. 667.

Iwanhorod 85. 88. 94. 97. 123. 222. 365.
372. 407. 422. 423. 432. 440. 447. 449. 
521. 522. 526i 572. 573. 579. 580. 593. 

Iwanokol (Rewel) 219.
Izborsk 109. 127. 638. 642. 648. 653. 687.

K.

Kalczenaw 215. 218.
' Kalisz 204. 409.
Kamieniec 405. 524. 567. 609.
Kandaw 216. 219.
Kanew 644.
Kanewskie wlosczy 644.
Karaczew 643. 653.
Karkchaus 599. 604. 607. 706.
Karkus 216. 219.
Easpla 643. 653.
Kawelicht 216. 219.
Kawlet 505. 638. 640. 649. 652. 
Kazarzynowska wlostf 644.
Kerepecz (Kierempe) 219. 422. 425. 452. 

455. 456. 461. 462. 467. 496. 535. 541. 
573. 575. 587. 624. 638. 640. 645. 648. 
649. 652. 671. 673. 686.

Kierszkolm 652.
Kies 217. 292.
Kijow 644. 651.
Kijowskie wloszy 651. 644.
Kircholin (Nircholin) 216. 217.
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Kiwerowa Ногка 418. 422. 434. 453. 456. 
466. 467. 468. 475. 478. 479. 481. 538. 
542. 545. 546. 622. 636.

Klin 71.
Kniezycze 248. 251.
Kuyszyn 213.
Kobieliawrzew 653.
Kobylie horodyscze 638. 642.
Kobylin 472. 473. 648.
Kobilnik 220.
Kokenhaus, Kokenhausen, Kokenos 2. 30. 

32. 99. 215. 218. 472. 485. 488. 501.
538. 582. 624. 628. 638. 640. 645. 648. 
649. 652. 655. 656. 664. 671. 701. 711. 

Koliwan 505.
Kolski sejm 132. 137.
Kolowierz (Tykel) 218. 505. 507. 169. 
Konkoth, Konchocz 422. 628. 640. 645.

648. 649. 652.
Konktet 216. 219.
Konzad 505.
Konstantynopol c m . Constantinopolis. 
Kopecz 644. 651.
Kopij 644. 651.
Kopynicze 643. 653.
Kopyscz 248. 251. 253.
Kopoltowicze 643.* 653.
Korczin 190.
Korelia 440. 488. 489.
Koscian 62.
Koscienniki 24.
Kosselew 651. ..
Kostrzin 206.
Кошелевъ дксъ 644.
Kothyn 643.
Kowilna 643v 653.
Kowno 26.
Kozyany 644. 651.
Krakow c m . Crakow.
Krasny 461. 497. 501. 638. 642. 644. 648. 

651. 653.
Krasnohorodok c m . Crasnoborod.
Kreczoth 644. 652.
Kremon 215. 218. 645. 652.
Krenczburg, Krenczbork (Tersisburg) 

215. 218.
Krisenka 477. 537.
Kroaczkie krolewstwo 309.
Krolewski most 26.
Krosbord 505.
Kroszburg 638. 640. 645. 648. 649. 652. 
Krowno 640. 649,
Kruchla 248. 251.
Kruthew 643.
Krzyczow 644. 651.
Krzyczowskie wlosci 644. 651.
Kucziew 653.
Kujawskie biskupstwo 12. 15. 16. 222. 
Kukenkan, Kukenkain 216. 218.

Kupek 652.
Kurlandzka ziemia 30. 32. 99. 273. 284.

291. 298. 401. 531. 646. 652.
Kurolew 505.
Kurslow 638. 640. 645. 648. 649. 652. 
Kuszow (Кугоня) 644.

L.
Lais 217. 219. 404. 426. 428. 441. 443. 

445. 452. 486. 501. 519. 540. 541. 566. 
575. 638. 640. 645. 648. 652. 663. 668. 
671. 676. 692. 695.

Landun, Laundon, Leuduri. 215. 218. 505.
638. 640. 645. 648. 649. 652. 

Lawarzyski 220.
Lazarewo horodyscze 643. 653. 
Lazarowsczyna 643. 653.
Leal (Liwel) 216. 218. 365.
Lell 216. 218.
Lemborg 217. 218.
Lemsel, Lemsil 215. 592.
Lenewarth, Lennarth, Lienwarth 32. 99. 
' 215. 218.

Leweward 638.
Lickowierz 505. 507. 569.
Lieek 651.
Liebiedok 644.
Liebidzk 652.
Liemzyn 645.
Li-ethepior 645. 652. '
Lipinicze 644. 651.
Lipionka 18. 167.
Lipsk 206.
Litwa, Lithuania, Litewskie xi ŝtwo 11. 

28. 182. 189. 207. 308. 309. 315. 331. 
346. 358. 359. 368. 372. 398. 439. 440. 
445. 481. 485. 489. 502. 515. 520. 522. 
536. 556. 562. 580. 593. 607. 610. 611. 
614. 619. 620. 623. 631. 637. 648. 649. 
650. 655. 686. 697. 698. 716.

Liubelska ziemia 20.
Liubeka 210.
Liuboh 643. 653.
Liubowicze 644. 651.
Liuchen Liuza) 218.
Liwel c m . Leal.
Liwonia 176. 284. 329. 365. 366. 3S7. 389/ 

391. 395. 399. 403. 404. 405. 415. 416. 
417. 419. 421. 422. 427. 428. 443. 444. 
445. 446. 447. 449. 452. 458. 465. 470. 
476. 477. 478. 479 4S0. 484. 486. 488. 
490. 514. 515. 516. 518. 519. 520. 521. 
522. 523. 533. 534. 535. 536. 537. 538.
539. 540. 543. 544. 561. 566. 573. 578. 
592. 598. 599. 600. 601. 602. 604. 607. 
610. 615. 616. 617. 618. 620. 622. 628. 
631. 632. 634. 636. 674. 675. 679. 682.
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686. 692. 694. 704. 707. 708. 709. 711.
712. 715. 717.

Lode, Lioden 216. 218.
Lomza 681. 715. ,
Lonocza 619.'
Lopaczyczy, Lopostycze 643. 653.

. Lublin 316.
Lubiez 644. 651.
Lubutha 644.
Luczana 220.
Luczen, Lucen, Liuczon 172. 216. 486. 

496. 501. 515. 518. 524. 525. 582. 625.
641. 671. 706. 709. 710. 713. 716.

Lude 216. 218.
Lugdun 308.
Lugowa 704.
Luza 505. 638. 640. 645. 648. 649. 652.

659.666.671.
Lwow 292.

L.

Lapicze 653.
Lyczyn 643.
Luczkow 253.
Lnczka droga 374. 375. 376. 637.
Ludzkie wlosci 653.
Lowiez 198. 204. <
Luki 5. 10. 26. 30. 31. 32. 116. 142. 221.

223. 262. 263. 287. 297. 299. 301. 318. 
. 320. 321. 359. 397. 401. 402. 412. 426. 

430. 432. 435. 437. 438. 445. 449. 451. 
452. 454. 457. 458. 461. 462. 493. 498. 
501. 502. 507. 509. 515. 540. 541. 543. 
548. 555. 560. 594. 600. 607. 626. 628. 
630. 631. 632.

Luki Wielkie 179.184.213> 223. 250. 251. 
284. 420. 422. 428. 429. 430. 433. 435. 
443. 445. 467. 487. 515. 567. 573. 575. 
638. 639. 643. 648. 649. 653.

Lukowo 20.

M .

Makow 422.
Magdeburg 409.
Malbork 15. 125. 134. 159.
Margema 216. 218.
Marienhausen (Owlioch) 5 215. 218. 486.

501. 515. 518. 58?. 671. 710. 
Marienburg (Olist) 216. 218. 486. 496. 

501. 515. 518. 522. 570. 582. 617. 671. 
710.

Markowo 19.
Mchlin 643.
Mediolanskie panstwo 10. 311. 
Miehalisk, Michaliszki 220. 522. 
Miecliowskie probosfcwo 701, 704.

Miedzial 246.
Mi^dzirzecze 25. 206.
Mieliecz 190. 234.
Miescesk 653.
Miescesskie wlosci 653,
Mikow 648.
Mikolin 644. 651.
Minsk 643.
Minskie wlosci 643.
Minska castella. 205.
Mitbaw 217. 219.
Mithobia (arx) 588.
Mogielnicze 80.
Mohilow 21. 23. 36. 38. 39. 248. 251 252.

253. 287. 644. 651.
Moldawia 337. 345.
Molothwa 643. 653.
Monewidowa sloboda 653.
Monaster na Pliaszech 397.
Mokil 505.
Morozowicze 644. 651.
Mosczin 643. 653.
Moskwa (городъ, земля Московск.) 9.19. 

33. 183. 202. 277. 291. 311. 361. 362. 
369. 371. 372. 383. 384. 389. 403. 413. 
417. 421. 425. 434. 452. 466. 479. 488. 
490. 515. 522. 532. 533. 540. 545. 547. 
559. 577. 601. 620. 621. 686. 688. 689. 
694.

Mosniki 652.
Mossalsk 643. 653.
Mossuki 644.
Mozey 651.
Mozeyskie wlosci 651.
Mozyr 644.
Mscibowo 11. 197. 198.
Mstislawl 21. 23. 36. 38. 39, 248. 251.

252. 253. 287. 644. 651.
Mstislawskie wlosczi 644. 651.
Mujan 215. 218. 645. 652.
Mukow 638. 640. 645. 649.

N.
Naben, Narbej 215. 218. 645. 652. 
Nakoczom (Кугоня) 652.
Narew, Narwa 13. 14. 20. 30. 32. 84. 85. 

88. 94. 97. 99. 123. 171. 172. 173. 175. 
176. 211. 213. 217. 218. 222. 284. 310. 
351. 354. 365. 372. 394. 404. 422. 423. 
432. 437. 440.-444. 447. 449. 471. 484. 
485. 487. 488. 506. 507. 518. 519. 521. 
522. 626. 572. 573. 580. 593. 600. 614. 
623. 628. 630. 632. 634. 674. 676. 679. 
694. 695. 717.

Narewski port 248.
Neapol 10.
Neapolitauskie laolcwstwo 34.
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Nerehow dwor 215. 218.
Neumulil 217.
Newborg 217. 219.
Newel 8 . 180. 256. 262. 263. 270. 287. 

299. 301. 321. 412. 420. 422. 428. 429. 
430. 432. 435. 438. 440. 443. 445. 451. 
452. 454. 457. 458. 461. 462. 464. 467. 
498. 501. 506. 516. 526. 540. 541. 543. 
544. 549. 552. 555. 564. 573. 575. 584. 
602. 625. 626. 631. 638. 639. 644. 648. 
649. 650. 654. 670. 710.

Newelskie starostwo 483.
Newgin 645.
Newhaus (Nowi Horodok) 216. 217. 219. 
Newendrej 644.

'Newszlos 217. 219.
Niderlandia 28. 69.
Niedochodow 643. 653.
Niemcze (страна) 25. 38.
Niepr (Дн'Ьпръ) 2 1 . 24. 34. 125. 251. 
Niepolomicze 131.
Nieporotowicze 644. 652.
Niesczarda 37. 220 . 440. 446. 644 . 652. 
Nieszczowsk 643.
Nieswiesz 502.
Niewiedrzej 644.
Niewsin 652.
Nircholin, Kircholin 216. 217.
Nitow, Nythaw 217. 218. 645. 652.
Nizelsk 644. 654.
Norwegia 618.
Nosakowski ostrow 280.
Nothesz 53.
Nowokoster 425.
Nowogrod, Novogardia 36. 41. 52. 68 . 87. 

92. 93. 96. 123. 142. 160.161.169. 182. 
188. 266. 267. 307. 310. 329. 354. 372.
373. 374. 379. 381. 383. 384. 385. 389. 
391. 395. 397. 398. 413. 414. 420. 423. 
424. 425. 433. 436. 437. 447. 449. 459. 
460. 469. 472. 473. 474. 489. 490. 492. 
494. 496. 497. 500. 514. 516. 537. 567. 
575. 597. 626. 632. 635. 642. 651. 682. 
683. 684.

Nowogrodka droga 141. 567.
* Nowogrodzki wjazd 373.

Nowgorodzkie wlosci 453. 496.
Nowi Horodok c m .  Newhaus.
Nowogrodek Liwonski, Nowogrodek In

flan czki 255. 273. 300, 364. 404. 422. 
426. 428. 429. 461. 462. 452. 465. 466. 
467. 470. 471. 476. 477. 479. 480. 481. 
486. 490. 496. 501. 505. 515. 518. 535.
540. 541. 550. 562. 566. 573. 574. 575. 
581. 582. 603. 616. 620. 624. 638. 639. 
640. 645. 648. 650. 652. 661. 6 6 8 . 671. 
688 . 700. 704. 709. 710. 711.

Nowgorod Siewerski 643.
Nowomlin 218.

o .

Oberpolie, Oberpolu c m . Pdlczow.
Odenpe 216. 219.
Ochylzowa Zousta (Ржева пустая) 639. 
Odruczk 248.
Olchiow 505.
Oldonthorn 216. 219.
Olica 357. 358. 502.
Olist (Marienburg) 218.
Olitha 522.
Olixta 570. 671. ,
Okrowna 505.
Opakow 653.
Opakowskie wlosci 653.
Opathowskie imienie 23.
Opoczka 21. 56. 136. 456. 489. 498. 511.

554. 625. 626. 653.
Opoka 92.
Orel 364.
Orsza 19. 22. 24. 27. 35. 208. 205. 248.

251. 253. 287. 371. 644. 651. 682. 6 8 6 . 
Orszanskie wlosczi 644. 651.
Ossowik 643. 653.
Ostr& 54
Ostrow 52. 54. 57. 59. 60. 6 8 . 1 0 1 . 118. 

132. 174. 330. 332. 345. 354. 370. 412. 
426. 428. 429. 433. 442. 443. 445. 446. 
461. 471. 497. 501. 508. 533. 549. 552. 
553. 555. 561. 625. 630. 631. 632. 638.
642. 648. 653. 671. 68 6 . 694. 695. 

Othulowo 644. 652.
Owlech, Owloch (Marienhausen) 218. 625. 

640. 649.
Ozierziscze 180. 256. 261. 263. 639. 644. 

654.

p .
t

Padcza 505.
Paderowitius 418. 422.
Padis 216. 219.
Padwa, Pawda 120. 663. 669. 670.
Pajda (Bjaly-Kamien) 218. 505. 624. 638.

640. 645. 648. 652.
Pakow 643.
Pakowskie wlosci 648.
Pankow 644.
Papiezskie panstwo 8 .
Pariz 61.
Paczyny, Pacuny 643. 653.
Pazdzierowice 386. 697.
Pebalg 215. 218.
Penbas (lacus) 674.
Perkel (Ungorpil), Pierkiel 7. 215. 218.

505. 671.
Pernaw, Pernawa 189.171. 172. 174, 175. 

193. 216. 217. 365. 394. 395. 399. 402.
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407. 423. 428. 489. 440. 445. 446. 447. 
457. 461. 469. 472. 486. 487. 500. 501. 
505. 506. 509. 515. 516, 519. 521. 522. 
538. '542. 548. 552. 562. 564. 566. 570. 
573. 581. 5S2. 586. 5S7. 592. 599. 603. 
604. 607. 616. 617. §18/624. 625. 630. 
631. 632. 638. 640. 645. 648. 652. 663. 
669. 671. 676. 579. 685. 687. 691. 692. 
694. 695. 706.

Pernawa Nowa 638. 645. 648. 652. 671. . 
Pernaviense flumen 708.
Perosiawiec, Pierzeslawiee Rezanski 643. 

654.
Persia 610.
Pibold 645. 652.
Pieczary 124. 137. 138. 140. 145. 147. 

148. 155. 156. 158. 162. 163. 166. 371. 
380. 466. 471. 496. 497. 510. 516. 565. 
588. 590. 591. 687.

Piergd 648.
Pjeszkolin 648.
Pilthen 217. 219.
Piotrowskie dzierzanie 643. 653. 
Pliawieczk 644. 654.
Pletembereeh, Plinthembor 645. 652. 
Plissa 220 .
Ploczkie jezioro 307.
Pioczkie probostwo 15. 16.
Ploczkie wlosczy 644. 651. 652.
Poezep 643. 653.
Poezepowskie wlosczy 363. 378. 643. 653. 
Poczepow 364.
Poczyn Fiedorowski 653.
Podole 398.
Podolsk 644.
Podolskie prychody 644.
Podolskie wlosczy 644.
Pogorze 44.
Pobostycze 643. 653.
Polczow (Oberpoln) 217. 219. 484. 542. 

552. 560. 569. 574. 581. 582. 603. 624. 
625. 638. 640. 645. 648. 652. 664. 669. 
671. 687.

Poleszony 644. 651.
Polska 9. 28. 62. 71. 80. 1 0 1 . 149. 189.

309. 314. 356. 359. 360..366. 370. 378. 
384. 385. 391. 402. 409. 410. 416. 434. 
478. 497. 515. 516. 524. 529. 544. 571. 
589. 598. 610. 618. 631. 632. 674. 675. 
676. 682. 695. 699. 701. 704. 706. 712. 
717.

Poloezk 3. 14. 20. 24. 26. 29. 30. 31. 32. 
35. 37. 39. 75. 90, 98. 99. 114. 129.131. 
211. 220. 221. 223. 249. 251. 254. 259. 
272. 273. 278. 279. 287. 295. 298. 307. I
310, 311. 314. 318. 320. 321. 329. 354. 
369. 391. 437. 446. 502. 516. 541. 544. j 
600. 604. 617. 620. 651. 701.

Poloczki grunt 310. I

Poloczkie paiistwo 324.
Poloczki powiat 644. 652.
Poloczkie wlosczy 644. 651. 652. 
Poltowsk, Pultoftsk 13, 18.
Pomerania 220 . 2 2 1 . 382. 620.
Pomorska ziemia 2 2 0 .
Popowa Gora 643. 653.
Popowo-gorskie wlosczy 643. 653. 
Porchow 8 6 . 87. 92. 98. 104. 113. 114. 

116. 118. 124. 141/ 155. 166. 168. 373.
374. 376. 383. 384. 387. 388. 389. 392. 
395. 898. 899. 414. 494. 498. 513. 599. 
637.

Pochowska droga'169. 392.
Poreczie 643. 653.
Porta 73. 389. 361.
Postawy 220 .
Pothulicze 190.
Poznan 65. 133. 206. 334./  X

Poznaiiskie send. 16. 45. 59. 205. 
Pozwoiie 105.
Prikladne 643. 653. '
Proszowicze 148.
Pronsk 643. 653.
Pronska ziemia 643. 653.
Propoisk 644. 651.
Prussy, Prussia 19. 43. 267. 305. 309.

813. 382. 447. .515. 521. 523. 609. 635. 
Przemyslskie biskupstwo 36. 699. 701.

713. 714.
Psaga vel Selecz 385.
Pskow 36. 39. 40. 41. 42. 43. 44. 52. 53. 

57. 59. 60. 69. 82. 84. 85. 8 6 . 94. 97. 
109. 114. 118. 122. 125. 126. 132. 133. 
141. 142. 144. 146. 160. 161. 170. 174. 
188. 249. 266. 267. 286. 287. 294. 321. 
329. 330. 332. 334. 336. 338. 341. 346. 
349. 351. 352. 353. 354. 360. 361. 865. 
366. 369. 370. 371. 372. 373. 376. 377. 
378. 879. 380. 381. 382. 383. 384. 391. 
393. 394, 395. 396. 399. 400. 403. 404. 
405. 406. 407. 408. 410. 416. 417. 419. 
420. 422. 423. 424. 425. 426. 427. 437. 
438. 439. 441. 442. 443. 444. 447. 448. 
449. 451. 458. 459. 460. 461. 462. 469. 
470. 472. 474. 478. 481. 485. 486. 488. 
489. 490. 494. 501. 502. 503. 509. 512' 
515. 517. 524. 525. 528. 531. 540. 543. 
549. 550. 553. 554. 561. 562. 563. 567. 
571. 573. 574. 575. 577. 580. 583. 585. 
586. 592. 593. 595. 596. 597. 599. 601. 
602. 604. 606. 607. 608. 614. 615. 616. 
618. 623. 624. 625. 027. 632. 633. 635. 
636. 637. 640. 641. 642. 648. 650. 653. 
655. 673. 674. 675. 681, 683. 684, 685. 
6 8 6 . 687. 693. 694. 695. 696. 698. 706. 
709. 710. 715.

Pskowska droga 354.
Pskowskie jezioro 93.
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Pskowskie pryhorody 430. 451. 454. 467.
482. 638. 639. 642. 649. 650. 653. 

Pskowskie wlosci 642. 653.
Pskowskie zamki 648.
Pskowska ziemia 642. 653.
Pskowa (rzeka) 61. 167.
Pskowka 62. 63. 113.
Puczk 18. 144. 159. 523.
Puczykatina 653.
Pustosielie Romanowskie 643. 653.
Patiwl 364. 520. 644. 653.
Pyzdry 78. 209. 227.

R .

Radobocz 643. 653.
Radoml 253.
Radopcz, Radopoz 645. 652.
Radziejowo 45.
Ran deck, Raudech 422. 505. 638. 645.

648. 649. 652.
Randen 216. 219.
Rakobor (Wesenberg) 219. 496. 505. 
Rawa 128.
Regenspark 94.
Regiomontum 522.
Republica Romana ,610.
Rezycza c m .  Rozytben.'
Rewel (Iwanokol) 216. 217. 219. 
Rezanska ziemia 38.
Riga 18. 30. 32. 42. 90. 94. 97. 99. 1 0 0 . 

103. 124. 128. 134. 166. 216. 217. 284. 
291. 298. 378. 382. 401. 515. 521. 522. 
534. 567. 589. 590. 590. 591. 592. 595. 
598. 601. 628. 629. 631. 632. 634. 644. 
680. 68 6 . 695. 696. 703. 706. 709. 712. 

Rilsk 364. 653.
Rinden 216.
Rindocb 422.
Rynchol 505. 638. 640. 645. 652.
Ringen 219.
Rynzhd 649.
Riwentbal, Riven 216. 219.
Rizskie arcibiscupstwo 20.
Rizski port 506.
Rizski zamek 680. 691. 692. 694. 
Rodenpais, Rodenpeus 217. 218.
Rohadow 397. 505.
Romanow 644. 651:
Rop 215. 218.
Roslawle 254.
Roslausk 643. 653.
Roslauskie wlosci 643. 653.
Rowno (Runeburg) 182. 218. 505. 624. 

638. 640. 645. 648. 649. 652. 658. 6 6 6 . 
671. 673. 68 6 .

Rozembok, Rozenbek, Rosierobiek 215. 
218. 645. 652.

Rozen 645. 652.
Rozyten (Rezycza) 216. 218. 501. 671. 

710.
Rozno 644. 651.
Rzew 256. 306. 462. 463. 464. 648.
Rzewo Pusto 638. 644. 648. 649. 654. 
Rzewskie wlosczi 644. 653.
Rzim 7. 8 . 74. 196. 241. 243. 269. 275. 456.

525. 610. 611. 699. 700. 703. 704. 
Rzimska curia 714.
Rzyga bolszaja 645. 652.
Rzyga malaja 645. 652.
Rzynhd 648.
Ruczbork 655.
Ruda 643. 653.
Rugodiw. Ruhodiew 255. 279. 300. 444.

486. 494. 498. 499. 504.
Rumbork 671. 673. 710.
Runeburg, Runeborg (Rowne) 215. 218. 
Russa 125. 182. .197. 474. 502. 619.
Russa Nowa 163. 372. 378. 404. 447. 
Russia 614. 636.

s.
Sab el 217. 219.
Sake 217. 219.
Salcz, Solocz 9. 505. 624. 638. 640. 648. 

671.
Sales, Salsa 215. 218. 691.
Samogitia 635.
Saraotuly 18. 71. 74. 80. 113. 116.
Sanczel 215. 218.
Sapiensk 251.
Sarmatia 450.
Saxonia 620.
Sczebrzeszen 10 2 .
Sczekarzowicze 190.
Sczemesadziecz 255.
Sczidutt 297.
Sczucza 643. 653.
Sendomirskie wojewodstwo 15. 134. 144. 
Sendomirska cast.ella. 145. 
Senneburgiensis arx 191.
Semigalska ziemia 99.
Sereniesk 255. 273. 300. 4S6. 494. 501. 
Serpiejsk 643. 653.
Seswegen (Czertwin)-218.
Siebiesz 2 1 . 63. 223. 24S. 249. 250. 251. 

256. 263. 264. 272. 273. 301. 303. 310. 
428. 429. 430. 431. 435. 437. 439. 440. 
443. 445. 446. 451. 452. 454. 456. 457. 
461. 467. 482. 483. 4S6. 489. 490. 492. 
493. 496. 498. 511. 516. 537. 541. 542. 
555. 573. 625. 626. 638. 642. 64S. 653. 
687.

Siebiezskie wlosci 642. 653.
Siebiezska ziemia 473.
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I

Siedmigradzka ziemia IB. 134. 145; 
Sieskiel 706. 715.
Sieslawsk 64 B.
Siewierska ziemia 188. 86B. B64. 372. 
Silezia 233.
Siradzka castella 1 .
Skarbowicze 643. 653.
Sklow 2 1 . 248. 251. 253.
Skrowno (Askerath) 624. 638. 645. 648.

652. 656. 665. 671.
Skujna, Skwin 645. 652.
Sloboda (Александровская) B74. B75. 
Smilten 215. 218. 645. 652.
Smolensk 88. 188. 511. 556. 560. 643

653. 682.
Snopoth 643. 653.

■ Sokol 259. 295. 321. 322. 644. 651.
Solecz 365. 682.
Solejovia 195. 241.
SolowiewicZe 643. 653.
Sommerpal 216. 219.
Sonneborg 216. 219.
Sonselia 645. 652.
Sowkiany 248.
Spiskie starostwo 198.
Sranden 217. 219.
Srzedens. cony. 367.
Ssuien, Szuien 217. 218.
Starczow 644. 653.
Starodub 363. 653.
Starodubskie wlosci 653.
Stauritia (Стар. Руса) 514.
Stetin 211.
Stiria 9.
Straczi 220.
Swancburg (Gulbin) 215. 218.
Swatohora 687.
Swetia 68 . 365. 369. 388. 390. 395. 406. 

407. 409. 416. 419. 420. 446. 449. 452. 
466. 487. 488. 521. 524. 541. 571. 572. 
578. 579. 599. 634. 674. 675. 676. 679. 
707.

Szwedskie zamki 499, 508. 563.
Suchary 643. 653.
Sudoscz 364.
Suraz 641. 651.
Surazskie wlosci 644. 651.
Susza 3. 295. 600. 604.
Srzeda 157. 160.
Srzedski sejmik 137. 148. 150,
Szeptow 653.
Szeswey 671.
Szna £53.

T.

I 648. 652 .662. 6 6 8 . 671.
Tczew 142. 159.
Tersisburg (Kreuczburg) 218.
Terwe 217.
Thelieszewicze 644.
Therenicze 644. 651.
Thowinicze 643.
Thrykath 216. 218. 505. 624. 638. 640. 

645. 648. 649. 652. 658. 6 6 6 . 671. 6 8 6 . 
710.

I Thura 644.
Thurajn 645. 652.
Thurowl 295. 644. 651.

. Thurowskie wlosczy 644. 651. 
Thurowlicze 644.
Thurza 654.
Tykkel(Kolowier) 216. 218.
Tyrzen 215. 218.
Tyrzzymuzy 424.
Tolczborg 217. 219.'
Toropecz 98. 299. 321. 330. 354. 638. 

644. 648. 654.
Toropeczkie wlosczy 644, 654. 
Toropeczka ziemia 638. 648.
Torun 242. 244. 246. 632.
Tozeff 18.
Trachtenberg 234.

1 Transilwania 13. 73. 342.
Treidan 215. 218. 645. 652.
Trykathen c m . Thrykath.
Troyczy sw. czerkiew 60.
Trscienski kopiec 526.
Trubesk 363.
Trusczewsk 653.
Trusczewskie wlosci 653.
Tuehaczew 643. 653.
Tuchlin 653.
Tukom 217. 219.
Twer 642. 653.
Twerska ziemia 642. 653.

u .

Uberpol 500. 676. 692. 695.
Uchreperetha 643.
Ula 125. 644. 651.
¥lcz, Ulczen 216. 219. 220. 231.
Ukraina 2 2 . 261.
Ungorpil (Perkiel) 218.
Usaez 26. 208. 220. 644. 652.
Uswiat 5. 179. 256 261. 263. 284. 297.

298. 299. 600. 604. 617. 644. 651. 
Uswie 643. 653.

Talkofen 217. 218.
Tarwasz, Taurusz 505. 624. 638. 640. 645.

Uwarowicze 644. 651. 
Uziepierzecz 658. 
Uxkul 215. 218.
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W .
/

Walachia 70.
Walcz 2 2 0 .
Wansel 215. 218.
Warninsku canonia 95.
Warszawa, Yarsovia 1 1 . 18. 45. 62. 82. 

132. 145. 159.190. 194. 198. 262. 292. 
295. 299. 316. 356. 369. 389. 391. 449. 
515. 612. 613. 714.

Warszawskie pszedmieseie 305. 
Warthenbcrg 208.
Wdow, Wdowa zamek 94. 115. 118. 138.

403. 404. 449. 459. 474. 489. 687. 
Welikaja 62. 354. 378. 380. 381. 510. 513.

553. 577. 690.
Welin c m . Wielian.
"Weker 645
Wenda, Wenden 218. 391. 628.
Wenecia 9. 10 .
Wengry (WeDgria), Ungaria 93. 214.

598. 620.
Wenety 8 .
Werbech 216. 219.
Wesenbek, Wesenberg (Rakobor) 217.219. 
Wiasniaklin 652.
Wiasna 644.
Wiaszma, Wiazma 643. 653.
Wiekiel 645. 652.
Wielian c m . Felin.
Wielika (Cholmska wlosd) 653.
Wielis(z) 3. 24. 34. 179. .213. 250. 261. 

263. 297. 299. 301. 321. 329. 354. 359. 
' 379. 412. 420. 422. 428. 429. 430. 432.

435. 439. 440. 441. 442. 443. 445. 446. 
447. 451. 452. 454. 455. 456. 457. 458. 
461. 462. 465. 467. 470. 476. 477. 479. 
480. 481. 482. 483. 486. 489. 490. 492. 
493. 496. 500. 516. 526. 535. 537. 540.
541. 543. 544. 573: 575. 600. 604. 617. 
636. 638. 644. 648. 651. 654.

Wielizska ziernia 648.
Wielkoluczki grunt 181.
Wierbilowa sloboda 644. 652. 
Wierchowie 643. 653.
Wiesnia 643.
Wiesnyboloch 653.
Wicziewsk 648.
WTila (prowincia) 708.
Wilia rieka 220 .
Wilian 505. 645. 648. 652. 662. 668 . 
Wilno 1 1 . 1 2 . 13. 14. 16. 17. 19. 2 2 . 25. 

30. 31. 32. 36. 40. 74. 75. 82. 124. 128. 
134. 145. 156. 198. 208. 211. 212. 213. 
220. 223. 224. 235. 238. 239. 246. 248. 
268. 284. 288. 293. 295. 296. 300. 316. 
326. 354. 356. 357. 368. 369. 391. 401.
404. 420. 432. 434, 465. 479. 484. 531.

532. 551. 567. 574. 598. 609, 612. 614. 
620. 630. 677. 706. 711. 713. 716. 

Wilenski archidiakonat 613.
Windaw 217. 219.
Witepsk 23. 39. 250. 261. 287. 3 5 4 . 446.

447. 638. 644. 651.
Witepska ziemia 638. 648.
Wyborzecz 648.
Wygorzecz 638.
Wyszegrod 638. 642. 648. 653. 
Yladyslawie 199.
Wlech 505. 638. 645. 648. 652. 659. 667. 

671.
Wlodimierzecz 638. 648. 657. 665. 671. 
Wloska ziemia 88 .
Wloszakowicze 25.
Wolfarth 216. 218.
Wolmir, Wolmer (Wlodimirzecz) 4. 216.

218. 617. 671. 710.
Wolha 350.
Wolchow 522.
Woihinia 357. 358.
Wolodzimierz 505. 638. 640. 642. 645.

649. 652. 653. 686.
Wolpia 147. 249.
Wongrowieczki klasztor 198.
Woroczen 643. 653.
Woroniecz 43. 46. 56. 1 0 1 . 112. 125.2S6. 

329. 332. 354. 355. 360. 366. 367. 370. 
412. 426. 428. 429. 443. 461. 501. 625. 
630. 631. 638. 642. 648. 653. 710. 

Wratislawia 208. 2 1 0 . 227. 230. 233. 
Wrew 638. 642.
Wrona rzeka 220.
Wrucz 644. 650.
Wsieslawsk 653.

z.
Zachodziew (Rugodziew) 255.
Zaliesie 643. 653.
Zalidow 643. 653.
Zamosczie 449. 450. 502. 622. 636. 
Zamoszie 643. 644. 652. 653. 682. 
Zapolski Jam 161. 162. 165. 166. 168. 

171. 373. 374. 375. 376 378. 383. 384. 
385. 386. 388. 389. 392. 395. 396. 397. 
398. 399. 413. 415. 417. 422. 431. 433. 
435. 436. 452. 454. 455. 463. 483. 484. 
487. 494. 496. 499. 503. 504. 508. 511. 
516. 518. 535. 539. 549. 551. 554. 555. 
558. 559. 563. 569. 571. 573. 579. 580. 
581. 584. 597. 598. 612. 627. 637. 646. 
647. 655.

Zawolocze 22. 24. 26. 35. 37. 38. 39. 44. 
95. 124. 155. 180. 213. 220. 248. 249. 
250. 256. 263. 285. 287. 299. 301. 328.

47
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В59 870. 873. 375. 376. 412. 422. 428. 
429. 430. 432. 435. 438. 440. 443. 445. 
451. 452. 454. 456. 457. 458. 461. 462. 
464. 467. 497. 501. 516. 526. 535. 540. 
541. 544. 549. 552. 553. 554. 555. 564. 
573. 575. 584. 602. 626. 630. 631. 637. 
638.639.644. 648.649.650.654.670.710, 

Zqjwold. Zeigwold 217. 218. 645. 652. 
Zelburk 217. 219.
Zerbeil 215. 218. 645. 652,
Zesyegen 215.

Zierzyna (Jerzyna, Жерина) 643. 653 
Zvzeska, Zyzeieczka wtoscz 644. 654. 
Zyczyn 653.
Zytomier 644. 651.
Zytomierskie wlosczy 644. 651.
Zmodz 697. 698.
Zmodska ziemia 292. 294. 308. 
Zwierowicze 643. 653.
Zwena 238.

| Zulawy 159.
' Zulawskie grunta 57,
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дневника и дипломатической переписк

1581 г.

20 Января. Прибытие къ королю СтвФану гонца отъ Московскаго князя, 
стр. 1 .

21 Января. Представлеше королю этого гонца. Гонецъ вручаетъ СтвФану 
грамоту отъ 1 оанна, 1 .

1 Февраля. Представлеше королю пословъ Московскаго князя. Описы
вается церемошя ихъ въезда въ Варшаву изъ деревни Бродни и представле- 
шя королю, 1 — 2. Назначаются сановники для переговоровъ съ ними, 2 — В. 
Переговоры, 34. Отъ^здъ пословъ въ Бродню, 4—6.

13 Февраля. Вторичное представлеше королю пословъ Московскихъ и пе
реговоры съ сими Польскихъ сановниковъ, 5—6. Воевода Смоленскш Филонъ 
Кимта прислалъ письмо отъ ротмистровъ и рыцарства, посланныхъ въ непрь 
ятельскую землю, 6 .

16 Февраля. Отправлеше Московскаго гонца съ грамотой къ 1оанну, 6 . 
Король желаетъ отправить назадъ пословъ  ̂6 . Послы уклоняются отъ этого и 
просятъ вновь начать съ ними переговоры, 6 —7. Король требуетъ, чтобы они 
явились на прощальную авд1енщю, 7. Прощальная авд!енщя Русскихъ пословъ 
у BaTopia, 7.

ИзвЪсзчя изъ Р и м а, сообщ енны й коронн ом у м арш алу епископом ъ
П лотекимъ.

23 Февраля. въ Римъ,,

26 Февраля. Авд1енс5 ,̂атгу^!Шйы ; -описате ея. Гонецъ вручаетъ панЬ 
грамоту отъ своего госуй^гШдат^^&яГ'зодер^ггн^ грамоты. Посла Русскаго 
з^йеюживаютъ въ Рим! на праздника пасхи, чтобы оН'В'тшисятУтИлся

^ — к  *--• - .'V > /  \ r  ‘
[̂  на праздник пасхи, чтцбьГс

18 Марта. Авд1енщя у папы Португальскаго посла въ присутствш Рус* 
скаго посла, 9 .

27 Марта. Отправлеше Русскаго посла изъ Рима. Подарки ему и его то- 
варищу. Подарки 1оаныу. Схросдомь, Ру^ш^ъ^рто^мляется Лосссврнъ_,ц

Ш ^ п а п ы ,^ о ^ и ^ с я ^ в ъ ^ с ^ Ш р ш р у г ь . 
всего этого посольства, 9.  ̂ ~ л w

3<ГЖцГ$С^ въ Польшу, Испашю (9), во
Франщю, Венещю, Австрш, Та Подитическ1ТШЖ6ШПб^^^"'^^'^':



К.Л СОДЕРЖАШЕ ДНЕВНИКА.

П исьмо къ марш алу коронном у отъ одного изъ его д р у зей  при
двор*.

Изв*ет1е о взятш Русы, 11 — 11. Изв*ст1е о томъ, что *детъ отъ 1оанна 
новый посодъ,1 1 .

Около 20 1Н)НЯ. йзв*щаетъ о неудачныхъ переговорахъ съ Московскими 
послами въ Варш'ав*. Содержаше предложенш Московскихъ пословъ. Мы*- 
шя о войн* съ Москвой. Изв*ст1е, что въ Литв* находятся шшоны Москов- 
скаго князя, 1 1 —1 2 . Авд1енщя Татарскаго пос^Г Прйбыт1е въ Польшу изтГ 
~ королевскаго племянника Бальтазара. Сборы въ иоходъ. 1 2 .

J- П исьмо отъ того ж е къ к оронн ом у м арш алу.

20 1юоя. Авторъ изв*щаетъ, что король печаленъ по случаю смерти его 
брата; говоритъ о затруднешяхъ съ продажей соли; изв*щаетъ, что ждутъ 
гонца изъ Москвы и ожидаютъ мира, 13., что король вы*зжаетъ щзщДщьщд,, 

-^fio_сътлрухош^со,бнраюхся.войска: об*щаетъ описывать этимъ иоходъ, 14. 
жалуется, что его д*да идутъ не хорошо; изв*щаетъ, что" Мальборкъ никому 
не отданъ; передаетъ суждеше о покойномъ воевод* Сендом1рскомъ; изв*- 

* Ещьетъ о прибыли маршала Зборовскаго, благодаритъ за попечешя о какомъ- - 
*то хррмомъ сирот*, , что гезуи-

т^#1дфтавлено маршалу; изв*щаетъ, что канцлеръ пробудетъ въ Вильи* 
ед^Ж^ ЬВ'брй'тъ сГн *к о т о р ы х ъ вакатшяхъ и зам'Ьщенш ихъ, 16.

Письмо къ" коронном у м арш алу отъ одн ого изъ его д р у зей  при
двор*.

ч
Д£н>ЛЙ, Прибьгие р^Дщну^короля и сопровождавшиихъ^егд^ыовниковъ 

iijfacegAgaJ.7. НЬкбторыя изв*ст1я о путешествш изъ Вильны въДиснуав- 
тора^ъ канцлеромъ и съ Поссевтшмъ, 18. Изв*сНя о лицахъ, добивающихся 

^акафШ, 18—19. Изв*ст1е о сожжёши Русскими Орши и деревень около Мо
гилева и Шклова: бездокойство'объ этомъ короля. Медленный сббръ войска, 
197 Надежды на заключен! е мира, 19—20.

4 Поля. Прибьте Виденскаго епископа; отношен!я между Виленскимъ 
Гёлискодомъ и канцлеромъ, 20. Козаки у Нещарды поймали Н*венгловскаго,

который нам*рсвался передаться Московскому князю, 2 0—2 1 .
5 Ноля, Король каждое тздц^&дшшщ на зайцевъ. Канцлеръ сидитъ у себя

1?Ьроль двинется, 2 1 ,
M jlO.lH, ByccKie у Дрисзд захватили лошадей ротмистровъ Выбрановскаго 
Щобовицкаго. П одят _ще,стьдиди Ц д а с е ш е ,  чтобы
yccide изъ С*бежа не напалм" на Дисну по удаленш короля. Подтверждается 

изв*ст!е объ опуетошенш Русскими деревень около Могилева, Шклова и Ко- 
лыся; подробности этог/ изв*ст1я. Обращете Шшенгдовскаго въ латин-

-** 'i-* *V r- " « - -w  • •*>— * ' . . .  .

ство, 2 1 . /
7 1юля, Вы*здъ короля изъ Дриссы откладывается до вторника черезъ 

вед*лю. Войска медленно собираются. Староста Перемышльскш секретно пе- 
реписывалъ ияструкцш. 2 2 .

8 1н)ДЯ. Войейа медленно собираются, пушки отправляютс^цодрй.къ За
вод очью,

9 Поля. Доссевинъ говорилъ пррповЬдь. ПроповЬдникъ СоколовШ бол*иъ.
При к о р о д Л 7 о = ^  маршала Зборовскаго и мар-
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щала Виденскаго Радзивила. Вторая обедня была у канцлера. Передъ обе- 
домъ было тайное совегцаше у короля.  ̂Виленскш воевода и кастелянъ Трок- 
скш обедали у канцлера и перепились, 2 2 .

Ю 1юля. Изв;кст1е изъ Украйыы ,чтрРусск1е съ Татарами собираются 
в зять Орш у;_ распор я ж е я i я по этому поводу. Балкетъу канцлёрадля вс'Ьхъ 
сенаторовъ. Медленный сборъ войска, 23.

11 Ноля. Изв'Ьсие^объ опустошен1яхъ около-Могилева—Фальшиво. Порут- 
чикъ роты КаЗановскаго привезъ в^рныя сведешя объ этомъ. Описаше на- 
падешя Русскихъ подъ Могилевомъ, 23—24. Король радъ. Изв£спе о вакан- 
шяхъ. Иав&ще отъ Витебскаго воеводы о пораженш Русскихъ подъ.Вели- 
жемъ. Извес'пе, что возвращается гонецъ Держекъ, 24.

12 [юля. ВъЬздъ въ Полоцкъ назначенъ въ будущую субботу. Множество 
разныхъ извести* развевается о Русскихъ. Дитца дзъ-Этомъ-обвиняется. Бе
седа автора съ канцлеромъ объ Австршскомъ императоре. Канцлеръ дваГ^за 
пилъ за здоровье маршала. Описаше инвестититуры Курляндскаго князя, 25. 
Просьба автора, чтобы маршалъ просилъ пана Виденскаго давать ему списы
вать грамоты изъ Москвы, 25—26.

413 Ноля. Изв£ст1я изъ Мстисдавля о непр1ятел£, привезенный козакомъ. 
Нисколько Венгерцовъ перебежало къ Московскому князю. Войска медленно 
собираются, 26.

14 [коля. Вы£здъ изъ Дисны канцлера. Староста Перемышльскш уЬзжаетъ
въ Турщю. Описаше моста, сделаннаго въ Ковне и привезеннаго къ 
Дисне, 26. ----

15 Поля. Канцлеръ пргЬхалъ въ Полоцкъ. За нимъ вечеромъ въЬхалъ 
король. Король смотрелъ войска Литовскихъ маршаловъ и ротмистра Серна. 
ПргЬхалъ Держекъ и привезъ громадную грамоту дтъДо.^
когда увидЬлъ такую. бр-окшую 'Ррамо̂ у. Казнили Невенгловскаго, 27.

Ж ЙШ Г Король быдъ на богосдужеши.у 1езуитовъ^Скарга говорщъ про-,
VKopоль имъ помогаетъ, 27. Банкетъ у Полоцкаго 

воеводы. Держекъ былъ въ Москве подъ сильнымъ карауломъ, 2S.
17 1ЮЛЯ. Четыре Англичанина пр1ехали на службу и представлялись ко

ролю. Ожидаютъ пр1*езда гонца отъ 1оанна. Приказано Русскимъ посламъ пе
ресмотреть свои грамоты. Ожидаютъ мира. Король желаетъ обезпечить 1езуи-* г  ¥ . у -  о -ГТтовъ lшeнmщw]Pyccк| ,̂̂  дздюеи. Полоцкая шляхта протестовала противъ 
этого^на прошедшемъ сейме, 28. "король теперь разбираетъ этотъ протестъ.

г

Его речь: описываетъ грубость нравовъ народа: .требуетъ, чтобы ему пред- 
ставили жаловацныя грамоты на эти имънш; шляхта Полоцкая говорить, что 
грамоты забраны въ Москву; корольвешаетъ забрать те церкви и игумен- 
ства. которыя основаны королями и воеводами Полодщми; шляхта недоволь- 
на, начинаетъ нападать на именiяу отданныя jppyHT'ШЪ> 28—29.

18 Ноля. Но чью: у кради Литовскую... .печать. Пр1ехалъ Русскш гонецъ и 
отдалъ грамоту, 29—30. Переговоры между Польскими сановниками и Рус
скими послами 30 — 31. Участие Поссевина. Мнопе жедаютъ мира. 31. Раз- 
казъ, какъ укради печать, 31—32. Кангреръ съ большею пышностью едеть 
къ королевскому шатру, чтобы присутствовать при авд1енцш Русскихъ по- 
словъ, 32.

19 Ноля. 32—33.
Авд1енщя Русскихъ посдовъ у короля. Речь къ нимъ Виденскаго костеляиа, 
въ которой онъ объявилъ, что послы могутъ ехать къ своему князю, а король 
дойдетъ воевать дальше. Аэторъ встревоженъ этимъ оборотомъ делъ, 33 
Канцлеръ дарить Русским̂ » посламъ двухъ плеиныхъ. Коссъ привозить из- 
весНе, что козаки поймали двухъ царевичей Иерекопскихъ. Сведешя объ

по43̂
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нихъ, 34—35. Смо^^ощщ^^^щгини Слуцкой. Прибытие на службу БЬло- 
городскихъ ТатЩйь, 35.

20 Воля. Смотръ новоприбывшихъ отрядовъ. Пишутъ письма къ стар- 
шимъ сенаторамъ. Поссевинъ у^зжаетъ. Пишется ответь Гоанну, 35.

21 1юля» Трудность пути. Канцлеръ •Ьдетъ.
съ почетомъ, какъ гетманъ, 35.

22 Водя. Ночлегъ надъ рекою Дриссою. Канцлеръ обезпокоенъ отв^томъ 
хоанну. Король хочетъ послать хоанну двъ книги , вт^ют^ыхъ► ̂ и^ывается 
Тоаннъ,—книгу Итал1анца Гванини и книгу Краушя. Король желалъ бы отв4- 
тить хоалыу кратко ; канцлеръ желаетъ оЖвтить на все. Недоумъше автора, 
отъ чего 1оаннъ такъ ободрился, 35—36.

23 1шля. Ночлегъ въ.десу додъ сосной. Двое боярскихъ детей передались 
СтеФану. Извест1я отъ нихъ. Известш о ваканшяхъ, 36.

П исьмо къ том у ж е отъ того ж е.

Описаше пути отъ Полоцка къ Заволочью. Сомн'Ьшя автора, будетъ ли 
этотъ походъ удачнымъ. ПанЪьТрокскш стережетъ кихъ у Могилева.
Канцлеръ все занятъ отвътомъ Хоанну. Отвътъ этотъ пошлется и въ Римъ, 
чтобы изв'Ьстенъ былъ всему M i p y ,  подобно тому, какъ тоже, кажется, д’Ьлаетъ 
и 1оаннъ съ своими письмами и отъ Батор1я, который разсылаетъ по Гермати. 
Ночлегъ въ лесу надъ озеромъ, где годъ тому назадъ войско канцлера на
терпелось много беды, 37—38.

25 Воля. Ночлегъ въ лесу подъ сосной. Застали тутъ артиллерио; прибы
ли новыя войска, 38—39.

26 1юля. Прибьше подъ Завсшже.а Описаше этой крепости. Старостой 
здесь Зибжикъ. Его управлеше! зжотдивость объ исправлены дорогъ. Не
доброжелательство Лщрвцевъ, 3$. ^ г

Йзве'сия отъ пана Трокскаго. Короля^^^ддщ^не|0 .̂р.щ.§дэ,- 
тедьство Литрвцевъ, 39—40. Медленный сборъ войска. Опасешя автора, если 
походъ затянется. Получено письмо отъ Шведской королевы, 40. Ссора канц
лера съ надворнымъ подскарб1емъ, 40—41.

28 1юля. Медленный сборъ войска. Досада канцлера. Не до бр ожетел ьства
----  ---- -V . « —• < * ?

29 Коля. Тайное совещаше съ Литовскими сенаторами. Решено идти къ 
Пскову. СоображешяГ Недоумеше й предположен! я автора, что ободряетъ 
1оанна, 41—42.

30 1ЮЛЯ* После обедни читанъ ответъ Московскому князю. Ответъ будетъ
переведенъ наПольскш языкъ, а Литовцы пеоеведутъ его на РусскШ языкъ,

~ х  7 --------------------------------------- v  • ^  ,v "Военныя раепоряжешя, 42.
31 1юля. Смотръ Татарскаго отряда, 42.
2 Августа. Авторъ досадуетъ, что много хлопотъ съ ответомъ 1оанну. 

Сообщаетъ св*Ьдегая о перебежчикахъ, 42—43.
3 Августа. И з в е т я , кашя есть вакансш и кому^ра^щуотся. Авторъ 

остается на месте, чтобы окончить дереводъ ответ^1 оанну; говорить, что 
мы ксепзы добиваемся, чтобы^намъ сполна доставлялась десятины, \ з .  Выёздъ

v подъ Пековъ. ивъдънш^11оенныхъ силахъ Истова, Щг***
Т въ дороге. Описаше мЬстности,"4’4Г ̂
8 Августа. Ночлегъ близъ Воронца. Страна плодородная. Народъ раз- 

4;|жался, 44.
^T^AlsrftffSTV  о ст а в :ш ются военные артикулы. Войска медленно собираются. 

Онасешя, Руссше сожгли Красный городокъ, 44.
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10 Августа. Военныя артикулы читаны ротмистрамъ. Ротмистры на нихъ 
согласились, кроме пункта о запрещении уезжать домой. Просили при этомъ 
о назначеши гетмана и объ уплата жалованья, 45. Свйд’Ьшя о ваканс1яхъ, 
45—46. Военные артикулы для войска королевскаго, 46—62.

11 Августа. Маршалъ Зборовскш въ присутствш вс^хъ ротмистровъ объ- 
явилъ канцлера (Замойскаго) гетманомъ. Канцлеръ говорилъ речь. Неизвестно, 
на всегда или на время дано ему гетманство. Король поздравлялъ канцлера. 
Церемошя. Мнешя о новомъ гетмане, 52. Король выезжаетъ завтра. Наме
рены по дороге взять крепость Островъ. Посланы грамоты во Псковъ и въ 
Новгородъ. Военныя р ас поря ж ён!яГ Ваканс ш 52 —5В.

12 Авгуета. Смотръ. Авторъ подъ секретомъ говорить, что войска мало. 
Описаше церемонш, съ какого выезжалъ гетманъ распоряжаться войскомъ. 
Военныя распоряжешя, 53—54.

13 Августа. JLa
о пределахъ ихъ^вйасти

выстут^^^поръ гетмана съ маршаломъ Зборовскимъ 
уйство королевскаго дворянина Голковскаго. Споръ 

изъ-за этош^йГежду гетманомъ, и придворнымъ маршаломъ. 54. Извест1я о 
Русскомъ^войске, 54—55.

14 Августа. Строгость гетмана къ женщинамъ вольнаго поведешя. Гет-
манъ приказываег^арШШйШТ6ЖЬвШ№  ̂ Русскими;^:

15 Августа. Ночью арестованъ Голковскш. Волнеше между придворными. 
Переговоры между придворными. Переговоры между ними и гетманомъ, 
55—56. Выступлеше гетмана съ войскомъ изъ Воронца, 56.

16 Августа. Король выехалъ на следующш день. Отряды, сопровождав
шие его, 56—57.

17 Августа. Прибьше подъ Островъ. Осмотръ крепости. Отряды, отпра- 
вивпиеся подъ Псковъ, 57.

18 Августа. Придвинулись къ крепости. Описаше Острова. Расположеше 
Польскихъ отрядовъ, артиллерш. Канонада изъ крепости, 57—58.

19 Августа. Неудачное устройство баттарей. Король въ четверти мили отъ 
крепости. Зборовсшй помогаетъ гетману. Голковскш подъ арестомъ. Маслов- 
сшй тоже, 58.

20 Августа. Стреляютъ въ крепость и пробили уже стену. По взятш 
Острова, все двинутся подъ Псковъ. Вакансш, 59.

П исьмо отъ того же.

21 Августа. Островъ сдался. Услов1я сдачи. Описаше военныхъ силъ кре
пости, 50—60.

22 Августа. PyccKie вышли изъ крепости и огт^дены до рубашки. Kpfc- 
пость отдана въ управлеше какому-то Врнгерцу. Ропотъ противъ этого на- 
значешя. Походъ подъ Псковъ. Описаше местности. Послали добывать язы- 
ковъ. Извесия о Пскове* 60.

.-23 Августаг Шчлегъ въ двухъ миляхъ отъ Острова. Смотръ отряда Го- 
стинскаго, 61.

24 Августа. Приблизились на милю къ Пскову. Авторъ удивляется^омад- 
ности Пскова. Смятеше въ Польскомъ войске по повцв^^та^Ж^^Русскимп 
67ю1Фд̂  ЧЗр&ц л а в с к а г о. Неуда вшаяся хитрость воеводы, 61.

25 Августа, Переправа обоза черезъ реку Чероху, 61—62. Гарцовники 
выезжаютъ ко Пскову и завязываютъ перестрелку. Гетманъ осматриваетъ 
Псковъ. Описаше Пскова и его окрестностей. Буйство Венгерцовъ, 62^Пунйп- 
сшй попался въ пленъ подъ Себежемъ, 62—63.

26 Августа. Переправа войска черезъ реку. Король желалъ, чтобы стаеъ
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былъ надъ рекой Поковкой, но Руссюе стали такъ сильно стрелять, что ре
шено устроить станъ въ другомъ месте, 63.

27 Августа. Смятеше въ лагере ночью по поводу крика на той стороне 
реки, 68—64. Одинъ пахоликъ убежалъ въ городъ. Послана въ городъ коро
левская грамота. Затруднешя устроить лагерь. Двинулись подальше отъ 
Пскова, 61.

28 Августа. Поймали троихъ Русскихъ. Пойманные сообщаюсь, что Шуй- 
сше решились держаться крепко, имеютъ во всемъ достатокъ, послали к ъ  
князю извесНе о приходе Батор1я. Дороговизна', безпорядки въ войске, Буй- 
ство одного Венгерца. Вступлеше войска въ лагерь, 65—66.

29 хАвгуста. Ночью стрельба изъ крепости. Войско вступило въ лагерь. 
Гарцы. Сильная стрельба изъ крепости. Посылаются люди за хворостомъ для 
устройства кошовъ, 6 6 . Французъ Гаронъ ухитрился измерить ровъ у кре
пости, 66—67'. ("тычка съ Русскими Чеха Редера, 67.

30 Августа. Гетманъ собралъ ротмистровъ и просилъ соблюдать правила, 
не ходить на гарцы. Объявляетъ, что его помощникомъ будетъ воевода Брац- 
лавскш. Каждая нацш будетъ иметь своихъ судей, которые объявлены. Все 
это потомъ предложено и одобрено въ совете сенаторовъ при короле. Литва 
обещала назначить своего судью, 67—68 Кавнь Руцсх̂ аго, передавшегося-Ног 
лякамъ и покушавшагося бежатьюгь .нихъ. Съ нетерпешемъ ожидаютъ, ч!шъ 
кончится'д%л©^Маславскаго и Голковскаго. Одинъ Немецъ решился поднесть 
королю большую книгу о военномъ искусстве, соч. граоа Ренигардъ-Фонъ- 
Сольнисъ. Известно, что 1оаннъ находится въ Старице. Стычка НЬмцевъ съ 
Русскими, 68 .

31 Августа. Пргёздъ Турецкаго Чауса. Деремошольный пр1емъ его. Не- 
удовольств1е въ pork Гостинскаго, который бол£нъ. Фаренсбекъ часто бы- 
ваетъ въ совете у короля  ̂ Тишина во Пскове. ИзвесНя изъ Трансиль- 
ваши. 69,

1 Сентября. Пр1емъ пословъ султана Турецкаго и воеводы Молдавскаго, 
стр. 69—70.

2 Сентября. Начали делать шанцы. Стычки. Сов£щаше, какой дать отвЪтъ 
Турецкому султану, 70—71. Стычки, стрельба изъ крепости, 71.

3 Сентября. Ося да и деть медленно. Затруднешя съ Немцами отряда Фа- 
ренсбека. Руссюе зажгли ночью одну башню, чтобы видеть Поляковъ и поме
шать имъ делать шанцы. 71.

4 Сентября. Хитрости Русскихъ, чтобы помешать Полякамъ делать шан
цы. Перебраниваются съ Поляками изъ сгЬнъ. Осада идетъ тихо, работающее 
въ шанцахъ слышатъ крикъ и шумъ въ городе, 72.

5 Сентября. 1 у сск]£_д£Р едщгац) тъаущкщ, что б ы помешать работамъ По- 
ля ковъ. Вр е д ятъ к ал е ны мц̂ я драки*, анцах Ъ грудна -̂ 72—73; От-
правлен1е Ч1уе^-^рецкаго съ Держкомъ. Староста Перемышльсюй не по- 
едетъ въ Турщю. Пр1емъ и награждеше Редера за отличную службу, 73. За- 
трудненгя съ Немцами Фаренсбека, — требуютъ много денегъ. Фанатичесюя
дейетв1яВиленскагоепиокцшк^ъБильне
книги, Назначе т̂̂ д<»внг̂ ^

сажигае-тъ ихъ

I 6 Сентября. Шанцы къ завтрешнему дню будутъ готовы. Руссюе кале
ными ядрами освещаютъ местность и бьютъ, куда наметятъ, 74—75.

7 Сентября. Канонада противъ крепости. Стена пробита. Завтра можетъ
быть будетъ штурм^ Русскш-стред^ЩЪ не дурно. Ъдетъ другой Турецюй по- 
солъ. Ему очень не рады. 75.

8 Сентября. Несчастный день. Решено было послать оТрпдъ осмотреть про- 
битыя дыры въ стенахъ крепости. Собрались для этого охотники. Когда 
они пошли, то Венгерцы и Немцы неудержались и двинулись за ними. По-
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терпели жестокое поражеше. Перечислеше убитыхъ, 75—78. ДЬло м'Ьщанъ
w  т ~ "  \S  • / г с \  ̂  _ r -  - r V  ir  '  *  •*! . . _  —  ^Косценскихъ. .ло пана КалшпСкаго съ Мендзижецкимъ, 78—79.

9 Сентября. Затруднительное положеше осаждающихъ после штурма. Не- 
достатокъ въ порохе. Осажденныезаделали дыры въ стЬн'Ь и теперь она етце 
крепче. ПбляШ" думаютъ о новомъ штурм’Ь. Подкопъ. Некоторыя изв£ст1я 
обе убитыхъ р раненныхъ, 79—80.

10 Сентября. Ухровецюй и Пдицкш— больны. Шотландцы, нанятые Фа- 
ренсбекомъ идутъ. Неудовольетае противъ назначешй Венгерцовъ на ва- 
кансш, 80.

11 Сентября. Идутъ приготовлешя къ штурму. Pyccxie постоянно стре* 
ляютъ, но безъ вреда. Теплая погода. Знатные строятъ себе на зиму домики, 
80—81.

12 Сентября. Кенди умеръ. Секель безнадежно боленъ. Pyccide повысили 
у стены Венгерца и насмехаются надъ Поляками и надъ королемъ; хваста
ются своимъ достаткомъ; портятд» стрельбой .щанцы. Поляки д^лаютъ под
копъ. Смотръ новоприбывшихъ отрядовъ. Руссюе захватили пахолика, дру- 
rie сами перебежали къ нимъ; опасеше, что отъ нихъ PyccKie узнаютъ о 
подкопе, 81.

13 Сентября. Опасеше автора, что осада будетъ неудачна, 81—82. Смотръ 
отряда старосты Снятынскаго. Передвижеше роты Белявскаго, 82. Дело ме
жду Гралевскомъ и Зембочскимъ о продаже соли, 82—83.

14 Сентября. Гостинсюй поймалъ татарина, жившаго при 1оанне. Изве- 
ст1я о положенш 1оанна, о томъ, что его обнадеживаетъ Шуйсюн касательно 
Пскова, 83—84.

15 Сентября. Получено извес^е, что Шведстй король взялъ Нарву. При- 
былъ Гнезненскш кастелянъ. Гетманъ ездилъ на ту сторону города и ста- 
вилъ стражу, чтобы недопускала Русскихъ прорываться въ крепость. Руссюе 
изъ крепости ранили некоторыхъ изъ свиты гетмана, 84—84.

16 Сентября. Ночью въ крепость прошли два бота съ людьми. Прини
маются меры, чтобы преградить Русскимъ доступъ къ крепости, 85.

17 Сентября. Поляки поймали 16 ботовъ, пробиравшихся ночью въ городъ. 
Перехвачены письма къ 1оанну изъ Нарвы и Пскова. ИзвЬсНя о ра- 
ненныхъ, 85—86.

18 Сентября. Перехвачено письмо къ 1оанну изъ Пскова. Король ездилъ 
осматривать вчерашнюю добычу. Река перегорожена брусьями. На озэрЕ со-, 
бралось много Русскихъ. Известия о напад^у^^^екнх^на^ба&ъ Пряием-

х  •* у, ‘-'зГ-------------

скаго. Трокскому кастеляну приказайоидти подъ Псковъ, 86. ^
" "19 Сентября. Гетманъ съ Гнезненскимъ кастеляномъ по неосторожности 

чуть не попались въ пленъ къ Русскимъ, 8 6 .

П исьмо къ м арш алу королевства отъ одного пр1ятеля при  дворе.

20 Септября. Поляки ожидаютъ, пока привезутъ порохъ и кончатъ 
мины, 87.

21 Сентября. Гетманъ заболелъ. Виленсюй воевода отдалъ королю плен- 
ныхъ. Сведен!я, полученный отъ нихъ, 87.

22 Септября. Гетманъ еще боленъ. Литовцы согласились быть на страже. 
Ссора Стадницкаго съ Станиславомъ Радзивиломъ, 87—88. Военныя изве» 
сНя, 88.

23 Септября. Гетманъ еще не выходитъ. Приготовляются къ штурму. 
Теплая погода. Военныя извест!я, 88.

24 Сентября» Руссюе
*• V. »

мину. Гетманъ еще боленъ. Безпо
47*
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койство автора, 
шались п

о ствъляютъ .хшшкподу-
на ботахъ, 89.

 ̂ 25 Сентября. Въ 1фЬшда-какая^^ jf % .трубы, быотъ
въ_%рабаны. Гемнанъ быдъ у короля, хотя еще очень слабъ, 89.

26 Сентября, Гетманъ болйнъ. Король безпокоится- Въ войске неудо- 
водьств1е. Пороху еще н£тъ. Недостатокъ провианта. Безпокойство автора за 
последств!я этого похода 89—90.

27 Сентября. В у & д е е < 4 в з а р в а д я ^ е т ь е й  j 5.ecTH нельзя; ми
неры встр&вди _̂<жаду.;ДВсеобщее унын!е въ войск?. Мнопе отказываются 
служить дальше. Денегъ н’Ьтъ. Негодуютъ на гетмана, что не советуется ни 
съ к£мъ. Отношешя гетмана къ Гнезненскому кастеляну и къ Андрею Збо- 
ровскому. Два Итадшща купили I S& т  
гере ночью шуму, 91. БГбённыя изв^тя. Неудовольств1е придворныхъ на 
Чарнковскаго', 927 ~

28 Сентября. Ий^бв5а^нтА9^щьв^0^а4^ещн13^ж^^оанна .̂Хо1)жественная
.в ина по>&санбке

29 Сентября. Гетманзб^боленъ. Получено письмо изъ Венгрш. Перемыпзль- 
скаго старосту опяз*̂  посылаютъ въ Турщю. Литовцы усердно держатъ ка
раулы. Изфе^Гя о нам^рент Русскихъ прорваться въ крепость. Описате 
Псковс^аго озера и реки Великой, 93—94. Успехи Шведскаго короля. Пороху 
еще не-гъ. Холода, Безпорядки въ караулахъ, 94—95. Вакансш. Парный убитъ. 
Косцелецюй поправляется, 9 5 .

30 Сентября. Гетманъ не выходилъ изъ дому. Морозъ, 95.
1 Октября. Ру(̂ с|йе'̂ еделшда̂ ммкан«уг Наши взяли двухъ бояръ. которые 

\впрочемъ сказали, что сами переходятъ къ королю. П^енщ^^швори«я-^что
поддаться k o m J 3 .

Октября. Перехвачено письмо Хвостова, который идетъ ко Пскову изъ 
""Новгорода съ 700 стрельцовъ. Гетману лучше, 96.

3 Октября. Поймали Хвостова. Только часть его отряда вошла въ кре
пость, остальные повернули назадъ. Описаше Хвостова. Сведешя, сообщен
ный имъ. Мрочекъ привелъ пленныхъ. Белявскаго гетманъ обвиняетъ, за 
чемъ пропустилъ въ крепость отрядъ стрельцовъ, 96— 97.

4 Октября. Снаряжается экспедищя на островъ.
Переменчивая погода. Трудная жизнь въ лагере. Приводятъ пленныхъ изъ 
отряда Хвостова. Хвостову дозволено послать во Псковъ письмо съ просьбой 
прислать ему вещи и слугъ. Ответа нетъ. Король и гетманъ, узнавъ, что въ 
Полоцке, при взят1и его Русскими, были зарыты деньги и церковныя вещи, 
послали отыскивать ихъ. Авторъ смеется вадъ этимъ. Военныя извес^я, 
97 -  98.

5 Октября. Снегъ и морозъ. Воевода Брацлавсщй чуть не быдъ убитъ во 
время рекогносцировки. Ц^сеианъ  ̂п^й^адъ^^Ворнемисса встревожилъ Рус
скихъ отрядомъ пахоликовъ^

6 Октября. Щссевинъ былъ на совещании у короля: привезъ непр!ятныя 
известш,. „41ешхётъ въ Москву своего слугу. МдрРЗй усиливаются. Поймали
в

\  Wt <

7  Октября, Ночью PyccKie, бывппе на острове, хотели пробраться въ 
Псковъ. Поляки ихъ разбили: 150 взяли въ пленъ. Начальникъ этого отряда 
Мясоедовъ неизвестно куда девался. Известия, сообщенный пленными. Корфъ 
долженъ сегодня или завтра привести порохъ изъ Риги; ведетъ онъ такъ же 
отрядъ Шошландцевъ. Авторъ смеется надъ ихъ костюмомъ. Приготовлешя 
къ штурму, котораго войско дроситъ съ отчаяя1я, 99— 100.
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Письмо къ том у ж е отъ пр1ятедя при  дворе.

8 Октября. Негодоваше автора, что коморники не скоро возвращаются 
изъ Польши съ ответами. Авторъ сомневается, чтобы остающиеся дома не 
перебили наградъ у техъ, которые на войне. Морозы. Трудность доставать 
п р 0 В 1 я н т ъ . _ , Д в т о р ъ  сомневается,,ШШут^ЗМ^^Щ^Р^и"гетманъ благо- 
получно войско. Наверно неизвестно, катя извесЖ^п^ 
гово^^^ъ^^^^ТГШе привезъ шкшя йзвесгая. I о й й ‘̂ и^(Щя7гОб
чтобы этотъ 1езуитъ помирилъ насъ, говоритъ авторъ. Поссевинъ послалъ сво
его слугу къ 1оанну. Ожидаютъ привоза пороху. Приготовлешя къ штурму. 
Сол датышдя чу тс я отъ холода. Отнидтют^другъ.у друга тенлуюодежду. Сильно 
занщшожся,гЩб^Шмъ, особенно Венгерцы около Воронца и Острова. Негодо
ваше Поляковъ на Венгерцовъ. Воровства тоже много въ лагере. Посылаются 
къ епископамъ требоватя прислать недосланный налогъ. Русешй отрядъ вы- 
ходилъ изъ крепости и скоро возвратился назадъ, 10 0—10 2 .

9 Октября. Гетманъ приказадъ ударить въ барабанъ для сбора ротмист- 
ровъ; говорилъ къ нимъ речь, укорялъ ихъ за то, что делаютъ сходки и хо- 
тятъ помимо его обращаться къ королю ; просилъ, чтобы впередъ не делали 
этого, а чтб имъ нужно, пусть завтра скажутъ ему. Прж1емскш уверялъ, что 
сходокъ не было, 10 2 —10В. Авторъ пересылаетъ кошю съ грамоты на гет
манство канцлеру. Совещаше у короля, какъ взять крепость. Вакансш. Лих- 
тенстайнеръ изъ Силезш пр1ехалъ на скужбу, 103.

10 Октября. Ударили въ барабанъ. Собрались къ гетману ротмистры. Рот
мистры жаловались на трудность службы, на недостатокъ зимней одежды, на 
буйство Венгерцовъ, просили награды. Гетманъ обещалъ, что по мере воз
можности просьбы будутъ исполнены, 104—105. Гетманъ затемъ просилъ, 
чтобы сказали свое мнеше, какъ взять крепость. Судъ надъ воромъ Пив- 
комъ. ШуйскШ во Пскове объявилъ о чудесномъ явленш Бож1ей матери. 
крепости куютъ ядра и берутъ уже на это железо изъ церквей; пороху 
им Ж ъ много, 1Q5.

(I Октября. Руссше сделали вылазку. Въ роте Оглецкаго на баттарее,. 
около бочки меду собралось много еолдатъ; изъ крепости ударили ядромъ въ\ 
бочку; пять человекъ убито, три ранено, изъ которыхъ двоихъ добили сами/ 
Поляки, 105—106. Цадщмю^садди ГолковскШ совершилъ новое преступлен 
Hie — ранилъ въ лице блюдомъ крайнего Мнишка. Разборъ этого дела, 
106—108.

12 Октября. Гетманъ снова собралъ ротмистровъ и объявилъ, что докла- 
дывалъ королю ихъ просьбы. Король изыскиваетъ средства заплатить жало
ванье; обещаетъ раздавать имъ вакансш; поручаетъ своему илемяннику раз
бирать ссоры между Венгерцами и Поляками, 108—109. При этомъ Накель- 
сшй вместё съ подскарб!емъ заверяли, что деньги будутъ скоро. Дано право 
брать у купцовъ теплую одежду подъ поручительствомъ Накельскаго и под- 
скарб1я. Литовскш маршалъ въ совете осуждалъ экспедицш подъ Псковъ. 
Гетманъ просилъ ротмистровъ, чтобы доставили на баттареи по мешку .земли 
съ каждой лошади. Лагерь превратился въ городъ. Военныя приключешя, 109. 
Зборовсшй друженъ съ гетманомъ. Кастелянъ Гнезненскш тоже, какъ будто, 
ладитъ съ нимъ. Неудалось помирить Радзавила съ Стадницкимъ. Завтра на
значено разбирать дело Голковскаго съ Мнишкомъ, 110.

13 Октября. Собраны ротмистры. Судъ надъ Голковскимъ. Показания сви
детелей. Просьбы помиловать Голковскаго. Речь гетмана. Гетманъ отерочилъ 
произнесете приговора, 110—113. Военныя распоряжешя. Нетерпеливое ожи
дание КорФа съ порохомъ. PvccKie сделали вылазку, 11 Зг
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14 Октября. PyccKie снова сделали вылазку. Де.чаютъ вылазки каждый 
день; въ городе укрепляются но людей у нихъ не много, 113—114. Лагерь

ч

превращается въ настоящей городъ  ̂ Продовольств1е добывается съ трудомъ. 
Кастелянъ ТрокскШ прибылъ подъ Порховъ. Нетерпеливое ожмдаше КорФа. 
Приготовдешя къ штурму. Смерть князя Чарторыйскаго, 114.

15 Октября. Устронется новая баттарея. КорФъ уже въ 12  мидяхъ., Цоссе- 
вшц  ̂гоцорцлъ проиоведь нъ-церкви гетмана, 114—115.

16 Октября. Перехвачено много писемъ изъ Пскова—Шуйскаго къ 1оанну 
н къ Мясоедову и частныя письма. Рус с Ki е, н аход̂ япце ся на остр на озе ре 
напали на Венгерцовъ въ одной деревн!Ги изрубили ихъ. Руссше въ боль- 
шомъ числе выходили изъ крепости. ИзвЬсНя о Русскомъ войске подъ Вдо- 
вомъ. Трудно доставать продовольств1е. Новыя баттареи. Дело Голковскаго 
нерешено еще, 115—'116.

17 Октября. PyccKie хотели взорвать, одну церковь подле стенъу которая 
/  мешала имъ^хрелять, но это имъ не удалосы ПорФЪ яр1ехалъ. Гетманъ под-

вергаетъ себя опасности во время объездовъ. Пиръ.^Д(Н5севдщ.,Д^лиг1озныя 
беседы. Голковскому грозитъ беда, 116—117.

18 Октября. Порохъ привезенъ въ лагерь тайно. Смотръ Шотландце въ. 
Голковскш бежадъ. PyccKie делали вылазку, 117.

19 Октября. Ротмистры были въ совете у короля. Разсуждали о штурме. 
Мнешя различны. Гетманъ сильно сердить по случаю бегства Голковскаго. 
Подозреваетъ, что устроили это иридворные и самъ король, 117—118. Секрет
ное совещание сееаторовъ у короля. Разныя мнешя о штурме. Бедственное 
положеше осаждающихъ. Козакъ одинъ съ 60 другими разбилъ Руссшй от- 
рядъ въ 40 миляхъ отъ Пскова и привелъ плЬнныхъ, 118. PyccKie выходили 
за дровами, но должны были воротиться назадъ, 118—119.

20 Октября. Былъ совЬть сперва между Литовцами, потомку короля. Ли
товцы сказали  ̂что могутъ служить только 18 дней. Они сильно вооруже'йьг

против-̂ Гэтои экспШЩпг. Ссора между ними и Поляками, 119. Поссевинъ со
ветуешь мириться. Говорить онъ_такъ.1Шхому>_.что надеется обратить въ да-

и невероятно. 1оаннъ уклонился отъ беседы съ "
Ш ш / ц ц  |» Щ  ,, I „1М . ,4),  | h1 I-jil—  " -"•* ̂  ^  ' »  ■ V .  »  Г ’ И.

— ' I
Ьнцмъ отар>ъ'-й'запретилъ

—120. Поссевинъ послалъ сво- 
его^слугу къ 1оанну и дожидается его* Насмешки Литовцевъ надъ Поляками, 
въ особенности надъ гетманомъ, 120. П р iê x алъ курьер ъ  о ТЪ А В с тр ш скаг о им
ператора. npiexaab Турецкш посолъ, 12 0  — 1 2 1 .

21 Октября. Авд1енщя Турецкому послу. Извест1я, привезенныя Накель- 
скимъ объ опасномъ состояти здоровья маршала, 1 2 1 .

22 Октября. Пр1ездъ Трокскаго кастеляна. Торжественная встреча его 
Литовцами и особенно отцомъ его, воеводой Виленскимъ. Насмешки надъ 
этимъ автора. Литовцы не были въ совете, праздновали прибьте Трок
скаго кастеляна. Гетманъ надеется взять Псковъ. PyccKie делаютъ вы
лазки. 1 2 1 —1 2 2 .

23 Октября. Кастелянъ Трокскш давалъ' отчетъ въ совете о своихъ де- 
лахъ. Просить, чтобы послали подъ Порховъ Гарабурде помощь. Прибывгше 
съ кастеляномъ Трокскимъ говорить, что были чуть-ли не подле Персш, 1 2 1 . 
Воеяяыя распоряжешя. Совещаше о томъ, чтобы послать Горабурде под- 
креплеше, 122—123. Другое совещаше о томъ, что дЬлать въ настоящемъ 
затруднение—продолжать осаду или поспешить заключить миръ? Король убеж- 
даетъ, чтобы войска переносили трудности и оставались подъ Псковомъ, въ 
особенности убеждалъ, чтобы не объявляли, что будутъ оставаться подъ Пско- 
вомъ только 18 дней; высказадъ надежду, что Псковъ сдастся, 124 — 125. Ли
товцы находятъ невозможньшъ оставаться долго подъ Псковомъ. Маршалъ
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Зборовсшй предлагаетъ немедленно созвать сеймъ. Гетманъ убеждалъ не 
определять срока пребывашя подъ Псковомъ. Король решилъ оставаться 
подъ Псковомъ. Военныя извесНя, 125 -127.

24 Октября. Гетманъ собралъ ротмистровъ и пошелъ съ ними къ королю. 
Речь къ нимъ короля, въ которой онъ убеждаетъ ихъ мужественно перено
сить трудности и оставаться подъ Псковомъ; обещаетъ заплатить жалованье, 
доставить теплую одежду; ириглашаетъ ротмистровъ употреблять власть яадъ 
безпокойными подчиненными, 127—129. Кастелянъ Гнезненскш оправдываетъ 
неповиновеше своихъ подчиненныхъ неимешемъ одежды. Гетманъ коронный 
проситъ короля надеяться на войско; извиняетъ безпокойныхъ. Кастелянъ 
Гнезненскш проситъ дозволешя посоветоваться съ ротмистрами. Гетманъ ко
ронный обижается этимъ и просится въ отставку, 129—132. Постановлено до
жидаться, и если не будегъ взятъ Псковъ и небудетъ заключенъ миръ, то 
созвать сейчасъ сеймъ. 132—133. Литовцы предлагали, чтобы сеймъ былъ со- 
ззанъ въ Литве. Маршалъ жаловался королю, что ему подбрасываютъ паск
вили. PyccKie сделали сильную вылазку. Гетманъ ездилъ по баттареямъ и убе- 
ждалъ переносить трудности. Было совещаше, на которомъ обсуждали ответь 
Турецкому султану. Поссевинъ послалъ письмо къ Гоанну, съ извест1емъ, что 
убедилъ короля удержаться отъ штурма Пскова; пусть князь присылаетъ по- 
словъ для переговоровъ о мире. Козаки собираются идти опустошать подъ 
Москву. Некоторые ротмистры затЬваютъ бунтъ. Вакансш, 133—134.

25 Октября. PyccKie сделали вылазку, 134.
26 Октября. Чауса отправили. PyccKie сделали вылазку, 134—135. Была 

сильная схватка. Литвинъ-Железо поймалъ несколькихъ Русскихъ, которые 
везли письма къ 1оанну. На пикетахъ погибаетъ много людей. Бенгерцы 
устроил̂ бджХЩ̂6-Щ̂Д̂.бЩЦН̂ о̂тщято̂  Р̂усскихъ, 135.

27 Октября. РЬка Бели кая замерзла, бтёна горбдсКая тамъ слаба. Поляки 
противъ нея устроили баттарею. Кажется, хотятъ снова сделать пристулъ. 
Объяснешя между гетманомъ и кастеляномъ Гяезненскимъ о гетманстве. Бо- 
е н н Ь1я^извест1 ял Рус с Кхесдеяа ди выл азку, 1 3  6 .

28 Октября. ЖестокШ холодъ. Литва нехочетъ идти на стражу. Насильно
гонять солдатъ, но те не слушаются. въ- отчаяши  ̂ король сердить,
136. Король послалъ Фаренсбека взять монастырь Печерсшй. Стрельба въ 
стену у реки. Хитрость Венгерцовъ. Распоряжешя о сеймикахъ, 137.

29 Октября. Пожаръ въ лагере. Во Пскове тоже былъ пожаръ. Руссше 
встревожились, стали стрелять калеными ядрами. Бенгерцы все ломаютъ сте
ну; засЬли въ ней и заложидись досками; PyccKie никакъ не могутъ выжить 
ихъ оттуда. Разнесся слухъ, что будетъ штурмъ. Руссшё ушли съ острова. 
Поляки нашли тамъ много продовольств1я, 137—138.

30 Октября. Фаренсбекъ поймалъ несколькихъ Русскихъ у Печерскаго 
монастыря. СвЬдешя отъ нихъ о военной силе въ монастыре, о пленныхъ и 
вещахъ Редера, захваченныхъ Русскими. Жестокая стрельба изъ крепости, 
138. Стало теплее. Оригинальная борьба между Венгерцами, засевшими въ 
стене крепости и между Русскими. Приготовдешя къ штурму. Письма, 138.

31 Октября. Жестокая стрельба изъ крепости. PyccKie метко стредяютъ
и многихъ убиваютъ. Понастроили надъ стеною башень. Смеются ыадъ По
ляками, что те не имЬютъ пороху. Руескш, передавопйся Полякамъ и видев- 
пдiй многое, убежалъ назадъ, 139. Военныя извесНя, 139—140. Меньше гово
рить о штурме. Снарядовъ мало. Б е з п о к о .атвета̂ а̂т-ъЛ оан н .ф

удно добывать предо вольет Надеются найти ег̂
_ . Кто-то пустил1

стрелу въ крепость. PyccKie пустили ее назадъ\ съ насмешливою надписью
Послали снаряды къ Печерскому монастырю, 140̂

на письмо Поссевина. „ГУ**?»7*въ Нечерскомъ монастыре
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1 Ноября. Затишье въ военныхъ дЪлахъ. Войско скучаетъ. Литовсшй мар- 
шалъ уйзжаетъ, 140—141.

2 Ноября. Решено бросить осаду. Король уйдетъ. Гетманъ разглашаетъ, 
что останется съ войскомъ и перейдетъ къ Порхову. Вчера говорилъ объ 
этомъ съ военными людьми и увЪрялъ, что они получатъ жалованье и на
граду. PyccKie выгнали изъ города мальчика и приказали ему зажечь^лагерь. 
Его поймали и онъ говоритъ^удте.ШуйекЩ; .уф^ъ/ въ городЪ моръ, продо-

народъ желалъ бы поддаться'*ШлШаМьГ1.41.--
3 Ноября. г&ШШГобъявить ротмистрамъ, что король оставляетъ войско 

зд£сь— на м£стахъ, которыя будутъ указаны; жалованье будетъ уплочено, но 
въ каждой рот-fe должно быть полное число солдатъ; пусть ротмистры завтра 
скажутъ свое мнЬше объ этомъ д'Ьл'Ь. Слуга Поссевина Ъдетъ съ яисъмрмъ, 
141—142. Вакансш. Венгерцы направили пушки въ‘ ту часть стЪны, которую" 
ломали; ст!>на пала, они кинулись въ проломъ; была сильная схватка, особен
но изъ-засоли, которая лежала за стеной, 143,

4 Ноября. Гетманъ собрадъ ротмистровъ, объявилъ имъ, что король остав
ляетъ ихъ здйсь, что войска разведены будутъ по м*Ьстамъ, гд!> будетъ про
дол bCTie; дано будетъ жаловаше, сколько достанетъ денегъ; онъ—гетманъ 
останется съ ними, но желалъ-бы остаться съ полными ротами, 142—143. 
Ротмистры одни говорили, что готовы остаться, лишь бы хорошо были расквар
тированы и получили жалованье зд*Ьсь — въ стан'Ь; друпе говорили, что 
остаться не могутъ, потому что мноие изъ ихъ ротъ ушли домой й имъ самимъ 
нужно туда же 'Ьхать. Иные требовали, чтобы гетманъ обезпечилъ уплату 
жадовашя своими имЪн1ями, 14В. Гетманъ ув'Ьрялъ, что король выплатитъ 
жалованье, что раздавать здЬсь жалованья нельзя, что судебный д*Ьла остаю
щихся зд'Ьсь будутъ задержаны. Некоторые стали грозить, что пойдутъ за 
королемъ. Пушки уже свезли съ гаанцовъ въ лагерь, 144.

5 Ноября. У  гетмана обедали ротмистры. Передъ обйдомъ гетманъ имЬлъ 
тайное сов£щаше съ паномъ Гн^зненскимъ, 144. Вакансш, 144—145. Фаренс- 
бекъ осаждаетъ Печерскш монастырь, въ которомъ богатая добыча, 145.

6 Ноября. Большое волнеше въ войск1>. Трёбуютъ денегъ,' а ихъ везутъ 
такъ мало, что едва-ли придется на каждаго по 3 злотыхъ, 145.

7 Ноября. Сегодня наши удалились съ баттарей. PyccKie въ знакъ радости 
заиграли въ трубы, ударили въ барабаны, стали стрелять и утромъ вышли 
осматривать наши шанцы, 145. Вс£ ротмистры собрались у короля. Гетманъ 
цредложилъ каждому изъ нихъ высказать свое мн!эше и говорилъ, что стыдно 
раздавать присланыыя деньги,— такъ ихъ мало (60,000 злотыхъ); всю вину за 
это возлагалъ на сборщиковъ денегъ, 145—146. ЗатЪмъ говорилъ р^чь ко
роль, въ которам^ажа.жмо5^^.^на сборщиковъ налоговъ и уб^ждалъ рот- 
"мистровъ оставаться въ Росеш на зиму, вйставдяя на виДъ опасность, кото
рой подверглись-бы завоеванный мЬста въ случай удалешя войска,—удобства 
зимнихъ квартиръ и будушдя награды за труды. При этомъ король говорилъ, 
чю оставляетъ при войск1> своего племянника, а самъ долженъ 'Ьхать въ 
Польшу противъ воли, хотя предпочитадъ бы лучше Haxo,iC»TbeHnB̂  плащей- 
шемъ сра^нш  с^ неар1ятелем:^нежелпв^Дольщ^ьиаеенм^, 146. Подавали 

%атъмъ мнЬшя сперва сенаторы, а потомъ ротмистры. Сенаторы согласились 
служить. Ротмистры тоже согласились, но не ручались за товарищей ротъ и 
ушли, почесывая затылки, 147. Панъ ГнЬзиенсюй пишетъ своимъ сборщи- 
камъ, чтобы были исправны. НгЬм цы пошл и нахшгурмъ въ Печерсшй монастырь 
и отбиты, 147.

$ Ноября. НргЬхадъ Русскш гонецъ отъ Новгородскаго воеводы к ь Ви
ленскому воеводЪ съ оисьмомъ, .Новгородский воевода проситъ послать оиас-
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ную грамоту гонцу, который идетъ отъ великаго князя за опасною грамотою 
для великихъ поело в ъ. Радость въ лагере. Частный разговоръ Русскаго гонца, 
что Виленскш воевода лучше и миролюбивее гетмана, 147—148.

9 Ноября. Гонца отправили; долго придется ждать еще, пока пр^детъ ве- 
ликш посолъ. Придется жить здесь, пока онъ неор1едетъ. Великое затрудне- 
Hie съ войскомъ. Богатые ротмистры успокоили солдатъ, обезпечивъ имъ 
уплату денегъ своими имешями, а бедные вошютъ, чтобы имъ дали хоть не 
мйого денегъ. Немцы решительно отказываются служить.
с tiarд- монастъ1ря--не^цаеж1̂ -й тс ж

10 Ноября. Возьня съ войском'^"Король обезпечиваетъ имъ жалованье 
своими имешями. Недовольны и этимъ. Новыя назначешя, 148. Войско оста
нется на месте, пока не будетъ заключенъ миръ. Военные теперь могутъ 
расчитывать на награды; но и сидяшде дома тоже будутъ хлопотать о себе, 
148—149.

11 Ноября. Войско сильно страдаетъ отъ недостатка одежды, продоволь .̂
CTBin и безденежья, 149. ^

12 Ноября. Сегодня пр1ехалъ комбрникъ съ письмами отъ сенаторовъ. 
Удивлеше автора, что такъ не.скоро доходятъ письма изъ Польши, 149.

13 Ноября. P y c c K i e  с д е л а л и  в ы л а з к у ,  1 4 9 .

14 Ноября. ПолучшГШв^ШГ5,̂ ^ © е &  гбнецъ. Нетерп^ше^чЙГд;олго 
еще придется ждать пословъ. Посылки въ Польшу и поручешя, 150. Списокъ 
ротмистровъ и сколько у каждаго солдатъ, 150—151. Росписаше карауловъ 
по ротамъ, 151—153. Подробное объяснеше, какъ должны быть устрояемы 
караулы, какъ нужно ездить за припасами, 153—154.

П исьм о отъ н ек оего изъ лагеря подъ П ековомъ къ г. м арш алу к ор о
левства.

15 Ноября. Руссшй гонецъ отдалъ письмо отъ князя и опасную грамоту 
на нашихъ пословъ. Когда Виленсшй костелянъ сталъ говорить къ нему, то 
онъ сказалъ, что не умеетъ говорить по-русски. Кастелянъ повторилъ,—онъ
сказадъ: не'знаю по^итовск^^Кастелянъ разеердился и отправилъ его въла- 
геръ, 154—

16 Ноября* Авд1енщшгоццу. да цросьбе-Поссев1ща. .- Описан1е, какъ онъ
шелъ цаловать королевскую руку въ ярмолке и раземёшйлъ всехъ. Авторъ 
просилъ у Виленскаго кастеляна кошй съ писемъ 1оанна. Немцы вторично 
сделали неудачный приступъ къ Печерскому монастырю. Одни объясняют^» 
эту неудачу чародействомъ, друпе святоспю места, 155. }

17 Ноября, Гонецъ уехалъ. Надеются, что будетъ миръ, но скрываютъ 
это, кажется для того, чтобы не узнали на сейме. Переговоры будутъ проис
ходить между Порховомъ и Зоволочьемъ. П^евйНъ^удеакь,д:^ъ. Переговоры 
съ ротмистрами объ уплате денегъ, охрокё службы. Дурная погода ; доведи. 
Гетманъ говоритъ, что останется здесь, но этому не верятъ, 155.

18 Ноября. Посланъ порохъ къ Печерскому монастырю. Руссше изъ кре
пости сильно стреляютъ. Убили автору лошадь, 156.

19 Ноября. Авторъ посылаетъ къ маршалу письма Виленскаго костеляна 
Нетерпеще, когда придется ехать домой. Пленные говорятъ, что 1 оанвъ со- 
бираетъ войско. Татары у Порхова угрожаютъ Гарабурде. Затруднеше доста
вать продовольств1е, 156.

20 Ноября. Ротмистры были у гетмана и представили списки солдатъ. 
Завтра гетманъ объявитъ время выступлешя отсюда, 156.

21 Ноября, Объявлено нридворнымъ объ отъезде короля. Гетманъ остается 
и не поедетъ на сеймъ, чему авторъ не неритъ, 156—157. Просьбы о вакав-
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аяхъ. Король откладываетъ раздачу вакансий до окончатия войны. Расуждешя 
Равскаго подкомар1я о вакансш послй смерти Мендзижецкаго. Разговоръ ав
тора съ паномъ Гнйзненскимъ. Прж1емскш поддет ь на сеймикъ частнымъ 
образомъ. Авторъ совйгуетъ распросить Прж1емскаго о дйлахъ г.ъ войска и 
описываетъ воднеше въ немъ, а также затруднительное положеше гетмана и 
нерасположенность къ нему Литовцевъ, 157.

22 Ноября, Совйщашя, кого послать для переговоровъ съ Русскими. Пос- 
севина подозрйваютъ въ неискренности. Онъ очень хвалитъ Тоанна, который 
ему не показался варваромъ; говоритъ, что 1 оаннъ постоянно крестится, на 
немъ навешены иконки. Нймцы ничего еще не сделали у Печерскаго мона
стыря. 157—158.

23 Ноября. Обезпечеше отъ имени короля войску въ уплата жалован]‘я. 
Король говоритъ въ немъ, что войско обещало ждать уплаты до следующаго 
сейма; восхваляетъ решимость войска остаться въ непр1ятельской землй; обй- 
щаетъ уплатить ему все ко дню св. Мартина 1582; а если бы не пришлось упла
тить этихъ денегъ, то король обезпечиваетъ ихъ доходами Мальборка и дере
вень Жулавъ,Тчева, Пуча, Горы, вакантныхъ и арендныхъ староствъ, каковы я 
имйв!я въ случай неуплаты денегъ войско можетъ занять; король обйщаетъ 
привести чины королевства къ тому, чтобы они утвердили это обезпечеше или 
уплатили войску деньги, 158—160. Вакансш. Поймали Русскаго съ письмами въ 
Москву. ПГуйскш мало пишетъ. Пойманнаго допрашивали; показываетъ, что 
городъ бйдствуетъ и Шуйсюй поручилъ ему просить у 1оанна помощи. Ожи- 
даютъ Поляки пргЬзда слуги Поссевина, Лица для переговоровъ назначены: 
БрацлавскШ воевода (Збаражскш), Литовскш маршалъ (Альбертъ Радзивилъ) 
и Гарабурда (Михаилъ, Лит. писарь). Одни надйются, что будетъ миръ, дру- 
rie, особенно Литовцы, нйтъ, 160.

24 Ноября. Прж1емсшй уйзжаетъ. Авторъ заканчиваетъ письмо и обй- 
щаетъ еще написать, если будетъ о чемъ, 160—161.

Письмо изъ лагеря подъ Пековомъ въ маршалу воролевства.

25 Ноября. Пр1йхалъ слуга Поссевина и гонецъ отъ Русскихъ пословъ съ 
письмами къ Поссевину и сенаторамъ. Послы пишутъ, что йдутъ для лере- 
говоровъ въ Запольсюй-Ямъ, пусть туда йдутъ и Польеше послы, 161.

26 Ноября. Рйшено — завтра посламъ (Польскимъ) йхать въ Запольскш- 
Ямъ для переговоровъ; ^детъ и Поссе^инъ. Различно думаютъ о мирй, Гет- 
манъ убйждаетъ ротмис^бвъ оставаться здйсь въ лагерй, покрайней мйрй, на 
двй недйли пока не уясниться, будетъ-ли миръ, 160. Ротмистры согласились 
на это. Жизнь трудна. Отъйздъ короля отсроченъ до пятницы по причинй 
дурной погоды. Русск1е дйлаютъ вылазки, но съ вредом ъ для себя. Пойман - 
ные бояре лад* ць?ткй сказали , ^что 'ё^Еч^щЖ довольно, .цррдовольствгя,

■ 161 — 162. " " '   ̂ - '' ” ...-
27 Ноября. Послы и Поссевинъ отправляются въ ЗаподьскшЯмъ съ ид-

•  # *  — л  ~  ^  ■'г»; * V ~  - 1 - - *~Лл. ■ •струкщед^я переговоровъ, 162.
2& Ноября. Посланъ козакъ Желйзо на встречу къ Русскимъ посламъ съ 

опасною грамотою для нихъ. Вей съ радоетш ожидаютъ мира. Венгерцы и 
Иймп,ы никакъ не могутъ взять Печерскаго монастыря, й говорить, что или 

iPyccbie тамъ чародййствуютъ или тамъ дййствптельно святое мйсто. Этотъ 
ж»н с̂1 )ырь здйсь тоже, что въ Польшй Чесятохово, 162.

29 Ноября. Барановсшй получилъ большую секретарскую должность. Ни
колай ЗебжидовскШ отправляется съ ротою къ Запольскому-Яму для наблю- 
денгя, чтобы не было у Русскихъ противозаконвыхъ сношеяШ и торговыхъ
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с д ' Е л о к ъ ,  1 6 2 — 1 6 3 .  В е с т и ,  п е р е х в а ч е н н ы я  у  г о н ц а  к ъ  1 о а н н у  о т ъ  Ш у й с к а г о .  

В о о н н ы я  и з в е с / и я ,  1 6 2 — 1 6 3 .

30 Ноября, В е с ь м а  м н о п е  у Е з ж а ю т ъ  и з ъ - п о д ъ  П с к о в а .  В ъ  с у б б о т у  б у д е т ъ  

с м о т р ъ ы в р й с ц щ м ъ ,  1 6 3 .

1  Д е к а б р я .  С е г о д н я  к о р о л ь  у ' Е х а л ъ .  А в т о р ъ  д у м а е т ъ ,  ч т о  з а т - Е м ъ  п р и д е т с я  

е м у  п и с а т ь ' 0' T i ' e  м н  о г о  м ъ - .  Н а д е е т с я  н а  с к о р о е  з а к л ю ч е ш е  м и р а .  Л н

т т о м о Т у , ,  Л А т м а н ъ  у с т р о я е т ъ  к а р а у л ы .  Г е т м а н ъ  с ъ  т р у д о м ъ  у д е р ж а л ъ ,  ч т о о ь\. 
н е  л о м а л и  н а  т о п л и в о  с т р о е н ш ,  о с т а в л е н н ы х ъ  Л и т о в ц а м и .  С ц е н а  с ъ  П е ш о н ж -  

к о м ъ ,  1 6 3  — 1 6 4 .

2 Декабря. Х о д а т а й с т в у ю т  у  г е т м а н а  з а  П е н ю н ж к а .  Р о т м и с т р ы  с о в - Е т у -  

ю т ъ  е м у  у Е х а т ь  д о м о й .  С с о р а  м е ж д у  п а н о м ъ  Г н ' Ь з н е н с к к м ъ  и  к н я з е м ъ  П р о н -  

с к и м ъ ,  1 6 4 .  Р у с с ш е  с д е л а л и  с и л ь н у ю  в ы л а з к у ,  1 6 5 .

3 Декабря. С н о в а  P y c c K i e  с д е л а л и  в ы л а з к у .  П о т о м ъ  о н и  в ы с т р е л и л и  и з ъ  

п у ш к и  и  я д р о  у п а л о  у  к о р о л е в с к а г о  ш а т р а ,  г д е  ж и в е т ъ  е г о  н л е м я н н и к ъ .  В е
р о я т н о ,  э т и  Ф о к у с ы  в ы д е л ы в а е т ъ  у б е ж а в ш и й  о т ъ  П о л я к о в ъ  п у ш к а р ь ,  1 6 5 .

4 Декабря. С о с т а в л я л и  с п и с о к ъ  к о н н а г о  в о й с к а .  О к а з а л о с ь  7 0 Q 0 .  П а н ъ  

Г я е з н е н с к 1Й  у Ь з ж а е т ъ ;  о т с ю д а  м о ж н о  з а к л ю ч а т ь ,  ч т о  б у д е т ъ  м и р ъ .  В ъ  п я т 

н и ц у  п о с л ы  с ъ е д у т с я  в ъ  В ^ . о л ь с к р м ъ г Я м д л я  п е р е г о в о р о в ъ  ,  1 6 5 .

5 Декабря. С е г о д н я  н а  з а р е  Р у с с г ц £ _ т щ < щ ^ % ш  .  С д е л а л и  в ы -  

к а з к у  п р о т и в ъ  В е н г е р ц е в ъ .  Т е  и х т >  о т р а з и л и ;  н о  ш и н к а р и ,  п е р е к у п щ и ц ы  

и  о д и н ъ  В е н г е р е ц ъ  п о д н я л и  к р и к ъ ,  ч т о  Р у с с ш е  в ъ  о б о з е .  С д е л а л а с ь  т р е в о г а  

( о п и с а ш е  е я ) ,  a  P y c c K i e  у ж е  в ъ  г о р о д е .  Б е л я в с к о м у  и  п а н у  В а р ш а в с к о м у  т я 

ж е л о  н а  т о й  с т о р о н е  к р е п о с т и ,  1 6 5 — 1 6 6 .

6 Декабря. Г е т м а н ъ  у с т р о н л ъ  п р о т и в ъ  Р у с с к и х ъ  з а с а д у  н а  п у т и  к ъ  П е 

ч е р с к о м у  м о н а с т ы р ю ,  г д е  о н и  ч а с т о  л о в и л и  П о л я к о в ъ  ,  н о  P y c c K i e  н е  в ы ш л и ,  

в е р о я т н о ,  п о  с л у ч а ю  п р а з д н и к а ,  в о в с ю  н о ч ь  и  д е н ь  у  н и х ъ  б о л ь ш о й  з в о н ъ .  

П о л у ч е н ы  п и с ь м а  о т ъ  п о с л о в ъ  и  о т п р а в л е н ы  к ъ  к о р о л ю  ;  п о с л о в ъ  Р у с с к и х ъ  

е щ е  н е т ъ ,  1 6 6 .  В о е н н ы я  р а с п о р я ж е ш я ;  н о в о п р и б ы в а ю п ц я  в о й с к а ;  у м е р п п е ,  

1 6 6 — 1 6 7 .

7 Декабря. В ы л ъ  б о л ь ш о й  п о ж а р ъ  в ъ  к р е п о с т и .  С е г о д н я  у д а л а с ь  з а с а д а .  

P y c c K i e  п о г н а л и с ь  з а  С е н я в с к и ы ъ  и  н а т к н у л и с ь  н а  з а с а д у .  2 0  и з ъ  н и х ъ  у б и 

т ы ,  9  п о й м а н ы ,  м н о х ч е  р а н е н ы .  Г е т м а н ъ  н е  б ы л ъ  п р и  э т о м ъ ,  1 6 9 .  П о й м а л и  П о 

л я к и  н е с к о л ь к о  з н а т н ы х ъ  Р у с с к и х ъ .  П о й м а н н ы е  г о в о р я т ъ ,  ч т о  в ъ  г о р о д е  

н е т ъ  н е д о с т а т к а ,  ч т о  н а р о д у  н е  м а л о  у м и р а е т ъ ,  ч т о  н а д е ю т с я  н а  п о д к р е п л е ш е .  

С о о б р а ж е ш я  а в т о р а  п о  э т о м у  п о в о д у ,  1 6 7  — 1 6 8 .

8 ,  9, 10, 11, 12 Декабря. Н и ч е г о  н о в а г о  н е  с л у ч и л о с ь .  П о с л ы  Р у с с ш е  у ж е  

б л и з к о  и  г о в о р я т ъ ,  б у д т о  е д у т ъ  с ъ  х о р о ш и м ъ  д е л о м ъ .  П о с л о в ъ  т р и :  Д и м и т р и й  

И л е ц к п й ,  Б е с с е н и н ъ ,  т р е т и й  д ь я к ъ .  Ч а с т ь  в о й с к а ,  о т п р а в л е н н а я  н а  м е с т о  п е 

р е г о в о р о в ъ ,  п о д ъ е х а л а  к ъ  П о р х о в у .  Р у с с ш е  с д е л а л и  в ы л а з к у .  П о с с е в и н ъ  и з ъ  

л ю б о п ы т с т в а  п о д ъ е х а л ъ  т о ж е  и  с т р а ш н о  п е р е п у г а л с я .  Г е т м а н ъ  о ч е н ь  н е д о в о -  

л е н т э  П о с с е в и н о м ъ  и  б р а н и л ъ  е г о  з а  т о ,  ч т о  о ы ъ  ж е л а л ъ  з н а т ь  у с л о в 1 я  м и р а ;  

п о д о з р е в а е т ъ  е г о  в ъ  и з м е н е .  Л и т в а  п р о с и л а  П  о  с с  е в и д а  х л о ц о д ц т ы ^ д  л щ ц > е ,

1 6 8 —  1 6 9 .  Р е к о г н о с ц и р о в к а  п о д ъ  H o B r o p l ^ ^  P y c c K i е  в ъ  к р е п о с т и  в с е  з н а ю т ъ ,  

ч т о  у  П о л я к о в ъ  д е л а е т с я .  П о с л а н о  п о д к р е п л е ш е  Б е л я в с к о м у ,  1 6 9 .

13 Декабря. Г р о д з е ц к и й  в с т р е т и л ъ  н е д а л е к о  о т ъ  П с к о в а  г о н ц а  Р у с с к а г о ,  

к о т о р ы й  г о в о р и л ъ ,  ч т о  е х а л ъ  с ъ  п и с ь м а м и  к ъ  п о с л а м ъ  и  к ъ  П о с с е в и н у  и  

с б и л с я  с ъ  д о р о г и ,  н о  т а к ъ  к а к ъ  о н ъ  ш е п т а л с я  с ъ  с л у г о й ,  к о т о р ы й  с е й ч а с ъ  

ж е  у б е ж а л ъ ,  т о  Г р о д з е ц к и й  п р и в е л ъ  г о н ц а  к ъ  г е т м а н у .  Г о н е ц ъ  у в е р я л ъ ,  ч т о  

е д е т ъ  к ъ  п о с л а м ъ  с ъ  с е р к е т н ы м ъ  п и с ь м о м ъ ,  з а ш н т ы м ъ  в ъ  с е д л о ,  о т к у д а  и  

в ы п о р о л ъ  е г о .  Г е т м а н ъ  о т п р а в и л ъ  г о н ц а  к ъ  п о с л а м ъ ,  х о т я  о б ъ  э т о м ъ  м о ж н о  

ж а л е т ь ,  г о в о р и т ъ  а в т о р ъ ,  п о т о м у  ч т о  г о н е ц ъ  э т о т ъ  о ч е н ь  п о д о з р и т е л е н ъ ,

169— 170. Пллтуурны щ^ щ ^о тъ  Поссевина^Пмшетъ, что-послы^скоро будужзы 
что^они не имёютъ полномочш^у^^Ш^^всю Ливо'нШПГ^овй1туетъ отложить

48
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это дело до сейма. Сильное подозр' 1̂^,дао^даъ Дрдстща^Гетманъ пишетъ 
посламъ, чтобы остерегал и с ь ЛЩс&елш<н*Ы1 требовали всей Ливонш, ОвгЬдгЬн1я огались

у

\  на 173. \

завоеватяхъ Шведскаго короля. На дняхъ получится изтгЬслче о ходгй перего- 
воровъ, 170—171. L ,

14, 15 Декабря. Сильная оттепель, дож^и, явилась р а д у га . Ру eerie сделали 
71. '  ;- *'16 Декабря. Получены письма отъ пословъ. Нельзя говорить, о чемч> пи- 

шутъ, говоритъ авторъ, 171.
17 Декабря. Гетманъ посылаетъ посламъ инструкции, 171. Военный успе

хи Шведскаго короля, Вакансии Банкетъ у пана Батор1я гетману и ротми- 
страмъ. Накельеюй прямо говорили-», что боится, чтобы БаторШ не былъ сд'Ь- 
ланъ Л ифляндскнмъ  княземъ. Получено письмо отъ короля. Очень дурная до
рога. Неудачное покушение противъ Люцена, 172.

18 Декабря. Шведы прислали разузнавать, что делается въ обозе уПодя- 
ковъ. Гетманъ за гЪмъ же послалъ Харленскаго въ Нарву, 172.

19 Декабря. Шведы сделали болышя завоеватя; нужно торопиться заклю
чать миръ. Гетманъ послалъ первыя, вторыя и третьи услов!я. 1оаняъ тоже 
сильно сердитъ на Шведовъ и хот'Ьдъ бы скорее сразиться съ ними. Запуты-

С вается дело о Ливонш, 172—173.
20 Декабря. Сильные холода, люди мерзнутъ, голодъ. Въ крепости тиши-

__

21, 22, 23 Н 24 Декабря. Отъ пословъ еще иБтъ известии На дняхъ узнаемъ, 
говоритъ авторъ, будетъ ли миръ или продолжится воина. Если будетъ миръ, 
пойдемъ отнимать крепости у Шведовъ. Отъ Русскихъ пословъ перебЪжалъ 
Русский и говоритъ, что 1 оаннъ не столько жал^лъ бы, если бы взятыя Шве
дами крепости были въ рукахъ Поляковъ, 173.

25, 26, 27, 28, 29 Декабря. Получены письма отъ пословъ. Кажется будетъ 
миръ. PyccKie устуоаютъ всю Ливошю за крепости, взятыя у нихъ въ про- 
шедшемъ году. Пасс ев ину^нахрешиь-нещГрятщДполяки). Придется воевать съ 
Шведами. Ихъ успехи. Дворянство Ливонское охотно подчиняется имъ. Панъ 
Гн^зненсшй прислалъ письмо, въ которомъ описываетъ положеше дЪлъвъ Ли
вонш, 173—174. Бедственное положеше Польскаго войска въ обозе. Беседа 
автора съ гетманомъ, кто бы могъ быть губернаторомъ Ливонш. Получены 
письма изъ Польши, въ которыхъ между прочимъ Карыковскш пишетъ, чтобы, 
въ случае отсутств!я короля предс.едателемъ на сейме былъ маршалъ коро
левства (патронъ автора). Во Пскове тишина, 174—175.

30, 31 Декабря. Послы еще торгуются. 1оанну ве хочется удаляться изъ 
Ливоши; на Шведскаго короля онъ въ ярости, 175. Приготовляется къ войне, 
съ нимъ. PyccKie послы не соглашаются, чтобы вч> договоре не писать въ 
ихъ сторону крепостей, взятыхъ Шведами. -Цоссевпнъ у насъ еще въ боль- 
тез^подозренш. Сперва писалъ, что Руссше уступаютъ’’всю'ЗВТвошю,''”а те
перь, крепостей, взятыхъ Шведами. Неудивительно, что онъ
такъ по ступа етъ: после заключен1я мира поедетъ къ 1оанну; тотъ принялъ- 
6ы его дурно, если бы онъ не хорошо служилъ ему, 176.
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дипломатической переписки.

1580. 4 Декабря. Ко1ия письма Московская князя 1оанна къ Польскому
королю СтеФану, 1 оаннъ говорить, что вопреки обычаямъ посылалъ къ Бато- 
р!ю пословъ (князя Сицкаго съ товарищами); но BaTopifi, ыедождавшись ихъ, 
пошелъ на 1оанна войной, взялъ Велижъ, Усвятъ, Велише-Луки, приказалъ 
носламъ идти за нимъ и водилъ ихъ за собою, когда бралъ города 1оанна. За- 
тгЬмъ Баторш послалъ къ 1оанну своего гонца Григор1я Лозовицкаго, и по- 
сламъ иозволилъ послать боярскаго сына Никифора Сущова и въ своей гра- 
могЬ писалъ къ 1оанну, чтобы онъ послалъ посламъ надлежащее полномоч1е 
касательно Ливонш и пракращешя войны, 179—180. 1оаннъ, не смотря на 
явное нарушеше Батор1емъ всйхъ обычаевъ, отпустилъ присланныхъ гонцовъ 
съ надлежащимъ полномоч1емъ посламъ; но Баторш, не дождавшись отг^та, 
пошелъ дальше въ землю 1оанна, взялъ города — Невель, Озерище и Заво- 
лочье; тогда какъ 1оаннъ не посылаетъ ни куда своего войска. Не смотря и на 
это, 1оаыиъ послалъ новаго гонца—Климентьева съ грамотой, въ которой спра- 
шиваетъ, желаетъ-ли Баторш мириться съ нимъ-1оанномъ, и предлагаетъ отпу
стить его пословъ и прислать къ нему своихъ пословъ. 1оаннъ приказалъ то
же гонцу передать посламъ, какъ вести переговоры съ нимъ — Батор1емъ, 
180. Въ заключеше, Гоаннъ нроситъ допустить этого гонца къ посламъ, 
180-181.

1581. 8 Января. Письмо Смоленскаго воеводы Филона Кмпты къ королю
СтеФану. Филонъ доносить объ экспедмши подъ Холмъ отряда въ 1000 чело- 
в'Ькъ подъ начальствомъ Я а̂пки, который прибыль туда въ самый день Рож
дества Христова. Воевода Холмсшй, князь Пегръ Борятинскгй, предъув^до- 
мленный объ этомъ, выслалъ пикетъ, который Поляки перехватили. Боря- 
тинскш вышелъ затЪмъ самъ, но не вступая въ битву съ отрядомъ короля, 
возвратился въ крепость и сильно сталъ отбиваться, но Поляки зажгли го- 
родъ и стали жечь окрестные монастыри и села. 181—182. Холмсшй воевода 
выслалъ чернца съ просьбой повоевать во время переговоровъ. Поляки ска
зали, что войну начинаютъ Руссше люди, нанадаюшДе на Поляковъ. Воевода 
отговаривался незнашемъ и просилъ дать еписокъ виыовниковъ раздора. Рот
мистры исполнили эту просьбу, 182. Послй того отрядъ королевсшй иошелъ 
дальше и въ 6 миляхъ за Холмомъ расположился въ Ровномъ — им-Ьнш вре
менщика 1оаннова, Богдана Б'Ьльскаго. Оттуда Поляки распустили загоны къ 
Новгороду, которые доходили до Дубна (въ 12 миляхъ отъ Новгорода), гд£, 
говорятъ, была граница съ Poccieii при ВитовтЬ. Другой отрядъ доходилъ до 
Русы. На возвратномъ пути загоны отражали нападешя, впрочемъ, большого 
войска ныгд'Ь не видЪди, 182. Въ этой эксдедицш взяли въ шг&нъ боярскаго
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сына Назара Ивановича Дюжина (Dziessina), Якова Арбузова, Димитрия Голох- 
щонова и другихъ. Пленные показываютъ, что и'Ътъ войска нигд*Ь, кром'Ь 
Александровской слободы, въ которой никого не доиускаютъ къ 1оанну, разв'Ь 
онъ самъ кого-либо потребуетъ къ себ’Ь,—это делается для того, чтобы какъ- 
нибудь не огорчить его, 182—183, Говорятъ еще, что въ эти времена 1оаннъ 
собнралъ у себя сеймъ, желая узнать мн£я1е подданныхъ — воевать-ли съ Ба- 
тор1емъ или н'Ьтъ. Говорятъ, вся земля просила заключить миръ, потому что 
н'Ьтъ силъ воевать дальше. Постановлено мириться, уступить Стефану всЪ 
Ливонсте города. 1оаннъ желаетъ тоже мириться съ ханомъ Перекопскимъ. 
Говорятъ, 1оаннъ уже послалъ къ королю гонца Бутурлина, а затЬмъ снаря- 
жаетъ большихъ пословъ Никиту Романовича и другихъ бояръ. ДалгЬе Фи- 
лонъ пишетъ, что весь его отрядъ возвратился безъ потери, что онъ посы-' 
лаетъ королю пхЬняыхъ, 183. Въ заключите проситъ обратить внимаше на 
участвовавшихъ въ этой экспедиции и заплатить имъ жаловаше, безъ чего они 
больше служить не могутъ и не желаютъ, 183—184.

3.
(Годъ, мГсяцъ и число необозначены). Пнеьмо къ Фплону КмитК, ротми- 

стровъ и рыцарства, носланныхъ въ непр1ятельскую землю. Ротмистры и ры
царство доносятъ о приступ  ̂ къ Холму, который и взятъ ими, при чемъ взя
ты въ пл-Ьнъ старгшй воевода Петръ Ивановичъ Борятинскш, второй воевода 
Менжикъ Панкратовичъ Панакъ, стр-Ьлецкш голова Михаилъ Алексеевичи 
Зыбинъ* Въ крепости было: дЬтей боярскихъ 100, стр'Ъльцовъ 600, 184—185.

4.
Котя грамоты Батор1я, посланной къ 1оанпу съ гоицомъ. Въ этой грамоте

Баторш отв4чаетъ на грамоту 1оанна (см. № 1). Баторш говоритъ, что 1оаныъ 
присылалъ гонца Климентьева, очевидно, съ т£мъ, чтобы разведать о нам^ре- 
шяхъ его Батор!я, что покам^стъ 1оаннъ не уступить всей Ливонш, до тйхъ 
поръ не будетъ мира, что такъ какъ и 1 оаннъ въ своей грамоте и послы его 
при переговорахъ дКлаютъ ничтожныя уступки; то Баторш и гонца и пословъ 
отсылаетъ къ Канну назадъ, впрочемъ, говоритъ, что готовъ вступить въ но
вые переговоры, если Тоаннъ пришлетъ пословъ съ полномоч1емъ сделать над- 
лежашдя уступки, 185—187.

5.
Ответь короля СтеФана посламъ Московская князя, дапный черезъ Вилеи- 

скаго кастеляна. Въ речи говорится, что такъ-какъ послы не дгЬлаютъ надле- 
жащихъ уступокъ Баторш, то онъ отсылаетъ ихъ назадъ. При этомъ Бато
рш объявляетъ, что готовъ заключить миръ, если 1оаннъ уступить ему Ливо- 
шю, после чего будетъ речь о Северской земли, о Смоленск!} и его пригоро- 
дахъ, а также о Новгороде pi Пскова, незаконно отторнутыхъ отъ влад'Ьшй ко
роля, 186—188.

3*
Восьмо Батор1я къ 1оапну, врученное Русскпмъ посламъ. БаторШ пишетъ, 

что послы Тоанна, присланные къ нему, Баторш, Иванъ Васильевичи СицкШ 
Романъ Михайловичи Пивовъ и дьякъ 0ома Дружина Пантелеевъ Петёркинъ, 
оставались долго у Батор1я, ожидая отъ 1оанна надлежащаго полномоч1я ; но 
такъ какъ 1 оаннъ не прислалъ его даже и теперь черезъ гонца Климентьева, то 
БаторШ отсылаетъ пословъ вазадъ, впрочемъ, говоритъ, что если Тоаннъ поже- 
лаетъ мира, то пусть присылаетъ пословъ съ надлежащимъ иолномоч1емъ.
188—189.

С0ДЕРЖАН1Е ДИПЛОМАТИЧЕСКОЙ ПЕРЕПИСКИ.
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7.
1581. 20 Февраля. Грамота Barapifl и королевы Анны. Королева отказы-

лается отъ своихъ насл'Ьдственныхъ имешй въ Польша за себя и за своихъ 
потомковъ и об'Ьщаетъ на ближайшемъ сейме дать такое удостовереше въ 
этомъ, какого Поляки пожелаютъ. Подъ этой грамотой подписались важней- 
inie Польск1е сановники светсюе и духовные, 189—101.

8.

Требовали Курляпдскаго кпязя. 1) Если король пошлетъ послбвъ къ Дат
скому королю, то они должны ходатайствовать о томъ, чтобы дело о Соняен- 
бугской крепости и принадлежащихъ къ ней окрестностяхъ было улажено; про- 
ситъ иметь тоже въ виду это дело, если длякакихъ-либо переговоровъ пргЬдутъ 
послы отъ Датскаго короля. — 2) Нужно также иметь въ виду дело о двад
цати тысячахъ талеровъ, взятыхъ у Датскаго короля магистромъ Фюрстен- 
бергомъ. — 3) Чтобы Кробинская крепость съ прилежащими землями была 
уступлена князю, пока совершенно не запустошена настоящимъ влад^телемъ. 
Приводятся основашя, по которымъ это нужно сделать. — 4) Чтобы король 
освободилъ князя отъ долга, сд'Ьланнаго имъ у гражданъ Данцига.—5) Чтобы 
король освободилъ князя отъ долга гражданамъ Риги, за ихъ несправедли
вости и обиды, причиненныя ему—князю. — 6) Чтобы король поскорее сооб- 
щилъ свои мысли касательно Пернавы, 191—193.

9.
Ответы короля на требовали Курляндскаго князя. Когда будутъ сношешя 

съ Дан1ей, то король прикажетъ хлопотать о деле князя. — Король охотно 
будетъ хлопотать о д'кгЕ Кробинскомъ, когда освободится отъ военныхъ д%лъ. 
О д'Ьлахъ князя съ гражданами Данцига и Риги король дастъ ответь теперь, 
не смотря на военный дела. Что касается до дела Пальскаго, (Дальскаго) о 
которомъ пишетъ княгиня Анна, то изъ донесешя своихъ козшссаровъ ко
роль видитъ, что по закону князь не подучитъ столько, сколько король усту
паете». Въ заключение король проситъ князя принять более деятельное уча- 
C T ie  въ военныхъ д^лахъ, 193—194.

10.
1581. 21 Апреля. Письмо короля СтеФана къ номинату ГиБзненскому, Ста

ниславу Карнковскому. Король пишетъ, что такъ какъ умеръ Гнезненскш ар- 
х!епископъ, то король посылаетъ Карнковскому номинащю на это apxienn- 
скопство вместо коадъютарства, которое имелъ Карнковскш. Вместе съ темъ 
король требуетъ уничтожить избраше Солеювскпми монахами аббата, помимо 
короля; назначить новые выборы, постараться, чтобы выбранъ былъ королев- 
скш кандидатъ Георгш Фабш и внушить монахамъ, чтобы они не действовали 
вопреки королевскому праву номинацш, 195.

П .
1581. 22 Апреля. Королевская номпнатцонная грамота на Гнезненское ар- 

х1ел11скоиство Станиславу Карнковскому, 196.

12.
1581. 28 Марта, Письмо ксендза Барановскаго къ маршалу королевства,

Барановсшй извещаетъ маршала о пр!езде посла отъ Валахскаго господаря и 
о подозрении, что онъ шшонъ. Далее пишетъ, что король решилъ некоторый
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судныя дела, остальныя, говорятъ, отложены до возврагцешя съ войны, впро- 
чемъ, для н'Ьсколькихъ д̂ >лъ сделано исключение. При отъезде король былъ у 
королевы и былъ хорошь съ ней. Канцлеръ на праздники уехалъвъ Горволинъ. 
Кастелянъ Гн^зненскШ пргЬхалъ вчера. Нетъ ничего новаго со стороны
Москвы. Подаш* были подъ Русой, городъ сожгли и воротились целы. 1оаннъ 
сердиТ^я^^со^послы ничего не сд^лалй 'и говоритъ^чт'сгесли бы самъ погЬхалъ, 
то былъ бы и королемъ и помирился бы, что ему нужно самому видеться съ 
королемъ, 107. Долго-ли король будетъ въ Мстибове, неизвестно. Говорятъ, 
будетъ въ Вильне въ конце Мая, и въ 1юне отправится въ армш. Кастелянъ 
Каменецкщ помирился съ Филиповскимъ. Дело контрактное между воеводой 
Серадскимъ и Чеховскимъ. Чарнковскш реФерендарш и Зборовскш были у ар- 
xienucKona; должно быть хотели хлопотать о коадъюторш въ пользу Куавскаго 
епископа;арх1епископъ непринялъ ихъ. Король старается сдел атьСолешв с кимъ 
аббатомъ Фаб1я Дамлата, но дело не устрояется; монахи избрали Островскаго 
изъ Венгровицкаго монастьфя, что весьма разсердило короля и онъ хочетъ 
поставить на своемъ, но окрестная шляхта съехалась и протестуетъ, 198.

13.
1581, 7 Апреля. Письмо Куявскаго епископа, Станислава Карпковскаго къ 

маршалу королевства. Епиекопъ Карнковскш извЬщаетъ о смерти Гнезнен- 
скаго арх1епископа, о своей номинащи на это место, проситъ помогать ему въ 
исподненш этой трудной должности и уверяетъ въ своей расположенности. Въ 
приписке говоритъ,^что посылаетъ маршалу письмо короля, 199.

14.
1581. 15 Марта. Konia письма Московекаго князя къ королю СтеФану. Ска-

завъ о томъ, что Баторш отправилъ назадъ гонца Климентьева и пословъ, 
вопреки принятымъ обычаямъ и справддливости, Тоаннъ извещаетъ Батор1я, 
что онъ — 1 оаннъ, не смотря на все это, посылаетъ пословъ снова — Евста- 
ф1я Михайловича Пушкина, веодора Андреевича Писемскаго и дьяка Ивана 
Андреевича ТриФанова съ надлежащимъ полыомоч1емъ, что пусть Баторш безъ 
замеддетя пришлетъ этимъ посламъ опасную грамоту черезт» посылаемаго 
гонца Григор1я Скабардеева, пусть дрикажетъ своимъ панамъ вести перего
воры о Ливоши, на счетъ которой дано посламъ полномоч1е, пусть BaTopifi 
не собираетъ войска и не делаетъ себе убытковъ ; при этомъ 1 оаннъ жа
луется на нападешя Поляковъ на Руссшя владешя по всемъ украинамъ; на- 
конецъ, говоритъ, что эту грамоту посылаетъ съ гонцомъ Григор1емъ Скабар- 
деевымъ, 2 0 0 —20 2 .

15.♦
1581. 21 Апреля. Ответь короля СтеФапа па письмо Ioanna. Изложивъ со

держание вышеприведеннаго письма 1оанна. Баторш говоритъ, что всегда за
ботится о сохранен in мира, но если онъ не состоялся между нимъ—Батор1емъ 
и Хоанномъ, то виновеиъ въ этотъ 1оаннъ. Далее Баторш говоритъ, что хотя 
онъ уже собралъ войско и уже почти на половине дороги, но посылаетъ 
опасную грамоту для пословъ 1оаина, которыхъ пусть 1оаннъ присылаетъ въ 
Вильну въ течеши шести недель отъ наетоящаго числа. Въ заключеше жа
луется на оиустошешя, сделанный Русскими у Орши, 202—203.

16.
1581. 21 Апреля. Письмо Куявскаго епископа къ маршалу королевства. От

веть на поздравительное письмо маршала, 203—204.
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17.
1581. 23 Апреля. Письмо короля СтсФана къ маршалу королевства. Король

пишетъ, что за предложеше Лигникскаго князя идти на службу къ Батор1ю 
нужно благодарить, но теперь уже шЬтъ надобности ему идти служить лично; 
эта служба можетъ понадобиться после, 204—205.

18.
1581. 1C) Апреля. Письмо короля СтеФаиа къ маршалу королевства. Король

пигнетъ, что охотно соглашается назначить Познанскимъ судьею рекомендо- 
ваннаго маршаломт» Гаевскаго и уже избраннаго на эту должность. Въ при
писка извёщаетъ, что Т с̂кш__.нападали на Дубровну — крепость Минскаго. 
кастеляна и хотя тамъ, по недостатку въ этой стр ан"Ь про до в о л ьет в in, не было 
войска, но PyccKie были отражены. Въ это самое время 'йхалъ чёрезъ Оршу 
гонецъ 1оанна, но катя извест1я везетъ онъ, еще неизвестно, 205.

19.
1581. 25 Апреля. Письмо Бузепскаго къ маршалу королевства. Бузенсшй

пишетъ, что занятыхъ 32,000 ренскихъ золотыхъ онъ не могъ променять ни 
въ Лейпциге, ни у КурФирста Саксонскаго, потому что было невыгодно ы не 
знаетъ, что делать; проситъ маршала дать советъ, 205—206.

20.
1581, 30 Апреля. Письмо Познапскаго воеводы граФа Гурки къ маршалу

королевства. Воевода пишетъ, что ему жаловались купцы на то, что помимо 
сеймоваго распоряжешя сделано королемъ еще какое-то распоряжеше о 
взносе четвертаго гроша отъ всякой продажи какъ внутренней, такъ и загра
ничной и указывали, что пошлины не берутся съ товаровъ заграничныхъ, что 
если будутъ обложены пошлиной эти товары, то заграничные купцы не пове- 
зутъ ихъ въ Польшу, а Польскимъ купцамъ ездить за-границу трудно и тогда 
товары будутъ дороги. Маршалъ негодуетъ, что королю внушили сделать 
такое распоряжеше, что подобный вещи делались только.въ Литве. Маршалъ 
объявляетъ, что онъ по долгу своему не можетъ допустить исполнять это рас
поряжеше и объявляетъ это маршалу, 206—207.

1581. 12 Мая. Письмо короля къ маршалу королевства. Король пишетъ,

вали въ Польше свобрдщыц j щ чтобы имъ данъ= былъ нриетавъу 208.

22.
1581. 23 Мая. Письмо Австршскага императора Рудольфа къ маршалу ко

ролевства. РудольФъ пишетъ, что не смотря на распоряжеше Полъскаго ко
раля прюстановить дело Брауна до новаго изсдедовашя его, подстароста Поз- 
нансюй, Роздражевскш позвалъ Брауна и его поручителей именемъ короля въ 
судъ, какъ на это жалуется Браунъ. РудольФъ проситъ маршала прюетано- 
вить разбирательство этого дела, 208—209.

23.
1581. 25 Мая. Письмо Поссевипа къ маршалу королевства. Поссевинъ бла- 

годаритъ маршала за
вецщгъг что после. изъ Братислава въ Калишь
съ однимъ изъ Русскйхъ пословъ, другой посолъ Ьдетъ въЛюбекъ, 209—210.<
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24.
1581, 27 Мая. Письмо Фридриха, кпязя Штстинскаго къ маршалу королев

ства, Фридрихъ пишетъ, что не можетъ прислать къ назначенному маршаломъ 
времени Комиссарова» для разбора споровъ о границахъ и проситъ избрать 
другое время, 2 1 0 —2 1 1 .
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25.
1581. 28 Мая. Письмо придворпаго подскарШя МлодзКевскаго къ маршалу 

королевства, Подскарбш извещаетъ, что король, хотя неохотно, но согласился 
освободить Гаевскаго отъ уплаты чоповаго и четвертаго гроша, что грамота, 
касательно четвертаго гроша дурно составлена потому, что — онъ подскар
бш хотя исправилъ ее, но не могъ вновь пересмотреть; проситъ, чтобы изъ-за 
этого не останавливалось взимаше пошлины, 2 1 1 . Далее извещаетъ, что Рус- 
cnie послы справляли посольство, что въ ихъ рЬчахъ много словъ, а мало де
ла,—уступаютъ Ливошю, но безъ Нарвы и Дерпта, за которые король больше 
всего стоитъ, какъ за портовые города. ПоТГедбстатку денегъ король отсро- 
чилъ выездъ^^ь,2 ?ГТ1Жяе̂ з^ДисньТ"п^едетъ въ Полокцъ, а куда оттуда, не
известно. Венгерской пехоты"у него будетъ 4000 больше, чемъ въ про- 
шедшемъ году; Фаренсбекъ въ Риге имеетъ 1 бОСГШотландцевъ; Польскихъ 
солдатъ будетъ^6000£ коннаго войска новаго 3400, стараго 8000; но двинутъ 
ихъ мудрено. Правительство имъ должно болыпё"350,000 Флоринбвъ, а Венгер- 
цамъ придется уплатить 50,000 Флориновъ и затемъ платить каждый месяпъ 
наличными; между темъ о казначее Накельскомъ ничего не слышно. Король 
пишетъ къ нему, чтобы ехалъ не съ пустыми руками', 2 1 1 —2 1 2 .

26.
1581, 28 Мая. Письмо короля СтвФапа къ маршалу королевства, Король

соглашается освободить Гаевскаго отъ чоповаго и четвертаго гроша, но онъ 
долженъ платить друые взносы, потому что имя его по определешю сейма 
внесено въ число плательщиковъ и король не можетъ изменить этого, 2 1 2 .

27.
1581. 28 Мая. Письмо к|епдза̂ иодкапцлера къ маршалу королевства. Из

вещаетъ, что Гаевскш осво(Йжденъ отъ уплаты чоповаго и четвертаго гроша, 
что Pyccnie послы начали переговоры, уступили несколько новыхъ крепостей 
и, хотя Литовцы говорятъ, что Pyccnie уступаютъ уже всю Ливошю, но такъ 
какъ не уступлены Дерптъ и Нарва, которые составляютъ сущность всего дела, 
то ничего решено и послы отосланы въ свои квартиры. Будетъ-л и миръ, 
неизвестно; во всякомъ случае, король долженъ будетъ ехать къ войскамъ. 
1оаннъ за Ливонсше города хочетъ получить Луки, Заволочье и Велижъ, 
взятые королемъ въ прошедшемъ году, 112—213.

28.
1581. 2 Ноля. Письмо канцлера Замойскаго къ маршалу королевства. За-

мойскш извещаетъ о деле Гаевскаго, благодаритъ за присылку обозныхъ ло
шадей, жалуется на неисправность сбррщиковъ податей , говоритъ, что былъ 
не совсемъ здоровъ, 213.

29.
0писан1е релипозиой церемошн, бывшей въ Пильне, 16 !юпя 1581 г„ по 

поводу смерти Седьмиградскаго воеводы, ХристоФора Батор1я. Описывается, 
■какъ устроенъ былъ въ костеле гробъ, какъ былъ убравъ костелъ, кашя бы-
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ли эмблеммы и съ какою торжественносшю присутствовали при богослуженш 
король и разные чины, 214—215.

30.

Списокъ Ливонскихъ городовъ, 215—217.
31.

Списокъ Ливонскихъ городовъ съ указаийемъ, кто ими владЪетъ, 217—219.
32.

Маршрутъ короля СтеФаиа отъ Вильиы до Полоцка, 220.
33.

1581. 23 Коня. Письмо ксенщ Барановскаго къ маршалу королевства.
Бараеовсшй пгМГетъ,'=чтб‘ п'осылаетъ дъло б Йоморской коммиссш, извещаетъ, 
какъ по мн^н1*ю канцлера нужно сделать разграничеше съ Поморскою зем
лею; по секрету сообщаетъ следующее: когда-то старший реФерендар!Й Иарн- 
ковскш взялъ изъ архива привилегш касательно этого разграничения и, не
известно почему, оставилъ нхъ въ Познанской ратуше; привилегш не возвра
щены, а другихъ бумагъ касательно этого дела н^тъ; канцлеръ поэтому про
сить маршала сделать глухо распоряжете, чтобы въ Познани отыскали все 
королевсюя грамоты и прислали. Далее Барановский извещаетъ, что Гаевск1Й 
освобожденъ отъ чоповаго, что Познанцы освобождены отъ призыва въ судъ, 
что посылаетъ королевски! приказъ о производстве поверки счетовъ нало- 
говъ у Калишанъ, что посылаетъ маршалу разныя бумаги: инвеституру каса
тельно Анспаха и уступку королевой (именш въ пользу королевства), обе~ 
щаетъ прислать инвеституру Прусскаго князя, извещаетъ, что-̂ âgcabJIftSbi- 
лаетъ.дарщалу приветствхе королю, по случаю взятая Лукгь - ppnSSi'CTBiе по 
с л у д а щ т о р ъ  пишетъ, что 
посылаетъ Д(К1С̂_ви н а; Гизш удивляется, что маршалъ недоволенъ его
описашемъ делъ; будетъ самъ оправдываться. Извиняется, что какое-то дело 
маршала не устроилось. Король выЬхалъ изъ Вильны 20 1юня. Король ожидаетъ 
гонца отъ Тоанна. Когда гонецъ щледетъ, решится, будетъ-ли война или миръ. 
Король очень огорченъ смертно воеводы Седьмиградскаго. Извещаетъ о вакан- 
с1яхъ, о прибытш Венгерцовъ, о пр1езде кастеляна Радомскаго, 220—22В.

34.

1581. 24 Тгопя. Письмо Парвита къ ГиЬзненскому кастеляну. Нарвитъ из
вещаетъ о маршруте короля до Полоцка и до Лукъ, пишетъ, что старался 
узнать, будетъ ли миръ, котораго вс/Ь желаютъ. Авторъ удивляется, почему ко
роль не принимаешь условий Гоанна, который уступаетъ ему всю Ливошю кро
ме Нарвы. Король желаетъ получить при заключены мира 300,000 Фдориновъ, 
уступаетъ Тоанну Луки и друпя его крепости, а Себежъ требуетъ сжечь. 
Трудно сомневаться, чтобы миръ не былъ заключенъ. Притомъ, Шведскш 
король очень усилился на счетъ Гоанна, — взялъ у него земли на 20 миль. Та
тары тоже наделали 1оанпу много зла. Когда эти посл^дше возвращались съ 
пленными, Низовсше козаки разбили ихъ, и взяли у нихъ двухъ цариковъ, 
за которыми король послалъ Косса. Братъ короля, Седьмиградскш воевода 
умеръ, король очень огорченъ. Никогда не было при короле такъ много Вен-% 
гешхевъ—ихъ Q̂TQ00  ̂Поляковъ и Литвы н^тъ столько п ри  короле. Въ дороге, 
Гейгере к а идетъ по обе стбронТПшрмя, а конница позади. Король
окружилъ себя худобой и дуренъ съ старыми солдатами. Солдаты, какъ Бога, 
ожидаютъ пастельна, — енрашиваютъ автора о др1езде кастеляна; они теперь

48*
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какъ овцы безъ пастыря. Авторъ увЪряетт. кастеляна, что все будутъ рады 
его проезду. Король сердитъ, что ьгЬтъ кастеляна. Каицлеръ будетъ иметь подъ 
своимъ начальствомъ 10,000 войска; находится еще въ Бильне; едетъ точно 
второй король. Соб<!П0цШГР!̂ ^ сведетя о своихъ личныхъ дгЬлахъ,
223—224.

35.
1581. 27 !юня. Письмо Глоговскаго начальника ботвпца къ маршалу ко

ролевства. Котвицъ, пишетъ что староста Биберстейнъ, котораго место зани- 
маетъ онъ—Котвицъ. поручилъ между прочимъ наблюдать, чтобы не былъ на- 
рушаемъ мпръ ва границахъ Глоговскаго княжества съ Польшей; между т'Ьмъ 
нарушеше это делается Жихлннскимъ, который, имея споръ о земле съ Ре- 
хенбершемъ, нападаетъ на него, пустошитъ его землю и дЬлаетъ само
му Рехенберпю угрозы, не смотря на то, что Рехенберпй не даетъ ему съ 
своей стороны повода къ ссоре,' Онъ — Котвицъ уб'йдилъ Рехенберхчя сно
сить оскорблешя и обиды Жихлхшскаго, пока Конвицъ не снесется съ мар- 
шаломъ, котораго онъ и проситъ наказать Жихлинскаго и сдержать его 
буйство, 224—225.

36.
1581. 1 1юля. Письмо барона Брауоа къ маршалу королевства. Браунъ на-

поминаетъ, что по р-Ьшетю Варшавскаго сейма д'Ьло его съ графомъ Гуркой 
отложено до разбора его комиссарами, и ни онъ, ни его поручители не должны 
быть притягиваемы къ суду. Между тЬмъ его поручитель Роздражевскш приз- 
ванъ въ судъ въПыздрахъ. Браунъ надеется, что это сделано безъ ведома мар
шала, что маршалъ не даетъ Брауну повода приносить новыя жалобы, въ чемъ 
увГренъ и Австрийский императоръ, какъ маршалъ можетъ видеть это изъ при- 
лагаемыхъ писемъ (см. № 2 2 ); объ этомъ же деле, безъ сомнЬшя, будетъ пи
сать къ маршалу и король. Въ заключете Браунъ высказываетъ уверен
ность, что маршалъ, какъ въ другихъ дйлахъ, такъ и въ этомъ окажетъ ему 
свое внимаше, 226—227.

37.
1581. 19 !юля. Письмо Брауна къ судьямъ Пыздренскаго суда Калишскаго

воеводства. Въ этомъ письме Браунъ разказываетъ, что граФъ Гурка подку
пи лъ злыхъ людей, которые задумали сделать зло ему—Брауну и въ мирное 
время напали на него, нанесли ему и его жене несколько ранъ, избили же- 
стодько молодыхъ людей благороднаго происхождения, нанесли три удара де
вице Котвицъ, а его Брауна взяли и держали долго въ тяжеломъ заключеши, 
какъ это можно видеть изъ приложеннаго документа подъ буквой А. !>ъ 
этомъ участвовалъ Адамъ Меленсшй, подкушенный Гуркой съ другимъ ли- 
цемъ, котораго имени Браунъ не хочетъ упоминать изъ уважешя къ семей
ству, къ которому онъ принадлежитъ. Чтобы прикрыть это преступлете, Ме- 
ленскШ поднялъ дело его — Брауна съ Гуркой о границахъ и мети. Доведен
ный до крайности, угрожаемый смертью, Браунъ долженъ былъ по требова- 
рпо своихъ враговъ обязаться уплатить 10,000 Флориновъ и взять поручитё- 
лемъ Роздражевскаго и такимъ образомъ получилъ свободу. Объ этомъ пи- 
салъ къ королю Австршскш императоръ и король нрйказалъ до разбора дела 
отсрочить выполнеше обязательства имъ—Брауиомъ и его поручителемъ. Не 
смотря на это, Меленсшй зоветъ на судъ Роздражевскаго и требуетъ, чтобы 
онъ отвечалъ за всю тяжбу Брауна, хотя тотъ ручался только въ уплате 
10,000 Флориновъ и хотя затЬмъ Браунъ не подалъ никакого повода къ новой 
тяжбе, тогда какъ МеленскШ высылаетъ людей для нападашя на земли и лю
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дей его—Брауна. Что же касается до спора о границахъ, то это давшй споръ 
и больше касается государствъ—Польши и Богемш, нежели лично его—Брау
на. Браунъ надеется, что судьи не пожелаютъ поступать противъ воли коро
ля и не произнесутъ приговора ни противъ его — Брауна, ни противъ его по
ручителя, 227-283.

Приложеше первое: подробный разказъ о нападения на Брауна, заключе
на его въ темницу и о вытребованы отъ него обязательства уплатить 10,000 
Флориновъ, 230—233.

Второе приложеше: имена участвовавшихъ въ нападены, 233—284.
Третье приложеше: обязательство Андрея Гурки, данное Брегенскому 

князю Георпю въ томъ, что онъ —Гурка предоставитъ суду чиновь королев
ства р'Ьшеше д'Ьла о взяты въ пл^нъ и заключены его Гурки Георпемъ Курч- 
бахомъ, барономъ Трахтенбургскимъ, 234.

38.
1581. 191юня. Письмо короля СтеФана къ Владиславской капитулЪ. Король

пишетъ Владиславской капитул-fe, что онъ на просьбу номината Гн£зненскаго, 
.Станислава Карнковскаго дозволить ему въ течены года пользоваться полови
ной дохбдб^'ЙладйслЖё'йШ епископы, согласился, не будетъ въ это время на
значать номината на эту епискошю и требуетъ, чтобы капитула дала на это 
согласие и доставляла Карнковскому означенные доходы, 235.

39.
(М£сяцъ и день не показаны). Письмо короля СтеФана къ пап1>. Король̂  

проситъ, чтобы папа, изъ уважены къ р?е5С*С|шеннымъ средстШа<еттгБ^нннскои 
арх1епископы, уменьшилъ Карнковскому расходы по утверждение его въ 
санЪ apxierxncKona и разерочилъ уплату этихъ расходовъ, 236.

40.
, Проситъ согласиться на уплату 

Владиславской епискошей Карнковскому половины ея доходовъ, 236—237.

41.
1281. 19 1юшь Письмо короля СтеФана къ ТпцшшоЛ кардинал у) о томъ же, 

237—238. Л

42.
1581. 15 1юня, Письмо короля къ Станиславу Чарнковскому. Король тре

буетъ, чтобы Чариковскш возвратидъ Гн^зненскому арх1еяискоау, принадле
жащее этой apxierincKonin им£ше—Звену, незаконно имъ захваченое и грозитъ 
лишить своей милости и подвергнуть суду, если Чарнковскаго не сд'кааетъ 
этого, 238—289.

43.
(МЪсяцъ идень не показаны). Письмо Гнйзненскаго иомпната, apxienncKona^

КЪ пап1>. Карнковскы извЬсцаетъ папу о своей номинацш на Гн-Ьзненское ар- 
xienncKoncTBO, говоритъ, что посылаетъ за утверждетемъ его въ этомъ сан£ 
декана Лемпицкаго и каноника Станевскаго, проситъ имъ верить н обЪщаетъ 
исполнять по мЪр'Ь силъ обязанности своего звашя, 239.

44.
Письмо его же къ кардиналу протектору королевства. ИзвЬщаетъ о томъ 

же, пишетъ, что поручилъ Лемпицкому и Станевскому руководствоваться 
советами кардинала и просить не отказать имъ въ этомъ, 240.
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45.
1581. 9 Августа. Котя письма ГнЪзненскаго и Познаискаго енпскоповъ къ

короли). Пишушде изв'Ьщаютъ короля, что притязай!я комиссара Цнстер1ян- 
скаго ордена подорвать власть епископовъ надъ монахами этого ордена въ 
ПольпгЬ дошли до открытаго раздора и скандала, что комиссаръ этотъ, во
преки законамъ королевства и обычаямъ, позвадъ на судъ нЕкоторыхъ абба- 
товъ этого ордена изъ Польши во Франщю и даже н£которыхъ изъ нихъ — 
епископовъ зоветъ на судъ въ Римъ, и удалился изъ Польши. Для устранения 
затруднешй, кашя отсюда могутъ выйти, епископы решились составить мест
ный соборъ ы просятъ короля согласиться на это и написать въ Римъ, чтобы 
д£да по жалобамъ этого комиссара не решались, пока не получатся отъ упо- 
мянутаго собора надлежащая св'ЬдЬшя, 240—242.

46.
1581. 9 Августа. Письмо т1>хъ же къ епископу Плоцкому. Просятъ Плод- 

•karo епископа (бывшаго тогда в ъ о ж и т ь  пап-b и кардина^гтхрбтек- 
т^ру16Т1^^у1акаагь Д  и с т ер i я н с каг о комиссара и постараться, чтобы не обращали 
вныман1я на его отдучешя и позвы къ суду. При этомъ епископы жалуются, 
что имъ и безъ этихъ хлопотъ д'Ьла не мало, что нужно опасаться, какъ бы, 
изъ*за подобныхъ д'Ьйстя!*! монаховъ, не были отняты у монастырей им'Ьшя 
какъ это случилось въ Герыанш, что никогда аббатовъ не звали на судъ въ 
другую страну и что пусть папа сохранить этотъ порядокъ вещей. Въ за- 
ключеше просятъ епископа Плоцкаго следить за этими д'Ьлами, 243—244.

47.
1581. 9 Августа. Письмо отъ гЬхъ же къ кардиналу Фериезпо о томъ же, 

245—246.

48.*

1581. 9 Поля. Письмо Нарвнта къ Гийзиенскому кастеляну. Нарвитъ ни-
щетъ, что решился идти на войну и пристадъ къ pork кастеляна, что король 
очень досадуетъ на медленный сборъ войска и на тр, что кастелянъ Henpi- 
*Ьхалъ, что при королТ нЬтъ распорядительныхъ людей, что кастеляну лучше 
отказаться отъ этого похода, если онъ не можетъ npiPxaTb. Дал'be авторъ го
ворить, что кохюль несправедливо жалуется на медленный сборъ войска, по
тому что /калованье войску не заилочено за пять четвертей, — не съ чгЬмъ со
бираться на войну; однимъ Веигерцамъ даютъ деньги, 246—247. Добржилев- 
ск1й пр^хадъ было за деньгами и по своимъ дЕдамъ: король иослалъ къ нему 
узнать — съ ротой-ди пргЬхалъ и когда узыалъ, что нЕтъ, то разбранилъ и 
приказалъ немедленно прибыть съ ротой. Рота Гн'Ьзненскаго кастеляна скоро 
будетъ у Дисны, Король никогда не былъ такъ сердить, какъ теперь. Взялся 
воевать безъ денегъ и теперь незнаетъ, что дЕлать,—войска годнаго къвойыЪ 
у него не больше 10,000; теперь приходятъ роты и волонтеры, но ихъ не 
много. ДалЬе авторъЧтабритъ, что онъ ошибся, высказывая надежду на м1ръ; 
теперь нужно ожидать большого кровоироли'пя. Трудно было не надеяться 
на миръ,—1оаннъ уступалъ было всю Ливонио кромЪ Нарвы, дЕло останавли
валось изъ-за уплаты за издержки войны ; а между тгЬмъ Х-оанаъ-шосладъ 
4^х000 Русскихъ и Татаръ въ Руссшя области короля, и это войско над'Ьлало 

\  зла у 0рши, Копыся, Щклова  ̂ Могилева, Княжичь, Одруцка,_ Гол овчина, 
\ Кругля, Соквянъ. Если бы Казано в с к in иТимрукъ не подоспели, то Руссше взя
ли бы и Оршу, Должно быть, когда Держекъ Ьздилъ въ Москву, Pyccaie послы 
KftR'b нибудь дгаи знать, что король не годовъ К'ь войнЕ $ притомъ Руссще
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пленные даютъ обо всемъ знать, а наши, говоритъ авторъ, еще лучше ихъ

V
л
,i
»<
•i1iv

занимаются шшонствомъ; поймали иеревгЬжчика Невенгловскаго; подъ Заво- 
лочьемъ повысили пять Венгердовъ, которые.собицались-бежатькъ РусСкимъ; 
говорятъг что бежало конныхъ Венгердевъ больше десяти. Авторъ высказы- 
ваетъ онасеше, какъ-бы не кончилась дурно эта вбина^когда'уже теперь столько 
случаевъ измены Авторъ извЬщаетъ о нападешяхъ на войско со стороны Рус
скихъ, осуждаетъ удравлеше гетмана, насмешливо отзывается о томъ, что онъ все 
самъд'Ьлаетъ; говоритъ, чтрцютманъ черезъ неделю отправится къ Себежу и 
будетъ иметь 10 ,000, что гетманъ выступилъ на войну съ большимъ достаткамъ 
и неуд и в йтё льн о,—в01з ь м етъ, что захочетъ, дадутъ, что прикажетъ дать. Приш
ло извес/rie, что у Орши переправляется у Днепра 40,000 Русскихъ; посылаютъ 
Трокскаго кастеляна. Получивъ это изв-'ЬстГе, король сердится на кастеляна Гяез- 
ненскаго, котораго хотелъ-быпослатьвъ эту экспедищю. Держекъ изъ Москвы 
еще не возвратился. Король завтра выезжаетъ въ Полодкъ, а оттуда вскоре 
по'Ьдетъ въ Заволочье, думаетъ и зимой вести войну. Говорятъ, войска будетъ 
больше, чемъ въ прежнюю экспедищю, въ чемъ авторъ сомневается. Венгер- 
цовъ всего 5.0 0 Волонтеровъ меньше, чемъ было въ прошедшемъ году.
Сколько' будетъ войска, — окажется на смотрахъ. При короле находятся изъ 
сенаторовъ: Виленскш воевода, Трокскш кастялянъ, оба Литовсше маршалы, 
Виленскш епископъ Радзивилъ, канцлехгь и друпе. Авторъ удивляется, что 
подати собираются, а денегъ нетъ; войско жалуется, дворъ тоже, — одни 
Венгерцы молчать. Авторъ советуетъ Гнезненскому кастеляну пр1езжать въ 
трауре, потому что дворъ носить его. Смотръ будетъ у Заволочья; собираютъ 
туда войска. Неизвестно, куда король двинется, но вероятно ко Пскову; сове- 
туютъ прежде взять Себежъ. Наконецъ, авторъ сообщаетъ св'Ьд-Ьшя о делахъ 
роты кастелина Гнезненскаго, 247—250.

49.
Условия мира, послаиныя къ Ioainiy Батор1емъ съ гонцомъ Русскихъ по- 

словъ:
I. 1 оаннъ долженъ уступить Баторгю всю Ливошю и отказаться отъ 

всякаго права на нее.
II. Баторш возвратить 1оанну Велише-Луки, Холмъ, Невель и Велижъ, 

впрочемъ Невель и Велижъ король хот'Ьлъ бы оставить за собой, такъ какъ эти 
города издавна принадлежать къ Витебску и къ Полоцку. За возвращеше 
Великихъ-Лукь, Заволочья и Холма 1оаннъ долженъ заплатить издержки вой
ны и возвратить или разрушить Себежъ.

III. Заключить не nepeMHpie, а вечный миръ.
IY. Обсудить средства къ освобождении пленныхъ съ обеихъ стороны
Y. Въ услов1я мира должны быть внесены друзья и соседи короля, коро

ли— Шведскш и Датскш.
YI. Король не прочь после заключешя мира видеться съ 1оанномъ ы пого

ворить о делахъ военныхъ, о делахъ для удовольств1я и о делахъ славы, 
нужныхъ обоимъ государствамъ.

YII. Для заключешя такого мира пусть 1оаннъ пришлетъ надлежащее 
полномоч1е въ течеше трехъ недель, считая съ I 1 юня, 250—251.

50.

1581. 30 1юня. Письмо Головчвпскаго къ королю СтеФану. Головчинсшй
доносить о нападенш войска 1оаннова на Русская области короля. Войска эти 
переправилась чер£зъ_̂ Циепръ у Орши и Могилева 25 1юня и, начиная отъ 
Орши, Копыся, Ш к л о в а hckIY" Дударю вскаТТ̂ апВвгска, Кшгжн-чн, наде
лали столько зла, что жители незапомнятъ подобнаго, У самого Могилева, въ
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Лпредм^стьи сожгли нисколько сотъ домовъ и чуть было не ворвались въ са- 
t  Mbflj. Могщ^вд^но^отряд,ы Казановскаго и Тимрука отразили ихъ. Перечисля

ются убитые изъ королевскаго войскп. Далее Головчинскш говоритъ, что Рус- 
ск1е запустошили его HM̂ aie Годовчиыское, что поэтому Головчинскш неможетъ 
идти на войну, и проситъ короля не лишать его за это своей милости; по 

■ слухамъ P y c c K i e  намереваются снова сделать нападете на эти страны во 
время жатвы, 251—-252.

51.
— Котя письма Стравипскаго къ королю, изъ Могилева, Стравинскш до- 

носитъ о нападенш Русскихъ на Могилевъ, Нападете, сделано 27 1юня. Пе
речисляются вызженныя местности' й дома. Перечисляются начальники Рус- 
скаго отряда: старине воеводы—Михаилъ Петровичь Кайтеровъ, Андрей Ива- 
новичъ Хворостинъ, Измайловъ, Романъ Дмитр1евичъ Вутурлинъ, князь Ми
хаилъ Васильевичи Ноздроватый, князь Иванъ Михайловичи Водховскш, князь 
Меркулей Щербатый, Иванъ Мпхайловичъ Батуркинъ, беодоръ Фустовъ, Ми
хаилъ Гдебовъ Салтыковъ, князь Иванъ Борятинскш, въ сторожевомъ полку 
татаринъ, князь Иванъ Куданчукъ Нермикой, Владтпръ Головичь, воевода 
Донскихъ козаковъ Василш Яновъ, ат ам ань козагькт  Ёрма-кь Тим оф еевичь. Съ 

- ними было Русскихъ и Татаръ'4э,Ш0, стрельцовъ Донскихъ и Московскихъ 
на лошадяхъ 1,000. Осаждали они крепость целый день, но были отбиты; ра
нили двоихъ, сами потерпели большую потерю и въ тотъ же день вечеромъ 
поворотили къ королевской деревне у Днепра — Баторке, ночью переправи
лись черезъ Днепръ и на еледующш день распустили загоны по направдешю 
къ Радомлю и Мстиславлю, 252—253. Отъ пленяымъ получены сведешя, что 
1оаннъ послалъ это войско на семь городовъ королевскихъ—Дубровну, Оршу, 
Копысь, Шкловъ, Могилевъ, Радомль и Мстиславль, что онъ приказалъ потомъ 
идти къ Рославлю и оттуда къ Дорогобужу, войску тамъ отдыхать, а воево- 
дамъ ехать къ 1оанну и дать отчетъ, 253—254
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52.
1581, 29 1юня. Konifl письма великаго князя Московскаго Ioanna къ Поль-

скому королю BaTopiio. 1оаннъ сначала разказываетъ содержаше письма Ба- 
TopieBa, присланнаго къ нему съ гонцомъ Держкомъ, именно, что къ Ваторш 
п pi ехал и послы 1оанна — Пушкинъ, Писемскш и дьякъ ТриФоыовъ. которые 
при переговорахъ съ Польскими панами требовали оставить въ Ливонш за 
1оаняомъ четыре города — Ливонскш Новгородъ, Серенескъ, Адежъ и Руго- 
дивъ, что когда при такомъ требованш миръ не могъ устроиться, то послы 
1 оанна просили дозволить, имъ послать къ нему гонца за новымъ полномоч1емъ, 
что БаторШ на это согласился и съ своей стороны высказалъ требование, что
бы подномоч1е прислано было поскорее, чтобы ради мира 1оаннъ не стоялъ за 
Себежъ, который гянетъ къ Полоцку, чтобы 1оаннъ отпустилъ задержанныхъ 
имъ Польскихъ кунцовъ, наконецъ, чтобы не задерживали гонца Держка, а от
пустилъ его поскорее, 254—256. Далее 1оаннъ передаетъ содержаше письма 
къ нему его пословъ, именно, что при переговорахъ Польете сенаторы отъ 
имени короля объявили имъ, что миръ можетъ быть заключенъ не иначе, какъ 
если 1оаннъ уступитъ Ваторш всю Ливонш, если за Батор1емъ останутся за
воеванные имъ города— Велижъ, Усвятъ и Озерище, если 1оаннъ разрушитъ 
Себежъ и заплатить 400,000 червоиныхъ злотыхъ за издержки войны и за то, 
что Баторш оставили позади себя Луки, Заволочье, Ржевъ и Холмъ, 256. За 
темъ 1оаннъ разбираетъ эти уедшня мира и говоритъ, что при такихъ усдовъ 
яхъ миръ не возможеяъ, что въ дрежтя времена и Польете короли и Поль
ете паны более были расположены къ миру и более терпеливы при перего-
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ворахъ. Стараясь доказать неправду Батор1я и пановъ его, 1оаннъ припоми- 
наетъ исторно недавняго перемир1я его съ Батор1емъ, именно, что послы Ба- 

> тор1я Станиславъ Крискш съ товарищами заключили было въ Москве переми- 
pie, 1оаннъ утвердилъ его печатью и присягой и послалъ къ Баторш— Кар
пова, Головина и дьяка Грамотина принять отъ него присягу въ со
блюдены этого мира, но посла Карпова, неизвестно какимъ образомъ, не 
стало на дороге, а когда прибыли къ Батор1ю его товарищи, то онъ не при
няли постановленнаго мира и держали пословъ поди стражей, въ большой 
нужде. При этомъ Хоаннъ оправдываешь своихъ пословъ въ томи, что они не 
отправляли передъ Батор1емъ своего посольства, когда увидели, что онъ не 
встаетъ противъ имени 1оанна, и осуждаешь распоряжеше Батор1я, чтобы по
слы отправляли посольство передъ его панами, и еще более то, что онъ нару
шили заключенный мири и черезъ Петра Гарабурду предложили 1оанну при
слать полномоч1е для новыхъ переговоровъ, чего не делаютъ даже бусурман- 
CKie государи и чего прежде не делали ни одинъ государь  ̂изъ предшествен- 
никовъ Баторхя, 256—258. За это 1оаннъ задержали у себя Гарабурду, наде
ясь, что Баторш одумается, но узнавъ, что Баторш поднимаетъ войну, отпра
вили къ нему Гарабурду и съ ними своего гонца съ убеждешемъ оканчивать 
дЬло съ послами и для переговоровъ о Ливонш прислать въ Москву своихъ по
словъ. Батор1й прогнали пословъ Гоанна, не пожелавъ даже видеть ихъ, и 
прислали. къ 1оаниу гонца Вацлава Лопацинскаго -съ оскорбительными пись- 
момъ, потоми отпустили 1оаннова гонца Андрея съ новыми яростными пись- 
момъ, а сами съ большими войскомъ и съ изменниками 1оанна Курбскими, 
Заболоцкими, Тетеринымчэ и другими пошели въ его землю и взядъ Полодкъ  ̂
изменническимиобразомъ, написавъ къ жителями грамоту, въ которой при
глашали ихъ къ измене, 258—259. Не ожидав этого, 1оаннъ послалъ-ноис^о 
Очищать свою отчину Ливонш, и узнавъ потоми о делахъ Батор1я, будучи в \  
Пскове, послалъ небольшой отряди къ Соколу, но Виленскш воевода, придя 

( къ Соколу, взяли этотъ городи необычными образомъ и Поляки глумились 
н.надн знатными- убить1ми, -разрезыв,ади ̂ их-ъ ивынршали изъ нихъ сало и желчь,у 

259. Не смотря на это, 1 оаннъ дозволили своими боярами сшсыться-еъ-нанами 
Баторш, но Баторш превознесся безъ меры, какъ не делали никогда его пред- 
ки; въ письме, присланномъ черезъ гонца Лопацинскаго говорили, что прика
зали Русскими послами явиться передъ его маестати, на которомъ возседалъ, 
какъ боги. Кроме того, Баторш прислали съ человекомъ 1оанна Львомъ Стре- 
моуховымъ необычную опасную грамоту для пословъ, точно для проезда ка- 
кихъ-нибудь купцовъ, 259—260. Несмотря и на это, 1оаннъ черезъ дворянина 
своего Григор1я Нащокина послали къ Баторш письмо, въ которомъ просили 
прислать надлежащую опасную грамоту для нословъ и на словахъ сказали 
гонцу, что готовъ прислать ихъ, пусть Батор1й дожидается ихъ. Батоpin при
слали опасную грамоту, но для пр!езда пословъ назначили такой малый сроки, 
что ими навозможно было прибыть, а между теми сами пошели войной въ 
землю 1оанна, 260—261. 1оаннъ поторопился послать пословъ—князя Сицкаго, 
дворянина Пивова и дьяка Петелина, а впереди ихъ послалъ къ Баторш 
Шигимарева съ просьбой подождать нословъ; но Баторш, котораго гонецъ 
встретили въ Витебске, даже не посмотрели на письмо 1оанна и пошели съ 
войскомъ дальше. 1оаенъ приказали послами вопреки обычаями идти къ Ба
торш въ войско. Батор1Й не подождали пословъ, а приказали ими идти за со
бою, взяли Велижъ, Усвяти, Озершце, подошелъ къ Луками и, добывая этотъ 
городи, приказали послами, справлять посольство. Притоми, БаторШ прислали 
съ гонцомъ Лазовицкимъ письмо си несообразными предложешями, а черезъ 
другаго гонца Гавршла Любо щи иска го прислали извесНе о взятш Луки, на- 
конецъ волочили за собою пословъ 1 оанна осень и зиму и отпустили ни съ
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чЪмъ. За все это 1оаннъ осуждаетъ Батор1я и говоритъ, что такъ не де
лается и въ бус у р м анскихъ странахъ. Ос.уждаетъ онъ также то, что, по рас
поряжение Батор1я, къ досламъ приходили члены меньшей рады (послы сей
ма) н что паны Ватор1я требовали уступокъ больше прежнихъ, потому что те
перь сделано много новыхъ издержекъ на войну, 261 — 263.1оаннъ отправилъ 
къ Батохзш новыхъ пословъ — Пушкина съ товарищами. Баторп! объявилъ 
имъ, чтобы ему уступлена была вся Ливотя, такъ какъ Баторш присягалъ, 
что возвратитъ ее Польше, чтобы отдана» былъ Себежъ, чтобы за нимъ оста
лись Велижъ и Невель, что у него — Еаторья уже позади Луки, Заволочье и 
Ходмъ, а такъже Озерище и Усвятъ, потребовалъ также, чтобы заплатить 
ему издержки войны, 263. Тоаннъ говоритъ, что такимъ образомъ не будетъ 
конца войне, что EaTopia невозможно ни чемъ удовлетворить, что онъ по
стоянно мБняетъ услов1я и въ тоже время воюетъ, 263—264. — Далее 1оаннъ 
разбираетъ дело о Л иворпи. Онъ говоритъ, что Батор1й несправедливо счи- 
таетъ Ливошю своею землею, что этого онъ не можетъ доказать, что только 
съ того времени Виленсшй воевода, Николай Радзивилъ и друые паны стали 
говорить объ этой стране, когда въ ней началось лютеранство,—съ 1559 года, 
когда Снгпзмундъ-Августъ присылалъ къ Гоанну пословъ воеводу Васил1я 
Тышкевича съ товарищами, которые однако говорили о Л иворпи, какъ о чу
жой земле, за которую вступались ради родственника короля Рижскаго, apxi- 
епископа Вильгельма. Потомъ уже, 1560 г. Сигизмундъ-Августъ черезъ посла 
Володкова началъ говоритъ, что Ливотя отдана его предкамъ Австршскимъ 

' императоромъ и принадлежитъ Литовскому княжеству. Это повторилъ и Бато- 
pifi и также противоречилъ себе , какъ и Сигизмундъ-Августъ. Паны не
справедливо говорятъ, бу̂ ддто 1оаннъ отказывался отъ Ливоти,—такого отказа 
они не могутъ представить; Ливон1я была отчиною 1оанна; Литовскихъ людей 
въ ней не было ; сама Ливотя, отдаваясь Ioarmy, отказывалась отъ Литвы; 
1 оаннъ готовъ показать грамоты, изъ которыхъ можно видеть, какъ Ливошя 
била челомъ отцу 1оанна—царю всей Руси Басилiro; била челомъ и прадеду 
1оанна, Васгьпю Васильевичу; присылала она челобшчя и къ деду 1оанна и не
однократно къ нему самому, чего Ливонцы не делали-бы, если-бы бым отчи
ною предковъ Батор1я, и Польсше короли не модчали-бы объэтомъ, 264—267. 
Возражеше пановъ, что 1оаннъ заключалъ nepcMiipie съ Ливошей, не сильно, 
потому чло это особенная страна и заключала перемир1е съ Новгородомъ, по 
согласш 1оанна. Баторш называется Прусскимъ, но въ Пруссш тоже особое 
управлеше. Изъ уважешя къ тому, что въ Ливоти жители иной веры и Нем
цы, 1 оаннъ далъ имъ право выбирать себе магистра и начальниковъ; брали они 
ихъ у папы, который и для Польши ставилъ духовпыхъ, а не короли ставили; 
н Вильгельма, родственника короля Сигизмунда по королевской просьбе взяли 
Ливонцы на Рижское арх1епископство, такъ какъ ему не куда было деться; ко
роли ведаютъ гражданств дела, а папы—духовный, 267—268. Не сильно и то 
возражеше пановъ, что Ливовцы поднимали войну противъ отца Гоаннова, 
потому что подданные не редко возстаютъ противъ своихъ государей, какъ 
Пруссы противъ Ягайлы и Витовта, Мазовецтй князь Конрадъ противъ пред
ковъ Батор1я, Прусский магистръ противъ Сигизмунда старшаго, просивплй 
помощи у отца 1оаннова, да и самъ Батор1й воевалъ противъ Данцига, 268. 
Не сильно и то возражеше пановъ, что Ливовцы обратились къ защите Поль- 
екаго короля и Дитовскаго князя: обратились къ защите, когда изменили Хо
ан ну, за чтб онъ ихъ наказывалъ, но не обращались, когда жили мирно. Бато
рш никакимъ образомъ не можетъ доказать, чтобы Ливошя подчинялась 
Польше, пока не была въ смятенш и изъ всего видно, что она больше прися
гала государству 1оаина, нежели государству BaTopia, Лритязашя па Лнвоипо 
выдвигаются Батор1емъ и панами только для пролитой крови, 268—269.
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Паннъ называетъ не христ!анскимъ д'Ьломъ то, что Баторш присягалъ 
возвратить Польша Лнвондо. Объяснеше пановъ, что Поляки всей зем
лей стали за Ливонш, потому что она одной съ ними веры, что, избравъ по  
своей воле государя, Поляки имъ управляютъ и что, избирая Баторзя, они ука
зали ему на отнятыя у нихъ земли и онъ поклялся возвратить ихъ и вА томъ 
числе Ливошю, 1оаннъ иаходитътоже нехрисНанскимъд'Ьломъ и опровергаетъ 
тймъ, что сами латиняне считаютъ греческую и латинскую веру одною, при 
чемъ касается исторш Флорентшскаго собора, и говорить, что следовательно не 
беда Ливонш находиться надъ властчю государя греческой веры, т^мъ более, 
что 1оаннъ оставляешь Ливонцамъ и всемъ иноверцамъ свободу веры. Что же 
касается до присяги Батор1я завоевать отнятыя земли, то это придумано для 
кровопролиНя, это значить, что мира никогда не будетъ, но для чего же Ба
торш, давъ эту присягу панамъ, посылалъ къ 1 оанну пословъ заключать миръ? 
Какъ онъ можетъ совмещать две присяги — воевать и держать миръ? 269— 
271. Далее, 1оаннъ осуждаетъ Батор1я за то, что когда онъ позволилъ посламъ 
Панна отправить къ нему боярскаго сына НикиФора Сущова, то паны прика
зали принести къ нимъ письмо пословъ къ Хоанну и прочитали его, точно по
слы невольники у нихъ. Потомъ опять нападаетъ на Батор1я за присягу до 
быть отнятыя у Польши земли и говорить между прочимъ, что этимъ Баторш, 
какъ будто, хочетъ доказать, что прежше короли и ихъ паны не умели этого 
сделать, а БаторШ и его паны умнее.ихъ; говорить что Баторзя ничемъ нельзя 
утешить, пока онъ не насытится хрисНанскою кровью, что онъ, поступая такимъ 
образомъ, явно предаетъ хрисНанство бусурманамъ; онъ разорить и Русскую и 
Литовскую землю и обе оне достанутся въ руки бусурмановъ—онъ же- 
лаетъ погибели хрисНанства, 271—272. Далее, 1оаннъ не соглашается на за- 
ключеше вечнаго мира, потому что перемир1я лучше соблюдались, нежели 
миръ, притомъ Батор1ю нельзя верить, потому что у него присяга ничего не- 
значитъ. Требоваше Батор1я разрушить или сжечь Себежъ, который 1оаннъ 
построилъ, когда былъ еще въ юныхъ летахъ, и за который не вступался Си- 
гизмундъ старый, онъ находить несообразнымъ. Объясняетъ, что давалъ 
посламъ Пушкину, Писемьскому и Трифонову полномочие въ такой Форме, въ 
какой всегда давались полномоч1я; другого полыомоч1я Гоаннъ дать не можетъ; и 
такъ уже послы уступили Баторш больше семидесяти городовъ, чего нигде 
не делается, т. е. чтобы уступать крепости, между темъ Баторш не хочетъ 
уступить Гоанну Новгородка (Лив.)., Серенеска, Адежа и Ругодёва и даже не 
хочетъ уступать гбродовъ вёчной отчины Панна. Вообще, изъ письма своихъ 
пословъ, которое Баторш позволилъ имъ послать къ Панну, онъ—Паннъ ви- 
дитъ, что не будетъ мира и при потомкахъ Панна иБатор1я, 272—278. Далее 
Паннъ опять возвращается къ вопросу о Себеже и находить ненадежнымъ 
предложеше пановъ, что если Себежъ будетъ разрушенъ, то король разру
шить Дриссу; также мало заслуживающимъ довЬр1я находить онъ предло
жение Ба?Гб]51я"Заключить прочный миръ. Что касается до задержанныхъ куп- 
цовъ, то они задержаны, потому что теперь война между Панномъ и Батор1емъ 
и если бы купцы были отпущены, то могли бы передать разный вести, чего и 
Баторш съ своей стороны оиасается, не давая на выкупъ Русскихъ пленныхъ; 
впрочемъ, купцы содержатся не какъ пленные, товары ихъ целы и когда бу
детъ заключеыъ миръ, то они будутъ отпущены, 273—274. Гонца Батор1ева 
Держка Паннъ отпускаетъ, но Держекъ самъ запоздалъ, въ срокъ не можетъ 
возвратиться, да и нетъ надобности въ этомъ,—Батор1й все равно будетъ про
ливать кровь. Что касается до уплаты издержекъ, то это бусурмансшй обычай; 
въ христ1анскихъ государствахъ нигде не делается, чтобы брать другъ съ 
друга убытки войны; даже и бусурманы между собою этого не делаютъ. Паннъ 
советуетъ Баторш взыскивать убытки на томъ, кто ему приказывать вое-
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вать, 274—275. Зат'Ьмъ, 1оаннъ жалуется, что когда между нимъ и Батор1емъ 
ходятъ послы; то жители Орши и Дубровки грабить ихъ людей, проводниковъ и 
отнимаютъ у нихъ лошадей, 27 5. Далее 1оаннъ доказываетъ надменность Б а- 

- тор1я, жажду крови, сравниваетъ его съ Амаликомъ и Сеннахеримомъ, уте
шает^ себя надеждою на Бога , ори чемъ дЪлаетъ выписки изъ священного 
писашя, и говорить възаключеше, что если Баторш пожелаетъ заключить съ 
нимъ миръ, то пусть ведетъ переговоры съ его послами, которымъ онъ посы- 
лаетъ и открытое письмо, по желанш Батор1я, и надлежащи! наказъ. Если же 
на эти услов1я Батор1й не согласится, то пусть отошлетъ назадъ пословъ и 
тогда въ течете сорока, пятидесяти л’Ьтъ не будутъ между ними ходить по
слы, 275—277.
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53.
1581. 18 1юля. Унпверсалъ о пропаж!» печати велпкаго Лптовскаго княже

ства. Говорится, что на кануне 18 1юля пропала у Литовскаго канцлера, Ев- 
стаФГя Воловича печать этого княжества; всяюй, кто узнаетъ, где находится 
эта печать, обязанъ донести въ ближайшее судебное место и за это ему оказа
на будетъ особенная милость, и напротивъ, если сделается известнымъ, что 
знающш объ этой печати, не донесъ, то таковой подвергнется суровому нака- 
затю, какъ участникъ въ преступлении Объявляется также, что приказано 
сделать новую печать, какъ въ подобномъ случае сделана была новая печать 
при Сигизмунд-fe Августе, когда украдена была въ Кракове печать королевства 
у подканцлера Филиппа Падневскаго, 278—279.

54.
1581. 3 Зюля. Письмо къ королю отъ порутчика нпзовьгхъ ДнЬпровскпхъ 

козаковъ, Оришовскаго, доставлеппое королю подъ Полоцкомъ. Оришовскш 
пишетъ, что голодъ заставилъ его идти съ козаками на Дн^пръ для про- 
кормлешя ихъ рыбою и дичью, при чемъ онъ наблюдалъ, чтобы Крым
скому Хану не давать никакихъ поводовъ къ войне, Тамъ къ нему прихо
дили извест1я, что въ Крыму смятеше. Ханъ посылалъ братьевъ на Кизиль- 
башу и за то, что те его не слушались, онъ погубилъ одного брата съ сы- 
номъ; друпе братья разбежались къ Ногайцамъ и къ Пятигорцамъ. Алинкирей 
и Соламеткирей, которыхъ ханъ тоже желалъ погубить и звалъ къ себе, не 
пошли къ нему, а задумали выманить за Днепръ, будто для войны съ Русски
ми, Черкасскаго старосту, разбить его, взять Черкасы и отдаться Турецкому 
султану, у котораго находится и хлопочетъ объ ихъ делахъ братъ ихъ Ас- 
ланъ-султанъ и при содействия котораго они надеялись низвергнуть Крым- 
скаго хана, 279. Зная все это, Оришовскш разставилъ везде у Днепра карау
лы; но въ его отсутств1е козаки, ниже пороговъ, поймали царевичей, донесли 
объ этомъ Черкасскому старосте, который, не дожидаясь известш отъ него, 
Оришовскаго, написалъ къ королю; между темъ, козаки хотели продать царе
вичей хаву, который приеылалъ за этимъ. Оришовскш не допустилъ этого и, со 
гласно приказание короля, передалъ царевичей черезъ Черкасскаго старосту 
придворному—Коссу, 280—2 8 1 .

55.
Письмо Татарекихъ царевичей АлФирся (Алипкирся) и Соломсткирея къ 

королю СтеФану. Царевичи разказываютъ, что за расположенность къ королю 
и желаше воевать съ Московскимъ княземъ они подверглись лреследовашямъ 
со стороны хана, что бежавъ отъ него и желая отправиться къ Турецкому 
султану, были захвачены предательскимъ образомъ козаками, которые потре
бовали отъ нихъ большого выкупа и хотели было уже продать ихъ Москов-
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скому князю иди Крымскому хану, но князь Вишневецшй отнялъ ихъ у коза- 
ковъ. Царевичи указываютъ королю на свои услуги ему; говорятъ, что братъ 
ихъ Асламкирей находится у султана Турецкаго и будетъ Крымскимъ ханомъ; 
поэтому они просятъ отпустить ихъ въ Турцш, уверяя, что будутъ вйрно 
служить королю, 281—283.

1581. 20 Воля. Письмо короля СтеФана къ коронному маршалу. Король из-
вЪщаетъ маршала, что 1оаннъ, давшш было надежду, что уступитъ всю Ли- 
воыш, теперь не только не соглашается на это и требуетъ назадъ уступлен- 
ныя было крепости, но еще выслалъ войско, которое у Днепра сделало боль
ная опустошешя: поэтому онъ, Баторш, решается продолжать войну и изв£- 
щаетъ объ этомъ маршала, какъ сенатора королевства. Въ приписка король 
изв£щаетъ, что посылаетъ къ султану Дрогоювскаго съ просьбой назначить 
господаремъ Валахш прежде бывшаго господаря Петра и съ ходатайствомъ 
о дЬлахъ племянника своего; изв£щаетъ также маршала о д£лахъ въ Кры- - 
му и о царевичахъ, находящихся теперь въ рукахъ короля, 283—285.

57,
Письмо Равскаго подкомор1я къ коронному маршалу. Описываетъ трудное 

свое nyTemecTBie за королемъ къ Завелочью черезъ дремуше л-bGa; изв'Ь- 
щаетъ, что король теперь въ лучшемъ расположении духа, но сердитъ, какъ 
и канцлеръ, на войско за медленный сборъ, что изъ Заволочья король от
правляется подъ Псковъ; загЬмъ, описываетъ трудность службы, затруднешя 
въ движенш артиллерш, достатокъ и распорядительность Зубрика (Зибржика), 
начальника въ Заволочьи; изв'Ьщаетъ, каше Литовцы находятся при войск£, 
кашя д'Ьлаютйя военныя распоряжешя, кашя ожидаются новыя войска; нако- 
непъ, изв'Ьщаетъ, что во Пскова больше 6000 стр'Ьльцовъ и ЗОДСЗИсонныхъ, 
кромЗ» горожанъ и бояръ. Письмо не кончено, ^85—287.

58.
1851, 2 Августа. ОтвЪтъ короля СтеФана Московскому князю loan ну на его 

письмо, привезенное королю Держкомъ въ Полоцкъ, 15 inwifl 1581 г. Баторш
говоритъ, что по надлежащему не следовало бы отвечать на безстыдное письмо 
1 оанна, тймъ болг&е, что весь свйтъ знаетъ, кто изъ нихъ правъ и кто вино- 
ватъ; но чтобы 1 оаннъ не превозносился и въ виду того, что можетъ быть 
онъ исправится, Баторш решается отвечать, но не будетъ отвечать по по
рядку мыслей 1 оанна, такъ какъ онгЬ перепутаны и заставляюсь думать, что 
у него не въ порядшЬ голова, а кратко изложитъ, чтб происходило между нимъ— 
Батор1емъ и 1оанномъ, со времени вступлешя на престолъ Батор1я, 287—289. 
Выполняя эту задачу, Баторш сначала говоритъ, что, вступивъ на Польсшй 
престолъ, онъ обвЬщалъ объ этомъ другихъ государей, желая жить съ нимц 
въ'миргЬ, и между прочимъ, послалъ пословъ къ 1оанну. Друпе государи 
приняли эти посольства, какъ следовало, а 1 оаннъ позволылъ себгЬ говорить 
королевскимъ посламъ много неприличныхъ словъ, однако не чуждался мира, 
предложилъ не воевать обЪимъ сторонамъ и прислалъ Баторш опасную гра
моту на пословъ. Всл'Ьдслчйе этого, БаторШ послалъ къ нему пословъ для за- 
ключешя перемщня; но 1оаннъ, пользуясь* т£мъ, что онъ, Батор1й, занять 
былъ въ то время делами Прусскими, приказалъ медленно вести къ МосквЪ 
его пословъ, а самъ пошелъ воевать Ливошю. Когда, не смотря на это, Бато- 
рШ приказалъ своимъ посламъ вести переговоры о перемирш, то 1оаннъ, воз
гордившись своимъ усп'Ьхомъ, позволилъ себ'Ь неприлично отзываться о Ба- 
торгЬ, ст^снялъ пословъ и, когда они заключили съ нимъ перемир1е на три
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года, то онъ въ своей грамотТ прибавилъ произвольно, что Баторп! за это пере- 
MHpie позволяетъ ему воевать Ливошю до самой Пруссш, забывъ даже, что 
между Ливотей и Пруссхей находится Жмудь, 289—292. Баторш не согла
сился принять такое перемир1е и снесся объ этомъ съ 1 оаниомъ. 1оаниъ за- 
держалъ гонца Батор1я, и, пославъ къ нему пословъ для приняли присяги, 
въ тоже время послалъ въ его землю свои войска, который однако были раз
биты, 292. Послы 1оанна, допущенные къ королю въ КраковТ, во время сей
ма, держали себя крайне гордо; требовали, чтобы БаторШ вставалъ при имени 
1оанна и чтобы даже отвТчалъ по-русски, и когда Баторш этого не сдТлалъ, 
то они съ дерзостт вышли и поехали изъ Кракова, 292—293. Батор1й послТ 
этого пошелъ въ Вильну. Туда прибылъ его гонецъ, задержанный 1оанномъ, 
а за нимъ гонецъ 1оанна съ предложешемъ утвердить заключенное nepeMiipie 
присягой и прислать къ 1оанну пословъ для переговоровъ о Ливонш, 243. Ба- 
Topifi не поддался на этотъ обманъ и, приказавъ посламъ 1оанна продолжать 
свой путь назадъ — въ M ockbj7, сталъ собираться на войну, чтобы защи
тить Ливошю, т'Ьмъ болТе, что 1оаннъ сталъ собирать войска у Пскова, 
и послалъ къ 1оанну гонца объявить объ этой войнТ, 293—295. ЗатТмъ Ба
торш говоритъ, какъ онъ тогда взялъ Полоцкъ, Соколъ и Сушу. 1оаниъ 
въ это время побТжалъ къ МосквТ, Баторш же возвратился въ Вильну 
и затТмъ въ Варшаву на сеймъ, для совТщашя съ чинами королевства 
о дальыМшихъ дТйств1яхъ, а оттуда воротился въ Вильну, 295 — 296. 
Туда прислана была грамота отъ бояръ 1 оанна къ панамъ Батор1я съ прось
бой склонить его къ миру и прислать пословъ въ Москву. Баторш отвТтылъ, 
что не прочь отъ мира, во пословъ не поньаетъ, а пусть 1оаннъ присылаетъ 
къ нему своихъ нословъ. ЗатТмъ пргЬхалъ другой гонецъ съ такою
же грамотою отъ 1 оанна, нолучилъ такой же отвТтъ и былъ уже отпущенъ, 
но воротился и подалъ другую грамоту, въ которой Гоаннъ соглашался на 
присылку своихъ пословъ, пусть только Баторш ждетъ ихъ въ ВильнТ, 296. 
Баторш не согласился ждать, но отвЬтилъ, —пусть послы пргЬдутъ къ нему; гдТ 
онъ будетъ, тамъ приметь ихъ прилично и велитъ панамъ вести съ ними пе
реговоры. Когда Баторш былъ въ ЩудутТ, пргЬхалъ новый гонецъ отъ 1о- 
анна съ извТст1емъ, что идутъ послы, и съ просьбой воротиться въ Вильну. 
Баторш повторилъ прежних отвТтъ и пошелъ войной далТе, во время которой 
взялъ Велижъ, Усвятъ, направился къ Великимъ-Лукамъ и осадилъ ихъ. Ту
да прибыли послы Тоанна, которымъ Баторш дозволилъ вести переговоры,
296—297. Послы вели дЕло лукаво : требовали, чтобы Баторш воротился въ 
Вильну, изменяли свои предложенья, смотря потому, въ какой опасности былъ 
осаждаемый городъ. Баторш потребовалъ отъ нихъ рйшитедьныхъ у сло
вах : тогда они сказали, что не имЬютъ требуемаго полномоч1я и просили 
дозволешя послать къ 1оанну гонца. Въ это время Луки были взяты. 
Баторхй послалъ къ 1оанну съ изв£ст1смъ объ этомъ гонца и съ требовашемъ 
цолномоч1я посламъ. Зат£мъ войско Батор1я разогнало Татарское войско 1о- 
анна у Торопца. о чемъ, Баторш думаетъ, Тоанну не доложили бояре, чтобы не 
разстроить его весел1я по случаю свадьбы. Дал Те взяты были Невель, Езерище, 
Усвятъ. Когда Баторш воротился къ Невелю, воротились и гонцы и принесли 
ташя предложешя, котохьыхъ Баторш не могъ принять, 297—299. Наступила 
зима. Баторш оставидъ часть войска въземлТ 1оанна. Послы 1оанна прНзхали въ 
Варшаву. Баторш пазначилъ для вереговоровъ съ пими знатнТйшихъ сенато- 
ровъ, и для большей прочности дТла, пословъ сейма; но послы 1 оанна стали 
предлагать только маленьшя крЬиости, а болышя оставляли за Гоанномъ. 
Тогда сеймъ потребовалъ всей Ливонш и рЬшилъ вести войну дальше. Съ 
этимъ послы Ioanna отпущены, но сказано имъ, что если 1оаниъ уступитъ всю 
Ливонш, то миръ можетъ быть заключенъ, и тогда же дана была опасна#
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грамота для новыхъ пословъ, 299 — 300. Войска Батор1я уже вновь со б и р а 
лись, какъ пр^халъ въ Гродно гонецъ отъ 1оанна за опасной грамотой для 
новыхъ пословъ и съ просьбой, чтобы Баторш подождалъ ихъ въ Вильне. 
Баторш назначилъ посламъ срокъ. Въ Вильну прибылъ Пушкинъ съ товари
щами. Они уступали всю Ливошю кроме — Ливовскаго Новгорода, Ругодева, 
Адежа и Серенеска и требовали назадъ крепостей, завоеванныхъ въ прошед- 
шемъ году: Лукъ, Заволочья, Белижа, Невля, Холма; но оказалось, что эти 
услов1я послы предлагали лукаво,—для того лишь, чтобы узнать точно мысли 
Баторхя и передать ихъ 1оанну. Действительно, Баторш изложилъ точно свои 
услов1я (касательно Себежа, уплаты издержекъ войны) и PyccKie послы отпра
вили съ ними гонца къ 1оанну. Послы 1оанна въ это время были особенно 
откровенны , показывали свои письма къ 1оанну, просили исправлять ихъ, 
предлагая при этомъ прекратить войну, 300 — 302. Баторш согласился на это. 
Но 1оаннъ послалъ войско къ Днепру, которое делало тамъ опустошешя, за- 
держалъ гонцовъ и затемъ прислалъ посламъ полНомоч!е,после котораго послы 
изменили все дело,—потребовали назадъ 30 крепостей, 302. После этого БаторШ 
отослалъ пословъ назадъ къ 1оанну, 303—304. Изложивъ эту исторш сношенш, 
Баторш желаетъ дать ответъ касательно Ливонш, Себежа, издержекъ воен- 
ныхъ, вечнаго мира и касательно Виленскихъ купцовъ, 303. Следуетъ опро- 
вержеше доказательствъ 1оанна, что Ливоя1я принадлежитъ ему. Излагается 
подробно истор1я Ливонш, 303—310. Доказывается, что справедливо Баторш 
требуетъ разрушить Себежъ, 310—311. Доказывается, что требоваше возна
градить военный издержки справедливо и выполнялось не разъ государями, 
3 1 1 —312. Говорится, что если вечный миръ бывалъ не проченъ, то виной 
этому были сами Московсше князья, 312. Доказывается, что справедливость 
требуетъ отпустить задержанныхъ купцовъ и что опасеше Тоанна, какъ бы 
они не сообщали сведений о делахъ 1оанна, не основательно, 312. Затемъ Ба
торш отвечаетъ на укоризны, на обидныя речи 1 оанна; опровергаетъ мнеше 
1оанна, будто онъ, Баторш, поступаетъ несогласно съ обычаями прежнихъ 
Польскихъ и Литовскихъ государей, и доказываетъ, что напротивъ предки 
1 оанна и онъ несправедливо поступали по отвошешю къ Польскимъ госуда- 
рямъ, 313—315; насмехается надъ сожадешемъ 1 оанна, что онъ, Баторш, ведя 
войну, разоряетъ Польшу и Литву и что ими овладеютъ Турки, 315; доказы
ваетъ, что 1оанну следовало бы хвалить Батор1я и благодарить за то, что при 
переговорахъ допущены были послы сейма, 315—316; доказываетъ, что 
не обязанъ посылать пословъ своихъ въ Москву, 316; доказываетъ, что 
нетъ ничего страинаго въ томъ, что онъ, Баторш, требовалъ присылки 
пословъ къ войску, 316—317; доказываетъ, что въ действ1яхь его, Батор1я, 
нетъ гордости, 317—318; объясняетъ 1оанну что послы его, при представлеши 
въ Кракове, не были унижаемы и что слово мгаестатъ не заключаетъ въсебе ни
чего богохульнаго, 318; говорить, что извещадъ 1оанна о своихъ победахъ не 
по гордости, а для вразумлешя его и что самъ 1оаннъ подадъ примерь къ та- 
кимъ оповещешямъ, когда взялъ Полоцкъ, 318—319; что опасная грамота для 
пословъ 1оанна не заключала въ себе ничего оскорбительнаго, 319 ; до
казываетъ, что иеудовлетворялся преддожешями Тоапна не по гордости, а по
тому, что въ нихъ не было надлежащаго вознаграждешя за убытки королев
ства Польскаго, 319—320; говоритъ, что нечего осуждать егоза то, что 
онъ не дозволилъ обмануть себя, 320 ; смеется надъ обвинешемъ въ томъ, 
что Соколъ взятъ необычнымъ ооразомъ, что будто Куроскш, Заоолоц- 
шй и Тетеринъ помогли взять Полоцкъ, что Баторш объявилъ въ грамотахъ 
милость покоренному народу и осуждаетъ Гоанна, что онъ оставидъ безъ за
щиты свой народъ, 320—321 ; доказываетъ, что не онъ, а 1 оаннъ нарушилъ 
клятву, 321; отвечаетъ бранью на укоръ 1оанна, что БаторШ присягалъ вое-
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вать, проливать кровь, 321—322; объясняете», что изъ мертвыхъ людей выни- 
мали сало для декарствъ, и доказываетъ, что не это жестоко, а жестоко му
чить живыхъ, 322 — 323; защищаешь сенаторовъ отъ обвинешя, будто они по- 
ступаютъ не такъ, какъ наступали сенаторы прежнихъ королей Польскихъ, и 
предполагаетъ, что 1 оаннъ сердится за то, что Баторш милостивъ къ нимъ и 
слушаетъ ихъ сов^товъ, 323; доказываетъ 1оанну, что онъ самъ—дурной гор
дый человйкъ, называетъ себя царемъ всея Руси, 1оанномъ, а не Иваномъ, 
ойчицомъ, д'Ьдичемъ; указываетъ, что 1оаннъ родился отъ дочери Глинскаго, 
изменника короля Сигизмунда; доказываетъ благородство своего рода и честь 
своего избрашя въ короли; смеется надъ геыеалопей Гоанна отъ Пруса и надъ 
его титулами—обладатель восточныхъ странъ ипроч. доказываетъ, что у Тоанна 
н!>тъ постоянства, искренности, веры, человечности, благочест1я; наконедъ 
Баторш вызываетъ 1оанна на единоборство, 323—328.

1

1581. 14 Августа, Письмо короля СтеФана къ коропному маршалу. Король
извещаетъ о бывшемъ у него совещанш съ сенаторами и главнейшими воен
ными начальниками о томъ, куда направить военныя силы—наНовгородъ или 
на Псковъ. Предположеше идти на Новгородъ было отвергнуто по причине 
отдаленности этого города и опасности заходить такъ далеко. Решено идти на 
Псковъ (указываются причины этого решетя), на пути къ которому Баторш 
получилъ извест!е о сдаче Белицы и Красногодка. Въ Воронце, откуда Бато
рш пишетъ это письмо, онъ делалъ смотръ войcKa^bi'^OTfyJa Баторш дви
нется далее, по рекЬ Великой, отделивъ часть войска для взят1я Острова и 
для отраякешя войска 1оанна у Днепра, 329—330. Если война ваШнетсяГ,'  ̂

fopin предполагаетъ оставить^въ Рдс̂ щ.др|и?.̂ -0.,.да̂ зш1.у и указываетъ при-
чины, который заставляютъ принять такое решеше. 330—331. Баторш пред- 
лагаетъ маршалу узнать объ этомъ маешя другихъ, обдумать средства къ со
держанию войска и скорее сообщить Баторш свое мнете объ этихъ делахъ,
331-332.

60.
1581. 14 Сентября. Ответь королю короинаго маршала Андрея Оналии-

скаго. Опалияскш извещаешь короля, что совещался о порученныхъ делахъ 
съ сенаторами и желалъ, чтобы написано было объ этомъ къ королю коллек
тивное письмо, но сенаторы не согласились, но этому онъ пишетъ самъ отъ 
себя. Опалияскш благодаритъ прежде всего Бога, что онъ направляетъ дела 
короля къ славе, 332—333 ; что же касается до оставлешя войска въ Россли 
на зиму, то Опалинскш одобряешь это решеше, но не соглашается, чтобы 
тамъ оставался и король, котораго присутств!е по многимъ причинамъ (указы
ваются) необходимо въ королевстве, 333. Касательно средствъ на содержаше 

t войска трудно узнать мнешя и Опалинскш полагаешь, что трудно будешь-ио- 
f лучить на частныхъ .съездахъ^лтоглибо..другое,.кроме поземельнаго налога, 
I4 н > з начен на г б сей м о м ъ, и некоторыхъ надоеовъ съ городе въ; другихъ средствъ 

маршалъ ‘й'е~вй дита~~но готовь содействовать видамъ короля и располагать 
въ его пользу умы, 333—834.

61.
1581. въНонЬ. Konia письма Турецкаго султана; письмо подано королю 

СтеФану подъ Пекойомъ, 1 Сентября 1581 года. Судтанъ проситъ отпустить къ 
нему Татарскихъ царевичей, которыхъ онъ отправитъ къ Крымскому хану, 
такъ какъ помирилъ уже его съ ними. О томъ же писано было письмо къ 
Степану и отъ Иеламъ-султана, брата царевичей, 334—335.
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62.
Письмо къ королю СтсФану о томъ же С1яусъ-баши, ЗВ6.

63.
1581, 10 Поля. Письмо Валахскаго (въ подписи Молдавскаго) господаря 

Якулы къ Польскому королю, доставленное Йодъ Псковомъ, 1 Сентября 1581 г.
Якула говорить, что получилъ приглатеше отъ султана Турецкаго писать къ 
королю о пересылке въ Молдавш беглеца (?) изъ Крима, пойманнаго козака- 
ми. Поэтому проситъ короля исполнить эту просьбу султана, если не будетъ 
къ тому особенныхъ препятствш, 336—337.

64
1581, 3 Сентября. Ответь Польскаго короля СтеФана Турецкому султану.

Батор]*й пишетъ, что готовъ исполнить желаше султана, но долженъ напередъ 
узнать о положены и нам^решяхъ царевичей, что не скоро можно сделать, по 
отдаленности настоящаго местопребыван1я короля отъ Неркасъ, где нахо
дятся царевичи; но такъ какъ Крымекы ханъ можетъ сделаться врагомъ ко
роля за освобождеше царевичей, то СтеФанъ проситъ сделать ханомъ одного 
изъ царевичей и вообще устроить такъ, чтобы это дело не причинило Ба- 
торш какого-либо вреда, 337—338.

65.
Ответь короля паше — о томъ же, 339—340.

66.
Ответь на письмо Псламъ-Султана — о томъ же, 340.

67.
ОтвЪтъ на письмо господаря Валахскаго. Баторш извещаетъ Якулу, что 

по д'Ьлу царевичей писалъ къ султану о готовности своей исполнить его 
желаше, 340—341.

68.
1581. 5 Сентября* Ииструкц1я придворному короля, Христофору Держку, 

отправляемому къ Турецкому султану Амурату. Прежде всего требуется, чтобы 
Держекъ, когда будетъ допущенъ къСйяусъ-паше,говорилъ идействовалъточь 
въ точь, какъ требуетъ эта инструкция. Держекъ долженъ говорить, что король 
готовъ возвратить царевичей, хотя разныя соображешя могли бы побуждать 
его поступить иначе. Но король съ своей стороны ожидаетъ отъ султана тоже 
услуги,—прежде всего король не можетъ сносить того, что его изм’Ьнникъ на
ходится въ Константинополе и позоритъ короля; Баторш проситъ доставить его 
къ нему,чт6 “делаютъ обыкновенно все государи, 341—343. Не можетъ также 
король не жаловаться на то, что владеетъТранзальшйскою областш (Молдав
скою) Петръ Янисколъ, негоднейппй человекъ, который мутитъ спокойств1е 
на граннцахъ, грабитъ купцовъ и слугъ короля и отнимаетъ письма: ко̂  
роль проситъ удалить его оттуда, 343—344. На вторичномъ представлены, 
когда Держекъ заметитъ готовность паши удалить Янискола, долженъ реко- * 
мендовать на его место Молдаванина Баласси, за что Держекъ отъ имени Ба- 
ласси можетъ обещать паше отъ 20 до 80 тысячь талеровъ, 344—345.

69.
1581. 4 Сентября, Верющая грамота ХристоФору Держку, отправляемому 

посломъ къ Турецкому султану, 345.
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70.

1581, 5 Сентября. Письмо короля СтсФана къ коронному маршалу. Король
извещаетъ, что после взяпя Острова придвинулся ко Пскову, что въ три дня 
устроилъ станъ у этого города, о которомъ говоритъ, что это большой, много
людный и хорошо укрепленный городъ ; далее говоритъ, что сдйлалъ батта- 
реи на южной стороне, сталъ бить стены и, пробивъ нхъ, послалъ охотни- 
ковъ для осмотра, удобно-ли сделать приступъ, но посланный отрядъ не могъ 
ворваться и былъ отозванъ. Отъ пленнаго ротомъ получено сведеш’е, что при 
этомъ непр1ятель больше понесъ потерь, ч-Ьмъ войско Батор1я. Такъ какъ война 
можетъ продолжиться и нельзя будетъ отводить войска въ Литву, то король 
опять проситъ маршала о доставке необходимая для войны, 345—347.

Въ приписке первой король проситъ внушать усердте къ делу, давать 
примеръ въ этомъ и известить короля, чего онъ долженъ ожидать. Остатки 
прежвихъ налоговъ не собраны; налоги, определенные В ар ш авдкимъ-овймомъ, 
не доставлены: того и другого передано казначею еддзаДОО̂ ОО. злоты̂ тк, тодлд 

акЪ; 700, 000; вследств1е этого затянулись 
Зфлги войску (перечисляются); сборщики денегъ должны за это дать ответъ.— 

Во второй приписке король извещаетъ о поражении Русскаго подкрепле
ния, старавшаяся прорваться въ крепость, 347—348.

71.

1581. 16 Сентября. Письмо канцлера Замойскаго къ коронному маршалу.
Канцлеръ пишетъ, что для окончашя войны нужно, чтобы и войско и король 
оставались въ земле непр1ятельской на зиму: поэтому проситъ маршала по
думать о средствахъ для этого. Въ приписке извещаетъ о пораженш Рус
скаго отряда, старавшагося прорваться въ крепость, и о томъ, что Косцелец- 
кш и Черный ранены, 348—349.

72.

1581. 15 Сентября. Письмо ксенза Барановскаго къ коронному маршалу.
Барановскш говоритъ, что хотя ему не безопасно сообщать известия, но онъ 
решается писать и извещаетъ, что штурмъ былъ неудаченъ; Бекешь и Тлу- 
комскш убиты, Кенды былъ раненъ и умеръ; вчера ранены Косцелецкш и 

• Черный. Филонъ (Кмита) и Трокскш кастедянъ опустошаютъ Русскщ области 
^подъ Старицей, где находится велик1й князь й занимается богослов1емъ, ли

сп етъ ответъ евин оаннъ очень встревоженъ, перевелъ женупт-детей въ 
Ярославль и самъ думаетъ тоже уйти дальше отъ опасныхъ м'естъ. Поссевина 
вьвдуйётъ^jK^nppoj^ Войскъ своихъ не пускаетъ для отражешя. Впрочемъ,
онъ говоритъ, что настанетъ и для него пора удачь. Это сообщплъ Татаринъ, 
который у него былъ постельничимъ и ушелъ къ Трокскому кастеляну. Нако- 
недъ, Барановскш извещаетъ о пораженш Русекихъ, желавшихъ прорваться 
въ крЬпость, и о завоевашяхъ Шведская короля, 349—351.

Инструкц1я войску на случай приступа и некоторый пзвБс̂ я о событ1яхъ
17 И 18 Сентября 1581 Г. Впереди должны были идти 20 Поляковъ и изследовать 
ровъ; за ними 50 Немцевъ, которые должны дать знакъ, можно-ли приступать, 
и если можно, то за ними должны идти все Немещ\1 я_,роть1. Зат£мъ начисля
ются пoдкpeцлeнiя имъ. Разказывается, какой былъ результатъ приступа. 
Раз называется, какъ Венгерцы взошли на стены и были отбиты. Извеслчя 
о Русекихъ, убитыхъ при этомъ приступе, 351 — 852. 17 Сентября — разказы-
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вается подробно о пораженш Русскихъ, старавшихся прорваться въ крепость 
на судахъ. 18 Сентября—поймали Русскаго, который посланъ былъ въ Гдовъ. 
Приводится письмо Шуйскихъ къ Димитрш Андреевичу, котораго они изв£- 
щаютъ, что Баторш съ войскомъ теснить Псковъ, разрушилъ во многихъ 
местахъ стены и башни, перебилъ много народу. Шуйские укоряютъ Димит- 
pia Андреевича, за чймъ не помогаетъ Пскову, 352—354.

74.
1581, 15 Сентября. Письмо придворного маршала, Андрея Зборовского къ 

коронному маршалу, Извещаетъ, что Поляки у Пскова уже три недели, исчи- 
сляетъ разстояше Пскова отъ Полоцка и Вильны, говорить о взятыхъ на пути 
кр'Ьпостяхъ, которьтя Руссшя войска плохо защищали, о походе внутрь Рос- 
сли до Старицы Смоленскаго воеводы Филона, который уже воротился благо
получно въ сторону къ Новгороду; говорить, что на 1оанна напалъ большой 
страхъ и можно надеяться, что онъ будетъ просить мира. Описываетъ Псковъ, 
говорить о неудачномъ штурме, при которомъ погибло изъ войска Батор1я 
около 150, и перечиеляетъ н'Ькоторыхъ изъ убитыхъ. Наконецъ, извещаетъ о 
назначены гетманомъ Замойскаго, о присвоены имъ власти надъ придвор
ными и просить короннаго маршала дать ему сов^тъ, какъ ему—придворному 
маршалу поступать въ спорахъ съ гетманомъ о власти, 354—355.

75.
1581. 9 Сентября, Письмо Ioanna, епископа Бриттонорскаго къ еппскощ 

Познапекому, X и вил а) зато, чт<
сжегъ 
тилъ

книги и запретилъ ихъ печатать и продатгать^что защ,^
мимо его дворца носить тъла умершихъ еретик о въ, въ чемъ ему особенно 

помогает^^ Епископъ 1оаннъ убеж-;
даетъ, чтобы друые епископы поступали такимъ же образомъ, 356.

76. >̂ч.
1581.12 Августа Эдиктъ Георпя Радзивила, епископа Виленекаго и кратки̂  

свЪдЪшя о дЪйств!Я\ъ Станислава Радзивила противъ еретиковъ. Епископъ объ-1 
являетъ, чтобы книгопродавцы предсгавяли-ему' д.ш--нер.есщтра и утвержден1я] 
каталогу , ft. тшлографпщки не. смели печатать. ни одпой_кюдЩ-4 ^а> его \
цензуры. :-Въ свёдётяхъ о деятельности СтанисдавА^адзйвила сообщается, что] 
онъ выгналъ изъ своего княжескаго местечка йщ кц в^ехь^артшовъ и раз-J

т?4 № s.
ихъ ц ц с е в д т е щ  костелы; что онъ изгналъ изъ той местности всехъ-Ц 
проповедникрдъ.^дтлчбскихъ^преддо̂ илъ, свр^мъ родственникамъ и друзь-\ 
ямъ-бретикамъ или принять латинство или лишиться-имещц,, -Дакря получили 1 
отъ него; удалялъ отъ себя знакомыхъ еретиковъ, строилъ въ своихъ име* 
н1яхъ въ Литве и Волыни костелы: постоянно самъ читалъ благочестивый кни- ■ 
ги и другимъ советовалъ читать, 357—358. \

77.
1581. 11 Августа, Konin грамоты коронному канцлеру на гетманство. Ба

торш выставляетъ на видъ заслуги Замойскаго, особенно въ прошлогоднюю 
экспедишю, во внимаю е къ которымъ онъ, БаторШ, по совету съ сенаторами 
и военными начальниками, решился вручить Замойскому пожизненное гетман
ство и подчиняетъ ему всехъ, находящихся въ походе — военныхъ и придвор- 
ныхъ, 359—360.

49*
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78. •»

Переводъ письма Турсцкаго султана къ Польскому королю СтеФапу, кото
рое вручилъ Турецкий посолъ подъ Псковомъ того же дня ( 1 1  Августа). Сул- 
танъ приглашаетъ Батор1я на торжество обрЪзашя своего сына Махметъ- 

(хана, 860—361.
79.

Переводъ другого письма Турецкого султана къ BaTopiio, которое подалъ 
тогда же тотъ же посолъ. Султанъ проситъ короля, чтобы пропустилъ въ Рос- 
сш слугу его Iocooa Метерщя и обратно оттуда его и купца Махмута, кото
рый туда посланъ по д'Ьламъ, касающимся торжества обрЪзашя султанскаго 
сына и будетъ возвращаться съ товарами, 861.

ВО.
1581. 26 Октября. ОтвЪтъ Польского короля СтеФана на письмо Турецкаго

султана. Баторш поздравляетъ султана съ наступающимъ торжествомъ и из- 
в'Ьщаетъ, что повел'Ьлъ присутствовать на немъ своему послу, который къ 
тому времени будетъ у султана, 361—362.

81.
Ответь на другое пнсьмо. Баторш извещаетъ, что приказалъ провести въ 

Россш слугу султана Метерщя и оттуда пропустить его и купца Махмута съ 
товарами безпошлинно, 362—368.

82.
1581. 8 Октября. Письмо Шевскаго кастеляпа, Михаила Вишневецкаго къ 

гетману. Извещаетъ гетмана, что собравъ козацкаго войска 1580 ч. и присо- 
единивъ къ нему отряды н'Ькоторыхъ старостовъ (перечисляются), ходилъ въ 
Северскую область, разрушилъ Трубческъ, опустошилъ окрестности и когда 
возвращался, то воеводы соседиихъ городовъ (перечисляются) заступили ему 
дорогу у реки Судощи и вступили въ бой, но были отражены и потеряли уби
тыми 1500, а войско его—Вишневецкаго цЬло воротилось въ пределы Поль- 
скаго государства. Вишневецкш проситъ гетмана, чтобы обращено было вни- 
ман!е на эту службу его и чтобы удовлетворены были нужды войска, для чего 
отправленъ къ нему—гетману слуга его—Вишневецкаго Скаржевскш,363—365.

83.
1581. 1 Ноября. Письмо короля СтеФана къ коронному маршалу. Король

пишетъ, что Шведскш король, воспользовавшись тЪмъ, что съ осадой Пскова 
Русск1я войска должны были оставить Ливошю безъ защиты, сдЪлалъ въ ней 
больш1я завоевашя. Король проситъ маршала подумать объ этомъ и передать 
ему свое мнЪше, 365—366.

84.
1581. 1 Ноября. Письмо Польскаго короля СтеФаиа къ коропному маршалу.

Король говоритъ, что еще прежде писалъ о томъ, что можетъ быть придется 
остаться съ войскомъ на зиму въ непр1ятельской земле и такъ какъ средства 
на войну, определенный прежнимъ сеймомъ, недостаточны, то король про- 
силъ обдумать это на частныхъ съЪздахъ. Получивъ уведомление, что этимъ 
путемъ нельзя получить средствъ, онъ назначаетъ на 29 Декабря менышй 
съездъ въ Сжеде, а на 12  Января главный съездъ Кольсшй, на который бу
детъ присланъ депутатъ отъ войска. Король проситъ маршала председатель
ствовать, помогать депутату отъ войска, всехъ склонять въ его пользу, и ука
зываете при этомъ, как1я будутъ печальный последств1я, если придется
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вести войска назадъ, а потомъ снова начинать войну. Въ случай неблаго- 
пр1ятнаго р'Ьшешя дЬла на этихъ съЪздахъ, король долженъ будетъ созвать 
сеймъ, но тогда все крайне замедлится. Король нроситъ маршала постараться, 
чтобы на эти съезды избраны были хорошие депутаты и разсуждали только 
о назначены nocooia на войну. Главный сеймъ будетъ созванъ по заключены 
мира, чего можно вскоре ожидать. Если же на частныхъ съ'Ьздахъ не бу
детъ решено назначить noco6ie, то пусть маршалъ приметъ заблаговременно 
меры къ созвашю общаго сейма, 366—369.

85.
1581, во вторникъ после ев. Мартина (14 Нояб.). Письмо Полицкаго къ коронно

му маршалу.Полиций описываетъ военный д'Ьла во время похода отъЗаволочья 
къ Пскову; съ подробностью тово р итъ* ;объ оеаде Оетро^^ас^ЭДГа^^ распоря- 
лШ1?Й̂ Пр1п(5саде Пскова, въ особенности осуждаетъ, что король и канцлеръ 
сл'Ьдуютъ сов'Ьтамъ Итал1янцевъ; указываетъ, какъ следовало бы осаждать 
Псковъ; говориттГ б̂^неудачныхъ попыткахъ взять Печерскш монастырь, о 
томъ, будто старший Шуйскш убитъ; говоритъ, что по словамъ двухъ пере- 
бежчиковъ 1оаннъ не можетъ дать отпоръ Батор1ю, и что должно быть онъ 
действительно слабъ, потому что Троксюй кастелянъ безпрепятственно опу- 
стошалъ его владешя у Старицы; у 1оанна Северская страна жестоко опу
стошена. Затемъ авторъ описываетъ затруднительность своего положешя; из- 
вещаетъ маршала объ успехе Шведскаго оруж1я и о томъ, что MHorie волон

теры разъезжаются, солдаты требуютъ жалованья, терпятъ нужду, 370—372.
86 .

1581. 29 Октября. Письмо̂ рлика̂  ̂ 1оанна къ Польскому
королю СтеФану, поданнш^лскова 15 
ств1е сношенш съ щшщтпскаго посла 
Хоаннъ готовъ начать переговоры о ми]
Пскова и прекратить военныя действия съ обеихъ сторонъ, пока будутъ идти 
переговоры. 1оаннъ посылаетъ гонца съ опасною грамотой для Польскихъ 
пословъ и проситъ дать ему такую же грамоту для пословъ Русскихъ. Те и 
друпе послы съедутся у Запольскаго-Яма, 373—374.

87.
1581. 27 Октября. Konifl опасной грамоты для Польскпхъ пословъ, 374—375.

Ноября. IбЗшн%> пиилетъ 
Поссевина?, .поручение 

и предлкгае

что вслед- 
/ropf

imT* отъ
, онъ,

88.
1581.16 Ноября. ОтвЪтпое письмо Польскаго короля СтеФана Московскому

КНЯЗЮ !оанпу. Баторш извещаетъ 1оанна, что соглашается на переговоры о 
мире и иосылаетъ опасную грамоту; касательно удалешя отъ Пскова и пре- 
кращешя военныхъ действш отвёчаетъ уклончиво и хюворитъ, что все бу
детъ зависеть отъ того, какъ скоро поведутъ дело о мире послы 1 оанна, 
375—377.

89.
1581. 7 Декабря. Письмо канцлера Замойскаго къ королю после отъезда 

короля пзъ-подъ Пскова. ЗамойскШ извйщаетъ короля, что устроилъ засаду 
на Русскихъ, когда они выйдутъ изъ крепости; что уже недадшшгЩ^Шаз^? 
ландцевъ, которые идутъ на службу къ королю. Замойскш спрашиваётъ~ко'роля, 
что съ цими делать,—отослать назадъ нельзя, а нетъ денегъ на уплату жало- 
вашя. Посылаетъ королю письма — Поссевина и комиссаровъ (пословъ), при? 
бывшихъ въ Запольсшй-Ямъ. Извещаетъ, чтодалъ приказъ козакамъ, ушед-| 
шимъ къ РусЬ, воздерживаться отъ опустошешй. Въ приписке говоритъ  ̂
что засада ждетъ выхода Русскихъ, и что во Пскове былъ пожаръ, 377—ЗЖ

..■
и
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90.
1581. 7 Декабря. Другое письмо Замойскаго къ королю. ЗамойскЖ изв-Ь- 

щаетъ, что засада, устроенная нротивъ Русскихъ, удалась,—они вышли и по
ражены. ОбЪщаетъ написать подробнее; ходатайствуетъ за Струся, 378—879.

*

91.
1581. 8 Декабря, Письмо Замойскаго къ Поссевину. Замойскш извЬщаетъ 

Поссевина, что его письмо немедленно отправилъ къ королю5 сожал'Ьетъ, что 
его везли неудобно; проситъ писать къ нему о ход!> переговоровъ; извгЬщаетъ 
о поражеши Русскихъ, наткнувшихся на засаду, 379.

92.
1581. 8 Декабря. Письмо Замойскаго къ королю. ИзвЬщаетъ короля, что 

*ед)сылаетъ къ нему двухъ шгЬнныхъ и подробно доноситъ о поражеши Рус
скихъ, наткнувшихся на устроенную засаду, и о военныхъ распоряжешяхъ, д'Ь- 
даемыхъ имъ; въ заключеше изв-Ьщаетъ, что MHorie бежали изъ лагеря и про
ситъ ловить ихъ по дорогй. Въ приписка изв-Ьщаетъ, что PyccKie выходили изъ 
крепости подбирать т'каа убитыхъ, но не долго оставались, 379—381.

93.
1581. 8 Декабря, Другое письмо Замойскаго къ королю. ИзвЪщаетъ короля

о своихъ переговорахъ съ Н-Ьмецкимъ отрядомъ, который удаляется; проситъ 
короля сделать распоряжеше поэтому дЬлу; ходатайствуетъ заРамел1я. Въ при- 

I писк1б изв'Ьщаетъ короля, что приказалъ увести къ себ'Ь (въ Польшу) дв'Ь 
\пугпки и два колокола, 381 — 383.
^  • 94.

1581, 1! Декабря. Третье письмо Замойскаго къ королю. ИзвЪщаетъ ко
роля, какъ Поссевинъ перепугался, когда изъ любопытства подъ*Ьхалъ съ отря
домъ къ Порхову и когда оттуда стали стрелять; изв'Ьщаетъ, что Русск1е послы 
— Илецкш князь безъ княжества, Бессенинъ и третш дьякъ прибыли въ За- 
польешй-Ямъ, что онъ—Замойскш постарается узнать, что дЬлается въ Нов- 
город4, куда по словамъ пл^ннаго Колтовскаго идетъ съ войскомъ Никита Ро- 
мановичъ : изв'Ьщаетъ о военныхъ распоряжешяхъ, 383.

95.
1581. 11 Декабря. Письмо Поссевина къ коронному канцлеру, Замойскому.

Поссевинъ отв'Ьчаетъ на письмо Замойскаго, котораго проситъ прочитать его 
письмо къ королю и отослать по принадлежности. ЗатЬмъ пмшетъ, что по
старался, чтобы иосламъ передано было изв^сНе о поражеши Русскихъ подъ 
Псковомъ, и спрашивалъ ихъ о собирающихся войекахъ въ Новгород ,̂ 
но они показали изумлеше и ничего нельзя было узнать. Въ заключеше 
проситъ Замойскаго имЪть попечете объ оставленномъ вълагер'Ь, больномъ 
Андрей Аполлошй и прислать къ нему какого-либо переводчика, потому 
что у него теперь одинъ толькоЗасший и Поссевинъ боится, какъ бы и онъ 
не заболЪлъ, 383—384.

96.
1581. 11 Декабря, Письмо Поссевина къ Польскимъ комнсеарамъ. Поссе

винъ пишетъ, что согласно желашю Польскихъ пословъ, измЬнившихъ преж
нее свое pis теше съехаться для переговоровъ на Падеровомъ полЪ, онъ 
%детъ вм4>ст!> съ Русскими послами въ Запольсшй-Ямъ. При этомъ Поссе
винъ опровергаетъ обвинешя противъ Русскихъ пословъ, будто они на
рочно медлятъ, 384—386.
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97.
1581. Декабря, въ ночь съ 10 на 11 число. Письмо Польскихъ комиссаровъ

КЪ Посссвину. Комиссары извЕщаютъ Поссевина, что они не могутъ Ехать на 
Падерово поле, а должны'Ехать въ Задольскш-Ямъ, куда и Поссевина про- 
сятъ пргЕзжать съ Русскими послами, 386.

98.
1581. 11 Декабря. Письмо Поссевина къ королю. Поссевинъ извЕщаетъ ко- 

роля, что, когда о я ъ ^ ш & & 0 Ж я 'на ьикс^^ нему приоыли Рус-
cKie послы, съ которыми онъ вступилъ въ бесЕду объ условдяхъ мира и хотя 
они называли услов1я короля великими и доказывали, что имъ нельзя уступить 
Ливонш, потому что черезъ нее князь ихъ ведетъ торговлю съ другими наро
дами и держитъ дружбу съ другими государями и между прочимъ съ папою^
но есть надежда, что они будутъ податливы, потому что просиазг ^ то<я»«вяв»̂ 
Поссевинъ, вразумидъ ихъ, если они будутъ въ чемъ слишкомъ упорны. Что
ПосШйнъ имъ и что думаетъ въ настоящемъ случаЕ, король узна-
етъ изъ прилагаемой (см. ниже) коши его письма къ великому князю Москов
скому. ДалЕе, Поссевинъ извЕщаетъ, что PyccKie послы очень досадовали, что 
ихъ не пустили въ Порховъ, что они не хотятъ слышать, чтобы въуслов1яхъ 
мира упомяиутъ былъ Шведскш король; извЕщаетъ короля, что Польсше по
слы не согласились съЕхаться въ другомъ мЕстЕ, кромЕ Запольскаго-Яма; 
накоыедъ, спрашиваетъ короля, что ему дЕлать, если PyccKie послы не усту- 
пятъ всей Ливонш, — убЕждать-ли 1оанна, чтобы прислалъ новыхъ пословъ, 
или, чтобы задержалъ ихъ въ НовгородЕ, пока сеймъ рЕшитъ дЕло о Ливо
нш, 386—389.

99.
1581. 7 Декабря. Письмо Поссевина къ Московскому князю. Поссевинъ из-

вЕщаетъ 1оанна, что съЕхался съ его послами и бесЕдовалъ, что посылаетъ 
ему инструкщю, полученную имъ отъ Польскаго короля Стефана; тгб&жлартте

УбЬж‘
' выскаШйайъ' о пасете, что Псковъ 

'можетъ быть взятъ; наконецъ, проситъ 1оанна, чтобы въ случаЕ неудачи

100.
1581. 13 Декабря. Письмо Замойскаго къ Польскнмъ комиссарамъ. Замой

скш извЕщаетъ, что препровождаетъ къ комиссарамъ Юр1я Куссикова, кото
рый сказался гонцемъ отъ 1оанна къ Поссевину и къ посламъ, но возбуж- 
даетъ сильное подозрЕше, что намЕренъ былъ пробраться во Псковъ. Замой- 
ск1ы шипеть комиссарамъ, чтобы они высказали по этому поводу неудоволь- 
CTBie Русскимъ посламъ, чтобы сами были осторожны и постарались узнать, о 
чемъ пишетъ 1оаннъ въ письмахъ, который везетъ Куссиковъ. Въ припискЕ 
Замойскш говоритъ, что посылаетъ комиссарамъ коши разныхъ писемъ Пос
севина, и проситъ неоскорбляться, если комиссары найдутъ въ нихъ что-либо 
непр1ятное для себя; затЕмъ ызлагаетъ еоображешя, на основаши которыхъ 
думаетъ, что 1оаннъ не можетъ не уступить Ливонш и если это дЕдо было бы 
предложено на сеймЕ, какъ желаетъ Поссевинъ, то и сеймъ рЕшилъ бы тоже 
требовать Ливонш; поэтому Замойскш дредлагаетъ комиссарамъ твердо стоять 
на уступкЕ Ливонш и проситъ извЕстнть его о дЕлахъ, 392—894.

101.

1581. 13 Декабря. Письмо Замойскаго къ Посссвину. Замойаий пишетъ, 
что дЕйствительно были поражены PyccKie, вышедлие изъ Пскова, а извЕ-
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сия, сообщенный Кодтовскимъ едва-ли верны ; затемъ доказываетъ Поссе
вину, что дело объ уступке Ливонш не можетъ измениться, хотя бы было 
предложено сейму ; наконецъ , разказываетъ , какъ поймали Русскаго гонца, 
который ехалъ не тою дорогой, какой долженъ былъ ехать, и который своими 
поступками возбудилъ сильное подозреше, но котораго Замойскш одвако от- 
правилъ въ Запольскш-Ямъ, 395—396.

102.
1581.13 Декабря. Письмо Польски» комиссаровъ къ Замойскому. И ше-

щаютъ, что къ нимъ перебежалъ отъ пословъ Русскихъ Оедор ь Зубатовъ 
котораго они съ его показашями пересылаютъ къ Замойскому; извЬщаютъ 
также, что 12 Декабря P y c c K i e  послы прибыли въ Запольсшй-Ямъ, и что 
сегодня (13 Декабря) комиссары надеются, начать съ ними переговоры и да- 
дутъ знать Замойскому, чтб узнаютъ отъ нихъ, 396.

103.
1581. 12 Декабря. Письмо Януша Збаражскаго къ Замойскому. Збаражскш 

извещаетъ, что после несколькихъ сношешй съ Иоссевиномъ и Русскими 
послами касательно того, где остановиться для переговоровъ о мире, Поль- 
ск1е комиссары решились вести эти переговоры въ Запольскомъ-Яме; затемъ 
извещаетъ, что Польсшя войска около Порхова плохо держатъ караулы, что 
онъ не могъ узнать, действительно ли собираются новыя Руссшя войска и 
Белецкш узналъ только, что 1оаннъ будетъ воевать съ Шведами, что тотъ-же 
БелецкШ слышалъ отъ людей изъ свиты Русскихъ пословъ, что Польше мо
жетъ быть придется подвергнуться нападешю со стороны Крыма; далее Зба
ражскш пишетъ, что послалъ снова разведывать о Русскомъ войске и нако
нецъ передаетъ извест1е, полученное Белецкимъ, что теперешше Pyccnie 
послы не будутъ вести окончательныхъ переговоровъ, а только завяжутъ ихъ 
и будутъ тянуть, чему Збаражскш не веритъ, 396—398.

104.
1581. 13 Декабря. Письмо канцлера Замойскаго къ королю СтеФану. За-

мойскШ пишетъ, что пересылаетъ королю письма Поссевина и комиссаровъ 
къ нему, при чемъ сильно заподозриваетъ Поссевина въ неискренности и 
проситъ короля внушить Поссевину, что и сеймъ не решилъ бы иначе дела о 
Ливонш, какъ оно теперь решено, но проситъ недоверять Поссевину секрет
н ы »  мыслей; затемъ Замойскш расказываетъ дело гонца Куссикова и нако
нецъ, о пораженш Русскихъ, вышедшихъ изъ Пскова и наткнувшихся на за
саду, 398—400.

105.
1581. 12 Декабря. Письмо короля СтеФана къ канцлеру Замойскому, Ко

роль благодаритъ Замойскаго за то, что поразилъ Руссшй отрядъ, благода
рить за присылку пденныхъ; далее пишетъ, что по извест1ямъ, полученнымъ 
имъ, Руссшй посолъ еще не прибыль; о Немецкомъ отряде, Баторш будетъ 
писать въ Ригу и пошлеть къ Курляндскому князю и жителямъ Риги кого- 
либо стараться достать денегъ; извещаетъ, что приказалъ послать изъ Вильны 
сукна и меха для войска; соглашается, чтобы Занойсхий взялъ себе две пуш
ки и колокола, 400—401.

106.
1581. 12 Декабря. Письмо Тидемана Гиз1я къ Замойскому, Гиз1й, по прика-

зашю короля, извещаетъ Замойскаго о необыкновенных!, трудиостнхъ пути, 
который вероятно не дозволять королю прибыть въ Вильну къ празднику
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Рождества Христова и который особенно замедляютъ движете артиллерш; 
извещаетъ, что Собескш, желавшш вести переговоры съ Русскими въ кре
пости Красный-городокъ, раненъ въ руку, 401—402.

107.
1581. 16 Декабря. Письмо Замойскаго къ королю СтеФапу. Замойскш пере- 

даетъ королю извесля, полученныя отъ захвачеяныхъ Русскихъ — некоего 
Кирилла, Оеодора Бизанчева и Авдакина, посланныхъ изъ Пскова съ пись
мами въ Дерптъ, Феллинъ и Пернову. По этимъ извеслямъ, переданнымъ 
Кирилломъ Псковъ страдаетъ отъ недостатка продовольств1я, особенно ^ернь, 
(чтб впрочемъ отвергали друпе два пленные), и отъ заразы. На этомъ основа- 
ши Замойскш думаетъ, впрочемъ, не решительно, что если продолжать оса
ду, то Псковъ будетъ въ крайнемъ положеши, но и Польское войско, пи- 
шетъ Замойскш, сильно страдаетъ отъ недостатка продовольств1я и заразы, 
такъ что все войско проситъ его удалиться изъ этого места. Замойскш ду
маетъ, что нужно будетъ двинуться къ Русе. Извещаетъ объ успехахъ Шве- 

♦ довъ, о невозможности помешать имъ; жалуется, что не привозятъ ему поро
ху; говоритъ о погоде, о вылазке Русскихъ и о своихчг старашяхъ наносить 
имъ поражешя,'402—404.

108.
1581. 16 Декабря. Другое письмо Замойскаго къ королю. Замойскш пола-

гаетъ, что если уступить 1оанну малыя крепости Ливонсюя—Новгородокъ Ли
вонский, Серенескъ и Лаисъ, которыхъ 1оаннъ и прежде добивался, то миръ 
скорее могъ бы быть заключенъ; проситъ короля прислать обещанныя бланки 
съ своею подписью, на случай надобности; проситъ дать Каменецкое староство 
Блодку, прислать въ лагерь идущихъ Шотландцевъ, такъ какъ надежда на 
миръ не верна, 404—405.

109.
1581. 16 Декабря. Третье письмо Замойскаго къ королю СтеФаиу. Замой

скш описываетъ вылазку Русскихъ, хитрости, придумываемыя Шуйскимъ, и 
тЬ, которыя противопоставляетъ ему Замойскш. Въ приписке извещаетъ о 
прибыли Шведскаго гонца съ жалобой на козаковъ и о привезенныхъ имъ 
извееляхъ о взяли Шведами Белаго-камня и объ осаде Пернавы генераломъ 
Делагарди, 405—407.

110.
1581. 17 Декабря. Письмо Замойскаго къ начальнику Ивангорода. Замойсшй

высказываетъ сожалете о безчишяхъ козаковъ, говоритъ, что досылаетъ 
универсалъ къ козакамъ, обещаетъ послать вскоре кого-либо изъ военныхъ, 
которому проситъ передать виновныхъ козаковъ, 407.

%
111.

1581. 17 Декабря. Универсалъ Замойскаго военнымъ строевымъ и коза
камъ съ запрещешемъ производить грабежи и опустопщшя, 407.

112.

1581. 17 Декабря. Письмо Замойскаго къ Поссевину. 3амойский пишетъ 
Поссевину, что посылаетъ къ нему своего родственника Жодкевскаго, кото
рому проситъ верить и надеяться, что Жолкевсшй сохрашйъ въ тайне ска
занное, 408.

113.
1581. 17 Декабря. Письмо Замойскаго къ комиссарамъ. Извещаетъ ко- 

миссаровъ, что посылаетъ къ нимъ Жолкевскаго, который передастъ имъ

СОДЕРЖАНИИ ДИПЛОМАТИЧЕСКОМ ПЕРЕПИСКИ.
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что нужно отъ Замойскаго, и проситъ комисеаровъ не разъезжаться, пока 
снова не снесутся с.ъ ннмъ, — Замойскимъ, 408.

114.
1581. 23 Тюля. Письмо Саксонскагоп Брапдебургскаго электоровъ къ Поль

скому королю СтвФапу. Электоры извещаютъ, что при разборе дела о на
следстве жены Батор1я съ Брусвикскимъ княземъ Юд1емъ, они по приказа
нии императора должны принять во внгшаши притязашя и Шведскаго ко
роля; что для разбора всего этого дела они назначаютъ съездъ уполномочен- 
ныхъ въ Магдебурге и просятъ короля прислать туда своихъ уполномочен- 
ныхъ, 408—4X0.

115.
1581. 17 Декабря. Письмо Замойскаго къ доктору Тпдеману. Замойсмй во

оружается противъ того, что дело о наследстве королевы назначено разби
рать въ Магдебурге, но полагаетъ, что лучше все-таки послать туда депута
та; поручаетъ выбрать для этого дела опытваго юриста; требуетъ, чтобы раз
биралось прежде дело между королевой и Патрищемъ, и извещаетъ, что 
посылаетъ письмо электоровъ, 410.

116.
1581. 14 Декабря. Письмо комисеаровъ къ гетмапу Замойскому, Комисса

ры извещаютъ Замойскаго, что 13 Декабря открыли переговоры съ Русскими 
послами, что они требовали, чтобы Руссюе послы показали имъ свою инструк
цию, но те показали имъ только голословное полномоч1*е и уверяли, что ничто 
другое никогда не показывалось при переговорахъ; при этомъ Pyccnie послы 
открыли имъ, что имеютъ полномоч1е заключить миръ, утвердить его прися
гой и принимать и отдавать крепости. Они — комиссары согласно своей ин
струкции протестовали противъ того, что p y c c n i e  послы непоказываютъ своей 
инструкцш и объявили, что не станутъ вступать съ ними ни въ каше пере
говоры. По убеждец1ю Поссевина они однако приступили къ переговорамъ, 
сделавъ оговорку, что при заключеши мира потребуютъ того удостоверешя 
въ действительности полномоч1я Русскихъ пословъ, какое найдутъ нужнымъ, 
и избегая лишнихъ церемошй, спросили Русскихъ пословъ, уступаютъ-ли они 
всю Ливошю. Послы P y c c K i e  после долгихъ колебанш и доказательствъ, что 
Ливошя — отчина ихъ князя, прибавили къ прежде ус-тупленнымъ городамъ 
города, взятые королемъ, и спрашивали, чтб мы имъ за это уступаемъ. На 
вторичное требован1е комисеаровъ уступить всю Ливошю, PyccKie послы объ
явили, что комиссары должны имъ что-либо уступить. Комиссары по настоя- 
нш Поссевина начали говорить, что выведутъ свои войска изъ Poccin, стали 
сбавлять сумму денегъ за издержки войны и наконецъ обещали уступить
Островъ , Красный городокъ , Белье , Во^Ьнецъ. II о с л ы _чедазъ ЛХяссев и на 
спросилиготдад^тъ ли комиссары Луки, Заволочье, Невель и Велижъ; тогда 
они скажусь, мог у № еттг ytrryOTTb̂ s*cнХ ЛЙ во шюГ Комиссары не дали ответа 
и уехали къ себе. Поссевинъ отъ имени пословъ просилъ, чтобы съехаться еще
завтра. Такъ какъ комиссары вйдйтъ, что безъ уступки Лукъ трудно заключить
мИ1^Б7^ )̂̂ У кахъ У нихъ нетъ ничего въ наказе, то они просятъ Замойскаго 
дать имъ письменное наставлеше, т. е. какъ имъ смотреть на это нена
дежное полномоч1е Русскихъ пословъ, далее уступать-ли Луки , Заволочье, 
Невель и Велижъ? Пока не получится ответъ, комиссары будутъ выведывать 
отъ пословъ мысли, касательно Ливонш. Комиссары просятъ дать знать обо 
всемъ королю и прислать имъ инструкцш. Далее, комиссары извещаютъ, что 
Русские послы не хотятъ и слышать о внесенш въ трактатъ Шведскаго коро
ля, что переговоры съ Русскими послами ведутся не въ Запольскомъ-Яме, ко-
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торый запустошенъ, но въ двухъ миляхъ отъ него людей,что, по словамъ пере- 
бЬжавшихъ отъ пословъ, въ Новгородъ прибыли войска, 410—413.

117.

1581. 14 Декабря. Письмо Брацлавскаго воеводы, Яиугаа Збаражскаго къ 
гетману Замойскому. Збаражсюй отвЬчаетъ на письмо Замойскаго, именно, на 
вопросы его касательно Русскихъ пословъ, надежные-липереговорыведутъони 
и касательно войска, собирается-ли оно у Новгорода? Касательно пословъ Зба- 
ражсюй отвЬчаетъ, что хотя они не им'Ьютъ (надлежащаго) полномочия и, по 
огзывамъ людей — послы не важные, но это не можетъ препятствовать вести 
съ ними переговоры, — все же они послы и присланы для заключения мира; 
съ ними нужно решить д£ло коротко и скоро. Касательно войска пишетъ, что 
не могъ узнать ничего вЪрнаго, потому что лошади замучены, слуги больны, а 
послы уклоняются отъ разговора объ этомъ. О Шведскомъ короле послы не 
хотятъ и слышать. Поссевинъ до сихъ поръ хорошо служитъ королю. Больныхъ 
много. Руссше послы хотятъ отправить своихъ людей въ Новгородъ, 413—415.

118.

1581. Поссевинъ пере-
даетъ королю свою бесЪду съ Русскими послами о заключены мира. Для бо- 
л!>е усаЪшнаго хода д'Ьла Поссевинъ предложилъ посламъ помолиться Богу 
BMrfccrfc съ нимъ на сл'Ьдующш день; зат'Ьмъ показалъ имъ инструкщю , по
лученную отъ короля, и предложилъ сравнить съ своею, чтобы избЪж т̂ь 
напрасныхъ преяш. PyccKie послы на это стали говорить, что Ливошя из 
чала принадлежала Московскимъ князьямъ, что ихъ князь воздерживал  ̂
прежде и теперь воздерживается отъ войны, чтобы не дать усилиться надъ 
Pocciefl и Польшей Туркамъ, что король своими войсками и въ 20 лЪтъ не 
завоюетъ крепостей, когорыхъ требуетъ, что самъ онъ теперь подъ Псковомъ 
видитъ, какая разница брать деревянный и каменныя крепости, что Псковъ 
им*етъ припасы на 15 лЪтъ, что у короля не достанетъ денегъ для уплаты 
наемному войску и тогда 1оаннъ могъ бы вознаградить понесенныя потери; 
наконецъ, послы просили Поссевина быть правдивымъ, 415—416. На этоД д^  
сепинъ отв'Ьчалъ, что-виу.самрму^инаддежит^ мш№^ д щ п к ^ и в о Щ  
что доказажедатва на нее 1оаннУ ТРУДН0 боРоться съ *а-
торТемъГа БатордаТШЙ^Шоевать Ливонда, когда и Шведы ежедневно бе- 
рутъ Ливонские города, что если Псковъ будетъ взятъ, то трудно будетъ за
ключить миръ, что PyccKie и деревянный крепости защищали, да не всегда 
могли защитить, что Псковитяне иначе говорятъ о с в о ^ у ^ п ^ ^ в о й -  
ско BaTOpifl, оставаясь въ Росши, тЬм'ь-бпгтгЬе'Соерегаетъ свою землю, что 
средства Польши при этомъ не истощаются, а напротивъ увеличиваются, по
тому что Поляки, сидя дома, тратили-бы деньги на пиры и вина,а.теперь день- 
ги обращаются
поетЖ^сТ1^?Г'??5Н^?растнымъ посредникомъ, # о  князь обЪщалъ уже 
уступить Ливошю **> своемъ об*щанш.
Послы PyccKie увидали себя въ такомъ затруднен!и, что едва кое-что отве
чали на это, говоритъ Поссевинъ. Между тЬмъ Подьсме послы прислали 
спросить Поссевина, угодно-ли ему, чтобы они прибыли къ нему для перегово- 
ровъ о мире. Король узнаетъ ответь комисеарамъ Поссевина изъ копш его 
письма къ нимъ, 416—418.

50



786 С 0Д Е Р Ж А Н 1Е  ДИПЛОМ АТИЧЕСКОЙ П Е РЕ П И С К И .
/

119.
1581. 15 Декабря, Письмо Поссешша къ Замойскому, Поссевинъ пи-

шетъ, что о делахъ до ♦ оамоисти узнаетъ изъ прилагаема-да пословъ,
го письма къ королю , а зат'Ьмъ дела были такого рода: Поссевинъ разка- 
зываетъ затруднешя, возникппя по поводу голословнаго полномоч1я Рус- 
скихъ пословъ и говоритъ, что он'Ь разрешены такъ, чтобы Польете комис
сары протестовали передъ Поссевиномъ противъ этого полмомоч!я и чтобы 
те и друпе послы передали ему коти своихъ полномочии Потомъ, въ присут- 

|ствш Польскихъ пословъ Поссевинъ спрашрт^ъ^^|§!|^щкй’©словъ, дМютви- 
^ельно-ли у нихъ~в*̂ рд̂ г~6 б^^М Е^^  пблномочщ. Послы утверждали,'Форма полномочии ii.o< 
что д Ш Ш ^ 1 Ш б ^ Ш я 7 ’ нихъ Форма полномоч1я. Тогда Поссевинъ сд'Ьлалъ 
внушете, что если тутъ скрывается обманъ, то позоръ падетъ наРусскихъ, а 
дела короля не должны отъ этого страдать. Послы Польете засвидетельствова
ли тоже и пожелали узнать, чтЬ Руссте послы въ силу своего полномоч1я отда- 
ютъ королю? Целый день прошелъ въ спорахъ о Ливонш, о крепостяхъ, усту
пав мыхъ Баторш, и о томъ, чтЬ онъ уступаетъ 1оанну; наконецъ Руссте по
слы объявили, что если Польете послы скажутъ, что уступятъ все (Русстя) 
завоеванныя крепости, то они подумаютъ ночью и завтра объявятъ свои мы
сли касательно Ливонш. Поссевинъ при этомъ сказалъ, что много уже будетъ 
уступлено, если король отведетъ войска отъ Пскова и Новгорода, что если 
уступить еще Велитя-Луки и Велижъ и друпе города, то это будетъ больше, 
нежели вся Ливошя, 418—420. Затемъ Поссевинъ подъ великимъ секретомъ 
решается открыть Замойскому, что Руссте послы, наконецъ, открыли ему, что 
получили полномоч1е—въ случае уступки всей Ливонш, никакъ не уступать Ба
торш всехъ (Русскихъ) крепостей, взятыхъ имъ и въ томъ числе Невеля, 
что они просили Поссевина похлопотать, чтобы хоть несколько Ливонскихъ 
крепостей осталось за 1оанаомъ лишь для удержашя титула — Ливонскш, что 
если все это будетъ принято, то Поссевинъ можетъ уверить короля, что миръ 
состоится и они съ нимъ помимо Шведскаго короля заключать его; наконецъ, 
просили Поссевина засвидетельствовать передъ 1оанномъ объ ихъ усердш, 
420—421. За эти сведЬшя Поссевинъ проситъ Замойскаго быть откровеннымъ 
и предъ нимъ, проситъ также не пренебрегать счастливымъ случаемъ заклю
чить выгодный миръ и не гоняться за ббльшимъ. Сообщаетъ при этомъ Пос
севинъ записку Русскихъ пословъ (ниже), катя Ливонстя крепости они жела-
ютъ оставить за собою и проситъ дать скорый ответъ. Далее, Поссевинъ изве- 
щаетъ о смерти переводчика Андрея-Аполлошя, проситъ ходатайствовать о 
награде его роднымъ и позаботиться о распределен^ между ними его денегъ и 
одеждъ. Наконецъ, проситъ переслать королю всЬ эти извест1я, 421 — 422. 
Приложена записка Русскихъ пословъ, въ которой перечисляются крепости, 
который 1оаннъ желаетъ получить назадъ отъ Батор1я, именно: Велитя Луки, 
Невель, Заволочье,Холмъ и все крепости Псковстя; въ Ливонш: Новгородокъ 
Ливонстй, Нарву, Керепетъ, Маковъ, Раудехъ, Риндолъ, Конхотъ, 422.

120.
1581. 18 Декабря. Письмо «Замойскаго къ Шведскому начальнику Иванго- 

рода. Замойстй пишетъ, что посылаетъ къ нему Харленскаго, которому про
ситъ передать козаковъ, виновныхъ въ безчив1яхъ, проситъ также пропу
стить его въ Нарву для покупки вещей, нужныхъ Замойскому, 422.

121.

1581. 18 Декабря. Письмо «Замойскаго къ начальнику Нарвы. Замойстй
высказываетъ сожалеше о буйствахъ козаковъ, говоритъ, что послалъ Хар-
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ленскаго взять ихъ для наказашя и проситъ дозволить Харленскому купить 
нужны я вещи въ Нарв£, 423.

122.
1581, 18 Декабря, Письмо Замойскаго къ пану Дембинскому. Замойсшй

проситъ Дембинскаго узнавать и доносить ему, что делается въ Ливонш, гд£ 
воюютъ Шведы, извЪщаетъ, что собираются Руссюя войска у Новгорода и 
предлагаетъ им т̂ь осторожность и подвинуться съ войскамъ къ Тизимузу, 
423—424.

123.
1581. 18 Декабря. Письмо Замойскаго къ войску, размещенному по jKpfc-

П О С Т Я М Ъ  В Ъ  Л е в о г о .  Проситъ, чтобы по первому извЬсНю отъ Дембинскаго 
войско подвигалось къ Пскову, 424.

124.
1581. 18 Декабря. Письмо Замойскаго къ князю Магнусу. Замойсшй пи-

шетъ, что король, уЬзжая изъ-додъ Пскова, поручилъ ему пользоваться со- 
д'£йств1емъ Магнуса, поэтому онъ—Замойсшй, всл-Ьдств1е изв4>стш, что Рус- 
ск1я войска идутъ на помощь Пскову, проситъ Магнуса подвинуться къ этому 
городу, 425.

125.
1581. 18 Декабря. Письмо Замойскаго къ Жолковскому, Замойсшй пишетъ,

что для устраиешя недоразумОшй посылаетъ ему—ЖолкОнекому для передачи 
посламъ услов1я мира въ трехъ видахъ (см. ниже № 128). Первыя услов1я пусть 
ЖолкОвсшй съ вОдома пословъ передастъ Поссевину, а если онО окажутся 
недостаточными, то пусть передастъ вторыя и, наконедъ, трет1я. Въ при
писка напоминаетъ, что въ посольской инструкщи сказано, чтобы послы тре
бовали у 1оанна какой-либо крепости за пл'Ьнныхъ: пусть послы говорятъ по
этому поводу о СебежО. Объ этомъ нужно сказать и Поссевину, когда будутъ 
отвергнуты первыя услов1я, 425—426.

126.
1581. 19 Декабря. Письмо Замойскаго къ комиссарамъ. ИзвОщаетъ комис-

саровъ, что посылаетъ къ нимъ на бумага услов1я мира, проситъ предлагать 
ихъ постепенно, а если комиссары нридумаютъ что либо лучшее, то пусть 
удержатся предъявлять эти услов!я. Въ приписке обращаетъ внимаше комис- 
саровъ на тотъ пунктъ ихъ инструкщи, по которому они обязаны требовать 
прибавки крепости за шгЬняыхъ, 426—427Г

127.
1581, Декабря (19?) Письмо Замойскаго къ Поссевину. ИзвОгцаетъ Поссе-

вина, что посылаетъ на бумага тЬ уступки, кашя могутъ быть сделаны въ 
Ливоши, 427.

128.
Услов1я, посланный СЪ ЖолкОвскпмъ. Первыя услов1я: если за королемъ 

останутся Велишя Луки съ крепостями—Заводочьемъ, Невелемъ, если будетъ 
переданъ королю Себежъ и оставленъ за нимъ Велижъ и будетъ закдюченъ 
миръ безъ новыхъ сношенш съ 1 оаниомъ: то 1 оанну уступаются: Новгороду 
Ливонсшй, Серенескъ, Ляисъ и крепости: Островъ, Холмъ, *|(|расный—горо- 
докъ, Воронецъ и Белье. '4
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Вторыя услов1я : если Pyccnie послы не имеютъ полномоч!я, получивъ 
Новгородокъ Ливонскш, Серенескъ и Ляисъ, уступить королю Луки, Заволочье, 
Невель, Велижъ.и отдать или разрушить Себежъ; то Замойскш не можетъ 
уступить и т-Ьхъ, выше уиомянутыхъ городовъ Ливонскихъ; но, отдавъ Рус- 
скимъ Велик1я Луки, Холмъ, Островъ, Красный-городокъ, Воронецъ, Велье, 
удержать за королемъ всю Ливонш съ Яовгородкомъ Ливонскимъ, Серенес- 
коыъ, Ляисомъ и крепостями: Заволовьемъ, Невлемъ, Велижемъ, а Себежъ 
или тоже передать королю или разрушить.

Третьи услов1я: удержавъ за королемъ всю Ливонш съ крепостями: Нов- 
городкомъ Ливонскимъ, Ляисомъ, Серенескомъ, удержавъ Велижъ, удержзвъ 
или разрушивъ Себежъ, уступить Велишя Луки, Заволочье, Невель, Холмъ, 
Островъ, Воронецъ, Красный-городокъ и Велье. Больше уступать Замойскш 
ничего не можетъ и заклиыаетъ комиссаровъ не уступать, 428—429.

1 2 9 .
1581. 20 Декабря. Письмо къ Замойскому Польскихъ поедовъ. Послы пи- 

шутъ, что не решаются уступать 1оанну ничего въ Ливонш, потому что на 
это не имеютъ права по инструкцш и это повело-бы къ другимъ требовашямъ 
со стороны Русскихъ пословъ; они согласились только принять словесное прсд- 
ложеше Замойскаго , переданное Жолкевскимъ, уступить Русскими Великля 
Луки съ теми, чтобы они прибавили къ Ливонш Себежъ, но по совету Пос- 
севина объявили ими глухо, что готовы уступить одну изъ крепостей—Луки, 
Заволовье, Невель, Велижъ. Комиссары просятъ прислать ими письменную 
инструкцш, потому что они не могутъ решать дели на основанш одного сло- 
веснаго сообщешя Жолкевскимъ порученш Замойскаго; извещаютъ, что Рус- 
сше касательно Себежа говорятъ, что не имеютъ никакого полномоч1я, но 
комиссары отъ переметчика слышали, что 1оаннъ готовъ разрушить Себежъ, 
если король сожжетъ Дриссу: комиссары просятъ инструкцш и на этотъ 
счетъ; пишутъ, что P y c c K i e  послы жалуются на задержаше ихъ гонца, что 
Лоссевияъ и Бурба жалуются на неудобства и недостатки, 429—481.

130.
1581. 20 Декабря. Письмо Брацлавскаго воеводы къ Замойскому. Збараж-

ск1й извещаетъ, что посылаетъ къ Замойскому Русскаго переметчика и его 
показашя (см. 135), что комиссары были въ затрудвенш касательно гонца, 
захваченная Замойски.чъ, что ничего не узнали , съ какими письмами онъ 
пр1ехалъ, но изъ словъ Русскихъ пословъ можно заключить, что Шведы не 
въ мире съ Русскими. Далее передаетъ о переговорахъ съ Русскими послами, 
которые, наконецъ, предлагаютъ остаться обЬимъ сторонамъ при томъ , 
чемъ каждая сторона владеетъ; они, комиссары, при этомъ грозили разъ
ехаться ; ̂ ^ ссш м ^ 4ж|5который знаетъ секретный дела больше самихъ комис- 

^саровъ, прВдлагаетъзаве?^1-’̂ <З^ТЗ^ уступке Русскими Юрьева, но Зба- 
^^алСЙ^шдумаетъ, что Pyccnie не уступить ни Юрьева, ни Нарвы; просить у 

Замойскаго инструкцш; указываетъ на опасность, какъ-бы ШведскШ король не 
помирился съ 1оанномъ; пипзетъ, что Pyccnie послы жалуются на стеснешя 
и просятъ дозводешя послать за припасами въ Новгородъ и что нужно было 
на это согласиться, что Носсевинъ тердщ^  нужду, ,и его кор^яуъ Pyccnie 
послй  ̂что Bjpua не имеетъ никакихъ ср е д ст въ. ЗбаражсюйЦ о й -
скаго подумать объ этомъ, 431—433.

131.
1581. 20 Декабря. Письмо Поссевина къ Замойскому, Поссевинъ изве

щаетъ о полученш писемъ отъ Замойскаго; проситъ прислать на бумаге то,
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что передавалъ Жолкевскш, проситъ верить ему; доказывает^, какъ важно 
было-бы комиссарамъ иметь обещанную инструкщю, подписанную рукою ко
роля—тогда-бы дело не замедлялось, 433—434.

132.
1581. 20 Декабря. Писыю Радзивила къ Замойскому. Радзивилъ пишетъ,

что такъ какъ д'Ьло затягивается и онъ не веритъ въ усп'Ьхъ переговоровъ, 
то проситъ отпустить его домой, куда его призываютъ разный дела; при- 
томъ у нихъ (комиссаровъ) такая крайняя нужда, что придется, чего добраго, 
поневоле бежать, 434—435.

133.
1581. 21 Декабря. Письмо Польскихъ комиссаровъ къ Замойскому. Комис

сары пересылаютъ Замойскому письмо къ нимъ Поссевина, просять сказать 
имъ прямо и передать на бумага съ своею подписью и печатью, можно-ли отдать 
Русскимъ Заволочье, Невель, Велижъ за всю Ливошю; просятъ прислать съ 
такими же Формальностями инструкцию, но не одну, а разд'Ьливъ ее на двое, и 
не давать объ ней знать Поссевину; пишутъ зат£мъ, что дозволили Русскимъ 
посламъ послать гонца; что касается до пл£ныыхъ, то комиссары им£ютъ отъ 
короля иную инструкщю за его подписью, какъ разскажетъ объ ней Ж олкев
скш, 435—436.

134.
Записка Поссевина къ комиссарамъ. Поссевинъ извещаетъ, что имелъ бе- \ 

сЪду съ Русскими послами, которые ему открыли все; что объ этомъ онъ на- 
писалъ къ Замойскому; что еслибы комиссары имели надлежащую инструкщю, , 
то можно было-бы сейчаеъ заключить миръ; проситъ дозволить Русскимъ пос-  ̂
ламъ послать гонца къ князю и сейчасъ дать ему провожатаго; далее говоритъ, 
что если-бы Замойскш им'Ьлъ право уступить сейчасъ все (Руссшя) крепости, 
завоеванный у 1оанна, то можно было-бы покончить дело и безъ обсылокъ 
къ 1оанну и къ королю, что онъ — Поссевинъ посылаетъ письмо къ 1оанну, 
о чемъ— комиссары узнаютъ завтра, а также о томъ, что не даромъ онъ при- 
зывалъ къ себе Русскихъ пословъ, отъ которыхъ всегда удается что либо вы
ведать, 436—437.

135.
Показала переметчика Оеодора Зубатова: 1 оаннъ желаетъ уступить все 

крепости, взятыя имъ въ то время, когда король былъ подъ Данцигомъ.
Потомъ 1оаннъ говорилъ, что отдастъ все крепости (Ливонсшя) кроме 

Нарвы, а отъ короля желаетъ получить назадъ Луки.
Желаетъ сжечь Себежъ, но чтобы была сожжена и Дриеса. Пойдетъ къ 

Лукамъ, если король удалится съ войскомъ, а если не удалится, то войска 
будутъ собираться въ Новгороде, а по удаленш Поляковъ въ—Пскове.

1оаннъ приказалъ посламъ присылать во время переговоровъ гонцовъ за 
разрешешемъ вопросовъ, а если гонцовъ Поляки не пустятъ, то кончить дело 
безъ обсылки. Гонецъ Ададуровъ далъ въ Новгородъ знать, что старшш 
сынъ 1оанна смертельно боленъ, что нужно выпустить всехъ заключенныхъ 
въ тюрьму,—доправили на нихъ 240,000, простили 70,000 (рублей?)

Эти послы не будутъ присягать и не поедутъ къ королю, а будутъ только 
принимать и отдавать крепости, для чего ждутъ къ себе дворянъ (поимено- 
вываются).

1оаннъ получилъ известие объ отъезде короля, о маломъ числе оставша- 
гося войска, объ оплошности солдатъ, разместившихся по деревнямъ, знаетъ,
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что при послахъ не малая стража. Говорилъ переметчикъ. что уЛоанна Ногай- • 
скихъ татаръ не больше 300, что его особенно раздражаютъ завоевашя Шве- 
довъ, что эти послы могутъ заключить миръ на 10  л'Ьтъ, а о в'Ьчномъ мире бу- 
дутъ вести переговоры друпе послы. Далее переметчикъ говорилъ, между 
прочимъ, какыхъ пословъ 1 оаныъ сначала предполагалъ послать, что Гоаннъ 
после отъезда ихъ возвратился въ Москву, что еслибы послы, npiexaBb, уз
нали, что король ушелъ съ войскомъ, то не должны были ничего оканчивать, 
но подъ какимъ либо предлогомъ разъехаться; 1 оаннъ тогда-бы послалъ войско 
добывать Луки, 437—438,

136.

1581, 22 Декабря. Письмо Замойскаго къ комиссарамъ, ЗамойскШ изве-
щаетъ, что посылаетъ кимиссарамъ вторично пункты касательно Лукъ, За- 
волочья и Невеля; что же касается до Велижа, то Замойскому труднее всего 
дать объ этомъ мнете; онъ предоставляетъ это дело Радзивилу, какъ сена
тору и Гарабурде, какъ сановнику Литовскаго княжества, къ которому при
надлежишь Велижъ , при чемъ проситъ ихъ обратить внимаше на успехи 
Шведовъ и другая обстоятельства, о которыхъ ЗамойскШ не считаетъ удоб- 
нымъ говорить въ письме; внрочемъ , ЗамойскШ надеется, что они поста
раются , чтобы дело обошлось безъ уступки Велижа. Въ приписке первой 
ЗамойскШ объясняетъ, что, уступая 1оанну ничтожныя крепости Ливонстя, 
имелъ въ виду удержать за королемъ Луки, обладаше которыми было-бы 
очень важно для удержашя Ливонш; извещаешь, что послалъ вторые и третьи 
пункты мира; проситъ стараться, чтобы Гоаннъ не помирился съ Шведами, 
чтобы въ трактатъ внести въ сторону короля и те крепости, который завое- 
валъ ШведскШ король, а если Pyccnie послы не дозволять внести Нарвы, то 
сделать протестащю передъ ГГоссевиномъ; проситъ сильно отстаивать, чтобы 
неразрушать Дриссы, но если-бы изъ за-нее разрывался миръ, то ЗамойскШ 
готовь уступить.

Во второй приписке спрашиваешь, нельзя-ли получить за пленныхъ Оноч- 
ку и Себежъ, а то можно было-бы променять ихъ на Велижъ, если его нельзя 
оставить за королемъ по договору.

Въ третьей приписке говорить, что если будетъ заключенъ миръ, то 
нужно будетъ, какъ можно скорее, послать дворянъ для приняНя Ляиса и Се- 
ренеска.

Въ четвертой — извещаетъ, что послалъ къ Жолкевскому связку бумагъ; 
если ЖодкевскШ уехалъ, то пусть комиссары примутъ ее и распечатаютъ.

Въ пятой — проситъ поскорее отправить назадъ мальчика (котораго по
слалъ ЗамойскШ съ этими письмами), какъ только комиссары придутъ къ со
глашение съ Русскими послами; Замойскому крайне нужно подумать, какъ и 
куда двинуть войско, 438 — 441.

137.

1581. 22 Декабря. Письмо Замойскаго къ Поссевоиу. ЗамойскШ извещаешь, 
что поручидъ комиссарамъ сообщить Поссевину то, о чемъ онъ просилъ; за- 
трудиеше при переговорахъ произошло отъ того, что Pyccnie послы стали тре
бовать городовъ, о которыхъ не упоминали при прежнихъ переговорахъ. По
дробнее Посеевияъ узнаешь дело отъ комиесаровъ изъ собственноручной его 
инструкции, въ которой показано, чтЪ уступить Русскимъ, 441.
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138 .

1581. 22 Декабря. Письмо Замойскаго къ придворному Литовскому маршалу
Радзивилу. Уб’Еждаетъ Радзивила не уезжать отъ комиссаровъ, такъ какъ 
онъ и домашнихъ дЪ лъ  не устроилъ-бы и переговоры рушились-бы, потому 
что его имя находится въ полномочия посламъ, 442.

139.
1581. 23 Декабря. Письмо Замойскаго къ комиссарамъ, Замойсшй пору-

чаетъ комиссарамъ отстаивать Велижъ, впрочемъ, изъ-за него не нужно раз
рывать мира; пусть комиссары скорее даютъ знать, какъ идетъ дело; Замой- 
скому необходимо это знать, чтобы видеть, какъ готовиться къ походу; напо- 
минаетъ комиссарамъ, что нужно будетъ поскорее послать дворянъ для при
няли Ляиса, Серенеска, такъ какъ эти крепости вблизи Шведскихъ влад'Ьнш; 
напоминаетъ также, что можетъ быть PyccKie послы пром^няютъ Велижъ на 
плГ-нныхъ, 442 — 443. Приложены пункты, какъ уступать постепенно кре
пости :

Пунктъ 1 . Принявъ всю Ливошю, коммиссары уступить Гоанну къ кре- 
постямъ Холму, Острову,Красному, городку,Воронцу,Велью,уступкакоторыхъ 
уже объявлева, Велише-Луки, а за королемъ останутся: вся Ливошя, Заво- 
лочье, Невель, Велижъ и пу”сть будетъ переданъ или разрушенъ Себежъ.

Пунктъ 2. Если такимъ образомъ миръ не можетъ быть заключенъ, то 
пусть коммиссары прибавятъ въ сторону Гоанна Заволочье.

Пунктъ 3. Въ крайности пусть коммиссары оддадутъ и Невель и Луки, 443.

НО.
1581. 24 Декабря. Письмо Замойскаго къ комиссарамъ. Поручаетъ комис

сарамъ настаивать, чтобы P y c c K i e  послы допустили вписать въ сторону короля 
Ру годевъ; если же этого нельзя будетъ добиться, то настаивать, что-бы онъ 
не былъ вписанъ ни въ Русскую, ни въ Польскую сторону, согласно инструк- 
цш коммисаровъ, 444.

141 . '

1581. 26 Декабря. Письмо Замойскаго къ королю СтеФану. Замойсюй пи- 
шетъ, что посылаетъ королю показашя переметчика Зубатова, а также 
письма Поссевина, который хлопоталъ, чтобы уступить что-либо Гоанну въ 
Ливонш, но котораго Замойскш убедилъ оставить это дело; засЬмъ разка- 
зываетъ ходъ переговоровъ о Русскихъ крепостяхъ, взятыхъ королемъ въ 
прошедшемъ году и въ этомъ, въ особенности подробно разказываетъ свою 
переписку съ комиссарами по делу объ уступке Гоанну Велижа и касательно 
Себежа; проситъ короля послать приказъ о сдаче Велижа и о разрушенш Се- 
божа, если иначе нельзя будетъ заключить мира; извещаетъ короля, что по 
заключения мира будетъ возвращаться черезъ Ливошю, въ которой будетъ 
принимать меры противъ Шведовъ (перечисляются эти меры); спрашиваетъ, 
сколько удержать войска; пишетъ, что возьметъ съ собою Гарабурду, что по- 
слалъ подъ Новгородъ наблюдать за Русскими войсками, что къ 5 Января со- 
бнраетъ въ лагерь Фуражировъ; извещаетъ, что убежалъ въ крепость Гоаннъ 
Зуба, который сообщилъ Шуйскому некоторый весьма важныя вещи, что взятъ 
въ пленъ Михаилъ Дурнаковъ. Въ первой приписке ходатайствуетъ за Зиб- 
жика, во второй говоритъ, что поспешать закдючешемъ мира побуждаюсь 
свирепствуюшдя въ войске болЕзни, 444 — 148.

142 .

1581. 26 Декабря. Письмо Замойскаго къ Тидеману. Замойскш пишетъ объ
эмблеммахъ для торжества (по случаю закдючешя мира), 448.
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14В.
1581. 24 Декабря. Письмо Замойскаго къ епископу Плоцкому. Замойсшй

пишетъ, что по удаленш короля, онъ съ войскомъ остается подъ Псковомъ, 
борется съ стужей, поражаетъ врага, козаки его пробивались за Новгородъ къ 
МосквЪ, : вс^ ы отъ Москвы. Пользуясь
этимъ, Шведскш король д'Ьлаетъ завоевания въ Ливошй;-Замойсшй подробно 
говоритъ объ этихъ завоевашяхъ. Зат’Ьмъ Замойсшй пишетъ, что его озабо- 
чиваетъ д^ло о постройка храма въ ЗамостьгЬ, жалуемся, что 1езуиты перема
нили къ себ^одщ сризъ молодыхъ людей, п о с л ан н гл е -

.... _ - -- л^щдь они были учителями въ
г  .; : к .  . » ... ^ л̂ ^ ^ . п | № Р оситъ настаивать у гене

рала и у самаго папы, чтобы Тезуиты вбввШЙлп.ему этого молодого человека,
449

144.
1581. 22 Декабря. Письмо Польскихъ кемиссаровъ къ Замойскому. Комис

сары изв4>щаютъ, что, наконецъ, Руссше послы объявили, что если король 
уступитъ всЬ (Руссшя) крепости, взятыя имъ, и если не будетъ упоминашя о 
Себежй, то они готовы предоставить Поссевину-* ш  рзйеужденю д'Ьло объ 
уступк^-.^£ЙДтонш; Поссевина, между т-Ьмъ, стали потомъ просить, чтобы 
постарался оставить зй ш̂ нйомъ̂  xoW н̂ гсколько Ливонскихъ крепостей для 
сохранешя титула. Комиссары спрашиваютъ Замойскаго, какъ имъ поступать, 
если 1 ) Pyccnie послы не уступятъ всей Ливонш, чтобы удержать у своего го
сударя титулъ—Ливонскш; 2) если, уступая всю Ливнно, не уступятъ четырехъ 
городовъ: Лукъ, Заволочья, Велижа и Невеля, между т£мъ, по инструкцш 
можно имъ уступать только три города и 3) если Pyccide послы не захотятъ 
ни уступить, ни разрушить Себежа? Въ заключеше комиссары просятъ скорее 
избавить ихъ изъ этого чистилища, 451—452.

145.
1581. 24 Декабря. Письмо Поссевина къ Замойскому. Поссевинъ извЪщаетъ 

Замойскаго о получеши отъ него писемъ и о томъ, что P y c c K i e  послы высказа
ли посл-^дшя свои предложешя, которыя состоятъ въ томъ, чтобы или уступить 
имъ кромЗэ Псковскихъ крепостей Луки, Велижъ, Невель и Заволочье, а они 
уступятъ всю Ливошю; или уступить имъ Новгородъ Ливонешй и Керепетъ и 
зат^мъ Луки и Заволочье, а они отдадутъ всю остальную Ливошю и Невель и 
Велижъ; или, наконецъ, принять второе преддожеше Замойскаго и сообщить 
его 1 оанну и Баторпо, при чемъ Руссше послы со слезами и съ клятвою уве
ряли, что это последнее ихъ решете, 452—453.

146.
1581. 24 Декабря. Письмо Вартевицкаго къ Замойскому. Варшевицшй пи

шетъ, что переговоры о мир^, хотя медленно, но все-таки подвигаются и бу~ 
дутъ кончены, за чтб нужно будвт^ д р ^^ ^ ть Бога, и Поссевина, безъ ко- 
тораго д*кяо это, по всей вероятно сти7 н ёсос т онлись '- ¥!£#иЛ'б КЧВ ар шев и ц-

доказываетъ чистоту иш^редШДоссевина^еро̂ ум̂  и блаточес^е^ 453—454.

147.
1581. 28 Декабря. Письмо Польскихъ комиссаровъ|съ Замойскому. Комис

сары извйщаютъ Замойскаго, что такъ какъ присланфгя отъ него инструкции 
назначены Поссевину, то гони не могутъ принять ихъ|въ руководство себЪ и
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иросятъ Замойскаго прислать эти инструкщи имъ съ надлежащею подписью; 
просятъ также дать наставлеше касательно Велижа и Себежа; наконецъ, спра- 
шиваютъ, разрывать-ли переговоры, если P y c c K i e  послы не согласятся принять 
послЪдшя у с л о в и я  , 4 5 4 —4 5 5 .  Въ приписка изв^щаютъ , что P y c c i d e  послы 
подняли вопросъ о Керепети; что касательно Велижа, они— комиссары не мо- 
гутъ сами разсуждать , а должны держаться инструкщи и потому снова про
сятъ наставлешя по этому дгЬлу, а также касательно того, что делать, если 
P y c c K i e  послы не согласятся отдать за шгЬнныхъ ни Опочки съ Себежемъ, ни 
Велижа, 4 5 5 — 4 5 6 .

148.
1581, 24 Декабря, Письмо Варшевицкаго къ Замойскому, Благодаритъ за 

письмо, надеется на заключеше мира, упоминаетъ о требованш Русскихъ пос- 
ловъ уступить имъ Керепеть и говоритъ, что не желалъ-бы, чтобы Русскими 
уступлено было что нибудь въ Ливоши, 456

149.
1581, 26 Декабря, Письмо Замойскаго къ Польскими комиссарами. Замой

сшй посылаетъ комиссарами требуемую инструкщю, по которой вся Ливошя 
должна остаться за королемъ , а изъ Русскихъ крепостей нужно уступать 
сперва Луки, потоми Заволочье, дал£е Невель, затЬмъ Велижъ, наконецъ, 
можно согласиться на скрыт1е Себежа и Дриссы. Касательно плЪнныхъ, можно 
въ крайности согласиться на выкупи. Замойсшй затоми уб1>ждаетъ комисса- 
ровъ стараться сделать меньше уступокъ , но стараться также ускорить за- 
ключешемъ мира въ виду того , что происходить въ Ливоши и по другими 
причинами, о которыхъ они теперь умалчиваетъ. Въ конщЬ письма говоритъ, 
что посылаетъ комиссарами кошю своего письма къ Поссевину. 456—458. Въ 
припискахъ—въ первой сов'йтуетъ упираться, сколько будетъ можно, и неот- 
давать Велижа; во второй, говоритъ, что надеется на успехи этой твердости 
и сов^туетъ въ крайности уступить Велижъ, 458.

150.
1581. 26 Декабря, Письмо Замойскаго къ Поссевину, Замойсшй пишетъ,

что теперь не должно быть р£чи объуступк'Ь Русскими чего либо въ Ливоши, 
когда P y c c K i e  послы говорить, что не могутъ уступить Лукъ, а ждать новой 
инструкщи нельзя въ виду завоевавш Шведскаго короля; поэтому Замойсшй 
проситъ Поссевина оставить д'Ьло о Ливоши, 458.

151.
1581. 26 Декабря. Письмо Замойскаго къ пачалышку Нвангородской кре

пости. Замойсшй требуетъ , чтобы начальники Ивангородекой крепости ото
слали къ нему взятыхъ имъ на Фуражировка дворянъ, 4 5 9 ,

152.
Отрывокъ письма Замойскаго къ 1ордану, который отправлялся поди Нов- 

городъ и котораго Замойсшй уб^ждаетъ не жечь тамъ,,,. 459,

153.
1581. 27 Декабря, Письмо Замойскаго къкпязш Магнусу. Изв-Ьщаетъ Маг

нуса, что слухи о непр1ятелй оказались неверными, поэтому Магнусу не нужно 
двигаться съ войскомъ къ нему—Замойскому; проситъ присылать изв!>ст1я, 
проситъ переслать къ Дембннекому прилагаемое письмо, 460.

50*
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154.
1581, 27 Декабря. Письмо Замойскаго къ Дембинскому отомъ же; проситъ

дать знать и другимъ ротмистрамъ, 460.

155.
1581. 27 Декабря. Письмо Польскпхъ ротмистровъ — Кретковскаго и Ста- 

ревскаго къ Шведскому полководцу Делягарди съ жалобой на захватъ ихъ па- 
холиковъ солдатами начальника Ивангородскаго и съ просьбой возвратить 
ихъ, 460—461.

156.
1581, 27 Декабря. Письмо Замойскаго къ Польскимъ комиссарамъ, Замой-

ск1Й извЪщаетъ комиссаровъ, что скоро придется потерять всю Ливонио, если 
миръ не будетъ заключенъ въ скоромъ времени, что Посс-евинъ прислалъ ему 
трояшя услов1я для заключешя мира: 1) или чтобы 1оаннъ уступилъ всю Ли- 
вошю и взялъ ce6fe Островъ, Холмъ, Красный, Белье, Луки, Заволочье, Воро- 
нецъ, Велижъ и Невель, а Себежъ и Дрисса пусть будутъ сожжены; или 2) 
Невель и Велижъ пусть останутся за королемъ, а 1оанну уступить за нихъ 
Керепеть и Ливонсшй Новгородокъ; и 8) дозволить посламъ Московскимъ 
послать къ 1оанну, а Польскимъ къ королю за новыми инструкпдями, 461. За- 
мойскш пишетъ, чтобы послы не соглашались ни на второе ни на третье усло- 
Bie, а что касается до перваго, то пусть стараются выторговать, сколь воз
можно больше; во всякомъ случай, пусть скорее заключаютъ миръ. 461—462.

157.

1581. 25 Декабря. Письмо Польскихъ комиссаровъ къ Замойскому. Комис
сары изв'Ьщаютъ Замойскаго, что Руссше послы уступаютъ уже всю Ливонио, 
а они — комиссары уступили имъ еще только Псковсше пригороды — Луки, 
Холмъ, а зат'Ьмъ Ржевъ и Заволочье и только въ крайности заведутъ р£чь 
объ уступив Велижа. PyccKie послы требуютъ, чтобы имъ уступить или Не
вель и Велижъ или Керепеть и Ливонсшй Новгородокъ. Они — комиссары не 
уступаютъ и объявляютъ передъ Поссевиномъ, что не обязаны слушаться За
мойскаго, а должны исполнять инструкцш, данную имъ королемъ, 462—463. 
Въ приписка Янушъ Збаражскш жалуется на Вонара, который найхалъ на 
домъ слугъ его, связалъ его шляхтича, забралъ вещи и еще дЬдаетъ ему — 
Збаражскому угрозы. 463.

158.

1581. 26 Декабря. Письмо Поссевииа къ Замойскому, Поссевинъ жалуется,
что Польсше комиссары слишкомъ несговорчивы въ переговорахъ, что они 
неосновательно отказываются следовать указав1ямъ его — Замойскаго, 464. 
Да л'fee Поссевинъ пишетъ, что удросилъ комиссаровъ непрерывать перегово- 
ровъ и сдЪлать еще уступку, но они предложили уступить Ржевъ и одну изъ 
крепостей—Невель или Заволочье , а Московск1е послы находятъ несообраз- 
нымъ отдйлять Ржевъ отъ Заволочья; что Моековсше послы показали ему 
0осд4>дшя свои услов1я, которыя онъ посылаетъ Замойскому (см. подъ сл*Ьдую- 

ьщимъ что завтра окажется, можно,ж ч з д ^ ы р в а д ъ у  Москвы; 
что въ случай затрудненШ касательно уступки Гоанну Ливонскаго Новгорода^

1
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а Баторш Велижа, онъ—Поссевинъ готовъ ехать въ Москву, надеется, вдро- 
чемъ, что Богъ лучше устроитъ дело, ч-Емъ можно думать, 464—465. Далее 
Поссевинъ жалуется на колебашя комиссаровъ, въ особенности онъ, недовог 
ленъ маршаломъ Альбертомъ Радзивиломъ, о назначены котораго въ посоль
ство самъ старался. Поссевинъ ув'Ерееъ, что миръ былъ-бы устроенъ, еслибы- 
хоть одинъ день Замойскш былъ при переговорахъ, а теперь изъ-за одной кре
пости Ливошя переходитъ въ чуж!я руки (Шведсшя), 465. Въ заключеше Пос
севинъ пишетъ, что нужно послать къ Замойскому проектъ трактата, что при 
заключены мира нужно хлопотать о д'Ьлахъ Шведскаго короля показать Вар- 
шевицкому содгЬйств1е въ путешествш къ нему. Въ случае же, если миръ не со
стоится, не сочтетъ ли Замойскш нужнымъ написать объ чемъ либо ему 
Поссевину  ̂ когда онъ с о б е р е т с я в е р и т ь !  
ему, 465 — 466. Въ приписке Поссевинъ говоритъ , что когда онъ сказалт| 
Московскимъ посламъ, что не можетъ быть допущена посылка къ 1оанну за 
новыми инструкциями; но они клялись, что дело останавливается не изъ-за̂ , 
нихъ, что ихъ князь особенно безпокоится, чтобы въ Дерцте^щ>г^^аМ,'Ы'Н̂

. По этому поводу Пос-|
севину пришла мысль, не внести-ли этого в* 
оевина, чтобы послы изъ-за одной кръш' ’

^Ш^^^-рг^НГувещаше Пос- 1
и мира, они отвечали,

что незнаютъ, что делать. Въ заключеше Поссевинъ проситъ прислать на к 
роткое время капеллана—0ому, 466—467.

159.
1581.25 Декабря, Услов1я мира, сообщенныя Поссевину Никитой Бунзоикомъ.

Въ сторону 1оанна: Велишя Луки, Заволочье, Холмъ, Невель, Велижъ, все кре
пости Псковсшя и не сжигать Себежа. Въ сторону Батор1я: все Ливонсшя кре
пости, находящаяся во власти Гоанка.

Если это невозможно, то въ сторону Гоанна: Ливонсшй Новгородокъ и 
Перепеть, а въ сторону Батор1я: Велижъ и въ крайности сжечь Себежъ, но 
чтобы Баторш сжегъ и Дриссу.

Если и это невозможно, то въ сторону Гоанна одинъ Ливонсшй Новгоро
докъ, а въ сторону Батор1я одинъ Велижъ, 467.

160.
1581. 25 Декабря. Письмо Варшевицкаго къ Замойскому. Варшевицшй вы- 

сказываетъ уверенность, что миръ скоро былъ-бы заключенъ, если-бы при 
переговорахъ присутствовалъ Замойсшй; советуетъ иметь терпеше и выска-
зываетъ похвалы

161.
1581. 27 Декабря. Письмо Замойскаго къ комиссарамъ. Замойсшй одобряетъ 

действ1я комиссаровъ, уверяетъ, что необижается темъ, что они его не хо- 
тятъ слушаться и проситъ поскорее заключить миръ, потому что по сдухамъ 
Перяава уже взята Шведами и Феллинъ въ опасности. Горданъ посланъ на 
рекогносцировку къ Новгороду (см. № 164). Проситъ пословъ сейчасъ же 
дать знать, если заключать миръ, высказываетъ опасеше, какъ-бы недоте- 
рять много времени на составлеше трактата, 468—469.

162.
1581. 27 Декабря. Письмо Замойскаго къ Поссевину. Замойсшй говоритъ, 

что хотя ему, какъ главнокодмандующему, оставлена некоторая власть направ
лять переговоры, но онъ не можетъ принуждать къ чему либо комиссаровъ,
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такъ какъ они сенаторы, что требование Веднжа Русскими послами кажется и 
ему страннымъ и онъ проситъ Поссевина устранить это затрудне н i е.. каса
тельно боязни Рус скихъ, чтобы Лютеране. в.ерою въ-,Нов-
Г0РШь£Дш̂ 2^М Ж ^Й )^гЬряетъ, что" этого не будетъ, но Велёгорсшии вома-бу̂ _
ду;тъ прр^авлять там.ъ,6рга. Варшевицкш пусть самъ иишетъ о своемъ деле, 
& онъ Замойскш наиишетъ королю. Проситъ, какъ можно скорее, дать знать 
о заключеши мира, 469—470.

163.

1581. 30 Декабря. Письмо Замойскаго къ комиссарамъ. Замойскш предо-
стерегаетъ комиссаровъ, чтобы не соглашались писать въ трактате, что 1о- 
аннъ уступаетъ те только Ливонсше города, которыми владгЬетъ, какъ это 
сказано въ какой то записке Поссевина (см. № 159), хотя прежде онъ самъ 
писали, что 1оаннъ уступаетъ всю Ливошю. Нужно бояться, какъ-бы осталь
ной Ливошей Поссевинъ не помирилъ съ 1оанномъ Шведскаго короля. Если 
Руссше послы не согласятся писать въ сторону Батор1я Нарвы, то не писать 
ея ни въ чью сторону и сделать протестащю передъ Поссевиномъ. Не надобно 
соглашаться и на то преддожеше Поссевина, чтобы вписать въ трактатъ, что 
при храмахъ оставляются пожаловашя, сделанный 1оанномъ, потому что 1о- 
аннъ почти всю волость Ливонскаго Новгородка пожаловалъ Печерскому мона
стырю и потому что неприлично показывать, будто король благочестивъ по трак
тату. Въ заключение пишетъ, чтобы въ случай неудачи переговоровъ Поссе
винъ подождалъ въ Острове письма отъ короля и высказываетъ опасеше, 
какъ-бы Поссевинъ, не поделали зла, присмотревшись къ недостатками Поль
скими; поэтому Замойскш полагаетъ, что лучше-бы теперь заключить миръ. 
Въ закл ючеше Замойскш характеризуем
больше занимается аланами устроить этотъ миръ. нёжелй CQ3i

___ а, который по его мнешю

[столюбш, 470—472.
много ш ать зла, осооенно при ехю.горячности и че-

' ■ '  * ’■ 'V: Л'- Д1* ■ -V—.

164.
1581. Въ день св. СтеФана (26 Декабря). Письмо Сиытка 1ордана изъ За- 

ключица къ Замойскому. 1орданъ доыоситъ Замойскому о своей рекогносци
ровке къ Новгороду. 1орданъ узналъ, что въ Новгородъ пришло нисколько 
Русскихъ полковъ. Расположившись на главной дороге изъ Новгорода во 
Псковъ, 1орданъ послали отряди на подгородный зюнастырь; но солдаты за
нялись грабежемъ, въ города о нападенш узнали, стали стрелять, выслали 
отряди, и солдаты 1ордана должны были отступить, захвативъ только про- 
стыхъ шгЬнныхъ, которыхъ 1орданъ совестится посылать Замойскому. Подож- 
давъ не много на главной дорог-fe и недождавшись нападешя, 1орданъ пово
ротили назадъ и послали 70 конныхъ къ дороге, ведущей изъ Москвы въ 
Новгородъ. 1орданъ изв^щаетъ затемъ Замойскаго, что мнопе изъ Иольскаго 
войска разъезжаютъ по страна и занимаются грабежемъ, что по известями 
отъ плениыхъ сынъ великаго князя умеръ, что 1оаннъ съ горя заболели и 
разослали по церквами милостыню на поминъ души царевича, что по дерев
нями оповещено, чтобы народи надеялся на миръ и спокойно жили, что Рус
сше собираютъ войска противъ Иемцевъ, приготовляютъ снаряды и квар
тиры для войска, которое приведутъ Мстиславскш и Никита Романовичу а за 
ними придетъ самъ князь, что теперь пришло пять полковъ Рязанцевъ и 
Астраханцсвъ,—войско плохое, бедное, 472—473. Далее 1ордаиъ пишетъ, что 
не моги расположить отрядовъ по дорогами, потому что никто его не слу- 
шаетъ, а козаки забрались за Русу въ места, богатыя продовольств1емъ, и жи-
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вутъ себ'Ь безъ всякой пользы для войска. Князь Темрукъ радъ-бы пойти къ 
Гдову, но у него подбились лошади. Впрочемъ, и Pyci<ie не думаютъ двинуться 
къ Пскову; имъ тоже трудно; они желаютъ мира, чтобы потомъ идти на Н£м- 
девъ, какъ узналъ это 1орданъ отъ гонца, 'Ьхавшаго къ посламъ, 474. Въ за- 
ключеше Горданъ хвалитъ бывшихъ съ нимъ ротмистровъ и въ частности 
королевскаго дворянина Павловскаго и ув4>ряетъ Замойскаго въ своей пре
данности, 47,4—475.

С0ДЕРЖАН1Е ДИПЛОМАТИЧЕСКОЙ ПЕРЕПИСКИ.

165.
1581, 28 Декабря, Письмо Поссевина къ Замойскому. Поссевинъ жалуется, 

что его усил1я убедить комиссаровъ продолжать
завтра или посл£ завтра онъ уЬзжаетъ съ Русскими послами ; можетъ быть 
Замойскш сочтетъ нужнымъ написать что либо ему; при этомъ Поссевинъ по- 
сылаетъ письмо къ королю, которое проситъ Замойскаго прочитать, 475.

166.
1581.28 Декабря, Письмо Поссевина къ Польскимъ комиссарамъ. Поссевинъ

изв’Ьщаетъ комиссаровъ, что въ эту ночь P y c c K i e  послы объявили ему, что 
не могутъ уступить всей Ливонш, если Баторш желаетъ оставить въ своихъ 
рукахъ какую либо изъ Русскихъ крепостей, взятыхъ имъ; по этому поводу 
Поссевинъ предлагаетъ комиссарамъ на обсуждеше следующее: оставить
Ливонский Новгородокъ во власти 1оанна, а Велижъ во власти Батор1я 
до обсылки съ ними, а между т'Ьмъ заключать миръ и сдавать уступлен
ные города. Объ этомъ онъ проситъ комиссаровъ сейчасъ известить Замой
скаго. Д'Ьло же объ этихъ городахъ решится посл!> самими государями или 
при участи (даже денежномъ) папы, 475—477. Если же этотъ планъ негоднтся, 
то Поссевинъ предлагаетъ дать Русскимъ посламъ 10  дней, въ течете кото- 
рыхъ они узнаютъ рЪшеше 1 оанна касательно этого д-Ьла, а между т4>мъ миръ 
пусть заключается своимъ порядкомъ, и т£ и друпе послы пусть принесутъ 
присягу, что искренно объявятъ волю своихъ государей касательно Велижа и 
Ливонскаго Новгородка. Если же комиссары не согласны и на это, то Поссе
винъ заклинаетъ ихъ подождать четыре дня ответа отъ Замойскаго или, п<̂  
крайней м'Ьр'Ь, не уезжать далеко, 477. Въ заключеше Поссевинъ настойчивой 
уоъждаетъ комиссаровъ согласиться на посылку гонца къ 1 оанну; рр^щаетъ 
ихъ внимшпе на бйДсття Ливонш ,• трудности, .исшдтываемъгя королевскимъ 
войскомъ, припоминаетъ, какъ сами они протягивали время, чтобы снестись 
съ Замойскимъ, какъ противозаконно задерживались P y c c K i e  гонцы, и закли
наетъ комиссаровъ не разрывать дйла, 477—478.

167.

1581. 28 Декабря. Письмо Поссевина къ королю СтеФаиу. Поссевинъ посы- 
лаетъ королю письмо, посланное имъ къ комиссарамъ, и если оно не будетъ 
им'Ьть успеха, то онъ съ Русскими послами завтра соберется ■Вхать въ Москву, 
при чемъ высказываетъ сожадйше, что дЬло разстроивается и говоритъ, что 
изъ пиеемъ его къ Замойскому король можетъ узнать, въ какомъ положешя 
было д’Ьло, 479.

168.
1581. 30 Декабря. Письмо Замойскаго къ комиссарамъ (неотправленное къ 

нимъ). Замойсшй пишетъ, что получилъ Koniro письма Поссевина къ комисса
рамъ съ иредложешемъ оставить нер’Ьшеннымъ вопросъ о Ливонскомъ Нов-



798 СОДЕРЖШ Е ДИПЛОМАТИЧЕСКОЙ ПЕРЕПИСКИ.

города и Велиже, разбираетъ это предложеше и находитъ его несообразнымъ, 
потому что тогда-бы было—ни война , ни миръ, и деньги за Велижъ, о кото- 
рыхъ говорить Поесевинъ, неизвестно, отъ кого-бы пришлось получить—отъ 
1оанна или отъ папы? Въ посдеднемъ случае нечего и думать объ нихъ. За- 
мойскш однако предлагаетъ комиссарамъ обсудить это предложеше, 479—481. 
Въ приписке Зам о йс idil подозреваетъ, не дурными-ли деньгами заплатить за
Ведижъ и полагаетъ, что нужно-бы Велижъ orj Поссеви-

пока съ нимъ король не уладить этого дела и что это оыло-оы пргятно
ощ^везде хочется иметь значеше; но ничего не нужно 

уступать въ Ливонш 1оаннуТ>ЩоёЙт^?'161ииссаровъ поспешить заключешемъ 
мира, 581.

169.

1581. 29 Декабря. Письмо Польскихъ комиссаровъ къ Замойскому. Комис
сары извещаютъ, что Руссше послы не соглашаются писать въ сторону Бато- 
р1я Ливонскихъ крепостей, взятыхъ Шведами, что они не соглашаются даже 
написать, что съ обеихъ сторонъ война можетъ быть за Ливонш во владеш- 
яхъ Шведскаго короля, а не должна касаться областей договаривающихся 
сторонъ; что объ этомъ комиссары сделали протестацш и получать ее отъ 
Поссевина съ его подписью, но просятъ въ этомъ деле совета отъ Замойскаго, 

/£, также въ томъ, что теперь Руссше послы отказываются говорить о Себеже, 
f потому что за ними не остался Дерптъ и, чтобы отстранить вопросъ о Себеже, 

решаются уступить Велижъ. Комиссары предлагаютъ, -
£ бещъоставалась пока во власти Поссевина^481—483. Въ заключеше комис-

Русскимъ Заволочья и Невеля и при
слать людей, которые бы передавали Русскимъ крепости ; жалуются на буй
ство Венгерцевъ, которые бьютъ слугъ комиссаровъ и не даютъ имъ доста
вать продовольств1я, 483.

170.
1581 (пятница после Рождества Христова), 29 Декабря. Письмо Варшевиц-

каго КЪ Замойскому, Варшевицкш пишетъ, что исполнилъ поручен1е Замой
скаго,—говоридъ Поссевину о Велиже и Поесевинъ убедидъ Русскихъ пословъ 
уступить Велижъ. Теперь, надЬется Варшевицкш, миръ скоро будетъ заклю- 
ченъ, 483—484.

171.

1581. 30 Декабря. Письмо Замойскаго къ Подьскимъ комиссарамъ. Замой-
скш сильно недоволенъ, что Руссше послы не хотятъ писать въ сторону ко
роля Ливонскихъ крепостей, взятыхъ Шведскимъ королемъ, и проситъ ко
миссаровъ представить Поссевину, что на это нельзя согласиться, что Руссше 
послы всегда говорили о всей Ливонш, что самъ Поесевинъ писалъ объ уступ
ке всей Ливонш и письмо его отправлено къ королю, что только въ виду 
уступки всей Ливонш 1оанну уступлено столько крепостей, что эти Ливоясше 
города, завоеванные Шведами, легко могутъ повести къ миру между 1оан- 
номъ и Шведскимъ королемъ или 1оанну легко будетъ отнять ихъ, а королю 
Польскому это будетъ трудно и притомъ можетъ выйти снова столкновеше ме
жду Батор1емъ и Гоаяномъ, 484—485. Замойсшй проситъ комиссаровъ отстаи
вать, чтобы въ сторону короля писались все Ливоясшя крепости, а въ случае 
упорства Русскихъ пословъ советуетъ предложить, чтобы и Нарва не писа
лась ни въ сторону короля, ни въ сторону 1оаина; если же и это яеудастся, 
то сделать протестащю, 485—486. Далее предлагаетъ добиваться, чтобы за ко-
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ролемъ остался Велижъ, а за шгЬнныхъ добиться Себежа. Увйряетъ Комисса
рову что Венгерцы выступятъ изъ занятыхъ ими крепостей, когда онъ этого 
потребуетъ; проситъ прислать ему кошю договора и им'Ьть наготове дворянъ 
для сдачи и npieMa крепостей; съ своей стороны, Замойсшй тоже сд^лаетъ 
распоряжешя, 456. Въ приписка Замойсшй предлагаетъ такое выражеше для 
уступки Ливоши: «усТупилъ великш господарь королю Стефану ве4> Ливонсьче 
города, каше Шведскш король взялъ и беретъ, кромгЬ Ругод^ва», а касательно 
РугодЪва сделать протестацно, въ которой сказать, что король будетъ отни
мать этотъ городъ у Шведовъ, 486 —487.

172.
1581, 30 Декабря, Письмо Замойскаго къ Посссвину. Проситъ Поесевина

убедить Русскихъ пословъ, чтобы не отказывались писать въ сторону короля 
всей Ливоши и обращаетъ внимаше Поесевина на его собственное письмо объ 
этомъ , которое известно королю , известно сенаторамъ и которымъ могутъ 
злоупотреблять сенаторы-Лютеране, если на д'кггЬ окажется иначе, нежели 
какъ писалъ Поссевинъ, 487—488.

173.

1582. 2 Января. Письмо Замойскаго къ королю СтеФаиу. Замойскш пи- 
шетъ королю, что посылаетъ къ нему беодора Зубатова, переб'Ьжавшаго отъ 
Русскихъ, и проситъ оказать ему милость, 488—489. Высказываетъ надежду, 
что за королемъ останется Велижъ или Себежъ, по выбору короля, а за 
шгЬнныхъ можетъ быть будутъ уступлены Опочка и Себежъ или хоть одинъ 
Себежъ. Наконецъ, извЪщаетъ, что сильный холодъ держитъ его въ бездМ- 
ствш и что вскор'й вероятно будетъ заключенъ миръ, и онъ пришлетъ об
стоятельное письмо, 489.

Въ приписка Замой скш изв^щаетъ, что, по извйсттямъ отъ переб£жчи- 
ковъ и доносчиковъ изъ Новгорода, старппй сынъ Гоанна умеръ, что Гоаннъ 
собираетъ войско на Шведовъ у Старицы, и что 
назадъ Кор шлю, 489.

174. »
1582, 2 Января. Письмо Замойскаго къ королю СтеФану, Извйщаетъ ко

роля, что переб'Ьжавоий къ нему боярынъ, н'Ькш беодоръ захваченъ Русскими 
у Гдова и, вероятно, догибъ уже, что его жена съ детьми отправляется въ 
Литву; проситъ оказать имъ милость, 489—490.

рсскхе отняли у Шведовъ

175.
1581. 31 Декабря. Письмо Поесевина къ Замойскому. Поссевинъ радуется, 

что Замойсшй принцмаетъ. цъ, сердцу.
щае^7 что Велижъ останется за королемъ, но кацателъно Себежа встречаются 
^затруднешя, проситъ Замойскаго быть бол^е откровеннымъ, уб'Ьждаетъ удер
жать козаковъ и другихъ военныхъ отъ неистов^ц^а с̂оторыя они д!>лаютъ 
надъ жителями; въ заключение говорить, что Pyccnie послы 
дачи шгЬнныхъ безъ вознаграждешя, 490—491.

176.
Записка Польскихъ комиссаровъ къ Поссевину, Изв%щаютъ, что не могутъ 

сегодня быть у Поесевина, потому что не получили еще отъ Замойскаго ожи- 
даемаго письма, и просятъ придумать какой-либо благовидный предлогь и объ
явить Русскимъ посламъ, что комиссары сегодня не будутъ, 491—492.
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177.
ОтвБтъ Поссевнпа па эту записку. Изъявляетъ готовность исполнить же- 

лаше комиссаровъ, извйщаетъ, что PyccKie послы готовы послать въ Новго- 
родъ за дворянами для сдачи крепостей, но въ такомъ только случай, если 
комиссары скажутъ свое мнйте о Себежй, чему Поссевинъ удивляется , но 
находитъ въ этомъ и средство протянуть время, 492.

178.

1581. 29 Декабря. Письмо Брацлавскаго воеводы, Збаражскаго къ гетману
3 амойскому, Збаражсюй извйщаетъ Замойскаго, что 27 Декабря комиссары 
прервали было переговоры съ Русскими послами, а 29-го—послы уступили Ве
ли жъ съ тймъ, чтобы при нихъ остался Себежъ, но никакимъ образомъ не 
соглашаются, чтобы писать въ сторону короля Ливонсше города, взятые Шве
дами, 492—393. Затймъ Збаражскш пишетъ, что была рйчь о сдаче городовъ, 
которые Русск1е послы соглашаются сдавать съ уйздами, волостями и кре
постными оруд1ями, что была рйчь о томъ, какъ и когда вывозить изъ горо
довъ имущество ; о плйнныхъ было тоже упомянуто. По мнйшю Збараж
скаго, можно бы взять одинъ Велижъ, а Себежъ оставить Русскимъ, но 
друпе комиссары на это не соглашаются, 493. Збаражсшй жалйетъ, что 
нельзя вести войны въ эту зиму и дето, и боится, какъ бы крепости, взятыя 
Шведами, не были причиной новой войны, 493—494. Изъ объяснетй пословъ 
Русскихъ можно заключать, что P y c c K i e  этой весной пойдутъ на Шведовъ. 
Дворяне для сдачи и npieMa крепостей у Русскихъ пословъ готовы (перечи
сляются). Къ будущей среде комиссары думаютъ окончить переговоры и въ 
пятницу дадутъ знать Замойскому. Бйлецкш пр]йхалъ изъ подъ Новгорода и 
говоритъ, что тамъ войска еще нйтъ; говорятъ только, что придетъ Семенъ 
съ 20000, стр. 494.

179.

с о д е р ж а л и : д и п л о м а т и ч е с к о й  п е р е п и с к и .

1582. 1 Января. Письмо Польскихъ комиссаровъ къ Замойскому. Комиссары
пишутъ Замойскому, что Pyccnie послы решительно отказываются писать въ 
сторону короля города, взятые Шведами; затймъ комиссары выписываютъ 
пунктъ изъ своей ияструкцш, по которому они могутъ въ крайности уступить 
въ этомъ Русскимъ посламъ, сдйлавъ только протестацш, и просятъ Замой
скаго поскорее отвйтить имъ, ограничиться-ли протестащей или прервать пе
реговоры, 494—496. Далее комиссары пишутъ, что Велижъ остается за коро- 
лемъ, а Себежъ за 1оанномъ, что PyccKie послы посылаютъ въ Новгородъ за 
дворянами для сдачи и npieMa городовъ и такъ какъ съ этими дворянами бу- 
детъ четыреста людей, то комиссары известили 1 ордана, что-бы бьтлъ осто- 
роженъ, 496. Въ приписке комиссары извйщаютъ что дйло о волостяхъ Нов
города Ливонекаго решено, что Pyccide уступаютъ Бйлый-камень, при чемъ 
упоминается разрисованныя роспись крепостей — malowanie, 496,

180.
1582. 1 Япваря. Письмо Збаражскаго къ Замойскому. ЗбаражскШ пишетъ, 

что PyccKie послы не только не соглашаются писать въ сторону короля Ливон- 
скихъ городовъ, взятыхъ Шведами, но даже не хотятъ дать списокъ этихъ 
городовъ, въ чемъ Збаражскш видитъ хитрость съ ихъ стороны, и спраши- 
ваетъ, не сочтетъ-ли Замойсшй нужиымъ двинуть войско къ Новгороду и для 
этого затянуть еще переговоры, 496—497. Далее Збаражсюй пишетъ, что Рус-
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CKie послы требовали, чтобы Поляки обезпечили имъ безопасный вывозъ изъ 
крепостей ихъ вещей и хлеба или допустили прислать для этого Русское вой
ско, чтобы срокомъ сдачи городовъ назначить день св. Петра; что они—комис
сары съ своей стороны сказали посламъ, что продовольств1е получено Рус
скими изъ волостей т^хъ-же крепостей, что Поляки безъ хитрости будутъ 
провожать Русскихъ до ихъ границы, что комиссары были противъ присылки 
войска 1оаннова и противъ срока вывоза — къ Петрову дню, а требовали 
просто, чтобы сдавать крепость черезъ три дня по npi-Ьзд̂  королевскаго дво
рянина, 497. Далее, Збаражскш говоритъ, что можетъ быть хорошо было- 
бы свести продовольств!е изъ Заволочья, Острова, Краснаго и Бельи въ Юрь- 
евъ и вывести оттуда до гр'аницъ Русскихъ — Юрьевскаго епископа и дру- 
гихъ и сделать это даже до заключешя перемир1я; что PyccKie послы спра- 
шиваютъ о дворянахъ для сдачи и npieMa крепостей; что Pyccnie уже тлютъ 
за своими дворянами, которыхъ будетъ семь и съ ними прибудетъ 500 или бо- 
лЬе людей; что это многолюдство Pyccnie послы объясняютъ важностио лицъ, 
посылаемыхъ для npieMa и сдачи крепостей; что между т£мъ Польскихъ воен- 
ныхъ людей у ГГорхова чрезвычайно мало; что PyccKie послы желаютъ сда
вать крепости только съ теми оруд1ями, кашя въ нихъ были при взятш этихъ 
крепостей, но не хотятъ давать т'Ьхъ оруд1й, который взяты въ битвахъ съ 
Немцами вне крепостей, хотя-бы теперь находились въ кр^постяхъ^гчхрД1дсь.- 
севпнъ уб'Ьдилъ Русскихъ заключить деремир1е на восемь л^тъ, на что комис
сары охотно согласились, но не могутъ неудивляться, почему Руссюе более 
расположены брать перемирге на короткш срокъ; что вопросъ о пленныхъ ко-* 
миссары теперь устранили, когда объ этомъ заводили речь послы и Поссе- 
винъ, потому что комиссары ожидаютъ, что Pyccnie еще заговорятъ объ этомъ 
настойчивее; что PyccKie послы заводили речь о присылке пословъ для при
нятая присяги на соблюдете-мира и, кажется, расчитываютъ, что прежде къ 
нимъ поедутъ королсвсше послы; что, какъ видно, Русскимъ очень желательно 
иметь пространство Ливоши отъ Ругодева до Невеля, — не хочется имъ усту
пить моря. На этотъ счетъ Збаражсшй просить Замойскаго дать сейчасъ свое 
MHeHie; говоритъ затемъ, что нельзя верить Гоанну, что нужны войска, нужно 
продовольсте и деньги, наконедъ спрашиваетъ Замойскаго, где они встре
тятся, если миръ не (?) состоится и Замойскш рЬшилъ двинуться (?), 497—490.

181.
1582. 3 Января. Ответь Замойскаго па письмо комиссаровъ. Замойскш

удивляется, почему комиссары не делаютъ протестами противъ того, что Рус- 
cKie послы не хотятъ писать въ сторону короля все крепости, взятыя въ Ли- 
вовш Шведами; советуетъ, чтобы Гарабурда написалъ копш перемир1я, внесъ 
все вообще Ливонсмя крепости: тогда комиссары увидятъ, кашя крепости 
станутъ вычеркивать PyccKie послы; уведомляешь, что'Серенескъ, Пернава, 
вероятно, еще въ рукахъ Русскихъ (не взяты Шведами); проситъ комиссаровъ 
въ крайности ограничиться одною протестащей, но поскорее заключить миръ, 
499—500. Далее Замойскш пишетъ, чтобы комиссары добивались скорейшей 
сдачи крепостей, чтобы, если можно, внесенъ былъ въ списокъ сдаваемыхъ 
городовъ Уберполь; говоритъ, что не возражаетъ противъ договора касательно 
Велижа, что хорошо иметь предосторожность противъ многолюдства Русскихъ, 
едущихъ для сдачи и npieMa крепостей; проситъ Збаражскаго и другихъ ко
миссаровъ избрать и указать Русскимъ дворянъ, которые поедутъ принимать 
города, уведомить его о дне сдачи городовъ; говоритъ, что хорошо быдо-бы 
начать это со стороны Новгорода и Острова, куда онъ пошлетъ съ ротой Бе- 
мшвскаго, и обозначаешь дальнейдпй маршрутъ; говоритъ, что самъ онъ отпра
вится черезъ Дерпт ь, Лаись, Фелдмнъ, откуда можетъ двинуться къПернаве, а
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кого либо третьяго пошлетъ въ середину Ливотпи, что поэтому следовало-бы 
лицамъ, назначенньшъ для приема крепостей, быть поскорее у Замойскаго въ 
лагере, чго пусть Ъдетъ ХойницкШ для сдачи Холма, Лукъ, Невля, что Островъ 
сдать скоро нельзя, потому что тамъ много вещей короля; проситъ дать знать, 
чтобы изъ Лукъ быдъ перевезенъ въ Островъ порохъ; извЪщаетъ, что просьба 
Поссевина, чтобы дать знать Шведамъ о заключенш перемир1я, можетъ быть 
исполнена, что посылаетъ комиссарамъ приказъ для передачи Венгерцамъ ка
сательно сдачи крепостей; проситъ написать наставлеше старостамъ каждаго 
города касательно его сдачи; изв'Ьщаетъ о получен!и письма Комиссарова 
550—501. Въ приписка проситъ Брацлавскаго воеводу приказать 1ордану, Ли- 
товскимъ ротамъ и козакамъ поспешить въ лагерь къ нему, а войску изъ 
Дукъ идти на Полоцкъ, 501—502.

182.
1582, 3 Января. Приказъ Замойскаго начальнику Заволочья о сдаче этого

города Русскнмъ, Когда королевсше послы пришлютъ ему эту грамоту, онъ 
обязанъ сдать городъ Русскимъ дворянамъ, 502.

183.
1581. 30 Декабря. Письмо къ Замойскому отъ Зебржидовскаго. Изв-Ьщаетъ,

что къ нему перебежали отъ перваго Русскаго посла Димитр1я двое слугъ, ко- 
торыхъ тотъ требуетъ возвратить ему. Проситъ по этому делу дать сов^тъ, 
а также известить, скоро-ли пр1езжать къ Замойскому по заключенш мира 
и что делать съ больными, которыхъ у него много, 502—503.

184.
1582. 3 Января. Ответь Замойскаго на это письмо. Замойскш пишетъ, что 

Зебржидовскому нужно пр]*ехать въ лагерь, что перебежчиковъ не следуетъ 
отдавать. Въ приписке пишетъ, чтобы назначенные для сдачи и пр1ема кре
постей непременно ехали по назначешю, 503.

185.
1582. 2 Января. Письмо комиссаровъ къ Замойскому. Комиссары извеща-

ютъ Замойскаго, что передали Поссевину его записку и говорили ему, что 
самъ онъ прежде уверялъ, что Pyccnie послы уступаютъ всю Ливошю и только 
въ виду этого имъ уступлено столько крепостей. Поссевинъ ответилъ, что ра- 
зумелъ ту Ливошю, какою влад'Ьетъ 1оаннъ. P y c c K i e  послы никакъ несо- 
глашаются писать въ сторону короля крепости, взятыя Шведами. Поссевинъ 
объявилъ, что Pyccnie готовы заключить nepeMupie на 9 летъ. Комиссары не 
продолжали дальше переговоровъ, въ ожиданш ответа отъ Замойскаго; поэтому 
комиссары просятъ Замойскаго поскорее ответить, ограничиваться ли проте- 
стащей противъ того, что P y c c i d e  послы несоглашаются писать въ сторону 
короля городовъ, взятыхъ Шведами, и заключать-ли миръ; наконецъ, говорятъ, 
что посылаютъ списокъ городовъ, уступаемыхъ Хоанномъ Батор1ю, и городовъ 
взятыхъ Шведами, 503—504.

186.
Спиеокъ городовъ, уступаемыхъ Московсквмъ княземъ королю СтеФаиу, 

и городовъ, взятыхъ у 1оанна Шведскимъ королемъ, 505.

187.
1582. 2 Января. Письмо Брацлавскаго воеводы, Збаражскаго къ гетману 

Замойскому. Збаражсщй извещаетъ, что письмо къ Поссевину отдано, что онъ
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сами будетъ отвечать Замойскому,что онъ Збаражсшй посылаетъ Замойскому 
списокъ городовъ, уступаемыхъ 1оанномъ, и городовъ, взятыхъ у 1оанна 
Шведами, что Pyccnie послы никакимъ образомъ нехотятъ писать въ сторону 
BaTopia этихъ последнихъ, что, какъ видно на карте (z malowania znad), они 
хотятт. оставить себе возможность добиться къ морю, 506. Далее Збаражскш 
пишетъ, что когда они — комиссары потребовали, чтобы PyecKie послы напи
сали въ перемирной грамоте, что 1оаннъ ничего неоставляетъ себе въ Либо 
ши, то противъ этого возсталъ Поссевинъ, который мечтаетъ соединить 1оанна : 
съ Персидскими шахомъ противъ Турокъ и потому, чтобы заслужить располо
женность 1оанна, старается примирить сънимъШведскаго короля посредствомъ 
куска Ливонш, 506—507. ЗбаражскШ спрашиваетъ, какъ поступить въ насто- * 
ящемъ случай, но при этомъ высказываетъ мнете, что лучше-бы принят  ̂
Руссшя услов1я, заключить миръ, дать четыре года отдыху страна, а въ сле
дующая пять лети, который останутся изъ 9 л'Ьтняго перемир1я, хорошо при
готовиться къ новой войне, впрочемъ и раньше этого времени можно было-бы 
воевать, потому что Pyccnie оставляютъ себе право воевать города, остаю
щееся за Шведами, следовательно, поводъ къ войне будетъ всегда. Далее го
ворить, что члены сейма мало знаютъ города Ливонсше, которые не будутъ по
именованы въ перемирш; другое дело Нарва; ее все знаютъ: впрочемъ, все это 
Збаражсюй говоритъ нс потому, чтобы желалъ уклоняться отъ войны, 507. На- 
конецъ, Збаражскш говоритъ, что нужны люди для сопровождешя Русскихъ, 
которые едутъ сдавать и принимать города, что для этого имеется мало войска 
и то расходится, что нужна осторожность по городами, что они — комиссары 
еще не просили Поссевина поехать въ Островъ и подождать тамъ, да и не 
знаютъ, какъ онъ поедетъ, потому что у него нетъ ни кучера, ни пристава, 
ни человека, который-бы его кормилъ, между тЬмъ Pyccnie уже приготовили 
ему сани, для путешеств1Я въ Москву, 507—508.

188.
1582. 4 Января. Ответь Замойскаго на это письмо. Замойскш советуетъ 

комиссарами ограничиться одною протестащей противъ того, что Pyccnie не 
соглашаются писать въ сторону короля городовъ, завоеванныхъ у 1оаннаШве- 
дами, и поскорее заключить миръ, потому что иначе придется можетъ быт$ 
потерять и Пернаву и кое-что важнее ея. Что касается до Серенеска, о кото- 
ромъ неизвестно, взятъ-ли онъ Шведами или нетъ, то можно писать условно—• 
«если его не взяли Шведъ» или и касательно его ограничиться особой проте
стащей. Далее Замойскш пишетъ, что послали приказъ ротами, находящимся 
ближе къ комиссарами, быть въ распоряжеши комиссаровъ, что сдачу Лукъ 
нужно сообразовать съ сдачей Дерпта, Фелдина и Пернавы, что Замойскш на
деется получить въ субботу или въ воскресеше извесые объ окончанш всего 
дела, 508—509.

189.
1582. 2 Января. Письмо Замойскаго къ 1ордапу, Замойсшй приказываетъ

1ордану исполнять приказашя воеводы Брацлавскаго и другихъ комиссаровъ 
и передать это другими ротамъ (находящимся у Запольскаго-Яма для безопас
ности комиссаровъ), 510.

190.
1582, 4 Января. Письмо Замойскаго къ компссарамъ. Замойскш извещаетъ 

комиссаровъ, что Руссше во Пскове, получивъ извесые отъ перебежчиковъ, 
что у Замойскаго въ лагере мало людей, стали делать вылазки, что Замойсшй
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ввелъ ихъ въ заблуждете, запрещая своимъ выходить иротивъ нихъ, и что 
сегодня, когда P y c c K i e  опять сделали вылазку, его войска нанесли имъ жесто
кое поражеше; около трехъ сотъ Русскихъ легло на мРстР (дРло это описы
вается подробно). 510—511. ЗатРмъ Замойсшй пишетъ, что комиссары должны 

"^еоо*алъ-чтдТбьГ*прежде P y c c K i e  послы Рхали къ королю за утверждешемъ 
перемир1я, потому что король послалъ своихъ пословъ въ Запольскш Лмъ 
только по проеьбР папы; если-же PyccKie послы не согласятся, то пусть за 
утверждешемъ мира съедутся послы обоихъ государей въ Смоленскъ и оттуда 
уже P y c c n i e  поРдутъ къ королю, а Польсше къ 1 оанну; наконецъ, если 1 оаннъ 
уступитъ Опочку и Себежъ, то Польсше послы поРдутъ къ нему прежде; это, 
впрочемъ, самъ Замойсшй считаетъ шуткой, 511—512.

191.
1582. 4 Января. Письмо Замойскаго къ королю СтеФану. Замойсшй доносить 

о пораженш Русскихъ (см. № 190), 512—514; выражаетъ надежду, что миръ со
стоится, хотя Руссше послы явно затягиваютъ время, — потому вРрнРе всего, 
что хотятъ ударить на Шведовъ; дал Ре говорить, какую потерю несетъ 1оаннъ, 
уступая Ливошю, какъ много оеъ положилъ тамъ средствъ, какъ изнурилъ 
теперь свое государство; поэтому королю нужно подумать о вооружеиш Ливон- 
скихъ кррпостен, снабжеши ихъ продовольств1емъ и о томъ, кашя войска на
значить для этого. Конное Польское войско требуетъ денегъ и если онР небу- 
дутъ доставлены къ назначенному сроку — СрРтенш, то никакимъ образомъ 
нельзя будетъ удержать его: поэтому Замойсшй просить прислать денегъ. 
ДаяРе просптъ назначить кого либо на его мРсто начальникомъ войска въ Ли- 
воши, потому что онъ—Замойсшй не можетъ быть здРсь долго, по нездоровью. 
Замойсшй предполагаетъ, пославъ БРлявскаго принимать кррпости — Новго- 
родокъ (Лив.), Мар1енбургъ, Мар!енгаузъ, РРжицу Люценъ, а кого друтого — 
принимать города, находящееся между этими и Русскими владРшями, самому 
Рхать черезъ Дерптъ, Лаисъ, Феллинъ и даже Пернаву, если понадобится, да- 
дре черезъ Ригу, Литву, въ Польшу, 514—515.

Въ припискР извРщаетъ, что отослалъ къ посламъ Русскаго гонца, что 
Поссевинъ покаяывалъ ЖолкРвскому письмо, писанное къ нему отъ 1оанна, 
что сущность его, записанную въ присутствш Поссевина Замойсшй посы- 
лаетъ королю, что войску еще не присланы деньги, который проситъ при
слать, что посылаетъ списокъ самовольно ушедшихъ военныхъ, что по извР- 
сНямъ Шведы еще не взяли Пернавы, что собираются они осаждать Феллинъ, 
что войска Шведсшя проводятъ зиму въ РевелР, что Шведсшй король нани- 
маетъ въ Германш яовое войско, 515 — 516, что Руссше послы не приняли 
предложешя: чтобы Велижъ остался за королемъ, а Себежъ за 1оанномъ съ 
правомъ короля помРняться ими въ теченш года, но что Велижъ окончательно 
остается за королемъ; что около ста Шотландцевъ прибыло къ Печерскому 
монастырю, что послР сдачи Лукъ, Заволочья, Невля нужно будетъ имРть 
большее попечеше о ПолоцкР, что прежде всего Замойсшй озабоченъ снабже- 
шемъ продовольств1емъ Ливонскихъ городовъ, что 1 орданъ не могъ узнать 
подъ Новгородомъ ни о какихъ военныхъ приготовлешяхъ Гоанна, что Pyc
cKie послР поражешя сидятъ смирно во ПсковР, вышли было собирать тРла 
убитыхъ, но увидрвъ двоихъ только всадниковъ, удалились назадъ; Замойсшй 
послалъ имъ объявить, что они могутъ свободно подобрать тРла убитыхъ, но 
PyccKie стали спрашивать, не получено-ли извРс-пе о заключеши мира, и когда 
посланные объявили, что не за тРмъ пр!Рхали, то Руссше вРродомнымъ обра- 
земъ стали етррдять въ нихъ. Замойсшй надРется, что это врроломство будетъ 
отомщено и предполагаетъ, что Шуйсшй не пожелалъ подобрать убитыхъ для
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того, чтобы множество ихъ не встревожило народа. Наконецъ, Замойскш пи- 
шетъ, что въ вышесказанномъ пораженш убитъ Русскш бояринъ Мясоедовъ 
и что некоторые PyccKie взяты въ пл'Ьнъ, 516—517.

192.
Извлечете изъ письма Ioanna къ Поссевину, привезенное язъ Запольскаго-

Яма ЖолкКшскшгь. 1оаннъ мзвещаетъ Поссевина, что нолучилъ его письмо, 
что даль надлежащее полномоч1е посламъ; проситъ склонять Батор1я къ миру, 
такъ какъ Поссевинъ пишетъ, что Баторш держитъ войско у Пскова и въ 
Лукахъ и что онъ собираетъ новое войско; въ случай, если послы въ чемъ не 
согласятся, проситъ Поссевина постараться, чтобы дозволена была обсылка 
съ 1оанномъ въ теченш трехъ или четырехъ недель; жалуется, что во время 
переговоровъ проливается кровь, и проситъ писать къ королю, чтобы запре- 
тилъ это войскамъ, а посламъ своимъ запретилъ разъезжаться, пока не по
становить мира, 518.
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193.
Письмо Замойскаго къ королю, составленное не окончательно, но сътЬмъ, 

чтобы В Ъ  n o a r f y j C T B in  больше разъяснить дело. Если состоится згиръ, то ка- 
кимъ образомъ вооружить крепости, ближайгшя къ владешямъ Русскимъ и 
Шведскимъ, какимъ образомъ снабдить ихъ оруж1емъ, продовольств1емъ, вой
сками, возстановить разрушенный изъ нихъ? Крепости, ближайшая къ Рус
скимъ владе Hi я мъ следуюшдя: Люценъ, Режица, Мар1евбургъ, Мар1енгаузенъ, 
Ливонсшй Новгородокъ, Деритъ и Сёренескъ, если онъ не взятъ Шведами. 
Крепости, ближайпля къ Шведскимъ владешямъ следуюшдя: Лаисъ, Феллинъ, 
Пернава, если невзята уже Шведами, и, вероятно, несколько малыхъ крепо
стей, 518 — 519. Далее Замойскш высказываетъ опасеше, какъ-бы Шведы не 
увезли изъ Ливоши много орудий; говоритъ, что на Магнуса плохая надежда, 
между прочимъ, потому, что онъ понасажалъ въ крепости начальниками дур- 
ныхъ людей, которые разорили земли Феллинсшя и Дерптсшя; на Бирияга тоже 
плохая надежда; дворянство приманивается къ Шведскому королю обещашями 
возвратить имъ все имешя, даже имешя отцовъ и дедовъ, и въ тоже время 
разсееваются ложныя слухи, что Баторш ызгонитъ всехъ Ливондевъ (pristinos 
Livoues) и раздастъ и мен in Венгерцамъ, что при ихъ узахъ племени и языка 
(съ Шведами?) сильно должно волновать ихъ, и это темъ опаснее, что мнопе 
изъ нихъ владеютъ крепостями и не легко могутъ быть подчинены дисцип
лине, 519. Что-же касается до поселянъ, то хотя они будутъ радоваться, 
когда состоится предположенное распоряжеше объ уменьшены ихъ ра- 
ботъ и поборовъ , которыми они обременены до крайности, но угнетев1я 
ртъ солдатъ уничтожатъ эту радость. Поэтому пусть король подумаетъ, какъ- 
б̂ы все это устроить, 519. Далее Замойскш напоминаетъ королю, что ни въ 

Дерлте, ни въ Пернаве и ни въ какомъ городе Ливонскомъ изъ бывшихъ 
подъ влаетш 1оанна ыетъ местныхъ горожанъ, потому что они уведены въ 
рабство, а города заселены Русскими. Даровашемъ привилегий и дризывомъ 
Голландцевъ и другихъ можно будетъ наполнить города, но нужно будетъ 
иметь въ этихъ городахъ болыше гарнизоны, 519—520. Нужно подумать, ка
кими законами управлять этой провинщей и кого призывать къ учаетш въ 
совЬтахъ, суде, администрацш? Замойскш говоритъ, что Ливондевъ не нужно 
совсемъ устранять отъ этого, 520. Суда у нихъ, говорятъ, долго не было. 
Сигизмундъ Августъ далъ право устроить съездъ рыцарства и обращаться 
къ нему. Такихъ съездовъ ненужио-бы лишать Рижанъ, 520. Нужно описать 
все города и ихъ владешя, определить посредствуюшде пункты, имеюпце 
удобство сообщешя по рекамъ и моремъ и назначить квестора, 520. Далее
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Замойскш подробно разказываетъ затруднешя съ Шведскимъ королемъ, про- 
тивъ войны съ которымъ будутъ возставать Поляки и который между г к ъ  
займетъ новыя крепости и взволнуетъ страну, въ которой Делагарди и теперь 
распространяетъ слухъ, что завоевываетъ города съ соглас1я короля, какъ 
родственника Шведскаго короля, чтб все весною онъ будетъ делать съ боль
шею см^лостш: что-же будетъ, если притомъ 1оаннъ завладеешь Нарвой или 
когда онъ помирится съ Шведскимъ королемъ, взявъ Нарву, Ивангородъ и 
друпя свои крепости? 520—521. Для успеха въ войне съ Шведами нужно по
скорее задавить конницу Шведскую, которою Швещя не изобилуетъ, устроить 
лагерь у Б'£лаго-Камня и взять Пернаву, между т̂ Ьмъ нужно жаловаться со- 
седнимъ родственнымъ государямъ — что Шведскш король мешалъ всему 
д^лу войны съ 1оанномъ. Если удастся уничтожить Шведскую конницу, то 
удобнее будетъ весты переговоры, но для этого употребить кого другого, а не 
Франко-Италъянца — т. е. ieayirra, 521. Далее Замойскш излагаетъ средства 
и способы ведешя войны съ Шведами: иметь достаточно хорошаго пехотнаго 
войска, умеющаго брать каменныя крепости; иметь надлежащ!я военныя сна
ряды; позаботиться о продовольствпг,"1Чотсграго мало въ Ливонш, но можно полу
чить пзъРнги и Двиною, а также моремъ изъ Данцига; коннаго войска нужно 

. имЕть не много, но отборное. Что касается до средствъ вести эту войну, то нуж- 
. но, чтобы на сейме назначенъ былъ новый налогъ, чтобы на это-же обращенъ 
былъ налогъ будущаго года, уже назначенный, а также молчно военнымъ 
начальникамъ раздавать въ Ливонш имешя. Затемъ Замойскш указываетъ 
откуда брать рожь и овесъ, откуда брать снаряды, 521—522. Далее Замойсшй 
предлагаетъ, чтобы BaTopifi, представивъ 1оанну удобства морской торговли, 
побудилъ его двинуть войска въ Фындяндш и овладеть заливомъ, гдп  уст ье ■ 
1т к и  В о л х о в а . Нулчно также подумать, нельзя-ли вовлечь въ эту войну и Данш, 
а также и прнморсше города; нужно подумать, не принесетъ-ли эта война 
вреда городамъ Прусс in? 523. Слухи, распускаемые Шведами о томъ, что ихъ 
король заключилъ договоръ съ Татарами, и что когда они станутъ воевать 
Польшу, то онъ нападетъ на нее съ другой стороны, не опасны, хотя нельзя 
этого оставить безъ внимашя. На все это Замойскш проситъ короля обратить 
внимате, 523—524.

194.
1582. 4 Января. Письмо Замойскаго къ королю СтеФану. Ходатайство о 

разныхъ лицахъ: объ Оринскомъ, Соликовскомъ, Барановсксщъ, Мосцицкомъ, 
Белзецкомъ, о родственнике Замойскаго Влодке, о Воронецкомъ, Грабскомъ, 
524—525. (См. Л& 219.)

195.
1582. 4 Января. Письмо Замойскаго къ королевскому кухмистру. Замойсшй

извещаетъ кухмиетра о ходе переговоровъ, объ усил1яхъ 1 оанна понести 
меньше потерь, чему Замойсшй не удивляется, потому что 1 оаннъ сталъ вое
вать Ливотю, когда Замойсшй съ кухмистромъ еще учились въ училище, по
ложить на это громадный средства своей страны, которая теперь страшно ра
зорена, 525. Гоаняъ имелъ намереше не заключать перемир1я, если-бы король 
отвелъ войска отъ Пскова, а тянуть дело до Августа, въ надежде, что счасНе 
повернется въ его сторону. Замойскш далее говоритъ, что Ливошя—прекрас
ная страна, но въ ней много хлопотъ съ Шведскимъ королемъ; при томъ и 
Поесевинъ умышляетъ помирить Шведскаго короля съ 1оанномъ. Замойсшй 
проситъ кухмиетра обратить внимаше короля на записку Замойскаго о делахъ 
Ливоши, которую онъ посыдаетъ королю (см. № 193). Съ войскомъ Замойсшй 
имеетъ много хлопотъ, особенно съ Венгерцами, которые страшно своеволь-
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ничаютъ (перечисляются ихъ дела), о чемъ кухмистръ пусть не разглашаетъ, 
а скажетъ только королю и Ференсу. Все войско вооружено противъ Венгер- 
цовъ; необходимо назначить при молодомъ БаторгЕ кого-либо опытнаго, 526— 
527. Замойскш изв^щаетъ, что долженъ будетъ ехать домой по заключенш 
мира и просить, чтобы король предложилъ начальство надъ войскомъ Брац
лавскому воеводе или кому другому; просить непрем'Ьннно прислать денегъ 
для уплаты войску, 527—528. Въ приписка Замойскш разказываетъ о томъ, 
что приходили къ нему Венгерцы съ жалобой на недоброжелательство Поля- 
ковъ и на Беха, (который казнилъ за преступлешя одного Венгерца); передаетъ 
подробно содержаше своей речи къ нимъ, въ которой убеждалъ ихъ соблю
дать дисциплину, жить съ Поляками мирно, обращаться для разбора д'Елъ къ 
назначеннымъ судьямъ, 528—580.

196.
1582. 7 Января. Письмо Замойскаго къ доктору Тидеману. ЗамойскШ делаетъ

распоряжешя, катя Тидеманъ долженъ делать эмблеммы (для торжества по 
случаю заключешя мира), 530—531.

197.
1581, 18 Деккбря. Письмо короля СтеФана къ Замойскому. Король пишетъ, 

что посылаетъ Замойскому кошю письма его—BaTopin къ Поссевину, что хотя 
гонецъ Куссиковъ возбуждаетъ подозрение, действительно-ли онъ гонецъ, но 
Гродзицкш не хорошо сдЪлалъ, что задержалъ его, потому что это даетъ вра- 
гамъ поводъ позорить насъ, говорить Баторш. Далее онъ описываетъ свое 
трудное nyTeinecTBie изъ подъ Пскова къ Динабургу и извещаетъ, что изъ 
Вильны привезены деньги для войска (12,000 злотыхъ), который скоро будутъ 
отправлены дальше съ росписашемъ, кому ихъ раздавать. Въ приписке Бато- 
р!й извещаетъ, что хотелъ къ святкамъ поспеть въ Вильну, но не можетъ, по
тому что въ воскресенье буря не дала переправиться черезъ реку (Двину), а 
ночью того дня река замерзла, но еще ледъ не довольно крепокъ, 531—532.

198.
1581, 18 Декабря. Письмо короля СтеФана къ Поссевину. Баторш извещетъ

Поссевина о получении отъ него писемъ, говорить, что отказъ Русскихъ 
пословъ уступить королю всю Ливопш не заставить его —Батор1я изменить 
принятое реш ете, кате-бы ни потребовались издержки, труды и даже опас
ности, что и ни одинъ членъ сейма не оудетъ иначе смотреть на это дело, 
что предложешя 1оанна послать своихъ пословъ на сеймъ Баторш ни прини- 
маетъ, ни отвергаетъ: угодно 1 оавну, пусть приеылаетъ ихъ. 
прервутся, Поссевинъ можетъ ехать въ^Щщв^для рюполнешя t
делъ, 532—533.

*

1582. 3 Января. Письмо Поссевина къ Замойскому. Поссевинъ доказываете
с цщ.шшогда не откажу^оа отъ tip ава

>гчто если-бы у Поляковъ
чт*мше,&0Ш ^  говорилъ, что

у ихъ государя
записывались переговоры послп^ ^^акъ это дъдается у Русскихъ пословъ, 
у котбрыхъ этимъ занимается подьячШ Захарш, то 6МШлось-быгчтпПоссевинъ
говорить правду. Впрочемъ, это видно изъ того, что записываетъ (пристав
ленный къ этому делу) Василш, и чтб слышали ЗебжидовскШ и Варшевищий, 
533—535. Точно также въ письме къ Замойскому Поссевинъ говорилъ, что 1оаннъ 
уступаетъ всю Лнвонда, но разум Ьлъ только ту Ливошю, которая была во влас

ти  1оанна и завоевана была королемъ, а о томъ, чтобы Гоаннъ отказался отъ пра-



С0ДЕРЖАН1Е ДИПЛОМАТИЧЕСКОЙ ПЕРЕПИСКИ.

ва и. титула онъ — Поссевинъ никогда не писалъ,
535-^В '̂6г1^1ысдп Поссевина объ этомъ были подробнее изложены въ письме 
къ Замойскому, которое читадъ Петронш, но котораго Поссевинъ не послалъ, 
потому что комиссары сказали,что д'Ело это оставлено. Далее Поссевинъ проситъ 
Замойскаго припомнить беседы его объ этомъ въ лагере, припомнить слова ко
роля и письмо Поссевина къ 1оанну, которое въ этомъ пункте писано было по 
диктовке короля; наконецъ, что действительно такова была мысль Поссевина, 
это подтверждаютъ первоначальныя действ1я самихъ Комиссарова. При этомъ 
Поссевинъ передаетъ, какъ онъ отклонялъ комиссаровъ отъ желашя встав
лять услов1е объ уступке всей Ливоши. Въ виду всего этого Поссевинъ не 
боится, если его письма будутъ читаны въ сенате, хотя-бы то Лютеранамъ, 
напротивъ, проситъ объ этомъ, 536. Далее Поссевинъ говорить, что дей
ствительно можно было думать, что послы Гоанна имеютъ большее полно- 
моч1е, нежели какое показываютъ, и Поссевинъ старался склонить 1оанна къ 
отказу отъ всей Ливоши , но Польсше комиссары не сносились съ нимъ во 
время, обращались къ нему только затемъ, чтобы скрыть ихъ (промахи), 
чтобы выгадать время для сношенш съ Замойскимъ, какъ это можно видеть 
изъ посылаемой записки ихъ (см. след. Л"), и не мало давали ему — Поссевину 
поводовъ ослабить его усерд1е къ пользамъ речи посполитой. Далее жалуется 
на замедлеше дела, чему причиной сами комиссары; говоритъ, что Руссше 
сделали болышя уступки (уступили 31 крепость), съ которыми не могутъ срав
ниться крепости, отдаваемый Батор е̂мъ. Затемъ Поссевинъ говоритъ , что 
если возстановлено будетъ Латинство въ Дерпте и другихъ городахъ, уступ- 
ленныхъ 1оанномъ, то н остальные Ливонсше города перейдутъ въ руки Ба- 
торья. Въ заключеше Поссевинъ жалуется, что комиссары затрудняютъ ему 
возможность писать къ Замойскому, почему онъ теперь посылаетъ къ нему съ 
письмомъ своего человека, 537—538.

200 .

1582. 3 Января. Записка комиссаровъ къ Поссевину. Комиссары извЬ-
щаютъ Поссевина, что получили списокъ городовъ, уступленныхъ Гоанномъ, 
а также списокъ городовъ, которыми завладелъ Шведскш король; но такъ 
какъ въ этомъ списке поименованы малые и неизвестные имъ города, то 
комиссары просить потребовать у Русскихъ пословъ обстоятельнаго списка 
городовъ, если можно, съ Русскими и Немецкими ихъ названиями; просятъ 
также известить ихъ, что сегодня не будутъ на переговорахъ, потому что, не 
имея надлежащихъ сведЪшй объ этихъ городахъ , ничего не могутъ ре
шать, 539.

201.

1581. 24 Декабря. Письмо Поссевина къ Замойскому. Поссевинъ пишетъ,
что прибыдъ въ Запольскш-Ямъ Петрошй и, уже отправляясь назадъ, спра- 
шивалъ, не имеетъ-ли письма къ Замойскому Поссевинъ. Поссевинъ очень 
удивился, что къ нему нетъ никакого письма. Наконецъ, пришедшие къ нему 
комиссары вручили ему, после убеждешй, который слышалъ Петровой, письмо, 
присланное къ нему, и узнавъ о беседахъ его съ Русскими послами и заме- 
тивъ, что онъ сердится на нихъ, удалились късебе, 539—540. Далее Поссевинъ 
пишетъ, что старался узнать действительный мысли Русскихъ пословъ, каса
тельно уступокъ, кашя они могутъ сделать Баторш и узналъ, что они нахо- 
дятъ три пути къ миру: или они уступятъ всю Ливонио, какой владеютъ, а 
Батор1й уступить завоеванные Псковские города, уступить Луки, Велижъ, За- 
волочье, Невель; если же это неугодно Баторпо, то они за Заволочье, Луки, Ли-
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вонсшй Повгородокъ и Керепеть, уступятъ остальную Ливошю и Невелш и 
Велижъ; им'Ьютъ они также полномоч1е согласиться, чтобы былъ сожжежъ 
Себежъ, если король сожжетъ Дриссу; требуютъ, чтобы границы Псковский 
Полоцшя возстановлены были по древнему; наконецъ, они уступить Дерпщь. 
Больше послы не могутъ ничего уступить. Если король не согласится на которое 
либо услов1е, то имъ остается послать за новымъ полномоч1емъ къ 1 оанну, ко
торый пришлетъ его въ течете 10 дней. При этомъ послы сказали, что Сере- 
неокъ върукахъ Шведскаго короля, Лаисъ находится въ середине Ливоши иок- 
руженъ другими семью городами, а Керепеть—городъ не укрепленный, 540— 
541. Въ заключеше Поссевинъ проситъ внушить комиссарамъ, чтобы делали 
дело съ нимъ—Поссевиномъ , дать надлежащей ответь, касательно Себежа и 
Дриссы, касательно пленныхъ, npiewa крепостей и вообще открыть ему свои 
мысли, 541—542.

202.
1582. 5 Января. Письмо Замойскаго къ комиссарамъ. Замойскш извещаетъ

комиссаровъ, что, по словамъ шшоновъ, Шведы еще не взяли Пернавы и Обер- 
поля,даже еще неосаждаютъ ихъ. Объ этомъ Замойскш пишетъ къ комисса
рамъ потому, что Оберполя онъ не находитъ въ списке уступленныхъ городовъ, 
незнаетъ какъ онъ называется по-русски и уступаютъ-ли его Руссше послы. 
Затемъ говоритъ, что Поссевинъ прислалъ ему длинное письмо, что если онъ 
будетъ тянуть дело, то пусть комиссары скажутъ, что не нуждаются больше въ 
наставлешяхъ его—Замойскаго и пусть поскорее заключаютъ миръ, потому что 
королевсте советники плохо заботятся о нуждахъ войска, 642—543. Въ при
писке извещ аетъ, что Поссевинъ въ письме обещалъ добиваться, чтобы пи
сать съ сторону Батор1я те  города въ Ли в о Hi щ которые по день заключея1я 
мира были во власти Тоанна: Замойсшн предлагаетъ комиссарамъ предложить 
съ своей стороны эту оговорку, 543.

203.
1582, 6 Января, Письмо Поссевина къ королю СтеФану, Поссевинъ изве

щаетъ короля о полученш писемъ, между прочимъ, отъ Московскаго князя, 
(см. № 205) который , какъ BaTopifi увидитъ изъ его письма, очень желаетъ 
мира. Затемъ говоритъ, катя уступки делаетъ 1 оаннъ,—уступаетъ всю Лй- 
вошю, какая была въ его власти, а также Велижъ, оставляетъ въ уступае- 
мыхъ крепостяхъ часть пушекъ, сдаетъ Ливонсюе города, начиная съ Дерпта, 
въ течете 8 недель; король же съ своей стороны долженъ уступить Луки, За- 
волочье, Невель, Холмъ, Псковсюе города, завоеванные в ъ  прошедшемъ го
ду и отвести войско отъ Пскова. Миръ будетъ заклточенъ на 9 летъ, hq Пос
севинъ попробуетъ предложить больппй срокъ. Остается обсудить вопросъ о 
пленныхъ, 543—544. Далее Поссевинъ пишетъ, что 1оаннъ прислалъ новое 
полномоч1е, что онъ—Поссевинъ атсоветовалъ комиссарамъ предлагггть 1оанну| 
что либо въ Лмвонш, если-бы онъ уступилъ Заволонье  ̂ Велшкъ.ла.офуж1^^^ 
рода, 544. Затемъ Поссевинъ проситъ

коллег:
£• ■W- V . s  ■

латаiffcMe епис-
указываетъ нанепрштности Подоцкихъ iesyn-

назначнть начальнШюмъ надъ все
щзуитску:

тцвъ отъ воеводы
_ - _т г надежнацо.латинянина и рекомендуетъ въ эту долж?.и  '  ^  Г . Ч 1 Ю Т 1 1  111 ,шш  11 I . 1 .  |    ,  I —ность Зеоржидовскаго; въ заключеше проситъ назначить Ан,г р е я Ватбр1 яв^ггп^

сольство, о которомъ онъ говорилъ королю въ лагере подъ Псковомъ, 544—545.

204.
1582. 6 Января, Письмо Поссевина къ Замойскому. Извещаетъ, что все 

пункты, касательно мира, улажены, кроме пункта о пленныхъ, и затемъ хо
датайствует^ чтобы начальникомъ Ливонш назначенъ былъ ЗебржидовскШ, 
545—546. ■ "
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205.
/ 1581. Въ Декабре. Копш письма Ioanna къ Поссевнну, 1 оаннъ пишетъ, что
иолучилъ письмо II о се. ев и на, присланное съ боярскимъ сыномъ, Прокопомъ 
Балакиревымъ; жалуется, что Поляки грабятъ его гонцовъ и стйсняютъ по
словъ; говоритъ, что послалъ посламъ новое полномоч1е, и пцоситъ Поссевина 
порадеть о дйлахъ 1оанна и уговорить Батор1я къ миру, 546—547.'

206.
1582. 6 Января. Письмо комиссаровъ къ Замойскому. Комиссары извй-

щаютъ, что въ день Богоявлешя, въ субботу, они сошлись съ Русскими по
слами и покончили переговоры о мирй. Миръ заключается на 9 лйтъ, но 
можно надеется, что онъ будетъ заключенъ и на большее число лйтъ. Вей 
города, которыми владйлъ въ Лнвоши 1оаннъ, будутъ написаны въ сторону ко
роля. Комиссары домогались еще двухъ городовъ, которые PyccKie послы утаи
вали, а касательно Сереиеска и теиерь идетъ споръ, въ рукахъ-ли Шведовъ

\

находится онъ. Города, завоеванные Шведами, не будутъ писаны, ни въ сто
рону короля, ни въ сторону 1оанна. Въ воскресенье комиссары надйются про
читать посламъ уже составленную грамоту мира; въ понедкльникъ она будетъ 
окончательно написана, а во вторникъ будетъ утверждена присягой, 547—548 
Далйе комиссары говорятъ, что много имйли хлопотъ, пока добились сдйлан- 
ныхъ Русскими уступокъ. Затймъ комиссары пишутъ, что требовали отъ Рус
скихъ пословъ, чтобы крйпости были сдаваемы съ тймъ вооружешемъ, съ ка- 
кимъ были взяты, что PyccKie послы дали списокъ вооружешя ихъ крепостей, 
комиссары его приняли; поэтому просятъ Замойскаго послать описать во- 
оружеше въ Заволочьи, Невелй и Островй и прислать къ нимъ это описаше для 
передачи Русскимъ посламъ, 548—549.

207.
1582. 6 Января. Письмо комиссаровъ къ Замойскому. Комиссары извй- 

щаютъ, что PyccKie послы нееоглашаются, чтобы за утверждешемъ мира йхали 
сперва PyccKie послы къ Baxopifo, а потомъ уже послы Батор1я къ Гоанну, 
выставляя на видъ, что 1оаннъ уже три раза посылалъ къ Баторш пословъ. 
Гарабурда отвйчалъ имъ, что это дйлалось потому, что Гоанну нужёнъ былъ 
миръ. PyccKie послы не согласились и на среднюю мйру, т. е. чтобы одновре
менно арИ.хать посламъ на границы государствъ. Послы отложили все это 
дйло до слйдующаго дня. Касательно сдачи городовъ условились, чтобы По
ляки вывозили Русскихъ изъ ихъ городовъ; когда, напримйръ, будутъ даны 
подводы Русскимъ, они въ течете недйли должны выбраться изъ крйпости и 
сдать ее. Предлагаютъ комиссары позаботиться, чтобы прежде всего получить 
отъ Русскихъ Юрьевъ, гдй, по словамъ пословъ, 3,000 Русскихъ, кромй вла
дыки и воеводъ. Просятъ комиссары снова прислать имъ списокъ вооружешя 
въ городахъ, сдаваемыхъ Русскимъ; извйщаютъ, что Руссьче послы хотятъ по
слать во Псковъ гонца съ извйспемъ о заключенш мира. Далйе комиссары 
дишутъ, что шшшшш? Русскихъ весьма тяжелое, — послы ихъ говорятъ, 

;,«чтрбы в е  только намъ, но и дйтямъ нащцмъ не пришлось дожить до подоб- 
ныхъ временъ.» Наконецъ, комиссары говорятъ, что извйте о пораженш
Русскихъ у Пскова пришло къ нимъ очень кстати и очень помогло, 549—551.

* ’■

208.

1582. 6 Января. Письмо Варшевицкаго къ Замойскому. Варшевицкш поль
зуется случаемъ написать письмо къ Замойскому; о дйлахъ не пишетъ, потому
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что не былъ при переговорахъ по нездоровью; надеется, что миръ будетъ за- 
ключенъ и желаетъ этого поскорее, потому что и такъ уже они живутъ (въ 
Запольскомъ-Ямй) четыре недйли и терпятъ много неудобствъ; впрочемъ, 
если - бы не удал ось теперь закл ючить миръ, то, эта дйло устроитъ Поссевияъ 
когда снова пойдетъ въ Москву, 351.

209.

1581. 7 Января. Письмо Замойскаго къ комиссарамъ. Замойсюй пишетъ,
что послалъ требоваше доставить описаше орудш городовъ, что нйсколькихъ 
орудш не будетъ доставать , такъ какъ ихъ Замойскш взялъ себй ; за нихъ 
можно предложить друпя, при чемъ проситъ убедить Русскихъ пословъ, что
бы не требовали всего въ точности, такъ какъ во время смутъ многое пере
порчено, перегорало; напоминаетъ объ Оберполй; наконецъ, говоритъ, что 
при пораженш Русскихъ у Пскова убитъ Мясойдовъ однимъ Венгерцомъ, ко
торый непонималъ Мясо'Ьдова, когда тотъ объявилъ, кто онъ; опысываетъ 
видъ, одежду, вооружеше Мясоедова; разказываетъ, какъ Pyccnie стреляли 
въ посланныхъ объявить имъ, что могутъ свободно убирать тйла убитыхъ и 
надеется отплатить за это Шуйскому, 552—553.

. 210.
1582. 9 Января. Приказъ пачалышкамъ Острова, Заволочья, Невеля до

ставить опись вооружеШя этихъ городовъ, 553—554.

211.

1582. 9 Января. Письмо комиссаровъ къ Замойскому. Комиссары пишутъ,
что хотя имъ совестно такъ часто обращаться къ Замойскому за советами, но 
они.принуждены это делать, чтобы не оказаться въ чемъ либо виновными. 
Дал'Ье пишутъ, что возникъ новый споръ: Pyccnie послы требуютъ, чтобы 
1оанна писать царемъ Казанскимъ и Астраханскимъ, да еще требуютъ писать 
его Смоденскимъ (княземъ), между тймъ Гарабурда, хорошо знающш этого 
рода дйда, говоритъ, что никогда не писали 1 оанна царемъ, напротивъ, всегда 
ему отказывали въ этомъ. Комиссары просятъ сказать имъ, какъ поступить 
въ этомъ случай, такъ какъ въ ихъ инструкции нйтъ объ этомъ указашя; 
просятъ также поскорйе прислать опись вооружешя уступаемыхъ городовъ,
554— 553. Въ припискй комиссары говоритъ, что требовали затитулъ уступки 
Лукъ, Опочки, Себежа, но Pyccnie послы не желали и слышать объ этомъ
5 5 5 -  556.

212.

1582. 7 Января. Письмо Альберта' Радзивила къ Замойскому. Радзивилъ
подробно разказываетъ о спорй по поводу титуловъ. Руссше требовали, чтобы 
писать 1 оанна великимъ царемъ, но вскорй уступили, когда имъ доказали, что 
прежде этого не было. Когда на счетъ титула— Смоленсшй князь-—комиссары 
стали говорить, что король послй можетъ добывать Смоленскъ, такъ какъ это 
Литовская страна, то послы ничего не сказали и, можетъ быть, уступятъ въ 
этомъ пунктй. Что же касается до титуловъ — царь Казансий и Астраханский, 
то хотя комиссары доказывали имъ, что прежде Гоанна писали—господарь Ка- 
зансшй и Астраханский, но Русские послы возражали, что слово царь есть въ 
прежнихъ грамотахъ и предложили доставить эти грамоты въ течете 10  дней. 
Радзивилъ высказываетъ свое мнйше, что можно уступить оба титулам заклю
чить миръ, тймъ болйе, что какъ видно, PyecKie послы изъ-за этого готовы 
разорвать миръ 556—558. -
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213.

1582. 9 Января. Письмо Варшевнцкаго къ Замойскому. Варшевицшй поль
зуется случаемъ написать письмо къ Замойскому; говоритъ, что д4ло о мир!; 
еще не кончено, что PyccKie послы еще торгуются — о титул-Ь, и хотя ихъ 
Поссевшгь сбпваетъ на этомъ пути, но они—по пословицей волкъ остается при 

мъ нравъ^гхатя-бьт и л щи идея шерсти
торгуют^&гТ! просятъ дозволить им

плачутъ и клянутся, но все таки 
а прежними грамотами, 558—559.

214.
1582. 9 Января. Письмо Замойскаго къ комнссарамъ. Замойскш говорит ь,

что лучше-бы посламъ самимъ оканчивать возникший споръ (изъ-за титуловъ 
1оанна), а не спрашивать его, Замойскаго, такъ какъ онъ этихъ д'Ьлъ не зыаетъ; 
жалйетъ,чтоГарабурда не взялъ съсобою грамотъ прежняго времени; пусть ко
миссары потребуюсь отъ Русскихъ пословъ на бумага, чего еще они хотятъ, 
и пусть спросятъ ихъ окончательно, желаютъ-ли они мира или войны. Что же 
касается до титуловъ — царь Казанский и Астраханскш, то Замойскш согла
шается съ мнешемъ маршала Радзивила, такъ какъ эти титулы не придадутъ 
1оанну особеннаго зяачешя и похожи, думаетъ Замойскш, нато,какъ въПольше 
одинъ назывался графомъ по имени деревни, а другаго называли королемъ 

лЗахаранскимъ. Впрочемъ, и по этому д'Ьлу комиссары могутъ сделать протес-
тацпо; могутъ также воспользоваться кошей перемирной грамоты воеводъ.М а-, 
зоведкаг^аи щтся у поссевина. е$ли она пригодится. 

% } Смоленскъ гетманъ ничего не можетъ сказать; сильно йроситъ поскоръе 
кончить дело; удивляется, что комиссары не отвечаюсь ему касательно Обер- 
поля; говоритъ, что послалъ приказъ делать описи вооружешя городовъ, но 
едвали он£ скоро будутъ; предлагаетъ сказать въ грамоте вообще, что отда
дутся оруаДя, кашя будутъ, илиравныя имъ. Въ приоиск'Ь говоритъ, что посы- 
лаетъ письмо къ Поссев1шу ̂  а_также опщьг.аоору^ , но
боится, не нашгеано^ли лишнее, притомъ тамъ напис^^-^рл^кола, между т£мъ 
какъ дело идетъ только объ оружш. Проситъ комЙссаровтГпредложить напи
сать въ грамоте, что все возвращено будетъ по чести, 559—561.

215.
1582. 9 Января. Письмо Замойскаго къ Посссвииу. Замойсшй говоритъ,

что не желаетъ далее входить въ наследован!е, въ какомъ смысле Поссевинъ 
говорилъ прежде объ уступке Гоанномъ всей Ливонш, темъ более, что это 
дело теперь улажено и возникаютъ новыя затруднешя, какъ напримеръ, споръ 
о титудахъ. Замойскш говоритъ, пусть, наконецъ, PyccKie послы скажутъ, же- 
лаютъли они мира или желаютъ тянуть время. Въ последнемъ случае, можетъ 
выйти то, чего-бы они не желали, 561.

216.
1582. 9 Япваря. Письмо Збаражскаго къ Замойскому, Збаражскш изве-

щаегь, что наконецъ Руссше послы, благодаря стараюялц^Д^^щщ^ у̂^щ у̂сту- 
пили въ споре о титудахъ и 1оаняъ будетъ написанъ съ титуломъ старымъ. 
Д а л е е ,  Руссше послы не соглашались писать въ договоре пбгрййгичнкгхъ го
родовъ и требовали, чтобы вообще сказаты «а границЬ Литовской и Ливонской 
быть по старому». Сверяются уже перемирий1

||В!О̂ У̂ Р1У1>||В дЯ1!|1|II и] д̂  I l  утверждены присягой. За дворянами для сдачи и 
приема городовъ PyccKie послы уже послали. Прежде всего будутъ сдавать.
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Новгородокъ (Ливонсюй), Юрьевъ, Пернаву; сдавать/будутъ такимъ образомъ, 
что Поляки дадутъ имъ Латышсюя подводы: черезЧ> неделю они выйдутъ и 
Польское войско будетъ провожать ихъ до Пскова/ Посл^дшй срокъ для сдачи 
посл^дняго города 4 Марта. Просятъ Руссюе послы двинуть 1ордана съ вой- 
скомъ подъ-Псковъ, о чемъ Збаражскш посылаетъ 1 о.рдану приказъ, и зам-fe- 
чаетъ, чт(| Польсюе солдаты я<естона мучатъ PyccKiй народъ| Збаражсюй про- 
ситъ прислать ойись оруж!я въТОродахъ. ПослыРусск!^ посылаютъ во Псковъ 
гонца съ изв£ст1емъ о мире и съ приказашемъ, чтобы Руссюе не выходили 
(для войны съ Поляками). Замойсюй, не сочтетъ-ли нужнымъ задержать при 
себе гонца, пока не получитъ извести, что послы принесли уже присягу. Про- 
тестацио (противъ того, что PyccKie послы не согласились писать въ сторону Ба- 
Topin городовъ, взятыхъ Шведами), Гарабурда пишетъ. Поссевида,
желалъ ея подписать, но теперь подпишетъ: Богъ обратилг̂ етб противъ Моск
вы. Кость между д.имъ и Русскими брошена слъдуюЩ&ят 
№ %  грамоте,— протестуётЪ Пбссевйнъ (противъ того, что Руссюе послы не- 
желаютъ писать въ сторону Батор1я вышесказанныхъ городовъ); Руссюе послы 
не желаютъ и слышать объ этомъ; за это Поссевинъ и сердится нанихъ. Зба
ражсюй проситъ Замойскаго не сердится7'что 'такъ долго ^Яйежс#_дел о. Нако- 
нецъ,проситъ помочь въ споре его брата Баворовскаго съШевскимъ воеводой, 
562-563.

217.
1582, И Января. Ответь Замойскаго па это письмо, Замойсюй пишетъ, что 

доволенъ р^шешемъ спора о титулахъ и о границахъ, но полагаетъ что во- 
просъ о подводахъ можетъ наделать хлопотъ, такъ какъ ихъ можетъ недоста
вать, и предлагаетъ постановить такъ, что будутъ даны подводы, каюя най
дутся въ волостяхъ, принадлежащихъ крепости; зат£мъ говоритъ, что Рус
сюе должны-бы поскорее сдать и Феллинъ и вообще поскорее сдавать кре
пости, каюя поближе къ Шведскимъ владешямъ. Къ этому пословъ нужно 
склонять опасностш отъ Шведовъ и т^мъ, что въ такой голодной стране не 
можетъ долго быть войско, нужное для сопровождешя Русскихъ, выезжаю- 
щихъ изъ этихъ крепостей. 1ордана Замойсюй не можетъ такъ скоро двинуть къ 
Пскову,—опасно и затруднительно съ продовольств1емъ. Противъ неистовствъ 
солдатъ надъ крестьянами Замойсюй будетъ принимать меры, но виноваты 
въ этомъ и Руссюе послы и самъ 1оаннъ, затягиваюпце переговоры изъ-за 
титуловъ. Касательно оруж1я въ городахъ, Замойсюй уже писалъ; опись оруж1я 
въ Острове послалъ; скоро-ли будутъ готовы описи другихъ городовъ, не- 
знаетъ; некоторый оруд1я повезъ за собой король; за нихъ будутъ даны дру- 
пя. Гонца во Псковъ не надобно присылать раньше присяги,—онъ можетъ ви- 
детъ недостатки въ лагере. Надеется Замойсюй, что протестащя будетъ на
писана, какъ следуетъ, и для засвидетельствовала ея можно найти другого 
нотар1уса (чемъ Поссевинъ). И щ щ щ ъ  Замойсюй говоритъ: «я додагздъ, что* 
Русщепрвесятъ портретъ Поссевина подле иконы Николая.- Пречистой

ъ, а теперь оказывается, что они не хотятъ допустить, чтобы его
_ лучше!»

Замойсюй приглашаетъ къ себе по заклШчеши мира 
извЬщаетъ, что просимая грамота дана будетъ Баворовскому, 568—565.

w*4
въ
имя написано

218.
1582. 10 Января. Письмо Замойскаго къ начальнику Пвапгорода, Просить

отдать назадъ слугъ ротмистра Стаднидкаго, бежавшихъ съ украденными ве
щами и лошадьми къ Шведскому войску 565.
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219.
1581. 30 Декабря. Письмо короля СтеФама къ Замойскому. Король отве~

чаетъ на письмо Замойскаго, какъ вести дела въ Ливоши по отношешю къ 
Шведамъ (см. К* 104)? Говоритъ, что советовался съ сенаторами и даетъ такой 
отв^тъ: по заключен in мира съ Русскими, пусть Замойский объявитъ Понто- 
Делагарди, что Пернава — королевская крепость, и если онъ незгступитъ, то 
отразить силу силою. Новгородка, Серенеска и Лаиса нельзя уступать 1 оанну. 
На сеймахъ трудно подучить соглас-ie на выдачу новыхъ срсдствъ къ про
должен! ю войны. Просьбы касательно вакансли для Влодка Багор in не мо- 
жетъ теперь исполнить, потому что не можетъ изменить объявленнаго уже 
рЕшетя — нераздавать вакансий до окончашя войны. Нужно затруднить до
ставку продоводьств1я во Псковъ. О Шотландцахъ, где они находятся, ничего 
еще неизвестно. Порохъ посланъ, 566—567. Въ приписке король говоритъ, что 
много имеетъ причннъ желать мира; времени (для войны) уже мало, недостат
ки велики, денегъ почти совсемъ нетъ и что всего важнее — безчестныя с уж- 
девия неблагодарнейшихъ людей о речипосполитой и объ немъ, 568.

220.

1582.10 Января. Пнсьмо къ Замойскому отъ Брацлавскаго воеводы, Януша
Збаражскаго. Збаражск1й проситъ Замойскаго не сердиться, что такъ долго тя
нутся переговоры и что они—комиссары такъ часто обращаются къ нему: они 
комиссары сами рады бы поскорее кончить, но не могутъ. За дворянами по
слали; когда они пр1едутъ, съ ними поедетъ къ Замойскому онъ—Збаражсщй. 
Поссевинъ <^^ит£Я Всего вдругъ окончить нельзя, потому что

yc.cKie послы, начавъ разсуждать объ одномъ, не двинутся ни къ чему другому, 
пока не кончатъ начатаго. Когда начали писать протестацпо и одинъ посолъ 

у с казал ъ, что этого не должно быть; то другой приказалъ ему молчать и ска- 
задъ: «если папа напшлетъ —- уступить Москву, то это не состоится, но когда 
мы съ тобою чтд̂ напиш̂ ъ̂'е̂ у̂ вердймъ̂ ^̂  присягой, то это состоится». ЗатЕмъ 
Зб&ражбкш ^бвётуетъ нАбладАть за Шведами въ ЛивонГи; говорит^ что по- 
 ̂шлетъ въ лагерь отрядъ войска, когда аридутъ дворяне, но о козакахъ не 
имеетъ сведений; говорятъ, они забрались вглубь земли и мучатъ народъ, на 
что жалуются Руссше послы, 568—569.

221.
1582. 13 Января. Пнсьмо Замойскаго къ комиссарамъ. Замойс.шй изве

щаете, что получилъ письмо Збаражскаго; радуется, что дело приближается 
къ концу, и проситъ торопиться; извещаетъ, что прибылъ посолъ отъ Швед
скаго короля или точнее не отъ Шведскаго короля, а отъ Шведскаго главно- 
командующаго съ предложешемъ пользоваться помощью Шведовъ и имъ по
могать, не оставлять въ стороне, при заключеши мира съ Русскими, Швед
скаго короля, и съ извинешемъ, что дурное время для морскаго плавашя задер
жало его такъ долго. Посломъ какой-то капитанъ Лорензо-Кагньоло — йталь- 
янецъ, который еще проситъ, чтобы его пропустить къ Поссевину. Замойскш 
обратился къ совету присутствующихъ въ лагере сенаторовъ и, какъ общее 
ретеше, объявилъ послу, что онъ додженъ прямо ехать къ королю; поэтому
пусть комиссары поскорее заключаютъ миръ; нужно опасаться, какъ-бы не
вышло чего дурного, когда Итальянецъ сойдется съ Итальянцемъ (Поссеви- 
икъ), потому что хотя Кагньоло самъ непоедетт>, но можетъ переслать письмо. 
Противъ этого въ лагере приняты меры, но онъ можетъ послать письмо съ
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дороги, съ какимъ либо козакомъ: поэтому пусть комиссары остерегаются. 
ДалЪе Замойскш пишетъ, чтобы все комиссары по заключенш мира ехали къ 
нему; говорить, что Русскихъ, переб'Ьжавшихъ отъ пословъ къ Зебжидов- 
скому не нужно возвращать; просить разузнать, не Венгерцы-ли неистов- 
ствують надъ народомъ, покорившимся Баторш. Въ приписка Замойсюй 
изв'Ьщаетъ, что къ нему не пргёзжалъ гонецъ Русскихъ пословъ, о которомъ 
писали комиссары, да ему и не нужно пр^зжать, но Замойскш незнаетъ, от- 
правленъ онъ или нетъ, какъ-бы чего не случилось, 569—571.

222.

1582. 18 Января. Ответь сеиаторовъ, находящихся въ лагерЪ подъ Псковомъ, 
послу Шведскаго короля ЛаврепПю Кагньоло. Высказывается сожалеше, что 
посолъ прежде не далъ о себе знать королю, что теперь Замойсюй не им'Ьетъ 
отъ короля никакого поручешя касательно его дела и не можетъ самъ собою 
что либо решать, т£мъ более, что король уже далъ повелите своимъ посламъ 
въ Запольскомъ-Ям'Ь касательно Шведскаго короля, имелъ сношеше съ Пос- 
севиномъ и послалъ къ нему секретаря, котораго Поссевинъ пошлеть къ ко
ролю и королеве Шведскимъ съ изв'Ьщешемъ о ходе ихъ д'Ьлъ. Замойскому . 
остается только советовать послу, чтобы онъ прямо отъ него отправлялся къ 
королю. Что касается до жалобъ Ивангородскаго начальника на козаковъ, то 
Замойскш уже писалъ объ этомъ и просилъ его прислать ихъ для наказашя, 
571—572.

С0ДЕРЖАН1Е ДИПЛОМАТИЧЕСКОЙ ПЕРЕПИСКИ.

223.
1582. 12 Января. Письмо Замойскаго къ Ивангородскому начальнику. Про

сить прислать для наказашя козаковъ, если они будутъ попадаться въ его 
руки, какъ преступники, и уб'Ьждаетъ такъ именно поступать, а не наказывать 
самому, чтЬ можетъ возбудить ненависть между Поляками и Шведами. О дру- 
гихъ дЪлахъ Ивангородсюй начадьникъ узнаетъ отъ Кагньоло, 572—573.

224.
г

1582. И Января. Письмо Замойскаго къ королю. Замойсюй описываетъ 
ходъ переговоровъ объ уступке городовъ, о титулахъ 1 оанна, говорить, что все 
уже кончено и миръ скоро бз̂ детъ заключенъ. Далее описываетъ действ1я Пос- 
севина и между прочимъ говорить: «некоторые всехъ дезуитовъ называютъ  ̂
плутами; это несправедливо, но. вероятно не ошибся бы тотъ^Ш) тажале-бы 1 
плутомъ этогоbewita (Поссевина). Щконецъ, извьщаетъ/чтоРуссюе разсер- 
дили По7?С1Шгй̂ г*!фне^ заботиться о вооруженш Ливонскыхъ горо
довъ и не спускаться въ этомъ деле на усерд1е другихъ, 573—575. ,

225.
1582, 11 Января. Другое письмо Замойскаго къ королю СтеФану. Замойскш

доносить, что войско отъ холода и недостатка въ продовольствш страдаетъ 
болезнями, что мнопе солдаты бродяжничаютъ, что хотя уже прошло шесть 
недвль со времени отъезда короля, и съ техъ поръ, какъ король былъ въ Ди- 
набурге, слышно было, что везутъ деньги, но до сихъ поръ не привезенъ ни 
одинъ оволъ; войско уже теперь начиш^ъ (радяоватьсяг Далее вспоминаетъ 
о томъ, что Руссюе стреляли въ пбеланныхъ объявить имъ, что могутъ уби
рать телаубитыхъ и разказываетъ,какъ0 стромецюй принесъ ему—Замойскому 
ящикъ, въ которомъ внутри были железный трубочки, мелкш порохъ, кремень, 
и говорилъ, что если немного тронуть ототъ ящикъ, то онъ воспламенится,и что
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пославъ этотъ ящикъ въ крепость, можно погубить имъ, если не Шуйскаго, то 
многихъ другихъ и такимъ образомъ отомстить за обманъ. Замойскш отдадъ это 
на обсуждеше пожилыхъ ротмистровъ, между прочимъ, Бейера и вс,е они про
сили, чтобы не запрещать Остромецкому употребить въ дело его изобретете, 
что такимъ образомъ можно будетъ остановить перебежчиковъ и заставить 
непр1ятеля бояться новыхъ хитростей, чт5 теперь при болЬзняхъ и затрудни- 
тельномъ подоженш войска можетъ быть особенио полезно, что если будетъ 
убитъ Шуйскш, то погибнетъ светило, которое теперь осталось одно въ Рос- 
cin, прнчемъ ротмистры оправдывали разными соображешями (перечисляются) 
употреблеше этого изобретешя. За мои с Kin отпустилъ Остромедкаго, недавъ 

ни дозводешя, ни запрещешя употребить въ дело его ящикъ. Ночью Остро- 
мецкт отправилъ къ Шуйскому этотъ ящикъ съ однимъ пленнымъ, черезъ 
котораго передалъ, что онъ—1оаннъ Миллеръ, что ему въ Poccin было лучше, 
чемъ здесь, и онъ хочетъ перебежать къ Шуйскому, но впередъ посылаетъ 
этотъ ящикъ, котораго просить не вскрывать, а если понадобится вскрыть, то 
вскрывать въ своемъ присутствш. Черезъ два часа после того, какъ вошелъ 
въ крепость пленный, показался огонь надъ домомъ, где обыкновенно соби
раются бояре, после чего на стенахъ стали чаще показываться караулы и за
метно было смятеше въ крепости. Затемъ выброшено было письмо отъ Шуй
скаго, который укорялъ его—Замойскаго за то, что желалъ тайно убить его. За- 
мойскш ответилъ, что хотя Шуйский за свое вероломство достоинъ былъ этого, 
но Замойскш не думаетъ мстить ему иначе, какъ своею рукою и вызываетъ 
его на поединокъ, для чего и выехалъ, но PyccKie, показавппеся было у во- 

4, ротъ, удалились назадъ. Замойск1й достоверно незнаетъ, убитъ-ли Шуйскш, 
(но, вероятно, какой либо вредъ былъ причиненъ Русскимъ, 575—577.
! Въ первой приписке Замойск1й говоритъ, что незнаетъ, какъ онъ двинетъ 

войска; холодъ такъ силенъ, что мноые отморозили члены ; ззддорятъ,  ̂дтида 
падаю тъ отъ холодшбд^ьшд&яасть войска больна, а отвозить больныхъ трудно, 
потому ̂ 7Г̂ вс:̂ ооомь1я лошади погибли5 хлеба нетъ, теплая одежда не при
везена, деньги не ггривезень!  ̂ разве
только для части войска. Замойскш просить прислать деньги къ Сретешю. Во 
второй приписке представляетъ Струся Йандкоранскаго къ а̂нят1ю вакан- 
сш старосты Червоногродскаго, 577—578.

^ 6 .

1582, 13 Января. Третье письмо Замойскаго къ королю. Замойскш описы- 
ваетъ прибьгпе Шведскаго посла Кагньоло, излагаетъ его требовашя, свой 
ответь (см. ЛзЛ1 221—222); говоритъ, что посолъ воротился въ Ревель; пере- 
сылаетъ письмо Харденскаго, изъ котораго король узн&етъ о делахъ въ Нарве, 
извещаетъ, что послалъ тоже въ Ревель рзведывать, что тамъ делается, 
578 — 580.

227.

1582. 12 Января. Письмо къ Замойскому отъ комиссаровъ. ЗбаражскШ
извещаетъ, что присяга не состоялась въ пятницу, но будетъ въ субботу, что 
Pyccnie требуютъ дворянъ, которые-бы присутствовали при сдаче крепостей; 

Проситъ назначить этихъ дворянъ; передаетъ, какъ будетъ происходить сдача 
городовъ и что PyccKie просятъ, чтобы при вывозе Юрьевскаго владыки и 
церковныхъ вещей не дозволено было подвергать ихъ какому либо глум- 
дешю, 581.
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228.
1582. 13 Января. Письмо Замойекаго къ комиссарамъ. Проситъ поскорее

кончать дело, потому что могутъ возникнуть болышя затруднешя, особенно, 
если дойдете въ Заполье письмо Кагньоло; дворянъ предлагаетъ избрать изъ 
отряда Зебжидовскаго, перечисляетъ, кого самъ пошлетъ; пишетъ, чтоЮрьев- 
скаго владыку никакой порядочный челов-Ькъ не станетъ оскорблять; жалуется, 
что зар'Ьзалъ уже индШскаго петуха для угощешя комиссаровъ, а они еще не 
заключили мира; жалуется, что сильно самъ похудалъ на этой войне и что все 
желали-бы поскорее отправиться домой, 582—58В.

229.
1582* 13 Января. Письмо комиссаровъ къ Замойскому. Комиссары изве-

щаютъ Замойекаго, что къ Русскимъ посламъ пргЬхалъ гонецъ, что ночью 
Поссевинъ прислалъ къ нимъ записку, въ которой пишетъ, что отъ 1 оанна 
неполучилъ никакого письма, но что къ нему— Поссевину приходили Руссше 
послы и требуютъ, чтобы въ перемирной грамоте написать что 1оаннъ усту
паете свою отчину Ливошю. Комиссары просятъ Замойекаго поскорее дать имъ 
знать, что делать при такомъ непостоянстве Русскихъ лословъ. Затемъ ко
миссары напоминаютъ объ описяхъ оруж1я въ Невле и въ Заволочь ,̂ о дво- 
ряеахъ для пр!ема и сдачи крепостей, о томъ, что Руссше послы требуютъ, 
чтобы после заключешя мира послать во Псковъ гонца съ объявлешемъ объ 
немъ; а что касается до опасешя, чтобы имъ не переданы были вести, то 
Руссше послы, разговорившись однажды, сказали, что сотни разъ получали эти 
извесля. Комиссары предполагаютъ, что кто либо со стороны Поляковъ со- 
обгцаетъ имъ эти изв^с'пя, потому что послы знаютъ многое изъ Литовскихъ 
Д'клъ и между прочимъ сказали, что умеръ Курбскш, о чемъ они— комиссары 
Ничего незнаютъ, 583—584. -

230.
1582, 15 Января. Ответь Замойекаго на это письмо. Замойскш требуете, 

чтобы комиссары согласились на новое требование Русскихъ пословъ и поско
рее заключали миръ, потому что онъ дольше 8 дней никакъ не можетъ удер
жать войско подъ Псковомъ, и если-бы замедлилось дкло, то онъ долженъ 
былъ-бы съ посрамлешемъ и великою опасности сделать отступаете. «Вотъ 
вы, господа, дождались новаго ветра Московскаго, а если еще подуетъ в^теръ 
Шведсюй, то все погибнете», говоритъ Замойскш. Далее, Замойскш пишете^ 
что уверешя Русскихъ пословъ, будто они получили известчя изъ Пскова, не 
справедливы; никто изъ Пскова не выходилъ; разве изъ лагеря сообщаете 
извЬс/ля какой либо изменникъ; извеспе о смерти Курбскаго не верно, онъ 
еще не умеръ; кто умеръ въ эти времена, Замойскш перечисляетъ. Въ при
писке говоритъ, что оченъ сомнительно, живъ-ли Шуйсшй; проситъ поскорее 
заключить миръ и пр1езжать къ нему, 584—585Г

231.
1582. 15 Января. Записка Замойекаго къ комиссарамъ. Пишете, что по

сылаете къ комиссарамъ Жолкевскаго, который разъясните его мысли, если 
комиссары встретите въ чемъ недоразумеше, и проситъ во всемъ верить 
ему, 586.

пол: 
архид!ан 
мойскаго

> 232.
У» Января. Письмо Магнуса къ Замойскому. Магнусъ извещаете За- 

Шведы осадили Пернаву 1 Января и намерены осадить и Фел- 
[риписке извещаете, что 400 Русскихъ, уйдя изъ крепости

52
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Витгенштейна, подходили къ Дерпту, напали на окрестности Гелъмета и стали 
пустошить, но были прогнаны. По словамъ взятаго плйннаго, Pyccnie томи
мые голодомъ и заразой вышли изъ БгЬлаго-камня и другихъ городовъ; въ 
Б’Ьлоиъ-камн’Ь такой былъ голодъ, что вс£ собаки* и лошади были съедены, 
586 — 587.

233.
1582. 10 Января. Письмо Магнуса къ Замойскому. Магнусъ изв’Ьщаетъ, что

Польсше солдаты изъ лагеря подъ Псковомъ ворвались въ окрестности Кере- 
пети, стали пустошить и убили около 30 крестьянъ; что эти солдаты приве
дены въ Керепеть со вс'Ьмъ награбленньшъ; пусть Замойскш пришлетъ кого 
либо для разбора этого д-Ьла; проситъ известить о дЪлахъ Русскихъ, 587.

234.
с

1581. 31 Декабря. Письмо Готгарда, Курдяндскаго и Семигальскаго князя
К Ъ  Замойскому. Готгардъ высказываетъ Замойскому свое уважеше къ нему, 
превозносптъ предпринятыя имъ труды, желаетъ добраго здоровья, извиняет
ся, что не доставидъ пороху, потому что не им-Ьлъ его, проситъ им£ть въ виду 
пл Ьнныхъ, попавшихся въ Печерсшй монастырь и сообщить объ нихъ извй- 
C Tie. 587—588.

235.
1582. 1 Января. Письмо Фаренебека къ Замойскому. ИзвЪщаетъ Замойскаго, 

что 23 Декабря прибылъ въ Ригу, что дня черезъ два ожидаетъ прибьтя туда 
Н^мецкаго отряда, что отъ присланнаго туда Гиз1я услышалъ, касательно вы
дачи отряду жаловашя, только то, чтобы онъ— Фаренсбекъ не противорЪчилъ 
распоряжешю короля. Дад£е, Фаренсбекъ напоминаетъ Замойскому о Кетлер’Ь 
и другихъ пл^нныхъ, находящихся въ Печерскомъ монастыре, и проситъ 
помнить объ нихъ при заключенш мира; проситъ известить его о д'Ьлахъ 
Русскихъ и передать письмо объ этомъ Бейеру, 589—590.

236.
1582. 5 Января. Письмо Тидемана Гпз1Я къ Замойскому. Тидеманъ изв£-

щаетъ, что онъ посланъ королемъ изъ Дииабурга къ Курляндскому герцогу и 
къ Рижаяамъ по д^лу П'Ьмецкаго войска (чтобы уплатили имъ жаловаше); 
что изъ этого войска теперь больше оказывается плЗшныхъ въ Печерскомъ 
монастыре, (ч£мъ думали прежде) и солдаты требуютъ жаловаше за большее 
число м-Ьсяцевъ, ч^мъ слйдуетъ. Дал'Ье пишетъ, что и герцогъ и Рижане по- 
казываютъ, что они вовсе не готовы къ уплагё денегъ, впрочемъ, хлопочутъ 
объ нихъ. Солдатамъ зд-Ьсь будетъ заплачено, а начальникамь сотней — въ 
Данциг^, 590 — 591. Дал^е Тидеманъ пишетъ о болезни Копшя, о доставка 
пороху въ лагерь, объ отливкТ двухъ пушекъ, о Даленской суммТ денегъ; 
изв^щаетъ, что нисколько дней тому назадъ Шведское войско отправилось къ 
Пернав-Ь, а оттуда къ Феллину, что Бирингъ проситъ свидатя съ нимъ—Тиде- 
маномъ, проситъ рекомендацш объ немъ Замойскому и дозволешя прибыть 
къ нему, на что Тидеманъ отв£чалъ, что онъ можетъ безопасно прибыть, такъ 
какъ при Замойскомъ н£тъ Литовскихъ сенаторовъ, съ которыми у Биринга 
давняя вражда; изв^щаетъ Тидеманъ также, что Бирингъ, по совету ГнЪзнен- 
скаго кастеляна отправилъ гонца къ королю, 591—592.

237. >
i 582. 18 Января. Письмо Замойскаго къ Шведскому королю. Изд̂ **4*

что къ нему пргЬзжалъ Кагньоло, сожал’Ьетъ, что Кагньоло не гл
то время, когда въ лагере былъ король, что самъ Замойсюй мог^ ^
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дожить Кагньолу, чтобы ■Ьхалъ самъ или кого-либо отправилъ къ королю, что 
Кагньоло отправилъ гонца, которому Замойсюй далъ проводника, 592—593.

238. • ̂ .

1582, 16 Января. Письмо Замойскаго къ Попту-Делагардй̂  Замойсшй уве-
ряетъ, что козаки, пойманные Шведами, будутъ наказаны; пусть только Дела- 
гарди прикажетъ прислать ихъ къ нему или къ Харленскому; проситъ также 
оказывать правосудие Полякамъ, которымъ Шведы причиыячотъ обиды и от- 
нимаютъ слугъ и лошадей, 593.

239.
1582. 16 Япваря. Письмо Замойскаго къ королю, непосланное, Извещ аетъ

короля, что заключеше мира снова замедлилось, что это ставитъ его—Замой- 
скаго въ великое затруднеше, такъ какъ войско страдаетъ отъ холода, болез
ней и недостатка продовольств1я, что онъ—Замойскш послалъ къ комиссарамъ 
Жолкевскаго съ понуждешемъ скорее заключать миръ и предложить—покон-. 
нить сперва дело о крепостяхъ , а потомъ уже решать друпя недоумешя. 
Далее пишетъ, что если это предложеше не будетъ иметь успеха и миръ не 
будетъ заключенъ, то Замойскш будетъ вынужденъ Литовцевъ послать въ 
Луки, Венгерцевъ оставить въ занимаемыхъ ими крепостяхъ, а съ оетальнымъ 
войскомъ отойти въ Литву, 594. Замойскш полагаетъ, что изъ Литвы можно 
будетъ снова вести войско на войну, когда оно отдохнетъ. Извещаетъ, что 
хлебъ и меха недоставлены, что деньги до сихъ поръ тоже не доставлены; 
между темъ люди поотмораживали себе члены; наконецъ, извещаетъ, что 
курьеръ Кагньола едетъ къ королю, 594—595. Въ приписке говорить, что 
Кагньоло хотелъ было, чтобы послать въ Заполье втесто себя кого-либо дру
гого, но такъ какъ онъ лослалъ-бы, вероятно, Итал!янца, котораго ымеетъ 
при себе, то Замойскш остался при прежнемъ решенш (см. стр. 598). Далее 
Замойскш говорить, что никогда не думалъ, чтобы после отъезда короля такъ 
мало заботились о войске, что даже не прислано то_, что уже приготовлено,— 
не прислали ни хлеба, ни меховъ, ни денегъ; войско доведено до изнеможе- 
шя, 595. ~ ~
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1582. 16 Января. Письмо Жолкевскаго къ Замойскому. Жолкевскш изве
щаетъ, что на пути къ комиссарамъ встретилъ пана Куропатву, который 
едетъ съ письмомъ къ нему—Замойскому и сказалъ, что миръ уже заключенъ.

"^Съ Куропаткой едутъ 4 Русскихъ, которые не могли объяснить, за чемъ пос
ланы. Жолкевсшй взялъ отъ нихъ Татарина и послалъ его поскорее къ За
мойскому. Самъ ЖолкевскШ между темъ едетъ въ Заволочье, поторопить 
высылать дворянъ для npieMa и сдачи городовъ и между прочимъ будетъ на
блюдать, какое у Русскихъ настроеше духа после заключешя мира, 595—596.

Въ первой приписке говорить, что Куропатва не решился дать Татарину 
письма отъ комиссаровъ, впрочемъ, черезъ два часа и самъ будетъ.

Во второй извещаетъ, что миръ заключенъ на 9 летъ, 591.

241.
1582. 15 Января. Письмо комиссаровъ къ Замойскому. Комиссары извЪща- 

ютъ, что наконецъ миръ заключенъ на 10 летъ, присяга принесена, грамоты 
написаны, ЗбаражскШ скоро будетъ у Замойскаго; сейчасъ пр^хать Збаражсшй 
не можетъ, потому что ждетъ изъ Новгорода Русскихъ дворянъ для сдачи и 
npieMa городовъ; PyccKie послы посылаютъ гонца во Псковъ объявить миръ; 
пусть Замойстй пропустить его. Гонецъ, о которомъ Збаражекш прежде пи-
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салъ, что поеылаютъ его Руссше послы во Псковъ, не былъ посланъ. Зба- 
ражсшй послалъ 1ордану и козакамъ приказъ, чтобы шли къ лагерю. Нако- 
нецъ, проситъ дать по войскамъ приказъ, чтобы не брали теперь въ аленъ, 
когда принесена присяга на соблюдете мира, потому что комиссары на это 
присягали, 596—597.

242.

1582. 16 Января. Письмо Замойскаго къ королю СтеФапу. Замойсшй из
вещаешь короля, что 15 Января заключенъ миръ, за который шЬмъ бол'Ье 
нужно благодарить Бога, ч'Ьмъ затруднительнее было положеше войска. За
мойскш хвалишь комиссаровъ заихь дМс'хшя вовремя переговоровъ. ЗатЬмъ 
описываетъ бедств1я войска; въ каждомъ бараке, говоритъ Замойскш одни —„ • Ч ь .о о льны, друг1е членами,, швее однако мужественно перено
сили трудности жизни, такъ что осада не была ослаблена, 597-—598. Замойскш 
проситъ короля обратить внимаше на то положеше, въ какое было поставлено
войско, чтобы въ будущемъ избежать подобнаго положешя. дНикогда я не

*
с̂лышалъ̂  говор итъ Зам о нс к и jmyiorg.a  ̂не^яшдалъ, что бщ^рйдд^дставлен- 

! н<щу въ ' войску голодному и нагому, среди
жесточайшего холода, въ течешестолд^^

f нЙГовола 'дШе№»:Г'598̂ 5Д айе Замойскш пишешь, что ничего не при- 
до сихъ поръ изъ обещаннаго и проситъ приказать, чтобы доставили

деньги, для уплаты которыхъ уже ыазначенъ срокъ; наконецъ, проситъ награ
дить войско. Кагньолу Замойсшй не дозволилъ послать кого либо въ Заполье, 
потому что подозреваешь, что Шведы желаютъ не заключешя мира, а тогог 
чтобы протянулись переговоры до весны. Посылаетъ свой ответь, данный 
Кагньолу, 598- 599.

Въ первой приписке говоритъ, что Кагньоло у'Ьхалъ въ Нарву, оттуда 
поспешно отправился въ Ревель къ Делягарди и далее въ Швеции къ ко
ролю. Кагньоло говорилъ еще о томъ, чтобы возвратить часть пушекъ взя- 
тыхъ у Вендена, а также пленныхъ; что Шведы собираются осадить Карк- 
гаузъ, который долженъ королю Шведскому деньги и которымъ безправно 
владеетъ Магнусъ. Замойсшй ответилъ, что обо всемъ донесешь королю. По
лучены извесНя, что Шведы осадили Пернаву, собираются осадить Феллинъ и 
Каркгаузъ. Замойскш словесно убеждалъ Кагньола и писменно Понта (Дела- 
гарди), чтобы не делали экспедищй въ Ливонш, 5 9 9 .

Во второй приписке хвалитъ ротмистра Литовскаго Путяту, который до- 
ставилъ королю бояръ, взятыхъ въ Порхове, 5 9 9 . **~**^*^

Въ третьей приписке проситъ назначить воеводу Брацлавскаго (Збараж- 
скаго) для пр!ема крепостей. Замойскш за королемъ поспешитъ на сеймъ, на 
которомъ теперь же нужно добиваться средствъ для отняНя у Швсдовъ—Нар
вы, Белаго-Камня; нужно также, чтобы король послалъ кого къ Шведскому 
королю съ требовашемъ возвратить взятые города, 599—600.

243.
1582. 17 Января. Письмо Замойскаго къ Курляндскому герцогу. Извещаешь

герцога о поражеши Русскихъ у Пскова, о вероломномъ обращенш Русскихъ 
съ посланными объявить имъ дозволеы1е убирать тела убитыхъ и объ отплатЬ 
за это, о заключеши мира, выгоды котораго будушь особенно чувствительны 
владешямъ герцога, и советуешь герцогу позаботиться у себя о хорошемъ суд Ь 
и хорошей адмияистрацш; обнадеживаешь, что будетъ помнить о плЬнныхъ 
(въ Печерскомъ монастыре), 600—601.
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244.
V

1582, 19 Января. Письмо Замойскаго къ Поссевину, Замойскш благодарить 
Поссевина за подъятые труды, желаетъ ему успеха въ его дьлахъ въ Россш 
я  на востоке, ув’Ьряетъ, что въ Л и в о ш и в о зетано вл ено бу детъ почиташе Бога 
и просить дозволить его священникамъ священнодействовать въ церквахъ 
Ливонскихъ, бывшихъ прежде латинскими; наконецъ упоминаетъ о какой-то 
своей просьбе къ папе, 601—602.

245.
«с*-

1582. 17 Января. Письмо Замойскаго къ Зибржику. Извещаетъ о заклю
чены мира, приказываетъ не брать пленныхъ, не делать опустошешй и нако
нецъ, приказываеть содействовать посылаемому гонцу скорее ехать къ ко
ролю, 602.

246.
1582,16 Января, Письмо Збаражскаго къ Замойскому, Извещаетъ о заклю

чены мира и о томъ, что самъ пр!едетъ къ Замойскому, какъ только дождется 
Русскихъ дворянъ, 602.

247.
-  * Чт ч.

1582. 18 Января, Письмо Замойскаго къ Брацлавскому воеводе (Збараяц
скому). Замойскш просить передать Русскимъ посламъ, чтобы поскорее при̂  
сылали дворянъ, аотому что безъ этого ему — Замойскому нельзя двинуться4 
изъ-подъ Пскова, да и собирать въ лагерь все войска нельзя, иначе войско 
голодало-бы; его нужно вывести въ те города, которые сдадутъ Pyccnie; по- 

- хрму пусть комиссары требуютъ скорейшей сдачи Ливонскаго Новгорода, 
Юрьева, Иольчева, Феллина ы Пернавы и пусть представятъ посламъ, что имъ 
же будетъ лучше, когда Польское войско не будетъ пустошить Русской земли 
и сами послы понимаютъ, что къ Пернаве Замойсьчй долженъ послать отрядъ 
для безопасности Русскихъ отъ Шведовъ, 603. Въ приписке извещаетъ, что 
дозволилъ гонцу объявить во Пскове миръ, что тамъ была великая радость; 
PyccKie въ присутствш Поляковъ не удержались , чтобы не целовать ногъ 
гонца и со стенъ изъявляютъ Полякамъ большую дружбу. Гонца Замойскш 
колебался пускать назадъ къ Русскимъ посламъ, но долженъ былъ отпустить, 
чтобы не дать повода предполагать въ немъ недовер1е къ Русскимъ, впрочемь 
Куропатва, который едетъ съ нимъ, задержитъ его на дороге подъ предло- 
гомъ поесть, а комиссары пусть между темъ дадутъ ему знать, какъ посту
пить, 603—604.

248.
1582. 17 Января, Письмо Замойскаго къ Понту-Делагарди. Замойскш из

вещаетъ, что миръ заключенъ; перечисляетъ города, уступленные Русскими и 
возвращаемые имъ; далее говоритъ, что такъ какъ 1оаннъ уступаетъ Батор1ю 
всю Ливошю, и такъ какъ доходятъ слухи, что на дняхъ Шведы осадили Пер- 
наву и нредполагаютъ осадить Феллинъ, а также Оберполь и Каркгаузъ; то 
Замойсшй проситъ оставить эти дела, такъ какъ эти города уже не 1оанна, а 
Баторгя. Въ приписке проситъ сейчасъ же отослать назадъ посылаемаго съ 
этимъ письмомъ гонца — Лейденберга, а также отослать гонца ротмистровъ 
Кретковскаго и Старецкаго, которые жалуются, что гонецъ ихъ невозвра- 
щается, 604.

249.
1582. 20 Января. Письмо Замойскаго къ Дембннскому. Замойсшй прика

зываетъ Дембинекому наблюдать самому и передать другимъ ротмисграмъ, 
чтобы войска не убивали теперь Русскихъ и не делали опустошешй; приказы-
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ваетъ собирать какъ можно больше подводъ для вывоза Русскихъ изъ сда- 
ваемыхъ крепостей; благодарить Дембинскаго за пересылку денегъ, за при
сланное вино; приказываешь переслать нижеследуюшде универсалы, 605.

250.
1582. 20 Января. Уннверсалъ ротмистрамъ и старостамъ Ливонскимъ. За-

моискШ приказываетъ прекратить кровопролише и onycTomeHie земли, наблю
дать въ особенности за козаками, чтобы этого не делали; собирать какъ можно 
больше подводъ; давать Русскимъ и принимать отъ нихъ приставовъ 605—606.

251.
1582. 20 Января. Уннверсалъ, стоящимъ на ппкетахъ. Приказъ наблюдать, 

чтобы не было кровопролития , быть готовыми къ возвращешю въ лагерь и 
возвращаться по первому объявлешю, 606.

252.
1582. 20 Января. Уннверсалъ козакамъ. Замойскш извЪщаетъ козацкихъ 

ротмистровъ о заключение мира, приказываетъ бросить затею—идти въ Рус
скую землю, какъ объ этомъ узналъ Замойсюй; за непослушаше грознтъ 
смертною казшю; изв^щаетъ, что завтра или после завтра будешь объявлено 
выступлеше войска; поэтому пусть козаки не подвергаются опасности ос
таться между чужими крепостями, 606—607.

253.
1582. 20 Января. Письмо Замойскаго къ Магнусу. Просить приказать про

водить Русскихъ гонцовъ, отправляющихся въ Феллинъ и Пернаву и ближай
шая къ нимъ крепости съ т-Ьмъ, чтобы объявить Русскимъ о заключены мира 
и приказать готовиться къ выезду, 607, Въ приписк е просить приказать про
водить гонца къ Шведскому главнокомандующему, къ которому пишешь, что
бы не трогалъ Ливонскихъ городовъ, такъ какъ Дивошя уступлена Бато- 
рш, 607.

254.
1582. 20 Января. Письмо Замойскаго къ Курляндскому герцогу. Просить

собрать какъ можно больше подводъ для вывоза Русскихъ изъ сдаваемыхъ 
крепостей и по первому известш выслать ихъ. Въ первой приписке говорить, 
что остальное герцогъ узнаешь отъ Альберта Оборекаго; во второй, npocufif 
переслать прилагаемый письма къ маркграфу (?); въ третьей—говорит ь, что 
уже выбралъ было (изъ числа шгенныхъ) одного боярина для обмена на Кет- 
лера, но Кетлеръ этой ночью ушелъ изъ плена, 608.

255.
1581. 28 Декабря. Письмо короля СтсФана къ Замойскому. Король гово

рить, что две причины затрудняютъ успехъ настоящихъ делъ—превратныя 
мяешя людей , который Замойскш можетъ видЬть изъ приложеннаго письма 
(см. ниже), и трудное время года, при которомъ не легко переслать войску день
ги, даже если-бы оне были въ рукахъ; притомъ король не знаетъ, будешь-ли 
миръ или нетъ; наконецъ, долго не приходишь письма отъ Замойскаго и комис- 
саровъ, 608—609. Далее король пишешь, что въ Вильне нашелъ Турецкого и 
Татарекаго пословъ, о делахъ которыхъ не замедлить известить Замойскаго. 
Посылаешь Замойскому деньги, катя можно было собрать, — остальныя обе
щаешь прислать въ скоромъ времени; снарядовъ не можетъ много послать;
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посылаетъ Замойскому вино; наконецъ, изв^щаетъ, что открылись две вакан
сии: староства-Каменецкое и Червоиогородское, замещеше которыхъ Баторш 
отложилъ до сов^щан1я съ Замойскимъ, 609.
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256.
А

Беседы, каюя вслъ съ разными лицами ГнЪзненскш арх1еппскопъ (Карн- 
КОВСКШ) и передалъ королю. Архiепископъ_пиш е тъ, что когда ехалъ отъ ко
роля въ Польшу и Пруссш, то* слышалъ разныяъужден1я о войне. Одни го
ворить, что дурно было-бы, начавъ дело, не кончить его; но другие иначе на 
это смотрятъ. Они выставляютъ на видъ, что Польша б^дн^етъ ^тъ^вшшы и 
что, имея подле себя сильнейшаго непр1ятеля—Туржа~, не следовало-(ъ1 ослаСъ*
лять слабейшаго—Россш, на счетъ которойдусилятся Швещя и Дашя. Иные» ' ^  .    -CU - ж # * * -  ̂говорятъ, что воина прыноситъ уже то зло, что измъняет^^угДесьёующш по
рядки: такъ война.съ крестоносцами дала начало посольной^ала^^войн-а-еч^ 
Росшей при покойномъ короле (Сигизм. Август$)^~произ!юла экзекущю (взи- 
маше четвертой части доходовъ съ столовыхъ королевскихъ имешй, роздан- 
нътхъ разньшъ лицамъ), пригнала Литву къ унт ичтЬ хуже всего, загубила 
юрисдикщю духовенства. Указываютъ, Kiме десятилетнее.существо-д
ваше имперш привело къ тираннш и что теперь нужно бояться, чтобы и ’ 
настоящая война, если продолжится, не привела къ уничтожение десятины, 
после чего погибнетъ служеше Богу, а затемъ и речьпос&б№?ая:■ 
лятъ теперь любезность короля, но указываютъ• при'Этомъ^М^ЗгШеандра ве- 
ликаго, который после Персидской войны изменился въ обращешн, сделался 
несноснымъ Македонянамъ и после его смерти империя его по.гиДза; гово-

~~ король дажерятъ, что нужно опасаться того же и теперь, ьиу—
успелъ выгнать 1 оанна изъ его владешй; ^р^Слегко было-бы ^с^динить его 
государство съ Польшей; доказательством  ̂ MolSĝ 'c^kHTb 
рою такъ трудно ладить; пришлось-бы фтЩ
владеше и современемъ самимъ с дел атьЬг^€годо бы ч е й , 6 1 1 . Друг$& боятся, 
чтобы, если продолжится война, не перешла въ лагерь верховная сеймоваясе:
власть речипосполитой, особенно, если-бы, сохрани Богъ, король умеръ; тогда  ̂
бы войско избрало государя и повторилось бы тоже, что было въ Риме, да и 
теперь уже заметны признаки усилещд в̂ое!нвъ1^ъ людей; уже только тхзцваз- 
даются ваканеш, а занявъ важнъидпя должности, военные могутъ присвой 
себе всю власть и внести въ речьпосполитую свои нравы. Нужно бояться вол 
нети на сейме и трудно разечитывать на удовлетворительное решете касатель 
но налога, 611 (см. № 260).

257.

1581. 16 Ноября. Письмо къ Замойскому отъ папскаго легата
СожалгЬетъ о бывшемъ нездоровья Замойскаго и желаетъ ему хорошаго здо
ровья, 612.

Болоньета. 1

258.
1581. 15 Ноября. Письмо къ Замойскому отъ Патриц1я Нидецкаго. Тоже со-\

держаше, съ тою особенвостш, что авторъ высказываетъ необыкновенное ува- : 
жеше къ Замойскому, котораго называетъ ненагляднымъ для речипосполитой, 
и убеждаегъ заботиться о своемъ здоровья, столь необходимомъ для речипос
политой. Въ приписке говоритъ , что намеренъ отказаться отъ Виленск&го j 
архидиаконства и отъ другихъ своихъ священническихъ месть и просить 3 ^  
мойскаго дать объ этомъ свое мнение, 612—613. *
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259.
1582* 20 Января, Письмо Замойскаго къ королю. Замойскш пишетъ, что 

при объявленш мира во Пскова, Pyccnie необыкновенно радовались, что вы- 
шедппе для сопровождешя гонца, приходили посмотреть на Замойскаго, что 
когда Поляки Ъздятъ около крепости, то нар о дъ называетъ ихъ братьями, 
снимаетъ шапки и показываетъ великую радость; чгто Руссше просятъ оста
вить лагерные бараки и жизненные припасы , какихъ нельзя будетъ взять. 
Далее Замойскш пишетъ, что пушки отправитъ или въ Дерптъ, или въ Б£- 
лый-камень, или въ Литву, что деньги для конницы и иноземнаго войска уже 
близко; проситъ помнить и о пехоте*, получивъ отъ короля письмо, Замойскш, 
вероятно, поедетъ изъ Дерпта прямо въ Вильну, чтобы во-время поспеть на 
сеймъ. Въ приписке извещаетъ, что деньги для войска уже привезены, 
618—614.

260.
1582. 20 Января. Секретное письмо Замойскаго къ королю. Извещаетъ,

что получилъ изложеше сужденш о делахъ во время настоящей войны и по- 
лагаетъ, что это писалъ кл!ентъ арх1епископа, Коссобутсшй. Замойскш тоже 
получилъ известие отъ Перемышльскаго кастеляна, на основанш которыхъ 
полагаетъ, что королю не следуетъ уклоняться отъ созвашя сеймиковъ и 
колебаться предложить имъ на обсуждеше дела Ливонсшя. Что касается до 
опасешй Поляковъ , чтобы неизменилось устройство речипосполитой , то За- 
мойск1Й ваходитъ, что теперь, когда кончилась война, они теряютъ силу. «Мы 
небоялись, говоритъ Замойскш, пушекъ непр1ятеля, насъ не одолели страш
нейший морозъ, голодъ и болезни: такъ не уступимъ этимъ толкамъ.» Въ пер
вой приписке Замойскш говоритъ, что радость о заключенш мира заставитъ 
народъ смотреть снисходительно и на самыя дурныя дела; поэтому темъ бо
лее нужно предложить на обсуждеше сейма трудный дела; во второй приписке 
извещаетъ, что послалъ отрядъ для преграждешя Шведамъ дороги къ завое- 
вашямъ ; проситъ короля при раздаче должностей въ Ливонш не забывать 
воеяныхъ; въ третьей приписке проситъ сказать, где король прикажетъ быть 
Балтазару (Баторпо), 614—616.

261.
1582. 22 Января. Письмо Замойскаго къ королю. Проситъ о ваканпяхъ 

для свонхъ подчиненныхъ; проситъ присоединить какой-то городъ близъ 
Кракова къ его костеляши. Въ приписке проситъ при назначешяхъ незабы- 
вать Оборекаго, 616.

262.
, 1581. 22 Января. Письмо Замойскаго къ Поссевину. Извещаетъ о заклю-
| чеши мира, о радости Псковитянъ, о посЕщент его некоторыми изъ нихъ, объ 
ихъ просьбахъ касательно бараковъ и продовольств!я, говоритъ о творянахъ 
для пргема и сдачи крепостей, о своемъ маршруте при возвращенш; наконецъ, 
проситъ незабывать о делЬ касательно воспитанника Мартина (взятаго 1езуи- 
тами).

Въ приписке (сделанной очевидно въ канце шрш Замойскаго) говорится, 
что такое-же письмо нужно написать къ маркграфу Анспахскому до словъ, 
где говорится о дворянахъ, 617—618.

263.
1582. 21 Января. Уннвереалъ Магнусу, Шведскому главнокомандующему и 

всемъ властямЪ о пропуске дворянина Польскаго и Русскихъ гонцовъ, от
правляющихся въ Дивонсме города (перечисляются) по деламъ короля Поль- 
чаго, 618.
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264.
1582. 20 Января. Ппсьмо Брацлавскаго воеводы къ Замойскому. Збараж-

скш даетъ знать Замойскому, что около 800 козаковъ сговорились ехать на 
службу къ Московскому князю, что онъ — Збаражскш послалъ убеждать ихъ, 
чтобы этого не делали. Далее пишетъ, что не легко будетъ и до заговинъ со
брать пикеты, потому что ггЬкоторые забрались въ Pocciio на 50 миль. Нако- 
пецъ, извещаешь, что придешь къ Замойскому, какъ только дождется дво- 
рянъ, 618 — 619.

265.
1582. 21 Января, Письмо Поссевииа къ Замойскому. Поссевинъ выска

зываем удовольств1е, что Замойскш и войско блаьГОда-рлтъ Бога за заключеше 
мира; ̂ радуется, что Замойскш обещаешь возстановить лати нст1вбНв1ГЛивонш 
и обещаешь донести объ этомъ папе* даетъ разрешьнтегг нтоШ1 ^вягцённики 
Замойскаго совершали Богослужение въ Ливонскйхъ храмахъ, бывшихъ" пре
жде латинскими и прибавляетъ къ этому право военньшъ священникамъ раз
решать грехи ереси, такъ какъ эта власть тоже дана ему — Поссевияу въ 
страиахъ северныхъ именно: дъ Помер анш, Саксонщ, Ливон1и, Московуу^ 
Венгрии, 619—621. Далее Поссевинъ спрашиваешь, какъ ему пост^питьТесли 
1 оаннъ пожелаетъ обратиться къ его посредству для заключешя мира съ * 
Шведами? При этомъ Поссевинъ говоритъ,что хотя онъ имеешь приказание етъ 
папы помирить северныхъ государей, но не желалъ-бы этого делать безъ 
ведома короля Стеоана и Замойскаго. Упоминаешь, что, по слухамъ, кто-то 
пр1езжалъ отъ Понта (Делагарди), можетъ быть съ письмами и къ нему—Пос- 
севину, но не найдя его въ лагере, можетъ быть не решился открыть все За
мойскому (разумеется Кагньоло). Поссевинъ просить Замойскаго подумать и 
открыть ему — Пос&евину. сво.и̂ мысли касательно всехъ этихъ -делщ;. сове- 
туетъ также написать письмо къ папе," 621—622. ~

266.
1582. 23 Января. ОтвЪтъ Замойскаго на это письмо. Замойсшй благодаришь 

Поссевина за разрешеше Польскимъ священникамъ совершать Богослужеше 
въ Ливонскихъ храмахъ и принимать возвращающихся въ латинство; изла
гаешь дело о прибытш въ лагерь Кагньоло; высказываешь желаше, чтобы 
Шведски! король заключилъ миръ съ Гоанномъ и чтобы онъ удовлетворнлъ 
речь посполитую, но прибавляешь, что все это — дело короля и чиновъ Поль
ши; обещаешь донести объ этомъ королю, который напишешь къ Поссевину 
письмо, хотя-бы Поссевинъ былъ уже въ Россш; наконецъ просишь дать 
знать, когда Поссевинъ возвратится въ Литву, чтобы къ этому времени 
можно было снестись съ королемъ касательно посольства въ Римъ, 622—623.

267.
1582. 23 Января, Ппсьмо Замойскаго къ королю. Замойскш просишь дать 

сыну Зебжидовскаго деревню Годыничи и дёлаетъ объ немъ хороши! от- 
зывъ, 624.

268.
1582. 22 Япваря. Ппсьмо Януша Збаражскаго къ Замойскому. Збаражсшй

извещаешь, что прибыли Pyccnie дворяне для пр1ема и сдачи крепостей, что 
онъ ихъ посылаетъ къ Замойскому, что посылаешь также списокъ этихъ дво
рянин, съ показашемъ, кто куда едетъ (дворяне перечислены); пишетъ, кого съ 
Польской стороны назначаешь, и проситъ Замойскаго дополнить число посы-

52*
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лаемыхъ дворянъ; проситъ позаботиться о скорейшей доставка подводъ, о 
сдаче крепостей, о назначении отрядовъ для сопровождения Русскихъ; про
ситъ приказать войску собираться въ лагерь и не делать обидъ народу; изве
щаетъ, что Русское войско идетъ къ Новгороду, вероятно, противъ Шведовъ; 
извещаетъ, что по слал ъ увещевать козаковъ не идти на службу къ 1 оанну и 
даже приказалъ бить ихъ, если окажется, что и дуть на службу; перечисляет!» 
дворянъ Русскихъ, нрибывшихъ принимать крепости, возвращаемый 1оанну; 
наконецъ, пишетъ, что скоро прибудетъ самъ къ Замойскому, 624—627.

269.

1582. 15 Января. Письмо короля СтеФана къ Замойскому. Король вы-
сказы-ваеть сожалёше, что еще ничего незнаетъ. заключенъ-ли миръ; пи
шетъ, что сд'Ьлалъ распоряжеше о приготовлеши продовольств1я для Ли- 
вонскихъ крепостей, что сд'Ьлалъ распоряжеше касательно пороху и пушекъ, 
объясняетъ, почему до сихъ поръ не были доставлены деньги; об'Ьщаетъ впе- 
редъ заботиться объ уплате жалованья войску; пишетъ, что после заключе- 
шя мира нужно будетъ оставить только отборное войско, а остальное распу
стить; повторяетъ, что города, взятые Шведами нужно отнимать силою, не 
взятые защищать отъ нихъ; извещаетъ, что военный силы Шведовъ'по по- 
лученнымъ сведешямъ не могутъ собраться въ отряды больше 4 тысячь, что 
не давалъ Фаренсбеку права делать что либо помимо Замойскаго; соглашается, 
что Замойскому нужно поберечь свое здоровье; вад'Ьется видеться съ нимъ 
въ Puri; говоритъ, что не видитъ еще никого, кто-бы способенъ былт> управ
лять Ливошей; радуется, что хитрость Шуйскаго обратилась на голову Рус- 
скихъ-же (разумеются — стрельба въ парламентеровъ и разрывной ящикъ); 
удивляется, что после его удаден1я начались безпорядки въ войске, 627 — 630. 
Въ приписке король извещаетъ, что отъ сеймиковъ можно ожидать только 
согласия предоставить въ распоряжеше короля налогъ, чего разумеется будетъ 
мало въ случае возобновлешя войны, 630.

270.

1582. 25 Января. Ответь Замойскаго на это письмо. Замойсшй сожалеетъ,
что король не все его письма полумаетъ; досадуетъ, что лица, которымъ онъ 
ихъ передавалъ, не совсемъ усердны къ дЬлу, и что у него недостаетъ гон- 
цовъ на все посылки. Далее извещаетъ о заключенш мира и объ услов1яхъ 
его, о томъ, что поедетъ пзъ Дерпта въ Литву и въ Польшу и съ коро- 
лемъ можетъ видеться въ Риге только на самое короткое время; проситъ 
прислать поскорее кого либо къ войску на его место; извещаетъ, что при
были PyccKie дворяне для сдачи крепостей и что назначены къ нимъ Поль- 
CKie дворяне. Затемъ Замойсшй проситъ короля подумать, слЬдуетъ-ли ему—- 
Баторш ехать въ Ригу и высказываетъ соображешя, по которымъ не следо
вало-бы этого делать, а ждать результатовъ частныхъ съездовъ, 630— 631. 
Проситъ заботиться о делахъ Ливонш и высказываетъ соображешя, какъ 
ихъ устроить. Проситъ указать, сколько оставить въ Ливонш войска. Изве
щаетъ, что собираются къ Новгороду Руссшя войска, 631—632. Въ приписке 
Замойсшй говоритъ, что съ назначешемъ правителя Ливонш неследуетъ то
ропиться, что Шведсюй король въ Ливонш — какъ змщ за пазухой, что от
сюда со временемъ хможетъ онъ подвергнуть великой опасности всю Польшу; 
извещаетъ, что Шведы удержались отъ осады Пернавы, что у нихъ недоста- 
токъ продовольствия, 632—633.
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271.
1582, 28 Января, Письмо Замойскаго къ королю. Проситъ дать брату 

Бокея должность Владим1рскаго подкомор1я, 633.

272.
1582. 7 Января, Письмо короля къ Замойскому, Король высказываетъ ра

дость, что послЬ долгаго времени узналъ наконецъ о ходЕ переговоровъ; же- 
лаетъ, чтобы за нимъ осталась вся Ливошя; касательно крЕпостей, подверга
ющихся въ Ливоши опасности отъ Шведовъ, король полагаетъ, что ихъ нужно 
защищать, но сенаторы думаютъ, что безъ рЕшешя сейма не слЕдуетъ начинать 
воины съ Шведами; поэтому пусть Замойскш не вступаетъ съ ними въ откры
тую борьбу, 633—634. ДалЕе король нишетъ, что намЕренъ отсрочить созваше 
сейма и хочетъ Ехать въ Ригу для устройства дЕлъ Ливоши,именно: для возста- 
новлешя въ странЕ латинства, дисциплины между войскомъ и доставлешя про
де вольств!я по крЕпостямъ, такъ какъ послЕ все это труднЕе будетъ устроить. 
ЗатЕмъ король полагаетъ, что Замойскому нужно Ехать въ Дерптъ и Феллинъ 
и назначить въ крЕпости лучшихъ ротмистровъ, что войска въ Ливоши нужно 
оставить 4 или 5 тысячь конницы, а пЕхоту всю или лучшую часть ея, что 
возвращаемые отряды нужно отослать въ Самогитш и Прусс1Ю,'Что назна
чить время выступлешя войска король предоставляетъ Замойскому, что За- 
мойсшй можетъ оставить при себЕ Гарабурду. Король проситъ Замойскаго 
имЕть наблюдете за Русскимъ войскомъ, собирающимся у Новгорода, чтобы, 
подъ предлогомъ иападешя на Шведовъ, оно не напало на Поляковъ; нако
нецъ извЕщаетъ, что приказалъ Витебскому воеводЕ, Дризенскому начальнику 
объявлять о передачЕ Русскимъ Велижа и разрушенш Дриссы неиначе, какъ 
по совЕщашн съ Замойскимъ, что подобньги^ршсазъ^пбслалъ въ Езерище, 
634—636. Въ припискЕ извЕщаетъ, что свирЕпствуетъ горячка не только въ 
народЕ, но и между шляхтичами (писано изъ Вильны), 636.

273.
1582, 23 Января. Письмо Посеевнна къ Замойскому. Посеевинъ пишетъ, 

что съ Збаражскимъ, Едущимъ изъ Заполья (къ Замойскому), посылаетъ За
мойскому мощи для строющагося въ ЗамостьЕ костела, 636.

274.
1582, Въ Январь (15). Кошя персмирной грамоты, данной Русскимъ по- 

сламъ Польскими послами. Перечисляются послы Польсше и PyccKie (637), 
указывается, время, на какое заключено nepewnpie (10 лЕтъ) (638), города воз
вращаемые 1оанну и уступаемые 1оанномъ Баторш (638); опредЕляется время 
и способъ передачи городовъ (638—642), время присылки пословъ для утвер- 
ждешя nepewnpin (642); говорится, что съ этого времени и до иетечешя годовъ 
перемир1я не воевать Баторш городовъ 1оанна (перечисляются) (642 — 644) и 
1оанну городовъ Батор1я (перечисляются) (644 — 645). СлЕдуютъ увЕрешя въ 
сохраненш мира, въ безопасности пословъ, каше будутъ посылаемы для утвер- 
ждея1я мира; говорится о разборЕ порубежныхъ ссоръ; наконецъ, говорится, 
что эта перемирная грамота составлена послами (перечисляются снова) и 
утверждена въ присутствш Поссевина, 646—646.

275.
1582. Въ ЯнварЕ (15). Konia такой-же грамоты, данной Польскимъ по- 

сламъ Русскими послами. Тоже содержаше, 646—655.
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276.
Опись (военнаго) наряда въ Лпвонскихъ городахъ, какой доставляемъ былъ 

въ эти города въ прибавку и долженъ быть отвезенъ Латышами во Псковъ 
при сопровождения Литовскихъ людей. Нарядъ въ КокенгаузЪ (655—656), Лене- 
вартЪ (656), Скровномъ (656), ЧествинЪ (656 — 657), БорзунЪ (657), Владшпрцй 
(657), Ровномъ (658), Трикат'Ь (658), Р’ЬжицЬ (658—659), Люз-fe (659), ВлехгЬ (659), 
Юрьев  ̂ (660—661), Годш (661), АлистЬ (661), Ливонскомъ НовгородкЬ (661 — 
662). Вилян’Ь (662), Тарваш'Ь (662 — 663), ЛаисЬ (663), ПернавЪ (663), Паид’Ь 
(663 664), Польчев-Ь (664).

277.
Опись паряда (Русскаго), какой нужно по договору оставить (Полякамъ) въ 

городахъ. Перечисляются т£-же города и описывается ихъ нарядъ, 664—670.
278.

Опись наряда въ НевелЪ и Заволочьи, съ какимъ эти города были взяты 
Литовскими людьми и какой они должны оставить въ ннхъ теперь, согласно 
договору. 670—671.

279.
Сппсокъ дворянъ (польскихъ), отправленныхъ принимать Лпвонше города.

Перечисляются дворяне и города, въ которые они посылаются, 671.
280.

Инструкц1я, данная ротмистрамъ, отправляющимся принимать города. При-
бывъ въ городъ N, ротмистръ приметъ въ свою власть хлоповъ и оставитъ 
на своемъ м4ют£ товарища (по ротЬ) съ такимъ наказомъ:

Онъ долженъ требовать, чтобы собрали народъ съ волости и передали въ его 
власть; затймъ переписать вс£ волости, приказать вс'Ьмъ хлопамъ быть гото
выми съ лошадьми, а кто не им'Ьетъ лошадей,—съ волами; передать ихъ подъ 
росписку (русскому) воевод^ и пусть онъ въ течете недели или раньше, но не 
позже соберется и сдастъ крепость; хлоповъ, которые не им’Ьютъ лошадей, 
выгнать пешими и приказать имъ тянуть пушки ко Пскову.

Приказать Латышамъ, чтобы не делали злаРусскимъ и, если сд'Ьлаютъ, 
наказывать ихъ за это.

Если Pyccnie не заберутъ на подводы вс*£хъ своихъ вещей, то пусть оста- 
вятъ свои вещи съ караульными, которымъ не делать никакой обиды. Ста
раться однако, чтобы Pyccnie выбрались какъ можно скорее. Справиться по 
описямъ, как1я оруд1я они могутъ взять и катя должны оставить. Просить 
Русскихъ, чтобы не грабили данныхъ имъ людей; съ Русскими и съ поддан
ными (короля) обходиться хорошо. Такимъ же порядкомъ поступать и въ дру- 
гихъ городахъ. У бояръ ничего не отнимать, 672 — 673.

281.
1582. 27 Января. Образецъ Письма отъ Замойскаго къ Магнусу. Говорится,

что въ крепость NN и въ друг!я посылается такой-то ротмистръ съ Русскими 
дворянами для пр!ема крепости и вывоза изъ нея Рускмхъ: Магнусъ долженъ 
позаботиться безопасно переслать ихъ, 673.

282.
1582. 27. Января. Проезжая грамота людямъ, отравляющимся для npicMa 

крепостей, 673 — 674.
283.

1582.29 Января. Инетрукгйя носламъ Эрпесту Всйсру и Михаилу Конарскому, 
посылаемыми изъ подъ Пскова къ главнокомандующему Шведскаго войска
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Понту Делягарди, Засвидетельствовавъ Делягарди почтете отъ ЗамоЙскаго, 
послы должны сказать Делягарди, что Польсюй король, отправляясь осаждать 
Псковъ, приглашалъ Шведскаго короля воевать съ нимъ Россио, но небрать 
ничего въ Ливоши позади Батор1я; между тймъ Шведсюй король не пошелъ 
въ Русскую землю, а взялъ въ Ливоши Нарву и Белый Камень; теперь 
Баторш заключилъ миръ съ 1оанномъ и получилъ отъ него Ливонсюе города, 
какими владф>лъ 1оаннъ, для приняПя которыхъ и посланы уже дворяне и въ 
числ-Ь которыхъ есть города, взятые Шведами; поэтому Замойсюй желаетъ 
знать, нризнаетъ ли Делягарди права короля или будетъ действовать противъ 
нихъ; Замойсюй донесетъобъэтомъ королю ичинамъ р^чи посполитой,674—675.

Такъ какъ Замойсюй надеется, что Шведсюй король небудетъ идти про
тивъ правъ короля Польскаго и иснолнитъ желаше его и королевства, то За- 
мойсюй считаетъ нужнымъ объявить, что Подьсюй з^ея’Е^ч^ е̂з^ЛДррсевина 
и своихъ послюв.ъ ст-аралетпомиритьЧтаяна-юъ Шведскимъ королемъ, но^э^Г3’ 
желаше не исполнилось. Делягарди нужно теперь знать, что 1оаннъ можетъ 
вторгнуться во владешя Шведскаго короля, 675.

Частнымъ образомъ, изъ уважешя къ Швелской королеве, отъ брата ко
торой (Сигизмунда Августа) Замойсюй получилъ много благодеяшй, и изъ ува- 
жешя къ Французской наши, изъ которой происходитъ Делягарди и у которой 
Замойсюй въ юности провелъ несколько летъ, онъ, Замойсюй, считаетъ нуж
нымъ сказать, что Делягарди, какъ человеку имеющему значеше у Шведскаго ко
роля следовало бы стараться, чтобы между Швещей и Польшей, у которыхъ не 
мало враговъ, не было раздоровъ; пусть лучше всего при каждомъ изъ этихъ 
государствъ остается свое, темъ болёе, что варваръ (такъ Замойсюй называетъ 
1оанна), освободившись теперь отъ войны съ Польшей и находясь въ мире съ 
Крымскимъ ханомъ, можетъ завладеть темъ, что удерживаетъ Швещя. За
мойсюй надеется, что Делягарди приметъ хорошо эти мысли и обещаетъ пе
редать королю и чинамъ Польскимъ все, что желаетъ передать Делягарди, 676.

Если Делягарди согласится, чтобы Нарва и друпе города, находящиеся въ 
опасности подвергнуться нападении со стороны 1оанна, были заняты отрядами 
Польскими; то послы должны согласиться, чтобы назначено было время и ме
сто комиссарамъ, которые бы уладили взаимные споры и сказать, что король 
будетъ стараться помирить Шведскаго короля и Тоанна, 676.

Послы должны убеждать Делягарди, чтобы, когда Русеше будутъ выез
жать изъ городовъ—-Пернавы, Федлина, Уберполя, Лаиса и другихъ, Шведы 
не делали имъ обидъ, такъ какъ это будетъ касаться короля, потому что по
слы короля дали Русскимъ ручательство въ этой безопасности, 676.

284.
1582, 28 Января. Полиомоч1е отъ имели ЗамоЙскаго Вейеру и Копарскому, 

отправляющимся къ Делягарди, 677.
285.

1582. 23 Января. Письмо къ Замойскому отъ Тпдемана. Тидеманъ изве-
щаетъ, что, согласно приказании ЗамоЙскаго, онъ составляетъ въ Вильне ри
сунки (для торжества послучаю заключешя мира) и после того, какъ они бу
дутъ готовы, отошлетъ ихъ въ;Бельпю, где Линданъ окоячитъ ихъ къоктябрю; 
что мнопе музыканты готовы пргЬхать, но дорого спрашиваютъ — каждый 
по 200 талеровъ на готовомъ содержанш. Тидеманъ проситъ ЗамоЙскаго дать 
объ этомъ свое миеше и говорить, что между т Ы ъ  онъ наводитъ новыя 
справки касательно музыкантовъ. Касательно Коринеянъ (художниковъ) ни
чего вернаго не узналъ, 677—679. Далее Тидеманъ извещаетъ, что Рижсщй 

начальникъ крепости требовалъ отъ воеводы Пернавы сдачи ея и назначили
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14 дней на размышлеше, заявивъ, что въ случай нападешя Шведовъ, онъ, 
долженъ будетъ удалиться раньше, но пусть воевода подумаетъ, какъ онъ за
щитится отъ Шведовъ, имйя мало войска и мало продовольств1я; притомъ идутъ 
переговоры омирй нему можно будетъ сдать Полякамъ крепость безъоскорбле- 
шя своего государя. Затймъ Тидеманъ пишетъ, что Шведы уже въ двухъ ми- 
ляхъ отъ Пернавы и что ожидаемый ими пушки уже двинулись изъ Ревеля и 
изъ Нарвы, что вей ожидаютъ мира, что онъ, Тидеманъ выйдетъ къ Замор
скому въ Ливошю, если не получить другихъ приказан in отъ короля, что его 
очень затрудняютъ дйла по уплатй жаловашя войску, что дворяне изъ обла
сти Магнуса умоляютъ удалить этого князя, потому что съ нимъ жить нельзя,— 
онъ грабитъ ихъ, 679 — 680.

286.
1582. 6 Января. Письмо къ Замойскому отъ того же Тидемана. Рекоменда

тельное письмо Тидемана въ пользу Бурияга (или Биринга), 680.

287.
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1582. 30 Января. Письмо Замойскаго къ королю. Замойскш проситъ ко
роля выслушать Биринга и оказать ему внимаше, о чемъ проситъ Бирпнгъ и 
что подробнйе король узнаетъ отъ Берзевицкаго, 680 — 681.

ч

288.
Г

Г 1582. 26 Января. Письмо Поссевппа къ Замойскому. Извйщаетъ, что полу- 
Чилъ письмо Замойскаго касательно возстановлешя латинства, въ Ливоши и

- о I UJ)inn -у-  -■ - ■ 'посадаетъ
*Онъ открылъ оы ему мйШШ/Чёго никому не откроетъ; говоритъ, что хорошо 
былобы ему получить отъ короля отвйтъ касательно мира между Шведскимъ 
королемъ и 1оанномъ, такъ какъ 1оаннъ, безъ всякаго сомнйшя, обратится къ 
посредству его, Пассевина, и онъ не желалъ бы погрйшить въ чемъ либо, 681. 
Поссевинъ^1Шуетсд., усардщ лрудится. Гербсстъ ^говоритъ
что перетлеть къ папй письмо Замо.йс;тт,ачбъ .этрдъ и надйется,1чт,дада 
уладить и другое дъло замойскаго (о воспитанникй его, захваченномъ 1езуи- 
тайй)!л,Д&Ж :̂ТО^е^нъ^гбворитъ, что незнаетъ, какъ скоро возвратится въ 
Литву, хотя просилъЛоаняа, чтобы ему, Поссевину, можно было поскорйе 
пргйхать къ 1оанну въ Новгородъ; впрочемъ, если сеймъ будетъ не въ са- 
момъ начадй Марта, то онъ надйется увидйться во время и съ королемъ и съ
Замойскимъ, котораго проситъ распорядиться, чтобы приготовлены были про
водники и подводы, когда получится извйст1е о прибыли его въ Смоленскъ. 
Затймъ Поссевинъ пишетъ, что посланныя имъ съ
мопщ^йррдах^р^.дсщчщы^аиойскинъ, что РуесШЧШль! настаиваютъ, чтобы 
онъ, Пассевинъ, хлопоталъ 6 Щ о р Ш Й Ш ъ  выходй изъ Русской земли Поль- 
скаго войска; извйщаетъ, что завтра уйзжаетъ въ Новгородъ, 681 — 683.

289,

1582. 29 Января. Письмо Носсевина къ Замойскому. Поссевинъ извйщаетъ 
Замойскаго,чтоРуссше послы снова настаиваютъ, чтобы Польсшя войска уходи
ли изъ Россш и чтобы Поссевинъ писалъ къ Замойскому, что они жалуются на 
это, а также на то, ч то гонецъ Пивовъ не пущенъ во Псковъ и недозволено 
Псковитяиамъ послать гонца къ великому кннзю. Поссевинъ въ разговорй съ 
послами укор ял ъ, зачймъ при посыл кй этого гонца не обранцглШ&швсштфед. 
ству> ^ У 1ш ш ш а, увйрялъ, что ЗамойскШ принимала у себя Псковскихъ бо-



СОДЕРЖАЛИ? ДИПЛОМАТИЧЕСКОЙ ПЕРЕПИСКИ. 831

яръ, что Псковсше купцы свободно ведутъ торговлю въ лагере Замойскаго, и 
убЬждалъ пословъ не писать объ этихъ д'Ьлахъ къ своему князю, 683 — 684. Да
лее Поссевинъ пишетъ, что когда будутъ у короля сношешя съ Шведскимъ 
королемъ,то не мйшаетъ занести и жалобы Польскаго войска (на Шведовъ), что 
поведетъ къ удовлетворешю ихъ жалобъ и можетъ содействовать къ охра
нение мира. Зат'Ьмъ Поссевинъ повторяетъ просьбу — приказать начальнику 
Орши приготовить подводы къ его возвращешю и передать это распоряжеше 
и другимъ начальникамъ, черезъ области которыхъ будетъ проезжать Поссе
винъ. Извещаетъ, что старший сынъ 1оанна умеръ, что также умеръ Новго- 
родскш воевода, что Русскихъ войскъ нигде не видно, 684.

290.
1582. 31 Января. Письмо Замойскаго къ Поссевипу. Замойскш извещаетъ 

Поссевииа о полученш имъ его писемъ, о движенш Шведскаго войска къ Пер- , 
наве и сношешяхъ Замойскаго по этому поводу съ Делягарди; надеется ско
ро узнать, съкакимъ ответомъ король отошлетъ гонца Кагыьоло; благодаритъ 
за внимаы1е Поссевина къ трудамъ Гербеста и за мощи, присланныя Поссе- 
виномъ; проситъ другихъ мощей, между прочимъ, св. Николая, котораго покро- 
вительствомъ счастливо пользовались предки Замойскаго; извещаетъ Поссе
вина, что сейма, вероятно, не будетъ, такъ какъ на сеймикахъ назначены уже 
подати за два года на продолжеше неконченныхъ делъ; король предполагаетъ 
пргкхать въ Ригу; поэтому пусть Поссевинъ лучше туда посылаетъ свои письма 
и даже самъ туда пусть едетъ; впрочемъ, и касательно его пути на Оршу будетъ 
сделано распоряжеше, 685—686. Далее Замойскш пишетъ, что уже двигаетъ 
войско изъ лагеря, что прежде не мох'ъ двинуться, да и теперь не знаетъ, какъ 
двигать войска, потому что Руссюе не пускаютъ Поляковъ въ те крепости, ко- 
торыя должны сдать, пока не вывезутъ вещей князя , тогда какъ Замойскш 
далъ приказаше сдавать имъ некоторыя крепости даже до окончательнаго вы
воза вещей короля. Это затрудняетъ выступлеше войска, такъ какъ некуда де  ̂
вать орудий. При этомъ Замойскш жалуется, что Руссюе убиваютъ его Фуражир 
ровъ, даже не пропускаюсь Поляковъ въ лагерь и изъ лагеря чередъ-»^и 
крепостей, которыя должны быть сданы королю. 3амойскшг^э*,0ятъ> ято изтр 
за этого онъ не будетъ нарушать мира, но непозволипу0^^ться яаАъ яимъ, 
686—687. Далее Замойсшй доказываетъ , что съ тем^^оторые приходили къ 
нему изъ Иск ова, хорош о обращался, что гондовъ^ # заДеРживалъ? налротивъ
даже побуждалъ посылать ихъ по всЗшъ город̂ ЮйГи ТОЛЬКО для безопасности 
ихъ давалъ своихъ людей. Наконецъ, пишея^учто будетъ ожидать писемъ отъ 
Поссевина,' что самъ онъ будетъ въ Дерт?*|Г иди ОКфЛО Дерпта; проситъ ПОСКО- 
р-Ье нависать письмо къ нему, 687-688 Въ первой првпныА ГОВОрИТъ, что по
справкамъ гонецъ Пировъ на пути в апился пышъ и потому Не возвратился во 
время, что въуслошяхъ мираи®^жазано удерживать отъ пьянства гонцовъ (см. 
Д» 247). Во второй пРИПР̂ ^^айворитъ, что PyccKie обязаны сдать ЛивонскШ 
Новгороде къ въ с л е ^ ^ й  цонедельникъ; Замойскш увидитъ, сделаютъ-ли 
такъ Руссюе нутъ; проситъ, чтобы Pyccnie послы написали внушеше
(дворян§р^*^вонскаго Новгорода). Въ третьей приписке уверяетъ, что все

въ этомъ письме верно. Въ последней приписке извещаетъ, что 
до, Острове Руссюе убили несколькихъ сторожей, оставлешшхъ Поляками 

пушкахъ и вещахъ короля, что войско уже двигается изъ лагеря, 688.

на

291.
1582. 31 Января. Письмо Петровского къ Поссевину. Дётровсмй подробно 

описываетъ, какъ Pyccnie изъ Пскова стреляли въ парламентеровъ, послан-
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ныхъ известить ихъ, что могутъ убирать т’Ьла убитыхъ въ недавней стычк'Ь, 
• какъпосланъ былъ во Псковъ особеннымъ снособомъ приготовленный ящикъ 
и какъ его разорвало, когда Руссше стали вскрывать его. Автора-. также под- 

V робно передаетъ и слухи, кто пострадалъ отъ этого во ПсковЪ, 689—691.

292.
1582.28 Января. Письмо Тпдемаиа Гиз1Я къ Замойскому, Тидеманъ пишетъ,

что посылаемый съ этимъ письмомъ Медьхшръ ФульФрехтъ,—челов'Ькъ пре
красный—сообщитъ Замойскому о д’Ьлахъ Шведовъ, о переговорахъ съ воево
дой Пернавы, что онъ—Тидеманъ посылаетъ Замойскому письмо Пернавскаго 
воеводы къ Рижскому начальнику кхгЬпости вомЪ Фонъ-Эмдемъ, что если За
мойскШ пошлетъ кого принимать крепость Пернаву, то Фонъ-Эмдемъ вотовъ 
предложить свои услуги; наконецъ описываетъ, какъ велика была радость,въ 
Pnrfc, когда зд'Ьсь узнали о заключены мира; и говоритъ, что онъ—Тидеманъ 

\юлучилъ приказате возвратиться въ Вильну , но предпочиталъ-бы лучше 
•&хать въ Дерптъ и видеться съ Замойскпмъ, 691—692.

293.
1582. 3 Февраля. ОтвЪгь Замойскаго па это письмо. ЗамойскШ хвалитъ го

товность Эмдема оказать содгМств1е при npieMrb Пернавы, но находитъ неудоб- 
нымъ пользоваться имъ; высказываетъ однако желаше, чтобы при сдач-fe этой 
крепости Эмдемъ былъ не далеко и въ случай надобности оказалъ свое со- 
д-Ьйств1е; надеется, что Делягарди покорится сд^ланнымъ ему внушешямъ; 
проситъ Тидемана прибыть въ Дерптъ, чтобы переговорить о дЪлахъ по уст
ройству торжества мира; поручаетъ благодарить Эмдема за усерд1е и написать 
Рижскому сенату, что онъ—ЗамойскШ старался освободить плгЬннаго секретаря 
Рижскаго сената, но, какъ слышно, онъ умеръ, 692—693.

294.
bv__J582, 4 Февраля. Письмо Замойскаго къ королю. ЗамойскШ пишетъ, что по 

'■р^бтяжъ онъ долженъ отступать отъ Пскова, не дожидаясь сдачи усту- 
паемыхъ городовъ, 2* сдача ихъ должна происходить черезъ неделю посл'Ь 
того, какъ даны будутъ подводы; между тЪмъ иодводъ не достаетъ и сдача 
крепостей замедляется. Вь этомъ затруднительномъ положены Замойскш ре
шился отступить отъ Псково^ио остановится въ предал ах ъ Ливоьпи и оттуда 
будетъ наблюдать за ходомъ дъяъ, 693—694. Дал ■fee ЗамойскШ пишетъ, что 
Руссше послы жаловались Поссешшу на то, что Польсшя войска не отсту- 
паютъ отъ Пскова и требовали это1\отступлешя письменно у воеводы Брац- 
лавскаго, а изъ Пскова P y c c K i e  посылку къ Замойскому требоваше отступить 
въ течеHie двухъ дней, иначе миръ будешь нарушенъ, но когда ЗамойскШ 
преддожилъ имъ дать гонца для посылки письма объ этомъ къ Поссевину, то 
они испугались и стали просить, чтобы отступить въ день, назначенный самимъ 
Замойскимъ. Новгородцы послали въ Дерптъ съ прн^о&шемъ сдать городъ 
Полякамъ. Островъ сданъ Русскимъ, 694. Зат^мъ Замойыип наиедаетъ ко
ролю, кашя писалъ письма къ разнымъ лицамъ по д'Ьламъ сдачи город**?’*», по 
снотешямъ съ Шведами; перечисляетъ посланныхъ по этимъ дйламъ; сира 
шяваетъ короля, будетъ-ли онъ на сейм'Ь или по’Ьдетъ въ Ригу; передаетъ из- 
в^сНя, по которьшъ д'йла съезда въ Сжод'Ь устроились хорошо, а въ Ко- 
лЬ  представдяютъ затруднены; благодаритъ за присылку денегъ; изв£- 
щаетъ, что въ ДерптЬ или около Дерпта можетъ найти его гоиецъ короля, 
если король будетъ писать, что въ будущШ вторникъ выступить изъ лагеря; 
наконецъ извЬщаетъ, одвиженШ артяллеры, о распределен!и войска въ Ливо-


